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Förord till den elektroniska utgåvan

Ur författarens förord:
"[Jag har] försökt ... fånga en historisk epok, Oscar II och hans tid.
Jag har låtit tiden stiga fram som den en gång levat i
tidningsspalterna och de nu blekta fotografierna, i stort som smått.
Den får helt tala med sin egen röst genom bilder och dokument. Det
torde vara det första försöket att göra historia av journalistik —
eller journalistik av historia, hur man vill. Allt har naturligtvis
inte kunnat få plats. Jag erkänner villigt att jag i mångt och mycket
handlat efter den moderna tidningsmannens princip att ”slå upp” det för
tiden karakteristiska och intressanta, det för en stor allmänhet mest
läsbara."

Verket scannades, anpassades och OCR-tolkades för Projekt Runeberg i
november 2015 av Bert H.

                                Sidor ...

FÖRORD

Eggad av all vänlighet, som mötte mina två första bokfilmer ”Med kungen
för fosterlandet” och ”Selma Lagerlöf”, har jag denna gång försökt att
i samma maner, fast utförligare och noggrannare, fånga en historisk
epok, Oscar II och hans tid. Jag har låtit tiden stiga fram som den en
gång levat i tidningsspalterna och de nu blekta fotografierna, i stort
som smått. Den får helt tala med sin egen röst genom bilder och
dokument. Det torde vara det första försöket att göra historia av
journalistik — eller journalistik av historia, hur man vill. Allt har
naturligtvis inte kunnat få plats. Jag erkänner villigt att jag i mångt
och mycket handlat efter den moderna tidningsmannens princip att ”slå
upp” det för tiden karakteristiska och intressanta, det för en stor
allmänhet mest läsbara.

Utan tillgång till ett riksbibliotek vore en sådan bok otänkbar. Jag är
också mycken tack skyldig Kungliga biblioteket, som visat det största
tillmötesgående, från chefen, d:r Isak Collijn, till yngste bokbäraren.
Min närmaste medhjälpare, herr Olle Hilding, tackar jag för aldrig
svikande tjänstvillighet.fortungen är öö6 ~lefoc ^oraingen!

ben StormäftigSte gurSte ocf) §erre, ©oerigeS, fRorgeS, ©öteS ocf)
HBenbeS konung, CARL ben gemtonbe, afSom* nabe lugnt od) ftilla
förlibne gårbag ben 18 September, flocfan 5Rio ocf) gem minuter på
eftermibbagen uti 2anbS= fjöfbingc-reSibenSet i flRalmö, till
innerligaste oå) bjupaSte forg od) fafnab för oår nu regeranbe
SUlernåbigStc konung, £enneS 9Raj:t brottningen, fennes 3J2aj:t
6nfebrottningen, beraS kongt. £)ögf)eter kronprinsen, fllrffurStarne
ocf) be kongl. SrinfeSforna famt alla trogna unberfåtar.

Sår nu regeranbe 2IllernåbigSte ko= nung OSCAR II, ©oerigeS, fRotgeS,
©öteS odj SBenbeS konung, fjar inför ibag fjållet ©tatSråb afgifoit
ocf) unber* tecfnat ©in konunga=förfäfran, fjroar» efter ©tatSråbet,
bb. 66. IRifetS Iperrar odj fterrar ©erafimerribbare, Sebamöterne af
konungens £)ögSta bomftol, ©eneralitetet, i ftaben oaranbe ljögre
6mbetSmän, §ofoet, Ijäroaranbe !RegimentS*cf)efer od) ©taben nt. fl.
6mbetSmän, inför føanS 9J?aj:t fingo aflägga tro=ljulbf)etS*eb.

SRifsIjäroIb.

Jronsfiftet fungöres.

kl. 3 e. m. begaf fig rifSfjärolben fammarf)erre SBeSterftranb iförb
fin mebeltibSffrub oå) åtföljb af fpra fåfom fjärolber fläbba ocf)
fungeranbe tjenSte* män i k. Sl:tS fanSli famt eSforterab af en
afbelning utaf lifgarbet till IjäSt, ut från flottet för att på
offentliga platSer uppläsa nebanftåenbe:

WI OSCAR II, meb ©ubS nåbe, ©oerigeS, fRorgeS, ©öteS odj SOBenbeS
konung, göre oeterligt: att Som bet befjagat ben fpögSte ©uben att
fist« libne bag, genom en ftilla odj falig böb, f)äbanfalla ben
©tormäftigSte konung od) £>erre 6arl XV. ©oerigeS, fRorgeS, ©öteS od)
SBenbeS konung; få f)afoe WI i fraft af gällanbe ©runb« lagar, fåSom
©oerigeS, fRorgeS, ©öteS odj SBenbeS konung fRifSftprelSen till« träbt;
o$ tiQförSe WI OSS att famt* liga rifetS inneoånare meb all unber«
fåtlig trof)et, nit oå) Ipbnab OSS, fåfom beraS laglige konung ocf)
føerre, tillfjanbagå famt alla unberfåtliga pligter uppftjtla.

©todf)olmS ©lott ben 19 ©ept. 1872.

OSCAR

Sljel SBergström.

7Oscar II:s ministär.

A. Gustaf Adlercreutz. Grefve B. J. E. von Plåten. E. Oscar
Weidenhielm. B. A. Leijonhufvud. Per Axel Bergström. Justi
tiestatsminister. Statsminister för utrikes ärendena. Krigsminister.
Sjöminister. Civilminister.

Carl Fredrik Wcern. Gunnar Wennerberg. Karl Johan Berg. H. Wilhelm
Bredberg. Frih. C. J. O. Alströmer. Finansminister.
Ecklesiastikminister. Konsultativt statsråd. Konsultativt statsråd.
Konsultativt statsråd.

£ro-' ocf) tmf6f>et£e&en affäggeS,

^atöpräfet

£)an§ 9Jiaj:t konungen tjar behagat i bag uti ©tatSråbet tnebbela
fötjanbe nåbiga förflaranbe:

”3 liftet meb äbla ocf) frejbabe ff-öre» ttäbare är äföen 3ag finnab
antaga ett SBalSpråf.

$)jupt öfroertpgab att be konungafro» nor 3ag i arf emottagit icfe äro
iDtig gifne blott titt pttre glans, roet ocfj ertänner 3ag faftmera,
att mitt anSmarSfulla konungsliga fatt, tpuciraio kronan ar en
Sinnebilb, framför attt btifoit mig åtagbt för att beforbra:

SSröbrafolfenS “JJäl

93are bå befSa Orb mitt SBalSpråf.

$are be ett uttrgcf af min toarma färtef titt be traenne af min ftore
©tam» faber förenabe folf, ^roilfaS Ipcfa ffatl bliftoa mitt f)ög§ta
jorbisfa måt.

Jag N. N. Lofvar och svär, vid Gud och Hans Heliga Evangelium, att jag
städse skall vara min rätte Konung, den Stormäktigste Furste och Herre,
Oscar II, Sveriges, Norges, Götes och Wendes Konung, samt det Kongl.
Huset huld och trogen. Jag skall ock med lif och blod försvara det
Konungsliga väldet samt Riksdagens rättigheter; allt i
öfverensstämmelse med Rikets Grundlagar, dem jag till alla delar skall
lyda och efterkomma. Detta lofvar jag på heder och samvete hålla, så
sannt mig Gud hjelpe till lif och själ.

änbamåt att, enligt anmoban af Öfmer=®tåtf)ål[are»(Smbetet, bereba
till» fatte för f)uftt)ubftaben§ manliga inrod» nare i allmänhet, att
tro» och l)ulb= hetSeb till £). 9JI. konung Olcar n aflägga, f)

©roSS» och iDlinutfjanblare;

Slocfan half $olf:

$abrifS= och ftanbtmetfäibfare;

Slocfan $olf:

£mnbel3boff)ållare och CtonbelSbe» tjenter;

Slocfan l>alf till $tt:

28erfmäftare, ©efäller, Särlingar famt anbra gabrifS» och
£)anbtroerfSarbetare;

Slocfan <§tt:

Öfrige inmånare.

StocfholmS 9iåbf)u§ ben 24 ©eptem» ber 1872. <3Bacjt8traten.

81

2

Stockholm roar sig.

jf.W.tTornberg

Urmakare

$tablerab btb ®u8taf 2l6olf8 torg 31:014 är 1859.

6törre ©pelöoöor

Som øpela 4 gtpcfen 45 rör „ „ 6 „ 70 till 90 rör

„ „ 8 „ 80 „ 120 „

6må 6pelöoöor

gom gpela 1 gtycfe 7 rör „ „ 2 „ 13 „

» » 3 ,, 18 „

4 24

» » ^ »

öpclöoaor meö trum», faStagnette», flocf-

ocl> flöjtacfompagnement till olifa priser.

Spelö oSor repareras, gamla tagaS i utbpte.

Uti fiufet Ja 2 etärgirblgatan, (»gängttt fritt fSpmanpatan, fbnmtfa« i
bag Vbtbog n. 4—10 t. m. (amt i morgen 64nbag fl. 1—4 »b 5—10 t. m.

Soulokaffen Hackay,

font framfiäHer ftg i efter ' beret« bntl fom bofbing tttaranbe fläb=
fel. $an 8 Btntärlta

fficfltg^et i att lfanb= tertt eu fiol nteb tän= bema Sr tit et än för*
toänanbe, cd) ben, fom förut ide fett betfam* ma, ffatl meb nöje fin*
na tjan« outtröttliga fträfmanbe od) tonften att banbtera ett fSbant to
ert 11) g.

Sftoen föremifa«

(ru ffiflöer panorama,

innefjädanbe SBtlber frän §ranff*lpfla tris get 1870—1871.

Cfntrl: 50 6rt; fbr batn oi) ttngfolf 25 bn.

31. tRnngalbirt,

frän 3taiitn|ta Sorolen.

Songl, 6tora teatern

3 bag ©tänbag bett 14 Dttober, för 215:te gdngett:

trollflöjten,

©fäbefpel ttteb ©äng i 4 Sitter; ©luftten af ©lojart; öfroerfättntng
fran £pftan; 2)eforattonerna af ©mil SRoberg. sperfonerna:

£r Sötllman.

$r S)aljlgren.

£r ©anbftröm.

(&t £orfjloro.

<$r Sunbtn. t£r SBefterberg. ©Mle X. 3acobfon. ©t:lle ©raboro.
Sötllman. <§ru Sfiunntd). \©Mle ©ajenberg. £r £älan$fon.

§ru ©tranbberg. £r D^ISfon.

{©l:lle ©öljrling. ©l:lle SSefeler.

§ru ©arlfon.

©Bättare. Sprefter. ^Jreftinnor. ©lafroar. Ärtgare. ©örjas tl. 7 od)
fluta$ omfrtng ti. V4 ttU 11 e. nt.

3 botljanbeln famt t Äongl. £l)eatem3 btljetttontor fäljes å 50 öre
SÉejten till Dperan

©araftro

£amtno

talaren

Sörftal

Slnbra >

9tattené 3)rottntng spamtna, fennes botter

Jtatan f)oi 9!atten9

lreb“e/

Spap.ageno

^apagena

©tonoftatoS, en ©ioljr £re ©enter

trollflöjten,

Ébngt. $>ramatiöfa teatern,

3 bag Sttånbag ben 14 Dttober: l:o för förfta gången:

<§n elaf ©tyfmor,

Äomebt t 1 Slit; frt öfroerfättntng från £pflan. ^erfonema:

£artenftetn, ^abrttSegare $r 9t. 2B. Sllmlöf.

ÉRargaretlja, lian« ljuftru * attbra gtftet §ru Sllmlöf.

9ftarte, Ijenne« fpfterbotter 9Ji:lle SBtberg.

SISfeSfor ffiobl £r St. Sllmlöf.

©ernljarb £r ^rebrilfon.

(©cenen är t en mtnbre ftab t £pftlanb, roåren 1871.) 2:o för förfta
gången:

®rim ‘JBifittg,

Släbefpel i 2 Sliter, of SKottiä. sperfonerno:

Zporften Slrngritnäfon $r ©anfon.

®uHborg, panS fpfter §ru ©maPfer.

®rfm ffitltng, IjanS ftaHbrober ©r ©roartfi.

fflngroar, Slätnunber JjarlSfon ©r Jttnmanäfon.

3Ifta \ ,Hr„nr ganäfon.

©eiga/ ®ua6or0ä mnot \9Jl:ire S. ganpfon.

©alon, ftämpe po? Sporften ©r ®»rum.

SSjiSrn, Säntpe poS ®rim ©r Etjrifttemäfon.

DIof, t SJngroarä tjenft ©r ©attberg.

»rune, Unber^anblare ©r ©eHanber.

En ©uätart ©r ©lotte.

En Sjenfteqnjtnna ®l:lle »ätfftröm.

fläntpar. ©uälotlor. £jenjteqrotnnor.

(©onbltngen förfiggät po Sporftenä gärb.)

3:o för fbrfto gängen:

<Sit ®rå8tcn,

flomebt t 1 Sitt, af ©eorge ©anb; öfroerfättntng. sperfonerna:

S)uranb $r £$egerftröm.

S‘}*WN®Ur.nb {frl©orrm-

gru ©ernap §ru SBennbom.

9tofalte 3»:lle 9Mlfon.

(©cenen är Ijo« 25uranb, på lanbet.)

©örja« tl. 7 od) fluta« omfrtng II. V4 till 11 e. m.

34 Sfomataregatan 34,

fjftrnet af $pffa ©rinfen, finne« tn gob ©tljarb, fom xefommenberar fig
jjelf för refpeftioe befötanbe.

Hartkopffs Museum,

Södra Paviljongen,

Drottninggatan.

Dagligen öppet fran kl 10 f. m. till kl. 9 e. m.

Museet är betydligt försto-radt med intressanta föremål, hvaribland
framhålles: De

Siamesiska TviUingarne; Gorilla-Apan; den störst» af alla apor, hvilken
eger sjn till åtta menniskors styrka; Den Spanska Inqvisitionens
tortyrredskaper m. m.

Endast Män hafva tillträde.\

Bntrée: 1 ^ rmt.

£if od) $elfa!

gtnom_

bad.

»tt fota froefabt @nbär i f6itning m<b fa<t, ort) ftban fila opp t
babtoattnet, — ät för neroftoaga pexfoatt btt liafHgafle läftmebcl —
fan ptobttas af btn btt btbifnur.

MT*

iQ fåbant ©ab tan fä föpaö bo« mig för 7b btt bafcet 9tobert ÄeUberg.

%M. 24 B øtortovget t# Jfl 24 33.

Dbf. ©lobtenanbe ”©nbätdsÖl* tan fä föpaö pä famma fiäQe, äjroenfom pä
bäba Slftonblab« tontoren (©Ipnttorgtt od) Dbtnø gata).

Stockholms Dans-lnstitut

(Crunffbergä $bteU, titt pgtt, 1 fr. upp).

Anmälningar fbr färoäl barn fom fuOrourna perfoner ^mottaga« alla bagat
fl. 12—2 mibb.

éigutb 8uub, ^ilba 8nttb,

f. b. »antttmägatt mib KnmletbanfM tolb Äongl. ieatexn. itongl.
fceattro.

23a( i 6ö6ra 6o(ongen

Lilla Ølasbruttsgatan f4:o 10 t morgon 6önöag öen 8 ^Dec.
(Sntrépriöerna till 6alongcn äro 1 Stör 50 öre för b«rre oef)

1 5tör för fruntimmer.

<S. Ql. QBallman

7 ®ec. 1872

91872

LIF OCH LEFVERNE I SVERIGE

Jernvägsinvigning i Linköping.

öppnandet af jemvägen från Norrköping till Linköping den 15—1 o kommer
i anseende till sorgen efter Karl XV, icke att firas med någon
officiell fest-

middag och andra förut tillämnade högtidligheter, utan emottages endast
då anländande festtåget vid stationen med musik och kanonskott.

Jernvägsnyheter.

Diverse.

Advokat åt fattiga.

Vid Göteborgs stadsfullmäktiges sammanträde i thorsdags meddelade hr
Hedlund, att han på enskild väg af en gifvare, som önskade vara onämnd,
emottagit ett belopp af 2.500 Rdr, att användas för en sakförare åt
fattiga, så att, ifall hr H:s förslag om anställandet af en sådan på
till en början ett års tid blefve utaf stadsfullmäktige god-kändt,
ingen kostnad komme att härför drabba stadskassan.

En Baderska

nu kommen från en badort, önskar att gå i hus och ge bad. Hon är kunnig
i serverande af alla slags bad som förekomma. Swar, i förseglad biljett
till Baderska, torde inlemnas på Dagbladskontoret.

En student ger lektioner i alla Skolämnen och Musik mot 25 öre i
timmen. Westerlånggatan 29, 3 tr. upp.

Hårarbeten.

Flätor Chignoner m. m. finnas såväl i lager som efter beställning, i
boden, N:o 19 Regeringsgatan. Gamla Hårarbeten repareras.

Oscarshamnsjern vägen.

Ångskeppet »Brunette» från London ankom till Oscarshamn från Sunderland
i måndags med last af tre lokomotiv och 5 st. passagerarevagnar, 10
lastvagnar för kreatur jemte ett antal vanliga lastvagnar samt 285 tons
stenkol m. m.; allt för Nässjö—Oscars-hamns jemväg.

Sjunket lokomotiv.

När å Halsberg—Motala—Mjölby-jemvägen ett lokomotiv i går 8 dagar sedan
skulle passera en bank, som är anlagd öfver ett kärr i Lerbäcks socken,
inträffade en sättning af banken, med den påföljd, att lokomotivet
nedsjönk till det djup, att fråga lär vara, säger »Motala Tng», om
lokomotivet någonsin kan upptagas derifrån.

[-Hallsberg—Motala—Mjölbybanans-]

{+Hallsberg—Motala—Mjölby- banans+}

styrelse har i följd af den blida väderleken kunnat påskynda arbetet
så, att man hoppas hafva denna bana trafikabel sednast vid början af
nästa sommar, så vida inga hinder komma i vägen vid expropriationen.
Det lär icke heller vara annat än å två ställen, som svårigheter möta,
nemligen vid Skeninge, der egaren till en liten stuga icke vill låta
borttaga den, och vid Mariedam inom Lerbäcks socken af Örebro län, der
en gammal alldeles förfallen masugn, som sedan 1844 icke begagnats och
om hvars afstå-ende styrelsen för jemvägen och hyttelaget ej i godo
kunna komma öfverens, lägger hinder i vägen.

krinoliner,

80m förut foötot 2 9tør 50 öre, nu för enöa§t 1 ‘Kör 50 öre pr gtpefe.

wr Ceman <#ucf)

47 QBegterlånggatan 47

Maskinhugget Socker

ständigt lager hos

ROBERT LINDSTBÖn.

Sockerbrukxmagasinet. 66tgaUn *9.

STEKT SWAN

m. m. serveras i morgon söndag; äfven till hemtning.

Enskilt serveringsrum med egen ingång för Fruntimmer.

17 Skärgårdsgatan 17

IOOCH DESS

1872

HUFVUDSTAD ÅR 1872.

Likprocessionen passerar Brunkebergstorg.

Lars Johan Hiertas begrafning.

Den 1 December öfverlemnades åt den sista hvilan stoftet af den nyligen
bortgångne publicistveteranen och industriidkaren L. J. Hierta. I
sorgehuset i Brunkebergs hotell, hvarest den aflidne en längre tid haft
sin bostad, samlades hans anförvandter och några af hans närmaste
vänner, och klockan V4 2 nedfördes den med kransar rikt smyckade
ekkistan på Klara församlings likvagn. Sorgtåget satte sig då igång
nedåt Stora Vattugatan och vidare Drottning- och Norrtullsgatoma uppför
till Nya kyrkogården, hvarest jordfästningen egde rum. Till
processionen slöto sig först typografiska och Stockholms
arbetareföreningar, hvar-dera med sin florbehängda fana i spetsen, och
vidare representanter för Stockholms stad i Riksdagens begge kamrar,
medlemmar af stadsfullmäktige, boktryckerisociteten, förlagsföreningen
och Stockholms börs, flere industri-och näringsidkare, vetenskapsmän
och medarbetare i hufvudstadens tidningar och andra literatörer, de vid
den af-lidnes många industriella etablissement anställda arbetare,
flere högre och lägre embetsmän samt åtskilliga andra personer, som
till den bortgångne stått i något närmare förhållande eller som på
detta sätt ville visa honom den sista hederstjensten.

Det långa sorgetåget, hvars like vid någon enskild persons begrafning
här-städes ej blifvit sedd sedan August Blanches stoft fördes samma
väg, företedde en högtidlig anblick, och alla gator, på hvilka det
sakta framskred, hvimlade af en ofantlig menniskomassa, af hvilken en
stor del medföljde ända fram till kyrkogården, hvarest redan förut
flere deltagare i begrafningen infunnit sig. Vid framkomsten dit bars
den aflidnes jordiska qvarlefvor till sitt sista hvilorum. Närmast
desamma följde tvänne sörjande döttrar, den ena förd af statsrådet
Bredberg och den andra af öfverståthållaren frih. Bildt, derefter en
dotterson mellan statsråden Bergström och Wæm och så de öfriga
an-förvandtema. När kistan nedsänkts i den djupa, med svart kläde
beklädda grafven, framträdde kyrkoherden i Klara församling,
öfverhofpredikanten

Frit. Grafström, och förrättade jordfästningen.

Slutligen af sjöngs af arbetare- och typografiska föreningarnas
sångkörer: »Stilla skuggor», och härmed var den högtidliga akten slut.
Den ofantliga menniskomassan återvände derefter tyst och stilla till
staden.

Diverse.

Fältsk&rsexamen.

Hos förste stadsläkaren doktor Grähs ha anmält sig för att under
innevarande oktober månad aflägga fältskärsexamen Lantbrukaren G.
Zetterbergh, och äm-nessvennen Cletus Andersson.

Täflan.

Till täflan med en 13 års Flicka, som i hemmet erhåller lektioner i
musik, lefvande språk m. m. önskas en jemn-årig. Priset billigt.
Adress: N:o 16

Björngårdsgatan, 1 tr. upp.

En tarflig Madam önskar innebo hos ett ärligt och beskedligt folk. Svar
till Inneboende torde inlemnas i Brödboden N:o 25 Beridarebansgatan.

TULUBB

af sjubb eller Kalmuck, begagnad men i godt stånd, passande en längre
person, åstundas köpa nu genast, om billigt pris utsättes i biljett
till L. B. som torde inlemnas i Holtx kryddbod 7 Brunkebergstorg.

Ambesigtning

werkställes hädanefter ej på Allmänna Barnbördshuset utan i huset N:o
32 Drottninggatan, 1 tr. upp, kl. 8—9 fm.

En allwarsam Madam med 3 månaders gammal mjölk önskar sig ett Ambarn.
Krukmakaregatan N:o 9, 4 tr. upp.

FSr kascherade Fruntimmer:

Rum, med eller utan inackordering, för såväl tarfliga som bättre, i N:o
16 Stora Humlegårdsgatan.

Fru Sophie Hodell, Ackuschörska.

En proper Hustru med riklig mjölk och som är barnwän kan från en familj
få emottaga ett Ambarn såsom ensamt om bröstet. Högst två egna barn,
som kunna gå, få finnas. Ingen, som ej har ett tref-ligt hem och kan
uppfylla ofwannämnda fordringar, må anmäla sig. Skyndsamt swar afwaktas
å Dagbladskontoret, i biljett till X 16. Adress och namn tydligt
utsatta.

Det unga fruntimmer, som bewistade representationen af »Hertig Job» på
Dramatiska Teatern den 24 dennes och satt i Andra Radens Fond, Logen
N:o 7, andra bänk, anmodas af hennes närmaste högra granne, på hvilken
hon gjorde ett djupt intryck, att för widare bekantskap lemna swar i
bref under adress »S. B. 22», poste restante å Stockholms postkontor.

Obs. Blott redliga afsigter.

I Ii8y5

La g tim a Riksmötet öppnas.

Kröningsanslaget inför Andra Kammaren.

Herr Jöns Persson: Jag vill framställa förslag om att den begärda
summan nedsättes till 20.000 R:dr. Detta belopp anser jag nemligen
tillräckligt, och skulle något därutöfver erfordras är det väl ej
värre, än att Deras Majestäter kunna släppa till resten af egna medel.
Jag anser att upplysningen väl borde hafva kommit så långt, att man
icke tager sig något sådant före som uppenbart strider mot ett sannt
religionsbegrepp.

Herr Törnfelt: Jag upprepar hvad jag vid ett före-

gående tillfälle yttrat angående smörj elsen, att jag finner något
vidskepligt i denna cermoni, och endast under förhoppning att
upplysningen måtte stiga så högt, att denna smörj else, om den icke nu
kan borttagas, åtminstone måtte blifva den sista smörjelsen vill jag
biträda Utskottets förslag.

Herr Liss Olof Larsson: Herr Jöns Persson sade, att kröningscermoniema
endast borde inskränkas till en predikan och en bön och ville för
sådant ändamål bevilja ett anslag af icke mindre än 20.000 R:dr. En
sådan summa är i sanning en hederlig betalning för en predikan och en
bön.

Vi må befinna oss i hvilken ställning som helst, vi må vara fattiga
eller rika, så hafva vi dock för pläg-sed att fira vigtiga
tilldragelser i lifvet med någon

festlighet, och man må derföre icke undra på att Konungen med någon
högtidlighet vill fira en så vigtig tilldragelse som sitt uppstigande
på tronen. Man tager ofta i denna Kammare hänsyn till de fria länderna
och sär-skildt är man benägen för att framhålla det fria Amerika såsom
en mönsterstat. Nu gifva dock underrättelser från sistnämnda fria land
vid handen, att kostnaden vid presidentens installering i sitt embete
derstädes, då förre presidenten omvaldes, uppgått till en vida större
summa än nu här är i fråga. Man ser således att ceremonier både finnas
och kosta till och med mera i ett land, som icke har någon monarki, och
der man väljer statschef hvart fjerde år.

Herr Ivar Månsson: Jag hade icke trott att ett anslag, sådant som det
ifrågavarande, skulle blifvit be-gärdt, utan hoppats att vår upplyste
Konung skulle fästat afseende vid de åsigter, som för icke länge sedan
uttalades i denna Kammare derom att största enkelhet så väl vid
kröningsceremonien som annars borde iakttagas, samt all onödig och
dyrbar ståt undvikas, då kröningen äfven utan sådan kan vara lika
värdig.

Utskottets hemställan om anslag å begärda 70,000 riksdaler till kröning
blef af Kammaren bifallen.DEKORATION VID FRIMURAREORDENS MINNES- OCH
SORGFEST EFTER KONUNG KARL XV, i ordens lokal i Stockholm, vid den
följande

dag raedgifna förevisning för allmänheten tecknad af R. Haolusd.
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FÖRSÄKRINGSTIDNING.

N:o 1.

Iw*r Ha«(|ilr£Bi lukUyck.ri.

Tidningen utkommer två gånger i Redaktör och Utgipvare :
Prenuineration^sker^dStockholm 0

månaden. Prenumerationsafgift 6 Rdr pr år. AUGUST STRINDBERG. och på
tidningensbyrå Grefmagnigat. N:o 7, 113 äPgi

Annonspris io öre för petitrad. STOCKHOLM. i landsorten på alla
postkontor.

All den opartiskhet och urskiljning, man har rätt att fordra af en
facktidning, anser sig Utgifvaren kunna garantera.

August Strindberg.

Kortfattad historik öfver Försäkringsväsendet.

Den oinvigde, som för första gången riktar sin uppmärksamhet på det
moderna försäkringsväsendet, måste ovilkorligen häpna öfver de stora
dimensioner detsamma har tagit. Han finner att han icke allenast kan
försäkra sitt fartyg mot hafvets stormar, sitt hus och lösöre mot eld
och brand, utan att han äfven kan försäkra sig en ersättning i händelse
af synens förlust, i händelse af kroppsskador vid jernvägsolyckor,
olyckshändelser på jagt, eller lemlästning i krig. Han kan försäkra sin
skörd mot hagelskurar, sina speglar och fönsterrutor mot sina tjenares
ovårdsamhet, sina hästar och kor mot sjukdomar, sina böcker mot osäkra
fordringar; race-hästar försäkras mot drängarnes oaktsamhet,
egen-domsegare försäkra sina fastebref — allt detta och mycket mer är
uträttadt genom de moderna för-säkringarne.

Men om det moderna försäkringsväsendet har

antagit så mångfaldiga former, hvad skall man väl säga om de tidigare
försäkringsprospekten och om assurancekompanier, som lemnade försäkring
mot inbrottstjufvar och stråtröfvare, mot lögn och dödsfall i följd af
dryckenskap (drinking Geneva)\ Svindeln under denna period (»South Sea
bubble») nådde sin höjdpunkt i ett prospect af Change-alley, som
försäkrade qvinno-kyskhet och lemnade garantier mot äktenskapsskilnad.
Dessa svindlerier urartade dock än vidare i en sednare period i de s.
k. »little goes» och »Insurance Wagers». Då för tiden blef hvarje
politisk händelse en anledning till affär. Wilkes i Towern, Lord North
i ogunst hos folket blefvo inregistrerade i mäklar nes böcker såsom
goda subjekter. Krigslycka och nederlag, en premierministers portfölj,
en stråtröfvares lif, allt kunde användas af police-månglare för att
förtjena pengar. Stora summor blefvo utbetalade af försäkringsgifvare,
som spekulerat på en ung man, hvilken ingått ett vad att han skulle
resa till Lappland och inom en viss tid föra med sig två renar och två
Lappqvinnor — och hvilket han äfven gjorde! Men vi skola ej gå sakens
utveckling i förväg.

Stråndningsolyekor under år 1872.

Vid Sveriges kuster har under året 1872 strandat 83 fartyg af svensk
flagg, 38 norska, 28 engelska, 16 tyska, 15 finska, 13 danska, 9
holländska, 2 franska, 1 nordamerikanskt och 5 fartyg af okänd flagga.

LIFFÖRSÄKRINGS-AKTIEBOLAGET

NORDSTJERNAN

X STOCKHOLM.

Under i:sta qvartalet 1873 ha antagits 168 nya ansökningar om
lifförsäkring för . Rdr 1,178,400: —

med en ny årlig premieinkomst af
................................................ » 37,518: 36

Vid 1872 års slut var bolagets
försäkringssumma................................... » 3,701,850: —

med en årlig premieinkomst af
.................................................... » 125,347: 79

Stockholm den 8 April 1873.

STYRELSEN.

Hertigparet

Herren den Allra-högste har, efter Sitt visa och outransak-liga beslut,
behagat denna dag till ett bättre llf hädankaila Sveriges och Norges
Arf-Furste, H. K. H. Hertigen af Dalarne Nicolaus August. Den genom
upprepade, dyrbara personliga förluster redan hårdt pröfvade Kongliga
Familjen böjer sig äfven nu i stilla och christlig undergif-venhet för
den Alls-mäktlges vilja, och skall, jemte de Förenade Konungarikenas
båda, sitt Konungahus trofast hängifna, Folk söka tröstens säkraste
grund i Herrans löften och 1 den kära erinringen om den nu Hädangångnes
oaflåtligt åt det goda rigtade håg, ädla, anspråkslösa sinne,
oskrymtadt välvilliga väsen och till döden varma hjertelag.

H. K. H. afled af hjertförlamning lugnt och stilla kl. V« 10 f m.
Stockholm den 4 Mars 1873.

Framlidne H. K. H. Hertigens af Dalarne lit de parade har i dag
förevisats för allmänheten. Ända från morgonen bildades af en ofantlig
massa menniskor queue som sträckte sig nedåt slottsbacken.

Anordningarna i det furstliga likrummet äro följande.

Det furstliga liket, klädt i framlidne H. M. Konung Carl XV:s förste
adjutant-uniform med Serafimer-ordens band och kors, ligger i en
likkista öfverdragen med blå sammet, med derå broderade kronor af guld,
hvilken står på en upphöjning under en himmel af svart sammet med
guldfransar och kronor samt framlidne H. K. H:s vapen, uti
Sera-fimeisalen, som blifvit till likrum inredt.

1873

af Dalarna.

Det kungliga sterbhuset.

Bäste Sibbern!

Såsom god man för lilla prinsessan Thérése har jag fått rätt mycket
bestyr, som icke alla äro af den behagligaste art.

Att afsätta hofmän, kassörer, kammarfruar och lakejer är just icke
något nöje, då de sjelfva vilja bita sig fast och hafva kungliga
gynnare; men reduktioner måste ske. Jag kan ändå icke få ned budgeten
under 70,000 rdr, deraf mera än 10,000 rdr i pensioner till en del
ärfda efter enkedrottning Désirée. Beviljas de begärda anslagen, så
behöfs icke heller större indragningar, ty hertiginnans enskilda fond
är nära 400,000 rdr och hertigens, som hon får behålla till sin död,
nära 500,000 rdr. Han hade, då han gifte sig, en million och har
således satt af hälften.

Stockholm den 10 april 1873. Din tillgifne vän

Louis de Geer

Hennes Kongl. Höghets apanage nedsattes.

Herr Lars Ersson : Jag vill icke att anslaget skall bestämmas till mera
än 18,000 R:dr, ty som man vet, har H. K. H. Prinsessan Eugenie icke
mera, och det är, enligt min åsikt, tillräckligt.

Herr A. P. Danielsson : Jag får tillkännagifva att jag instämmer med
reservanten, helst som jag läst en uppgift om att H. K. H. Hertigen af
Dalarne efterlämnat en förmögenhet af 6 millioner Riksdaler. Jag har
läst det i ett par tidningar och skulle kunna uppgifva källan, men jag
anser det ganska troligt att uppgiften är felaktig. Vare härmed huru
som helst, så tror jag dock, att H. K. H. Hertigen af Dalarne icke
efterlämnat så obetydlig förmögenhet att hans enka Hertiginnan kan
anses vara i knappa omständigheter eller så medellös, att ett anslag så
stort som nu är begärdt är af behofvet påkalladt.

Herr Statsrådet Værn: Man måste antaga att enkan efter en prins har
mycket större behof än en ogift furstinna, och jag tror det derföre
icke vara riktigt att i detta afseende göra jemförelse mellan dessa
båda furstinnor. Det kan icke vara skäl att i sådant fall som detta
pruta på några tusen Riksdaler, utan man bör bevilja ett anslag, som
kan tillfredsställa Hennes Kongl. Höghets behof, hvilka ingalunda kunna
uppfyllas af den här omtalade stora förmögenhet, som skulle hafva
funnits i Hans Kongl. Höghets Hertigens af Dalarne bo, och hvar-om
uppgifterna icke äro med verkligheten öfverensstämmande.

Herr Grefve Sparre: Hertiginnan af Dalarne måste hålla

equipage som Prinsessan såsom aldrig varande ute ej är i behof af; och
detta förklarar tillägget af de 10,000 Riksdalerna. Jag röstar för det
högre beloppet.

Herr Carl Ijvar sson: Det skäl som blifvit andraget för ett högre
anslag, nemligen att en enka utan barn skulle hafva kostsammare
hofhållning än en ogift Prinsessa, kan jag icke godkänna. Det är endast
när enkan har barn att uppfostra, som hon kan behöfva högre anslag. Jag
tror alltså att man kan med skäl nedsätta anslaget till allenast 18.000
R:dr.

Omröstningen företogs och utföll med 91 ja mot 92 nej; och hade
Kammaren alltså besluti t i enlighet med nej-propositionen.

TERESIA

Enkehertiginna af Dalarne

Född 21 dec. 1836 på slottet Frisdorf i Bajern, förmäld i Altenburg 16
april 1864.
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Belagd med qvarstad.

Flygskriften

SISTA SMÖRJELS EK

Den 12 Maj.

Aret efter Kristi börd det 1873:dje.

Motto: Flfat Flfat ehermante Margret!

Sehene Spileverlc and scliene Raritet!

C. J. Hallman.

Mitt herrskap!

Dagen är glad! låtom oss derför alla vara glada! Hans Majestät, vår
dyre och högt älskade Konung är glad öfver att i dag, tillika med sin
stor sinnade gemål, vår ädla, fromma och högbur na drottning få inviga
sig, med den undergörande smörjelsens magiska kraft, till sitt
ansvarsfulla kall. De rika och mäktiga i landena glädja sig öfver denna
trefliga tillställning, som så oförmodadt för dem erbjuder en liten
extra muntration, blaserade som de äro af de alldagliga och för dem så
enformiga njutningarne. För våra »hundra», de der ock stadsfullmäktige
kallas, för dem har äfven denna dag en glad betydelse; ty utom denna
högvigtiga sak, skulle de ej kommit i tillfälle arrangera sin lilla
rolighet på Börsen. Äfven för erkepappa år det ju en glad dag, ty utom
det att han i full ornat får fungera som öfversteprest och
smörjmästare, så får han nog litet extra efteråt. För hofvet, med dess
alla högre och lägre funktionärer, är det likaså en i allo glad dag, ty
»nådens sol» skall i vällustig värme, med solar och stjernor, mera än
någonsin belysa dessa utvaldas stig. Och slutligen är det äfven en
innerligt glad och treflig dag för det öfriga svenska folket; ty de få
i nåder beskåda all denna herrlighet — och derför endast betala lumpna
70.000 Rdr.

Hurra - a - a - a! I sanning en glad dag!

Kröningsbeky m m er

(Oscar II till erkebiskop Sundberg:)

Min käre Vän!

Du känner utgången af kröningsfrågan i Andra kammaren, samt till följd
deraf — på riksdagen. Nu tränger sig frågan upp, vad är att göra? Huru
och när — icke om — ty det är klart att krönas skall jag, om Gud
förlänar mig lif och hälsa till våren. Det är om dessa frågor jag
önskar hafva ett muntligt samtal med dig. Då blir bl. a. att afhandla:
Dag? Den 11 maj, Carl XIV Johans kroningsdag, är en söndag. Kan man, om
i tid tjenliga anordningar vidtagas, hafva ceremonien på en söndag? —
eller: Den 15 maj. — Sofiadagen ? Dessa båda infalla under riksdagen.
Anordningar? Genom den skefva ställning i hvilken frågan råkat, då
andra kammaren frångått vårt gamla häfdvunna sätt att begära kröning,
så framställa sig antagligen följande alternativer, nemligen:

1:0) Att göra kröningen efter riksdagens slut, hvarigenom man ger ett
slags svar på inom andra kammaren fällda, hånfulla yttranden? Då
betalar jag naturligtvis sjelf kröningen, som blir ytterst enkel —
blott den rent religiösa ceremonien i kyrkan.

2:0) Att göra kröningen någon af ofvan antydda dagar under riksdagen?
Då blir högtiden visst också enkel, men dock ske äfven utom kyrkan
högtidsfester någorlunda enligt häfdvunnet bruk, fast mindre dyrbara.
Kostnaden, förmodligen omkring 50 å 60.000 Rdr, skulle då ersättas af
allmänna medel, d. v. s. antingen genom nytt anslag (Räkning?), eller
besparingar på i:sta hufvudtiteln, den jag äger disponera. Statsrådena
synas luta till n:o 2. Kan du komma om tisdag hit, så vore jag tacksam.
Saken tål ej mycket uppskof och hade längesedan afgjorts, om ej sorgen
efter min siste broder gjort mig olustig, ja nästan oförmögen till att
fästa mina tankar vid andra ämnen. Gud pröfvar mig hårdt, men jag skall
med Guds hjelp icke svika! Din tillgifne

Stockholm den 15 mars 1873. Oscar

Åtal för majestätsbrott

Vid Södertälje rådhusrätt är åtal anhängiggjordt mot boktryckaren P. F.
Rosander, från hvars officin utgifvits ett flygblad benämndt »Sista
Smörj elsen», enligt stämningen innehållande förgripelser mot H. M.
Konungens person. Då detta mål första gången förevar, inställde sig af
justitiekansleren förordnade åklagaren landsfiskal A. E. Ekblom samt
boktryckaren Rosander, den sednare vid rättegångstillfället
framlemnande förseglad namnsedel, genom hvilken befanns, att en person
vid namn Otto Gråberg erkände sig vara den åtalade flygskriftens
författare. Ansvar yrkades enligt 3 § 4 mom. tryckfrihetsförordningen.

Frikänd

Den för majestätsbrott tilltalade O. Gråberg har af juryn blifvit i
målet frikänd.H. M. Konung Oscar II:s kroningsprocession den 11 maj
1873

Teckning af Fritz Ahlgrensson.

1.11 *

Konungen jemte den öfriga processionen begaf sig oaktadt hällregnet
till fots genom Logården och uppför Slottsbacken till Storkyrkan. H. M.
bröt härigenom

mot det hittills af hans företrädare följda bruket att vid kröningar
uppträda till häst.

oo

XI

cm

Fritz von Dardel.Kröningen i Sveriges

hufvudstad.
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Kröningen i Storkyrkan: H. M:i Konungen, sittande å sin tron, mottager
Riksdagens hyllning, sedan H. M:t Drottningen, efter fulländad
krönings-ceremoni, återgått till sin stol under kronan.

tTUI IRröntngen.

0 ‘Trångåunö finneå 2:ne ^on-återlufter meö utåigt från 6tor-torget
till 6torftjrfobrinFen. 23tbare i cigarrboöen 4 ‘Trångåunö. QTtel' lan
6 — 7 em.

€iil töröningriL

$önåter meö bäåta läge, miöt emot åtora ingångåporten till 6tor-fprFan
en ocp töå tr. upp åamt å neöra botten. Unöerrättelåe i n:r 2 23
‘Trångåunö. 2 tr. upp.

2 bi(|ettcr till

ötorfprfatt

billigt 2lpelbergågatan 47, n. b.

Oscar II smord till Sveriges konung.

--------Nu gick riksmarskalken och efter honom de

herrar, som fört konungens regalier och mantel, före konungen, och
ställde sig till venster framför tronen. Efter konungen fördes
riksbanéret och serafimerordens-banéret samt höllos till höger och
venster bakom tronen.

Tjenstförrättande öfverstekammarherren, biträdd af
öfverstekammarjunkarne, tog af konungen den furstliga manteln och lade
den på altaret. Derpå tog konungen af sig den furstliga kronan och
lemnade den till riksmarskalken, som ställde den på altaret.

Generallöjtnanten frih. Wrede samt erkebiskopen togo derpå den kungliga
manteln från altaret och lade den öfver konungens axlar, hvarefter
konungen föll på knä å den framför tronen stälda bönpall, hvarpå bibeln
låg, der erkebiskopen slog upp S:t Johannis evangelium, i: a kap.
Härvid upphörde musiken. H. exc. justitiestatsministern emottog af
statsrådet och chefen för civildepartementet formuläret till konungens
ed, som förestafvades af stats-

ministern och aflades af konungen hållande tre fingrar på bibeln.
Konungen öppnade derefter sin skjorta och erkebiskopen tog smörj
elsehornet samt smorde konungen på ännet, bröstet, tinningarna och
handlederna, sägande: »Den allsmäktige, evige Gud ingjute Sin heliga
anda uti eder själ och sinne, uppsåt och företag, igenom Hvilkens gåfva
I så mågen styra land och rike, att det må lända Gud till pris och ära,
rätt och rättvisa till styrko, land och folk till godo.»

Derpå gafs välsignelsen af erkebiskopen. Sedan började åter musiken.
Konungen begaf sig då tillbaka till sin stol, i den ordning, att först
gick riksmarskalken och efter honom bars nyckeln samt dernäst svärdet
blottadt och upphöjdt; hvarefter konungen gick med den kongl. manteln
på sig, kronan på hufvudet, spiran i högra handen och äplet i den
venstra. Näst bakom H. M:t buros riksbaneret och
Serafimerordensbaneret.

Så snart konungen satt sig på sin stol, framträdde grefvarne Hamilton
och Manderström till drottningen för att ledsaga henne till tronen
framför altaret.

Härolden:

Härolden:

2lu är OSCAR DEN ANDRE frönt till 6berigeå, ®ötbeå ocb ^Skn-beå Fonung,
bon ocb ingen annan.

2tu är SOPHIA WILHELMINA MARIANA HENRIETTA frönt till 6berigeå,
<§>ötbeå ocb SBenbeå brottning, b«>n ocb ingen annan.Oscar II

blir Norges konung.

Första trontalet.

Ur H. M. Konungens trontal vid

Stortingets öppnande i Norge den 5 februari 1873.

Gode Herrar och Norske Män!

»Jag lofvar och svär, att jag skall regera konungariket Norge i
öfverens-stämmelse med dess konstitution och lagar, så sannt mig Gud
hjelpe och hans heliga ord!»

Med denna af Grundlagen påbjudna högtidliga bekräftelse af Min redan
aflagda ed vare Min första konungsliga helsning till Eder förenad. De
forpligtelser, som Mitt höga kall ålägger Mig, äro icke blott i lag
skrifna, de äro äfven inskrifna i Mitt eget hjerta. Allt ifrån min
tidigaste ungdom rotfästades den kärlek till Norges land och folk,
hvilken jag fått i arf från de folkkäre föregångare af Carl Johans ätt,
under hvilkas goda och upplysta regeringar Norge genom-lefvat en så
lycklig tid, en tid likasom af förnyad ungdom, hvars kraftiga och
manliga utveckling öppnar ljusa utsigter för en ärofull framtid.

Norska ståthållarfrågan löst.

Vid sammansatt svenskt norskt statsråd, hållet i arf-furstens palats i
Stockholm den 5 juni 1873, behagade

H. M:t i nåder tillkännagifva sitt bifall till stortingets beslut om
att hädanefter må konungens rätt att utnämna en ståthållare upphäfvas
och ordföranden i norska regeringen benämnas statsminister.

Kröningsanslaget.

DD. MM. Konungens och Drottningens kröning i Trond-hjem. Norska
stortinget har till den förestående kröningen anslagit en summa af
34,500 specier (138,000 rdr).

Norska stortingets hyllning.

Presidenten Sverdrup yttrade:

Den visshet, vi närde, att det norska folket, under sitt sträfvande att
befästa sina institutioner på grundvalen af den författning, som är
dess stolthet, skall i H. M:t hafva sitt kraftigaste stöd. Hvad H. M:t
har gifvit af gladt hjerta, med ett kongl. sinne och med vidt
omskådande blick för hvad Norges och nordens framtid kräfver, emottages
af folket med djupt känd tacksamhet, och såsom en säker borgen för, att
Konung och folk städse skola mötas i handhafvandet af Norges
sjelfständighet och frihet och i befrämjandet af dess ära och lycka.

Kröningen i Trondhjems domkyrka.

Konungaparet i Norge.

Trondhjem den 16 juli.

Under dånande kanonsalut från Munkholmen och de på redden liggande
örlogsskeppen (hvaraf ett svenskt »Norrköping», ett danskt »Själland»,
och fyra tyska) samt skallande hurrarop från relingar och däck styrde
konungaparet kl. 12 i natt inåt fjorden. Intåget genom de med flaggor,
blommor, kransar och emblem festligt smyckade gatorna gjorde ett
gripande intryck.

Kröningen.

Trondhjem den 18 juli.

D.D. M.M. äro just nu krönta. Vädret är fortfarande vackert. Trupperna
paraderade mellan stiftsgården och kyrkan. Staden är ytterst festligt
smyckad, fönster och läktare uppfyllda med damer. Processionen var
lysande.

D.D. M.M. med suite gingo till fots. Biskopen i Trondhjems stift A.
Grimelund förrättade kroningsceremonien.

Arbetareföreningen gifver serenad.

Trondhjem den 19 juli..

Konungen har föräradt 2.000 spdr såsom bidrag till restaurerandet af
Trondhjems domkyrka. I går gaf stadens arbetareförening serenad för
konungaparet. I det tal, hvarmed konungen tackade serenadgifvarne,
yttrade han, bland annat, att han lemnade fullt erkännande åt
arbetarefrågans betydelse; på samma gång vore dock hans fasta hopp, att
arbetsgifvare och arbetstagare genom ett ömsesidigt tillmötesgående
ville låta sig angeläget vara att söka förebygga de misshälligheter,
som nu inom de stora statssamfunden göra sig gällande och hvarigenom
arbetarne mest skada sig sjelfva. — I dag hafva konungen och
drottningen gifvit stor kur.
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FRÅN DEN ALLMÄNNA BEVARINGENS LÄGER

Rätten till friköp upphäfves 1872.

Kongl. Maj:t har den i November 1872 funnit godt, i öfverensstämmelse
med hvad Riksdagen föreslagit, i nåder förordna: att allt hvad Kongl.
Kungörelsen angående den allmänna bevaringen den 13 Növ. 1860
innehåller i fråga om rätten för beväringsskyldig, att vid uppbåd till
vapentjenst sätta i sitt ställe annan duglig karl och att i fredstid
vinna befrielse från vapen-öfning, emot erläggande af viss afgift i
penningar, så ock hvad 4 § i samma Kungörelse stadgar derom, att den,
som af särskilda eller ömmande omständigheter eller för att kunna till
fremmande land utflytta, befrias från beväringsskyldigheten, skall i
fredstid erlägga afgift för vapenöfningsfrihet, och i krigstid ställa
lega-karl, till all kraft och verkan upphäfves;

Krigsmans kost.

Ur motion af Herr A. Adlersparre:

Angående förbättrade villkor för beväringsmanskapet under dess
öfningsmöten.

Bifogade tabell visar, under svenska rymd- och vigtbenämningar, hvad
hvarje dag i förplägning och underhåll bestås den danske vämepligtige
och den svenske be-väringsynglingen. Den förstnämnde, som af staten ej
erhåller mer än brödet, brän-vinet och middagsmålet in natura, får
der-utöfver efter eget godtfinnande, för en kontant dagspenning köpa
sin kost af marketentare, hvaraf tvenne åtfölja hvarje bataljon.
Uttager han icke bränvinet undfår han i ersättning fyra öre för dag,
hvarigenom den kontanta aflöningen för uppköp af lifsmedel ökas till
sextiofyra öre.

Dagligt underhåll

för

Årets beväring af första klassen uppbröt från Ladugårdsgärdet onsdagen
den 11 juni kl. 5 på morgonen. Andra klassens beväring utrycker till
vapenöfning å Ladugårdsgärdet den 16 juni.

Dansk

värnepligtig.

Kontant 60 öre; bröd x ® 76 ort; bränvin 4,6 kub.-tum.

Middag:

Trenne dagar af sex: färskt kött 76 ort, risgryn 5,4 kub.-tum, eller
komgryn 7 kub.-tum.

Tvänne dagar af sex: salt fläsk 58 ort, kokärter 5,8 kub.-tum.

En dag af sex: klippfisk 58 ort, smör 7 ort, potatis 1 IB 76 ort, eller
risgryn 5,4 kub.-tum.

Svensk

beväringsyngllng.

Kontant 6 öre; 2 Frukost:

Kaffe 2 ort, socker 3 ort, sill 6,5 ort.

Middag:

Fyra dagar af sju: färskt kött 75 ort, kokärter 8 kub.-tum.

Tvänne dagar af sju: salt kött 63 ort, kokärter 8 kub.-tum.

En dag af sju: salt fläsk 33 ort, kokärter 8 kub.-tum.

Qvällsvard:

Komgryn 8 kub.-tum.

Min vördsamma motion är derföre:

att Riksdagen, med uttalande af den åsigt att en förbättring af
beväringsmanskapets ekonomiska villkor är af behofvet påkallad.

Tältkamrater

till Andra Gardet önskas. För muntlig öfverenskommelse träffas
annonsören Skomakaregatan 28, 4 tr. upp, mellan 10—1 på dagen.

Beväringstält

för första klassen finnes att hyra. Underrättelse fås t Kryddboden, M
66 Clara Bergsgatan.

Tältkamrat

önskas af en beväring vid Svea Lifgardet. Svar till “Tältkamrat14 torde
inlemnas å Dagens Nyheters Annonskontor, Myntgatan 1 A.
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LANDTMANNAPARTIET OCH KOMPROMISSEN.

Landtmannapartiet får afgjord majoritet i riksdagen.

Emil Key.

Nåväl —- svara våra motståndare oss — när Ni påyrka indelningsverkets
af-skaffande — låt vara att vi gifva efter, låt vara att
indelningsverket kommer bort — ären I då villige att sätta något annat
kraftigt i stället! Men, mina Herrar, jag frågar eder igen, hvad hafven
I för rätt att hysa ett slikt misstroende?

Emil Key.

Kompromissens innebörd.

(Enligt Riksdagens underdåniga skrifvelse.)

Att den indelta armén må afskaffes och allmän värnepligt införas.

Den indelta armén är icke vidare lämplig eller behöflig för
åstadkommandet af ett betryggande försvar.

En befälsstam bör bildas ur de värnepligtigas led mot ersättning af
statsverket som kan blifva erforderlig.

Varder en sådan arméorganisation af Konung och Riksdag antagen, så böra
rustnings- och rote-ringsbesvären med däraf härflytande kostnader
efterhand minskas, med tre procent årligen.

Dessutom böra äfven grundskatterna upphöra, mot det att
jordbruksfastighet åsättes bevillning efter samma grunder, som gäller
för all annan fastighet.

A rvid Posse.

Nu är frågan: innehåller detta Utskottets betänkande, som här
föreligger, möjligheten af ett arméförslag, med hvilket man kan vara
nöjd? Jag vill icke säga, att det gör detta; ty det innehåller icke,
att man skall underkasta sig den allmänna värnepligten och att den
skall införas i sin fulla konseqvens. Jag frågar er, mine Herrar, tron
X verkligen, att det är möjligt, att så här på en gång i Sverige, med
våra förhållanden, införa det preussiska systemet? Kan man tro, att det
är möjligt, att vår landtbefolkning skulle vilja med ens underkasta sig
en sådan värnepligt, som detta system innehåller. Jag, för min del,
tror det icke vara möjligt; och Utskottet har derföre också gått en
riktig medelväg, då det säger, att ur de värnepligtigas led skall mot
betalning uttagas den befälsstam, som ersätter den indelta arméen.

Frågan är då den: är vår indelta armé bättre än den befälsstam, som
sålunda enligt Utskottets förslag skulle bildas ur de värnepligtiges
led?

För min del får jag säga, att chansen för att det skall lyckas är så
mycket större efter det nya, än efter det gamla sättet, ty hvem är det
för närvarande, som framskaffar en soldat? Jo, jord-egaren, och han ser
i första rummet derpå, att han får en person, med hvilken han, för sin
del, kan vara fullt belåten; men efter det nya systemet är det staten,
som skall göra detta, och det är troligt att staten i detta fall i
första rummet ser på den militäriska dugligheten.

Carl Ifvarsson.

Nog wet man att här arbetas på förslag både till löneförhöjningar och
arméorganisation, men om dessa blifva färdige till nästa riksdag eller
ej, det är lika obekant, som hurudana förslagen skola blifwa. Efter all
anledning blifva de likväl sådana att wi icke kunna med skäl antaga
dem, och wi få således nog en hård dust att bestå när de framläggas.

Carl Ifvarsson (I bref).

En af “kompromissens" befräm-jare gör facit.

I sjelfva verket är det vunna resultatet icke mera än fredspreliminärer
mellan båda kamrarna, med oviss Utsikt till definitiv fred.
Inbördeskrig inom första kammaren är den beklagliga biprodukten; och
för andra gången har jag fått blifva hufvudföremålet för det
konservativa hatet. Om man afräknar talmannens och de båda
statsrådsleda-mötemas röster, som ej afgåfvos, så lära 63 af
ledamöterna varit emot förslaget och 62 för detsamma, så att det endast
varit en tillfällighet att ej resultatet, blef motsatsen. Ställningen
hade då blifvit bekymmersam för regeringen. Nu har den åtminstone en
grund, hvarpå den kan försöka att bygga i våra båda viktigaste frågor,
försvaret och grundskatterna. Kungen insåg också vikten häraf och
tvingade sina statsråd att yttra sig mera för än emot.

Nu hänger allt på om krigsstyrelsen har tillräcklig förmåga att
utarbeta ett antagligt arméförslag, därpå man i allmänhet tviflar.
Louis de Geer.107 2-

ARTUR HAZELIUS BEGYNNER SITT LIFSVERK.

Samlarverksamheten i gång.

Ur Artur Hazélii dagbok 1872.

Nov. 5. Besök hos Fridolf Almqvist — om folkdrägterna — lofvade ett lån
af 1,000 rdr, får upptagas i decemb. efter tillsägelse dagen förut.

6. Besök hos faster Louise, som ytterligare lofvade skänka farfars
brudgumsdrägt.

7. Besök hos expeditionssekreteraren Carlheim-Gyllensköld, som lofvade
genom sina fränder söka anskaffa drägter m. m. från Vireda socken i
Småland, Jönköpings län, Linköpings stift, samt typer från samma
ställe. (Han hade i fotografi ett ypperligt gumansigte från socknen.)

12. Besök hos A. Malmström, som synes fullständigt vunnen för min sak,
hvilket må betraktas som en viktig omständighet. Han skänkte mig två
folkdrägter.

14. Samtal med grefve Fr. Rosen, som skulle skrifva till syster och
svåger i Skåne och ville «låta dem få tillfredsställelsen att sjelfva
bekosta drägtema».

15. Besök hos Limnell, som gaf jakande svar i lånefrågan (1,000 rdr i
jan.)

18. Resa till Vingåker. Samtal med Sköld Kullberg, som i Lofta sn, i
sht i skärgården, skulle efterhöra gamla bohag m. m. samt fästa sina
bröders uppmärksamhet på saken. — Vandring med Ekström och magister
Blom till Hacksta och Vretsta byar, der köp af eller öfverenskommelse
om Vingåkers-drägter gjordes.

Artur Hazelius.

22. På Idunfesten samtal med

Gustaf Retzius, Dietrichson, Wallan-der, Malmström, Winge, Upmark,
Gellerstedt, Stolpe.

26. Hemtade anvisningar af Hildebrand och Montelius ang. sättet att
föra inventariebok m. m.

27. Emottog en vexel på 1.000 rdr af Oskar Dickson. Fick af Olivia
Åkerstein löfte att hon skulle efterhöra en brudkrona m. m. å Ljusterön
i Skärgården.

Dec. 4. Hos professor A. Fryxell, som intet hört om saken, men blef
väckt. Han och dottern eftersinnade lämpliga personer i Värmland, och
hon skulle skrifva till fru Danielsson [Stina Værn) samt till
kyrkoherde Svartengrens.

Ombud i bygderna.

(Utdrag ur anteckningsboken).

Ringarum, Bonden Sven Petter Andersson i Rullerum (på hvars egor
ättehögarna lågo) — Pålitlig och oegennyttig.

Gubben Viklander, skollärarens far, vet att förtälja gamla saker.

Maja i Hagen har troligen en samling af hvarjehanda gammalt.

Samuelsson i Björnhalla, snickare, har ett otroligt minne af gåtor,
sagor o. s. v.

Då jag sommaren 1872 gjorde en resa i Dalarne, rönte jag ett lifligt
intryck af den styrka, med hvilken egenheterna i folkets seder började
utjemnas äfven i dessa bygder, där vi af ålder älskat att anse allmogen
mer än i andra våra landskap bevara sina fäderne-ärfda bruk. Det blef
mig uppenbart, att man skyndsamt måste ingripa, om man ville göra sig
tillgodo de hjälpmedel för forskningen, hvilka ännu erbjödo sig i dessa
gamla boningar, som refvos, eller i dessa bohag, som ringaktades, och i
dessa drägter som bortlades.

Artur Hazelius.

Ur anteckningsboken.

15 sept. »Åt Maja i Hagen, den ragatan, för 8 bindmössor 1:25».

Första lokalen.

Drottninggatan 87.

Den från Södermanland hemförda skörden blef för rik att rymmas i det
egna hemmet. Jag hyrde ett par små rum i Kungsbacken (Drottninggatan
87) och ännu torde en eller annan af dem, som från begynnelsen följt
museets utveckling, erinra sig den anspråkslösa utställning, som här
visades dem.

Artur Hazelius.
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SKANDINAVISK-ETNOGRAFISKA SAMLINGEN

[-Skandinavisk-Etnograf-]

{+Skandinavisk- Etnograf+} iska

samlingen

(Drottninggatan fbo 71 fl, Södra Paviljongen)

hålles tillgänglig för allmänheten hvarje Måndag, Tisdag och Fredag kl.
2—3 samt Söndagar kl. 1—3 e. m.

Inträdesafgiften är 50öre, hälften for barn.

Till invigningen.

Utdrag ur Hazelii kassabok: 24 okt. 1873: V2 fl. champagne på
Samlingens invigningsdag 1: 40.

Davidsonska Paviljongen.

Men denna stuga blef snart för trång. I april månad 1873 skedde
inflyttningen i den s. k. södra paviljongen, n:r 71 Drottninggatan. För
att föremålen måtte väcka större intresse, borde man se dem i deras
användning, se bohagen i sjelfva stugorna, se huru dräkterna buros.
Hela folklifsbilder borde framställas, hvarigenom ett lifligt intryck
kunde vinnas af befolkningens lynne och seder. Så till-kommo de första
interiörerna.

Artur Hazelius.

Sofia Hazelius * 1839 f1^74

Under Skandinavisk-etnografiska samlingens första tid var min år 1874
bortgångna uppoffrande maka Sofia Hazelius, född Grafström, min enda
amanuens. Hon delade troget arbetet, bekymren och framgångarna. Sjelf
var jag denna tid både intendent, konservator, kamrer och äfven
vaktmästare.

Artur Hazelius.

Konungen

hedrade i måndags den skandinavisk-etnografiska (Hazelii) samlingen med
ett besök. Dervid inträffade en rätt lustig episod, i följd deraf, att
H. M:t och hans sällskap icke hade försett sig med inträdeskort. De
dalkullor, som postade vid ingångame till både södra och norra
paviljongerna, vägrade nemligen på grund häraf alldeles bestämdt att
låta H. M:t passera. Det hjelpte icke en gång, att konungen med sin
vänligaste ton frågade om han icke vore känd. *Nej!» menade kullorna,
och dermed punkt. De voro lika ståndaktiga vid båda ingångarna. En
kavaljer måste då från norra paviljongen vända åter till den södra för
att köpa biljetter, hvarpå de ändtligen sluppo in. De pligttrogna
kullornas envishet väckte naturligtvis mycken munterhet hos konungen
och hans sällskap. Först då H. M:t efter omkring en timmes besök,
lemnade samlingen, vordo dörrvakterskoma genom de rikliga
drickspengarne öfvertygade om, att de den gången haft rätt, eller, om
icke detta, så åtminstone om, att det var sjelfvaste konungen, som de
icke hade velat släppa in utan biljett.

Öresunds-Posten.

Skandinavisk-etnografiska

samlingen.

Till den na samling hafva af nedan nämnda personer följande gåfvor
lemnats:

Grefve C. Bonde på Kesäter: Från V. Vingåkers socken i Södermanland:
träask, märkt 1668; borr, märkt 1707; 1 par skinnstrumpor; 2 bammössor.

Hemmansägaren Måns Svensson i Ingelstorp: En större fotografi af

bonde från Ingelstorps socken i Skåne; 4 stycken »huöflingar» från
Ingelstorp, en af dem märkt 1738.

Bondhustrun Svenborg Hallengren i Nygård: Från Steninge socken i

Halland; tobakspung med stållås, fruntimmerslinne, ett par
begraf-ningshandskar.

Bondhustrun Karin Hans dotter i Hulte från Bergsjö socken:
»penningkatta» (ett slags fordom i Helsing-land bruklig börs);
kafvelbräde, märkt 1762, med rika sniderier och inskrifter (»Förbannad
vare hvar falsker mun, som söker att skilja två vänner; han är fast
värre än lömsker hund, som drifves» m. m.).

Grefve F. v. Rosen: Från Lugg-ude härad i Skåne: 1 klut;' 1
bröstsmycke; 1 halskläde; 2 lifstycken; 1 väst; 1 kjol; 1 förkläde.

Bokhandlaren A. Bonnier: Planschverket »Svenska folket sådant det ännu
lefver vid elfvom, på berg och i dalom». 24 taflor tecknade af
Wallander, Stockholm 1864—65.

Fröken Ellen Key. En supkappe och ett par stöfvelhjälpare.

Knäppar.

Hr Artur Hazelii samlingar ha tillökts med intressanta nummer, bl. a.
gåfvor af riksdagsmannen Key och fröken Ellen Key; de stå upptagna
såsom särskilda gifvare, hvilket ser trefligare ut, än om hr Key ensam
stått för allt sammans, men hur fröken Key vågat förära »Skandinaviska
samlingen» ett tennstop, en »supkappe» och ett par »stöfvelhjälpare» .
. . ja, nog är det en smula emanciperadt.

Kasper.

Siffror som tala.

Antalet besökande under första året af Skandinavisk-etnografiska
samlingens tillvaro, räknat från 24 okt. 1873 till utgången af år 1874,
sprang upp till siffran 22.222.
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Eldsvådor, ”striker”, cholera,

ELDSVÅDAN SOM SKAFFADE SVERIGE ETT ORDNADT BRANDVÄSEN.

Pallinska husets hrand, den 12 november 1873.

Eldsvåda

utbröt i natt omkring l/s 2 i vinden till det s. k. Pallinska huset,
beläget i hörnet af Malmtorgsgatan och Gustaf Adolfs torg. Elden grep
snart omkring sig med sådan häftighet, att icke alla de på vinden
boende hunno komma utför den enda dit ledande trappan, utan några måste
tillgripa den förtvif-lade utvägen att kasta sig från fjerde och femte
våningame ned i gatan på täcken, som höllos af demere stående personer.
Dervid lärer beklagligtvis en bland dem, som vågade det farliga
språnget — en qvinna — hafva skadat sig så illa, att hon kort derefter
aflidit. Husets ovanliga höjd och frånvaron af vattenledning inom
detsamma försvårade i hög grad släckningen. Redan kl. 2 stod hela
takresningen i full brand. Lyckligtvis var det fullkomligt lugnt,
eljest hade måhända prins Oscars palats varit i fara att antändas. Kl.
3 var hela vindsvåningen på den åt Fredsgatan vettande delen af det
antända huset nedbrunnen.

Kl. 4 var all fara för eldens vidare spridning öfverstånden så att
brand-signalerna upphörde.

Alarm!

Nio menniskors olycka af hvilka två redan äro på det förskräckligaste
sätt dödade och flera möjligen komma att undergå samma sorgliga öde
eller ock att framsläpa ett lif med lytta lemmar, är hvad som i denna
stund bör djupt belasta samvetet hos Stockholms komunalstyrelse, utan
hvars försummelse att förskaffa hufvudsta-den en tillräcklig och med
nödiga redskap försedd brandkår, de personer som blefvo offer för
eldsvådan i Pallinska huset, sannolikt nu skulle vara oskadade.

Förtrytelsen öfver denna försumlighet har i går från tusendes mun fått
det starkaste uttryck; och det är att förmoda att hrr stadsfullmäktige
personligen icke undgått att förnimma det. Det är verkligen en skandal
för en hufvudstad och för Sverige att här icke finnes något så simpelt
och så billigt som några räddningsstegar, några räddningssäckar eller
ens några räddningsnät.

Stadsfullmäktige ha suttit år ut och år in i god ro och hört hur rikets
andra stad, och tredje stad, och många städer af mindre och minsta

ordningen förskaffat sig åtminstone ändamålsenligare brandredskap; men
de ha icke sörjt för ens så mycket som en duglig stege.

Ett förslag till organisation af en brandkår finns möglande i
drätselnämndens gömmor; men ingen har gjort sig besvär med att gräfva
fram det. Man har liksom väntat att några medmenniskor skulle falla
offer för kommunalstyrelsens tanklöshet och likgiltighet.

Nåväl, offren äro nu fallna. Få se om deras ångestrop, uppgifna medan
lågorna slickade deras lemmar, förmå väcka stadsfullmäktige ur deras
dvala!

Dagens Nyheter.

Misslyckad »strike».

I lördags företogo sig samtliga de å »Göteborgs nya ångslupsbolags»
ång-slupar anställda machinistynglingar och biljettförsäljare att
inställa sina arbeten, under yrkande på högre af-löning och kortare
arbetstid. Bolagets styrelse var emellertid förberedd härpå, hvarför
den hade andra ynglingar i beredskap att genast intaga de missnöjdas
platser, hvarigenom dessa sed-nares plan att strandsätta bolaget och
derigenom tvinga sig till bättre villkor totalt misslyckades. Efter en
välförtjänt, sträng tillrättavisning och varning för framtiden, blef
hela det »strikande» sällskapet afskedadt, sig sjelf till straff och
andra till varna-gel. De å ångslupama anställda ynglingarna hafva den
jemförelsevis höga aflöningen af 1 Rdr 60 öre såsom machinister och 1
Rdr 25 öre såsom biljettförsäljare, allt pr dag.

»Strike».

Skräddarmästarna i Gefle hafva i fredags hvar och en fått mottaga en
skrifvelse, undertecknad af den äldste gesällen å hvarje verkstad, på
hans och hans kamraters vägnar, och hvari förklaras att samtliga
skräddaregesäller upphöra med sina arbeten, om de ej erhålla 25
procents förhöjning i arbetslönen, »pr styck» räknadt. Som motiv för
begäran af denna löneförhöjning anföres ökade lefnadsomkost-nader,
dyrare husrum m. m.
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bostadsnöd i nådens år 1873.

Scen från bostadsnoden i Stockholm, sommaren 1873: Nybyggare i
Tyskbagarbergen. Tecknad af H. Peterson.

Äro de dömda till döden,

dessa olyckliga, husvilla qvinnor och barn, som blifvit utvräkta från
kolera-sj ukhuset vid T yskbagarebergen för att under bar himmel natt
och dag blottställas för regn och storm? I Berlin t. ex. uppfördes
åtminstone baracker för att tills vidare hysa sådana stackare, men här
bryr man sig ej om att skaffa någon hjelp, fastän nöden är
himmelsskriande! Eller fordrar man kanske af de husvilla, att de först
skola ådraga sig riktigt utbildad kolera innan de bli berättigade till
tak öfver hufvudet i sjukhuset?

Ofvanstående frågor, framställda af en bland de flera insändare, hvilka
i fråga om de husvilla vändt sig till oss, har red. ej velat
undertrycka, då de beröra ett förhållande, som är öfvermåttan sorgligt,
men derjemte af den art, att det i längden ej kan få fortfara, såvida
ej hela samhället skall utsättas för stor fara.

Dagens Nyheter, 13 augusti.

Dramatisk aktualitet. ALH AMBRA-TEATER N

I dag Lördag den 2 aug.

För första gången:

De husville i Stockholm

folkscener med sång i 4 akter, indelade i 7 tablåer. Dekorationerna
till en del af H. Muller.

OBS. Börjas kl. 7 e. m.

Choleran vid Höganäs.

27 augusti 1873: Choleran går vid Höganäs allt våldsammare. Under sista
dygnet insjuknade 23 personer och 11 dogo; under föregående dygn
insjuknade 10 och dogo 7. Från början: 150 insjuknade, 71 döde.

Från Höganäs ljuder den ena tidningen sorgligare än den andra. I går på
morgonen skrifves till »Helsingborgs Tidning» från platsen:

Tillståndet här tyckes försämras för hvarje dag. En del arbeten äro
helt och hållet inställda. Kolbrytningen

har alldeles afstannat, och pumpma-chinema kunna ej gå, af brist på
folk, och man fruktar att äfven på bruket arbetet måste upphöra.
Styresmannen för stenkolsverket, öfver-stelöjtnant Toll, gör allt hvad
i mensk-lig förmåga står att lindra och hjelpa, hvadan han af hvar och
en är vördad och älskad. Hvarje dag utdelas omkring 600 portioner
köttsoppa, och i går på morgonen väntades från Helsingborg köttet af en
slagtad oxe. Svårigheten att erhålla lämpliga födoämnen är också ett
ondt, hvaraf vi lida. En läkare är sjuk och flera läkare måste
anskaffas. Måtte Herrans straffande hand ej hvila allt för hårdt öfver
vårt allaredan svårt pröfvade samhälle, och måtte den Gud, vi i
medgångens dagar så gerna förgäta, ej öfvergifva oss!

Choleran.

Enligt rapport från landshöfdinge-embetet i Malmöhus län har i Malmö en
person aflidit i kolera den 31 juli.

Senaste rapporten från Helsingborg upptager sedan sjukdomens början
insjuknade 42, döda 25.

25GENERALSTABENS OMDANING.

Bör och kan

svenska folket försvara sig?

Det kan ingen uppriktigare än vi önska, att landet fortfarande måtte få
njuta af fredens välsignelser, men vi kunna derföre icke vara nog
dåraktige att icke inse, det de förenade rikena måste upvakna ur den
långa och sköna säkerhetssömn, i hvilken de snart uti 60 år varit
invaggade. Eller kan man verkligen föreställa sig, att det tyska
nationalitets- och enhetssträfvandet, hvars grundorsak är behofvet af
ett starkt och enigt Tyskland till Europas skydd mot Rysslands växande
makt, ej äfven skall hafva till följd en sammanstöt med denna makt —
ett krig af ännu större proportioner än det nuvarande, och ett krig,
som

Friherre C. F. H. Raab.

Generalstabens nye chef.

äfven kan komma att svänga sin blodiga fackla öfver våra landamä-ren?
Och ve då öfver oss, om vi ej i tid förstått att göra de nödvändiga
uppoffringame för vårt försvar! — Vi kunna protestera emot ett sådant
krigföringssätt så mycket vi vilja; vi kunna fylla våra tidningsspalter
med utgjutelser af de mildaste och humanaste känslor; det tjenar allt
till ingenting! Kommer kriget en gång till våra trakter, så kommer det
ock med alla dess fasor. Nåd och barmhertighet stå ej på dess fanor,
utan död eller underkastelse! Och emot allt detta hjelper endast ett
medel — ett folk i vapen, som är fullt rustadt och beredt att upptaga
striden —, men detta medel hjelper ofelbart. C. F. H. Raab.

Generalstaben har till sin uppgift

att, vad på honom ankommer, bidraga att vidmakthålla och utveckla den
krigsvetenskapliga bildningen inom Armén;

att utbilda sina Officerare för deras särskilda sysselsättning i fält;

att inhemta, granska och sammanställa alla underrättelser rörande
militärväsendet i främmande land, särdeles grannländerna, samt
deri-genom bereda krigsstyrelsen tillförlitligt och fullständigt
material för bedömandet af deras militära styrka;

att uppgöra i detalj planer för Arméns försättande på fältfot och dess
koncentrering på olika krigsskådeplatser, med alla därmed
sammanhängande arbeten;

att skrifva fäderneslandets krigshistoria och vårda dess
krigshistoriska arkiv;

att handhafva och utföra landets militära kartläggning samt dess
undersökning och beskrifning i militärt hänseende;

att aflemna nödig personal till krigsstyrelsen för beredandet och
handläggningen af under densamma hörande kommandomål;

att likaledes aflemna nödig personal såsom biträde åt Arméns högre

Befälhafvare, General-Befälhafvarne, Inspektören för Kavalleriet m.
fl.;

att utbilda lärare i en del af de rent militära ämnena vid Arméns högre
undervisningsanstalter.

Generalstabens

sammansättning.

Generalstaben består af en chef, generalmajor, 14 öfveradj utan ter och
24 stabsadjutanter. De förra utgöras af x öfverste, 3
öfverstelöjtnanter och 10 majorer, de senare af 16 kaptener och 8
löjtnanter.

Portalen till Generalstabsbyggnaden, Birgerjarlstorg 10.

Generalstabens första uppgift.

September 1873.

Kongl. Maj:t har i nåder uppdragit åt Generalstaben att utarbeta ett
uteslutande på allmän värnpligt grundadt härordningsförslag.

Oktober s. å.

Kongl. Maj:t har tillsatt en militär kommitté att granska det uppgjorda
förslaget. Ordförande; generallöjtnant J. M. Björnstjerna, Sekreterare:
kaptenen friherre N. S. Rappe, Biträdande sekreterare: kaptenen N. A.
Thorén.

Generalstabens förslag.

Härens sammansättning:

Linje, landtvärn samt landstorm.

Värnpligtigs skyldighet till vapen-tjenst:

Från 18 till 40 år.

Tjänstgöringstid :

Fotgardet (Svea Lifgarde) 101/» månader.

Artilleriet och ingeniörtruppema 12 månader.

Kavalleriet 17 månader.

Repetitionsöfningar :

För tredje och fjärde årsklasserna af linjen 30 dagar.

Riksdagens beslut.

Förslaget förkastades af båda kamrarna.

26Skärgårdsartilleriet och flottan sammanslås.

Protokoll öfver Sjöförsvarsärende, hållet inför Hans Maj :t Konungen,
uti Statsrådet, d Stockholms Slott den io December i8y2.

Departementschefen, Statsrådet Friherre Leijonhufvud, anmälde i
underdånighet ett af honom utarbetadt förslag.

Att sjöförsvarets nuvarande båda aktiva kårer, Kongl. flottan och
Kongl. skärgårdsartilleriet, skola sammanslås till en för Sveriges
kustförsvar afsedd kår, med benämning »Kongl. flottan».

Officiella uppgifter om Svenska flottan i oktober 1873. Vid CARLSKRONA
station förlagde:

*nS- fartyq Segel- fartyg Bepansrade: I Monitor Loke I » John Ericson I
» Thordön I » Tirfing Obepansrade: I Ångfregatt Vanadis I Ångkorvett
Balder I » Gefle, (under reparation) I * Thor I Transp.-ångfartyg
Valkyrian I Kononslup Högland (under reparation) I * Ingegerd I »
Gunhild (under reparation) I Korvett Norrköping I » af Chapman I *
Svalan (af jern) I Brigg Nordenskjöld I Skonert Puke Vid STOCKHOLMS
station 10 Pansarbåtar 7 Kanonångslupar 1 korvett 37 Rodd-kanonslupar
48 Rodd-kanonjollar 2 Mörsarefartyg (rodd)

Korvetten Norrköping.

Monitorn John Ericson.

Kungliga Flottan

dess tillstånd och behof.

Kanonbdten Blenda.
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Bibelkommissionen 100 år.

C. A. T or én. H. G. Lindgren.

8torrn ägtigate HUernådtgate Konung!

(Vid öfverlämnande af 1873 års proföfversättning af Nya Testamentet,
som af samma års kyrkomöte blef hänvisad till förnyad revision.)

—-------men ovillkorligen har det derjämte, med fästadt

afseende på instruktionens anda, men ej mindre på vår tids lika
bestämda som rättvisa fordran, ålegat oss att rena det svenska
bibelspråket från verkligen föråldrade uttryck, från talesätt, som i
någon mån skymma meningen och försvåra den enkla uppfattningen, från
ändelser, ordböjningar, vändningar och periodbyggnader, hvilka dels
icke hafva sin rot och grund i vårt, utan i andra, med oss under vissa
tider i liflig beröring komna nationers språk, dels nu mera äro mer
eller mindre främmande och dunkla för vårt folk. Vårt ögonmärke har
nämligen i allo varit och måst vara det svenska folket samt den ungdom,
hvilken i våra hem och i våra skolor införes och skall införas i Quds
rikes hemligheter.

Upsala den 20 Augusti 1873.

underdånigste, tropligtigste tjenare och undersåtar.

C. A. Torén. H. G. Lindgren. H. M. Melin.

Viktor Rydberg skämtar med Bibelkommissionen.

Bibelkommissionen är en inrättning, vördnadsvärd för sin ålder så väl
som för sitt kall. Ett hundra år och några månader der utöfver hafva nu
förflutit, sedan hennes stadgar utfärdades och hoppet dermed tändes,
att svenska folket snart skulle ega en trogen, tydlig och modersmålets
kraf tillfredsställande öfversättning af den heliga skrifts äkta text.

Huru har icke verlden förändrats sedan det i fråga varande år 1773,
märkligt icke endast för utfärdandet af bibelkommissionens stadgar,
utan ock för åtskilligt annat, såsom t. ex. utbrottet af
nordamerikanska frihetskriget! Gagnlöst hafva icke dessa år förspillts
inom den lärda tolk-ningsnämndens väggar.

Adertonde århundradet hade icke utlupit, innan den första
proföfversättningen utkom, vid pass tio år efter nordamerikanska
frihetskrigets slut.

Ludvig XV satt på Frankrikes tron, när man började med denna
öfversättning; Ludvig XVI:s hufvud föll samma år som hon afslutad lades
under pressen. Kommissionen omdanades år 1793 och hade hållit
åtskilliga möten, innan tidens avisor kommo att för första gången nämna
namnet Bonaparte i sammanhang med belägringen af Toulon. När
kommissionen slutade sin andra öfversättning, år 1816, hade kejsar
Napoleon I vistats någon tid, dock endast några månader, på S:t Helena.
Men äfven mot den andra frukten af kommissionens nit gjordes
hvarjehanda invändningar.

Med den tredje arbetade våra öfversättare ihärdigt, utan att låta störa
sig af sydamerikanska republikernas uppkomst eller af grekiska
frihetskriget eller af don Miguels neroniska odåd eller af ryska härens
tåg öfver Balkan eller

af 1830 års revolution eller af polska frihetskriget eller af 1848 års
omstörtningar. »Historiens genius» och kommissionen sträfvade hvar på
sitt sätt, den förre häftigt, feberaktigt, den senare lugn och stilla,
väl vetande, att hvad stort sker, sker tyst. När tidens yra hunnit
något lägga sig, det vill säga under de första åren af 1850-talet, då
politisk vindstilla eller tillbakagång rådde, lade kommissionen sista
hand vid sin tredje öfversättning, som skådade dagens ljus 1853. Den
»sorgfälliga revisionen» af denna upptog endast åtta år. Man finner
deraf, att kommissionen hade inträdt i jem-vägames och telegrafernas
tidsålder.

År 1861 utkom den nya öfverarbetningen. Sedan densamma i 7 års tid
varit föremål för de teologiska fakulteternas och domkapitlens
granskning, förelädes han i September månad år 1868 det första svenska
kyrkomötet till gillande eller förkastande. Men innan kyrkomötet hann
yttra sig i ämnet, hade kommissionen sjelf, på grund af de teologiska
fakulteternas och domkapitlens utlåtanden, kommit till den
öfvertygelse, att de fem år, som återstode i århundradet af hennes
lefnad, icke kunde nyttigare brukas än till ytterligare en
öfverarbetning af den gamla öfver-sättningen eller ock till utgifvandet
af en alldeles ny sådan.

Ett omslag till det bättre, ja, man kan säga en revolution inom
kommissionen, inträffade samtidigt med det första svenska kyrkomötet
1868.

Man må derför låta de döde jorda sina döde, lemna det förflutna åt
glömskan och se till hvad de nya händerna, arbetande efter andra och
bättre grundsatser, verkat genom den proföfversättning, som nu
föreligger.
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Riksdalern blir krona.

B,f8C91970
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§ 6.

Af silfver skola präglas myntstycken af följande namnvärde, nemligen.

Två kronor En krona Femtio öre Tjugofem öre Tio öre.

§ 7-

Af brons präglas myntstycken af följande namnvärde.

Fem öre lva ore Ett öre.

Från och med den i januari 1875 skola alla offentliga räkenskaper föras
efter det nya myntsystemet.

Lag om Rikets mynt.

§ 1.

Guld skall ensamt vara värdemätare i Riket och således utgöra grunden
för dess myntväsen.

§ 2.

Enheten för Rikets myntvigt skall vara det franska grammet.

§ 3-

Räkneenheten skall kallas Krona.

Kronan delas i hundra ören.

Myntkonventionen.

Vår minister i Köpenhamn har tiil utrikesdepartementet anmäldt, att
ratifikationerna af den mellan Sverige och Danmark den 27 sistlidne maj
af-slutade myntkonventionen blif-vit den 21 juni i Köpenhamn utvexiade.

§ 4-

Af guld skola tvänne huf-vudmynt präglas, det ena å tio och det andra å
tjugo kronor.

29BefuUm&gtigad för Konungariket Sverige.

GÖTEBORG

Näqra allmännyttiga råd för utvandrare till fllHEttlKH-

N:o i. Den som har god utkomst i Sverige, bör stanna der, heldre än
söka det obekanta, skulle dere-mot förmärkas, det ej inkomsterna
motsvara utgifterna, res då till Amerika medan medel finnas dertill då
möjligen något öfverskott kan beredas vid framkomsten, för att der
börja en ny verksamhet, och har Amerika bland sina svårigheter,
fördelar att erbjuda, som intet annat land kan göra det stridigt.

N:o 2. Hvar och en som fruktar kroppsarbete bör ej utvandra.

N:o 3. Hys inga öfverdrifna förhoppningar, och du skall lyckas.

N:o 4. Var nykter, redbar och flitig, och du skall lyckas här bättre än
annorstädes, ty dessa egenskaper äro de som aktas och betalas i
Amerika, ty der nedsätter lättjan och arbetet adlar.

N:o 5. Börja resan under ett fast beslut, att med tålamod, kraft och
ihärdighet bereda dig ett hem och du skall lyckas.

N:o 8. Jordbrukare, handtverkare och arbetskarlar samt tjenstflickor
kunna alltid beräkna en säker och god utkomst.

N:o 9. Haf medförda kistor och säckar väl och tydligt märkta, nedlägg
ej penningar uti dem.

• N:o 12. Tag väl vara på lösa tillhörigheter och lemna dem aldrig utan
tillsyn ty någon medpassage-

rare torde då undansticka dem, särdeles då de Irländska kommit ombord.

Martin Olsson.

Kontor Sillgatan 44, Göteborg.

Pfisnota

gällande från Göteborg till nedannämnda platser i Amerika.

Städers namn Staters namn Rdr. öre Boston Massachusetts .... 132 50
Chikago Illinois . . 173 25 Detroit Michigan 164 — New-York New-York
132 50 San Francisco California 353 —

Barn under Ett år betala endast landstigningspenningar.

John Millar.

TILL CANADAI

På grund af den nuvarande dåliga penning* och arbetsställningen i
Amerikas Förenta Stater tillåter jag mig att fästa utvandrares
uppmärksamhet på Canada, hvarest denna kris icke utöfvat något
inflytande. Den Canadensiska regeringen till* bjuder utvandrare, som
bosätta sig der, 200 acres land fritt för hvarje familj och 100 acres
för hvarje ogift person. Jemväl erhålles ett understöd af 18 rdr, som
fråndrages det vanliga passagepriset, äfvensom fri resa på jernvägarne
i Canada från landstigningsplatsen till bestämmelseorten.

Goda löner och arbetsförtjenster kunna alltid påräknas. Den 1 Maj afgår
en expedition till Canada under ledning af kapten Heller, hvilken är
bosatt derstädes.

öfverste H. Mattson,

Ombud för Canadensiska regeringen, adress Göteborg.
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Striden om försoningsläran.

Hvar står det skrifvet?

Det berättas att vid ett tillfälle sommaren 1870 några prestmän, bland
dem Waldenström, samtalade öfver religiösa frågor. En af dem utropade
där vid:

»Hur härligt är icke det, att Gud är försonad!»

Utan djupare mening eller närmare eftertanke svarade Waldenström med
frågan:

»Hvar står det skrifvet?»

»Åh, det står litet hvarstädes i bibeln.»

Men när de tre vännerna skulle söka reda på något af dessa ställen,
blef det icke möjligt att finna ett enda.

En kättersk predikan.

Öfver högmässotexten för 2o:de söndagen efter Trefaldighet af P.
Waldenström.

Ur Pietisten 1872.

Det talas icke på något enda ställe i Skriften derom, att det är Gud,
som genom Kristi död blifvit försonad. Guds vrede öfver synden kunde
icke borttagas och Guds vrede öfver den syndiga människan, den
beskrifver Herren Kristus så här: så älskade Gud världen, att han utgaf
sin son. Derför framställdes aldrig heller i Skriften Guds kärlek såsom
följden af Sonens utgifvande utan såsom orsaken och grunden därtill.
Det heter icke: Emedan Gud utgaf sin Son, kunde Han åter älska verlden;
nej utan: Emedan Gud älskade verlden, derför utgaf han sin son.

Hufvudpunkterna i P. P.

Waldenströms förso-ningslära:

1) Att genom vårt syndafall ingen förändring inträdde i Guds hjärta

2) att det derföre icke hvar någon Guds grymhet eller vrede mot
människan, som genom syndafallet kom i vägen för människans salighet.

3) att den förändring, som inträffade vid syndafallet, hvar en
förändring hos människan allena, i det hon blef syndig

Paul Petter Waldenström. Lektor i kristendom, grekiska och hebreiska
vid Umeå högre allmänna läroverk.

samt derigenom afföll från Gud och det lif, som är i honom.

4) att tillföljd deraf för hennes salighet behöfdes en försoning, men
icke en försoning, som blidkade Gud och framställde Honom åter nådig,
utan som borttog människans synd och framställde henne dter rättfärdig

5) att denna försoning är skedd i Jesus Kristus.

Forsoningsstriden

utbryter.

Alla Pietistens läsare talade om densamma, somliga med jubel och
entusiasm, andra med en rannsakande tveksamhet utan att utkasta domen,
och andra åter dömde den såsom i sjelfva frälsningens grund
villfarande. Ingen hade ens kunnat drömma om, att det läroinnehåll och
de uttrycksformer rörande försoningen och rättfärdiggörelsen, som då
voro gängse och som genom denna predikan ställdes i jämförelse med »hur
det stod skrifvet» i bibeln, skulle kunna dragas i tvifvels-mål, ännu
mindre innehålla ett annat Gudsbegrepp och delvis en annan
för-soningslära än bibelns egen. Att denna nya åskådning skulle
framkalla en strid på lif och död, var helt naturligt.

Sam. Johansson.

Predikant.

Några af stridsskrifterna i försoningsfrågan.

OM FÖRSONINGENS BETYDELSE af G. E. Beskow.

OM FÖRSONINGENS BETYDELSE an-märkn. af Gottfrid Billing.

OM FÖRSONINGEN. Vidräkning med herr lektor Waldenström af L. Landgren.

VAD LÄRER BIBELN OM FÖRSONINGEN? Kort bidrag till svar på denna fråga
af P. Fjellstedt.

OM FÖRSONINGEN I KRISTUS, MED SÄRSKILD HÄNSYN TILL DE F. N. I SVERIGE
RÖRANDE DETTA ÄMNE FÖRDA STRIDERNA, af Axel Fredr. Granfeldt.

VITTNESBÖRD UR DEN HELIGA SKRIFT. Strödda uppsatser af Carl Norrby.

LEKTOR WALDENSTRÖMS FÖRSO-NINGSLÄRA SAMT HANS »HVAR STÅR DET SKRIFVET»?
Skärskådande vid Guds ords ljus af C hr. Möller. Bornholm.

JESU OCH HANS APOSTLARS VITTNESBÖRD OM FÖRSONINGEN af C. Strömberg.
Kyrkoherde.

BRÄNNANDE FRÅGOR af J. A. Edgren.

OM FÖRSONINGEN. Ett ord i dagens brännande fråga af C. G. Lagergren.

VAD ÄR SKRIFVET? HURU LÄSER DU ? eller ord i försoningsfrågan af A.
G—m.

SKRIFTENS LÆRE OM FORSONINGEN af Niels Dervald.

NOGLE ORD OM FORSKJELLEN MELLEM LUTHERS OG WALDENSTRÖMS LÆRE af T. H.
Svartengren.

VARNING FÖR WALDENSTRÖMIA-NISMEN (Tryckt i Åbo).

VAR JESU LIDANDE ETT STRAFFLIDANDE? af C.

ÄR GUD FÖRSONAD? af R.

REFORMATION, SOCIANISM OCH WALDENSTRÖMIANISM. Föredrag af O. Olsson.
Amerika.

OM FÖRSONINGSNÅDEN. E. J. Ekman.

HÄR STÅR DET, ELLER HURU KOMMA TILL ETT SLUT I DEN SÅ OFÖRSONLIGT FÖRDA
STRIDEN OM FÖRSONINGEN? af M. G. Rosenius.

31i8y3

Fredrik Wilhelm Scholander,

Acharius.

(Sjelfbiografi.)

an var en tok, som snart befanns Af bitar sammansatt. Han bar en lappi
g doktorskrans,

Af lappar blott var hjärnan hans,

En lapphög var hans skatt.

Han fått en bit af poesi, En annan ämbetsprosa blott,

En — musikaliskt hyckleri,

En — byggnadskonst, en — måleri Med mera smått, — ej godt.

I rymden for han af och an Och blef till slut på flaxet trött.

»Nu må jag hvila», tänkte han — Men hvarest? Ingen ro han fann. — Bort
blef han alltid stött.

»Drag hädan»! — poesien ljöd,

»Af lappigt skräp har jag fått nog» »Tillbaka!» ämbetsbudet ljöd;
Arkitekturen ock sitt stöd Från polyhistorn drog.

Och måleriet sade nej,

Musiken gjorde likaså.

De kände mannens klutar ej Och skreko: »Undan, lapplakej!

Med oss får du ej stå.»

Så individen lik en boll

Blef skjuten bort, hvar än han kom;

Han ville in på alla håll,

Men motades, ett vanfört troll.

Och måste vända om.

O du, som vill försöka allt,

Tag varning af exemplet — ack!

Och se Acharie gestalt:

Med krans och lappskrud — arme

palt! —

Han lik en bubbla sprack.

F. W. Scholander.

(IfrCwulty'

F. W. Scholander.

Född 23 juni 1816 i Stockholm. Elev 1831 vid konstakademiens
byggnads-skola. Under studietiden var han om somrarna murarlärling och
blef 1836 gesäll i ämbetet, önskade bli målare och diktare, men hans
morbror, arkitekten A. Nyström, bestämde att han skulle blifva
arkitekt. Utställde från 1834 i akademien och blef 1836 e. o. konduktör
vid öfverintendents- och Riksmarskalks ämbetena samt vid
slottsbyggnaden. 1840 utnämndes han till agré af akademien, kallades
1847 till vice professor och 1848 till professor i byggnadskonst vid
akademien. Vid Nationalmuseum var han arbetschef 1864—66. I
öfver-intendentsembetet var han sedan 1864 intendent, från hvilken
befattning han nu, år 1873, afgått.

F, W. Scholander afgår.

Officiellt meddelas:

Kongl. Maj:t har under den 28 sistlidne Februari uppå derom gjord
anhållan i nåder beviljat Intendenten m. m. F. W. Scholander
entledigande från det honom meddelade förordnande att i egenskap af
Hofintendent bestrida Architektgöromål vid Stockholms Slött.

Scholander om sin afgång.

Broder Säve!

Julen har varit sig lik med pipor och harskramlor, lutfisk, smörtårta
och förstoppningar, dumma verser och magsyra. Jag gaf mig en glänsande
julklapp. Det var afskedansökning från tjensten vid slott och hof, der
jag nu trälat i 36 år. Och då jag aldrig kan räkna på pension derifrån,
tycker jag rättvist vara att dervidlag stämma upp:

»Han har nu tj enat sin tid arbetat och fått lof.»

Det skall kännas mycket underligen ljuft, när jag med samma lugn som
annat beskedligt folk kan få traska öfver borggården och icke längre
be-höfver på det hållet känna oro, äfven under loflig frånvaro. Alltså,
käre vän, hoppas jag, att när du härnäst skrifver, då har jag sjunkit
ifrån ärans höjder och är ej längre »håfintendent».

Men i det stället må vi nu försöka en smula på allvar ett komma
underfund med aqvarellen. Låt se: jag är nu 56 och ett half år. Huru
mycket tid har jag då öfver att arbeta på? Vid Zeus! det gäller att
raska på, om något skall hinnas. Nog kan jag ramla i väg och yxa till
ett och annat, så att qvantiteten ej kommer på det torra, men
»qvaliteten», det är ett annat kapitel.------

Stockholm den 13 januari 1873.

Vännen

Scholander.

321873

arkitekt, målare, diktare och tonsättare.

En fragmentarisk sjelfbiografi

af F. W. Scholander.

-------visserligen icke såsom jag

enligt halfmedvetna anlag önskat, men jag kom dock från modershem-met
ut i »den onda verlden», skulle sköta mig på egen hand, fylla mitt
femtonde år och blifva arkitekt.

Då rådde ännu den gamla goda tiden, som icke fordrade några bokliga
kunskaper hos konstens adepter. En arkitekt skulle lära sig bygga, och
hvarest lärde man detta? — Hos byggmästarne. Alltså måste en arkitekt
blifva murare — eller timmermanslärling. Min målsman och beskyddare, en
framstående man och arkitekt, hade gått den förstnämnda
handtverkarvägen, alltså måste den passa äfven för mig. Jag blef
inskrifven hos dåvarande åldermannen och sändes till byggnadsarbete
bredvid sopbacken i Skinnarviksbergen. Det hedervärda murarehandtverket
föreföll icke särdeles konstigt, men så mycket mera smetigt. Och
»kamraterna» sedan! Och deras talesätt, utseende och beteende!

Det var början till en femårig dubbeltillvaro med två alldeles olika
sidor: om sommaren kamratskap med till största delen betänkligt
slödder; groft och hårdt, intresselöst, men kroppstärkande arbete tio
timmar om dagen; vintertiden rit-studier vid akademien och umgänge i
fina kretsar. Det elastiska ungdomssinnet med sin afundsvärda förmåga
att reflexionslöst taga dagen som han kommer och flyta likt fjädern på
både orent och klart vatten utan att besväras af skilna-den, detta
lätta sinne är en härlig och dyrbar gåfva. Sant är väl, att det orena
lemnar ett och annat märke efter sig i minnet, men det förmår ej
intränga och fästa sig såsom mögel på själen, när dennas byggnad hvilar
på den rätta, goda uppfostringens grund. Denna vållar att en »bättre
mans barn» — såsom det bland arbetarne heter — icke kan komma in på
samma scen, der

de spela sitt lifs drama, och att sammanvaron med dem för mig liknar en
dröm.

- - Vet Tit., huru det känns att med kärlek till konsten och med
förstånd om, huru hon, och hennes tillbedjare böra gestalta sig, lefva
i ett land, där ingen konst finnes och ej annat intresse än att dricka
punsch och toddy, röka cigarr och prata lort?

Scholander.

(Till Carl Larsson.)

Synagogan i Stockholm.

På P. A. Norstedt & Söners Förlag:

”$en Mö&cm&e roSen”

Diktad, Kitad och Tonsatt af

9t. 6c^otanöer.

Sju taflor i heliogravyr (deraf en med noter).

I portfölj med litografieradt omslag. 20 famor.

Arkitekturverk af Scholander:

Bernadotteska graf koret i Riddarholms-kyrkan (1858—60).

Ulriksdals kapell (1865).

Vånga kyrka (1866).

Östermalmskyrkans kupol (1866—68).

Synagogan i Stockholm (1867—70).

Tekniska Högskolan i Stockholm (1863).

Warodellska huset vid Drottninggatan (1849).

Barclayska huset (Wallenbergska huset).

Ombyggnader

af slotten Ekholmen, Wik (1857), Sörby (1858), Vinäs (1861) och af
landshöfdingresidensen i Malmö och Kristianstad.
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GODA TIDER.

Uppgångstider.

Under de lyckosamma åren 1870—73 gafs koncession på icke mindre än 31
olika jernvägar med en sammanlagd längd af nära 240 mil, och dessa
jernvägar kräfde för sin fullbordan cirka 130 millioner kronor. För
Sverige var detta icke småsmulor, men det stannade icke dervid.
Jernvägarna skulle blott vara medlet och i öfrigt andra
produktions-alster göra landet till det Eldorado, som man tänkte sig. I
bruk, i sågverk och alla slags företag nedlades milliontals kronor. Det
gälde nu — så troddes i fåvitsko — blott att skära guld med
täljknifvar. Jern- och trävaror stego enormt och allt annat med. Herrar
bruksegare trodde sig icke kunna tillverka nog med jem. Masugnar,
hyttor och smedjor byggdes utan all ända, och hejdlöst skuldsatte sig
bruks- och industriidkare för detta ändamål, således icke nöjande sig
med att konsumera de goda årens öfverskott. I många fall urartade
framåtrusandet rakt till vanvett.

Ivar Blå (Wilhelm Bergstrand) »Sista krisen».

KÖP

LOUIS ROEDERER

CHAMPAGNE.

CBHIMpHØJNe

veave clxquoz

Rekommenderas.

SURSKRIPTION

o

a

6 '/2 Millioner R:dr R:mt HiliAnds—JöDköpings JernvipktieMgs
Obligationer.

Sedan ett bolag bildats för anläggande af jernväg från Halmstad förbi
Oscarsström,Torup, sjön Bolmen, Wernamo och Taberg till Jönköping eller
annan punkt å Södra stambanan, söder om Jönköping, med bibana till
Cisslaved, utgörande en våglängd af omkring 125 engelska (eller nära 19
svenska) mil, har detta bolag genom sin styrelse, bestående af:

Herr Landshöfdingen, Öfverste-Löjtnan-ten vid Kongl. Väg- och
Vattenbyggnadskåren m. m. F. W. Leijonancker.

Ordförande. Herr Kammarherren m. m. C. Kuylenstjerna.

Subskription emottages och antecknings-listor tillhandahålles från och
med Thorsdagen den 19 till och med kl. 3 e. m. Lördagen den 21
innevarande December:
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i Göteborg hos Göteborgs Handelskompani och

Göteborgs Enskilda Bank, i Stockholm hos Göteborgs Handelskompani,

Stockholms Enskilda Bank, Stockholms Handelsbank, Herr C. G. Cervin och
Herrar Hofgren & Komp. i Landsorten hos de flesta Enskilda Banker.
Göteborg i December 1872.

AKTIEBOLAGET GÖTEBORGS HANDELSKOMPANI.

Guilletmot &. Weylandt,

Stockholm, Stortorget N:o 1 B

emottaga penningar på Upp« och Afskrifnings« samt Depositionsräkning,
godtgörande i årlig ränta.

OBS. A nya Kassakreditiv beräknas räntan efter 5 proc. pro/anno.

C. O. CERVIN,

6 Malmtorg sgalan 6,

försäljer följande

OBLIGATIONER

Svenska Statens,

Allmänna Hypoleksbankens,

Stora Kopparbergs Bergslags, Upsala-Margretehlll JernvSgs-Aktle-Bolags.
Stockholms Hypolekskassas.

Riksgäldskontorets inom kort tid förfallande Obligationer, äfvensom
Depositionsbevis af Banker mottagas i liqvid.

J. S [. IL Bolinders Mekaniska Verkstads Aktiebolags

5 112 proc. Obligationer,

Kronor Femhundra 1 Guldmynt,

enligt med Stockholms Intecknings- Garanti-Aktiebolag afslutadt
kontrakt om lån, grundadt på inteckning i nämnda Verkstadsbolags
samtliga fasta och egendom. Detta lån upptages för verkstadens
utvidgande samt dermed sammanhängande fastighetsköp.

Verkstadsbolagets aktiekapital, som är till fullo inbetaldt utgör
1.350.000 kronor.

Förenämnda Obligationer, i valörer å 5.000 och 1.000 kronor, försäljas
hos undertecknad till ett pris af 99 proc.

Stockholm den 5 Mars 1874.

Stockholms Intecknings- Garanti-Aktiebolag.

Aktiebolaget Atlas’ 51/2 procents Obligationer

och

Rosendahls Fabrikers Aktiebolags 5V4proc. D:o,

begge lånen grundade på Inteckningssäkerhet, försäljes till ett pris af
09 procent för de förra och 9S procent för de sednare, hos

AKTIEBOLAGET GOTEBORGS HANDELSKOMPANI

14 Storkyrkobrlnken 14
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Matsedel vid af A. O. Wallenberg gifven middag.

GYLLENE TIDER.

Apropos rikedom och dyrbara möbler kan omnämnas, att hr L. O. Smith
nyligen inköpte en kabinetts eller bu-doarmöbel för resp. 60.000 kr. —
Familj journalens egare, hr Gemandt bebor en våning med fem rum. Här
kostar möblemanget med konstsaker (tafloma ej medräknade) 30.000 kr.

Mer än nog har på senare tider talats om nöd, brist och ekonomiska
bekymmer. För omvexlings skull se här ett par exempel på rikedom och
det egendomliga sätt, hvarpå den mången gång användes.

En fabrikör L. här i hufvudstaden har gjort sig känd såväl för sina
enorma inkomster, som för sitt excentriska sätt att göra af med dem.

För ett par år sedan kom han att taga ljuskronan (»sonnenbrennern») i i
Nya teaterns vackra salong i betraktande. Det vore icke illa att ha en
sådan i min eleganta våning tänkte

han. Sagdt och gjordt. En »sonnen-brenner» anskaffades med stora
kostnader; naturligtvis var den åtskilligt mindre än i Nya Teaterns
salong. Hr L. tillstälde sedermera en invigningsfest; hundratals
personer anlände för att taga härligheten i betraktande. Men kritiken
uteblef ej. — Hrr för-ståsigpåare bland gästerna anmärkte, med största
skäl, att för en »sonnen-brenner» var det alldeles för lågt till taket.
Hr L. fann sig träffad af kritiken och blef högeligen förgrymmad. — Han
beslöt att höja rummet fem fot. Med anledning häraf kasserades hela
möblemanget som förut prydde detsamma; allt snickeri omgjordes.
Förändringen fordrade tid; den har försigått under förra vintern och nu
senast förflutna höst. Nu är det färdigt; »sonnenbrennern» befinner sig
fem fot högre upp. Kostnaden har uppgått till 120.000 kr. deraf väl

70.000 kr. ensamt för salongen med allt dit hörande.

Hr L. anses ega en nettoinkomst af 130.000 kr. om året.

Bergslagernas Jernvägss Aktiebolags 5 procents Obligations-Lån

Räntan betalas halfårsvis.

Obligationerna utgifvas i valörer å 9.000, 4.500 och 900 kronor och
försäljes af Skandinaviska Kredit-Aktiebolaget, Stockholms Enskilda
Bank, Aktiebolaget Stockholms Handelsbank, Hr C. G. Cervin, Hrr Hofgren
& C:o samt af undertecknade.

Priset är tillsvidare bestämdt till 93 procent.

Stockholm i Februari 1874.

Aktiebolaget

Göteborgs Handelskompani

UTDELNING

för år 1873 å aktierna i Tanto Aktiebolag erhålles emot qvitterade
vinstutdelningskuponger å Bolagets Kontor i huset N:o 32 vid Stora
Nygatan.

Stockholm den 11 Maj 1874. STYRELSEN.

Ostron

DELIKATESS

F.Th. Lettström - Drottninggat. 29

i:ma Rysk Cavtar

E. TH. ALEXANDERSSON

österlånggatan 37
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Sidor ur i8?4:års almanacka

Fennomanien

griper allt mer omkring sig. I östra Finland mot ryska gränsen har ett
sällskap, till största delen bestående af svenska damer, bildat sig för
att göra »strike mot svenska språket». Medlemmarna samlas ett par
gånger i veckan och allting föregår på finska. Om denna strike utbreder
sig med samma fart som andra liknande, torde man med nästa år slippa
höra svenska språket, säger en finsk tidning.

Utvandrareagenter.

Utom de af oss förut omnämnde, äro hr K. J. M. Möllersvärd och förre
sjökaptenen J. L. Borg förklarade berättigade att i Sverige såsom
utvandrare-agenter under 1874 ombesörja utvandrares befordran till hamn
i främmande verlds-del och vidare in i landet.

Vidskepelse.

Från Färs härad i Skåne meddelas, att man der ännu har större
förtroende till sympatikurer, än till läkares föreskrifter. En
stationskarl i Askeröd blef nyligen sjuk, och doktor Ström i Eslöf, som
har sjukvården vid banan, ordinerade medicin åt honom. Andra dagen
öfverraskade man två qvinnor, hvilka på hans anförvandters anmodan

ELIAS SEHLSTEDT.

+

Elias Sehlstedt, den svenska visans siste älsklige målsman, har i dag
kl. 4 på morgonen aflidit å Djurgården uti en ålder af 651/2 år.

De yttre konturerna af Sehlstedts lif, tecknade af honom sjelf, rymmas
i följande få ord: »Född i Hernösand den 8 December 1808. Fadren,
handlanden Abraham Sehlstedt; gått igenom skola och gymnasium
derstädes, student 1829, ingick vid tullverket 1836, tullinspektor vid
Sandhamn 1852; tog afsked med pension 1869». Till dessa enkla data
nödgas nu saknaden foga: död den 22 juni 1874.

voro sysselsatta med att »stöpa bly* öfver den sjuke, för att derigenom
för-drifva onda makter. Några dagar senare dog karlen.

Vadstena—Fogelsta jernväg

är nu färdig, afsynad och godkänd, och började den 28 okt. sin trafik.
På denna bana, der stationer icke förekomma förutom vid ändpunkterna,
upptages passagerare vid alla vägöfvergångar, då biljett löses hos
konduktören. Den som sålunda önskar åtfölja tåget behöfver blott derom
gifva tecken genom armar-nes uppsträckande. Banan trafikeras med åtta
tåg om dagen.

Vår gaslysning.

Gasbolaget dömdes i går till 7 kr. 50 öre böter, derför att fem
gaslyktor i Adolf Fredriks distrikt befunnits vara illa lysande natten
mellan nästlidna lördag och söndag.

När deremot 2.000 lyktor äro illa lysande, frikännes bolaget. Lefve
konse-qvensen! Dagens Nyheter.

Vegetarianer

kallar sig ett sällskap i England, som vill införa växter och mjölk som
uteslutande föda för menniskor. Sällskapet hade nyligen ett möte, der
det gick ganska hett till. En motståndare sporde föreningens
ordförande, en prest, hvad han skulle gjort, om han varit bland de

5.000 män, som i öknen bespisades med fem bröd och sju små fiskar, och
om han skulle afvisat den föda. Frälsaren sjelf bjöd honom. Den
växtätande presten blef svaret skyldig.
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Handarbetets vänner.

‘DraMingämöngtcr, mottoet från en runaten, anbänöbart Såbäl till
bro&eri i färger, Som till SpetSSöm, lappsöm, öamastoäfnaö

träSfuiptur ocl) Sågning m. m.

Upprop till handarbetets vänner.

De nya idéerna.

Redaktionen af Tidskrift för Hemmet tillsammans med fröken M. Rothlieb,
fru Hanna Winge och några andra vänner af det svenska handarbetet hafva
öfverenskom-mit att söka åvägabringa ett lotteri, i ändamål att bilda
grundplåten till en förening för det svenska handarbetets utveckling i
konstnärlig och fosterländsk riktning.

Såsom en förberedande åtgärd har man tänkt sig ordnandet af ett stort
lotteri, och tar man sig friheten uppmana alla handarbetets vänner i
alla delar af landet att med gåfvor medverka till den goda saken.

Upplysningar om saken lemnas från och med den 24 April 1874.

Läsesalongen Brunkebergs hotell.

Stockholm.

Personer i landsorten, hvilka, såsom ombud, skulle vilja verka för
saken, behagade meddela sig härom under ofvanstående adress.

Sophie Adlersparre. Hanna Winge. Molly Rothlieb.

Anna Fleetwood. Alma Schröder. Ellen Ankarsvärd.

Anna Wallenberg. Selma Giöbel. Elmira Leijonhufvud.

Fredrika Limnell. Julia Kjellberg. Siri Dalerus. Sophie Whitlock. Eva
Marie Rappe. E. Kindstrand.

Hulda Sohlman. Louise Laurin. Agnes Rijswijk.

Rosa Hoffman. Jenny Rossander.

Lampmatta i fornnordisk stil.

De ord, med hvilka en bildad dam i landsorten gaf uttryck åt den känsla
hon erfor vid betraktandet af föreningens för henne okända arbeten
efter allmogemönster:

»Jag vill ej tycka om det der, men jag måste», äro betecknande för det
motstånd föreningen har att bekämpa och de segrar hon småningom vinner.

Föreningens första år.

Till Lotten von Kræmer:

Hvad nu först framgången beträffar, så visar den sig blott deraf att
föreningen under det första af tusen svårigheter uppfyllda året har
kunnat höja antalet af sina ständiga arbeterskor från 1 till 35 (eller
numera 40) samt att hon utgifvit i arbetslöner flerdubbelt mer än hon
erhållit i gåfvor och anslag och slutligen att hon oaktadt bristen på
rörelsekapital dock samlat en behållning i arbeten och redskap af
betydligt större värde än de nämnda gåfvoma och anslagen. Att redogöra
för den mängd präktiga arbeten som förfärdigats — största delen kanske
till utlandet — eller de stora beställningar, som föreligga, skulle
taga för mycket af utrymmet. Jag vill blott nämna att alla
förutsättningar finnas för att föreningen skall nå sitt vackra mål —
framkallandet af en renaissance af den fornsvenska konstindustrien inom
det

Mattan bildas af 8 fält, hvarannat rödt och blått, kring en röd
innerbotten. Ormslingorna, först ritade på papper och ut-klippta,
klistras på och utklippas af svart kläde, fastsys med hårfint silke och
kantas med guldfrisé, hvarvid mönstret nog-

grannt iakttages. Teckningen på slingorna utföres med guldtråd, ögonen
med små paljetter. I de sålunda bildade fälten framställas fornnordiska
föremål, såsom dryckeshorn, drakskepp, smycken, vapen m. m., hvartill
teck-ningame kunna hem-tas ur något arkeologiskt planschverk eller
doktor Montelii nya bok, Lifvet i Sverige under hednatiden.

textila området.

Slöjdnyheter.

En utställning i Uddevalla samt en af större omfattning i Mariestad —
se der de slöjdnyheter sommaren medfört. »Handarbetets vännen deltogo i
båda utställningarna. Bland de arbetande sågos Mina Wulff vid sin
flossaväf, framställande de vackraste, mjukaste fönsterdynor samt
fröken Schröder vid sin snårsöm i nya, färgrika mönster. Båda dessa
skickliga konstarbeterskor erhöllo medaljer.

Sophie Adlersparre-Esselde.

Aftryck af en kakstämpel till sd kalladt vispebröd som finnes i doktor
Hazelii etnografiska samling.

37En sommardag på Sofiero.

Slottet Sofiero i Skåne.

Personer fr. v. t. h.: ord. off. Uggla, prins Eugen, hoffröken Eketrä,
drottning Sophie, konung Oscar, d:r Brolén, prins Carl,

kab. kammarherre Flach, kammarfröken v. Rosen, adjut. Munck.

Svenska hofvet år 1874.

Dess främste dignitärer.

Riks-Marskalk,

H. Exe. Grefve Sparre, utnämnd 64; född 02.

Öfver Hot-Stallmästare,

Grefve Gustaf Adolf Fredric Wilhelm von Essen, R. o. K. af K. M. O.,
60; f. 03.

Öfverste-Kammar-Junkare,

Frih. Carl Jedward Bonde, Ceremonimästare vid K. M. O., 54; i- 13-

Grefve Robert Axel von Rosen, Ceremonimästare i Surviv vid K. M. O.,
58; f. 07.

Frih. Carl Gustaf Leijonhjelm, R. N. O., 73; f. 20.

Förste Hof-Marskalk,

Carl Emil Gustaf Flach, K. N. O. i:a kl., 72; f. 15.

Förste Hot-Stallmästare,

Carl Johan Ferdinand d’Orchimont, K. W. O. i:a kl., 72; f. 19.

Chef för H. M. Konungens Hof-Förvaltnlng,

Frih. Gustaf Georg Knut Åkerhjelm, Skattmästare vid K. M. O., 68; f.
13.

Ståthållare på Stockholms slott,

Grefve August Fredric Skiöldebrand, K. W. O. i:a kl., 59; f. 12.

Öfver-Ceremonimästare,

Grefve Carl Anton Philip von Saltza, K. W. O. i:a kl., 63; f. ii.

Öfver-Hof-Predlkant,

Thor Frithiof Grafström, L. N. O., 72; f. 27.

H. NI. Konungens Läkare,

Per Henrik Malmsten, K. m. st. k. W. O., 72; f. 11.

Hennes Maj:t Drottningens Hof-Stat.

Öfver-Hofmästarinna,

Grefvinnan Elisabeth Piper, f. Baker, 72.

Kammarfröken,

Fröken Ebba von Rosen, 72.

Hoffröknar,

Fröken Märtha Eketrä, 72.

Fröken Charlotte Scheffer, 73.

Öfver-Kammarherre,

Grefve Claes Cronstedt, Under-Kansler i Survivans vid K. M. O., 72; f.
32.

Läkare,

Hjalmar August Abelin, K. W. O. i:a kl., 72; f. 17.
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Svenska frimärken gå jorden rundt.

Verldspostförening bildas i Bern.

På inbjudning af tyska regeringen hålles den 15 september i Bern en
intemationel postkongress, af hvilkens förhandlingar man väntar sig
vigtiga frukter. Följande stater deltaga i denna kongress: Belgien,
Danmark, Tyskland, Frankrike, Grekland, Stor-britanien, Italien,
Luxemburg, Nederländerna, Österrike, Portugal, Spanien, Ryssland,
Sverige, Norge, Schweiz, Turkiet, Ungern och Nordamerikas Förenta
Stater; samt dessutom Egypten, Rumänien och Serbien — summa 19 stater
och Turkiets vasallstater.

Hufvuddragen i verldspostfördraget, sådant det är förelagdt kongressen
till granskning, äro följande:

Hvarje förvaltning behåller sina postinkomster för sig, tager alltså
penningarna för de afsända franke-rade brefven och lösen för de
ankommande icke eller otillräckligt frankerade.

Transitporto upptages ej, med mindre de stater, genom hvilka
försändelserna gå, vidkännas bevisliga verkliga och ansenliga
kostnader, i hvilket fall dessa kostnader skola godtgöras.

Alla försändelser skola kunna rekommenderas; alla rekommenderade
försändelser skola frankeras; för hvarje bortkommen rekommenderad
försändelse skall lämnas ersättning af 50 francs.

Frankeringen skall ske med bref-märken.

Verldspostkongresser.

Bern 16 September.

Till ytterligare utbildning af verlds-postföreningen och till införande
af förbättringar skola regelbundet återkommande verldspostkongresser
hållas.

Generalpostdirektör Wilhelm Roos.

Traktaten antagen.

Bern 8 Oktober.

Postunions-traktaten blef enhälligt antagen vid slutliga omröstningen
af alla makterna, med undantag af Frankrike, emedan
nationalförsamlingens sanktion der först måste in-hemtas.

Beslutets innebörd.

Före den nu upprättade »Traktat angående bildandet af en allmän
postförening» stod Sverige i postut-vexling med 8 länder. Nu står vårt
land i förbindelse med 21 nationer. Postutvexlingen omfattar bref,
bref-kort och korsbandförsändelser.

Ur

Kungliga Generalpoststyrelsens 1874 CIRKULÄR N:r V

Generalpoststyrelsen eger j em väl utan särskild underdånig
framställning utgifva gratifikationer

af högst 75 riksdaler till postförare, som under postens forsling
blifvit illa slagen eller sårad;

af högst 50 riksdaler till skjutsande eller andra, som ådagalägga
rådighet

att af värja våld mot posten eller försök därtill;

för upptäckande eller gripande af den eller dem, som föröfvat våld å
allmänna posten eller tillgrepp från densamma, efter omständigheterna,
högst 300 riksdaler.

Gevärskott aflossadt mot postiljon.

Lördagsafton den 19 Okt. kl. 1/4 10, under det postiljonen, som ifrån
Calmar förde Hvetlanda-posten, passerade Knifvingaryd, bemärkte han en
karl stående vid vägen ett stycke utanför ett htet enstaka liggande
hus. När postkärran kommit midt för huset, aflossade karlen ett
gevärsskott på så nära håll, att röken slog postiljonen i ansigtet,
hvarvid denne tillika tyckte sig höra kulan hvina tätt invid hufvudet.
Postiljonen hoppade ögonblickligen från kärran, med dragen sabel, då
karlen begaf sig på flykten in åt skogen, der han dock i mörkret ej
stod till att upptäcka. Då posten färdades tillbaka förbi samma hus,
gick postiljonen dit in och påträffade sin bekantskap från natten, och
befanns denne boende i stugan samt heta Jonas Carlsson; på tillfrågan
förklarade mannen, att han blott ämnat rensa sitt gevär och att han
alldeles icke gifvit akt på att en person fanns i närheten. När han såg
postiljonen med dragen sabel rusa emot sig, hade han blifvit rädd och
derför begifvit sig på flykten. Undersökning är begärd angående denna
mycket misstänkta historia. Såsom betecknande för orten, må nämnas, att
nära »Knifvingaryd» ligger ett annat ställe, som heter »Räfvaremåla».

NY GANGPOST igångsättes den 12 Augusti med två turer i veckan mellan
Furuby och Aryds raststationer.

39Krogrond i Stockh

Resande, som funnit sig bedragne i uppgifter om rum af utskickade till
Bangården vid tågens ankomst, hafva anmodat mig att för de resp.
resandes beqvämlighet, låta införa i Tidningame, att de resp. resande
behagade, när de med Bantåg eller Ångbåt anlända till Stockholm, ej
fästa afseende vid vissa personers påstående, att alla rum på Hotel
Rydberg äro upptagne, utan först sjelfva derom öfvertyga sig. Om någon
gång Hotellets rum skulle vara upptagna, skall jag hafva all möda
ospard för att anskaffa logis åt de resp, resande.

R. Cadier.

olm på sjuttiotalet.

besöktes i söndags, den 14 juni 1874 af konungen och kronprinsen samt
hertigame af Gotland och Vestergötland. Konungen genomgick hela huset,
uppehöll sig där i två timmar.

Konungen uttryckte sitt höga välbehag med det hela, hvar-efter, sedan
några forfriskningar intagits, hr Cadier, innan konungen aflägsnade
sig, lät hissa den stora flaggan på taket å hotellets framsida, och kan
Grand HStel genom detta kungliga besök nu anses invigdt.

Bährs Schweizeri

vid

Riddarhustorget och Munkbron.

För slutna sällskaper mottagas beställningar.

Uppgång såväl från Riddarhustorget som från Munkbron.

B. B. BÄ HR.

I de la Croix Schweizeri å Norrbro

serveras från och med Måndagen den 17 Februari från kl. 10 f. m. till 2
middagen så kallade Qaffelfrukostar för 55 öre, bestående af Bränvin,
*/s öl och varm mat; äfven serveras Buljong, Chokolad, Ragoutpastejer
och Sexor samt alla Söndagsmiddagar

SAETA BITEN.

Skomakarekällaren

Slottsbacken N:o 6, 1 tr. upp, Bollhusgränd N:r 3B, nedra botten. Table
d'höte alla dagar kl. 1—1/2 7 e. m., bestående af bränvinsbord och tre
rätter mat å 1 Rdr. Morgon och Aftonspisning efter varierande matsedel.
Sexor från 75 öre till högre pris. Middag serveras

hvarje dag från kl. 1 till half 7 e. m.

Bellmanssoppa

serveras å

Restaurant de France,

5 Stora Nygatan 5.

Melodi: »Fader Berg i hornet Btöter.» Hetrligt Bellmanssoppan glöder.

Samlens hit från norr och söder;

tömmen en hel terrin!

Soppan, med de granna lyror, har i hufvuden satt myror, nppskrufvat
fantasi’n.

Kokerskan, Bellman drillat.

Allt bekymmer nu är stilladt:

»Par Brikoll» har soppan gillat.

Märg i ben

den ger, så stark och len.

Cafcet,

Jakobs Kyrkogatan Jtä 6, 1 tr. upp (s. k. Tysta Mari),

är af undertecknad emottaget från den 1 Juli detta år och seiveras
derstädes allt hvad till en bättre Caférörelse hörer. I förhoppning att
komma i åtnjutande af samma ynnest som min företrädarinna hos den ärade
pnbliken, får jag härmed vördsammast rekommendera mig.

Stockholm i Juli 1879.

AMALIA DAMMBEBG.

Prisnedsättning

I Stockholms BifFstekslokal

20 Smålandsgatan 20 serveras Kaffefrukost och Sexor med varma
kötträtter å 50 öre. Två rätter mat 50 öre, att välja efter matsedel,
såväl till hemtning som att spisa på stället.

Matpoletter å 13 kr. pr månad. Biffstekar och Kotletter serveras hela
dagen å 40 öre.

Enskilda rum finnes för damer och slutna sällskaper.

För musikälskare finnes ett godt piano. Obs.!

lokalen hålles öppen till kl. 12 på afton.

Hamburger Börs.

Smörgåsbord

från kl. 9 f. m. samt varm mat enligt matsedel.

Middag & Afton

som vanligt.

Resp. Gäster behagade observera att uppassarne, enligt träffad
öfverenskom-melse, äro förbjudna emottaga drickspenningar.

”mara

24 8ung8fyolm8brogatan 24 £>e för 60 öre 8d mpcfet omtpcfta miööagorna,
beätåenfce af en eller Kötträtt, 6oppa, 23rän»in, V2 butelj öl,
8erbera8 fortfaranbe — — —

40TEATER OCH LITTERATUR.

Nya Teaterns invigning den 19 januari 1875.

Arkitekt: Prof. C. Jacobsson.

Direktör: Edvard Stjernström.

Nja Teatern.

Ett handelshus.

Skådespel i 4 Akter (2:dra Akten afdelad i 2 Tablåer) af Björnstjerne
Björnson. Dekorationerna af H. Muller.

Personer:

Tjælde. grosshandlare .... Fru Tjælde \ alborg 1 jgj.jjg d<tttrar ....
Signe 1 Löjtnant Hamar, Signes föst Herr Fru | Fröken Holmqvist
Littmarck. Wiborg. Johannesén. Sannes, Tjaeldes bokhållare-.. r
Malmgren. Jacobsen, bryggmästare hos Advokat Berent.j.. r Stjernström.
En utredningsman* .. n Forsslund. Församlingens Pastor^ / r Falck.
Tullkontrollör Pram 1 r Wagner. (Lind ....1 \ " Nilsson. Konsuler.... j
Finne....[ ) n Lindgren. fRing ....\ »Gäster \ n Jacobson. | Holm ....[
1 " Stiegler. Urosshandl. { Knutzenl 1 " Rampeltin. 1 Knudsen'
Hjortberg. Agent Fable \ r Ahlström. -

Tio minuters uppehåll mellan l:sta och 2:dra akten. — Femton minuters
uppehåll melhn 3:dje och 4:de. Börjas kl. 7 e m. oeh slutar omkring kl.
^ II.

Teatern rymmer ett betydligt större åskådareantal, än någon af de
kungliga teatrame, nemligen omkring 1,300, då Stora teatern har plats
för omkring 1,150 och Dramatiska för ej fullt 800. Belysningen
åstadkommes genom en kolossal ljuskupa, innehållande 300 gaslågor.

Jänta å ja’

åttå Fredrek på Rannsätt.

F. A. Dahlgren

(Fredrek -på Rannsätt.)

VISER

VARMLANSKE TONGMÅLE

Deckta Åttå Fredrek på Rannsätt

Stockholm 1875, P. A. Norstedt & Söner Kungl. Boktryckare.

Å jänta å ja’ å allt uppå landavägen, Å ja’,

Å jänta å ja’ :||: å allt uppå landavägen. Där mötte ja’ henn’ e möra
så rar,

Då sola ho sken på himmalen så klar, Å däjli som ljusan dagen ho var —
Mett hjarte, hvar tog dä vägen?

Å jänta å ja’:){: å allt på messommers-vaka, Å ja’,

Å jänta å ja, :||: å allt på messommers-vaka. Där råka vi hvarann mä
fräsande fröjd, Å allri nönstin ha ja’ kännt mej så nöjd, Ja’ kasta
mine ben i himmalens höjd Å hoppa övver alle taka.

Å jänta å ja’ :||: å allt uti gröna lunden, Å ja’,

Å jänta å ja’ :||: å allt uti gröna lunden. Där stal ja’ mej en köss så
rosande rö Å tala om för henne hele mi nö Å fråga, om ho ville dele
mett brö,

Å ho svara ja på stunden.

Å jänta å ja’ :||: å allt uppå landavägen, Å ja’,

Å jänta å jå’ :||: å allt uppå landavägen. På lifsens lannsväg vannrer
ja’ nu.

Så gladeligen mä min lella hustru,

Å allri nönstin ska vi skiljes vi tu, Förra döen går oss i vägen.

41Sveriges största industriolycka.

Inträffar i Vulcans Tändsticksfabrik i Tidaholm.

Elden uppstår i packsalen för askarnas fyllande. — Bland de döda är en
hustru med två små barn och 43 flickor af omkring 18 å 20 år, deribland
12 flickor från Motala nyss nedbrända tändsticksfabrik. — Inalles 46
dödsoffer.

Gamla torget i Tidaholm. Grundläggare afVulcans Tändsticksfabrik.

Ur Disponent Gustafssons berättelse.

Klockan var några minuter öfver 6 på morgonen, då olyckan uppstod samt
arbetet just börjat. Sjelf var jag ännu icke nedkommen, men fanns
verkmästaren A. Svensson — utmärkt för sin rådighet och sinnesnärvaro —
i askfyllningssalen och just bredvid den arbeterska, för hvilken elden
uppkom. Detta tillgick på så sätt, att stickorna vid inläggningen i
asken (till hvilket handgrepp höra några knackningar på stickorna med
ena handen) genom friktion fattade eld. Såsom flickan sjelf berättar,
och hvarom äfven hennes brända hand bär vittne, qvarhöll hon asken i
ena handen; men genom den explosion, som uppkommer vid
säkerhetständ-stickors antändning, kastades elden till en bredvid henne
stående s. k. traf ve, fylld med satsade stickor, och derifrån till å
samma samt kringstående bord placerade trafvar och sålunda från bord
till bord hela salen öfver, och var denna inom en sekund ett enda
eldhaf. Herr Svensson skyndade till den närmaste af de i salen ställda
vattensåar, men innan han återkom, slog elden emot honom, så att han
med knapp nöd hann rädda sig.

Han rusade likväl tillbaka för att rädda en i hans närhet stående
qvinna, i hvars kläder elden fattat. Detta lyckades, men erhöll hon
svåra brännskador och han sjelf dylika å händerna.

Såsom nämdt var jag ej sjelf i fabriken då elden uppstod, utan stod
just i begrepp att kläda mig, då jag hörde elden signaleras. Sedan jag
påtagit några klädesplagg, skyndade jag ned, då elden slog ut genom
fönstren. Att rädda de olyckliga var omöjligt, och det fanns således
icke något annat att göra, än att söka begränsa elden inom den antända
byggnaden, hvilket också lyckades efter 1 V* timmes ansträngande arbete
af brukspersonalen och kringboende personer.

Det häpnadsväckande antalet af 44 menniskor funno sin död i lågorna. Af
de räddade äro 9 mer och mindre skadade.

Jag eger ej ord att skildra det gräsliga i anblicken af en sådan
händelse, eller den sorg och förtviflan, som råda både vid fabriken och
i kringliggande ort, hvarest man här och hvar saknar en nära anhörig.

Hans Gustafsson.

Disponent.

Begrafningen.

De så sorgligt omkomna 44 arbeterskoma blefvo i går j ordade uti en
gemensam graf, i hvilken alla 44 kistorna samtidigt nedsattes.
Jordfästningen, som öfver-vars af medlemmarna i fabrikens styrelse och
en folkmassa, uppgående till flera tusende personer, förrättades af
kyrkoherden A. Kämpe i Ocklinga, hvars vid tillfället hållna tal gjorde
ett djupt och gripande intryck.

Inskription å

gemensamhetsgrafven på Tidaholms kyrkogård.

TILL MINNE AF

46 MENNISKOR VÅDELIGEN OMKOMNA DEN 8 FEBR. 1875.
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Ur årskrönikan.

Sträng vinter.

Vargar i Stockholmstrakten.

På Ekerön i Mälaren har en varg försökt praktisera sig in till ett svin
men blef derifrån förhindrad af ankommande folk. På samma ö har äfven
en flock af fem stycken vargar varit synlig.

En varg i Carlshamn.

En varg har visat sig på gatorna i staden Carlshamn. Han skrämde
in-vånarne med sitt tjut och gick sedan sina färde.

Ni-reformen

har tagit ett steg framåt, i det några akademiska lärare offentligen
till-kännagifvit, att de önska tilltala studenterna med Ni och sjelfva
blifva dermed tilltalade. På detta sätt skola de unga män, som i
Uppsala lärt sig att använda detta tilltalsord, derifrån föra det med
sig ut i lifvet och i icke ringa mån bidraga till dess vidsträcktare
användande.

En filantrop.

»Döden i grytan». I morgon söndag den 23 jan. kl. 6 e. m. håller
grosshandlaren C. O. Berg i Blasieholms-kyrkan ett nykterhetsföredrag
öfver »döden i grytan» (2 konungabokens 4:40). Det är, tro vi, första
gången Blasieholmskyrkan är upplåten för något annat slags föredrag än
ett rent andligt.

Grosshandlar C. O. Bergs spisningsanstalt vid Tyska brunn går med lust
och lif. Så nu har hr grosshandlarn stora skäl att för omvexlings skull
tala om lifvet i grytan.

Kasper.

Kronprinsens konfirmation.

H. K. H. Kronprinsen har i dag, lördagen den 24 April, i K.
slottskapellet undergått slutförhör uti vår

heliga religionslära, förrättadt af biskopen m. m. d:r E. G. Bring, som
häruti varit H. K. H:s lärare och ledare. Den heliga akten, som upptog
en tid af närmare 1 1/2 timme, gjorde så väl på den unge Konfirmanden,
hvilken med klar och tydlig röst lem-nade sina svar och afgaf sina dyra
löften som på Hans höga Anförvand-ter och hela den som vittne
närvarande församlingen ett djupt intryck.

Sjuttonårig underlöjtnant.

Kongl. Maj:t har denna dag, den 24 Augusti, i nåder utnämnt och
förordnat:

till Underlöjtnant i Svea Lifgarde, Lifregementets Dragon-corps och
Wermlands Regemente, Hans Kongl. Höghet Kronprinsen, Hertigen af
Wermland Oscar Gustaf Adolph.

Prestbristen.

Såsom ett bevis bland många andra på svårigheten att inom Göteborgs
stift upprätthålla den prester-liga tjenstgöringen må anföras, att
kyrkoherden i Romeleds pastorat E. A. Colliander måst åtaga sig att i
det besvärliga pastoratet ansvara för komministertj enstens skötande
under komministerns tjenstledighet.

OBS.

Fra juli eller august måned ønsker jeg en lærer for to gutter, en på
15, en på 10 år. Undervisning gives i naturfag, levende sprog,
jord-beskrivelse og — om muligt — musik. Sögeren mælde sig under
adresse: Aulestad, Gudbrandsdalen, Norge. Vidnesbyrd for ævne til
levende undervisning må vedlægges og vilkår nævnes. Det mærkes, at den
af Kristofer Bruun, Kristofer Janson og Frits Hansen ledende
folke-högskole holdes ligeved garden.

Björnstjerne Björnson.

Uppsala-Posten 31 maj.

Intressant bokhandelsnyhet.

Från C. E. Gemandt & Hugo Petterssons förlag har första häftet af
»Nordisk familjebok», konversationslexikon och realencyklopedi,
utgifven af lektor N. Linder, nu utkommit.

Nu, andra häftet för i år, utmärker sig för ett särdeles godt innehåll.
Framförallt strålar Victor Rydbergs poem Dexippos som en stj erna af
första ordningen.

Kasper.

Rebus.

(Af Gvstaf Bgm.)
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SVERIGE NÄRMAR SIG TYSKLAND.

Svenska Konungaparets besök i Tyskland: Kejsaren för fram gardet inför
Konung Oskar II under paraden på

Tempelhof er Feld den 2g Maj 1875.

Tecknadt för Illustrierte Zeitung af H. Luders.

Konungaparets resor.

Stockholm den 25 maj.

D. D. M. M. afresa från hufvudstaden kl. V2 6 e. m. med extra tåg till
Helsingborg, för att i morgon ombord å den svensk-norska eskadern
begifva sig till Köpenhamn, och efter en tids uppehåll därstädes
sedermera fortsätta resan till Tyskland.

Danmark.

Köpenhamn den 26 maj.

Svenska Konungaparet landsteg kl. 3,45 e. m. under vackert
uppehållsväder, vid Toldboden och mottogs på ett lysande sätt af danska
Konungaparet.

Tyskland.

Berlin den 28 maj.

Svenska Konungaparet anlände kl. 7,20 e. m. till härvarande
Hamburg-bangården som var festligt dekorerad med löf-fes-toner,
svensk-norska flaggor och vapensköldar.

Berlin den 1 juni.

Konung Oscar öfverlemnade i går till furst Bismarck personligen svenska
sera-fimerorden.

Ryssland.

Stockholm den 6 juli.

H. M. anträdde den 6 juli med ång-fregatten »Vanadis» sin resa till
Ryssland.

Petersburg den 14 juli.

H. M. har i dag anländt hit emottagen vid bangården af Kejsar
Alexander, Stor-fursten-tronföljaren m. fl. samt fortsatte med
kejserligt extratåg till Peterhoff.

Svensk-Tysk brödraskål.

Vid Kaiser Franz-regementets dejeuner för de båda monarkerna den 1 juni
ut-vexlades följande tal:

Kejsar Wilhelm I:

»Eders majestät torde tillåta mig i en trängre krets af militärer
uttala mitt tack för det synbara intresse, hvilket eders majestät har
visat för min armé, och hvilket särskildt gaf sig tillkänna vid revyn
öfver

S. A. Hedin.

Aftonbladets redaktör.

gardes-trupperna. I dessa truppers namn utropar jag: Lefve hans
majestät konungen af Sverige och Norge. Hurra!»

Konung Oscar II:

»Tillåt mig, eders majestät, att få uttala min tacksamhet. Eders
majestät har alt från min ungdom gifvit så många bevis på vänskap och
under dessa dagar beredt mig ett så vänligt mottagande, att jag önskar
det våra arméers vapenbrödraskap måtte blifva alt innerligare och gå
hand i hand med närmandet (Vereinigung) af våra folk. Lefve Tysklands
kejsare, konungen af Preussen!»

Aftonbladet anfaller.

Tvd telegram i dagens blad meddela uppgifter i tyska tidningar om hvad
h. m:t konung Oscar, vid ett par tillfällen under förlustelserna i
Berlin, skall hafva yttrat. Det torde böra påpekas, att de tyska
tidningarnas uppgifter måste innebära en förvrängning af h. m:ts ord.
Naturligtvis har h. m:t omöjligen kunnat uttala önskningar om ett
»vapenbrödraskap» mellan det eröfrande Tyskland och de till sträng
fredspolitik hänvisade förenade rikena, uttala dem, medan ännu två
hundra tusen nordslesvigare, våra blods- och språkfränder, sucka under
ett skändligt preussiskt förtryck, och i ett ögonblick, då dessa ej ens
tillåtas att petitionera om skydd för sina kränkta rättigheter.

Adolf Hedin.
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SKANDINAVISMENS EFTERSLÄCKNING.

Studenterna besöka Elfkarleö.

Uppsala i fest.

1,500 deltagare 1 Studentmötet.

(Telegram till Dagens Nyheter).

Upsala den 3 Juni, kl. 9,15 e. m.

Förut fruktades att gästerna ej skulle finna värdar, men i går voro
redan alla gästerna inlogerade och i afton beräknas, att ett par hundra
gäster till skulle kunnat få inqvar-tering. Stor ledsnad hos de
gästfria.

Upsala kl. 11 e. m.

Vid tågets ankomst saluterades. Festklädda mennisko-skaror helsade
detsamma. Handelsbutikerna stängdes. Festprocession under baner och
blomsterkastning. Sång. Almquist höll välkomsttalet. Hurrarop och sång.
Utvärds-husen öfverfyllda. Gatorna fyllda af promenerande, som med
hurrarop helsa de notabla främlingarne, danskar: Ploug, Hammerich,
Richardt Peter Hansen, Hartman, Barfod, Bille; norrmän: Gjertsen,
Monrad, organist Linderman. Den herrliga vårqvällen i
öfverensstäm-melse med den festliga stämningen.

Skål för

Nordens regenter.

Landshöfdingen grefve Hamilton slutade sitt tal med att utbringa ett
lefve för den Skandinaviska nordens regenter: deras majestäter Oscar
II, Christian IX och Alexander II.

På nattkröken.

Senare på aftonen drogo sig deltagame småningom tillbaka till sina hem
eller till de eklärerade utvärds-husen. Kl. half 12 på natten voro väl
1,000 studenter af alla nationer samlade å stora torget, dansande i
sitt anletes svett till melodien »Trindskallar ä vi alli-alli-hopa.»

Polisen fann ej för godt att skrida in.

Til

Upsala studenter

4:de juni 1875,

Tak for kald til ungdoms-stævne i jer gamle stad!

Fyldt er Kølens kløft og revne, sprængt dens røsers rad; grænsens
knejsende geleder hæmmed ej vort tog; bent går vejen nu til eder fra
den norske skog.

Henrik Ibsen.

Missljud.

Efter hr Frithiof Holmgren uppträdde Ploug och talade för Norden. Han
talade vackert och bra som alltid, men han tillät sig anmärkningar mot
venstem i Danmark, landtmannapartiet i Sverige och bondemännen i Norge,
och uppmanade oss att ej låta halfbild-ningen bli herskande i nordens
länder. Jag tror ej att någon af oss tyckt om det der. Också mottogs
hans yttrande med fullkomlig tystnad från alla håll. Hvad kommer oss
politiken vid? Vi ha ju tydligt uttalat att vår mening endast är att
kämpa för den stora idén: folkens förbrödring i inbördes kärlek och
samdrägt.

Dagens Nyheter.

Helsningssång.

Mel. »Jag vet ett land.

Från Norges fjäll,

Från Danmarks blomsterland

Från Lundagård och Finlands sjöar -

Hell bröder, hell Vid Fyris gamla strand! Och, hand i hand, Framåt

Till glädjens hamn, till lyckans öar!

De hägra ju emot oss på hvar stråt

Med glans i sommarsol och sommargråt! Välkomna här!

I Odins lund Det högtid är I dag och en välsignad stund, Ty minnets
röst och lärkans drill Och framtidshopp oss stämt dertill.

Edvard Bäckström.

Middag vid Elfkarleö.

MENU

de 1’ile aux soumons le 5 juni I875.

Saumon bouilli .... Le petit »Sup» Saumon joyeux . . . Faleme antique

»Graflax».......,...........»Graföl»

Saumon vif naturel . .Eau de Dalelf

Fruit défendu 1

„ (. . . . (»Pounch»).

Fromage heureuxj

Utdrag ur Missgemingsbalken kap. 1003.

--------Then ther ovårdigt i elf-

vom går, miste lifvet genom dränk-ning.

--------Nu går någon in i tjocka

skogen; varde han thå i träd hängder.

--------Äter eller dricker någon

sig sjelfvom mehn, vore thet hans ensak.

Hm . . .

Danske polismästaren, hr Schaltén, som befann sig bland resenärerna,
blef i går bestulen på sitt silfverur.
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Vissa folkskollärare bokstafligen svälta.

Uti en stad i sydligare delen af riket var en folkskola med öfver 200
barn och två lärare. Den ene hade 300 rdr jemte fria husrum och
vedbrand i aflöning åt sig och sin familj, den andre fria rum,

46

vedbrand och 150 rdr om året. Hos ett fattigt folk inackorderade den
senare sig i maten för 50 öre om dagen. 300 dagar om året fick han
således äta, 65 dagar fick han svälta. Till kläder och annat hade han
intet. Staden betalade ej ett öre till folkskolan. Den underhölls af
donationer. Skolstyrelsen utgjordes af biskop, landshöfding och
konsorter jemte stadens förnämsta damer. Läraren fick vitsord af dem,
att han undervisade med ovanligt nit och skicklighet och förde en
utmärkt vandel.

Engelholms Tidning.

Hvar skall man slå?

Här har skaparen på hvarje frisk barnakropp utvisat en mjuk plats, som
tycks vara prädistinerad för riset och i sig förenar alla fordringar på
ett godt exekutionsobjekt. Jag håller före, att alla slag skola
inskränkas härtill. Framför allt kan jag icke ifrigt nog varna för den
onda vanan, att slå barnen i ansigtet eller hufvudet.

Skrifter för hemmet.

Hur man kan hjelpa sitt barn.

Några råd af flustaf Jahn.

»Den sitt ris spar, han hatar sitt barn».

(Ordspr. 13: 24)

»Hälla tuktan är vägen till lifvet».

(Ordspr. 10:17)

1) Begynn tidigt att bruka käpp eller ris;

2) Straffa med båda så sällan som möjligt;

3) När du straffar, gör det så, att barnen också känna det.

Hvem skall slå barnet?

Jag svarar med all besinning: Fadren! — Modren skulle, så vida det
möjligen kan undvikas, bruka hvarken ris eller käpp, och icke ens med
blotta handen utdela slag. Minsta antalet av mödrar tukta så hårdt, att
det verkligen gör gagn. Men sådana slag, som blott falla löst utanpå,
göra huden seg, så att fadren efteråt endast får slå desto hårdare.

Hvarmed skall man slå?

Jag skulle kort och godt svara: Icke med handen: om jag icke just här
måste medgifva ett undantag, ty med helt små barn anser jag det
naturligt, att man lyfter upp den lilla kolten och låter de fem fingren
vara risqvistarna.

Jag skulle i af seende på straff-instrument föreslå följande grader:
Hand, ris, käpp. — Mot knut, kautschuk, ridpiska, har jag en afgjord
vedervilja; man skall icke behandla menniskan som en hund.

1) Begynn tidigt!

Hvad är tidigt? — Det kommer an på barnets karakter. Men jag skulle
vilja uppställa den satsen: Icke före den första födelsedagen, men i
hvarje fall förrän det andra lefnadsåret blifvit tillryggalagdt — ifall
icke den lilla varelsen måste behandlas som synnerligt undantag.

2) Slå så sällan som möjligt.

3) När du straffar, så straffa så, att

slagen också verkligen göra ondt.

‘Jolfljöggfolcm

ipbtlan

Undertecknad är för mottagandet af anmälan om inträde i folkhögskolan
ånyo att träffa hemma fr. o. m. den 23 oktober.

öeon 6>oImgtröm

skolans föreståndare adr. Hvilan Akarp.

Sveriges första folkhögskola på Hvilan.

Nybyggnaden efter branden.1

Sophie Adlersparre ”EsseIde”.

En dag af hennes verksamma lif.

Bostad: Katarina Östra Kyrkogata.

Mottagningsrum: Vattugatan, Bredbergs hus.

Stockholms Läsesalong

i Brunkebergs hotel, till höger, i tr. upp som med 1875 ingått i sitt
nionde år, fortsätter, efter att hafva blifvit öfvertagen af ett
aktiebolag och betydligt utvidgadt, under namn af Aktiebolaget
Stockholms Läsesalong, sin verksamhet enligt samma plan och ändamål som
förut, näml. att genom tillgång till god och billig lektyr arbeta för
bildningens spridande. Att den anses tillfredsställande, derom vittna
de alltmera tilltagande besöken.

>F5rentng för befrämjande af en sund och tidsenlig uppfostran för det
uppväxande slägtet.>

»Det var baron Fock, som föreslog en förening. Nu går emellertid
upp-hofsmannen bort — de mest intresserade draga sig undan — de som
helst skulle vilja verka ha ej tid. Ni och jag stå nästan ensamma
qvar.»

Esselde till öfverstelöjtnant E. Klingenstier na.

Skolmötet 1875.

Jag har redan sprungit ihop den förberedande komitén, samlat och
grupperat de 30 öfverläggningsämnena, öfvertalat Baron Fock bli
ordförande och slutligen af Landtbruksakademiens president utverkat att
vi få begagna dess vackra lokal.

Jag upphör aldrig att. . . vara riktigt svartsjuk på allt, menniskor,
mönster, tyger, rips — på allt, som rycker min hustru ifrån mig.

Axel Adlersparre.

Sophie Adlersparre.

Ur notesboken:

Sammanträde hos:

Söndags- och aftonskolan för arbetsklassens döttrar.

Byrdn för renskrifning och öfversätt-ning.

Föreningen för gift qvinnas eganderätt. Föreningen Hvita Liljan.

Föreningen för Handarbetets vänner.

Arbets-täflan för barn.

(Ur inbjudningsprospekten).

Pris A tilldelas flickor under 10 år, som på V* timma utföra den
vackraste och längsta fållsöm.

Pris E »

Pris I »

Pris L »

flickor under 15 dr, som efter mönster felfritt tillklippa och
hoptråckla de olika styckena till en barnkläd ning. gossar under 10 år,
som bäst och ordentligast sy i 3 knappar och 3 band eller stroppar i
olika slags klädesplagg. gossar under 14 år, som på 2 timmar utföra
några nyttiga eller säljbara slöjdarbeten i trä eller metall.

Antalet pris för hvarje arbetsart beror af insamlingens belopp.

Stockholm 30 mars 1875, åföreningen Handarbetets Vänners vägnar:

S. Adlersparre född. Leijonhufvud.

TIDSKRIFT FÖR HEMMET

TILLEGNAD NORDENS QVINNOR

1875 17 ÅRQ. l:a häft.

Innehåll: Sid.

1. Om könens betydelse i afseende på den intellektuella

uppfostran................................... 1

2. Missriktningar inom den nutida romanlitteraturen. I . . 18

3. Konsten i hemmet. VI. Af Jacob Falke...........32

4. Öfversättningar från ungerska skalder af Lotten v. Kræ-

mer. 5 Storken...............................56

5. Breve fra Tellemarken. Af Magdalene Thoresen .... 58

6. Hvad har hustrun vunnit på 1874 års förändring af

våra äktenskapslagar?........................69

7. Slöjdnyheter...................................72

8. Mötet för öfverläggning rörande det qvinliga skolväsendet 74

9. Giftomannarätten inför Adelsmötet 1875.........76

Förklaring af mönstren..........................79

Arbetstäflan för barn. Se omslaget.

Med detta häfte följer ett bihang, innehållande redogörelse för
öfverläggningarne vid mötet rörande det qvinliga skolväsendet,
sammanträdet 1—3.

Pristäflan.

Genom gåfva af enskild person har ett pris af 500 kronor blifvit
bestämdt för en originalafhandling öfver följande ämnen, nemligen:

Hvilket mål bör uppställas för flickors uppfostran? Huru böra, för
uppnåendet af detta mål, hem och skola samverka? Och huru bör skolan
vara organiserad?

Täflingsskrifterna böra, försedda med motto eller namnsedel före den 1
okt. 1875 insändas till någon af undertecknade, utsedda prisdomare,
under adress: Stockholm. Förlagsrätten kommer att tillhöra förf.

Stockholm i Nov. 1874.

Sophie Adlersparre Anna Hierta

f. Leijonhufvud

N. Linder Chr. Lovén P. A. Siljeström

Lektor Professor f. d. Rektor

47Prostitutionens reglem entering.

[-Prostitutionsreglementet-]

{+Prostitutionsregle- mentet+} i Stockholm.

Utdrag af Foreskrifterne rörande upp sigten öfver prostituerade qvinnor
i hufvudstaden af Ofver-stdthdllare Embetet meddelade den 2 Juni 1875.

ART. I.

Om Besigtnings-Byrån.

§ i-

För utöfvande af uppsigt och kontroll öfver prostituerade qvinnor är en
särskild Besigtningsbyrå inrättad, ställd under Sundhets-Nämndens
förvaltning och Förste Stadsläkarens inseende. Den består af en
medicinsk afdelning och en polisafdelning.

att icke genom fönsters öppnande eller eljest från sin bostad anropa
förbigående personer eller på annat sätt göra sig bemärkt; att icke vid
antändt ljus visa sig i fönstren, hvilka böra vara försedda med luckor,
jalusier eller rullgardiner;

att icke under någon tid på året vistas utomhus nattetid efter kl. 11;

Spinnhuset vid Barnhusgatan i Stockholm.

ART. III.

Ordningsreglor f5r In-skrifna qvinnor.

Kvinna som sålunda blif-vit inregistrerad åligger bl. annat:

att föra ett tyst och stilla lefveme;

ART. II.

§ 2-

att å gator, torg och allmänna platser visa sig i anständig klädsel och
icke genom utmärkande utstyrsel i sin klädedrägt söka ådraga sig
uppmärksamhet;

Såsom prostituerad anses hvar och en qvinna, som bevisligen idkar
skörlefnad såsom yrke.

§ 3-

Hvar och en prostituerad qvinna vare skyldig att två gånger hvarje
vecka och oftare, om så finnes nödigt, på bestämda dagar och tider
infinna sig å. byrån för undergående af sundhetsbesigtning dertill hon,
i händelse af underlåtenhet att sig sjelfmant anmäla, af
öfverståthållare-Embetet för Polisärenden förständigas, sedan hon vid
föregången undersökning blifvit om prostitution förvunnen.

att icke uppehålla sig å de allmänna platser af nu om-förmälda
beskaffenhet, restaurationslokaler, kaféer, värdshus eller andra dylika
ställen, hvilka polismyndigheten förbjudit prostituerad qvinna att
besöka; likasom ock att ej å teatrarna intaga de platser, i afseende å
hvilka sådant förbud blifvit af polismyndigheten meddeladt;

att på föreskrifna tider låta vederbörligen besigtiga sig;

att när tecken förmärkas, som häntyda på smitta, genast anmäla sig till
besigtning och icke hålla sig undan eller anlita qvacksalfvare;

§ 4-

Besigtningame komma att, såsom hitintills, kostnadsfritt ega rum; dock
kan efter ompröfvande medgifvas qvinna, derest hon vill undvika
inställelse vid de allmänna besigtningame, att å annan tid vara å byrån
be-sigtigad, mot erläggande af en krona för hvarje gång. De härför
inflytande medlen uppbäras och redovisas af föreståndaren för
polis-afdelningen.

Den offentliga prostitutionen i Stockholm åren 1872-1875.

att, efter erhållen remiss till kurhuset, ofördröj hgen der inställa
sig;

1872 1873 1874 1875 Vid årets början underkastade besiktning 322 328
296 273 För första gången inskrifna bland besigtningsskyldiga 64 76 49
69 Antalet besigtningar om året 20.500 19.029 I7-II9 15.638 Antal
qvinnor, från besigtningsbyrån försända till kurhus 146 16g 150 180 Vid
årets slut qvarliggande i kurhus 17 17 23 27

att, vid afresa från staden, dagen förut och, vid återkomst, påföljande
dag derom å besigtningsbyrån göra anmälan samt icke inflytta i någon ny
bostad utan att dertill hafva erhållit polisföreståndarens
till-låtelse; samt

att icke emottaga besök af personer som uppenbarligen tillhöra
gosseåldem.18 yS

Jernvägsolycka vid Lagerlunda.

EXTRABLAD

till

ÖSTGÖTA CORRESPONDENTEN

Måndagen den 75 November 1875

Jernvågsolyckan vid Lagerlunda, natten mellan den 14 och 15 nov.
Tecknad af Carl Larsson.

Stor jernvägsolycka

på Östra Stambanan.

En gräslig jernvägsolycka timade natten emellan söndagen och måndagen
på Östra Stambanan i närheten af Linköping, i det båda snälltågen
sammanstötte, omkring 400 alnar hitom den utmed banan liggande
ladugården vid Lagerlunda.

Nedgående tåget, fördt af lokomotivföraren Sundqvist, af gick från
Linköpings station — der eljest nattågen pläga mötas — kl 1,1 på
måndags morgonen. Det snöade något; men natten var temligen ljus, ty
fullmånen stod högt på himlavalfvet.

Utan äfventyr passerade tåget stationen Malmslätt, som denna tid på
året hålles stängd, och den krökning, som banan der gör till ven-ster,
och utkom på Lager-lundaslätten, der linien med temligen stark lutning
går

snörrakt till bron öfver Lagerlundaån. Under det tåget var i full fart
observerade hr Sundqvist det mötande tågets sig-nallantemor, hvarvid
han ögonblickligen kastade maskinen back. Det var dock tyvärr för sent.
Ett ögonblick derefter skedde sammanstötningen med fruktansvärdt dån
och i och med detsamma voro också lokomotiven och de dem närmast gående
vagnarne endast en gräslig hög spillror, bland hvilka en från
lokomotivhärdame löskommen eld girigt började fråssa.

Den förvirring och oreda, det elände och den ångest, som nu uppstod,
låter sig lättare tänkas än beskrifvas.

öfverallt hördes j emmer och klagan, dödsrosslingar och förtviflade rop
på hjelp — der nästan ingen hjelp stod att gifva. Så fort olyckan
blifvit bekant vid det i närheten liggande Lagerlunda ilade personer
derifrån till stället och det lyckades dessa att med medförda sprutor
släcka elden, som hotade att förhärja hvad sammanstötningen lemnat
öfrigt.

Dödslistan.

Masklnöfverlngenlören Prans Qustaf Anrep; Fru Anna Ida Anrep;

Lokomotivföraren Johan Andersson;

Eldaren Söderberg;

» Wallner;

Stationskarlen, andre konduktören Svensson; Smörjaren Larsson;

» Kjelldal;

Extra stationskarlen Lundberg.

Tillsammans nio personer.
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MODERNA

1875-1876

Byxor.

Garnityret å afb. t. v. består af Valenciennespetsar och broderade
batistmellanbårder, som anbringas på byxorna till 6 d.-tums höjd.
Garnityret utuddas upp- och nedtill, kantas med en sneddad batistremsa
och omgif-ves af en 7/a d.-tum bred rynkad Valenciennespets.

Morgonmössa

af nansoc. Ryggsida.

Vårdrägt.

af kastanjebrunt taft samt ljus- och mörkbrunrandig homespun med
afpassad bård.

Skridskodrägter.

Klädningen, af mörkbrun ylle-matelassé, garneras på kjorteln och
tuniquen med en remsa af lodjursskinn. Samma pelsverk omgifver
paletån,af plyschartad.väfd, mörkbrun yllevelours, som är försedd med
ett sprund i ryggen. Muff af lodjursskinn med bruna atlasroset-ter.
Mörkbrun filthatt med ripsband i samma färg, två rosor och en brun
schatterad strutsfjäder.

Baddrägt.

Härtill användes lämpligast lätta flanellartade ylletyger. Afb. består
af halfvida byxor och en tillsittande, framtill hjertfor-migt öppnad
blus med korta ärmar.

Afb. af svart ylleserge, visar blusen i sned rigtning knäppt med hyskor
och hakar, med uppslag i form af en krage och sammanhållen i lifvet med
ett skärp. En högröd yllegans omgifver blusens utuddade kanter och
garnityrdelar samt de i sidorna nedåt öppna byxorna ; dessutom förses
drägten med ett högrödt soutache-broderi. Nätformig mössa af vaxtaft,
med svartlackerad skärm och ett diadem af svart serge med rödt broderi.

50Drägt för konfirmander.

Denna drägt är af hvit moll. Kjorteln garneras med en io d.-tum bred
volang, som delvis veckas å plissé och delvis i mot-veck; den hålles af
en snedremsa och slutar med ett hufvud. öglor af hvita ripsband falla
öfver volangen på regelbundna afstånd. En dylik 3 d.-tum bred garnering
omgifver skörtlifvet, som framtill förlänges, likt en polouaise. Mössa
af moll med motveckad garnering och hvita ripsband. Slöja af
brysseltyll. Hvita handskar.

Baldragt

af siden och gaze Chambéry.

Korsett med stickade och med fiskben försedda delar.

Denna korsett, sammansatt af flera smala delar (utan kilar) är af hvitt
engelskt skinn och fodrad med lärft; alla delarna stickas med hvitt
silke och genomdrages med fina, runda och mjuka fiskben (så fina som en
strumpsticka). Man sätter ett bredare fiskben, der de-larne hopsys,
samt i ryggen vid snörhålen. Korsetten knäppes framtill med en
planschett. En uppstående och en nedliggande briisselspets anbringas i
korsettens öfre kant.

Herr- och damskor.

Höstdrägt

med garnityr af pressad sammet.

51SVERIGES FÖRSTE STATSMINISTER.

Statsministerembetet inrättas genom grundlagsändring den 23 Februari
I876.

REGERINGSFORMEN.

§ 5.

Stats-Rådet skall bestå af tio Ledamöter, bland hvllka Konungen utnämne
en att vara Statsminister och Stats-Rådets främste Ledamot. Dessa äga
att alla i Stats-Rådet förekommande ärenden öfvervara. Ej må fader och
son eller bröder på en gång vara Ledamöter af Stats-Rådet.

A. O. WALLENBERG:

Men jag finner i Grundlagen tydligen stadgadt, att det finnes en primus
inter pares, ehuru valet af densamma blifvit så be-gränsadt för
Konungen, att han dertill måste utse den, som der-jemte eger
specialkunskaper att vara chef för Justitiedepartementet; och det är
denna olägenhet jag jemväl afsett att undanrödja med ifrågavarande
förslag.

Konungen bör ega rätt att till sin statsminister och främste ledamot
bland Konungens rådgif-vare, kalla den han dertill finner lämpligast,
utan att samma person nödvändigtvis behöfver vara chef för
Justitiedepartementet.

Louis de Geer.

G. WENNERBERG:

I afseende på den naturliga ordningen sakerna emellan lär oss ju
erfarenheten, att först plägar det parlamentaristiska styrelsesättet
inställa sig, och som ett barn af detta kommer sedan
konseljpresidenten. H vad vilj a vi nu göra ? - Här vill man hafva en
konseljpresident först, och sedan det parlamentariska styrelsesättet,
en »filius ante pair em*.

Man har förebrått mig, att jag målat följderna af det framlagda
förslaget i mörka färger och att jag ser spöken på ljusa dagen. Ja,
derom har jag ingenting annat att säga, än att jag verkligen gör det
och att jag icke har funnit dem behagligare för det.

När jag blef statsminister.

Jag gaf vika för frestelsen att icke låta slå mig och talade för saken
äfven i andra kammaren, der den gick med stor majoritet. Häröfver
blefvo de afgångna ännu mera retade; och nu lades an på att få kungen
att vägra sanktion. Erik Sparre gjorde till och med knäfall. Då det
emellertid var efter kungens uttryckliga medgifvande, som jag uppträdt,
kunde han icke åtra sig, ehuru han började vackla. Jag gjorde allt för
att öfvertyga honom, att icke statsministern skulle blifva någon vice
konung; att jag skulle stanna qvar, om han ville nämna Lagerstråle, att
ej högre lön skulle begäras än för justitiestatsministem, och att
Bjömstjema, utom konseljen, skulle fortfarande taga rangen af honom o.
s. v. Slutligen blef saken klar med kungen, men nu började Bjömstjema
krångla och förklarade, att han icke kunde underkasta sig en sådan
degradering som att upphöra att vara

statsminister, sedan han en gång blifvit dertill nämnd. Förgäfves
åberopade vi, att grundlagen ställde honom lika högt, oaktadt
titelförändringen, och att det nu var för sent, då han förut förklarat
sig icke hafva något emot, att förslaget understöddes på riksdagen. Han
var obeveklig och ville gifva in sin afskedsansökning dagen före
sanktionen. Ingen hade trott denna ömklighet vara rätta orsaken till
hans af-gång, utan den hade naturligtvis tillskrifvits sjelfva
grundlagsförändringen. Jag kom dock underfund med, att hela saken var
ingenting annat än titelfrågan, och måste för att undvika en kris midt
under riksdagen beqväma mig att tillstyrka den dumheten, att han under
min tjenstetid skulle få behålla titeln statsminister, fastän hans
embete icke kallas så af grundlagen.

Louis de Geer.

52Sven Nilsson föddes i byn Alfastorp i Asmundstorps socken af
Rönneberga härad i Skåne den 8 Mars 1787. Föräldrarne voro
landtbrukaren Nils Nilsson och hans hustru Thora Svensdotter. Sedan
sonen af föräld-rame lärt sig läsa och skrifva, skickades han vid tio
års ålder till folkskolan, der läraren, ortens klockare, likväl snart
förklarade, att den vettgirige gossen var honom jemngod i kunskaper och
att han icke kunde lära något mera. Detta glädjande vittnesbörd väckte
hos föräld-rame hoppet att en dag få se deras Sven som pr est, och
efter långa och många öfverläggningar stannade man vid beslutet, att
skicka gossen till latinskolan i Landskrona. Efter några års
undervisning, derunder han bland andra handleddes af den skicklige
Lucas Gad, ankom han 1802 till Lunds universitet och promoverades
derstädes till filosofie doktor den 21 Juli 1811.

År 1816 utnämndes han till akademie adjunkt i Lund, aflade två år
senare medicine-kandidat-examen och förordnades 1819 till intendent vid
universitetets zoologiska museum, hvilken institution, grundlagd af
Retzius, under Nilssons händer vann en rik och hastig utveckling. År
1821 erhöll han professors titel och fortfor att verka såsom akademisk
lärare till 1828, då han förordnades till intendent vid
Vetenskaps-Akademiens zoologiska museum i Stockholm.

År 1821 började han publicera sitt berömda verk Skandinavisk fauna; en
handbok för jägare och zoologer, med hvilket arbete zoologiens studium
i Sverige kan sägas hafva blifvit väckt till lif och intresset för
denna vetenskap nedstigit från katedern till alla samhällsklasser.

Vid fyllda 70 år ansåg sig professor Nilsson böra upphöra med sin
akademiska lärareverksamhet och egna återstoden af sitt lif åt
vetenskapliga forskningar. Efter 1858 bosatte han sig för några år i
Stockholm, men återvände 1865 till Lund, derifrån han allt emellanåt
företagit utländska resor. Herm. Hofberg.

Elias Magnus Fries föddes den 15 Augusti 1794 i Femsjö socken, belägen
på gränsen till Halland, i Vestbo härad af Jönköpings län. Föräldrarne
voro prosten och kyrkoherden i nämnda församling Teodor Fries och hans
maka Sara Elisabet Vernelin.

Emedan Elias var enda barnet och inga med honom jemnåriga funnos i
trakten, tillbragte han sina barnaår nästan uteslutande i fadrens
sällskap och leddes af honom tidigt till naturens studium. Redan innan
han utbytte Vexiö gymnasium mot universitetet hade han för sig sjelf
börjat beskrifva och namngifva de botaniska fynd han gjort, som ej
fanns i de böcker han hade att tillgå.

År 1811 blef Fries student i Lund. 1814, således endast tjugu år
gammal, tog han den filosofiska graden med utmärkelse, och utnämndes
samma år till docent i botaniken. Efter att i naturen hafva sett och
studerat ett större antal och former af svampames växtfamilj, än någon
vetenskapsman före honom utgaf han 1821 första delen af sitt Systema
mycologicum, ett arbete som genast gjorde epok inom vetenskapen, och
länge betraktades såsom den enda och riktiga grundvalen för studiet af
svamparnes talrika växtgrupp.

1824 erhöll han professors titel. Dessa befordringar åtföljdes likväl
icke af motsvarande ekonomiska fördelar. Först efter tolf års ganska
ansträngande akademisk tjenstgöring erhöll han lön och till på köpet
ganska otillräcklig. Sedermera ordnade kronprins Oscar, som då var
Universitetets kansler så, att Fries utnämndes till professor i
praktisk ekonomi vid Upsala universitet 1834. Der han verkat till 1859
då han afgick med pension.

Han är medlem i Svenska Vetenskapsakademien. En af de Aderton i Svenska
Akademien. Hedersledamot af Vitterhets-, Historie- och
Antiqvitets-Akademien.

Herm. Hofberg.
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August Söderman in memoriam.

Ett bondbröllop.

”När .solons klara sira kur på himlen stifta upp”
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DÖD.

Att

Chormästaren vid Kongl. Teatern, Riddaren af Kongl. Vasa-Orden,
Ledamoten af Kongl. Musikaliska Akademien, Herr

Johan August Söderman,

född den 17 Juli 1882, efter ett l&ngvarigt lidande stilla afled

i Stockholm Torsdagen den 10 Februari 1876 kl. 8,30 f. m., djupt sörjd
af maka, fem barn, moder och syskon, varder endast på detta sätt
slägtingar och talrika vänner tillkännagifvet.

Till August Södermans minne.

(Ur verser utdelade vid grafven-)

Hvad du diktat och sjungit ur varmhjärtadt bröst är ett arf, som ditt
land håller kärt, det skall klinga melodiskt från strängar och röst som
en del af det bästa vi lärt, det har gått öfver hafven, och segrande
rikt öfver grafven det också skall gå, ty vår fors och vår skog och
vårt fjäll är det likt, det är klart som en vårhimmel blå.

Frans Hedberg.

Ur Södermans annotationsbok.

»Sednaste tjenstgöringsdagen var den 3 nov. 75. Sednaste läkarebetyget
inlemnadt den 31 dec. 1875.»
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August Söderman.

Till förmån för

AUGUST SÖDERMANS

efterlemnade Enka och Barn gifves af samtliga Garnisonsregementenas
Musikcorpser m. fl.

Sönd. den 27 Februari kl.2 e. m. uti Ladugårdslands Kyrka

CONCERT

Biljetter å 2 kr. säljas från och med den 23 hos Hrr Musikhandlare.

Insamlingen

för A. Södermans familj har till den 25 April inbragt 14,940 kr. 34
öre.

Ofta har jag tänkt på hans bortgång, och då har alltid den tanken
Inställt sig: Hvad skulle han icke ha blifvit för vår tonkonst, om han
fått arbeta utan tryck af ekonomiska bekymmer och icke behöft slita ut
sig i ett för en skapande konstnär dödande enformigt och mer eller
mindre handtverksmässlgt teaterarbete?

C. Fr. Lundqvist.

( Lunkan )

Ur Södermans annotationsbok.

Jag önskar, att jag vore en nors, ty då kunde jag bli stekt och uppäten
af någon vacker flicka, som inte vore svag för dålig lukt; men nu är
jag som en gammal sik, som har härsknat, det vill ingen menniska ens
lukta på mig, och jag säger ingenting derom, ty jag gör som Lazarus

i grafven, 'han luktade redan’----

jag är fördömd af mensklighet och Gudomlighet, ifall någon sådan
finnes. Det är till ända med mina förhoppningar på en framtid, jag har
endast att hoppas på ett sorgligt, ensligt och på all glädje tomt lif,
der jag kan sörja och beklaga mitt föregående, eländigt tillbragta lif,
hvilket skall ligga som en tyngd öfver min återstående tillvaro —
begynde den också på ett sätt, som kunde gagna samtiden; dock tror jag
ej mycket ens på en sådan lycka, ty all den verf och energi, som
hittills stått mig bi, äro nu på

-------afvägar, och jag står som

ett aflöfvat träd, naket, kalt och öfvergifvet af alla — och skall
endast användas som bränsle för att vid tillfälle värma upp en gammal
stackare, hvars (oläsligt) förfrusit och som sedan endast har värmen i
helvetet att vänta för sina ger-ningar på jorden.Striden kring
Kronbergs ”Jagtnymf”.

Ingenting har dock på länge här i Stockholm varit så olika som omdömet
om Kronbergs tafla.

— Hvad tycker ni om Kronbergs tafla?

— Jag tror han har flera toner på sin färg-harmonika än Rubens! — Ni
skrattar! — Gå in och se på Susanna: Vet ni hur många nya färger äro
uppfunna sedan 164-? Tror ni att två hundra års erfarenhet !...

— Lagom!

— Hvad tycker ni om?

— Ganska vackert af en så ung man! — Ingenting vidare just! För öfrigt
är den stulen. Ni kan se en etsning i Gazette des Beaux-Arts!

Från allmänheten.

Vi äro icke skrymtare. — Hvad som sårar oss hos den qvinnoskepnad hr
Kronberg framställt, är således icke att hon är blottad, utan att hon
är blottad på skönhet. Nedstiger konsten från sin höga plats såsom
sedelärarinna, glömmer hon, att dessa tre saker äro ett: det sanna, det
goda, det sköna, förnedrar hon sig att sminka lasten och hölja honom
med blommor, och vi ändock prisa hennes verk, så falla vi med henne och
beträda den väg, som leder till Babylon, eller till det Rom som gick
under.

S.

Stockholms Dagblad.

Af förekommen anledning får jag härmed förklara, att den i Stockholms
Dagbl. insända, med S. undertecknade uppsatsen rörande Kronbergs tafla,
är stridande mot mina åsikter, samt att jag, i den svenska konstens
intresse, önskar och hoppas på det särdeles förtjenstfulla arbetets
införlifvande med nationalmusei samlingar.

F. W. Scholander.

En ung bankdirektör Palme har satt sig i spetsen för en insamling i
syfte att inköpa Kronbergs jaktnymf samt sjelf på listan tecknat sig
för 1,000 kronor. Det är meningen, att taflan såsom gåfva skall
öfver-lämnas till Nationalmuseum.

Fritz von Dardel.

— Hvad tycker ni om?

— Hon är misstecknad!

Man ligger inte på ett sluttande plan!

— Flärd. — Effekt-sökeri. — Inte färdig.

— Har ni sett-------?

— Nej, jag har sett en fotografi!

— Hvad tycker ni om?

— Usch!

— Har ni sett?

— Nej, men jag har en bekant.

Emellertid köpte staten den för 6,300 kr. till Nationalmuseum. August
Strindberg i

Dagens Nyheter.

— Hör du, Alfred, jag undrar, hvar den här altartaflan ska* sitta?

Söndags-Nisse.

55Waldenströms strid mot statskyrkan.

Vad Herrens nattvard angår är denna af Herren Jesus instiftad åt hans
lärjungar, åt inga andra. Man läse instiftelseorden! Guds ord skall
predikas för alla människor, nattvarden är endast för dem, som genom
ordet blifvit troende på Jesus. En nattvardsord-ning, där, såsom i de
nuvarande statskyrkorna, nattvardsbordet står öppet för troende och
uppenbart ogudaktiga utan åtskillnad, är en fullkomlig orimlighet, ett
groft religiöst oskick.

P. P. Waldenström.

Enskild nattvardsgång.

Missionsföreningen i Upsala har under pingsten 1876 haft enskild
nattvardsgång. Sedan församlingen förgäfves anhållit att få fira
nattvarden i en af stadens kyrkor, samlades deltagarne i missionshuset.
Lektor P. Waldenström, en af statskyrkans prester, förrättade där
nattvarden.

Upsala domkapitel ingriper.

Den 28 juni.

--------och förständigas Waldenström att senast fjorton dagar efter
skrifvelsens mottagande inkomma med skriftlig förklaring om anledning
till sitt handlingssätt och grunderna för dess berättigande.

Waldenströms svar.

Den 7 augusti.

Då kyrkolagen tillåter, att man för viktiga orsakers skull må äga rätt
att fira nattvard annorstädes än i kyrkan, så kunde vi icke finna
annat, än att den omständigheten, att man blef förvägrad att komma in i
kyrkan, var fullt giltig orsak för oss att hålla till

Missionshuset i Upsala.

utom kyrkan. Men, när så var, hade vi ingen lämpligare lokal än det
nämnda missionshuset att tillgå.

Domkapitlets varning.

Den 20 september.

— och dömes Waldenström till varning för den ohörsamhet, han låtit
komma sig till last samt förständigas han vid än svårare straffpåföljd
för fortsatt ohörsamhet inkomma till Domkapitlet med skriftlig
förklaring i de delar af målet, angående hvilka han hittills
undandragit sig att förklaring afgifva.

Till Svea hofrätt.

Waldenström:

Och har domkapitlet dömt mig för samma nattvardsutdelning såsom för t j
enst ef el, ändock under sakens gång upplyst blifvit, att jag uti
ifrågavarande sak handlat i full öfverensstämmelse med gällande
kyrkolag.

Domkapitlet:

Lagen vet icke af några enskilda nattvardsgångar i slutna sällskap
eller föreningar utan endast för allmänheten eller församlingen i
kyrkan.

Svea hofrätt:

Domkapitlets varning godkännes. Därjämte dömes Waldenström att böta 40
kronor, emedan han yttrat sig vanvördigt och smädligt mot domkapitlet.

Waldenström kväljer dom.

Det var pingsten 1876. Jag var med — vi firade Jesu dödsåminnelse på
Upsala missionshus, såsom du vet. Jag fick en skrif-velse från
domkapitlet att förklara mig. Hade jag nu varit så lycklig, att jag
hade kunnat svara domkapitlet: »Vi hade intet annat före än det, att vi
omkring punschbålen i ett gladt lag med skålar, tal och sång firade
Bellmans minne» — då hade intet domkapitel kunnat något dervid anmärka,
aldrig hade då heller någon varning såsom för tjenstefel kunnat komma
ifråga; ty då hade »kyrkan» icke varit i någon fara. Men nu firade vi
icke Bellmans utan Jesu åminnelse, han som gått i döden för oss, och då
var det brott, som af domkapitlet hänfördes till den lagparagraf, som
talar om oordentligheter, hvilka »lända riket till skada och ståndet
till vanheder».

Kyrkan genomgår alltså en kris. Och hon hoppas, att hennes herre
nådeligen skall förebygga en sådan olycka som den, att hans lärjungar
skulle börja fira hans döds åminnelse på bönhusen.

För min del tycker jag, att »kyrkan» kunde på allmänt kyrkomöte
allvarligen förbjuda Herren Jesus att vara med sina lärjungar, när de
förehafva sådana »oordentligheter», som det att på bönehusen bryta bröd
till hans döds åminnelse! Finge hon honom bara att lyda ett sådant
förbud, så vore saken genast hjelpt och krisen öfverstånden.1 8 7 6

Brytning med Ev. Fosterlandsstiftelsen.

Stora andliga möten

hållas den 15—18 aug. 1876 i

Betlehemskyrkan i Stockholm.

Nattvardsfrågan dis ku teras.

I går diskuterade mötet i Betlehemskyrkan följande ämne:

För hvilka är Herrans nattvard

Stormäktigste, Allemådigste Konung!

Eders Kungl. Maj:ts underdånigste och tropliktigaste tjenare och
undersåtar:

P. Waldenström, A. P. Falk, Ch. Meurling,

lektor. kyrkoherde. kyrkoherde.

C. J. Ekman, Th. Norlin, S. Johansson,

komminister. f. d löjtnant. predikant.

C. J. Nyvall J.W. Larsson, S. Johansson.

Predikant. byggmästare. spannmålshandl.

P.P.W.lemnar stiftelsen.

Betlehemskyrkan.

instiftad, och huru böra de kristna ställa sig med afseende på det
närvarande nattvardsväsendet inom statskyrkan?

Efter diskussionen uppdrogs åt en kommitté att till Kongl. Maj:t
inlemna en petition angående nattvar dsförhållandena.

Den stora

nattvardspetitionen.

Denna omtalade petition, afseende ett fritt bruk af nattvarden,
inlemnades den 13 juni till kungl. ecklesiastikdepartementet med
bifogande af, i två inbundna volymer, 22334 namnunderskrifter,
hopsamlade från rikets alla stift samt Stockholms stad, hvarest
petitionen erhållit underskrifter af 327 per-

soner. Största antalet undertecknare eller 4424 har erkestiftet och det
minsta eller 46 Hemösands stift lemnat.

Petitionens hufvudpunkter.

1:0) att den heliga nattvardens bruk blir fritt, såsom det gudomliga
ordets bruk nu genom Guds nåd är det;

2:) att följaktligen sådana stadgar i vår kyrkolag undanröjas, hvilka
inför samhället göra det till ett brott, om de lutherska kristna,
nödgade af sina samveten, bruka den frihet, hvilken ej mindre Kristi än
ock Luthers ord tillerkänna dem.

Med djupaste underdånighet, trohet och nit framhärda,

28 maj 1877

Då jag genom bref från en af Evang. Fosterlandssstiftelsens styrelses
ledamöter erhållit underrättelse, att jag blifvit afskedad från
provinsombud-skapet, anser jag det vara tillbörligt att med några ord
säga Stiftelsen farväl.

Må icke Evangeliska Fosterlandsstiftelsen genom brist på förmåga att
uppfatta och rätt bedöma den närvarande tidens andliga rörelser drifvas
till att emot dem intaga samma, för att icke säga en ännu sämre
ställning, än statskyrkans präster och myndigheter för 20 å 30 år sedan
intogo gent emot de andliga rörelser, ur hvilka Stiftelsen själf
framgick Jag har ingalunda uppgifvit hoppet om en ändring å Stiftelsens
sida, men anledningar till fruktan saknas icke — anledningar till
fruktan för de fria evangeliska föreningarna på samma gång som
anledningar till glädje för det mot den fria verksamheten fientliga
parti, som ser Stiftelsen steg för steg drifvas in i deras armar. P. P.
Waldenström.

Några af nattvardspetitionens undertecknare.

A. Falk.

Ch. Meurling.

Samuel A. Johanson.

J. W. Larsson.

Th. Nor lin.

57Teater och musik.

Edvard Swartz 50 år den 15 Februari.

Edvard Swartz:

Hvarje ung nybörjare med några lofvande anlag påstår sig passa för det
högre dramat. Man vill lysa i kungadräkten och det gyllne harnesket,
men man glömmer ofta nog att däri måste finnas en kropp och i denna en
själ. Denna fåfänga kan förstöra de bästa anlag, som skulle göra sig
fullt gällande i exempelvis det borgerliga skådespelet, hvilket nog
kommer att blifva framtidens.

-----Der inneboende anlag finnes,

där bryta de sig nog fram. Studera och håll sinnet ädelt, det är det
första. Studera lifvet och tro er aldrig vara utlärd.

Hyllning åt Edvard Swartz.

Den 15 Februari, femtionde årsdagen af vår främste, tragiske
skådespelares, Edvard Swartz' födelse, hade, på inbjudning af
expeditionssekreteraren F. A. Dahlgren, intendenteme vid k. teatern F.
Hedberg och O. Wijkander samt professor Aug. Malmström, på aftonen en
större samling damer och herrar, omkring 200 personer, bland
konstnärens vänner och beundrare samlat sig i festvåningen å Grand
Hotel för att bringa honom sin hyllning och erkänsla.

Ett ännu större erkännande af vår utmärkte tragikers talang hade denne
fått tidigare på dagen, i det han mottagit Svenska akademiens stora
medalj jämte en skrifvelse, som betygade honom akademiens aktning för
det sätt, hvarpå han återgifvit Shakspeares tragiska hjeltar. Denna
utmärkelse har före Edvard Swartz ingen scenisk konstnär, utom Lars
Hjortsberg, erhållit.
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BARN-TEATER

å

Ladugårdslands-Teatern.

Söndagen den 5 mars 1876 gifves: l:o) På Hasselbacken, bagatell med
sång i 1 akt af Aug. Säfström. 2:0) Dalpolska. 3:o) Tldningsfrierlet,
lustspel i I akt, bearbetning af Julius. 4:o) Prins Pippi och Pröken
Titti, farce-operett i I akt, musiken af Offenbach, m. fl. (7—10 e. m )
Måndagen den 6 mars. Samma pjeser.

J. HANSSON.

Apropos teater må ock nämnas, att hr J. Hansson-Scheike, f. d.
skådespelare och danslärare, beslutat här uppsätta en barnteater, med
Ladugårdslandsteatem till skådebana. Hr Hansson-Scheike har verkligen
lyckats att för sin uppfostringsanstalt samla en skara af några och
sextio barn, från fem till fjorton års ålder. Man må emellertid hoppas,
att allmänheten icke skall uppmuntra detta företag, utan fastheldre
qväfva det i sin linda.

Dagens Nyheter.

Teater i Borås.

Gustaf Ranft. Albert Ranft.

Fröken Magda v. Dolcke har med sitt sällskap redan gifvit tvenne
föreställningar å teatern, dervid hon med sitt öfverlägsna spel
oemotståndligt hänfört åskådarne, som också redan första spektaklet vid
hennes första entré helsade henne med handklappningar och flera gånger
under aftonens lopp framropade henne, hvilket äfven förnyades sedan
ridån efter föreställningens slut fallit.

De båda unga herrarne Ranft, några års elever från kongl. teaterns
elevskola under herr Almlöfs ledning, ådagalägga goda anlag i förening
med ett behagligt yttre; — med dem är förbunden den romantiska
omständigheten, att ehuru de hvar för sig skola ega en oberoende

Christine Nilsson.

Christine Nilssons första konsert i Stockholm.

Den io Augusti.

Den io Aug. hade en svensk allmänhet tillfälle att första gången höra
vår frejdade landsmaninna Christine Nilsson efter hennes många triumfer
i utlandet. Att ett dylikt tillfälle skulle locka en stor publik var
att förutse och konsertlokalen — Ladugårdslandskyrkan — var ock redan
en timma före konsertens början fyld af en mängd åhörare, som med spänd
väntan motsågo konstnärinnans uppträdande och som med stormande
handklappningar helsade henne redan före hennes första nummer.

Gounods »Ave Maria» och de båda folkvisorna »Fjorton år tror jag visst
att jag var» samt»Neckens polska» tycktes göra det största intrycket på
publiken och framkallade upprepade handklappningar.

Sångerskan opasslig.

Fru Nilsson ådrog sig en förkylning då hon skulle lemna
Ladugårdslandskyrkan efter sin första konsert, då den vördade
allmänheten, under blåst, hindrade henne att på mindre än en fjerdedels
timme komma från kyrkporten till sin vagn. Att hon sedermera sjöng på
konserter förvärrade den började katarren.

till hundratusental uppskattad förmögenhet, de likväl allenast af
brinnande kärlek för konsten hafva egnat sig åt teatern.

Bords Tidning.Ur 1870-talets teateralbum.

Axel Elmlund.

Född 12 april 1838.

Titelrollerna i Richard Scheridan, Hernani, Othello, Thumelicus i
Fäktaren i Ravenna.

Elise Hwasser.

Född 16 mars 1831.

Maria Stuart, Sigrid i Bröllopet på Ulfåsa, Fru Inger till Ostrdt,
Drottning Anna i Ett glas vatten.

Fritz Arlberg.

Född 21 mars 1830.

Figaro i Figaros bröllop, Holländaren i Den Flygande Holländaren, Don
Juan, Asmodeus i Den Ondes besegrare.

Anna De Wahl.

Född 25 maj 1844.

Vanda i Storhertiginnan, Broni-slawa i Tiggarstudenten, Serpolette i
Cornevilles klockor, Maria i Den Ondes besegrare.
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Ur årets krönika.

Llewellyn Lloyd.

Björnjägare Lloyd död.

Den vidt bekante björnjägaren och zoologen, engelsmannen L. Lloyd afled
den 18 Februari på e. m. i Veners-borg vid närmare 84 års ålder. Hr
Lloyd har varit bosatt i Venersborg mer än 25 år tillbaka.

Lloyd föddes i Skotland år 1794. Han hade dock allt sedan sin ungdom
lefvat i Sverge, och kan således med skäl anses såsom svensk. Hvad som
till en början drog honom till Norden var hans passion för jagt, och
villebrådet var på 1820-talet ymnigare i Skandinavien än nu. Den jagt
han förnämligast älskade var bjömjagt och ännu veta gamla män i
Vermland, Dalarne och flerstädes i Norge att tala om Lloyds djerfva
strider med de nordiska skogames konung.

Som författare har han äfven gjort sig ett namn bland annat genom sina
arbeten: »Jagtnöjen i Sverige och

Norge», »Anteckningar under ett tjugoårigt vistande i Skandinavien»,
samt »Svenska allmogens plägseder», hvilka författats på engelska, men
sedan öfverflyttats på svenska.

Hans son var den bekante Afrika-resanden Charles John Andersson, som
afled i Afrika år 1867.

De k. slottens beräknade värden.

Officiel beräkning af det k. slottets och de k. lustslottens värde
angifver:

k. slottet 6,000,000 kr.; Drottningholms 1,281,000 kr.; Svartsjö 80,000
kr.; Ulriksdals 456,000 kr.; Haga

190,000 kr.; Gripsholms 1,140,675 kr.; Rosersbergs 225,000 kr. och
Ströms-holms 150,000 kr. eller tillsammans med Stockholms k. Djurgård
uppskattad till 409,200 kr. inberäknad, ett värde af 9,931,875 kr.

RARITET.

: .

• j

5 Ett parti omkring femtio år gams j

j malt Hvetebränvin försäljes i koms g <i mission hos undertecknad.
Detta j j bränvin, som man med bestämdhet j j vet ej vara tillverkadt
senare än jj J före år 1830, besitter en högst fin 5 j och angenäm smak
i förening med jj jj en vinlik bouquet och skall utan Jj

• tvifvel med nöje köpas av dem, jj 5 som värdera det smakliga och ders
Jj 5 till liksom detta troligen unika. jj

P. DIHLSTROM |

t Destillator.

|

5 N:o 8 Lilla Qvarngränd vid Ros jj ». slagstorg och N:o 2 Lilla
Bryggares j *i gränd vid Humlegården.

♦: •

• J

Dödade rofdjur.

Under femårsperioden 1871—1875 dödades inom riket, enligt
Länsstyrelsernas berättelser, följande antal skadedjur:

259 björnar 229 vargar 526 lon 504 jerfvar 42,939 räfvar 627 ömar

samt 10,321 hökar och ufvar

Vattnets temperatur

i Gjörckeska simskolan var den 17 Juli + 16,4 grader (uppsjö).

Tandvärk

botas af Tandläkaren Segerström (Herkulesgatan 5) utan användande af
den förderfliga metoden att uttaga den sjuka tanden.

NYUPPFUNNEN

FOTOGÉNSPISEL.

Flera storlekar från 4 kronor, runda med en låga.
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N. O. Holmlund &. Komp.

ROTUNDAN

i Humlegården

Från och med Söndagen den 11 Juni utföres hvarje afton kl. 7—11 musik
för piano och violinqvartett. Ingen avgift 7—11.

Christina Lundström.

Teatern å Kungl. Djurgården

Nästkommande Onsdag, den 12 Juli:

För första gången: Jorden rundt på 80 dagar.

Dramatiseradt rese-äfventyr i 14 tablåer, med körer och kupletter, af
Jules Veme och A. d’Ennery. Fritt efter E. Böghs danska bearbetning.
Dekorationerna af H. Muller.

Representationerna börjas från och med denna dag kl. Sju (7) e. m.
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Ur dagboken.

Fru Jenny Lind-Qoldschmidt af-

reste den 15 juni på morgonen för att efter ett kort besök hos
kompositören A. F. Lindblad, som är boende i närheten af Linköping,
återvända till sitt hem.

Per Ekström, en af våra yngre mera framstående landskapsmålare, har i
dessa dagar för vidare utbildning af sina konstnärliga anlag anträdt en
resa till Paris. Hr E. lär icke resa på statens, utan på enskildas,
till en del konungens bekostnad.

Ännu en studentska. I Göteborg aflades den 10 juni studentexamen af
fröken Hulda Pettersson, som fick betyget »med beröm godkänd».

Aptit på nerklngar. Linder den gångna delen af detta år hafva från
garnisonsregementena sändts till Örebro län ej mindre än 35 värfvare.

Begrafning. I går afton invigdes stoftet efter aflidne apotekaren J. A.
Dahlgren till den eviga hvilan. Jordfästnings-akten förrättades i
Kungsholms kyrkas grafkor af kyrkoherden Schultzberg i närvaro af några
vänner till den aflidne hvilka han redan i lifstiden inbjudit att vara
närvarande vid denna akt. På ett vältaligt sätt anknöt hr Schultzberg
till den aflidnes lefnadssaga några anslående betraktelser öfver
lifvets strid och odödlighetens hopp. — Stoftet fördes derefter ut till
Nya kyrkogården, dit beledsagadt af de inbjudna gästerna, hvilka sedan,
enligt den aflidnes uttryckliga förordnande, samlades å hotel Rydberg
för att der »i gladt lag» tömma minnets bägare för den hädangångne,
redlige, trofaste vännen.

Förnedring.

Att Vadstena slott länge varit användt såsom upplagsplats för spannmål
och andra goda saker, är kändt, men att det delvis användes såsom —
fähus och borggården såsom upplagsplats för — gödsel, det är att gå
nästan långt, tycker en brefskrifvare. Vi instämma.

Dagens Nyheter.

rets krönika.

t

Q. H. Mellin.

Enligt telegram afled den 2 augusti i N. Vrams prestgård efter en
längre tids sjukdom prosten och skalden G. H. Mellin i en ålder af 73
år. Han var född den 23 april 1803 i Revolaks i Österbotten. Han
prästvigdes 1829 och tjänstgjorde en följd af år i Klara församling i
Stockholm. Här utvecklade han sin litteraturverksamhet i den historiska
genren. »Blomman på Kinnekulle» är hans namnkunnigaste novell. Han har
äfven utgifvit kalendern »Vinterblommor». Hans mest kända poem, i
mansåldrar sjunget vid svenska grafvar är:

Cordula.

Snabba äro lifvets stunder:

Liksom toner de förklinga,

Dem en skald på lyran slår.

Men från minnets sköna lunder

Eko vill dem återbringa

Till ett bröst, som dem förstår.

Finns en skönhet här på jorden,

Skall den, för att evigt blifva Lefvande i minnets verld,

Falla, blomman lik i norden,

Skall sitt lif som offer gifva,

Att bli evigheten värd.

Meddelanden från allmänheten.

Klämta lagom.

Om det fortfarande är nödigt att, då vådeld utbryter under natten, med
bing-bong i de flesta kyrktorn väcka hufvud-stadens befolkning, äfven
då, såsom fallet var häromnatten, eldsvåda uppkommer utom stadens
bebygda område, så hemställes likväl ödmjukast om klämtningen ej
hädanefter nattetid kunde inskränkas till en qvarts timme eller till
ett visst antal signaler, på det icke en mängd men-niskor må tvingas
till ett alldeles onödigt vaknande.

Man begagnar tillfället att vördsamt fråga hufvudstadens andliga
myndigheter, om det för vårt eviga väl är alldeles nödvändigt att
pingla med kyrkklockor kl. 4 om morgnarna? Förefinnes ingen sådan
nödvändighet, utan ringningen blott är en katolsk qvarlefva, hemställes
att det nattliga oväsendet måtte alldeles inställas. Stockholm den 11
juli 1876.

Störd medborgare.

Tornväktaren.

Täcka kön!

En officer, 35 år gammal, söker sig på detta sätt till hustru en ej
öfver 27 år gammal flicka eller enka med behagligt utseende och sätt
att vara.

Svar, ej anonymt, jemte fotografiporträtt och, till förebyggande af
skämt, 10 kronor, torde inlemnas å Dagens Nyheters Annonskontor, till
»Sökande 35».

OBS.! Summan återbetalas naturligtvis vid första samtal!
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Mördarne Hjert och Tector.

Mord å öppen landsväg.

4 september 1874.

Enligt hvad kon:s befhde först på enskild väg och därefter genom
rapporter från vederbörande länsman inhemtat, hafva kl. vid pass 12 på
natten till den 1 innevarande månad en vid Oxelösund—Flen—Vestmanlands
jem-vägsanläggning anställd ingeniör, vid namnUpmark, och en honom
följaktig körsven, under färd i vagn mellan Sparreholms jernvägsstation
och Eskilstuna, blifvit på ungefär en half mils afstånd norr om
Malmköping invid en öfver landsvägen anbragt, då tillsluten, grind
försåtligt öfverfallna med gevärsskott af några på ena sidan om vägen
gömda personer, dervid kusken dödats på stället och Upmark af två skott
sårats med den påföljd, att han, efter att ha blifvit afförd till en i
närheten af landsvägen belägen by, benämnd Nafversta, och der erhållit
läkarevård, sistlidne gårdag kl. 4 e. m. aflidit.

Arrestering.

6 november 1874.

Stockholms djerfvaste tjufvar, nemligen förre artilleristen Gustaf
Adolf Eriksson Hjert och förre mureriarbetaren Konrad Pettersson
Lundqvist Tector, äfven de s. k. Gotlandstjufvame infångades i går af
detektiva polisen i Stockholm. Gripandet var förenadt med fara för
polispersonalen och den förtjenar erkännande från allmänhetens sida.

Civilingeniör Upmarks mördare upptäckta.

2g november 1874.

Då vi första gången omnämnde förre straffångame Hjerts och Tectors
gripande, meddelade vi i sammanhang dermed att antydan gjorts hos
polisen derom, att Hjert och Tector möjligen kunde hafva föröfvat eller
åtninstone varit delaktiga i morden å civil-ingeniören Upmark och
dennes körsven August Larsson.

Dessa nekade först hårdnackat, men slutligen veknade deras hårda sinnen
och de bekände båda, att de ensamma natten till den 1 september med
begagnandet af skjutvapen föröfvat morden å Upmark och Larsson, i tro
att det åkdon, hvari dessa färdades, var postdiligensen.

Domen.

12 maj 1875.

Hjert och Tector undergingo i förra veckan ransakning å Visby
cellfängelse och dömdes för de å Gotland begångna stölderna att undergå
10 års straffarbete. Tector dömdes derjemte att för delaktighet i
mordet å Upmark och hans körsven i ena bot mista lifvet.

Juli 1875

Hjert dömdes att för tredje resans stöld, förenad med inbrott, undergå
10 års straffarbete och vara medborgerligt förtroende förlustig i 10 år
derutöfver, samt att för delaktighet i mordet å ingeniör Upmark och
hans körsven mista lifvet medelst halshuggning.

Hjerts och Tectors afrättningar.

Hjerts af rättning.

18 maj 1876.

I går klockan half tre på morgonen affördes mördaren Hjert med extratåg
från Stockholm till Sparreholm, hvarifrån han vidare befordrades med
skjuts till den omkring tre qvarts mil från Malmköping belägna
afrättnings-platsen Lidamon, der hans hufvud föll några minuter efter
klockan sju.

Då extratåget strax efter klockan fem anlände till Sparreholm, var
redan en betydlig menniskomassa, nästan uteslutande bestående af
allmoge, samlad å afrättsplatsen. Under hela nattens lopp hade nemligen
spridda skaror af män, qvinnor och barn från omnejden synts ställa sina
steg till skådeplatsen för den blodiga akten. Å denna plats, hvilken
tillhör egendomen Fräken-torps egor, hade en schavott, 12 fot bred och
14 fot lång samt 2 fots höjd över marken, blifvit uppförd af bräder och
sparrar. Upp till denna estrad ledde en svagt sluttande brygga,
likaledes af bräder. Ofvanpå schavotten låg en liten träkubb, höljd af
friska granqvistar och försedd med urholkningar för delinqven-tens haka
och axlar; det var stupstocken.

Några minuter före klockan sju hördes ett sorl bland den församlade
menigheten: »der kommer han1» En djup tystnad inträdde bland de
församlade, då vagnen körde in på den inhägnade platsen. Hjerts
utseende var, om man frånser den kalla, nästan hånande blicken, icke
obehagligt. Något karakteristiskt hade det dock ej. Pannan var af
medelmåttlig höjd och håret ljusbrunt; ett par små färglösa mustascher
dolde icke fullständigt de tunna läpparne; munnen hade ett beslutsamt,
energiskt uttryck. Fången var ganska snyggt klädd. Öfverrocken, liksom
den mjuka filthatten, var oklanderlig; af den hvita halsduken och de
svarta permissionerna skulle man kunnat tro att han ämnat sig till en
vida gladare fest.

Sedan åkdonet stannat samt predikanten och fånggevaldi-gema stigit ned,
gingo de sistnämnda fram till Hjert och upplöste jemblacken. Efter att
sålunda hafva blifvit fri från sina bojor steg den lifdömde ur åkdonet,
såsom det tycktes, med mycken säkerhet och lätthet. Han tog derefter
ett kort afsked af geval-

Gustaf Adolf Eriksson Hjert.
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digema och gick vid sin själasörjares sida med säkra steg, nedsänkt
blick och hopknäppta händer uppför bryggan till schavotten dit
skarprättaren förut begifvit sig. På ett par stegs afstånd från
stupstocken stannade presten. Hjert följde exemplet och lade sig ned på
sina knän alltjemt med händerna sammanknäppta till bön. Någon synnerlig
rörelse kunde icke hos honom förmärkas. Derefter läste predikanten en
bön och lade sin hand på den lifdömdes skuldra. Det var signalen till
den blodiga aktens början.

Hjert reste sig upp utan synbar ansträngning och aftog hatten, som han
lade på schavotten. Under det att han uppknäppte ytterrocken, lät han
sin blick då och då

sväfva ut öfver folkmassan. Äfven ytter- 7. ~. ,, ,,

J Konrad Pettersson rocken lade han bredvid sig å schavotten

liksom den inre rocken och västen. Derpå

aftog han sin hvita halsduk, uppknäppte skjortan och nedvek densamma
mycket omsorgsfullt. Sedan denna afklädning försiggått utan någon annan
persons biträde, tog Hjert sin själasörjare i famnen och kysste honom,
lade sig derefter åter ned på schavotten, inpassade hakan i
stupstockens urholkning och utsträckte benen, så att kroppen blef
liggande i fullkomligt rak ställning, ögonbindel hade delinqventen
undanbedt sig.

Knappt hade Hjert hunnit att placera sig, förrän skarprättaren skyndade
fram, fattade sin under ett par granqvistar dolda bila och skilde med
ett enda kraftigt och väl riktadt hugg hufvudet fullständigt från
kroppen, så att det rullade ned på schavotten. En tjock ström af blod
sprutade fram ur de afhuggna ådrorna, och ögonblicket derefter rusade
ur folkmassan personer, försedda med glas och skedar för att upphemta
blod. En eller annan lyckades, men kronobetjeningen dref de flesta
tillbaka.

Dagens Nyheter.

Tectors afrättning.

8 maj i8j6.

En mil från Visby stad ligger Stenkumla backe alldeles invid kyrkan af
samma namn.

Fyrahundra bönder voro uppbådade att bilda spetsgård. De flesta hade
infunnit sig. Med h vilka känslor behöfver j ag ej beskrifva.

Redan vid sextiden samlade sig åtskilliga nyfikna. Dessas antal var
dock ej större än att det klockan sju, uppbådet inbe-räknadt, uppgick
till endast mellan 7 å 800 personer. Klockan en qvart öfver sex
uppläses dödsdomen och spetsgården formeras. Denna är omkring 150 alnar
i längd men endast nära 50 i bredd. Marken är stenig och ofruktbar.
Sparsamt sticka grässtråen upp mellan stenarne, och sommartiden är den
största prydnaden den torra »Kattfotsblomman». I fonden ligger
Stenkumla kyrka och mot norr en liten talldunge. För övrigt ligger
slätten rundtomkring. I skogsdungen ses vid pass 30 å 40 åkdon, der
qvinnorna

stå vid hästarne. De gå ej fram att öfver-vara det hemska skådespelet.
Och vare det Gotlandsqvinnans heder!

En qvart före sju stannade droskan med dödsfången på denna sidan
talldungen.

Tector är af medelhöjd, slank och spenslig, dragen äro magra, nära nog
skarpa, men de uttrycka nästan barnslig enfald, om ej rent af idiotisk
beskedlighet. Tector begär penna och papper och skrifver till
fängelsedirektören, löjtnant Miihlenfels, och dennes familj. När han
skrifvit färdigt brefvet faller pennan ur hans hand, han fattar åter
den lilla bukett af blå och hvita hyacinter som den menniskoälskande
direktören stuckit i hans hand vid affärden från fängelset.

‘LuncTvist Tector ^an hjelpes ur droskan, och ledd af två personer
stapplar han fram till och genom spetsgården. I dess midt har man
beströdt en fläck med sandblandad sågspån och midt på denna fläck
ligger stupstocken, der hans hufvud skall falla. Denna stupstock består
af en ungefär 2 fots lång träbit, groft tillyxad i halfklotsform, men
utan den sedvanliga urholkningen för halsen. Med vacklande steg föres
fången fram vidpass 50 alnar inom spetsgården, som ännu skilja honom
från stupstocken. Hvad läses i hans ansigte? Det vet ingen. Men gången
och hela hans sätt antyder att döden redan med fast hand gripit om hans
lifs hjertrötter. Utan ett ord af motsägelse, utan en rörelse af
motstånd lägges den lifdömde på marken, konvulsiviskt knyta sig hans
händer om den Ulla buketten och halft medvetslöst smyger sig över hans
läppar ett »Herre anamma min ande». Bödeln (Steinick från Wadstena)
smyger sig fram på fångens högra sida. Han är civilklädd och bär
öfverrock. Den blanka bila han hittills dolt bakom ryggen glänser i
solskenet, den faUer-

Ja, finge vi stanna här. Men, o fasa, den höjes ånyo, färgad af rykande
menniskoblod och faUer åter. . . starka karlar dåna, unga gråta,
allmogemännen hålla för ögonen på sina qvinnhga slägtingar. . . nu må
väl allt vara slut. . . Nej, ännu en gång lyftes den bloddrypande yxan
och först nu rullar hufvudet från kroppen, och fångens mössa, som han
behålht på hufvudet, kastas flere fot från stupstocken. Dagens Nyheter.

Hjerts afrättning. Den vid afrättningen närvarande tiU omkr. i»5°°
personer uppskattade folkmassan uppförde sig lugnt och stillsamt, och
det hela gjorde ett djupt allvarligt intryck, som blott stördes af den
vidriga synen af menniskor, som rusade fram för qtt upphemta det
rinnande blodet, hvilket folktron påstår kunna bota från fallandesjuka.
Södermanlands läns tidning.

A mördaren Hjerts graf vid Malmköpings kyrkas norra port låg helt
nyUgen en blomsterbukett. Den hade ditlagts af hans fattiga mor,
hvilken är bosatt i Kalmar län och gått den långa vägen dit.SVERIGES
JERNVÄGAR.

Ny jernvägslinje.

Carl Oscar Troilius.

Född den 26 januari 1813.

Förordnad 1863 till generaldirektör och chef i styrelsen för statens
jernvägstrafik.

Tredje klass personvagn af 1872 drs modeli.

1874 års lokomotivmodell.

Linjen Sköfde—Carlsborg har i år fullbordats.

Om indragning af nattåg.

Motion väckt af Herr J. W. Lundqvist.

Det lärer icke kunna förnekas att nattågen på statens jemvägar, ehuru
de i vissa fall kunna vara beqväma och för nyfikenheten
tillfredsställande, icke på långt när motsvara nyttan eller
nödvändigheten, i jemförelse med kostnaden Staten har för
åstadkommandet af sina jemvägar måst upp-låna och står i skuld för
stora peiiningebelopp, hvilken vid hvarje riksdag, i följd af nya j em
vägsbyggnader, materiel, reparationer, med flera omkostnader, ökats så
att skulden, om det fortfarande får gå som hittills, snart uppgår till
ett par hundra millioner kronor. För att förekomma detta torde statens
inkomster noga iakttagas, med undvikande af onödiga utgifter, på det
att medel må kunna besparas till skuldens förminskande, hvartill i icke
ringa mån skulle bidraga, om nattågen indroges. Nattågen, troligen den
största kräftan som tärer på jemvägsinkomstema, har, liksom mycket
annat, sin uppkomst från främmande länder, der det råder ett jemnare
och varmare klimat med ljusa och kortare nätter, och der snöhinder äro
mycket sällsynta, hvadan, i motsats till våra förhållanden, en större
trafik der kan påräknas. Jag anser mig icke behöfva framlägga flera
skäl för olämpligheten af att bibehålla nattågen och i synnerhet de
under vintermånaderna; en sorglig erfarenhet har visat att, utom den
förlust staten dagligen får vidkännas, den enskilde riskerar att
förlora lif och gods.

Jag får sålunda vördsamt föreslå,

att Riksdagen måtte till Kongl. Maj:t aflåta underdånig skrifvelse med
anhållan, det natttågen å statens jemvägar måtte inställas.

Om remiss till vederbörligt Utskott anhålles.

Stockholm den 25 Januari 1876.

J. W. Lundqvist. från Skaraborgs Län.

JERNVÄGSTURER.

Stockholm—Malmö från och med den 15 Maj 1876

Afgift från Stockholms Centralstation för en person med Snälltåg
Persontåg och blandade snälltåg blandadt tåg tag I II 1 II III N:o 1
N:o 57 Från Stockholm 8.41 e. m. 6.16 f. m. 15.50 11.25 12.95 9.55 6.05
Till Norrköping 1.31 f. m. 2.59 e. m. 29.55 21.40 24.65 18.10 11.50 »
Nässjö 5.57 » 8.36 » 52.05 37.65 43.40 31.85 20.25 » Malmö 1 e. m. 10
f. m.

Resan Stockholm—Malmö med snälltåg = 16 timmar, 19 minuter. » » » »
blandadt tåg = 27 » ,44 »

Stockholm—Göteborg från och med den 15 Maj 1876 Afgift från Stockholm
Persontåg för en person med Snälltåg och blandade snälltåg blandadt tåg
tåg I II I II III N:o 3 N:o 57 P Från Stockholm 6.21 e. m. 6.16 f m.
19.45 14.10 16.25 11.95 7.60 Till Laxd 12.20 f. m. 4.7 e. m. 29.00
21.00 24.20 17.80 11.30 » Falköping 3.11 » 8.30 » 38.65 27.95 32.20
23.65 15.05 » Göteborg 6.20 » 11 f. m. 1

Resan Stockholm—Göteborg med snälltåg = 11 timmar, 59 minuter. » » » »
blandadt tåg = 28 » ,44 »
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Enkedrottning Josefina *J\

Återigen har dödsengeln gjort ett besök i den svenska konungaborgen;
den 7 juni klockan half fyra på morgonen afled enkedrottning JOSEFINA
efter två veckors sjukdom, hvilken under natten mellan pingstdagame
antog en så allvarsam karaktär, att de som närmare kände förhållandet
icke längre kunde hysa något tvifvel om den slutliga, sorgliga
utgången. En inflammatorisk åkomma i hjertat tillstötte, innan den
lunginflammation, som i dag fjorton dagar sedan nedlade den höga
patienten på sjukbädden blifvit fullkomligt häfd.

Josefina Maximiliana Eugenia föddes på k. slottet i Milano den 14 mars
1807, äldsta dotter af prins Eugéne de Beauharnais, kejsar Napoleon I:s
styfson och vice konung af Italien, samt prinsessan Augusta Amalia,
dotter af konung Maximilian af Bayern.

Den 15 nov. 1822, således femton och ett halft år gammal, trolofvades
hon i Eichstedt med kronprinsen af Sverige Josef Frans Oskar, anlände
den 13 juni 1823 till Sverige samt förmäldes den 19 i samma månad med
den svenske tronföljaren.

H. M. Konungens tal på kronprins Gustafs myndighetsdag.

»Älskade son! Vid fyllda aderton år inträder, enligt såväl Sveriges som
Norges grundlagar, kronprinsens myndighetsålder.

Jag har derfor i dag på din ig:de födelsedag kallat dig att närvara i
detta sammansatta svenska och norska statsråd, på det att jag såsom de
förenade rikenas konung och med fadershjertats hela innerlighet må
tillönska dig lycka och välsignelse.

Din barndomstid ligger bakom dig. Du har under densamma haft förmånen
af den ömmaste, den förträffligaste modervård och föredöme. Du har
inhämtat grundsatser och kunskaper, oumbärliga för dina kommande dagar.
Men märk väl, att grundsatserna skola härdas uti lifvets eldprof och
kunskaperna måste göras fruktbärande för lef-nadskallet. För din
blifvande ställning i samfundet är det af särskild vikt, att dina
återstående studieår, ja, hela din ungdomstid klokt och väl användes. I
hvilken grad detta sker, beror hädanefter först och främst på dig
själf.

En gång, om så är försynens vilja, blifver du kallad att regera öfver
tvänne ädla folk, hvilka med

urgammal frihetskärlek förstått att förena konungatrohet. Vårda dessa
känslor såsom kronans dyrbaraste klenoder, ty af dem beror både din
egen och de förenade rikenas framtida lycka och ära.

Ditt mål vare städse detsamma som din faders: »Brödrafolkens väl».
Älska dem, så skall du befrämja det.

H. K. H. Kronprinsen, som i dag fylt aderton år, har i dagens
sammansatta Svenska och Norska Statsråd af H. M:t Konungen helsats
såsom myndig.

Men må du lika litet begagna smicker såsom medel att vinna folkgunst,
som du sjelf må lyssna till smickrets förföriska röster.

Konungens ord vare ärligt; hans löfte gifves derför icke i oträngdt
mål. Hans öra vare öppet för sanning, den må uttalas af hög eller låg.
Lag och rätt vare hans styrka, plikt hans rättesnöre, arbete hans
glädje.

Må ett godt samvetes vittnesbörd allt framgent utgöra ditt säkraste
stöd, om och när dina redliga sträf-vanden icke genast skulle synas nog
rika på frukter eller dina goda afsikter för en tid skulle missförstås
och misskännas.

Glöm aldrig, att samtidens dom förstummas inför häfdens, och att
häfdens dom åter måste vika för Guds. Beflita dig derföre först och
sist om en allvarlig gudsfruktan; då skall dig väl gå! Vare du nu till
myndiga år välkomnad! Och måtte alla de förhoppningar, hvilka icke
blott dina föräldrar utan äfven hvarje redlig inbyggare i de förenade
rikena älska att fästa vid dig, gå i fullbordan, till allmänt väl och
din egen tillfredsställelse! Gud välsigne dig, älskade son!»
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Söderhamn

brinner

ned!

Söderhamn före branden.

Från k. msts bfhde i Gefleborgs län har ingått följande telegram:

”H. mit konungen

Stockholm.

Den vådeld, som ödelagt Söderhamn, utbröt kl. 2 på natten till den 22
juli i norra stadsdelen och hade, innan tillräckligt antal manskap och
sprutor voro tillgängliga, utbrett sig med vindens hastighet. Största
och bästa delen af staden har uppgAtt i lågor. Rådhuset, folkskolorna,
lasarettet, rektors- och pastorsboställena, post- och
telegrafstationerna

äro af elden förstörda. Bland de byggnader, som räddade qvarstå i
stadens ytterkanter, äro kyrkan, läroverkshuset, jernvägsstationen och
ena tullpackhuset. Räddade äro jemväl brädgårdarne och en del magasin.
En äldre qvinna är innebränd genom eget förvAUande.

Natten till den 23 afreste hit landshöfdingen F. Asker och
landssekreteraren M. Florman på en med lifsmedel fullastad och särskilt
beordrad AngbAt från Cefle, samt ämna, efter fullbordadt värf, i morgon
dit Återvända*.

Söderhamn efter branden.
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C. D. af Wirséns första diktsamling.

C. D. af Wirsén.

Månestrålar.

Advent.

När stjernehären blänker På mörknande himmels grund Och månen silfver
stänker På susande fors och lund,

Hvi darra de dunkla granar, Hvad är, som vårt hjerta anar, Hvad är, som
förstulet manar I hviskande skymningsstund?

När mellan trädens galler På glittrande vattenfall Den bleka dager
faller Så skinande hvit och kall, Hvad vållar att hvarje sinne, Som
gömmer i djupet inne,

Af skönare da’r ett minne,

Vill brista i tårars svall?

O vet! När allt är öde Och enslig är hvarje stig,

Då vaka än de döde,

Som fordom ha älskat dig.

Att rädda dig än de sträfva: Af strålar, som fly och bäfva, Ett
skimrande nät de väfva Och draga dig hem till sig.»

När vintern grytt, om rörd du känner då, Trots köld och frost, en fröjd
till hjertat gå Likt den du förr en gång som barn har känt, Förundras
ej: det är advent, advent!

Om i din själ, der jordens lustar dö,

Det faller några korn af himmelsk snö Och Edens dörr sig öppnar lätt på
glänt, Förundras ej: det är advent, advent!

Om i ditt bröst med ofördunkladt sken Den stjerna strålar, huld och
silfverren,

Som för de vise män en gång sig tändt, Förundras ej: det är advent,
adventl

Om denna dragningskraft du röna får,

Som stjernors lif och andars genomgår Och till det Hela lockar hvart
fragment. Förundras ej, det är advent, advent!

Igenom luften vinterkall och klar Med vindens sus en himmelsk stämma
far: »Det barn skall födas snart, som Gud har sändt! Vak upp till
fröjd: det är advent, advent!»
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Det stora bränvinskriget.

Utskänkningsställe Roslagstorg 4.

Interiör frän utskänkningsstället.

Stockholms utskänknings Aktiebolag.

Bildadt den 24 Okt. 1876.

Styrelsens ordförande.

Presidenten H. W. Bredberg.

Verkställande direktörer.

Axel Sundwall. Joseph Rubenson.

Program för Stockholms utskänkningsbolag.

På superiets minskande arbetar bolaget genom att:

1) i flere hänseenden införa strängare ordning å försäljningsställena,
så att till exempel spritdrycker icke under någon förevändning få
försäljas å kredit eller mot pant eller få utlämnas åt minderårige
eller redan berusade;

2) förbättra kroglokalernas beskaffenhet och på lämpligare vis fördela
dem öfver staden;

3) göra föreståndame för bolagets försäljningsställen ointresserade för
den större eller mindre åtgången af starka drycker samt att genom att

4) så snart bolagets ekonomiska ställning sådant med-gifver befordra
inrättandet af ångkök eller andra större spisinrättningar, där den
arbetande klassen och den obemedlade befolkningen skulle kunna för
billigt pris intaga sin måltid, men där andra spritdrycker än
aptitsupen icke finge utskänkas.

Kungörelse.

Anbud att från 1 okt. 18 jy öfv ertaga Bränvinshandeln i Stockholm
torde senast den 21 Nov. i8y6 skriftligen ingifvas till Stockholms
Handels och Ekonomikollegium.

Två anbud.

Stockholms utskänknings-Aktlebolag och Vin och Spirituosa Aktiebolaget
L. O. Smith.

Det förstnämnda bolagets anbud blef antaget.

Afkoppling af det privata intresset.

En af bolagets första åtgärder blef att för årlig summa af 124.100
kronor inlösa de privata utskänkningsrättigheterna i Stockholm, hvilka
utgjorde den 1 april 1876 148 stycken. Dessa innehades:

49 af vinskänkar eller änkor och sterbhus efter burskapsägande
vinskänkar,

9 af sockerbagare eller änkor efter burskapsägande sockerbagare, 16 af
traktörer eller änkor efter burskapsägande traktörer,

4 af kaffeskänkar eller änkor efter burskapsägande kaffeskänkar samt

70 af innehafvare af själfförvärfvad eller öfverlåten krogsedel.

L. O. Smith förklarar krig.

Till allmänheten!

Pr kanna

Femdubbelt renadt Bränvin.......................... 1: 60

Tiodubbelt renadt Bränvin........................... 1:75

OBS. Detta bränvin är icke absolut rent, men vi kunna garantera samt
genom analys bevisa, att det är mycket renare än något iubbelrenadt
bränvin, som intill denna dag blifvit sdldt i Sverige.

Reymersholm den 1 Okt. 1877.

Vin- & Spirituosa-Aktiebolaget.

OBSERVERA!

Att de tusentals fall af delirium tremens, som i Sverige förekomma,
hufvudsakligen äro att tillskrifva förtärandet af orent bränvin, torde
vara utom allt tvifvel, hvadan denna sak förtjänar att väl pröfvas och
beaktas.

Stockholm den 24 Okt. 1877.

Vin- & Spirituosa-Aktiebolaget.
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”Bränvinskungen” L. O. Smith.

Bränvinskriget i full gång.

Enär jag för egen del hade utminu-teringsrätt å Reymersholm, beslöt jag
att begagna mig af denna och uppförde i detta syfte en större försälj
-ningsbutik å platsen. För att ytterligare och så mycket säkrare
uppehålla konkurrensen dels förhyrde, dels uppköpte jag ett flertal
ångslupar.

L. O. Smith.

OBSERVERA!

Ångbåtarne ”Rolf’ och ”Hilma” afgå från Riddarholmen direkt till
Reymersholm hvar tjugonde minut samt ångbåten ”Fix” från kl. 8 f. m.
från Rörstrandsgatan med anlöpan-de af Gamla och Nya Kungs-holmsbron
och ångaren ”Rammen” från och med Torsdagen den 18 Oktober kl. 8 f. m.
från Skanstull med anlöpande af Tanto direkt till Reymersholm, med
hvilka köpare, som önska ren vara, få kostnadsfritt medfölja. Fri resa
lemnas ej på andra ångbåtar än ofvannämda.

Under oktober månad hålles minutförsäljningen öppen från kl. 8 morgonen
till kl. 9 aftonen.

Verkan häraf var enorm — det fanns dagar, då min
minutförsälj-ningsaffär i Reymersholm besöktes af ända till
tjugofemtusen personer.

L. O. Smith.

»Bränvinskungens» nykter-hetsifver.

Arbetarne, anstälde vid Reymersholms vin och spirituosafabrik, äro i
allmänhet nykterhetsvänner. Disponenten, hr L. O. Smith, har af
arbetarne tagit löfte att vara nyktra samt lemnar hvar och en, som står
fast vid sitt löfte, en öfverens-kommen gratifikation af 3 kr. i
månaden.

L. O. Smith.

Bondson från Skåne, född 12 Oktober 1836. Omhändertogs af konsul Carl
Smith i Karlshamn och antog af tacksamhet dennes namn. Hette
ursprungligen Olsson. Kom sedan till Stockholm, der han blef agent för
en massa sydsvenska bränne-rier, hvilket inom kort förskaffade honom
stora rikedomar och tillnamnet »Bränvinskungen*,

’ 'Bränvinskriget.

Hustrun: Hvarifrån kommer du?

Mannen: Från Re-----Reymersholm.

Hustrun: Kan se det, efter du går så der på snedden.

Mannen: Kär-----ära gumma! De---det

gör jag bara för att undvika — kro-----krogen.

Söndags Nisse.

Först vid trettioåtta års ålder nödgades jag på läkares ordination och
på deras föreställning, att det vore nödvändigt för min klena
matsmältning, hvilken rubbats af ständigt stillasittande och
öfveransträngning, till måltiderna taga mig en sup. Till en början hade
detta verkligen en förträfflig inverkan på mitt hälsotillstånd, men
denna blef ej långvarig. Efter något öfver ett års förlopp upphörde jag
på eget bevåg att förtära bränvin och har sedan under hela mitt lif
satt nykterheten såsom min högsta dygd och troget handlat i
öfverensstämmelse dermed.

L. O. Smith.

Striden bilägges.

Ensamt i min affär såldes bränvin till qvantiteter, vida öfverstigan-de
hvad alla försälj ningsaffärerna i Stockholm sammanslaget förmådde af
yttra, och följden häraf blef gifvet-vis den, att stadens inkomster
minskades i oroväckande grad. Min igångsatta konkurrens blef på grund
häraf helt naturligt föremål för en smickrande uppmärksamhet från
stadsmyndigheternas sida, hvarpå jag fick en otvetydig bekräftelse, då
jag en vacker dag blef uppkallad till öfverståthål-laren i Stockholm,
baron Ugglas, som rent ut frågade mig, huruvida jag ansåg det rätt att
fråntaga staden Stockholm den stora inkomst, brän-vinsförsälj ningen
hitintills inbringat densamma.

Mitt svar blef, att derest Stockholms utskänkningsbolag ville
kontraktsenligt förbinda sig att till det låga pris, hvartill jag kunde
erbjuda det absolut rena bränvinet, köpa hela sitt behof af
Reymersholmsbolaget, vore jag villig att ögonblickligen inställa min
minutförsäljning. Det öfverenskoms, att öfverståthållaren skulle
underhandla med Stockholms utskänkningsbolag härom, och kort härefter
antogs mitt förslag, på hvars grundval kontrakt upprättades mellan
utskänkningsbolaget och Reymersholmsbolaget. Så slutade det första
bränvinskriget.

L. O. Smith.
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TACK FÖR GOD VAKT!

Farväl, farväl! Tack för god vakt! Jag hör en stilla röst,

Som länge hviskat sitt »gif akt»

I djupet af mitt bröst,

Min afton skrider fram med fart,

Det gäller kanske uppbrott snart.

Tack för den strängalek jemväl,

Som en och annan gång

Med flyktigt välljud fylt min själ!

Tack för evärdlig sång

Från Stjernhjelm, Spegel och än fler,

Till Kellgren, Lenngren och Tegnér!

Carl Wilhelm August Strandberg

(Talis Qualis)

afled den 5 Februari på morgonen. Han fanns sittande död i sin
skrif-stol då tjenstflickan kl. 8 kom in för att elda. Han hade under
lång tid lidit af en svår sjukdom — en tumör i trakten af lungan — och
när plågorna togo öfverhand kunde han ej ligga. Då vandrade han omkring
i sina rum och kunde endast framåtlutad mot ett bord, med hufvudet i
händerna erhålla någon sömn. Svenska Akademien kallade honom till sin
ledamot 1862. Hans skrifter äro kända. Han har skrifvit Sånger i
pansar, Vaticinium, Det fria ordet och Ur svenska hjertans djup. Han
har öfversatt lord Byrons Don Juan. Hans penna har icke hvilat. Från
1865 till sin död har han varit redaktör för Posttidningen. Maka, två
döttrar och en son sörja honom.

Bland hans efterlemnade papper fann man denna, hans troligen sista
dikt.

Men innan detta bröst är kallt Och handen domnat af,

Ännu ett öppet tack för allt Hvad lifvet vänligt gaf!

Hvad sår jag fått jag ensam vet Och det må bli min hemlighet.

Tack för det landet, ert och mitt, Som tändt mitt hjertas brand Och som
allt hittills stått så fritt Som intet annat land,

Med stor och allvarsam natur I vinter-ur och sommarskur.

Tack för det folket, dit jag hört Och som min fostran gjort.

För allt hy ad derifrån berört Min hug i sant och stort,

För hvad af minne eller hopp Det för mitt inre rullat opp!

Tack för det kära tungomål,

Hvari jag del har haft,

En härlig skatt, musik och stål, Behag försmält med kraft,

I tusen år vårt väsens borg I väl och ve, i fröjd och sorg!

Tack för det hem, hvars väggar gett Mig hägn från dag till dag.

Der vif och barn jag kring mig sett Med namnlöst välbehag,

Der mången morgon grytt och flytt. Då jag stått upp som ung på nytt!

Tack för att ej ett sparsamt bröd Förhölls oss någonsin!

Tack för att ej den bleka nöd Hann öfver tröskeln in!

Tack för hvart ord, som styrkt mitt

mod.

Tack för hvar själ, som min förstod!

Tack för allt lyckosamt och godt. Som blifvit mig beskärdt!

Tack för det kors jag bära fått, Kanske långt mera värdt,

Tack för att smärtan skärpt min syn För lifvets utsigt bortom skyn!

Tack för det mål, dit jag blef ledd Vid qvällens matta sken!

Tack för den graf, som varder redd En dag åt mina ben.

Och att de få den engd bebo,

Der snart min samtid gått till ro!

Hur skönt att, när så blir bestämdt, Få lösas från sin rot Och lyftas
uppåt, uppåt jemnt, Förklaringen emot.

Att sista gången hafva sagt:

Farväl, farväl! Tack för god vakt!
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Gobineau — fransk minister i Stockholm.

Härvarande franske ministern, grefve Joseph Arthur de Gobineau har
frånträdt sin befattning som sändebud i Stockholm.

Grefve Arthur de Gobineau, fransk attaché 1871—1877, han hade, påstår
man, det täcka könet, som han gärna lyckliggjorde med sitt charmanta
sällskap, att tacka för sin framgång. Han fann snart bästa sättet att
tillfredsställa sin smak för damer i Stockholm. En liten grupp på 5
eller 6 damer hänger sig med förtjusning åt deltagandet i hans
konversationer. Han läste högt för dem, och förtrollade dem. G. yfdes
gärna öfver att vara författare, »Les nouvelles Per-sonnes» och »Les
Pleiades» äro af honom. Han sysslade en smula med skulptur, icke utan
talang. I sitt hem lefde han som ungkarl, var en bohéme, som på vintern
eldade upp endast ett rum, som tjenade honom på samma gång till
mottagningsrum och atelier. Han var mycket egenkär, men spirituell och
underhållande. Hans hustru uppenbarade sig blott en kort tid i
Stockholm, hon var ful, bigott och hjelplös, och hon af skydde
konstnärerna.

Fr. von Dardel.

Ariernas öfverlägsenhet.

Af Qobineau.

Historien lär oss,att hvar j e civilisation härleder sig från den hvita
rasen, att ingen civilisation kan äga bestånd utan medverkan af denna
ras, och att ett samhälle är stort och mäktigt, så länge det bevarar
den ädla folkgrupp, för hvilket det har sin tillvaro att tacka, och om
denna grupp sjelf tillhör släktets ädlaste utskott. För att belysa
dessa sanningar, är det tillräckligt att uppräkna och på samma gång
pröfva de civilisationer, som ha varit förhärskande i verlden — och
listan är inte lång.

Den börjar med

1) den indiska civilisationen. Den har från Indiska oceanen längs
Bramaputra framträngt till de norra och östra delarna af det asiatiska
fastlandet. Dess brännpunkt låg hos en gren af den hvita rasen, ariema.

2) Sedan komma vi till egyptierna. Omkring dessa gruppera sig
aetio-piema, nubiema och några små,

_ tj

Joseph Arthur de Qobineau.

Diplomat och skriftställare.

Född den 14 Juli 1816.

Hans mest kända verk äro: Renässansen. Pleiaderna.

Grefve Gobineau har lämnat Stockholm och den diplomatiska banan. De la
Tour har haft en afskedsmiddag för honom till hvilken han inbjudit 5
eller 6 damer bland grefvens beundrarinnor, hvilka för öfrigt blifva de
enda, som komma att sakna denne minister, som på samma gång var poet
och skulptör samt ansåg sig sjelf som en halfgud.

Fr. von Dardel.

väster om Ammon-oasen boende, folk. En arisk kolonisering från Indien,
som egde rum i öfre Nildalen, har framkallat kulturen i detta samhälle.

3) Assyrierna, till hvilka judarna, fenicierna, lydiema, kartagerna och
himjaritema ansluta sig, ha den del af den hvita rasen, som kan
betecknas som Sems och Hams afkom-lingar, att tacka för sina storartade
sociala insikter och hugskott. Zo-roastrema-iraniema deremot, som
härskade i Nordasien under namnen meder, persier och baktrier, voro en
gren af den ariska familjen.

4) Grekerna tillhörde samma ariska gren, och först de semitiska
elementen åstadkommo förvandlingen.

5) En parallell till förhållandet i Egypten finna vi i Kina. En från
Indien kommande arisk kolonisation förde med sig den sociala
upplysningen dit. Ariema uppblandades med malajer och gula, i stället
för som vid Nilen med svarta, och mottog dessutom från nordväst
temli-gen talrika tillskott af hvita, likaledes ariska men icke längre
indiska element.

6) Den italienska halföns forna civilisation, ur hvilken den romerska
kulturen framgick, var en blandning af kelter, iberer, arier och
semiter.

7) Den germanska folkstammen omskapade på 400-talet västerlandets
karaktär. Den var af ariskt ursprung.

8, 9,10) Under dessa siffror inräknar jag Amerikas tre civilisationer
den alleganska, den mexikanska och den peruanska.

. . . Ingen verklig civilisation hos de europeiska folken, der inte den
ariska grenen har varit förhärskande. I de tio civilisationerna
återfinnes inte en svart ras. Blott uppblandning förmår kultivera den.
Desslikes ingen civilisation hos de gula folken och endast
stillastående, när det ariska blodet visar sig uttömt.
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Edvard Bäckström, dramatiker och lyriker.

I går uppfördes för första gången Edvard Bäckströms stora sorgespel
Dagvard Frey inför en öfverfyld salong af intresserade och tacksamma
åskådare. Den flitige och högt syftande skalden har sedan länge följts
af en varm uppmärksamhet å vår publiks sida. De stora förväntningarna
vordo ej heller svikna: stycket innebar ej blott ett obestridligt, utan
ock ett ofantligt stort framsteg på Bäckströms dramatiska
författarbana. Edvard Bäckström. Aftonbladet.

I dag Måndag den 12 Mars 1877:

DRAMATISKA THEATERN.

För l:sta g&ngen:

DAGWARD FREY,

Sorgespel i 5 Akter, af Edvard B&ckström.

Personerna:

Iwan II Wasiljewitsch, tzar af Ryssland ...

Magnus, hertig af Oesel, sv&rdsbrödernes

härm&stare ........................

Agnes, hertigens dotter...................

Grefve Didrik Wesenberg ..................

Herr Woldmar Yxkull.......................

Herr Kolbert Engelhaar....................

Herr Karl Horn, svensk f<öfverste.......

spelas af Hr Fredrikson.

» Hr Sundberg.

» M:lle Aberg.

» Hr Lagerqvi8t.

» Hr Axelson.

» Hr Brander.

» Hr Kinmansson.

E L E G

IV.

Allt bristerI Gossens bubbla, när härligast hon skimrar, för vindens
nyck snart i en tår förrinner; och forskaren må grubbla, den tankens
bro han timrar är brusten förr’n sin andra strand han hinner. Det nät
som fliten spinner, den båge modet spänner och hoppets gnista skall
slockna eller brista, som allt hvad ändlighetens lag bekänner.

Dock hvad du fagrast drömmer, hvad redligast du vördar, sök tro därpå,
om ock som på en sagai Hvad far och mor berömmer, hvad ungmöns bifall
skördar är godt, om ock en gång det kan bedraga.

Du har ej rätt att klaga, om hjertats band, som knytes i hoppets
stunder, snart brister och går under — det fyllt sitt värf, som blomman
då hon brytes.

Så vandra törnets vägar och låt den högste styra — blott barnen gråta
åt en bubblas öden!

Töm ut din lefnads bägar: dess skum ger hoppets yra, dess bottensats
ger läkedom, döden.

En tröst du har i nöden, och mot en verld af smärta du dömts att strida
du skall ej evigt lida: allt brister — sist jemväl ett sorgset hjerta.

I E R.

V.

Hör jag, vid boken lutad, ett jägarhorn som klingar om farans trots och
sorglöst mod i hågen; ser jag, när dag är slutad, fly hem på hvita
vingar en segelslup med sång och glam på vågen; ser jag de muntra tågen
vid bjällerklang, när dagen i rimfrost glittrar och som en lärka
kvittrar hvar ungmö och hvar körsven är betagen;

ser jag i valsens kretsar, när marmorskuldror skelfva och kinder
gropas, ögon le och brinna, i blommor, guld och spetsar, en sextonårig
elfva förbi mig sväfva, glänsande försvinna; ser jag en ryttarinna med
snöhvit plym i hatten på lustfärd draga till skogens sommarsaga och
branterna kring insjöns kornblå vatten:

då, kära böcker, ville jag lämna allt ert värde, då tycks jag mig ej
riktad, men bestulen, och likt den blinde lille, som nog sin läxa
lärde, men instängd satt vid barnens dans om julen. Min färd är lång
och mulen och fjärran ser jag hamnen, trots år af strider.

Lik mycket! Dagen skrider och lampan tänds — och boken öppnar famnen!

Edvard Bäckström.
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Johan Ludvig Runeberg död.

Helsingfors. 6 maj.

Johan Ludvig Runeberg afsomnade i dag lugnt och fridfullt efter
fjortondrigt sjukläger i sitt hem i Borgå.

Ej med klagan skall ditt minne firas, ej likt dens, som går och snart
skall

glömmas;

så skall fosterlandet dig begråta,

som en afton gråter dagg om sommarn, full af glädje, ljus och lugn och
sånger, och med famnen sträckt mot morgon-

rodnan.

Ur »Molnets broder».
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Ur årets krönika.

Trebelli-feber

i Stockholm.

M:me TREBELLI

gifver, med biträde af

Herr Conrad Behrens,

Herr Richard Henneberg och Herr Fritz Struss,

COXCERT

Tisdagen den 9 Jannari i Knngi Vetenskaps-Akademiens hörsal.

Biljetter, numrerade å 5 kr. och onnmrerade å 3 kr., säijas *från och
med Fredagen den 5 dennes i

ABR. LUNDQUISTS MUSIKHANDEL.

Hon är här, Trebelli, hvars strupe »fins ett helt kapell i».
Applådåskorna skaka Stora teaterns murar och »febern» rasar lika
brinnande som i fjol. Naturligtvis beklappas gunstlingen Konrad Behrens
också rundligt, då han, sjelfva basen för företaget, visar sig för
publiken. Men klinga de värderade artisternas röster ljufligt i våra
öron, så ha vi också klang att bjuda tillbaka: det blanka röda gull.
Man kan få en aning om hvilka summor konstnärerna inhöstat, när ensamt
vid en konsert i det lilla Kalmar försäljningssumman uppgick till 1,885
kronor. Det är andra qvastar, det, som kunna sopa fickorna rena på
folk.

Söndags-Nisse.

WILLIAM LINDBERG.

+

Den 13 januari vid niotiden afled härstädes efter två veckors sjukdom
en man, hvars namn var och säkerligen städse skall förblifva ett af de
mest hedrande inom svenska storslöjden — civilingeniøren,
fabriks-idkaren, egaren af den mekaniska verkstaden vid Stora varfvet å
Södermalm, William Lindberg.

Silfverbröllop

firas i september månad af Lands-höfdingen i Wexiö Gunnar Wennerberg
och hans maka.

* Samtliga Delegare nti

jf. fl. Målareembetets Begrafningslåda

T anmoda» att sammanträda å Källaren T Hamburger Bör», vid Jacobs
Kyrkogata,

t Fredagen den 19 Januari 1877,: i kl. Fem (5) e. m.

I Härvid förekommer slutredovisning och!! i kassans fördelning.

i Lådföreståndaren.

Operor.

Sitt

dc intzenaxitaote scenez+ia uz Xvtcpe-nottezna, o&oJWt, $zoftte-ny
Szxxtxx-€Lfzi4zan&kan, KaxniU,

0 m tyVitbetfn Sett^on

Suan, Svazta Øom-motv, m. ft.

^etenSfapIiga lefSafer:

Steztoi&ojyez, £azatzzy oytisfia \n-sKzwxyuwX tn. -m.

SCHALIN & C:0,

18 Riddarhustorget 18

V äder liufvor,

Clothvästar samt Barnhattar, stort lager, N:o 36*/2Vesterlång-gatan,
ingången från Bedoirs-gränd, 1 tr. upp.

Spårvagns-feber

i Stockholm.

Hr Stockholm lefver och andas sedan åtta dagar tillbaka blott och bart
för — spårvagnarna, som nu ila med snälltågsfart mellan Slussen,
Gref-bron och Roslagstorg. Hr Stockholm kan ej nog berömma de smäckra
kupéerna, de fina kuskame, de snabba häst-ame och vid stationerna
knuffar han undan hvarje resande »landtis» för att sjelf få uppoffra
sina 20 öre pr kurs (han, som är så van vid att betala drickspengar,
hvad bekommer honom ett 10 öre mer eller mindre!)—se der, hvad som
under denna vecka intresserat hr Stockholm, ingenting annat!

Frans Hodell i Söndags-Nisse.

Spårvagnsstudier.

— ----Konduktören är allvarlig,

men höflig. — — —---------— —

— — — Klagomål öfver konduktörer för obehörigt uppförande mot de åkande
höra till sällsynta undantag.

Det är visst icke alla som fordra att vagnen skall stanna för deras
skull. Många kasta sig upp under det vagnen är i full fart och hoppa
likaledes af innan han stannat. Sådana vinna konduktörers och kuskars
aktning och äro hästames älsklingar. Stockholm-arne ega nu mera ganska
stor färdighet i detta upp- och afhoppande, och man ser till och med
fruntimmer gifva sig af midt i farten. Visst händer det någon gång att
de i hastigheten trilla afsides, men det hör till undantagen, och det
har, så vidt vi kunna erinra oss, icke händt mer än en enda gång att en
afhoppande person slagit ihjäl sig.

Claes Lundin.
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Sittande i midten, löjtnant Viktor Balck.

Svenska gymnaster på vikingafärd.

Dansös ihjälbränd på Operan.

Sophie Dahl död.

En sorglig episod afbröt i går afton, den 5 april, tredje aktens
slutscen af operan »Robert af Normandie». En af de i baletten
uppträdande nunnorna, fröken Sophie Dahl, råkade nemligen ut för den
olyckan att få sin luftiga kostym antänd från en af de facklor, hvilka
bäras af de vid balettens slut inrusande furiema. Facklan sänktes ett
ögonblick, — och i detsamma fattade de tunna tyll-kjortlame eld, med
den sorgliga följd att fröken Dahl blef illa bränd. Fröken Dahl, som då
befann sig invid högra sidan af scenen, snurrade rundt om kringhvärfd
af lågor och med håret i brand. Gasmästaren Severt sprang fram för att
kasta öfver henne en rock, men undanskuffades af korvaktmästaren
Fredriksén, hvilken också rusade fram för att med enahanda medel qväfva
elden och som sökte att kasta omkull den olyckliga. Hennes motstånd
omintetgjorde detta försök. Under tiden hann maskinmästaren Lindström,
som satt på parkettens högra sida, springa ut derifrån i korridoren,
låsa upp dörren till scenen och komma in på denna. Der stod ännu fröken
Dahl — tidrymden var visst mycket kort, kanske blott i eller 2 minuter,
men man kan lätt föreställa sig huru lång den var för eldens offer och
för publiken. Hr Lindström lyckades bringa fröken Dahl ned på golfvet;
både han och hans broder kastade sig öfver henne och dämpade elden med
sina kroppar och sina rockar. Begge fingo brännskador å händerna.

Fröken Dahl bars nu upp i foyem. Teaterns läkare, dr Svanberg, kom
genast tillstädes, äfvensom en tillfälligtvis i salongen varande
laza-rettsläkare, och egnade henne de första omsorgerna. Till en början
var hon sanslös, men återfick snart medvetandet. Ansigtet och benen
samt ryggen hade de svåraste brännskadorna. Sedan man aflägsnat
läm-ningame af trikå och kjortlar, kunde hon resa sig och i stående
ställning låta svepa in sig i hvad man hade

År 1877 blef ett bemärkelseår inom den frivilliga gymnastiken, men icke
blott inom landet, utan ock utomlands, i det svensk gymnastik detta år
för första gången uppvisades vid en internationell gymnastikfest.
Belgiska gymnastikfederationen hade in-sändt en synnerligen artig
inbjudning till Stockholms gymnastikförening att låta sig representeras
vid dess stora fest i Bryssel. Professor Ling afrådde, men öfverste
Nyblæus deremot svarade, karakteristiskt för honom, på vår telegrafiska
förfrågan att få låna gymnastikredskap från Gymnastiska
Centralinstitutet: »Tag hästen och res.»

Efter slutade regementsmöten samlade jag min trupp och fick ihop 16 man
— goda, resvilliga gymnaster. Men mynt i reskassan saknades to-

till hands, hvarefter hon fördes till lazarettet, der den
omsorgsfullaste vård naturligtvis kommer att egnas denna vid teatern
särdeles afhållna dansös.

Innan hon skulle bäras i vagnen, bad hon att man måtte låta säga hennes
moder det hon visserligen var skadad, men icke så farligt.

Oaktadt de omsorger, som på Sera-fimerlazarettet egnades fröken Dahl,
afled hon der i går kl. */« till 8 på morgonen.

talt, den tiggdes emellertid ihop också den, med små bidrag från många
håll. Den största summan jag erhöll var af A. O. Wallenberg utanför
Enskilda Banken på Nygatan 25 kr., som jag tyckte var storslaget och
som gafs med vänlig hand.

Färden gjordes billig, på 3:dje klass, och säkerligen har aldrig denna
resas billighets- och sparsamhetsrekord blif-vit slaget. Vi lyckades
öfver förväntan väl och våra 16 gymnasters djerfva och skickliga hopp
öfver hästen väckte jubel. Efter öfningamas af slutande utdelades
belöningsmedaljema till deltagande föreningar. Den svenska fanan var
den första som bepryddes med en medalj och man ropade: »Vous avez gagné
le premier prix!»

Viktor Balck.

NYTT!

Cabinet å la Paris

(luktfria klosetter och lavoirs) för Damer och Herrar elegant inredt

21 Stora Trädgårdsgatan 21
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Upsala universitet fyra hundra år.

Från Upsala universitets 400-års jubelfest, den 5 September i8yy.

KANTAT

vid jubelfest-promotionen i Upsala den 6

September 1877.

KÖR.

Ur nattomhöljda tider emot ett mål, fördoldt för dig,

0 mensklighet, du skrider

1 sekler fram din ökenstig! Din dag är blott en strimma, som lyser blek
och matt — se, framom henne dimma och bakom henne natt!

Och släkten, där du tågar,

i öknen segna ned, och bäfvande du frågar: allsmäktige, hvart bär min
led?

I jordens syner röjes, att allt här nere ändligt är; och då till himlen
höjes din forskarblick du spanar där, att solars banor stäckas, och
världar gå i kvaf, och stjämsystemer släckas i eterns djupa haf.

Du hörer röster ropa: allt är förgängelse, och tid och rum tillhopa ett
hemskt oändligt fängelse.

RECITATIV.

Och dock, om du i tvifvel sjunkit ner

och dröjer dystert grubblande vid vägen,

du griper åter ditt banér

och bär det genom öknen oförvägen.

Hvad mer, om spej arblicken ser,

hur bort från fästet tusen solar fejas?

Hvad mer, om stjämeskördar mejas

som gyllne säd af tidens lie ner?

Hvad rätt du tänkt, hvad du i kärlek vill,

hvad skönt du drömt, kan ej af tiden härjas:

det är en skörd, som undan honom bärgas,

ty den hör evighetens rike till.

Gå fram, du mänsklighet! var glad, var tröst,

ty du bär evigheten i ditt bröst. ARIOSO.

Hvarje själ, som längtan bränner till hvad ädelt är och sant, bär uti
sitt djup och känner evighetens underpant.

Blir hvad själfviskt är förgätet, blir inom dig gudsbelätet härligare
danadt ut, genom släkte efter släkte, skall, hur långt än öknen räckte,
du Jordanen nå till slut.

KÖR

Blir hvad själfviskt är förgätet, blir inom dig gudsbelätet härligare
danadt ut, genom släkte efter släkte, skall, hur långt än öknen räckte,
du Jordanen nå till slut.

Viktor Rydberg.
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JUBELFESTDAGARNA I UPSALA.

När jubelfestkantaten utdelades.

Innan processionen satte sig i gång, utdelades texten, och man hann
läsa den. En af svenska kyrkans högste, som hade ovanan att begagna
något starka interjektioner, utbrast, då han läst dikten, halfhögt för
sig själf: *Det

var f-n!» Det dröjde ännu någon tid, innan man satte sig i gång och
vederbörande medhann läsa kantaten en gång till. Då lät det med fullt
öfvertygande bestämdhet som ej tålde motsägelse. »Det var f-n!»

Karl Warburg.

Doktorspromotionen.

Från promotionen.

Den krans, som skulle prydt Runebergs hufvud, var bunden, och höjdes af
promotor, prof. Nyblom, under några ord till skaldens minne. Bland
närvarande hedersdoktorer märktes norska skalden Ibsen.

Viktor Rydberg blir hedersdoktor.

Efter högtidligheternas slut i domkyrkan begaf sig en deputation af de
unga filosofie promovendi till författaren af promotions-kantaten,
skriftställaren, en af de Aderton i Svenska Akadamien herr V. Rydberg,
för att till honom öfverlemna doktorsringen.

A.

(Från v. Konungen, O. Dickson, Scholander, C. R. Nyblom,

N. Sundberg.) Teckning af F. von Dardel.

Glimtar från festligheterna.

För att tala om promotionsmiddagen, så försök att tänka dig hvad det
vill säga att duka ett sittande bord för tolfhundra personer, servera
dem och ge alla platser, så att de bli nöjda. Det förra är vad den
undermenniskan källarmästare Svanfeldt gjorde, det senare hvad jag och
ett par till utförde. När man vet, hur varmt herrar akademici älska
hvarandra, inser man hur mycket vi hade att fundera på. Men lyckan
gynnade oss, och det fanns icke mer än en som vi glömt, och det var
herr Koskinen, fennomanernas chef, en händelse som nästan såg ut som en
tanke. Och serveringen! I himmelriket kunna ej underenglarna passa upp
bättre än dessa etthundrafemtio vaktmästare, hvilka i sluten kolonn på
en gång ryckte in i salen med sina fat. Stämningen var också hög, och
vi tömde 800 buteljer champagne, bland annat. — Under folkfesten stod
jag bredvid talarstolen och ropade ut talarnas namn för 8000 människor.
Min förmåga att skrika ut dessa namn tillvann mig till och med en nådig
komplimang af kungen. — Men apropå kungen, så har du väl hört att
studenterna buro honom. Därvid inträffade något roligt. Den elektriska
solen hade hela kvällen strålat ganska vacklande och intermittent. Och
just som kungen gaf sig i väg, slocknade den alldeles. Det blef
nermörkt och jag blef utom mig af förtviflan. Men »hast Du mir
gesehen», plötsligt vaknade den åter till lif och föll af en ren
händelse rakt på kungen, som på sin stol liksom sväfvade öfver
folkmassan, och följde honom sedan troget. Alla skreko af förtjusning
och applåderade och de kringstående gratulerade mig till det »charmanta
arrangemanget». Jag teg och höll till godo.

Kronprinsen var som alltid, rörande snäll och enkel. Medan vi under
folkfesten väntade på fyrverkeriet, hade kungen satt sig invid
talarstolen och låtit mig

hopsamla så många vackra flickor, jag kunde komma öfver, honom till
ögonfägnad och förströelse. Plötsligt armbågade sig en student fram
genom flickhopen. Just som jag funderade på att ingripa, upptäckte jag,
att det var kronprinsen som bönfallande viskade: »Snälla pappa, får jag
gå med i fackeltåget?» — »Jo visst får du det, min gosse», svarade
kungen; och »så sött», »så snällt», viskade flickorna.

Hugo Hamilton: »Hågkomsten>.

ju&elfeisfen

\25acRra rum samf sfall ocft oagnfxus. (Sj^ungsäugsgafan 40, 4 fr.

Kunglig donation.

Såsom ett uttryck af mina känslor vid firandet af Upsala Universitets
fyrahundraårsfest, då jag i tacksamt minne återkallar hvad denna
Högskola uträttat för den fosterländska vetenskapsodlingen, samt till
en underpant på min föresats att främja Universitetets framtida
utveckling, öfverlemnar jag härmed till Upsala Universitet såsom gåfva
FYRATIO TUSEN KRONOR.

Detta belopp skall af det akademiska konsistoriet förvaltas såsom en
fond, hvilken aldrig får förminskas, och af hvilken ränteafkastningen
skall användas till understöd för yngre vetenskapsidkares
författareverksamhet enligt de grunder, dem jag, efter inhemtande af
kanslers-embetets förslag i ämnet, är sinnat närmare bestämma.

Upsala den 5 September i8yy OSCAR.
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HALLÅ!

HALLÅ!

Telefonen kommer!

BELLS TELEFONE.

Herr Civilingeniør J. S. K. Hapstock af Kristlanla er bleven antaget
som Generalagent for Norge, Sverige og Danmark for den af mig opfundne
Tele-fone, og alle de, der i disse Lande önske samme indfSrt, ville
behage att henvende sig till ham,

p. t. London iste Novbr. 1877. A. Oraham Bell.

Telefonen

är här, några få utvalde ha redan fått tillfälle att genom densamma
underhålla samtal med personer på aflägset håll.

Norske civilingeniören Hapstock har, af intresse för denna märkliga
uppfinning, hitfört en telefonapparat och hade den, till en början, i
bruk på Stockholms central-tele-grafstation i går natt, då det
telefonerades inom stationen.

I går förmiddag ådagalade ingen-iör Hapstock å Grand Hotel för
åtskilliga inbjudne telefonens duglighet. En telegrafledning gick
dervid från centralstation vid Slottsbacken öfver Brunkeberg och
Ladugårdslandet till Grand Hotel, och medelst apparaten fördes samtal
mellan personer i hotellets rum och andra personer å centralstationen,
dervid tal och svar fullkomligt tydligt hördes och uppfattades.

Senare på dagen, mellan kl. 2 och 3, fick ingeniör Hapstock låta
telefonapparaten verka uppe hos konungen på slottet, dervid samtal
fördes mellan personer i temligen vidt skilda rum.

T elefons

af bästa tillverkning hvars förträffliga prestationer af de första
auktoriteter härstädes funnit erkännande och hvil-ka redan på många
håll och på stora distanser såväl här i staden som i landsorten
användas, säljas hos

JOSEPH LEJA.

Telefoner, 12 kronor paret, Liedningstråd, enkel, 5 öre foten, TDzo
dubbel, 8 „ „

nu åter inkomna hos

Numa Peterson,

(itgXil)_________32 Hamngatan 32.

Svensk talapparat.

Hr Hakon Brunius har nu med ledning af de i tidningarna synliga
notiserna om den märkvärdiga uppfinningen konstruerat en dylik apparat,
som af flera personer i Jönköping blifvit afprof-vad. Afståndet mellan
de rum, som medelst denna hans apparat nu äro förenade, är visserligen
blott en kortare sträcka — rummen äro belägna i två på ömse sidor om en
större gård liggande hus — men uppgiften är löst och experimentet
fullkomligt lyckadt. Ej blott tal utan äfven sång och musik hafva
medelst den elektriska ledningen ögonblickligen fortplantats till
åhöraren i den andra byggnaden. Vi böra kanske nämna att hr B:s
konstruktion af telefonen är temligen sjelfständig, enär hr B., efter
att förgäfves hafva försökt med den i tidningarna omtalade
»typmetallen», beslöt att i stället använda jern till
vibra-tionsplåten.

Denna telefon är, så vidt kändt är, den första i Sverige tillverkade.

Telegrafstyrelsen om telefonen.

Ur Årsberättelsen 1877.

Sedan flerfaldiga försök gifvit vid handen, att icke allenast enstaka
ljud utan äfven tydliga ord och meningar kunna medelst dylika apparater
uppfattas på afstånd af ända till 50 kilometer och under vissa
förhållanden på ännu längre håll, har helt naturligt fråga uppstått,
huruvida telefonen skulle kunna användas i telegrafiens tjenst till
befordring af telegrammer i stället för dertill hittills brukliga
apparater. De försök, som med särskildt afseende härpå blifvit
anställda, hafva emellertid visat, att telefonens användbarhet icke på
långt när kan utsträckas på så långa afstånd som för telegrambefordring
komma i fråga.

Bruksanvisning.

Telefonen består af en ledande tråd och på hvardera ändstationerna två
små apparater, närmast liknande en vanlig bilboké med en öppning i
midten af skålen. Man för apparaten till munnen, gör en fråga och
sätter derpå apparaten till örat, då man får svaret så tydligt och
distinkt att man t. o. m. kan igenkänna rösten på den talande.

Talförsök

Stockholm—Upsala.

I går profvades telefonen här i Stockholm å j em vägens centralstation.
Telegraf ledningen mellan Stockholm och Upsala var benäget upplåten.
Den elektriska strömmen var för stark i följd af luftens fuktighet, och
bruset af denna ström var hin-derlig för uppfattandet af de
reproducerande ljuden. Emellertid kunde ett och annat ord af de på
Stockholms och Upsala station förda samtalen uppfattas och ännu
tydligare sång samt tonerna af ett biåsinstrument.

Bells telefon.
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”Hamlet’’ har premiere i Sundsvall.

August Lindberg.

ååäéj

Thérése Elf forss.

Teatern i Jönköping.

Måndagen den 12 November 1877, kl. 7 e. m.,

Till förmån för Herr Lindberg

för tredje gängen:

HAMLET.

Sorgespel i 6 akter indelade i 10 tablier af 8hakeapeare.

Personer»»:

Claudius, konung af Danmark.................spola» af Herr Pulchau.

Gertrud, drottning nf Danmark.................. H Fru Carlberg.

Hamlet, den förre konungens son, Claudii brorson .... „ Herr Lindberg.

Polonius, kammarherre................................ n Herr Riego.

lurtes, hons son............................... „ Herr Hagman.

Ophelin, hans dotter........................ „ Fröken Dahlqvist.

Horatio, Harolcts v#n.......................... „ Herr Malmström.

Ro.»kn.„u,l Mmin............................ IHeiT Pettenon.

D*nk, I iHerr Nordström.

MarccUus. I IHerr Engdahl.

Bemordo, I " IHerr Fröberg.

Vålnaden of-Hamlefs fader...................... „ Herr Forsaberg.

En prest....................................... m Herr Petterson.

1 dodgrafvaren............................. IHOT Rieg».

Andra • 'Herr Engdahl.

En hltrold..................................... „ Herr Fröberg.

En budbftrare.................................. „ Fröken Fröberg.

Tcaterkonungen....................i . . Herr Fröberg.

Teaterdrottningen.......................Fru Pulchau.

Lucianus................................Herr Engdahl.

Herrar och damer vid hofvet. Officerare. Soldater. Munkar. Skådespelare
m. fl. (Scenen år i Helsingör.)

TEATER

Fredagen den 28 sept. 1877, för första gången:

HAMLET,

Sorgespel i 5 akter och 10 tablåer

af Shakespeare.

Börjas kl. 7 och slutar omkring kl. 10 e. m.

Söndagen den 30 gifves nästa representation.

Thérése Elfforss.

Hr Lindbergs Hamlet.

Att hr L. är sin ädla konst varmt hängifven, att han för densamma eger
verklig kallelse och att han deri redan förvärfvat en aktningsvärd grad
af skicklighet, det visste man förut; men att han skulle mäkta gifva
oss en sjelfständigt uppfattad, en klart åskådlig och dertill lifsvarm
bild af Shakespeares verldsbekante hjelte, det låg väl utom den
allmänna föreställningen. Detta har han dock gjort.

Vi lyckönska af uppriktigaste hjerta hr Lindberg till den stora
framgång han rönt, och vi hoppas, att den skall följas af många andra.

S undsvalls-Posten.

En tragedi i Sundsvall.

Ofta har man hört omtalas, att en aktör råkat till den grad i extas att
han pryglat upp »bot-ven» i stycket. Något dylikt passerade på Teatern
i Sundsvall här förleden, då herr Hamlet-Lindberg skulle sticka ned
Polo-nius-Riégo och i sin inspiration verkligen stack värjan genom
benet på den sistnämnde.

Nisse vill ej gyckla med Hamlet, ty han är nog ledsen ändå, och än
mindre skratta åt Polonius,

ty han ligger under läkarbehandling. Men det tillåta vi oss säga, att
små barn få inte leka med stickvapen och små skådespelare inte »spela
komedi» med Shakespeare.

Söndags-Nisse.

”MITT GENOMBROTT.”

»Så dumb>, ropade fru Elf fors och ref tidningen i småbitar. — »Så
roligt» svarade jag och samlade upp dem igen, »ty tant tycks inte ha
märkt det, men jag kommer att minnas det så länge jag lefver: I
platstidningarnas recensioner öfver Hamlet förekommer icke ett enda
klandrets ord om min röst! Efter elfva års arbete kan jag då ropa:
»Ändtligen».

Och nu började en i sanning upprörd tid. Det var som om hela Sundsvalls
samhälle fått lif och kommit i rörelse. Det evigt sköna, det sant
mänskliga i Hamlet hade berört dem med sin oförgänglighet.

August Lindberg.

De resande teatersällskapens adresser i januari 1877.

De resande teatersällskapen befinna sig för närvarande: Ti-vanders i
Malmö, Keys i Norrköping, Novanders i Örebro, A. Sandbergs i Jönköping,
Smiths i Stockholm, Jean Sandberg & k:nis i Kristianstad, von Dolckes i
Gefle och Elffors’ i Finland.
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Kungl. Biblioteket på egen grund.

Byggnaden uppförd under åren 1871—77 i Humlegården i Stockholm efter
ritningar af F. G. A. Dahl till en kostnad af 923,258 kr.

Flyttningen från Slottet.

Att flyttningen kom att äga rum under höstmånaderna 1877 berodde på en
sammansvärjning mellan några af verkets extraordinarier; det skedde
nämligen mot chefens och de flesta ordinarie tjänstemännens vilja. För
oss yngre hade det nya en helt annan lockelse än för de äldre, som voro
fastgrodda vid det gamla och för hvilka flyttningsbråket stod såsom ett
väntande obehag, som man i det längsta undandrog sig. Då det började
lida mot hösten 1877, och det sölades med den till det yttre längesedan
färdiga byggnadens inredning, så att det såg ut, som om den icke skulle
komma att tagas i bruk förr än året efteråt, blef väntan det unga blod
för lång. Jag satte mig i sinnet att med all energi förhindra, att vi
skulle komma att tillbringa ännu en vinter i det usla gamla »Biblis» i
slottet.

När de »sammansvurnas* endrägtiga hållning imponerade på dem, som helst
ville sitta i orubbadt bo — så måste Klemming nolens volens gifva med
sig. Men ännu sedan förberedelserna till flyttningen voro i gång, fick
han anfall af skrupler. Han skickade sin gode vän, konsthandlaren
Bu-kowski, såsom underhandlare till mig. Beskickningen ledde till intet
resultat, men Bukowski berättade mig, att Klemming beklagat sig: »Jag
har stretat emot, men jag rår intet». Det hade nog sin riktighet. Elof
Tegnér.

Allt går i lås.

Den 2 november utlånades för första gången någon bok från byggnaden i
Humlegården; den var tre dagar förut flyttad från Kongl. slottet. Det
inträffade någon gång att en på morgonen flyttad bok samma dags
förmiddag begärdes till låns och genast kunde tillhandahållas.

Den största af alla kända handskrifter »djefvulsbibeln», begagnad ännu
den 31 December af en norsk lärd, af fördes ensam i släde
nyårsmorgonen.

Till G. E. Klemming.

Humlegårdens kronor hviska Kring de rymliga gemak,

Där min vän, den stille lärde, Kom med skatten under tak.

Kom med Riksbiblioteket Ändtligen i värdig hamn, Katharina och
Brynolphus Bärande i trogen famn.

G. E. Klemming.

öfverbibliotekarie.

Likt ett annat Philadelphia Geometriskt regelrät,

Sträcker sig en stad af böcker Ut i ordnadt majestät.

Kära böcker! Bakom titeln Alltid något finns hos er,

Då hos mänskorna så ofta Utom titeln, intet mer.

Carl Snoilsky.

80Rydberg och Wikner

Sedan Svenska Akademien till ledamot, i det efter framlidne filosofie
doktorn m. m. Carl Wilhelm August Strandberg lediga rum, den 26 april
1877 valt filosofie doktorn Viktor Rydberg, och detta val vunnit H. M.
Konungens, Akademiens höge skyddsherres, nådiga bifall, tager herr
Rydberg vid Akademiens offentliga sammankomst den 22 maj 1878 sitt
Inträde derstädes.

Viktor Rydberg.

Broder Wikner!

Dec. 1877. Göteborg.

Äfven jag minnes Mantegnas engel. Jag mötte honom i rummet näst intill
det i Berlinmuséet, der jag än en gång fick se och taga farväl af min
käraste vän i Florens: Fra Giovanni da Fiesole. Men aldrig anade jag,
då jag stod framför den ifrågavarande vingade himmelske gossen, att jag
skulle få lära känna honom så nära som jag nu gjort och upplefva med
honom så färgrika, stämningsfulla, rörande och gripande uppträden —
bland hvilka alla likväl de der blå ögonen äro en tilldragelse för sig
och den oförgätligaste af dem alla. Låt mig, käre broder, tacka dig ur
mitt innersta hjerta för din sköna dikt! På länge har jag icke haft en
så ren, hela min varelse genomträngande njutning som du dermed beredt
mig. Min innerligaste tack.

På samma gång jag räknar det till mina goda öden, att jag fått göra din
personliga bekantskap, känner jag det, ju mer jag lär känna din andliga
menniska, som en otur, att jag icke fick vara dig nära i dina gosse-
och ynglingadagar och sjelf vittna det sköna skådespelet af en
skönhets- och sannings-trängtande själs utvecklingsgång. Jag ville med
din hand i min ha vandrat »längs bäckarnes skuggade lopp» och sett och
hört dig drömma och svärma. Om jag skulle få det i ett annat lif

»forgyldt af den evige sommarens brand»!

I-åt mig hoppas det!

Emellertid är du en lefvande vederläggning af den ohyggliga sats, att
menniskan nödvändigt skall vara ett sådant stympverk, att hon icke
skulle kunna bevara sin skapande fantasi från frostsår, medan hon gör
upptäcktsresor i den kalla begreppsverlden.

Jag öfverraskades icke litet af att, efter resan på din magiska mantel
till fjortonhundratalets Venezia, der återfinna min intressante vän
från Bohusläns kustbygd, Hugo mystikern, och min förvåning minskades
icke, då jag i hans sällskap återfann mitt andra jag Vittore Trachario.
Då jag år 1874 befann mig i Venezia, tyckte jag verkligen, att det
mesta jag såg var gammalt bekant. Der ha vi förklaringen.

Jag önskar dig och de dina en glädjefull jul! Och dig sär-skildt helsa
och krafter att göra många nya upptäcktsfärder i tankens och skönhetens
verldar.

Lef väl!

Din tillgifne Viktor Rydberg
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— två syskonsjälar.

Uppsala den 19 Dec. 1877.

Broder Viktor Rydberg!

Af allt hjerta tack för ditt bref som för fem minuter sedan af mig
mottogs och efter hvilket jag ännu nästan darrar af rörelse.

Du säger imellertid i ditt bref något, som jag måste vederlägga och det
genast. Du beklagar, att du icke fick vara mig nära i mina
ynglingadagar, och att du icke då fick vandra hand i hand med mig
»längs bäckarnes skuggande lopp». Du misstar dig, Viktor Rydberg! Just
i mina ynglingadagar, ja det vill säga från mitt 22:dra år (jag var
länge ett barn), vandrade du längs bäckarnes skuggande lopp med min
hand i din. Du visste det icke sjelf, det är sant; men hvad gör det
hvad vi i denna verlden veta eller icke veta, blott vi veta det enda
nödvändiga? Men fastän du icke visste det, så var det ändå så: ty en
ädel och mäktig ande, hvars stämma kom alla de innersta strängarne i
min själ att dallra, hade vid den tiden fattat min hand och har sedan
aldrig släppt mig icke ens då jag några år senare försökte att tredskas
mot denne min själs äldre broder. Denne ande var den, som skapat »den
siste Athenaren», den skapelse, som näst bibeln sannolikt på min inre
menniska haft det outplånligaste inflytande. — Gud välsigne dig!

I morgon är din hedersdag, den 20:de December. Jag hade tänkt
telegrafera till dig på den dagen. Kanske det ändå ej blifvit af, ty
jag har en viss oöfvervinnelig försynthet att på något vis närma mig
dem jag mest värderar. Nu har ditt bref gifvit mig full rätt att uttala
min lyckönskan till att vara erkänd äfven af dem som makten hafva. Och
till detta erkännande lyckönskar jag icke minst dem.

Farväl!

Din tillgifne Pontus Wikner

Att så som han gå till döden, det är att med ett enda drag sönderslita
förlåten till en evig och orygglig skönhets-verld, den verld om hvilken
Platon drömde, och hvars härlighet Israels siare i profetisk
hänryckning gjöto som ett paradisiskt skimmer kring den bådade Messias
tron.

A teniensaren Filippos om Kristus i Pontus Wikners »Mantegnas engel»
(1877).

Pontus Wikner.
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HELGA DE LA BRACHE —

Protokoll

hållet inför Hans Maj:t Konungen, å Stockholms slott den 26 mars 1861.

Närvarande

Hans Excellence, justitiestats Ministern Herr Friherre L. De Geer.

Hans Excellence Stats Ministern för Utrikes Ärendena, Herr Grefve L.
Manderström.

Herr Stats Ministern för Utrikes Ärendena anmälte i underdånighet den
vid detta Protokoll bifogade af justitie Canslern von Koch af-gifna
underdåniga Pro Memoria, rörande en person benämnd Helga de la Brache,
dess förmodade ursprung, öden och behof af understöd . . . samt då i
hög grad beklagligt wore, om en person, som ej utan fog möjligen kan
anses wara en Svensk Konungs dotter, vid en redan framskriden ålder
skulle blifva blottställd för nöd och fattigdom ... i Nåder bewilja
henne en årlig pension af Tolf-hundrade Riksdaler, Riksmynt, att af
Kongl. Utrikes Departementets hemliga medel bestridas, och till

Helga de la Brache

henne, från och med innevarande års början, qvartaliter utbetalas. In
fidem

Sandströmer

Expedieras

Stockholms slott den 25 Mars 1861 CARL

Louis De Geer. L. Manderström.

Prinsen af Wasas bref 1875

till kyrkoherde C. J. Norrby.

> Min herre kyrkoherde. >

< Således kann ni se att min tid )

< har varit temligen mycket tagit S ( anspråk. Den korta men kraftfulla
s i Tidningsartikel öfver Fröken de la S

< Brache mig meddelad igenom Kam- \

( marherre Lagerberg i Göteborg, syn- S l tes mig alldeles tillräcklig
för att S ( upptäcka denna bedragerskan. Jag S ( har för öfrigt
ingenting däremot, om S i ni har gifvit kännedom af mit sista J c bref
till er. Den person till hvilken s (jag sist skrifvit i Göteborg war
Kam- ( ? marherre Lagerberg mit bref ifrån < \ Lausanne den 13 de
September. — ( ? Om jag för så lång tid sedan, i det 5 ) vissa brefvet,
igenom Enkekejsarinnan < \ Carolina, sade listig bedragerska wet ( ?
jag intet mera. <

j Det synes mig fullkomligt tillräck- < ? ligt om jag härmed upprepar,
att < ? jag alltid är beredd att besvärja att ( ? mina föräldrar sedan
år 1810 aldrig ( ) mera ha]va kommit tillsammans och ( ? dessutom
skulle det hafva varit ( 5 mycket litet troligt att min far hade < ?
aldrig skicket et sitt eget barn till < S Sverige. q prins a Wasa. S

HVEM ÄR HELGA DE LA BRACHE?

Åtal för försummad mantalsskrifning inför Stockholms Rådhusrätt.

Den beryktade qvinna, som under detta namn vunnit en så sorglig
ryktbarhet, var den 19 Dec. inkallad till poliskammaren för oriktig och
försummad mantalsskrifning. Förhöret leddes af polismästaren Granström
och räckte omkring 3 timmar.

Om sig sjelf berättade Helga de la Brache, såsom hon fortfarande kallar
sig, att hon vore född 1819 eller 1820 i Schweiz; årtalet var hon icke
bestämdt säker på. Hennes fader var enligt dennes egen uppgift, vid
flera tillfällen till henne, Gustaf IV Adolf och hennes moder, dennes
gemål, Fredrika, Dorothea, Vilhelmina.

Som ett litet barn kom hon från Schweiz hit till Stockholm, och under
sin ungdom vistades hon på flere ställen här i staden, men hade lofvat
konung Oscar I att aldrig yppa dessa. I sällskap med Hen-rika Aspengren
och på sin gynnares, excellensen Löfvenskiölds, inrådan reste hon 1844
till Finland för att hålla pension och tog då på Oscar I:s uttryckliga
befallning namnet Helga de la Brache för att dermed beteckna sin höga
börd.

Om några år reste hon tillbaka till fäderneslandet och har här
fortfarande uppträdt under namnet Helga de la Brache, ända till dess
kyrkoherden Norrbys artiklar om

henne blefvo synliga i tidningarna, då hon på flere presters och andra
högt uppsatta mäns inrådan kallade sig Anna von Ehrenberg.

Stridiga vittnesmål.

De meddelade vittnesberättelserna afgåfvos alla af äldre personer,
hvil-ka sammanträffat med svaranden i hennes yngre dagar. Flere af de
afhörda vittnena voro beredda att taga på sin ed, att den föregifna de
la Brache vore samma person, hvilken de för långliga tider tillbaka
lärt känna under namnet Anna Florentina Magnusson. Andra funno väl
likheten slående mellan

82i8?7

bedragerska eller kungadotter?

den inför poliskammarens skrank stående äldre qvinnan och den unga
flicka, som de under förflutna tider kände under namnet Flora
Magnusson, men kunde dock i anseende till den förändring, åren medfört,
icke med bestämdhet intyga identiteten.

Vittnet fröken Bolin som samtidigt med svaranden vistats i Finland,
berättade att en biljett, stäld till Flora Magnusson, lemnats till
fröken de la Brache, hvilken likväl icke då velat kännas vid namnet.
Denna hade då hållit en pension i Finland, ehuru hennes kunskaper voro
»lika med noll». För vittnet hade hon sagt att hon vore dotter till en
tysk öfverste, och förevisat ett fotografiporträtt af en officer i tysk
uniform, hvilket skulle föreställa hennes fader.

Tjenstepiga eller bildadt fruntimmer?

Den 2 februari företogs ånyo till behandling i polisdomstolen det mot
Aurora Florentina Magnusson — Helga de la Brache — Anna von Ehrenberg
instämda målet, hvar-vid svaranden, såsom vid föregående
rättegångstillfällen, representerades af litteratören Blom-qvist.

Af svarandepartens vittnen inkallades bland annat fröken Sandström, som
förklarade det vara alldeles sant att hon på 1850-talet tagit lektioner
i franska för svaranden och att denna dervid haft en metod, som varit
alldeles utmärkt; för öfrigt hade svarandens prononciation varit sådan
som endast en inföding kan hafva den, hvarjemte vittnet slutligen
intygade att svaranden vore den mest bildade person hon någonsin
sammanträffat med.

Excellensen de Geer vittnar:

Den 9 februari handlades ånyo i polisdomstolen målet mot den s. k.
fröken Helga de la Brache hvarvid förutnämnda vittnen, af
svarandeombudet Blomqvist inkallade, hördes. Sedan vittneseden blifvit
aflagd börjades vittnesförhöret med excellensen de Geer.

Hr Blomqvist: Har h. exc. år 1861 sett några bref, som skulle lemnats
honom, efter hvilkas erhållande h. exc. gjort ett 5 timmars besök hos
fröken de la Brache och dervid yttrat rörande den henne beviljade
pensionen: »tag detta som ett bevis»?

Exc. De Geer ansåg det vara möjligt att han ifrågavarande år besökt
svaranden, hvarvid hon berättade om sin föregående lef-nad och sade sig
vara dotter till Gustaf IV Adolf, hvilken uppgift svaranden sagt
åtskilliga bref skulle styrka. Svaranden hade dock ej dessa bref då i
sin ego och ej hade vittnet sett dem eller ens hade någon kännedom om
hvar de funnos.

Hr Blomqvist: Vet h. exc. hvem Helga de la Brache är?

Exc. De Geer visste intet derom, enär han dels ej sett någon handling
som bevisar att hon är dotter till Gustaf IV Adolf, och dels ej heller
vet huruvida hon är dotter till vaktmästaren Magnusson.

Hr Blomqvist: Tror h. exc. att hon är en Magnusson? Jag anhåller att få
veta h. exc:s’ omdöme om den saken.

Exc. De Geer ansåg sig på den frågan ej behöfva afgifva något svar.

Hr Blomqvist: (till f. d. justitie-kansleren N. S. von Koch.) Har
konung Carl den XV någon gång sagt till vittnet: låt henne få så mycket
penningar hon vill ha, ty hon kan ej förstöra hvad hon har att fordra?

Hr von Koch förnekade att något dylikt blifvit yttradt till honom af
konung Carl XV.

Hr Blomqvist: Vet hr von Koch hvem svaranden är?

Hr von Koch förklarade sig ej veta något derutinnan. Förr hade han ej
ansett det vara omöjligt att hon talat sanning.

Hr Blomqvist: (till kapten J.

Mankeil). Har hr Mankell jemte hr Uhr år 1869 uppsatt en berättelse om
de la Braches lefnads-förhållanden och inlemnat den till
utrikesministern Wachtmeister?

Hr Mankell: Ja.

Hr Blomqvist: Mötte det någon svårighet att med anledning af denna
skrifvelse få pensionen förhöjd?

Hr Mankell: Nej.

Målet uppsköts för vidare utredning.

Aurora Florentina Magnusson dömd.

Den 2 mars företogs målet mot Aurora Florentina Magnusson — Helga de la
Brache — Anna von Ehrenberg sista gången till behandling i
polisdomstolen.

Svaranden dömdes på grund af att det blifvit fullkomligt styrkt af i
målet inkallade vittnen att svaranden vore Aurora Florentina Magnusson,
född den 6 september 1817, att för aflem-nandet af oriktiga
mantalsupp-gifter för år 1876, i det svaranden då dels kallat sig för
Anna von Ehrenberg, dels uppgifvit födelseåret till 1820, böta 3 kr.
samt för det hon uraktlåtit att för innevarande år lemna några
mantals-uppgifter alls härför böta likaledes 3 kr. Dessutom ålades
svaranden att med första till vederbörande mantalskommissarie ingifva
sin mantalsförteckning, upptagande såväl rätt namn som rätt födelseår.

$el

•aiurora Florentina •SRognuSSon?

$t>em är f)on?

'•Unna bon <$ljrenberg?
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Frankrike

sista koloni försäljes.

köper S:t Barthélemy för 320,000 francs.

S:t Barthélemys öfverlämnande till Frankrike.

»Vanadis» trupper formerade haie utanför kanslihuset i Gustavia, 16
mars 1878.

S:t Barthélemy.

Svensk koloni 1784 - 1878.

Lige och ytinnehåll. En af de Små Antillerna i Västindien. Största
längden, från öst till väst är omkring 13 kilometer, bredden växlar
mellan 74 och 1/e af längden.

Hufvudstad.

Gustavia. 793 invånare (1875). Hufvudgata: Rue de Oscår.

Öfrig befolkning. 1.581 personer (1875). Befolkningen utgöres till två
tredjedelar af negrer.

Förvärfskällor: Plantage- och trädgårdsodling, fiske och

salttillverkning.

Exportvaror: Bomull, socker, kakao, tobak, maniok,

ananas, bananer, hudar, fjäderfän och stråhattar.

Språk: Franska på landsbygden, engelska i staden.

Vllkoren i Pariserfördraget: 1) Frankrike förbinder sig att som
pensioner åt de svenska embets- och tjenstemännen på Barthélemy betala
till Sverige 320.000 francs.

2) Frankrike förbinder sig att för afträdelsen af kolonien betala till
Sverige 80.000 francs. Dessa 80.000 francs skola af Sverige användas
till upprättandet af ett sjukhus eller någon annan
välgörenhetsinrättning på Barthélemy.

3) På ön qvarblifvande svenskar skola ega rätt att med iakttagande af
vissa bestämmelser behålla sin nationalitet.

Öfverlemnandet af ön.

S:t Barthélemy den 16 Mars 1878.

Nu är det öfver — Gud ske lof!

I kansliet höll exguvernör Ulrich ett helsningstal, hvilket af guvernör
Coutenier på vacker franska besvarades med några smickrande ord om
exguvernörens »administration admirable», och slutet var att guvernören
öfverlemnade franska hederslegionens insignier, hvarvid några af öns
närvarande invånare sågo ut som om man slagit dem på det ena örat, men
de icke alls varit hågade att vända det andra till. Derefter
undertecknades den akt, hvarigenom ön S:t Barthélemy återafträddes till
Frankrike, trupperna utanför skyldrade gevär, och Vanadis’ musik blåste
»Ur svenska hjertans djup». På gifven signal började i samma stund La
Victoire sin afskedssalut för öns svenska flagga, och Vanadis svarade
härpå med råmanning under rop af »lef\;e konungen» och salut samtidigt
med batteriet Gustaf III, hvars svenska flagga vid sista skottet kl.
3/4 9 f. m. nedhalades för alltid.

— En kort stund derefter hissades på batteriet den franska flaggan och
saluterades af de franska fartygen jämte Vanadis, som samtidigt med
batteriet ombytt flagg på sin stortopp. På samma gång som batteriets
nedhalades äfven den svenska flagg, som prydt landningsplatsen, och den
var nära att blifva sönder-rifven af folket, som under tårar och
sorgerop trängde sig fram för att kyssa den. La Victoires musikkår
blåste härvid utanför kanslihuset »Karl Johan vår kung», hvilken melodi
dess direktör tycktes hafva antagit såsom svenska folksången.

C. S—ih. i Aftonbladet.

Folkomröstningens resultat.

För återförening med Frankrike.

351 röster

Emot skilsmessa från Sverige.

1 röst.
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Inloppet till hufvudstaden Gustavia.Svenska Missionsförbundet bildas.

Predikantmöte

hålles i

Betelkapellet, Stockholm i—3 aug. 1877.

Det stora predikantmötet i Betelkapellet bevistas af icke mindre än 700
deltagare från landets olika delar. Bland diskussionsämnena märkas:

»Hvad är en Kristi församling och huru bör den vara ordnad?»

»Kunna predikoembetets inne-hafvare i vårt land i allmänhet anses vara
ordentligt kallade?»

»Förvaltas nattvarden i svenska statskyrkan enligt Kristi ord och
instiftelse? Böra de kristna i vårt land taga några yttre steg i
frikyrklig riktning? Böra nattvards-föreningama i vårt land förena sig
om någon gemensam nattvards-ordning?»

Som följd af diskussionerna har en kommitté tillsats med uppdrag att
utarbeta en forsamlingsordning efter Guds ord att söka åstadkomma ett
predikantseminarium.

Mot Evangeliska

Fosterlandsstiftelsen.

Ett brännandediskussionsämne.

»Hvad kan och bör af missionens vänner göras för att till hednaverlden
utsända sådana män, hvilka, drifna af Kristi kärlek, vilja samla
hedningar till Kristus, men hvilka icke Evangeliska
Fosterlandsstiftelsen anser sig kunna utsända, emedan de icke utan
samvetets kränkning kunna i alla delar förbinda sig till Augsburgiska
bekännelsen?»

Mötets vädjan till Evangeliska Fosterlandsstiftelsens styrelse.

A) Om en broderlig samverkan mellan Stiftelsen och missionsvännerna i
landet för att i hednaverlden använda de krafter, hvilka stiftelsen
icke hittills velat använda, derför att de icke kunnat förbinda sig
till den Augsburgska bekännelsen till alla dess delar;

E. J. Ekman.

Ordförande.

B) om den ändring i Stiftelsens stadgar, att hon må obehindradt till
hednaverlden kunna utsända sådana missionärer om hvilkas lif i Kristus,
kärlek till Kristus samt nitälskan om själars förande till Kristus man
är öfvertygad, fastän de ej i alla delar kunna besvärja den
Augsburgiska bekännelsen.

Ännu en vädjan.

Till Evangeliska Fosterlandsstiftelsen har från Vermländska
Ansgariiföreningen ingifvits en vädjan i syfte att förhindra den
hotande skilsmässan mellan de lågkyrkliga och frikyrkliga inom
väckelserörelsen.

Svenska Missionsförbundet bildas.

I Betelkapellet den 2 augusti 1878.

På förslag af pastor E. J. Ekman.

Styrelsen. (Centralkommittén):

Ordförande: Pastor E. J. Ekman. Sekreterare och kassör: Fil. d:r A. B.
Beskow.

Styrelsemedlemmar:

Lektor P. Waldenström, predikant Samuel Johansson, Jönköping, kapten C.
Collinius, Göteborg, grosshandlare F. O. Ramström, Stockholm och
predikant C. Y. Nywall, Vermland.

Suppleanter:

Ingeniör C. E. Sjöström, Stockholm, doktor S. W. Wretlind, Göteborg och
handlaren Sven Johnsson, Vinslöf.

Evangeliska Fosterlandsstiftelsen kommenterar.

Under tiden efter sista årsmötet har såsom bekant i vårt land bildadt
sig en allmän missionsförening, kallad Svenska Missionsförbundet,
bestående till en del af missionsföreningar, hvilka förut anslutit sig
till Stiftelsen. Ehuru vi gärna vilja hoppas, att Herren skall begagna
äfven denna förening till sitt rikes gagn, så kunna vi dock ej annat än
beklaga det tagna steget såsom ledande till splittring af de krafter,
hvilka väl hade behöfts för samverkan i missionens tjenst.

Budbäraren.

Betelkapellet.

Der Svenska Missionsförbundet bildades.

Waldenström svarar.

Stiftelsens uppmaning till broderlig samverkan skulle derför, klädd i
rediga ord, lyda ungefär sålunda; »Låtom oss broderligt samverka! Vi
vika icke en tum. De eder likasinnade missionärerna, missionseleverna,
predikanterna och provinsombuden afskeda vi; de personliga krafter, som
I erbjuden oss, tillbakavisa vi; men edra penningemedel kunnen I ju
broderligen lämna oss.»

Och för sant kan jag säga Stiftelsen: hade Stiftelsen år 1878 besuttit
en liten smula af denna kristliga ädelhet, så hade aldrig något nytt
svenskt missionsförbund kommit till stånd; ja, det hade då icke ens
kommit på tal.

Vittnet.
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TVÅ STORA ELDSVÅDOR.

Tyska kyrkans brand.

7 oktober.

Det är temligen uppenbart, att elden rasat ganska länge i tornets inre,
innan den samma a f en förbigående person upptäcktes och brandcorpsen
kl. 2,20 på morgonen allarmerades; ty vid dennes ankomst började
lågorna redan att slå ut genom tomgluggame. De upp till tornspiran
ledande pinnstegarne voro äfven nedbrända, så att
eldsläckningsmanskapet icke kunde komma högre upp än till slutet af de
från tornets fot ett stycke upp gående stentrapporna. Derjemte var det
en annan omständighet, som hindrade släckningen. De höga
gallerpor-tarne till kyrkogården voro nämligen som vanligt om nättema
stängda, och det dröjde en god stund, innan dessa hunno öppnas och
brandcorpsen kom in på kyrkogården, åt hvilken in-gångarne till kyrkan
och tornet äro belägna. Elden fick således ohejdad gripa omkring sig,
och det dröjde icke heller länge, innan den vackra mot skyn sig resande
tomspiran var omhvärfd af ett riktigt eldhaf.

Klockan omkring l/i 4 började den ståtliga spiran att svigta och det
syntes tydligt, att hon icke skulle kunna härda ut länge; en q vart
senare sjönk den ock med ett brak ned öfver kyrkans redan brinnande
takresning och närmaste ställen af Tyska brinken och kyrkogården. Förut
hade de stora ringklockorna störtat ned och återfunnits till en del
nedsmälta efter brandens slut liggande på hvalfvet ofvanför
orgelläktaren. Den ena af dem, antagligen den största, hade slagit sig
en öppning i hvalfvet, hvilken öppning helt och hållet fylldes af
klockans kant.

Klockan omkring 1 /2 6 var elden begränsad, fastän brandcorpsen ännu en
stund var upptagen af eftersläckningen. Ingen blef skadad till Uf eller
lem oaktadt tillbuden voro både många och hotande.

Branden i Eldqvarn.

31 oktober.

Strax före kl. 5 utbröt en eller två trappor upp i nordöstra hörnet af
huset N:o 1 vid Handtverkaregatan på Kungsholmen en så häftig vådeld,
att de derstädes sysselsatte arbetarae med knapp nöd hunno rädda sig
och lågorna inom ett par minuter, efter det faran varsnades, slogo ut
genom flere fönster och med en förfärande hastighet spredo sig dels i
det närmast åt Handtverkaregatan belägna midtelpartiet, och dels i den
åt öster utmed sjön liggande flygeln, hvilka tillsammans bilda det
storartade qvarnetabli ssement, som är kändt under benämningen
Eldqvarn.

Den stora eldsvådan, den största som på senaste tiden rasat i
hufvudstaden, fick sålunda icke antaga så förfärliga dimensioner, man
från början och i synnerhet i betraktande af den häftiga blåst, som
under hela tiden var rådande, hade anledning att befara. En lycka i
olyckan var, att vinden låg åt sjön, och att således någon fara för
närliggande hus, bland hvilka särskildt må nämnas Serafimerlasarettet,
icke var för handen, utan brandcorpsen kunde koncentrera alla sina
krafter på släckningen af den antända egendomen.

Dessa krafter voro icke heller så obetydliga, ty utom sin egen numera
ansenliga eldsläckningsmateriel, bestående bland annat af två
ångsprutor, hade brandcorpsen till sitt förfogande tvänne andra dylika
sprutor, af hvilka den ena tillhörde en enskild person och den andra
flottan. Dessa sprutor voro också samtliga i full gång till kl. mellan
9 och 10, då brandchefen hemsände en del af eldsläckningsmaterielen
till stationerna för att icke längre lemna dessa helt och hållet
utblottade på redskap, i händelse någon ny eldsvåda skulle uppstå, och
endast behöll de fyra ångsprutorna, hvilka i och för eftersläckningen
troligen komma att hållas i gång hela natten.

H. M:t konungen anlände vid 6-tiden till brandstället och qvarstannade
der en längre stund samt gjorde sig under tiden noga underrättad om de
åtgärder, som vidtagits för eldens hämmande, öfverståthållaren,
underståthållaren, polismästaren, polisintendenten äfvensom
kommendanten hade förut infunnit sig
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Mått och vigt förändras. Normaltid införes.

1878 Svensk Författnings-samling N:r 49. Kongl. Maj:ts nådiga
förordning,

Om mått och vigt;

gifven Stockholms slott den 22 November 1878.

Vi OSCAR, med Ouds nåde, Sveriges, Norges, Götes och Vendes Konung,
göre veterligt: att sedan Vi till Riksdagen aflåtit nådig proposition
derom, att det metriska systemet för mått och vigt måtte varda i riket
all-männeligen infördt, och Riksdagen för sin del icke allenast dertill
samtyckt, utan äfven med endast några få mindre väsentliga
förändringar, dem Vi godkänt, antagit de bestämmelser, Vi föreslagit
att intagas i den författning, som kunde komma att derom utfärdas; så
och efter det fullständigt förslag till sådan författning blifvit af
utsedde komiterade utarbetadt och vederbörande deröfver sig utlåtit,
hafve Vi funnit godt i nåder förordna, som följer:

Art. j.

Om grunderna för mått och vigt.

§ 1.

Metern är enhet för längdmåttet.

Kilogrammet är enhet för vigten.

DE NYA MÅTTEN.

Längdmått.

En nymil 10 kilometer = 33,681 fot.

1 meter 10 decimeter = 3 fot 3 tum 6 linjer.

Vigten.

1 kilogram 10 hektogram = 2 •© 35 ort 25,20 korn.

Målkärl.

1 hektoliter 100 liter = 38 kannor 21 kubiktum.

1 liter 10 deciliter = 38,208 kubiktum.

Anm. 1 liter är: föga mer än 3 qvarter.

1878 Svensk Författnings-samling N:r 52.

Kongl. Majrts nådiga skrivelse

till Dess samtlige Befallningshafvande, angående vidtagande af åtgärder
för genomförandet af en för hela riket gemensam tidsberäkning.

Oscar &c. &c. Vår ynnest &c. Sedan Vi dels, efter in-hemtande af
Riksdagens yttrande i ämnet, genom nådig kungörelse den 31 Maj
innevarande år förordnat, att oberoende af den inom Sverige för hvarje
särskild orts meridian gällande medelsoltid skall från och med år 1879
så väl i rättsligt som borgerligt hänseende tiden för alla orter inom
riket beräknas lika med medelsoltiden för den meridian, som är belägen
på tre graders ell. tolf tidsminuters vestligt afstånd från Stockholms
observatorii meridian; ......så och........hafver Vi nu funnit godt i
nåder anbefalla Styrelsen för statens jernvägstrafik och
Telegrafstyrelsen gå i författning derom, att uren vid statens samtliga
jemvägs- samt telegrafstationer i riket blifva kl. 12 på natten emellan
nästkommande 31 December och 1 Januari enligt tidssignaler från
Stockholms observatorium stälda efter den nya tidsberäkningen samt
derefter med den noggrannhet, som kan finnas möjlig och. behöflig, allt
framgent i enlighet med samma tidsberäkning.

Mellan Stockholm och Göteborg är skillnaden i sann soltid 24 min.,
mellan Strömstad och Haparanda 52 min.

Ett kilogram uppväger fort 2 ® 5 och 30 ort, samt 5 och 20 korn —
dertill.

2 tiond’delar om man vill.

(=2,35252 «)

En liter gifver ett godt rum för 38 hela tum, samt 21 af delar små, som
namn af hundradelar fl.

( = 38,21 kubiktum.)

För rymd- eller kubikmåttet

(För jordschaktning etc.) 1 kub.»m. = 38 kub.>fot.

För yt- eller qvadratmåttet a) I allmänhet. 1 »meter = 11 fot 34 tum.

b) Särskildt för uppmätning af jordområden.

1 hektar = 2 tunnland 1 kappland.

En meter svarar nätt emot 7 linier, 3 tum, 3 fot; men rätt bestämd är
metern se”n 3 fot, 3 tum, 6,81 (hundradelslinie.)

(= 3.3681 fot.)
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Karl XII:s likfärd af Gustaf Cederström.

Hur ”likfärden” kom till.

De första skisserna.

Det var ett ganska olämpligt år att måla en snötafla, enär det på hela
vintern föll snö endast en dag, då jag passade på och gjorde några
terrängstudier samt studier af spår i snön och af snö på stöflarna. Den
smälte tvärt, och det blef ingen mer snö det året. För att emellertid
noggrant studera och få fram karaktären af fotsteg i snön köpte jag en
tunna fint salt och strödde ut i en flat låda. Med foten bildades deri
de spår man önskade, och så fick man skarpa fotspår, hvilka ej utan
vidare kunna göras fullt exakta. Att finna en lapphund i Paris var ej
heller så lätt, ett tu tre fick jag dock syn på en sådan, men lyckades
först med en polis’ bistånd infånga den och se efter hans adress samt
få tillstånd att måla af honom. Studier till figurerna målade jag ute i
en obebyggd terräng, der en kolhandlare höll till, och der satte jag
upp båren med modellen liggande på den, till hela grannskapets stora
förnöjelse. Hvad som dessutom var ganska besvärligt att få natur till,
var de flygande draperiema och fanorna samt de gående figurerna. Jag
modellerade i vax små gubbar i den önskade rörelsen, klippte af något
passande, mera styft siden ut kappor och fanor, gaf dem den schwung och
den form jag önskade, och så målade jag det stora draperiet efter detta
lilla.

Gustaf Cederström.

Segern.

Så reste jag hem, och der fick jag telegram att storfurst Konstantin
ville köpa den, och så kom medaljen, och så lyste solen upp, och detta
år som börjat så tungt slutade i glädje och solsken med födelsen af min
dotter, som till minne af striden fick namn efter den, i hvars namn
striden stått.

88Sedlighets-Vännen.

Brittiska ock Allmänna Federationens organ för Sverige.

1 Del. reitD et.

1 årg 15 Februari 1878. N;o 1.

Federationen kommer till Sverige.

Den brittiska, kontinentala och allmänna

Federationen

för upphäfvandet af prostitutionen, synnerligast betraktad såsom laglig
eller tolererad institution.

hertigheten hör vara den förnämsta länken emellan alla de medlemmar
utaf och vänner till vår förening, hvilka önska att vandra uti spåren
efter Honom, som kommit för att uppsöka och frälsa det som var
förtappadt.

Anhängare betala i Kr. årligen.

Anhängarnes namn komma icke att offentliggöras.

Bildad den 19 Mars 1875 af Fru Josephine Butler, Liverpool.

Federationen har hvarken statuter eller förordningar. Hennes mål är att
till frivillig förening mana de personer af båda könen, som vilja
bidraga till reformer påkallade af vårt samhällstillstånd, med afseende
på den allmänna sedligheten. Intet angrepp rigtas hvarken mot den
enskilde eller mot någon styrelseform. Hon ålägger sina anhängare intet
tvång och är oberoende af hvarje politiskt parti, hvarje filosofisk
skola och hvarje trosbekännelse.

Program.

Federationens Program för Sverige kan sammanfattas sålunda:

Ur moralisk synpunkt:

Inför prostitutionens mer och mer hotande framsteg är det icke nog att
arbeta på upphäfvandet af de lagar och förordningar, som i det närmaste
kunna anses gifva lasten en officiell stadfästelse. Det är äfven af
nöden att bilda en förening, för att med ord och handling inverka på
den allmänna opinionen. Man har härvid att bekämpa allt det förderfliga
inflytandet af förslappade seder, oanständiga moder, dålig litteratur
och att motverka de allmänna fördomarne, synnerligast det orättvisa
öfverseendet med männens brott mot sedelagen.

Ur kristlig och filantropisk synpunkt:

Federationen skall verka till förmån för Räddningshem, Tillflyktsorter
för värnlösa unga qvinnor, till förbättrandet af deras ekonomiska
ställning och, i allmänhet, till beskyddandet af det svagare könet.

Federationens arbete, som måste utföras af både män och qvinnor, är
rigtadt endast emot de missförhållanden, som äro hinderliga för ett
folks sedliga utveckling. Barm-

Aug. Lindström.

Pastor.

Barnhusträdgårdsgatan N:o25, 3 tr. upp. Mottagningstid: 10—12.

Lina Berg.

född Sandell. Skeppsbron 28.

Aifr. Testu z.

Pastor.

Barnhusträdgårdsgatan N:o 19, 3 tr. upp. Mottagningstid: 10—12.

Pru Andersson-Meijer-hjelm.

St. Humlegårdsg. 10.

Elsa Borg.

Förestånderska för Skyddshemmet, Nya Gatan, N:o 28.

Om behofvet af hushållsskolor.

Vid inrättandet af den s. k. Praktiska Hushållsskolan för flickor inom
Jakobs & Johannes samt Ladugårdslands församlingar (Jakobsbergsgatan
N:o 11) hoppades man att snart flera dylika skolor skulle uppstå,
isynnerhet som några inflytelserika personer inom andra församlingar
tycktes behjerta vigten af ofvan nämnda skola. Detta hopp har dock ej
förverkligats, men behofvet deraf synes nu vida större än då. Det har
varit svårt och många gånger hjertslitande att nödgas säga nej till de
många, hvilka sökt inträde i Hushållsskolan. Mödrar och systrar hafva
gått gråtande härifrån öfver sina döttrar och yngre systrar, hvilka de
velat rädda från elände genom att skaffa dem nyttig sysselsättning, och
en fader, hvilken för någon tid sedan blifvit enkling, utbrast, då han
slutligen öf-vertygades om omöjligheten att få sin 17 åriga flicka
intagen i Hushållsskolan: »jag vet hvilken framtid som väntar mitt
barn!»

Behjerten derföre denna sak, då I ju viljen tänka på att rädda unga
flickor från att en gång inregistreras under benämningen »fallna
qvinnor».

Stockholm den 8 april 1878.

Hedda Cronius.

Föreståndarinna för Hushållsskolan Jakobsbergsgatan 11.
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Oro och storm inom affärsverlden.

Oss väl

och ingen illa.

A. O. Wallenbergs valspråk.

Sofva och äta kan man göra när man ej har bättre användning för tiden.

Gif aldrig en order med mindre du vet hvad den innebär.

Man skall lära siglyda innan man kan befalla.

Sparsamheten är en dygd och en rot till andra dygder.

André Oscar Wallenberg.

Grundaren af Stockholms Enskilda Bank.

Det är en förvänd hushållning att slita ut kläderna först och betala
dem sedan.

Skuldsättning, både enskild och allmän, är ett ondt, emedan den
förlamar handlingskraften och alstrar ett medvetande af beroende, som
skadligt inverkar på karaktären, både nationers och individers.

Undvik rikedomens välde men ock fattigdomens; farligast är den
fattigdom, som har mindre än intet.

A. O. Wallenberg.

Första attacken.

En stark agitation uppstod mot Banken sommaren 1878, då den vägrade att
inlösa några förfalskade tio-kronesedlar, efterapade Stockholms
Enskilda Banks. Som följd häraf förbjöd Riksbanken sina kassörer att i
liqvid mottaga sagda banks tiokrone-sedlar. Generaldirektör Bennick
förbjöd tullverket att mottaga alla Stockholms Enskilda Banks sedlar.

En falsk tiokrone-sedel,

efterapad Stockholms Enskilda Banks af samma valör, har ånyo
utprånglats i Strömstad och af enskild person mottagits i liqvid.

Utfäst belöning.

500 kronor utbetalas af Stockholms Enskilda Bank till den som röjer och
till laga näpst befordrar utprånglaren af de falska tiokronesedlarna.
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emottager penningar å DEPOSITIONS-RÄKNING

på 6 månaders uppsägning mot 5 %

» 3 » » » 4*/2 %

» 2 » » » 4 %

» 1 » » » 3l/z %

samt på Upp- och Afskrifningsräkning mot 3 % ränta; diskonterar vexlar;
lemnar lån och kassakreditiv; försäljer postremis9-vexlar; besörjer
inkasseringar i landsorten och grannländerna; köper och säljer vexlar å
utländskt mynt.

Uti alla bankaffärer behagade uti landsorten boende, såsom vanligt,
direkt hän-vända sig per posto eller per telegraf till

»STOCKHOLMS ENSKILDA BANK».

Enskilda Bankens femkronesedlar.

Den stora krisen.

Slutet af år -78 började en svår ekonomisk kris inträda i Sverige.
Orsakerna voro bland annat dåliga konjunkturer för jern och
skogsprodukter men allra-mest det omåttliga byggandet af enskilda
jernvägax, som slukade alla penninge-tillgångar. Bankerna hade bundit
sina kapitaler i dessa dåliga valutor, som icke kunde realiseras.
Finansminister Forsell var en afgjord motståndare mot förslagen att
staten skulle köpa de enskilda jernvägarna. Han ådrog sig härigenom hos
majoriteten i första kammaren mycken förbittring, hvilken ännu mera
ökades af hans förslag att indraga privatbankernas rätt att utgifva
fem-kronorssedlar. Indragningen af femkronorssedlarne blef ock
genomförd, men trycket af den förtviflade ställningen blef slutligen så
stark, att regeringen måste bekväma sig till att föreslå dels inköp af
Hallsbergs—Motala—Mjölby jern-väg, och dels anvisande af en j
ernvägshypotekslånefond.

Louis de Geer.
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Panik.

6 dec.

Hvad som än kan hända denna bank, så är det dock visst, att intet sämre
kunde, äfven från de enskilde fordringsegames egen synpunkt, göras än
att genom oförtjent misstro sätta den samma i en verklig förlägenhet.

För öfrigt skulle det icke ens lyckas dessa misstrogne
depositionsinnehaf-vare att genom en rusning på banken sätta sig i
säkerhet. Ty med endast de allra obetydligaste undantag stå
depositionsmedlen på sex månaders uppsägning. Gifver man sig nu åstad
att uppsäga, kan man ändock ej få ut sina pengar förrän sex månader
derefter; men ett af två inträffar då: antingen hafva uppsägningarne
för-anledt, att banken då måste inställa sina betalningar — vi tro dock
att det vill mycket till innan så sker — och i sådant fall få alla
uppsägame dela lika öde att vänta desto längre, intill dess en
utredning medhunnits; eller ock var hela rusningen onödig, i fall
banken, till trots för den samma, ändock går klar, såsom vi hoppas att
den i alla händelser skall göra.

Stockholms Dagblad.

En gensaga.

Ni behagade således finna, hr redaktör, att om lättsinnigt handle- och
talesätt skulle lyckas beröfva denna bank allmänhetens förtroende, så
blir det icke ensamt bolagsmännen, som drabbas deraf, utan, emot
bankstyrelsens vilja, i än högre grad många tusende arbetsamma och
idoga men-niskor, för hvilka gången af deras jemna sysselsättning blir
störd, utan att de kunna ana hvarför.

Ödmjukligen A. O. Wallenberg.

Stockholm den 6 dec. 1878.

Kungligt stöd.

Konung Oscar har enligt förljudande den 7 dec. i Stockholms Enskilda
Bank personligen låtit insätta ett större belopp på
depositionsräk-ning.

Banken

Krisens verkningar.

Depositionsbeloppet hos Stockholms enskilda bank

1877 1879

12,072 st bevis 7,408 st bevis.

A. 0. W:s vigilans.

Mel.: »Gluntens visa». Nu har jag sprungit mig trött och för-

derfvad

ur hus och i hus kring helaste sta'n. inte ett öres kredit är
förvärfvad, Enskilda banken ta’r sjelfvaste f-n! att ej valuta ge för
falske sedlame,

dumt var af mig, fast så gammal och van.

Tiokronorssedlar, kanske ändå flera, så i Tull som i Riksbank man ej
vill

goutera,

Bladen göra allt, att mig få chikanera, svårt jag får att trotsa tusen
stormar mera det är säkert det.

Söndags-Nisse.

Knut Wallenberg.

Familjeråd.

En morgon kom jag som vanligt hem till min far. Det var söndagen efter
en het och ansträngande vecka.

1878

vacklar.

»Det var bra att du kom, din mor och jag hafva träffat en
öfverens-kommelse, som jag hoppas du biträder. Fortfara våra vänners
anlopp och finansministerns och riksbankens afvoghet mot Stockholms
Enskilda Bank, så vet jag knappast hur det går. Det är möjligt, att
banken får inställa sina betalningar. Ingen af våra antagonister synes
hafva klart för sig följderna eller hvilken lands-olycka det skulle
vara, derför att så många stora affärer äro beroende af att vi stå
upprätt. Jag är emellertid säker på, att bankens fordringsegare få
sitt. Hur det deremot går med lott-egame är ovisst. Jag vill
emellertid, att du skall vara öfverens med oss att, innan någon annan
lottegare förlorar ett öre, skall familjen Wallenberg lemna ifrån sig
allt hvad den eger.»

Knut Wallenberg.

Faran öfverstånden.

Banken torde nu kunna anses vara räddad från faran att behöfva stoppa;
men dess förluster på obligationer och enskilda äro så stora, att
oaktadt det med en miljon tillökade aktiekapitalet finnes efter all
anledning intet öfver-skott öfver skulderna, så att aktierna i sjelfva
verket hafva intet värde mer än det som består i utsikten af en för
framtiden lönande rörelse.

Louis de Geer.

Fru Anna Wallenberg,

f. von Sydow.

Den fruktansvärda finanskrisen 1878 gaf mig en så stor moralisk styrka,
att jag vid många tillfällen prisat mig lycklig att den kom på min
lott, och aldrig önskat den ogenomgången. Anna Wallenberg.
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Ur årets

krönika.

Kung Fjalar.

Sedan H. M:t kejsaren af Tyskland behagat mottaga ett exemplar af den
nyligen utkomna tyska öfver-sättningen af Runebergs berömda epos med
detta namn, har öfversät-tarinnan, fru I. Meves, född Lappe, från
härvarande tyska minister, friherre von Pfuel, haft äran bekomma en
skrifvelse, i hvilken uttalas H. M:t nådiga välbehag med arbetet, om
hvilket han värdigas taga kännedom.

Post- och Inrikes Tidningar.

Upsala domkyrkas storklocka

lär ha begagnats ensam första gången vid Linnés begrafning för 100 år
sedan. Sedan den tiden har det varit brukligt att vid förnämligare
begrafningar den stora klockan ensam användts.

Försåld dyrgrip.

Den praktfulla sévres-servis, som tillhört Fersenska och från den
öfver-gått till den grefliga Platenska familjen, har i dagarna blifvit
såld till en engelsk konsthandlare för

20,000 pund eller 360,000 kr. Den var kanske den praktfullaste, på
samma gång som den alldeles afgjort var den fullständigaste
Sévres-servis, vårt land eger — nej, egt.

Fångbevakningen å Långholmen

som under senaste fyra månader utgjorts af en kommendering ur Helsinge
regimente, aflöstes i går med lika stor styrka ur Södermanlands
regimente, under befäl af kapten v. Köhler.

Trikiner

anträffades den 3 maj i ett till undersökning å köttbesigtningsbyrån
vid Slussgatan inlemnadt halft amerikanskt fläsk.

Vira-Protokoller

till salu A Dagbladskontoret.

Carl Wilhelm Böttiger.

Den 22 December vid middagstiden afled i Upsala professor emeritus Carl
Wilhelm Böttiger. Han var född i Vesterås den 15 maj 1807.

1856 utnämndes han efter Atter-bom, till professor i estetik och modem
literatur. 1867 tog han afsked och erhöll lön som emeritus.

1847 invaldes han efter sin svärfader Esaias Tegnér, till ledamot i
Svenska Akademien.

Bottigers betydelse som skald har funnit olika bedömande. Hans flesta
poetiska diktverk finnas intagna i hans »Samlade skrifter» (fyra band
1858—1869).

Hans mest bekanta poem torde vara följande, sjungit vid otaliga
begrafningar i vårt land, till musik af Erik Gustaf Geijer.

Qväll och Frid.

Stilla skuggor breda sig i qvällen Solen släckes i svala sjön:

Klara stjernor framgå öfver fjällen, Tända offrande kärleks bön:

»Blåa hvalf! i nattens timma O låt aningens facklor glimma!

När det skymmer, må jag då förnimma

Hoppets saliga, ljusa frid!»

C. W. Böttiger.

»Långkatekesen* införd.

koftor Äten SutfierS

gilla 3tatefe&

Wdtfla Sjufmubjtgdlct.

Sto 25ut>.

prfta $ubet.

©u fTatt inga attbro gubat bofnm för mig.

•Swab är bet?

23t ffola frirlta 0$ älffa ®ub öfroet aUttng od) (ätta aQ tro ocfy lit
tid bonom.

Fyllerisjuka,

maglidande botas. Äfven genom bref. Kuren har i 31 år brukats med
framgång. Honorarium för anvisning och läkemedel 15 kr. Med. Doktor
Heyman. Berlin. S. W.
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årets krönika.

Musikaliska akademien i Stockholm invigd.

Den 2 mars invigdes den nya byggnaden och specielt dess konsertsalong.
Kl. half 7 hade samtliga åskådare derstädes intagit sina platser, och
då konungen, åtföljd af kronprinsen, en qvarts timme derefter anlände,
uppstämdes folksången af den på estraden befintliga kören och
orkestern. Sedan derefter akademiens preses, byråchefen F. A. Dahlgren
helsat konungen, vidtog det egentliga festprogrammet.

Konungen yttrade bland annat: i>Vare detta af svenska folket uppbyggda

och åt tonkonsten helgade tempel härmed invigdt!», hvilka ord
beledsagades med en välgångsönskan för akademien.

Derefter uppfördes en kantat (för soloröster, kör och orkester),
komponerad af Ludvig Norman med ord af Edvard Bäckström.

500 kronor

utlofvar

ItlliOEll-lKTIEBOUEEr "FfilEIIIIIGEr

till den, som bevisligen kan upp-gifva upphofsmannen till det san*
ningslösa rykte, att den från oss den 2 januari detta år afvikne
61-utkSraren A. Henricksson skulle vara funnen drunknad inom vårt
Bryggeri.

Stockholm i Februari i878.

STYRELSEN.

till den stora mängd cigarrbodar, som nu finnes i alla delar af staden.

Den ifrågavarande cigarrhandeln inrättades af gubben Labatt, som från
utlandet införskref cigarrer, enär någon cigarrfabrikation då ännu icke
lär funnits i Sverige. Personer, som qvarlefva från den tiden, berätta,
att så mycket folk tillströmmade under första tiden, att de stodo —
icke i kö, ty köbildning lär införts i Stockholm f örst år 1844 vid
Carl XIV Johans lit de parade — utan i stora hopar, som i flere timmar
tåligt afbidade den tid, då de sjelfve skulle lyckas komma in.

Ludvig Norman.

Född 28 augusti 1831 i Stockholm. Utgaf 1843 några »sånger komponerade
vid 11 års ålder». Studerade vid Leipzigs konservatorium 1848-52. 1857
kallades han till ledamot af Musikaliska Akademien. Fick 1861
förordnande till Hofkapellmästare-tj ensten.

En svag själ.

I Vimmerby-Veckotidning af den 15 mars läses följande:

Allvar!

Af erfarenheten inseende att en mångårig bekantskap med Bacchus endast
leder till »Döden i grytan», har undertecknad, nu beslutat beträda den
väg, som går till »Strid och seger» samt följaktligen blifvit
nykterhetsvän. På samma gång härom underrättadt, får jag öd-mjukligen
anhålla, att dels gamla vänner måtte förskona mig från frestande
inbjudningar, dels allvarliga och kärleksfulla medmenniskor att
understödja mig i mina bemödanden. Särskildt vill jag bedja stadens
alla restauratorer att, i händelse frestelsen blifver mig för stark,
icke för något pris låta mig få köpa spirituosa.

P. J. Svensson (det är uttydt: Nocken).

Den äldsta cigarrbod i Stockholm

lär vara den i huset n:r 1 vid Stora Nygatan befintliga. I denna lokal
inrättades nemligen år 1834 för första gången en cigarrförsäljning i
hufvud-staden. Förut funnos här visserligen åtskilliga snus- och
tobaksbodar, men enär det dittills varit förbjudet att röka cigarr på
gatorna, hade ingen cigarrbod dessförinnan kommit till stånd. Nämnda år
tilläts emellertid detta bruk, såsom ett medel mot koleran: och
kolerafarsoten kan alltså sägas hafva varit upphofvet

Yid C. A. Carlssons Söners

Mekaniska Vagnsfabrik

35 Hornsgatan 35:

Ny sort tvåsitsiga vackra Slädar på fjedrar, Droskor, Trillor och flera
sorters Arbetsåkdon, Buteljkälkar med flak, till billiga pris, samt
poda PatentYagnsaxlar.

Ett nytt sätt att annonsera.

— nytt åtminstone för oss stockholmare — har hr Kaschner, infört för
att få sin delvis utmärkta konstutställning så allmänt känd som
möjligt. Om qvällarna ses nemligen en man vandra gatorna framåt,
bärande på en stång en kolosal lykta, å hvars väggar finnas målade alla
de upplysningar, hr K. anser lämpligt att meddela allmänheten. Det
faller af sig sjelf, att annonsören följes af en stor hop menniskor,
som med nyfikenhet och intresse studera inskriften på lyktan.
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DE DÅLIGA TIDERNA.

Du vet nog i Göteborg bättre än jag här i Stockholm, hur dålig den
allmänna ställningen är. Allt vacklar och ingen, som är nog olycklig
att ligga i bruks- och industriella affärer, vet idag med bestämdhet
huruvida han i morgon ännu har bröd — eller är tiggare.

Carl Snoilsky.

(i bref till Magnus Lagerberg i Göteborg).

Betalningsinställelser.

Det Petréska fallisementet. Göteborgs Handelskompani.

7 nov. 1878.

Asp, Berger & Comp:s

fordringsegare voro i går kallade till allmän sammankomst, vid hvilken
ordet fördes af Bankdirektören hr A. O. Wallenberg. Han förordade en
afveckling under administration af firmans affärer icke minst derför,
att härigenom undvekes den förlust för massan, hvilken skulle uppstå om
de prioriterade fordringsegame begagnade sig af sin rättighet och
försålde sina öfverhypotek.

20 nov. 1878.

Riksbanken har begärt firma Asp, Berger & Komp. i konkurs.

Under administration.

Firma, N. M. Höglunds affärsställning.

3 dec.

Möte hölls på börsen, hvartill firman Höglund kallat sina
fordringsegare. Några och trettio personer voro tillstädeskomna. Till
ordf. utsågs hr A. O. Wallenberg.

Firmans borgensförbindelser uppgå till 2,650,600 kr. Det beslöts att
ställa firman un-

Med anledning af de uppkomna svåra misshälligheterna mellan
fordringsegame hos Hofors och Hammarby aktiebolag har direktionen för
Stockholms Enskilda Bank vid sammanträde den 10 Nov. beslutat försätta
detta bolag i konkurs.

Hofors—Hammarby aktiebolags

skulder uppgå till omkring 7,000,000 kr.

Moratorium.

Guillemot & Weilandts affärsställning.

Af en tablå, som firmans innehafvare upprättat öfver ställningen visade
det sig, att tillgångarna uppgingo i rundt tal till 5 415 000 och
skulderna till 3 566 000 kr.

Enligt denna tablå skulle ett öfver-skott af öfver 1 800 000 kr finnas
men som tillgångarna, i synnerhet obligationerna, icke under nuvarande
tryckta konjunkturer kunde realiseras till de upp-gifna värdena, måste
en afskrifning göras.

Guillemot och Weilandt.

7 dec.

Vid ett sammanträde med denna firmas borgenärer beviljades af dessa
firman ett års moratorium.

Isaak Hirsch på obestånd.

Grosshandelsbolaget Isaak Hirsch & C:o har i dag inställt sina
betalningar.

Vid extra bolagsstämma den 12 Februari 1879 beslöts att Aktiebolaget
Göteborgs Handelskompani skulle upplösas.

Vid stämman voro 7,403 aktier representerade, deraf till James J.
Dickson med 2,250, Oscar Dickson, 1,376 och Rob. Dickson 1,212.

Rosendahls fabrikers Aktiebolag.

Herr D. O. Frankes konkursstat.

Tillgångar: säkra 755,558 kr; Tillgångar osäkra 454,853 kr; Förluster
1,287,509 kr; Skulder 986,107 kr;

Borgensförbindelser för Rosendahls fabriker och Göteborgs
handelskompani, 4,000,000 kr.

Forsbacka Bruks konkursstat.

Den 30 april 1879 blefvo såväl Forsbacka bruks som dess tre delegares,
frih. Flemmings, enkefru Mannerstråles och bruksegaren Holmstedts
tillgångar till konkurs afträdda.

Skulder................... 1,777,676 kr.

Tillgångar:

fastigheter.............. 500,000 kr.

lösören.................. 415,000 kr.

Brist i boet................ 855,836 kr.

Två sjelfmord.

der administration.

Svit af Höglundska katastrofen.

Redan flere dagar har det allmänt omtalats, att firman Gadenius & C:o
råkat i förlägenhet med anledning af den Höglundska katastrofen.

Detta har nu bekräftat sig, i det att nämnda firma i går inställt sina
betalningar.

Stockholms Börshus.

Grosshandlare Josua Brau-ne, har i dag vid middagstiden beröfvat sig
lifvet genom ett revolverskotts af-lossande mot bröstet hvaraf döden
nästan ögonblickligen följde.

Man torde kunna sätta den sorgliga händelsen i samband med den under de
aldra senaste dagarne inträffade tilldragelsen inom härvarande
affärsverld. Den aflidne efter-lemnar enka och flera barn.

Kontorschefen vid Rosen-dahlsfabrikens aktiebolag E. Uddenberg har
beröfvat sig lifvet genom ett revolverskott.
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På nytt vid tinget mötas nu landets sändemän, Och öga emot öga stå Kung
och folk igen.

En hvar som i en spegel då ser, från misstro skild Uti den andres
blickar hans uppsåts rena hild.

H. M. Oscar II.
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50 ÅR.

Haf tack att under purpurn ett hjerta jemt fick rum Men sången hejdar
ordet och blir af vördnad stum,

Det är ej tacksamheten uti ett enda bröst,

Det är de mångas stämma, som lånat här sin röst.

Carl Snoilsky

Kunglig bespisning af fattiga i Stockholm.

Det har i tidningarna omnämnts, att konungen och drottningen med
anledning af konungens födelsedag skänkt 6000 kr. för att skaffa ved
och mat åt fattiga, arbetslösa personer. I sammanhang härmed berättas,
att deras majestäter beslutit, att de dans-soiréer för ungdom, som till
prinsarnas nöje en gång i veckan varit ämnade att gifvas å slottet
under vinterns lopp, skola inställas, och att de pen-ningemedel, som
det beräknades att dessa dansnöjen skulle hafva kostat, i stället skola
användas till ofvan nämnda välgörande ändamål. På det att den, som får
del af hjelpen, skall hafva gagn af densamma mer än för ögonblicket,
har drottningen tillkänna-gifvit sin önskan, att den, som från början
ansetts förtjena ihågkommas med understöd fortfarande, under de två
månader utdelningen af mat fort-

går, hvarje dag skall få mottaga sin middagsmåltid. På denna polett,
som skall aflemnas vid middagens hemtande, står tryckt: »Enligt
förordnande af D. D. M. M. konungen och drottningen utlemnar
slagteribolaget i Stockholm mot denna polett», och derefter följer
beskrifningen på måltiden, som är något olika för olika dagar i veckan,
nämligen måndag och fredag.

1/a k:a soppa med gryn och rötter m. m., 35 ort buljongskött, 1 kaka
mjukt rågbröd, 65 ort; tisdag och torsdag: l/a k:a soppa (ärter), 20
ort kokt fläsk, 1 kaka bröd, 65 ort; onsdag: 1/2 k:a soppa (hvitkål)
med gryn och rötter, 80 ort lungmos, 1 kaka bröd; och lördagar: 1/2 k:a
soppa (hvitkål eller med gryn och rötter), */t skålpund stufvadt kött
och potates eller s. k. lappskaus, I kaka bröd, 65 ort. Denna måltid så
rikligt tilltagen, att den bör kunna räcka äfven för två personer, och
af god beskaffenhet lem-nar bolaget för 30 öre.

Detta är frikostigt, mycket frikostigt, det medger Nisse; men när han
ser sina kolleger omnämna lungmosen och hvit-kålen med gryn och rötter
m. m. under rubrik »Kungliga måltider» — då måste han hålla sig för
magen och gapskratta.

Söndags-Nisse.

Hyllning.

I folkskddespelet Vermländingarne, som i dag gifves å Stora teatern,
har med författarens tillstånd en särskild inlaga gjorts, för att äfven
från den kungliga scenen lyckönska H. M:t konungen till de fylda 50
åren.

Den förekommer i styckets slut och består af några nya repliker samt
tvenne kupletter i vermlandsvisans melodi.

»Må fridsäll han bära de kronorna två omgifna af grönskande blader!»
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Konstnärsparet Knut och Betty Almlöf.

Knut Almlöj.

Motion i Andra Kammaren af Herr Folke Andersson.

Angående indragning af eller nedsättning i statsanslaget till Kongl.
Teatern.

Ibland de utgifter, som äfven under bättre tider hafva af det
skattedra-gande folket ansetts öfverflödiga och varit en orsak till
missnöje, är anslaget till Kongl. teatern, huru mycket mera skall det
icke blifva det nu, och borde derför indragas.

Jag vet mycket väl, att af mången anses den för en bildningsanstalt och
i följd deraf oundgänglig; skulle så vara, hvilket jag betviflar, må
det då blifva dens lott, som deraf vill komma i åtnjutande, att ersätta
kostnaderna.

På grund af hvad jag sålunda anfört får jag föreslå

att anslaget till Kongl. teatern måtte indragas. Skulle af skäl, som
jag ej förmår inse, hela anslaget icke på en gång kunna indragas, får
jag alternativt föreslå att samma anslag nedsättes till minsta möjliga
belopp.

Om remiss till vederbörligt Utskott anhålles vördsamt.

Stockholm den 25 Januari 1879.

FOLKE ANDERSSON.

Häri instämma:

Per Nilsson. F. E. Ericsson.

Knut Almlöf.

fylde den 9 Februari sitt femtionde år och vardt af denna anledning
föremål för en lika storartad som fortjent hyllning.

På Dramatiska teatern gafs Fregattkaptenen för ett sedan föregående dag
utsålt hus.

Efter representationens slut samlade sig i Grand hötels praktvåning en
krets af den omtyckte konstnärens kamrater, vänner och beundrare till
ett antal af 250 personer för att hylla och tacka honom för hans insats
inom svensk teater.

Värdar vid denna fest voro intendenten Frans Hedberg, grosshandlaren
Peyron, borgmästaren Clairfelt, skådespelaren G. Fredrikson och fru
Hwasser. Marskalkfunktionema ombesörjdes af hrr Fredrikson och Svante
Hedin.

Hr Johan Johansson hade till jubilarens ära författat verser, af hvilka
han fick sjunga följande da-capo:

Som pressen tolkar, så ock vi tolke ditt lof enhvar i sin ringa mån;
och när så omtyckt af hela folke’ hvad hjelper en Folke Andersson?

Och åtrar sig gör han snart förvisso, hans motståndskraft blir nog inte
lång, om ock mer sparsam än Larsson, Liss O, blott han får se dig som —
Harpagon.

Betty Almlöf.

Knut Almlöf som Fregattkaptenen.

Betty Almlöf.

Vid festen för Knut Almlöf föreslogs en skål för fru Almlöf af
lands-höfding Asker. Han erinrade sig den dag för många år sedan, då
uti hof-rättsstaden vid Vetterns strand den bekanta pjesen »Debutanten
och hennes far», gafs för första gången af Pierre Delands
skådespelartrupp. Fadern var direktören sjelf, och debutanten var hans
dotter, Betty. Ryktet påstod att fadern behandlade henne så strängt,
att hennes svim-ning icke var frivillig. Huruvida detta rykte var sant
eller ej visste ej talaren, men säkert vore att hon t svimmade så att
publiken blef förtjust. Att Betty Deland, sedermera fru Almlöf, med så
mycken framgång odlat sin sköna konst vore ej underligt, då hon i sitt
föräldrahem hade uti sin moder mönstret af en de qvinliga behagens, den
konstnärliga skönhetens vårdarinna.

*

På alla dessa skåltal, hvilka interfolierades med orkesternummer och
gåfvo vederbörlig fart åt pokulerandet, svarade hr Almlöf bl. a.;

Jag säger ett ord, ett »tack» till alla här närvarande representanter
för den publik, som i 28 år med deltagande välvilja följt min
verksamhet, till min likaledes här närvarande vördade chef och till
kamrater.
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norske Flag.

Förslag till lag om norsk flagga utan unionsmärke.

Till Odelsthinget!

-----tillader jeg mig at fremsætte følgende Forslag til

Lov om

Flaget og flærens Fane.

§ i.

Norges Flag skal være et bøi-rødt, med et mørkeblaat, af en hvid Kant
indfattet Kors, i fire retvinklede Firkanter afdelt Flag, hvis Bredde
skal forholde sig til dets Længde som 16 til 22.

Kristiania, den 5:te Febr. 1879.

Ærbødigst H. B. Berner.

För unionsmärket!

Vid ett möte som flottans underofficerare hållit med anledning af
redaktör Bemers förslag till förändring af norska flaggan, beslöts
enhälligt att uttala sig mot hvarje förändring af den nuvarande
flaggan.

Storm i Rristiania.

Fredagen den 13 Mars ägde det stora »flaggmötet» rum i
Arbetarsamfundets sal. Inbjud-ne voro skalden Björnson och professor
Sars. Arbetarsamfundets styrelse protesterade emot att man låtit sy
öfver unionsmärket på dess flagga, hvarför den icke användes vid mötet.

BJÖRNSTJERNE BJÖRNSON:

Jeg havde ogsaa Lyst til at sige nogle Ord, hvis jeg faar Fred til det.
Faar jeg Ordet? (Nei!) Jeg vilde tale lidt om vor Stilling til Sverige.
(Den er god!)-------------

Det er det ulykkelige i vort Land, at det, som f. Ex. i Tyskland er det
fine, det at være tysk-tysk, det, som i Frankrike er det fine, det at
være fransk-fransk, det er ikke hos os det fine — det at være
norsk-norsk; det er det grove. Hos os er det blevet fint at være
svensk. (Stormende jubel. Hyssen. Larm udenfor.)

Det er et norsk Forslag, et Forslag om at have et rent norsk Flag — saa
skal man ikke være kommet saa langt, at man siger at et saadant Forslag
er foragteligt. (Jo—Jo! Nei! Nei! Larm.) Er det kommet til det, at vi
selv siger om det, der vil mere Selvstændighed, at det er foragteligt,
saa Gud hjælpe os. Det er dette Unionsmærke i vort Sind, som jeg vil
have bort. Der er sagt om dette Forslag, der dog vil noget ærefuldt —
det vil, at vi skal have noget ærefuldt — det vil, at vi skal have et
helt rent Symbol paa vor Selvstændighed — det er sagt om det, at det er
en Snog; det vil altsaa sige noget i det dunkle krybende ækelt. Er det
at ville hævde vor Selvstændighed blevet noget i det dunkle krybende
ækelt, saa siger jeg, dette er Unionsmærket i vort Sind, og det skal vi
have væk, akkurat som af vort Flag. (Bravo.

Nei! Nei! Klappen og Hyssen.)

Jeg er af Redaktør Berner en mangeaarig Ven, og jeg kan aflægge det
Vidnesbyrd, at det Forslag han har fremsat, det er for ham en gammel
Livssag, det er virkelig ingen Spekulation. (Bravo! Hyssen!)

Nu vil jeg sige om Johan Sverdrup, at for mig er han ligesom et Stykke
af det norske Flag. (Bravo Fra enkelte Latter.) Naar Johan Sverdrup
engang er død, og det norske Flag fremdeles heises — jeg vil ialfald,
naar det heises, komme til blandt andre store Mænd, som jeg da tænker
paa, i det øieblik komme til at tænke paa ham. (Stormende Bifald. Fra
enkelte Latter.) Ja er vi ogsaa komne saalangt, at vi kan le af Johan
Sverdrup paa den Maade (Ja! Fy) naar han stilles sammen med vort
nationale Symbol, saa siger jeg ogsaa om det, at det er et farligt
Unionsmærke, som er kommet i vort Sind (Bifald. En stemme: Ogsaa
Profeter kan tage feil.) Jeg vil sige om den hele Bevægelse dette, at
havde jeg ikke før skjønnet, at det var nødvendigt at faa det ud — nu
skjønner jeg, at det er nødvendigt, og nu skal det ud! (Bravoraab.
Klappen. Hyssen.) Hurra for det rene norske Flag. (Begeistrede
Hurraraab.)

Gatuoroligheter.

Åtskilliga gatudemonstrationer emot de hrr, som framkallat
flaggagitationen, ha egt rum i Kristiania. Tyvärr hafva de
demonstrerande folk-hopame så till vida farit våldsamt fram, att
åtskilliga fönsterrutor blifvit inslagna. Flera personer hafva blifvit
häktade.

Den rena svenska flaggan.

Från Hemösand meddelas att på några orter i Ådalen hafva bruks-egama —
efter norskt mönster — hissat den svenska flaggan med öfver-sydt
unionsmärke.

J

Bj-mstj-rne-Bj-rns-n:

Jag helsar dig, fredliga flagga!

Söndag s-Nisse.

7
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Sveriges första stora strike —

Vår Gud är oss en väldig borg. Han är vårt vapen trygga.

(Landshövdingen till arbetarna: jag vet, att I hafven umgänge med Gud i
bönen.)

Strikens utbrott.

Måndagen 26 maj.

Länsstyrelsen, Hernösand.

Strike har utbrutit bland arbetarna vid närbelägna sågverk. Mons
inspektör är misshandlad. Hundratals arbetare hafva i dag på morgonen
tågat genom staden, sannolikt på väg till Häffners, Ortviken, Tunadal,
sågverken kring Alnösundet för uppvigling. Här äro vidtagna nödiga
försiktighetsmått: krogarnas stängning, förstärkta polispatruller, gif
akt åt skarpskyttarne och brandkårsbefälet.

Magistraten i Sundsvall.

I spetsen af arbetaretåget bars en svensk fana och ini tåget syntes med
något afstånd sins emellan tre på käppar fästade näsdukar af olika
kulör.

Under marschen genom staden gingo arbetarna tysta, stillsamma och
nyktra.

Alla krogar och spritförsäljnings-ställen äro stängda. Man meddelar
oss, att arbetarnas fordringar gå ut på att återfå fjolårets priser.

Landshöfdingen anländer.

Landshöfding Curry Treffenberg, Civil-departementet:

Jag af reser ofördröjligen till Sundsvall, åtföljd af så stor
artilleristyrka med befäl, som kan åstadkommas. Express afgår till
chefen för beväring sbataljonen Sånga mo att hålla sig beredd på
detachering af trupp vid reqvisition.

Telegram från Konungen.

Lugna alla välsinnade och varna alla orostiftare, ty långmodigheten
måste hafva en gräns.

Oscar.

Till Sundsvalls köpmanskår.

$e „jtrifanbe” beber prmeb roörb= fam t om pnbtädning af „Sunbsroalls
föpmansfät” för unbfdenbe utaf Iifs= mebel fostnaben förbinbefferf!)
[ig ftem= tufen (5000) rebliga arbetare att bepdlla fd fnart „ftrejten
uppfjört.

Särniba ej f>rt. jrjanblanbe aobroilligt ingår pd betta förslag, fd jer
mt oft nöogabe att pd annat fätt förffaffa ofj bet nöbmänbiga.

De fom äro toilliga att ingd pd of= manftdenbe mörbfamma begäran torbe
gobfjetsfullt tecfna sina namn pr neban.

Sfarpsfpttelägret ben 29 maj 1879 (utan unberffrifter).

Curry Treffenberg Landshöfding.

I en öppen vagn med två hästar åkte herr landshöfdingen, synbarligen
gripen af en djup själsrörelse och med blottadt hufvud in i fyrkanten
som arbetarne hade bildat och talade till dessa: . . .

Guds lag fordrar att man skall vara all mänsklig ordning underdånig.

Samhällets lag fordrar att allas rätt skall aktas.

Sedelagen fordrar att enhvar skall villigt underkasta sig hvad
samhällets lag bjuder.

Edra principaler vilja åter mottaga alla, märk alla sina arbetare och
för sin del glömma hvarje minsta deras andel i denna strike; de up-

taga ej blott uphofsmännen till striken utan ock dem som begått
våldsverk.

Detta är en stor eftergift af dem.

Arbetareombuden tala.

Onsdagen 28 maj.

De hitkommenderade trupperna bevisa, att man, ehuru utan grund anser
oss för fosterlandsfiender eller förrädare; derest ej kristlig anda
rådde bland arbetarne, skulle mången under vintern fallit offer för
hungersnöden, striken tidigare utbrutit och måhända här funnits en och
annan tyrann mindre, våra anspråk äro billiga. Att motsätta sig dem kan
vara farligt.

Första varningen.

Landshöfding Curry Treffenberg: Obilligt är att under dåliga
konjunkturer begära förhöjning i arbetslönerna. Enligt lämnade
uppgifter kunde hvarje arbetare förtjena tre kronor om dagen.

Arbetarna: Nej.

Landshöfdingen: Och äfven utan ansträngt arbete 2: 50.

Arbetarna: Nej! Nej!

Landshöfdingen: I utlandet där strejker ofta förekomma, förbanna
arbetarna den stund, då de läto förmå sig till dylika tilltag. Bespara
mig den smärtan att återkomma som befallande. Trohet har jag svurit åt
kung och lag, och jag måste hålla min dyra ed. Gud bevare mig från att
drifvas till uppfyllande af denna plikt, den vore den tyngsta för mig
af alla, men så långt skall det ej gå. Ty det mest rörande drag i denna
rörelse och som uppfyllt mitt hjärta med vällust, det är hvad jag hört
att I samlats morgon och afton i bön till Gud. Är det sant?

Arbetarna: (enhälligt): Ja!

Fredagen den 30 maj.

Andra varningen.

Vid middagstiden i dag infann sig landshöfding Treffenberg i
skarp-skyttelägret, en af skog omgifven slätt, arbetarne, enligt
ledarnas upp-
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arbetsnedläggelsen i Sundsvall.

Ur upprorslagen.

§ 10.

Dräper upprorsman den, som uppror stilla vill; miste lifvet eller dömes
till straffarbete på lifstid.

Varder upprorsmän dräpen; ligge ogild.

§ 12.

Till upprors stillande må krigsmanskap användas — — — —

Aldrig framstår Edert sköna och härliga yrke såsom mera tilltalande och
mera vördnadsbjudande än då såsom nu krigaren uppträder som den hotade
samhällsordningens säkra värn och fäste.

(Landshöfding Treffenberg till soldaterna.)

gift sex till sjutusen man med tjugu fanor bildade fyrkant i hvars midt
landshöfdingen anländ alldeles ensam, tog plats och yttrade:

Mitt sista tal i natt rigtades till krigsmän, mitt första i dag ställer
sig till arbetare, gifve Gud jag kunde säga: ärlige och laglydige.

Jag är nu hos eder för sista gången bedjande; befria mig från smärtan
att återkomma som befallande. Jag har svurit trohet mot Konung och lag,
och jag är skyldig Gud och samhället att hålla denna min dyra ed.

Nästa gång jag träder bland eder, kommer jag ej ensam, utan omgifven af
en stab af polismän och i spetsen för krigsmännens bajonetter.

Fredagen den 30 maj.

Militärförstärkning anländer.

Kanonbåtsafdelningens fartyg hafva enligt till sjöförsvarsdepartementet
ingånget meddelande först i dag under loppet af morgonen och
förmiddagen anländt till Sundsvall. Stark tjocka har fördröjt
ankomsten.

Lördagen den 31 maj.

Tredje varningen.

Landshöfdingen, åtföljd af femtio gardister till lägret, der de
stri-kande då voro fåtaligt församlade:

Helsen edra kamrater, att en-hvar, som ej tisdagsmorgonen åter-inträdt
i arbetet, vräkes från arbetarebostaden, samt anses försvarslös och
hemsändes, så vidt han ej är här skattskrifven.

Måndagen den 2 juni.

Kraftåtgärder.

I går voro arbetarne fortfarande samlade, men allt var lugnt. I dag
tågar militären ut för att cernera de strikande arbetarne, hvarefter de
faste arbetarne återföras till sågverken, men de löse arbetarne deremot
behandlas såsom försvarslöse. — De faste arbetare, som ej vilja återgå
till arbetet, förklaras af landshöfdinge-embetet skyldige att genast
från sina bostäder vid sågverken afflytta och förständigas att inom
viss tid skaffa sig laga försvar. — Natten till den 2 juni afgick
härifrån en ångbåt till Finland för att hemta arbetare.

Onsdagen den 4 juni.

Landshöfding Curry Treff enberg uppträder i spetsen för den beväpnade
styrkan.

Ur »Fäderneslandet».

Landshöfdingen. Arbetare! Det vänliga öfvertaJandets tid är förbi, och
det är nu nödvändigt att lagens makt gör sig gällande. Såsom I sen,
ären I omgifne af en kedja krigsfolk.

Här gäller det allvar och ovillkorlig lydnad! På det I alla mån veta
det, vill jag upplysa Eder derom, att Sundsvalls skarpskyttestyrelse
hos konungens befallnings-hafvande begärt att I måtten varda vräkta
från denna plats.

Vidare hafva samtliga sågverks-egare hos konungens befallnings-hafvande
anhållit, att I alle, hvilka öfvergifvit Edert arbete, måtten vräkas
från Edra bostäder.

Onsdagen den 4 juni.

Samhället straffar.

Förhören, i dag fortsatta, af-slutas på aftonen. Omkring sjuhundra
strikande dömda till vräk-

ning; dessutom fyratio såsom försvarslöse; fem ledare häktade, Mons
Kubikenborgs, Gustaf sbergs, Vapel-näs stridande bådo om förlåtelse
erhöllo amnesti och fingo återgå till arbetet.

Trupperna, som alltsedan går-dagsförmiddagen varit på stående fot, har
liksom de strikande haft en svår natt, under bar himmel och ösregn.

Torsdagen den 5 juni.

Striken slut.

Landshöfding Treffenberg till chefen för civil-departementet:

Striken i grund upplöst. Vid i dag företagen rundresa till samtliga
sågverken har jag erfarit, att arbetena återupptagits öfver allt, utom
vid ett mindre verk, hvarest antagligen arbetarne blifva vräkta och
komma att ersättas af främmande arbetare, som nu tillströmma från
skilda håll. Nyssnämnda resa och ett på aftonen förrättadt förhör meå
j6 såsom lösdrifvare häktade personer hafva upptagit min tid hela
dagen, hvadan jag först i morgon blifver i tillfälle att afgifva
fullständig berättelse rörande de tvenne sistför-flutna dagarnes
tilldragelser.

Kungligt tack. Jag tackar befäl underbefäl och manskap af land-och
sjökrigsmakten för deras ansträngande tj enst och väl upfylda pligt.
Oscar.

Epilog.

Omkring 1,000 skandinaviske emigranter, af hvilka en stor del svenske
arbetare, som strejkade i Sundsvall, ha i Dec. anländt till Chicago.

99l879

Striden om Bellman.

Det ser verkligen ut, sotn om min lef-nadsaftonblefve lugn och
fridfull, oaktadt alla föregående strider, om jag blott ej gåfve ut min
Bellmans biografi, men när den kommer, får jag väl pröfva på annat.
Anders Fryxell. »Min historias historia.»

Bellman.

Och min läsare! Du känner, och med skäl, estetisk beundran för Bellmans
stora snille. Men skulle du väl i sjelfva verket önska, att han vore en
allmänt känd och älskad folkskald ? Skulle du vilja insätta hans verk i
sockenbiblioteken, inviga i hans poesi dina barn, dina underhafvande ?
Bellman svensk folkskald! Han framför Wallin, Runeberg och Tegnér!
Framför Wallin med dennes psalmer, hvilka sjungas i alla våra kyrkor
och älskas och lefva i många tusendens hjertan och minnen! Framför
Runeberg med dennes lifliga och oöfverträffade skildringar af det
verkliga folklifvet och med hans Fänrik Ståls sägner och hans »Vårt
land, vårt land, vårt fosterland!» och framför Tegnér med dennes Svea,
Nattvardsbarnen och Fritiof! Dessa skalder, hvilka sant och snillrikt
tecknat Nordens härliga natur och kraftfulla folk; dessa skalder,
hvilkas sånger i en mängd upplagor utgått öfver landet och finnas äfven
i allmogens, i arbetskarlens hem; dessa de verkliga, de stora, de
vördnadsvärda folkskalderna, dem förbigår man och gifver i stället
sagda hedersnamn företrädesvis åt Bellman! Åt Bellman, som är af
allmogen föga känd. Åt Bellman, i hvars poesi och åsikter man, när det
kommer dertill, icke vill inviga vårt folk.

Anders Fryxell.

Anders Fryxell.

Mothugg.

Henrik Schiick:

Då hr Fryxell t. o. m. förnekar Bellman humor, kan man ej undgå att
tänka på det bekanta yttrandet hos Plato, där den materialistiske
Diogenes förklarar: »Jag ser väl bordet och stolen, men deras idéer ser
jag ej», och måhända skall äfven en och annan finna en viss
tillämplighet i Sokrates' svar: »Det kommer sig deraf, att det fattas
dig ögon att se dem med».

Karl Warburg:

Det förefaller som om författaren har gått och sökt en stor man, en
stor personlighet och endast funnit en stor skald, hvilket han ju
medgifver att Bellman var (ändock undrar han att Svenska Akademien
kunde prisbelöna honom), och så har han förvånats och harmats öfver att
svenska folket hyllat så entusiastiskt en person, i hvars karakter han
funnit eller trott sig finna stora lyten. Men månne icke Axel
Oxenstjerna alltid blir en stor politiker och värd att som sådan
hyllas, fastän

man vet, att han var egennyttig, eller månne icke Linnés ära som
botanist skulle strålat lika klar, äfven om han hade egt stora
moraliska lyten ? Sjelfve Shakspeares karaktär hade stora fläckar,
ändock firar man i alla land hans minne.

Om Bellman.

Om Carl Michael Bellman borde aldrig den som har hustru och barn yttra
sig; kalla honom Sveriges förnämste vissångare och uteglöm bara
epiteten gudaboren, oupphinnelig o. s. v. och ni skall göra väl att
sälja ert möblemang och köpa biljett till utrikes ort.

En gammal man, som vågat kalla Bellman aristokrat derför att han
lofsjungit menedaren Gustaf III:s statskupp, hade sådana erfarenheter
af saken att han på dödsbädden testamenterade detta råd till sin
afhållne son: »Förneka Kristi gudom, gosse, det får du, mantalskrif dig
som ateist, angrip det regerande konungahuset, men för d—n rör aldrig
vid Carl Michael Bellman; våga aldrig hysa några andra än andras
meningar om honom; anfäktas du af tvifvel, så gå ut i ödemarken, men
tig, tig; säg att han är nationalskald, skrif i tidningarna att det
inte finns någon svensk bonde af de fyra miljonerna som icke älskar
hans visor, som icke kan dem utantill; har du röst som en korp, så lär
dig sjunga Bellman, får du en son, så döp honom till Carl Michael, får
du en dotter så kristna henne till Ulla, köper du en brännvinsflaska,
när du skall sätta bo en gång, så rista hans namn på ena och Gustafs på
den

andra sidan. . , . „

August Strindberg.

»Det nya riket».

Bellman och hans senaste biograf.

Med eller mot sin vilja har herr professorn, trots sin ålder,

gripits af brinnande nitälskan och med en fyndighet, värdig en

medlem af Loylas samfund, på alla punkter låtit sitt ändamål

helga forskningens metod och bevisens halt. „ _. ,.

c. Eichhorn.

Vid 50-årsminnet af Bellmansbystens aftäckande den 26 juli 1879.

T al af premier aktör en Svante Hedin.

Femtio år äro i dag förflutna, sedan denna vård restes åt Sveriges
populäraste skald, åt Nordens störste sångare. Mycket har under denna
tid blifvit för-åldradt och glömt; men hans sånger äro ännu alltid lika
ungdomsfriska. De höras i allt större kretsar, och allt flera hänföras
deraf.

»Det finns ej tid som dessa toner söfver. Det finns ej land som deras
like har».

Lefve den snillrike skaparen af dessa odödliga sånger, lefve Carl
Michael Bellman.
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Uppsala i helg och socken.

Raab utnämnd till polismästare.

Upsala nyutnämnde polismästare och lagfaren rådman i magistraten vice
häradshöfdingen N. E. A. Raab inställdes i dag (den 30 Dec.) i sitt
ämbete. Enligt förut gjordt tillkännagifvande anlände då landshöfdingen
Grefve A. L. Hamilton samt intog ordförandestolen i den församlade
magistraten. Sedan han uppläst fullmakten för frih. Raab såsom
polismästare, höll han ett kort men kraftigt tal, i hvilket han
betonade en polismästares skyldigheter, icke blott att näpsa brott utan
framför allt att förebygga deras uppkomst samt att vaka öfver ordning
och renhållning.

Denna syssla vore särdeles maktpåliggande i Upsala, dit en stor mängd
ungdom begifver sig för att söka bildning och kunskap. Upsala Posten 31
dec.

Domtrappan.

Universitetets anslagstafla.

Till mina offentliga föreläsningar vårterminen 1879 öfver medeltidens
och nyare tidens konsthistoria, hvilka taga sin början tisdagen 4
Februari kl. 11—12 fm. å nedre filosofiska lärosalen, kunna anmälningar
göras onsdagar och lördagar kl. 9—10 fm i min bostad, Öfre Slottsgatan
n:o 2.

Upsala den 23 januari 1879.

C.-R. Nyblom.

Onsdagar kl. 6 em. genomgår jag enskild t några af de allmänna
processrättens vigtigare läror; och kunna de, som vilja deltaga i denna
kostnadsfria undervisningskurs, dertill i samma ordning anmäla sig.

Upsala d. 2 febr. 1879.

Ivar Afzelius.

I händelse ett tillräckligt antal deltagare anmäler sig, ämnar
undertecknad gifva ett kollegium i gotisk grammatik. Anmälningar böra
ske före den 9 mars.

Upsala d. 22 febr. 1879.

Adolf Noreen.

De herrar teologie studerande, som vilja deltaga i en kurs för
liturgisk sång, torde dertill anmäla sig torsdagen den 27 febr. kl. 1—2
e. m.

f. A. Josephson.

TAXERINGAR.

Ur Upsala Bevillningsbered-nings inkomstförslag för 1879.

Lektor Pontus Wikner.Kr. 4,850

Professor W. Rudin........... » 4,037

Källarmäst. P. Svanfeldt .. » 10,000

Brännvinsminuthandelsb..... » 58,050

Prof. V. E. Swedelius...... » 7,497

Domprosten C. A Torén .... » 10,100

F. Landshöfdingen frih.

R. von Kræmer..............» 6,900

Erkebiskop A. N. Sundberg » 14,670

Prof. Bottigers sterbhus .... » 22,150

Professor Frithiof Holmgren » 6,450

Fröken U. C. Maskulin .... » 800

Några Raabska rapporter och förordningar.

Till förekommande af skenolyckor.

»När en häst möter en velocipedryttare, skall han genast stiga af
densamma och leda den vid handen, på det att han må se att det är en
menniska, samt genom vänligt tilltal söka lugna detta redan af naturen
så skygga djur.»

RULLAN

Georg Lumbye med orkester gifver fr. o. m. den 15 Sept. under en
kortare tid en serie

KONSERTER

BELLMANSDAGEN

Lördagen den 26 innevarande Juli

ekläreras Flustret.

Till förekommande af drunk-ningsolyckor.

»Sedan med anledning af den i Fyrisån timade drunknings-olyckan genom
magistratens försorg en räddningsbåt anskaffats och förlagts invid
jern-bron, har antalet af icke drunknade betydligt ökats.»

Ur rapport om ett s. k. torg-gruff.

»Klockan ett på natten af-stannade upploppet lugnt och stilla såsom det
hade börjat.»

Ur rapport om en anhållen.

»Bråkmakaren, som var berusad, ställde sig invid kandelabern, viftande
med armar och ben och upphäfvande de mest gräsliga tjut, dymedelst
enligt egen uppgift firande sin födelsedag.»
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Skåne i poesi och konst.

Gustaf Rydberg: »Bondgård på slättem.

Sydskånsk sommarkväll.

Vidt öfver näjden tystnad och frid. Dofter, dem äng och åker andas,
Samman i dröjande skymning blandas. Luften är lätt och lugn och blid.

Slaka de hänga pilarnes blad. Vångarnes ax i lättaste dimma Matt de som
drifvet silfver glimma, Ånga så fint i daggigt bad.

Östersjöbrus i aftonens ro.

Sakta till sömns all näjden lullar. Rasslande vagn i fjärran rullar.

Råmar i rykande äng en ko.

Hunden i gård bak skymmande vall Gläfsar med ljud så gälla och korta,
Svagare svarar det längre borta.

Åter ljuder det här ett skall.

Kornknarr skorrar inne i vång,

Skramlar i klöfvern ett ringlande tjuder. Borta i byn harmonikan
ljuder,

Re’n är på korsväg dansen igång.

Sjungande drager mot sjön ett tåg Ungmör i arm med reslige drängar,

Visan dör hän på strandens ängar, Domnar för brusande Östersjövåg.

A. U. BÅÅTH: > Dikter* 1879.
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Krisen

Carl Snoilsky.

Grefve Snoilskys skilsmessa.

Bref från Stockholm till Oöteborgs Handels- & Sjöfartstidning.

Förhållandet är i all enkelhet det, att grefve Snoilsky icke lefde i
lyckligt äktenskap med grefvinnan Hedvig Charlotta Piper, att makarna
öfverenskommit att skiljas, hellre än bereda hvarandra ett glädjelöst
lif (båda äro unga ännu), och att grefve Snoilsky bestämde sig för att
resa till utlandet för att detta beslut skulle sättas i verket, sedan
han likväl först redovisat och återställdt den hemgift, af en tidning
uppgifven till 180,000 kr., som hans hustru medförde i det hem han nu
öfvergifvit utan afsigt att åter beträda, der lemnande äfven en liten
intagande dotter.

I sammanhang med denna händelse, som helt naturligt väckt ofantligt
uppseende, förekommer äfven en enke-grefvinna Pipers, född Ruuth, namn,
en slägting till fru S. i hvilken skalden blifvit förälskad. Hon torde
nog framdeles komma att nämnas i samband med grefve Carl Snoilsky, och
i alla händelser lär hon icke kunna anses hafva varit utan inflytande
på hans beslut, att nu bryta en tryggad existens och lysande framtid
och slita alla de band, som i vanliga fall gifva värde och hugnad åt
lifvet.

En själs uppror.

Bref från Carl Snoilsky till

O. B. Kletnming.

Nabonne 18 September 79. Min kära gamla K. B!

Ja, så kär var jag — och hvad ännu mer är — så kommer jag att förblifva
till min lefnads slut. Allt hvad jag begär

i Carl Snoilskys lif.

Från embetsmannaverlden.

Grefve Carl Snoilsky har på egen begäran erhållit entledigande som
kansliråd i utrikesdepartementet och som arkivarie vid Serafimerorden.

Äktenskapsskillnad.

Till Stockholms rådhusrätt hade grefvinnan Hedvig Charlotta Amalia
Snoilsky, född Piper, låtit instämma sin man f. kanslirådet Carl
Snoilsky, hvilken öfvergifvit sin maka och nu vistas i utlandet. Sedan
stämningen der delgifvits honom och han derpå tecknadt sitt medgifvande
till äktenskapets upplösning, dömdes den 25 Nov. skilsmessa och grefve
Snoilsky förklarades förlustig sin andel i boet.

Svarta svanor.

Svarta svanor, svarta svanor Glida som i sorgetåg,

Leta sjunkna solars skimmer I den nattligt dunkla våg.

Mörk, liksom i eld förkolnad, Är den rika fjäderskrud, Näbben, stum i
blodig purpur, Ännu bär om branden bud.

Hvita svanor tamt i vassen Kryssa efter gunst och bröd; Ut på djupet,
svarta svanor, Ut, I barn af natt och glöd!

Carl Snoilsky.

af verlden och menniskorna är att få tillbringa mina återstående dagar
i en undangömd vrå af verlden, der sorlet af flärdens äflan studsar mot
min stängda port. Medgif åtminstone, att min »egoism» har modesta
proportioner, då jag för att uppnå detta resultat, uppoffrat snart
sagdt allt hvad folk i allmänhet sträfvar efter att ernå. —

Jag stod ej längre ut med att lefva ett lif af halfhet och lögn — ett
fegt, eländigt lif, tusen gånger värre än döden, och jag hade redan
förl. år beslutadt att det skulle bli slut derpå, på ett eller annat
sätt. — Svaghet och vacklande

Ebba Snoilsky, född Ruuth.

har jag haft nog af i mina dar: — nu hungrade och törstade jag efter
att upprätta mig sjelf i mitt eget omdöme, på det sätt jag förstår
saken. Jag visste att en stor kris förr eller senare skulle komma i
mitt lif — jag visste äfven att jag skulle, socialiter taladt, duka
under derför, då jag fuller insåg hur svaga motståndsmedel jag skulle
hemta af mina resp. egenskaper som kongl. svensk byråkrat och äkta man.
Det var från början en absurditet af mig att tänka, det jag i längden
skulle kunna lefva ett vanans lif i vårt förstelnade, fördomsfulla
samhälle — jag kände med hvar dag, hur den lossnade på alla håll och
kanter, den mask af köld och materialitet hvarmed jag så omsorgsfullt
fernissat öfver mina verkliga drag. — Stormen kom och masken skingrades
i atomer. — Men tro mig, det kostade på

— man talar så ofta om krossade hjertan

— jag vet hur det käns att afsluta ett lif — gagnlöst, forspildt. — Jag
har hört mina egna likklockor ringa, — och sett gräset gro på min egen
kulle, dit ingen skall komma för att säga tack och farväl, till den som
gått för att aldrig vända åter igen. -— Men jag blir sentimental märker
jag. —

COMES ILLE MISERRIMUS.

Har du läst Snoilskys nya dikter? De äro vackra och hvila på en djupare
känsla än förr, men jag instämmer i hvad Fredr. Järta skrif-ver till
mig, att då han ger allmänheten så mycket till lifs om sin nya
äktenskapliga lycka och sin längtan till fäderneslandet, så saknar man,
att han icke har ett ord af sjelf-förebråelse, för det han härjat sin
första makas lycka.

Bref frän L. de Geer till Georg Sibbern.

I 03”Röda rummet”

Berns.

8

79

1

Berns' Salon

KONSERTERNA

inne i den väl ventilerade salongen fortgå dagligen.

Eftermiddagarna kl. 1/24—6

under ledning af Direktör F. W. RING WALL.

Aftnarna kl. 7—II

under anförande af AUGUST MEISSNER.

Pri entrée.

Aftonunderhållning i Berns’ salong.

Mel.: *Ack, hvad för en usel kojah

Drickspengslystna i sitt sinne stöfla ganymeder fram; och med lifvet på
en pinne Meissner står i rök och dam. Tobaksmolnen knappast stiga; här
och der det hiskligt drar. Ingen har lust till att tiga; hvarje strupe
hålles klar.

Grofva tröjor, fina rockar, tofvig lugg och bränd tupé, siden, bjefs
och lösa lockar, stöfvelsmörja, essbouquet, varma toddar, lemonader,
punsch och smörgås, té och is . .. Skön syrpris: vattenkaskader fräsa
kring på vårdslöst vis!

Unga glopar, gamla stutar, sprättar, folk på dekadangs, tvära tanter,
sockersnutar, utklädd köksbjörn med sin tjangs, bondqvickt skoj och
fina fraser; mången spelevink så flink ger en vink läktarens gracer,
hvilka rodna djupt af smink.

Söndags-Nisse.

4 A4

Berns salong.

I Röda rummet.

När dagen arbete i ensamheten var slut, gick han ner på kaféet att
träffa sitt umgänge.---------

Der hade man ett offentligt samlingsrum, der man icke var någons gäst
och icke någons värd. Der var ljust och rymligt, der var musik, och der
såg man menniskor och träffade vänner.

Af vana hade man stannat i ett inre rum i Berns stora etablissemang,
hvilket efter dess möblers färg fick namnet Röda Rummet. Stamsällskapet
bestod ursprungligen af Johan och hans artister och filosofer.
Sällskapet ökades snart med äldre förlorade bekantskaper, som
återknötos. Sålunda utvisade den första rekryteringen en tillökning af
tre presentabla före detta klarister; notarien i posten, som äfven var
bassångare, pianist och kompositör; kammarskrifvaren i
hofförvaltningen, samt sällskapets stora trumf, löjtnanten vid
artilleriet. Till dessa kommo sedermera kompositörens oumbärlige vän,
litografen, som publicerade vännens musik, och notarien, som sjöng
kompositörens kompositioner. Sällskapet var icke fullt homogent, men
det anpassade sig snart för umgänge, och det gick bra.

Men när nu samtalen gingo löst på konst, litteratur och filosofi, och
de oinvigde lekmännen icke hade lust vara med om föreläsningar, så
infördes samtalen snart på det lekande området. Johan, som icke ville
diskutera några problem vidare, slog an en skeptisk ton och afklippte
alla försök till resonnemang.--------

Bredvid detta sunda tvifvel på ofelbarheten i omdömet gick som naturlig
följd en brutal uppriktighet i språket och tankarne. Det var sålunda
icke värdt att tala om sina känslor såsom någonting berömvärdt, ty det
af-klipptes genast med:

»Är du sentimental, din djefvel. Tag bicarbonat!»

Om någon kom och beklagade sig att han hade tandvärk, svarade han:

»Det väcker inte alls mitt medlidande, för jag har aldrig haft
tandvärk, och det influerar inte alls på mitt beslut att icke bjuda på
sexa.»

Man hade nämligen med Helvetius kommit öfverens om, att egoism var
driffjedern till alla menniskans handlingar, och derför var det icke
värdt att hyckla några bättre känslor.

August Strindberg.

IO4”Röda rummet”

bokhandeln.

i

Bokhandelsnytt.

»Röda rummet», skildringar ur artist- och författarlifvet, af August
Strindberg, utkommer i november på Josef Seligmann & k:nis förlag.

Utdrag ur recensioner:

Röda rummet, skildringen ur artist- och författarelifvet af August
Strindberg.

För vår del befara vi således icke att boken skall göra något
synnerligt intryck: den är dertill för litet svensk och för föga
konstnärlig, hur ärligt dess syftning än uttalar sig. Förf:s åsigter om
ett och annat kunna ganska väl vara grundade; men de förmå, som sagdt,
ej göra sig gällande. Hans fyndighet, lifliga stil och iaktagelsegåfva
berättiga oss dock till det antagandet, att han skall finna nya och mer
gifvande fält för sin verksamhet, och att hans början ej skall
afskräcka honom från vidare arbete, vidare studier, framför allt ett
djupare sökande efter lifvets sanning. Man vinner ej denna med en
godtköps-filosofi, hvars kärna, när allt kommer omkring, upplöser sig i
några väl svarfvade fraser.

Ny illustrerad tidning.

Red. Harald Wieselgren.

Man har kallat Strindbergs senaste arbete en roman och förklarat den
vara verkligen värdefull. Det är häremot vi önska nedlägga en allvarlig
protest. Ty vad är väl detta August Strindbergs vidriga arbete annat än
en serie af analyserande bitar utan ringaste sammanhang och utan annat,
åtminstone skenbart ändamål än att med ungdomligt öfvermod fördöma allt
omkring sig. Hela detta skriftställen förefaller oss icke olikt, då
okynniga ungdomar roa sig med att stampa i rännstenarne för att med det
orena vattnet nedsmutsa förbigående.

Aftonbladet.

Professor C. A. Cederschiöld.

Motto

Rien n’est si désagréable que d’étre pendu obscurément

Voltaire.

Strindberg,

bedömd af Snoilsky och Rydberg

(I bref)

Strindberg, ja, han är då ändtligen genial, och det på allvar. Röda
rummet med alla sina otäckheter och

öfverdrifter är dock en bok, som ingen lefvande svensk författare gör
honom efter. För att skrifva den boken, måste man ha lefvat och lidit,
tänkt öfver mångt och mycket.

Carl Snoilsky.

»Röda Rummet» skall jag skicka dig. Strindberg, f. d. Upsalastudent, nu
tjensteman i Rigsbiblioteket, är en i många stycken underlig karl. — En
lång tid tillbragte han som medlem af Stockholms Bohéme, och har i
»Röda Rummet» särskildt skildrat den samhällsklassen — Boken förtjen ar
läsas. Det är mitt omdöme om henne. Den pessimism, som finnes i boken,
är en sådan, för hvars sanning den mest optimistiske optimist ej kan
vara blind.

Viktor Rydberg.

(i bref.)

Osedvanlig publikframgång.

»Röda rummet», som i Sverige mottagits med så enhälligt bifall af
kritik och publik att tre upplagor följt tätt på hvarandra, hvar-dera å
1,500 exemplar, kommer nu att i Köpenhamn utgifvas på Fr. Wöldihes
förlag i dansk öfversätt-ning. Som ett typografiskt kuriosum har förut
berättats, att andra upplagan sattes och trycktes på sex dagar; härtill
kunna vi enligt från Centraltryckeriet inhemtade upplysningar meddela
att tredje upplagan sattes och trycktes på åtta dagar med 16 sättare
vid arbetet.

Röda rummet.

Alla exemplar af denna bok, som hrr bokhandlare anse sig ej kunna
afyttra inom den allra närmaste tiden, torde ovilkorligen med första
returneras, och skola vi, genom uppfyllande af denna anhållan, stanna i
särskild förbindelse.

Stockholm, 19 nov. 1879.

Jos. Seligmann & C:o.l879

Uppfinningar och uppfinnare.

Thomas Alva Edison.

Skrifmaskinen —

svensk uppfinning?

XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXXB x x

« Fonografen

H O H

X eller den underbara Talmaskinen, X yt förfärdigad i Amerika af Hr « ^
Edison, förevisas å Stadshuset ^ Måndagen den 2, Tisdagen den H X 3,
Onsdagen den 4 och Torsda- x P gen den 5 Juni från kl. G— 9 e. m. ^ x
OBS. Apparaten är äkta, och H x torde den snillrika uppfinnarens x ^
namn, Amerikanaren Herr Edi- ^ gon, vara en säker garanti för x att
hvarje åhörare icke behöfver x

tj tJ

5^ ångra sig att ha hört denna maschin med förvånansvärd tyd- «

x lighet tala, sjunga och spela på x

O o

trumpet. ^

Entré 50 öre, för barn och ^ x tjenstefolk 25 öre. X

p Högaktningsfullt p

« N. R. BREMER «

ri o
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Praktiska saker.

Kammarduschar i möbelform.

Hvad som i synnerhet utmärker dem är att vattnet uppfordras ut-af den
badande sjelf medelst långsam trampning samt att de lätt kunna fällas
tillsammans i form af en föga skrymmande möbel. Med en sådan apparat
kan äfven den, som är mycket trångbodd, dagligen förskaffa sig ett
uppfriskande bad i hemmet, en sak af så stor sanitär vigt att den af en
hvar borde beaktas. Den öfre bilden visar den i full verksamhet och den
nedre visar samma apparat i form af en bekväm möbel, hvilken i sig
gömmer alla tillhörande delar och som lätt kan göras tillräckligt
elegant för att försvara sin plats i sjelfva festvåningen.

En numera mycket renommerad uppfinnare konstruerade för 14 år sedan en
apparat för snabbskrift, så beskaffad att vid tryckning på tangenter
motsvarande bokstäfver aftrycktes medels typ på ett papper. Då man
sålunda skrifvit raden full, kunde man genom tryckning på en särskild
knapp få papperet att flytta sig så att skrifvandet af en ny rad kunde
börja på rätt ställe.

Uppfinnaren var vid denna tid bosatt i Göteborg och sökte ehuru
förgäfves att ibland dervarande kapitalister finna en förläggare. Man
ryckte endast på axlama, gjorde måhända några anmärkningar för att
motivera sitt afslag och lade heldre ned sina penningar uti andra
spekulationer.

Bland de personer, som hade varit i tillfälle att se den nämnda
modellen arbeta, var äfven en konst-förvandt vid namn Schultz, hvilken
någon tid derefter öfverflyttade till Amerika och antagligen dit
medförde idén. En svensk med detta namn uttog nemligen derstädes år
1871 patent på en snabbskrifnings-apparat, hvilken mycket nära liknade
sitt svenska original, att döma af de afbildningar utaf båda, hvilka vi
varit i tillfälle att se.

Affären uppgafs äfven hafva antagit stora proportioner samt öfver-gått
till Remington, på hvars stora verkstäder de mycket begärliga
apparaterna tillverkades.

Nu skulle man kunna tycka att denna storartade tillverkning,
motsvarande en försäljningssumma af mer än 40 millioner kronor, bort
kunna ske i vårt land och derige-nom tillskyndat oss betydande
fördelar.

En bättre samverkan emellan kapital och arbete är hvad vår industri i
första rummet skulle behöfva. Den skulle vida verksammare bota våra
finansiella krämpor än det vanliga qvacksalfvandet med frihandel och
tullskydd.

Industritidningen Norden.

Uppfinningar.

Patent.

Ansökan inlagd den 22 juli 1879.

197) Nobel, A. 12 år å extra dynamit.

Talande siffror.

Fabrikernas i Stockholm tillverkningsvärde under år 1878 utgjorde
26,176,988 kr. vid sammanräknadt 324 fabriker. Motsvarande tal år 1877
utgjorde 28,917,810 kr och 332 st.
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de Laval och separatorn.

G. de Lavals separator.

Hvem känner väl ej till en ganska ofta förekommande leksak, den vanliga
snurran? åtminstone till utseendet; ty att känna till och kunna ingå på
de lagar och fenomener, som hänga samman med snurrans rörelse vore väl
för mycket begärdt, då detta problem väl torde få räknas bland
mekanikens mest invecklade. Man är så van vid fenomenet, man finner det
så helt naturligt, att man knappast ens reflekterar öfver att snurran
synes gäcka den vanliga tyngdlagen.

Tänkom oss en stor snurra, gående ioo å 150 hvarf i sekunden, försedd
med en anordning för att i dess topp kunna låta mjölk i oafbruten
stråle inströmma och desslikes så anordnad att skummjölk och grädde
kunna hvar för sig utkastas och tillvaratagas, så hafva vi doktor de La
vals »Separator».

Betrakta vi figuren från denna synpunkt och tänka vi oss tyngdkraften,
som vid vanlig gräddsättning, drifver grädden uppåt, ersatt af
centrifugalkraften, verkande horizontelt utåt i radiens riktning, så
torde en helt kort anvisning till figuren vara nog.

Industritidn. Norden.

Patent.

Den 20 december 1878. 280) de Laval, G. 9 år å centrifugalseparator.

Oscar Lamm. Separatorns förlagsman.

DOKTOR GUSTAF DE LAVAL. Född den 9 maj 1845.

Firmans första ägare:

Oscar Lamm insats kr. 7.316.

G. de Laval insats: uppfinningen Gustaf Ulff kr. 4.000

Hela rörelsekapitalet 11,316 kronor.

Bokslutet 1879.

Försålda separatorer 54

Totalomsättning kr. 17.007

Vinst kr. 717-78

En centrifugalseparator

för gräddskumning förevisas sedan i går herstädes alla dagar kl. n—12
f. m. i huset n:r 41 vid Regeringsgatan 1 tr. upp af uppfinnaren civil-

ingeniøren G. de Laval, hvilken en längre tid syssselsatt sig härmed
och nu kommit med sin uppfinning så långt att han trott sig kunna göra
allmänheten bekant med hennes verksamhet. Den förevisade apparaten
skall i flere af seenden skilja sig från de utländska
centrifugalmaskinema; den kostar 450 kr., fordrar en drif-kraft af 2
man, gör öfver hufvud 100 slag i sekunden, rymmer 21/2 kanna mjölk och
skummar 50 kannor (300) skålp. i timmen. Maskinen kan liknas vid en
gryta, som sättes i gång af en remtrissa. Grädden, som är lättare än
mjölken, drifves af centrifugalkraften

till ytan af mjölken och af fly ter i en ränna, från hvilken den ledes
i ett uppsamlingskärl, under det mjölken tränges ut till grytans
periferi, der den uppsamlas i en annan ränna och derifrån ledes i ett
särskildt uppsamlingskärl. Vi kunna för närvarande icke yttra oss om
fördelarne eller olägenheterna hos hr Lavals separator, men anbefaller
den samma till våra landtbrukares uppmärksamhet.

Stockholms Dagblad.

lista pris i London 1879.*

lista pris i Flensburg 1879.

lista pris i Christianstad 1879.

lista pris i Haarlem 1879.

lista pris i Hanchester 1879.

lista pris i Bielefeld 1879.

De Lavals Separator.

Skummar 50 kannor mjölk pr timme. Pris 450 kronor. Användes numera vid
åtskilliga gods i Sverige, Tyskland, England och Holland. Öfver
maskinernas ändamålsenlighet finnas fackmäns intyg tillgängliga hos

Oscar Lamm J:r,

41 Regeringsgatan 41,

STOCKHOLM.

*) Bland 11,878 utställda föremål utdelades 10 första pris.
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DEN POSITIVISTISKA RELIGIONEN.

. andra

y

Positivismens mål.

Observationsvetenskaperna skola vara grundvalen för spekulationerna, vi
måste hålla oss till verkligheten och ej lefva i fantasiens verid.

Pånyttfödelse af individer och samhällen på grundvalen af ett
vetenskapligt och humant lärosystem.

Utan ekonomiskt välstånd kan man ej vänta allmän upplysning och
förädling bland alla klasser.

Positivisterna yrka på en sant mensklig ledning af den internationella
politiken och uppgörelse af tvister stater emellan medelst
skiljedomstolar, så vidt möjligt.

Auguste C omte

*1798 f 1857

Kärlek

4L

N:o 204.

$e§u! öu min fröjö ocf) fromma, Qlll min gläöje odf) min trögt! 93äröe§
nåötgt till mig fomma QITeö öitt orö, öin ljufoa rö8t. Kom, 0 0c§u!
blif mig när,

£åt mig blifoa, öer öu är.

ur Sv. Psalmboken.

Oj.

K

H

QUenbfligljet! min fröjö oct> fromma, QIU min gläöje ocf) min trögt!
QHå öin anöe till mig Pomma QHeö öitt orö, öin ljufoa rö8t. Kom, ocf)
blif mig Stänöigt när, öåt mig blifba, öer öu är!

Anton Nyström: Positivistisk Andakts-Bok.

Positivistiska Samfundet

i Stockholm, som är att anse som en filial till det Positivistiska
Samfundet i Paris, grundades den 7 December 1879 (6 Bichat 91).

Styrelsen utgöres af:

Med. d:r Anton Nyström, föreståndare.

Hr Johan Håkansson, målare, kassaförvaltare.

Hr Nils Viderkrantz, urmakare, sekreterare och bibliotekarie.

Den 1 Moses (1 Januari) firas årligen Mensklighetens fest medelst
offentligt högtidstal.

Den 19 Moses (19 Januari) firas årligen Aug. Comtes födelsedag och den
24 Gutenberg (5 September) hans dödsdag.

Utträdande ur Statskyrkan.

Då det för öppenhetens och sanningens skuld är önskvärdt, att
positivisterna anmäla sin önskan att utträda ur statskyrkan, meddelas
här ett formulär, som dervid kan användas:

Till Kyrkoherden i............... Församling i Stockholm.

Undertecknad, som öfvergått till den positivistiska religionen, får
härmed förklara sig ej kunna tillhöra den evangeliskt lutherska kyrkan,
hvarför jag får anhålla om att derifrån vara skild.

Stockholm d......................... 188

Tills data ha fyra positivister i Stockholm för kyrkoherdarne i de
församlingar der de bo, anmält sig vilja utträda ur statskyrkan och
äfvenledes blifvit skilda derifrån.

Bref från Paris.

Comtes dödsdag den s:te Sept.

(24 Gutenberg 92).

Till mina trosförvanter i Sverige!

Jag önskade att Ni alla varit med oss, då vi vid Comtes graf hämtade
nya krafter till den strid, som vi hafva att kämpa, då vi vilja
förkunna vår positivistiska religion, som ännu så ringa uppfattas af
vår samtid, och sedan i Comtes bostad, der åminnelsen af hans stilla
kontemplativa lif i försakelse och oaflåtlig verksamhet manade oss att
se i honom ett värdigt föredöme för vårt personliga lif, och till sist
vid den gemensamma måltiden med liktänkande under en glädtigare
stämning, då vi erforo uppmuntran och tillfredsställelse.

Allt detta lemnar minnen efter sig, som tillhöra de dyrbaraste i
lifvet.

Eder

Louise Nyström.

Ett Positivistiskt Samfund finnes i London (Newton-Hall) under ledning
af prof. E. Beesly:

I Irland föres Positivismens talan af flere framstående män, hvaribland
hrr Hutton, Ingram m. fl.

I New-York (141 Eighth Street) finnes ett samfund af positivister,
kalladt »Mensklighets-Samfundet», under ledning af mr Wakeman.

Ett positivistiskt samfund finnes i Rio Janeiro under ledning af d:r M.
Lemos.

Ny tideräkning.

(Efter A. Comte’s positivistiska kalender.)

Hvarje dag och månad under året betecknas med namnet på någon
mensklighetens välgörare. Ex.: Januari Moses, September Gutenberg, 13
månaden Bichat.

Den årliga fyllnadsdagen (31 Dec.): De dödas fest.

Skottdagen:

De heliga qvinnornas fest.

®111 stöd

l:sta månaden

MOSES

Den ursprungliga teokratien

Jan. 1 1 Promotheus Cadmus » 2 2 Hercules Theseus » 3 3 Orpheus
Tiresias )) 4 4 Ulysses » 5 5 Lycurgus » 6 6 Romulus » 7 7 NUMA

Jan. 1Ä 15 Fo-hi » 16 in Lao-Tsen 0: 17 17 Meng-Tseu » 18 18 Tibets
teokrater » 1!) 10 Japans teokrater 21) 20 Manco-Capac Taméhaméa » 21
21 CONFUCIUS » 22 22 Abraham Josef w* » 23 23 Samuel °flS » 24 24
Salomon David a )> 25 25 Esaias a » 2fi 20 Johannes dttparen j> 27 27
Harun-al-Raschid Abderamus g » 28 28 MOHAMED [III o ap

FrämsteBRANVINSFLODEN STIGER
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Bränvins Draken.

Sen här ett afskyvärdt Vidunder med gift och af grundseld i sitt inre!
Det uppslukar markens gyldene gröda, jordens frukter och skogens träd;
det gör genom sin olycksdryck menniskan sjuk till kropp och själ,
stiftar tvedräkt och elände, söndrar familjen, försänker hustru och
barn i armod.

Den venstra sidan visar hvad han förtär; den högra hvad frukt han bär!

Bränvinsfloden.

Undertiden i oktober 1878—15 februari 1879 äro i riket tillverkade
11,986,241,1 k:r bränvin, mot 9,982,121 k:r under motsvarande tid af
förra tillverkningsåret.

ökning: 2,004,120,1 k:r.

Hemskt.

En arbetskarl vid namn N. J. Thunholm i hufvudstaden, hade under senare
tiden nästan dagligen öfverlastat sig. Följderna uteblefvo ej: han
började lida af fyllerigalenskap. Denna förvärrade sig allt mer och
mer. Han sprang som ett vildt djur oafbrutet fram och tillbaka i det
rum, han tillsammans med sitt värdfolk bebodde. En å väggen hängande
tafla sönderbet han bokstafligen, under påstående, att det var ost. En
morgon vid half 3-tiden störtade han plötsligen baklänges i sängen,
under utrop af: sF-n, jag tror jag är full redan!» Dessa ord voro hans
sista: han hade fått ett

slaganfall, som ändat hans lif. Thunholm var endast 27 år gammal.

Om salningen.

Meddelande från Allmänheten.

Ins., som dagligen flere gånger går förbi bränvinsmagasinet, har ofta
med undran, blandad med förargelse, sett, huru öppet salning för inköp
af bränvin i små partier försiggår derutanför. Vanligen tillgår saken
på följande sätt. En person skall ha sig ett qvarter (eller halfstop)
starkvaror; finner han ingen före sig, väntar han några ögonblick, så
kommer der alltid en annan lika be-höfvande. Den förre vinkar eller
nickar åt den andre och genast förstå de hvarandra. Första frågan är:
hur mycket ska vi ha? Räcker det icke till minimibeloppet, så väntar
man till en 3:e, 4:e, ja ibland 5:e och 6:e kommer, som kanske ej
skulle få något, om han ej fick vara med på ett hörn. Så utses en att
köpa.

Han samlar opp penningar och flaskor och ger sig så in på magasinet och
får varan. Sedan han kommer ut, fördelar han buteljerna mellan egarne,
och så är affären gjord. Hvar och en har fått så

litet han vill midt för näsan på..........

Frågan man sig nu: Är detta i öfverens-stämmelse med förordningen för
försäljning af spirituösa drycker, så torde svaret icke bli mer än ett.
Men låtom oss se, hvad nämnda förordning säger i § 2: »Vid minuthandel
vare minsta till-låtna försäljningsbeloppet ’/» kanna, och må hvad vid
handel sdldt blifvit icke i mindre belopp än det minsta som säljas må,
utlemnas eller mellan flere köpare fördelas». Upsala-Posten.

destilleradt och dubbelrenadt

af bästa besfaffentjet, försälj es tid lägsta pris i partier om minst
100 fanuor leoererabt i större ort) minbre tärt, som filt löns funna
er&ällas af

N. f. UPB6R6

.52 ont or: ©sterlänggatan 36
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Från sjuttiotalets atelierer.

Carl Gustaf Hellqvist: »Valdemar Atterdag brandskattar Visby».

Alfred Wahlberg: »Landskap i månsken».
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Bar Viktor Rydberg Nordstjernan?

Ordensutnämning den i decem-ber 1879.

Till riddare af K. Nordstjerneorden har utnämnts litteratören Viktor
Rydberg, en af de aderton i Svenska Akademien.

Akademiens högtidsdag.

Vid Svenska Akademiens högtidsdag den 20 december fungerar Viktor
Rydberg som direktör, hvar-vid han har att hälsa professoren Carl
Rupert Nyblom och fil. d:r Carl David af Wirsén välkomna som akademiens
medlemmar.

Bar Viktor Rydberg Nordstjernan?

Alltnog, den högtidliga och anslående festen slutades, efter att hafva
pågått omkring tre timmar. Derefter började den församlade menigheten
så småningom att aftroppa, och inom få ögonblick var Stora börssalen
lika tom som Viktor Rydbergs frack på det ställe, där nordstjernan
eljes brukar placeras.

Göteborgsposten.

Konung Oscar muntligen till Viktor Rydberg samma kväll:

Kom upp till mig på slottet i morgon. (Med en blick på hans tomma
frack.) Men icke officiellt, utan i bonjour.

Rydberg i bref till Konung Oscar

Sjelf har jag en ogrannlagenhet att afbedja. Jag hade att välja mel-

lan den och att vara otrogen mig sjelf, som i ordensväsendet, sådant
det utvecklat sig, funnit, måhända med orätt, någonting som nöter på
konungamakten och folkets moral, på samma gång jag erkänner, att medel
måste stå monarken till buds

hvarigenom de goda syften som med ordensväsendet afses kunna vinnas.

Konung Oscar till Viktor Rydberg.

Hvad du skrifver om ordensväsendet, kan vara mycket sant. Du medgifver
för öfrigt, att det kan hafva någon fördel med sig. Det finnes nu en
gång, och då var det ej blott en rättighet som jag utöfvade, då jag
tilldelade Viktor Rydberg en välförtjänt utmärkelse, det var

ock en pligt att ej förbigå Svenska Akademiens direktör. — Först sedan
man anmält ditt skriftliga svar »att både mottaga och vid officiella
tillfällen bära nordstjernan», skref jag under din utnämning, såsom jag
var berättigad tro, med full trygghet. Lägg din hand på ditt goda
hjerta och säg sedan, om jag hade skäl att hysa denna trygghet? Ditt
handlingssätt svarade ej mot denna förväntan. Du kallar det sjelf en
ogrannlagenhet mot mig, och det är sant; men du var långt mera
ogrannlaga mot dig sjelf och din egen värdighet!!! Derför gjorde det
mig mest ledsen!

F. A. Dahlgren (Fredrek på Ransätt) till Viktor Rydberg.

Käre broder! Hjärtinnerlige broder, borde jag ännu en gång ha sagt, ty
en hjärtlig, innerlig, god och snäll karl är du, det är bra säkert. Så
tycker icke jag ensam, utan äfven dina öfriga akademiska confrates, det
vågar jag försäkra. — De ha alltför stor aktning för ditt ingenium och
ditt redbara sinnelag, att de skulle bli dig obenägne för den där
stjemstruntsakens skull. Det vore väl attan tusan, om du ej finge
opåtaldt handla efter behag — helst i en sådan fråga. Låt derför,
käraste broder, icke afhålla dig från att komma hit vid tillfälle. Du
skall få se, att du blir mycket, mycket hyggligt bemött, som du ock
ovedersägligen in totum et tantum, förbaska mig, förtjänar.

I I I1879

SCHENE RARITETEN

Salmonibref*).

H. M:t drottningen har mottagit ett så lydande bref:

»Stockholm den 3 november 1879.

Ers Maj:t.

Den som skrifver dessa rader har den stora olyckan att vara fattig och
behöf-ver två tusen (2,000) kr., hvilka jag måste hafva och dessa skall
Ni, goda drottning skaffa åt mig. Jag måste hafva dem till Thorsdagen
den 6 november.

Ers Maj:t torde kanske tycka, att denna begäran är temligen naiv, men
nöden lär mig att ej vara naiv af mig och om jag ej får dessa 2,000 kr.
hvilket är en spottstyfver för Er så skjuter jag H. K. H. kronprinsen,
vid första lägliga tillfälle och hvilket ej torde låta vänta på sig. Ej
heller skulle jag råda Ers M:t att tala om det Ni emottagit detta bref
för H. Maj:t konungen eller någon hvem det vara må eller för polisen,
ty äfven samma ansvar drabbar då Er höge son och det skulle ju vara
ganska ledsamt för konungahuset att blifva bemärkt på detta sätt i
utlandet, hvarest man tror, att hvarenda svensk är en äkta rojalist.

Brefvet skall vara inlemnadt på postkontoret vid Rödbotorget senast den
6 November kl. 5 e. m.

Skulle en poliskonstapel vara mig till möte der, så skjuter jag mig på
fläcken och då har Ni ett sjelfmord på Edert samvete men min hämnare
lefver och skall fullborda hvad jag ej hann.

Skulle deremot den ombedda summan vara på utsatt ställe och på utsatt
tid så skall Ni och Edra höga efterkommande få lefva ostörda af mig och
om jag en gång då bättre tider yppa sig skulle utan olägenhet kunna
undvara 2,000 kr. så skall jag skänka dem till någon som är fattig
såsom hvad jag nu är för att så-medelst försona någon del af den skuld,
i hvilken jag står till Ers Maj:t.

Brefvet skall vara inlemnadt under signaturen »Eugen». Betänk nöden har
ingen lag.»

Kuvertet var försedt med följande utanskrift:

»Till Hennes Maj:t Drottningen.

Drottningholm.»

Som afsändare af ofvanstående bref har häktats eleven vid tekniska
högskolan Olof Leopold Svensson, son afhem-mansegaren D. G. Svensson
från Bex-heda socken i Jönköpings län.

dngligen frän kl. 2 till 10 e. m. sTur "föreställning i Loppdreasyr,
hvari deltaga 250 väl dresserade Loppor.

Ä Motel Hamburg,

1 tr. upp,

förevisas hvarje dag

Eurojas största och iorpleataste Dam.

Jättedamen

IARIA,

Drottningen bland de största Damer.

Fröken Maria, kallad Naturfenomenet, är 22 är gammal och väger 430
skålpund, hennes höjd ut-

för 6Va fot; kroppens omfång om skuldrorna och röstet 9 fot och ryggens
bredd 8 fot.

Publiken göres uppmärksam på, att denna dam icke är att jemföra med de
här förut förevisade jätledamer, Hercules och Athlet. Hon uppträder här
för första gången.

Den som vill uåstå att ha sett damen här förut får sin entré tillbaka.

Förevisningen sker hvarje dag från kl. 4—11 o. m. Entré: l:a plats 50
öre, 2 a plats 25 öre. Förevisa* sista dagen Onsdagen den 15 Jan.

Kunglig nåd.

Vi Oscar, med Guds Nåde, Sveriges, Norges, Götes och Vendes Konung.

Vår ynnest och Nådiga benägenhet med Gud Allsmäktig!

Vid underdånig föredragning häraf hafva Vi funnit godt i nåder
förklara, att åtal emot Svensson för ifrågavarande brott icke må
anställas; Hvilket Eder till svar och underdånig efterrättelse
meddelas. Stockholms Slott den 28 November 1879.

OSCAR

Ludv. Almqvist.

M/itetornav

inväxta

Blaglar

och

Ömlcyla

borttaga» med nya. säkra medel utan ringaste smärta.

Mottagning kl. 9—12 f. m. och 2—4 e. m. 1 huset nr 1 Trädg&rdsgatan i
Staden, 1 tr upp.

OS'! NYBERG, Liktorns Operatris.

I anledning af kunga-brefvet var Svensson i går middag instäld i
poliskammaren. Han syntes denna gång något lugnare än vid förra
förhöret.

Omedelbart derefter återfördes Svensson till häktet för att
afpolletteras, och sedan detta var gjordt, instäldes han ånyo i
poliskammaren, hvarifrån han fick åtfölja grosshandlaren C. O. Berg —
hvilken fått i uppdrag af Svenssons fader att taga vård om sonen och
fort-skaffa honom hem — till dennes hem i huset n:o 28 vid Skeppsbron.

Det bör tilläggas att ynglingen Svenssons frikallelse från laga ansvar
egt rum på förbön af H. M. Drottningen om mildhet mot den som så svårt
förgått sig mot Hennes Majestät.

Genom

Europeiska

G rf t er målsby rån

i Göteborg

kunna såväl inom aristokratien och den högre societeten som
medelklassen fördelaktiga giftermål ingås.

Byråns verkningskrets utsträcker sig förutom Sverige till de flesta
europeiska länder, hvarest byrån ingått aktningsvärda förbindelser i
sitt ändamåls intresse.

Man vet huru bristen på bekantskaper omintetgjort mångens önskan att
ingå äktenskaplig sällhet och deri-genom ofta fördystrat deras hela
lif, derför är inrättning såsom denna i stor grad af behofvet pakallad,
för att ihop-föra med hvarandra sympatiserande själar, hvilka i annat
fall aldrig skulle hafva mötts och således gått miste om sin lycka.
Mången kanske tvekar att hänvända sig till en giftermålsbyrå af tvifvel
på dess kapacitet att uppfylla deras önskan, men de, som inlåta sig i
underhandling med oss, skola snart finna vår förmåga att utföra hvad vi
åtaga oss, som den redbarhet, delikatess och oantastliga diskretion, h
varmed vår affär bedrifves.

Föräldrar, som önska sina döttrar bortgifta, torde hänvända sig till
oss, då passande partier proponeras, hvar-efter mannen i fråga införas
i deras familj.

Alla bref adresseras till HERMANSSON & C:o, GÖTEBORG, och i hvaije bref
inneslutes ett frankeradt kuvert med brefskrifvarens tydliga namn och
adress påtecknad.

Hermansson & C:o,

GÖTEBORG.

Professor Billes Skäggsaft,

y hvilken befordrar skäggväxten och åstadkommer hos unga personer ett
stort eo.h vackert skägg. Tris pr »ats 2 50 med tillhörande
bruksanvisning hos Axel Stenström, Specerihandrln,

1 \ 681 gatan 11.

*) Uttrycket uppkom 1862, då en bokbindare Salmoni i Linköping
tillställde vissa förmögna personer anonyma utpressningsbref.
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Bysättningshäktet i Stockholm.

Hornsgatan 82.

Den 31 sistlidne December på aftonen utsläpptes den siste bysatte från
stadens häkte. Bysättningsstraffet har under senare åren varit föga
anlitadt. Under det förflutna årets första hälft voro endast 4 personer
bysatta; men under sista halfåret bysattes icke mindre än 11 personer,
deraf 14 under december månad. Af de 15 personer, som under året varit
bysatta, har endast en frigifvits på grund af betalning.

HASSELBACKEN

kommer aftonen den 30 maj på ett egendomligt sätt, att visa, huru många
män dess olika lokaler kunna rymma inom sina trämurar.

1816 års män

afhålla sitt samkväm Fredagen den 30 maj kl. 6 e. m. å Hasselbacken.

1819 års män

Den öfverenskomna middagen blifver Fredagen den 30 maj kl. 4 e. m. på
Hasselbacken. Anteckningslista finnes å Schwei-zeriet i Strömparterren.

1824 års män

mötas till middag Fredagen den 30 maj kl. 7 e. m. å Hasselbacken.

1827 års män

sammanträda Fredagen den 30 maj kl. 7 e. m. å Hasselbacken.

1828 års män

Deltagare i förra årets möte, hvilka önska att äfven i år sammanträffa
på Hasselbacken den 30 dennes, behagade anteckna sig innan 28 dennes
Herr Aurells Bod, Drottninggatan 61.

1829 års män

samlas till en kollation å Hasselbacken Fredagen den 30 maj.

Brunnsdrickningen

A ADOLF FREDRIKS TORG uti dervarande Vattenpaviljongen kommer att
öppnas den 15 Maj och till-handahålles alla sorters kalla artificiella
Vatten af Apotekames, Grundsborgs och Christian Bergs m. fl.
tillverkningar.

<§n fa§-- grö§-- oct) rpSltg Sptétoria

om öen förgfråcfliga möröergfan kornan, gom Slog ipjäl gin mogter meö
en pxa

för att fomma åt Ijenneg pengar

$oilfet gfeööe i 6tocfl)olm torgöagen öen 10 juli 1879.

l.

3 ett l)u8 på $rpggargatan Smög fig enfan ©oman in, Upp till ntoftern
gicf ragatan älleb ett rtjåligt båb i finn’.

©e, ber fatt nu enfan SSoberg: Öäfte "9)fabain 9lnbevgfon":

©n artifel af ©. 0. iBerg 0nt "Sen frålfte ^etteréfon".

ød) ben trogne tjunben gille i*åg få mjuft i Ijenneé fnå, SDten ben
leba 23oman roille §a’ ett orb i laget me’; sDleb en forg på armen
ftiger £>on till fåra mofter till’, SJlpfanbe på tnunn’ fjou niger:
"ftära bn, f)ur ftår bet till?"

4.

SJlabam boberg genaft ffpnbar ©åtta faffetåren på —

Soman ren t tanfen fpnbar, ©riper pjeffaftet bå.

SJlen — fantånfa fan Ijiftoria — ©afen ån uppffjntag får,

£9 bet fattaö ju ciforia.

33oberg ftraj till frpbbbon går.

6yS

9Jleb ett föttbeu loctaS gille 3n uti ett annat rum,

®er en man, fom Ijabe "bide", 2åg od) fof allbeleg ftum.

0dj bå boberg aterroånber, ©öfer gille unber ftot’n,

§ögg t)on tiH nteb båba l)änber ©å ^on fegnabe till jo’l.

iBlobet fprutabe mot tafet,

Sloblanbe l)on böber föll.

93oman fan gaf Ijela bafet:

©nobbe allt Ijroab tpgen fjöfl-Äoré, ^røab ^on roar bum, fom trobbe
Sitt l)on inte lemnat fpår;

§on blef gripen ber E)on bobbe, ød) blef bömb till tio år.
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Goodtemplarorden införes

Logen Klippan. (I midten stiftaren Olof Bergström.)

När den första logen bildades.

Uppför Rangströmliderna i Majorna knogade en mörk regnruskig kväll —
det var onsdagen den 5:te november 1879 — flera personer. Efter något
letande i mörkret funno de det hus de sökte, dåvarande poliskonstapel
Hagmans vid Fyrmästaregatan, Majornas 5:te rote n:r 79. Och der i en
baptisternas predikolokal stängde sig senare på kvällen ett 40-tal
personer inne, män och qvinnor, satte ut dubbla vakter vid dörrarna och
släppte inte in någon, som ej kunde ge besked om, hvad han ville der.

Hvad gällde då denna hemliga sammankomst ? Var det en landsförrädisk
sammansvärjning, som der konspirerade mot rikets frid och välfärd ? Var
det öfver hufvud i god eller dålig afsikt dessa män och qvinnor för
lyckta dörrar höllo möte ? I god afsikt var det förvisso! Det var
nemligen på denna sammankomst, som den numera i hela vårt land och för
öfrigt öfver hela jorden kända goodtempl arorden (eller såsom den
egentligen heter The Independent Order of Good Templars) af herr Olof
Bergström infördes i Sverige och den första svenska logen, kallad
Klippan N:r 1 af denna Orden blef instiftad.

Gustaf CHstenson.

Platsen der det skedde.

Fyrmästaregatan 79, Göteborg.

En broder tages in.

(Utdrag ur ordensceremonielet

1879.)

»P. W. C. T.: (Bergström)

Vill du lyda denna inrättnings alla lagar och regler, hvilka icke stå i
strid med dina skyldigheter som kristen eller medborgare?

Kandidaten :

Ja.

Bergström :

Vill du gifva en allvarlig försäkran, att evigt afstå från att begagna,
och ifrån att till andra gifva någonting, som kan rusgifva?

Kandidaten:

Ja.

Bergström :

Tror du på tillvaron af en alls-mäktig Gud, hvilken härskar och styr
allting?

Kandidaten:

Jag gör.

(När dessa frågor blifvit jakande besvarade och afgiften uppburen,
återgå officerarna till Lodgerum-met, saluterande W. C. T. och
rapporterar.)

W. F. S.:

Worthy Chief Templar, afgiften är uppburen.

Bergström :

Worthy Chief Templar, frågorna äro vederbörligen besvarade.

T 14

i Sverige.

W. C. T.:

Marshal och Deputy torde nu gå till förrummet och införa kandidaten.

(Om blott endast en kandidat skall införas, behöfves blott en officer.)

/. G.:

Worthy Vice Templar, det är ett allarm vid inre porten.

W. V. T.:

Undersök vad detta är.

/. G.:

Det är vår marshal åtföljd af en vän, som söker inträde till vår Lodge.

W. V. T.:

Gif dem inträde.»

Qoodtemplarordens medlemsantal första året.

950 personer.

Mannen som gjorde det.

Sommaren 1879 beslöt jag att resa till England för att studera
nykter-hetsverksamheten der. Jag reste till den stora nykterhetsfesten
i Kristallpalatset den 2 sept. Af alla nykter-hetsorganisationer i
England fann jag Good Templar-logen är en god kristlig humanistisk
uppfostringsanstalt för nykterhetsmän. Jag beslöt att förena mig med
detta ordenssällskap och införa detsamma i Sverige. Jag förutsåg väl de
svårigheter det skulle komma att möta att införa ett kristligt
nykter-hetsfrimureri i Sverige, der man är så rädd för allt som är
nytt. Good Templarismen är nu emellertid planterad på svensk mark och
plantan tyckes trifvas väl och lofvar en rik skörd.

Olof Bergström.

Olof Bergström.N:o 1. Fredag, 9 Januari 1880. Prenumerationspris: Hdt
år 3 kr., halft år 1: 60. Lösnummer 8 öre. Annonspris 10 öre per rad.
Redigeras af 0. Bergström och B. Strömberg. Tillfälliga bidrag lemnas
af rektor H. Aspling, pastor T. Truvé m. fl. GÖTEBORG. Göteborgs
Handelstidnings Aktiebolags tryckeri. 1880.

Varning

för goodtemplarne.

Det i vår mening tyngsta skälet mot Nordstjernan är, att densamma gjort
sig till språkrör för god-templarsällskapet, som söker ombilda
nykterhetsföreningarna till hemliga sällskap, ett slags
»frimurarloger», och som sådana öfver-flytta frimureriet på
nykterhetsområdet. Liksom frimurarna bär också detta sällskap namn af
(Salo-mos tempel — »Tempeltjänarna»). Vi anse allt hemligt för en
styggelse (i de fall då icke sådant är befaldt i Guds ord), skriften
tycker ingalunda om »mörkrets gärningar». Frälsaren sjelf säger:
hemliga hafver jag intet talat med eder (Joh. 18:20), hvaraf vi af
hjertat varnar var uppriktig själ att låta sig snärjas af det hemliga
ordensväsendet, bara det är nykterhetens banér. Vårt folk har icke
hittills älskat hemliga sällskap; måtte det ej heller nu bedåras utan
med öppet visir gå dryckenskapsfienden till mötes. Enligt vad
Nordstjernan omtalar äro »loger» af sina tjänstemän (öfverstetemplar,
viceöfverstetem-plar o. s. v.) bildade i Göteborg, Köping, Arboga m.
fl. ställen och Hemlighet sålunda äfven på detta sätt i full färd med
att insnärja vårt folk (se ytterligare Joh. 3: 19 —21, Joh. 1: 67.)

Tidskrift för Sveriges Nykterhets-vänner.

Ur den första ritualen:

W. V. T. Placera högra handen på hjertat och samtyck till följande

OBLIGATION.

Enär du tror på tillvaron och magten af en Helig och Allsmäktig Gud,
lofvar du inför honom och dessa vittnen, allvarligen och utan
förbehåll, att icke tillverka, köpa, sälja, begagna, åt andra gifva
eller anskaffa, eller på något sätt hjelpa andra att erhålla, någon
sort sprit, vin, maltdryck eller cider?

Att på alla lofliga vägar motverka deras bruk, och medverka till deras
utrotande såväl inom det samhälle hvari du lefver, som de samhällen
hvari du möjligen kommer att lefva.

Att icke för någon oberättigad, eho den vara må, uppenbara nå-

got af denna Ordens enskilda före-hafvanden?

Att i allt beredvilligt underkasta dig och åtlyda alla våra lagar,
föreskrifter, bruk och seder?

Att icke uppsåtligt förolämpa någon medlem af denna Orden, eller se
någon förolämpad utan att försvara honom?

Att göra allt som står i din makt för befrämjandet af denna Ordens
bästa och för befordrandet af nvk-terhetssaken?

Lofvar du allt detta?

Candidaten. Ja t

VV. M. (och hela Lodgen i corus.) Wi äro vittnen till din heliga
förbindelse.

W. C. T. Worthy Chaplain torde nu i bön åkalla Gud och högtidliga om
hans välsignelse.

Pilsner, Iskällard ricka och Vin.

Öl, Porter, Vin och Punsch.

Punsch, Öl, Porter, Vin och Bränvln.

Bränvin, Vin, Öl, Porter och Konjak.

Alla slag. Hvarje tid. Aldrig nej.

l:sta Graden. | 2:dra Graden. 8:dje Graden. 4:de Graden, j 5:te Graden.
1

De fem stegen till utbildad drinkare.i88o

Nymalthusianismen predikas i Sverige.

♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦

i t

Nykferhefsmöfe.

♦ Torsdagen den 19 Februari i t kl. 7 e. m. hålles i Lutherska |

♦ Missionshuset diskussion öfver :

♦ följande fråga: ♦

: Hvilka äro de all- :

! männaste orsakerna !

♦ ♦

: till dryckenskap sias- : : ten, och huru kunna : : de undanrödjas? :

1 Frågan inledes med ett före- j J drag af Fil. kand. KnutWicksell. j t
Styrelsen för Hoppets Här. J

Men hvad den fattige i vårt land framför allt saknar, det är ett hem,
ett hem, der han kan trifvas, dit han efter slutadt arbete kan draga
sig tillbaka, för att i kretsen af de sina njuta åtminstone någon liten
del af detta lifvets goda. Och denna brist är det just, som enligt min
lifligaste öfvertygelse mer än någonting annat bidrager till att
befolka våra krogar.

*

Derföre borde hvarje äkta par, som en gång fått blicken öppnad för
detta förhållande, anse det som en helig pligt, ja den heligaste af
alla pligter, att icke obetänksamt öka sin familj utöfver 2 eller 3
barn.

*

Såsom botemedel mot fattigdom anbefaller Malthus utom sparsamhet, flit
och omtanka (hvilka medel alltid böra användas, men aldrig ensamma
skola blifva för ändamålet tillräckliga) — sena giftermål och sträng
återhållsamhet.

*

Hvilka medel ega vi för närvarande mot öfverbefolkningen? Eller skulle
verkligen i vår tid detta slägtets plågoris ändtligen blifvit
sönderbrutet. Endast lättsinnet kan

I l6

Knut Wicksell. Fil. kand.

våga påstå något sådant. Äro våra qvinnor mindre fruktsamma än fordom?
Ingenting berättigar till ett dylikt antagande. Äro krig och farsoter
mera förödande i våra dagar än under flydda tider? Motsatsen eger rum.
Är utvandringen för flertalet af Europas länder af någon större
betydenhet? Nej! Lef-ver någon större del af den manliga befolkningen i
frivillig kyskhet? Nej! Hvad ega vi då för botemedel mot en alltför
hastig tillväxt af befolkningen? Vi ega fattigdom, sena äktenskap,
superi, prostitution samt hemliga barnamord.

*

Om nykterhetsföreningar kunna uppstå, hvilkas medlemmar af ren
menniskokärlek, för att föregå andra med godt exempel afsäga sig allt
bruk, äfven det oskyldigaste, af starka drycker, inser jag verkligen
icke, hvarför icke också en förening skulle kunna bildas i syfte att
verka för återhållsamhet i en sak, der alla måste vara
»måttlighetsvänner», om ej några skola tvingas att blifva
»absolutister», hvilket här ej betyder något godt.

*

Hvarje medlem af en dylik förening borde förbinda sig, att, så

Intill dess frambringandet af stora familjer betraktas med samma
känslor, som dryckenskap eller hvarje annan utsväfning, är föga
förbättring i sedligt afseende att vänta. Men så länge de förnäma och
presterskapet föregå med exempel af detta slags omåttlighet, hvad kan
väntas af de fattiga?

J. Stuart Milt.

länge han tillhör densamma, icke öka den familj han eger, eller i
framtiden kan erhålla, utöfver ett antal af 3 barn. Bröte någon
häremot, skulle intet annat straff drabba honom, än att han ur
föreningen uteslöts. Äfven borde frivilligt utträde vara tillåtet, ty i
allt bör man fast-hålla frihetens grundsats.

*

Vill man alls icke göra något åt denna sak, så är det sannerligen icke
heller svårt att se, hvilken framtid vi gå till mötes. Fattigdomen med
alla derur härflytande olyckor och laster skall ökas, superiet skall
tilltaga, osedligheten skall fruktansvärdt tilltaga.

*

Först den nästa generationen och de derpå följande ännu mera skola rätt
känna och välsigna frukterna af vår kloka omtänksamhet. Men för hvar
och en, som älskar sitt land och sitt folk, för hvar och en, som icke
sätter sitt personliga välbefinnande högre än allt annat i verlden, för
honom kan det icke vara likgiltigt, om våra efterkommande skola för vår
skull störtas allt djupare i elände och förtviflan, eller om de, lyste
af vårt exempel, skola med friska krafter kunna framgå på den sunda
utvecklingens bana.i88o

Wicksell gör skandal

Upsala domkyrka 1880.

NÅGRA ORD

om

SAMHÄLLSOLYCKORNAS VIKTIGASTE ORSAK OCH BOTEMEDEL MED SÄRSK1LDT
AFSEENDE PÅ DRYCKENSKAPEN

Af

Knut Wicksell

Författarens förlag 1 krona

Kand. Wicksells bekanta skrift har redan utgått i cirka 3,500 ex. Nya
reqvisitioner ingå oupphörligt. Skriften anmäles nu som bäst af
tidningspressen. Med några få undantag ogillas innehållet. Författarens
framställningskonst röner däremot lifligt erkännande.

Varg i veum.

Föredraget ansågs så komprometterande, att så gott som alla dörrar
stängdes för den förut så eftersökte unge mannen. Så vidt jag minnes,
var vårt hem det enda, som stod honom öppet efter detta föredrag.

Ann Mar gr et Holmgren.

Till allmänheten.

Upsala Läkarförening har för sin del på det bestämdaste tillbakavisat
den uppmaning, som kandidat Wicksell — må han än hafva gjort det i
filantropiskt syfte och med ett framställningssätt, som kunnat blända
de tankesvage — riktat till läkarne. Hon nedlägger i läkarkonstens namn
en allvarlig protest mot användningen af dessa preventiva åtgärder och
är öfvertygad, att han i denna fråga icke skall vinna understöd af
någon läkare, som är värdig sitt namn.

Å Upsala Läkarförenings vägnar den 5 mars 1880.

P. Hedenius E. L. Dintler ordförande sekreterare.

Upsala sedlighetsförening.

Inbjudan till ett möte att bilda en sedlighetsförening i Upsala.

Upsala sedlighetsförening.

Ett rykte har blifvit spridt i vida kretsar inom vår stad, om hvilket
man väl ej skulle föreställa sig, att det skulle kunna spridas. Detta
rykte förmäler, att åtskilliga män och qvin-nor, förmådda af sedligt
nit, skulle besöka illa kända ställen inom och utom staden, dels i
afsigt att sedligt förädlande inverka på de der varande,

i Upsala.

men dels också för att af invånarna taga reda på, hvilka personer, som
besöka dessa illa kända ställen, och att de på detta sätt insamlade
notiserna skulle af samma personer användas till att inverka på de
sålunda angifnes karakter och framtid.

Upsala-Posten 7 april 1880.

P. S.

Ett rykte. Under denna rubrik fram-höllo vi såsom rent otroligt och
rent af orimligt ett tal om, att män och qvinnor, hvarmed åsyftades den
nybildade sedlighetsföreningens medlemmar och särskilt dess direktion,
skulle hopsamla och missbruka uppgifter om åtskilliga personers lif och
vandel. — Emellertid äro vi för vår del öfvertygade derom, att inga
forskningar af antydd art blifvit af di-rektionsmedlemmarna gjorda, och
att de upplysningar, som utan något forskande meddelats, ej blifvit i
något fall missbrukade.

Upsala-Posten 14 april 1880.

Polisunderrättelser.

Åtalen under förra hälften af år 1880 vid Upsala rådhusrätt voro 399,
af hvilka 183, eller nära hälften, gälde fylleri.

De öfriga förseelserna utgjordes af: misshandel och fylleri 3; olaglig
bränvins-försäljning 3; oljud 16; misshandelåhelge-dag 4; bedrägeri 3;
försummad lagning till brandsyn 1; olofligt öppnande af vak 1;
försäljning å helgedag af maltdrycker till förtäring på stället 3;
cigarrboden öppen under gudstj enst 1; försummad tutning i
domkyrkotornet 5; bristande tillsyn om dagarna 26; öfverdådig framfart
14; olofligt upplag å allmän plats 8; hal is å trottoar 4; otillåtet
begagnande af skridskobanan 7; fylleri och oljud 9; fylleri och
våldsamt motstånd 5; fylleri och öfverdådig framfart 3; genom trots
orsakande hinder i rörelsen å allmän plats 1; begagnande af otätt
fordon vid gödsel-forsling 10; stöld 8; olofligt byggnadsföretag 4;
förfallolöst uteblifvande från eldsvåda 15; jagt under förbjuden tid 1;
bördors bärande å trottoar till hinder för gående 3; misshandel 9;
hunds utelöpande nattetid utan egare eller vårdare 8; sophögars
qvarliggande å gata 2; stöld i förening med inbrott; olofligt
beträdande af jernväg 1; försummad renhållning 20; utförande af musik
utan anmälan 1; sedlighetsbrott 1; skådespels uppförande utan anmälan
1; lös häst å gata 1.
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Herrmoderna för året.
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Louis de

Geer går, Arvid

Posse kommer.

Ministerskiftet.

Louis de Geer.

Kongl. Maj:t har den 19 april beviljat hans excellens herr
statsministern, en af de aderton i Svenska Akademien, riddaren och
kommendören af Kongl. Maj:ts orden, storkors af Kongl. norska S:t
Olafs-orden, m. m., friherre Louis De Geer nådigt entledigande från
omför-mälda embete.

Samma dag har Kongl. Maj:t i nåder utnämnt och förordnat:

till statsminister, godsegaren, talmannen i Riksdagens Andra kammare,
kommendören med stora korset af Kongl. Nordstjemeorden grefve Arvid
Rutger Fredriksson Posse.

Arvid Posse.

Louis de Geers fall och belöning.

Värnpliktslagen framlägges.

Genom denna lag, som nu föreslogs 1880 års riksdag, skulle inga större
uppoffringar än förut under fredstid utkräfvas, men åt armén skulle
beredas en högst betydlig förstärkning i krigstid, med fullt
vapenöfvadt manskap, genom dem som varit soldater men före den långt
utsträckta vämpliktsålderns slut återgått till andra yrken.

Louis de Geer.

Statsministern inför andra kammaren:

Vi skulle då icke längre inför utlandet erbjuda det ömkliga skådespelet
af ett folk, som i femton år fört på tungan nödvändigheten af att
stärka sitt försvar men ännu icke kommit öfverens om något. Att
ådagalägga inför Europa, att vi vilja och ämna försvara oss, är likväl
redan värdt en half armé. Och för ett lands inre förhållanden kan
knappast något vara af högre värde än att det, under dagens kif och
split i små frågor, någon gång känner sig genomströmmas af enighetens
och gemensamhetens anda, då det gäller något fosterländskt stort.

Omröstningen.

Första kammaren biföll motionen med en betydlig majoritet, men i andra
kammaren afslogs vämplikts-lagen med 121 röster mot 75.

Lifstidspension åt de Geer.

Ur Stats-Utskottets utlåtande:

Ädel och ren i uppsåt, enkel och flärdfri i uttryck har Friherre De
Geer städse trott mindre på sig sjelf än på den sak, för hvilken han
kämpat.

Dylika egenskaper, väsentligt bidragande till stora lifsgerningars
seger, förtjena erkännande, af allt Sveriges folk, i samma mån dessa
egenskaper, under Friherre De Geers mångåriga embetsutöfning, vare sig
som regeringens främste man eller i andra betydande befattningar,
ode-ladt egnats det allmänna.

Det är med anledning häraf undertecknade hemställa: att Riksdagen må,
såsom en gärd af det erkännande svenska folket egnar f. d.
Statsministern Friherre Louis De Geers förtjenster om det allmänna,
anvisa ett belopp, motsvarande hela den lön, han såsom Statsminister
uppburit, eller 18,500 kronor, att årligen från och med den dag,
Friherre De Geer icke längre uppbär statsministerlönen, till honom
under hans återstående lifstid af allmänna indragningsstaten utgå.

Stockholm den 20 april 1880. För i:a kammaren Herr Per von Ehrenheim
För 2:a kammaren Hrr Emil Key, Carl Ifvarsson, F. Andersson, O. B
Olsson, S. Johnson, Jan Andersson, Sven Andreasson och Liss 01.
Larsson.

Utskottets förslag godkändes af riksdagen och tilldelades sålunda f. d.
excellensen Louis de Geer en lifstidspension å 18,500 kronor.

I 19Vegaexpeditionens donatorer.

HUFVUDSTADEN I VEGA-PEBER!

Jeriisängar

af Svensk tillverkning säljas i kommission billigast

hos

Axel Janson,

Bosättnlngs-Magasinet,

41 A Mäster-Samuelsgatan 41 A. Sängar uthyras till
Nordenskiölds-festen, om snar anmälan sker.

För att möta Vega

kan en större Roddbåt få hyras. Adress lemnas i Brödboden, Allmänna
gräna 4._____

VEGA

För Hushåll

å la Vega:

Nordenskiöld-kaffe å 1 kr. Palander-kaffe 95 öre Dickson-kaffe 90 »
Sibiria-kaffe 85 >

Liberia-kaffe 75 »

HUGO ENGMAN.

Regeringsgatan 68.

Närmast Vega!

Några Biljetter till en Ångare, som går närmast efter Vega, finnas att
få köpa för lo kr. st., in-lemnade i Läderhandeln, 8
Ladug&rdslandstorg.

Lustresa

för att möta Vega.

Ångf. ABOS kommer att utgå för att möta Vega och kunna biljetter klOkr.
erhållas SC O. STRINDBERGS Kontor, Riddarholmen 14.

OBS. Endast hälften af tillitna passa-_____gerareantalet medtages._

For Nordenskiölds« Festens firande

rekommendera vi vår utmärkta

Vega Punsch å 1: 40 pr but.

Norden skiölds-Cognac 3: — » »

Italiensk Norden-skiölds-Likör (i Nordenskiölds-f läskor) 5: — » »

Vid partihandel högsta möjliga rabatt.

C. A. Lindgren & Komp.

13 Brunkebergstorg, ingång från Stora Wattugatan 2.

Den väg, »Vega* tillryggalade i8y8—80

"V CJSflfCStFIl

En fin Kolibnbåt uthyres för 100 kr. till Norden skiöldsfesten. Den kan
äfven säljas. Pris 2,000 kr. Vidare meddelas i Urvädersgränd 11, Söder,
nedre botten, kl. 1—2 alla dagar.

I 20
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Vegafestligheterna den 24 april.

Plötsligen upplyses himmelen af en från Dockan å Djurgården uppsänd
raketkista, salut, fem skott i tre omgångar, gifves från batterierna å
Kastell- och Skeppsholmen, och »Vega» ångar sakta uppför strömmen. Det
å telegrafverkets hus anbragta elektriska ljuset gjuter sitt sken öfver
fartyget, så att den jublande och hurrande menniskoskaran kan skönja de
å kommandobryggan samlade medlemmarne af expeditonen.

Hufvudstaden hälsar välkommen.

Öfverståthållaren Friherre af Ugglas:

»Sveriges hufvudstad helsar Eder, professor Nordenskiöld, Eder, kapten
Palander, Eder, alla deltagare, i »Vegas» minnesrika färd välkomne! I
dag har denna hufvudstad klädt sig i högtidsdräkt för att bringa sin
hyllning åt den frejdade vetenskapsmannen, hvars tanke- och viljekraft
det lyckats att omsider vinna det stora, länge eftersträfvade målet,
Nordostpassagens upptäckande; åt den erfarne och pligttrogne sjömannen,
som dervid lodat »Vega» fram öfver hittills obefaret haf, och som nu
till fosterlandet återfört alla dem, som åt hans vård varit betrodde;
åt alla öfrige vetenskapsmän, befäl, underbefäl och manskap, som genom
arbete, omtanke och möda bidragit till framgången af detta storverk,
som nu är fullbordadt; och denna hyllning kommer Eder till mötes, icke

allenast från dem, som fullt mägta uppfatta hvad civilisation och
vetenskap genom detta storverk kunna hafva vunnit, utan den kommer Eder
tillmötes från en hel befolkning, som velat visa, att den känner och
förstår, att den ära Ni åt Eder förvärfvadt, den kommer hela
fosterlandet till del.»

Namn från »Vega».

Prans Reinhold Kjellman.

* 1846. Docent i botanik.

Anton Jullus Stuxberg.

* 1849. Biolog.

Ernst Bernhard Almqvist.

* 1852. Läkare och biträd, botaniker.

Erik Cornelius Brusewitz.

* 1844. Sekond.

Oscar Nordqvlst.

* i Helsingfors 1858.

Tolk och biträd, zoolog.

Andreas Peter Hovgaard.

* 1853. Dansk. Fysiker och astronom.

Olacomo Barve.

* 1852. Italienare. Fysiker och astronom.

Storverket belönas.

Sedan H. M:t Konungen med några ord helsat prof:r Nordenskiöld
välkommen hem öfverlemnade H. M:t, friherrediplomet med de orden, att
det varit Konungen kärt att vid detta tillfälle begagna den i
grundlagen honom gifna rätt för att ära en man som så hedrat
fosterlandet.

Härefter behagade H. M:t till kapten Palander öfverlemna adelsbref-vet,
så ock till d:r O. Dickson med tack för deras stora insatser.

Den hr Sibiriakoff tilldelade medaljen kommer till honom att
öfversändas.

Vidare erhöllo Nordenskiöld Kungl. Nordstjerne Ordens stora kraschan i
brillanter, samt Palander samma ordens riddartecken likaledes i
brillanter.

Äfven de andra af expeditionens medlemmar tilldelades
ordensdekorationer.

I 2 I188o

Dagen efter festen.

»Vega» i den tidiga morgongryningen.

Sällskapet Iduns middag

Hasselbacken

Qasdekorationer.

Namnet Vega å K. slottets östra fasad utgjordes af 2,516 fritt
brinnande gaslågor.

IDUN

ä Hasselbacken den 5 Maj 1880.

HÖNSPURÉ SMÅ PASTEJER HALMSTADLAX

SPENAT OCH AGG

FILET

GRÖNSAKER

KALL RAYONNE-SKINKA

KYCKLING

SALLAD

SPARRIS

ORANGE-POUDING

GLACE

OST

DESSERT

COS D'ESTOURNEL 1874 SHERRY

OSTINDISK MADEIRA CRÉMANT

GLOS DE VOUGEOT CHATEAU MALESCOT 1864

RAUENTHALER BERG & SELTERSVATTEN SHERRY

GAMMALT PORTVIN

VEGA.

En Nordostpassage på Schackbrädet

af R.(obert) S.(ahlberg)

Till Stockholms Schacksällskaps Förre Ordförande, Friherre A. E.
Nordenskiöld.

Den 29 maj 1880.

Hvit gör matt i fyra drag. Den hvita Drottningen representerar Vega,
rutan h 8 Behringssundet.

I 22i88o

Nordenskiöld i karikatyr.
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Ur årets krönika.

»Grefven af Qripsholm»

(hvarmed lär menas prins Oscar af Sverige) har inträffat på besök i
Arolsen, derifrån grefven fredagen den 9 januari lär begifva sig längre
söderut.

Målaren Hugo Salmson

har nyligen blifvit dekorerad med Hederslegionen.

Nykterhetsspisningsställen

— d. v. s. verkliga sådana — äro något som nykterhetsvännerna böra
beflita sig om att inrätta allestädes, der en större mängd arbetare
finnes. Godt vore dock om dessa ställen öppnades tidigt på morgnarna
och om upp-passerskorna undveko att skura rummet medan gästerna spisa.

(Nordstjernan )

Waldenströmianismen.

Lektor Waldenström infann sig i Skeninge lördagen den io januari och
predikade i dervarande missionshus såväl strax efter ankomsten,
lördagsaftonen, som under söndagen både på morgonen och e. m. Ryktet
att W. skulle inträffa dit spred sig vida omkring och lockade ett
ovanligt stort antal personer från skilda orter, hvarför stadens gator
redan lördagsmiddagen vimlade af åkande och gående. Det temligen stora
missionshuset med dess rymliga läktare var också redan flere timmar
före predikantens ankomst fullsatt af åhörare, och under predikningarna
var äfven gården till trängsel upptagen af dem, som icke erhöllo plats
i missionshuset. Söndags eftermiddag var trängseln likväl störst, ty då
förmådde icke predikanten tränga sig fram till talarestolen, utan
nödgades uppstiga på ett bord invid dörren. En del åhörare från orten,
som saknade logis i staden hade också matsäck med sig och uppehöllo de
sig i missionshuset hela tiden ifrån lördagsmiddagen och derpå följande
natt samt under söndagen till nära aftonen, då sista predikan
afslutades.

Oscar, hertig af Gotland.

<£ritt3 Ö3car roar 3ig,

Om prins Oscar, som nu anländt till Paris, läses i en Paristidning:

»Den unge prinsen af Sverige är d’une simplicité charmante. Efter
operan (der H. K. H. samma dag han ankom och efter hos exc. Sibbern,
intagen diner åsåg första representationen af ’Aida’) gick han
tillsammans med ministern och sin attaché till ett café och tog ett
glas punsch. — Allting intresserar honom. Han frågar om allt. Han
offrar hela sin dag åt besök i våra muséer och promenerar på
boulevarderna liksom en simpel bourgeois. Som han reser inkognito
tillåter han icke att man kallar honom monseigneur. Nästa vecka, efter
heliga veckans slut, skall prinsen aflägga besök i Elyséepalatset.»

Brännerivittne.

Upsala.

Stadsfullmäktiges ordförande, bankdirektör Ulander, anmälde att till
vittne vid bränvinsbränningen i Svartbäckens ena bränneri blifvit
utsedd skomakaren F. Fröström, och blef denna åtgärd af
stadsfullmäktige godkänd.

Svenskar strejka i grannlandet.

Arbetarestrejkerna i Norge hafva nu utbredt sig äfven till tegelbruket
vid Tönsberg der samtliga arbetarne, 82 till antalet, den 24 maj
instälde sitt arbete. Någon våldsamhet har icke af dem blifvit
begången. De lära alla vara svenskar.

Civiläktenskap

ingicks den 12 d:s inför magistraten i Mariefred. Detta var det första
sålunda ingångna äktenskap inom Mariefred. »Af skäl, som vi icke vilja
angifva», säger Mariefreds Nya Tidning, »förtiga vi de unga makarnes
namn».

Kyrka såld på auktion.

Dänningelanda gamla kyrka, belägen 3/4 mil från Wexiö, inropades vid
häromdagen hållen auktion af spannmålshandlaren J. G. Pettersson Wexiö
för 680 kr. och klockstapeln för 75 kronor.

IPryd Rummen)

billigt! Vackra Oljetryckstaflor, < i olika storlekar, synnerligen
billiga, så- l väl i parti som minut, till salu å 1

SVENSKA ANNONSBYRÅN)

14 Köpmangatan, 1 tr., kl. 9—3. \

IIKTOE NSB AS P A B,

af de så mycket efterfrågade, af flere Hrr Läkare och allmänheten
berömda, emedan de hastigt och ntan all smärta borttaga Liktornar och
Vårtor, ha ånyo inkommit och säljas å

Kongl. Hof-Apoteket Kronan.
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Ur å

Svensk adress till Gambetta.

Ingen statsman har den upphöjda plats som Ni, Herr President, i
Frankrikes historia sedan 1868, och att ingen bättre än Ni
personifierar den kloka och fasta politiken i det land, som de öfriga
europeiska nationerna böra betrakta som källan till den moderna
civilisationen och den sociala friheten.

På grund af alla de skäl vi nu framhållit är det som det Positivistiska
Samfundet i Stockholm har beslutat, att genom sin föreståndare Doktor
Anton Nyström betyga Eder sin djupa vördnad, och ber Eder, Herr
President, att Ni ville mottaga försäkran om medlemmames aktning och
beundran.

Stockholm den 20 Augusti 1880.

Positivistiska Samfundet.

(namnunderskrifter.)

Släpklädningen på bal.

En olyckshändelse som dock till all lycka var jemförelsevis lindrig
inträffade i tisdags å soarésällskapets i Upsala bal, då ett par
dansande i en vals råkade dansa omkull, hvilket hade till följd att de
närmast efter kommande paren föllo öfver detsamma. Damen skadades så
pass illa att hon svimmade och måste föras till sitt hem, der hon i
onsdags, fastän sängliggande, dock sades vara utom all fara.

Artighet.

I Sundsvalls-Posten läses följande insända uppsats:

»Till de båda

Damer,

som söndagen den 8 d:s färdades på skridskor mellan Vifstavarf och
Sundsvall, bedja vi härmed få framföra uttrycken af vår odelade
beundran.

Vänner av ädel idrott.»

Studentskornas antal

kommer förmodligen att snart ökas. I Falun har en fröken Karin Petrini
och i Malmö har också en qvinlig examinand nyligen aflagt skriftligt
prof för studentexamen.

rets krönika.

H • .

©mtilø jäfnchholm

3ntrrhniii0<u

frnrfcfa otlj olrnthla hällor

Jrj.lM*»«, lialt»« »<* nififaa

flar* i1»»*« »* *«§Mt »riohfcrri

|n #>ll(*jia * C.U ^Irlii

Gamla Stockholm.

Af August Strindberg och Claes Lundin.

»Röda rummets» författare, amanuensen A. Strindberg, lär, enligt hvad
vi från efter all anledning säkert håll erfarit, komma att snart nog
utgifva en skildring af Stockholms topografiska m. fl. förhållanden
jemte framställning af vigtigare persontyper från de olika skedena af
hufvudsta-dens kulturlif. Detta arbete fortskrider från äldsta tider,
så vidt de genom tillgängliga historiska källor äro bekanta ända till
omkring 1840-talet. Arbetet kommer att af förläggaren (Jos. Seligmann)
utstyras med troget utförda teckningar från de skilda perioderna och
torde i sin helhet komma att kosta högst 8 kr. Vi ha oss bekant, att
författaren genom studier i flere bibliotek och genom fleråriga
undersökningar gjort sig fullt förtrogen med sitt ämne. Tillika lär en
ordlista öfver Stockholmsmålet komma att såsom bilaga åtfölja arbetet.

Religionsmål.

Stentryckaren Carl Johan Jansson i Norrköping, tilltalad att, fastän ej
prestman och trots varning af kyrkoherden i den församling, till
hvilken han hör, hafva förrättat dop af eget

barn och trenne andra utan att denna åtgärd kunde hänföras till
rubriken nöd-dop, äfvensom att Jansson utdelat H. h. nattvard, dömdes
12 oktober på grund af egen bekännelse af Norrköpings rådhusrätt att
böta 200 kronor.

Utlagdt barn.

Den 20 april häktades och hit-förpassades genom länsstyrelsens försorg
pigan C. A. S. från Sandhamn i Djurö socken såsom förvunnen dels att
hafva utlagt ett af henne den 12 maj 1878 födt flickebarn och dels att
hafva förändrat sitt prestbetyg. Vid anstält förhör har hon erkänt sig
utlagt barnet i en trappuppgång. Rörande förändringen af prestbetyget
har hon erkänt att hon medelst att väta på fingret utplånat orden:
»Modren är ej kyrktagen».

<Jör Ce&amöterna i £elefonforemngen

få vi tillkännagifva, att vi med tacksamhet emottaga order å Viner och
Spirituosa pr Telefon nr 112 till vårt Kontor alla söcknedagar från kl.
9 f. m. till kl. 8 e. m.

Q. <§>wnmeééon &

»I vårbrytningen»,

dikter och verkligheter af Aug. Strindberg, är en intressant
bokhandelsnyhet, hvars första häfte (af blifvande sex) motses i denna
vecka. Förläggare är Adolf Bonnier och priset 1 krona häftet.

Generalkonsul C. O. Berg

predikade annandag jul aftonsången i Katarina kyrka.

öfverstabläkaren D:r Schmidts

HÖRSEL- OLJ A

förbättrad af D :r Deutsch, botar all döfhet, så vidt den icke är
medfödd, häfver dålig hörsel och öron-susning genast. Emot insändande
af 5 kr. erhåller man sig franko tillskickad en flaska jemte
bruksanvisning från generaldepoten hos JULIUS GRAETZ,

Wien II, Praterstrasse 4g.
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Juris och Pil. D:r ★

F. d. statsråd ★

En af de 18 i Svenska Akademien ★

Kansler vid Universiteten i Upsala och Lund ★

Ledamot af Vetenskaps-Akademien ★

Ordförande i Riddarhusdirektionen ★

Ordförande 1 Allmänna Hypoteksbanken ★

Första klassens ledamot i Kongl.

Krigsvetenskaps Akademien ★

Ledamot i Kongl. Musikaliska Akademien ★

Hedersledamot i Kongl. Vitterhets,

Historie och Antiqvitets Akademien

GREFVE HENNING LUDVIG HUGO HAMILTON * 16 januari 1814

Hedersledamot I Kongl. Vetenskaps-Societeten i Upsala ★

Hedersledamot i Kongl. Fyslogra-fiska Sällskapet i Lund ★

Hedersledamot i Kongl. Landtbruks-Akademien ★

R. o. K. af K. M. O. och Ordens Vice-Kansler ★

R. C. XIII.-s Orden ★

R. D. Elefanter Orden ★

K. N. Lejon Orden ★

K. Hannoverska Quelfer-Orden ★

R. D. D. O. och Dannebrogsman

En fallen man.

4 april.

Officiellt meddelas:

Kongl. Maj:t har denne dag, på underdånig ansökning, entledigat f. d.
statsrådet m. m. Herr grefve Henning Ludvig Hugo Hamilton från det
honom meddelade uppdrag att vara kansler för universiteten i Uppsala
och Lund.

— Kongl. Maj:t har denne dag, uppå derom gjord ansökning, entledigat f.
d. statsrådet m. m. Herr grefve Henning Ludvig Hugo Hamilton från det
honom meddelade förordnande att vara ordförande i styrelsen öfver
allmänna hypoteksbanken.

— Uppå underdåniga ansökningar har Kongl.

Maj:t entledigat f. d. statsrådet m. m. herr grefve H. L. H. Hamilton
under den 1 innevarande månad från uppdraget att vara ordförande i
Direktionen öfver Allmänna brandförsäkringsverket för byggnader på
landet och under denna dag från förordnandet såsom ordförande i Göta
kanalbolag och dess direktion. Post- och Inrikes Tidningar.

En sammanstörtande byggnad.

5 april.

Den fysiska död, hvarpå allmänheten för någon tid sedan var beredd,
synes komma att föregås af en vida mera uppskakande och fruktansvärd,
nemligen den moraliska.

Under sådana omständigheter måste de tre officiella tillkännagifvandena
i Posttidningen gifva anledning till betraktelser af synnerligen
allvarlig natur. De höga embeten, de vigtiga förtroendeposter, från
hvilka grefve H. Hamilton är entledigad, utgöra blott en mindre del af
den mängd utmärkelser som fallit på denne mans lott. Utrustad med
ovanliga naturgåfvor, vinnande genom en aldrig svikande urbanitet i
sitt väsen, blef grefve H. lätt en af dessa dödlige, för hvilka intet
uppdrag synes för mycket, ingen utmärkelse för hög, intet förtroende
för stort.

Men i åratal har forblindelsen fortgått, och då nu det namn, hvilket
prisats som det konservativa partiets yppersta, håller på att begrafvas
under en hög af instörtande värdigheter, är det samhällets sårade
rättsmedvetande som ristar grafskriften.

Dagens Nyheter.188i

»SVERIGES FÖRSTE MAN» FÖRFALSKARE

Skandalen.

282,000! — Falska namn på vexlar!

— Kunde icke hindra upptäckten!

— Länge laborerat med usla affärer!

— Skandal för hela landet! — Reste i går. — Kungen, slägtingar och
Wallenberg lära ha inlöst vexlarne!

— Det är otroligt, inte möjligt! — Men sannt!

Så der ungefär hviskades det man och man emellan sistlidne fredag i
hela Stockholm. Hvart man gick eller kom på gatorna, i hemmen, på
te-atrarne, i konsertsalame, ja, allestädes, der två eller tre voro
församlade, hördes samma tema med variationer. Hvad har då händt?
Hvarför hviskar man? Hvarför söker man efter ord för att uttrycka sin
bestörtning, sitt klander och till sist ett svagt hopp om, att det
gräsliga ryktet vid närmare efterforskning skall befinnas osannt?
Derför, att ingen domare finns, der ej anklagare finns. Och likväl
anklagar och dömer vetandet hos alla civiliserade menni-skor den man,
som ifrån att ha stått så högt fallit så djupt. Namnet betyder ju i
denna lika sorgliga som ruskiga tilldragelse föga, då man genom att
igensopa spåren efter den brottsliga handlingen yttermera gif-vit stöd
åt den upprörande föreställningen om, att lagen ej är lika för alla.
Nerikes Allehanda.

10 april.

Bestörtning.

Till Bror Emil Hildebrand.

Värre än något dödsfall är det öde, som senast drabbat vår trånga
krets. Grefve Hamiltons fall.

Din tillgifne vän Viktor Rydberg

11 april.

Grefve Henning Hamilton befinner sig ännu qvar inom vårt land;
helsoskäl lära, bland annat göra, att han ej heller ännu kan lemna
hvarken det eller ens sitt hem i hufvudstaden.

Allmänna opinionen.

Den Hamiltonska katastrofen kan ej falla i glömska, utan varder föremål
för allt mera bittra känslor, ju

längre det dröjer, innan lagens arm drabbar den brottslige. Man vill ej
låta sig öfvertygas om, att alla bevis skola vara undanröjda i en sak,
der det finnes tillgång till vittnen, och man spörjer om den offentliga
åklagaren, att ej säga polismakten, skulle varit lika urståndsatt att
skaffa den nödiga bevisningen, åtminstone så mycket, som berättigar en
undersökning, derest den misstänkte befunnit sig i en mindre hög
samhällsställning!

Under tiden försonar Isidor Kjellberg med två månaders fängelse det s.
k. »brottet» att hafva intagit i »Östgöten» en insänd uppsats, der
sakförhållandet — ett embetsfel af en prestman — sedermera befunnits
vara riktigt!

Sådant väcker inga goda känslor i ett rättänkande folks bröst.
Göteborgs Handels- & Sjöfartstidning.

Ny illustration

tm

Jemnlikheten inför lagen.

Den andre så.

Söndags-Nisse.

16 juli.

I landsflygt.

Grefve Henning Hamilton afreste i lördags afton till utlandet.

Hamiltonska katastrofen.

Till G. Sibbern.

Den Hamiltonska katastrofen var bland det ohyggligaste jag upplefvat.
Dagen före hans afresa härifrån fick jag en biljett ifrån honom, deruti
han bad mig om ett kort besök, såsom »ett sista prof på en ofta visad
vänskap». Jag gick dit och vet mig sällan hafva sett något så
smärtsamt. Den fordom så stolte och lysande personligheten stod framför
mig såsom en förvunnen brottsling, bugande och med nedsänkta ögon. Men
det vidrigaste var ändå, att hans ärende var att bedja om mitt omdöme,
huruvida han borde införa en protest i tidningarna emot den i utländska
tidningar gjorda beskyllningen, att han förfalskat vexlar. Jag sade,
att om han icke på samma gång kunde vederlägga, att han förfalskat
skuldsedlar, skulle ett sådant ordrytteri mera skada än gagna honom.
Han sade sig till kropp och själ så nedslagen, att han knappt visste,
hvad han gjorde och ännu mindre hvad han borde göra; och då jag gick,
bad han mig tro, att hans frestelser varit stora, utan att han förut
direkt erkänt någon brottslighet. Med någon svårighet har man förmått
honom att afsäga sig sera-fimerorden, men deremot har han vägrat afgå
ur akademien. —

Louis de Geer.

Svenska akademien.

Sekreterarebefattningen i nämnda akademi kommer att efter grefve H.
Hamilton till nästa höst fortfarande bestridas af f. d. riksantiqvarien
B. E. Hildebrand. Till den lediga stolen har utsetts professorn vid
Lunds universitet Fil. doktor Esaias Henrik Vilhelm Tegnér.

F örtroendeposter

har regnat på grefve Henning Hamilton. Han har varit allt, utom —
finansminister. Söndags-Nisse.
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FÖRSTA STORA STREJKEN I STOCKHOLM.

Uppmarschen.

Det finnes ingen August Blanche, som kan gå i spetsen för oss, men det
finnes bår i staden en Anton Nyström, låt oss tala vid honom att han
blir vår ordförandet

En arbetare pd strejkmötet vid Lill-Jans.

Anton Nyström.

Uppmarschen.

Vid 4-tiden torsdagen den g Juni sågos ett par hundratal arbetare tåga
öfver Norrbro. De voro grundläggare och stensprängare, som afbrutit
sina arbeten derför att grundläggare Gustafsson icke velat ingå på den
förhöjning i arbetslönen som öfriga arbets-gifvare medgifvit. Nu voro
de stadda på väg till Stadsgården för att förmå stadens arbetare att
ansluta sig till arbetsin-ställarne. Ordningen var god.

Ute-arbetarnes strejk

har alltmer vidgat sig. Den omfattar nu stensprängare, grundläggare,
stensättare, jordschaktare och murare m. fl.

Förvirring och oro i hufvudstaden.

Lördagen den ii Juni anslogs öfver allt i staden på lämpliga ställen
nedanstående

Kungörelse.

Under senare delen af deDna vecka har i hufvudstaden p&g&tt en strejk
bland bergsprängare, grundläggare och jordschaktare, till hvilka nu
äfven murare anslutit sig.

Något egentligt våld från de strejkandes sida har väl icke föröfvats,
men då till öfverståthållareembetets kunskap kommit, att deras
bemödanden allt mer och mer gått derpå ut, att jemväl bland arbetare,
som äro nöjda med sin ställning och vilja fortsätta arbetet, förvärfva
sig anhängare, dervid de ej sällan förfarit på ett sätt, som närmat sig
hot, har öfverståthållareembetet velat erinra om stadgandet i 15 kap.
22 § strafflagen så lydande:

> Tvingar någon, utan laga rätt eller med missbruk af sin rätt, genom
våld eller hot annan att något göra, tåla eller underlåta; straffes
högst med straffarbete i två år, i de fall, der gerningen ej med
svårare straff särskildt belagd år.»

För förbrytelse af nämnda beskaffenhet kan alltså följa straffarbete i
två år; och har öfverståthållareembetet, med erinran härom, velat
allvarligen uppmana de strejkande att taga sig väl till vara att genom
något som helst våld eller hot söka inverka på andra eller till
deltagande i strejken förmå dem, som önska och jemväl äro berättigade
att ostörda få med sitt arbete fortfara.

Måtte Stockholms redbare och aktning svärde arbetare besinna detta och
sjelfve göra slut på ett tillstånd, som icke kan annat än lända dem
till skada.

GUSTAF AF UGGLAS.

G. Edgren.

STANG KROGARNEi ]

Till gårdagens sammankomst vid Lill-Jans hade samlat sig mer än 5.000
personer. M. d:r A. Nyström hade infunnit sig och öppnade sammankomsten
med ett längre tal. Vändande sig till den lyssnande mängden med
hälsningen: Medborgare ! anmälde sig talaren uppträda på
mureriarbetarnes begäran och å deras vägnar för att af deras
arbetsgifvare begära förhöjning

1 aflöningarna. Mureriarbetarne äga icke den materiella tillvaro som
för dem är behöflig, yttrade talaren, ty de behöfva minst

2 kr. 50 öre till 3 kr. om dagen, under det att flertalet har blott 2
kr., de flesta 1 kr. 50 öre.

Fäderneslandet den 14 Juni.

Strejken.

De som först började den i nära en vecka pågående stora
arbetsinställelsen, grundläggare, bergsprängare och jordschaktare,
hafva nu på några få undantag när återtagit sina arbeten, i allmänhet
med förhöjda aflöningar. Denna strejk kan således anses af slutad från
och med tisdagen den 14 Juni.

Deremot fortfor i går murarnes strejk, hvartill kom en rätt allmän
arbetsinställelse under gårdagen af snickare och timmermän. Många af
murarne voro likväl i går åter sysselsatta med sina arbeten.

Strejken slut.

Den stora strejken torde vara slut från och med den 20 Juni, sedan
arbetsgifvarne beviljat löneförhöjningar.

Strejken i Stockholm.

Sammankomst vid Lill-Jans den 13 Juni. Tecknadt af Jenny Nyström.
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A. T. Qellerstedts nya dikter.

y

DIKTER

NY SAMLING

6tocfl>olm

3- JSceggétrömSftörlagéexpebition

7f

' V V V V V >

"K

Ur 8tens vtoor.

Tystnen visor!

Sten har somnat.

Döden kysste Smärtfullt, löjet domnat.

Glimt bak molnen: Bamblick slutits; Barnkinds rosor:

All vår lyckas brutits.

Jollrets ljufva Bud, som bringat Fröjd ej nämnbar,

O, det har förklingat!

Men hans öga Ej skall tåras,

Ej hans hjertas Fina rötter såras;

Hand ej lära skall att svika,

Fot ej slinta Eller vilse vika.

Sten är det enkla namn du skall få. Gud göre dig stark Som berg i mark!

Man må du blifva att lita på!

Får du en plats i högburet hvalf, Ej svika du får,

Hur hårdt det står:

Trofast förblif, om ditt stöd ock skalf!

Eller du fälls med ringaste sand I grundmurens bädd —

Var dock ej rädd,

Ty öfverallt bygger Herrans hand.

Ro, ro ögonsten!

Omsorgers ögonlock Sluta sig aldrig dock:

Du är vår kära ögonsten.

Ro, ro ädelsten!

.Kärlekens guld så rent Fattar dig in så lent:

Du är vår klara ädelsten.

Gud gaf anden

Lof att gina

Framom öknen

Der hans källsprång sina.

Fröjdens englar!

Ty den glade Ej ett stoftgrand På sin hvithet hade.

Tystnen smärtor!

Höfves klaga Att den kära Kunde Gud behaga?

Gn tvärvigg.

En invalid, en tvärvigg Till ek, sin näfve knöt Och snäste: »hvad den
våren Onödigt gör sig söt.»

Albert Gellerstedt.

JVHn tro.

Man säger, att en engel Igenom rummet går,

När efter glam och gamman En plötslig tystnad rår.

Jag har min tro: att englar I skaror lyssna gladt,

När goda hjertan skämta Och brista ut i skratt.

8Ubouetter.

Ett anslag fäst på knuten Den enä menskan är:

Allt står för allmänheten, — Högst få dock läsa der.

Ro, ro hörnesten!

Tinnar af framtidshopp Bygga vi på dig opp:

Du är vår lyckas hörnesten.

Men hur det var, — när gubben Fått höra fink och trast Satt i hans
slitna knapphål En grön bukett i hast.

Den andra är ett album Med knäppen och med lås, — Man pröfvar nycklar,
undrar Så att man kan förgås.
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Elektriska ljuset i Stockholm.

Patent, beviljade den 5 mars 1880.

Edison, T. A. 14 år å elektriska lampor. Figuren visar en dylik lampa i
genomskärning. Sjelfva det ljus-frambringande ämnet består af en i
spiral böjd tråd af en deg utaf lamp-sot och tjära. Figuren visar huru
den lilla spiralen med sina ändar är fästad på platinatrådar. Brännaren
är innesluten i en glaskula, hvarur luften blifvit utpumpad.

Edison, T. A. 14 år å elektriska lampor samt sätt att förfärdiga
desamma.

Elektriskt ljus.

Klart som obemantlad sanning strålar detta ljus och med sitt skimmer
målar torg och gränder till en sagans stad. — Skådelystna skara, om du
fattar om du, som sig höfves, värdet skattar af geniets strider och
dess segrar: å ditt slägtes vägnar, var då glad.

Och du nyanstälda tjenarinna, må du väg till hvarje gömsle finna
hvarest vantron ännu håller hus! »Ljus, mer ljus!» så är den nya lära,
den vår oinskränkta tro vi svära. Ljude än det höga skaparordet som i
tidens morgon: varde ljus!

Söndags-Nisse

Elektrisk belysning.

Stockholm 8 Sept.

Grosshandlare Ludvig Fredholm har återvändt efter en utländsk resa,
hvarvid han varit i tillfälle studera några elektriska
belysningsanlägg-ningar. Genom hans försorg kommer stockholmarna inom
kort att få stifta bekantskap med det nya belysningssystemet.

Omkring den 15 sept. kommer den elektriska belysningen å Gustaf Adolfs
torg och Norrbro att taga sin början, sedan såväl
elektricitetsgeneratom som dess driftkraft, en 10 hästkrafter
lokomobil, blifvit uppsatta i skjulet på norra sidan om rådhuset och de
nu pågående förberedande försöken af slutats.

Det elektriska ljuset.

Den 16 sept. afprofvades den ifrågasatta elektriska belysningen, och
från och med i afton komma samma platser att under en månad, dock med
några aftnars afbrott, upplysas med elektriskt ljus. På aftonen voro å
Mynttorget 4 lampor uppsatta, på Norrbro 6, på Gustaf Adolfs torg 5,
hvilka samtidigt med de vanliga gaslyktorna upplyste dessa plat-

ser från kl. 6 till kl. 11. e. m., då de elektriska lamporna släcktes.
Under tiden togs den nya belysningen j betraktande af en ansenlig skara
åskådare, och det allmänna omdömet tycktes vara, att det elektriska
ljuset fullt motsvarar det erkännande, som detsamma från andra håll
förut rönt.

På åskådarne gjorde det elektriska ljuset en sådan effekt, att, ifall
de efteråt kastade blicken på de mång-armade gaskandelabrame kring
Gustaf Adolfs staty, måste de ovillkorligen utropa: »Hvad i all verlden
har tagit vid gasen att den brinner så dåligt!»

HVART GÅ VI I AFTON?

Gas eller elektriskt ljus?

Berzelii Park.

(BERNS SILON.)

Dagligen kl. 7—11 e. m.:

Stor Konsert,

under anförande ai 9

AUGU8T MEISSNER.

hvarvid Etablissementet upplyses af

Bfver 3,000 gaslågor

OOPOOOOOOOOOOOOPPOOOOOOO

| BLANCHSCAFÉ 2

O O

^ Dagligen I Kungsträdgården: £

% STOR KONSERT |

<> från kl 4 e.m. under ledning af Hr E. Stanék o

och från kl 7 e. m. af &

O O

o Kungl. Svea Lifgardes Musikkår o

o o

S 1 afton: s

% Elektrisk Belysning. £
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Kronprins Gustafs förmälning.

Förmälningsrykten.

5 Februari.

En nära allians berättas vara på väg att afslutas mellan Sverige-Norge
och stor-hertigdömet Hessen. Medel-barligen sträcker sig denna allians
äfven till storbrittan-niska huset, så att nu torde vara anledning att
ropa Victoria!

Dagens Nyheter.

Bekräftelsen.

Kyrklig vigsel.

Kort efter den civila ceremonien egde den kyrkliga vigseln rum i
slottskyrkan. Brudsläpet uppbars af åtta hvitklädda brudtärnor.

Då ringarna vexlades dånade kanonsalut och klockringning. Akten gjorde
ett gripande intryck på alla de församlade.

14 mars.

Kronprinsens förlofning.

/ National-Zeitung liises den 2 Mars följande notis:

Det har ej blifvit obemärkt, att under föreställningen af »Carmen» i
operahuset förliden lördag storhertiginnan af Baden hade ett längre
samtal med kronprinsen af Sverige, hvar-vid det ingalunda tycktes vara
likgiltiga saker, som afhandlades. Vid gårdagens fastlagsbal i k.
slottet eg-nade sig kronprinsen af Sverige på det ifrigaste åt den
behagfulla (an-muthige) prinsessan Victoria af Baden. De under senaste
tiden uppdykande ryktena om ett tilltänkt giftermål mellan kronprinsen
af Sverige och vår kejsares dotterdotter sakna således ej all grund.

Kronprinsen var den 2 d:s inbjuden till »liten diner» hos kejsaren,
hvarvid de öfriga inbjudna endast voro den storhertigliga badensiska
familjen samt ett par furstar och en furstinna af Hohenzollem, alla
således kejsarens anförvandter.

Officiellt meddelas:

Hans Majestät Konungen har i dag i sammansatt svenskt och norskt
statsråd behagat gifva tillkänna, att Hans Maj:t lemnat sitt bifall
till Hans Kungl. Höghet Kronprinsens giftermål med Hennes Höghet
Prinsessan Sofia Maria Victoria, dotter af Hans Kongl. Höghet
Storhertigen Fredrik Wilhelm Ludvig af Baden och Dess gemål, Hennes
Kongl. Höghet Storhertiginnan Louise Maria Elisabeth, född Prinsessa af
Preussen.

Bröllopshögtidligheterna i Karlsruhe.

Civil vigsel.

Karlsruhe den 20 september.

Den civila vigseln egde rum i närvaro af den svenske konungafamiljen,
tyska kronprinsessan och badensiske statsministern Turban. Borgmästare
Gunther förrättade akten.

Till interimsregeringen.

Vi tacka för edra välönskningar. A ll vår sträfvan skall vara att med
Guds hjelp kunna fylla de fordringar, som pligt och böjelse ålägga oss
mot tvenne folk, hvilka äro ett i vår kärlek och tacksamhet.

Gustaf. Victoria.

På svensk botten.

Göteborg den 28 sept. D.D. K. K. H. H. Kronprinsen Gustaf och
Kronprinsessan Victoria hafva i dag anländt till Göteborg, och denna
stad är alltså den plats, der den unga furstinnan först betrådt sitt
nya fäderneslands mark.

Meddelanden från Allmänheten.

För folkets skull uppmanas vederbörande att vid Vasabron ha
tillräckliga räddningsmedel i ordning, ifall denna bro den 1 okt.
skulle ramla under tyngden af den ofantliga menniskomassan.

S.
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DET UNGA FURSTEPARET ANLÄNDER HEM.

Teckning af Viktor Andrén.

Det officiella mottagandet vid Riddarholmen.

Mellan en häck af unga tärnor, som strödde blommor på deras väg, och
under det sångkören lät tonerna af »Vårt land» kraftigt ljuda, steg det
unga fursteparet uppför trapporna till den stora midtelpaviljongen.
Kronprinsen var klädd i Lifregementets dragoners uniform med
serafimerordens blåa band och kronprinsessan i en drägt af blått sammet
och gult siden samt en hatt med hvita fjädrar.

Galamiddagen.

Diner den i oktober 1881.

j Pørt.røe Iccfue k I'Xttbicnnc.

I Conøømuté å Ia {Mnfanléce.

Bcubitta b c toolaille ä la BicIjHIeu. 2>acttc be øauttttm å la
vl'f;atuI'ovb.

Srllc b* ntouton ä Ia Pcftfe poulct» ä la XucuIItta. j^ain be Ieuraut å
la ©I|a«aeur. ©Ijaufroix bc tjomarba å la Baøraliott, gacttl
b’Ijuttceo.

Jhtnclj å 1’Jmpertafe.

OcHttotfe« røfteø, ©atabe.

JDåfe be JTøieø be ££anacbø.

Bvtitftauftf 6:ce au beurre. ppubitt# øøuflflé a ta Bøgafe.

05elce l&øøcøbtf*.

Xiøugat a ta pariöiemte.

Æromaøe, Beurre, CCaftea.

X>ceøerf.

©taceø Bøøortte«

QTømpøftø, petUa øåfraux

ITvuftø

Bonbønø

Binø

Mtvttt

®itt b’Bpørfo ©Ijafeau b'ljqurtn 1874 ©Ijafeau fuluc 1874 ©Ijafeau
Saftfe 1868 »abeee

©Ejampaøne ©remant Jofømniøberøer 1858 Søftajjer.

Välkomstskålen.

Mot slutet af middagen reste sig H. M. konungen och önskade, på
gammal-nordiskt sätt med dryckeshornet i handen, i några till hjertat
gående, varma och enkla ord, de nyförmälda unga tu »tomte-bo lycka», i
hvilken vålgångsskål Hans Maj:t uppmanade de närvarande att instämma.
Skålen, hvarefter, medan alla förblefvo stående, folksången
uppspelades, dracks under synbar rörelse.

Gasdekorationer,

fyrverkeri.

Det ingick i programmet för de festliga anordningarna med anledning af
kronprinsessans och kronprinsens intåg i hufvudstaden, att alla från
slottet synliga delar af staden skulle illumineras och, efter den k.
galamiddagens slut, ett praktfullt fyrverkeri afbrännas. I enlighet
härmed hade samtliga konunga-statyerna dekorerats med gaslågor (i form
af perlband, stjernor, bågar m. m.), Norrbrogaslyktorna ersatts med
stora gasbloss, blommorna i de på Norrbro uppsatta gipsvaserna fått
lemna rum för väldiga bloss, stränderna omkring slottet klädts med
talrika marechaller och gasbloss, Vasabron och Skeppsholmsbron
förvandlats till broar af eld, stränderna omkring Skeppsholmen
dekorerats med en fortlöpande kedja af marechall-guirlander, den i
Slottsbacken uppförda äreporten dekorerats med gaslågor och
transparenta namnchiffer samt de derstädes uppförda åskådareläktarne
prydts med marechaller.

132i88i

FESTLIGHETERNA I HUFVUDSTADEN.

Bröllopsbalen å k. slottet.

4 oktober.

Denna bal var helt säkert en af de mest lysande fester, som någonsin
gifvits på Stockholms slott.

Redan kl. 8 började i stora festvåningen 2 tr upp från vestra
slotts-hvalfvet de inbjudna gästerna att samlas.

Särskildt bemärktes fru Christina Nilsson-Rouzeaud och miss Emma
Thursby. Hela samlingen uppgick, som man sade, till inemot 2,000
personer.

Samtliga damer buro hvit gala-drägt med släp.

De k. damernas drägter utmärkte sig för lika mycken rikedom som smak.
Drottningen var iklädd hvit klädning af siden, hvars kjol var öfverallt
garnerad med de dyrbaraste spetsar. Lifvet och det långa släpet voro af
blå sammet med broderade guldkronor, och från nacken hängde en lång
slöja. I håret hade H. M:t ett utsökt diadem af briljanter, och
kläd-ningen ofvan till halsen var rundt omkring garnerad med blixtrande
ädelstenar. Likaså bar drottningen på halsen, bröstet och kring armarna
en mängd juveler, samt öfver bröstet ett bredt ordensband. Hela drägten
var den mest dyrbara man kunde skåda.

Kronprinsessan strålade af ungdomlig fägring och intagande behag.
Klädningen var af hvitt siden, lifvet och det långa släpet af mörkrödt
purpursammet, rikt besatt med för-gylda kronor. En lång, luftig slöja
föll utefter ryggen ned på släpet. I öfrigt bar H. K. H. dyrbara
diamanter samt ordensband.

Dansprogrammet.

H M:t konungen behagade i fran-5aisen föra H. K. H. kronprinsessan med
H. K. H. kronprinsen och fru von Holzing till vis å vis. H. M:t
konungen och DD. KK. HH. kronprinsen och kronprinsessan deltogo för
öfrigt ej i dansen under aftonens lopp.

H. K. H. hertigen af Gotland dansade i:a vals med fröken Pfuster-

Kronprinsessan Victoria i bruddräkt.

schmid, dotter till här ackrediterade österrikisk-ungerske ministern
baron Carl Pfusterschmid von Hardenstein, 2:a vals med fröken Anna von
Otter, polka med fröken Maria Reutersköld, franfaise med statsrådinnan
Taube, född Rehbinder, vis å vis kaptenen vid k. flottan frih. Ruuth
och fru Lilliehöök, född Kuylenstierna, samt kotiljong med fru
Tornerhielm, född Ankarcrona.

H. K. H. hertigen af Vestergötland dansade i:a vals med fröken Hedda
Lagerberg, 2:a vals med fröken Kierulf, polka med fröken Elise
Ankarcrona, franfaise med madame de Castellanos, spanske härvarande
ministerns fru, vis å vis ryttmästaren vid Lifgardet till häst, v.
Holst och friherrinnan Stjernstedt, född Uggla, kotiljong med fröken
Clara Sandströmer.

Stockholms Dagblad.

Kungl. Stora teatern.

Tisdagen den 4 oktober

FESTREPRESENTATION.

Under benägen medverkan af:

Christine Nilsson, herr Ödmann, fru Hivasser och fröken Grabozv.

För Kr. 100 pr st.

finnas 3 biljetter till Gala-föreställningen å Kongl. Stora Teatern den
4 Oktober på 3:e Radens fond, loge nr 12, l:a bänken. Adress
Skärgårdsgatan 7, nedre bottnen, i Staden.

FÖR 150 KR. ST.

finnas 2 Biljetter till Gala-spektaklet den 4 Okt. å Tredje Radens
sida. Adress Mästersamuelsgatan 32, stora inkörsporten, öfver gården, 2
tr. upp.

Galaspektaklet.

Galaspektaklet afslutade de officiella förmälningshögtidligheterna.
Omkring Stora teatern var gasillumine-radt likaså inuti dess salong.
Ännu mer lysande var den kungliga logen. Kronprinssessan presiderade
uti densamma, klädd i skärt och med en stor bukett i handen. —------

Då Kungliga familjen inträdt i sin loge, uppspelades både nya och gamla
folksången. Derefter framträdde fru Hwasser' och framsade med värme och
styrka en af hr af Wirsén författad prolog med en välkomsthälsning till
kronprinsessan.

Så kom tredje akten af Faust med fru Christine Nilsson som Margaretha.
Det skulle vara bra öfverflö-digt att här tala om hur hon utförde
partiet: verlden känner det. Men det bör sägas att hr Ödmann som Faust
stod icke ovärdigt vid hennes sida sjungande i stor stil med sin öppna,
ljusa, sköna röst.

Efter föreställningens slut uppspelades och sjöngs åter folksången.

Nu inkommet:

VICT04RIA-6ANT>SK.An

K. F. Ålanders Handskhandel

26 Regeringsgatan 26

VICTORIA-PUNSCH,

Söt - för finsmakare.

VICTORI A.~S N U S rekommenderas.
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Anton Nyström och Arbetareinstitutet.

tøfffdL P %'/// //.

Arbetare!

Sålunda, svenska arbetare, stån upp! Svärjen bildningens fana trohet,
och rycken upp i täta leder till ädla idrotter, uppsöken vetenskapens
helgedomar! Visen det samhälle, som I tillhören, att I med moraliska
medel viljen verka för en fredlig, industriell och vetenskaplig kultur,
att I önsken gå den fria öfvertygelsens väg i alla samhälls-reformer!
Ådagalagda bevis från eder sida på allvarliga intressen för en sann
själsodling skola förskaffa eder hela landets aktning och myndigheters
samt principalers förtroende, hvaraf följden måste blifva
tillmötesgående af alla berättigade önskningar! Snart skall då i
hufvud-staden resa sig såsom eder egendom ett sjelfständigt
Arbetareinstitut I

Anton Nyström

Striden om Arbetareinstitutet

i Stockholms stadsfullmäktige.

iy november 1881.

Angående motion väckt af litteratören S. A. Hedin om ett anslag å

5,000 kronor till understödjande af Arbetareinstitutets verksamhet.

Hr Hans Forsell: En positivist kunde icke underlåta att i
föreläsningarna göra propaganda för sin positivistiska religion, ett
anslag till arbetareinstitutet vore detsamma som ett anslag till en
positivistisk uppfostringsanstalt, och den undervisning, som i
arbetareinstitutet meddelades, vore afsedd att förbereda arbetarna för
positivismen.

Jag yrkar afslag.

Beslutet.

Stadsfullmäktige afslogo utan votering utskottets hemställan om anslag
åt arbetareinstitutet.

Med. d:r Anton Nyström.

Förklaring

rörande undervisningen vid Arbetareinstitutet.

Med anledning af presidenten H. Forsells utfall vid stadsfullmäktiges
sammanträde den 17 november mot andan och riktningen i
Arbetareinstitutets verksamhet samt hans påstående, »att
föreläsningarna derstä-des ej skulle vara på ett fullt
tillfredsställande sätt anordnade», få undertecknade, lärare vid
institutet härmed förklara, att mellan oss och föreståndaren doktor
Anton Nyström intet aftal träffats om meddelande af någon viss filosofi
eller politik utan endast om framställandet på ett lättfattligt sätt af
vetenskapens och forskningens sanningar.

Stockholm den 18 november 1881.

Anna Whitlock Edv. Jäderin

C. A. Nordström G. A. Carlsson

O. V. Söderén Pehr Staaff.
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Hjalmar Brantings skriftliga löfte om de 3.000 kr., som räddade A
rbetareinstitutet.

D:r Nyström afsäger sig.

Stockholm den 22 november 1881. Till Arbetareinstitutets inspektor hr
professor H. Gyldén.

Då anslag till Arbetareinstitutet af hrr stadsfullmäktige blifvit
vägradt på grund af misstro mot mig såsom föreståndare för denna
institution, får jag härmed vördsamlingen anhålla om entledigande från
föreståndare-skapet och ledamotskapet i styrelsen. Med utmärkt
högaktning. Anton Nyström

Arbetareinstitutets första år.

(Lokal: Praktiska arbetsskolans sal Hamngatan 18, f. d. Fritzehuset.)

Föreläsningarna ha pågått hvarje dag fr. o. m. d. 4 oktober 1880 t.
o.m. d. 30 maj 1881 under hvilken tid 224 föreläsningar blifvit hållna,
ämnena ha varit:

Måndag; Matematik, ingen. A.Carle-son.

Tisdag Astronomi, Hj. Strömer.

Geografi frök. A. Whitlock; Onsdag Fysik och Kemi, ingen. A. Ekelund
och ingen. C. A. Nordström;

Torsdag Anatomi och Fysiologi, dr. A. Nyström.

Fredag Kulturhistoria, dr. A. Nyström;

Lördag Statskunskap och Ekonomi, ingen. P. M. Kollander;

Söndag Svenska språket, dr O. Söderén.
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”Mäster Olof” har premier.

Emil H illb er g.

Nya Teatern.

I dag Fredag den 80 December, för företa gången:

aViaster Olof,

Sk&despel i 5 akter, af August Strindberg. (Mäster Olof Hr Engelbrecht;
Gerdt Hr Hillberg; Gustaf Wasa Hr Hellander; Hans Brask Hr Wagner; Lars
Siggeson Hr E. Nilsson; Laurentius Petri Hr A. Lindberg; Mårten och
Nils, sTartebröder, Hrr Axelsson och Fristedt; Fru Christina Fröken
Klefberg; Christina Gerdt Fru Fahlman.)

(7—omkr. 1/212.)

I morgon Lördag: Ingen föreställning.

”Mäster Olofs” premier.

Språket röjer nästan öfverallt mästaren och höjer sig på flera ställen
till Shakespearisk skönhet. Vi erinra om detta innerligt uttrycksfulla:
*Hvarför är jag icke sömnen, att du flydde till mig, då du är trött af
striden!» som författaren lägger i Christinas (Olofs hustrus) mun. Att
humorn och den bitande qvickheten tillhöra hr Strindbergs bästa
natur-gåfvor, visar sig ofta redan i detta förstlingsarbete. Gerdts
kommenta-rier öfver Strengnäs domkapitels åtgärd att stänga kyrkan,
krogscenen i storkyrkohvalvet och Olofs samtal med adelsmannen i
konungens förmak äro perlor af humor och satir, på samma gång de röja
en förvånande realism.

Att uppsöka fel i ett förstlingsarbete är ingalunda svårt. Som ett
hufvudfel anse vi att författaren stundom tager ordet från sina hjeltar
och talar sjelf. Dagens Nyheter.

Nya Teatern

Mäster Olof.

Skådespel i 5 akter (2:dr&, 3:dje och 6:te akterna afdelade i 2
tablåer) af August Strindberg.

Personerna:

Mäster Olof (Olaus Petri) ..... Hr Engelbreclit.

Gerdt Bokprentare ............. Hr Hillberg.

Gustaf Erikson Wasa............ Hr Hellander.

Hans Brask i Linköping......... Hr Wagner.

Måns Sommar i Strengnäs........ Hr Lundberg.

Lars Siggeson, riksmarsk ...... Hr E. Nilsson.

Laurentius Petri 4............. Hr A. Lindberg.

Hans Windrank, skeppare........ Hr Ranft.

Smålånding..................... Hr Ström.

Tysk .......................... Hr Petterson.

Dansk.......................... Hr Kloed.

Mårten) . . (Hr Axelsson.

Nil. jsvartebroder.............jHr Fl.istedt

En adelsman.................... Hr Linden.

En värdshusvärd ............... Hr H. Lindberg.

En likdräng ................... Hr Ström.

Scholaris 1.................... Frök. Ljunggren.

Scholaris 2.................... Frök. Hård.

Kyrkvaktaren .................. Hr A. Nilsson.

En hotbetjent ................. Hr Kihlberg.

Arbetsfogden................... Hr Holmström.

En borgare .................... Hr Lindén.

Knipperdollink, vederdöpare ... Hr Falck.

En secretarius hos biskopen i

Strengnås ...........................

En ty.k knekt.................. Hr Stenfelt.

Fru Christina, Olofs moder .... Frök. Klefberg.

Christina, Gerdts dotter....... Fru Fahlman.

En qvinna........................ Frök. Lnndin.

En borgarhustru ............... Frök. Stenberg.

Kyrkvaktarens hustru........... Fru Bianchini.

Abedissan 1 Clara Kloster...... Frök. Backlund.

Scholares. Vederdöpare. Borgare. Borgarqvinnor och barn. Bönder.
Sjömän. Arbetare. Munkar. Nunnor. Konfirmander. Prelater. Kådsherrar,
Hof-män. Pager. Knektar. En bödel.

Orkestern utfören

Före itycket: (hmrtnrt tUl • EgnmO...... Beetkovaa.

Mellan akterna; Äq/W« (F-dnr) .......... tillie.

(Kl. 7—omkring '/itX.)

Dramat gjorde derför ett vida gynnsammare intryck från scenen, än läst
i dess första form, fastän det ännu lider af åtskilliga längder, hvilka
komma dess utförande att upptaga en tid af fem timmar.

Aftonbladet.

I titelrollen utvecklade hr Engelbrecht mera verklig värme och kraft,
än man är van att finna hos honom, och särskildt var hans spel i scenen
i Storkyrkan, innan Mäster Olof beträder predikstolen, af ypperlig
verkan. Hr Hillberg, Gerdt Bokprentare, utförde sitt ypperliga parti
con amore, men stundom, för att begagna en annan term, nog mycket
furioso, särskildt hvad beträffar ansträngandet af röstmedlen. Hr
Hellander gaf en rätt enkel och kraftig bild af den unge maktlystne och
statskloke konungen, och äfven fröken Klefberg och fru Fahlman förtj
ena erkännande för sitt spel, den förra såsom Olofs moder, den senare
såsom hans tro-lofvade och maka. Deremot visade sig hr Lindberg, trots
den goda masken, icke ega förmåga att för åskådaren framkalla någon
sann och tilltalande bild af Laurentius Petri. Denne skådespelares
manér hänger sig förlamande fast vid honom och tillintetgör hans goda
bemödanden.

Nya Dagligt Allehanda.
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årets krönika.

Snöklockan.

Med sorgkanter

var det extrablad af Norrbottens-kuriren i Luleå försedt, i hvilken
redaktionen den n mars omtalar att regeringen vägrat förelägga
riksdagen proposition i Gellivarejern-vägsf rågan.

Vargar i hufvudstaden.

Under natten till gårdagen trodde sig en i närheten af egendomen
Nordensborg å Kungsholmen patrullerande konstapel se två vargar. En i
konstapelns sällskap varande hund visade sig orolig och gaf mannen
orsak att efterforska anledningen härtill.

Äktenskapsstatistik.

Under qvartalet juli—oktober har högsta domstolen upplöst 24 äktenskap.
Under samma tid ha 16 giftaslystne ynglingar, hvilka ännu icke uppnått
myndig ålder, erhållit tillstånd att träda i äktenskap.

FÖDDE.

Per Hasselbergs: ”Snöklockan”.

24 okt. 1881.

Nationalmuséi inköpsnämnd sammanträdde förra lördagen. En enda konstnär
lyckades samla erforderlig röstmajoritet, nämligen Hasselberg för sin
staty »Snöklockan», hvilken beställdes i marmor för ett pris af

6,000 kr. Den visar en helt ung flicka, en sinnebild af våren, som
uppvaknar för att sprida lif och kraft i naturen. Detta konstverk
utmärker sig genom utsökt känsla och en trots några mindre
ofullkomligheter god teckning. På den senaste parisersalongen belönades
det med hedersomnämnande.

Sander, Curman och Nordenfalk ville fastställa vissa villkor vid
inköpet af Hasselbergs konstverk, påyrka en del ändringar, hvilka borde
vidtagas. Jag bad dessa herrar besinna att statyn blifvit godkänd,
sådan den nu framträdde i gips. Man kunde ej taga tillbaka det en gång
fattade beslutet, och anmärkningarna borde icke framföras till artisten
under annan form än såsom råd. Detta blef äfven majoritetens beslut.

Fritz von Dardel.

En dotter

Kymendö den 9 Juni 1881. Siri Strindberg. August Strindberg.
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Balett mästaren

ANDERS SELINDERS

gamla elever

uppmanas att deltaga i en kollation för firandet af 25-åriga jubileet
den 1 Oktober detta år. Sammanträde eger rum hos undertecknad Lördagen
den 27 Augusti kl. 5 e. m.

De i landsorten vistande eleverna torde till samma dag inlemna sina
adresser för att sedermera per poste få del af sammanträdet.

Knut Tivander,

Dj urgårdsteatern.
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Ur årets krönika.

Hur prinsarna Oscar och Carl studera i Upsala.

Sedan prinsarne på morgonen beredt sig för sina lektioner under dagens
lopp, ätes kl. 9 frukost. Efter frukosten läser vanligen lands-höfding
Wennerberg ett stycke ur bibeln med nödiga förklaringar. Derefter hafva
prinsame en timmes ledighet eller också förbereda de sig genom
öfverläsning till en lektion, som börjar kl. 11 och räcker i två timmar
de dagar då prinsarne icke bevista offentliga föreläsningar. Mellan kl.
1—2 rida eller promenera de. Kl. 2—3 är åter lektion. Middagen brukar
intagas omkring 4-tiden. Före middagen göres efter omständigheterna en
promenad till häst eller fots.

På aftonen diskuterar vanligen landshöfding Wennerberg med prinsame
något viktigare ämne. Af offentliga föreläsningar åhöras blott två:
nämligen prof. Malmströms om Carl XI och prof. Nybloms om poesins
väsende och arter, hvilka föreläsningar hållas fyra dagar i veckan kl.
11—1 på dagen.

Samma tid, onsdag och lördag taga prinsarne privata lektioner i sitt
hem för docenterna Anner-stedt och Alin af hvilka den förre undervisar
om de 50 senaste årens allmänna historia och den senare om vår
statsförfattning och dess

utveckling, jemförd med våra grannars och särskildt med afseende på
Englands.

Tre gånger i veckan meddelar docenten Wikner hufvudinnehållet af
filosofiens läror och historiska utveckling. Hvarannan dag förekommer
sånglektion på aftonen kl. 6 för studentsångens anförare, di-rector
musices Hedenblad.

Skånska Aftonbladet.

Menniskoauktion i Sala.

Lördagen den tjuguandra i denna månad från kl. 12 på dagen hålles med
Norrbys socken i sockenstugan ordinarie Kommunalstämma, hvarvid till
behandling och afgörande kommer att företagas, nemligen:

2. Huru och på hvad sätt den resterande grusningen på nya vägen från
ölsta till Farenbo skall verkställas.

4. Kommer att försäljas gammalt timmer efter en källarbygg-nad vid
komministergården.

5. Kommer inför Fattigvårds-styrelsen till den minstbj udånde att
öfverlåtas underhållnings-skyldigheten från den 1 November detta år
till samma tid 1882 för de barn och personer, som komma att utbjudas på
fattigvårdens bekostnad, nemligen: af-lidne Lindbergs enkas tvenne
döttrar och en son, Johanna An-dersdotters vid öja dotter, Åkermans
enka, döfstumma Lars Erik Andersson, sinnessjuka Anders Jonasson och
förre drängen Gustaf Lagerqvist.

Norrbäck den 13 Oktober 1881.

Ordföranden.

En bland de bästa affärer

i Sverige är utan tvifvel Jönköpings tändsticksfabrik, som, enligt hvad
från tillförlitligt håll uppgifves, för sistlidet år gaf de lycklige
aktie-egarne deri 200 %. Å hvarje aktie, som ursprungligen lyder på 600
kr., utdelas sålunda 1 200 kronor.

Kungen och ångköket.

Konung Oscar besökte, enligt norska tidningar, den 26 februari ångköket
i Kristiania, köpte sjelf matpolett och hemtade sin portion ur luckan.
H. m:t och en af de uppvaktande kavaljererna slogo sig derpå ner och
läto den förträffliga labskojsen sig väl smaka.

En syster till Stagnellus.

finnes ännu i lifvet. Det är enkefru Sophié Engzell, enka efter
härads-höfding G. Engzell och bosatt i Landskrona. Hon fyllde nyligen,
ännu kry och rask, sitt 92:a år. Född 4 år före sin bror, skalden Erik
Johan, har hon nu i 58 år öfver-lefvat honom.

Säg Nil

Ni är antaget som tilltalsord af Nyköpings arbetareförening.

Samma förening har ock antagit det militära helsningssättet.

— Hudiksvalls arbetareförening begagnar, medlemmarne emellan,
tilltalsordet Ni. Enköpings likaså.

Ni har antagits som tilltalsord af Eskilstuna arbetareförening.

Ni är antaget som tilltalsord vid aktiebolaget P. A. Norstedt & Söners
boktryckeri (k. boktryckeriet).

Karolinska institutets lärarekollegium

har till stipendiat å fröknarna Hier-tas fond utsett
mediko-filosofiekan-didaten Carolina Olivia Widerström.
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När socialismen landsteg i Sverige.

Proletärer i alla länder, förenen eder!

Arbetarna ha endast sina bojor att före lora, men en verld att vinna!

KARL MARX.

Bebel och LiebUnecht häktad t* i Berlin•

Belägringstillståndet i Berlin och Hamburg består. Äfven Leipzig under
belägringstillstånd. Socialistlagen upphäfves icke.

Berlin, mars 1881.

Under riksdagens debatt om belägringstillståndet 1 Berlin och Hamburg
kom man äfven in på de ryska terroristernas dåd mot kejsar Alexander
II. De socialdemokratiska talarne förklarade den ryska våldstaktiken
otjänlig för tyska förhållanden, men försvarade de ryska
revolutionärernas goda rätt. Auer slutade: >Qör hvad ni viil, vi äro
beredda på allt*. Bebel sade: »Edra vapen skola splittras i denna kamp,
som glas mot granit*.

August Palm anländer till Malmö.

»Gaa hjem til Sverige og politisera där, vi klare os selv her hjemme»,
var det välmenta råd som i tid och otid gafs mig. Då min ansökan att
bli medborgare i Danmark afslagits, började jag verkligen så smått
fundera på att följa rådet.

På hösten 1881 sade jag farväl till Storeheddinge och Danmark. Jag
började som skräddare, men umgicks med tanken att få en
socialdemokratisk rörelse i gång. August palm

Malmö.

Föredrag öfver

Hvad vilja Sosialisterna ?

hålles å

HOTELL STOCKHOLMS stora sal, söndagen den 6 nov. kl. 7 e. m. Inträde 20
öre.

Hur mötet aflöpte.

Det var den 6 nov. 1881. Lokalen var fullsatt af en intresserad publik,
öfver-vägande ur borgareklassen, såsom handt-verksmästare, fabrikörer,
lärare och tidningsmän. Endast ett fåtal voro yrkesarbetare. Mötet
väckte ganska stor uppmärksamhet och refererades i tidningarne mycket
utförligt och i de flesta till och med riktigt vänligt. Ett par
tidningar voro så artiga att de förutspådde mig ett riksdagsmandat vid
nästa val.

August Palm.

1381881

Proklamation till Sveriges arbetare.

Bröder!

Att arbetet är källan till all rikedom och kulltur är af alla
annorkänt, men så är det ju så naturligt att denna tanke mera och mera
måste finna rum nämligen att då arbetet framskaffar allt värdefullt så
måste samhällsordningen lämna mycket öfrigt att önska så länge en
mycket stor del af det stånd som framskaffar allt värdefullt lider nöd
således är det också, arbetaren har till alla tider aldrig erhållit
mera lön för sitt arbete än knappast till födan, men derför är också en
stor del arbetares ställning elendig och förtviflad, det är derför
nödvändigt att få reformer vidtagna som beskyddar arbetarens ekonomiska
ställning, men skall dessa reformer blifva till arbetarens verkliga väl
så måste de skälfva då en hvar bäst känner hvar skoen klämmer, det är
derför af tvingande nödvändighet att arbetarne organiserar sig och
sluter sig tillsamman först då vill deras fordringar blifva hörda af
maktägarne. Undertecknade komité hänvänder sig derför härvid till alla
de af Sveriges arbetare der erkänner det vara af tvingande nödvändighet
att där genomföres reformor der säkrar arbetareståndets ställning, att
sluta sig till oss och organisera föreningen runt i landet, så att der
snarast möjligt kan sammankallas en allmän svensk arbetarekongress
hvartill dessa organiserade föreningar insänder representanter, på
nämda kongress vill så ett allmänt svenskt arbetareförbund blifva
stiftad der skall hafva till föremål att energiskt varetaga arbetarens
sosiala och politiska inträssen. Och hänvänder vi oss härvid till alla
rättänkande arbetare om att stödja oss, moraliskt vid att sluta sig
till oss och pekuniert vid att vidtaga penningeinsamlingen så att
agitationen för denna sak kan blifva i verk satt med energi och kraft.
Arbetarne runt i Sverige der vill anvisa lokaler till agitations möters
afhållelse beder vi om att insända upplysningar dessangående till en af
nedanstående komitens medlemmar som också med tacksamhet mottager ett
hvart litet ellerstort penningebidrag till agitationen för hvilket
sednare vill blifva aflagt räkenskap i Stockholms tidningen
Fäderneslandet.

Med broderhelsning.

Komitéen för bildandet af ett allmänt svenskt arbetareförbund.

Huruvida tit. Palm eller någon annan af komiterade hafva äran af
författarskapet till detta opus är oss ej bekant. Illa skulle det
emellertid vara bestäldt med folkupplysningen i vårt land, om ett slikt
aktstycke komme att gifva uppslaget till en allmän arbetarrörelse hos
oss.

Skånska Aftonbladet.

Ofvannämnda upprop har sin särskilda historia. Det visar för det första
att jag då icke var synnerligen god skribent på svenska språket och för
det andra bära bok-tryckame, C. A. Anderson- & C:i, skulden för felen,
ty de hade lofvat korrigera cirkuläret före tryckningen.

August Palm.

Socialisten Palm ankommen till Stockholm.

Ur tidningarne:

16 dec. 1881

Socialisten Palm är nu ankommen till Stockholm.

17 dec.

»Hvad vilja socialisterna?» På den frågan ämnar socialisten en August
Palm från Malmö söka lemna en vetgirig allmänhet svar i morgon middag
kl. 2 uti Mosebacke nedre salong.

ig dec.

Socialisten Palms till i går middag annonserade föredrag i Mosebacke
nedre salong blef instäldt.

Utan tak öfver hufvudet.

Mötet annonserades och skulle äga rum den 18 december, söndagen före
jul. Men döm om min häpnad! Då jag kom för att börja mötet, voro hela
gatan och torget utanför fylda med folk och på porten till Mosebacke
stod ett anslag, som meddelade, att lokalen icke uppläts för mitt möte.
Det var den beryktade Qvintus Mellgren, som då residerade å Mosebacke.
Att jag snart stod framför honom och affordrade förklaring samt begärde
att lokalen skulle upplåtas åt mig är lätt att förstå, så mycket mera

Aug. Palm.

som hyran var erlagd i förskott. Men hvarken hot eller böner hjälpte,
den erlagda hyran erhöll jag tillbaka, men någon ersättning för
annonsering och öfriga förluster som tillskyndats mig genom mötets
inställande, erhöll jag icke.

Folkskaran, som under mina underhandlingar med Mellgren ytterligare
ökats, visade stort missnöje och talade högt om, att polisen säkert
stod bakom det hela och hade öfvat tryck på Mellgren, hvilket verkligen
också var förhållandet. August Palm.

Frilultsmöte vid + 5° Celcius.

Det fick gå hur det ville. Jag annonserade ett möte vid Lilljans
annandag jul kl. 2 e. m.

FOLKMÖTE

vid Lill-Jans Annandag 2 e. m.

w. ÅLUND.

Tidningarna puffade bra, det kan jag inte neka till, och vädret blef
det härligaste man kan tänka sig, hög, klar luft med ett par graders
köld. Folk strömmade till i stora massor, själfva statsministern Posse
hade kommit tillstädes. August Palm.

139August

Palm i Stockholm

Göteborg.

Folkmöte vid Liljans.

Inbjudningen till detsamma var utfärdad af kopparslagare W. Åh-lund,
och dess ändamål var att bereda socialdemokraten Aug. Palm, som rest
hit från Malmö, för att verka för spridande af socialismens lära
tillfälle att tala till Stockholms arbetare då detta ej på annat sätt
kan ske, alldenstund han ej var i stånd att erhålla någon lokal.

Socialisten Palm i Stockholm.

(Telegram till Skånska Aftonbladet.)

Stockholm den 2J December 1881.

Det möte vid Lill-Jans som af kopparslagaren Åhlund blifvit utlyst till
i går kl. 2 eftermiddagen och vid hvilket skräddaren Palm skulle i ett
föredrag besvara frågan: »Hvad vilja socialisterna», gynnades icke af
vädret, som var ruskigt hela dagen. Omkring 600 personer hade infunnit
sig. Palms föredrag var förskräckligt långt och afbröts ofta af såväl
oppositions- som bifallstecken. Innehållet var ungefär detsamma som uti
hans socialisttal i Malmö. En opponent menade att det ej vore värdt att
skräddaren »sticker nålen i svenska folket». Två gånger blef Palm
nedskuffad från talarestolen. Äfven roade sig några personer med att
bombardera honom med snöbollar. Då mörkret snart inträdde hördes ropen:
»tänd gasen!». Då resolution skulle fattas, var endast ett fåtal
åhörare kvar på platsen. Dessa fattade en del beslut att en allmän
agitation skall sättas i gång för bildande af en allmän svensk
arbetareförening till främjande af arbetarnes politiska och sociala
intressen.

Mötet var slut vid fyratiden. Några egentliga oordningar hade ej
förekommit: om folkmötet kan öfver hufvud sägas att det såsom sådant
gjorde fiasko, men som folknöje var rätt lustbart.

W. Åhlund.

Socialister emellan.

Socialisten Palm var i torsdags uppe å Nya Pressens redaktionslokal i
Stockholm och blef dervid presenterad för tidningens »revolutionäre
medarbetare» som förmodligen är dr A. F. Åkerberg, den bekante
sanningssökaren, Par-ker-öfversättaren och vegetarianen.

Den revolutionäre medarbetaren rigtade så småningom tan-karne på
socialismens praktiske syften och hemstälde till hr P., huruvida ej
dessa skulle ses till godo genom att anknyta den socialistiska
agitationen till nykterhetssträfvandet. Ja, han förklarade till
åhörames häpnad, att han till och med ville gå ett steg ännu längre och
påyrka att socialismen i sig upptager vegetarismen, den enda riktiga
formen för ett naturligt lefnadssätt, på hvars grund samhället kunde
reformeras. Det skulle tillika verka radikalt: ty om alla människor
inskränkte sig till att lefva af bröd, frukt och mjölk, skulle det ju
rent af vara dårskap af några att samla stora kapitaler och rikedomar.

Detta blef hr Palm för starkt: han sade ett artigt farväl, tog sin hatt
och gick.

Skånska Aftonbladet, 31 dec.

På uppviglarstråt.

Palm begifver sig i dag till Upsala, där han likaledes utlyst möte.

Svensk socialistkomité.

En agitationskomité för åstadkommande af ett allmänt svenskt
arbetareförbund bildades i Stockholm den 28 Dec. 1881.

r'.

F. Åkerberg.

Tillståndsbevis

har utfärdats för skräddaregesällen A. T. Palm att i Malmö utgifva en
periodisk skrift benämnd Folkviljan.

Första mötet i Göteborg.

Socialdemokratiskt

FOREDRAG

hålles Torsdagen den 5 Januari 1882, kl. 4 e. m. å Concert de
Boulevards salc^g, Södra Allégatan. Entré 25 öre.

Aug. Palm.

Socialdemokratiskt föredrag.

Skräddaren hr Aug. Palm har på sin socialistiska agitationsresa genom
Sverige nu äfven kommit till Göteborg och uppträdde i Torsdags kl. 4 e.
m. i »Concert

du Boulevard» med ett föredrag, hvari han ville skingra de oriktiga
uppfattningar, som bland det socialdemokratiska partiets motståndare
vore gängse, rörande detta parti.

Hr P. förtjenar för öfrigt icke det förlöjligande, hvarför han i en del
af pressen varit utsatt. Hans föredrag var genom-andadt af mycken och
uppriktig värme, han talar flytande sin dansk-svenska och bland mycket
svammel fans ett och annat med verklig udd.

Föredraget slöt med, att tal:n uppmanade de närvarande att höja ett
lefve för arbetarerörelsen, hvari dock ingen enda af de närvarande
instämde.

Göteborgs Handelstidning.

C. M. Heurlin,

skräddarmästare i Göteborg, liflig debattör och agitator för
socialismen. Har tvingats att utgå ur goodtemp-larorden för
vapenbrödraskap med August Palm.
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Hur bör socialismen bedömas?

ANTI - SOCIALISTMOTE I STOCKHOLM.

Socialismen är despotism.

Typografen Sven Linge:

Socialismen och vår vanliga frihetslära hade i många fall lika
principer, men skilde sig från hvarandra i några väsentliga punkter.

Socialismen lärde, att all produktion skall öfver-tagas af staten.
Detta kunde måhända vara ett önskningsmål i republiker.

Men skulle denna princip nu genomföras i länder med monarkisk
styrelseform, blefve derigenom endast em-betsmannaförtrycket ytter
värre. Förvärfsbegäret skulle dessutom derigenom borttagas och med
detsamma det vigtigaste vilkoret för framsteget. Ty hvad funnes väl,
som drifver folken så väl som den enskilde framåt, om ej
förvärfsbegäret.

Socialismen ville jemlikhet. Liksom om en sådan kunde finnas på jorden!
Yrkandet på jemlikhet strede mot naturens ordning och vore derför
förkastligt.

Socialismen eggade till strid mot arbetsgifvarne. Striden finge likväl
hos oss gälla icke arbetsgifvarne utan embetsmännen. De vore folkets
verklige förtryckare, denna statstjenareskara som för att kunna fråssa
och lefva i öfverflöd förtrycker arbetaren och ringaktar hans dagliga
och nattliga sträfvan.

Under antagande, att socialismens idéer kunde förverkligas, vore det
väl antagligt, att de kunde upprätthållas? Försöket att göra detta
skulle blott framkalla despotism i dess rätta flor; det blefve genast
vägen för cesarismens genomförande.

D:r Anton Nyström, hade hört redlige och intelligente arbetare uttala
varma sympatier för socialismen, men de hade på samma gång lagt i dagen
att de voro okunniga om denna läras vigtigaste principer.

Mötesdeltagarne, som fullständigt fylde teatersalongen, åtskildes lugnt
och stilla kl 4,45 e. m.

Alla vilja vi hafva mera betaldt.

Tapetseraren A. Nilsson, hvilken som sin mening om socialismen
förklarade, att i densamma funnes mycket godt på samma gång som mycket
förkastligt, liksom det ej funnes något system, som vore i allt
antagligt. De som uppgjort socialisternas program hade ej tänkt på huru
deri framstälda önskemål skulle kunna förverkligas. Alla vore
derutinnan socialister, att de ville ha så mycket betaldt för sitt
arbete som möjligt.

Socialisterna ville allmän rösträtt och vore deruti lika de liberala i
vårt land, hvilka önskade att en hvar som ej brutit mot allmän lag
skulle ega rösträtt.

Mindre teatern, »Hammerska ladan.»

Å MINDRE TEATERN DEN 8 JANUARI 1882.

Söndagen den 8 januari hölls å mindre teatern ett allmänt folkmöte på
inbjudning af en vid ett föregående folkmöte tillsatt komité för
öfverläggning om frågan: »Huru bör socialismen bedömas?» Kl. half 2 e.
m. öppnades mötet af ordf. i nämnda komité, snickaren G. Andersson,
hvilken först till-kännagaf att kommiterade haft åtskilliga svårigheter
att öfvervinna för erhållande af lokal för mötet. De hade fått löfte om
lokalen af innehafvarne af ridhusen vid Grefturegatan och vid
Mästersamuelsgatan, af Ladugårdslandssalongen och Berns’ salong; men
sedermera hade alla dessa löften återtagits. Slutligen hade hr Chr.
Hammer välvilligt upplåtit Mindre teatern åt kommiterade, mot
forpligtelsen att de skulle söka så leda mötet att det i allo erhölle
en värdig karaktär.

Låt oss bilda ett arbetarförbund!

Skomakaren /. Friberg hade först 1876 i Köpenhamn fått kännedom om
socialismen genom tidningen Socialdemokraten. Men hvarken i denna
tidning eller eljest hade han fått veta socialismens grundprinciper
utan endast fått höra talas om bristerna i den nuvarande
samhällsordningen.

Socialismen hade framkallats af förhållandena i Tyskland, företrädesvis
af det der rådande press- och församlingst vånget. Talaren hade träffat
flere socialistiske arbetare, som förklarat att de visserligen trodde
att idealstaten måhända aldrig skulle komma att förverkligas, men att
de slutit sig till socialisterna derför att de utgjorde det enda
framstegsparti, som ej sveke dem.

Sedan talaren uppmanat vid mötet närvarande arbetare att ej förspilla
sin dyrbara tid med fåfänga försök att förverkliga en socialiststat,
som endast skulle komma att göra landet utfattigt och för arbetarne
medföra ett tvång och en ofrihet, som vore långt värre än det slafveri,
hvaröfver nu klagades, uppläste han följande resolutionsförslag;

»Mötet hyllar friheten och rättvisan. Det tillbakavisar följaktligen
alla socialistiska utopier, som åsyfta angrepp mot eganderättens helgd
och den individuella utvecklingens frihet.

Mötet anser att förbättring i arbetarnes sociala ställning kan vinnas
endast genom arbetarnes egen kraft och sammanslutning till ett allmänt
arbetareförbund».

Mötet beslutar att välja en komité af 15 personer, med uppdrag att
åvägabringa ett sådant förbund.
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Anmälan.

”Folkviljan”,

som blir redigerad i radikal frisinnad anda, och med alls lofliga medel
vill bekämpa all dumhet, alla fördomar, all orättfärdighet, falskhet
och hyckleri på det sociala, politiska och religiösa området, vill, då
vi erkänna arbetarnes undertryckta ställning, kämpa för att deras
sociala ställning förbättras, samt att de erhålla politiska
rättigheter, och skola "Folkvil jans* spalter stå öppna för en hvar
berättigad klagan såväl från arbetaren som från andra.

”Folkviljan* blir i politiskt hänseende redigerad i moderat
social-demokratisk anda, och kommer hvarje nummer, så vidt möjligt är,
att innehålla en populär ledande artikel, behandlande sociala frågor,
jemte nyheter och notiser från skilda orter i vårt land, och har
redaktionen för detta ändamål försäkrat sig om korrespondenser från
Stockholm, Göteboig m. fl. andra ställen.

STRÖDDA NOTISER.

En storborgarmiddag

Skånes Enskilda Bank firade härom dagen sitt 25-åriga jubileum med en
splendid middag å rådhuset. En del af stadens tidningar innehålla långa
berättelser derom. Att de cirka 200 deltagame icke gingo hungriga eller
törstiga från bordet, kan man sluta af matsedeln för middagen, som
bestod af 10 rätter mat och 8 olika slags vin.

Angående senaste sammanträdet å Almbacken yttrar Handels och
Sjöfartstidn. för i onsdags. »För vår del få vi med anledning häraf
yttra att om dylika möten för allmännyttiga reformers genomdrifvande
skola gagna, så borde det icke vara

”Slätt för alla, orätt mot ingen.”

ringaste tvifvel underkastadt, att kompetenta samhällsmedlemmar böra
deri vara ledande och ingalunda mäster Palm och konsorter!»

I slutet af detta citat sticker Sjöfarten hästfoten väl långt fram,
»konsorter!» Hören I arbetare det hån, som utkastas mot eder i detta
uttryck. Att Sjöfartstidningen icke anser andra än storgubbarna
kompetenta att leda arbetare kan man häraf tydligen se, men vi hoppas
att arbetaren börjat få ögonen så mycket upp, att han för framtiden
vill undanbedja sig dylikt förmyndarskap såväl af storgubbarne, som af
Sjöfartstidningen, som icke efter det den gifvit arbetaren ett dylikt
slag i ansiktet, kan vara kompetent tala i arbetarens sak.

Attentat på drottningen af England. En dum person har för några dagar
sedan skjutit bom på gamla Victoria.

Almbacken i Malmö. Talarstol i ett päronträd.

Xø&tr9c6eri6o(aget i JTIalmö.

Socialisten Bebel uppehåller sig i dessa dagar med hustru och barn i
Niirnberg, hvarest han i det bayerska »Gewerbe-museum» har utställt
produkter från sin renomerade fabrik. Oaktadt polisen mycket väl känner
orsaken för hans vistelse derstädes, i och för utställningen, har den
dock på alla möjliga sätt sökt göra hans vistelse der bitter. Så har
man t. ex. bland annat, midt för hans bostad inrättat en polisstation,
för att bevaka hans steg.

Landtbrukaren Gustaf Hendriksson gratuleras på sin födelsedag den 19
April af en liten förskjuten son Gustaf Adolf. Bättre sent än aldrig.

Qratulation till

Bleckslagaremästaren P. Andersson på hans 32-åriga födelsedag den 30
Juli 1882.

I morgon du firar år 32 Och hoppas du dig en toddy vill bestå,

Kroppen till gagn och dagen till ära Ty goodtemplar är du ej ännu min
kära.

X.

Då icke all min

tid tages i anspråk i och för utgif-vandet af min tidning »Folkviljan»,
får jag härmed rekommendera mig i den ärade allmänhetens, särdeles
arbetarnes, benägna åtanka, i allt hvad som rör skrädderiyrket,
utlof-vande fort och billigt arbete och enligt tidens fordringar.

Au g. Palm.

Brunnsgatan n:o 9.
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Studentföreningen Verdandi bildas.

Om utträde ur statskyrkan.

Motion, afgifven den 27 januari 1882 till Andra Kammaren af herr K. P.
Arnoldson angående rätt för svenska medborgare att utträda ur
statskyrkan utan att behöfva upp-gifva något annat trossamfund i
hvilket de önska inträda.

Motionen afslogs.

»Ett ord till Upsala studenter».

(Ur ett flygblad, uppklistrat på gathörnen och utdeladt i Upsala.)

Frågan om oinskränkt samvetsfrihets införande i vårt land har ställts
på dagordningen. En folkrepresentant motionerade i riksdagen om
upp-häfvande af den lagbestämmelse, som af hvarje medborgare, hvilken
önskar utträda ur statskyrkan, fordrar att han skall uppgifva ett visst
kristet samfund, hvartill han vill öfvergå. Förslaget föll.

Om vi studenter nu skulle intaga vår plats i striden? Om vi skulle
visa, att sammanslutningen till studentkår hade ett annat syfte än
högtiders firande och festers glans?

Jag har framkastat denna tanke icke just därför, att jag tror, att en
opinionsyttring af oss skulle utöfva någon synnerlig inverkan på sakens
motståndare — kanske då snarare utgöra ett icke alldeles föraktligt
moraliskt understöd åt dess anhängare —, utan hufvudsakligen därför,
att jag hoppas och tror, att grundsatsen om hvarje medborgares rätt
till oför-kränkt samvetsfrihet hos flertalet studenter är en så
lefvande öfvertygelse, att deras känsla af rätt att uttala densamma bör
gå öfver i en känsla af plikt att göra det. Borde icke därför
studentkåren sammankallas för att diskutera frågan om ett öppet
uttalande af sin sympati för tanken om fullt genomförd samvetsfrihet i
Sverige?

(Kar)L. (Staaf) F.

Jur. kand. Karl Staaff.

Upsala i brytningstid.

Brandes’ »Hovedstrømninger* hun-no så småningom äfven till det
uppsvenska universitetet och de följdes af hela den norska och danska
skönlitteraturen. Ibsens dramer, ända till brädden fyllda med djupa och
vigtiga problem, trängde snart i de enskilda studentdiskussionerna ut
de Boströmska logogryfema och Björnsons bekanta omslag gaf hela den
skandinaviska verlden mycket att tänka på. Och så kom på hösten 1879
Strindbergs »Röda rummet» med dess våldsamma anfall på den byråkrati,
som håller det svenska samhället i jäm-

G. E. Andersson (Didring), stockh. E. C. Berglund, sörml.

E. W. Braconier, stockh., f E. E. Christie-Linde, norrl.

G. J. de Geer, stockh.

A. O. Flemström, norrl.

G. af Geijerstam, östg.

J. A. Hammargren, norrl.

K. E. Hammargren, norrl.

Tor Hedberg, stockh.

O. Högberg, norrl.

O. E. Lindberg, stockh.

Verdandis uppgift.

Föreningen Verdandi afser att utgöra ett föreningsband mellan studenter
vid Upsala universitet, hvilka omfatta tanke- och yttrandefrihetens
grundsatser samt hysa intresse för allmänt menskliga och samhälleliga
frågor.

(Ur stadgarna.)

bojor, medan den samtidigt i sång och tal har vackra ord om Sveriges
sekelgamla, orubbliga frihet.

I Upsala fick Strindbergs angrepp en starkt och omedelbart verkande
illustration i den Henning Hamilton-ska katastrofen. Decennier igenom
hade denne man, universitetskanslär, för de unga stått som byråkratiens
båldaste kämpe, samhällsbevarare-intressenas typiske representant och
så i ett nu afslöjas den store mannen samt skickas med skam och nesa ut
ur det land, som förut ej kunnat nog hedra och upphöja honom. Mer än
mycket annat bidrog denna uppseendeväckande skandal, att i unga sinnen
föda misstro mot de stora och anspråksfulla auktoriteterna.

Otto von Zweigbergk.

K. Ljungstedt, stockh.

John Olsson, stockh.

P. H. Santesson, Göteb.

N. C. Setterwall, stockh.

H. Sohlman, stockh.

E. Staaff, stockh.

Karl Staaff, stockh.

O. G. Sundell, vestg.

V. T. C. Ulrich, stockh. Emil Svensén, östg.

A. E. Vestberg, norrl.

Knut Wicksell, stockh.

K. A. östergren, vestg., f.

Verdandis stiftare:
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Grosshandlaren J. Bäckström, hamnkapten F. von Sydow, Sekreterare.

Omkring 600 medlemmar äro inskrifna i sällskapet och i fartygsregistret
äro inskrifna omkring 100 särskilda farkoster.

Kommendören, Friherre F- W- von Otter. Kontre-flmiral R. von Feilitzen.
Grosshandlaren E. Cederland.

Doktor 0. af Diekson.

Professor, Friherre fl. E. Nordenskiöld. Kapten Louis Palander af Vega.
Godsegaren fllex. Sibiriakoff.

Bfyrelse:

Viee-Amiral J. Lagererantz, Ordförande. Godsegaren, Friherre N. fl. von
Höpken.

I dag lördag den 17 juni firar detta sällskap en lysande fest i
anledning deraf att 50 år förflutit, sedan sällskapet stiftades.

Den fest, med hvilken detta sällskap skall fira det femtionde året af
sin tillvaro, börjar med en allmän pris- och kappsegling.

Efter kappseglingens slut börjar ett festtåg till hufvud-staden. Vid
ankomsten upp på strömmen ankras fartygen derstädes ungefär midt för
Grand Hotel, å hvars stora sal en splendid festmiddag kommer att
intagas.

/. Lagercrantz.

N. A. von Höpken.

J. Bäckström.

F. von Sydow.

144Kongl. Svenska Segel Sällskapets 50-års regatta vid Höggarn 1882.
Teckning af V. Andrén.

Prisutdelning.

Under middagen å Grand Hötel egde prisutdelning rum och H. M:t Konungen
behagade sjelf utdela prisen.

H. M:t Konungens hederspris en dyrbar och utsökt vacker silfverkanna,
tillföll kuttern ”Alma”, hr Knut Wallenberg.

Segervinnaren i täflingen mellan första afdelningens fartyg, norska
kuttern ”Aljuka”, hr Ch. Stephansen j:r erhöll ett pris, skänkt af d:r
Oscar Dickson, Göteborg.

Ett pris, skänkt af A. W. Lundin och bestående i en

antik och dyrbar silfverkanna, tillföll kuttern ”Tullia”, hr N. M.
Simonson.

Slutligen utdelades ett af hr A. O. Wallenberg skänkt pris, som skulle
gifvas till det i Sverige bygda, inhemsk ledamot tillhörande fartyg,
hvilken hvarken vid detta tillfälle eller tillförne vid sällskapets
kappseglingar erhållit pris, och som, med tillämpning af sällskapets
beräkningsgrund tillryggalade banan på kortaste tiden. Priset tillföll
kuttern ”Najaden", bygd i Malmö, tillhörig hr G. Ringborg.

10

Alma,

byggd 1855, egare A. O. Wallenberg.

Tullia,

byggd 1875, egare N. M. Simonsson.
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Dikter af Viktor Rydberg.

Första samlingen (Albert Bonniers förlag 1882.)

TOMTEN.

Midvinternattens köld är hård, stj ernorna gnistra och glimma.

Alla sofva i enslig gård djupt under midnattstimma.

Månen vandrar sin tysta ban, snön lyser hvit på fur och gran, snön
lyser hvit på taken.

Endast tomten är vaken.

Står der så grå vid lad’gårdsdorr, grå mot den hvita drifva, tittar,
som många vintrar förr, upp emot månens skifva, tittar mot skogen, der
gran och fur drar kring gården sin dunkla mur, grubblar, fast ej det
lär båta, öfver en underlig gåta,

För sin hand genom skägg och hår, skakar hufvud och hätta —

»nej, den gåtan är alltför svår, nej, jag gissar ej detta» — slår, som
han plägar, inom kort slika spörjande tankar bort, går att ordna och
pyssla, går att sköta sin syssla,

Går till visthus och redskapshus, känner på alla låsen — korna drömma
vid månens ljus sommardrömmar i båsen; glömsk af sele och pisk och töm
Polle i stallet har ock en dröm: krubban han lutar öfver fylls af
doftande klöfver; —

Går till stängslet för lamm och får, ser, hur de sofva der inne; går
till hönsen, der tuppen står stolt på sin högste pinne;

Karo i hundbots halm mår godt.

barnens kammar han sen på tå nalkas att se de söta små, ingen må det
förtycka: det är hans största lycka.

Så har han sett dem, far och son, ren genom många leder slumra som
barn; men hvarifrån kommo de väl hit neder?

Slägte följde på slägte snart, blomstrade, åldrades, gick — men

hvart?

Gåtan, som icke låter, gissa sig, kom så åter!

Tomten vandrar till ladans loft: der har han bo och fäste högt på
skullen i höets doft nära vid svalans näste; nu är väl svalans boning
tom, men till våren med blad och blom kommer hon nog tillbaka, följd af
sin näpna maka.

Då har hon alltid att qvittra om månget ett färdeminne, intet likväl om
gåtan, som rör sig i tomtens sinne.

Genom en springa i ladans vägg lyser månen på gubbens skägg, strimman
på skägget blänker, tomten grubblar och tänker.

Tyst är skogen och nejden all, lifvet der ute är fruset, blott från
fjerran af forsens fall höres helt sakta bruset.

Tomten lyssnar och, halft i dröm, tycker sig höra tidens ström, undrar,
hvarthän den skall fara, undrar, hvar källan må vara.

Midvinternattens köld är hård, stj ernorna gnistra och glimma. Alla
sofva i enslig gård godt intill morgontimma.

Månen sänker sin tysta ban, snön lyser hvit på fur och gran, snön lyser
hvit på taken.

Endast tomten är vaken.

Viktor Rydberg.

Karo sin tomte känner, de äro gode vänner.

Tomten smyger sig sist att se husbondfolket det kära, länge och väl han
märkt, att de hålla hans flit i ära;

Teckning af Jenny Nyström i Illustrerad Tidning.
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Deras majestäters silfverbröllop.

K. Kortégen å K. Djurgården söndagen 11 Juni.

Konungaparets silfverbröllop.

Stockholm den 6 Juni.

Högtidligheterna togo sin början redan tidigt i dag på morgonen med
musik, utförd från Storkyrkotor-net. Kl. i på middagen högtidhålles
dagen med gudstjenst i K. Slottskapellet.

Kl. 7 e. m. gifves stor galamiddag å Stockholms slott för de Kongl.
gästerna och i öfrigt inbjudne gäster till ett antal af 320 personer.

K. Kortége till Djurgården.

Till Djurgården styrde de flesta sina steg för att se kortégen. Icke
allenast en mängd fotgängare, utan ock ett ganska talrikt antal mer
eller mindre eleganta ekipage, som, då de hunnit ordnats, på ömse sidor
om vägen bildade en fil från Djurgårdsbron till slätten.

Konungen och drottningen mottogs under hela färden af allmänhetens
varma vördnadsbetygelser, hvilka uttrycktes med lifliga hurrarop samt
öfver-

lemnande af blombuketter, af hvilka den kungliga vagnen hemförde en
riklig skörd.

K. silfverbröllopsmiddag

anordnas i Engelholm endast för stadens fattige. Detta enligt
stadsfullmäktiges beslut, som alltså sjelfom afhållit sig från att
festa.

Månne vi ha nihilister äfven i Sverge?

Vi kunde icke underlåta göra oss denna fråga, då vi här om dagen sågo
hur en hel vagn med banvakter anlände till Motala j em vägsstation.

Vid efterhörande fingo vi nemligen veta att med anledning af
drottningens resa med extra nattåg i onsdags skulle dubbla banvakter
utefter hela linien placeras, och icke nog härmed, utan ett särskildt
extratåg skulle först passera linien, innan det s. k. kungliga tåget
kunde våga köra fram.

Dagens Nyheter.
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Universitetsinvigningen i Lun

Den nya universitetsbyggnaden, ritad af intendenten Helgo Zettervall.

”Bevars’ hvilket fläng, både utan och innan . .

'Lund sig reder till fest. Det nya hoset skall vigas, vigas af konung
och land in till sitt viktiga värf.

Brudskön byggnaden står i all sin tjusande fägring, längtar att skåda
få brudgummen komma försagd.

Fakulteterna* stå med mjukt afrundade former

(ack hvad man göra kan mycket skönt i cementi).

Sfinxerna lyfta till flykt emot oändliga rymder

vingarnas par, men likväl tåla de ugglor i mängd.”

"Lund sig reder till fest. Man tvättar, skurar och målar, rappar, sopar
och klär, klipper, snörper och syr.

Kvastarna stigit ha orimligt högt uti värde,

tvål betingar ett pris, aldrig i Skandien hördt.

Örtagårdsmästare gå och tukta bångstyriga buskar, flickor med vårdande
hand pyssla om lofvande knopp.

Köksor uppskörtade stå och titta i Hagdahl förstulet, ganymeder ej ha
tid till författareskap.

Allt hvad af rapphöns finns på Skånes oändliga slätter dömdt är att
falla för lod, dömdt är att stekas i Lund.

Kronärtskockorna stå på bäfvande bottnar — de skola samtliga in till
Lund utan att bottna likväl. Ananaser förnämt parerande stå uti
glashus, fråga hvarandra, om de "kanske träffas i Lund”.

Arbetet sjuder. Det blir stort festupptåg uti staden, ungmör och
ynglingar snällt bolag gått in med

hvarann.”

(Poemet insändt till Lunds Weckoblad.)

* Vid hufvudingåugen uppställda, i cement gjutna allegoriska
bildstoderna.

148

I anledning

af

H. M. Konungens besök

och för att gifva ett uttryck af de sympatier, hvarmed den förestående
högtiden vid universitet omfattas inom samhället, behagade stadens
invånare illuminera sina boningar Tisdagen den 26 September kl. 9—11 e.
m.

Äfven vid tid för Hans Maj:ts ankomst hit kl. 6,17 e. m. torde 1
Kloster-, St. Kyrko- och Sandgatorna illumination vara anordnad.

Stadens Pestkomiterade

Hur några af de inbjudna gästerna bo.

Statsminister Posse (bor å Hypoteksföreningen)

Statsrådet Hammarskjöld (bor hos prof. Assarson).

Kanslern frih. De Geer (bor hos univers.-rektor). Kanslersekreteraren,
prof. Rogberg (bor hos prof. Möller). Hemmansegare Carl Ifvar son (bor
hos prof. Areschoug). Hemmansegare O. B. Olsson (bor hos prof.
Odenius). Erkebiskop Sundberg (bor hos domprosten).

Professor Hedenius (bor hos prof. Ask).

Räntmästaren, frih. Gyllenhaal (bor hos räntmästare Uggla).
Representanter för Kristiania:

Sophus Bugge (bor hos professor Wisén.) för Köpenhamn :

Professor Goos (bor hos prof. Odhner). för Helsingfors :

M. prof. Pippingsköld (bor hos prof. Quennerstedt).i88a

Lund i helg

och socken.

Född.

En välskapad Dotters lyckliga födelse ha vi glädjen tillkännagifva.

Lund d. 16 maj 1882. Anna Wagner Sven Wägner.

född Kkedahl.

Boken å Lundagård

slog redan ut i går, den 10 maj och ter sig vacker i sin första
grönska.

Universitetet.

Lördagen den 26 maj kl. 10 f. m. framställer fil. lic. Johan Thyrén,
skån., till offentlig granskning å Lärosalen n:r 6 sin för
doktorsgraden ut-gifna afhandling: »Kritisk framställning af Herbert
Spencer's Principles of Psychology» (56 sidd. 4:0).

H. M. Konungen behagade den 28 sept. göra den frejdade åldringen
professor Sven Nilsson ett besök i dennes bostad.

J. Thyrén.

Hans B endz

mottager sjukbesök alla dagar kl. */2 10— 11 f. m.

GLEERUPSKA

GÅRDEN.

D:r Hans Bendz.

Inbjudning till Telefonförening.

De personer i Lund, som vilja blifva medlemmar af en Telefonförening,
behagade sammanträda i Stadshuset den 17 Okt. kl. 6 e. m.

Lund den 13 Okt. 1882.

F. S. Svensson. Philip Lindstedt.

E. M. Ekström.

Jag ämnar

ännu en gång i Lund

som blir den sista,

GRATIS UNDERVISA

akademiska medborgare i bokföring, ekonomi och merkantila kunskaper.
Damer och ungdom öfver 13 år få äfven i undervisningen deltaga.
Anteckningslista fins i Gleerups bokhandel.

4.P. Wy Bromander

Esaias Tegnérs staty i Lund. Måndagen den 13 November 1882.

Hundrade årsdagen

efter Tegnérs födelse

gifves å Akad. Föreningens teater en föreställning med början kl. 7 e.
m.

enligt följande program: Ouverture.

Prolog.

Lefvande bilder ur Tegnérs dikter, om-vexlande med sånger ur desamma:
Ur Frithiofs saga Ur Axel Ur Gerda.

Från Tegnérska tiden, divertissement i två situationer.

Mer än tre förköpsbiljetter säljes ej till samma person.

Sociala Utskottet.

Tegnér-ättlingarna samlade.

Vid Tegnérs festligheterna voro tillstädes sonsönerna af skalden, prof.
Es. Tegnér och d:r Elof Tegnér, dottersonen, frih. Rappe.

Af qvinnliga anhöriga märktes skaldens enda qvarlefvande dotter,
enkefru friherrinan Göthilda Rappe samt hennes dotter fru Emma
Tiger-hjelm och sondöttrarna fru Anna Beijer och fröken Disa Tegnér
samt fru Märta Tegnér f. Ehren-berg.

Hyllning från Ryssland.

S:t Petersburg 13/11 —82.

Herr Rektor Magnificus!

Ära åt Tegnérs minne! Hell Universitetet i Lund! Grot.

Undertecknads kollegium i

teoretisk filosofi börjas först Tisd. d. 3 okt. och kommer att hållas å
Auditorium N:r X i Universitetshuset Måndagar, Tisdagar, Torsdagar och
Fredagar kl. 5—6

e. m. Anmälningar kunna göras vid första föreläsningen eller
dessförinnan kl. 10—11

f. m. alla dagar i min bostad, som till d. 1 Oktober är Klostergatan 5
derefter Vårfrugatan 7.

Lund i sept 1882. c,- Wägner

Docent.

Tillkänna-

gifvande.

De filosofiska öf-ningarna hos undertecknad bör j a fredagen den 6
oktober kl. 6 e. m.

Axel Nyblceus.

Undertecknads kollegium

i Fransk Stilskrifning och Uttalslära tager sin början Onsdagen den iz
Oktober, och fortgår alla Onsdagar kl. 12—1/,2 e. m. å auditoriet N:o
10. Anmälning vid första föreläsningen eller hemma i min bostad, Petri
Kyrkogata N:o 11, alla helgfria dagar kl. 10—V» 11 f. m. Lund d. 4 Okt.
r882. Fredrik Wuljf.

Med anledning af

I TEGNÉR-JUBILÉET |

5 den 13 November 1882 utkommer: Jj

: Ur Esaias Tegnérs papper. \

Jj Urval af bref från samtida tid jj

Esaias Tegnér

1801-1844

i Utgivet af skaldens sonson

D:r Elof Tegnér.

! Anteckningar för erhållande af detta jj | arbete emottagas:

I PHILIP LINDSTEDTS BOKHANDEL, LUND. |

Om Tegnér

Vid hundraårsfesten till hans minne den 13 November 1882.

Tal i Carolinska Universitetets Aula af Albert Lysander. Pris 50 öre.

Esaias Tegnér

hans övertygelser i religiösa och filosofiska ämnen jemte en öfversigt
af hans uppfostringslära. af Axel Nyblæus. Pris 1 kr. 25 öre.
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Carl Larsson i Gréz.

Bruden, akvarell.

Jag ställde henne i sin brudstass, min unga maka, där midt på den fläck
af jorden, där jag för första gången kände mig lycklig och där min
konstbegåfning visade det första friska skottet på den dittills tynande
plantan.

Carl Larsson.

Gréz presenteras.

Gréz är en idyll! En liten Village’ liggande utsträckt i all maklighet
utefter den klart och friskt rinnande Loing. Omgifven af fält och
skogar innesluter den en gammal trasig ruin med suckande gengångare,
racekor och matnyttiga fjäderfän, ’coiffeur’, bröllop och förlof-ningar
och tvenne pensioner. Där stanna vi. Där har bildat sig en
främlingslegion af amerikanska och svenska målare. Som det svenska
artistelementet mer och mer tycks undantränga det amerikanska, anser
jag Gréz bör hafva en plats i svenska konsthistorien och ’Palettskrap’.

Till tjänst för framtida intresserade konstforskare vill jag nämna de
kamrater, som vistas här denna sommar: Emma Löwstädt, Julia Beck och
Karin Bergöö, Karl Nordström, Dick Bergh, Cantzler, Kreuger, Th.
Lundberg, Johan Tirén och C. L.; dessutom sångerskorna Somelius och
Vigert, xylografen Tekla Linde-ström, norrmännen Krohg, Skredsvig och
Lundh m. fl.

Carl Larsson i »Palettskrap» 1882.

När jag träffade Karin.

Ja, hon kom ändtligen, min från tidernas tider förutbestämda maka.

Tror ni på slumpen? Inte jag: jag tror — djupt och fast — på Försynen,
ehuru i samband med den fria viljan.

Jag var ändtligen kär på rätta viset.

Henne ville jag gifta mig med, med henne bilda bo, med henne bilda
familj. Så ynklig, jag föreföll mig själf, var detta en halsbrytande
tanke. Men jag visste att därpå hängde mitt lif, min konst.

Sjuk var jag, icke ett par hela byxor hade jag, icke den minsta aning
om hur jag skulle lyfta mig ur min misär. Ful var jag, med en urvattnad
hy, ansiktet fullt af finnar. Håret började redan falla af mig — och
därtill hemma i Sverige fattiga föräldrar, som jag redan sedan länge
hjälpt, och som snart helt och hållet måste ty sig till mig.

Likväl, Karin lade sin arm i min, hennes lillfinger snuddade vid min
hand, och jag bröt ut: Hvad jag älskar er!

Detta var när vi gingo öfver bron i Gréz.

Carl Larsson.

Carl och Karin Larsson som nygifta.
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Hertigens af Skåne födelse och dop.

Döpelseakten i Festivitetssalen å Stockholms slott den 25 nov. 1882.
Teckning af V. Andrén.

En prins född.

Söndagen den 11 November kl. 5,30 förkunnade det på Artilleri-planen
uppställda batteriet, att kronprinsessans länge väntade nedkomst
inträffat och att H. K. H. blifvit förlöst med en prins.

Sedan svenska och norska statsrådets ledamöter tillstädeskommit, höll
H. M:t konungen statsråd dervid tillkännagafs, att den nyfödde prinsen
skulle erhålla namnet Oscar Fredrik Wilhelm Olaf Gustaf Adolf samt att
han skulle bära titeln hertig af Skåne.

För dopet.

Från Jordan har till konungen med posten ankommit en flaska
innehållande vatten, hvilket förmodligen skall begagnas vid hertigens
af Skåne döpelse.

Hertigens af Skåne dop.

Dopet egde rum i festivitetssalen å k. slottet. Vid ett i denna sal
upprest altare stod erkebiskopen samt biskopen i Karlstads stift, C. H.
Rundgren, och ordensbiskopen Fr. Graf-ström. Närmast altaret hade en
silfverdopfunt sin plats, och på sidorna stodo de närvarande
faddrar-nes stolar.

Från statens historiska samlingar i Nationalmuseum hade till slottet
upphemtats Karl XII:s vagga för att vid dagens högtidlighet tjena såsom
paradvagga åt prins Gustaf Adolf.

Efter förrättat dop gingo faddrarna till sina förra platser då
rikshärolden trädde fram och utropade:

Lefve Oscar Fredrik Wilhelm Olaf Gustaf Adolf, Sveriges, Norges, Götes
och Vendes borne arffurste!

Den nydöpte Prinsen bars härefter af H. M. Drottningen till H. M.
Konungen som påsatte H. K. H. Serafimerordens och Norska S:t Olafs
ordens insignier.

Hof nyheter.

Ommöblering på slottet.

Prinsarna Oscars och Carls våning, hvilken förut varit jämförelsevis
enkelt möblerad har på nya året nästan helt och hållet ommöblerats.

I rummen äro dyrbara oljefärgs-taflor och porträtt af den kungl.
familjens medlemmar upphängda och i hvartdera af prinsarnas sofrum
bibelspråk, af drottningen särdeles konstnärligt tecknade på papp och
infattade i svarta sammetsramar.

Utnämning.

Konungen har den 1 juli utnämnt till hoffröken, tjenstgörande hos
kronprinsessan fröken Ebba Henrietta Munck.
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Bibelqvinnoma i Hvita Bergen.

Ättba tjitintitts bor £jer ren ljudit ofi. l. @am. 7:12.

Hvita Bergen.

I källarsvalar, uthus och andra hålor bo menniskor sammanpackade på ett
upprörande sätt. Jemte bostadsbrist och osnygghet är det i synnerhet de
förhärjande lasterna: dryckenskap och otukt med åtföljande lättja och
fräckhet, som redan på ett förskräckande sätt satt sin prägel på de
arma barnen och ungdomen, hvilka möta vår blick.

I

I

I

©bert arbete är itfe fa. fängt i §errcit. i.a0t.i6:68.

I

I

I

O, jag vill ej byta bort dessa Hvita Berg med sin ohyra, sin smuts,
sina illaluktande bebyggare mot något ställe på jorden. Intet palats
kan jemföras med detta halffärdiga hus, der jag ännu ej fått ett eget
rum, men o, här är godt, ljuft, dyrt att vara, och här bor visserligen
Bud med kraft att föra själar från mörkret till sitt underbara

Elsa Borg.

Elsa Borgs bibelqvinnohem.

ljus.

Elsa Borg.

Elsa Borg aflägger vittnesbörd.

I November 1876 inflyttade vi, jag och den första bibelqvinnan, i
bibelqvinno-hemmet. Hvad mötte oss här ? En tom börs, tomt skafferi, en
tom vedbod, ofullbordad reparation med murbruk och fukt. . . . Herren
pröfvade oss om vi voro villiga att byta om lefnadsvanor för hans
skull, som gaf sitt lif för oss. Första tiden var han mycket pröfvande
' det nödvändiga fattades; helsan höll på att gifva vika till följe af
den ovana dieten.

Den ig Dec. Det kall vår Fader gifvit oss är öfvermåttan stort.
Häromdagen tog en af bibelqvinnoma hem ett barn alldeles fullt af sår
och ohyra och gjorde henne ren, så att hon sken som en liten sol, då
hon gick hem och hon är nu så flitig här vid bönestunderna. Vi hafva
sådana alla onsdagsaftnar, och då är här redan alldeles öfverfullt af
våra hemlösa, eländiga grannar.

I morgon hafva vi vår 3:je fattigbjudning, denna gång bekostad af
fattiga barn på Göksholm, som då bedja för oss.

.........".............

Bofoa öerreit, min fjäl, oefj för. 5 gäl icfc b»ob gott bon bor gjort
big. ‘pa. 103:2.

Jag ömmar mycket för gesällerna här omkring. De höra aldrig Guds ord
och ingen söker reda på dem.

Den 6 Februari 1877. Knappt är morgonbön slut förrän våra grannar
infinna sig. I dag kom en gumma med ett par byxor; jag förstod ej
straxt om meningen var att jag skulle köpa dem, men så var det icke,
utan hon ville köpa byxoma åt sin man och låna pengar dertill af mig!

Den 12 April. På sammankomsterna trampa folket nästan på hvarandra och
imman rinner från väggarna i förstugan. Herren har i nåd åter låtit en
besökelse-vind nå oss. Marie-Bebådelsehelgen var välsignad. En yngling
kom till lif, som sedan följt Herren. Många voro bekymrade — men
grufligt bråkar vårt »krogfolk» på bönestunderna. Då jag

Elsa Borg.

ute på gatorna hör bemsade karlar, tänker jag: detta är riktiga
hemlandstoner, fast icke af ljufligare slag, Dock förskräcka de mig
icke nu, jag får instämma med Lidner: »Hvarhelst en usling fins, är han
min vän, min bror».

Den 8 Februari 1878. Våra ynglingar äro makalöst svåra. Under min
söndagsskola sist öppnades dörren och en stor snöboll kastades in så
häftigt, att vi fingo hvar och en sin del deraf. Stackars piltar, de gå
snällt sin herres ärenden. Härom dagen barrikaderade de bland annat
dörren ut till förstugan, så att ingen kunde komma ut. Vi hade på
qvällen en rådplägning om hvad vi skulle taga oss till med dem. Om vi
skulle kalla på polis m. m., men på natten fick jag af Herren ett annat
förslag som enhälligt antogs, nemligen att samma eftermiddag ha
kaffekalas och ditbjuda en, en af hufvudmännen, bevisa honom all möjlig
vänlighet. Förslaget sattes i verket och lyckades utmärkt. Jag hoppas
det ej skall bli utan frukt.

Den 28 Februari 1878. Vi hoppades att våra grannars sedlighetskänsla
skulle väckas genom att de som lefde tillsammans uppmanades att ingå
äktenskap.

jölcnniffofontn bor Jomuiit för att uwföta adb frälfa be för.

taj)|)0be. Sul. 19: 10.
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Elsa Borgs skydds- och barnhem.

Sfifout en faber förbarmar fig öfner fina barn, få förbarmar fig §crren
öfoer bern fam frufta Ijonam. (ps. 103:13.

och till sakens befrämjande firades på hemmet med stor högtidlighet
tvenne bröllop, det sista ett dubbelbröllop, men snart märkte vi att
det blef utan verkan. Ett par af familjerna ansågo sig nemligen
härigenom ha gjort oss en så stor tjänst, att vi voro skyldiga att
underhålla dem.

Men icke alla erfarenheter voro be-dröfliga, Herren vare pris! Våra
»modermöten», för fattiga grannqvinnor hafva verkligen omfattats med
tacksamhet, och vi hafva fått se varaktiga frukter deraf.

Våra fattigaste grannar inbjödos de första åren icke sällan på s. k.
fattigbjudningar i vår lilla sal der de undfägnades med risgrynsgröt,
mjölk och hvetebröd. Dessa bjudningar hörsammades med stor begärlighet
och förvärf-vade vårt hem titel af »grötkapellet».

Ett skyddshem med Guds hjelp.

Behofvet af ett »skyddshem» kändes snart, då, vid bibelqvinnornas
husbesök, fallna medsystrar ofta påträffades, bundna i otuktens och
dryckenskapens hårda fj ettrar, hvilka behöfde en kraftig hand för att
hjelpas upp ur sin försoffning. Efter att förgäfves hafva sökt plats
för sådana på andra håll, väcktes tanken på att börja ett skyddshem.

Denna nya gren af arbetet föreföll i början i hög grad motbjudande. Den
inre kampen blef hård innan Herren fick bryta motståndet, lägga den
egna viljan under hans.

Till svar på bönen om ett nytt skyddshem kom tanken så bestämdt på ett

©låbjcnb meb mig, tp jag Dar i ♦ funnit niitt får, fora nar bort= |
tappat. \ m »h» »1^ »K »«»' __

Skyddshemmet.

vackert hus i en stor trädgård, 53 Stats-trädgårdsgatan (nu
Vermdögatan), som från arbetets början väckt vår uppmärksamhet, såsom
särdeles lämpligt för ett »hem». Efter slutad reparation invigdes det
nya skyddshemmet hösten 1879.

Ett passande skyddshem hade nu vår Fader gifvit oss, men mycket
fattades der ännu och tron hade god öfning. Som våra skyddslingars
förnämsta syssel -sättning är tvätt, är ju vatten en
nödvändighetsartikel. Ej så litet tålamods-pröfvande var derföre att
det stora förråd af vatten som behöfdes, måste forslas från Hammarby
sjö på kälke eller kärra, då icke sällan största delen ut-spildes på
vägen. Vi vågade bedja vår Fader om en vattenledning. Ingenting kunde
den tiden se omöjligare ut, men Herrens hand är icke förkortad. Lika
trängande voro behofven af en ny tvättstuga, samt en bagarstuga — allt
framlades för Herren, och han svarade ljuf-ligt: den 16 Januari 1882
hade vi tackmöte icke allenast för vattenledningen utan äfven för en ny
präktig tvättstuga samt en bagarstuga. Våra hjertan flödade af Herrens
lof.

Lika trängande var behofvet af ett nytt plank omkring den stora
trädgården. Vi ropade till Herren, och han svarade på det
egendomligaste sätt genom att tillstädja okynniga gatpojkar att, under
hurrarop, anfalla och kullkasta hela planket åt gatan, som gjorde den
skyndsammaste hjelp alldeles oumbärlig. Svar på bönen fingo vi redan
följande dag, då vår värd började att dels reparera och dels förnya
planket.

Vår Fader vare pris och lof för allt.

I lastens garn.

Den ig Februari. I går kom en fader sökande inträde på skyddshemmet för
sin 17-åriga vanartiga dotter; hon hade stjufmor, som hatade henne;
flickan hade stulit på en skjortfabrik, der hon arbetade, och sedan
vistats »ute» under 5 veckor. Vi hade ej rum men lofvade att taga henne
ändå.

Den 10 Mars. Det stackars barnet, som såg helt oskyldigt ut rymde snart
ifrån oss, sedan hon stulit penningar af sina kamrater. En af dessa
rymde samtidigt. Då denna sistnämnda återkom för att hämta sina saker,
blef det en väldig predikan genom sitt förstörda utseende.

Endast två dagar — och hela hennes person var förvandlad. Hon såg helt
treflig ut, då hon gick — frisk och snygg — och hur återkom hon ?
Sönderrifven, uppsvälld, med vild blick, alldeles vanställd. Hon var nu
alldeles hård och fräck och sade att hon väl visste att hon gick
förlorad. O, så hemskt! Ingen kan tänka huru nära djefvulen förnimmes
vid sådana tillfällen. Samma dag dessa rymde begärdes plats af fyra med
lika jämmerliga lefnadsförhållanden! O, Herre hjelp!

Barnhemmet.

Att bibelqvinnorna, vid sina husbesök, funno barn i den ömkligaste
belägenhet förstår hvar och en, som något blickat in i hufvudstadens
mysterier.

Vid påsktiden 1880, lades på våra hjertan tvenne barn, döttrar till
ytterst dåliga qvinnor och hemmet öppnades äfven för dem. Herren lade
oss på hjertat att bedja om ett barnhem.

O, huru ljufligt han hörde och svarade. Ett litet hus fanns på samma
tomt som skyddshemmet, som vår värd åtog sig att reparera och
hyresfritt upplåta till barnhem. Herren vare lof för sin outsägliga
gåfva!
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Ur årets

Bekant åldrings dramatiska död.

Historikern von Schin-kel skjuter sig.

Den 14 febr. afled å Vifors egendom i Gestrikland, vid öfver 87 års
ålder, en man som i sina yngre och medelålders dagar spelat en viss
roll i landets innersta historia, nemligen öfverste Berndt von
Schinkel.

Det för eftervärlden märkligaste som von Schinkel uträttat var
utgifvandet af »Minnen ur Sveriges nyare historia», i hvilket
omständliga verk (delvis redigeradt af S:s brorson C. V. Bergman)
framlagts en stor mängd handlingar, som belysa historien om Carl Johan
och hans politik. Det var i en del af detta verk Sverige med häpnad
erfor att ännu på 1850-talet »familjetraktaten» med Ryssland aldrig
blifvit upphäfd, genom hvilken traktat Ryssland förbundit sig att, om
så behöfdes, med 15,000 man understödja den Bemadotteska dynastien — en
upplysning, hvilken på sin tid i landet framkallade en opinionsstorm
som ledde till november-traktaten med vest-makten och till ett
öfvergifvande af Oscar I:s något absolutistiska regeringssystem.

Efter att den 31 jan., under ett fall utför trätrappan hafva ådragit
sig ett svårare benbrott, så att han måste intaga sängen och förblifva
liggande, med undantag af en liten stund dagligen då han lyftes i en
länstol och fick sitta, blef tiden honom lång och hans sinnesstämning
nedtryckt, i synnerhet som han de senaste dagarna tycktes hafva kommit
till insigt af, att han ej skulle blifva återstäld. Sedan han den 14
febr. blifvit flyttad i länstolen, bad han de innevarande att få vara
ensam. De gingo ut i ett angränsande rum, när en af dem tittade in till
öfversten fick han se honom ha en pistol i handen riktad mot munnen. De
skyndade in, men han riktade då pistolen mot dem, med hotelse att
skjuta om de kommo närmare. En af dem lyckades det oaktadt komma bakom
stolen och afväpna den gamle, hvarefter de gingo ut i ett yttre rum för
att undersöka pistolen. Under tiden hördes smällen af ett skott i
öfverstens rum och då de rusade in i rummet satt han med en af skjuten
pistol i handen— död. Skottet hade aflossats i munnen. Att han innehade
dessa pistoler, saknade emellertid de närvarande kännedom om.
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Berndt von Schinkel. (U ngdomsporträtt).

krönika.

hade några af hjonen, som allt sedan tidigt på morgonen genom
förtärande af bränvin och öl varit berusade och bråkiga, uppfört sig
oordentligt, sär-skildt genom en väl närgången »kurtis» mot den qvinna,
som utdelar kaffet. Då vaktmästaren vid inrättningen Moberg sökte
återställa ordning och köra ut orostiftarna, blef han omkullknuffad,
slagen och sparkad i hufvudet, hvarvid han slutligen störtade framstupa
utför halfva den trappa, som leder ned från nyssnämda lokal. Utför den
andra hälften kastades han af hjonen så att han slutligen föll ned på
gården. Han reste sig, men blef ånyo omkullknuffad, slagen, sparkad och
trampad på bröstet, allt under det hotelser uttalades af de vildaste
bland de i uppträdet deltagande. Så hade en sagt: »Ha ni träskor på er,
så sparka, och sparka ihjel honom!» och en annan. »Det kan ej kosta mig
mer än tre månader, men nu ska' vi ge honom!» o. s. v. (Det är att
märka, att samtliga hjonen buro träskor.) En annan af inrättningens
vaktmästare, Nilsson, skyndade till hjelp; men vid försöken att föra
två af hjonen, Sandberg och Tillberg, som voro mest berusade och
vildsinta, ned i arresten, skredo så väl dessa som några deras kamrater
ånyo till våldsamheter, hvarvid så väl Moberg som äfven Nilsson blefvo
slagna och sparkade. Den senare, som låg framstupa på gården, under det
hjonen med händer och fötter bearbetade hans kropp och hufvud, lyckades
slutligen resa sig och komma undan de förföljande hjonen in i ett
logement. Föreståndaren kapten Kempff, som kom ned för att taga reda på
oväsendet, blef på hans fråga hvilka orostiftarne voro, då Sandberg och
Tillberg utpekades, öfverfallen af dessa jemte ett par andra hjon och
slagen, dock utan menlig påföljd. Den förutnämde poliskonstapeln, som
skulle hjelpa till att hålla de vildsinta hjonen på afstånd och dervid
begagnade sig af en käpp, för att fösa undan dem, blef äfven slagen och
sparkad samt fick sjelf smaka käppen, som hjonen vredo ur hans hand.

Sedan dels på gifven signal till brandstationen manskap der-ifrån
skyndat till för att göra vakt, dels poliskommissariema Scher och
Sandström jemte en del konstaplar från Katarina och Centralpolisen
infunnit sig, blefvo de ofvannämde Sandberg och Tillberg häktade och
afförde till Katarina vaktkontor. Två andra af de i tumultet mest
verksamme, Hasselström och Andersson, lyckades rymma, derigenom att de
svingade sig öfver det å ena sidan af inrättningens gård, varande
staket och kastade sig handlöst ned på den mot Stadsgården brant
stupande och djupt under gårdens yta liggande afsatsen — ett hopp som
synes lifsfarligt.

Eget förefaller att vaktgöringen inom inrättningen bestrides af några
bland hjonen, hvarigenom dels insmuggling af bränvin, dels flera andra
olägenheter synas vara omöjliga att undvika. Då hjonens antal uppgår
till flera hundra (f. n. 655 karlar och 85 qvinnor), synes det som om
till vaktgöring väl behöfdes några handfasta, ordentliga och fullt
pålitliga karlar.

Våldsamt uppträde å Dihlströmska arbetsinrättningen den 19 Februari.
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Ur årets krönika.

Studeranden Carl Swartz

af Östgöta nation, som forliden vårtermin lemnade Upsala universitet,
der han vistats i 2 år, har från och med den 1 Januari för egen räkning
öfvertagit den gamla välkända snusfabrik i Norrköping, som hr S:s
förfäder innehaft och på hvilken släg-ten samlat sin stora förmögenhet.

Henrik Schiick docent.

Till docent i literaturhistoria har Upsala universitets kansler på
humanistiska sektionens hemställan, förordnat fil. lic. J. H. E.
Schiick.

Dukar och hattar.

Till Red:n af Göteborgs Handelstidning hafva ingått flera klagomål från
kroppsarbetare, hvilkas hustrur vid minnesfesten öfver Sahlgrenska
sjukhusets 100 års jubileum infunnit sig i god tid och blifvit afvisade
ehuru salen icke var full. Det tyckes varit »dukarne», på hvilken den
vid dörren postande engelens svärd obevekligt föll ned, medan
»hattarne» fingo passera fritt. Och detta vid en minnesfest som rörde
just den stora allmänheten så nära som möjligt och till hvilken äfven,
enligt till-kännagifvandet, allmänheten utan åtskillnad var inbjuden!

Styrelsen eller festens anordnare hafva, efter hvad man kan taga för
gifvet, ingen skuld i saken, som väl egentligen är att tillskrifva
någon oförståndig vaktmästares fjesk.

Ni.

Tilltalsordet Ni antogs på ordinarie sammanträde den 8 Maj i Sthlms
Vestra arbetareförening att af föreningens medlemmar användas
ledamöterna emellan (n. b. dem som icke äro »bröder».!

—----- • • v

En vacker

Huåtache

är den skönaste prydnad för en yngling. Utan Mnstache ingen karlek hos
flickorna. Utan Mustache ingen kyss. Hvem som Mustachen felar, den
requirerar sig genast en ask

Mustaches- Balsam

hos Paul Bosse, Frankfurt “/Main, Schillerstr.l2,och skal l blifva
törvånad öfver påföljden. Pris p. ask jemte bruksanvisning Kr. 3,50 ö.,
emot insändandet af beloppet, franko tillsändning.

Örebro teater nedbrunnen.

Örebro den 25 september. Eld utbröt i afton kl. 6.20 i härvarande
teater något före representationens början. Elden uppkom derigenom att,
då maskinisterna skulle belysa en fonddekoration, facklan råkade
antända densamma uppe vid taket, och grep omkring sig med sådan hast,
att direktör Aug. Lindberg endast hann rycka ned den antända
dekorationen, innan han af rök och lågor tvangs att lemna scenen.

Samtliga innevarande personer hunno att rädda sig; fröken Ar-noldson
och hr Albert Ranft dock med knapp nöd.

Teatern efter branden.

Den gasoljan!

Anbud till eldsvåda yppades i går morse vid half 8-tiden i huset n:r 12
Stora Vattugatan, hvarest i våningen 1 tr. upp en gaslampa exploderat
och antändt en fönstergardin, som inom några sekunder stod i full låga.
Åtgärder vidtogs dock ögonblickligen till farans undanröd-jande, så att
då brandkåren, som blifvit alarmerad, ankom, var elden redan släckt.

Konung Oscar

har, enligt hvad norska Dagbladet vet att berätta, före sin senaste
resa till Norge försäkrat sitt lif för 600,000 kronor.

Skarprättaren Hjort

ligger betänkligt sjuk å Maria sjukhus. Han lider af kongestioner åt
hjeman jemte blodhostning. Nästan omedelbart efter senaste
afrätt-ningen insjuknade han. Enligt hvad han sjelf förklarat, skall
den blodiga förrättningen hafva ytterligt uppskakat honom, som i följd
af sin ålder — öfver 68 år — förlorat mycket af den styrka och
sjelfbe-herskning, som hans yrke kräfver och som icke svikit honom de
24 gånger han förut fört lagens straffande svärd, östermans och Skölds
afrättning var den 25:e Hjort utfört.

*

Skarprättaren J. F. Hjort afled den 25 oktober 1882 vid 68 års ålder.

Mannens lifslängd

uppgår i vårt land till i medeltal 33 år och qvinnans till något öfver
37 år. I städerna, tagna för sig, der förhållandena för lifvets
bevarande icke äro så gynsamma, äro dessa medeltal blott 25 och 31 år,
då de deremot å landsbygden äro nära 35 och 39 år.

»Till Konungen»

blir hädanefter den enkla öfverskrift å skrifvelser som »underdånigst»
gå till kungs. Ett nytt bevis på vår konungs praktiska öppna blick.

Lunds Weckoblad.

Lektor P. Waldenström

har hos Hernösands domkapitel anhållit om afsked från prestembetet i
svenska kyrkan.

Qvinlig student.

De båda unga flickor som i höstas aflade studentexamen äro nu inskrifna
vid Upsala universitet, och har den ena af dem, H. Björk, hela vintern
deltagit i studierna till läkareexamen samt dervid gjort fullt lika
goda framsteg som mängden af hennes medstuderande. Så väl från lärares
som kamraters sida har hon rönt det mest aktningsfulla och välvilliga
bemötande.
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Det andra bränvinskriget.

Stockholms stadsfullmäktige förlänger oktrojen för Stockholms
utskänkningsbolag med förbigående af L. O. Smiths bolag. — L. O. Smith
går till attack genom tidningen Fäderneslandet och bildar

En sup tiodubbelt re- ,

nadt bränvin. Arbetareringen, Arbetarnes bank och Foreningen

Obs.! Detta bränvin

är fritt från för helsan Afsky krOgama. skadliga ämnen samt J 0

renadt från finkelolja.

En folksång:

»Tänk om Smithen dör

och bränvinet tar slut. . . »

Fri konkurrens!

Bort med bränvinsmonopolet!

Men den floden I begränsen, så att snart den sinar ut! Lefve fria
konkurrensen!

Tage monopolet slut!

Nykterheten vi befrämja, ty vår sak den saken är.

Då blir välstånd, frid och sämja bland oss alla, bröder här!

Fäderneslandet.

Arbetarnes ring bildas.

Folkmöten höllos den io juni på 5 olika ställen. På mötet vid Lill-Jans
beslöts att bilda en konsumtionsförening med namnet »Arbetarnes ring».
Föreningens ändamål är att för billiga priser förskaffa arbetame
lifsförnödenheter af alla slag och från första hand.

Fäderneslandet.

Ärligt, som det svenska stålet, ordet öfver tungan går:

Bort med bränvinsmonopolet, som oss fräckt beskatta får!

»Ringen» främjar sitt intresse (längese’n man det förstod) och är i
sitt rätta esse vid sin starka bränvinsflod.

Till Stockholms Arbetare!

öfverståthållaren och Stockholms utskänkningsbolag lära nu vara
särdeles belåtna, sedan fullständig seger vunnits öfver den fria
konkurrensen, så att alla varu-behof kunna obehindradt köpas af
bränvinsringen till så höga öfverpris att åtminstone en tredjedel utaf
arbe-tames bränvinsskatt tillfaller ringen. För att undgå en så orimlig
och lagstridig beskattning äro en mängd föreningar under bildning inom
och i närheten af Stockholm, hvilkas medlemmar förbinda sig att icke å
Stockholms krogar intaga någon som helst förtäring, så länge någon del
af den der uttagna beskattningen bortskänkes. Då enligt revisorernes
berättelse vinsten på krogrörelsen i Stockholm från den 1 Oktober 1881
till den 30 September 1882 uppgick till 1,659,049 kronor 36 öre —
hvilket belopp med 245,674 kronor 96 öre öfverstiger hela den
behållning, som till Stockholms stad öfver-lemnades — så torde
Utskänkningsbolagets »berömda» verksamhet snart komma att upphöra,
derest arbetarne enas om att undvika all förtäring på krogarna.

För att främja detta mål och sålunda befordra sedligheten långt mera än
Utskänkningsbolaget, vill en person understödja alla sådana föreningar
med erforderliga penningemedel, så att föreningarnes medlemmar befrias
från utgifter. — På denna tidnings kontor meddelas hvarest närmare
upplysningar kunna inhemtas.

Fäderneslandet.

Arbetarnes Ring.

De som uttagit listor för dem som förbundit sig till att icke besöka
krogarne behagade inlemna dessa snarast möjligt samt likaledes
kupongböckema för Arbetarnes Ring. Fortfarande sker inskrifning af
medlemmar i Arbetarnes Ring samt aktieteckning i Arbetarebanken, å
Byrån, öppen kl. 10 f. m. till 9 e. m.

Komiterade.

7 Målaregatan 7 och 32 B Götgatan 32 B.1883

L. 0. Smith bildar konsumtionsföreningar.

Arbetarringarnes syftemål.

»Öppet bref

till Sveriges arbetare från L. O. Smith.»

Hr Smith angifver deri syftena med arbetarerörelsen vara:

arbetarnes frigörelse från den oskäliga beskattningen till de
monopoliserade bränvinsförsäljningsbolagen,

att bereda arbetarne lättare tillfällen till arbetsför-tjenst,

att åstadkomma billigare lefnadskostnader för arbetarne,

att förmå dem att göra besparingar, som kunna varda fruktbringande,

att bereda arbetarne tillfällen att på billigaste sätt förskaffa sig
kunskaper och bildning,

att ånyo framkalla husflit,

samt att arbetarrlngar om 1,000 personer må bilda valkretsar och välja
ett ombud hvardera till en arbetareriksdag, som hvarje år den 10
januari sammanträder 1 hufvudstaden för att till regering och riksdag
(liksom i England) göra de framställningar i lagstiftningsväg, som de
orepresenterade arbetarne anse nödiga för sin utveckling och framtid.

Bränvinskriget i annonser.

L

Som anmälan skett att, i strid mot gällande lag, spirituosa säljes åt
redan öfverlastade äfvensom åt minderåriga personer, så vilja vi
komiterade hädanefter äfven häråt egna speciell uppmärksamhet. En hvar,
som med fulla bevis kan ådagalägga, att Fjäderholmen eller
utskänkningsbolaget sålt någon som helst spirituosa åt öfverlastade
eller minderåriga personer, torde anmäla sig å Arbetarnes Rings Byrå,
Målaregatan 7, då tj ugufem kronor för hvarje fullt bevisadt fall
erhållas som ersättning för tidspillan och besvär.

ARBETARNES RING.

:

I $tjä&erl)olmen. j

På förekommen anledning får jag härmed :

t tillkännagifva att öfverlastade eller minder- j

♦ åriga personer hädanefter icke få under någon j

! förevändning ens medfölja mina ångbåtar till l

| Fjäderholmen, enär jag ej vill utsätta mig för ♦

♦ något åtal från Arbetarnes Ring. j

: Fjäderholmen den 24 Juli 1883. ♦

\ J. A. DANIELSSON. |

i :

”Afsky krogarna!”

Den här på initiativ af södra jemvägsstations betjeningen nyligen
bildade föreningen, anordnar om måndag den 14 maj kl. 8 e. m. ett
allmänt diskussionsmöte uti Katarina allmänna läroverks gymnastiksal.
Öfverläggnings-ämnena blifva:

Om fördelarne för allmänheten att icke å krogarna intaga något slags
förtäring och att icke inom Stockholms stad inköpa sitt behof af
spirituosa.

Hur skall den mindre bemedlade till billigaste pris kunna inköpa sina
lifsförnödenheter?

Från den upp- och nedvända verlden.

Min förutsägelse har slagit in.

Den stod upp som en sol, den Smithska ringrörelsen, och nedföll, som en
skinnpels. I förra veckan upplöstes nemligen formelt sällskapet
»Arbetarnes Ring», men det skedde icke med samma pomp och ståt som det
stiftades. Ganska anspråkslöst samlades de sista resterna af ringen i
Arbetareringens banks lokal och upplöste sällskapet. Faktiskt har det i
verkligheten icke existerat på ett års tid. Alla öfriga afarter af
denna misslyckade rörelse såsom »Afsky krogame» och hvad de alla hette,
ha för längesedan gatt at fanders. August Palm.

Ringrörelsen går sönder.

En stor del af de kooperativa sammanslutningarna upphörde och upplöstes
af sig sjelfva på grund af bristande tillslutning och intresse, och jag
tröttnade under sådana förhållanden på att bestrida alla de med de
olika företagen förenade utgifterna, hvilket jag hittills gjort i fast
förtröstan på idéns bärkraft och framtid såväl i ekonomiskt som i
socialt af seende.

Arbetarnes bank stod emellertid på tryggare grundval. — — Ehuru
företaget icke blef hvad jag önskat och hoppats, ha synnerligen goda
resultat dock blifvit frukten af dess verksamhet i den riktningen, i
hvilket den arbetat.

L. O. Smith.

På Folk-Varietén.

Herr L. O. Smith uppträder som velocipedryttare. (Modem vinglare.)

Första scenen. Andra scenen.

Usch, hvad det går!

— Ja, åt h-te går det!

Söndag s-Ni sse.
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Carl Snoilsky som social diktare.

(DIKTER, TREDJE SAMLINGEN).

O, den som kunde skänka dikten så

Den enkla form, som tusen-den förstå,

Den form, som frambär kraftigt hvardagsbröd

Till tjänst för hunger, ej för öfverflöd!

(Snoilsky:

»I porslinsfabriken.»)

Bort med den poesi, som blott vill vara till för sin egen skull, men
högt på skölden den, som ej försmår att lefva sin tids lif, som
framförallt har ett ord för de svaga, de vanlottade I denna värld,
hvilken icke är den bästa, hur behaglig den än kan förefalla för
mången.

(Snoilsky

till Magnus Lagerberg 1883).

Den tj enande brodern.

På resan igenom lifvet Är du så trygg och tillfreds.

Vid hvarje station, det är gifvet,

Ett dukadt bord står till reds.

Du far genom sköna nejder Och njuter på dunvarm ej der Din rundliga
hvilas frid.

Sof sött — den tjenande brodern Han vakar emellertid.

Hvem är han? Hos dig i minnet Hans drag ej fästat sig in,

Hans hand med det grofva skinnet Har knappast ens rört vid din.

Som lampans ande allena Osynlig han plägar tjena Och visar sig blott
som gagn,

Ett månghöfdadt, mystiskt väsen, Ibland ett sorl kring din vagn.

Det hus, som sluter dig inne, Ombonadt, varmt och beqvämt,

Din nya rock och ditt linne,

Som lyser hvitt och förnämt,

En gata sopad och putsad Att icke din fot blir smutsad,

Det färska bröd, som du skär — Allt det är den tjenande brodern, Som är
i sitt verk dig när.

Han håller i ångans tömmar,

Han steks i maskinrummets sot Och för dig i leende drömmar Omkring det
rullande klot.

När i förtrollning du vankar Bland skaldens kolonner af tankar. Bland
välljud, som aldrig dö,

Den tjenande brodern, den svarte. Har fäst dem på papperets snö.

Så trampar han tyst den bana,

Som ödet, ej sjelf han valt.

Allt går som af gammal vana,

Du tänker: jag har betalt.

Mer tarfvas det ej, du menar;

Men tänk, om den ande dig tjenar En dag toge annan form,

Förvildad, förbittrad, förfärlig,

Ett haf af hufvu’n i storm!

Lär se i den tjenande anden Personen —- en like och vän,

Tryck sjelfva den valkiga handen,

Ej blott en penning i den!

Hjelp honom att fritt sig förvandla Till en som kan tänka och handla.

Se in i hans anlete klart!

Lär känna arbetarn, din broder — Men mins: hvad du gör, gör snart!

Carl Snoilsky.
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En hundraåring, som åsedt Gustaf Ilhsmord.

Stockholms äldsta innevånare är enligt mantalsför-teckningarna f. n. en
enkefru Julin. Hon går om några veckor in på sitt hundrade år. Fru
Julin är nemligen född den 7 December 1784 (vid Frösunda, 3 mil utom
Stockholm).

Jag gjorde i går den gamla damen min visit och fann till min
öfverraskning, att gumman var både liflig och pratsam och för sin höga
ålder förvånande pigg, i synnerhet om man tager i betraktande, att hon
icke just »dansat på rosor» i sin dag, utan tvärtom fått arbeta och
umbära och till och med fått fara illa. Hennes drag voro naturligtvis
mycket affallna, der hon satt i sin länstol och lutade sig fram för att
höra bättre hvad man sade.

Men ögonen sågo fullkomligt klara och friska ut, oaktadt hennes syn på
de senaste åren betydligt försvagats. Emellertid har gumman knappt känt
sig så kry och rask som nu, på gamla dagar. Förr drogs hon än med den
ena sjukdomen, än med den andra, vardt opererad i hufvudet, i bröstet,
i foten o. s. v. men har nu, som sagdt, kryat upp sig. För 32 år sedan
dog hennes man, musikalisk instrumentmakare. Han var kompanjon med den
bekante instrumentfabrikören Söderberg härstädes, och de två
tillverkade de första »clavecinerna» i Sverige. Förstlingsexemplar
deraf aflemnades till Drottning Desideria och grefvinnan Brahe, »gamla
grefvinnan Brahe».

Efter dessa mera personella notiser började gumman slå upp sin
minnesrika språklåda.

»Jag varmed vid Gustaf den III:smord». (Jag studsade och flyttade min
stol ännu närmare den gamlas länstol.) »Jag var redan som barn mycket
på teatern, och den qvällen, då den der maskeraden var, satt jag på
vinden. Men det var »på snål», ty annars, då det inte var så mycket
folk, fick jag slinka in på bättre platser. Vi voro många på vinden den
qvällen, det mins jag mycket väl. Äfven kommer jag tydligt i håg hur
lifligt och brokigt det var nere i salongen bland alla de granna
maskerna. Då skottet small vardt det en faslig oreda i salen;
dansmusiken tystnade, och det står ännu klart för mig hur alla dörrar
stängdes, så att ingen fick komma ut. Vi som voro uppå vind skyndade
oss ner så fort vi kunde.

Utför »Hästtrappan» kommo vi ner till Strömgatan. På Gustaf Adolfs torg
var det stora menniskomassor samlade — dom va’ oroliga förstås — och vi
hade riktigt svårt att tränga oss fram, hem till Oxtorgsgatan.»

Gustaf IV Adolf kunde hon icke erinra sig (»Ack det är ju så mycket man
har att tänka på!»), men väl Karl XIII, hvars begrafning hon åsåg från
kanslihuset.

Karl XIV och hans historia var henne bekant, allt från tronföljarevalet
i Örebro och hans hit-resa. Likaså drottning Desideria. Festligheterna
vid kronprinsessan Josephines ankomst till Stockholm minnes hon som i
går. »Jag lefde på en surlimpa hela den dagen, för jag ville ha god
plats på Djurgården och så dröjde det ju så länge innan det vardt något
åf.» Vår nuvarande konung har hon endast sett som ung.

Hennes teaterminnen äro rikhaltiga: hon mins Karsten och Hjortsberg och
kan då aldrig förgäta Du Puy. »Gud hvad den karl’n var liflig!» utbrast
hon med en förtjusning, som kom mig att tänka på att den eldige
schweizaren var icke blott Don Juan på scenen . .. Sällström, tenoren,
kommer hon äfven ihåg, och det lät något då han och friherrinnan
Montgomery f. Orozco (den för sin skönhet och talang på sin tid så
beundrade italienskan) sjöngo duetter tillsammans! (Gumman vistades
mycket i den sistnämndas hus.)

Och Jenny Lind! Ja se hon var då ändå nummer ett!

Se här skall herrn få se, utropade gumman, i det hon sköt undan
länstolen, gick fram till chiffonieren och låste upp en låda hvarur hon
efter något famlande fick fram en gammal ask — se här.

Der låg omsorgsfullt bevaradt ett litet gulnadt pappersblad. Det var
tryckta verser: »Tack och farväl till Jenny Lind den 21 Juni 1844» (vid
hennes afskedsföreställning å operan). Gumman fick tårarne i ögonen då
jag läste upp dem.

Men min visit har redan varit för länge. Jag tar afsked och får ännu en
gång mottaga den bästa tack för att jag tittat upp till hundraåringen.

Skara Tidning.
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BLOD och ELD!

Hanna Ouchterlony

”Majoren” för

"Frälsningsarmén”,

fröken Hanna Ouchterlony, har till »general* Booth i England afgifvit
en drastisk rapport om arméns bedrifteri Sverige.

Red. begagnar detta tillfälle att upplysa, att denna excentriska fröken
Hanna Ouchterlony icke är dotter till den af många ännu i Stockholm
lefvande vänner väl kände majoren C. W. Ouchterlony, hvars tänkesätt
voro vidt skilda från den galna Frälsningsarméns. Vi nämna detta desto
hellre, som framlidne verklige majoren Ouchterlony här i Stockholm
efterlemnat en aktningsvärd familj.

Dagens Nyheter.

Officersgrupp.

Anna Lindgren, Hanna Ouchterlony, Jenny Swensson, Hugh, E. Whatmore, E.
Hellberg.

BLOD och ELD

Kvinnor och män skola tala och sjunga

om Jesus

å

Ladugårdslandsteatern den 28 december 1882.

En satirisk herre: Hvad ger man nu för tiden på Ladugårdslands-teatem ?

En frälsningssoldat: »Den ondes besegrare.»

Våra möten på Djurgården äro ej heller utan frukt! Söndagen den 31 aug.
vittnade en man på Ladugårds-landsteatem, att han nyligen blifvit
frälst vid ett möte i Bergsgränd, just då han stod i begrepp att åskåda
Kasperteatern.

| Åst undas i h varje svensk stad |

♦ ♦

I* en byggnad som är lämplig att in- j redas för Frälsningsarméns ända-
| • mål. Önska hyra ett hus mot l | skälig hyra. Underrättelser mot- I
tagas med tacksamhet. Sverige för Kristus! i

Drinkare!

Det säkra botemedlet för dryckenskap är Frälsning!

Frälsningsarmén

får numera icke heller i Riddarhuset vid Grefthuregatan leverera sina
drabbningar mot sunda förnuftet.

Frälsningsarmén

har, ehuru förgäfves, sökt att få hyra manégen å Djurgården för sina
föreställningar i den högre religiösa dressyren m. m. Alltså:
fortfarande husvill.

Senapskornet.

Jag upphörde dock ej att längta efter fullheten af Guds välsignelse,
och det var just under denna tid, som den man kom i min väg, genom
hvars förkunnelse Andens fulla ljus inströmmade i min själ. Den mannen
var mr Bram well Booth. Sammanträffandet skedde sommaren 1878, då mr
Booth uppehöll sig som gäst hos en i Värnamo bosatt engelsk ingeniör,
mr Billups, som jämte sin familj slagit sig ner i staden.

Hanna Ouchterlony.

"Frälsningsarmén” i Stockholm

Det religiösa vanvettet i dess allra nyaste skepnad har med flygande
fanor och klingande spel hållit sitt intåg i vår goda hufvudstad.
Renläriga »apologeters* utsäde vid korstågen mot förnuft och vetenskap
i Vetenskapsakademiens hörsal har mognat till skörd i Ladugårdslands f.
d. teatersalong. I denna bekanta lokal uppträdde i går afton för första
gången en svensk afdelning af den s. k. »Frälsningshären* — denna
numera verldsberyktade förening af religiösa svärmare, hvilka på
senaste tiden gjort ofantligt mycket väsen af sig i England. Den
rymliga salen var öfver-fylld med åhörare, nästan uteslutande hörande
till de mindre bemedlade klasserna. Anslag å annonspelarne hade
nem-ligen forberedt allmänheten på denna egendomliga
aftonunderhållning. Sällan torde emellertid angreppen mot »otron» hafva
utkämpats med så märkligt slöa vapen, som de hvilka i går afton
svängdes af våra inhemske »frälsningssoldater» af båda könen. Om
undervisning eller ens om uppbyggelse tycktes ej vara fråga. Ej ett
enda allvarligt väckande eller kraftigt till det goda manande ord
utgick från talarnes estrad, åtminstone ej under den tid vi
qvarstannade i den öfverhettade salen. Här som ofta annorstädes vid
fanatismens och den ortodoxa öfvertrons orgier, dränktes begreppredan
och den sunda bibeltolkningen i det meningslösa ordsvallets grumliga
flod. Och dylika rent af dårhusmässiga uppträden, egnade att
bestia-lisera massan, vågar man — »med benäget bistånd?» — utsmycka med
kristendomens heliga namn!

Dagens Nyheter.
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STRIDSROPET

Utsändes af

Prenumerationspris:

Till årets slut................ 40 öre.

Postbefordrinffsafgift:

Till årets slut ............... SO öre.

Lösnummer: lO öre.

Frälsnings-Armén en gång i månaden.

Frälsnings-Arméns G-eneral-qvarter:

lOl, Queen Victoria Str. London. E. C.

WILLIAM BOOTH, GENERAL.

Svenska Afdelningens Hög-qvarter:

Jungfrugatan 33, Stockholm.

N:o 1.

Första Årgången.

September 1883.

Hvad är en

salvationist?

1) En salvationist är en soldat och icke en feg stackare.

2) Han föraktar att hedras af verlden och söker endast Guds ära.

3) Han hatar synden, hur helst den uppenbarar sig.

4) Han är okänslig för menni-skornas beröm så väl som för deras förakt.

5) Han älskar sin nästas själ mer än hans gunst.

♦ °Ä FRÄLSNINGS-ARMÉN. r^umn.n STRID« HVARJE DAG * +. *— i x F /«r m*
tfrm Ma wmidm F i i A kl. 12,30 * F f* H+f A-* — MW* - F 0 FÖR VKRLDEN8
FRÄLSNING % V

BEDJEN ÖFVERALLT, BEDJEN ALLTID, BEDJEN HALF ETT!

Klockan 12.30 förliden onsdag voro några frälsningssoldater från
Stockholm och Upsala i Elevatom (vid Mosebacke-torg) men de glömde icke
bort, att det var bönetimma. De föllo ned på sina knän till
konduktörens stora förundran. Hållen på att bedja!

PROJEKTILER

Frälsningsarmén är skamlös, emedan den har ingenting att skämmas för,
och ärelös, emedan den gifvit all äran åt Gud.

Vår möteslokal i Stockholm är ännu stängd om qvällarne. Vi hafva vädjat
till Civildepartementet för att få förordningen upphäfd, men ännu har
intet svar ingått.

Vi hafva också gjort vår begäran kunnig inför den »Högsta domstolen».
Hela verldens domare skall fälla en rättvis dom.

Vi hoppas att myndigheterna icke glömt af oss.

* *

*

En af Stockholmstidningarne säger, att vi (Frälsningsarmén) tro mycket
på Helvetet.

* *

*

Sannt, och det så mycket, att vi hafva varit mycket nogräknade om att
komma in på rätta vägen till himmelen.

Gör ingenting som du icke kan bedja Herren välsigna! Huru är det nu med
snusdosan?

Hvar var du

i Söndagsmorgse

På bönemötet eller

Sofvande?

Kom ihåg, att tusentals syndare voro

Vakna

just vid denna tid och rusade framåt mot

Helvetet

och hade behof af, att du skulle visa dem vägen till

Himmelen.

Vaken och bedjen!

Bruka edra knän!!!

Uppåtvända tår.

*Jag fick en stor välsignelse i dag på morgonen*, sade en soldat
nyligen, då han vittnade. *Jag råkade att se ner, och därvid bemärkte
jag, att tårna på en af mina kamraters stöflar voro ganska mycket
uppåtvända. Jag tänkte då: ja, det kommer sig deraf, att han mycket
legat på sina knän och bedit, och blotta tanken härpå meddelade en stor
välsignelse åt min själ,»

Moral: Äro dina tår uppåtvända af

samma orsak ?

11
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Ur årets krönika.

Katarinahissen.

Elevatorn invigd.

Elevatom mellan Stadsgården och Mosebacketorg är nu öppnad för allmän
trafik och hålles öppen kl. 8 f. m.—ii e. m. Afgifter 5 öre för
upp-färd och 3 öre för nedfärd.

Elevatoms offentliga öppnande försiggick i går, den 19 mars kl. 11 f.
m. i närvaro af kronprinsen-regenten, öfverståthållaren, ledamöter af
stadsfullmäktige och pressen m. fl. in-bjudne. Sedan desse medelst
elevatom befordrats upp till gångbron, förklarade kronprinsen-regenten
det nya trafikverket öppnadt och framförde ett tack till det bolag och
de män, genom hvilkas åtgöranden det vackra och för en del af
hufvudsta-dens befolkning vigtiga företaget bragts till utförande.
Sedan kronprinsen-regenten och öfriga honoratiores tagit den storartade
utsigten från gångbron i betraktande och derpå åter låtit sig nedfiras,
tog biljettförsäljningen genast sin början.

* * *

Flere insändare föreslå olika namn

på Elevatorn, såsom hiss, bergbana,

luftbana o. s. v., men mig tyckes det

att den borde heta murareställning

eller benrangel, ty som den nu ser ut

utan hud eller kött, bildligt taladt, är

den ingen prydnad för hufvudstaden.

* *

*

Under första månaden har hissen varit trafikerad af omkring 1,500
personer om dagen.

t

Richard Wagner.

Telegrafen bringar i dag den oväntade och sorgliga nyheten att nutidens
obestridligt snillrikaste och märkligaste tonsättare, Richard Wagner,
måndagen den 12 febmari aflidit i Venedig. Hvilka åsigter man för
öfrigt må hysa om de omstörtande eller reformerande teorier inom
tonkonsten, som af den bortgångne mästaren sattes i system och
praktiserades, ett är dock visst att han af alla 'erkännes, att med
honom en stor ande gick ur tiden, att en vidunderligt rikt begåfvad,
entusiastisk och energisk natur här för alltid upphört att verka.

Fregatten Vanadis

lemnade Corfu den 14 januari samt anlände till Triest den 17 samma
månad.

Telefonsamtal

har egt rum mellan Newyork och Chikago, ett afstånd på omkring 100
svenska mil fogelvägen.

Bökeberg* Skog. Skönhetståflan!!

Söndagen den 19 Augusti kommer skön-hetstäflan att ega rum kl. 5 e. m.,
kvartil 1 många vackra flickor hafva anmält sig. Med kompetenta
personer (herrar), som skola bedöma skönheterna eller de vackraste är
aftal träffadt. Täflingen kommer att försiggå på stora Dansbanan.
Första priset 75 kr. samt myrtenkrona, andra priset 50 kr. ocb
likaledes myrtenkrona, tredje priset en sidenklädning ocb ekekrans.
Priserna komma att under fanfarer utdelas omedelbart efter omdömets
afkunnande.

Entré till skogen för hvarje herre 25 öre, hvaremot erbålles ett
Bidenband, hvilket innehafvaren eger att efter eget bedömande gifva åt
någon af de flickor som deltaga i täflingen. Den som erhåller de flesta
banden, förklaras såsom den skönaste. Ännu flera än redan anmälda
antagas till täflingen, om snar anmälan sker. Kl.

10 på aftonen af brännes ett stort fyrverkeri.

Skogen ekläreras på aftonen med kulörta lyktor.

Extratåg

afgår från Bökeberg till Malmö kl. 10 '/i p& aftonen.

Bökeberg den 10 Augusti 1883.

Carl Mchweitz.

Ellen Fries.

Sveriges första qvinliga filosofie doktor.

Fröken Ellen Fries, filosofie kandidat af Stockholms nation, har den 24
Febr. aflagt filosofie licentiatexamen med historia, statskunskap och
nordiska språk som hufvudämnen. Fröken F. är den första qvinliga
filosofie licentiat i Sverige.

* * *

Filosofie doktorspromotion 1 Uppsala.

G. Holm, G. O. Berg, Ellen Fries, alla stockh., C. V. S. Aurivillius,
gest.-hels., C. B. J. Forssell, vestg., J. A. Lagermark, smål., K.
Meländer, kalm., K. U. Nylander, göteb., A. E. Edström, norrl. och J.
V. Svenson, gotl. (frånvarande).

Sedan de lagerkransade fått mottaga lyckönskningar, yttrade promotor
några ord med anledning deraf att det var första gången en svensk
qvinna erhöll den filosofiska lagern, hvilket vore ett tecken på
qvinnans ställning och anseende hos vår saditid och ett bevis att hon
kunde äfven i vetenskapliga värf vara mannen jem-bördig.

Ett nytt telefonbolag i Stockholm.

Inbjudning blef i år utfärdad af ingeniøren H. T. Cedergren till
aktieteckning i »Stockholms Allmänna Telefonbolag».

Bolagets uppgift är att, jemte beredande åt delegarne af skälig
af-kastning å det inbetalta aktiekapitalet, sätta en större allmänhet i
tillfälle att för billigaste pris komma i åtnjutande af telefonens
fördelar.
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Ur årets krönika.

Sarah Bernhardt

anlände till hufvudstaden den 24 maj på morgonen med ordinarie
nattsnälltåget från Malmö och bor under sin vistelse härstädes jemte
sitt sällskap, uppgående till 22 personer, å Grand Hötel. För egen del
disponerar den celebra artisten rummen nr 40—43 i entresolvåningen:
matsal, salong, toalett- och sofrum, de samma som på sin tid begagnades
af kejsaren af Brasilien.

OFFENTLIGA NÖJEN.

I dag Tisdagen den 29 Maj:

Kongl. Stora Teatern'. Första gästuppträdandet af Fru Sarah Bernhardt
med sällskap. FÉDORA. Dram i 4 akter af V. Sardou. Börjas kl. 7,3oe. m.

Till denna representation gälla hvita biljetter.

Biljetter säljas från kl. 9 f. m. i bilj ettkontoret.

I morgon Onsdag den 30 maj:

Andra gästuppträdandet af fru Sarah Bernhardt med sällskap. FÉDORA.
Dram i 4 akter af Victorien Sardou. Börjas kl. 7,30 e. m.

Till denna representation gälla ljusröda biljetter.

Till Sarah Bernhardts

i:a och 2:a föreställningar finnas biljetter å parkett, i:a, 2:a, 3:e
och 4:e raderna om man hänvänder sig till Grand Hotells Restaurant.

U n dervattensbåt.

Till Göteborg anlände den 27 augusti en märkvärdig båt, Nordenfelts
undervattensbåt. Denna båt, som torde vara kallad att spela en stor
roll inom sjövapnet, visar bilden af en mot båda ändame tillspetsad
cigarr, men en sådan af stora mått. Hon håller nemligen 64 fot i längd
med en diameter i midten af 9 fot; väger omkring 50 tons, hvilken tyngd
är beroende deraf, att hela båten rundt om är bygd af S/s tums
stålplåt, med starka spanter. Drifkraften är en ångmaskin om 30
nominella hästkrafter; man går vanligen med 17 till 20 hästars kraft
omkring 10 knop i timmen.

Men nu kommer det märkvärdiga i denna uppfinning. Båten kan efter behag
sänkas ned under vattnet ända till ett djup af 50 fot och åter höjas
till vattenytan.

Båten kan så dväljas i djupet under flere timmar. Vid dermed gjorda
försök hafva fyra man kunnat lefva ini båten 16 fot under vattnet i 6
timmar, utan att luft inledes.

»Verldens främsta arbetare».

Till kapten John Ericson i New-york afsändes på dennes 80-åriga
födelsedag följande telegram från Stockholms arbetareförening:

»Hjertlig lyckönskan på åttiodriga födelsedagen. Måtte ni länge lefva
som verldens främste arbetare!»

Kapten Ericson svarade:

»Tack för eder lyckönskan och artighet! Att blifva verldens förste
arbetare är det mål jag föresatt mig.»

Utmärkelse.

Sarah Bernhardt hade i går middag företräde hos konungen, som dervid
till henne öfverlemnade medaljen »Litteris et Artibuss med kunglig
krona i briljanter.

Till Sarah Bernhardts

tredje föreställning finnas några Parkettbiljetter till salu uti
Hvitvaruhandeln.
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Fältskärns berättelser

hafva börjat utgifvas i en ny, illustrerad och prisbillig upplaga.

Den nya upplagan, som är den sjunde i ordningen, har af den berömde
författaren å nyo reviderats och kommer att förses med öfver 300
illustrationer af Carl Larsson, som för detta ändamål sedan flera år
sysselsatt sig med studier af porträtt, klädedrägter, husgeråd, vapen
m. m. från de tidehvarf i hvilka dessa för ung och gammal lika
fängslande skildringar röra sig.

Breflådor

på dörrarna önskar generalpoststyrelsen af allmänheten såsom
nyårs-gåfva åt postverkets brefbärare. Dessa lådor spara brefbärarne
mycken tid.

Vatten och bröd.

Under loppet af sista åtta dagarne hafva icke mindre än 102 personer
insatts på vatten och brödstraff för till sammans 1,700 kronors böter,
ådömda för bland annat 91 fylleriförseelser. De voro ålagda att »sitta
inne» i sam-manlagdt 446 dygn.

Välluktande

LibanonøHandskar,

det nyaste för Middagar, Supéer och Baler.

JOHN LEMAN,
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Stockholmsregattan den 2 september i Tynningösundet.

Den af Stockholms roddförening anordnade, sedan länge bebådade och med
spänd väntan motsedda kapprodden den 2 september egde rum på utsatt
dag. Denna var en bemärkelsedag inom svenska roddsporten, enär olika
klubbar inom landet då för första gången möttes.

Banans längd 2 engelska mil (cirka 3,200 meter).

Pris: en större, dyrbar silfverpokal, skänkt af juvelerar-firman C. G.
Hallberg. Täflande: Göteborgs roddklubb: C. Hj. Setterberg, Carl
Peterson, Ad. H. Rosenberg, Edv. Bildt, (stroke), Jean Drakenberg,
(styrman), sammanlagd vigt 337 kgm) Mälarroddklubben: Christian von
Braun, Albert Raijalin, Carl Krook, Anton Bexelius, (stroke) Thor
Hellström, (styrman) (vigt 346 kgm) Stockholms roddförening: Axel
Wirström, Rudolf Wirström, Henrik Wirström, Gotthard Wirström,
(stroke), Emil Wirström, {styrman) (vigt 325 kgm).

Starten var öfver allt lyckad, i synnerhet, för Stockholm, som nästan
genast tog en half båtlängds försprång. Stockholm startade med 39,
Mälaren och Göteborg med 40 år tag i minuten. Stockholm, som halade ut
sina långa vackra tag, gick snart med ända till 32 årtag i minuten, då
de, komna halfvägs, kände sin öfverlägsenhet. Stockholm ökade allt jemt
afståndet mellan sina medtäflare och snart var det ej längre fråga om
båtlängder. Komna närmare målet gjorde alla tre lagen en kraftig spurt
och Stockholm rodde först in, med 39 årtag i minuten, i en stil,
samrodd och friskhet som väckte allmän beundran, hvilken upplöstes i
ändlöst jubel från de tusentals åskå-darne. Det segrande lagets tid var
12 min. 39 sek. Göteborgs var 13 min. 38 % sek. och Mälarens 13 min. 45
sek.

Stockholms roddförenings båtlag, bestående af fyra bröder Wirström och
den femte som styrman, skulle med heder kunna uppträda på hvilken
utländsk bana som helst.

164

De första offentliga idrottstäflingarne i Sverige.

Idrottslekar hade den 26 augusti ordnats å Stora holmen vid Örebro af
stadens arbetareförening. Lekarne bestodo af slät- och hinderlöpning,
brottning, stafsprång och dragkamp. Brottningarna och löpningarna voro
mycket vackra och utfördes förtjenstfullt. De täflande hade utsetts
bland de starkaste och bästa af Örebro arbetare, och utmärkte sig
särskildt två brödrapar, kop-parslagame J. Eriksson och husaren G.
Eriksson samt stenhuggaren K. G. och Viktor Gustafsson. Erikssönema
togo alla första och andra pris i löpning och stafsprång och
Gustafssönerna togo prisen för brottning. Lekarne hade lockat till sig
en åskådareskara af omkring 2,000 personer, hvilka med lifligt intresse
följde dem. Detta är första gången dylika lekar ordnats här, och
troligen är Örebro arbetareförening den första förening som i vårt land
ordnat offentliga idrottslekar.

En ny idrottsförening

har bildats i Gefle. Sedan ett 60-tal för saken intresserade tecknat
sig å för ändamålet utfärdade listor, hölls ett första sammanträde den
5 januari i stadshotellets klubbvåning, hvarvid förhandlingarna leddes
af löjtnanten

G. Moberg och protokollet fördes af e. o. landskontoristen E. A. Cratz.

Idrottsföreningen konstituerades och beslöt att kalla sig, Gefle
idrottsförening. Årsafgiften är 10 kr. för såväl aktiv som passiv
medlem.

Fotbollsäsongen i England, hvilken som vi veta, pågår under
vintermånaderna, har till och med under julhelgen visat samma
lifaktighet. Så voro på det gamla årets sista dag icke mindre än 208
fotbollsklubbar i spel.Praktiska saker.
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Läskpappershållare och brefpress med

guldbroderi.

Penntorkare i form af en igelkott.

Portierer af plysch och brocherad t tyg.

Sparbössa af ett äggskal. Vid storändan af ägget göres en rak
inskärning och deromkring skrifves med bläck någon skämtsam vers.

Beklädnad kring en puddingform. Med

fayence-broderi i osmaniska styng.

Slummerkudde i tärningform. Med plattstyngsbroderi.

Lejon af tyg. Leksak.

Hår-coiffure af band och ekollon.

Papperskorg med pompo-ner och broderad bård.

Fotkorg. För äldre damer, som stundom begagna fotpåse äf-ven inne i
rummen, rekommenderas denna modell såsom vida trefligare, då den på
samma gång ersätter pall.

Fotskrapa med glödritning.

Lampskärm i form af en uggla. Förfärdigandet af denna lilla prydliga
pjes skall helt visst bereda våra läsarinnor ganska mycket nöje och
kostnaden blir högst obetydlig, ty ett par ark silkespapper är allt
hvad som erfordras.1885 — 84

Konungamakt mot

Saadant er det virkelige Forhold, 1 det Ledestjernen for Statsraadets
Handle-maade først og fremst har været Trohed mod Landets Forfatning,
og i Overensstemmelse hermed staar ogsaa den Qrundregel, som jeg har
forsøgt at følge fra den første Tid, da Hans M:]t kaldte mig at indtage
en Plads 1 hans Raad.

Christian Selmer.

Vetosaken.

Stortinget föreslår grundlagsändring.

Den 17 mars 1880.

Beslutar Stortinget för femte gången att statsråd må äga rätt att
deltaga i stortingets förhandlingar för öppna dörrar dock utan
rösträtt. Vid förhandlingar inom lyckta dörrar må stadsråd äga
tillträde efter särskilt tillstånd af tinget.

Konungen vägrar sanktion.

Ministären Selmer hemställer underdånigst till Konungen att Stortingets
beslut angående stats-rådsdeltagande i dess förhandlingar icke må af
Konungen sanktioneras. Konungen vägrarsanktion.

Stortingssessionens beslut 1881.

»Det förbehålles ett kommande odelsting att träffa de åtgärder,
hvartiil regeringens förhållande till sanktionsvägran af 29 maj och 19
augusti 1880 måtte gifva anledning.

Ministären Selmer åtalas.

Christiania 24 april 1883.

Odelstinget har i natt kl. 1 med 53 röster mot 32, antagit
protokollskommitténs hemställan om samtliga statsråds åtalande vid
riksrätt för deras förhållande i statsrådssaken.

Lader nogen kongedømmet sige, at absolut veto kan det ikke opgive, da
maa De aabent svare, at saa maa det norske folk opgive kongedømmet.

Björnstierne Björnson.

Chr. Selmer.

folkmakt i Norge.

At Hensynet til Fortidens Arbeide, til Landets Ære og Fremtid og til
Forholdenes Gunst kræver en Afgjörelse, der kræver Forfatningsværket
ved en Gang for alle at grundlægge Folkets Selvstyre og bringe dets
Institutioner i Overensstemmelse med Samfundets Udviklings-trang.

Johan Sverdrup.

J. Sverdrup.

Hvart glider Norge hän?

Ur professor Yngwar Nielsens dagbok.

6 oktober.

Advokaterne Emil Stang og Heffermel ser Fremtiden i et mørkt Lys; de
venter Revolution.

10 November.

Det synes at være den almindelige Mening, at naar Staatsraaderne har
indladt sig paa at forsvare sig for Retten, da er det dem ikke muligt
at levere nogen praktisk Protest mot Gyldigheden af dennes Dom.

22 December.

Statsministeren meddelte mig nærmere om de Foranstaltninger, der var
truffet til at forhindre mulige Oprørsflokker fra at bemægtige sig de
offentlige Oplag af Vaaben og Ammunition. Han troede at Lederne var
altfor kloge til at gjøre noget, der kunde fremkalde Oprør, da de saa
vilde have udspillet sine Kort.

1 Februar 1884.

Kongen och hvad aldrig før er hændt, Dronningen var i Middagen hos
Selmer. Bagefter fulgte jeg med Kongen op paa Slottet och var der til
Midnat. Han vilde sige til Alle, att han følte sig forvisset om, at
Rigsraadet efter en saadan Dom vilde træde tilbage.

Med dyb bekymring har jeg maattet erfare, at stortinget vil gjøre
gjældende, at det uden kongens samtykke kan forandre grundloven.

Min overbevisning om det uberettigede 1 denne paastand er urokkelig.

Konung Oscar.

B. Björnson.

Oscar II.188^

Riksrätten mot ministären Selmer.
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Riksrätten efter teckning i en norsk tidning.

Domen.

Christiania den 27 Februari 1884.

Den norska riksrätten har i dag afkunnat sin dom öfver statsminister
Selmer.

Statsminister Selmer bör, för det han tillrådt konungen:

1:0) att icke sanktionera och låta verkställa stortingets beslut af den
17 mars 1880 ang. statsrådens tillträde till stortingets förhandlingar;

2:0) att icke sätta i verket stortingets beslut af den 14 juni 1882
ang. anslag till folkbeväpningsföreningarna och centralforeningen för
främjande af kropps-öfningar och vapnens bruk;

3:0) att endast till en del ställa sig till efterrättelse stortingets
beslut af den 16 och 17 juni 1882 angående löneanslagen till
upprättande af en centralstyrelse för i gång varande jern vägar;

hafva förbrutit sitt embete som statsminister och medlem af konungens
råd.

Derjemte har statsministern Selmer förklarats skyldig att med något
öfver 18 000 kr. betala rättegångskostnaderna.

Efter riksrättsdomen.

(Ur professor Yngwar Nielsens Dagbok.)

Hos Kongen befandt sig Dronning Sophie, Kronprins Gustaf, Prins Carl
samt af Kammerherrer Ferdinand Ege-berg og, om jeg ikke tager Feil, Fr.
Rustad, og dertil en eller to Hofdamer. Det er mig senere sagt, at mit
Ansigt var ligblegt, og at det straks var let at læse deri, hvad jeg
havde at meddele, saa samlede jeg mig og gjengav høit Dommens Ordlyd,
som i denne Kreds ikke kom uventet. Kongen modtog det haarde Budskab,
som jeg havde at bringe, med kongelig Værdighed, saadan som jeg havde
ventet, at han vilde tage det Slag, som dog i første Linie maatte
opfattes som rettet mod ham. Hvad der gjælder Kongen, gjælder ogsaa for
Dronningen og de to Prinser.

Deputationen hos konungen.

Den 1 Mars kl. 2 mottog konungen riksrättens deputation i samladt
statsråd.

Representanten för Akershus, Gunder Frilseth från Eids-vold, var
deputationens ordförande och yttrade:

»Eders Majestät!

Denna deputation har att på riksrättens vägnar jemlikt
riksrättsreglementets § 20 öfverlemna den i målet mot statsminister
Selmer afkunnade dom med anmodan om föranstaltande med afseende på dess
exekution.»

Konungen gaf tecken till statssekreteraren Lehmann att mottaga domen,
hvarpå han bugade sig för deputationen, som aflägsnade sig utan ett ord
sagts af konungen.

Derefter hölls statsråd, då domen öfverlemnades till
justitiedepartementet för laga behandling.1

Konung Oskar kapitulerar.

Slottet i Christiania.

Hr Dickson vill betala böterna.

Till Göteborgs Handels och Sjöfartstidning.

Med anledning af den underrättelse, som Ni i går meddelade från Norge,
»att Dickson i Göteborg erbjudit sig betala rättegångskostnaderna för
de norske statsråden», anhåller jag få nämna, att jag uti bref till en
vän i Kristiania yttrat, att jag icke kunde tro, att en kommande,
lugnare tid skall godkänna den dom, som Norska riksrätten uttalat öfver
excellensen Selmer; hvad samtiden brutit, önskade jag försona i den mån
sådant var mig möjligt, och erbjöd jag mig derföre att utgifva
excellensen ålagde rättegångskostnader, med uppdrag, åt min vän att
säga excellensen, att en svensk man erbjudit sig att gälda kostnaderna.
Af detta torde framgå, att mitt erbjudande icke varit afsedt för
publicitet och anser jag mig under sådant förhållande icke påkallad att
offentligt vidare bemöta de omdömen, som rörande mitt handlingssätt i
denna sak möjligen komma att fällas.

Göteborg den 5 Mars 1884.

Oscar Dickson.

Anonymt ultimatum.

Stockholm den 24 Mars 1884.

Till redaktionen af »Verdens Gang», Christiania.

Ni norska norrmän, ni skola snart få stryk. Vi militärer skola lära
eder att springa öfver klingans svenska stål. — Detta ha ni förr en
gång gjordt. Helsa edra kolleger och konsorter med detta af flere af
svenska arméns officerare uttalade ultimatum.

Regementsofficer.

Kapitulationen.

(Ur konungens diktamen till statsrådsprotokollet vid Selmers
afskedstagande.)

Djup är min sorg öfver att en sådan rättegång och en sådan dom kunnat
förekomma i vårt land. Jag finner dock att jag under nuvarande
förhållanden bör uppfatta min pligt så att jag handlar rätt och bäst,
befordrar fäderneslandets väl genom att låta statsministern Selmer
träda tillbaka. Han har derjemte sjelf i underdånighet tillkännagifvit
sin önskan att få utträda ur statsrådet.

Jag beslutar alltså:

Statsministern Christian August Selmer från-träder sitt embete.

Jag betygar den frånträdande mitt nådiga och varma erkännande för hans
långa embetsverksamhet och trogna tjenster mot riket och mig.

*

»Aftonposten» meddelar, att H. M. Konungen i dag den 12 mars, genom
egenhändig handskrifvelse, meddelat herr Selmer hans utnämning till
riddare af K. serafimer-orden.

Kronprins Gustaf regent.

Christiania i mars.

Kronprinsen är utnämnd till vicekonung i Norge.

l68”Lefve konungen af Norge!”

Konung Oscar hyllas vid hemkomsten af Stockholms arbetare. Icke sedan
Kronprinsparets intåg har hufvudstadens befolkning varit så samlad.

Herrar arbetare!

De bland Eder, som i likhet med undertecknade vilja uttrycka sin
tillfredsställelse öfver att konung Oscar den II i Norge genom
stortingspresidenten Johan Sverd-rups utnämnande till statsminister
lemnat fullt erkännande ät folkrepresentationens berättigade inflytande
på landets angelägenheter, inbjudas att infinna sig vid
Riddarholmshamnen lörd. d. 5 juli kl. half 9 e. m. för att mottaga
konungen vid hans återkomst till Stockholm.

i lördags afton vid hans återkomst från Norge uppenbarligen en politisk
demonstration af stor betydelse. Det syntes väl genom frånvaron icke
blott af flera bland de vanliga officiella personligheterna, hvilken
kom sig deraf att konungen undanbedt sig officielt mottagande, utan
äfven eljest af representanter för adeln, byråkratien och den högre
bourgeoisien, hvilka klasser äro fiender till det parlamentariska
styrelsesättet och helst vilja regera sjelfva.

N. E. Johanson. C. G. Lundberg. J. J. Sandahl.

C. A. Almqvist. Gottfr. Lundqvist. C. J. Boije.

Sven Linge.

E. F. Ohlin.

E. Lindholm.

O. Larsson,

F. A. Lindberg. J. A. Fjällbäck.

Dagens Nyheter. Utg. R. Wall.

C. F. Lundberg.

Kungahyllningen.

I sanning, det bör vara med blandade känslor kung Oskar mottager en så
motiverad hyllning! Men dess mening lär väl också i främsta rummet vara
att lägga i dagen Stockholms arbetares sinnelag gent emot folkpartiet i
broderlandet; konungen är blott den, som på dettas vägnar får mottaga
uttrycken af sympati och tillgifvenhet. Känner han sig icke tilltalad
af denna rol, så mycket värre för honom sjelf.

En konung i spetsen för utvecklingsarbetet, en konung som arbetar på
att göra sig sjelf öfverflödig, det vore en stor syn, ett föredöme för
kommande slägter. Men kunna vi hoppas det af Oskar II?

Tiden. Utg. K. P. Arnoldson.

Politisk demonstration.

Hyllningarna.

Konungen såg trött ut, något som man ock tyckte sig förmärka i hans
röst, när han efter sångens slut vände sig till sångarne och sade:
»Tack, mina vänner, tack, tack!» Men när jublet härefter brast löst och
de tusenstämmiga hurraropen skallade, då blef det åter lif i hans
ansigte, och han syntes djupt tilltalad af den enkla men upprigtiga
hyllning honom bragtes på detta sätt.

Drottningen syntes deremot under hela tiden ovanligt frisk och liflig.

På Lejonbacken sjöngs sången »Bevare gud vår kung», hurrades och
ropades: »Lefve norske kungen!»

Från Riddarholmen tågade Stockholms allmänna sångförening till
Strömsborg, dit inbjuden af hr G. Forsberg. Här tillbragtes några Oscar
II. timmar i festligt lag med tal, skålar

och sång. Den första skålen egnades konungen och åtföljdes af ett
fyrfaldigt hurra. Vidare tömdes skålar för »Stockholms arbetare en
corps», Stockholms allmänna sångförening och föreningen Afsky krog-arna
m. fl. Dagens Nyheter.

Att konungen icke gema kan vara tacksam för en dylik hyllning, är sjelf
klar t. I sjelfva verket är en politisk demonstration sådan som denna i
högsta måtto sårande för honom.

De försök, som från vensterhåll gjorts att slå mynt af konungens
hitkomst, lära således få anses helt och hållet misslyckade, och man
har allenast gifvit anledning till en storartad ovation för konungen
personligen, hvilket just nu i dessa oroliga tider har sin stora
betydelse. Nya Dagligt Allehanda.

Utg. W. A. Bergstrand »Marcellus.»

Konungens hemkomst.

Trots högertidningarnas redan på förhand gifna försäkringar om
motsatsen var konungens mottagande

N. D. A. mot D. N.

Samma morgontidning berättar ock, att på Lejonbacken höjts lefverop för
»Norges konung». Det är ju möjligt, att en eller annan osvensk fantast
höjt ett sådant rop i Sveriges hufvudstad, men detta efterspel, som
arrangerades, lär icke få skrifvas på samma räkning som det verkligt
vackra mottagandet, utan inföll vid en tidpunkt, då polisen för
ordningens upprätthållande och till stäfjande af okynnigt skrål fann
sig nödsakad att ganska allvarsamt inripa samt bland annat utrymma
borggården, der sjelfsvåldet alltför fritt började florera. Nya Dagligt
Allehanda.1884

Första motionen om Qvinnans rösträtt.

Motion N:o 49.

Af Herr F. T. BORO:

Om ändringar i 14 och 19 §§ af Riksdagsordningen, rörande valrätten.

De steg, som i Sverige de senaste årtiondena tagits för att bereda
qvinnan fri- och rättigheter, som motsvara hennes anlag och förmåga,
In-gifva förhoppning om att man skall vara benägen att tillerkänna
myndig qvinna, hvilken skattar lika mycket till komun och stat som
mannen samma politiska rättigheter som denne. Man har omsider gifvit
qvinnan samma komunala rättigheter som mannen, hvarför då ej också
gifva henne rättighet att deltaga, på samma villkor som den politiskt
röstberättigade mannen, i valet af dem, som skola stifta de lagar,
hvilka äfven hon skall lyda och hvilka inverka äfven på hennes llf? För
min del förmår jag ej upptäcka någon skymt af skäl för
tillbakasättandet af ifrågavarande kategori af qvinnor och tillägger, 1
detta fall stolt öfver mitt fosterland, att mera värda och värdiga
qvinnor, än Sverige i gångna tider haft och än i dag eger, har ingen
nation att uppvisa. Hvarför skulle vi då icke också vara de förste att
anvisa qvinnan den högsta offentliga hedersplatsen vid vår sida, den
politiska fullmyndighetens och likställighetens? Det är, 1 sanning, vi,
ej hon, som deraf skola skörda den största äran.

Stockholm den 26 Januari 1884.

för qvinnan debatteras i Andra Kammaren

den 5 April 1884.

Fredrik Teodor Borg.

Tidningsman. Född i Landskrona 18 sept. 1824. Student i Lund 1841.
Grundade i Stockholm 1849 i förening med N. P. Nordin tidningen»
Reform», som snart upphörde. Är sedan 1855 redaktör för
»Öresundsposten» och sedan 1879 ledamot för Helsingborg af riksdagens
andra kammare.

Valrätt och valbarhet

Slafvinna och madonna.

Herr Borg: Geijer yttrade såsom bekant, »att menniskan äx ett sent
begrepp i historien». Man torde kunna säga att qvinnan är ett än senare
begrepp, i det hon icke ens ännu är till sitt väsende begripen,
alldenstund föreställningen om henne sväfvar emellan docka och engel,
emellan slafvinna, som kan säljas såsom ett dödt ting, och den heliga
jungfrun, som man gjort till Guds moder.

Folk eller bara manfolk?

Herr Friherre Stackelberg: Riksdagen, sådan han nu är sammansatt,
representerar icke svenska folket, utan på sin höjd manfolket. Det sägs
att qvinnans egenskaper äro så olika mannens, att hon derför icke bör
hafva samma rättigheter som han. Jag

vågar påstå motsatsen. Just derför att hennes egenskaper äro olika
mannens, bör hon vara representerad vid riksdagen, emedan riksdagen
eljest icke representerar hela folket.

Det blir som det är.

Herr Liss 01. Larsson: Jag tror för min del att, om man bifölle hvad
här är föredraget, det hvarken skulle komma att skada eller gagna, utan
att det på det hela taget komme att blifva som hittills.

Turnyr och trångboddhet.

Herr Gr ef ve Sparre: Om jag således skulle biträde motionen, så vore
det under uttryckliga vilkor, att qvin-nan också blefve valbar till
Första Kammaren. Jag tycker också det

vore bra obilligt mot Första Kammaren att icke unna äfven den ag-rement
af hennes närvaro. Så egennyttiga böra vi väl icke vara, att vi
vindicera fruntimren endast åt oss sjelfva. Den anmärkningen vill jag
likväl göra, att vi för närvarande äro väl trångbodda för att kunna
mottaga de nya representanterna. Jag frågar, om herrame tro, att
damerna, så kostymerade som modet fordrar, kunna komma fram på dessa
trånga gångar och nöja sig med det lilla utrymme, som här bestås oss.
Gud vet om förslaget låter sig genomföra, innan vi byggt om
riksdagshuset. Men dermed tycker j ag också vi böra skynda på, så att
rummet blir tillräckligt stort.

Motionen af slogs i Första Kammaren utan votering, i andra med 53
röster mot 44.Fyra händelser.

Fredrik August Féhr.

Ny pastor primarius.

Stockholm den 30 januari.

Kongl. Maj:t har denna dag, i nåder utnämnt och förordnat: till
kyrkoherde i Nicolai eller Storkyrkoför-samlingen i Stockholm samt
pastor primarius och ordinarie præses i Stockholms stads konsistorium
komministern i Maria Magdalena församling, teologie kandidaten,
filosofie doktorn, Fredrik August Fehr.

En prins.

Stockholm den iy juni.

I dag klockan 10,45 eftermiddagen blef Hennes Kong-lig Höghet
Kronprinsessan, på Tullgams slott, genom den allsmägtige Gudens
välsignelse lyckligen förlöst med en Prins, Hans Majestät Konungen,
Hennes majestät Drottningen, Hans Konglig Höghet Kronprinsen och hela
den Kongliga familjen samt alla trogna svenska och norska undersåtar
till lifligaste glädje.

Den 18 juni.

Klockan 11,15 i dag gafs salut med 42 skott i två omgångar,
tillkännagifvande att en Prins blifvit född.

♦

Lille hertigen kommer att kallas Carl Wilhelm Ludvig samt föra titeln
hertig af Södermanland, hvilken titel förut innehafts af den lilles
farfars far, sedermera konung Oscar I, samt adoptive farfars
farfarsfar, sedermera konung Carl XIII. Hertigens dop kommer att
försiggå fredagen den 18 d:s på Tullgarns slott.

Hans Hildebrand. Ordförande.

Fredrika Bremerförbundet bildas.

Den j december 1884.

Ur programmet:

Förbundets ändamål skall vara att, under kraftig samverkan af erfarna
kvinnor och män, inom så vida kretsar af vårt land som möjligt, verka
för en sund och lugn utveckling af arbetet för kvinnans höjande i
sedligt och intellektuelt så väl som i socialt och ekonomiskt
hänseende.

Sophie Adlersparre. Ellen Ankarsvärd. Ellen Fries. Fru. Fru. Fröken.

Fredrika Limnéll. Gustaf Sjöberg. Hans Hildebrand. Fru. Lektor.
Riksantikvarie.

Sveriges postsparbank

börjar sin verksamhet 1 januari 1884.

Hustrun och postsparbanken.

Medel som i postsparbanken insättas af gift hustru i hennes eget namn,
betraktas under alla förhållanden som hennes egna och kunna icke
uttagas vare sig af mannen eller för att tillfredsställa mannens
fordrings-egare. För hustrur, som hafva slösaktiga eller supiga män,
finnes således här en säker utväg öppnad till bevarande af de små
besparingar eller förtjenster, de möjligen sjelfva kunna göra.1884

Åtalet mot Strindbergs ”Giftas”.

Så blef han konfirmerad på våren. — Det uppskakande uppträdet, då
öfverklassen tog ed af underklassen på Kristi lekamen och blod, att den
senare aldrig skulle befatta sig med hvad den förra gjorde, satt länge
i honom. Det oförskämda bedrägeriet som utspelades med Högstedts
Piccadon å 65 öre kannan och Lettströms majsoblat å 1 krona skålp.,
hvilka af presten utgåfvos för att vara den för öfver 1800 år sedan
afrättade folkuppviglaren Jesus af Nazareths kött och blod, föll icke
under hans reflexion, ty man reflekterade icke den tiden, utan man fick
stämningar. Ur Giftas »Dygdens lön» (sid. 74).

QV ARST AD.

Chefen för justitiedepartementet har aflåtit följande skrifvelse till
justitiekanslersembetet:

»Enär vid granskning af en till mig aflemnad, å boktryckaren Albert
Bonniers tryckeri härstädes tryckt skrift med titel: Giftas. Tolf
äktenskapshistorier med interview och förord af August Strindberg»
densamma befunnits å sidan 74 innehålla uttryck som synas vara
straffbara enligt § 3 mom. 1 af gällande tryckfrihetsförordning, har
jag, jemte det öfverståthållare-ämbetet denna dag anmodats
skynd-samligen verkställa qvarstad å skriften, härigenom skolat till
justitiekanslersembetet öfverlemna ett exemplar af ifrågavarande
skrift, på det att den förbrytelse mot tryckfrihetsförordningen, som
sålunda sig yppat, måtte varda genom allmän åklagare vid laga domstol
åtalad.

Stockholm den 3 oktober 1884.

Nils von Steyern.»

KVARSTADEN.

A. Bonnier till Strindberg den 3 oktober:

I mitt magasin fanns endast qvar 320 expl. — dessa togs. — Stämning är
nu att motse i de närmaste dagarna, naturligtvis mot mig. — Det värsta
är att jag sjelf är totalt ur stånd att kunna föra någon talan inför en
domstol, och lika olyckligt är det att jag — åtminstone ännu — icke vet
hvem jag skall anlita som juridiskt biträde.

Det var verkligen en tråkig historia.

Blir skriften frikänd så vore det en reklam — men jag fruktar att man
vill göra sitt möjliga för att få den fälld.

August Strindberg till Albert Bonnier den 7 oktober:

Bäste herr Bonnier!

Mottagit Ert bref. Kommer hem om Ni skall i fängelse, naturligtvis.
Eljes ej. En höstresa med familj och den nyfödde sjuk för tänder går
ej. Ensam omöjligt. Men anklagelsen! Kan den ej sändas hit?

Albert Bonnier till Strindberg 4 oktober:

Att Ni sjelf vill hemkomma och svara i målet tar jag för alldeles
gifvet.

Om försvaret föres med klang och glans och då hela den frisinnade
pressen kommer att ta Ert parti, så är det ock mycket troligt att Juryn
antingen frikänner boken eller att påföljden högst inskränkes till ett
bötesbelopp.

Strindberg till Albert Bonnier:

I morgon afsändes namnsedeln. Befrias Ni från målet, så kan jag
anklagas på fremmande ort (efter hvad jag förstått af lagen som jag har
här!) Och då svarar jag skriftligen antingen i tidning eller i
broschyr. Bäst i tidning. Jag tycker inte om att resa hem och göra
reklam, med tablåer på landgång eller perrong. Min hustru är ledsen och
sonen ondt för tänder.

Bäst vore om Ni lät döma Er till böter (ty då blef det böter!) och jag
svarade ändå. Mig skulle de nog sätta i kurran.

Albert Bonnier till Björnstjerne Björnson, adress Paris, den 9 oktober:

Begagna nu Ert inflytande att uppmuntra honom till ett manligt och
värdigt uppträdande.

Det gäller först att icke låta boktryckaren (mig) komma i sticket — och
ett dokument hvari han erkänner sig författaransvaret för boken hoppas
jag redan är af honom afsändt och på väg till mig.

Men den nästa frågan är om han icke bör kasta bort all rädsla — och
utan afseende på materiella svårigheter — komma hem och svara
(skriftligt eller muntligt) inför domstolen.

Björnstjerne Björnson till Albert Bonnier den 12 oktober:

Kære Bonnier, ord for ord har De ræt, bare ikke deri, at han skal gøre
saken mindre än den er. Han har ment at håne, hvad han holder for
forargeligt, og det skal han stå ved. — Jeg tænkte, det skulde gå i
langdrag, og da vilde jeg, han skulde være ute til dommen faldt. Men
når det straks skal gå løs, og straks falle änneligdom, da må han også
straks hjem, og selv ta sin sak. Naturligtvis.

— Dette må bli till stor fordel for Strindberg. Efter dette biir han
Sverigs store man. Lykke til. Deres Björnson.

Rådman Frans Krook vid 6:e afdelningen privat till Albert Bonnier:

Derest icke Strindberg hemkommer och installer sig så biir hr Bonnier
fast!

Polismästare Semmy Rubenson till Karl Otto Bonnier:

Vill ni ha hem honom, så vet jag intet annat råd att ge er, an att du
reser ner och hämtar honom.

Kar! Otto Bonnier:

Endast några få förberedelser be-höfdes, och dagen därpå, den 10
oktober på kvällen, gaf jag mig i väg öfver Köpenhamn, Kiel, Hamburg,
Köln och Bern till Géneve, dit jag kom den i4:de på eftermiddagen.

August Strindberg:

Vi åto middag tillsammans, och skildes åt. Bonnier skulle återvända
ensam hem. Jag gick hem, glad, ty jag längtade inte alls till
Långholmen; har alltid haft aversion mot det stället.

Karl Otto Bonnier:

Men jag gick däremot, rätt ledsen öfver Strindbergs fasta beslut att
stanna där han var, kom till mitt hotell. Morgonen därpå, då jag drar

upp min gardin, får jag se Strindberg, som alltid morgontidig, utanför
hotellet. Han kommer upp och — döm om min förvåning — säger: »Nu reser
jag!» — Han hade ändrat mening under natten, han hade fått en del nya
telegram, att han vore feg om han ej kom hem, och nu var han besluten
att resa.

Strindberg:

Landstigningen skedde utan polis — tulltjänstemännen bemötte mig
artigt.

Karl Otto Bonnier:

Då vi emellertid kommo in i stationshuset och jag gick fram till
biljettkontoret för att köpa biljetter, säger biljettförsäljaren: »Det
är ju herr Bonnier och herr Strindberg.» »Ja, varför det ?» — »Jo, det
ligger ett telegram en trappa upp till herr Strindberg af största vikt,
som herr Strindberg måste få före afresan.» — Strindberg ytterst
orolig: »Det är häktningsorder.»

Vi gingo upp: det var från Ludvig Josephson, att han ämnade ge
»Lycko-Pers resa» följande kväll och inbjöd Strindberg att närvara.

Strindberg.

1 884

En storartad hyllning.

bereddes »dagens hjelte», August Strindberg, vid hans ankomst till
hufvudsta-den 20 oktober på morgonen.

Så snart Strindberg visade sig på jern-vägskupéns plattform utbröt ett
enstämmigt, ihållande jubel, som icke upphörde förr än den varma
hyllningens föremål gifvit tecken till att han ville tala. Han yttrade
då:

»Jag tackar er. Det syns att ni fått luft i lungorna. När jag reste
från Sverige var här så qvaft att man ej kunde andas. Hvad än må ske
skall jag göra min pligt!»

Hur Strindberg ser ut.

Figur och hållning äro ännu ungdomliga och ansigtet lika allvarsamt som
förr, kanske litet mera blodlöst, men det låter måhända förklara sig
deraf att han sedan någon tid tillbaka är absolutist. Dagens Nyheter.

Juryn vid

Strindbergska målet.

Professor E. Edlund.

Pastor primarius F. Fehr, Grosshandlare O. Höglund, Rektor S. von
Friesen,

Litteratör S. A. Hedin,

Lektor E. Jäderin, f. d. Justitieombudsman N. A. Fröman,

Fabrikör R. Almström, f. d. Justitieråd Södergren.

FRIKÄND!

Efter 4 timmars öfverläggning förklarade juryn skriften icke brottslig.
Rådhusrätten frikände och upphäfde qvarstaden.

Då Strindberg for.

Strindberg stod på vagnens plattform. Och hurraropen dånade väl i 10
minuter under jern vägshallens glastak.

Och så ljöd jern vägspipan. Ett sista dundrande hurrarop: »Lefve August

Strindberg! Lefve tros-, tanke-, tryck-och yttrandefriheten! Hälsa
Schweiz! Välkommen åter!»

Jörgen i Budkaflen.
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Ur årets krönika.

dustaf IV Adolfs stoft,

äfvensom hans son, prinsen af Wasa, och den sistnämdes i späd ålder
aflidne sons stoft anlände hit den 29 maj på morgonen vid 7-tiden med
ångaren Transit n:r I, som lade till vid Riddarholmen.

Vid ankomsten voro till mötes amiral Lagercrantz, öfverståthållaren,
polismästaren och polisintendenten. Båtsmän från flottan buro kistorna
i land samt upp till Riddarholms-kyrkan, der de mottogos af kronprinsen
med uppvaktning och nedsattes i Gustavianska grafkoret.

Påflig kammarherre.

Till kammarherre hos h. h. påfven är utnämnd hr Claes Lagergren.

Studentantalet minskas.

Under denna termin hafva till den 3 oktober inskrifvits 261 nya
studenter vid Upsala universitet mot 305 under samma tid förlidet år.

Fyra kvinnliga studenter äro inskrifvna vid Upsala universitet denna
termin, nemligen Eva Ekberg, Elsa Eschelsson, Maria Folkeson och Hanna
Muntzing, de två senare Sö-dermanlands-Nerikes nation, de öfri-ga båda
respektive Norrlands och Stockholms nationer.

Minnesgoda vänner. Insamlingen för konstnären Markus Larssons enka är
nu afslutad och uppgår, med upplupna räntor, till 2,551 kr 41 öre.

Poesi inför rätta.

Till nu pågående ting med Neder-Tomeå och Karl Gustafs tingslag hade
stadsfiskalen A. H. von Essen instämt f. tingsskrifvaren J. Nord till
ansvar för fylleri. Sedan vittnena i saken blifvit hörda, anhöll
svaranden att få nämna några ord, och då detta medgafs honom, vände han
sig till rätten med följande strof ur Runebergs Fänrik Ståls sägner:

»Betrakta helt lugnt processen Så farligt är ej dermed: du ser den
gamle von Essen du ser hans vanliga sed.» Stadsfiskalen yrkade derpå
ansvar å svaranden derför, att han i svaromålet inblandat sådant, som
ej till saken hörde, hvaremot svaranden begärde, att hans yttrande
måtte föras till protokollet.

Alfhild Agrell.

Ett talangfullt fruntimmer kan man knappast neka någonting, och således
införes här en protest af fru Alfhild Agrell mot Budkaflens åtgärd att
olofvandes införa den högt begåfvade författarinnans porträtt med en
teckning af hennes författarskap, i hvilken deråt gjordes fortjent
rättvisa: På hvad vis tidningen Budkaflen förskaffat sig ett mitt
porträtt, af-sedt endast för en trång vänkrets, är mig fullkomligt
obekant. Jag har så väl muntligt som skriftligt hos redaktionen
undanbedt mig ett slikt publicerande och får härmed inlägga en kraftig
gensaga mot ett handlingssätt, som minst sagdt måste kallas ogrannlaga.

Fogelsången den 5 juli 1884.

Alfhild Agrell.

Ogift mö

blifver från och med den 1 januari 1885 myndig vid fylda 21 års ålder,
något hvarom vi ännu en gång erinra, sedan lagen härom den 22 d:s
publicerats i Svensk Författningssamlings nr 32.

Vederdop.

Ångaren »Excellencen Posse» har i Sundsvall omdöpts och erhållit namnet
»Elias Sehlstedt».

Också en konkurs.

I konkurs är på egen begäran försatt muraren Gustaf Sand i Jönköping.
Tillgångar 77 kr. 70 öre och skulder 55 kr.

Slut med vatten och bröd.

Vatten- och brödstraffet i Sverige upphör från och med om onsdag, den 1
oktober. Andra kapitlet 10 § strafflagen har i sammanhang härmed
erhållit följande förändrade lydelse:

»Saknas hos den som blifvit till böter fäld, tillgång till deras fulla
gäldande, skola böterna förvandlas till fängelse»;

samt 11 § i samma kapitel:

»Vid sådan förvandling, som i 10 § sägs, svara tre dagars fängelse mot
böter icke öiverstigande 5 riksdaler, fyra dagars fängelse mot böter
ut-öfver 5 till och med 10 riksdaler, dock med iakttagande, att
fängelsestraffet ej må sättas öfver 60 dagar».

I sammanhang med dessa förändrade lagbestämmelser har k. m:t i särskild
kungörelse förordnat, »att fånge, som skall undergå fängelsestraff,
hvar-till ådömde böter förvandlats, ej må förskaffa sig eller mottaga
underhåll eller bekvämlighet, utöfver hvad honom vid straffinrättningen
bestås», samt att han är skyldig att verkställa tjenligt arbete, hvarpå
tillgång finnes.

Tog fel på

sprutmönstringsdagen.

I torsdags i förra veckan sågs en person, iklädd sprutbricka både å
hatten och bröstet, styra kosan öfver Vestra torget ned åt en tvärgata
samt vidare utför Barnarpsgatan. Hvart han gick fram, uppstod en häftig
förskräckelse, och alla började springa för att efterse, hvar elden
vore lös. När oroväckaren kom fram till spruthuset och ej fann en enda
sprutkarl, började han fundera och fann slutligen, det han tagit miste
— på sprutvecka. För att imellertid undgå den spejande hop, som
trängdes kring honom och väntade på någon ryslig katastrof, försvann
han in i en cigarrbod, hvarest han af-klädde sig de skräckinjagande,
olycksbådande brickorna.

Smålands Allehanda.

Sin 321a björn

sköt den väldige björnjägaren Lars Larsson i Långflon i förra veckan,
skrifves till Karlstads tidning från Råda i Wermland.

174årets krönika.

De sanna systrarna.

Absolut »nej!» hafva medlemmarne af den kvinliga nykterhetsföreningen
»De sanna systrarna» förbundit sig att gifva alla giftaslystne
ungherrar, som ej vilja af lägga fullständigt nykterhetslöfte och det
obrottsligen hålla.

Qustaf II Adolfs inelfvor.

hafva hittills förvarats uti en i klosterkyrkan i Weissenfels uppstäld
urna. Nu skall kyrkan rifvas, och man vet ej hvar man skall göra utaf
urnan och dess innehåll. Svenska riks-marskalkembetet lär vara betänkt
på att söka få den hit.

En femtonårig klockare.

har Winslöfs församling i Skåne vid kyrkostämma antagit.

Det förargelseväckande uppträdande

af några studenter å Malmö gator, hvilka färdades omkring i en öppen
droska medförande punschbuteljer och glas i en barnlikkista, väckte
inom de akademiska kretsarne i Lund ett pinsamt intryck, och man har
dagligen väntat anmälan derom från Malmöpolisens sida. Då imellertid
denna uteblifvit, har man på privat väg måst inleda undersökningar
angående händelsen, hvarigenom den upplysningen vunnits, att blott en
student deltagit i nämda anstötliga uppträde. Denne har ock af
vederbörande akademiska myndighet erhållit sin välförtjenta näpst, i
det han sistlidne lördag »för deltagande i osedligt och
förargelseväckande uppträde blifvit för innevarande termin från
universitetet skild».

Bessemerblåsning vid Domnarfvet.

Domnarfvets jemverk har medfört en anläggningskostnad af öfver 5
millioner kronor.

Den fasta arbetspersonalen uppgick föra året vid jernbruket till 531,
vid sågverket till 109 man, Domnarfvets nu varande disponent är herr C.
J. Ljungberg.

Religiöst vanvett.

»I söndags uppträdde i Elims-kapellet den bekante d:r Lee. Så vidt vi
kunde fatta af hans föredrag, skulle man ännu hafva 3 y2 år till dess
'Herren sitter på skyn’ lika med yttersta domen. Befolkningen i Amerika
lär dock blifva förskonade från den allmänna förödelsen. Nu återstår
att se huru många tusen som emigrantbolagen under denna korta tid hinna
rädda ur den eviga elden.

Motala Tidning.

Dop af hund.

Den här förut omnämnda drängen Joh. Magnusson från Hestra socken,
hvilken nyårsottan 1883 i Sandviks kyrka (Jönköpings län) döpte en
hund, dömdes den 3 d:s af Vestbo häradsrätt att »för gäckeri med
sakrament samt störande af kyrkofrid» hållas till straffarbete i 9
månader.

Första likförbränningen af en svensk.

Aflidne medicinalrådet Sköldberg var en varm vän af den nya tidens
idéer och särskildt hade han med förkärlek omfattat
likförbränningsidén. Han skall också i lifstiden hafva vidtagit sådana
dispositioner att hans lik kommer att föras till Dresden för att der gå
sin förvandling till mötes. För så vidt vi veta är detta den första
likförbränningen från Sverge.

Fattiggraf varne.

Hofpredikanten Sandberg lemnar om dessa följande upplysningar:
»Fattiggrafvarne göras så stora att de rymma omkring 100 lik. Här hopas
under en längre tid lik på lik, tills den stora grafven blir nära full,
då likmassan öfvertäckes med ett blott 3 fot djupt lager af jord. Den
stank som utgår från de under lång tid öppna grafvame beskrefs såsom
särdeles svår, och den föres med vinden vidt omkring i trakten.»

Antalet fattighus

eller dylika inrättningar uppgick 1881 till 2,338, bland hvilka 2,189 å
landsbygden och 149 i städerna; de förra med utrymme för 27,309, de
senare för 10,479 personer. Af de egentliga fattigvårdsinrättningarna
voro 2,237 fattighus, 59 fattiggårdar, 31 arbetshus samt 11 barnhem och
uppfostrings anstalter. Fattiggårdarnes antal hade under året ökats med
3. Af arbetshusen tillhörde 22 städerna och 9 landsbygden.

En mängd mormoner

passerade i fredags och lördags huf-vudstaden på väg till Utah.

Den enes död, den andres bröd.

I Smålands Allehanda läses följande två annonser i numren omedelbart på
hvarandra:

Bachi Söner!

Bengtsonska schweizeriets sista stund är 30 september 1884. Gör derför
innan dess eder afskedsvisit.

Goodtemplare-brftder!

Bengtsonska schweizeriets sista stund är den 30 september. Låt oss
samlas mangrant på våra lokaler nämda afton för att fira denna glada
början till vårt måls ernående. Början är god, vi hoppas på god
fortsättning.
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Svensk industri erhåller lagskydd.

Hugo Hamilton.

Patentbyråns chef.

Kungl. Maj.ts nådiga skrifvelse

till Dess och Rikets Kommerskollegium, an« gående inrättande af en
patentbyrå m. m.

För handläggning af patentärenden och för registrering af varumärken
inrättas en särskild byrå inom Kommerskollegium, benämnd Kongl.
Patentbyrån, hvilken utgör den i patentförordningen omförmälda
patentmyndighet och den i varumärkeslagen föreskrifna
registreringsmyndighet.

Patentbyrån förestås af en tillförordnad byråchef, och å densamma
anställes för patentärenden såsom ledamot en föreståndare för byråns
tekniska af delning.

Patentbyrån öppnas för allmänheten den 2 januari 1885 kl. 11 f. m.

S. A. Andrée.

Patentbyråns föreståndare.

Varumärken, inregistrerade af Kungl. Patentbyrån.

N:o 2,002.

Jönköpings Tändsticksfabriks Patent

SAK ERjjtTS-TAN IJSTICtCOR

) utansvafvel U&åW/ i 1 oc/ifosfot

Tända endast mot lådans plån.

Jönköpings Tändsticksfabriks-aktie-bolag, Jönköping. Den 2 jan. 1885,
kl. 11 f. m.

N:o 2,009.

N:o 2,064.

N:o 2,036.

Norrköpings Bomullsväfveri-aktie-bolag, Norrköping. Den 2 jan. kl.
11.45 f. m.

45 N:o 2,080.

W:m Hellgren & C:o, tobaksfabrikanter, Stockholm. Den 3 jan. kl. 11.50
f. m. N:o 2,081.

N:o 2,091.

Aktiebolaget D. Camegie & C:o, fabrikant af porter, Göteborg. Den 2
jan., kl. 11.10 f. m.

Herm. Meeths, firma för grosshandel, Stockholm. Den 2 jan., kl. 2.10 e.
m.

Munksjö Pappers Bruk, firma för tillverkning af papp, Jönköping. Den 2
jan., kl. 11 f. m.

Bamängens Tekniska fabrik, firma för fabriksrörelse, Stockholm. Den 2
jan., kl. 2.10 e. m.
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N:o 3,009.

Bryggeriet Gambrinus, firma för bryggerirörelse, Arboga. Den 27 juli.

N:o 2,915.

JERNTAGEN

LUllYICr M.RUBEF & C°

CARLSKRONA.

Ludvig M. Ruben & C:o, firma för tobaksfabrikation, Karlskrona. Den 27
juli.

N:o 8,841.

Jac. Fr. Ljunglöf, firma för tobaksfabrikation, Stockholm. Den 9 april.

N:o 2,682.

Aktiebolaget J. A. Pripp & Son, tillverkare af maltdrycker. Göteborg.
Den 30 juni.

K:o 2,458.

Gusum Bruks & Fabriks aktiebolag, tillverkare af messings- och
jem-varor. Gusum, Den 28 april.

fl:o i, 154.

Johansson & Carlander, fabrikanter af bomullsgarn, Göteborg. Den 23
jan., kl. 1.40 e. m.

R:o 2,220.

Husqvama Vapenfabriks aktiebolag, Jönköping. Den 5 mars.

N:u 2,621.

Stockholms Nya Tobaksfabrik, firma för tobaksfabrikation. Stockholm.
Den 6 juni.

N:o 2,330.

Skånska Cement aktiebolaget, Malmö. Den 9 april.
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N:o 3,283.

Lampe & C: o, firma för tobaksfabrikation, Göteborg. Den 13 okt.

N:o 2,111.

Ntirauf der Streichfläche entzundbar. Only iqnite on the surface.
Directlon for Export

P.EEBEUGER&JENNIN8S

mKALMAH. SCHWEDfTN.

Nesallumant que sur la surface preparee. Salamente inflamables enel
puntopordondesepasa.

Kreuger & Jennings, firma för tändstickstillverkning, Kalmar. Den 2
jan., kl. 2.10 e. m.

N:o 2.198.

P. C. Rettig & C:o, firma för tobaksfabrikation, Gefle. Den 24 febr.

N:o 2,113.

K. M. Lundberg, handelsfirma. Stockholm. Den 2 jan., kl. 11.35 1- m-

N:o 3,286.

Lampe & C:o, firma för tobaksfabrikation, Göteborg. Den 13 okt.

s„ 2,iä,>. Dynamit«

Nitroglycerin-Aktiebolaget, fabrikant af dynamit, Stockholm. Den 14
jan., kl. 11.55 f- m'
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N:o 2,085.

GEFLE WAPEN.

W:m Hellgren & C:o, tobaksfabrikanter, Stockholm. Den 3 jan., kl. 11.50
f. m.

N:o 2,687.

Almedahls Fabriks Aktiebolag, bolag för tillverkning af linne,
halflinne och bomullsartiklar. Göteborg. Den 30 juni.

N:o 3,232.

Stockholms nya tobaksfabrik, firma för tobaksfabrikation, Stockholm.
Den 28 aug.1884—85

HJULSPORT.

Sak sammal

När får man cykla i Stockholm?

Stockholm och Wien äro bland de få hufvudstäder der bicycleryttaren ej
får färdas på gatoma, då bicyclen deremot i England, Frankrike,
Tyskland, Amerika m. fl. lander betraktas som ett auktoriseradt
fortskaffnings-medel, som bör åtnjuta rättigheter och skydd i lika hög
grad som andra hjuldon. I Wien hafva nu bicycle-klubbarne förenat sig
om en petition till stadens myndigheter för att utverka samma
rättigheter, som tillerkännas detta moderna fortskaffnings-medel i
andra civiliserade länder. I Stockholm der denna idrott ännu ligger i
sin linda, lofvar den dock att uppblomstra, och då någon klubb som
representerar en auktoritet hunnit bildas, torde det ej möta
oöfverstigliga svårigheter att af stadens myndigheter utverka
tillåtelse att färdas på en del gator, på det ryttarne således måtte
slippa från det sporten motarbetande obehaget att nödgas föra sin
bicycle vid handen för att komma ut ur staden.

Viktor Balck. Tidning för Idrott.

Stockholms velocipedförening

är namnet på ett den 25 september 1884 bildadt sällskap, som har till
syfte att främja velocipedsporten och samla dess utöfvare inom
hufvud-staden under en gemensam fana. Föreningen räknar redan ett
fyrtital aktiva medlemmar.

* *

*

På grund af det namn hufvud-stadens utöfvare af hjulsporten gifvit sin
förening, anse vi oss i T. f. I. ej böra fasthålla vid konseqventa
användandet af bicycle och tricycle, utan komma vi äfven att begagna
namnet velociped, hvilket tycks vara mera inväxt i språkbruket och
bättre förstådt.

• *

•

Denna sport har på mycket kort tid vunnit en högst ovanlig utveckling
och lofvar snart att täfla med roddsporten i popularitet.

Viktor Balck.

— Här får inte ridas. —

— Ja, men det här ä’ ju velociped.

— Det är precis detsamma, om djuret ä’ ofvanpå eller inunder.

Söndags-Nisse.

BICYCLES

(eget fabrikat).

Prima qvatité till billigaste priser hos

PER FROM

46 Malmskilnadsgatan 46 STOCKHOLM.

Olyckshändelse vid velocipedåkning.

I går förmiddag vid half 11-tiden inträffade att en liten flicka, till'
hörig kyrkoherden Ämström, i Humlegården strax invid Norrmalmsgatan
blef öfveråkt af en velocipedryttare. Hon skadades i hufvudet, så att
blod flödade. Ryttaren sökte undkomma, men fasttogs af polis. För några
dagar sedan uppträdde på samma ställe samma person och skrämde en af
hjelphästame vid spårvagnarnes hållstation, så att hästen började
skena. Lyckligtvis fasttogs han innan han hunnit göra någon skada.

För någon tid sedan utfärdades af polismästaren förbud mot all
velocipedåkning i Humlegården, men efter en hemställan af någon
inflytelserik idrottsman ändrades detta derhän, att åkning tilläts före
kl. 9 på morgonen och efter 8 på aftonen. Men då man nu sett, att
olycka verkligen kan inträffa under bedrifvandet af denna sport, vore
det önskligt att förbudet å nyo skärptes, så att något sådant som det
ofvan omtalade alldeles förebyggdes. Vi tro, att de föräldrar, som
måste skicka sina små till Humlegården för att leka, derför skulle vara
särdeles tacksamma.

En lång hjulridt.

På velociped har hr Feychting härstädes färdats från Stockholm till
Nyköping. Hr F., som är 21 år gammal och i 8 år idkat denna sport,
begaf sig från Stockholm, hvarifrån afståndet till Nyköping är 10 3/4
mil, kl. 6 i lördags morgse och anlände, efter att hafva intagit
frukost i Södertelge, till Nyköping kl y4 4 e. m. samma dag. Derifrån
fortsatte han på samma sätt resan kl. 5 e. m. till Norrköping för att
som i söndags deltaga i en kapp-rodd derstädes.

En ung dam på velociped

utgjorde tisdagens »bulevardnyhet» i vår hufvudstad. Hvar den eleganta
bicykeln for fram mellan vagnar och promenerande på Norrmalms mest
besökta gator, stannade man för att se och undra. Velocipedryttarinnan
hade en kavaljer bakom sig, både såsom bidragande drifkraft och styrman
tycktes det.
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Turnyren!

Modet för värsaisonen 1885.

Ned med turnyrerna!

Meddelanden från allmänheten.

I »Tortyr»-frågan.

Ett hjertligt tack till den insändare, som här om dagen öppnade striden
mot vår tids vanskapligaste missfoster, den s. k. turnyren, hvil-kens
rätta namn är: tortyren!

Härmed uppmanas allvarligen alla de millioner af herrar, som detta
vidunder hata och afsky, att sluta sig tillsammans i ett fast förbund,
hvars 1: stadgeparagraf lyder ungefär så:

»Medlem i Antitortyr-förbundet är hvarje herre, som förbinder sig att
aldrig vare sig helsa på, ledsaga, dansa med, gifta sig med eller visa
några andra ridderligheter mot en dam, som bär turnyr.»

Namnen å förbundsmedlemmarne i olika trakter böra sedan tryckas i de
respektive platstidningarna.

Till sist ett ord till »Turnyr-bärarinna». Vi beklaga innerligt, att ni
ej af naturen blifvit försedd med den sköna prydnad, som ni nu måste
förskaffa eder med konst.

Illamående.

Till herrar turnyrhatare.

Nu är så mycket ordadt om denna fråga att den börjar blifva tråkig, men
då ni säger att alla karlar skulle vara mot tumyren, så begå ni ett
misstag. Ett faktum är att flertalet af det manliga könet gillar en
måttlig turnyr, men märk en måttlig, ty uppriktigt sagdt, hur tar sig
väl en qvinna ut som ser ut som ett strykbräde? Ni medger det sjelf.

Derför, mina damer, den som ingen sådan har, så anlägg den! Den kläder
er lika väl som någon annan modesak, men dock, derför inga
extravaganser! Och så, herrar turnyrhatare, låtom oss herrar kläda oss
och damerna sig som hvar och en behagar. Qvinnan är dock mannens
prydnad, låt henne derför pryda sig som hon finner öfverensstämma med
sin smak! Till slut ber jag få upplysa det insändaren ej är någon
qvinna utan en

Frihetsvän af de maskulina.

Nya vårmoder.

Nu höres endast en efterklang af vinterns stormande nöjen, ty påsktiden
breder sin högtidliga stillhet öfver sällskapslifvet och tystar dess
brusande vågor. Och modet, som troget följer alla sällskapslifvets
vexlingar, begagnar denna korta rast att bereda sig för den kommande
tiden.

*

De första, redan nu färdiga vår-toilletterna utvisa att ej någon stor
omstörtning förestår i de nu brukliga vackra och ändamålsenliga
dräg-terna. FRE JA

Illustrerad Skandinavisk Modetidning.

Turnyren i det praktiska lifvet.

T urnyrstol.

Söndags-Nisse.i885

Reformdräkt

Drägtreformföreningen

inbjuder till ett diskussionsmöte Lördagen den 17 April kl. 1/2 7 e.
m., uti huset N:o 13 Kommendörsgatan alla för saken intresserade
qvinnor. Entré: 25 öre.

och normaldräkt.

Drägtreformföreningen

hade lördagen 17 april ett talrikt, af till något öfver ett hundratal
damer besökt, konstituerande möte. Som ordförande fungerade fröken
Ellen Key.

Vid mötet framhölls att föreningen icke har till syfte att verka för
införandet af den s. k. »reformdrägten», hvilken utgjort ett
erkännansvärdt första försök till införandet af en mera praktisk
qvinnodrägt, utan vill föreningen fortgående, på denna väg, söka
tillhandahålla modeller samt mönster på olika slag af drägter.

Bort med snörlifvet!

Hvarje man skulle i detta fall kunna fälla ett säkert domslut om han
ville underkasta sig ett experiment, som förefaller mycket enkelt, men
som dock är sådant, att blotta tanken på detsamma framkallar hans fasa.
Låt honom genomlefva en enda arbetsdag ikläddd en tvångs-tröja som
kallas qvinnans snörlif, och tätt åtsnörda och tunga underkjolar, och
om han hade mod att genomgå sin dag, skulle han på qvällen kasta ifrån
sig pinoredska-pet, och under uttryck af stark missbelåtenhet — skulle
han för alltid hafva stadgat sitt omdöme om dessa klädesplaggs
betydelse för arbetsförmågan.

Curt Wallis.

Reformdrägt.

Denna reformdrägt är tillverkad af blå cheviot och utgöres af en längre
underklädning och en kortare öfverdrägt. Underklädningen består af en
lagom vid kjortel, som sammanhänger med lifvet, hvilket knäp-pes
framtill ända upp till bröstbenets början der de båda framstyc-kena
läggas öfver hvarandra, detta dels för att bevara den delen af bröstet,
som genom öfverkläd-ningens bröstöppning möjligen skulle blifva utsatt
för kyla, dels för att gifva drägten större prydlighet. öfverklädningen
består af ett slags tunica, öppen i båda sidor till höften, samt i
halsen till bröstbenets midt.

Man inkommer i densamma från sidan, som är alldeles öppen och slutes
medelst knäppen under armen och vid höften.

Vår genialiska modesömmerska, Fröken Augusta Lundin, har äfven insett
behofvet af en reformdrägt och har med lofvärd beredvillighet ställt
sin konstnärliga förmåga och sin goda smak i reformsträfvandets tjenst,
hvarföre till henne härmed frambäres det varmaste tack.

Drägten jemte de derå anbringade broderierna äro componerade af Hanna
Winge, född Tengelin.

Vi hafva alltså anledning att förvänta de bästa resultat för den goda
saken.

Festdrägt.

Om den festdrägt som planschen visar torde icke mycket behöfva sägas
för att bevisa huru den både ur estetisk och hygienisk synpunkt är
förkastlig. Lefver, lungor, mjelte, magsäck, hvar skola de få plats?
Och dock måste de vara med på festen! Icke nog med att snörlifvet
sammanklämmer de ofvannämnde inre delarne utan hela ryggen är blottad
nära nog ned till korset — ett utmärkt tillfälle för lungsot och annan
sot att göra sitt inträde i lifvet! Är nu klädningslifvet lika mycket
urringadt fram till, hvilket ej är sällsynt, så må vi väl med Fru
Lenngren utbrista »Blygsamhet du ljufva dygd, hvart i Guds namn tar du
vägen!»

Hanna Winge, född Tengelin.

Attentat mot reformdrägten.

På sednaste tider har å hufvud-stadens gator uppdykt egendomligt klädda
flickor, som väckt stor, men alldeles icke smickrande uppmärksamhet. De
äro iförda s. k. reform-drägter i de besynnerligaste
färgsammansättningar och äro utsända från fröken Augusta Lundins
mo-deatelier.

Är det fröken Lundins afsikt att derigenom ge dödsstöten åt hela
reformdrägtsrörelsen såsom icke varande tillräckligt lukrativ för
sömmerskeyrket ?

I 8l

Augusta Lundin och reformdrägten.
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Fiirstenbergska galleriet i Göteborg.

Larsson och Joseph trifvas här förträffligt. Jag ligger i din säng och
Larsson i rummet näst intill. Larsson håller som bäst på med att måla
en interiör af galleriet med Snöklockan som hufvudpjes. Själf håller
jag på med värdinnan. Det går muntert till däruppe må du tro, och
Pontus håller skrattmusklerna i gång med sina *hokus pokus»-skoj

friskare

Pontus Fiirstenberg.

* 1827

Konstfrämjare, komunalman i Göteborg. Gift 1880 med Göthilda Magnus.
Han byggde en gallerivåning till sitt hus och 1885 invigdes det
Fiirstenbergska galleriet, 1800-talets största privata svenska
konstsamling.

vanligt.

Ernst Josephson till Per Hasselberg.

Telegram.

Grosshandlare Fiirstenberg, Göteborg. Paris 1883.

Köp Larssons akvareller förträffliga pris 2,000 fr.*)

Hugo Birger Georg Pauli Fiirstenbergs svar:

Jag köper.

*) Akvarellerna »Pumpor» och »Rimfrost», medaljerade på årets
Parissalong.

Mecenaten och målaren.

Carl Larsson till Pontus Fiirstenberg.

En sak plågar mig, och det är det dyrbara lifvet här, och att Ni Skall
börja rynka på Er nobla näsa öfver de ständiga remisserna. Jag ritar
karikatyrer och pärmvignetter om kvällame för att därmed stoppa småhål
i utgifts-remmarna. Och barnen få svärföräld-rarne dras med öfver
vintern. Gud skall veta, att vi längta efter dem. Men allt för konsten!

Pontus Fiirstenberg till Carl Larsson.

Äfven glädeligt att höra, att utgifterna kosta på, ty att en ung man
och artist till på köpet är solid och vänder på styfvern, kan endast
vara till nytta, men allt för stora sorger behöfver Ni ej göra Er, har
jag tagit fan i båten, nog för jag honom i land, och vet jag endast,
att medlen blifva omsorgsfullt använda, Eder till nytta och heder och
mig till tillfredsställelse och måhända mycket mera, hur
gladblefvejagej då!

Hur jag blef mecenat.

Anno 1869 hade anordnats en konstutställning i Göteborg, där en del
konstnärer, bland dem äfven några ur Karl XV:s krets, hade stämt möte —
det första konstnärsmötet i Göteborg. Just vid denna tidpunkt hände
sig, att jag fick en gammal fordran betald, och summan, 1,600 kronor, —
längesedan betraktad som förlorad och nu så att säga fallen från
skyarna — beslöt jag att använda till uppmuntran af konstutställningen.
Jag hade förut aldrig studerat konst, åtminstone helt obetydligt, och
behöfde därför råd, hur jag bäst kunde använda penningarna, bad därför
stadsarkitekten Gegerfelt vara god och ge mig några fingervisningar.
Detta gick han gärna in på men tillade, att jag i alla händelser icke
skulle köpa något som jag själf ej tyckte om. Resultatet blef att jag
bestämde mig för fyra taflor, och dessa fyra. voro mina allra första
inköp af konst.

Pontus Fiirstenberg.i885

Förfärlig olyckshändelse

UTANFÖR GRAND HOTELL.

Folkmassa, irriterad af ligister, råkar i panik efter att hafva åhört
sång af Christine Nilsson från Qrands balkong — 18 personer,
uteslutande qvinnor, dödade och ett 7o:tal skadade.

En olycka, hvars sorgliga följder utan tvifvel länge skola utgöra
samtalsämnet i hufvudstaden, timade på aftonen onsdagen den 23
september i trakten af Grand hötel.

I likhet med hvad fallet varit aftnarna efter de föregående
Christine-Nilsson-konserterna hade i går qväll en ofantlig folkmassa
samlat sig å den öppna platsen framför Grand hötel, afvaktande
sångerskans ankomst från konserten och hennes väntade sång från
balkongen.

Folkströmmen var denna afton så stark, att sångerskans vagn icke kunde
köra fram till hotellets stora ingång, utan måste stanna vid bakporten
åt Stallgatan, hvarifrån hon begaf sig upp i sin våning, trädde ut på
balkongen och sjöng »Fjorton år tror jag visst att jag var» och
Vermlands-visan samt helsades på öfligt sätt med jubel från den tätt
sammanpackade massan der nere. Då jublet tystnat, tackade sångerskan
med några vänliga ord, bjöd samlingen »god natt» och förklarade, att
hon vore för trött för att sjunga mera.

Folkhopame skulle nu skingras, och då inträffade olyckan, svår att
förutse, omöjligt att, under det hon pågick, hämma.

Då folkströmmen från Grand hötel började att, följande Christine
Nilssons vänliga maning sätta sig i rörelse hemåt, tog den förnämligast
och helt naturligt icke vägen åt Skepps-holmssidan eller af Stall-,
Hof- och Arsenalsgatoma utan böljade framåt mot den trånga passagen
mellan planket å Strömgatan och Palmeska huset. Här hejdades denna
folkström af en annan, som från Carl XII:s torg gick emot Grand hötel,
och här i stenrösen var det antagligen som förnämligast katastrofen
timade.

Christine Nilsson

besökte under loppet af gårdagen i deras bostäder alla de personer,
hvilka veterligen skadats vid olyckshändelsen, och fann till sin stora
glädje många af dem icke så illa till-tygade som hon fruktat — åt alla
öfverlemnades rikliga penninggåfvor. Alla de aflidna, hvilkas
efterlefvande icke sjelfva kunna bestrida begrafningsomkostnadema,
erhålla på fru Nilssons bekostnad en högtidlig likbegängelse.

Efter katastrofen upphittade persedlar.

91 fruntimmershattar, 71 par gummigaloscher (de flesta omaka) 13 par
resårskor (dito) 9 par läderskor (dito) 35 låga manshattar, 3 höga
svarta hattar, 20 mössor (bland dem en brefbärares) 1 klädning, 4
kjortlar, 14 schalar 11 huf-vuddukar, 6 fruntimmerskappor, 2 måns
regnrockar, 1 kavaj, 108 paraplyer, 14 en tous cas, 11 käppar, 1
ylletröja, 1 skinnväska, 1 halmkorg, 11 hårflätor, 4 hattplymer, 2
förkläden, 3 näsdukar, 1 cigarrettetui, 1 kikareetui, 1 armband, 3
marongnålar, 2 par manschetter, 2 nycklar, 2 par vantar, 1 handske,
hvarjemte slutligen ett stort knyte innehöll större och mindre
lemningar af ett betydligt antal diverse saker.

Till de hjelpbehöfvande.

Christine Nilsson-Konserten i östermalmskyrkan den 29 september
lemnade, en nettobehållning af 5.729 kr. att utdelas till de genom
olyckan hjelpbehöfvande.

Ur ett ögonvittnes berättelse:

Det var på Grand Hötel. Uppe från balkongen hade förklingat den
underbara stämmans sista, klockrena toner. Hurraropen skakade luften
som bruset af en nordanstorm, månen lyste ned öfver en oöfverskådlig
massa.

Ute i vestibulen gingo några resande med Baede-ker i handen. Det var en
behaglig tystnad. . . .

Då kommer en högväxt man nedrusande för trappan, det var Gustaf
Fred-rikson.

— »En läkare»! »Fins här en läkare» ? Den ena döda efter den andra
bäres in. »En läkare»!».

Scen från Grand Hötel.

(Aftonen den 23 september 1885.) Budkaflen.

Trängseln blef förfärlig å Carl XII:s torg, der jag stod, stödd mot ett
af träden, med folkmassan i obeskriflig förvirring brusande omkring
mig.

Poliskonstaplar till fots bjödo i allvarliga och vänliga ordalag
folkmängden ätt skingras, men förgäfves.

Jag lemnade min plats, gick uppför Arsenalsgatan genom gränden förbi
Fer-senska huset och lyckades komma in på Grand Hötel.

Der hade under hela denna tid rådt en oerhörd förvirring. Döda,
lemläs-tade och afsvimmade buros der in oupphörligt och mot-togos af
vänliga händer, som bringade hjelp.

183i88 5

Hembygdsvisor.

3.

Himlen är blå med hvita skyar. Solglänsta stå slättens byar.

Under en rensande sommarvind glänsande böljor på mörkgröna kornfält gå.

Nyss jag gått i loge och lada.

Minnen jag fått både sorgsna och glada. Fjärilslätt lekande,
sommarvarmt smekande, rundt kring i vrårna de blyga stått.

Sinnet blef vekt i lummig dunge, der fordom jag lekt, barfotad unge.

Ola Hansson.

Bak almstammen mysande barnmunnar, lysande barnögon såg jag med hjertat
vekt.

Bygderna stå sommarsköna.

Himlen är blå och ängarne gröna.

Under en rensande junivind glänsande vågor på vajande kornfält gå.

Hvila jag vill,

låta minnena strömma.

Hvilande still,

allt vill jag glömma.

Det i skymningen tumlande, det ångestfullt mumlande, tystne för rågsus
och lärkans drill.

Hembygd, du är

som en älskande kvinna,

ren och skär

som den jag vill vinna.

Ögonen sluter jag,

hufvudet lutar jag

mot dina knän. Att lefva

mig lärt

(Notturno.)

En ung skånsk diktare.

Dikter 1884.

— Notturno 1885.

Ett öppet ord.

Hvad som mitt innersta väsen var,

hvad djupast nere i lönn jag bar,

hvad varmast jag kände, hvad hetast jag led,

hvad i mina tankar gällast kved,

kött af mitt kött och blod af mitt blod, -

det kallades dagens mod.

Att gripa hvart halfkväfdt ångestskri, hvar sorgset suckande melodi,
att pressa andras smärta in i ens eget ömmande, fina skinn och säga: så
känna vi tidens ve, -det möttes af hån och spe.

Att plocka sin egen själ i sär,

att visa, hur tiden speglades der,

hur opp det myllrade brodd vid brodd

af lifvets egen brokiga sådd,

att blotta hvar skälfvande känslotråd, -

det kallades fruktlöst dåd.

Och är än känslan sjuk som i kramp, och om vid tankarnes dofva tramp
det glimmar inunder ögonens bryn som återsken af en vådeldssyn och allt
är ett skärande lid och strid, -så skyll på vår egen tid!

Att veta så innerligt fast och visst, att lyckan slår ögonen opp till
sist, att andra skörda, der vi ha sått, den lifvets lycka, som vi ej
fått, att inne i våndan slumrar ro, -min enda, stora tro.

(Notturno.)i885

Tre nya böcker.

Figge.

Af Georg Nordensvan.

»Hur må de der hemma?» frågade Figge, sparkande undan må-lartrasor och
uttjenta färgtuber. »Måla de nånsin efter naturen, hva?

— Det är för öfrigt inte roligt alls hemma, der fins så mycket brackor.
Jag var i Skanör en jul — trodde jag skulle dö. Dricka toddy, det var
allt hvad man gjorde. Och alla språkade de om pengar, om hvad de
förtjenade. Och så var jag i julottan. Der var stiligt förr i verlden,
när man var liten. Jag satt der nu, mycket gentil karl, — hade ett
tjockt stearinljus bakom mig. Bäst som det är, så drifver någon till
mig ett slag i nacken. Det tyckte jag var ett lite egendomligt sätt,
jag ser mig om och får se en tjock flicka sitta

der. Såg ut som en fullmåne i synen. Ursäkta, säger hon, men det hade
tagit eld i håret. — Nej, den stan aktar man sig för. För resten så har
jag ingen att helsa på der nu mera.» —

»Men tala då inte så sakta», sade Dina till Ulf, som fortfarande satt
tyst. »Du bör väl ha tusen saker att tala om, du som lefver med, du som
har blifvit parisare.»

Ulf började tala, öfverlägset liksom förr. Det var inte endast i
Sverige, som det fans brackor. Den stora publiken var likadan öfver
allt.

»Men det är orätt att ställa sig fiendtlig emot den», invände Dinas
följeslagarinna.

»Vill fröken då, att man skall uppgå i brackhopen?»

»Nej, men ni ska uppfostra oss»

— hon sade ’oss’, icke ’dem’ — »och det går, tror jag, endast varligt
och med lämpor.»

I gryningen.

Af Axel Lundegård.

Han hade kommit till universitetet vid en tid, då all naturlig glädje
tycktes död och entusiasmen slocknad; syret var förtärdt och det
hjälpte icke, att man blåste på kolen; det blef endast ett konstladt
skimmer, som blossade upp och försvann.

Det fanns emellertid många, som blåste på. De hade också kommit till
akademien uppfyllda af hvad deras fäder berättat och ville med våld och
makt uppJifva de gamla traditionerna.

Det blef icke annat än en grotesk parodi. Lifsglädjen var
punschupp-eldad skepsis och lefde sitt nervösa lif på ytan; under
rufvade pessimism och nykterhet; entusiasmen var ihålig, ett ordens och
frasernas sinnesrus, som slog ut i deklamation utan innehåll. Det
lefdes högt på minnena. Man hade sina festdagar hvarje termin, bleka
reflexer af studentromantikens glansperiod; sången klingade än under
Lunda-gårdens kronor, men det var något ihåligt i klangen, fast man
icke låtsade sig höra det.

Max hörde det, och det skorrade i hans öron som en begrafnings-psalm
öfver svikna förväntningar — såpbublor, som brustit.

Som ett såradt djur drog han sig tillbaka i ensamheten; och med samma
förtviflans raseri, som han nyss kastat sig öfver skolböckerna,
fördjupade han sig nu i metafysikens irrgångar.

T K K BOKMTHETE1 18 8 5.

Georg Xordenman : Figge. En berittelse ur konstnärs!ifvet. Albert
Bonnier, Stockholm. 1:75. Axel Lunde g ård : I gryningen. Novelletter.
Red. af “Sveriges ungdom“. Upsala- 2:75-

Gustaf af Geijerstam: Erik Grane.

Upsalaroman. Wilhelm Bille. Stockholm. 3:75.

Erik Grane.

Af Gustaf af Geijerstam.

Ser du, jag dög inte i Upsala. Jag gick bara och vojade mig för alla
slags krämpor och hade ondt både här och der och gnälde och jämrade
mig, för att jag inte kunde tro på gud, och för att jag inte blef
förstådd af mina föräldrar, och för att jag inte hade något mål i
lifvet, och för att hela verlden inte var mig i lag. Men det var
märkvärdigt, hur snart det gick öfver här på bondlandet. Ja, nu må du
inte tro, att jag glömt mina gamla tankar och blifvit slö och
konservativ och fått mage härnere på landsbygden. Nej, i mina tankar är
jag nog densamma som förut. Men, ser du, man kan tänka sina tankar på
fan så olika sätt.

Jag har fått igen en del af min tro på det yngre slägtet i Sverige, på
sista tiden. Fan vet hvarför! Professor Ranke i verlden hade rätt. Man
måste lära att försona sig med människorna. Och det är sant, hvad
teologerna sagt, att det hos hvarje människa finnes en längtan efter
försoning. Men denna längtan är efter en försoning med hela verlden och
alt hvad i verlden fins, en sjelf inbegripen. Man behöfver försonas med
alla tankar, som äro sanna, fast de i början synas så bittra, så
bittra. Man måste t. ex. försona sig med, att man ej får lefva evigt
mer än andra naturföremål. Det är hög-modsdjefvulen, som måste drifvas
ur kroppen på det tvåbenta djuret människan, innan hon kan finna sig
till rätta med verlden. Ty verlden är öfver hufvud taget icke god att
tas med, och det är man icke sjelf heller för resten.
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Helbrägdagöraren Boltzius

S?' inte å ja babetisf, å inte å ja meledist, å inte å ja sebralisi, å
inte å ja scharta ual, å inte å ja lulhrial, å inte å ja aveniist.

‘jjfej ja å fri, fri, fri, eoangelist, -list, -list, eoangelist.

Boltzius.

Fredrik August Boltzius.

Mannen är född åx 1836 den 17 mars här i Grafwa församling af
Werm-lands län invid Klarelfven.

Fadren var Chartæ Sigillæ, ombudsman för länet. Äfven farfadern bodde
här.

Hvad som gjorde denne helt ringa person så ryktbar och omtvistad är
hans uppträdande under de senare åren som helbregdagörare.

Företeelsen måste synas underlig för alla, och för somliga helt
orimlig; men då den grundar sig på skriftens fullkomligt tydliga ord,
ingalunda är ensam i sitt slag, har vunnit erkännande af i kunskap och
bildning högt stående personer samt vittnesbörden om saken under åratal
kunnat draga tusentals lidande från alla Sver-ges landsändar och äfven
från flere främmande länder till denne så föga tilldragande person, så
är väl skäl att behandla denne företeelse med varsamhet.

Almar, Skåred den 1 Okt. 1885.

F. T horehus.

Kyrkoherde i Grafwa.

Boltzius vittnar:

»Att stärka vänner’as tro, vill ja’ tala um, hva’ Gud gjort genom mej
på an’ra orter. Ja börja’ i Värm-lan’ me’ tandvärk och mindre
sjukdomar. Tron stärktes. Den växer

cA~

gradvis sir vänner’a. Och så tog ja i tu me’ alla möjliga sjukdomar.
Ja’ har allte’ längtat att komma bland fint fålk. Och Gud hörde me’
äfven då. I Stockholm ä’ ja’ tesammans me’ grefvar och baroner,
grefvinnor och friherrinnor, prostar och doktorer. Ja’ de’ ä’ ja’ ska’
vånner’a tro. En grefvinna von Schwerin vardt botad frå’ en grufliga
sjukdom. Ja, ho’ hade flera ho’. Och intyg frå’na fins i den hära boka,
som vånner’a få köpa för 20 öre. Ja, de’ står i tidninga’ me’.

Så nog lönar de’ se’ att försvara Gud och hans sak allte’; de’ ä’
säkert ... k vånner’a skull’ te’ Stockholm å’ si . . . 32 kryckor å 24
bråckband, så många blitt botade, si vånner’a; å de’ä’ inte’ lite’ ...
Å hva’ de fina herskaper’a ä’ snälla se’n. Der fins tro . . . tro . . .
tro ... k. friska bli’ dom. De ha stält 10.000 kr. . . . 10.000 kr. te’
min säker-

het, å’ d’ä’ inte små pengar, ska’ ja’ säja . . . Å friherrinna
Holterman ve’ hofve’ ä’ ho’, hos dronningen . . . ba’ me’, då ja’ reste
hit, så fasliga, all ja’ skull’ vara forsigtig, så min verksamhet inte’
hindrades . . . Djef-vulen är så ond på me’, så vånner’a

Ur Jakobs brcf.

5 Rap. bcr8 14-15.

14. Sfr någon blanb eöer gjuf, l)an falk till gtg förgamlingeng älögte,
oct) öe bcöje öfber fyonom gmörjanöe tionorn tneö olja i $et> reng
namn.

15. Oct) trong bön gfall råööa öen gjufe, oct) ^erren gfall åter-gtälla
t)onom; åföen om f)an t)ar begått gtyn&er, baröer öet t)onom förlåtet.

Först kommer troa å sen kommer hälsa. Men folk veil ha tvart?öm di.

Boltzius.

inte’ tro det. Han tycker inte’ um, att fålk bli frisk . . . Men Gud ä’
större. I apostla geminga’ talas um, att apostla’, i fjerde kapitla
står de’, ba’ så rumme’ rördes. De’ va’ mycke’ de’. Men ja’ ba’ i
Stockholm (husnummer och gata gafs upp) så hela hus’e runka. Göteborgs
Nyheter.

Undergöraren.

Man kunde inte annat än känna sig vänligt stämd mot dessa uppriktiga
menniskor, ehuru man hade en ständig känsla af att man befann sig midt
uppe i något nervöst och öfver-retadt. Och Boltzius sjelf föreföll att
vara en ärlig man, som tror på sin sak.

Af personer som känna honom närmare har jag också alltid hört honom
skildras såsom en Uppriktig och välmenande, men något enfaldig man.

Gustaf Fröding.

Ur Boltzius’ lärosatser.

AU sjukdom är från djefvulen — tiU sjukdomame räknas då äfven medfödda
och sedan tillkomna missbildningar, ja, tiU och med saknad af genom
olycksfaU eller operationer förlorade kroppsdelar.i885
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en ärlig bedragare .

tänker så gärna på himlens land”

Vi prise och vi lofve dig för de stora under du gör i våra nordiska
länder nu på verldens yttersta tid.

Kör: Åra, ära ske dig Immanuel, vi prisa dig nu redan här och sedan i
evighet där.

Den sjuke skall bekänna sin synd, om han skall blijva frisk.

Det står sd skrijvet i Jakobs fem, och det är så precis.

De blindfödda börja nu att se. Den blinde får sin syn.

Du låter växa nya ögon med, vi prisa dig derför.

De döfva gör du hörande, de dumba talande.

De spetälska gör du ren också, vi prisa dig derför.

De halta gör du gående, de lama springande.

Du låter växa nya lungor med, vi prisa dig derför.

Du är en större läkare än någon människa.

Du gör den sjuke genast frisk, blott om han genast tror.

De skola komma från nordanland och gråtande tillbedja dig.

Så har du lofvat i ditt ord, och det slär alldeles in.

Du hafver lofvat i ditt ord, att anden skall hvila öfver nord Vi prisa
äfven dig derför, lofprisad vare du.

Kör: Åra, ära etc. „ . _ „ .

F. A. Boltzius.

Gud vill ej, att hans barn skola vara sjuka.

Gud verkar emellertid genom vissa af honom utsedda redskap, och
Boltzius är nutidens egentlige medlare mellan Gud och den sjuka
kristenheten, ty han har i allra högsta grad fått
helbregdagörelsegåfvan. I utöf-vandet af detta sitt medlarkall är han
dock helt beroende af den sjukes egen tro.

Men icke blott B. sjelf kan verka som ett sådant medel i Guds hand,
utan äfven svettedukar — d. v. s. tygstycken mest att likna vid
näsdukar, med hvilka B. torkat sitt ofta svettiga och nästan alltid
oljiga hufvud — hafva väl i tusental sända till jordens mest skilda
delar, visat sig ut-öfva samma kraft som B. sjelf på dem, som haft den
rätta tron på hans undergörande gåfva.

Med. Fil. Kand. Emil Thorelius: »Boltzianismen». Skandinavisk
kulturbild.

En ärlig bedragare.

Boltzius är både den ärligaste men-niska och den störste bedragare, jag
någonsin lärt känna.

Emil Thorelius.

Boltzius hos drottning Sophie.

Enligt säkert förljudande har den kände helbrägdagöraren Boltzius
aflagt flera besök hos drottningen å Stockholms slott.

Intyg.

Det är med ett hjärta uppfylldt af tack och lof till Gud, som jag
härmed får intyga, att jag utan något läkemedel och endast genom
behandling af F. A. Boltzius enligt Jak. 5: 14—15 blifvit fullkomligt
frisk och återställd från en 35-årig obotlig ögonsjukdom samt
nervkramp, nervförlamning, muskelförlamning och kronisk halskatarr, för
hvilka sjukdomar jag under alla dessa årens lopp för-gäfves sökt minst
12 läkare, utan annat resultat än en tillfällig förbättring, som aldrig
ägt bestånd. Sär-skildt får jag nämna, att under de sista åren hafva
mina ögon varit så svaga, att jag hvarken kunnat arbeta, läsa eller
skrifva, men omedelbart efter Boltzius’ behandling i maj detta år kunde
jag både arbeta, skrifva och läsa, ett förhållande som fortfarande äger
rum, liksom äfven de öfriga hälsoförbättringarna ännu äga bestånd och
äro snarare i tilltagande. Detta allt är mig en kär pligt att enligt
sanna förhållandet meddela.

J. von Schwerin Grefvinna

Juli 1884.

Boltzius’ hem i Skåred.

Boltzius på vattnet.

(Bref från Vermland till Dagens Nyheter.)

Såsom ett bidrag till doktor Bollskjuts’ (allmänna benämningen här i
Vermland) lefnadshistoria, kan meddelas följande sannfärdiga händelse:

Bollskjuts hade på ett »helbregda-möte» råkat i extas och vrede öfver
den stora otron och, för att gifva bevis på huru stor kraft tron har,
lofvat att en viss dag möta vid Klar-elfven och gå på vattnet. Han höll
äfven sitt löfte så till vida att han infann sig på den bestämda
platsen och, efter långa böner och knäfall, verkligen begaf sig ned i
elfven på ett sandgrund, men — plums, plums — vattnet ville icke bära
honom. Då lyfte han sina händer och ögon mot höjden och utropade: »Är
det ditt eller mitt fel, o, Herre!».

Några af allmogen på stranden tillropade honom att det säkerligen
skulle gå bättre längre ut i elfven, men Bollskjuts drog sin Matts ur
skolan och lomade nedslagen och suckande i land igen. Det åtlöje, som
denna händelse förorsakade, är förmodligen orsak till hans
tillbakadragenhet här i hemorten.

En herre: Är det verkligen sant att hr Boltzius gått på vattnet öfver
Klarelfven?

Boltzius: Ja, det är sant, men då har det alltid varit is på den.

IOO kronor

betalar jag den som kan bevisa att jag någonsin försökt att gå på
vattnet.

F. A. Boltzius, Skåre.
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Profnummer.

Frihet, J em lik het. Broderskap.

1885.

SocuMemokrateii.

Utgifven af Social-Demokratiska Tidningsföreningen.

Tidningens kontor: Stora Glasbruksgatan 13, 1 tr.

Ansvarig utgifvare och red.: Augt Paim.

Fredagen den 25 September.

Lösnummerpris: i Stockholm 5 öre, i landsorten 6 öre.

Från den upp- och nedvända verlden.

Baggbölame roa sig. Enligt notiser i tidningame — de fina förstås —
afreste den il dennes baron Oskar Dickson, åtföljd af grosshandlaren
James Dickson och konsulerna Wilh. Röhss, Carl Meyer och Kjellberg med
en särskildt hyrd ångbåt till Visingsö för att jaga fasaner. Fasaner är
en omtyckt rätt af arbetsutsugare, derför har också herr Oskar Dickson
anlagt ett fasaneri åt sig på Visingsö. Af notiser, som för ett år
tillbaka voro synliga i åtskilliga tidningar kan man sluta, att herr
Oskar Dickson fodrar sina fasaner betydligt bättre än t. ex. sina
sågverksarbetare i Norrland. Han ger nemligen sina fasaner i daglig
spis den utsöktaste mat bestående af ägg, mjöl och risgryn, hvilket
allt omsorgsfullt kokas, för att köttet må bli så mört som möjligt, ty
när man är baron och har stora skogar, som man äter upp i fina
middagar, så har man icke tillräckligt god matsmältning för att våga
sig på vanligt segt kött af svenska nötkreatur, »stillade» med
frostskadad säd och skämd potatis, utan man måste in-förskrifva och
göda utländska djur med lösare kött. Och nog blifva dessa fasaner gödda
alltid, det må gå hur det vill med dagpenningen för de underlydande
arbetame! Tänk om samhället åtminstone kom så långt i sitt utskrikna
framåtskridande, att arbetame kunde betraktas som goda afyelsdjur,
hvilkas kött dugde att äta och var läckert

Arbetets söner.

Af H. M-r.

Afel.: ul/pp genom luften». Arbetets söner, sluten er alla Till våra
bröder i Syd och i Nord!

Hören I ej, hur mäktigt de skalla Ut öfver världen, befrielsens ord?

Ur den förnedrande Träldomens grift Upp till en hedrande Ådel bedrift!

Oket med påskriften: »Bed och försakat), Länge oss nedtryckt i mörker
och nöd;

:||'.Människovärdet vi fordra tillbaka, Kämpa för rättvisa, frihet och
bröd.:\\:

Icke naturen hårdhänt har dragit Gränser, som skilja fattig och rik;
Hjärtlöst har makten under sig slagit Alla dess hdfvor, rofdjuret lik.

Mot den förödande Guldkalfvens stod Kämpen med glödande Känslor och
mod!

Käckt mot förtrycket ett värn vi oss dana. Fältropet genom nationerna
gdr:

:\\:Sluten Er under vår enighets fana, Fälten ej modet, och segern är
vdr!:\\

Henrik Menander.

Författaren till »Arbetets söner». Ursprungligen korkskärare.
Redaktionssekreterare i den nyuppsatta »Folkviljan» under år 1884—85
mot en lön av 16 kronor i veckan.

och mört. Då skulle de kanske i likhet med Dicksons fasaner bli födda
med ägg, mjöl och risgryn i stället för sill och potatis och
svag-dricka. Men nu resonerar man som så: ju fetare de bli desto mindre
arbeta de, låtom oss derför hålla dem vid magert hull. Och den
grundsatsen äro de trogna. En öfverklassfasan lefver ett paradisiskt
lif i förhållande till en underklassarbetare.

Den 13 kommo de väldige jä-game tillbaka från den intressanta jagten
med icke mindre än 250 skjutna fasaner. Nu kan man fråga sig: hvarför
bege sig dessa herrar ut på jagt i stället för att sitta vid sina
pulpeter och kassaskåp? Är det af behof eller nöje? Kan det vara så
förbaskadt roligt att skjuta ner fasaner, som till på köpet äro tama?
Åh nej, men se jagten på tama djur är för närvarande en kunglig sport i
vårt land. Oskar Bernadotte har nyss jagat svanar, och då ville Oskar
Dickson så gerna jaga fasaner. Och då den kunglige gynnaren hade en
utländsk prins i sällskap, tog den gynnade undersåten så många fler
grosshandlare och konsuler med sig. Och nog var den utländske prinsen
mycket fet, men nog är en göteborgs-grosshandlare fetare! —m.

(.August Palm.)

Undertecknad

rekommenderar sig till utförande af allt till skrädderiyrket hörande
arbete.

AUGUST PALM

Stora Glasbruksgatan n:o 13,1 tr. upp

l88i885

Svanjagten vid Ekolsund 4 sept.

Kort derefter fördjupade sig några af båtarne, särskildt konungens och
prinsens af Wales, in bland strandvassen, genom hvars täta snår
roddaren, stående akter ut, stakar sig fram. Efter ett ögonblick höres
åter ett skarpt skott, och nu lyfter sig en hvitskimrande svanflock med
tunga, brusande vingslag ur vassen; men han gör blott en lof omkring
sjön och slår åter ned ett stycke längre mot norr. De ståtliga djuren
tyckas ha svårt att tro, att jagten gäller dem.

Svanjagten på Ekolsund 4 sept. 1885.

Vid 149-tiden lade kronoångaren Sköldmön, förd af löjtnant Wilhelm
Eckerman, ut från Drottningholm. Den hade om bord ett litet
jagt-sällskap, ifördt de mest pittoreska kostymer. Jägame voro H. M:t
konungen af Sverige, tronföljaren till det stora brittiska riket,
svenske kronprinsen och prins Eugen, engelske kronprinsens svit, lord
Suffield, den ifrige sportsmannen, i brun sammetsjacka, helhvita
nankinsbyxor, gula damasker, grofva smorläders-skor och spetsig
tyrolerhatt, mr Hald »the artist» ifrigt sysselsatt med att fylla sin
skizzbok m. fl. och följande svenskar: öfverhofjägmästaren An-karcrona,
kabinettskammarherrarne von Arbin och grefve Rosen, major Harmens,
frih. Oskar Dickson, norske kammarherren Egeberg, kapten L. Palander,
löjtnant Ny-blæus, löjtnanten grefve De la Gardie.

Vädret var till en början godt, men mulnade småningom och då Sköldmön
löpte in i Ekolsundsviken, föll ett lätt duggregn. Båtar mötte i viken,
och sällskapet begaf sig genast i småbåtar upp till Hjelsta-viken, den
egentliga jagtplatsen.

Hofjägmästaren P. Seton, hvilken som bekant är engelsk undersåte, rodde
sjelf i en liten båt ensam för sin höge gäst, prinsen af Wales. I hvar
sin båt befunno sig för öf-rigt konungen, kronprinsen och prins Eugen.
Konungens båt, som var i téten, utmärktes med en stor hvit flagga. I de
vidsträckta vassame Stakades båtarne fram, och snart började skotten
att smälla.

Jagten sköttes, enligt fackmäns utsago, utomordentligt väl vid
Ekolsund. Svanarne äro verkligen, åtminstone vid Ekolsund, förtjenta af
namnet tamsvanar, man kan ibland ro midt i bland dem, men vid det k.
jagtsällskapets ankomst blefvo de, då skotten började smälla, så
småningom uppskrämda, och

man såg en flock af omkring 40 stycken flyga upp.

Skotten höras nu allt tätare, och lätta rökslöjor uppstiga. Svanarne
flyga högt, och många bommar göras.

Kronprinsen ledsnar först på jagten. Han kom åter nästan en timme före
de andra och medförde som jagtbyte en stor präktig svan. En god stund
derefter kommer prins Eugen. Han har också fält en svan. På bryggan
uppläggas så småningom den ena svanen efter den andra, och jägarne söka
fördrifva tiden med att pryda sig med svanfjädrar.

Omsider komma de k. båtarne. Fotograferna stå färdiga vid sina
apparater, och teckname taga fram skizzböckerna. Konungen har skjutit
två af de ädla djuren, engelske tronföljaren ett.

Tillsammans skötos endast tretton stycken. En del svanar blefvo
skad-skj utna och dessa skulle under de närmaste dagarne uppsökas och
dödas. Tillsammans lossades omkring 125 skott. Nya Dagligt Allehanda.
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PUNSCHEN

C. A. Lindgren & C:o.,

13 Brunkebergstorg 13,

ingång: 2 Stora Vattugatan, finnes största, bästa och billigaste Vin-
och Spirituosalager.

För bröstlidande

Banco-Punsch

A. Berg &. Komp.

Mrxa: k tm* t k

Calonc-P un sch

Stockkolis-Fiiiek

Populär-Punsch

Expositions-Punsch

Superfie^Punsch

^3ibemnb-^xm&ch

Punsch-Militaire

T e 1 e f o r=~Pu a s c K B>a eapo-Pmnnisielb TDira^Punscfi

PUNSCH

Tegnér & Wilken

ii Kungsgatan ii

Vin rf Spirituosa

hvaraf vi särdeles vilja framhålla vår PUNSCH med vidstående märke (i
rödt), som äfven finnes å de flesta Schwei-zerier och Källare.

Ananaspunsch

å kr. 1: 50 pr i/^-but.,

Malle-Punsch!

Etablerad - 1845.

\

%

Vin- *

& Spiri- (p tuosa- f handel,

hörnet af Göt- och Mariegatorna.

Hushålls- Punsch

<2Tt>gm

Esplanad - Punsch

Ckampagnecognaks-P unsck

Wasa-Punsch

Amason-Punseh 3sf?afs-Punsch

Kuku-Punsch

elevator-runsch

See-Puimselh

Tunnans-Punsch

Linn é-p u n s e h Blå Bandets-Punsch

^ödo ^Qi\dc(s-j9ur\s,c^

Gröna Bandets-Punsch

Kinesisk

Mandarinpunsch.

Den bästa Punsch, som hittills funnits, brygd af verklig kinesisk
Arrac, säljes endast hos undertecknade å 5 kronor pr k:a samt 1: 50 pr
helbut.

L. GUMMESSON & Komp.,

16 Stora. ITy getan. 16.

(G. 15,376X1.)i885

Oppositionen mot Konstakademien.

En grupp opponenter 1885.

Per Hasselberg, August Hagborg, Carl Larsson, Ernst Josephson, Richard
Bergh.

SKÅL FÖR PARIS.

Vi vistas icke i Paris att härma fransmäns seder, att njuta deras goda
kök och bära deras kläder, det är ej nöjet som oss för, det mången
torde tro, det snarare en sorg oss gör att ständigt såsom främling bo.

Om källan grumlats på din gård och mor din vill ha vatten, så står du
opp och drar till skogs, om också midt i natten; du söker opp den bästa
brunn, för vatten hem från den — det isar gumman först i mun, men
smakar så förträffligt sen.

Så stå vi här på utländsk mark vid nya konstens källa, att något af
dess friska dryck i våra krukor hälla och bringa till vår mor, vårt
land, på våra fäders vis — och därför fattom glas i hand för nya
källan, för Paris.

Ernst Josephson.

Om den konstnärliga uppfostran i Stockholm.

Af Ernst Josephson.

Akademien sådan hon nu är, är blott ett tomt och dyrbart skryt, som
arbetar emot tidsandan och den sant konstnärliga utvecklingen, en
reträtt för medelmåttan, som sitter där och uppmuntrar andra
medelmåttor.

Alla skola täfla med samma ämne till samma pris: den ene älskar
historien, den andre bilderna ur lifvet; en skulle måhända målat en god
Johan den tredje, som han intresserade sig för, men är tvungen att göra
en dålig Erik den fjortonde, som akademien intresserar sig för.

Det är således här som den unge mannen skall knådas till konstnär,
förlåt! eller den unga kvinnan; ty stockholmsakademien är som jag tror,
den enda på jorden, som utbildar konstnärinnor. Sorgligt. Jag är visst
den som vill kämpa för kvinnans sak; men då jag finner denna
uppfostringsanstalt för giftig för honom, vad måste jag då inte anse
den vara för henne? Goda, älskvärda unga flicka, finns det då icke
tusen fina och bildvärda föremål i naturen utan att du skall tvinga dig
att sitta instängd i lampos och rita nakna gardister!

Oppositionsskrifvelse mot Akademien.

Inlämnad den 27 mars 1885, hvari begäres att en kommitté må tillsättas,
som skall föreslå reformer hos Akademien för de fria konsterna.

Oppositionen i gång.

{Ernst Josephson i bref den 27 mars.)

I dag kl. 8l/2 inlämnade jag listan till Akademiens sekreterare och
sände samtidigt tryckta kopior till alla skandinaviska tidningar och en
del tidskrifter. Det har varit ett svårt och tungt arbete, men som jag
tror är mödan värdt. Stämningen i Stockholm är ganska egendomlig men
tyckes mig afgjort till vår fördel. 86 namnteckningar på listan och det
tycker jag är ganska vackert. I morgon börja vi ordna utställningen
(Från Seinens strand), som emotses med spänd väntan af publiken.
Gubbarna visa sötsura ansikten, men äro dock till det yttre någorlunda
vänligt stämda.i885

”Från Seinens strand.”

Svenska Artisternas i Paris Utställning i

«r Theodor Blanchs -»

Konstsalong,

Kungsträdgården

Utställningen är öppen hvardagar kl. 10 f. m.—5 e. m.

Sön» och helgdagar kl. 1—6 e. m. Inträdesafgift 1 krona.

Illustrerad katalog tillhan» dahilles i lokalen.

OBS.! Endast en kortare tid.

Öppnad den 1 april 1885.

Blanchs Konstsalong. Interiör.

Utställningen är öppnad och har gjort mycken lycka, det är ett
obestridligt faktum. Blanch småler och ser mjuk ut. Kritiken småler och
försöker förgäfves se hård ut. Dumheten och sjelfklokheten smälter som
snö för vårsolen — stämningen är alltså den allra bästa — måtte det
fortfara — då hafva vi uträttat något. Det hela verkar ljust och gladt,
men isynnerhet ljust — ljust af bara fan, säga stockholmarna. De känna
sig icke lite högfärdiga öfver att hafva en »salong».

Richard Bergh.

Två kritiker om Birger och Josephson.

Men det bästa af hr Birgers hand är en gatuscen från Granada, som i
harmonisk förening af färgerna till ett helt, till uttryck för äkta
sydländsk karakter står främst i detta sprakande fyrverkeri, der färgen
ej sällan synes vara till för sin egen skull, ej som bärare af lif och
skönhet, hvilket den ju är i verkligheten.

Carl Rupert Nyblom.

Post- och Inrikes Tidningar.

Hr Josephson synes då också hällre vilja väcka uppseende än sympati.
Eller huru eljes förklara, att han exponerat sina så högst
naturalistiska, grinande, groft och rått målade smeder?

Olof Granberg.

Aftonbladet.

Hugo Birger: Gata i Granada.

Ernst Josephson: Spanska Smeder.”Från Seinens strand.”
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Per Ekström: Franskt landskap.

Gå icke förbi honom, betrakta hans små dukar länge, till dess att hans
varma naturuppfattning fått tala direkt till hjertat! Han har arbetat
länge utan lön, och han har arbetat bättre än de flesta. q aj
Qeijers(am

Dagens Nyheter.

August Hagborg: Normandiska fiskare.

Se på Josephsons porträtt af hr R., karakteristiskt uppfattadt och
personligt genomfördt, bredt och friskt utan något ängsligt
detaljarbete. Det är hvad man här för några år sedan kallade
»parisermåleri.» Se som motsats deremot på August Hagborgs strandscen
med fiskarena, som språka omkring sin båt, eller på hans vackra
fiskarflicka, som sitter väntande på stranden — det är den härligaste
stämning i båda bilderna, och de äro utförda med den mest minutiösa
noggranhet tåla att ses under förstoringsglas — utan att de därför äro
petigt målade. Detta är också pariserkonst. Georg Nordensvan.

Ny illustrerad tidning

13
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Opponenternas utställning.

OPPONENTERNAS

UTSTÄLLNING

i

Theodor Blanch’s Konst-Salon

Kungsträdgården, öppen: Hvardagar kl. 10—5 e. m.

Söndagar kl. 1—4 e. m. Inträdesafgift 1 kr. hälften för barn under 14
år.

Illustrerad katalog finnes till salu i lokalen.

Obs! Endast en kort tid.

Lilla Susanne af Carl Larsson. 194

Öppnad den 15 september i885.

Främst och utan alla medtäflare står Carl Larssons stora målning »Lilla
Susanne». Den är raskt målad och tar sig bäst ut på litet afstånd, men
det väsentliga i den är icke den större eller mindre tekniken, utan det
är uttrycket deri, den friska, sunda humor som strålar ut från hvart
enda penseldrag.

Det är en tafla som lemnar en god stämning efter sig under flera dagar
och till hvilken man alltid med glädje vänder tillbaka, ett sådant der
äkta konstverk som man vill ha uppe i museet, för att få tillfälle att
ofta gå och friska upp sig med att se på det.

H. A. Ring.

Svenska Dagbladet.

»Opponenternas utställning.»

Ett fatalt namn, som väcker sorgliga tankar hos den, hvilken främst
älskar Sveriges konst och icke kan förstå, hvarför de män och qvinnor,
som sträfvar för samma ädla mål, ej kunna förena sig under ett och
samma banér! Huru mycket bättre hade det ej varit för konsten,
konstnärerna och allmänheten, om de båda rymder, som man nu får uppsöka
på skilda håll, varit förenade, så att man i stället för akademiens och
opponenternas utställning haft att studera »Den svenska
konstutställningen 1885»!

C. R. Nyblom.

Posttidningen.

Georg Pauli är representerad genom en betydande målning »Vid
sjukbädden». Den är väl också den bästa och mest fulländade tafla som
artisten exponerat här hemma. O. Granberg.

Aftonbladet.i885

Opponenternas

utställning.

Anders Zorn: Luftslott.

Richard Bergh: Mot aftonen.

Bruno Liljefors: Räf och morkulla.

Och Liljefors. Hans fem små studier visa på det mest briljanta sätt,
hvad man kan lära sig sjelf midt ute på svenska bondlandet i Upland och
i sällskap endast med kattor, vråkar och kråkor. Också hos honom ligger
framsteget i färgen. N.

Stockholms Dagblad.

Äfven den minsta taf-lan »Luftslott» är en liten perla af färgharmoni,
äfven här med ljuset inströmmande från fonden. Reflexerna i den unga
damens bakåtlutade an-sigte under den brokiga kinesiska solskärmen äro
på det känsligaste åter-gifna och det hela be-handladt med utsökt
precision. Hjalmar Sandberg.

Nya Dagligt Allehanda.

Af öfriga i parisersko-lan utbildade konstnärer märkes Richard Bergh
med en stor tafla, föreställande en ung gul flicka i ett gult stämdt
landskap. Landskapet är utmärkt fint måladt, liksom figuren är
mästerligt »ställd» i landskapet.

Karl Warburg.

Göteborgs Handels- och Sjöfartstidning.

Carl Skänberg, som hör till de hädangångne, är en målare, som vinner
flera anhängare, ju oftare hans arbeten blifva synliga. Främst står
motivet från Venedig, som är ett af utställningens yppersta stycken och
verkar oemotståndligt, oaktadt det i denna venetianska vy hvarken
finnes solsken eller blå himmel eller brokiga färgeffekter.

Carl Rupert Nyblom.

Post och Inrikes Tidningar.

Carl Skänberg: Motiv från Venedig.
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Ur årets krönika.

Relegerade skolynglingar.

En brefskrifvare från hufvudsta-den berättar, att tre lärjungar vid en
af de öfversta klasserna vid ett härvarande högre allmänt läroverk
blifvit för alltid relegerade. Orsaken uppgifves hafva varit, att en af
lär-ame mött de tre unge männen arm i arm med varietédamer. Straffet
för en af dem skärpes ytterligare, deri-genom att han i vår skulle
aflägga studentexamen.

Ni-frågan.

Lärarne och lärjungarne vid Tekniska högskolan ha öfverenskommit att
sinsemellan använda Ni som tilltalsord.

En Ni-förening har bildats bland studenterne i Upsala. Och i Jönköping
ha verldsgoodtemplame be-slutit begagna Ni som tilltalsord.

Ni-märken.

af silfver är det nyaste uppslaget här på platsen i Ni-frågan.

— Stockholms första baptistförsamling beslöt vid sitt senaste
sammanträde enhälligt att hädanefter sins emellan begagna tilltalsordet
Ni.

Förut kvinna, sedan man.

En i Visby sedan någon tid bosatt person, som under sina yngre år var
inskrifven i Vadstena adliga jungfrustift under namn af Therese
Isabella Jeanette Bruce, men ändrade namn och drägt samt kallade sig
derefter Andreas Edvard Bruce, afled der den 28 januari, 76 år gammal.

Kronohäktet å Långholmen.

håller nu på att utvidgas, så att plats skall kunna beredas åt
ytterligare omkring 200 fångar. Detta i anledning af den nya lagen om
vatten- och brödstraffets förändrande till enkelt fängelse. —
Fångskjutsar anlända till Långholmen hvarje måndag och torsdag.
Vanligen anlända 6 å 8 fångar med hvarje skjuts.
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C. T. Odhner.

Svenska Akademien.

har invalt professorn vid Lunds universitet, doktor Clas Teodor Odhner
att intaga det genom riksantikvarien

B. E. Hildebrands död lediga rummet bland akademiens ledamöter.

115 år gammal.

Klockare i 76 år har N. P. Nilsson i Förslöf i Skåne varit. Han är född
1770 och blef klockare 1818; har varit tjenstledig de senaste åren.

Fru Ellen Hartman,

den så mycket omtyckta skådespelerskan vid dramatiska teatern, har så
svårt insjuknadt i maginflamma-tion att fara lär vara för lifvet.

Ellen Hartman.

Helga de la Brache död.

»Vasaprinsessan» kallad, eller såsom hennes rätta namn lär hafva varit,
Aurora Florentina Magnusson, afled den 11 januari efter ett par veckors
sjukdom på en vindskammare å Nanny lund på Djurgården.

Närvarande vid dödsbädden voro några damer samt den aflidnes sakförare.
Efter att under ett par timmar hafva legat i letargi, hvarunder de
tillstädesvarande trodde henne redan död, reste hon sig plötsligt i
sittande ställning med utropet: »den kungen, den kungen!» Dödskampen
fortfor sedan i fem timmar, hvarunder hon än yrade, än tycktes vara
fullt redig. I sina sista ögonblick lär hon hafva uppmanat sin
sakförare att fortsätta att kämpa för hennes sak, emedan den var
hederlig och rättvis.

Då det väl torde få anses bevisadt, att hon ej var någon annan än
tullvaktmästaredottern A. F. Magnusson, tyckes hennes uppträdande som
»Vasaprinsessa» mer hafva härledt sig af en fix idé, hvars riktighet
hon ej kunde betvifla, än af en listigt anlagd plan att bedraga. Hon
var för öfrigt såsom en stark opiiäterska ej rätt tillräknelig. — Hon
var 66 år gammal.

Stockholms Dagblad.

Helga de la Braches testamente.

Till Svea hofrätt ingaf Per August Johansson från Småland den 30 juni
1885 dels en af två personer utfärdad vittnesattest, rörande ett af
»Vasaprinsessan» Helga de la Brache i lifstiden gjordt muntligt
förordnande, dels en af henne den 19 december 1882 utgifven handling,
hvari hon å Johansson öfver-låtit samtliga sina arfsanspråk och
rättigheter.

Honnör.

Det militära helsningsättet har från och med innevarande termins början
blifvit infördt vid tekniska skolan i Göteborg lärare och elever
imellan.188 S

Ur årets krönika.

Qrefve Henning Hamilton.

En svensk turist, som af nyfikenhet besökt spelhuset i Monte Carlo,
påstår sig, vid det gröna bordet i den blandade omgifning, som der
frestar »Fortunas» gunst, ha upptäckt f. d. innehafvaren af så många
förtroendeposter med en penninghög framför sig och med feberaktig ifver
följande spelets vexlingar.

Från middagstid, då bankörens klocka för första gången »ringde samman»
spelets vänner, till den sena nattimman, då dörrarne stängas för ett
fåtal slösande vinnare och ett flertal förtviflade existenser, satt
grefve Hamilton vid spelbordet.

Skånska Aftonbladet.

Af saltade negrer

tror man på åtskilliga ställen i Småland, att det amerikanska fläsket
består. I en trakt har det till och med gått så långt, att man hos
kronolänsmannen fordrat rättslig undersökning af förhållandet.

Nyaste modet.

är en roterande briljantnål för herrar.

I halsduksnålen finnas två briljantrosetter, af hvilka den ena vänder
sig från höger till venster, den andra från venster till höger,
hvari-genom en verkligt bländande strålbrytning uppstår. Mekanismen
består af ett litet urverk som är dolt i halsduken och som går i sex å
åtta timmar. Det är en af de sinnrikaste men äfven onyttigaste
uppfinningar som på senaste tid blifvit gjorda.

Barn i fängelse.

Sedan årets början hafva icke mindre än 22 barn jemte sina mödrar varit
intagna i ransakningshäktet. En försvarslös qvinna medförde nyligen 4
minderåringar. Flere af de små arrestanterna hafva genom polisens
försorg intagits å allmänna barnhuset.

Emma och Anders Zorn.

Borgerligt äktenskap

har fredagen 16 oktober ingåtts inför magistraten härstädes mellan
artisten A. L. Zorn och fröken Emma Amalia Lamm.

Småfåglarna och modegalenskapen.

Enligt utländska illustrerade tidningar bära fruntimmerna nu i
Tysk-länd ända till ett halft tjog uppstoppade fåglar i vecken af sina
kläd-ningar och öfverst på hårprydnaden, som nu åter börjar antaga det
tornlika utseendet, ett helt fågelbo med fågelhonan rufvande på äggen.

August Strindbergs lösöre

skall i dag försäljas på offentlig auktion härstädes. Hr Strindberg
vistas sedan 2 år tillbaka utomlands, och hans beslut att nu sälja sina
här qvarstående möbler m. m. synes vittna om att han ämnar, om icke för
alltid, likväl för en längre tid nedslå sina bopålar i främmande land.

Bestraffad fattigdom.

En i Stockholm bosatt arbetare blef, såsom förut meddelats, nyligen
stämd som vittne i målet mot grenadieren A. Skotts mördare och förelagd
att infinna sig å Norrköpings kronohäkte, der ransakningen eger rum.
Oaktadt företedt bevis om oförmåga att sjelf bekosta resan, blef han
vid första rättegångstill-fället ålagd att böta 40 kr. för
ute-blifvande. Han har derjemte insatts i ransakningshäktet för att med
fångtransport afsändas till ort och ställe. Samma behandling som kommer
en vanlig brottsling till del kan således beredas en medborgare i vårt
land endast derför att han är fattig.

Efter det han så suttit fängslad i 5 dygn och om tisdag aflagt sitt
vittnesmål lemnas han åt sitt öde och får, bäst han gitter, skaffa sig
tillbaka till sin hemort.

För öfverdådigt körande

å Stockholms gator anhöllos af vederbörande inom i:a och 8:e
polisdistrikten, omfattande Staden inom broarne och Katarina
församling, sistlidne lördag icke mindre än 28 körsvenner.

Strindberg afsäger sig...

Som jag fått veta att svenska tidningar kifvas om huru vida jag bör
hafva något stipendium eller ej, ber jag få upplysa att, jag ej vill
mottaga något sådant med dess motsvarande skyldigheter. På samma gång
ber jag få bli skonad för all sårande offentlig välgörenhet, som jag ej
förtjenat.

Grez den 29/Dec. 1885.

August Strindberg.

En örn

sköts i fredags e. m. å Stora Essingen af verkmästaren P. Bergstedt
från Ahlvik.
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Dammoderna

Underkjol med dubbel bakvåd. Kj olen garneras med kant plissé, hvilken
påsys med röd snoddkant. Volangen fastsys med en med korssöm af rödt
silke broderad snedremsa.

Aftonkappa med lång pel-lerin. Stålblått kläde garne-radt med
moufflon-bräm och fordradt med stickadt atlas af samma färg.

Gymnastikdrågt för flickor på 10-15 år. Denna modell motsvarar
fullständigt alla anspråk på en praktisk gymnastikdragt.

Sommarhatt för unga damer.

På hattens vänstra sida sys flera uppstående rosengrenar med blad och
ljusröda knoppar.

HalfhSg sko af ljust skinn.

Den ljusgula, baktill 14 cm. höga skon är djupt ringad framtill, der
den prydes med en liten rosett. Snöres med ripsband.

Bruddrägt för en ung flicka. På en underklädning af matt siden med
rundadt släp rynkas den temligen vida ofållade tyllkjolen. Lifvet har
korta, rakt afskurna ryggstycken samt fylligt rynkade framstycken med
kort snibb.

Bruddrägt för en enka. Vår här framstälda modell är af tjock hvit
sidenrips, garnerad med fina rankor af orangeblommor samt långt,
rundadt löst släp fodradt med flanell och siden.

Baldrägter af ljusgul

silkesgaze, inväfd med guld och skimrapde guldbrocat.

Snörlifvet är afstyfvat med fiskben, försedt med snörhål, samt med en
spets, hvilken är genomträdd med ett smalt sidenband.
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under år 1886.

Sportkostym afsedd för Drägt med slät dubbel-

rodd af gulhvitt loden. kjol af foulard. Typisk

för nutidens ungdom.

Dam • baddrägt och mössa.

Drägten består af benkläder och blus af blå flanell. Badhatten klippes
af hvitt vaxtaft, på kullen broderas ett blått ankare.

Skridskodrägt med pa= letå. Paletån, som är af doffel, har ett vidsatt
skört och garneras med långhårig plysch samt rosetter af rips-band.

Drägt för gossar på

10-12 år af mörkblå cheviot.

Vintertoilett. Klädning af zibeline. Halft åtsittande paletå.

Skridskotoilett af kläde. Veckadt lif med hvarandra korsande
framstycken.

Lawn-tennis-drägt med kort draperi. Kjolen är af blåflanell med tryckta
hvita raketer.
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Stol /. H. L. Forsell. Stol 2. G. Wennerberg. Stol 3. C. G. Malmström.
Stol 4. F. F. Carlson. Stol 3. T. IVisén.

Stol 6. F. A. Dahlgren.

Stol 7. V. E. Svedelius.

Stol g. E. H. V. Tegnér.

Stol 11. C. T. Odhner.

Svenska Akademiens 100sårsdag

Festen på Akademiens invigningsdag d. 5 april.

Den 5 April på förmiddagen firade akademien ioo:de årsdagen af sin
stiftelse. Konungen, akademiens höge beskyddare, hade åt akademien
upplåtit rikssalen, der dagens högtidligheter försiggingo i närvaro af
konungen, kronprinsen, prinsarne Oscar och Eugen, hvarjemte en mängd af
statens och samhällets främste så långt utrymmet det medgifvit.

Festen öppnades af Akademiens direktör erkebiskop Sundberg med ett
högtidstal.

Härefter uppläste professor C. R. Nyblom en af grefve Carl Snoilsky
författad dikt, kallad »En afton hos fru Lenngren.»

Direktören tillkännagaf sedan, att akademien såsom ett veder-mäle af
sin högaktning beslutat öfverlemna sin stora medalj i guld åt professor
C. J. Schlyter och professor Z. Topelius.

Slutligen uppläste akademiens ständige sekr. d:r af Wirsén, en af honom
med anledning af hundraårsfesten författad dikt.

Akademiens högtidsdag den 20 december.

Måndagen den 20 december 1886, Svenska Akademiens högtidsdag, hade
Akademien på stora börssalen offentlig sammankomst, hvilken D. D. M. M.
Konungen och Drottningen, H. K. H. Kronprinsen samt D. D. K. K. H. H.
Hertigarne af Gotland, Vestergöt-land och Nerike täcktes å den vanliga
läktaren bevista.

Akademiens direktör herr Odhner öppnade sammankomsten med ett tal.

Derefter tillkännag af direktören, att, inom den bestämda tiden
inkommit 24 täflingsskrifter bland hvilka Akademien funnit sig böra med
sitt stora pris belöna N:o 12, Dikter frän skog och sjö, med särskildt
af seende på det poetiska värdet af sångerna »I torpet« och »Vid
naturens dödsbädd». Dessa båda sånger blefvo af Akademiens sekreterare
upplästa. Efter uppläsningen framförde sekreteraren
täf-lingsföreskriftens författare fil. kand. v. häradshöfding Hugo
Tigerschöld till direktören.

Frih. Louis de Geer höll till slut ett af honom författadt minnestal
öfver Baltzar Bogislaus von Plåten.

Stol 8. C. D. af IVtrsén.

Stol 10. C. Snoilsky.

Stol 12. A. Andersson.

Stol 13. K. A. Kullberg. Stol 14. C. R. Nyblom. Stol 13. A. N.
Sundberg. Stol 16. V. Rydberg. Stol 17. L. de Geer yj». Q. ff. J,
Ljunggren.
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Vid Svenska Akademiens hundraåra minneshögtid.

Valda brottstycken ur en nid-dikt.

Jag stod på Skeppsbron under kungaborgen, när dagens oro ändtligt
somnad var, och öde lågo gatorna och torgen; i slottets fönster såg jag
landets far.

Det låg ett uttryck i de franska dragen, som när man dansat på en
Oskarsbal, och trötthet fanns där, men jämväl behagen, en segerkrans —
men som från Norge tagen — en blick till hälften stolt, till hälften
litet skral.

Pehr Staaff.

Men som en sommarkväll bland blomdoft sängar där himlen gjuter
särladäfven tår, och skalden himlatonad lyra strängar i älfvotrådda
aftonringars spår, där silfverskira från de allvarsunga, de vemodsglada
eolstonerna i rytmer stiga, stilla, sorgfröjdstunga och alla
hoppomhöljda fåglar sjunga ljuskransadt sitt »från Bethlehem till
Golgata»:

Förunderliga makt monarken äger!

Se anden färdig så till strid som vers, gestalten oss sin hjältesaga
säger, fast böjd inunder apanagets pärs.

Ja, slik han kom från simulakerstriden, men slik han var ock, när han
göt sin själ bland folket in vid baninvigningsfriden, ty stora andar ge
sin form åt tiden, och Oskars tidehvarf bär Oskars drag jämväl.

Så är det i din sång, o eolsharpa, där Skandiens himmel svänger kring
idén; och ännu mer i de kritiker skarpa, dem du har frambragt, ädle af
Wirsen.

Hvad solglans kring kung Henriks älskogsstunder,

hur skarpt på Strindbergs otukt ned du slår,

och Ibsen, diktens afgrundshemska under,

och Björnson med hans agitatorsfunder,

du drabbar dem — och jag, jag skäms, att du är vår,

Gif plats, gif plats, Carl Rupert Nyblom nalkas, och sången svärmar
kring hans skaldemund.

Hör hur han skämtar, se hur gladt han skalkas, som förr bland nymferna
på Hagalund. —

Men »Blomstertoddys» fröjd är ej i kannan,

ej i de tolkningar han kring sig strött;

hans druckna öga söker än en annan,

och märk S. H. T.-draget öfver pannan,

ett Fyriskt sångardrag, som många nachspiel födt.

I Flustrets almar, susen vänligt öfver den gladaste estet som Norden
bar.

Det finns en tid, som dessa toner söfver, men intet land, som deras
like har.

En sång, som växer vild, men likväl ansad, ger konstens prägel fan, men
bär dess tvång, i graf-vers munter och i sup-vers sansad, en
»Tratt»-cancan på gillesalen dansad med Grahl och Lagerbring och Arpi
på en gång.

Därnäst hör Sundberg, hör hans stämband knarra på riksal'n redan, domen
förestår!

Den nya tidens stackars andar darra, när seklets midnattsklocka tolfvan
slår.

Brutalt, prelatiskt ljuda hämnarorden mot dem som stört de sextons
harmoni, och han, som fordom svor vid priffeborden, är till den väldige
bestraffar’n vorden af råheten: du hör hans egen däruti.

Och Odhner, som af våra stora minnen oss än en ren och himmelsk urbild
ger, sen hans historia tjusat våra sinnen, hvad ha vi andra här att
göra mer?

Hur rosenfärgas häfden i hans händer, hur blir ej Gustaf Adolf till en
gud?

Ack, i mitt öra, hvart jag också länder,

den diktens grundton ständigt återvänder,

ett tvifvelaktigt, ack, men älskadt bamdomsljud.

Det låg en tjocka öfver Oskars dagar, fanatiskt hohenzollersk, om du
vill, men stjärnor föllo där, och, hur du klagar, hvar stodo vi, om de
ej varit till?

All bildning är dock ofri ganska mycket,

och med Karl Johan blef det franska svenskt;

men Oskar bröt det utländska förtrycket

och gaf oss det Bismarckianska tycket,

och hvad förlegadt var, blef därför fosterländskt.

I bleka skuggor utaf höge fäder, en krans jag lägger på ert stoft i
dag.

En efter annan af er säkert träder dit upp bland molnen efter slutad
dag.

Där kan I sitta och se ned till Norden och jämra öfver hvad som diktas
där, och strofvis om hvarannan sätta orden till tandagnisslan om den
fosterjorden, som har förgätit er — och därför är oss kär.

Pehr Staaff m. fl.
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Ur år

Hernösands elektriska anläggning.

Elektrisk gatubelysning i Härnösand.

Sedan afslutningen af den Internationella Uppfinnareutställningen i
London, (der detta var det enda bågljus-system som erhöll guldmedalj),
har det blifvit infördt uti Hernösand, Liége och Palermo för
gatubelysning, samt å andra platser i flera större offentliga lokaler
för inre belysning.

Belysningen i Hernösand, som sedan cirka 3 veckors tid varit i ordning,
har till kraftkälla ett vattenfall, »Gådeå», beläget 3 y2 kilometer
från staden. Dervid användes en dynamoelektrisk maskin (för 35 lampor),
27 st. båglampor å nominelt 1.200 ljus' lyskraft hvardera.

Med en tillökning af 7 å 8 lampor kommer Hernösand att blifva en af de
bäst upplysta städer i norden.

Henning Hamilton död.

Den 15 januari afled vid Amélie les Bains i Pyrenéerna grefve Henning
Hamilton i en ålder af nära 72 år.

Så har hans fordom så lysande lif slocknat derute i landsflyktens
förglömda obemärkthet, lika tyst och utan förebud i hans forna
fosterland, som en gång det af glans omgjutna namnet Henning Hamilton
med tystnadens gripande vältalighet utströks från minnestaflan i hvart
och ett af de samfund der han en gång räknades såsom en af de främste.

Stockholms Dagblad.

Helan går!

Pris

15 K

Eleganta, slipade Bränvins. karaffer, spelande »Helan går!» finnes hos

Bengt Dahlgren & C:ni,

Stockholm,

N:o 1 Arsenalsgatan.

e t s kr

Hotelser mot konungen.

Försök att af honom utpressa penningar.

Med lokalpost ankom den 21 april till slottet ett till konungen
adresse-radt bref, hvars författare, som tecknade sig »Que Quodam»,
deri anhöll att konungen ville tillställa honom 500., hvilket belopp
borde i sedlar å 5 och 10 kr. inläggas i ett konvolut, hvilket åter
skulle läggas under trägångbanan i viadukten under jern-vägen, der
denna går öfver Mäster-samuelsgatan. Skulle konungen icke villfara
brefskrifvarens begäran, men lemna den samma utan af seende, så vore
han, brefskrifvaren, besluten att bringa konungen, kronprinsen eller
någon af arffurstame om lifvet.

Klockan half 8 den 28 april på morgonen syntes en yngre karl komma ned
i den nämnda viadukten, huka sig ned och med händerna trefva under
gångbanan, som om han letade efter något. Efter ett misslyckadt försök
till flykt, blef han nu gripen.

Der uppgaf han sig vara skomakaregesällen Johan Andersson Karlander,
anstäld och boende hos en skomakare på norr samt erkände att han
skrifvit och afsändt det här omnämnda brefvet, med hvilket han haft för
afsigt att tilltvinga sig penningar. Han är född 1861 i Väse socken i
Vermland. Till Stockholm kom han 1882 och har sedan dess arbetat hos
tre skomakare.

Majestätsförbrytaren dömd.

Skomakaregesällen Johan Andersson Karlander dömdes af Svea hof-rätt,
att för det han med hotelse förgripit sig mot konungen, enligt 9 kap. 5
§ strafflagen hållas till straffarbete i 1 år.

&

Träduppryckning!

Med H. Maj:t Konungens nådiga tillstånd kommer den 10 instundande Juli
kl. 11 f. m.

att Tid den.

Ugglevikskällan å Kongl. Djurgår-Stockholm, ega rum en offentlig fore-

visning af det nva sätt för träds afverkning — deras uppryckning med
rötterna medelst derför konstruerad apparat — som nyligen uppfunnits
här i Sverge ooh patenterats. En hvar, so m önskar taga kännedom om
denna särdeles arbets- och virkesbesparande apparats sätt att arbeta,
hvars antagande kan blifra af mycket stort gagn för skogskultu-ren,
inbjudes härmed vördsamt att öfver-vara förevisningen. _

Kristinehamn den 28 Juni 1886.

Emil Kjellberg. >

ö n i k a.

Brukspatron G. W. S. Tham.

Husqvarna vapenfabriks direktör.

Nedsatt arbetstid.

Vid Husqvarna vapenfabrik nedsattes den i d:s arbetstiden från ii till
io timmar. Arbetarne, som voro särdeles nöjda med denna reform,
samlades på aftonen sagda dag och tågade upp till direktörens bostad,
der de framförde sin tacksamhet för den nya anordningen.

Romeo och Julia.

Julius Kronberg har nyligen för en konstvän i hufvudstaden målat två
större taflor, framställande scener ur Romeos och Julias’ kärlekssaga.

Ryktet om prins Oscars för-lofning

med en engelsk prinsessa lär fortfarande hålla i sig i den engelska
hufvudstaden, der, såsom vi förlidet år meddelade, tanken på en dylik
förbindelse från början mottogs mycket gynsamt. Enligt en
Londonkorres-pondens till Nya Dagligt Allehanda påstås nu med
bestämdhet inom Londons aristokratiska kretsar, att prins Oscar inom
kort skall komma öfver till England för att fira sin förlofning med
prinsessan Louise af Wales, dotter till prins Albert Edward af Wales
och prinsessan Alexandra af Danmark. Prinsessan Louise är född den 20
februari 1867.

En frisinnad litteraturforening.

Den allt för ofta yppade svårigheten att finna lämplig förläggare för
våra främre författares mera radikala skrifter manar upplysningens och
det fria ordets vänner till bildande af en förlagsför-ening särskildt
för sådana arbetens offentliggörande. En ny påminnelse om ett sådant
företags nödvändighet nar just nu gifviis. Verkligt intresserade män
och qvinnor med lust och förmåga till aktivt deltagande behagade för
ändamålet sammanträda ä Hotel W6 i Stockholm Måndagen den 5 Juli kl. 6
e. m.

Linköping dan 29 Juni 1886.

____________Uidor Kjellberg.
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Franz Liszt död.

Baireuth den ji juli.

Franz Liszt, samtidens störste pianovirtuos har aflididt.

Han var född 22 okt. 1811 i Ungern.

Raska åldringar.

Skriftställaren filosofie doktor Georg Svederus ingick den 19 juli i
sitt nittioförsta lefnadsår och har vid denna höga ålder att glädja sig
åt ovanligt goda så väl själs- som kroppskrafter. Den gamle skrifver,
läser och promenerar dagen i ända, och lynnet är godt, sömnen god. Kl.
8 på morgonen, högtidsdagen var han redan i rörelse och gladde sig åt
de blommor och det friska löf, hvarmed vänliga händer i hans eget hem
hade prydt hans boning.

Doktor Svederus har sin bostad i egendomen nr 16 Repslagaregatan å
söder. I sammanhang härmed må nämnas, att i en egendom vid samma gata
bor sedan många år en annan rastlöst arbetande åldring, professor
emeritus P. E. Bergfalk, som föddes den 4 febr. 1798.

+

Carl Fredrik Ridderstad.

I sitt hem i Linköping afled den 12 augusti kl. 10,40 på aftonen
skalden och publicistveteranen Carl Fredrik Ridderstad i rosfeber. Han
var känd som publicist och öfvertog

1840 Östgötacorrespondenten. Mest allmänt bekant var han dock,
åtminstone under 2 ä 3 årtionden, genom en mängd skaldestycken,
historiska romaner och tidsbilder, bl. a. det sjelf biograf iska
arbetet »Regnbågen». Han blef 79 år gammal.

Konung Luiz af Portugal.

anlände fredagen 20 Augusti med extratåg till hufvudstaden, mottagen af
kronprinsen samt prinsarne Oscar och Eugen. Konungen hade å Sköldmön
begifvit sig till Liljeholmen att möta sin höge gäst.

Konung Luiz är snarare under än öfver medellängd, med en satt och
kraftig figur och rör sig mycket lifligt. Ansigtet är temligen bredt,
med ett behagligt, nästan godmodigt uttryck. Håret är ljust, måhända
något gråsprängdt och likaså mustascherna, som äro något vaxade. Kungen
är 48 år gammal. Hans fullständiga namn och titulatur har enligt
Al-manach de Gotha följande lydelse:

[-Louis-Philippe-Marie-Ferdinand-Pi-erre-]

{+Louis-Philippe-Marie-Ferdinand-Pi- erre+} -d’Alcåntara -Antoine
-Michel -Ra
-phaél-Gabriel-Gonzague-Xavier-Fran-9ois-d’Assise-Jean-Jules-Auguste-Vo
l-fando de Bragance-Bourbon, konung af Portugal och Algarbierna, »på
denna och andra sidan hafvet i Afrika», herre till Guinea etc. etc.,
hertig af Sachsen (majestät) o. s. v.

Inga bortbytta galoscher mer.

I marknaden kan om ett par veckor väntas en nyhet som ej är utan sitt
lilla intresse, nemligen ett nytt af hr E. D:r Iverus uppfunnnit
galosch-lås, hvarå patent i dagarna uttages.

Låset är af messing, litet och nätt, så att det med lätthet kan bäras i
vestfickan eller i urkedjan.

Svenskt konstnärsöde.

Till en rik amerikan har i dessa dagar kompositören Andreas Randels
violin försålts till ett pris som lär vara ganska högt. På detta
instrument knäppte R. de första tonerna, då han komponerade den sedan
vid alla högtidligare sorgfester sjungna, odödliga »Snabba äro lifvets
stunder». Instrumentet är borta, och ingen minnesvård finnes på den
talangfulle tondiktarens graf. »Snabba äro lifvets stunder».

1886

ö n i k a.

Professor August Malmström

har denna sommar slagit sig ned på Rotebro gästgifvaregård och där
målat en ny tafla.

Taflan, som kallas »Grindslanten», framställer några barn, som kämpa om
hvem skall bli den lycklige ägaren af den slant en resande kastat på
vägen invid grinden, som de öppnat.

En liter åt gången.

En ny förordning för vinhandlare och utskänkningsbolagets
bränvins-magasin lär komma att den 1 oktober träda i gällande kraft.
Spirituosa af hvad slag det vara må, får sedan icke till allmänheten
utminuteras i mindre mängd än 1 liter på en gång och hos vinhandlare
icke efter kl. 7 aftnarne före sön- och helgdag. För bränvins-magasinen
gäller hvad som nu är stadgadt om tiderna.

Bort med 16-timmars arbetsdag.

Meddelande från allmänheten.

Handelsbiträdenas begäran om något senare öppnande och tidigare
stängande synas våra principaler ej vilja gå till mötes, ehuru denna
begäran väl är billig.

Vi biträden omkring Hötorget skulle vara tacksamma, om vi finge öppna
kl. half 8 i stället för half 7 och 7 samt stänga kl. 9 i stället för
10 och half 11, hvilket insändame tycka är för lång arbetstid, i
synnerhet den här tiden, då det är litet att göra. Vi hoppas att denna
vår både billiga och rättvisa anhållan måtte blifva uppfyld.
Ödmjukeligen

Många biträden vid Hötorget.
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När Konstnärsförbundet bildas

Opponenterna få afslag

af Fria Konsternas Akademi.

Opponenterna ha den 16 augusti haft sammanträde i Göteborg, därvid
meddelas, att på petitionen till konungen angående en komités
tillsättande i och för omorganisationen af Fria Konsternas Akademi,
ingått det svar, att K. M:t vid föredragandet häraf funnit ansökningen
icke till någon åtgärd föranleda.

Opponenterna beslöto härefter bilda en förening under namn af
»Konstnärsförbundet». Föreningens syfte skulle vara att motarbeta alla
otidsenligheter, som kunna skada, och söka genomföra alla reformer,
hvilka kunna gagna vår inhemska konst och konstindustri. Föreningen
ämnar föranstalta årliga utställningar, insamla medel till att uppföra
ett större expositionshus i hufvudstaden. I sammanträdet deltogo ett
tjugutal konstnärer. Förhandlingarna leddes af baron O. Hermelin.

STYRELSEN.

Konstnärsförbundet som S:t Örjan. Allegorisk teckning af Carl Larsson.

R. Thegerström.

G. Pauli.

H. Salmson.

O. Arborelius.

K. F. von Saltza.

Georg Pauli och Carl Larsson. Kommissarierna på Konstnärsförbundets
utställning i Stockholm oktober—november t 886. Teckning af Carl
Larsson
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Kung Oscar i facsimile och autograf.
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6i. FACSI.MIL AF EN EGENHÄNDIGT NEDSKRIFVEN DIKT AF H. M. KONUNG OSCAR
II.

Oscar II:s autograf.

Tolkning af grafologen Johan Grönstedt.

Det ligger sol öfver denna namnteckning, någonting ljust och klart, som
inger sympati och aktning.

Handen darrade något, då denna namnteckning skrefs. Anledningen är
sannolikt tillfällig, ty de fyllda strecken på bokstäfverna tala det
tydligaste språk om varmt blod och lefnadslust, men ingenting om
ålderdomssvaghet och trötthet.

Namnteckningens graciösa rundningar vittna om ett sinne, som beundrar
det sköna i alla dess former.

De sammanhängande, men ändock tydligt skilj da bokstäfverna visa ett
klart förstånd, som logiskt bedömer personer och förhållanden, väl
håller ihop tankarna och skickligt kan uttrycka sig. Tänker det som
säges, men talar icke om allt det som tänkes. Intellektuellt smidig,
nådig, förbindlig.

Bokstäfverna äro stora. Så skrifver en stolt natur; en suverän, ett
snille, som är själfmedveten om sin sociala eller intellektuella
öfverlägsenhet öfver alla andra. Men bokstäfverna äro icke lika stora,
hvilket visar känslighet.

Första bokstafven förråder egoism. Men det är blott första intrycket
som är egoistiskt, själfviskt. I stället för att hoprulla sig, utgår
strecket och förenar sig med den följande bokstafvens och visar
därigenom, att det andra intrycket är att icke vara egoistisk för egen
del, utan villig att dela med sig och underkasta sig det härskande
karaktärsdraget, som är godheten.

Godheten lyser fram ur alla dessa afrundade bokstäf-ver, hvilka luta
för att ytterligare förråda, att godheten är icke blott välvillig, utan
äfven öm.

Det förenklade c och r antyda bildning och verksamhet och rädda den
vackra och behagfulla namnteckningen från att se skönskriftsaktig ut.

r är förlängt med ett långt vågigt streck, försedt i spetsen med en
hake samt ett annat streck, hvilket liknar en klubba och som delar det
midt itu.

Det långa vågiga strecket kännetecknar gifmildhet, smidighet, mod,
rättrådighet. Haken i dess spets ihärdighet och uthållighet.

Strecket delas af ett tvärstreck, som är ett frimurar-tecken.

Och nu visar denna namnteckning en ridderlig man, som utan fruktan gör
hvad han anser vara rätt, som är öm och har behof af tillgifvenhet och
att vara älskad. En man hvars fröjder och sorger komma från hans
hjärta. En af lyckans gudinnas utkorade favoriter, som icke blott
eröfrar hjärtan utan också behålla dem.
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Hvarje linje, som Atlanten korsar, Märkt med rödt på kartan se jag
vill, Ty det är vårt hjärteblod, som forsar Utur öppna sår åt västern
till.

Se i Götas stad hvad bruna kistor, Som på kajen staplas hvarje dag. Och
hvad långa passagerar-listor. Som förlust-rapporter från ett slagi

Råd till emigranter.

Skaffa dig arbete så fort som möjligt.

Tag därför hvad du kan få i början, hur simpelt det än är. Du bör komma
ihåg att intet arbete generar sin man i Amerika. Det bästa beviset
härpå är att flere af Amerikas presidenter, som regera öfver 50
millioner men-niskor, ofta ursprungligen varit simpla arbetare. Så var
Lincoln i början vedhuggare och Johnson skräddarpojke.

Håll dig nykter och undvik så mycket som möjligt dina landsmän.

Ur Emigrantens vän af Hugo Nisbeth.

Utvandringen i siffror.

Sveriges folkmängd vid 1880 års utgång 4,565,668. Utvandringen i
siffror under åren 1881—1887.

År Personer

1881 ........... 47.634

1882 ........... 51,629

1883 ........... 30,612

1884 ........... 21,005

1885 ........... 18,050

1886 ........... 28,155

1887 ........... 46,901

243 986

Frihetsstatyn.

Hvad kan jag förtjäna?

Här nedan vilja vi meddela några uppgifter om de vanligaste lönerna i
Amerika; naturligtvis äro de underkastade omvexlingar.

Instrumentmakare (vecka) 15 å 25 doll. Mekaniska arbetare » 12 å 18 »
Läderarbetare » IO å 16 » Bagare » 7 å 12 » Bokbindare » 12 »
Tegelslagare » IO å 18 » Vagnmakare » IO å 14 » Tunnbindare » IO å 14 »
Hattmakare » 12 å 18 » Krukmakare » IO å 20 » Hjulmakare » 12 äi5 »
Smeder (dag) 2 å 5 » Timmermän » 2,5° ä 5 » Målare » 2,50 a 6 »
Skomakare » 2 å 5 » Stenhuggare » 3 å 8 » Skräddare » 2,50 a 6 »
Garfvare » 2,50 a 5 » Bleckslagare » 2,50 a 5 » Studenter, Läkare och
dylika borde

heldre stanna hemma, såvida de ej kunna arbeta med sina händer.

Emigrationen. Ett icke ringa antal, eller omkring 1,200, af de
emigranter som under denna månad lemnat riket, befinner sig ännu i
beväringsåren, hvilken omständighet icke ansetts utgöra hinder för
deras utflyttning.

Fåfängt att i land dem återropal Högt från skeppsbord bittra anletsdrag

Blicka ned uppå det Europa,

Som dock födt och lifnärt dem en

dag.

Läs i hvarje öga samma tankar, Samma obevekliga besluti Ångan visslar,
skeppet lyfter ankar Under trotsigt jubel: västerut!

Carl Snoilsky.

FRIVILLIG LANDSFLYKT.

Sjelfmant vill du spränga bandet Mellan dig och fosterlandet,

Dina barndomsminnen byta Mot ett ovisst framtidshopp ? Idog flit dock
än förvärfvar Bröd af våra åkrars kårfvar,

Och af ärlig viljas virke Timras kan en stuga opp.

Skam åt den, som fanan sviker, Skam åt den, som fegsint viker Undan
stridens nöd och fara För alt vinna veklig ro!

Mod, och hindren undanträngas! Mod, och alla klippor sprängas! År din
jord än karg, kan lyckan Blomma rikt i torftigt bo.

Tvekar än du, otacksamme?

Så välan! Vid målet framme, Skall du fåfängt åter tråna Till det hem,
du flyktat från. Hör du ? Vredgad nordan tjuter, Med förakt hvar bölja
skjuter Bort från fosterjordens stränder Trolös, pligtförgåten son.

Fj alar

(C. L. östergren.)
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Till Amerika!

i
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Utvandrareskeppet »Orlando» å Göteborgs redd våren 1880. Efter skizz af
L. Janssen, tecknad af O. Krumlinde.

Ur Allan-Linjens parlör.

Svenska

Har ni inte arbete för mig?

Det vet jag ej, hvad kan ni uträtta.

Jag är van till jordarbeten och kan gräfva; jag kan plöja, passa hästar
och är van till att köra både två och fyra. Jag har förr varit dräng i
Malmö hos en handlande.

Uttalet

Häv ju no vork for mi?

Äj dont nå, ouat, kan ju du?

Äj äm jus'd tu digg-ing änd farming. Äj kan plou, täk kär ov horses,
änd kan driiv båth ä tiim änd e döbbel tiim. In Malmö äj häv vork’d for
a groserimän.

Petter Jönssons resa till Amerika.

Och Petter Jönsson han såg i »Fäderneslandet»,

Att embetsmännen förstört det nordiska landet.

Då blef han ledsen och tänkte »jekeln anamma!

Jag tror jag kilar min väg och det med detsamma».

Mel.: »Och far min salig han, var en vestgöte han, han.»

I våta byxor han stod vid masten och lipa’:

Det var så kallt så, och magen började knipa!

Då kom en båtsman, tog Petter Jönsson i nacken, Liksom en hundvalp och
slängde ner’ en på »backen».

Han tog sin plunta och stoppa’ matsäck i kistan. Och af polisen hans
namn blef uppsatt på listan. Ur venstra ögat han sköt bort tåren med
vanten, Tog Gud i hågen och gaf sig ut på Atlanten.

Der låg nu Petter, och vattnet »sqvalpade om’ en», Och sjclf han
trodde, hans sista timme var kommen. Men båtsman skratta’ och ropade i
hans öra:

»Hvad tusan skulle du på galejan och göra?»

Han ville bort till det stora landet i vester,

Der ingen kung finns och inga kittsliga prester; Der man får sofva och
äta fläsk och potatis,

Och se’n med flottet kan smörja stöflarna gratis;

Men stormen tystna och solen sken öfver skutan.

Då vakna’ Petter och trilla’ ner i kajutan.

Han tog en långsup, tog två, kröp ner under täcket; Och på tre veckor
han se’n ej syntes på däcket.

Der ingen länsman törs stöta bonden för pannan, Och renadt bränvin kan
fås för sex styfver kannan; Der mera pengar det finns än loppor i Trosa
—

Dit ville Petter, och dit han styrde sin kosa.

På skeppet stod han och liksom höll sig för magen ; Förty hans själ var
af mycken ångest betagen.

Det stod ej till att gå ned och lägga sig heller,

Ty stormen blåser som bara hin, när det gäller.

Ett gudslån (om man ej räknar oxstek och limpa) Han ej fått i sig och
våt han var som en simpa.

Uti sitt förskinn han utgöt hela sin suckan

Och snyfta’ bittert: »Ack den som vore vid luckan!»

Först när i Newyork på redden skutan låg inne, Kröp Petter fram, ack !
men magerlagd som en pinne. Med sorgsna blickar han mätte förskinnets
stroppar. Och bad, för Guds skull, om några koleradroppar.

I Castle-garden han slog sig ner vid sin kista Och åt och drack, så han
kunnat andan sin mista. Så bar han kistan och alltihop till en jude,

Som sa’: »Mein Herr firti Thaler kan jak wohl bjude».

Men Petter Jönsson till hamnen styrde sin kosa,

Och da’n derpå reste han tillbaka till Trosa;

Och förr ska solen väl spricka sönder i kanten,

Än Petter Jönsson far ut igen på Atlanten!
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Hj. öhrvall.

H. Bergegren.

O. Levertin.

M. Hellberg.

K. Wicksell.

Sedlighetsdiskussionen i Verdandi 1887.

Mötet öppnades med några inledningsord af föreningens ordförande, hr
Mauritz Hellberg:

Diskussionsämnet hade valts med anledning af den Wicksell—Ru-dinska
affären, som föranledt insändare i platstidningarna att beteckna
Verdandi som »den Wick-sellska klicken», »den lilla Catili-nanska
skaran» m. m. Föreningen Verdandi har fattat det beslutet att inga
yttringar af bifall eller ogillande skulle få förekomma under debatten.

Inledaren, hr Carlheim-Gyllensköld: Kyskheten kan icke ensam tjena till
måttstock på en menniskas värde; det finnes flere dygder och flere fel,
som böra tagas i beräkning, och det vore orätt att fördöma en menniska,
derför att hon icke från alla synpunkter uppfyller allan rättfärdighet.

Litteratören Hinke Bergegren: De, som beskärma sig öfver osedligheten i
våra dagar, glömma tyvärr föregående generationers syndaregister. Man
skulle kunna tro att våra föräldrar lefvat som englar, men att de
åtminstone inte varit könlösa englar, därpå utgör den ärade
församlingen sjelf ett vittnesbörd. — En icke ringa del af de
prostituerades inkomster förskrifver sig från »sedliga» äkta män. Såväl
gamla som unga hängifva sig åt utsväf-ningar istället för att föra ett
sundt, naturligt könslif. En så kallad bildad dam kan uttala ordet
»mörda», som innebär något så förskräckligt, men att säga namnen på
könsorganen anses osedligt. Försöken att rädda de s. k. fallna
misslyckas nästan alltid. Hvarföre? Ombytet är för starkt: förut så
rikligt könsumgänge, sedan intet alls. Man borde åtminstone låta
flickorna på räddninghemmen ha en älskare.

De bildade kvinnorna ha ingen

blygsamhetskänsla alls, det är blott mammorna som stå omkring dem. Jag
har sjelf stått i förhållande till en flicka af bättre familj och
därigenom fått reda på vissa förhållanden.

Stud. C. A. V. Ek: Orsaken till prostitutionen är bristen på medel att
kunna underhålla en familj. Socialismen fordrar rätt till arbete och
bröd för alla.

Professor Waldemar Rudin: Nej, låtom oss hålla fast vid äktenskapets
helgd. Dess betydelse är ju bland annat att vara en garanti mot den
lössläppta kärleken.

Lic. Knut Wicksell: Vänd om frågan och se den ur de lägre klassernas
synpunkt! Är deras fordran på kvinnans renhet alldeles oberättigad?
Huru kan det system försvaras, som medför den ena samhällsklassens
uppoffrande till den andras förmån, såsom nu sker genom prostitutionen,
hvilken just utgör den nödvändiga konsekvensen af de nuvarande
förhållandena.

Jur. fil. kand. Johan Lilliehöök: Både gruppäktenskap, mångkvinne-ri
och mångmänneri m. m. hafva på olika stadier ingått i det sedliga
medvetandet. Man får ej stämpla allt sådant som blott sedliga
förvillelser, och stanna i stum beundran inför det beprisade
äktenskapet. Äfven äktenskapet, sådant vi känna det, kommer att växla
form och innehåll, och det liksom allt annat bör få bedömas och
kritiseras.

Fil. kand. O. E. Lindberg: Könsdriften — denna naturkraft — är, har man
sagt, öfverflödande. Må så vara, men detta öfverflöd måste tyglas af
förnuftet. Detta, säger man nu, kan aldrig realiseras. Jo, men
villkoret härför är att behärska sig sjelf. Detta kan ernås genom en
sann uppfostran, men så långt äro vi ännu ej komna; vi äro i

detta afseende ännu i människo-slägtets barndom. Men redan nu gifves
det yttre hjälpmedel. Ett sådant är tidiga giftermål, såsom ett
surrogat härför vore tidiga för-lofningar att förorda, ty erfarenheten
visar, att man då kan lefva kyskt, äfven om man förut i sedligt
hänseende ej lefvat klanderfritt.

Teol. prof. Johansson: Enär 18—-2o:åriga qvinnor och män för närvarande
äro ur stånd att stifta familj, kan könsumgänge dem emellan endast gå
ut på lustans tillfredsställande, d. v. s. — prostitution.

Herr G. af Geijerstam: Jag minnes ett ansigte, hvarken fult eller
vackert, ett utseende som de flesta, men som just genom sina
outvecklade drag, genom det outpräglade i uttrycket fäste sig i min
erinran. Jag återsåg det några år senare; det barnsliga, famlande
uttrycket var nu borta; det hade gifvit rum för ett bestämdt,
allvarligt, medvetet, vittnande om en själens adel, som endast vunnits
genom personlighetens eget utvecklingsarbete. Det är under denna bild,
som jag betraktar utvecklingen; den går ej från ett absolut godt till
ett absolut ondt eller tvärtom, dess väg och dess gränser äro helt
andra.

Kand. O. Levertin: Jag måste inlägga en gensaga mot en föregående
talares uppfattning af kyskheten, att häri det afgörande skulle ligga i
frågan om den rent yttre afhållsamheten. Det finnes äfven en
själslifvets renhet, en tankarnas och känslornas kyskhet, och utan
denna är den fysiska renheten värdelös. Finnes denna inre renhet, då
eger man ej rätt att stämpla en menniska som osedlig, äfven om hon före
sitt äktenskap haft en förbindelse.
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O. E. Lindberg.

V. Millqvist.

Stormen inom press

1887

Gyllensköld.

och allmän opinion.

Och detta meningsutbyte afhör-des från början och till slut af flera
damer tillhörande stadens mest ansedda familjer, hvilka naturligtvis
genom sin närvaro, utan att ens protestera genom en så enkel åtgärd som
att aflägsna sig, i viss mån gåfvo sitt bifall till diskussionens såväl
form som innehåll. Man skulle verkligen tro sig förflyttad till det
gamla Rom under Claudii eller Ca-ligulas dagar i stället för att vistas
i det i9:de århundradets Sverige.

Fyris.

Prån allmänheten.

Medlemmar af föreningen »Ver-dandi», hvilka efter senaste allmänna
diskussionsmötet i den s. k. sedlighetsfrågan icke utträdt ur
föreningen, anmodas härmed vänligen att icke besöka de enskilda hemmen
eller sådana samqväm, som äro afsedda för familj eumgänge.

Familjefäder.

På det »Familjefäders» uttalade önskan, att deras hem icke måtte
besökas af Verdandister, skall medföra åsyftad verkan, är det alldeles
nödvändigt, att dessa familjefäder offentligen tillkännage, hvilka de
äro. En sådan upplysning emotses af mera än

En Verdandist.

Till Upsala stads polismästare.

Enligt strafflagens kap. 10, § 14, jemförd med ordningsstadgan för
rikets städer, § 13, eger Ni att upplösa offentlig sammankomst, der
något företages, »som emot lag stridande är.»

I strafflagens kap. 7, § 1 stadgas straff för »hvar som hädar Gud.»

I strafflagens kap. 18, § 13 stadgas straff för den, som genom någon
sin gerning »sårar tukt och sedlighet, så att allmän förargelse eller
fara för andras förförelse deraf kommer.»

Enligt hvad både offentligen och enskildt berättas, har brott mot båda
dessa sistnämnda paragrafer blifvit begånget vid det »diskussionsmöte»,
som på föranstaltande af föreningen »Verdandi» den 2 april på aftonen
hölls å stora Gillesalen.

Hvårföre aktade Ni ej nödigt att uppfylla den pligt, som lagen för
sådan händelse ålägger Eder?

Medborgare.

»Verdandi» försvarar sig.

Föreningen Verdandi hade i går sammanträde, hvarvid fattades följande
resolution:

»Föreningen Verdandi inlägger härmed en bestämd protest mot det skefva
och vrängda sätt, egnadt att i den allmänna opinionen framkalla
missuppfattning af föreningens karaktär och verksamhet, hvarpå
åtskilliga pressorgan, särskildt tidningen »Fyris» framställt den af
föreningens styrelse föranstaltade offentliga diskussionen öfver
sedlighetsfrågan. Hänvisande till det förhållande, att enligt
ordförandens inledningsord diskussionens ändamål endast var att bereda
olika meningar tillfälle att bryta sig mot hvarandra, påpekar
föreningen det orimliga i att framställa densamma såsom på något sätt
solidarisk med någon som helst vid ifrågavarande tillfälle uttalad
åsigt, så mycket mer som af olika föreningsmedlemmar fullkomligt
motsatta meningar uttalades.»

Mindre Akademiska Konsistoriet dömer.

(med reservation af professor Frithiof Holmgren)

hrr öhrvall, Millqvist och v. Zweigbergk till »föreställning och
varning»,

hr Hellberg till »föreställning och varning jämte obehörighet att under
ett års tid komma i åtnjutande af akademiskt stipendium»,

hr Lilliehöök till »föreställning och varning samt
stipendie-obehörighet under två år».

Insamlingen för hr W. Carlheim-Gyllensköld.

Teckname af bidrag till denna insamling voro till i går afton
sammankallade för att besluta om användandet af det öfverskott (315
kr.) som teckningen medfört. Efter en stunds diskussion enades de
närvarande om att öfverlemna öfverskottet åt föreningen Ver-dandis f.
d. ordförande hr M. Hellberg, som kunde anses ha blifvit lidande genom
mindre akademiska konsistoriets i Upsala dom, hvilken under ett års tid
beröfvade honom rätten att söka akademiska stipendier.

Efter denna öfverläggnings slut vidtog en enkel fest, vid hvilken till
hr Carlheim-Gyllensköld öfverlem-nades den åt honom insamlade
penningsumman 630 kr. De församlade uppgående till 60—70 personer
beslöto enhälligt aflåta följande telegram till en af Upsala
konsistoriets medlemmar:

Prof. Fr. Holmgren,

Upsala.

I det kränkta rättsmedvetandets namn uttala de, som i afton samlats i
hufvudstaden för att återgälda hvad man orättvist beröfvat kand.
Carlheim-Gyllensköld, sin beundran och vördnad för Edra reservationer i
Verdandi-målet.

Å de församlades vägnar:

Curt Wallis. Anton Nyström.

N. O. Holst.

14

2091887

Ur årets krönika.

Norska gardet,

hade den 6 april uppvisning i gymnastik och bajonettfäktning.

Rörelserna utfördes, som man vid denna väl öfvade trupp är van att se,
med mjukhet, smidighet och fart,

. hvarför så väl trup-

Norsk gardist. r

pen som befälhaf-

varen skördade ett välförtjänt beröm

af de talrikt närvarande fackmännen

och den förtjusta qvinliga delen af

publiken.

Artistförlofning.

Förlofning har ingåtts mellan artisten Georg Pauli och fröken Hanna
Hirsch.

Volapiik

kommer att införas vid Kristinehamns Praktiska skola, det första
offentliga läroverk der detta verldsspråk införes.

Till K. hoffotograf

har utnämnts hr Aron Jonason i Göteborg.

Nordenfelts snabbskjutande kanoner

afprofvades den 27 sistlidne januari vid Felixdorf nära Wien.
Skjutförsöken, som enligt de närvarande artilleri- och geniofficerames
samstämmiga och lofordande vitsord lemnade öfver alla förväntningar
lyckade resultat, varade i fyra dagar och bevistades af bl. a.
erkehertigarne Albrecht, Wilhelm och Rainer.

Schweizerimamsell,

ung, med godt sätt ocb utseende, söker plats. l:a rek.

Johan Theofron Munktell

t

Den 2 juli kl. 4 e. m. afled i Eskilstuna i den höga åldern af 82 år
direktören Johan Theofron Munktell, en af den svenska storindustriens
grundläggare. Från hans verkstad utgick det första i Sverige bygda
lokomotivet och för vapenfabrikation levererade Munktellska
verkstäderna maskiner. Aftonbladets första tryckpress var också
Munktells tillverkning.

Doktor de Lavals nya båt.

Vid upprepade profresor under de senaste nätterna med denna mycket
omtalade modellbåt har man lyckats uppnå en hastighet af 33 y4 knop.
Med anledning af dessa sista försök anser sig nu uppfinnaren sjelf ha
grundad anledning hoppas, att båten, sedan mindre detaljförändringar
vidtagits, skall kunna uppnå den bestämda hastigheten eller 40 knop.

Ett framtidsnamn?

Till Svea Norgia Republika döptes en flicka vid nyligen förättadt dop i
Storkyrkoförsamlingen.

Oumbärlig för hvarje båttre hushåll.

är J. Kosch’s förbättrade bada stol med och utan värmeapparat; den ger
på det enklaste sätt inom 25 minuter med 5 öres kolåtgång ett
fullständigt varmt karbad.

Blott l:a qvalité.

Matsedeln vid festen för Albert Bonnier.

Tecknad af Carl Larsson.

Albert Bonniers förlag femtio år.

Sitt 50-årsjubileum som förläggare, hvilket inträffade den 1 september
högtidlighöll boktryckaren hr Albert Bonnier härstädes på ett lika
värdigt som till efterföljd manande sätt genom att till personalen i
sitt tryckeri och sin förlagsexpedition öfverlemna den frikostiga
summan af 15,000 kr. för en blif-vande pensions- och understödskassa.

Hr Albert Bonnier, som är född i Köpenhamn den 20 okt. 1820 kom redan
vid knappt fylda 15 år till Stockholm der han fick anställning hos sin
äldre broder bokhandlare Adolf Bonnier som afled 1867.

Redan 2 år efter sin hitkomst, vid 17 års ålder, år 1837 började Albert
Bonnier att förlägga mindre arbeten för egen räkning, och från denna
ringa början har sedermera utvecklat sig en förläggareverksamhet, nu
omfattande bortåt 3,000 olika arbeten, af alla våra mest kända
författare.

Sedan 1856 har hr Albert Bonnier disponeradt öfver eget tryckeri.

Med anledning af jubiléet har hr Bonnier utom ofvanstående donation
skänkt 5,000 kr. till »Svenska bok-handlames pensionskassa» som förut
af honom fått mottaga 3,750 kr.
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Stor explosion på Vaxholms fästning.

19 menniskolif spilda och 2 personer illa sårade.

Vid den så kallade Östra linien den del af fästningen som beherskar
Rindö-sundet, var konstapelskolan, bestående af en löjtnant, tre
konstaplar och aderton man, sysselsatt med uppläggning af ammunition i
och för den skjutning, som skulle börjat från och med 12 aug.
Ammunitionen hade blifvit nedlagd i låsta ammunitionskistor, och
löjtnanten, som ansåg arbetet för dagen afslutadt, af-lägsnade sig vid
half fem-tiden, sedan han bortskickat artilleristen nr 45 Blomqvist vid
Svea första kompani i ett ärende.

Vaxholms fästning.

Några minuter efter det denne bortgått skedde en fruktansvärd
explosion!

Östra liniens post, som stod på vallen ett knappt stenkast från det
ställe, der ammunitionshuset sprängdes i luften, säger sig ha hört en
smäll, hvarefter han fick ett skynke öfver hufvudet och kastades
handlöst ned från den höga gräsvallen. När han återkom till besinning,
var platsen fyld af militär. Nu visade sig en skräckinjagande syn för
de häpna och förskrämda, som skyndat till platsen. Af ammunitionshuset
återstodo endast några rykande bräder: vedtrafvar-ne voro, som ofvan
nämnts, kull-vräkta och brunno, och marken var täckt med söndertrasade
mennisko-kroppar.

Sedan den första förskräckelsen lagt sig, började den hemska
undersökningen af den sorgliga olycka som timat. Det befans att hela
korpralskolan, utom löjtnanten och Blomqvist, hvilka hade aflägsnat
sig, samt artilleristen Olsson, som befann sig i ett skjul i närheten,
hade blifvit dödade.

Jenny Lind.

Jenny Lind är död!

var det icke alldeles oväntade, men ändå så nedslående sorgebudet, som
den 2 november af telegrafen spreds kring hela jorden, der hennes namn
var mera kändt, hennes konst högre värderad än de allra flesta andra
dödligas.

Felix Mendelssohn Bartholdy yttrade en gång om Jenny Lind: »Aldrig i
mitt lif har jag påträffat någon så ädel, så äkta, så sann
konstnärsnatur som Jenny Linds. Naturanlag, studium och innerlig känsla
har jag ingenstädes funnit så harmoniskt förenade som hos henne».

Detta omdöme innehåller i all sin korthet mera än den längsta
panegyrik.

Jenny Linds testamente. Enligt Times har fru Jenny Maria
Lind-Gold-schmidts testamente framlagts för domstol. Hon testamenterar
till konungen af Sverige sin tafla »Öfver-svämningen»; till fru Victor
Beneche porträttet af Mendelssohn; till sin dotterson de bokskåp som
hon fått af New Yorks brandkårer; till kungliga Nationalmuseum i
Stockholm de medaljer af guld, silfver och brons, hvilka slagits till
hennes ära och den guldmedalj med diamantkrona och

agraff att bära i serafimerordens band, som förärats henne af konung
Oscar II;... Till Upsala universitet lemnas 50,000 kr. för att under
namnet Erik Gustaf Geijers stipendium användas till fattiga studenter;
Till Lunds universitet 50,000 kr. såsom biskop Esaias Tegnérs
stipendium för understöd åt fattiga studenter som ämna ingå i den
protestantiska kyrkans tjenst. Återstoden af nämnda fond tillfaller
något af testaments-verkställarne valdt sjukhus i Stockholm som helt
eller företrädesvis egnar sig åt behandling af barnsjukdomar.

Hela den aflidnas efterlemnade förmögenhet förklaras uppgå till 737.771
kr- 94 öre.

Nobelska cisternen vid Käringberget.

För magasinering af ryskt petroleum.

På yttersta udden af Käringberget är nu en stor cistern af plåt,
påminnande om en större gasklocka uppförd. Långt ut på Elfsborgsfjorden
kan man se att läsa inskriptionen på denna stora klocka:

Bröderna Sandberg, Nobel-Fotogén.

Cisternen, som under sommaren uppförts af Lindholmens Mekaniska
Verkstad, blir i nästa vecka fullt färdig. Den är tillverkad af tjock
plåt, håller 10 meter i höjd och 18 meter i genomskärning. Den skall
rymma 2,080,000 kilogram olja, hvilket motsvarar 12,000 fat. I taket är
en ventil för utsläppande af gaser. Påfyllningen af olja skall ske
direkt från de hit-kommande Nobelska cistemångarne från Petersburg utan
annan kraft än ångans egen maskin. En ny brygga har blifvit byggd, till
hvilken nu leder ett tjockt rör. Detta rör är inledt i cisternens
nedersta plåt, blott ett par tum från marken, men är så inrättadt att
det, i mån efter som påfyllningen sker och efter det denna fullbordats
inuti cisternen, kan höjas öfver oljans nivå.

Att denna anläggning kommer att ha ett ganska starkt lugnande
inflytande på petroleumpriserna är tydligt.
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De första likbränningarna i Sverige.

Per Lindeli.

Krematoriet. Arkitekt: M. Isæus.

E. G. Klingenstierna.

Den första likbränningen i Stockholm.

Den första likbränningen i Stockholm egde rum den 15 oktober, då
disponenten Emst Kjellerstedts från Örebro jordiska qvarlefvor i
närvaro endast af Svenska Likbrän-ningsföreningens styrelse brändes i
den provisoriska lik-bränningsanstalten vid Hagalund. Den andra
likbränningen försiggick i går kl. half 10 f. m. dersammastädes.

Klockan precis 1/2 10 började den enkla men högtidliga akten. I koret
voro då samlade: ordföranden i Svenska Lik-bränningsföreningens
styrelse, öfverste E. G. Klingen-stiema, hvars energiska och
outtröttliga verksamhet i främsta rummet är upphofvet till att
likbränningen i Sverige på en så jemförelsevis kort tid blifvit en
verklighet, sekreteraren ingeniör P. Lindell, som torde böra anses som
den, hvilken tagit första initiativet till och sedermera rastlöst
befrämjat målet, medlemmame i styrelsen hrr A. Ahlsell, A. Billström,
O. A. Busch, K. Linroth och R. A. Wawrinsky, ordföranden i Stockholms
Kyrkogårdsnämnd advokat-fiskalen T. A. Billbergh, kyrkoherden i Solna
församling hofpredikanten F. Sandberg, rådman Åbergs bröder: major H.
Åberg och registrator O. J. Åberg, hans brorson docenten L. H. Åberg
samt representanter för pressen.

Innan den högtidliga akten egde rum yttrade öfversten Klingenstjema bl.
a.:

Föreningen har under de sistförflutna åren ombesörjt bränning af 6
svenskars lik vid krematoriet i Gotha. De dryga kostnaderna för
transport och oupphörligt ingående anmälningar om likbränning hade
emellertid påskyndat föreningens beslut att bygga den provisoriska
ugnen.

*

De väldiga jemluckoma öppnades nu framför ugnen och kistan fördes på
jemskenor in i den murade ugnen, medan

orgeln spelade ett stycke. Kl. 2 var bränningen fullbordad, och kistan
med askan framrullades ur ugnen. Omkring 7 minuter åtgingo derefter,
innan askan hunnit svalna, då de förut slutna dörrarna till krematoriet
öppnades, och de utanför samlade, som nu utgjorde ett stort antal
åskådare af båda könen, fingo tillträde till koret. På bränningskistan
skönjdes nu tydligt konturerna af den aflidnes benstomme. Det hela föll
dock genast till stoft vid ringaste beröring. Lemningame hopsamlades
derefter af krematoriets betjening och nedlades i en bleckcylinder af
ungefär 2 kannors rymd. Cylindern hoplöddes derefter i den aflidnes
anför -vandters närvaro och skall i deras vård öfverlemnas.

*

Tiden för ett liks bränning är nu tre å fyra timmar och kostnaderna för
bränslet, som är koks från gasverket, 6 å 7 kronor; men båda dessa tal
komma sannolikt att förminskas.

*

Då man vid y2 3-tiden kom ut ur krematoriet, stod der utanför en vagn
med en likkista aflidne sparbankskam-reraren i Marstrand A. Olåns, som
kl. 3 e. m. skulle brännas.

Dessutom äro i beredskap att brännas liken af öfverste-löjtnanten N. G.
Heidenstam, fröken M. L. Santeson, grosshandlaren M. J. Alpen från
Göteborg och f. d. bankdirektören Norrbohm från Örebro, hvarjemte
väntas veder-börandes tillstånd att få upptaga ur jorden och i aska
förvandla ännu några till bränning anmälda lik.

Antal medlemmar i Likbränningsföreningen 1886 2,026 medlemmar.

Antal Likbränningar 1887. 13 st.
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Kätterska tankar.

Efter en genomläsning af Frithiofs Saga.

af

Robinson.

i föremålen för skolpluggandet, som de andra hafva nödgats att mest
slafviskt, mera kinesiskt-mekaniskt proppa i sig, så bli dessa andra
nära nog som vilda af förtjusning. De få för en enda gång se, att de
ärevördiga gamla skåpens innehåll duger till något.

Sd grep Tegnér de boksynta, förvandlande dem hastigt och lustigt till
sin ödmjukaste tjänare. Och med alt skäl. Smak är en utsökt sak.

Men hvarmed grep han de öfriga, den ojämförligt större, ilhterata
mängden?

Helt visst af det skäl, att han i alla sina större skaldestycken och en
stor del af de mindre idealiserade ingenting annat än just det redan
förefintliga, på samma gång det lät som återväckandet af ett sviket
ideal.

Denna Ingeborg t. ex., som företer endast en passiv,
handlingsfiendtlig, viljeskygg själsstyrka, är ingenting annat än den
stiliserade typen för alldeles samma kvinlig-het, hvartill hvarje
flicka och hvarje hustru då för tiden dagligen och stundligen
uppfostrades. Själfva hennes förallmänligade yttre — hennes abstrakta
skönhet af ros och lilja, fyllig barm och smidig midja — var, så att
säga, allas; en hvar såg sig i prinsessans bild i en förstorande
spegel. Och inför detta kvinnoideal hurrade

hela nationen. Det var stort nog, och blomstrande och tanke-högt och
negativt nog, att ännu för några mansåldrar skymma önskningsmålet af
verkligt individuel, själfansvarig kvinlig utveckling.

Och med denne Frithiof är det, helt enkelt, på samma sätt. De isländska
sagohjältames med sig själf några gånger multiplicerade armstyrka, dock
de pittoreska kläderna, utgöra noga taget det enda som skiljer Tegnérs
Frithiof från en väl tränad yngling på landet mellan 1810 och 1840. Han
var, äfven han, en förstoringsspegel — ingenting annat.

Tegnérs skönt formade uttryck, alltid redan vid en första genomläsning
allmänfattliga, dessa i så vida kretsar kända sentenser på vers och
prosa rörande en del af hufvudfrågoma inom skola, stat, kyrka och några
af de olika vetenskapernas olika arbetsfält, göra hohom icke till en
originel tankens arbetare, till en upptäckare eller systematiker utan
till sin nationelintellektuella samtids störste referent.

Originel var han endast som diktare, men detta i utomordentlig grad,
enligt hvad vi ju alla känna genom t. ex. Fågelleken, Asatiden,
Skaldens morgonpsalm, Jätten, Träden, Mjältsjukan, Solsången,
Flyttfåglame, Skaldebrefven till Adlerbeth och Norborg samt — först och
sist — Frithiofs saga.

Hans originalitet är föga jämförlig med våra andra vältaliga stormäns,
— möjligast likväl med Gustaf den tredjes. Tegnérs skaldemission fyldes
till större delen af en undantagsuppgift. Han egde att särskildt för
den dåvarande mansåldern komma nationalmedvetandet att blixtlikt glänsa
upp. Hvadan nästan alltid något af fyrverkeri i hans diktning.
Raketerna, som skjuta i höjden, väcka skiftesvis sensationerna häpnad
och vällust; i bästa fall båda på en gång. Ty endast några få af dem
hväsa vid uppstigandet. De flesta sjunga fulltonigt tyrtäiska
stridssånger, och skicka sedan med sina lätta stjemregn tillbaka mot
marken igen de perlande ljuden af segerlöften.

Själfva innersta hemligheten af, hvad som med ens lyfte hans verk till
framgångens och lyckans spets, torde vara lätt nog att uttala numera.

Den gamla formella skolbildningen har varit en bildning för
literatörer. Men blott några få gånger i hvarje halfsekel kommer någon,
som kan i denna säreget vittra mening riktigt till gagns bruka den,
någon som har i sin egen person slagrutan, gåf-van att göra för
samtiden fullt tillämpligt, lätt användbart, hvad under århundraden
hopats och ordnats — mindre för sak, mera för smak.

Här kom nu än en gång mannen. Här kom den med snille för själfva
formgifningen särskildt utrustade. Född 23 maj 1834 i Östergötland,
aflade officers-

För hvar gång han kommer, examen i853 och tog afsked som kapten 1885.
Gods-och i en handvändning tillgodo- äeare sedan i859- Under signaturen
Robinson utgaf gör sig samt förvandlar till lif han l8?4
Protestantismens Mariakult, 1882 utkom och lust och skenbart själfstän-
Ibsen och äktenskapsfrdgan och 1885 en samling ar-dig rörelseförmåga
just alt detta Uklar, kallade Realister och idealister.

Urban von Feilitzen.

213”ÅngkökssOlles” obetalda debetsedel,

Stor seger för frihandlarne...

I går kl. half 3 e. m. tillkännagaf magistraten det definitiva
resultatet af fredagens riksdagsmannaval i Stockholm. De officiella
röstetalen fördela sig sålunda att det liberala frihandelspartiets
kandidater valdes

med följande röstetal:

Key, E. A., professor............................ 6,749

Foch, A. H. E., frih., f. d. kansliråd.......... 6,741

Nordenskiöld, A. E., frih., professor........... 6,741

von Friesen, S. G., rektor...................... 6,737

Lovén, 0. Chr., sekr. i landtbruksakademien... 6,736

Walldén, W., godsegare........................... 6,735

Stackolborg, S. 0., frih., konteramiral......... 6,725

Grafström, C. J., f. d. fabrikör................ 6,722

Åbergsson, A. V., justitieråd.................... 6,718

Siljeström, P. A., f. d. rektor................. 6,710

Beckman, E., litteratör.......................... 6,705

Hedin, A., fil. kand. litteratör................. 6,678

Larsson, A. P., skolföreståndare................. 6,587

Johansson, Joh., styrelseled. i S. ångqvarnsbolaget 6,552

Fredholm, J. H. G., civilingeniör....... ....... 6,539

Höglund, 0. M., fil. d:r, grosshandlare......... 6,488

ErikSSOn, P. J. M., bokförläggare................ 6,446

Taube, C. 0., grefve, trafikdirektör............. 6,378

Larsson, 0., föreståndare, f. d. gjutare......... 6,207

Hammarlund, E., redaktör......................... 4,958

Berg, Fr., folkskolelärare....................... 4.952

Gustatsson, R., redaktör......................... 4,898

på restlängd. Klaganden stöder sig å högsta domstolens utslag af den 18
november 1884. Valet är jemväl öfver-klagadt af redaktör Hj. Bran ting,
som yrkar att de blå och gröna valsedlarne skola kasseras såsom märkta
och att ny sammanräkning skall ega rum.

O. Larsson har ogulden skatt.

Uppbördskommissariens intyg lyder sålunda:

Att enligt härstädes förvarade concepträkenskaper ång-köksföreståndaren
f. d. gjutaren Olof Larsson, född år 1850 den 19 juli och för
innevarande år mantals- och skatt-skrifven inom Kungsholms församling,
qvarteret Drabanten nris 3, 4, 5 med adressnummer 2 vid
Kungsholms-gatan här i hufvudstaden, häftar för oguldna så väl
kom-munalutskylder för år 1881, som äfven krono- och kom-munalutskylder
för år 1882, det varder härmed på begäran intygadt.

Stockholm i Adolf Fredriks och Kungsholms församlingars uppbördskontor
den 4 oktober 1887

O. Geete,

Uppbördskommissarie.

Hr Larssons förklaring.

----------att den mig påförda skatten icke blifvit inbetalad, beror
sålunda på uppbördsverkets försumlighet, att hos mig utsöka densamma,
ty utmätningsbara tillgångar har jag bevisligen icke saknat allt sedan
1878.-------

Det fel, som således lägges mig till last, är, såsom framgår af
ofvanstående, å min sida fullkomligt omedvetet och oaf sigtligt.

Stockholm den 7 okt. 1887. , ........

med sann högaktning

O. Larsson.

Bättre sent än aldrig.

Valet öfverklagadt.

Riksdagsmannavalet i Stockholm blef i går öfverklagadt af redaktör W.
Bergstrand på den grund, att f. d. gjutaren O. Larsson under åren 1881
och 1882 icke erlagt kommunal-utskylder och fortfarande är uppförd

0. Larsson. »Ångkoks-Olle.» Ångköksföreståndare.

6,585 röstsedlar kasserade.

Högsta domstolen har genom den 25 Januari 1888 afkunnadt utslag
fastställt öfverståthållareembetets utslag hvarigenom de 22
protektionisterna förklaras vara hufvudstadens representanter.

Riksdagen får frihandelsmajoritet.

Valen till andra kammaren ha nu försiggått öfver hela riket och gifvit
ett sådant resultat, att den nya riksdagen kan med hänsyn till
tullfrågan betraktas såsom ett medium mellan den »upplösta
januaririksdagen och majriksdagen». Då man som frihandelsvänner räknar
alla motståndare till rågtull och som protektionister alla ifrare för
denna tull, blifver den nya riksdagens sammansättning enligt valen:

124 frihandelsvänner och 98 protektionister.

Gjutaren Larsson har nu till uppbördsverket i Göteborg insändt liqvid
för sin derstädes obetalade och sedermera afkortade kommunalutskylder
för 1883.

Frihandlarnes röstsedlar kasserade.

Kl. 12 den 13 Oktober på middagen afkunnade öfverståthållareembetet
sitt utslag angående det öfverklagade riksdagsmannavalet i
hufvudstaden.

Högsta domstolens utslag i Stockholmsvalet.i888

— hvarigenom Sverige fick tullskydd.

...men tullvännerna få mandaten!

Härnedan följa namnen på de 22 protektionisterna, som genom Högsta
domstolens utslag förklarats valda som hufvudstadens representanter i
stället för frihan-

delspartiets kandidater.

de Laval, G., ingeniör......................... 3,012

WidstrÖm, C. U., hofrättsråd................... 3,006

Billing, W., rådman............................ 2,940

Palmstiorna, N. A. H., frih., generalintendent . 2,936

Werner, F., dockmästare........................ 2,914

Styffe, K., öfverdirektör...................... 2,817

Carlson, E. W., grosshandlare.................. 2,807

Lindmark, C. G., kommendör..................... 2,777

Svanberg, C. Th., fabrikör..................... 2,747

Bergman, C. G., rektor......................... 2,736

BexeliUS, A., grosshandlare.................... 2,732

BerndOS, G. F., bruksegare..................... 2,730

Nyström, C, L. H., doktor, stadsfullmäktig..... 2,729

Cederschiöld, S. F. R. P., t. f. kommerseråd.. 2,726

Beskow, G. E., pastor.......................... 2,722

Lund, Fr. M., jernkramhandlare................. 2,701

Höglund, C. F., urfabrikör..................... 2,699

Carlson, A. V., bokförläggare...... ........... 2,697

Björk, Frans Gustaf, maskinist................. 2,694

Berg, C. 0., grosshandlare..................... 2,683

WittrOCk, V. B., professor..................... 2,633

Lyth, G. W., instrumentmakare.................. 2,592

Skall regeringen afgå?

Det förljudes att ministären Themptander med anledning af att
protektionisterna, tack vare den obetalda debetsedeln eröfrat
Stockholmsbänken, ämnar afgå sedan konung Oscar vägrat biträda
statsministerns förslag om riksdagsupplösning.

Den som lefver får se.

Regeringen afgår.

Stockholm den 6 Februari 1888.

Kongl. Maj:t har denna dag uppå underdåniga ansökningar beviljat hans
excellens herr statsministern m. m. Oscar Robert Themptander, med
statsråden Nils H. Vult von Steyern, Carl G. Hammarskjöld, Johan Ch. E.
Richert, frih. Claes G. A. Tamm samt frih. Gustaf O. Peyron nådigt
entledigande från sina embeten.

Likaledes denna dag har Kongl. Maj:t i nåder utnämt och förordnat: till
statsminister frih. Didric A. Gillis Bildt; till chef för Kongl.
ecklesiastik-departementet Gunnar Wennerberg; till chef för Kongl.
justitie depart. Per Axel Bergström; till chef för landtförsvaret Nils
A. Hj. Palm-stierna; till chef för finansdepart. frih. Fredrik von
Essen; samt till stadsråd Gustaf W. L. Lönegren.

Samma dag har Kongl. Maj:t i nåder utnämt och förordnat förre
statsministern Oscar R. Themptander till landshöfding i Stockholms län.

Det nya systemets tunga kavalleri

gör afskedsparad för dess värderade upphofsman.

»Jag är glad och en hvar vare glad såsom jag.»

Här komma vi, den vidt berömda kretsen, och hr majoren rider uti
spetsen.

Han satte tull på fläsk förutan måtta, tack vare 11 kronor 58!

För Ångköks-OUe gör parad vår friska tropp.

:||: I galopp vi till honom med fröjd blicka opp :||: Trallallalla,
trallallalla etc.

Haf tack, du hederspascha der på spisen!

Dig utan kanske händt oss den syrprisen,

att vi fått stanna i minoriteten,

men nu vi fått herska öfver härligheten.

För Ångköks-OUe gör parad vår friska tropp.

:||: I galopp vi till honom med fröjd blicka opp :||:. Trallallalla,
trallallalla etc.

Söndags-Nisse.

Angköks-Olles debetsedel — den obetalda — lär komma att i glas och ram
uppsättas i Andra kammaren, såsom ett minne för evärdeliga tider.

Söndags-Nisse.

Den afgångne stats, ministern.

Oscar R. Themptander.

Den nykomne statsministern.

Frih. D. A. Gillis Bildt.
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Kända firmors och personers beskattning.

Utdrag ur Stockholms stads taxeringslängd.

jaaBHM

P. A. Norstedt & Söner.

Nikolai församling.

Skandinaviska kredit akt.... 463,752 Stockholms enskilda bank...
251,918

P. A. Norstedt & Söner....... 69,679

Hiilphers, Maria Olivia, fröken (vunnit 60,000 kr. på

lotteri)..................... 60,800

Berg, C. O. generalkonsul. . . 14,350

Slöör H. A. R. jemhandlare. 12,000 Landelius, J. C. hofkonditor. 8,500
Skjöldebrand, A. F. grefve ståthållare.................... 4.950

Johannis församling. Stockholms nya spårvägsak-

tiebolag................... 83,372

Herzog, P. bokbindare...... 20,000

Bemström, J. P. F. direktör

för aktieboi. Separator.... 15,000

Forsell, H. L. president... 12,832

Maria församling.

Tanto aktiebolag............ 167,942

Numbergs bryggeriaktiebolag 146,738 Montén, Lars. fabriksfirma...
95,000

Bergsunds mekaniska verk-

stads A. B............... 35.535

Vicander, A. korkfabrikör... 31,700

Piehi, C. G. bryggare..... 20,525

Th. Winborg & komp., firm. 15,000

Katarina församling. Liljeholmens stearinfabriks

A. B..................... 142.335

Bamängens tekniska fabriks

A. B....................... 39.581

Johnson, Axel, konsul...... 25,850

Neumiiller, F. R. bryggare . . 25,000

Bergman, Augusta N., bagar-

enka..................... 15,000

Böhlmark, D. A. handlande.. 10,000

Stockhaus, A. E., handlande. 3,000

Klara församling. Försäkringsaktiebolaget Skan-

dia....................... 343.390

Heiss, M. F. P. bryggare.... 100,000 Meeths, C. H. C. grosshandlare
......................... 50,000

Liljewalch, C. F. dito........ 40,000

Sunnerdahl, A. P. E. dito.... 36,300

Sundström, P. A. klädeshandlare......................... 21,000

De Geer, L. frih. f. d. statsminister..................... 19.400

Berendt, S. fabriksidkare.... 18,000

Lundin, Augusta, klädessömmerska....................... 18,000

Lagerberg, C. S. A. grefve, generallöjtnant................ 14,500

von Rosen, Georg, grefve,

professor.................. 13.400

Bolinders mekaniska verkstad.

Becker, Vilhelm, färghandlare 13,000 Joulin, C. G. hyrkusk 10,000
Hodell, Frans, redaktör 10,000 Sachs, Adolf, handlande 10,000 Jakobs
församling. Cederlund, J. E. grosshandla- re 202,000 Sachs, Simon,
handlande.... 116,673 Kempe, W. H., grosshandlare 100,000 Bonnier, Alb.
bokförläggare. 75,000 Cadier, Regis, hotellvärd.... 75,000 Carlson,
Bengt, Källarmästa- re 39,463 Berns, W. Hugo schweizeriid- kare 31.670

MIM

Rörstrand.

Rörstrand.

Lundberg, C. O. byggmästare 25,000

Berg, Oscar, konditor....... 16,800

Florman, Gösta, kapten, fotograf......................... 10,000

Bukowski, H. M. konsthandlare ........................ 10,000

Adolf Fredriks församling.

Ljunglöf, K. F., grosshandlare 124,790

Rörstrands aktiebolag....... 120,86

Reinhold, F. A. bagare...... 16.875

Grönvall, C. A. bryggare.... 15,000

Nordenskiöld, N. A. E., frih.

professor.................. 10,900

Bonnier, Isidor Adolf, bokförläggare .................. 10,000

Kungsholms församling.

Aktiebolaget Separator......213,350

J. & C. G. Bolinders mek.

verkstads A. B............ 125,693

Stille, Max, kir. instrument-

makare..................... 12,000

Pauli, C. F. civilingeniör.... 10,000

Östermalms församling.

Davidson, W. firma (Hasselbacken) ..................... 50,000

Wallenberg, K. A. bankdir... 30,000

Luck, P. F. grosshandlare... 25,000

Thiel, E. J. bankdirektör. ... 25,000

Petré, K. C. brukspatron.... 16,000

Lamm, Oscar, verkst, dir.... 15,000

Denckert, A. F. skorstensfej-

aremästare................. 12,000

Bonnier, K. O. bokförläggare 12,000 Hirsch, Isaak, grosshandlare .
10,000

Feith, J. W., bagare......... 10,000

Rydberg, Viktor, professor.. 7,000i888

Prins Oscar blir prins Bernadotte —

Prins Oscar.

Successionsordningen § 5.

Prins af det kongl. huset må ej gifta sig utan konungens vetskap och
samtycke. Sker det ändock, hafve han förverkat arfsrätt till riket för
sig, barn och efterkommande. Lag samme vare, om han, med eller utan
konungens vetskap och samtycke tager till gemål enskild svensk eller
utländsk mans dotter. Dock vare honom ej förment, att med konungens
vetskap och samtycke taga gemål af svenska konungahuset, inom, i svensk
lag, ej förbjudna leder.

Prins Bernadotte.

I det svenska statsråd, som hölls sistlidne lördag, tillkännagaf H. M.
Konungen, att H. K. H. Prins Oscar i en till Hans Maj:t aflemnad
skriftlig underdånig framställning förklaradt sig efter ingåendet af
äktenskap med fröken Ebba Henrietta Munck afsäga sig titlarne af
Konglig Höghet och Hertig af Gotland, samt för sig och efterkommande
alla de företrädesrättigheter i öfrigt, han såsom medlem af det Kongl.
huset hittills åtnjutit.

Derjemte har H. K. H. begärt att bibehållas vid svensk nationalitet
samt att efter giftermålet komma i åtnjutande af alla de medborgerliga
rättigheter, hvilka tillhöra svensk undersåte.

H. M:t Konungens nådiga afsigt lär vara, att Hans Konglig Höghet efter
äktenskapets afslutande skall, med frånträdande af titlarne Kongl.
Höghet, Arffurste och Hertig af Gotland, bibehålla titeln af prins och
hans gemål benämnas prinsessa, hvaremot titeln prins och prinsessa ej
skall öfvergå till deras barn och efterkommande.

Prins Oscar, som skall ega medborgarerätt ensamt i Sverige, lär komma
att begagna släktnamnet Bernadotte.

POST- OCH INRIKES TIDNINGAR

Extrablad.

Söndagen den 2Q januari 1888. TROLOFNING

mellan Hans Kongl. Höghet Prins Oscar och fröken Ebba Henrietta Munck
egde rum i dag kl. 2 å Stockholms slott.

Sedan de unga i Deras Majestät ers närvaro vexlat ringar, begåfvo sig
DD. MM., DD. KK. HH. Kronprinsen och Kronprinsessan, åtföljde af de
nyförlofvade och H. K. H. Prins Carl, till de rum i H. M. Drottningens
våning, der de till eklateringens öfvervarande inbjudna voro
församlade.

Sedan Hans Maj:t der tillkännagifvit förlofningen, föreslog Hans Maj:t
en skål för de nyförlofvade.

* *

*

Inbjudna voro fröken Muncks närmaste anhöriga, deras excellenser
svenske och norske statsministrarne, ministern för utrikesärendena samt
riksmarskalken, vid hofvet uppvaktande damer och herrar, åtskilliga
högre hoffunktionärer, äfvensom alla H. K. H. Prins Oscars förre lärare
samt hos honom till tjenstgöring kommenderade officerare, hvilka sedan
samtliga framförde sina lyckönskningar.
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Intressantaste porträtt

af

Hoffröken Ebba Munck,

efter fotografi af GÖSTA FLORMAN, visande tjusningskraften hos hennes
person, strålande af fägring, finnes infördt i det nyss utkomna

Februarihäftet af

”Ur Dagens Krönika”.

För likheten talar, att det enda bland hittills offentliggjorda
porträtt, som både till anletsdrag och uttryck öfverensstämma med
bilden i »Dagens Krönika», är en originalskiss från hofbalen af V.
ANDRÉN, införd i en veckotidning.

En Munck.

Som vanligt till kaffet mig Heben bestått

en »munk»; men den kostade femtio öre. För fyrtio alltid förut jag den
fått, och frågade derför med häpnad: »hvar-före?»

»Den stigit i pris», sa’ den lilla och log, och svaret hon spetsigt
bjöd till att betona:

»för femtio öre ni muneken nu tog; men tänk, för prins Oskar hon kostar
— en krona. Malle

i Söndags-Nisse

Prins Oscars apanage

ha båda kamrarna, i enlighet med statsutskottes hemställan, beslutit
öfverföra på hofhållningens stat, som genom denna ökning (26,000 kr.)
kommer att utgöra 748,000 kr.

Tackl

Mängden af telegram omöjliggör allas besvarande, hvarför jag beder att
på detta sätt få till alla korporationer och enskilda uttala min och
min frus varmaste tack för talrika bevis på välvilja.

Oscar Bernadotte.

Bröllopet i Bournemouth.

London, torsdagen den 15 mars.

Prins Oscars och fröken Muncks förmälning egde i dag rum i S:t
Stephens-kyrkan i Bournemouth. Kyrkan var fyld med folk, och äfven å de
om-gifvande gatorna voro stora menniskomassor. För de höga släktingame
och särskildt inbjudna gästerna voro 5 stolrader i midtskeppet
reserverade. Närmast drottningen af Sverige-Norge sutto kronprinsessan
af Danmark och hertiginnan af Albany. Fröken Munck, som bar hvit
atlasklädning ock hvit slöja, fördes till altaret af öfverste Munck.
Derefter utträdde prins Oscar ur sakristian. Prinsen bar svensk
kommendörkaptensuniform. Pastor Beskow förrättade vigseln, hvarefter
drottningen kysste de nyför-mälda. Kronprinsessan af Danmark och
hertiginnan af Albany kysste derefter bruden, hvilken lyckönskades af
prinsame Carl och Eugen. Under tonerna af Mendelsohns bröllopsmarsch
lemnade de nyförmälda kyrkan.

Prins Oscar flyttar.

Prins Bernadottes betjening, bestående af kusk och betjent samt 3
kvinliga biträden, afreste härifrån i slutet af april till Karlskrona.
Vidare medföljde hans hästar, 2 vagnshästar och 1 ridhäst, samt hvad
som för öf-rigt hör till ekonomien.

Karlskrona den 26 april.

Prins Oscar med gemål anlände i dag till sin nya bostad Verstorp. För
att möta dem hade i Torskors infunnit sig stationsbefälhafvaren
här-städes, amiral von Otter med friherrinna.

* *

*

Munck.

— gifter sig med hoffrökeni888

Upprörande politiskt drama.

Norges statsminister i Stockholm skjuter sig.

Förhistorien.

17 maj 1888 talade Björnson om allmän rösträtt vid arbetarnes
demonstrationståg i Kristiania. Talet slutade med ett våldsamt angrepp
på Sverdrup, som beskylldes för det gröfsta löftesbryteri vid skilda
tillfällen. I ett senare inlägg i »Verdens Gang» åberopade Björnson ett
bref från statsminister Richter,hvari skulle påståtts att statsminister
Sverdrup afgifvit en oriktig förklaring. Han hade i juni 1886 förklarat
att han icke på förhand känt till ordalydelsen af
i5:de-maj-protokollet. (Ministerielle Sager skulle foredrages for
Kongen af Ministeren for de udenrigske Anliggender i Nærværelse af to
andre Medlemmer af det svenske samt tre Medlemmer af det norske
Statsraad.)

Minister ställd mot minister.

Härmed var beskyllningen mot Sverdrup för medveten osanning byggd på
skriftligt och muntligt vittnesbörd af hans närmaste kollega. Björnson
påstod till och med att han ägde Richters fullmakt att frambära saken
för pressen.

Hur det förhöll sig.

I sjelfva verket hade Richter aldrig påstått att Sverdrup hade ljugit.
Richter visste mycket väl, att protokollet först hade blifvit utformat
efter att Sverdrup hade rest från Stockholm. Det enda han hade häfdat
var att protokollet fått sin utformning sedan man inhämtat Sverdrups
med-gifvande.

Richter i en ohållbar ställning.

Björnson har citerat Richters bref ur minnet och kan icke hitta
brefvet, trots ifriga uppmaningar om dess framläggande från Richter.
Richter till statsrådet Daae:

»Naturligtvis har Du set Bjørnsons Optræden — ved altsaa att jeg har
begaaet en Fejl mere ved at have havt Meddelelser med en Mand, der
intet Hensyn respekterer naar hans Lidenskaber river ham afsted. Nuvel,
et er under alle Omstændigheder klart — mit Forhold till Sverdrup vil
efter dette blive endnu mere utaaleligt.»

Saken inför kronprinsen-regenten.

Sverdrup vänder sig till kronprins Gustaf och kräfver en klar och
otvetydig dementi från Richters sida. Om icke Richter kan ge en sådan
måste det bli slut på samarbetet mellan dem.

Kronprinsen Gustaf till Sverdrup: Richter säger att han i form nog kan
gifva dig rätt i att du icke kände till ordalydelsen af protokollen af
den 15 Maj 1885, men omöjligt i sak, då han är öfvertygad om att han
den gången handlade i full öfverensstämmelse med dig.

Sverdrup till kronprinsen: En öfverenskommelse kan alltså icke uppnås.

Kronprinsen till Richter: Det är omöjligt för dig att stanna kvar i
regeringen.

Richter telegraferar till Sverdrup: Björnson är utan berättigande att
uttala sig som skett. Det jag skrifvit till Björnson har blifvit
missförstått. Jag har ingalunda rest några anklagelser mot er, men
tvärtom alltid häfdat nödvändigheten af att upprätthålla er i er
ställning.

Statsrådet Sørenssen i Stockholm vill göra gemensam sak med Richter och
afgå samtidigt med honom.

Konung Oscar till kronprinsen: Är enig med dig att Richter bör afgå.
Sørenssens afgång måste hindras.

Kronprinsen till Sverdrup: Statsrådet afrådes från att mottaga
Sørenssens af skedsansökan.

Richters första sjelfmordsförsök.

Genomfördes detta skulle det bli synligt för världen att Richters
afgång helt och hållet vållats genom Björnsons artikel. Han stod icke
ut längre.

»Efter Björnsons lumske Stimandsstød har jeg følt at jeg var
uræddeligen fortabt.»

Han sökte döden den 29 maj genom hängning, men blef räddad.

Richter får ensam afsked.

Sverdrup till kronprinsen: Jag har ingenting att invända emot att
afskedet blir uppskjutet till konungens hemkomst.

Kronprinsen påskyndar saken.

Den 6 Juni.

I dagens norska konselj behagade H. K. H. Kronprinsen-Regenten gifva
sitt bifall till den af h. exc. herr statsministern Ole Richter ingifna
ansökan om afsked från hans embete såsom norsk stadsminister.

Ett politiskt offer.

I går den 15 juni vid middagstiden ingick en sorglig underrättelse från
norska ministerhotellet.

F. d. statsministern O. Richter hade på morgonen tagit en promenad och
derefter begifvit sig till sitt arbetsrum 3 tr. upp. Då han icke kom
ned till kaffet, sökte man honom i rummet och fann honom der liggande
död af ett revolverskott, som gått in genom munnen och ut genom venstra
tinningen. Revolvern låg bredvid den döda kroppen.

I norska stortinget.

(Vid meddelandet om Richters död).

Odelstingspresidenten Daae (störtande fram med telegrammet till
Sverdrup):

— De har dræpt ham!

Sverdrup (kort och skarpt): Vrøvl!

Hvems var skulden?

Vi Søskende fritager Bjømson for al Skyld.

(Ur bref till Cecilia Bååth Holmberg från Richters syster.)

Ole Richter.
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TRONSKIFTE

Kejsar Fredrik III.

Potsdam den 15 juni. Kejsar Fredrik afied lugnt klockan 11 förmiddagen
af sin sjukdom strupkräfta.

Kejsar Fredriks död och begrafning.

Potsdam den 15 juni.

Under kejsarens sista ögonblick höll kejsarinnan Victoria hans högra
hand omsluten: Nuvarande kejsarparet stod till venster om sängen.

Kejsaren ligger i en jernsäng; händerna omsluta en kavallerlsabel. På
bröstet ligger den krans, som fadern skänkte honom efter slaget vid
Wörth. Ansigtsdragen äro hittills oförändrade.

Kejsarens bisättning.

Kejsaren bisättes efter sin egen önskan endast höljd af en militär
kappa.

Bismarck och den unge kejsaren.

Furst Bismarck anlände den 16 juni till Potsdam och åkte i öppen vagn
till slottet Friedrichskron. Men inga jubelrop mötte nu kanslern, såsom
annars brukar vara fallet. Hans anletsdrag uttryckte smärta och han
besvarade djupt allvarsam allmänhetens stumma helsningar. Omkring två
timmar stannade kanslern hos kejsar Wilhelm och utförde med sin nye
herskare de första regeringshandlingarna .

I TYSKLAND.

Kejsar Wilhelm II.

Ur kejsar Wilhelm den II:s proklamation.

Berlin den 18 juni.

Till mitt folk!

Kallad att bestiga mina täders tron har jag, med Oud för ögonen,
öfvertagit regeringen och lofvat att efter fädrens exempel bllfva en
rättvis och mild furste, att utöfva fromhet och gudsfruktan, att värna
freden, att befordra landets väl, att hjelpa fattiga och nödställda
samt att vara trogen väktare för rättvisan.

När jag nu beder Qud om kraft att uppfylla dessa kongliga pligter, som
hans vilja pålagt mig, så ledes jag dertill af förtroendet till det
preussiska folket, ett förtroende, som en återblick på vår historia
visar städse bafva varit rådande.

Wilhelm.

Sverige kondolerar.

H. K. H. Kronprinsen anlände den 17 juni kl. 8.40 på aftonen till
Berlin för att öfvervara kejsar Fredriks begrafning. H. K. H. nedlade
den 18 på morgonen personligen på kejsar Fredriks kista en krans af
blekröda rosor, på hvars band förekommo namnen Gustaf och Victoria.

Svensk hofsorg.

Vid Kongl. Maj:ts Hof anlägges söndagen den 17 juni 1888 tre veckors
sorg, halfva tiden svart och halfva tiden hvit, efter framlidne Hans
Maj:t Tysklands Kejsare, Konungen af Preussen, Fredrik.
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Parissalongens guldmedalj åt en svensk.

Nils Forsberg: En hjeltes död.

Hur jag fick guldmedaljen.

I maj månad 1888 öppnades Salongen för året. Det var på eftermiddagen
den 15 mars — sista dagen för inlemning. Klockan började närma sig fem.
Taflan befann sig ännu i min atelier i rue Cauchois. Jag höll ännu på
med några sista smärre korrigeringar, då tran-sportarbetamekommoför att
hämta den. I ett slags staffli, enkom gjort för tafveltransporter,
rullades den sakta nedför gatan. Sjelf tog jag en droska, och då
klockan slog 6 och inlemningstiden definitivt var slut, hade mitt ännu
färgvåta alster just kommit inom Salongens dörrar. Juryn hade
sammanträdt. Tafla efter tafla rullades fram för de mäktiga.

»En hjeltes död» stod i tur att bedömas. Det blef några ögonblicks
tystnad i salen. Alla betraktade taflan. Någon tog upp en applåd, och
de öfriga instämde. Sådant hade aldrig förr inträffat.

Min gode vän Langlois, som berättade mig alla dessa detaljer ville ta
på sin ed, att jag skulle få en tredjeklass medalj.

En vecka senare kom Langlois på nytt. »Du Forsberg. Du har gjort en bra
sak. Folk äro galna i din tafla. Jag har hört hviskas om att det skall
bli en andra klass.»

Det gick ytterligare några veckor. Då började det i konstnärskretsar
talas om, att Salongen tänkte dela ut ett par i:sta klass medaljer, af
hvilka den ena skulle tillfalla »En hjeltes död». Jag slog ifrån.

En premier!!

Skulle jag få en första klass. En guldmedalj som ej varit utdelad på 4
år och som aldrig utdelats till någon svensk.

Det var en hvardagsförmiddag. En spanjor kallad Mendu, och jag sutto
och åto frukost. En halfstor pojke kom in och frågade efter monsieur
Forsberg. Han visades till vårt bord och lemnade ett rörpostbref. Då
jag läst det, måtte jag skiftat färg, ty Mendu frågade, »hur är det
fatt, gamle vän?» Jag räckte honom brefvet. Det var ett meddelande från
Salongen om guldmedaljen jemte i hjertliga ordalag hållna gratulationer
undertecknade af jurymedlemmarna.

Nils Forsberg.
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Sundsvall och

Umeå brinna

ned.

Sundsvall efter branden den 25 Juni 1888.

Sundsvall brinner 1

Telegram till civilministern, Stockholm.

Natten till den 26 |unl.

En gräslig syn. Endast skolhuset, cellfängelset, jern-vägsstationerna,
Norrmalm, Stenhammaren, bryggerierna, fattighuset ännu qvarstående.
Eljest hela staden nedbrunnen. Kanske närmare 9,000 personer husvilla.
Var god ombestyr tält, lifsmedel, pengar, jemte 100 sappörer. Flera
mennlskor sägas ha omkommit. Två lik förda till lasarettet.

Ryding

Landshöfding.

Umeå brinner!

Konungen till Sundsvall och Umeå.

Konungen, som dels genom civilministern, dels genom flera enskilda
telegram blifvit underrättad om eldsvådans härjningar och befolkningens
förtviflan, fattade ett raskt beslut att sjelf resa till olycksplatsen.
Med extra tåg som afgick kl. 3,5 på morgonen medföljde utom konungen,
civilministern, krigsministern, generaldirektören grefve Cronstedt m.
fl.

Sundsvall den 26 juni.

Konungen har, efter konferenser med nödhjelpskomitén i natt afrest till
Umeå.

Till generalpoststyrelsen.

Nästan hela staden Umeå nedbrunnen. Postverkets värdesaker räddade.
Materiel och persedlar delvis uppbrunna. Utan lokal. Sänd alla
erforderliga blanketter jemte två stora kassaskåp.

Postmästar Palmcrantz.

Hjelp i nöden.

Kronprinsen och kronprinsessan öfverlemnade till nödhjelpskomitén 1,000
kr., hertiginnan af Dalarne 500 kr., Grosshandlare G. F. Biinsow,
10,000 kr. Insamlingen på Börsen visar nu det stora beloppet af 20,000
kr.

Undsättning åt de brandskadade.

Ångfartygen Nordstjeman har afgått direkt till Sundsvall, Vesterbotten
till Umeå, båda rikt lastade med lifsfömö-denheter, på
civildepartementets reqvisition. Hvardera ångaren lär ha innehållit
lifsmedel till ett värde af öfver 12,000 kr. Drottningen afsänder 200
buteljer vin. Gross-handl. L. O. Smith erbjuder sitt ångkök med
inventarier och 2 apparater. Kökets föreståndare f. d. gjutaren hr O.
Larsson medföljer. Dessutom har hr Smith skänkt 3,000 kr. kontant. Hr
Berns anordnar en konsert i sitt etablissement af hvilken inkomsten
oafkortad tillfaller de brandskadade i Sundsvall och Umeå.
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Jag har ej anor, ej lärdom ej rikedom ej dyra vanor.

Jag är arm men trotsar förakt, ty sångens makt bor i min barm.

Kunst Josephson. Byst i hhons \y Pkiii« H.vsski.bkko.

Ernst Josephson — ett konstnärsöde.

Svarta rosor.

io febr. 1888.

Ernst Josephson till

Qustaf af Qeijerstam:

vid öfversändandet af manuskriptet till »Svarta Rosor».

Tror du att jag kunde förtjäna litet pengar på det ? Vill du läsa
igenom min lilla versbok tillsammans med Nennie på landet i ensamheten
? Vill du säga mig ärligt och utan den ringaste försköning sanningen ?
Vill du, om du anser den lilla samlingen förtjänt däraf, rätta felen,
som kunnat insmyga sig, dels af slarf, dels af okunnighet ?

Det förekommer mig som om ett par saker i samlingen voro bra, och- det
är ju allt man kan begära i en diktsamling, där vanligtvis allting är
dåligt, men om denna samling hör till det slaget, så vill jag inte ens
förtjäna pengar på den.

Komma nu mina hugskott att någonsin känna hvad trycksvärta vill säga,
så blir jag naturligtvis nerskälld från alla håll, men om du och Pelle,
Hellen och Leviatan, Ernst Ahlgren och Nennie äro nöjda och jag kan få
pengar för ovettet, så gör det mig ingenting. —

Och nu väntar jag min dom. God natt bödel, gör ditt värsta!

Qustaf af Qei)erstam:

Tack för dikterna. Tor Hedberg, en ung skriftställare, är villig att
gallra samlingen och afhjälpa en del formella brister.

jo ma] 1888.

Ernst Josephson:

Ja, Gud välsigne lille Tor, om han kan rycka opp litet ogräs från mina
dikter. Bara han inte rör min »Skarprättare* och min »Vildblomma», så
får han påta och plocka så mycket han orkar, stackars karl — jag hoppas
på något sätt kunna bli honom nyttig i framtiden!!!

Min graf.

O, gräf mig en graf, dödgräfvare snäll, jag längtar att komma till
hvila, jag ser inga stjernor ute I kväll, där mörka skyarna ila.

Jag hade ett hjerta, som gaf och som gaf.

Nu har det ej mera att gifva.

Ack, snälla dödgräfvare, gräf mig en graf;

jag kan ej min ledsnad beskrifva.

Nu står där blott åter ett svidande sår —

där rifva de alla och sarga; ack, snälla dödgräfvare, red mig en bår,

så lugna kanske sig de arga.

Så kan jag måhända få fred i min graf;

där växa små blommor ur mullen. Jag hade ett hjerta som gaf och som
gaf. —

Ack, kasta ej stenar på kullen 1

Bréhet 1887 -88.

Ernst Josephson.

Katastrofen nalkas.

Till Richard Bergh:

P. S.

Jag öppnar brefvet för att med ens förklara mig litet närmare: Skaffa
mig minst 600 kr., så kan jag lyfta ankar, med nöd, och fara öfver
Köpenhamn och komma ut till dig. Där skola vi låta penslarna dansa på
ett hittills okändt sätt i Sverge. Här har jag ju icke en färgtub att
såsa med. Trädtoppar och fåglar, djur och tufvor, människor och
husknutar, allt skall lyda vår lag. Så samla vi några få utvalda och
stå fram som opponenter igen. Hvad säger du om detta ? Tror du icke att
vi behöfvas — jag tycker mig känna i luften att stunden stundar. Låt-om
oss trotsa himmel och helvete ur våra lådor och värmas af hvarandras
eld, utan afund och med broderlig hjälteharm — ja om så fordras måla på
samma duk med händer och fötter. Böljorna skola dansa på våra bilder,
skyarna sväfva öfver våra himlar och vinden röra på gräs och qvistar.

Ernst Josephson.

Till Pontus Fflrstenberg:

Han behöfver 600 kronor — han vill ej vända sig till Herr Furstenberg,
som han ju redan anlitat mer än tillräckligt, d. v. s. alldeles för
mycket — nu ber han mig skaffa dessa pengar. Men jag kan med bästa
vilja i världen ej sända honom mer än 100 kronor ur egen pung. Vill
Herr Furstenberg skrifva några rader till mig och säga hvad Ni tycker
att jag bör göra och i hvad mån Ni själf skulle vilja eller kunna
hjälpa honom ? — Jag måste snarast möjligt ge honom hans dom.

Richard Bergh.
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Josephsonteckning i trance.

Spiritistiska experiment.

Vi slogo oss ned kring bordet, och det började knacka i det och lyfta
sig. Så sköt det i full fart mot Josephson.

»Åh», skrek fru Dupuis, »ni är helt säkert ett stort medium, och ni
borde verkligen försöka.»

Hon lärde oss åtskilliga sätt att samtala med andarna, bland annat att
hålla en penna och vänta till dess handen började gå af sig sjelf.

Vi togo afsked, och Josephson gick hem till sig. Han kom ej till
middagen, och jag höll just på qvällen att dricka té, då Josephson
störtar in och berättar att han försökt med pennan och hade skrifvit
och tecknat flera sidor. Han visade mig dem, och under dem stod
Bellmans namn.

Allan Österlind.

En själ brister inför korset.

En afton, då vi längre än vanligt suttit vid bordet och samtalat med
andarna och tiden var inne för Joseph att bryta upp och gå hem, följde
jag honom ner till trädgårdsporten för att taga afsked af honom och
tillsammans beskåda hafvet. Det var en månskensnatt med dimmor utefter
marken. Från horisonten högt upp mot himmelen reste sig den ena skyn
öfver den andra, och i våra öfver-spända hjärnor togo de form af en
stege.

»Det är Jakobs stege», sa Josephson, »och på den ha andarna i natt
stigit ner för att hälsa dig, Jesus Kristus» — och på samma gång föll
han på knä och bad mig välsigna honom.

Jag ryggade tillbaks, och då såg jag för första gången att vi gått för
långt och Josephson hade förlorat förståndet. Jag brast ut i förtviflan
och försökte på alla sätt att lugna honom och låta honom förstå att vi
borde sluta upp med spiritismen och återgå till vårt arbete som
konstnärer.

Jag hade lyckats lugna honom, och jag började hoppas att han skulle
följa mina råd, då plötsligen ett stort kors långsamt reste sig ur
gräset och tecknade sig som en silhuett mot det månbelysta vattnet. Vi
stodo slagna af häpnad båda två, och Josephson grep mig om armen, och
med skinande ögon alldeles mot mitt ansikte viskade han: »Du tror», med
handen lyftad mot korset, som närmade sig, liksom sväfvande öfver
dimman.

Hade jag i det ögonblicket ej fått lösning på gåtan, hade jag
antagligen sjelf fallit offer för vårt oförståndiga försök att tränga
in i andelifvet. Ty ur dimman trädde fram en kvinnofigur, i hvilken jag
kände igen madame Trichet, en fyllkäring hvars man några dar förut hade
drunknat. Hon

hade hela qvällen ströfvat ikring, från krog till krog, fullkomligt
berusad, och förirrat sig i dimman.

»Ack, kära herrarna, jag kommer från snickaren med min mans kors, och
jag skulle bra gärna vilja att herrarna målade hans namn på det.»

Hon hann inte längre förr än hon ramlade i kull och korset med henne.
Jag kunde nu åtminstone med ett slående bevis diskutera det osannolika
i Josephsons påstående och i hans erbjudande af Kristustiteln.

«Ja, du kommer att tro, att du måste göra det», svarade han och gick.
Han försvann fort, och efter honom såg jag korset, som raglade bort
likt en hemsk symbol af Josephsons sorgliga lif. Allan Österlind.

Don Quijote.

Tecknad under sjukdomstiden.

Efter katastrofen.

Till Pontus Fiirstenberg.

25 augusti 1888.

Ja, är det inte gräsligt med Joseph! Först i går fick jag af Vallgren
reda på att Joseph blifvit sinnessjuk. Här håller man det dock så
hemligt som möjligt, emedan man hoppas han snart skall bli frisk och
att det då ej angår alla, att vår käre vän varit rubbad. Hvad kan
orsaken ha varit? De lär ha bråkat med spiritism därute, och då trodde
sig J. ha synnerligt välde öfver andarne, trodde sig höra sina aflidna
vänner och trodde slutligen han var — Gud sjelf.

Och så tror enfaldigt folk, att konsten är en lek! Nej, det är en
bitter hård kamp att tränga in i vår Herres underbara verld, att lära
sig se den på sätt som ännu ingen sett den och — hvad nästan värre är,
men som ju dock är det yttersta målet — lära andra se på detta nya
sätt. Carl Larsson.

15
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Ernst Ahlgren och Georg Brandes

Första mötet med Georg Brandes.

Stora boken 1886. Det var den 1 oktober jag första gången såg Georg
Bran-

des.

»Jag vill se lite på er först», sade han med en mjuk, allvarlig röst,
utan att en ljusning drog öfver dragen. Pannan låg i underliga fåror
och han såg fram under den med gråa ögon, i hvilka det låg liksom ett
svårmod.

»Det finns inte mycket kvar att se på», svarade jag. Det lät så lustigt
rättframt hvad han sade.

Han frågade om mina framtidsplaner. »Jag tror att jag kan arbeta ännu
ett par år». — »Ett par år? hvad menar ni sedan, tror ni att ni skall
dö?» — »Jag vet ingenting». Han mätte min långa gestalt. »Ni ser inte
ut så. Paa Gjensyn.»

*

Förr betydde Köpenhamn för mig teater och uppköp, nu betyder det endast
Georg Brandes.

Hemma i Hörby.

Stora boken. Hörby d. 15 okt. 1886.

Tjo, gamle grålle, ett snärtrapp till! Jag och mina kryckor voro i dag
afritade i Budkaflen n:r 42.

*

Hörby den 30 okt.

Hos mina sömmerskor låg Budkaflen på bordet. Jag skar tänder invärtes,
såg stormodig ut och skyndade mig hem för att kasta mig i arbetet. Ur
vägen, pack! Af kryckor får man starka näfvar.

o

Ater i Köpenhamn.

Annotationsalmanackan 1886.

2 dec.\ En långtur med Georg Brandes.

3 dec:. Uppköp hela dagen. — Och så på föreläsning. »Han» följde mig
hem. Om jag inte kände mig själf så dum och okunnig, skulle jag bli
alldeles förtjust i honom.

I dec.: På kvällen just som jag tagit ihop med Fru Marianne kom G. B.
Om jag blef förtjust.

Om jag i ord kunde beskrifva hurudan Axel Lundegård varit och är emot
mig! Han vet allt, allt om mig, vi äro ju så gamla vänner, vi ha lefvat
som kamrater innan någon människa ännu kände Ernst Ahlgren, innan »Från
Skåne» kom ut, och nu först känns det hur djupa rötter tillgif-venheten
har. Om du kunde tänka hur han vårdar

mig — hur han tänker på mig främst och nästan alltid —

Kunde du höra, hur han säger, att jag skall ha min frihet, omlifvet är
för tungt, men hur han genom den mest grannlaga ömhet söker tillknyta
de trådar, som brustit mellan mig och tillvaron! Han är nästan alldeles
utan penningar, och ändå tänker han inte på sina bekymmer, utan på mig,
mig! Och hur vekt han kan säga att han inte har råd att mista en Georg
Brandes.

vän sådan som jag,

och att vår litteratur inte heller har råd.

Arbete och lifsleda.

Annotationsalmanackan 1887.

2 jan.: En breflapp från G. B.

5 jan.: Fru Marianne. Lifsleda. Det ser icke ut som om jag skulle kunna
slå mig fram.

Midsommarafton (Efter läsning af Politikens anmälan af Fru Marianne.)

Fick dödsdomen öfver mitt författarskap kanske öfver mig själf.

26 juni.: En förfärlig natt. Det tycks närma sig. Står fortfarande på
punkten »Antingen — eller». En ensam promenad och prof skjutning med
revolvern, som går bra. Axel här nästan hela dagen. Rädd, men jag vågar
nog ändå om det behöfs.

Afskedsbref till Brandes:

Om jag själf ägt spår af tro på min begåfning, skulle icke all verldens
kritiker ha förmått mig till detta steg. Jag skulle ha rest mig med
trotsets hela kraft, jag skulle eggats af harmen. Nu finns det ingen
harm; man har icke gjort mig orätt.

Ni har varit mig en grym bödel, kanske grymmare än som behöfdes, men
jag kysser edra händer. Jag kom aldrig att hata er. Om jag lefvat
skulle jag kanske gjort

det. Då vill jag hellre dö.

Första själfmordsförsöket.

Georg Brandes. Den 8 januari 1888.

Hur jag i mitt sinne tiggde för ett enda vänligt ord! Förgäfves.

Jag var en ärbar kvinna; att jag gaf mig helt kom af att jag älskade
helt.

Redan i våras märkte jag att du var trött af leksaken och att jag icke
kunde hoppas på någon vänskap eller välvilja sedan leken var slut — din
vän ville jag tusen gånger hellre varit än din älskarinna.------

Ernst Ahlgren.
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— kärleken och döden.

Det finns intet agg hos mig mot dig. I tanken stryker jag öfver ditt
hår som jag gjort många gånger, då du var bedröfvad och jag är glad att
min död icke skall göra något varaktigt intryck på dig. Farväl.

Axel Lundegård:

Det knackade. Dörren öppnades. Utanför stod Victoria Benedictsson i
hvit nattdräkt och så blek, att ansiktet lyste i skymningen.

Flämtande af hjärtats oro sade hon att hon tagit giftet. (Det var
morfin.) Hennes beslut att dö stod fast, men hon kände en obetvinglig
ångest och bad att jag skulle vaka öfver henne. —

Under tiden utförde naturen sjelf det räddningsverk som en läkare
skulle ha föreskrifvit.

Annotationsalmanackan.

io jan.: Som i en dröm vill jag minnas att G. B. tittade upp på fm. Jag
gick i morfinrus.

16 och 17 jan.: Tiden gick.

Sjelfmordet den 18 juli.

(Ur afskedsbrefvet till Axel Lundegård):
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Ernst Ahlgren död.

Köpenhamn den 23 juli.

Författarinnan fru Victoria Benedictsson, pseudonymen Ernst Ahlgren har
å Leopolds hotell härstädes sjelf af-händt sig lifvet.

Fru B. var vid sin död endast 38 år. Hon sörjes närmast af make, förre
postmästaren i Hörby Benedictsson, samt ett barn och fem styfbarn.
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Verner von Heidenstam - en ny stor skald.

Heidenstam om »Vallfart och Vandringsår».

Till Albert Bonniers förlag.

På samma gång jag här öfver-lemnar dikterna till påseende ber jag om
ursäkt för att manuskriptet i sitt nuvarande skick på sina ställen
torde vara ganska svårläst — något som för öfrigt just ej bidrar till
att göra innehållet njutbart.

Georg Pauli, målaren, erbjöd sig i höstas att teckna vignetter. Vid
närmare eftersinnande ansåg jag dock detta gifva företaget en allt för
pretentiös pregel samt ytterligare försvåra det i ekonomiskt af-seende;
och hellre än att sjelf tillsätta penningar på dessa dikter, hvilka
redan kostat mig betydligt arbete, få de väl bli liggande i
skrif-bordslådan.

De äro alla till ämnet förlagda på utländsk grund. I likhet med
Gjellerup, Drachmann, Strindberg och hundrade äldre författare, som nu
stå på piedestal, har jag visserligen på sina ställen nyttjat »fri
vers», men jag har derför icke skrifvit slarfvig och vårdslös vers,
utan tvärtom särskildt vinnlagt mig om en konstnärlig form. Vanligen
har jag låtit en eller annan gifven rythm öfvervägande genomgå en hel
dikt på samma sätt som man i ett musikstycke bibehåller ett
grundthe-ma. Exempel på detta finnas bland annat i dikten »Damaskus».

Att dikterna oftast äro långa samt ibland inväfda med prosa får väl
snarare betraktas som en egenhet än en svaghet. För öfrigt vill jag
naturligtvis icke här allt för om-ständigt plädera för mitt eget verk,
hvilket om det möjligen har någon förtjenst, säkerligen också har
brister.

Jag hoppas alltså i nästa vecka få infinna mig för att erfara
resultatet.

Högaktningsfullt Verner von Heidenstam.

Svensk sångs pånyttfödelse.

»Det torde vara ganska svårläst», hade Heidenstam skrifvit. — För

Verner von Heidenstam,

född 6 juli 1859 på Olshammar, Hammars socken, Örebro län, är son till
öfveringeniören vid lots- och fyrinrättningen Nils Gustaf von
Heidenstam. Har gjort mångåriga och vidsträckta resor i södra Europa
och Orienten för att söka bot för sin vacklande hälsa. Ämnade först bli
målare och begaf sig till Paris för att studera, men öfvergaf snart
målarkonsten för dikten.

mig och för min hustru — jag läste dikterna högt för henne — funnos
inga svårigheter den kvällen. — Genast från första anslaget och till
det sista hade vi klart för oss, att här hade en ny och stor diktare
uppenbarat sig. Den aftonen blef en af dessa högtidsstunder, som en
förläggare aldrig förgäter men som, och så sällan, förunnas honom! Rent
instinktivt kände jag, att vi den aftonen hade återfunnit »Moguls
kungaring», den sedan åratal försvunna svenska sången!

Karl Otto Bonnier.

En själfbekännelse.

(i bref till Z. Topelius.)

Att jag icke långt för detta debuterat inför allmänheten har berott
därpå, att allt hvad jag under de sista åren skrifvit varit af den
beskaffenhet, att det skulle mottagits

med ett tjut af (kanske berättigad) ovilja. Jag har haft min storm-och
trängtansperiod, jag har varit i uppror mot allt, mot mig sjelf, mot
svenska språket.»

Verner von Heidenstam.

Snoilsky och Fröding om »Vallfart och Vandringsår».

Dresden, 16 april 1888.

Herr Verner von Heidenstam.

I går erhöll jag er bok och lämnade den icke, innan jag läst till slut.
Mitt första intryck var förvåning att sådant skrifvits i Sverige, utan
att jag ännu hört författaren omtalas; min nästa känsla var glädje att
vara en bland de första, som innan omdömet hunnit blifva en banalitet,
får äga tillfredsställelsen att med namnet Skald hälsa Eder välkommen i
vår litteratur. Skald är ni — en verklig och ursprunglig. Visserligen
kan man icke alltid säga att edra dikter sjunga — men så kunna de i
stället desto mera måla.

Carl Snoilsky.

*

Vad som utom åskådningens absoluta frihet tog mig i Vallfarts- och
Vandringsår var väl också dels den öfvergifna alltomvältande humorn och
dels den ofta uttalade sympatien för den oändliga lättjan — tvenne
element som träffade besläktade element hos mig själf. Jag fick den där
stöten: »anch’ io sono un pittore» — Gud gifve att det måtte vara
riktig italienska — hvilken väl betyder det samma som när en ung
krigare, som ännu är ovan vid handgemänget och äfven litet feg, får se
en modigare kamrat störta sig före de andra mitt i kamp-tumlet och slå
sig en väg fram — »jaså, det går verkligen an», tänker den dröjande och
känner modet och stridslusten fara sig åt hufvudet, så att han inte
låter vara att följa exemplet.

Gustaf Fröding.
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Ur ”Vallfart och vandringsår”.

Moguls kungaring.

Sen hundra år försvunnen var Moguls kungaring.

Man sökte den i brunnen, man sökte staden kring.

Det der fick Hafed böra, som stadens sopor bar.

Han stälde sopetunnan på öppna torget kvar.

— ”Att bära tunnan, bröder, blir tyngre år från år.

Jag letar kungaringen och sätter på mitt hår!”

Med gräfta, spett ocb spade ban sökte dag och natt.

Men gyllne kungaringen den fick han aldrig fatt.

När han i soluppgången smög ut längs husets vägg, fick folket sed att
pricka hans rygg med ruttna ägg.

Han grät. Han bad. Han gräfde. När ban om kvällen fått turbanen löst
vid badet var unga håret grått.

Men Hafeds bror, Umballa, låg kvar på torget trygg.

Han låg i soln som alla och skubbade sin rygg.

Han snarkade åt myggen, åt lopporna han log; när bromsen kom för nära,
då såg ban upp och slog.

— Mot fyra kopparslantar han sopetunnan tog.

Och hvar ban syntes höllo för näsan alla män och alla dörrar föllo som
af sig sjelft igen.

Af Verner von Heidenstam.

och månglaren sköt undan sitt salubord med frukt: ty fylde sopetunnan
kvarteret med sin lukt.

Så snart han kom ur staden han stjelpte tunnan kring.

Bland vissna salladsbladen låg Moguls kungaring!!

Sen hundra år försvunnen för sol och hackas hugg, den krönte återfunnen
Umballas svarta lugg.

Ur stadens hästskoportar kom folket helgdagsktädt.

Och bagarn, som om natten sett syner hvar han sett, som drömt, att midt
i degen han kungaringen fann, och drömt sin dröm, så länge att soln i
fönstret brann,

Ensamhetens tankar.

IV.

Jag längtar hem sen åtta långa år.

I sjelfva sömnen har jag längtan känt. Jag längtar hem. Jag längtar
hvar jag går — men ej till menniskor! Jag längtar marken,

jag längtar stenarne der barn jag lekt. XIII.

Hvarför till ro så brådt, du som jag vill allt godt?

Följ mig en månskenstimma!

Kyrktorn och fönster glimma.

Fullmånen lyser klart.

Natten är snart förbi.

Stanna, min flicka! Snart finnas ej heller vl.

lät brödet stå i ugnen, sprang ut med lyftadt tråg och stänkte mjöl, så
vägen låg hvit så långt man såg.

Och smeden, hvilken grubblat med släggan vid sin fot, han slog af fröjd
i städet, så luften yrde sot.

Och tapetserarn, hvilken stått blek i pipans rök, han lastade med
silken och silfvertyg sitt ök.

Han kom och klädde tunnan med friska fikonblad, med perlor och rubiner,
med glimmande brokad.

Och högt på tunnan bars vid darabuckors dunder Umballa, Österns under!

Nu sade segerdrucken Umballa till sin bror,

1 det att lifeuoucken med mjuka ibisvingen strök dammet af hans skor:
”Nå, Hafed, kungaringen?”

Då knäföll bleke Hafed 1 glada skarans midt med pannan tryckt mot
jorden; men nu var håret hvitt.

Han stötte i sitt hjerta sin långa, krökta knif.

”Du fann bland sopor kronan, jag sökte med mitt llf.”

Umballas ätt hon njuter all lyckans gunst sen dess.

Är spel med trumf i ruter, så har hon ruter ess.

Att Hafed lemnat söner vet jag, som ung till år 1 dag 1 bibeln lägger
mitt första gråa hår.
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Ur årets krönika.

Biskop Gottfrid Billing.

Biskop Billing och barndopet.

Genom tidningarna har gått en uppseendeväckande notis af innehåll, att
Biskop Billing skulle vid en visitation i Säfsnäs ha yttrat »att han i
fråga om odöpta barn bättre såge, att föräldrame sloge dem mot en sten
och såmedelst bringade dem om det lekamliga lifvet, då de ändock utan
dopet beröfvades nya födelsen och aftvåendet af arfsynden.»

Kyrkoherden i Säfsnäs har insändt ett beriktigande, hvari han meddelar,
att biskopens yttrande varit detta:

»Om i togen edra små barn och slogen dem mot stenen, så vore det icke
en sd svår synd, som då I, genom att vägra dem dopet, röfven bort ifrån
dem det nya andeliga lif, som Herren igenom dopet vill gifva dem.»

OBSERVERA!

Om det finnes någon samvetsgrann häradshöfding eller skicklig advokat i
Stockholm torde svar till »C.F. 1888» in-lemnas å Dagbladskontoret i
Storkyrkobrinken innan denna månads utgång.

Zackarias Topelius

gästar för närvarande Sveriges huf-vudstad. Han anlände hit den 12
augusti från Finland med ångfartyget Torneå. Han utreste nästan
omedelbart till hr Knut Almlöf för att tillbringa några dagar som gäst
på dennes villa Almnäs invid Gripsholm.

Prins Eugen i lifsfara.

Under föreställningen å Théåtre ly-rique i Paris sistlidne onsdag den
21 november nedföll gaskronan alldeles bredvid prins Eugen, som dock
und-slapp med ett hudsår i hufvudet, hvaremot prinsens granne
ögonblickligen dödades. Löjtnant Plåten, som satt på den andra sidan
förblef alldeles oskadad. Om öfriga skadade förmäles intet.

Då prinsen, enligt senare telegram, under torsdagen varit oförhindrad
att arbeta och då en tillkallad kirurg uttalat att såret är ofarligt,
har man all anledning till hopp om hans snara återställande.

MaKart-Buketter.

Pampasgräs, Påfågelsfjädrar.

Tjäders Fröhandel.

Masskuggning.

Vid försiggången muntlig studentexamen i Östersund underkändes 2 af de
9 skolans medlemmar, som anmält sig. Af skolans 17 studentkandidater
hafva 10 blifvit underkända.

Saken torde vara enastående i vårt lands undervisningshistoria.

Lingska gymnastiken?

Nittio år fylde den 30 September fru Charlotta Ling, den ännu
qvar-lefvande makan till den berömde prof. P. H. Ling, den svenske
gymnastikens fader.

0. Herrman.

»Vackra Herrman»

För sista gången anfördes Svea lifgardes musikkår af direktör O.
Herrman vid konserten i Blanchs kafé i söndags. Den 19 oktober, då hr
Herrman fyller 50 år och blir pensionsmes-sig, tar han nämligen afsked
från regementet, hvilket han tillhört i 36 år.

Nästan hundraårig emigrant.

Bland de emigranter som for med snälltåget söderut den 2 Februari,
märktes en gumma, som genom sitt åldriga utseende ådrog sig allmän
uppmärksamhet. Gumman hade också uppnått den respektabla åldern af 97
år. Hon var enka efter soldaten G. Klang och tänkte nu begiiva sig till
sin ende, i Amerika bosatte son för att hos honom sluta sina dagar.

Nytt! Kärlekslänken. Nytt!

är utan tvifvel en af de mest lustiga skämtartiklar som finnas; den
består endast af en till utseendet mycket oskyldig liten leksak.

Med denna lilla sällskapslek kan man utan minsta svårighet binda damer
och herrar samman, så det är omöjligt att komma från hvarandra utan
hjelp. Kärlekslänken väcker i alla sällskapskretsar den största
munterhet. Sändas franko mot 70 öre i fri- ell. sparmärken.

Det nya tålamodsspelet »Grisarne äro i klöfvern, sändas af mig franko
mot 50 öre i frimärken.

BJÖRN ASKELAND, Malmö.
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Ur årets krönika.

C. E. Hagdahl.

Doktor C. E. Hagdahl

ingick den 6 Februari i sitt 8o:e år. Den gamle, som ännu är vid
fullaste vigör, upphörde för många år sedan som praktiserande läkare,
men har i stället med förkärlek egnat sig åt skriftställeri, der i
synnerhet på det kulinariska området, hans namn gjort sig kändt på ett
mycket framgångsrikt sätt både inom och utom fäderneslandet.

Om uppförande af ett nytt riksdagshus,

rymmande lokaler för riksbanken, och riksgäldskontoret å
Helgeandsholmen samt om hofstallets förläggande till Artilleriplanen
har hr Li-thander i första kammaren väckt motion.

PER MURÉN.

+

Grosshandlaren Per Murén har den 2 maj af lidit i Gefle vid nära 83 års
ålder.

Vid 1847 års riksdag intog han en plats i borgarståndet och spelade
sedan en betydande roll inom det parlamentariska lifvet.

Beträffande Gefle stad står detta samhälle hos honom i outplånliga
förbindelser. Gefle manufakturbolag med Strömsbro bomullsfabrik,
Gefle-Dala jemvägsaktiebolag, anläggningen af Nyhamn, upprättandet af
Sandvikens storartade jernmanufaktur- och bessemertillverkning,
Korsnäsbolagets

omfattande träförädlings- och ut-skeppningsaffär äro alla hans verk
eller utgångna från hans initiativ.

Gefle-Dalabolaget väckte förslag om att i Gefle uppresa hans staty,
hvilket han dock afböjde.

En ovanlig och svår operation

gjordes den 1 maj å Serafimerlasaret-tet af kirurgen professor John
Berg, som då borttog en s. k. nasophar-yngealpolyp (näs och svalgpolyp)
på en 13-årig gosse från Gefleborgs län. Polypen utgick med sin rot
från hufvudskålens undre sida och var af ungefär två fingers bredd,
sträckande sig på högra sidan genom svalget och näsan, som den
fullständigt fylde och syntes som en pä-ronformig svulst i den oerhördt
utspända högra näsborren. Då en så ingripande operation naturligtvis ej
kunde verkställas utan att patienten kloroformerades och detta åter
omöjliggjordes genom att operatören ju skulle arbeta just i näsan och
munnen måste en annan väg för kloroformgasens inandning åvägabringas.
Derför gjordes först luftrörssnitt (trac-heotomi) och genom öppningen
på luftstrupen fortgick sedan kloroforminandningen under den ganska
dryga tid af närmare tre timmar operationen kräfde. Genom att klyfva
näsans mjukdelar blef tillträdet rymligare till polypens rot, så att
denna med instrumenten kunde lossas från sitt fäste. Den fördes sedan
ned genom svalget och uttogs genom munnen. Åtta dagar efter operationen
var patienten nästan feberfri, och således hade en i organismen så
djupt ingripande operation blifvit verk-stäld med lyckligt resultat.

Dårstuga.

Framställningen om en ny dår-stuga vid Sabbatsberg afslogs af
stadsfullmäktige vid dess sammanträde den 6 april.

Sjukdomsfall.

Doktor Munthe, den under signaturen »Puck» kände författaren, ligger
sedan någon tid illa sjuk på ön Capri vid Italiens kust.

Sveriges första kvinliga läkare.

Fröken Widerström började sina praktiska studier med genomgående af
elevkursen vid Gymnastiska centralinstitutet 1873—75. Under de två
närmast följande åren var hon dels anstäld såsom professor Bran-tings
assistent, dels praktiserade hon privat som sjukgymnast.

År 1879 aflade fröken Widerström studentexamen vid Wallinska skolan och
tog i december följande år me-dikofilen i Upsala. I maj 1884 aflade hon
vid Karolinska institutet medicine kandidat-examen samt slutligen
förliden lördag, den 26 maj, medicine licentiat-examen, slutsteget på
den medicinska studiebanan och berättigande till utöfvande af
själf-ständig praktik.

Helgeandsholmens öde afgjordt.

Riksdagen har i enlighet med statsbankoutskottets förslag beslutit att
på holmen skola uppföras två stora hus, ett för riksdagen och ett för
riksbanken, och att vid Stockholms fashionablaste aveny, på den stora
och präktiga Artilleriplanen skall byggas ett nytt etablissement för de
k. hästame. Resultatet härom fattades först af första kammaren med 86
röster mot 28 och i andra kammaren 117 röster mot 96.

Trångt på studiebanan.

Studenternas antal vid Upsala akademi utgör under innevarande termin
1.753-

Karolina Widerström.i888

”Kvarstadskungen” Bergström.

Till kung Bergström!

Ers kvarstadsmajestät!

Ni tyckes verkligen på al var vilja realisera ert bekanta ideal om en
svensk »kraftregering» i Bismarcks stil. Ni har åtminstone gjort en god
början. Det »nya system», under hvars triumfvagn ni är det mest
knarrande hjulet, beskyldes från första stunden af den liberala pressen
för att bakom det pikanta tulldoket dölja den brutalaste reaktion det
nittonde seklets Sverige fått bevittna. Det är ni, store
mantelupp-tagare efter Vult von Steyern, som lemnat beviset för
sanningen i detta rykte. Nu vet Sveriges folk hvad det är frågan om.
Efter tullame på rågen och mjölet och brödet och köttet och fläsket och
fisken kommer tullen på tanken, som hittills alltid betraktats som
tullfri. Hvad skall komma sedan? — det vet endast ni, store kung.

Jo, en till! Jag vet det. Ert ord väger tungt i Sverige för
ögonblicket, och ni själf väger ännu mer. Men antalet lispund betyder
dock mindre, isynnerhet om de komma på den minst intelligente delen af
människokroppen. Ni lär tycka det vara bäst, att makten sitter där den
sitter. Sitt, herr Bergström än en tid! Ni har ett utmärkt sitt-organ
och håller er nog säkrare kvar på taburetten än många af edra kamrater
— men tänk om taburetten skulle ryckas undan er?

Ja, ni är af stor vigt och betydelse. Men hur tung ni än är, bragdrike
kvarstadskung, skall ni dock komma att dansa lätt som en spån på
folkrörelsens vågor. Blott ni ger er

till tåls.

Marat.

(Axel Danielsson.)

Kung Bergströms första vapenbragd

beslaget på Aug. Palms broschyr om könsfrågorna, blef också den store
mannens första stora nederlag. Juryn frikände, som rätt och naturligt
var, utan vidare svårigheter den för »osedlighet» beslagtagna boken,
hvilken sålunda inom kort kommer att spridas land och rike omkring, och
vi önska den lycka på färden.

”Gagnar det staten så slå till!"

P. A. Bergström.

Kvarstad.

På befallning af chefen för justitiedepartementet blef den 14 Februari
en broschyr författad af Aug. Palm belagd med kvarstad. Broschyrens
titel lyder: »Huru hindra könsdriftens onaturliga tillfredsställande
samt de så väl deraf som ock af återhållsamhet framkallade
sjukdomarna?»

Tidningen »Arbetet» blef den 26 maj beslagtagen för ett poem »Krig».

ftabcx Ddr!

(Tillegnad våx kvarstadsfader. För alla trogne kättare att dagligen
bedja.)

Fader vår, gom Ur i Stockholm; föraktadt vare ditt namn; en annan
tillkomme ditt embete och ske ej din vilja hvar ken i himmelen eller på
jorden, ty vårt dagliga bröd låter du kapitalisterna stjUla från oss;
och betala du våra skulder så som vi betala dina, och inled oss ej i
ringdansen i-kring guldkalfven, utan frttls oss ifrån din åsyn; ty din
Ur blott makten ej rätten, riket eller herrlighe-ten, och derför så
fort som möjligt marsch med dig in i evigheten. Amen!

Bergström går, ”systemet”

Kvarstad.

bestårl

Med kvarstad belädes den 3 mars, på befallning af t. f. chefen för
justitiedepartementet tidningen Socialdemokraten.

Stämning och åtal.

Den 7 maj delgafs redaktör Axel Danielsson stämning till Malmö
rådhusrätt för den i tidningen »Arbetet» den 28 april intagna artikeln,
hvari hr Lennstrands uppsats ur Socialdemokraten återgafs.

Åtalet utföres genom allmänna åklagaren på befallning af
justitieministern.

Ansvar yrkas enligt § 3 mom. 2 tryckfrihetsförordningen, hvarj ämte
begäres tidningsnumrets konfiskering.

Medan detta nummer af S. D. tryckes som bäst, väntas vaktombyte skola
ske på kvarstadstabu-retten. Justitieministern »slå till» stiger,
komplimenterad redan på förhand af Aftonbladet och den sortens
»frihetsvänner» såväl som — med fullt fog — af den öppna reaktionens
organ, ned från sin upphöjda plats som hjälpgumma åt stackars gamle
Jehovah och åt blinda Themis, för att återgå till de mindre framskjutna
posterna som landshöfding i Örebro och öfver-hemslagtare af
reformförslag i riksdagens lagutskott. Och i stället klifver upp på den
lediga platsen justitierådet Örbom.

Social-Demokraten.
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Axel Danielsson i härnad.

Till verldsalltets upphofsman!

(Ur beslagtagen och åtalad artikel, bestraffad med 3 månaders
fängelse.)

Okände store! Ehuru jag icke är personligen bekant med dig och
följaktligen icke har någon aning om dina politiska, religiösa och
juridiska åsigter, vågar jag dock träda inför ditt osynliga ansigte och
be dig om ynnesten att få interviewa dig i en fråga, som bränner mycket
häftigt på sinnena härnere.

Utan tvifvel känner du statsrådet Lovén och hans båda motståndare
hädareynglingen Lennstrand och socialistchefen Branting. Mellan dessa
tre uppstod nyligen en tvist med anledning af en gammal af-gudabild i
mänsklighetens antikvariska museum. Det blef fråga om bildens värde i
guld. Lovén uppskattade den på grund af den höga åldern högre än alla
andra dyrbarheter i museum och ansåg t. o. m. att den inte kunde
betalas i reda penningar. Hans bägge vedersakare däremot betraktade
konstverket som alldeles värdelöst och ville ha det bortburet i någon
skräpkammare. Så hänsköts saken till fru Ju-stitia, som är kännare af
dylikt. Hon synade gudabelätet och värderade det till 300 kronor — så
mycket hade det under tidernas lopp ramponerats.

öfver denna dom vardt nu Lovén ursinnig, och när han inte kunde komma
åt Justitia, äfven om han varit nog oridderlig att ge sig till att
slåss med ett fruntimmer, vände han sin vrede mot mig, som hånade honom
i några anspråkslösa vinkelhakar. Antagligen hoppas han nu, att fru
Justitias tjänsteandar i Malmö skola finna den omtvistade
museumspjäsens värde högre och sålunda få åtminstone mig näpst med
eftertryck. Och det rykte, som Justitia Malmogiensis har om sig, ger
honom blott alltför goda skäl att denna gång vara förvissad om en
lysande seger.

Marat.

Axel Danielsson.

Själf biografi.

Jag är född d. 15 dec. 1863, 6 fot i*4 tum lång, mager, dricker gärna
toddy samt är af ett fromt sinnelag utom i kongressfrågor.

Axel Danielsson.

Med anledning af det

FEMTE

tryckfrihetsAtalet

mot »Arbetet» och den ANDRA konfiskationen af densamma

inbjudes Malmö arbetare till ett

OFFENTLIGT MÖTE

i Lilla Qvarngatan nr 3 lördagen den 2 juni kl. 8 e. m.

i Socialdemokratiska Föreningens styrelses namn.

Axel Danielsson.

Kättarebålet är restl

Tio månaders fängelse

så lydde sammanlagt de domar, som i dag af Malmö rådhusrätt ådömts mig
för hädelser mot den treenige guden. Utan att vara det minsta
öfverraskad af denna skändliga dom, känner jag mig dock på det
lifligaste upprörd öfver den oerhörda fräckheten hos mina domare att i
slutet af Comtes, Darvins, St. Mills och Marx århundrade döma en man
till nära ett års fängelse för reli-

gionsbrott.--------Domen är nedrig,

den utgör i all sin ohöljda råhet ett straffvärdt brott icke blott mot
den svenska arbetareklassen utan mot all mänsklig kultur, alt
intellektuellt framåtskridande, all lyftning ur den medeltida
vidskepelsens natt. Den är ett brott — men hvar finnes domarena? Den är
ett oerhördt brott — men hvar finnas verkställame af domen?

Malmö anno 1888.*

Så här måste en tidningsartikel i Malmö se ut i våra dagar för att
undgå konfiskation och åtal. Den erbjuder icke precis någon vacker syn,
allra minst i typografiskt hänseende. Inte häller är den vidare
lättläst. Men felet är icke vårt utan sättarnes, som af omtanke för
tidningen vändt upp och ned på vissa ord och bokstäfver. Må ni nu
stafva och gissa, prolelärerl

Tio månaders fängelse —

så lydde sammanlagdt de domar, som i lördags af Malmö rådhusrätt ådömts
mig för hädelser mot den treenige guden. Utan att vara det minsta
öfverraskad af denna dom, känner jag mig

dock på det lifligaste upprörd öfver den oerhörda 33SSSS bos mina
domare att i slutet af Comtes, Darwins, St. Mills och Marx' århundrade
dömma en man till nära ett års fängelse för religionn-brott I Hvilka
personer sitta då till doms öfver medborgame i detta samhälle I Hvilket
eländigt samhälle lefva vi då i, när det kostar 10 månaders fängelse
-f- 500 kronor kontant att förkunna sanningar, obestridliga, fastslagna
sanningar, som vetenskapen efter en seklers lång, blodig kamp med det
SSSH3S Presta-dömet lyckats tillvinna erkännande i de aflägsuaste delar
af den civiliserade verl-den 1 Domen är JJJJHZ» den utgör i all

icke blott mot den svenska arbetareklassen utan mot all mänsklig
kultur, alt intellektuelt framåtskridande, all lyftning ur den
medeltida vidskepelsens natt. Den

• Denna artikel utgör en .omarbetning, af I den i lördags konfiskerade.

233Viktor Rydberg fäller för hädelse.

»Till verldsalltets upphofsman»

aftryckt i Socialdemokraten lördagen den 26 oktober 1888.

STÄMNING

med yrkande om ansvar för hädelse mot Gud genom införande af uppsatsen
»Till verldsalltets upphofsman» delgafs i går Socialdemokratens
ansvarige utgifvare, red. Hj. Branting. Målet är lottadt på
rådhusrättens fjärde afdelning.

BESLAGET.

Socialdemokratens läsare och vänner ha rätt att af mig begära en något
tydligare förklaring än i förra numret kunde ges, hvarför en gammal,
dömd artikel af Axel Danielsson skulle tryckas om igen, liksom ville vi
utmana myndigheterna att ånyo lagligen stjäla så mycket som möjligt af
arbetarnes tidning och ge dem ett tillfälle att få ett nytt åtal i gång
mot den ansvarige ut-gifvaren.

Här gällde att våga något för att vinna mycket: en af sevärd
nedsättning i de barbariska, skändliga straff på sammanlagdt ett och
ett hälft års fängelse, som ådömts vår främste man därnere i Malmö.

Om nu Socialdemokraten gjorde denna artikel till sin, så stäldes
myndigheterna inför valet, att antingen icke åtala och därigenom
sjelfva erkänna orättmätigheten af domame därnere, eller att åtala med
risk, ja, stor risk att se mig frikänd af en Stockholmsjury. I bägge
fallen måste Högsta domstolen i sin förestående straffmätning öfver
Danielsson ta hänsyn härtill.

Hjalmar Branting.

JURYNS SAMMANSÄTTNING.

af åklagaren: assessorn J. H. N. Wold (utesluten af svaranden)
kyrkoherden A. E. Bergman, godsega-ren W. Walldén och häradshöfding
Berger;

af svaranden: litteratören S. A. Hedin (utesluten af åklagaren) f. d.
kaptenen J. Mankell, prof. R. Tiger-stedt och juris. kand. A. Hemming;

af domstolen: stadsnotarie H.

Hjalmar Branting.

Malmberg (utesluten af åklagaren), prof. E. W. Montan, f. d.
advokat-fiskalen T. A. Billberg (utesluten af svaranden) prof. V.
Rydberg och au-ditören R. Benckert.

JURYNS BESLUT.

Juryn sammanträdde den 30 Nov. kl. ii. och blef resultatet efter två
timmars öfverläggning att den åtalade artikeln förklarades vara hädisk.

UTSLAGET.

--------ty pröfvar Rådhusrätten

rättvist döma ofvanbemälde litteratören Karl Hjalmar Branting att
hållas till fängelse i tre månader och femton dagar.

FÄLD.

Detta blef alltså svaret på min vädjan till en upplystare opinion än
den som huserar bland handelsverl-den och byråkratin i den förträffliga
staden Malmö.

— Men i juryn satt, det skrifver jag här, fast det är i egen sak,
åtminstone en som svek sin pligt. —

Hurudant den mannens samvete är beskaffadt känner jag icke. Men det vet
jag, att mitt kommer att vara fullkomligt lugnt, medan jag aftjänar det
straff, som han varit med att ådöma för att jag användt mitt förnuft i
religiösa ting. Och hvem vet, kanske ändå affällingen

från frihetens sak kommer att fåfängt önska sig tillbaka de känslor,
med hvilka jag i min cell på Långholmen skall kunna läsa om hur man ute
i den fria verlden begår hundraårsminnet af Bastiljens fall.

Hjalmar Branting.

Bref från Branting till Danielsson.

Stockholm den 22 dec. 88.

Broder!

Det gick inte, som du sett. Jag hade underskattat våra gamla
frihetsman. Deras feghet är bottenlös. Det måtte af allt jag kunnat
lukta mig till ha varit Viktor Rydberg, som afgjorde saken. Hvilket
fall från den tid han kastade ut Siste Atenaren 'i krigarens lofliga af
sigt att såra och döda’, som han sjelf säger i företalet.

Naturligtvis får man välja sina uttryck om juryn, men det är alltid bra
att sjelf veta hvad man vet.

Det blir publicistmöte nästa sommar i Hedlunds liberala stad. Vid den
tiden sitta vi alla fyra redaktörer för socialistiska tidningar i
fängelse. Jag tycker vi borde uppvakta våra ärade kolleger med en
gemensam skrif-velse och tacka dem för hvad de gjort för pressens
frihet.

Din vän Hj. Branting.

TACK!

För de talrika bevis på sympati, som med anledning af mitt frigif-vande
från fängelset kommit mig till del, anhåller jag att få på detta sätt
framföra det vördsamma tack, som det är mig omöjligt sända hvar och en
enskildt. Jag ser i dem alla i första rummet en demonstration mot de
förföljelser för brottet att tänka fritt, hvilka besvärat våra
maktegande under dessa senare år och för min personliga del en
forpligtelse att fortfarande efter måttet af mina krafter arbeta på att
kull-störta hvad som måste fällas för att det nya, bättre skall kunna
komma fram.

Stockholm den 29 oktober 1889.

Hjalmar Branting.
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Hjalmar Branting på Långholmen.

Ut från Långholmen.

... På Riddarhustorget rullade förbi mig sex eleganta hyrkuskvagnar.

Usch, dessa nattsölare i det gamla samhället! Har de varit uppe hos
Qvintus på Mosebacke och festat?

Eller hos fru Koppang eller mamsell Koppärrig eller hvad hon heter,
människan på källaren Peliknarkaren?

... I första vagnen satt en ung dam med fina, lifliga drag och
mörk-enkelt-dyr-bar-elegant toilett. Hon sticker ut hufvudet, nickar
och vinkar åt Figaro och vill ha honom upp, i vagnen och ropar åt
kusken att stanna.

Figaro stannar förvånad. Han är visserligen van att unga vackra och
eleganta fruar vilja ha honom med sig ut och åka. Men inte så tidigt på
morgnarne. Och hon knuffar en ung stor vacker ljus herre med mustascher
i ryggen, att han också skall sticka ut hufvudet och nicka åt Figaro.

— Kors! Det är fru Branting, som varit ute på Långholmen och hem-tat
hem sin man. Fastän han ej stulit så mycket som en knappnål.

O, du rättslöshetens land!

Långholmens kronohäkte.

Och der sitta ju fru och hr Sterky, det andra rika och lärda unga
socialistparet.

Och der hr Palm den aristokraten! Som åker i hyrvagn med livré.

Och alla sex vagnarna innehålla hela nya samhället.

. . . Uppför hela Drottninggatan. Till början af Norrtullsgatan.

Der har Hjalmar Branting, den ene socialistbusen, astronomidocenten,
ett stort, stort, STORT hus.

*

Och en elegant salong.
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Bref från Branting
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mting till Fredrik Sterky, skrifvet på Långholmen.

Och en treflig matsal.

Der frukosterade fru och hr Branting med barn samt fru och hr Sterky
och en tidningsherre ur gamla samhället. Ingen får slippa in — hade
hennes nåd sjelf sagt — mera än den stackars Jörgen. Ty den narrade jag
sjelf hit.

Hjalmar Branting var den förnöjsammaste f. d. långholmare jag haft äran
vara bekant med.

Alla hade varit hyggliga, artiga och beskedliga mot honom — sa han.

Och de sista dagarne hade han ätit fångkost på försök. (Ehuru han hade
gåslefverpastej qvar.) Fångkosten var god och snyggt lagad, men
serverades inte fint och ap-titligt. Hvadan man beröfvades aptiten
liksom då Smålandsposten får ligga hos andra tidningar å kontoren.

Han tyckte cellen var treflig.

Men nu tog fru Branting till orda och upplyste: att det var ett hvitt
hål utan möbler men fullt af gamla tidningar och böcker;

och att Hjalmar vore alltför tacksam och förnöjsam;

hvadan hon tänkte nu inom hus göra åtskilliga besparingar och
inskränkningar.

Derpå tog hr Hjalmar helan, half-van och tersen och upplyste, att han
aldrig förr (än som långholmare) längtat efter den förbjudna varan.

Jörgen i Figaro.

Hj. Brantings frlglfvande

aflöpte lugnt och väl, tack vare polisens förståndiga beslut att icke
som vid Palms senaste utkomst från samma håll förbjuda meningsvänner
att helsa fången välkommen till friheten.

Social-Demokraten.
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Konung Oscars sextioårsdag.

Furstarnes hyllning.

Med anledning af sin födelsedag gaf H. M:t Konungen den 2i Jan. soupé å
Stockholms Slott för hela kungliga familjen, samtliga ministrar,
diplomatiska kåren, de fyra talmännen i och medlemmar af riksdagens
kamrar, erke-biskopen, högre militärer m. fl. tillsammans i,ioo
personer.

Konungen mottog en mängd telegrafiska hälsningar från furstliga
personer, bland andra: Kejsame af Japan, Ryssland, Österrike och
Tyskland, kejsarinnan Augusta af Tyskland, Konungarne af Portugal,
Italien och Danmark, storhertigen af Nassau och Baden, samt drottningen
af Holland.

Folkets hyllning.

Den kungliga kortegen som utgick ifrån Kungl. slottet och passerade bl.
a. Norrbro, Nybron, Hamngatan, Regeringsgatan söder ut, Fredsgatan till
Drottninggatan, Kungsgatan, Vasagatan, Vasabron, Stora Nygatan,
Slussplan, Skeppsbron och åter till Slottet emottogs öfver-allt der den
passerade med ljudliga hurrarop af de enorma folkmassorna som fyllde
gatorna. De flesta fönstren voro illuminerade, stämningen hos de
skådelystna var hänförd. Sällan har väl en konung tilljublats så som
Oscar II denna afton.

Till Lill-Jani

Alla frihetens sanna vänner, hvar och en som i dessa reaktionära tider
ännu har en droppa demokratiskt blod i ådrorna, inbjudas

, i anledning af Kungagubileet

till

en massdemonstration mot monarkin.

Söndagen den 20 januari Kl. precis half 3 e. m. på det gamla, bekanta
mötesstället vid Lill-Jans.

PROGRAM FÖR DEMONSTRATIONEN.

1. Marseljäsen, sjunges af Socialdemokratiska Sångföreningen.

2. Kungadömet i Klass-Staten, tal af Hj. Branting.

3. Monarkins stödjepelare, tal af A. H. Janhekt.

4. Kungsord — »Brödrafolkens väl», tal af Aug. Palm.

5. »Arbetets söner», sjunges af Socialdemokratiska Sångföreningen.

Efter talen, som på grund af årstiden alla blifva korta, framlägges för
mötet en resolution.

Som ordförande fungerar Fr. Sterky.

Socialdemokratiska Förbundet.
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John Ericsson död.

Newyork, fredag,

John Ericsson, [-varmluftsmaskinens-] {+varmluftsmaski- nens+} och
monitorens uppfinnare har aflidit härstä-des, den 8 mars. *

John Ericsson, yngre broder till vår berömde jem-vägsbyggare, den i
fri-herrligt stånd upphöjde Nils Ericsson, var född vid Långbanshyttan
i Verm-lands län den 31 juli 1803 och hade således vid sin bortgång
uppnådt den aktningsvärda åldern af 85 år och något öfver 7 månader.

John Ericsson.

Från allmänheten.

Skall John Ericsson hvila i främmande jord?

Vår aflidne berömde landsman John Ericsson var, oaktadt den långa tid
han varit från sitt födelseland frånvarande, ännu alltid svensk till
själ och hjerta och han gaf upprepade bevis på sin kärlek till »gamla
Sverige».

Många svenskar, som gerna skulle vilja se den store uppfinnarens minne
så mycket som möjligt hugfästadt hos oss, framställa derför — i fall
det ej skulle visa sig att John Ericsson sjelf uttalat en önskan i
motsatt rigtning — den frågan:

Bör ej John Ericssons lik flyttas till Sverige?

Frånfället.

Newyork Herald London upplaga lemnar följande detaljer om John
Ericssons död, som tidningen erhållit i ett kabeltelegram dateradt den
8 mars.

Kapten John Ericsson den ryktbare uppfinnaren, dog kl. 12,30 denna
morgon i sin bostad 36 Beachstreet af cystilis. Han hade lidit af den
Brightska njursjukdomen sedan ett par veckor tillbaka, men med sin
energi och bestämdhet hade han nekat att intaga sängen, förrän han blef
absolut nödsakad dertill af sjukdomen. Hans helsotillstånd hade ända
sedan årets början varit mindre tillfredsställande.

Ericsson fortfor att arbeta ända till ett par veckor före sin död. Hela
hans uppmärksamhet var koncentrerad på konstruerandet af den bekanta
solmaskinen, på hvilken han arbetat i åtskilliga år. När han såg slutet
nalkas, uttryckte han sitt beklagande öfver att han ej fick lefva länge
nog för att kunna öfverlemna denna uppfinning till veriden i komplett
skick. Solmaskinen upptog hans tankar ända till den sista timmen; och
när han på sistone endast kunde tala i en hviskning drog han till sig
sin förste ingeniör och gaf honom slutliga instruktioner för
fortsättandet af instruktionsarbetet samt aftvang honom ett löfte, att
arbetet å maskinen ej skulle upphöra.

Den aflidnes sista önskan.

I ett bref skrifvet i Newyork den 10 september 1886 till en framstående
person här i staden yttrar John Ericsson följande:

»Jag känner blott ett hemland. Hellre må mitt stoft få hvila under en
grushög i svensk jord, än under ett marmormonument i detta land.»

En ensam man.

Inga sörjande anförvandter stodo vid hans sista läger. John Ericsson
gifte sig för ett halft århundrade sedan i London, men hans maka dog
kort derefter och lemnade inga barn. Han har ingen anhörig i Amerika.

John Ericssons testamente.

En engelsk tidning meddelar att John Ericsson testamenterat 4,000 £
till sina systerbarn, 3,000 £ till öfver-direktören Ellworth, 1,000 £
till kommendören Adler-sparre, 1,000 £ till friherrinnan Adlersparre
och 1,000 £ till en grefve von Rosen i Stockholm.

öfver John Ericsson innehålla de engelska tidningarna och i synnerhet
fackorganen för uppfinnare och in-geniörer under förra veckan
synnerligen sympatiska biografier.
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En prins född.

Bulletin:

Efter 6 timmars förlossningsarbete nedkom H. K. H. Kronprinsessan kl.
3f. m. denna dag med ett väiskapadtoch kraftigt utbildadt gossebarn.

Såväl H. K. H. som det nyfödda barnet befinna sig efter
omständigheterna väl.

Stockholms Slott den 20 april 1889 kl. 5 f. m. Wilh. Netzel. A. Werner.

Då tiden nalkades för H. K. H:s förlossning, instälde sig på Kongl.
slottet de tillkallade vittnena, hvilka voro: dd. ee. riksmarskalken
herr friherre Bildt, ministern för utrikes ärendena herr grefve
Ehrensvärd och norske statsministern herr Stang, talmannen i Riksdagens
Första kammare herr grefve Lagerbielke och talmannen i Riksdagens Andra
kammare Wijk, öfverhofmästarinnan grefvinnan Malvina de la Gardie, född
von Plåten, friherrinnan Rosa Bildt, född Dufva, grefvinnan Hedda
Ehrensvärd, född Vogt, hofmästarinnan Ebba Ankar-crona, född grefvinna
Bielke, och fru Stang. Protokollet fördes af h. exc. herr ministern för
utrikes ärendena och undertecknades af samtliga vittnena.

Mellan kl 5 och 6 på morgonen i dag höll H. M. Konungen sammansatt
svenskt och norskt statsråd. Dervid tillkännagafs att den nyfödde
Prinsen skulle i dopet erhålla namnet Erik Gustaf Ludvig Albert samt
bära titel hertig af Vestmanland.

Lyckönskningstelegram.

Från enkekejsarinnan af Tyskland har anländt följande telegram, som
lyder (i öfversättning):

Till majestäterna.

Just nu erhåller jag underrättelse om att Vicky lyckligen nedkommit med
en son. Gud vare lof.

Augusta.

Välgörenhet.

Med anledning af sin nedkomst låter kronprinsessan uppsöka alla fattiga
hustrur inom hufvudstaden, hvilka samma dag som hon eller dagen förut
födt barn, och till hvar och en af dem öfverlemna 20 kr. jemte en
utstyrsel åt den nyfödde. I lördags upptäcktes och besöktes för detta
ändamål 10 fattiga barnaföderskor.

l^rinocooött i&Mcjénic 606.

Det har behagat Herren den Allrahögste att den 23 april klockan 12,45
på morgonen till ett bättre lif hädankalla Hennes Konglig Höghet
Sveriges och Norges prinsessa CHARLOTTA EUGENIA AUGUSTA AMALIA
ALBERTINA, H. M. Konungens enda syster.

f

EUGÉNIE.

Nu är det sorg i konungens slott och sorg i svenska hjertan.

Det ordet förlorar hvarje karakter af underdånig fras då det utsäges
inför det nyss kallnade stoftet af den ädla furstinna som stilla och
fridfullt afled i natt kl. 12,45, ty få qvinnor vare sig af hög eller
låg härkomst ha så som hon gjort sig förtjenta af kärlek, så som hon ha
få blifvit älskade, så som hon få saknade.

Prinsessan Charlotta Eugenia Augusta Amalia Albertina var född den 24
april 1830 och dog således vid 59 års ålder.

Det svenska folket och särskildt hufvudstadens befolkning känner
alltför väl hvilka storverk i menniskokär-lekens tj enst som äro
förknippade med prinsessan Eu-genies namn för att de här behöfva
omnämnas. De skulle för resten icke kunna uppräknas och oskrifven skall
ock krönikan om dessa storverk alltid förblifva. Men medan
historieskrifvare skola nogsamt anteckna hennes förfäders och bröders,
Svea-konungarnes värf, hvarigenom de inlagt sitt bidrag till
brödrafolkens historia och utveckling, skola tusenden af dessa
samhällets små, hvilkas historia är så godt som ingen och som ingen
känner, skrifva in i minnesgoda älskande hjertan de verk, dem den ädla
furstinnan utöfvade så tyst, att knappt dagsländkrönikan, pressen,
lyckades uppsnappa dem, och som kanske verkade omstöpande på tusendens
lifsrigtning, men alltid spred ett ljus af oförgänglig glans öfver
dessa armas verld.
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Hemkomsten.

Grupp i lera af prinsessan Eugénie 1865.

Kan du inte tala? Grupp af prinsessan Eugénie.

När så kanske en dag — ty det kunde ju komina en tid då menniskorna
lärt döma efter andra lagar än nu gällande — denna i hugsvalande
menniskohjertan skrifna historia om en ädelsinnad furstinna lägges
bredvid krönikeböckerna om hennes farfader, fader och bröder, Sveriges
och Norges konungar, hvem vet om ej då skall varda dömdt, att
prinsessan Eugénie står lika högt som de.

Spride sig välsignelse öfver och med hennes minne!

Dagens Nyheter.

Frånfället.

Medlemmar af föreningar och stiftelser som stått under prinsessans
skydd fingo i går aflägga besök i prinsessans dödsrum.

*

I enlighet med prinsessans i lifstiden uttryckta önskan har någon
balsamering ej egt rum utan endast en injektion företagits, hvilken
verkställts af kronprinsens läkare d:r Werner.

*

Måndagen den 29 april kl. 7 e. m. pålägges locket å hennes kista i
närvaro af den k. familjen samt statsministern, ministern för utrikes
ärendena och norske statsministern Stang samt tjenstförrättande
riksmarskalken grefve Lagerbring.

*

En af de furstliga kronorna afhemtades i går middag från statskontoret
af tre kammarråd och fördes i kunglig vagn till slottet för att
anbringas å prinsessan Eugé-

nies kista intill dess att begrafningen egt rum i Riddar-holmskyrkan.

*

Förevisningen af prinsessans lik kommer att ega rum i dag lördag kl.
10—2 och 4—6 samt om måndag kl. 10—2.

Prinsessans tjenare.

Prinsessan har i sitt testamente föreskrifvit att hennes tjenare, så
väl manliga som qvinliga, skola under sin återstående lefnad åtnjuta
årlig pension, icke understigande det kontanta lönebelopp de under
hennes lifs-tid erhållit.

Ur testamentet.

Prinsessan Eugénies barnhem vid Fridtorp har i prinsessans testamente
ihågkommits med en donation å

240,000 kr. Bland öfriga donationer märkes:

till Eugeniahemmet.......................kr. 20,000

till Föreningen Lappska missionens vänner » 20,000

till Stadsmissionen i Visby.............. » 12,000

till Gotlands sjukhem för obotligt sjuka... » 20,000 till Nordiska
samfundet för bekämpande af

det vetenskapliga djurplågeriet....... » 6,000

Prins Bernadotte ihågkommen.

Till prins Oscar Bernadotte har af prinsessan Eugénie testamenterats
lägenheten Fridhem på Gotland jemte dervarande inventarier och ett
förlagskapital stort

35,000 kr. att af honom i hans lifstid innehafvas.
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Ett romantiskt kärleksdrama.

Elvira Madigan.

Kärleksdrama i Taasinge.

Köpenhamn 24 juli 188g.

Den 13 dennes anlände till Svendborg ett ungt par, hvilka i
hoteljournalen skrefvo sig »Löjtnant Sparre med fru från Stockholm». De
gjorde utflykter i nejden. Den 15 dennes eller åtta dagar i måndags
afreste de till Troense, efterlämnande bagage och obetalda räkningar
samt skulle återkomma på torsdagen den 18. I Troense bodde de hos en
fiskarfamilj. De gingo emellertid ut i skogen på onsdagsmorgonen — åtta
dagar i går — medförande en matsäckskorg.

I måndags afton upptäcktes liken i mycket förvandlat tillstånd, hvadan
döden antagligen inträffat dagen efter deras försvinnande eller i
torsdags. Redan i lördags hade en flicka sett dem liggande på marken,
men trodde dem sofva. Matkorgens innehåll var tömt, under dem låg en
regnkappa; bredvid dem funnos ett paraply och parasoll uppslagna. Liken
voro klädda i promenaddräkter. Han låg till vänster om henne. Ett
revolverskott hade genomborrat högra tinningen; hon var träffad i
vänstra tinningen.

Då paret nyligen besökte Bregninge kyrktorn hade den föregifna frun i
främlingsboken antecknadt sig

Det händer i lifoei ju ofta nog cDitt ödet, rent af öesatt,

5ln fjär octj än der på vår Hnaggliga 6an Oss spelar så fula spratt;

UCan/jända vid månget slikt ett fall Sitt ödet 6egagnat i6land,

Sitt trassla in fjärfvan, en liten fin octj vacker fruntimmershand.

Sixten Sparre.

»/ bunden form» af Sixten, Lund i88j.

som »baronessan Vetsera», hvadan Mayerling-dramat synes föresväfvat
henne.

Liken ha med visshet konstaterats vara löjtnant Sixten Sparre vid
Skånska dragonerna, fantastisk natur och lycklig poet, samt Elvira
Madigans tillhörande cirkus Madigan. Löjtnant Sparre hade ej infunnit
sig vid sin skvadrons tjänstgöring, som nyligen skulle ta sin början
invid Malmö. Han är gift och har barn.

Fröken Elvira väckte, 20-årig, i juli 1886 stor uppmärksamhet i
Köpenhamns Tivoli samt hugnades där med personlig komplimang af konung
Christian, hvilken öfver-räckte till henne ett guldkors.

*

Inskriptionen på konungens guldkors:

»6:te aug. 1886, Chr. X till Elvira Madigan.»

Det första mötet.

(Fru Madigan berättar):

Löjtnant Sparre presenterade sig för oss för två år sedan i
Kristianstad; han kom hvarje afton till cirkus och en afton frågade han
om han fick lof att följa med oss hem. Jag svarade att det icke passade
sig. Men det oaktat gick han med. Elvira hade mig under armen och
mormor vid sin andra sida. Han gick tillsammans med Madigans.

Qrafvården på Taasinge kyrkogård.

t

SIXTEN SPARRE LÖJTNANT VID KUNGL. SKÅNSKA DRAGONREGEMENTET Född 27
september 1854 Död i juli 1889

HEDVIG JENSEN Född den 4 december 1867 Död i juli 1889

24OVisan om
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Elvira Madigan m. m.

Elvira Madigan.

Sixten Sparre.

Visan om Elvira Madigan.

Sorgeliga saker hända Än i vära dar minsann, Sorgeligast är dock denna
— Den om fröken Madigan.

Vacker var hon som en ängel ögon blå och kind sd röd, Smärt om lifvet
som en stängel; Men hon fick en grymmer död.

När hon dansade på lina Lik en liten lärka glad, Hördes bifallsropen
vina Ifrån fyllda bänkars rad.

Så kom grefve löjtnant Sparre, Vacker var han, utaf börd,

Ögon lyste, hjärtan darre,

Och hans kärleksbön blef hörd.

Grefve Sparre han var gifter,

Barn och maka hade han,

Men från dessa han nu rymde, Med Elvira Madigan.

Sä till Danmark styrdes färden. Men det tog ett sorgligt slut,

Ty långt ut i vida verlden Tänkte de att slå sig ut.

Men se slut var deras pengar, Ingenting att lefva af!

För att undgå ödets strängar Bygga de sitt bo i graf.

Och pistolen full af smärta Grefven tar och sikte tog Mot Elviras unga
hjerta:

Knappt hon andas, förr’n hon dog.

Ack mig hör, Ni ungdomsglada, Tänk på dem och sen Er för Att Ni ej i
blod få bada Ni ock en gång, förr'n Ni dör.

Johan Lindström (Saxon.)

Lynchning i Sverige.

Söderhamn, onsdagen den 6 november. Förre straffången Hedström i
Karsjö, Jerfsö socken, Alfta—Jonas kallad, fick i måndags natt sitt
boningshus nedbrändt genom mordbrand. Då han sökte herberge hos en
bonde inträngde dit några maskerade personer, hvilka utsläpade honom på
gården och dödade honom. Han hade varit hela ortens skräck och fasa.

Snörlifvets offer.

Snör lifvet, denna modegalenskapens ohyggliga tortyrredskap, hax i
dessa dagar å nyo kräft ett offer.

Några unga flickor å landställen i Stockholms närhet hade kommit öfver
ens om att begagna hårdt åtdragna snörlif för att se hvilken af dem
kunde snöra sig mest (!!) Synnerligen utmärkte sig i detta afseende en
ung fröken B. och uppväckte allas förvåning genom sitt onaturligt
smidiga lif. Men det »smala lifvet» blef hennes död. Här om dagen
snörde hon sig så hårdt att hon träffades af blodstörtning och gaf upp
andan.

Den unga damen var endast 24 år gammal. Man tänke sig hennes
anförvandters sorg!

Fröken B. vigdes den 27 juli till den sista hvilan.

En dementi.

Christine Nilsson dementerar i Le Figaro ryktena om hennes döf-het och
brist på minne. Hon skrif-ver sålunda:

Mont Dore den 13 augusti.

Då jag icke vet hvem som kunnat hafva intresse af att om mig utsprida
det fullkomligt ogrundade ryktet om min döfhet och brist på minne, blir
jag tvungen att genom er värderade tidning låta dementera den orimliga
nyheten om mig.

Mottag o. s. v.

Christine Nilsson.

Afrättning medelst elektricitet.

Newyork, tisdagen den 10 december.

I dag har den första afrättningen medelst elektricitet egt rum.
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Frälsningsarmén på marsch.

Från Högkvarteret.

Hallelujabröllop — Hallelu j abegr afning!

hvad betyda dylika »nyheter»? Jo, det skall jag säga dig. De betyda:
»lefva vi», så lefva vi för herren; dö vi, så dö vi för herren; ehvad
vi lefva eller dö, höra vi herren till*. Och honom prisa vi för allt.

Inom kort kommer det första äktenskapet mellan tvänne svenska
frälsnings-officerare att afslutas, i det kaptenerna

Theodor Janson

och

Anna Lindgren

komma att förenas för att sedan vid hvarandras sida, vara hvarandra
behjälpliga i att kämpa den goda kampen samt i att löpa på den
himmelska vädj obanan.

Vi af skjuta denna gång inga fler kulor från högkvarteret, ty vi tro,
att den nyss afskjutna skall komma att slå ned såsom en bomb på många
ställen samt orsaka en så stor uppståndelse och förvåning, att det
torde bli svårt att så snart hinna sansa sig för att taga emot ett nytt
skott.

<$tapfe« Jan$on

och

^nna <£i«6gre«

komma att

VIGAS

annandag påsk kl. half 4 e. m. i Södra Lokalen,

Lilla Glasbruksgatan 10.

Inträdesbiljetter ä 50 öre finnas att tillgå.

Samma dag kl. 7 e. m.

Hallelu] a- b roll o ps -1 é - fe st

i den nya lokalen, Pipers gränd.

Inträdesbiljetter å 50 öre.

Till frölsningsannéns alla vänner och soldater öfver hela Sverige.

EN FÖRSAKELSEVECKA

från den 4 till den 11 oktober.

För själf-försakelse-fonden.

Herren skall gifva stor procent.

FÖRSTA FÖRSAKELSEVECKAN

den 4-10 oktober 1886. Praktiska vinkar.

Försaka för en vecka t. ex. bruket af kött, smör, sovel, ägg, kaffe, te
eller något annat kostbart födoämne och lef på en så tarflig kost som
möjligt.

Om du ämnat köpa någon ny klädespersedel, som du icke nödvändigt
behöfver, så uppskjut därmed och låt den gamla duga.

Om du brukar åka på ett eller annat sätt, så afstå därifrån och begagna
istället dina ben denna vecka.

Om du brukar unna dig något oskyldigt nöje eller någon njutning, så
afsäg dig detta för en vecka. Afsäg dig all möjlig bekvämlighet.

Afstå t. ex. en dags förtjänst eller en viss del af din nettoinkomst
för veckan. Arbeta några timmar längre för varje dag och låt armén få
förtjänsten.

Om du har någon lyxartikel, som du lätt kan undvara, så sälj den och
gif armén pengarna.

Vi hafva

KR

fått

6,512: 28

genom försakelseveckan och invänta resterande

3,487: 72

för att fylla

den begärda summan.

Behöfvas genast

Hvar var du

1.000. 000 Marior

1.000. 000 Johanneslärjungar eller andra, som vilja börja i morgon
bittida

Före dagens inbrott

att uppväcka hela verlden for den sanningen, att det finnes en

Lefvande Gud,

som frälsar från all synd.

Gån I och sägen dem det!!

i Söndagsmorgse

ti. 7

På bönemötet eller

Sofvande?

Kom ihåg, att tusentals syndare voro

Vakna

242Förföljelsens och genombrottets år.

"Martyrsången."

Att smädas och fängslas för Jesus, ej gifves mer härlig en lott!

Den himmelska kronan mer strålar, ju mer som här lida vi fått; ej
tjufvar bortröfva den skatten, ej heller den frätes af rost, ovansklig
den väntar soldaten, som trofast höll ut på sin post.

Krigsrapporter.

Stockholm m

Söndagen den 5 December: 1886

Knäbön: 2 själar kl. 7Y2 f. m. Anropande om helighet „11 „

Rop af Halleluja „ 3 e. m. Lösslitande från Satans välde af 40
Olyckliga själar.

"Nederlag för djäfvulen! „ 7 „

Biskopen.

(Karlson)

På

Konungens födelsedag.

måndagen den 21 januari 1889 hålles vid hvarje kår i Sverige ett

särskildt bönemöte

hvarvid kommer att nedkallas Guds välsignelse öfver konungen, hans hus
och rådgifvare; böner skola uppsändas, att Gud må leda konung och
regering att taga kännedom om de upprörande förföljelser för hvilka
frälsningsarméns officerare blifvit utsatta här i landet under den
senare tiden, samt att ingripa och göra hvad på dessa höga personer
ankomma för att skydda män och kvinnor som intet annat brott hafva
gjordt, än att hafva talat om Jesus Kristus efter ett visst klockslag
på aftonen. Högkvarteret.

Hanna Ouchterlony,

Jesus eröfrar sociteten.

Artillerikapten Lagercrantz med fru vid korsets fot.

Fredagen den 24 maj var det en ovanlig publik, som strömmade in genom
templets portar. Aldrig förr hafva dessa portar upplåtits för en så
»utvald» publik. Åtskilliga ekipager

Sjung högt halleluja nu alla, trots Satan, hans anhang och garn. Ty
hvad som vl än här få lida, ej nederlag lida Quds barn.

Af blodet och elden vl värnas, tills seger oss Herren skall ge.

Ja, Jesus, vår konung, i tåten går jämt för sin trogna armé.

Herman Martinsson.

aflämnade sina laddningar af eleganta herrar och damer utanför
frälsningsarméns högkvarter, från hvars tak, dagen till ära, de båda
väldiga flaggorna vajade. Vid uppkomsten i salen fann man den väl
besatt af hvad hufvudstadstidningama kalla »Stockholms societet». De
reserverade platserna (hvilka kostade 50 öre och de öfriga 25 öre) voro
hufvudsak-ligen upptagna af slägtingar och närmare bekanta till
stabskapten och fru Lagercrantz samt af stabskaptenens f. d.
officerskamrater. Intrycket af det hela förhöjdes än ytterligare af de
synnerligen smakfulla flaggdekorationer, som för tillfället anordnats.
Midt för plattformen var välkomsthälsningen uttryckt i j
ättebokstäfver.

Efter sång och bön, hvarunder fru Lagercrantz samt stabskapten ögrim
utgjöto sina hjärtan för Gud, framträdde major Hellberg och helsade de
nya kamraterna, stabskapten och fru Lagercrantz välkomna.

Därefter framträdde stabskapten Lagercrantz och yttrade bl. a.:

När jag nu ser alla dessa mina vänner församlade här, känner jag mig
öfverväldigad inför det svalg, som ligger mellan mitt fordom och mitt
nu. Icke för det att mina umgängesvänner dragit sig tillbaka; tvärt om!
Men nu har jag fått ett enda mål, åt hvilket jag helt hängifvit mig,
och nu splittrar ej längre en tjänstgöring, som jag för öfrigt hade så
kär, min tid, som jag nu offrar åt Herren!

Stridsropet.

WII.r.lAM BOOTH, GENERAL.

Man skall förfölja eder — och kasta eder i fängelse.

Nyligen utsläppt ur Linköpings cellfängelse.

23 dygn fängelsecellen för brottet att hafva

bjudit syndare till

KRISTUS efter kl. 8 e. m.

Kapten Anna Karlson.

Ur tre bref till adjutant P. Thunell

'som i mars 1890 aftjänade tretton dygn 1 cellfängelset i Stockholm
därför att han hållit frälsningsmöten i Gefle efter l/2 10 på kvällen.)

Jag har hört att tiden är kommen, då fängelsedörrarna öppnats för er,
därför att ni höll möte efter kl. 1 /2 10 på kvällen, då så många
drinkare blefvo frälsta. Den gamle Ole Hell, som var värst i Gefle är
ännu bevarad. Han hade huggit famn i skogen i vinter, hvilket han inte
kunnat göra på flera år förut. Och alla vi bagare, som blefvo frälsta
efter ‘/2 10 äro äfven bevarade, Vi äro sju stycken.

Halleluja! Jag är en af dem som blefvo frälsta efter kl. '/2 10 på
kvällen. Jag är glad öfver att Gud kan frälsa själar äfven efter V2 I0.
ty jag tjänar och hade ej tid att komma så tidigt på mötena. Gud har
bevarat mig nära fem månader.

Jag blef frälst V2 11 på aftonen och kan aldrig glömma den stund jag
såg mina synder och fick behof af frälsning.

Till arbetspersonalen.

Då på kort tid tvenne fall af religiöst vansinne yppat sig bland våra
arbetare, som tillhöra Frälsningsarmén, då det är konstaterat, att
dylikt vansinne griper omkring sig, och då Slottsmöllan icke är eller
bör blifva någon dårhusinrättning, tillkännagifves härmed, att de af
arbetspersonalen, som tillhör denna armé och icke vilja utgå från
densamma, göra bäst att snarast möjligt förse sig med sysselsättning på
annat håll och senast den 24 nästkommande april lämna fabriken, ty
efter denna dag kommer ingen frälsningssoldat att här aflönas.

Halmstad i november 1889.

Slottsmöllans textilfabrik.
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Orientalistkongressen i Stockholm.

Egypter. De båda delegerade från Algier. Grefve Landberg.

Grejvinnan Landberg. Moschin Khan.

Från Grefve Carlo Landbergs fest å Grand Hötel för den 8:de
Orientalistkongressens ledamöter.

Orienten i Stockholm.

I dag den i augusti sammanträder i Riddarhusets gamla vapensal den
åttonde orientalistkongressen för att börja sina allvarliga
förhandlingar. Generalsekreterare är grefve Carlo Landberg, genom hvars
initiativ kongressen förlagts till Stockholm.

Tanken under festjublet.

Man har sagt att den nu pågående orientalistkongressen och den långa
resan genom Europa skulle verka

uppfostrande och instruktivt på de många österländingar som samlats
hit. Hade kongressen verkligen ett så upphöjdt mål för ögonen som att
skaffa dessa österländingar någon andlig behållning, borde den icke
eftersträfva att visa dem att Europa i mycket ännu är ett Asien. Den
borde icke »imponera* med ordensdekorationer, förlustelser och
grannlåter utan med värdefullare och lärorikare bevis på den
vesterländska bildningens öfverlägsenhet. Icke heller torde det
imponera på orienta-

Vinlista och matpriser å Operakällaren 1889.

Rekommenderas

(9petaHåCCaten4 8octta ØLfe i Lnna.

----------------

Varma rätter.

/ /t/en Q/ia/cané>iianc/ tnec/ ‘/Dtyfjfef 90 cie 7 ,, ,, tn. c/xana/c
o/a/r j J5 „

J ,, oÅSi^jf/t/e/c......................... 50 ,,

7 „ tnec/ <§ftaitt‘a 50 ,,

7 ,, tn. C/ti/ei SO ,,

7 Åa/T dj/Åa/Åon tnec/ oafifar/ 50 ,,

ITIN-ILISTÄ,

Louise Roederer ... 8.00 4,oo

Moél Chandon....... 7.00 3.50

Pontet Canet........ 5.00 2.50

(Cruse & Fils 1878)

Beycheville ........ 4.50 2.50

(Brown 1878)

Hochheimer ...... 3.00

1.50

S:t Julien...... 4.00 2.00

(A de Luze 1878;

Dry Madeira..... 4.50 2.25

Sherry .............. 4.00 2.00

Prima Portvin (rödt) 4.00 2.00

» » (hvitti 4.00 2.00

u’zhlQ 8’ÅMe.

Smörgåsbord och 5 rätter mat å 2: 50. omtö*, okxffaD, c&emft (£T»rjom.\
ccPt LÖtamun.

(Kornbränvin rekommenderas.)

ePuetwll ofoppa.

JioUt £ax, ^Coffaudc.

Ø.volell mø

cDnj nt -potatis.

P&orw mcD .»ucndflAa-ffad. 3Ra vciöclliiio .taujVe. y-tuftidompolt.

»Och när han varseblef stjärnan, blef han ...»

Det vill synas som om Carlo Landberg icke blifvit tillfredsställd med
det riddartecken i briljanter af nordst jämeorden, han såsom ett bevis
på erkännande erhöll af kungen. Det påstås, att han kastat dekorationen
på golfvet, då den öfverlämnades till honom. »Vad skall jag göra med
den sk—n», skall han i vredesmod hafva yttrat. pr von Dardel.

lema att på arabiska, på profetens eget språk, se dilettantpoesi
förhärliga rusdrycken på svenska smörgåsbordet. Med sorg och lågande
harm måste man erfara att den hand som Europa räcker Orienten så ofta
är rågad med våra svagheter och så sällan med våra förtjenster.

V. von Heidenstam.

2 44Två åttiotalister.

Edvard Fredin.

Född den 8 juni 1857, död den 27 juni 1889. Litteratör och
öfversättare, föreläsare vid Arbetareinstitutet. Har öfversatt
Tennyson, »Nyårsklockan», »Marseljäsen», Shelley, Swinbume m. fl.
Erhöll 1888 Svenska Akademiens stora pris för diktcykeln »Vår Daniel*.
Afled i bröstsjukdom.

ÖFVER GOLGATA.

Vill du vag för nya tider bana, vill du slag för folkens frihet slå,
vill du höja andens upprorsfana, öfver Golgata din väg skall gä.

Vfli du bringa nägot stort i dagen, skall du lida örtagårdens kval,
skall du digna under gisselslagen och bespottas i Pilati sal.

Vni du månglame ur templet jaga, föra kojans talan i palats, sargad
skuldra måste korset draga mot den branta hufvudskalleplats.

Vni du söka i din mån försona mänsklighetens mörka syndaskam, hånfullt
under uddvass törnekrona å ditt änne sipprar blodet fram.

Har du mod dock känna såren glöda, öppna spikesår i hand och fot, har
du mod på korset att förblöda, blickande förmörkad himmel mot, -

Då skall stenen vältras bort från griften, solig skimrar påskens
morgonsky,

Och uppstånden - den fullkomnas skriften hälsas du af tiderna, som gry.

Edvard Fredin.

Hjalmar Strömer.

Född 1849, bondson från Jämtland. Död julafton 1886 i Säfsjö. Ämnade
först bli prest, blef sedermera föreläsare och författare i
populärvetenskap och astronomi i Flammarions stil. Af hans skrifter
märkes: En färd genom världsrymden (1879—80), Adelsvälde, Embetslyx och
ordensmakeri (Tredje upplagan 1885), En sekund i evigheten, eller
verldames uppkomst ur Framtids-vinkar (1884.).

En naturforskares trosbekännelse.

Af Hjalmar Strömer.

Alltså har en skapelse af intet aldrig någonsin egt rum lika litet som
skapelsens öfvergång i ett intet någpnsin skall ega rum.

Verlden är ej blott ändlös i tiden, den är äfven ändlös i rummet.

Hvad myten bestämdt säger, det strider emot vetenskapen, och det som är
öfverensstämmande med vetenskapen det har icke myten utan
kommentatorerna sagt.

Alltså har fullkomlighetstillståndet och paradiset och hela den mytiska
härligheten aldrig någonsin existerat.

Alltså gifves i universum ingen »vishet», ingen »plan». Der gifves
blott lagbundenhet.

Och alltså äro ej heller här några andra spår af en »ordnande» vilja,
än dem inbillningen hitförlägger. Här finnas blott lagbundna verkningar
af lagbundna orsaker.

Det vill säga, att det är förgäfves att vänta någon annan hjelp än den
menniskan sjelf bereder sig.

Alltså, vårt rent jordiska lif skall inrättas med uteslutande hänsyn
till vårt rent jordiska mål.

Vetenskapens läror äro tröstefullare och rättvisare än mytologemas om
en himmel med några egoister och ett helvete med alla andra.
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Jjp Revolutionsbankett på Continental.

Minnesfest eu en K ey: Vi måste fira den franska

revolutionens hundraårsminne med en revolutionsfest med S. A. Hedlund,
trikoloren och marseljäsen!

Lektor Nils Linder: Ja, men vi ska ha svenska flaggan och Vårt land
också! Ellen Key: Naturligtvis ska vi det.

Den 5 Maj detta år infaller

handraårsdagen af franska riksständernas sammanträde i Versailles,

från hvilken dag vi räkna samhällenas frihets-utveckling under det
gångna seklet. Denna dag tillhör ej Frankrikes folk allena, den är ett
stort datum i mensklighetens historia

Med anledning deraf eger Söndagen den 5 maj kl. 8 e. m. rum en fest å
Hotel Continental.

Ernst Beckman: Kejsardömet är freden, hette det. Men det var kriget.
Men republiken är freden. Det är min fulla öfvertygelse att så är. Den
är freden i yttre afseende och den är freden i det hänseendet, att den
mer än något annat bidrager till att bekämpa de ideér som i längden
störa samhällsfriden. Franska republiken står som ett fyrtom som kastar
sitt ljus ut öfver dessa reaktionens mörka vågor, från hvilka ett stänk
nu kastats ända upp till vårt land, som jag hoppas endast för att
krossas mot klipporna här i vårt gamla Sverige.

Professor Tigerstedt: Vår tid är en underlig tid. Rustade till tänderna
stå Europas mest civiliserade nationer färdiga till strid på lif och
död med hvarandra.

Ernst Beckman. Det kan gälla deras vara eller icke vara. Stödd på den
moderna naturforskningens lysande upptäckter skapar mennisko-anden det
ena redskapet mäktigare än det andra — till förstöring och förintelse.
Den eviga freden — varm-hjertade fantasters vackra framtidshägring —
synes vara mer fjerran än någonsin. Tanken på denna skjutes alltmera
undan till barnsagorna och drömmarna. Och dock stå vi kanske närmare
uppfyllelsen af denna dröm än de folkens välstånd undergräf-vande
rustningarna och de deras bästa krafter förbrukande va-penöfningarne
låta oss hoppas.

Det skall komma en tid då den stora revolutionens kärnfulla valspråk:
frihet, jemlikhet och broderlighet, skola så djupt inbrännas i folkens
medvetande, att de icke mer vilja gripa till vapen mot hvarandra. Då
skola krigets fasor höra till sägnerna från fordom, då skall folkens
täflan varda en täflan i kultur och icke i vapenmakt.

En gång skall mänskligheten komma derhän. Trodde vi icke derpå, skulle
vi ock förlora vår tro på möjligheten af varaktigt framåtskridande, och
utan en sådan tro vore det knapt lönt att lefva.

S. A. Hedin: I 1789 års principer uttryckte Frankrikes folk icke ett
öfvergångsskede i sin nationella utveckling, utan de samhällslärans
allmänna grundsanningar som genast skulle af alla frihetens vänner i
alla land inskrifvas på framåtskridandets banér, som en gång uttalade
aldrig mera kunde glömmas och som förr eller senare skola eröfra
verlden.

Hr Hedins tal helsades af lifligaste bifall, och nu följde
mar-seilläsens odödliga toner, vid hvilka publiken enhälligt reste sig.

Sedan tolkades i verser af Svenska Akademiens förste pristagare för
året, hr Edvard Fredin sekeldagens betydelse.

Med en glöd och en värme som gåfvo lif åt poemets bokstaf och
entusiasmerade publiken föredrogs den vackra dikten af premiäraktören
Palme. Vid åtskilliga passus gick ett sorl af hänförelse genom salen,
och denna entusiasm nådde kulmen efter de verser hvilka kunna anses som
det direkta uttrycket för festens stämning, den direkta i versform
klädda protesten:

»allt medan underliga rykten rufva om stormaktsdrömmar under
pickelhufva.»

5. A. Hedlund (humoristiskt pekande på det Eiffeltorn i bakverk som
utgjorde efterrätten). Jag vill erinra om det arkitekturmästerverk, som
just blifvit fullbordat och om fransmännens byggnadskonst, sådan den
tagit sig uttryck i de båda mot himlen uppstigande jetteverken:
Eiffeltornet och frihetens härliga stod på Newyorks redd.

Öfveringeniör Andrée: Jag protesterar emot att Eiffeltornet kallas en
produkt af Frankrikes konst. Äran tillkommer istället Frankrikes
teknik, denna glänsande teknik, som skänkt oss så mycket — och på det
yttersta i dessa dagar margarinet!

S. A. Hedlund.

S. A. Hedin.
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Frdn Bastujens anordnar S o c i a 1 d e m o k r a t i s k a Förbundet
Bastujms

stormning. stormning.

vid LILLJAII kl. 3 e.m. Demonstration

för Allmän Rösträtt och för firandet af Bastil jens stormning 1789.

Följande tal komma att hållas:

1. Den allmänna rösträtten af N. M. Nilsson. 4. Läkekonst och
kvacksalveri af Fr. Sterky.

2. Den 14 juli af K. A. Tengdahl. 5. Det nya århundradet af Aug. Palm.

3. Helsning från Upsala af C. G. Vestergren.

Demonstrationen den 14 juli.

Socialdemokratien har åter hållit revy öfver sina anhängare.

Kl. y2 3 e. m. var den vanliga platsen vid Lill-Jans fyld af menniskor.
Poliskas-karne blänkte här och där, men syntes i år icke vara
tillstädes i så stort antal som vanligt. Deltagarne i demonstrationen
kunna uppskattas till öfver 15,000 -personer. Bland talame märktes K.
A. Tengdahl, som bland annat yttrade:

»Medborgare och medborgarinnor i ett s. k. fritt samhälle!

Då jag erhållit i uppdrag att tala öfver dagens betydelse, har det
skett endast därför, att de bästa förmågorna äro upptagna på annat
håll. Flere bland dem anställa f. n. inom fängelsernas murar lojala
spekulationer öfver den svenska rättskipningen — och särskildt är ju
detta fallet med den man, som eljest bäst ibland oss skulle ha förmått
att tala öfver den 14 juli’s verldshistoriska rol. Vi hoppas att han på
Långholmen skall förskaffa sig den aktning för klass-samhällets lagar,
till hvärs inhemtande den svenska

rättvisans högsta vårdare ansett 3% månader vara en lagom lång
tid.-----

Skön skall förvisso den dagen blifva — äfven om dess morgonrodnad
skulle blifva blodig — den dagen, då menniskovärdet ej mätes efter
plånboken; då menskligheten Litteratören K. Tengdahl. åter kan andas
fritt och uppgå i ett enda gemensamt intresse, det allmännas väl.

Ja, därom äro vi alla öfvertygade, att det en gång måste lyckas att
bringa det sanna menniskovärdet till erkännande! Medborgare och
medborgarinnor! Jag höjer mitt lefve för arbetarklassens
Bastiljstormning mot det hundraåriga

storborgardömet. Lefve den!

Telegram till franska presidenten

Monsieur Tirard, président du Conseil,

Paris.

Un grand nombre de Suédois de toutes les classes sociales, en ce moment
réuni pour célébrer le glorieux centenaire franfais, envoie å la France
ses féli-citations chaleureuses et ses vives sym-pathies. Vive la
France!

A. E. Nordenskiöld H. Gyldén C. J. Rossander A. Hedin

E. Beckman Député

Redacteur de T Aftonbladet

5. A. Hedlund

Också ett revolutionsminne.

Vid den i går å hotell Continental firade festen till franska
revolutionens minne hade hr Chr. Hammar ur sin rika samling låtit i
festvåningens smårum utställa en del gravyer och

teckningar samt litteratur, som beröra denna aftons händelser och
personligheter.

»Jag ser dem, känner dleras drag igen, men när jag räknar dem dock,
alla dessa, jag måste sänka rodnande min hjessa, ty Sverge, Sverge,
Sverge dröjer än, allt medan underliga rykten rufva om stormaktsdrömmar
under pickelhufva.»

Edvard Fredin.

Söndags-Nisse.

”Liberalerna”.

Skall verlden en gång undergå förvandling.

Skall af det sämre något bättre bli, Det fordras kraft i ord och kraft
i handling,

Men bägge, liberaler, saknen I!

Ty säg, hvi peta bår ur kunga-skäggen,

Då bufvudet kan bli en enda bit, Och hvarför komvis plocka bort
bergväggen,

Då tillgång fins på bästa dynamit?

Sigvald Götsson. i Soc. D.
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Från staden vid Göta elf.

Utsigt från Kvarnberget öfver Packhusplatsen med Tull- och Packhuset. I
bakgrunden Hisingslandet.

Stora Amaranterorden

firade den 7 januari å Börsens festivitetsvåning sin årshögtid med en
såsom vanligt angenäm och liflig bal, som fick sin förnämsta glans af
ungdomlig fägring och behag, höjda genom praktfulla toaletter.

Såsom stormästare fungerade lands-höfdingen grefve G. Snoilsky, som
stormästarinna grefvinnan Ingeborg Snoilsky, som ceremonimästarinna fru
Caroline Wijk, som kanslär hr Olof Wijk, som skattmästare hr James
Hammarberg, som intendent hr James Fr. Dickson, såsom ceremonimästare
major Oscar Jonson, såsom sekreterare konsul Carl Aug. Kjellberg och
såsom 2:dre ceremonimästare löjtnant A. Hammarskiöld.

Häroldinnor voro fröknarna Hellen Dickson och Martina Gibson. Till
revisorer valdes löjtnant Vict. Rapp och vice häradshöfding A. G. P.
Segerrot samt till revisorssuppleant hr Herman Hartvig.

aå till vänsteri

På enskild bekostnad har den 22 januari början gjorts med anbringande
af en dylik uppmaning å glasen på stadens gaslyktor.

Qöteborgs utskänknings-aktiebolags

fem läsrum ha under fjolåret varit besökta af 247,794 personer.

Tisdagen den 14 maj 1889

kl. 3 e m., öppnas de nyinredda

Restaurant och Kaféa

lokalerna uti

GRAND HOTELL HAGLUND.

Ofvanstiende dag serveras middag kl. 3 e. m. å 4 kr. pr couvert,
hvarvid ut-föres taffelmusik.

Följande dagar serveras frukostar

Dinér å prix fix och å la Carte efter rikhaltig middags- och
aftonmatsedel och anhilles vördsamt blifva innesluten i den irade
publikens välvilliga hägkomst.

Högaktningsfullt Emil Haglund.

Grand Hdtel Haglund.

Trädgårdsföreningen.

Dagllgei

uppträdande af konsertsångerskan

Fröken Helene Grossi.

6346.)

Långedrags

Restaurant och Café Miramar.

Sfedagea dei 7 Juli 1889

Musik.

OBS. Till engelska eskadern afgå frän | Låoge drag ständigt ångbåtar.

DBS. Extra ångbåt afgår (rån staden kl half 11 e m. Olof A. Strömberg.

_________________________________(22889.»

UTSIGT öfver staden och re vieret.

Servering i det fria.

Table .''hr)te å 1 Kr.

6r,

$

Festväoiag

och

m&ngaenskilla rum.'

Spårväg88tation.

Statens och Allmänna telefoner.

£

Hrmrje arten kl. 7—U e. n.

Konsert af Neamanska kapellet

Första uppträdande af

The Rhisly Troupe,

Partene akrobater 15 personer).

The Inos Troupe,

Eoglish American Variety Artis tes.

(2 damer och 1 herre.)

Uppträdande af

Italleub Akrofcat-Velaelpedtrippti

Isolani.

Ketré 28 dra. Shdigir 50 (re.

(6188) Viotor Norman.
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Stormningen af Marstrands fästning.

Angripare och försvarare i god sämja.

Löjtnant Erik Frestadius, skriftställare Daniel Fallström, kandidat
John Lilliehöök, kandidat Arthur Fiirstenberg, kandidat Karl Odqvist,
kontorist Oscar Roeper, kandidat James Strandberg, notarie Sven Dubois,
amanuens Carl Bendix, skådespelare August Palme, underlöjtnant Gustaf
Liedberg, löjtnant Carl Hochschild, kontorist Carl Mellgren, kandidat
Ivar Hallberg, löjtnant Josef Hedengren, grosshandlare Erik Röing,
löjtnant Johan Nordenfalk

och löjtnant Carl Gustaf Gyllensvärd.

Historiskt festspel på Karlsten.

Göteborg, tisdagen 13 augusti. Marstrands badsällskaps fest för
konungen på Karlstens fästning egde rum i går afton omkring kl. y2 10.

Konungen anlände genom kungsporten och tog plats på yttre borggården
framför bastionen Apollo. Efter en stunds väntan, hvarunder man vid
fackelskenet skönjde lands-knektame, som gingo vakt på murkrönet,
hördes en af knektarna (hr ödmann) uppstämma en sång af Daniel
Fallström. Så ljöd ett alarmskott, trumpeterna skallade och fram ur en
underjordisk mingång störtar en skara lans-beväpnadt folk. Det är
fienden.

De rusa fram öfver vindbryggan och söka spränga den yttre porten.

Då detta lyckats, mötas de i hvalfvet af fästets försvarare, som dock
snart måste draga sig tillbaka till de inre verken.

Inre porten spränges med en petard, och fienden rusar vidare under
vapengny och skrän. Efter en kort strid ljuder ropet: »Konungen!» och
fästningen gifver sig.

Stödd på sina unga döttrar vacklar med bindel kring pannan borgens
gamle höfvitsman, hvilkens roll uppbars af löjtnant Carl Montgomery,
genom porthvalfvet fram

till kung Oscar. De båda vackra, hvitklädda flickorna, fröknarna Helen
Dickson och Signe Montgomery, bära på ett rödt sammetshyende
fästningens nycklar, hvilka öfver-lämnas till konungen af fröken
Dickson.

Konungen och hans följe begifva sig nu till den innersta borggården,
som upplyses af facklor. Der öppnar konung Oscar ett fängelsehvalf, och
ut störtar en krigsfånge (hr Palme), som helsar befriaren med en
högstämd dikt.

Säg, är det solens eller månens skimmer, som faller liksom guldregn
öfver taken?

Min hand är fri, och luften smeker pannan, säg, om jag sofver eller
drömmer vaken?

Hur länge har jag icke left därinne och grubblat dagar, grubblat långa
nätter och längtat efter solens ljufva helsning, min hembygds sjöar,
ljungbevuxna slätter.

Tåget gick vidare uppför tornets vindeltrappa ut på den öfre vallen,
hvarifrån man iakttog ett fyrverkeri, som afbrändes från fästningen.

På öame rundt omkring hade tändts vårdkasar. Emellanåt riktades
»Drotts» elektriska ljus emot den plats, der konungen uppehöll sig. Som
ett led i fästningens belägring hade från Drott affyrats en mängd
salutskott, hvilket gjorde illusionen fullständig.
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Fonografen — teknikens senaste under.

Fonografen i Sverige.

Edisons fonograf afprof-vades häromdagen vid invigningen af Svenska
ut-sädesföreningens byggnad i Svalöf.

Från Köpenhamn anlände samtidigt med oss Edisons representant
derstädes, generalkonsul Ruben, åtföljd af en af Edisons medarbetare,
en ung, intelligent amerikan, mr Rehfuess, och dessa herrar hade den
artigheten att inför oss förevisa det senaste undret från
uppfinningarnas verld.

Vi samlade oss rundt omkring den lilla, på ett bord placerade
apparaten, för hvars beståndsdelar och arbetssätt här icke är platsen
att redogöra. Icke utan en viss spänning på hvad som komma skulle
fattade vi de små hörsellurarna och placerade dem vid öronen. Låt oss
genast säga att resultatet öfverträffade våra djerfvaste förväntningar.
Tydligt återgaf den lilla pjesen ett kornettsolo med
pianoackompanjemang, afspeladt, enligt hvad vi fingo veta, på andra
sidan verldshafvet, i New-york. Derefter kom i ordningen Mefistofeles’
serenad ur

»Faust»: »Flicka, förr’n med ring på fingret»..Åh,

det var ju vår gamle vän kammarsångaren Schrams icke allt för
ungdomliga röst — när man blundade såg man hans välkända gestalt, så
illusoriskt var det. Det underbaraste var att förevisaren med en
skrufning kunde få rösten upp åtskilliga grader på tonskalan. Kom så i
ordningen en helsning från »the great old man» mr Glad-stone till
Edison. Den gamle mannens röst är, tillåt oss att konstatera det, ännu
alldeles obruten. Vidare fingo vi höra generalkonsul Delcomyns helsning
till statsrådet Tietgen, framsagd i London, återgifven i Svalöf. Sedan
mr Rehfuess placerat en ropare på apparaten återgaf denna Paris’ visa i
»Sköna Helena», så att den fullständigt tydligt hördes till alla delar
af det stora rummet.

Apparaten kommer att disponeras af föreningens sekreterare; detta är
den första dylika som sättes i praktiskt bruk i vårt land.

Malmötidningen Morgonbladet.

Edisons fonograf.

Sista skriket.

Men nu ska vi tala om något trefligare, om fonografen till exempel.
Kung Oscar profvade den på sitt slott i tisdags och njöt af att höra
sin egen vältalighet och Lunkans »Du gamla, du friska, du fjellhöga
Nord». I torsdags kom turen till tidningsmän och dito qvinnor. Det var
på Grand Hotel.

Och så fingo vi sjelfva gå fram och prata i apparaten. Den fyndigaste
var redaktör F. Hellberg. Han skrek: »alla damer, som höra fonografen,
böra ihågkomma att prenumerera på Idun».

Nemo i Söndags-Nisse.

Fonografen på Stockholms slott.

Fonografen förevisades den 4 Dec. på slottet inför den kungliga
familjens hemmavarande medlemmar samt ett större antal inbjudna,
hufvudsakligen medlemmar af hofstatema.

Innan fonografen började »tala», utvecklade generalkonsul Ruben
uppfinningens praktiska betydelse. Han framhöll huru fonografen kunde
vara en lämplig och opartisk uppfångare af en döendes sista vilja samt
densammas betydelse för affärsverlden derigenom att af-tryck kunde
tagas af det i fonografen intalade.

Ett bland aftonens glansnummer var »Du gamla, du friska, du fjellhöga
nord», insjungen af hr Lundqvists jettestämma.

Så sjöng konung Oscar ett sångstycke in i fonografen, hvilken inom kort
beredde de närvarande nöjet att ännu en gång få höra det samma.

Intresset för den märkvärdiga uppfinningen var, särskildt hos konungen,
mycket stort. Man sysselsatte sig också med den samma i flera timmar.

Priset för en fonograf lär blifva 700 kr.

Thomas Alva Edison vid sin fonograf.

INNOVATION

COUPRANT

— 17 STlTREPIiAX 17 -

NYTT! NYTT! NYTT!

Edisons två Original-Fonografer den Första och den allra nyaste. —
Entré 25 öre extra.

1
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Gustaf Fr edrik son som Olivier de Jalin i »Falska juveler».

Premier 20 maj 1880.

»De qvinnor, som här omge er, ha alla begått något felsteg i sitt
förflutna lif, de ha en fläck på sitt namn och de sluta sig så tätt som
möjligt tillsammans, så att den der fläcken inte så lätt ska falla i
ögonen. De ha samma ursprung, samma yta och samma fördomar som damerna
i den bättre societén, men tillhöra den inte mer. De äro ett slags
juveler . . . ofta vackra, strålande ... ja bländande; men alltid
falska!»

Olga Björkegren som Suzanne D’Ange i »Falska juveler».

Premier 20 maj 1880.

»Om kärleken inte behöfver någon tid för att väckas till lif, skulle
han ändå inte kunna undvara den för att lefva. Och utan att precis tro
på, att de känslor, vi uppväcka, vara i evighet, vilja vi fruntimmer
ändå kunna tro på, att de ha någon varaktighet. Ni säger, att ni älskar
mig och ni reser bort om sex veckor för att troligtvis aldrig mera
komma tillbaka. Förefaller jag er verkligen vara en qvinna, hvars
kapriser räcka ungefär en månad?»

Ellen Hartman som Siri »I telefon».

Premier 8 mars 1887.

»Å, hon förlofvade sig väl med honom därför att han är så rik, kan jag
tro.

Det vet jag inte, men jag har hört flickorna tala om honom. I sällskap
är han tvär som en dogg, och så kommer han in i rummet med stora
ridstöflar på. Han är inte alls chic. — Vet du hvad det är: chic?

Det är när man är riktigt stilig — som notarien. Ida säger alltid, att
han är chic.»

Anna Pettersson som Sköna Helena. Premier 23 april 1888

C. F. Lundqvist som Hans Sachs i »Mästersångama». Premier 2 april 1887.

»Hör oss gudinna! hör oss Afrodite: Kärlek måste vi ha, om än aldrig så

lite!»

(ur Sköna Helena).

»Flarn! Flarn!

Bländverk och flarn! Hur än jag spana hann I gamla krönikan,

Jag kan ej grunden spåra Till, hvi i blodig strid Sig menskor plåga och
såra Och aldrig hålla frid!»
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Glädje! E

Af Tor Hedberg.

Tor Hedberg.

Du ropar på glädje, — förstår du icke att ditt eget rop vittnar emot
dig? — Ty det har icke segerklang, — det är ett nödrop, som skall dö
bort i rymden. — Trodde du på glädjen, skulle du icke behöfva söka
henne långt borta, då satt hon trygg vid din sida. Men du tror icke,
och äfven om du funne henne som du kallar den rätta, skulle du icke tro
det utan öfvergifva henne för att söka på nytt. Ditt eget sökande
vittnar emot dig.

Du ropar på glädje: men ditt rop är icke ungdomens, som med utbredda
armar skyndar lifvet till möte, icke heller ålderdomens, som med skumma
blickar ser tillbaka till gångna fröjder, — det är som en hafvande
kvinnas, hvilken plötsligt gripes af begär efter en lockande njutning,
som ser gyllene frukter i drömmen och längtar att bita i persikans lena
kött. Men gif henne frukten och hennes begär skall försvinna, med
liknöjd hand skall hon lägga den ifrån sig och skåda bort mot framtiden
med väntande ögon, — ty hennes glädje är i framtiden. Därför lockar du
henne fåfängt med nuets fröjder, hon

n fantasi.

"OlBdlen har blifvlt glömd I vesterlendet.”

Verner von Heidenstam.

skall kanske låta locka sig, men hon skall icke kunna njuta dem, —
fåfängt bjuder du henne att kasta af sig sitt lidande — hon måste bära
det, — fåfängt säger du: sörj icke för morgondagen, ty det är den som
hvilar i hennes sköte, suger hennes bästa krafter och fyller hennes
sinne med dunkla aningar, — den som hon tillhör och måste tillhöra,
tills förlossningens stund är inne.

Ja, vårt släkte är hafvande, — det är ordet, som förklarar allt. Låt
dess mening genomtränga dig och din syn skall förändras. Icke är
lidandet något godt, säger du. — Jo, svarar jag, blott det icke är
meningslöst. Lidandet är skönt genom det mål det bär inom sig, — det är
som ett hårdt och bittert skal omkring en ädel kärna. Och sådan är
lifvets lag, att det förnyas icke blott på glädjens utan äfven på
lidandets väg. Du ser tillbaka till de tider, då lifvet var som en ung
brud med glädje-skimrande blickar, — hvem säger dig, att det icke är de
tankar, som då undfingos i sorglös lycka, som vi nu måste föda med
smärta. Därför skola vi icke döma modem utan att tänka på barnet.

Barnet, kanske du svarar, — hvad veta vi då om barnet? — Det är sant,
ingen har skådat dess drag, ty det är ännu ofödt. Men vi veta, att det
är barn af vår vilja, af vår kärlek och våra tankar, att hvarje känsla,
hvaråt vi hängifva oss, skall trycka sin stämpel på dess sinne. Du
sörjer: sörj icke för morgondagen! — gläd dig åt stunden! — Ja väl, men
ett större mål hägrar dock nu för oss: — att vi må kunna säga: gläd dig
åt morgondagen! — ty därförutan skall stundens glädje förbittras för
dig och blifva ett tomt skryt, ett rus före striden.

Oktober 1889.

Tor Hedberg.

Tor Hedberg.

Högre uppgifter. Berättelse 1884

Johannes Karr. En uppkomlingshistoria 1885

Judas. En passionshistoria 1886

På Torpa gård. Berättelse 1888

Noveller och Skisser. 1889
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Stockholhs-Tidningen

N:r 1.

Måndagen den 2 December

1889.

Annonser mottagas i tidningens kontor Stora Wattugatan 12, öppet från
kl. 9 f. m. Telefonmr 55 88.

Annonspris t 10 öre för enkel-spaltig finstilsrad efter texten, med 25
proc. förhöjning före texten.

Tidningen utgiivea hvarje helgfri dag.

Redaktör och utgifvare A. JEURLING. Redaktionssekreterare G.
HÆGERSTOLPE. Tidningens byrå St. Wattugatan 12, öppen från kl. 9 f. m.
Telefonntr 31 85

Stockholm, tryckt hos Gemandts Boktryckeri-Aktiebolag.

Tidningens pris å närmaste postanstalt fir:

för helt år 3 kr. 60 dre.

för december 1889 35 öre.

Stadgat postarvode håruti medråknadt.

Till allmänheten.

Det första numret utgifves härmed af vår tidning. Såsom synes är
formatet helt litet, men liten kan bli stor med åren. Vår plats är
obetingadt i de frisinnades, reformvännernas första led. Under de
frisinnades allt allvarligare strid mellan å ena sidan en visserligen
försiktig men energisk reaktion samt å den andra sträfvanden, som i
mycket hafva att bjuda på endast ofruktbara ideal, kan måhända äfven en
liten och anspråkslös tidning blifva af någon betydelse genom sin
möjlighet att kunna utbreda sig mycket vidt. Redaktionen, som sålunda
tror, att äfven en liten kämpe kan få betydelse och förtjena aktning,
inser också, att detta mål icke kan uppnås utan att redaktionen är
fullt medveten om sin pligt att söka hålla tidningen pålitligt
frisinnad, konseqvent och vaken.

Framför allt vilja vi vara sjelf-ståndiga. I maskinernas tid hotar
personligheten och karaktären att för-qväfvas också på det offentliga
området, ty äfven den mogna eftertankens produkt, åsigterna, vill
mången hafva tillverkad fullt färdig af maskinen nämligen af
tidningarna, för att slippa besväret att tänka sjelf.

Men häri ligger en fara. Den ihärdige tidningsläsarens mogna och
oförvillade åskådning nästan omöj-liggöres, ensidigheten bemäktigar sig

på allt flera håll och med ringa strid högsätet, och nationen får många
partier, men få verkliga personligheter, många schabloner, men få
karaktärer.

Den uppmärksamme behöfver icke se sig vidt omkring för att finna, hur
våra offentliga förhållanden ändrats i denna riktning under de senaste
årtiondena. Kan vår tidning härutinnan verka något genom att icke
alltid och uteslutande anse våra meningsfränder sitta inne med all
vishet och vara fria från hvarje fel, torde redan häruti och just i
dessa tider finnas ligga en god uppgift.

Slutligen anhålla vi om väl behöfligt öfverseende med vår utan alla
anspråk framträdande lilla tidning, som vi hoppas skall visa sig
fortjent af allmänhetens välvilja.

Redaktionen.

Stockholms-Tidningen

utsänder i dag sitt första nummer.

Denna tidning utgör en särskildt för landsorten ombruten upplaga af de
båda af samma redaktion utgifna Morgon-Tidningen och Afton-Tidningen,
hvilka utkomma på sådana tider, att de icke kunna expedieras på för
landsorten lämpliga posttider. Den särskilda upplagan för landsorten,
som sålunda expedieras med aftontågen, är

Stockholms-T idningen.

A tiders Jeurling. Stockholms-Tidningens utgifvare.

Tidningen för i öre pr dag.
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Ur årets kröni

ka.

\ Papperstormar j

8 B

g renliga och snygga mot vanliga djur- g g tarmar, genast färdiga att
begagna, g g tåla hvaije kokning, stekning, rök- g g ning och saltning
samt innehålla ej g g ringaste giftiga eller för helsan skad- g g liga
ämnen. De säljas hos

I W. Oom i Halmstad, i

g g

g som sänder profver, då 10 öre porto g | följer. Bruksanvisning
åtföljer re- g g qvisitionen för dem, som önska sådan, g

August Blanches Malmgård har i dessa dagar börjat nedrifvas.

Johan Nybom

den gamle skalden, har den 23 Maj gått hädan i Vesterås.

Pelle Janzon.

Operasångaren Pelle Janzon, den excentriske skämtaren, har aflidit den
20 oktober 45 år gammal. Frid öfver hans minne!

»En hjeltes död».

Nils Forsbergs tafla »En hjeltes död» är af dess egare, grosshandlaren
August Röhss i Göteborg, skänkt till Nationalmuseum.

Från författarverlden.

August Strindberg har nu, för att i lugn få egna sig åt sitt
författarskap, för en tid bortåt bosatt sig å Nore, en by ostvart på
Runmarö, som ligger omkring 1 mil vester om Sandhamn.

— Verner von Heidenstam, som med friherrinna under vintern vistats
utomlands har nu återvändt hem samt bosatt sig å sin fäderne- eller
rättare mödernegård, det vid Vettem naturskönt belägna Olshammar.

Christoffer Eichhorn.

Efter en längre tids sjukdom afled den 3 december i Stockholm
amanuensen vid Kongl. biblioteket Chris-

Täfling i konståkning d Nybroviken i Stockholm.

toffer Eichhorn uti en ålder af 52 år; i honom ha vårt land förlorat en
framstående bibliofil, en insigtsfull konstkännare och en mångfrestande
författare.

En sällsam konfirmations akt försiggick söndagen 5 maj i Svarteborgs
kyrka. En enda konfirmand, en 30-årig mansperson, afgaf löften och
undergick förhör i kristendom.

Svenska antisemitförbundet.

Såå . . skall den ohyggliga tids-strömning, som kallas antisemitism, nu
verkligen på fullt allvar hvälfva sina grumliga vågor äfven öfver
Sverge.

Ett oerhördt uppseende har väckts, åtminstone här, i vår hufvudstad, af
notisen om bildandet af Svenska antisemitförbundet. Det har alldeles
trängt å sido både senaste ordens-skyfallet och fonografen å kongl.
slottet, både kamrer Ekgren som Vasakommendör och fröken Ekström som
Sjökadett. Hvart man i dagame kommit, har det talats — pro och

WST STOCKHOLMS VÆ

STADSPOST

befordrar koraband, cirkulär, paket och tidningar.

contra — om antisemitism. Hvad jag kunnat genom mina kanaler uppspåra
är, att i spetsen för rörelsen lära stå vissa protektionister i Första
kammaren och att densamma egentligen lär utgått från Göteborg, ehuru
Stockholm valts till högkvarter. Som antisemit säges hvar och en vara
välkommen, som kan dokumentera sig som »välfräjdad svensk undersåte»
och »kristen trosbekännare».

Birger Schöldström.

Hårflätor

(Obs. utan träns)

l finnas i alla färger samt Benor, l, Luggar och Peruker. Gamla jj
flätor omtränsas och påläggas i. långt och färgas. Brudklädsel |
verkställes. Damfriseringen 1 midt för Hotel W 6 Klarabergs-H gatan 64.

I CARIN BRANDTSTEDT

$

Goda papper.

Vifsta varfs bolags aktier, hvilka lyda på 500 kr., lemnade i år en
utdelning af 700 procent eller 3,500 kr. pr aktie.

En Sons lyckliga födelse.

Den 27 maj 1889.

Ebba och Oscar Bernadotte.

254Ur é

Nytt rådhus i Helsingborg.

En täfling för ritningar till ett nytt rådhus i Helsingborg utfärdades
på sin tid och i somras tillerkändes, bland flera täflande, en helt ung
arkitekt, hr Alfred Hellerström, första priset. Själfva planen till
byggnaden är uppgjord af professor Jacobsson.

En namnsdagsgåfva till konungen.

Från Malmö har till konungen af-sändts en särdeles prydlig och helt
visst kärkommen gåfva, bestående af ett större fotografiporträtt af
konungens yngste son, prins Eugen, taget under det den sistnämnde för
idkande af målarstudier uppehöll sig på Dalby. Å fotografien synes i
bakgrunden en bondstuga, under det prinsen i förgrunden framför sitt
staffli på duken fäster ett friluftsmotiv. Rundt omkring äro grönskande
trädgrupper och buskager. Prinsen är här, enligt hans egen utsago, för
första gången porträtterad i målardrägt och har om fotografien påstått
att den är mycket väl lyckad. Fotografen, hr Alvar Plåten i Malmö,
förärar nu konungen porträttet som en tacksamhetsgärd (?) för det prins
Eugen fått hos honom lära och fullkomna sig i poserings-konsten.

Rörlig målareatelier. En sådan, 7 fot hög, 6 y2 fot lång och 5 fot
bred, är af prins Eugen bestäld hos Ekmans bolag att om några dagar
levereras. Ateliem, som förses med hjul för att lättare kunna
förflyttas, kommer att af prinsen begagnas under hans studier i
målarekonsten om somrame.

rets krönika.

Krach inom tändsticks-industrien.

Från London ingick den 16 oktober den sorgliga underrättelsen att The
Swedish Match Company, hvilket till största delen eges af svenskar, har
instält sina betalningar. Bolaget eger följande tändsticksfabriker i
Sverige: Fredriksdahls, Lowers, Lindahls, Gu-stafsbergs, alla i eller
vid Kalmar, Vexjö och Ystad.

Genom stängningen af fabriken i Vexjö hafva 500 fasta arbetare, mer än
1/12 af Vexjö hela folkmängd, blifvit arbetslösa förutom den mängd
andra personer i staden och dess omnejd som haft sysselsättning från
fabriken. Antalet genom stängningen arbetslösa torde sålunda snarare
öfver- än understiga det i Kalmar.

Åtal för tändstickssvindel.

N. D. A:s korrespondent i London skrifver den 6 december:

Ett antal aktieegare i svenska tänd-sticksbolaget har beslutit att
samman-skjuta sex pence pr aktie för att erhålla en summa, behöflig för
åtals anställande mot bolagets direktörer för origtiga uppgifter i
prospektet och dålig skötsel af affärerna. En komité har å ett nyligen
hållet möte blifvit tillsatt för att taga itu med denna sak. Några
ombud komma äfven att sändas öfver till Sverige för att granska
ställningen derstädes.

De första släddonen

under denna vinter sågos den 5 december på morgonen å Stockholms gator.
Det var några Danderydsbor som förde in sina landtmannaprodukter efter
»bjellrors klang». De lära dock ha funnit föret å Stockholms gator
synnerligen dåligt. Föret å landsvägame utåt Danderydstrakten lär
deremot vara hjelpligt nog. Ännu bättre säges det dock vara åt
Dalaröhållet.

Två hopväxta sillar

hittades, enligt Bohusläns Allehanda, i Uddevalla i fredags i en
sillast. De hade hvar sitt hufvud, men endast en stjert.

Julfröjden 1889

hos familjen Pettersson.

Ryska snufvan.

Den elakartade ryska snufvan (Pe-tersburg-influensan) fortfar att gripa
omkring sig så väl i hufvudstaden som i landsorten. Här i hufvudstaden
har dödlighetssiffran under den gångna veckan sprungit upp till en
ovanlig höjd, hvilket sorgliga förhållande af läkarne nästan
uteslutande skrifves på nämnda epidemis räkning. Under det nemligen
dödlighetssiffran de föregående veckorna varierat mellan 70 och 80,
uppgick den enligt officiella rapporten för veckan 8—14 december till
134, en siffra som närmar sig den under temligen allvarsamma farsoter
vanliga.

Straffad skandalskrifvare.

Vexjö, fredagen den 2J december.

I afton kl. 7 afkunnades utslag i doktor Damms mål. Han dömdes för
bedrägeri till tre och för mened till likaledes tre års straffarbete
samt förlust för alltid af medborgerligt förtroende. Dessutom ådömdes
han 100 kr. böter för smädligt skrifsätt mot stadsfiskal Aschan.

Innan domen afkunnades, af-svimmade Damm. Då han väcktes, yttrade han:
»Jag önskar blott dö; det brinner, jag hör blott susande för öronen».

Efter domens uppläsande måste han bäras ur salen.
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Viktor E. Lennstrand, utilisten och fritänkaren.

De sex örebroteserna.

Af Viktor E. Lennstrand.

1. Bibelns böcker och bref äro skrifna på samma sätt som vi skrifva
böcker och bref.

2. Gamla testamentets gud är en syndare.

3. Kristendomens gudar ha ej mera verklighet än Oden, Jupiter och
Serapis haft.

4. Naturen, erfarenheten och historien, vittna emot tillvaron af en
allestäds-närvarande, kärleksrik och allsmägtig gud.

5. Det fins icke något nytt Jerusalem eller något brinnande helvete
eller ett personligt medvetet lif bortom grafven.

6. En moral och en sedelära utan några teologiska och dogmatiska
förbindelser är den högsta och ett nyttigt lif är det bästa.

De sex örebroteserna åtalades i maj 1888 af stadsfiskalen P. E.
Andersson i Örebro för hädelse och fömekelse, på befallning af
justitieminister Axel Bergström, frikändes af juryn för hädelse men
fälldes för förnekelse. Rådhusrätten dömde till 250 kronors böter. Svea
hofrätt (hofrättsrådet Widströms division) skärpte straffet till 3
månaders fängelse, hvilket aftj enats å Malmö länsfängelse den 30 nov.
1888 — i mars 1889.

Utilistiska samfundet 1889.

I Skutskär invigdes af Viktor Lennstrand söndagen den 13 dec.
utilisternas nya lokal med tre under dagens lopp till trängsel besökta
möten.

I Södertelge föreläste söndagen den 6 dec. å dervarande afdelnings
lokal doktor Knut Wicksell om frälsningsar-méns verksamhet.

I Stockholm höll ingeniör Karl af Geijerstam samma dag å U. S. salen
ett med stort bifall mottaget föredrag om teosofien.

Waldenström om Lennstrand:

»Jag hade en gång i min skola en yngling, som artade sig väl; han var
troende, vi bådo tillsammans och ibland predikade han. Så kom han bort
till Uppsala och tron började

Viktor E. Lennstrand.

minskas. Då jag varnade honom, menade han att jag var inskränkt och att
det ej var så farligt. Han blef den man, som nu uttalar sådana
otrosmeningar och hädelser, att till och med de ogudaktiga bäfva. Han
är V. E. Lennstrand.»

Jo jomen, lektor Waldenström, tiderna förändras. Nog kommer också jag
ihåg den tiden, då vi två lågo på knä tillsammans och bådo till gud och
då jag var troende och rädd för hvarje tvifvel. Hade jag fortsatt på
den vägen och inte urartat till sanningssökare och utilist, så hade
antagligen den kris, som nu allt allvarligare hotar kristendomen och
statskyrkan, blifvit något uppskjuten.

Viktor E. Lennstrand.

En triumf öfver myndigheternas förföljelseraseri.

En skarp lexa åt höga "vederbörande”.

För 5:te gången af jury frikänd för hädelse.

Ingen jury

har ännu förklarat mig någonsin hafva hädat.

Endast

våra embetsdomare hakunnatfällamig.

Jag har orättvist och endast med stöd af lagvrängning blifvit straffad.

Åtalen och förbuden mot Viktor E. Lennstrand.

Till och med 1889.

A. Tryckfrihetsdtal.

1) »De sex örebroteserna.» 3 månaders fängelse.

2) »Hvem blir fördömd, om kristendomen är sann.» Åtalad på befallning
af justitieminister A. Bergström. Frikänd.

3) »Hvad jag sagt och hvad jag icke sagt.» Åtalad på befallning af
justitieminister A. Bergström. Frikänd.

B. Åtal för hållna föredrag.

4) I Malmö för »Hvarför uppträder jag mot kristendomen.» 3 månaders
fängelse.

5) i Stockholm, föredraget »Gud». 3 månaders fängelse.

6) I Norrköping för »Hvad hafva myndigheterna uträttat med sitt
straff.» Detta mål ännu oafgjort.

7) I Linköping för »Fins det ett lif efter detta?» Detta mål ännu
oaf-gjort-

8) Inför Frösdkers ting för »Kristendomen och statskyrkan.»

C. Ej fullföljda dtal.

1) Af polismästare Edv. Raab för ett föredrag »Är kristendomen en
religion för vår tid?»

2) Af prosten L. A. Sjöholm i Eskilstuna

D. Förbud.

I Upsala två gånger förbjuden att hålla föredrag öfver »Behofvet af en
religion.»

I Helsingborg förbjuden att anordna ett diskussionsmöte.

I Malmö förbjuden hålla föredrag öfver »Hvad vilja vi utilister.»

I Lund förbjuden att hålla föredrag och anordna diskussionsmöte.

I Norrköping förbjuden att hålla föredrag.

I Linköping förbjuden att hålla föredrag.

I Eskilstuna förbjuden att för all framtid hålla föredrag hvilket ämne
än md anmälas.

I Stockholm förbjuden hålla föredrag om »Gud» och »Hvarför uppträder
jag mot kristendomen.»

E. Upplösta möten.

I Helsingborg afbröts af polism. Malm-qvist föredraget: »Hvad hafva
myndigheterna uträttat med sitt straff.»

De enda städer, i hvilka Lennstrand fått hålla föredrag utan åtal eller
förbud äro Göteborg, Gefle, och Södertelge.

Utilisternas fest vid Ekedal den 25 aug. var i allo lyckad. De kristne
spådde regn, men festen gynnades af det härligaste väder. Lokalfonden,
som väl behöfver hvad den får, erhöll en god tillökning.
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Fritänkaren anmäld till åtal.

En studerande D. Bergström har till justitieombudsmannen anmält växt
nummer till åtal för den deri införda omarbetningen af I24:de psalmen.
Men justitieombudsmannen har lemnat hans anmälan utan afseende.
Vederbörande tyckas nu börja blifva förståndiga. Vi hoppas det nu skall
vara slut med de många religionsmålen, och det är sannerligen ej för
tidigt.

Guds omsorg.

Icke en sparf faller till jorden eder fader förutan.

Math. 10:2g v.

Illustration:

Under ett häftigt åskväder i Cedar Rapids Iowa, den 17 maj 1890
nedföllo tusentals flyttfoglar döde på stadens gator.

Syföreningen

sammanträder hvarje onsdags e. m. kl. 5 i samfundets lokal för att
arbeta för vår sak. Så länge bibelns auktoritet gäller, kan kvinnan ej
hoppas likställighet med mannen eller de rättigheter henne bör
tillkomma som menniska.

Fritänkarjulotta.

Juldagsmorgonen hölls en i allo lyckad julotta. Både sal, förstuga och
trappor voro fyllda af menniskor, som trängdes och ville vara med att
fira ljusets seger öfver vidskepelse och fördomar.

Sedan en messingssextett spelat upp en inledningsmarsch, beträddes
talarstolen af hr E. Hellborg som höll ottetalet, skildrande julens
betydelse från utilistisk synpunkt. Derefter utdelades och sjöngs en af
hr Hellborg författad »Otte-Sång» på den kända psalmmelodien »Var
helsad sköna morgonstund».

Utilistiska samfundets söndagsskola

hålles i samfundets lokal hvarje söndagsmorgon kl. half 10 f. m.
Fritänkare, låten Edra barn hellre gå dit, än i de kristnes
söndagsskolor. I kunnen alltid vara öfvertygade om att barnen skola få
lära sig något nyttigt.

Söndagsskolan besökes f. n. af omkring 60 barn.

Från arbetsfältet.

I Granhed vid Helleforsnäs ha vi kraftiga kämpar för vår sak. De
meddela oss, att en rätt stor afdelning inom kort der kommer till
stånd.

Gud kasseras af de kristne.

Huru liten tro på gud måtte icke de kristne nu för tiden ändå ej ha, då
man i »Vårt Land» får läsa en annons om

Åskledare.

Ingen englavakt.

En två-årig flicka föll den 17 juli från 3:dje våningen Kungsgatan 44
baklänges ned på gården och afled ögonblickligen.

Motsägelser i bibeln.

Når skapades menniskan?

Uti 1 Moseb. 1:25, 26 angifves men-niskans skapelse efter, men i 1 Mos.
2: 15—19 sättes den före djurens skapelse.

Hvar utgafs lagen?

1 Moseb. 19:70 etc. säger, att lagen utgafs på berget Sinai, men 5
Moseb. 5:2 etc. säger, att lagen utgafs på Horeb.

Ändtligen.

Hofrätten öfver Skåne och Blekinge har dömt medlemmar af Lunds
magistrat att böta från 20 till 60 kr. för det de vägrat hr Lennstrand
hålla föredrag.

Socialdemokraten

anser att ett fritänkareorgan, »om ett sådant öfverhufvud taget skall
utges», icke blott bör bekämpa den kristna religionen, utan all slags
religion. Det är också detta vi ämna göra, men då vi ju lefva i ett
kristet land och regeras af en »kristlig* öfverhet, bör det väl ej vara
»en beklaglig inskränkning i vår uppgift» att vi anse det vigtigast att
bekämpa den kristna religionen och ej den muhamedanska, persiska eller
buddhaistiska.

Tillkännagifvande.

I anseende till Hr Lennstrands sjukdom har undertecknad åtagit sig
redigerandet af detta nummer af Fritänkaren (Tänk Sjelf!) Af samma
orsak har en del af de i föregående nummer utlofvade uppsatserna ej
kunnat inflyta i detta. För denna och öfriga brister i innehållet i
detta nummer, anhåller jag om benäget öfverseende.

Knut Wicksell.

För expeditionen:

Fru Anna B. Wicksell,

Stockholm, Engelbrektsg. 43 B. 2 tr.
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Förföljelsens och

fängelsets år.

Bort med stats-

kyrkan!

Till

herr Viktor E. Lennstrand.

I en skrif velse till pastors-embetet, dagtecknad den 12 i denna månad
och genom ombud inlemnad denna dag, har Ni gifvit tillkänna, att Ni
önskar utträda ur den svensklutherska statskyrkan för att ingå i det
»utilistiska samfundet i Stockholm», men när nämnda samfund ej utgör
ett främmande kristet trossamfund får jag, hänvisande Eder till
ordalydelsen i Kungl. Förordningen af den 31 oktober 1873 § 3, härmed
meddela Eder, att Eder önskan icke kan till någon åtgärd föranleda.

Stockholm, S:t Klara pastorsexpedition den 18 januari 1890.

A. Strandell

Pastor.

Till kyrkorna!

Fritänkarens lösen.

Till kyrkorna att sjelfva uppröras af de galenskaper, oförnuftigheter
och lögner som der predikas som lifsviktiga salighetssanningar!

Till kyrkorna att se, huru våra män och kvinnor låta sig fördummas och
bedragas af de okunniga eller listiga presterna!

Till kyrkorna att inse nödvändigheten af vår verksamhet och eggas till
eldigt nit och okuflig arbetslust för vår sak!

Till kyrkorna slutligen att genom vår personliga närvaro aflägga ett
lefvande vittnesbörd om vår tro och om sanningen !

Hela församlingen brukar ju resa sig upp då prästen läser: »vi tro på
gud fader allsmäk-tig» o. s. v. Fritänkare skola sitta stilla.

Hela församlingen reser sig äfven upp och sjunger: »Allena gud i
himmelrik må lof och pris tillhöra». Fritänkare skola sitta stilla.

Det var endast detta jag med nämnde ansökan önskade få fastslaget.
Ingenting kan vara mera egnadt att belysa de skriande missförhållanden,
som på grund af statskyrkans makt nu råda.

Enligt det sista prestbetyget är jag, fritänkaren och atetisten,
»obehindrad att begå Herrans Heliga nattvard.» Hvad säga de kristne
härom?

Viktor E. Lennstrand.

Utilistiska samfundets styrelse.

Längst till höger: Viktor E. Lennstrand. Bakom honom C. A. Magnusson
och till venster om denne Ernst Hellborg.

I Stockholm och i landsorten måste afdelningarne nu på allvar börja
detta väckelsearbete.

Annonsen i platstidningarne skall lyda ungefär så här:

afdelning af

Utilistiska Samfundet

anordnar

5,338 utilister hos Kungl. M:jt.

Den 1 April 1890 hade den af utilistiska samfundet utsedda deputationen
företräde hos prins Carl, hvilken under konungens utrikes resa förestår
regeringen.

Deputationen bestod af kapten O. Thomson, hrr C. A Magnusson, A. V.
Lindenau och P. Jansson.

Tvenne petitioner inlemnades: den ena undertecknad af 5,338 personer,
hvilka förklarade sig göra gemensam sak med hr Lennstrand och anhöllo
antingen att hr Lennstrand måtte frigifvas eller och att alla måtte
straffas som han.

Den andra petitionen, undertecknad af 3,891 personer anhöllo om hr
Lenn-strands frigifvande i rättvisans och samvetsfrihetens namn.

Lennstrand frii

På grund af iråkad svår sjukdom har konung Oscar undertecknat en
nådean-

sökan, hvarefter Lennstrand omedelbart sattes på fri fot.

Till V. E. Lennstrand öfverlämnades efter frigifvandet genom hr A. U.
Larson från utilister i Stockholm 42 kr. 50 öre.

Ombord pd ångbåten Brage höll V. Lennstrand föredrag söndagen den 18
aug. Man kunde nämligen ej få någon lokal eller någon plats i eller i
närheten af Örebro. Utilisterna voro dock ej rådlösa, utan hyrde
ångbåten Brage och gjorde en lusttur till Läppe. Ankrande ångbåten i lä
vid stranden hölls der på akterdäck föredrag för så många som kunde
rymmas ombord.

Månadstidningen

RKEENGEL

Pres tern as spegel

Mal: Statskyrkans afskaffande Helårspris å närmaste postanstalt blott 1
krona, ett i allt. Gratis såsom klippföljetong, »Prästlistens
historia», världens märkligaste bok.

• •
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Söndagen den ........ kl. ....e. m.

Offentligt Diskussionsmöte

öfver

Högmessopredikan i kyrkan

(eller missionshuset) samma dag.

Utilistiska Samfundets medlemmar uppmanas att mangrant infinna sig i
kyrkan (eller missionshuset) pi f. m.

De kristne inbjudas vänligen till uti-listernas möte på e. m.

Presten (pastor......) är särskildt

inbjuden.

Hvad vilja de Förnufts troende ?

Föredrag i de Fömuftstroendes Samfund i Göteborg.

af

K. G. KARLSSON Säljes af författaren, adress: Seminarie-gatan 6,
Göteborg. Pris: 25 öre.
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N:r 17 (123) Fredagen den 25 april 1890. 3:dje årg. Annofflft|»ri»: 35
öre pr petitrad (10 stafvelser). För Platssökande* och »Lediga platser»
25 öre. Utländska ajtnonser 70 öre pr petitrud. Tidningen kostar
Redaktör och utgifvare: iS^M&MsESAlSJ FRITHIOF HELLBERG. 1 kr. 65 Ör»;
Träffas & byrån kl. 10—11-postarvodet inberåknadt Allm Telef. 6147.
Utff ifnlngstid: hvarje helgfri fredag. LösnummcrpHs: 15 öre (vid
kompletteringar). By ra: Drottninggatan 4 8, 1 tr. 1 Prenumeration sker
i landsorten A post-il anstalterna, i Stockholm hos red., i |!
boklådorna och tidningskontoren.

jStor pristäfling.

Sjuhundrafemtio kronor utdelas i pris.

Vi inbjuda härmed samtliga vara läsarinnor och läsare, en hvar som
hugad vara md, att deltaga i en stor pristäfling, den Redaktionen
anordnar i af sikt att bereda tidningens innehåll än ytterligare öleadt
intresse och gediget värde. Och ut fästa vi för denna täfling följande
pris:

För den bästa och för tidningens publik mest lämpade och underhållande
följetong med ett omfång af minst 40 af våra vanliga textspalter
utbetala vi ett honorar af:

Femhundra (500) kronor.

Vid bedömandet af de till denna tä/ling inkommande skrifterna ha
följande personer godhets fullt lofvat biträda: skriflställarinnorna
fruarna Mat hi Ida Lang/et och Eva Vigström (Ave) samt skriftställarne
herrar J. Björklund, Georg Mordensvan och Birger Schö/dström.

Samtliga för denna täfling afsedda skrifter skola vara insända till
Redakt ionen före (len 1 augusti (letta årt åtföljda af förseglad
namnsedel och på konvolutet försedda med tydlig påskrift: Till den
stora pristäf/ingen.

Ilvad iclcc prisbelönade täflingsalster angår, förbehåller Redaktionen
sig företrädesrätt att efter närmare öfverenskommclse med förf. dem
använda.

I förhoppning om liflig anslutning och intresse hclsa vi alla
eventuelle deltagare hjärtligt välkomna.

Stockholm i april 1890.

Redaktionen af Idun.

Selma Lagerlöf.

Omdömen om Gösta Berling.

C. D. af Wirsén:

»Stackars den, som är dum. Det äx synd om honom hvar han är. Och mest
synd är det om den, som är dum och bor i Värmland.»

Oscar Levertin:

»Det är den stora legendstilen träffad där — jag stackare är för
blaserad som vi alla, för mycket upptagen af modernt lif — sista
dammoderna ha alltid en trollkraft för mig — men där sitter hon. fröken
Lagerlöf, som är en liten skolmamsell, en liten en, som aldrig varit
utom Sveriges landamären, men som lefvat ensam och har hela en glömd
och undangömd provinsmystik i sig».

TJtgången

Iflnns stora’jristafling.

Efter ett långvarigt, besvärligt och ansvarsfullt samarbete mellan
Redaktionen och de ärade prisdomare, som vid bedömandet ställt sin
bepröfvade erfarenhet till densammas hjälp, ha vi i dag glädjen att för
de deltagande och samtliga våra intresserade läsarinnor kunna
tillkännagifva det slutliga resultatet.

Det första och största priset å:

Femhundra (500) kronor,

Utfast för den bästa och mest underhållande följetong med ett omfång af
minst 40 af våra vanliga textspa/ter, tilldelades skriften:

”Gösta Berlings saga”,

berättelse från det gamla Vermland, och befanns vid namnsedelns
brytande densammas författarinna vara

SELMA LAGERLÖF, Landskrona.

De vid bedömandet af denna grupp af prisskrifter fungerande prisdomame,
skriftställarne hrr J. Björklund, Oeorg Nordensvan och Birger
Schöldström, uttalade sam-fäldt sitt synnerliga erkännande af denna
skrifts ovanliga litterära förtjänster, som ställa den långt framför,
ej blott alla med-läflande, utan ock det mesta af hvad inhemsk
litteratur på länge haft att erbjuda.

Karl Warburg:

Ty själfkritik eger hon väl icke af naturen, och det mottagande hennes
arbete rönt från vissa håll, skall svårligen hafva bidragit att skaffa
henne den.
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Första först amaj demonstrationen.

1. MAJ.

Paris-kongressens beslut om demonstrationen.

1. Kongressen beslutar, att ar-betame i alla land skola organisera en
stor manifestation på det sätt, att arbetarne en bestämd dag i alla
land och alla städer uppfordra den herskande maktens representanter att
begränsa den lagliga arbetsdagen till 8 timmar.

2. I betraktande af, att det amerikanska arbetarförbundet be-slutit,
att en liknande manifestation skall ega rum den i maj 1890, må denna
dag bestämmas för den internationella demonstrationen.

3. I hvarje land må arbetarne anordna denna manifestation på det sätt,
som respektive lands lagar och förhållanden medgifva det.

Fram

Förstamajtalare.

Stockholm.

Talarstolen n:o 1.

Hinke Bergegren: Arbetstidens inverkan på helsan.

D:r David Bergström: Arbetarnes kamp för normalarbetsdag.

P.M. Landin: Normalarbetsdagen i sparsamhetens tjänst.

Talarstolen n:o 2.

A. Hansen: Normalarbetsdagen och masseländet.

Fridtjuv Berg.

K. J. Karlsson.

Hj. Branting.

Göteborg.

Skräddaren C. M. Heurlin. Korgmakare John Kjellman.

P. Weilow.

Skomakaren Fryckholm.

Sundsvall.

Axel Danielsson.

Malmö.

Fredrik Sterky.

Nils Wessel.
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Internationalen.

Upp, trälar, uti alla stater, Som hungern bojor lagt uppå! Det dånar
uti rättens krater, Snart skall utbrottets timme slå. Störtas skall det
gamla snart i

gruset,

Slaf, stig upp för att slå dig fri! Från mörkret stiga vi mot ljuset,
Från intet allt vi vilja bli.

Upp till kamp emot kvalen! Sista striden det är,

Ty Internationalen Åt alla lycka bär.

Huru många vi voro?

(Ur Social-Demokraten.)

Naturligtvis är det hardt när omöjligt att t. o. m. med något så när
visshet afgöra hur många vi voro som deltogo i demonstrationen.

Våra räknare, som tagit plats vid Ladugårdslands tull, uppgifva den
ena, som räknade första afdelningen

Våra kraf:

Mellanfolkliga skiljedomstolar. Den stående härens afskaffande.

Lika och direkt rösträtt åt alla män och kvinnor från 21 års ålder.
Valdag på en söndag.

Enkammarsystem. Full demokrati.

Normalarbetsdag på 8 timmar. Skyddslagsstiftning för arbetare.

Arbetet är källan till all rikedom och all kultur, och hela vinsten
däraf bör därför tillfalla dem som arbeta.

Kostnadsfri och offentlig rättskipning.

Staten öfvertager produktionen

d. v. s. jorden och alla öfriga produktionsmedel skola blifva allas
gemensamma egendom.

915 led

en andra, som räknade senare hälften

1.000 led.

Leden, som skulle ha varit sex man i bredd, räknade i allmänhet 10 å 12
man.

Alltså säga vi icke för mycket om vi skrifva

»fver 30.000

ensamt i tåget.

Men tillsammans med de massor, som redan voro ute på gärdet uppgick
hela antalet

etter lägsta beräkning

till 50.000 personer.

De konservativa ville ej se mer än

30.000

andra personer sade

80.000.

Jörgen som rest veriden rundt och sett kollossala folkmassor försäkrade
att antalet personer ute på gärdet uppgick till

120.000 (!)

timmarsdagen!Rollas ödesdigra ballongfärd.

Mose backe Etablissement

FOLIES BERGÉRE

Dagligen kl. 7.30 e. m.

Stor Konsert och Föreställning.

Den 29 Maj

uppstigande af Luftseglaren

KAPTEN ROLLA

med fallskärm.

Kapten Rolla uppstiger under pausen.

Benefice för Kapten Rolla.

Entré: Logeplats 1 kr., öfriga platser 60 öre.

WT OBSERVERA!

Sista uppstigandet med fallskärm.

DIREKTIONEN.

Uppstigningen.

Mosebacke etablissement var i går afton upptaget af en talrik publik,
som med intresse afvaktade ballongens uppstigande. Ballongen låg som
vanligt på den nedre platån som en stor svällande kula, medan gasen
oafbrutet strömmade in i densamma.

Strax efter kl. 8 kommenderades klart och de med ballongens
fasthållande sysselsatta karlarna släppte sina tag, medan kapten Rolla
sjelf krängde benen in i bäringen. Genom försumlighet från en af de
biträdandes sida råkade härvid emellertid ballongen i en häftig
gungning, fallskärmen lossnade och föll till marken. Ballongen var då
icke stort mera än tio alnar från marken, men höjde sig nästan
blixtsnabbt och seglade öfver hamnen på en betydlig höjd i nordostlig
riktning.

Det var något fruktansvärt. Mannen däruppe var räddningslöst förlorad,
ty hur skulle han kunna komma ned?

Hvar är Rolla?

Lefvande eller död?

Den ödesdigra ballongfärden var i går afton det stående samtalsämnet
vart man kom. Hela Stockholm talade om densamma, och Mosebacke samt
tidnings-

Kapten Rolla.

redaktionernas telefoner ringde så godt som oafbrutet hela natten. Till
och med konungen lät genom telefon efterhöra kapten Rollas öde, hvilket
ännu är okändt, om det än tyvärr ej kan anses tvifvelaktigt.

E X Tit ABLAD.

Gratis!

AFTONBLADET

Fredagen den 30 Maj 1890.

Kapten Rolla död.

Den ovisshet som rådt i fråga om den unge luftseglarens öde är nu häfd
genom den sorgliga underrättelsen, att han omkommit.

lians lik som anträffades af fiskare i närheten af Ljusterö, har förts
till Karolinska institutet.

Hvem Rolla var.

Rolla, som nu var endast 19 år, var född i Geneve och var således ett
barn af Schweiz, ehuru han låtit na-turalisera sig till rysk undersåte
i Reval, der han som akrobat varit elev hos en luftseglare.

Upprörda scener vid bårhuset.

Det har under de dagar då liket af den förolyckade luftseglaren
förvarats å bårhuset i Karolinska institutet varit en formlig
folkvandring dit ut. Tillströmningen af nyfikna har till och med varit
så stor att polisen måst ingripa för att hämma den samma. I synnerhet
är det fruntimren som varit så ifriga att få taga i betraktande denna
sällsamma »lit de parade». Man har gått så långt att man för att
erhålla en souvenir efter den unge aeronauten skurit ut knappar af hans
kavaj och afklippt lockar af hans hår.

Begrafningen.

Deltagandet större än vid en kunglig begrafning. Grekisk-katolska
ceremonier. Därute vårsol, i bårhuset kväfda suckar, snyftnlngar och
tårar.

Den 5 juni ingick med strålande sol och klarblå himmel. Redan tidigt på
morgonen började folkvandringen till Kungsholmen, och vid half 1
o-tiden garnerades trottoarerna af täta led af väntande nyfikna,
mestadels damer. Det lilla likrummet var apteradt till grafkapell. I
rummets ena höm stod ett litet bord med krucifixet samt en tafla
föreställande uppståndelsen. Detta tjenstgjorde som altare.

Kistan var af ek och vid hufvudet försedd med en plåt, hvarå lästes
följande enkla inskription:

+

Kapten Rolla pd lit de parade.

Viktor Rolla

né en Russie 17 Juinl870, décédé å Stockholm 29 Mcri 1890.
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John Ericssons stoft till fosterjorden.

Från John Ericsson-festligheterna i New-York den 23 Augusti 1889.
Likprocessionens ankomst till Battery Place; »Baltimore» och »NantuckeU
å redden.

Efter amerikansk teckning.

Hemfärden.

NewtYork, 22 augusti.

Departementet har bestämt lördags eftermiddagen den 23 augusti säsom
den tid, då aflidne kapten John Ericssons jordiska lemningar skola
föras ombord på Förenta staternas skepp Baltimore för transport till
den aflidnes fädernesland. Det är i enlighet med den högsta
ärebetygelse Förenta staterna genom sin flotta kan betala den sista
skulden åt minnet af den store uppfinnaren.

Ankomsten till Stockholm.

Det amerikanska örlogsfartyget Baltimore med John Ericssons stoft
ombord bar i dag, den 12 September kl. 6.45 e. m. anländt och ankrat på
Stockholms ström.

Sorgetåget i Stockholm

i söndags åskådades af hundra tusen menniskor. Under kanonernas åskor
hemtades liket kl. 2 e. m. från Baltimore. Under militärhonnör och
trumhvirflar öfverlemnades liket kl. 1,45 af kapten Schley med ett kort
tal på engelska, till amerikanske ministem i Stockholm. Mr Thomas
svarade på engelska. Hedersvakten af Svea lifgarde gjorde honnör

och under sorgemusik fördes kistan af flottans matroser upp på den
ståtliga katafalken, som var rest å Karl XIII:s torg. En väldig kör
sjöng nu: »Ej med klagan skall ditt minne firas». Derefter sjöngs: »Jag
vet ett land», mäktigt gripande. Så framträdde hr Hugo Tigerskiöld och
uppläste af honom författade verser.

Derpå började klockringning i alla hufvudstadens kyrkor —- en malmkör
af mäktiga stämmor.

Det högtidliga tåget sätter sig i rörelse. Först kommer en afdelning av
vårt ståtliga Lifgarde till häst i sina vackra, lysande uniformer. Så
kommer den blomsterhölj da likvagnen med sin dyrbara börda, efterföljd
af en vagn, prydd med kransar och blommor. Derefter ordnar sig
processionen.

Först konungens representant, kronprinsens representant, Förenta
staternas minister och chefen å Baltimore kapten Schley, officerarne å
Baltimore, den aflidnes anförvandter, deputationer, högre embetsmän,
Stockholms stadsfullmäktige, föreningar, m. fl. m. fl.

Processionen afgick till centralstationen. Öfverallt tusentals
menniskor.

På centralstationen placerades kistan å den smakfullt dekorerade
jernvägsvagnen.
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Hemlandet välkomnar sin store son.

John Ericssons stoft landsättes i Stockholm. Cl. Adelsköld foto.

Amerika öfverlemnar John Ericsson till Sverige.

Ur minister Thomas’ tal:

Och då jag nu fullgör min plikt, att till Sveriges land och folk
öfverlemna det dyra stoftet, sker det med djup vördnad. Ty väl känner
jag, med hvilken kraft den arm, som nu hvilar kall och orörlig i dödens
omhölje, har kämpat för Amerika och menskligheten. Vid en kritisk
tidpunkt i Förenta staternas historia, blef det John Ericsson
förunnadt, att genom sitt snilles skapelse, på det härligaste sätt
tjena sitt nya fosterland och rädda det från en öfverhängande fara.
Också är republiken icke otacksam. Liksom Agrippina med öm omsorg till
Rom hemförde sin älskade Germanici aska, så hitför nu Amerika med
kärlek och hedersbevisning John Ericssons jordiska qvarlefvor, för att
det land, der hans vagga stod, också må gifva honom den sista
hvilostaden. Ericssons stoft återlemna vi således till Eder, men hans
minne älska vi att hos oss bevara i helgad åminnelse — eller rättare,
vi skola vårda det gemensamt med Eder — och med hela ver Iden.

Sorgetåget genom landet.

Extratåget som för John Ericssons stoft till fädernebygden bestod af
sex första klassens vagnar och mellan dem — tre på hvardera sidan — den
ståtliga, i svart sammet med silfverbroderier och tofsar smakfullt
dekorerade öppna likvagnen.

Liktåget mottogs vid alla stationer af högtidsklädda menniskoskaror.
Sommarställena vid Södertelge och Jerna voro flaggprydda. Vid flera
stationer helsade föreningar med standar. Stationshusen voro prydda med
guirlander.

1 Filipstad.

John Ericssons sista hvilorum är beläget på högsta punkten af
Filipstads nya kyrkogård med en hänförande utsigt öfver staden i
vester, sjön Dagslösen i söder, skogklädda bergshöjder i norr och
öster. I nordost synes barndomshemmet Långbanshyttan. öfver platsen der
grafkammaren skall muras är rest ett imponerande graf-kapell i grekisk
tempelstil af granris och blommor.
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Ur två läkares sjelf biograf ier.

Magnus Huss.

Herman Sätherberg.
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Hustrumordet i Yngsjö.

Kristianstads län har de senare åren fått en sorglig ryktbarhet i
brottmålsannalema för de många särdeles upprörande mord som inom dess
gränser begåtts. Sålunda har detta läns cellfängelse under loppet af
några år rymt den s. k. Harastorp-mördaren som — om vi rätt minnas —
afdagatagit föräldrar och svägerska, brodermördaren Lindqvist från
Bastköp, fyr-faldige mördaren Hagström, hustrumördaren Karl Svensson
från Mansdala och nu senast åbon Per Nilsson från Yngsjö, hvilken
lömskt mördat sin 22-årige hustru, med hvilken han endast i fyra
månader varit gift.

Första rannsakningen med honom samt hans för delaktighet i brottet
misstänkta och häktade moder Anna Månsdotter hölls inför Villands
häradsrätt lördagen den 13 april å länsfängelset i Kristianstad.

Per Nilsson, en 27-årig man, har en reslig gestalt och ett visst icke
frånstötande utseende. Ansigtsuttrycket är till och med
för-troendeingifvande, nästan fromt; en pregel af enfald skymtar fram.
Han hade redan vid polisförhöret erkänt brottet. Nu vidhöll han
bekännelsen och berättade:

hon blef kallad till sonen. Hon hade aldrig kunnat se annat än ett godt
förhållande mellan de unga; ej heller vid besöket dagen före mordet
hade hon sett något spändt förhållande.

Trots vittnesmål vidhöll modern oaflåtligt sina förut lemnade
uppgifter, under det sonen på alla sätt fritog sin mor.

Yngsjömörderskan dödsdömd.

Vid den i går å cellfängelset hållna återförvisade rannsakningen
rörande Yngsjömordet framgick, enligt samstämmiga bekännelser, att
enkan Anna Månsdotter ensam föröfvat mordet å sonhustrun. Dervid
erkändes äfven att moder och son stått i flerårigt otuktigt förhållande
till hvarandra.

Anna Månsdotter dömdes till halshuggning. Sonen Per dömdes,
hufvudsakligen för sedlighetsbrott, till 3 års straffarbete.

Kl. 3—4 på morgonen torsdagen den 28 mars då hustrun vaknat hade han
utan att något ord förut vexlats mellan makarne strypt henne med högra
handen och derpå slagit henne i hufvu-det med en mangelrulle. Derefter
hade han påklädt liket och efter ungefär en halftimmes tid burit ned
det i källaren, der han lagt det så, att det skulle se ut som om
hustrun af våda fallit dit ned.

Tanken att afdagataga hustrun hade hos honom uppstått några dagar före
mordet. Då skulle han »blifva fri» hade han tänkt. Beslutet om brottet
hade fattats dagen innan det fullbordades. Han hade då tillika fattat
beslut om sättet, hvarpå mordet skulle ske. Han försäkrade att ingen
annan ingifvit honom tanken eller styrkt honom i beslutet.

Härefter företogs rannsakningen med mördarens mor, Anna Månsdotter.
Denna är 47 år gammal och enka sedan 6 år tillbaka, under hvilken tid
moder och son bott till sammans ända tills i början af detta år. Man
hade haft skäl antaga, att hon på något sätt varit delaktig i sonens
brott.

Vid polisförhöret hade hon emellertid nekat.

Hon talade i en pipig och gråtmild ton och stälde sig fullt oskyldig.

Hon hade aldrig visat sig elak mot svärdottern, men denna hade alltid
gråtit när svärmodern kommit på besök. Hon hade frågat svärdottern om
orsaken härtill, men aldrig fått något svar.

Anna Månsdotter bedyrade att hon den 28 mars ej varit ute, förr än

Afrättningen har ägt rum.

Kristianstad den 27 oktober 1890.

Yngsjömörderskan Anna Månsdotter afrättades några minuter öfver 8 på
morgonen.

Skarprättaren, hr Dalman, var vensterhändt och utförde dödshugget med
venstra handen, men skötte likväl sitt värf väl. Han var mycket
kallblodig och utförde raskt sitt hemska värf.

Rörande hvad som föregått hos mörderskan de sista timmarna, förklarade
fängelsepresten, att han ej ansåg sig ha rättighet att yppa detta; men
att hon ej gripits af någon allvarlig ånger tyckes framgå deraf, att
hon i går på morgonen, innan hon skulle lemna sin cell och föras till
afrättsplatsen, nekade att mottaga nattvarden.

Dödsmask.

Svenska panoptikons i Stockholm skulptör, hr Tod Christensen, tog efter
afrättningens slut en dödsmask af den afrät-tade.

Den mördades grafvård.

+

Minne af hustrun Hanna Johansdotter, född i N. Björstorp, mördad af sin
man Per Nilsson och hans moder i Yngsjö den 28 mars 1890.

Den arma qvinnans böner och tårar rörde dem alls intet.

Yngsjömörderskan på schavotten.
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Huru reaktioner uppstå.

Ur Ellen Keys föredrag i Göteborg den 11 Januari 1889.

Under framtida tidsskeden skola, hoppas jag, reaktioner bli mer och mer
naturliga. De skola då komma såsom hösten följer på vår och sommar; som
hvilan följer efter ifvrigt arbete. De skola då icke som tunga fötter
trampa ned skördarne innan de mognat, som våldsamma slag förlama
ungdomens krafter innan de arbetat.

Ty så verka de konstlade reaktionerna. Och väsentligen konstlad är den
reaktion, som nu går genom Europa.

Har till exempel den vetenskapliga lifsåskådningen uteträngt den
teologiska i våra lagar och seder, och gjort detta under
samvetskränkningar mot den äldre åskådningens målsmän?

Har till exempel pänningeväldet brutits och arbetarfrågan blifvit löst
under rättskränkningar mot de nuvarande maktinnehafvarne?

Har till exempel själfstyrelsen — genom allmän rösträtt m. m. —
genomförts på ordningens bekostnad?

Jag behöfver icke besvara frågorna. Vi känna alla svaren.

Men när h var ken reformer eller maktmissbruk faktiskt egt rum, hvad är
då orsaken till bemödandet att tillbakatvinga de nämnda eller andra med
dem samhörande reformatoriska rörelser, hvilka alla äro mål för
framstegspartiets sträfvanden, genom att införa Bismarckdömet på
yttrande-och tryckfrihetens område?

Inom den reaktionära rörelsen kan man urskilja fem olika grupper, ehuru
sinsemellan så nära förbundna, att skiftningarne nästan omärkligt
öfver-gå i hvarandra.

Den första gruppen består af de födde reaktionäre, de hvilkas hela
temperament nödvändiggör att de endast kunna »avancera baklänges».

Därnäst komma: maktinnehafvarne, affällingame, eftersägarne och de
gammalliberale

Ellen Key.

Född ii dec. 1849 på Sundholms gård i Södra Tjust, dotter till
politikern Emil Key. Ett från fädernet rakt nedstigande arf är hennes
politiska liberalism. Från 1880 har hon varit lärarinna vid
Whit-lockska samskolan i Stockholm och från 1883 har hon föreläst i
historia och litteraturhistoria vid Arbetareinstitutet. Hon har i en
hast blifvit ryktbar genom föredragen Huru reaktioner uppstå (i
Göteborg och Stockholm) och Om yttrande-och tryckfrihet (i
studentföreningen Ver-dandi i Uppsala 1889.)

såsom hvardera arbetsföra medlemmar i reaktionen.

Ingen konstlad reaktion skulle kunna utbreda sig, om i hvarje krets,
där en föreläsare, en bok, en tidning eller tidskrift, en diskussion
komme på tal, — hvarom det påstås att de äro uttryck för den sedligt,
religiöst och samhälleligt nedbrytande tendensen — en enda person
funnes, som hade mod att fråga:

Hvari består då denna osedlighet, hädelse eller samhällsfara? Låtom oss
se till, om det icke kanske helt enkelt är en annan uppfattning af
sedlighet, religion och samhälle, som vi anfalla? Och är det så
alldeles visst, att våra egna meningar om allt detta icke behöfva
undergå en modifikation? Står kanske icke snarare vår mening i strid
med den historiska utvecklingen och mänsklighetens kraf än denna nya
företeelse? Låtom oss undersöka saken utan fördom och utan lidelse. Och
om vi finna att vi.

En qvinlig föreläsare från hufvudsta-den talade förliden vecka här i
Göteborg något om reaktioner och huru de uppstå. Att det arma svenska
folket för närvarande tyraniseras af tillbaka-skridandets män, var en
bland de få positiva meningar, som ur det i öfrigt vältaliga föredraget
kunde framletas. Som bevis härpå anfördes inskridandet mot
studentföreningen 'Verdandi' i Up-sala samt åberopades åtminstone
antydningsvis åtgärderna mot den ateistiskt socialistiska ligans
representanter, en Lennstrand, Janhekt, Lyngholm, Danielsson och allt
hvad de heta.

Göteborg s-Posten.

efter en samvetsgrann pröfning, där verkliga förhållanden, icke
förutfattade dogmer brukats som bevismedel, dock måste vidhålla att vår
egen, från reformiframe afvikande, åskådning är den för utvecklingen
till frihet och lycka mäst gynsamma, äro vi icke då i alla fall
skyldiga aktning, ja, tacksamhet till dem, som bragt frågan in i
diskussionen, föranledt den noggrannare pröfningen och den därpå
grundade fastare öfvertygelsen.

Men Sverige är icke ett kulturland. Äfven i kulturland uppstå som sagdt
reaktioner, men där gestalta de sig företrädesvis omkring idéer; i små
land som vårt ordna de sig företrädesvis emot personer.

Men i ett litet land, som vårt, fattigt på personligheter, på idéer, på
pängar, således också på möjligheter att få fram någon kraftig litterär
och konstnärlig verksamhet, något lifligt socialt eller religiöst
reformatoriskt arbete, där kan en reaktion ej blott beröfva hela
tidsskedet sin vår, utan också förstöra hela lifvet för de bästa
individerna inom den unga generationen.

I ett litet land är därför en konstlad reaktion af långt mer ödesdiger
betydelse för individerna, i ett stort land för menskligheten i dess
helhet.

Konstlade reaktioner skulle icke uppstå, om ej själfviskhet och feghet
gjorde de flästa till mindre och sämre människor än de i anlag äro.
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De skulle utgöra vårt »framstegsparti», vår kärnfriska svenska odlings
framtidshopp och stöd — hrr Wicksell, G. af Geijerstam, Branting, Hinke
Bergegren och hvad de nu heta, desse den snöda lustans och
liderlighetens oblyge förespråkare! En af desse »hädareynglingar»
påstår vid ett offentligt diskussionsmöte i Upsala, att »man ej har sig
bekant, huru det egentligen för-hölle sig med Kristi förmenta renhet i
könsförhållanden» (!). En annan utslungar morskt »partiets»
lystringsord: »bort med den s. k. sexuela moralen!» En tredje — en af
hr Lennstrands drabanter — deklamerar i Östermalms salong under
meningsfränders skallande bravorop ett stycke »utilist»-moral i
rimform:

»Nu glittrar drufvan, nu vill hon

njutas;

Se, hur hon skimrar så purpurröd! Nu sväller barmen, nu vill den

slutas

Intill ditt bröst uti ungdomsglöd.»

Och detta vämjeliga elände skulle — när det pockar på att lyftas upp i
högsätet med undanträngande af kristendomens sedlighetsbud — undgå att
hos oss brännmärkas efter förtj enst af redlige fosterlandsvänner? Nej,
aldrig — så länge vårt folks djupa leder ännu med tro och vördnad
lyssna till Den Heliges maningsord:

»Salige äro de renhjertade, ty de skola se Gud!»

Striden mellan framåtskridande och reaktion utkämpas der — säger hon —
mellan »den vetenskapliga lifsåskådningen» och »den teologiska»
Antitesen är oklar och vilseledande. Alla våra inhemska
omstörtnings-flockar — socialister, utilister, positivister och andra
slags ateister och materialister — göra, som bekant, hvar för sig
anspråk på att

En vidräkning af Carl von Bergen.

Carl von Bergen.

Född den 26 dec. 1838 i Göteborg, blef 1857 student och 1863 fil. kand.
i Upsala. Har hållit en mängd reli-gionshistoriska föreläsningar i
nyrationalistisk anda och utgaf 1868— 71 och 1876—77 tidskriften
»Framtiden», som utöfvat ett stort inflytande. Har äfven varit flitig
medarbetare i Aftonbladet och Stockholms Dagblad. Under de senare åren
har B. energiskt bekämpat uti-lism och agnosticism och alltmer
af-lägsnat sig från sin ungdoms frisinnade position. På sistone har han
fattat intresse för psykisk forskning och spiritism och har innevarande
år bildat »Svenska samfundet för psykisk forskning.»

gälla som patenterade innehafvare af den äkta och veritabla
»vetenskapliga lifsåskådningen.» Efter som de derjemte bekriga
hvarandra inbördes i flera af »lifsåskådningens» kardinalpunkter, blir
det ej lätt att gissa, hvilkendera bland dem fröken Key anser föra
framtidens talan. — Ännu obegripligare är, huru hon kan låta påskina,
att den der »vetenskapligheten» riktar sina angrepp allenast emot
teologien. Det är ju ett öppendagligt, allmänt kändt sakförhållande,
att våra ungsvenske radikale, långt ifrån att inskränka sig till
härnadståg emot teologien, ganska ofta uttryckligen riktat sina
krigsförklaringar emot
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sjelfva kristendomen. Skulle fröken Key ej känna till, att hr
Lennstrands »Utilistiska samfund» förklarar (i sitt tryckta program),
att »det uppträder afgjordt mot hela den kristna verldsåskådningen»?
Vet hon ej, att en positivistisk propaganda i syfte att afskaffa
kristendomen sedan många år tillbaka bedrifvits i Stockholm af d:r
Anton Nyström, (d:r N. tror sig nämligen hafva gjort den
»kulturhistoriska» upptäckten, att »kristendomens moral är otillräcklig
för det menskliga lifvet i högre mening»), som dock numera nödgats
öfvertaga rollen af »en ropande röst i öknen», öfver-flyglad och trängd
åt sidan af de i attacken hänsynslösare utilisterna? Har hon alls icke
hört omtalas, att den ungsvenske »riddaren af sorgliga skepnaden» hr
Knut Wicksell för ej länge sedan fått infördt i tidningen
»Socialdemokraten» ett af honom från utlandet hemsändt bref, deri han
säger, att hr Lennstrands uppträdande är »den enda ljusglimten» i
Sveriges andliga lif på senaste tiden — ett vitsord åt hr L., som ju
röjer ett nästan till vanvett stegradt kristendomshat? Är det en
öfverraskning för henne att höra, att en af de högt betrodde i hennes
eget »framstegsparti», hr Hjalmar Branting, icke vill låta sig nöjas
med det bebådade slopandet af kristendomen utan påyrkar utrotandet af
all religion? »Det kostar ju ingenting att taga munnen full», tänker hr
Branting, och så bjuder han i »Socialdemokraten» på följande godbit:
»Striden mellan vetenskapen och religionen måste fortgå, till dess att
vetenskapen hunnit döda religionen.» Då skall »vår materialistiska
verldsåsigt» stå qvar som segrare — försäkrar oss hr Branting
oskuldsfullt. O, sorglustiga enfald!

267årets krönika.

Arvid Ahnfelt.

Köpenhamn den ly Februari.

Skriftställaren, utgifvaren af tidskriften »Ur dagens krönika», fil.
doktorn Arvid Ahnfelt afled hastigt å hotell »Kongen af Danmark».

Dödsorsaken var hjertslag.

Arvid W. N. Ahnfelt var född i Lund den 16 augusti 1845. Bland hans mer
bekanta verk märkas hans bearbetning af Johannes Scherrs
»Verldsliteraturens historia» (1874—-76) samt hans biografiska lexikon
öfver århundradets förnämsta artister.

Han har äfven gifvit ut Palmærs »Eldbränder och gnistor».

Närmast sörjes han af maka och fyra barn.

Privat sedlighetspolis.

Vid Stockholms kristna sedlighets-förenings årsmöte beslöt föreningen
att upprätta en kår, benämnd: »Stockholms kristna sedlighetsförenings
verk-samhetskår». Pastor E. J. Ekman utvecklade under mötet hur han
tänkt sig »kårens» verksamhet. Den skulle »patrullera» på gatorna,
utdela tryckta kort, försedda med väckelseord och bibelspråk, till
sådana som syntes vara i behof af en varning, besöka husvärdar och
uppmana dem att ej hysa lösaktiga qvinnor m. m.

Låtom oss skiljas 1

En mängd äktenskapsskilnadsmål har under de senaste dagame handlagts af
rådhusrätten. Ensamt i lördags förekommo på en enda afdelning ej mindre
än 6 dylika mål. Antalet sådana mål på de olika afdelningarne stiger
under de senaste dagame till ett 30-tal.

Intet äktenskap

har under tre och ett halft års tid ingåtts i Långlöf på Öland.
Emigrationen lär härtill vara orsaken.

Strängt straff för ringa brott.

Skomakaren L. P. Källström i Ve-stervik dömdes i fredags, för det han
olofligen tillegnat sig ett mindre parti ved, som han hemfört i en båt
från upplagsplatsen, till lifstids straffarbete. Mannen hade emellertid
förut undergått bestraffning för 4:e resan stöld, men blef för 23 år
sedan benådad och sedan skött sig oförvitligt. K. är nära 70 år gammal
och mycket bräcklig-

Såsom något anmärkningsvärdt kan nämnas att både fången och måls-egaren
voro »läsare» och tillhörde samma sekt.

Inga »studenthissningar»!

På grund af det bråk som förekom förliden vår utanför de mössbutiker
der de nyblifna studenterna köpte sina mössor och der de hyllades af
sina kamrater medelst hissningar och hurrarop, har polismästaren i år
genom rektorerna vid Stockholms samtliga läroverk förbjudit lärjungarne
dylika hyllningar. Detta förbud bidrager naturligtvis att i någon mån
minska den sanna studentglädjen.

Dystra siffror.

Till Stockholms stads bårhus transporterades under förra året ej mindre
än 260 lik. Af dessa voro 79 lik af fullvuxna personer, hvilka dels
vådligen omkommit och dels dött sotdöden; 54 voro sjelfmördare, 77
barnlik samt 50 lik efter genom drunkning omkomna personer.

För IOO Rr.

pr år erbjuder sig ett 50 års, bättre Fruntimmer att sköta en ungkarls
eller enklings hushåll. De bästa vitsord an. gående duglighet och
förmåga kunna presteras.

Närmare genom korrespondens med »God Husmoder», adr. S. Gumaelius’
Annonsbyrå, Stockholm.

Göteborgs 100,000.

Med anledning af att Göteborgs folkmängd vid detta årsskifte kommit upp
till hundratusentalet kväder Aron Jonason i Göteborgs-Posten:

Mitt Göteborg, det är en sann förnöjelse

att slå ett lyrans slag för din upp-höjelse.

Harmoniska ackorder, brusen, brusen, för Dig, som nu har öfver 100,000!

Du hunnit dit, ej braskande och bråkande

och ej staccatovis, ej iltågsåkande . . . Solid och trygg ej medels
sinkadusen, du annekterade de 100,000.

Hur ståtligt presenterar du ej vyerna vid boulevarderna och avenyerna,
där upp de vuxit, de charmanta husen, som lämnat rum åt Dina 100,000.

Men var ej nu för styf med pretentionerna,

och handskas varliga med millionerna, att icke »kommunaln», den glupske
busen

gör lifvet surt för Dina 100,000.

Ty det är icke nog att öka massorna, man måste ock en tanke ha för
kassorna.

Bland dina sträfvande det må bli susen

att dra försorg om Dina 100,000.

Meddelande.

Att Morgonbladet från och med i dag kommer våra ärade läsare tillhanda
redan på aftonen i stället såsom förut skett på morgonen, få vi härmed
vördsamt tillkännagifva.

Tidningen Morgonbladet.

E. O. Berg.
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Vendela Hebbe.

(Måladt på elfenben.)

Vendela Hebbe den värderade skrift-ställarinnan, ingick den 8 september
i sitt åttiotredje år. Hon är fortfarande kry och rask samt vistas till
sammans med sin dotter Signe Hebbe på Dalarö.

Fattighusinteriör.

I en församling i Västergötland har föreståndaren för fattighuset
underhållet af kommunens 8 fattighjon på entreprenad. Kommunen lämnar
bostad, bränsle erhålles af ris från skogen, och entreprenören har
dessutom 66 kronor om året för hvarje hjon. De gamla och brutna
stackarnes arbetsförmåga kan ej uppskattas till något värde. De äro så
klena, att de ej ens kunna laga sin egen mat. Under sådana förhållanden
måste födan nedbringas till den minsta möjliga. Till och med brödet
blir för dessa åldriga och sjukliga stackare, som skola lefva på sina
medmänniskors barmhertighet, för dyrt och betraktas som en sällsynt
läckerhet. Smålands Allehanda.

En lyckad operation.

uti sjelfva hjernan gjordes den 4 maj detta år på en n-årig flicka af
docenten Len-nander från Upsala på Falu Lasarett. Flickan led af
hufvudvärk och lamhet i hela venstra sidan, tidtals konvulsioner samt
aftagande krafter. Hufvudet öppnades genom att en halfrund bit af
hufvudskålen uttogs öfver det ställe, hvilket kunde antagas vara sjukt.
Derefter gjordes 3 ctm. djupa instick i hjernan, då en serös vätska
uttömdes. Efter operationen förbättrades patienten allt mera, så att
hon efter hand blifvit nästan frisk. Den ur hufvudskålen utmejs-

årets krönika.

Emma Ekström.

Emma Ekström.

Vasateaterns primadonna.

Emma Ekström föddes i Karlstad den 30 oktober 1866.

Vid 15 års ålder, hösten 1881, blef hon antagen som korist vid Mindre
teatern (Hammerska ladan), då direktör August Warberg öfvertog denna
scen. Der qvarstannade hon till våren 1883. Efter sedermera idkade
studier vid Kongl. Musikaliska akademien kom hon hösten 1886 till hr
Mauritz Fröbergs i landsorten resande teatersällskap, der hon var
anstäld till hösten —88, då hon engagerades vid Södra Teatern. Der hon
dock endast qvarstannade 1 år, eller till hösten 1889. Då öfvergick hon
till hrr Warberg och Strömbergs för Vasatea-tern nybildade sällskap.
Bland de röler, som fröken Ekström hittills utfört, må nämnas:
Titelrölema i »Boccaccio,» »Donna Juanita», Yum-Yum i »Mikadon»,
Fan-chette i »Sjökadetten», Eurydice i »Or-pheus i underjorden», Molly
i »Stackars Jonathan», Bettina i »Lyckoflickan», m. fl.

lade benbiten insattes igen och läktes fast, så att man nu blott med
svårighet kan känna hvar operationen (s. k. trepanation) blifvit gjord.

Engelska Luggkrusare

På några minuter kan på åall väg med dessa Mr Hindés patenterade
hår-krusare åstadkommas de vackraste lockar, och äro derför de
utmärktaste lugg-uppläggare. Säljes å 1 kr. hos

Fru 0. STRÅLE,

Parfymhandeln,

6 Drottninggatan 6.

Obs. Sändes till landsorten mot efterkraf.

Olof Wijk. Ny adelsman.

Den 24 oktober.

Kungl. Maj:t har denna dag förlänat adligt stånd och värdighet åt
grosshandlaren m. m. Olof Wijk.

Folkmängden i riket.

uppgick den 31 december 1890 enligt den nyss utkomna, af Statistiska
centralbyrån uppgjorda sammanräkningen till 4,784,675 personer.

Sabbatens helgd.

Cigarrhandeln på sön- och helgdagar. Polismyndigheten i Lund har
förelagt stadens cigarr- och tobakshandlare att å sön- och helgdagar
hålla sina salubodar stängda intill kl. 6 e. m. vid stadgadt vite.

Om

det i tidningarna omtalade osvikligt medel mot lungsot, upptäckt af
Herr Professor Koch, är något annat än det i boken Helsa angifna,
förklara vi härmed Professorns medel icke vara det rätta. Allt hvad
Professorer (Läkare) heter uppmana vi undersöka vår bok, som sändes
portofritt mot 50 öre i frimärken.

Adress: Aug. Olsson, Hofva.

Franska spelkort (helt spel 52 st.)

som förvandla sig till figurer sändas i franker. bref mot 3 Kronor i
frimärken.

BJÖRN ASKELAND, Malmö.
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Svensk uppfinning och tillvärkning! Gifver själf såväl lärorika som
nöjsamma frågor och svar! Elegant och omsorgsfullt utförd måste den
blifva omtyckt af allal Kan endast erhållas hos mig eller mina Agenter.
Vid parti rabatt. Insänd likvid pr postanvisning. John Fröb©Pgf,
Finspong.

Allmänl erkandt bästa

SNÖRLIF

Fördelarna ho»

Snörlifvet

X*& Gracieuso

LA GRACIEUSE

HENRIC LABATT

07 Drottninggatan 0*7

JU i I trappa upp mit Æ STO C K H O LM

utt de aldrlf innehålla rotting

att de e] åro bemängde mtd hårda itålQedrar; att de 1 förhållande till
det billiga pri »et åro hållbarare åa de dyratte af andra aorter att de
i formen ofrer-tråffa alla hittills hån da snörlif samt att de ej
behofva hårdt tillandras för att blifra Tål sittande att de derigenom
åro de ineHtoMkfiiUiya för hettan och som ett be ris på att fördelarna
ho» detta snörlif åro obestridliga, år, att efter 16 års tid det
fortfarande med oförminaktd efterfrågan bibehåller sig i marknaden,
fast ån konkures ten lörsökt nttrånga detsamma genom efterapaingar si
Tål hvad namn som da liga kopior Tidkomma Jag inståmner derfor 1 den
Tärning, som

Pariser-Magasinet

AuBonMarehé

anför i sina meddelanden: *att damerna bed jas taga sig i akt för de
handlande, som begagna sig af andra firmors namn. för att astadkomma
löreezlin-gar. hnarfbr noga torde obsetTerat, att hrarje

Snörlif

La Graeleuae

afsedt för fortåljning i STerge, år b tampladt med ende försåljarens

HENEIC LABATT,

Stockholm.

Hvarför

gå och frysa om öronen, då Ni kan hålla dem varma hela vintern för 40
öre? Fäst lapparne öfver öronen och låt gummisnodden, som förenar dem,
få läge under hakan!

Säljas i partier af minst 10 st. hos

Stockholms

Nya Kartongfabrik & Bokbinderi

Garfvaregatan 13, Stockholm.

Julklapp!

Den mest passande för Julbordet är

Eiffeltornet,

väl formadt i gips. Bör ej saknas i något hem. Illumineras och gör
praktfull effekt. Pris 3 kr. Sändas äfven pr efterkraf.

Bllilmieriet och Konstgjnteriet

I A. Hamngatan I A.

Bland nya modeller rekommenderas särskildt negerbröstbilder i naturliga
färger k 10 kr. pr st.

John Ericssons minne!

Ä Kråsnålar och Berlocker

föreställande en propeller, på hvilken en medaljong J*' med John
Ericssons porträtt hvilar:

vSf 1 af forgyldt silfver................. 1: 75.

få 2 af silfver .......................... k 1: 50.

få 3 af förgyld brons ................. k 1: 50.

Profver sändas omgående mot insändande af ofvanstående belopp jemte 20
öre till porto i frimärken.

Då minst 10 st. nålar eller berlocker köpas på en gång lemnas

stor rabatt. O. O. Sporrong tfc 0:0,

Knapp- och Metallfabrikanter,

28 Regeringsgatan 28, Stockholm.

Nytt från Paris!

Aldrig har en luxartikel vunnit så stort bifall som de eleg.
promenadkäp-pama med sprutinrättning för parfym eller vatten. (Patent.)
Illustrerad pris-kurant öfver 19 olika käppar sändas mot porto från TH.
MADSEN,

25 Grönnegade, KÖPENHAMN K.

Xylografi!

Annonsstockar, Porträtter etc.

utföras väl och billigt

Söndags-Nisses Expedition,

Stockholm.

Huru 10 öre kanna skapa eu förmögenhet. En ny praktisk bok för hvar och
en som genom en ringa grundplåt vill förvärfva sig välstånd och
oberoende. Ofversättning från ett exemplar af det 135:te tusendet. Pris
1 kr.

M a n g e L

Prisbelönt vid 16:e Allmänna Landtbruksmötét i Stockholm 1886. Skötes
af en person och tager litet utrymme. Enda försäljare:

Ullman A Komp., Stockholm. Agenter antagas.i8^i

En statsministers förolyekande.

Statsminister Gustaf Åkerhielm.

Ett otroligt rykte.

”Få vi blott de nittio dagarne, så kunna vi sedan tala på svenska med
norrmännen.”

Det är icke i något fantastiskt norskätareblad af tredje eller fjerde
rang, dessa ord stå att läsa. Ett rykte, som redan är ute sedan ett par
dagar i så godt som hvar mans mun, vill påstå att orden vid det
förberedande möte, som Första kammaren höll den 3 maj, blifvit fällda
af ingen mindre man än hans excellens statsministern.

Aftonbladet.

Uppståndelse i Norge.

Kristiania, 8 maj.

»Verdens Gang» utsände i dag ett extrablad, som utan kommentarier
återgaf Aftonbladets redogörelse af »det bekanta yttrandet», man
formligen slogs om extranum-ret på Karl-Johansgatan. Inom politiska
kretsar väntar man med stor spänning att få mottaga en bestämd dementi
å det ifrågavarande yttrandet af statsministern.

*

Äfven inom våra politiska kretsar råder stor spänning. Man är tämligen
allmänt på det klara med, att för h. exc. statsministern blott finnes
tvänne alternativ: dementera eller försvinna.

Aftonbladet.

Statsministern har ordet.

(Ur telegram från frih. Åkerhielm till stortingsman Anker:)

Då särskildt orden: »Få vi blott de nittio dagarna, så skola vi tala på
svenska med norrmännen», blifvit mig tillskrifna, så förklarar jag
denna vrängda framställning, som ansetts förläna hela mitt yttrande en
så förhatlig betydelse och afsigt, alldeles origtig. Mina rådslag som

statsminister förmenar jag talar ett tillräckligt tydligt språk om mitt
unionsvänliga sinnelag. Den svenska riksdagens nyligen fattade beslut
vittnar ock oförtyd-bart derom, att mina ord i denna fråga ega
bärkraft. Jag gläder mig åt att mina åsikter härvidlag icke be-höfva
strida mot mina känslor såsom svensk och mina pligter såsom offentlig
man.

Gör bruk af detta hur du vill. G. S. Åkerhielm.

Förklaring.

På förekommen anledning anse sig undertecknade böra afgifva
nedanstående förklaring.

Den 3 maj hölls mellan ledamöter af Första kammaren ett enskildt möte,
dervid ingen sekreterare eller kanslist var tillstädes, intet protokoll
alltså fördes, och förhandlingarna, som egde rum inför slutna dörrar,
leddes af en för tillfället vald ordförande. Vid detta sammanträde
uppträdde »friherre Gustaf Åkerhielm från Stockholms län» i sin
egenskap af kammarledamot med ett yttrande till »kamraten>. I detta
föredrag förekom intet, som enligt vår uppfattning innebar något hot
mot Norge och norrmännen. Stockholm den n maj 1891.

{34 namnunderskrifter af kända kammarledamöter.)

En statsminister går och en kommer.

Stockholm, 10 juli.

Kungl. Maj:t har denna dag, uppå därom gjord underdånig ansökning
beviljat h. exc. herr statsministern m. m. friherre Johan Gustaf N. S.
Åkerhielm nådigt afsked.

Samma dag har Kungl. Maj:t till statsminister i nåder utnämnt och
förordnat godsegaren m. m. Erik Gustaf Boström.

Den nye statsministern.

Erik Gustaf Boström.
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Georg von Rosen. Själfporträtt.

Inom all bildande konst är tekniken, d. v. s. behandlingen af form
eller färg, intet annat än ett uttryckssätt som konstnären be-höfver
för att förverkliga sina tankar, alltså ett blott och bart medel, som
väl aldrig borde kunna anses utgöra, i och för sig, ett nöjaktigt
slutmål. Ty liksom vi kasta bort äfven den ädlaste frukt, som lockat
oss med sin färgfriska yta, när den befinnes vara invändigt tom eller
multnad, så måste äfven beskådaren af ett konstverk slutligen, med
leda, vända sig ifrån detsamma om hela dess värde består uti en högt
uppdrifven teknik utan motsvarande andlig innebörd, om det utgöres af
blott en ytlig, virtuosmessig lek med linier och färger, utan en tanke
derunder, som tränger till hans hjerta och förmår att fasthålla
intresset sedan ögat tröttnat vid att stirra på det skimrande
färgspelet.

Den förlorade sonen (1885).
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Carl Snoilsky åter till Sverige.

Striden om hans utnämning som chef för Kungl. Biblioteket.

Med sin konungs stöd.

Det är ett svårt ögonblick att gå igenom, men jag får ej låtsa om att
jag lider derunder. Här gäller det att visa mod. Kung Oscar sjelf är
samma älskvärda och pålitliga beskyddare och vän som han alltid varit.

Carl Snoilsky.

Utnämnd till öfverbibliotekarie.

Kungl Maj:t har den io oktober 1890, på gjord und. ansökning, beviljat
öfverbiblio-tekarien vid Kungl. biblioteket m. m. Gustaf Edvard Carl
Snoilsky

Klemming nådigt afsked.

Samma dag har Kungl. Maj:t i nåder utnämnt och för ordnat:

till öfverbibliotekarie vid Kungl. biblioteket: f. d. kanslirådet, En
af de Aderton i Svenska Akademien m. m. grefve Carl Johan Gustaf
Snoilsky.

Konstitutionsutskottet gör anmärkning och

S. A. Hedin underkänner utnämningen.

(I Andra kammaren 22 April 1891.)

S. A. Hedin:

Chefen för ecklesiastikdepartementet uppläste ett anonymt intyg om den
till chef för biblioteket utnämndes litterära kunskaper och hans
studier i bibliografi.

Denne lär hafva upprättat en förteckning öfver — sin egen
boksamling.—Ja, det är verkligen lustigt, mycket roligt, och jag har
sjelf svårt att hålla mig allvarsam. Men det är sant, chefen för
ecklesiastikdepartementet har sagt det, och jag har skrifvit upp det.

Efter denna granskning, herr talman, torde man spörja om man kan tänka
sig mer än en verkan af ett befordringssystem, som gör den adliga
börden till befordringsgrund, i strid mot grundlagens bestämmelser.

Snoilsky om Hedin.

Han tycktes icke veta annat om mig än att jag är adelsman och därför
befordrats. Att jag icke är alldeles utan litterära meriter synes
talaren obekant.

Missmod efter utnämningen.

Allmänheten, nemligen den som hämtar sin visdom från tidningar, tog
afgjordt parti emot mig i biblioteksfrågan. Jag hade trott, att jag
betydde något härhemma, men vet nu, att jag betydde intet.

Det enda som skulle gräma mig, vore medvetandet, att min medtäflare
Harald Wieselgren hade kvar ett törne i själen. Lyckligtvis är detta
icke förhållandet. Pressen har åt honom flätat en liten martyrkrona som
han bär med gladt humör; det är helt menskligt, men mig har han aldrig
visat annat än vänlighet, och det är lika erkännansvärdt som ovanligt.
Jag kommer mycket godt ut med alla mina medarbetare, som äro kunnigt
och hyggligt folk utan undantag.

(Snoilsky i bref till G. G. Estlander.)

Godt att ändå vara hemma.

Det är ändå godt att sitta här i gamla Sverige igen. Visst tänker jag
ibland med saknad på lagrarne vid Arno och syrenerna vid Elbe, när
ibland de grå dimmorna lägga sig kring den aflöfvade Humlegården, där
gubben Linné står och fryser i sitt bronstäcke; men då jag från mina
biblioteksfönster kan se mina små ungar tumla omkring med sina
skolkamrater i den rymliga parken, tänker jag ändå med tacksam glädje
på lyckan, att de äro svenska barn i Sverige. Kritiska tider och stora
världen omskapande händelser förestå; äfven till vår lilla vrå torde
återverkan låta förnimma sig; då är det godt att slippa vara på
kontinenten, men få dela ljuft och ledt med sitt eget folk och i sitt
eget land hvad nu

än ödet kan reservera oss. Carl Snoilsky.

(I bref.)
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K. Operan stänges och rifves.

K. operahuset strax före rifningen.

PROGRAM

vid sista föreställningen den 30 november 1891.

Sista kvällen i gamla operahuset

Prolog af C. R. Nyblom, framsagd af hr Hillberg.

Den Bergtagna.

Opera i 5 akter af Frans Hedberg. Musiken af Ivar Hallström.
Personerna:

Fru Ragnhild.......... Fru C. Strandberg

Ingeborg, hennes dotter .. .. Mathilda Grabow-Taube

Riddar Tu ve.......... hr Rundberg

Ulf, gammal tjenare .. hr Lundqvist

Gerda, tärna.......... fröken Thulin

Bergakungen .......... hr ödmann

Bergadrottningen ..... fröken Almati

Kark ................. hr Malmsjö

Sånggudinnornas afsked.

Efterspel i 1 akt af Frans Hedberg.

Skuggor och bilder.

Scener ur: Gustaf Vasa, Kronofogdarne, Norma, Erik XIV,

Lohengrin, Vermländingarne samt sluttablå.

Alla biljetter äro utsålda.

Hyllning.

Kapellmästarens notställare var smyckad med stora buketter och ett par
breda gula och blå sidenband, det ena med inskriften Conrad Nordqvist
det andra

Ett hjertligt tack på sista aftonen i gamla operahuset.

Då Lagerlunden sköflades.

Ja! Det började troppa dit folk, sämre folk, okändt folk. Redan på
eftermiddagen. Och stamkunderna drogo sig in i Operakaféets största
rum, sidan mot Jakobs kyrka. Och kastade om borden som barrikader. Och
drucko och voro ledsna. Klockan 7 kom Figaro och satte sig stum vid
största bordet, literaturens bord.

Stum, arg, dyster. Och det regnbyade. Då började den halflägre publiken
tända bengaliska eldar och sjunga. Tåldes. Men knappast. Man anade,
huru det skulle te sig i det nya plåtslagare-samhället.

Men så bröt en hunnerström in — liknande hr v. Otters sjöbeväring af
odaggade bondfiskare — af svär-mödrar, Olivecronskor, gesäller, äldre
sedliga tänkande damer och yngsjömörderskor, frihandlare,
stadsfullmäktige, postrånare, themptanders-röstare, vasariddare,
liberala valmän, bruneller, westermarkare, brusandrar och andra
fjölbäcksskummare, borgensmän, bulvaner och tom t jobbare, frikaplaner,
pantlånare, goodtemplare, Eg-

Härmed får jag äran meddela, att Operakällarens af mig innehafvande
lokaler komma att stängas Lördagen den 6 innevarande Sept., och beder
jag vördsammast få aflägga min ödmjuka tacksamhet för allt det
förtroende jag städse haft äran åtnjuta.

Stockholm den 1 September 1890.

Bengt Carlsson.
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Karrikatyr af Conny Burman

På spillrorna af det öde templet sldss gamla Operakunder och
Lagerlundare om dyrbara minnen.

nells öldrinkare, brackertar och andra lincka-besjungna stora affärsmän
och män af ära, f. d. landtbrukare och hederliga lädergaloschbärare,
älskliga f. d. artillerister och andra byråchefsgossar, hotelborstare
och gamla ogra-duerade, på sin grad läsande kyrkstölds-kandidater och
surbrunnsgatsdillströmare, kort- och biljardspelare, an-nons-upptagare,
mondaina bondklockare-elever och zions-sångare, positivspelare och
budkafle-tjufläsare, socialist-ätare, henrikar och extra
kammarskrifvare i tull’n från Bennichsperioden samt aktieägare med
gamla porslins-tallrikar spikade på vägg, cigarrmålsangifvare och
stor-tjufvar, arbetsbasar, småsnattare och riksgäldsfull-mäktige,
landsortsbor och tyska judar och småflickor med hårfläta på rygg och
utan föräldravård, hyresgäster hos och affärsvänner till hr Hammer,
midt i veckan till oigenkännlighet på skoj nytvättade plåtslagere, nyss
utsläppta långholmare med besparingar och medborgerligt förtroende,
rika tandläkare, vivisektionsbarberare samt fiender till polisen och
näringame, statskyrkan, de välgörande döds- och prygelstraffen, änkors
festmän. Vasa-stads-husägare, bofvar, morgontidningsannonsörer och
pensionerade kommissionslandtmätare, tjuftryckare och klippare,
gelbgjutareåldersmansdöttrar, annonszelius-lingar med lösöreköp och
utfattigdomsbevis, egendoms-kommissionärer och herrar från statistiska
byrån och kronoarbetskåren, bokförläggare, civilingenjörer och upp-

finnare, sigurdsgrinare, aftonbladsprenumeranter och rötägg, frivilliga
skarpskyttar, reversegare och simsäll-skaps-hedersmedlemmar utan tro
och gudsfruktan, kristliga ynglingar, inkasserare, judpojkar och
dufegare, frimärksgrosshandlare, okända artistbam,
pensionerade-frihandelspresidenter, södermalmare, hundegare utan
halsband och skollärare, handels-bankare och geheime-bordellegare,
spårvagnspassagerare från Östermalm, ja f. d. byggmästare och utgifvare
af annonskalendrar och klockskojare.

Folk som aldrig skulle djärfst sätta sin fot på ett så hyggligt ställe.

Och dessa tjufläsare stormade in — med blygselns fräckhet i ögat och på
örfilskind — och de drefvo kring derinne, stodo och trängdes eller
sutto och drucko simpel — punsch — ja butelj öl från Egnell — utan att
ens betala. Och de stormade ut. Med lagergrenarna af flängda och satta
å hatt eller i knapphål. Och de förde med sig

glas, porslin, silfver, taflor, böcker, tidningar.---

Det stals öppet för tiotusentals kronor. Först klockan 7 på
söndagsmorgonen var allt tomt och slut.

Så grusas det gamla och hederliga.

Men mäster Palms halta slagskugga reser sig hämnande öfver
Themptanderiets nytomt.

Jörgen i

13 september 1890. Figaro.
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Brasiliefebern.

Till Brasilien.

Från Hamburg kan att begränsat antal jordbruksarbetare erhålla fri resa
till Brasilien under maj och juni månader om betyg och pän-ningar
insändas 14 dagar före af-resan frän Stockholm.

BRASILIANSKA KONTORETS FILIAL

Österlånggatan 15

Till Brasilien.

Med ångaren »Svithiod», som af-gick härifrån i går kl. io, afreste ett
femtiotal arbetare med hustrur och barn, för att öfver Hamburg be-gifva
sig till Brasilien.

BRASILIEFARARE.

De som antecknat sig för att resa 31 maj till Brasilien torde i denna
vecka inlämna sina prestbetyg jämte betalning för biljett till Hamburg,
enär de fria resorna tills vidare komma att upphöra.

OBS.! Sista resan blir den 24 i stället för 31 maj.

Brasilianska Kontorets Filial

Österlånggatan 15

Ung, kraftig man

söker ressällskap till Brasilien med flicka, som för honom kan betala
resan till Hamburg. Svar till »Två tomma händer».

BRASILIEFARARE!

: Krut, Gevär, Jagt- & Fiske- \

| redskaper, samt ammunition af » X l:ma kvalité.

♦ OBS.! Komiterade rekommendera ♦

♦ särskildt ♦

91. II. LIND & C:o

! \:o ti Stadsgården S:» ti, X

X invid Katarlna-Hissen.

3118 Allm. Telelon 3118 t

♦ ♦ ♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦

Kvinnans äktenskapsålder.

I anledning af riksdagens framställning rörande framflyttning af den
ålder, vid hvilken svensk kvinna må tillåtas ingå äktenskap, har
medicinalstyrelsen i nyligen afgifvet utlåtande funnit en framflyttning
af den lagstadgade åldern för kvinna synnerligen nyttig och nödig, och
anser sig, om man ser saken endast från sanitär synpunkt, böra förorda
den föreslagna gränsen af 18 år, men att en åldersgräns af 17 år
tillsvidare torde kunna anses såväl i någon mån be-tryggande mot faran
af äktenskap för allt för litet utvecklade kvinnor, som och egnad att i
betydlig mån minska antalet af dem, som antagligen komme att besvära k.
m:t med dispensansökningar, ifall gränsen på en gång framflyttades till
fyllda 18 år.

För lappkvinna anser medicinalstyrelsen åter den nuvarande
äkten-skapsåldern, med hänsyn till detta folks egendomliga
förhållanden, böra bibehållas.

Dömd 147 gånger.

På de senaste tio åren har arbetaren Johan Olof Vestberg i Gefle, född
1853, icke mindre än 147 gånger dömts för fylleri, våld m. m. till
böter, hvilka han aldrig förmått erlägga, utan i stället fått aftj ena
med motsvarande fängelsestraff. Flera gånger dessutom har han för sitt
vildsinta uppförande i rusigt tillstånd måst hemtas till
polisvaktkontoret och qvarhållas tills ruset gått öfver, utan att han
likväl kunnat åtalas, då han icke anträffats full å allmän plats.

Föredrag

håller J. B. Almgren söndagen den 24 maj kl. 1 middagen i sin bostad
n:o 51 O Vermdögatan.

Ämne: »Hur kunde Jesus vara så simpel och taga fiskaredrängar till
lärjungar, när det fans äfven på den tiden skriftlärde, sådana som
Hallin m. fl. Hvarför tog han då sådana simpla verktyg?» Observera på
Jesu grund, Mattei 11 kap.

God plats finnes.

8NF~ KRÄFTOR 1

(H)elmarehonor)

serveras dagligen å

CAFÉ CONCORDIA

Hamngatan 18 a

Från Göteborg.

Den berömda

Fotkonstnärinnan Anna Sofia Nilsson,

Tapisseri-sömmerska,

född ntan händer, 1 meter 7 centim. hög, förevisar härstädes uadcr
utställningstiden hvarje helgfri dag från kl. 11 f. m. till 9 e. m. sin
utomordentliga färdighet att med ena foten förrätta tapisserisöm och
perlarbeten, äfvensom att skrifva en lättläst stil utan tillhjelp af
både händer och fotter.

Entré 95 öre, för barn 15 öre.

Lokalen är i tält helt nära Industriutställningens hufvudingång (hörnet
af Sten Sturegatan och Stora Allén). (22659.)

De arbetslöse fortfara att demonstrera.

Äfven den io oktober tågade omkring 150 arbetslösa från Surbrunns-gatan
upp på Drottninggatan, der polisen förbjöd dem att tåga i samlad trupp,
hvarför de skingrades och i två afdelningar marscherade mot Gustaf
Adolfs torg och Kungsträdgården, der, liksom dagen förut, tåget i all
stillhet upplöstes.

Nästan mässfall.

Söndagen den 15 november år 1891 (25 te söndagen efter trefaldighet)
utgjordes kyrkobesökarne i Munsö kyrka af en kyrkoherde, en klockare,
en orgeltrampare, en kyrkvaktare, tre ringare och ett barn på 14 år.
Själavården blir på det viset dyr, enär utgifterna för hvarje
gudstjenst gå till öfver 80 kr. för hvarje söndag.

Född i fängelset.

Juldagen föddes i Norrtelge krono-häkte ett barn af falskmynterskan Fia
Dahlström.
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Modern vidskepelse.

Om teosofien handlade hr Karl af Geijerstams den 13 oktober hållna
andra föredrag med forestående titel. Föreläsaren lem-

.. nåde en kortfattad

K. at Geiierstam. , _ . ,

' ' framställning af

teosofiens lärosystem och framhöll dervid speciellt denna läras
grundval, nemligen madame Blavatskys berättelser om de tibetanska
bröderna och de föregifna underverk, som dessa skulle ha utfört.

I senare delen af föredraget kritiserade han skarpt just denna
teosofiens grundvalar, i det att han lemnade en utförligare
framställning af den rapport, som mr Hodgson af-gaf till det psykiska
sällskapet i London. Han ådagalade dervid genom flera ytterst bevisande
exempel, att denna rapports innehåll var rent af förkrossande för
madame Blavat-sky och framhöll, att om svenska allmänheten egt kunskap
om dess starka bevis för den teosofiska profetissans bedräglighet,
skulle anslutningen till denna form af modern vidskepelse varit mindre.

Servering af spirituosa till minderåriga

är visserligen i lag förbjuden, men sker det oaktadt i stor skala å
Stockholms krogar. Tidt och ofta får man se pojkar, som till och med
äro långt under 16 år, ligga alldeles redlösa eller gå raglande omkring
och ställa till bråk. Anhållna af polis uppgifva d$, att de fått
bränvin än å den ena krogen, än å den andra, ehuru det tydligt borde
synas, att de äro minderåriga. Somliga af dessa dryc-kenskapens offer
ha gång på gång blifvit bötfälda för fylleri och förargelseväckande
beteende.

CIRKUS G. SCHUMANN

I dag Måndag d. 14 Sept. kl. ty2 8 e. m. Stor Tack- och A
fgkedg-FOrestitllning

utvaldt program.

Sällskapet alreaer Tisdag morgon kl. 10 med ångfartyget »Svithiod»
ifr&n Blasiiholmen.

5. A. Hedlund och Viktor Rydberg.

Professor Viktor Rydberg

har i höst utgifvit ett omfångsrikt skönlitterärt arbete, hvilket bär
titeln »Vapensmeden, hägringar från reformationstiden». Boken, som
utkommit på Albert Bonniers förlag, har samma smakfulla utstyrsel som
är bekant från Viktor Rydbergs dikter. Det nya arbetet är tillegnadt
författarens vänner, lektor Nils Linder och professor Karl Warburg.

Det har länge sett ut, som om »Den siste Athenarens» författare har för
vetenskapen öfvergifvit sin gamla kärlek till den vitterhet, på hvars
fält han skurit så många lagrar. Föreliggande arbete visar dess bättre
att så icke är fallet, och det är också säkert, att de många beundrarna
af Viktor Rydbergs författarskap med glädje skola gripa tillfället att
få göra bekantskap med denna svenska roman.

Före jul utkommer dessutom af samme författare ett nytt band dikter,
bland hvilka — utom åtskilliga förut tryckta—märkas flera som först i
denna bok blifva offentliggjorda.

Allmänna Idrottsklubben

heter en den 15 sistlidne februari stiftad klubb i Stockholm, med
ändamål att befrämja idrotter.

Dicksons vandringspokal.

Bland de pris som idrottens gynnare i Sverige stält till
organisations-kommiténs förfogande för utdelande vid den
internationella gymnastik-festen i Stockholm Dlcksons Pokal-intager hr
James F. Dicksons vandringspokal för 1 eng. mils löpning en synnerligen
beaktansvärd plats.

»Stenbröllop».

En nära nog ensamstående festlighet firades den 10 juli i Tiders-rum.
Vid 3-tiden på eftermiddagen samlades, berättar
Östgöta-Corres-pondenten, ett 60-tal högtidsklädda personer i
församlingens kommunalrum, hvarefter de med en messings-qvartett i
spetsen aftågade till fattighuset, der allt bar pregeln att högtid var
på färde. — Nå, hvad står på? — Jo, här gäller att fira »sten-bröllop».
Der framme i stugan står stenbruden, den 92-åriga madam Ram-stedt, med
krans på hufvudet och bukett i handen, fryntligt leende, artigt nigande
och tackande en hvar som närmar sig för att gratulera. I sängen ligger
stenbrudgummen, den 94-årige f. d. skräddaren C. F. Ram-stedt,
visserligen något giktbruten, men sängliggande blott sedan ett halft
år. Båda makame äro något döfva, men läsa obehindrat i bok utan
glasögon. Dessa åldriga makar ha nu i äktenskap varit förenade 70 år,
hvarunder de haft 10 barn, af hvilka 5 ännu lefva. Äldsta sonen, en kry
69-åring, har kommit för att gratulera med sina 2 äldsta söner, den ene
37 år, den andre 40 år. Dessa senare åter presentera sina barn, det
äldsta 17 år.

Södertelgeflicka haremsdam.

Hos den svenske hoffotografen Berggren, som nu efter alla sina
vex-lande äfventyr ernått en inkomstbringande och fördelaktig ställning
i Konstantinopel, finnes en slägting, en ung fröken från Södertelge,
som lär vara på god väg att bli fjerde gemål åt en högre pascha.
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En hädare i Ysta

Hr och fru Thorsson.

Fritt äktenskap.

Äktenskap utan både borgerlig och kyrklig vigsel ingick sistlidne
lördag, den 27 dec., den bekante socialistiske agitatorn, skomakaren F.
V. Thorsson i Ystad, med fröken Anna Karlsson, likaledes i Ystad. En
enkel festlighet var anordnad, i hvilken brudens och brudgummens
närmaste vänner och anhöriga deltogo. I ett kort tal förklarade hr
Thorsson, att han på grund af sin öfvertygelse ej kunde använda de
officiella formerna för vigsel, hvadan bröllopet måste försiggå utan
dem. Derefter vexlade de båda kontrahenterna ringar och mottogo de
närvarandes lyckönskningar.

Ystads Allehanda.

Sfcosiitare

kom ihåg att i dessa influensans tider bör man alltid vara torr och
varm om fötterna. Skor af alla fasoner och storlekar finnes på lager,
beställningar af såväl gröfre som finare arbeten emottagas och utföres
fort. och mot god betalning lämnas ett starkt och välgjort arbete.

F. V. Thorsson 65 YSTAD.

Ur »På pastorsexpeditionen».

(Scenen föreställer ett fint embetsrum med bokhyllor, ett skåp,
vattenkaraffin, skrifattiralj, en bänk för väntande, bord och några
stolar m. m.).

Pastor Svartelius

(iklädd prestkrage, sittande vid ett bord med händerna mot pannan).

Fy tusan, hvad jag har kopparslagare! Men det var ändå fan, hvad vi
hade trefligt i går afton hos min vän grosshandlare Vräkberg. Kors! Jag
undrar hur många toddar jag konsumerade, det måtte ha varit många, ty
det var hemskt hvad det hamrar i skallmejan på mig.

— — — Jag hade riktig bondflax i priffen. Jo, jo men sann! Man
fortjente sig en del schaber (skrattar) ha! ha! ha!

— De andra skulle bara vetat hur

många ess jag hade i rockärmen (skrattar igen) ha! ha!
ha!-----------Men,

det var sant, det är snart tid att öppna expeditionen. Usch, jag önskar
den vore öppnad och stängd igen. Jag är uttråkad på det här springet
med kärringar, prestbetyg och mantalslappar och all annan smörja. Fy
tusan! (spottar). Om jag ändå hade en knaber att klara strupen med, men
»hvar taga bröd i öknen», sa'

hin profeten--------Tyst!---------en

idé---------Kors, att jag inte tänkte

på det! Här är ju det här nattvardsvinet och det duger ju godt (går hän
och tager vinbägare och dryckeskanna ur ett skåp), det här är minsann
inte af den sorten som är sammansatt af bränvin och sirap och som de
fattige och husarerna få då de gå till nattvarden (dricker). Skål!
(tager sig flera glas, hvarefter han går efter vattenkaraffen och
häller vatten på dryckeskannan). Jag är lika finurlig som Jesus var på
bröllopet i Kanan för snart nitton hundra år sedan. Det skadar inte man
späder upp vinet lite, annars kunde det bli för starkt för svaga
personer (skrattar) ha! ha! ha!

(Pastor Svartelius spelades vid uppförandet af F. V. Thorsson.)

Thorssons skomakareverkstad vid L:a Strandgatan. De två fönstren d n.
b.

278

1 yl /\Kt •

.Ataladt af myndigheterna iYstad.

Pris 25 öre .

ska pastonj ^a’ Jorr papfor^ Jor>oe fcitnpe'

För religionsbrott

har allmänne åklagaren, stadsfiskal S. E. Elfström i Ystad nu åtalat
den kände socialistagitatorn skomakare F. V. Thorsson, och förekom
målet i går vid härvarande rådhusrätt, då åklagaren å svaranden yrkade
ansvar för hädelse mot Gud och hans heliga sakramenter samt för gäckeri
med gudstjenst enligt strafflagens 7 kap. 1 och 2 §§.

I Thorssonska hädelsemålet

afkunnades af rådhusrätten i Ystad i går följande utslag:

»Enär utredt är, att svar. vid instämda tillfällena genom att gäcka
altarets sakrament åstadkommit allmän förargelse men icke är öfvertygad
om brottslighet i öfriga åtalade afseenden, pröfvar rådhusrätten
rättvist att på det sätt bifalla åtalet, att svar. dömes att, för hvad
han sålunda låtit komma sig till last, böta 300 kr. till kronam.

Sakramentskat.

Författaren till stycket går oantastad här ibland oss och väntar
förgäfves på tryckfrihetsåtal, men Thorsson, som spelat presten i hans
stycke, får sig en dom, trots att den öfverväldigande majoriteten af de
hörda vittnena icke ansett hans spel vara brottsligt.

A rbetet.

Thorsson frikänd.

Hofrätten öfver Skåne och Blekinge har frikänt skomakaren F. V.
Thorsson för hans uppträdande i pjesen »På pastorsexpeditionen». Han är
äfven på grund af fattigdom befriad från afgiften för lösen af
rättegångshandlingarna.8

Följeslagare i lif och död.

Fru Anne Charlotte Edgren-Leffler och professor Sonja Kovalevsky.

t

Sonja Kovalevsky.

Vägen från Stockholm till Malmö synes mig en af de vackraste
järnvägslinjer, jag någonsin känt. Men vägen från Malmö till Stockholm
är den fulaste, långsammaste, mest mördande resa jag vet.

Professoren i högre matematisk analys vid Stockholms högskola fru Sonja
Kovalevsky afled tisdagen io februari 1891 i lungsäcksinflammation,
ådragen genom förkylning, endast något öfver 37 år gammal.

Våren 1884, efter hennes makes hastiga frånfälle, kallades den nu redan
ryktbara qvinliga matematikern till Stockholms högskola för att der
hålla enskilda föreläsningar i matematik. Redan i juni samma år fästes
hon som professor vid den unga högskolan, der hon sedan varit en bland
de förnämsta vetenskapliga prydnaderna. Sin största triumf — och den
största triumf en matematiker kan fira — firade fru Kovalevsky då hon i
december 1888 af franska vetenskapsakademien mottog det Bor-dinska
priset, hvilket med hänsyn till de stora förtjensterna hos hennes
afhandling höjdes från 3,000 till 5,000 francs.

För fru Kovalevskys rika begåfning vore icke lagrame på det
vetenskapliga forskningsfältet tillräckliga. Hon har äfven skurit
vackra sådana på det skönlitterära området, framför allt genom sina
genialiska skildringar, »Ur ryska lifvet», hvilken bok vid dess
framträdande förra julen väckte så stort och berättigadt uppseende. Vid
sin död hade hon flera både litterära och vetenskapliga arbeten
planlagda.

t

Anne Charlotte Leffler.

Duchessa di Cajanello.

Skulle jag nu dö, så måste man säga att jag gått bort på höjden af mitt
lif i alla afseenden, en strålande höjd, där allt är solsken och stora
vida horisonter. Men jag tror icke att jag skall dö, jag känner mig så
lifskraftig. Det enda som kommer mig att tänka det ibland är just det,
att jag är så lycklig, emedan det synes mig att jämvikten i världen
icke tillåter en sådan exceptionell lycka att vara länge.

Hertiginnan di Cajanello afled efter endast ett dygns sjukdom den 21
oktober 1892 i Neapel. Dödsorsaken var maginflammation. Hon var vid sin
död 43 år gammal.

1882 utkom författarinnans berömda samling berättelser »Ur lifvet».
Redan år 1869 gaf författarinnan visserligen under signaturen Carlot ut
en samling berättelser med titeln »Händelsevis» och tre dramatiska
arbeten af hennes hand — »Skådespelerskan», »Pastorsadjunkten» och
»Under toffeln» — hade uppförts på Dramatiska teatern, liksom »Elfvan»
på dåvarande Nya teatern. Men det var med novellserien »Ur lifvet», som
fru Leffler intog sin plats inom samtidens litteratur.

Innan hon dog, hade fru Leffler hunnit genomgå det sista korrekturet på
den lefnadsteckning öfver Sonja Kovalevsky, hvilken var hennes sista
fullbordade arbete.
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I Alla dagar från kl. 7,30 e. m. i

Stor Föreställning. 1

I Entré X kr., Logeplats 1:50. <

Recett för Vis- och Kuplettaångaren

i Herr Sigge Wulff.

SIGGE WrLFFS == Favorit-Kupletter å 40 öre uti n Carl Johnn’s
Musikhandel, Slussplan 63 B. =
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Sigge Wulff,

den omtyckte varieUsdngaren, damernas förtjusning.

V-------------------------^

V1CTORIA-TEATERN.

I DAG

Fredag den 3 Juli 1891

gifves föreställningen till förmån för

Svenska Vis-och Kuplettsångaren

SIGGE WULFF

som på grund af sjukdom är förhindrad att uppträda mera än denna enda
gång.

O b s.l Ny repertoir. O b s.!

SJÉf* Fria entréer upphöra för dagen, öfverbetalning mot-tages med
tacksamhet.

DIREKTIONEN.

Kupletten för dagen.

Kalle P.
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Sigge Wulff — varieténs älskling.

Sigge Wulff.

Den 7 januari kl. 3 på eftermiddagen afled i Stockholm den populäraste
varietéartist, som funnits i Sverige.

Sigge Wulffs rätta namn var Bror Lindgren — det var först efter sitt
uppträdande som kuplettsångare, som han kallade sig med det nu så
populära namnet Sigge Wulff.

År 1889 på våren kom han till Stockholm och tog engagement vid
Al-hambra, der han genast lyckades skapa sig ett namn som
kuplettsångare samt engagerades under sommaren 1890 mot ett mycket högt
honorar på Victoria-teatern. Derefter företog han en turné genom
Finland och en del af Ryssland, en turné, som var en enda triumf.

Efter återkomsten från denna färd utbröt emellertid den sjukdom,
lungsot, hvilken så hastigt skulle göra slut på denna korta, på
framgångar rika lefnad. Han engagerades i våras åter vid
Victoriateatem, men kunde endast uppträda en gång — nemli-gen på den
recett, som skulle skaffa honom medel att under sommaren vistas vid en
badort för att söka återvinna sin förlorade hälsa. I höstas tog han
engagement vid Berns’ salonger och under hela hösten och vintern har
Sigge Wulff varit Stockholms förklarade gunstling, icke minst bland
damerna.

Öfvertygad om att hälsan skulle stå honom bi till februari, var han ej
just så öfverdrifvet rädd om sig. Men när sjukdomen den 6 januari på
morgonen utbröt, voro krafterna redan medtagna.

Han sköttes af doktorerna Rud-berg och Warfvinge, och lefde sjelf först
i den tron, att hans sjukdom var ett obetydligt håll. Det var
emellertid i stället hål från lungan till lungsäcken, och sjukdomen
gjSrde hastiga framsteg. Den sjuke var hela tiden vid full sans, talade
redigt och uttryckte sin stora sorg öfver att

Sigge Wulff.

behöfva nu gå hädan, då »han nu hade fått det så bra».

Omkring kl. 3 på e. m. den 7 januari yttrade han:

»Lägg kudden till rätta!»

Och ett ögonblick senare:

»Se så, nu ligger jag bra.»

Strax derefter var allt slut.

Den 5 jan. uppträdde Sigge Wulff för sista gången med ett par af de
visor, som nu hela Stockholm sjunger, och hvilka nästan alla voro
skrifna för honom personligen af vänner och bekanta. Den 7 — samma dag
han dog — var hans engagement slut och han hade kunnat resa till södem.

Han var vid sin död endast 22 år och 2 månader gammal. Döden kom, innan
han, som det tycktes, smakat något af motgångens bitterhet.

Sigge Wullls begrafning

egde rum den 11 januari under stort deltagande från allmänhetens sida.

Den döde har varit bisatt i sin bostad å Hamburger Börs, derifrån
kistan i går kl. half 3 fördes till

Nya kyrkogården. Hvilka stora sympatier, han i lifstiden hade
för-värfvat i vida kretsar, kom äfven vid dödslägret i dagen.

Rummet, der den aflidne hvilade, var förvandladt till en trädgård.
Om-gifven vid hufvudgärden af lefvan-de lagrar och höga kandelabrar med
brinnande ljus, sof Sigge Wulff sin sista sömn i den svarta kistan,
hvilande bland blommor, som af vänners händer höljts öfver hans bädd.
Vid fotterna låg en särdeles smakfull krans, bunden i form af en lyra
med silfversträngar. Å de svarta banden lästes:

Du nått ett mål, ej det du tänkt,

Det rätta dock dig Gud har skänkt.

Sigge Wulffs minnesvård.

Denna genom frivilliga bidrag åstadkomna vård är nu färdig och utgöres
af en konisk granitsten om 1 m. 50 cm. i höjd, med polerad framsida
samt följande skrift med inhuggna bokstäfver i guld:

SIGGE WULFF

FÖDD D. 4 NOV. 1869 DÖD D. 7 JAN. 1892

VÄNNER RESTE STENEN

ftanoptifton
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Sjsse Wueff

i sin Original-fin de siécle-kostym.
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Delikatess- och Yin-Restauranten

JONES' GRILLRUM

Jones' Grill är för närvarande den enda lokal i Sverge, som lagt an på
att ständigt tillhandahålla frishaf prima Bergostron (Engelska Natives)
till det fabulöst billiga priset af 1 kr. 50 öre pr dussin, vid
afhemtning eller hemsändning 2 kr. pr dussin, och fäster jag på denna
specialitet särskildt hrr gourmanders uppmärksamhet.

OSCAR JONES S:R

Telefon 7237 3 Jakobstorg 3 Telefon 7237
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Hvad är en grilljanne?

Mörkblå kortkavaj i dillströmssäck-form med två knapprader och breda
kantband, däröfver en gul kavaj, ännu vidare och kortare, styf,
ohygglig hals järnskrage . . . ljus halsduk, stundom med spännen i
nacken, stundom knuten å la örlogsgast, stort skjortbröst, bredrandiga
grå säckbyxor, uppvikta nertill, gula skinnskor. Något för kort käpp,
mycket för tjock. Grilljanne är omodern, kortstubbad, morsk halfherre,
som vet intet, tål allt, tror på rang och pengar, börjar hos Jones och
slutar på Långholmen.

Jörgen.

vid Gustaf Adolfs Torg 10, samma hus som Germania, är öppnad och
rekommenderas med sina utmärkta ÖLSORTER från fat samt sina goda
frukostlitar m. m.

Q11Q I morgon söndag kl. 1 ser-

______1 veras för första gången den

från Operakällaren så moderna

Salta Riten.

Utmärkt utsigt. Bästa plats att invänta vaktparaden.

Kom må många aom möjligt I

1. Herr Svensson firar sin silfverbröllopsdag med att bjuda hela
slägten på att se och höra Kalle P, ty »Ej någon ann’ kan gå som Kalle
P —

Hvad sägs om de’?»

2. Glädjen når kokpunkten, då hela publicum in-stämmar i den
spirituella refrängen »Lindeman, Lindeman, tror du, att sådant der går
an?»

Teckningar af Conny Burman.

282Figurer från varieténs glanstid.

Hilding Nihlén.

NYTT! NYTT!

Calle

Punsch

Stockholm

Serveras på begäran å de flesta j Schweizerier och Restauranter, i

NYTT! NYTT!

Hulda Malmström.

Ebbe Thoraldsson och Gustaf Andersson.

Nytt! Nytt!

Leontine Palmer

Skandinaviens minsta Subrett« o. Romansångerska

i CHAIVSONETTEIVI

1 ftir Provinz-Städten werden gesucht. j t ♦

* Nährer durch

; Alma Reks Teater- och Varieté-Byrå •

J STOCKHOLM. I

M m

eu ty

00

°c3 a Q.

a

.S u

ö *- eö

|

j IS’S g a =s •-1 .Sf «

® "2 43,2

G fc, 'O

s am ®

QD ©

- "O

>H G ^ C C Cd 03

© 2 » *SZ

ÖC C O « 3 ^ >

S? .Q

* -

K M

cc g

2831

Legender och visor.

En gammal judisk sång.

Vi judar, vi vänta Messias genom årenas skiftande ve, hvad i
profetiorna sias vi vänta trots spott och spe.

Messias, som skrider kring jorden med frid, hvart hans fotspår gå,

Messias, som lärer oss orden för att lifvet och döden förstå.

Det hoppet har burit släkter genom mödornas tunga tal med tanken på
morgonväkter utan smärta, sorg eller kval.

Det hoppet har lyst vid bårar för syskons svartklädda rad, det hoppet
har torkat tårar som solen daggen af blad.

På färd genom milslånga länder det lättat tröttade fjät, och i ghettots
skumma gränder det tröstat med sitt majestät.

I synagogornas böner det biktat hvar länkbunden själ, och fäder det
lämnat åt söner som evärdelig arfvedel.

Vi judar, vi vänta Messias genom årenas skiftande ve, hvad i
profetiorna sias, vi vänta trots spott och spe.

Oscar Levertin.

På judiska kyrkogården i Prag.

Lägg icke blommor, band och fransar på vården öfver deras ben, ej
lifvet gaf dem gröna kransar men sten. På vårdarne lägg sten!

Så gjorde fädren, de som jagats från land till land i spe och skam och
genom sekel som ej dagats sett ghettots jämmer slå sin stam.

Där den förtröttade fått somna från hemlös vandrings tistelstråt, och
ängsladt hjärta äntligt domna från andras hån och egen gråt.

Där ej med sommarns löften gäcken den döda ro, som vunnits ren.

Ej blommor lägg som kärlekstecken på vårdarne, ej grönt. Lägg sten!

Oscar Levertin.

Fröding

bedömer

Levertin.

Oscar Levertin. Legender och visor:

Albert Bonniers förlag, pris 2: 75.

Romantiken är uppstånden,

Krist hjälpe oss! är man frestad att utropa, när man hunnit ett stycke
i denna nya diktsamling.

Novalis går igen med »lidandets lycka» i sina drag och bärande på
»våndans sällsamt ljufliga lott» — omgifven af katolsk viraksdoft och
lyssnande på sankta Cecilias orgelspel — sliten mellan öfverjordiskt
mystisk längtan och jordisk kärlekstrånad.

När man kommit litet längre fram, märker man nog att äfven en del
mycket moderna element varit med i diktarens degel. Men grundstämningen
är värkligen så lik de älsta tyska romantikernas att man ibland undrar
om dessa dikter kunna vara skrifna i våra dagar.

Hr Levertins dikter bära också vittne om att ha en värklig lyriker till
författare.

Det andliga innehållet är personligt erfaret och kändt — icke lånadt,
men det är sjukligt och enformigt. Tonerna växla, bilderna växla, men
grundstämningen är evigt densamma, förfinad, sorgsen, med dödstanken
till hufvudbe-ståndsdel. —

Språket förefaller ofta vackert, d. v. s. sedan man en gång vant sig
vid de öfverlastande adjektiven — Nästan lika ofta störes dock
stämningen af en viss estetiserande ton, som mer erinrar om en väl
skolad och beläsen tafvelkännare, än om en skald, som låter sitt hjärta
tala och sin gestaltbildande förmåga verka. Dessutom förekommer här och
hvar värklig onatur och drag af smaklöshet, som äro rent förvånande hos
en sådan finsmakare.

Levertin är sårad.

(Ur bref till Verner von Heidenstam.)

Frödings anmälan är, synes det mig, intressant både genom sin jalousie
de métier och sin demokrat-friska bondton — du förstår mig nog, när du
läst den! Jag blef arg och skref — något som jag efteråt ångrade — ett
bref till Karlstadstidningens redaktör Hellberg, en gammal
Uppsalakamrat till mig, och skällde ner gitarrklinkaren eller anmärkte,
rättare sagt, att alla icke fått en sådan uppfostran, att de älska
»dragklaver» — somliga tycka bättre om en Stradivarius. Recensionen bör
särskilt vara intressant för dig, när det talas om »en viss
estetiserande ton, som mer erinrar om en väl skolad och beläsen
tafvelkännare, än en skald» — jag menar, att det är eget att se
»estetik och beläsenhet» satta upp som motsatser till skaldskap för oss
som älska slikt. — Som du skrifver, det är ensamheten, när man icke
vill göra propaganda, icke demokratisera om den tjänande systern, icke
skrifva politik och icke veta af nästan — blott göra syner, som glänsa
och stråla!»

284Guitarr och dragharmonika.

Fröding i samvets-bryderi.

(Ur bref till systern Cecilia.)

Herr L. blef emellertid sårad och skref ett hätskt bref till Maur.
Hellberg, som han känner. Där beskyllde han mig för »jalousie de
métier» och uttalade sitt förakt för »handklaver och träskodans». Kunde
han hjälpa, att han föredrog en Stradivarius framför dragharmonika ?
Han kunde icke rå för att han icke kunde täfla med en tidningsman i
omedelbarhet och — (tankestreck) okunnighet.

---------Jag har sedan gått och grubblat öfver om det

verkligen kunde vara afund med i spelet eller om det är ensidighet hos
mig att icke begripa det sköna i dessa katolska sorgdikter. Men hur jag
vänder och vrider mig kan jag omöjligt finna mig vid denna smärta, som
»går och krattar vissnade blad» och kallas »lidandets lycka.»

Levertin räcker ut handen.

Uppsala i maj 1892.

Högädle herr Fröding!

Genom ett samtal med Viktor Rydberg hörde jag, att Ni denna sista tid
arbetat under trycket af en nedstämning, till hvilken jag i viss mån
skulle vara medverkande. Jag erinrade mig då det orättvisa omdöme jag i
ett ögonblicks missnöje med Er anmälan af mina dikter nedskref till
vännen Hellberg; må poeternas gamla och klassiskt kända retlighet
ursäkta det, och om mitt omdöme har något värde för Er — så låt mig
äfven få bestyrka det intryck af omedelbar friskhet, som Edra verser
väckt, om de också genom hela sin art tillhöra ett fält, hvilket mina
förutsättningar göra mig svårt att kanske rätt uppfatta.

I det jag bifogar medföljande hälsning från Rydberg och Nyblom, ber jag
att som litterär kamrat få tillönska Er en berättigad framgångs hela
trygga, poetiska skaparlust.

Med utmärkt högaktning Oscar Levertin.

Herr Gustaf Fröding.

Undertecknade önska härmed till Eder öfverbringa ett uttryck af glädje
öfver att vår litteraturskatt blifvit riktad med sådana dikter som Edra
och förena härmed ett uttalande af vårt hopp, att Ni skall skänka oss
flera lika ädla och friska.

Stockholm och Uppsala, vårtiden 1892.

Viktor Rydberg. C. R. Nyblom.

Det var dans bort i vägen.

Det var dans bort i vägen på lördagsnatten, öfver nejden gick låten af
spelet och skratten, det var tjoh! det var hopp! det var hej!

Nils Utterman, token och spelmansfanten, han satt med sitt bälgspel vid
landsvägskanten, för dudeli! dudeli! dej!

Där var Bolla, den präktiga Takeneflickan, hon är fager och lin, men
har intet i fickan, hon är gäcksam och skoj sam och käck.

Det var Kersti den trotsiga, vandrande, vilda, där var Finnbacka-Britta
och Kajsa och Tilda och den snudiga Marja i Bäck.

Där var Petter i Toppsta och Gusten i Backen, det är pojkar, som orka
att kasta på klacken och att vischa en flicka i skyn.

Där var Flaxman på Torpet och Nicklas i svängen och rekryten Pistol och
Högvaltadrängen och Kall-Johan i Skräddarebyn.

Och de hade som brinnande blånor i kroppen, och som gräshoppor hoppade
Rejlandshoppen, och i stenar och klackar det small.

Och rockskörten flaxade, förkläden slängde och flätorna flögo och
kjolarna svängde, och musiken den gnällde och gnall.

In i snåret af björkar och alar och hassel

var det hviskande snack, det var tissel och tassel

bland de skymmande skuggorna där,

det var ras, det var lek öfver stockar och stenar,

det var kutter och smek under lummiga grenar

— vill du ha mig, så har du mig här!

Öfver bygden låg tindrande stjärnfager natten, det låg glimtande sken
öfver skvalpande vatten i den löfskogsbekransade sjön,

det kom doft ifrån klöfvem på blommande vallar och från kådiga kottar
på granar och tallar, som beskuggade kullarnes krön.

Och en räf stämde in i den lustiga låten och en uf skrek uhu! ifrån
Brynbärsbråten, och de märkte, de hörde det ej.

Men uhu! hördes ekot i Getberget skria, och till svar på Nils Uttermans
dudelidia! kom det dudeli! dudeli! dej!

Gustaf Fröding.

G. Fröding.
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Skansens

Artur Hazelius.

Stor Konsert

Promenadkonsert i det fria gifves benäget på

SKANSEN

såsom invigningsfest Söndagen den 11 Okt. 1891 kl. 2—4 e. m. af

Andra Gardets musikkår.

under anförande af Direktör C. A. Kjellberg.

invigning.

Invigningsfesten å Skansen.

Den promenadkonsert i det fria, som den ii oktober gafs å Skansen på
Djurgården till förmån för Nordiska Museets anläggningar derstädes,
hade lockat dit talrika besök.

Särskild uppmärksamhet från de besökandes sida tilldrogo sig de
präktiga Mora och Blekinge-stugorna, och inne i deras högan-loftsalar
rådde stundom verklig trängsel. Men ej heller kolar-hyddorna och
lappkåtorna saknade sin publik, som här hade tillfälle att få en
föreställning om det hårda lif som föres i skogen och bland fjällen.
Friherre Ture Ceder ström.

Artur Hazelius biktar sig för Ture Cederström.

Den 16 jan. i8gi.

Faktum är emellertid, att jag icke häller i år har ett enda öre att
köpa för, ja ej ett öre till museets underhåll och vård, utöfver hvad
jag kan tigga samman.

Och detta tröga folk! —Jag fick förra året litet öfver

20,000 kr. i bidrag (inberäknade de 2,500 kr. jag själf lämnat). Detta
är ju vackert. Men — medaljens frånsida: endast en person i Sveriges
rike sände ett penningebidrag, som jag ej tiggt om, och denne var en
jude.---------

Har Ossbahr skrifvit om »Skansen»? Det är en stor tanke, det påstår jag
själf.

— Skall berätta dig, att jag skrifvit till 0. Dickson för att få 25,000
kr., om hvilka jag i går öfverenskom med Chr. Hammer, och hvilka jag
måste skaffa till månadens slut. Jag är beredd att sätta mig själf i
sticket för summan. Vi måste ha Skansen.

En hel liten stad af gamla byggnader skulle växa upp på den härligt
belägna tomten.

Den 7 febr. i8gi.

»Skansen» är emellertid en sak, som tillhör min lifsgär-ning! Det
ligger en omätlig vikt vid dess förvärfvande, ty ovisst är, om någon
efter mig gör sig den mödan att söka utföra den plan, jag i fråga om
den samma utkastat, och som för museet

Entrén till Skansen.

innebär fröet till en storartad utveckling och för Stockholm en
utomordentlig ekonomisk fördel.

Men om det går, det är en annan sak. Så lätt skall jag dock ej släppa
taget.

Till min stora glädje har konungen nu gifvit vår danske donator —
Fountenay, som skänkte 10,000 kr. — Nordstjärnan. Det var en stor
framgång.

Skall du ej — nu frågar j ag ånyo — kunna verksamt upptaga planen med
en tysk donator? Tänk på skråsakerna! --------Upp där-

före, ädle stridsman!

Den 12 mars i8gi.

Hvad säger du, om jag berättar dig, att jag nu köpt Skansen af Hammer.
25,000 kronor! Jag ångrar det ej ett ögonblick. Det är en betydelsefull
tilldragelse i museets lif.

Hoppas du läst om fru Benedichs 5,000! Det var ett tag.

Den 11 juni i8gi.

»Skansen» är och blir enligt min öfvertygelse ett mä-stergrepp och gör
mig dagligen glädje, trots det att planering m. m. nu hvarje vecka
kräfver hundratals kronor, dem jag med stort besvär måste upplåna. —
Ingen förlagsgifvare!

286»Skansen är min lifsgärning.»

Förfärliga dessa stockholmare! Men kom och se! Ryggåsstugan från
Blekinge och backstugan från Orsa ha hitkommit; grunden är lagd till
den förra.

Den ig juli i8gi.

Käre vän Ture! Icke lätt att finna en stund till att språka med dig,
fast jag så gärna offrade den.

I slutet af juni hade jag ytterst svåra dagar — en väldig
penningebrist.

Skansen äter 3 till 400 kronor i veckan blott för ar-betarne. Men jag
ångrar mig ej ett ögonblick. Du skall själf en gång erkänna, att det
var ett mästergrepp.

Hvar få personer i detta land, som vilja gå med 5 eller 10
kronors-listor? Vi ha ofta försökt men våra landsmän äro så ohjälpligt
tröga. Enda utvägen är att få något, som kunde blifva en modesak. Då!

Men vill du sända mig till Skansen 20 kronor, så var viss att jag med
glädje skulle emottaga dem. De räckte alltid till en arbetares
veckolön.

Den 6 januari i8g2.

Det bedröfvar mig, att du ser mina förehafvanden i så mörk dager. Minns
du, huru rädd du var för Skansen?

Och dock är Skansen säkert en af mina bästa tankar och artar sig att
bli en guldgrufva.

Oroa dig ej för den zoologiska trädgården! Du skall se våra renar —
huru de trifvas i snöyran, och huru de illustrera lapparnas lij. Där
har du i själfva verket sakens innebörd. Land och folk är och har varit
Nordiska museets uppgift — och djurverlden är här af stor betydelse. Se
dock till det storslagna i tanken, och tala ej om panoptikonbilder!

Den ig mars i8g2.

Sedan medlet af januari har jag med osägelig möda och antagligen
tusende besök lyckats hopsamla

95,000 kronor

af de 100.000 vi behöfva för inköp af det stora Belvede-reområdet med
dess torn. De återstående 5,000 hoppas jag ha om några dagar.

Ja, hängde jag ihop och ginge på, såsom jag börjat tror jag, att
200,000 kunde sammanbringas.

Vet du, att i söndags åtta dagar sedan, alltså en vinterdag i mars
besöktes Skansen visst af öfver 1,000 personer och gaf oss en inkomst
af mellan 4- och 500 kronor. Detta för att skingra dina farhågor.

Skansen skall bli Nordiska Museets ekonomiska stöd.---------

Utsikt öfver Orsaktdlen med ankdammen.
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Första Mälaren rundt-loppet.

Fjæs ta fl segrade på 15 timmar 56 minuter•

Strengnäs, domkyrkan.

De täflande i god kondition.

Täflingen den 2 juli har dock visat ett helt annat resultat. »Mälaren
rundt» är icke längre något obestigbart glasberg, utan kan kanske
hädanefter bli en lagom lång efter-middagspromenad för herrar
bicycleryttare. Redan långt före den beräknade tiden anlände nemligen
förste man i går morse till målet vid Norrtull och snart derefter
ytterligare fyra af deltagarne, alla i utomordentlig god kondition och,
enligt hvad man kunde märka, icke mera ansträngda än efter en vanlig
kappränning på några tusen meter.

Starten.

Vid Hornstull skedde starten, och der hade en skara intresserade
idrottsmän samlats den 2 vid 3-tiden på eftermiddagen. De »nio», som
skulle ge sig ut på den första täflingsturen rundt Mälaren, egnades all
möjlig uppmärksamhet, och på deras velocipeder slösades det med olja
och pröfvande blickar. Snart syntes allt klart, man hade dragit lott om
ordningsföljden vid starten, ty endast två och två kunde tillåtas att
åka i bredd, så ljöd kommandoropet: »Sitt upp!»

Nästan snälltågsfart.

Täflingen var ögonblickligen i full gång, och på den oerhördt korta
tiden af 1 timme och 18 minuter hade sju af

deltagarne tillrygga-lagt den 38 kilometer långa vägen till
Söder-telge. Det låter otroligt, men är dock en kontrollerad tid, en
tid som man måste beundra, då man får veta att den med en- Eskilstuna,
stadshuset.

dast en qvarts timmes

tid öfverstiger snälltågsfarten på vägsträckan Stockholm— Södertelge.

Aftonmåltid i Eskilstuna.

Till Eskilstuna anlände nu Fjæstad, Bruzelius och From kl. 9,27 samt hr
G. Ericsson 7 m. senare. Dessa tre voro samtliga från Stockholm. Hr
Larsson från Norrköping der-emot inkom först kl. 10,22.

Stockholmarne kände sig numera temligen säkra på sin sak. De oroades
visserligen på flera håll af »pacemakers» (utposterade
velocipedryttare, som löper vägen framåt med friska krafter för att
sålunda drifva på de täflande).

Behaglig nattkörning.

Nästa station var Köping. Der skulle hvar och en ha sin biljett
stämplad, som bevis på att han passerat Mälarens vestliga spets. Nu var
det natt, den ljusa, svala sommarnatten. Vägarne hade blifvit
folktomma, och med än större hastighet rusade hjulmännen framåt på sina
stålgångare. Den starka daggen gjorde vägarne synnerligen angenäma att
löpa på, hvarjemte velocipedryttame funno det angenämt att få af taga
sina solglasögon. En och annan liten grupp intresserade syntes dock här
och hvar, hvilka med ett gladt hurra tillropade de täflande lycka på
färden. Kl. 2,20 på morgonen skedde ankomsten till Vesterås för de 4
första.

Spänning i hufvudstaden.

Redan kl. 7,56,4 4/5 passerade G. Fjæstad frisk och rask målet der
några få af funktionärerna och ett hundratal intresserade med jubel
helsade honom.

Tiderna noterades för Gideon Ericsson kl. 8,20 o. 5 3/5 sek.

B. Bruzelius » 8,53 »352/5 »

Lars From » 8,53 »362/5 »

John Larsson » 9,33 »464/5 »

Gustaf Fjæstad.

Förste pristagare.

V ester ds, domkyrkan.

När Stockholms

velocipedförening för någon tid sedan ut-lemnade programmet för
täflingen rundt Mälaren, så var det med ett visst misstro-

ende man å. den med-

Södertelge, kanalen. följande kartan följde

den röda linien, som var dragen från Stockholm genom städerna
Södertelge, Strengnäs, Eskilstuna, Köping, Vesterås, Enköping och
slutligen Stockholm. Skulle det vara möjligt för en velocipedryttare
att kunna tillryggalägga dessa 360 kilometer utan att hvila sig? Det
föreföll fast otroligt, och skulle det verkligen lyckas någon, så var
man öfvertygad om, att han skulle komma åter i döende tillstånd.

288De nittio dagarna.

Sveriges försvarsfråga löst efter trettio år vid urtima riksdagen i
november.

Förslaget antogs med följande röstetal:

Första Kammaren Andra Kammaren

14» ja 8» nej 144 ja 80 nej

Segern.

Den strid som stått i dagarne tre kan nu anses vara utkämpad, och det
med ett resultat, vida öfverträffande alla förväntningar; segern har
tillika alltigenom vunnits med högst betydande majoriteter, som visa en
ganska kompakt opinion inom riksförsamlingen.

Stockholms Dagblad.

Efter striden.

Bataljen är nu till allra största delen utkämpad och segern vunnen.
Efter mer än ett qvarts sekels misslyckade försök ha regering och
riksdag — den senare under trycket af en öfverväldigande folkopinion —
ändtligen enats om en arméreform, som bör ge oss ett betryggande
försvar.

Svenska Dagbladet.

Den nya värnpligtslagen:

Alla vapenföra män fr. o. m. 21 t. o. m. 40 års ålder blifva
värnpligtiga med skyldighet att undergå 90 dagar vapenöfningar. De 8
yngsta årsklasserna utgöra beväringens första uppbåd, som konungen
efter statsrådets hörande äger till rikets försvar inkalla. De 8 sista
årsklasserna bilda landstormen.

Nya tag.

Den liberala sakens och framåtskridandets män i detta land ha under de
gångna dagarnas katastrof sett mycket, men ej alt, störta samman. De
hafva lidit nederlag på nederlag, men de äro icke tillintetgjorda. Den
trupp af 82 man, som stått emot alla pressioner, alla hätska
beskyllningar om bristande fosterlandskärlek, som med fasthet motstått
hotelser och lockelser af alla slag, har genomgått ett
politiskt—moraliskt elddop som lofvar godt för framtiden.

Aftonbladet.

Vid målet.

Ännu blott en enda liten jemkning med förenade krafter,. och
försvarsfrågan är efter måttet af våra resurser löst samtidigt med att
den omtvistade och uppeggande grundskattefrågan blifvit bragt ur
verlden.

Nya Dagligt Allehanda.

Norrland hyser hopp.

Vi ha förut framhållit den stora betydelse frågans fall åt det ena
eller det andra hållet kan hafva för vårt land och särskildt för vår
landsända, och vi kunna nu med större tillför-sigt gå framtiden till
mötes och hysa hopp om att få behålla och till våra efterkommande lemna
i arf vår frihet och vårt oberoende.

Norrbottens-Kuriren.

Försvarsfrågan löst.

Försvars- och grundskattefrågorna, som så länge utöfvat ett förlamande
inflytande på vårt politiska lif, äro nu bragta ur verlden, den
sistnämnda helt och hållet och begge i sitt samband med hvarandra. Att
detta innebär vidtgående följder för vår politiska utveckling, ja,
inleder ett nytt skede deri, är uppenbart.

Helsingborgs Dagblad.

Utgången.

Än en gång har det visat sig, att siaren talade sant, då han om svenska
folket fälde det bekanta uttrycket, att »folket är svårt att röra utom
till omedelbart själfförsvar.»

Må det i dag vara en ogrumlad glädje denna, att »det 30-åriga kriget»
om härväsendets ordnande ändtligen nått sitt slut.

Tidning för Falu Län och Stad.

Härordningsförslaget antaget. Gärdet uppgifvet.

I går den 22 undanstökade »folkrepresentanterna» detta arbete i
knektväldets tjänst. Och med den höga majoriteten af 144 röster mot 80,
således 64 rösters öfvervikt, antogs i går kväll strax före
spöktim-man, de 90 dagames militärtunga för folket. Och öfverklassens
Svea skrattade antagligen. Men det rättslösa folket . . . ? Hvad bry de
deserterande »folkrepresentanterna» sig om dess svältande skaror.

Social-Demokraten.

Hjärtlig lyckönskan.

Lyckönskande k. maj:ts regering till den nu vunna framgången af den
sammankallade urtima riksdagen, och i hopp om, att de därmed förbundna
löftena skola troget hållas, samt att de nya bördorna icke skola varda
vårt land öfvermäktiga. Men de, som legat under i denna strid, bära
nederlaget — om det får kallas så — med jämnmod, som ett godt samvete
är egnadt att värka, och må seg-rame hära framgången utan öfver-mod!
Det svåraste återstår dem.

Göteborgs Handelstidning.

Friherre Axel Rappe.

Chef för K. Landtförsvarsdepartementet.

Jag har sett åtskilliga slagfält, och jag kan försäkra eder, att det
icke är med angenäma känslor man ser dessa byar förstörda, dessa
stackars qvinnor och barn massakrerade eller dödade af fiendens kulor.
Det är sant, att de försöka så godt ske kan rädda sig, men en strid
kommer dock så plötsligt uppå, att det alltid finnes qvar en del af
dem. Skola vi utsätta oss för krigets gissel, bör man sannerligen icke
finna det vara bra att fienden kommer in på det egna området utan så
mycket som möjligt söka hindra den att sätta foten öfver gränsen.

Axel Rappe.

(I Andra kammaren den 23 Nov. 1892.)
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Emelie Flygare-Carlén.

Ätten af Wisborg erkänd.

Genom dekret och diplom af den 2 april innevarande år hade, som på sin
tid omtalades, prins Bernadottes

morbroder, storhertigen af Luxemburg, tilldelat prins Bernadotte, hans
gemål och deras lagliga bröstarf-vingar adelskap och ärftlig titel
grefve och grefvinna af Wisborg samt rätt att föra den dermed
åtföljande vapenskölden. I det svenska statsråd, som hölls 22 oktober,
erhöll prins Bernadotte tillåtelse att mottaga adel-skapet och titeln.

Beröfvad sin rösträtt.

Ett nytt exempel på tumningen af 8oo-kronorsstrecket föreligger
frånKö-ping, ty bevillningsberedningens der-städes tilltag att
uppskatta en post-bet jent till precis 799 kr., således blott 1 kr
mindre än hvad som behöfs för att han skall komma i åtnjutande af
politisk rösträtt. Den ifrågavarande personens inkomster öfverstiga,
berättar Bergslagsbladet, i verkligheten något öfver 800 kr., hvadan
naturligtvis förslaget kommer att öfverklagas. 000000000000

Sigge Wulff, q

Glas med porträtt af Sigge Wulff p som Calle P., etsade, finnas i “
Aug. Vogels Konstglassliperi, C Hamngatan 34. Telefon 47 97. Q
oooaoooooooo

rets krönika.

John Börjesons Scheele-staty,

bestämd att aftäckas å Flora kulle i Humlegården d. 9 dec. 1892.
Fotografi af Fotografiska Aktiebolaget, Auto-typi af Generalstabens
Lit. Anstalt.

Elektriskt ljus i kronprinsens täckvagn.

I en af kronprinsens större täckta vagnar har elektriskt ljus införts i
såväl vagnskupén, hvarest en mindre glödlampa är anbragt, som i
lyktorna utanpå vagnen. Ljuset frambringas af ett batteri, placeradt i
en låda under kuskbocken. Lampan inuti vagnen tändes af den åkande,
hvaremot ledningen till ljuset i lyktorna skötes af kusken. Lamporna
äro från Berlin.

Wolierts patentskridskor

är en nyhet för sportverlden, som kommer i marknaden till nästa
skridskosäsong. Konstruktören till dessa nya skridskor af hvilken
modell redan tillverkats och vunnit de amplaste loford af våra mest
kända skridsko-auktoriteter, är ingeniören Oskar Wollert. Sjelf
framstående skridskoåkare har han lyckats göra sin skridsko synnerligen
praktisk. Alla de lösa delarna i den amerikanska skridskon äro borta,
och skridskojernet fungerar vid påspänningen såsom den fjäder, med
hvilken skridskon i ett enda grepp bergfast fästes vid kängan.

Prof. Tore Fries.

Far och son.

Såsom ett egendomligt sammanträffande må anföras att promotor i Up-sala
1842 var prof. Elias Fries, n. v. promotors fader.

»Aldrig trodde jag» sade erkebiskop Sundberg i ett tal i tisdags, den
31/5 »när jag för ett halfsekel tillbaka såg prof. Fries’ klarögde
gosse, att han en dag skulle sätta jubelkransen på mitt hufvud».

Mariefred utan tidning.

Till allmänheten!

Den sistförflutna veckans nummer af denna tidning kunde icke utgifvas
till följd deraf att sättaren af starka skäl fann sig föranlåten att så
fort som möjligt och utan uppsägning lemna orten. Och då alla försök
att i hast ersätta den flyende strandade, måste numrets utgifvande
uppskjutas. Emellertid är saken afhjelpt, och tidningens ordentliga
utkommande tillförsäkras härmed tidningens ärade läsare. Mariefreds Nya
Tidning.

14,000.

Passa på Herrar Byggmästare och Husegare, ty ett äldre folk önskar
sälja nämnda summa för att lefva lugnt. Säkerheten torde skriftligen
förevisas. Vidare öfverenskommelse Uplands-gatan 13 B, 3 tr.
Vasastaden.
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Albert Edelfelt har i dagama lagt sista handen vid sitt porträtt af
Viktor Rydberg, som han utfört på uppdrag af Nationalmuseum.

Krafttäflan mellan stockholmare och göteborgare.

I Göteborg egde annandag påsk en ny täflan rum mellan de båda atleterna
O. B. Wahlund från Stockholm och Carl Gustafsson från Göteborg. Hr
Wahlund visade sig afgjordt öfver-lägsen i fråga om styrka och höjde
ledigt öfver sitt hufvud jern vigter, som hans medtäflare förmådde
lyfta endast till brösthöjd.

Vid lyftandet af hästen hölls denne af hr Wahlund upprepade gånger
sväf-vande några tum öfver golfvet, under det hr Gustafsson icke
lyckades deruti.

TELEGRAM!

Vid

ÖLPROFNINGEN

i Opera - Hallens Restaurant

10 Gast. Ad. torg

tillerkändes

l:a PRISET

NURNBERGS BRYGGERI-BOLAGS OLSORTER

och

HAMBURGER BRYGGERI BOLAGS PILSNER.

A. EDUARD ELFBERG.

000040000000000000000000

| iBroäringsmän! §

^ En beväringsyngling vid Svea % O Garde önskar byta med en vid O ^
Vaxholms Artilleri mot hög mel- f’ «s> lanafgift. Svar till »E. Å.»,
Da- ^ O gens Nyheters Hufvudk. o

000000040000000000000000

Qvinnans äktenskapsålder

är nu faststäld till 17 år, sedan äfven andra kammaren den 10 februari
bi-trädt regeringens förslag härom.

Pickelhufvan.

Pickelhufvans ändamålsenlighet började just underkastas en skarp,
tviflande kritik på flera ställen i Europa ungefär samtidigt med att
Sverge lyckliggjordes med denna tyska exportvara. Man sade till och med
att den skulle afskaffas på kontinenten och derigenom blifva — en
uteslutande svensk och »fosterländsk» artikel. Så blef emellertid ej
fallet, utan

man rigtade i stället sin reformifver på att göra den tunga och
klumpiga pickelhufvan lättare. Man har i dessa dagar flerstädes inom de
kontinentala länderna börjat införa pickel-hufvor af aluminium, och på
beställning har från Schweiz hit anländt ett par svenska pickelhufvor
af denna lätta metall.

Dessa pickelhufvor, af hvilka en är afsedd för trängen och en för Lif-

Elsa Eschelsson.

Qvinlig rättsnotarie.

Sveriges första qvinliga jurist, fil. och jur. kand. Elsa Eschelsson,
tjenst-gör som notarie vid nu pågående ordinarie ting med Åsunda härad.

gardet till häst, utmärka sig genom sin ringa tyngd. Medan sålunda
motsvarande hufva af förnicklad stålplåt för hästgardet väger icke
mindre än 850 gram, väger den af aluminium endast 450 gram;
aluminiumhufvan för Trängbataljonen väger 150 gram mindre än samma af
läder o. s. v. Härtill kommer, att aluminiumhuf-vorna ställa sig
omkring hälften så dyra som de gamla af stålplåt eller läder.

Nya Helsingedåd.

Lönkrögare skjuta ned kronobetjeningen.

Söderhamn måndagen den 2 maj. Söderhamns Tidning meddelar:
Krono-länsmannen Gaveli i Alfta blef i går, då han kom med stämning för
lön-krögeri till en illa känd lönkrögare, Per Olsson i Mossbo,
ihjelskjuten och honom åtföljande fjerdingsman lifs-färligt sårad med
skott. Olsson och hans fyra söner, alla beväpnade, hade hotat att
nedskjuta hvarje annalkande.

Länsmannen i en närgränsande socken har från Bollnäs fått handräckning
af flera med skjutvapen beväpnade personer och är på resa dit. Äfven
kronofogden Holm har ditrest.

Per Olsson och hans fyra söner häktades i morse af länsmannen Sundberg
i Ofvanåker, som, förklädd till arbetare, öfverraskade dem.
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Folkriksdagfen.

Valen till folkriksdagen i Stockholm.

Tillfolkriksdagsmän iStockholm valdes:

röster

Riksdagsman Julius Mankeil . 23,259 Fil. d:r David Bergström . . .
23,230 Litteratör Hjalmar Branting . 19,340 Grofarbetare P. M. Landin .
. 19,568

Fil. lic. Knut Wicksell......13,943

Redaktör V. E. Lennstrand. . 13,869 Jernarbetare F. 0. Björkman. 13,835
Redaktör Emilia Rathou . . . 13,835 Redaktör C. N. Carleson. . . .
13,791 Träarbetare F. A. Berglund. . 13,760 Jernarbetare F. 0.
Grönqvist. 13,711 Typografen K. M. Ziesnitz . . 13,414

1893 ÅRS FOLKRIKSDAG

kallas härmed att sammanträda i Stockholm måndagen den 13 mars kl. 12
midd. i E. W:s stora sal här-städes.

Den första folkriksdagens uppgift är enligt den af Tredje allmänna
svenska rösträttsmötet uppgjorda planen och enligt kallelsen till
folkriksdagsvalen:

a) att på ett verksamt sätt lägga i dagen och inför riksdag och
regering framföra det från politisk rösträtt utestängda stora
flertalets allmänna oafvisliga fordran att komma i åtnjutande af denna
medborgerliga rättighet;

b) att taga i öfvervägande hvad som är att göra, derest inga utsigter
visa sig till en genomgripande röst-rättsreform, och särskildt att
uppgöra en duglig agitationsplan för de förestående riksdagsmannavalen,
åsyftande att bland så väl landsbygdens som städernas representanter
erhålla ett betydligt ökadt antal bestämda anhängare af den allmänna
rösträtten.

Meddelanden och förfrågningar rörande folkriksdagen torde adresseras
till öfverstyrelsens sekreterare, doktor David Bergström, Stockholm.

Den 11 februari 1893.

Dfverstyrelssn för Sveriges rösträttsföreningar.

Folkriksdagen.

Sveriges första folkriksdag, vald på den allmänna rösträttens grund af
150 000 myndiga svenska medbor-

David Bergström.

Fil. d:r.

gare, har under en veckas tid varit samlad i Stockholm för att
öfver-lägga och besluta om de verksammaste medlen att inom laglighetens
råmärken, så hastigt som möjligt vinna sitt stora politiska och sociala
syftemål: allmän rösträtt.

*

Deputationen, som afsändes till konungen med en vördnadsfull skrif
velse, kunde ej af honom afvisas. H. m:t behagade sjelf erinra om, att
han i regel mottager skrifvelser, »så ock nu denna. Men något besked om
hvad jag kan vara sinnad att företaga», fortsatte han, »det kan jag
naturligtvis icke nu gifva. Frågor som denna kunna allenast afgöras af
mig och riksdagen samt i öfverensstämmelse med Sverges grundlagar.»

*

Om tre år stå vi åter vid slutet af en riksdagsperiod; framhärda de
makt-egande då ännu i sitt trots mot folkets vilja, finnes knappt
längre möjlighet att på laglig väg nå allmän rösträtt för än inne i
nästa århundrade. Derför ha vi ansett nödigt att våren 1896 ombud från
allt Sverges land skola samlas till en ny folkriksdag.

Statsminister Boströms svar

på den förfrågan folkriksdagen genom d:r David Bergström gjort hr
Boström, huru vida denne ville mottaga den af folkriksdagen utsedda
9-manna-deputationen. På begäran af hr Bergström affattade
statsministern sitt svar skriftligt och detta är af följande lydelse:

Med anledning af en genom hr d:r D. Bergström hos mig gjord
framställning att jag måtte mottaga en deputation från folkriksdagen,
hvilken önskade framföra folkriksdagens framställningar i
rösträttsfrågan, förklarade jag mig ej kunna mottaga en dylik
deputation.

Jag känner ej några representanter för svenska folket utsedde på annat
sätt, än våra grundlagar an-gifva.

Om jag än kan förstå, att personer sammanträda för att främja ett mål,
som ligger dem om hjertat, kan jag dock ej finna rätt, att sådant sker
på ett sätt och under en form, som om sagda personer bredvid riksdagen
skulle representera folket.

Det är af denna anledning jag ej är benägen mottaga ifrågavarande
deputation.

Stockholm den 15 mars 1893.

Er. Gust. Boström.

Farväl till min ”Försvinnande Popularitet”.

Skalden Gustaf Fröding, som af Svenska Akademien erhållit en belöning
af 500 kronor, har skänkt denna summa till folkriksdagen.

Gustaf Fröding:

Nya Dagligt Allehanda har underrättat mig att jag snart kan taga afsked
af min »försvinnande popularitet». Jag har tänkt det är bäst att göra
det så godt först som sist.

Ack fly ej, försvinnande popularitet;

jag älskar dig, brinnande hett

Min själs älskarinna,

hvi skall du försvinna

så snart för en stackars poet?

Jag log i mustaschernas mjugg och var giad vid tanken på gagernas rad

och våningen fina

där speglarna skina

bland taflor och blommor och blad.

Farväl då, koketta och flyktiga dam, i glas vill jag sätta och ram

din bild, älskarinna,

och sen vill jag finna

en ann som är mer monogam.

Gustaf Fröding.
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ALLT FÖR FOSTERLANDET!

Storartad pristäfling för alla!

Till omvexllng med de litterära pristäflingar, som Idun tid efter annan
plägat anordna, och i hvilka naturligtvis endast ett fåtal kunnat
deltaga, hafva vi beslutit att denna gång uppsätta en prisuppgift af
sådan art, att en hvar svensk qvinna och man kan deltaga i lösningen af
densamma. Vilkoret för att få deltaga är endast, att man är prenumerant
på veckotidningen Idun för innevarande års två första qvartal.

Prisuppgiften består deri, att man af de tio bokstäfver, som
tillsammans bilda det för alla välkända ordet

fosterland,

sammansätter ett så stort antal svenska ord som möjligt; den som lyckas
bilda största antalet ord, vinner priset.

Priset utgöres af en gratisresa till verldsutställningen i Chicago

med första klass å ångbåt och andra klass å jernväg, afsedd att med
vistelsen i Amerika räcka sex veckor.

Kostnaden beräknas till tolfhnndra (1300) kronor.

Skulle priset vinnas af en person, som icke kan eller vill företaga
resan, erhåller den vinnande endast 800 kr. kontant, och de återstående
fyra hundra fördelas i fyra pris, hvartdera om 100 kr.

Stockholm den 18 Januari 1893. IDUNS REDAKTIOli.

nr Iduns Pristäflan -*k

575 ord bildade af »Fosterland» och uppfyllande alla af Iduns redaktion
stadgade vilkor fås mot insändande af en krona i fri- eller sparmärken
till

»Språkforskare», Mjölby.

Iduns »Fosterland» och »Månads-Revyn».

Nytt oöfverträffligt!

Slut med alla uppköp af ordlistor!

Undertecknad har förfärdigat apparater med hvars hjelp man bildar ord i
oändlighet utan tankearbete. På endast några timmar har man lyckats
uppsätta öfver 2,000 ord, i full öfverensstämmelse med reglerna, utan
någon som helst ordbok eller lexikon. Oumbärlig för dem, som täfla.
Intressant och lättskött. Olika apparat för »Fosterland» och
»Månads-revyn» sändes franko omg. mot i kr. pr styck, fri- eller
sparmärken, från

J. Edmund, Kila.

Ärade Damer!

En ung intelligent och ogift »Forskare», egare af öfver *100,000»
fosterländska ord, erbjuder sig att gratis komplettera edra ordförråd.
Insänd dessa jämte adress och returporto, till »Vännen X.», Örebro.
Skämt undanbedes. Discretion hederssak.

Foster landsar be ture ohoj!

Mot insändande af 60 öre i frimärken erhålles öfver 1,000 st. valda ord
till Iduns pristäflan.

OBS!. Alla orden äro efter Iduns regler fullt giltiga.

Gotthard Nylén,

36 Engelbrektsgatan, Örebro.

Frithiof Hellberg.

Iduns utgifvare.

» Fosterlands»=f ebern.

Och så långt har galenskapen gått, att k. bibliotekets läse- och
skrifsalar äro, från det de öppnas om morgnarna till dess de stängas,
proppfulla af personer, som arbeta för »fosterlandet» och af hvilka de
flesta aldrig förr satt sin fot inom bibliotekets murar. Hela det
förråd af ordböcker, n. b. med svenska ord, hvaröfver biblioteket
förfogar, är dagen i ända upptaget.

Personer, som anlita bibliotekets bokförråd för anställande af verkliga
forskningar på ett eller annat fält, få för det mesta vända om. Det
finnes icke plats för dem, ty alla bord äro upptagna af medborgare och
medborgarinnor, som svärma för »fosterlandet», d. v. s. för gratisresan
till Chikago eller de 800 kr.

Alla antiqvariska boklådor ha redan fullständigt utsålt hela lagret af
ordböcker och ordlistor, och efterfråg-ningarne äro så talrika och
energiska, att personalen i dessa butiker blifvit alldeles uttråkad och
i sin nervositet är nära deran att visa på dörren äfven personer som
icke vilja köpa ordlistor.

30,000 ord

till Iduns »Fosterland* för 5 öre. Svar till »Snille», Sundbyberg.

Resultatet af Iduns »Chicagotäfling».

Prisnämnden: Iduns redaktion, rektor E. K. Palmgren och redaktör Emil
Hammarlund. Språklig expert: lektor Nils Linder.

Det utfästa och hos notarius publicus deponerade priset tilldelades

fröken Stina Bengtsson

Vallhallavägen n:r 93, Stockholm,

hvilkens insända lista ursprungligen upptog 17,034 ord, af hvilka vid
granskningen godkänts

omkring 15,000 ord.

Första pristagarinnan har gifvit tillkänna för redaktionen, att hon ej
är sinnad företaga någon Chicagoresa och har hon i stället lyft de
henne tillkommande 800 kronor af prissumman.

Några af prisnämnden godkända ord.

aftoned * sto-fan and-lort tenor-as (vulg.) afle-so ton-sate as-del
t-delar (trasiga T) and-tofs te-slaf lort-fan so-nafle tsar-lof

* (Ex. I stället för att börja dagen med en morgonpsalm och sluta den
med en aftonbön, börjar han dagen med en morgonsvordom och slutar den
med en aftoned.)
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Karin Strindberg, 14 år.

Skilsmässan.

B. Kongl. Maj:ts utslag

på den af Skriftställaren Johan August Strindberg i underdånighet
gjorda ansökning, att,

sedan sökanden och hans hustru Sigrid Sofia Mathilda Elisabeth
Strindberg, född von Essen, blifvit för oenighet i äktenskapet varnade
af vederbörande kyrkoherde och kyrkoråd, samt Värmdö Skeppslags
tingsrätt genom utslag den 24 Mars 1891, som vunnit laga kraft, dömt
till skillnad på ett år till säng och säte makarne emellan, Kongl.
Maj:t, enär oenigheten fort-fore, måtte i nåder tillåta, att
äktenskapet finge upplösas, öfver hvilken ansökning sökandens hustru i
underdånighet förklarat sig och Domkapitlet i Upsala samt Stockholms
stads Konsistorium inkommit med underdåniga utlåtanden; Gifvet
Stockholms Slott den 9 September 1892.

Kongl. Maj:t har i nåder låtit sig föredragas ofvanberörda underdåniga
ansökning och vill, med anledning af Förordningen den 24 April 1810, i
nåder tillåta, att äktenskapet emellan bemälda makar må upplösas samt
Stockholms Stads Konsistorium äga att, på anmälan, skilj ebrefvet för
dem utfärda. Det vederbörande till underdånig efterrättelse länder.

A tergo:

1892 d. 9 September Utslag

på Skriftställaren Johan August Strindbergs underdåniga ansökning.

OSCAR

(L. S.)

Aug. Östergren.

Chef för Just. Dep:t.

Karl Silfverstolpe.

Strindberg och dottern Karin.

(Ur bref till C. O. Strindberg.)

Min dotter Karin är nu så godt som fullvuxen, och om nöden är framme
måste hon ut. Vill hon och modern så står mitt hus öppet, och Karin
inträder icke som styfdotter, utan som min hustrus lärarinna i svenska
språket. Något morförhållande kommer ej i fråga, och mellan en 22-årig
ung fru och en femtonårig flicka är ett kamratskap gifvet, med
titulaturen Du, utan vidare, samt utan försök till så kallad uppfostran
från min frus sida. Som jag bor i eget litet hus, får Karin eget rum
och 200 francs i fickpengar, utom kläder och hvad hon behöfver. Att hon
lär ett fremman de språk är ju en fördel, och om det först är Tyska,
kan det bli Franska nästa år, då vi draga till Frankrike.

Hvad detta förslag sannolikt strandar på, är naturligtvis moderns
ovilja mot den fremmande kvinnan. Men denna är af en helt annan
generation och en annan åskådning rörande andras rätt, och jag
vidhåller mina gamla åsikter, att ej tvinga tankar eller åskådningar på
mina barn.

Svar från Karin Strindberg, 14 år.

Det kan inte komma ifråga att jag skulle lemna Mamma och resa till
Pappa i utlandet. Förresten har jag nyss fyllt fjorton år, så att jag
har ännu mycket att lära innan jag själf kan förtjäna mitt bröd. Pappa
har visst inte skickat några

pengar sedan vid jultiden----------.

Jag förstår verkligen inte, hur Pappa kan ha råd att erbjuda mig 200
francs i fickpengar, kläder och allting fritt, då han ej har råd att
lemna 200 francs i månaden i underhåll för oss alla tre. Om hans fru
vill hjälpa honom, hvarför vill hon då inte hjälpa honom att betala oss
de 150 kronorna i månaden, som han är skyldig att gifva för vårt
underhåll. Hon måste väl veta af att Pappa förbundit sig dertill och
borde förstå att det ju blir en skam för honom i verldens ögon att han
inte betalar ut det.

Siri von Essen.

Till min £ d. fru.

Siri,

Du har kanske sett i tidningarne att jag är förlofvad. Det är och det
är icke sannt, och för att Du icke skall oroas för barnen, ber jag få
säga dig: att ett nytt äktenskap, som har inflytande på arfsrätt o. s.
v. icke förr kommer till stånd förrän min ställning ekonomiskt är fullt
garanterad. — Jag strider ännu med mig om jag skall bli mina barn
otrogen, och vet knappt om jag vill bli det. Under alla förhållanden
ställer jag så, att så långt fremmande lands lagar tillåta, alla
fördelarne komma på Karin, Greta och Hans, hvilka blifva mitt hjerta
närmast.

Förlofningen är icke eklaterad och blir kanske icke före hösten, så att
det hela endast är ett rykte tillsvidare.

Är trött emellanåt på hela lifs-leken, mätt på ära och vanära, och
lefver för öfrigt i ett land der landseden måste göra hvarje man
betänkt på sin hädangång. Och jag har tänkt noga på min.

Behåll i minnet noga hvad jag skrifver i detta och kanske några
följande bref, framför allt namn och adresser.

Du behöfver icke besvara dessa bref om det är dig oangenämt!

Jag sänder pengar så fort jag kan, snart nog, och direkt till dig

-------- Vänligen

Augitst

Berlin: 27 Mars 1893.

Jag vore det otacksammaste, elakaste barn, om jag lemnade min Mamma och
ingenting skall kunna få mig dertill.

294Strindberg* gifter

Frida Uhl.

»Apres le permis de mariage.»

August Strindberg tillsammans med sin fästmö Frida Uhl till sin
svägerska Fru Marie Weyr, Wien.

Berlin, 5 april.

Frida Uhl:

Älskade syster.

En öfverlycklig flicka skrifver i dag sitt första bref som fästmö,
tillsammans med en äkta man in spe, som hon älskar lika mycket som hon
förtjänar honom litet.

VIGSELATTEST.

I enlighet med Helgolands vigselregister betygas härmed å ämbetets
vägnar, att Johan August Strindberg, född den 22 jan. 1849 i Stockholm,
och Maria Friederike Cornelia Uhl, född den 4 april 1872 i Mondsee,
härstädes blifvit sammanvigda den 2 maj 1898. Vittnen:

J. Berndt och Fr. Hecht.

In fidem

Pastor H. Schröder.

Helgoland, den 16 maj 1893.

Strindberg.

Före vigseltillåtelsen

Strindberg:

Det kommer sanningen betydligt närmare, när den äkta mannen förklarar
sig vara det ovärdigaste af alla manliga väsenden i Tyska riket att äga
en sådan skatt som Frida till maka och Mitzi till svägerska.

Frida:

Säg, käraste, du måste medge, att vi båda i ofvanstående rader ha varit
utomordentligt och ovanligt ödmjuka och ömsesidigt erkännande, min käre
man och jag. Jag hoppas du vet att uppskatta våra föräktenskapliga
öf-ningar. Och om du kunde se våra strålande ansikten nu medan vi
skrifva, skulle ditt hjärta flyga emot oss, som vårt tillhör dig sedan
länge. I tre dagar ha vi nu varit tillsammans, ty jag lämnade Miinchen
i största hast för att personligen gottgöra de ledsamheter jag hade
åstadkommit med mina bref.

Strindberg:

Jag hoppas, kära svägerska, att Ni icke tror på de »ledsamheter* min

Och efter.

—1893

om sig*.

»Holländaren».

Efter målning af Christian Krohg.

himmelska maka skrifver om, så länge ingenting är förändrat; och jag
kan försäkra Er, att Er lilla syster är lika tokig som jag har rykte om
mig att vara tokig — tokigt förälskad! och lika snäll som jag.

Frida. August Strindberg.

Bilaga: Två fotografier med påskrift: »Strindberg 1) avant 2) apres le
permis de mariage.»

Från vigselakten.

Jag skrattar.......

Kan jag annat? Den gode pastorns fråga var så förfärligt indiskret, den
löd:

— Svär ni att aldrig bära en annans barn under ert hjärta?

I sin tankspriddhet hade han riktat frågan också till August
Strindberg. Och i sin nervositet hade August Strindberg.......

Det är rätt åt honom! Ger han inte mig som kvinna den allra minsta
företrädesrättighet mer?

På frågan, som ändå bara gällde mig, hade August Strindberg svarat,
högtidligt och uppriktigt, på världens mest ogrammatikaliska tyska, med
ena handen på bibeln och den andra lyft till ed:

— Jag svär att aldrig bära en annans barn under mitt hjärta!

De högtidliga orden och den ännu högtidligare minen........

Till trots för alla goda seder brister jag ut i ett gnäggande skratt.
Pastorn och August Strindberg stirra på mig vettskrämda. Min syster
svettas blod....... Frida Uhl.
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När ”Strömkarlen”

refuserades.

Ernst Josephsons »Strömkarlen». Tillhör H. K. H. Prins Eugen.

Dessa halfslutna, nästan brustna ögon visa oss paroxysmen på dess
höjdpunkt. Denna gapande mun med läppar i stelkramp talar tydligare än
med ord om smärta och vild extas i förening. Man ser i dessa drag, hur
den förtviflade kampen närmar sig en upplösning. Det sista stråkdraget,
i hvilket ännu en rest af tro och hopp lefver kvar, skär vibrerande
genom rymden. Öfverröstande forsens larm ropar det högt mot himlen en
bön om befrielse från outhärdliga kval. I nästa minut skall handen
mattas; vattnets öfverväldigande tonmassor skola dränka de spröda
toner, som ännu våga sig fram under den numera endast mekaniskt
arbetande stråken. Ett ögonblicks lycksalig afdomning skall sänka

sig öfver de extatiska anletsdragen----------så börjar kampen på nytt,

andens eviga kamp med materien.

Richard Bergh.

Qåfva.

Prins Eugen:

Härmed erbjudes Nationalmuseum, Ernst Josephsons »Strömkarlen» som
gåfva på villkor att målningen i museet utställes.

Qåfvan ratas.

Kabinettskammarherre von Dar del: Anser museinämnden att ifrågavarande
konstverk kan och bör med Nationalmusei tafvelgalleri inför lif vas?

Museinämnden: (enhälligt): Nej!

I nämndens sammanträde deltogo följande medlemmar Ordf. Fr. von Dardel,
Friherre Johan Nordenfalk, Kanslirådet Nils Sander, intendenten Gustaf
Upmark, professor Per D. Holm samt suppleanterna grefve Georg von Rosen
och öfverintenden-ten Helgo Zetterwall.

Nämndens afböjande svar:

Då gåfvan åtföljes af det uttryckliga villkor, att den skall i
Nationalmuseum utställas, anser sig Nämnden, som enligt § 9 i gällande
nåd. museistadga har att afgöra, huruvida skänkta föremål äro af
beskaffenhet att böra med samlingarna in-förlifvas, med tacksamt
erkännande af den välvilja Eders Kungl. Höghet täckts visa statens
samlingar, ej kunna emottaga denna gåfva.

Suppleanternas motivering:

Utgående från den grundsats, att man vid anordnandet af en konstsamling
i främsta rummet bör söka att af hvarje konstnär erhålla de mest
representativa arbeten och då den tafla »Strömkarlen» af herr Ernst
Josephson, som af H. K. H. Prins Eugen blifvit erbjuden såsom gåfva
till staten, icke i något afseende kan anses utgöra en exponent på
nämnde konstnärs egenskaper såsom målare, samt då vidare detta arbete,
som för några år sedan tillbakavisades från den blott tillfälliga
»Salonen» i Paris, väl bör med ännu mera skäl anses olämpligt att för
all framtid införlifvas med svenska statens konstsamling, få
undertecknade suppleanter i statens inköpsnämnd härmed uttrycka sitt
fulla instämmande uti Nämndens beslut att af-böja den erbjudna gåfvan.»
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G. E. KLEMMING

Sveriges kanske förnämste bokkännare, f. d. öfverbibliotekarien vid k.
biblioteket Gustaf Edvard Klemming afled den 31 augusti på e. m. kl.
half 4 å egendomen Kesäter i Södermanland, der han vistats under den
senare tiden.

Under hans bibliotekstid brann arbetslampan till sent på natten uti
hans rum i entresolen, och äfven sin sömn njöt han, omgifven af sina
kära böcker. På lediga stunder öppnade den gamle gärna sin boning både
för bibliognoster, som kommo för att hämta råd och lärdom hos mästaren,
spiritister som uppsökte meningsfränden — ty Klemming var en af våra
mest öfvertygade spiritister — eller schackspelare.

G. E. Klemming, en af likbrännings-idéns ifrigaste målsmän i vårt land
blef icke bränd, såsom han sjelf så lifligt önskat, utan öfverlemnad
att långsamt förintas i jordens sköte. Orsaken dertill var att han
sjelf, redan långt innan någon likbränningsugn fans i Sverige, låtit
förfärdiga den kista i hvilken han ville gå förgängelsen till möte.
Allt igenom svensk som han var och dertill en smula originell hade han
låtit göra denna kista af svenskt vide; hans sista hvilobädd är sålunda
redd i en flätad korgkista. Denna befans för stor att kunna införas i
krematoriets ugn, och deraf kom det sig att en af den hädangångnes ofta
uttalade önskningar icke kunde uppfyllas.
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och tidningsverlden.

Sveriges författareförening bildas.

Verner von Heidenstam berättar:

Det första embryot af Författarföreningen blef till då Tigerschiöld och
jag en solig dag råkade att mötas i 'Karl den femtondes port' och komma
att tala om, att de svenska författarna hade det svårt och borde samla
sig till en förening. Ett möte blef så utlyst och Författarföreningen
blef till.

Vi ansågo att det var klokt och rättvist att välja Snoilsky till
föreningens förste ordförande. Våra styrelsemöten höllos hos Snoilsky i
hans tjänsterum på Riksbiblioteket.

Utdrag ur första styrelseprotokollet

den 23 april 1893.

»Närvarande Hrr Grefve Snoilsky, Lundin, Hedberg, v. Heidenstam,
Tigerschiöld, Nordensvan och Staaff.»

Åttiotvå namn på ledamöter nämndes, bland hvilka märkes G. Fröding,
Selma Lagerlöf, A. Strindberg, G. Wennerberg, P. Hallström, prof.
Schilck.

Vid nästa sammanträde, den 2 december, inväljas i styrelsen hrr Ernst
Beckman och O. Levertin.

Vid sammanträdet uppdrogs åt hr Beckman att till nästa gång inkomma med
en promemoria om lämpligheten och möjligheten af litterär konvention
mellan Sverige och utlandet; till hrr Frans Hedberg och Claes Lundin
att bl. a. redogöra för »om i allmänhet gällande bestämmelser vid aftal
om litterär äganderätt».

Föreningens juridiske ombudsman: vice häradshöfding Karl Staaff.

Egenhändiga sorgkort.

Jag var härom dagen uppe hos konsthandlaren Bukowski. Brefbäraren
räckte honom ett bref med lokalstämpel. Han öppnade det, men for i
samma stund upp som träffad af en pil.

— Hvad skall detta betyda? Se sjelf!

— Äfven jag fattades af en underlig känsla. Hvad var det då? En
helsning från skuggornas verld. Ett kort af glanspapper, smyckadt med
målade blommor och grönt, öfverst lästes i redig handskrift:

»Befriad ur jordlifvets band Jag går till de okända land.»

Under stod:

G. E. Klemming.

Flere af sina vänner hade Klemming ihågkommit med sådana egenhändigt
skrifna afskedskort. Måtte nu den frigjorda anden finna ro derborta,
dit tanken icke hinner!

Frithiof Cronhamn i

Hvad nytt från Stockholm?

t

RUDOLF WALL

Efter en kort tids sjukdom afled söndagen 20 augusti i sitt hem i
Stockholm Dagens Nyheters grundläggare, direktör Axel Rudolf Mauritz
Wall, i en ålder af

67 y2 år.

Wall har betecknats såsom den närmaste fullfölj aren af L. J. Hiertas
publicistiska verksamhet, och han var det icke blott såsom praktisk
tidningsman utan äfven såsom bärare af Hiertas frisinnade idéer. Det
var hos honom han gjorde sina första lärospån, och det var till hans
lifsgerning han anslöt sig, då han grundläde sin egen.

Begrafningen

(Lördagen den 26 augusti.)

Under klockornas klang och i ett hällande regn började så Rudolf Walls
sista färd. Främst likvagnen med kistan, prydd af kransar från maka,
barn och barnbarn, så två vagnar med öfriga kransar, hvilkas antal
uppgick till öfver åttio, och derefter begrafningsgästerna i 43 vagnar.

Vid grafven höllos tal af bibliotekarien H. Wieselgren och Dagens
Nyheters nuvarande chef, redaktör Vult von Steijern.

Efter begrafningens slut var Dagens Nyheters redaktions-, kontors-,
sätteri-och tryckeripersonal samlad till en enkel minnets och saknadens
fest på Hotel Phoenix. Under middagen höjde redaktör Vult von Steijern
i kretsen af dem som i lifstiden stått den aflidne så nära en
tacksamhetens bägare för den dödes minne.
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Moderna år 1893.

Turlstkostym. Den af kjol

och jacka bestående covert coat-kostymen besättes med mörkblå bårder,
förses på kjolen med underknäppning, på jackan med öf-verknäppning.

Kappa med genomklipps« arbete för flickor från 4-6 år.

Elegant skridskokostym. Det

blusliknande lifvet utgöres af bredsvans samt garneras med svarta
sammetsband och applikationer. Den fotsida kjolen sys af mörkblå
sammet. Muff af bredsvans och hermelin.

Linne och kalsonger fdr damer.

Hygienisk korsett för herrar.

Nedvikta kragar med kulört broderi för herrar. Broderiet är ut-fördt
med ljusblått och gult garn.

Underkjol med spetsvolang.
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Teaterf risyr. Håret afdelas från öra till öra och vågas, hvarefter
först bakhåret och sedan fram-håret fåstes vid en omknytning. En lös
hårlänk snos, hoprullas, fästes och arrangeras i bubblor. Afslutningen
utgöres af det egna håret. Sköldpadds-kam.

Elegant kappa med

genombrutet broderi och echarpe.

Elegant vårtoalett med skSrtjacka, knSppt eller sluten

(bak- och framifrån.)

Svenska Snörlifvet

LÄ SYLFIDE

TV „ LIIIÉÄ

är första klassens lif och ge skönaste figur med nästan ingen snörning.

Dessutom erbjuda vi Reformlif som af läkare / förordas och erhållas på

åf [jr beställning, då bröst-, lif-

• |ij|||j och höftvidd uppgifvas.

JANSSON & C:o Corsettfabrik, Stockholm.

Reformkorsettunderlif.

Slmdråkt. Af röd el- Flchykrage

ler blå sars. Garneras af chiffon och med hvitt broderi och spetsar,
hvita band.

För 100 kronor

fås p& beställning pr extra kontant en elegant kostym ocn sommarpaletå
af moderna kamgarnstyger.

Inngshtlms KJädesmagaSin

24 Schéelegatan 24

Volangmuff af

chinchilla.

Kånga med låderapplikation
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Prins Eugen.

Å prins Eugens atelier

vid Valhallavägen var i förgår arrangerad en musikafton, hvilken
bevistades af prinsarna Carl och Eugen jemte ett tiotal inbjudna
artister. Hrr Aulin och Sjögren spelade under lifligt erkännande flera
af sina kompositioner, hvarjemte den angenäma stämningen ytterligare
förhöjdes genom några af hr Victor Andrén föredragna Bellmanssånger.

Verner von lieidenstam,

som slagit ned sina bopålar i Stockholm, är för närvarande sysselsatt
med utarbetandet af en historisk roman med motiv från Carl XII:s tid,
till hvilken han gjort vidtomfattande förstudier.

Far och son hedersdoktorer.

Upsala Universitets filosofiska fakultet har beslutit att vid
300-årsjubileet i höst till hedersdoktorer kalla, bland andra, förre
universitetskanslern, vårt nuvarande representationsskicks skapare
frih. Louis De Geer samt dennes son, statsgelogen friherre Gerhard De
Geer.

Artisten Carl Larsson

som under de två senaste åren och äfven en vinter förut ledt Göteborgs
museums rit- och målningsskola, afflyttar från och med i höst hit till
Stockholm. Artisten Georg Pauli kommer att öfvertaga hr Larssons
befattning.

Anders Zorn,

Sveriges konstutställningskommissarie i Chicago, vistades i förra
veckan i London, der han sedan gammalt har många vänner och der hans
konstnärsskap, som bekant, är mycket högt uppskattadt. Hr Zorn, som är
åtföljd af sin fru, skulle som i lördags afresa till Amerika.

årets krönika.

Bruno Liljefors,

vår framstående målare, afreste i lördags afton till Berlin för att
derstädes anordna en separatutställning af sina bekanta djurstycken och
landskap.

Bröllop.

Den 6 juli sammanvigdes i Tyresö kyrka fröken Ellen Nyblom, dotter af
prof. C. R. Nyblom och hans maka, född Roed, samt statybildhuggare
Teodor Lundberg.

Bredablick

är det poetiskt och fornnordiskt klingande namn, som Nordiska museets
driftige och fyndige styresman gifvit åt Djurgårdens gamla
Belvederetorn, hvilket som bekant numera tillhör nämnda museum och
hvars kringliggande område införlifvats med Skansens. Bredablick var,
som bekant, enligt gudasagan den ljuse Balders boning, belägen »å det
land, der jag ligga vet minsta skalderunor», som det heter i gamla
Eddan, och man må ju hoppas att detta innebär ett godt omen för det nya
Bredablick och för öfrigt för hela det unga företaget der uppå på
höjden.

Bengt Lidforss.

En afskedsfest

för fil. d:r Bengt Lidforss, som i dagarne för vetenskapligt ändamål
afreser till utlandet, hölls i fredags å Akad. fören. i Lund af ett
trettiotal vänner till den af-resande. Tal för d:r Lidforss höllos af
med. kand. Karl Petrén m. fl. För närvarande Verdandister hölls af
amanuensen Eländer ett tal, som besvarades af jur. stud. A. Hammarberg,
f. d. ordf. i Verdandi i Upsala. Till August Strindberg afsändes under
aftonens lopp ett helsningstelegram, undertecknadt af samtlige
festdeltagare, hvaribland studentkårens v. ordförande.

Vidskepelse.

En medarbetare till Vadstena Läns Tidning berättar, att han här om
dagen mellan Ödeshög och Grenna påträffade en äldre man, som hade två
lefvande fullvuxna huggormar i en råttfälla. På fråga, hvartill de
skulle användas, svarade gubben, att han ämnade koka dem lefvande,
emedan det fett, som dervid erhölls, är det förträffligaste medel mot
gikt och »rematist».

Lefve den allmänna rösträtten!

hade skoarbetaren C. G. Sörbom utropat den 18 januari, då vid
riksdagens öppnande båda kamrarna lemnade riksdagshuset, för att
begifva sig till slottet. För denna demonstration mot riksdagen dömdes
Sörbom den 23 februari att böta 40 kr.

Åttioåriga fyllerister.

Den 26 juni förekommo i polisdomstolen bland det ovanligt stora antalet
häktade, som denna dag instäldes, två personer af hvilka en gubbe var
född 1813 och en gumma 1817. Båda voro så gamla och medtagna att de
knappast förmådde streta sig upp för trapporna. De hade anträffats
berusade på gatorna härstädes och fingo böta 5 kr. hvardera.

För öfrigt förekommo flera döfstumma och döfva samt andra lytta.

Att midsommarfirandet i år varit grundligare än många föregående år
torde framgå deraf, att ett så stort antal häktade ej på många år
förekommit.
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En väldig: nimrod.

Amerikanske ministern i Stockholm mr W. W. Thomas har för närvarande
slagit ned sina bopålar i baron Hamiltons jagt-paviljong på Ottfjellet
i Undersåker. der han jagar ripor. Jagtlyckan är också, som vanligt, mr
Thomas gunstig. Den 16 och 17 augusti sköt han 54 ripor och 2
becka-siner.

För ungkarlsskatten

te sig utsigterna vid instundande riksdag mörka. Som på annat ställe i
tidningen meddelas har nemligen dess outtröttlige målsman, hr Nils
Persson i Vadensjö, icke fått sitt mandat förnyadt.

Medaljerade konstnärer.

Vid Chicagoutställningen ha följande svenska artister-utställare
hugnats med medalj: O. Arborelius, O. Björck, prins Eugen, A.
Jungstedt, Nils Kreiiger, Carl Larsson, Bruno Liljefors, Karl
Nordström, Ida von Schulzenheim och Karl Trägårdh.

Känn på den tobaken I

För att undslippa beväringsexercisen hade en af de värnpligtige, som
här om dagen mönstrades i Gislaved, omedelbart före mönstringens början
förtärt så stora qvantiteter tobak, att han var nästan redlös. I
anledning deraf uppsköts ynglingens inskrifning till följande år, och
den enda nytta han har af sitt försök att göra sig sjuk är att han
kommer att få deltaga i den så hatade exercisen längre tid än om han
redan i år inskrif-vits, nemligen 90 dagar, enligt urtima riksdagens
beslut. Då detta meddelades honom, försökte han under tårar att redan i
år blifva inskrifven, men detta af-slogs, skrifves till Smålands
Allehanda.

årets krönika.

Aktieteckningen till Ord och Bild

har nu framskridit så långt, att öf-ver två tredjedelar af
minimikapitalet äro tecknade. Med anledning deraf voro inbjudarne och
aktietecknarne den 17 januari kallade till sammanträde å H6-tell
Rydberg. Bland dem som tillstädes-kommit märktes professorerna Viktor
Rydberg, frih. Gustaf Cederström och Julius Kronberg m. fl. De
närvarande godkände de förberedande åtgärder som vidtagits för
tidskriftens utgifvande, ge-nomgingo förslag till bolagsordning samt
utsågo till interimstyrelse direktör Per Zell, v. häradshöfding Hugo
Tigerschiöld och e. o. amanuensen Karl Wåhlin.

De som skulle vara intresserade af att medverka till tidskriftens
betryggande torde för detta ändamål sätta sig i förbi ndelse med
redaktionen (Vasagatan52).

Ungdom och kärlek.

Hufvudstupa ned i Strömmen midt för Carl XII:s torg kastade sig i går
afton en 18-årig flicka, tillhörande en, såsom uttrycket lyder »bättre»
familj. Den nöd-stälda blef emellertid strax af tillskyndande personer
uppdragen och förd till traktens polisvaktkontor, der hon som motiv för
sitt hemska beslut uppgaf olycklig kärlek.

På alla dem, som vid tillfället uppehöllo sig i närheten gjorde
händelsen ett ytterst pinsamt intryck, och vidt omkring hördes de
hjertskärande ropen: »min mamma, min mamma!» hvilka den stackars
flickan uppgaf, då hon räddades och fördes upp på det torra.

Restaurator Hugo Berns.

Berns’ beskattning.

Stockholms taxeringsnämnd för 1892 hade taxerat restaurator W. H. Berns
för en inkomst af rörelse af 32,000 kr. Hr Berns yrkade hos
pröfningsnämnden taxeringens nedsättning till 20,382 kr., hvilket
afslogs. Kammarrätten, der besvär anfördes, har nu faststält taxeringen
till förstnämnda belopp eller 32,000 kr.

[g&K ma fr ut na 10 k»

En byst af Anne-Charlotte Leffier-Cajaneilo

har den danske bildhuggaren L. Hasselriis fullbordat i Rom.

Bysten har utförts efter hennes död på beställning af hertig di
Cajanello.

Intrång i tandläkareyrket.

I polisdomstolen ha guldsmeden G. Widfond och tandteknikern Carl August
Olaisson stått tilltalade för att de skulle olofligen utöfvat
tandläkareyrket. Polisdomstolen har nu dömt Olaisson att böta 400 kr.,
men frikänt Widfond, då det ej kunnat bevisas, att han gjort sig
skyldig till den åtalade förseelsen.

Nytt budningskontor för Östermalm.

Drätselnämnden har beslutit att förhyra en lägenhet i huset nr 3
Artillerigatan, hvilken från den 1 nästkommande oktober skall upplåtas
till budningskontor för Östermalm.

Mottagning för Herrar kl 9—12, Damer 4—7 e. m.

Bref besvaras endast då 2 porton bifogas.

C. J. Johansson, 1 Blasieholms-gatan n. b., Stockholm.

Sigurd

4 år, frågar om någon vill taga honom som egen mot 8 kr i månaden. Svar
till Ingemarsgatan 5, 1 tr. upp. Adress: Lilja.

301Portugis och stockholmare.

Je traite tout le monde de la méme.

Vicomte de Soto Maior.

E/ter öfver ett års långsamt, så godt som alldeles plågfritt aftynande
afled den 20 januari kl. 1 på middagen Portugals minister i Stockholm,
Antonio da Cunha de Soto Maior.

Han föddes den 18 november 1812 i Brasilien, der fadern vistades såsom
portugisisk diplomat. Tillhörande en slägt med ärorika krigiska anor,
bestämdes han först till den militära banan och inträdde helt ung i ett
portugisiskt kavalleriregemente, der han dock endast avancerade till
underlöjtnantsgraden, ty med hans lifliga lynne och vidt-omfattande
intressen blef soldatlifvet i fredstid outhärdligt. Han kastade sig in
i det politiska lifvet och lät invälja sig i Portugals
deputeradekammare, der han snart visste att vid sig fästa en mycket
stor uppmärksamhet. En eldig vältalighet, oförfärad hållning,
slagfärdighet i repliken samt goda kunskaper i statsväsendet och
finanserna gjorde af honom en fruktad motståndare till de ministérer,
hvilka allt som oftast aflöste hvarandra i det då politiskt oroliga
landet. Den unge vicomten var den portugisiske oppositionsmannen quand
méme, och hans politiska uppträdande fick en väsentligt ökad betydelse
då han i midten af 1830-talet uppsatte tidningen La Tribuna, som han
gjorde till språkrör för sina mycket avancerade liberala åsigter och
sin opposition mot styrelsen.

Emellertid måtte höga vederbörande i Lissabon till slut funnit, att den
eldige »braständaren» behöfde svalka af sig i kallare zoner, på samma
gång de sjelfva ju ville unna sig någon politisk andro, och de erbjödo
således den 44-årige oppositionsmannen och tidningsredaktören att
öfver-gå till den diplomatiska karrieren och i de skandinaviska
länderna representera konungariket Portugal. Anbudet mottogs, och den
29 maj 1856 öfverlämnade vicomte Soto Maior till Konung Oscar I sina
kreditiv.

Den nye portugisiske ministern blef, som sagdt, genast favorit i
Stockholm, detta i mer än ett afseende. Till hans hastigt uppkomna
popularitet torde ej minst ha bidragit ett litet äfventyr, som vicomten
hade redan första året han vistades i Stockholm. Vi mena hans på den
tiden så mycket omtalade och kommenterade duell i en skogsdunge strax
utanför Lill-Jans med en bekant qvasi-diplomat af svensk-engelsk börd.

I början af 1860-talet försvann plötsligt vicomte Soto från Stockholms
promenader och salonger. Det gälde diplomatisk beskickning till fjerran
land, öfver verlds-hafvet. Han erhöll nemligen 1864 i uppdrag att å sin
regerings vägnar uppvakta den sedermera så olycklige kejsar Maximilian
vid hans uppstigande på Mexikos tron.

De portugisiska tidningarna ådagalade tydligt, att det icke fans mer än
en åsigt rörande lämpligheten af detta val.

Kejsar Maximilian var också den förste att vitsorda det utomordentliga
sändebu-

dets qvalifikation. Vicomte Soto blef nemligen föremål för en alldeles
särskild uppmärksamhet: kejsaren fäste sjelf Isabellaordens gyllene
kedja om hans hals, och när vicomten efter en tre månaders bortovaro
vände åter till baka till Europa, kunde han presentera sig på en
springare, hvars sadel och mundering blänkte af klaraste guld och
massivt silfver ur Mexikos grufvor.

Och nu skall man aldrig mera på våra promenader, i »Torget» och på
Hasselbacken om somrarne, å teatrame och i sällskapslifvet om vintrame,
möta den lilla, smärta välkända, eleganta gestalten med det snövita
håret, de yfviga polisongerna, de små, små, alltid prydligt
chausse-rade fotterna, med de på samma gång kloka och milda ögonen, det
välvilliga leendet och den mot alla lika förbindliga helsningen.

Omkring dödslägret.

Vid dödslägret närvoro hans son löjtnanten i danska marinen da Cunha de
Soto Maior, den aflidnes båda trotje-nare samt en Elisabethsyster.
Biskop Albertus hade kl. 9 på morgonen meddelat honom den sista
välsignelsen, efter att den gamle dagarne före jul undfått det heliga
sakramentet.

Den aflidne ligger tills vidare qvar i sin praktfulla säng, prydd med
kostbara draperier, stickade i guld på grön silkesbrokad; om de knäppta
händerna är viradt ett radband af dyrbara perlor, och täcket består af
den portugisiska riksflaggan. Liket balsamerades i söndags middag.

I går började den af konstskatter fylda salongen utrymmas för att
dekoreras till likrum, emedan under någon af de närmaste dagarne den
aflidne diplomatens lik kommer att utställas å lit de parade.

Vicomte de Soto Maiors ”lit de parade”

Den 25 kl. 10 f. m. visades den aflidne diplomatens lik för en trängre
krets. Som förut är nämdt, är salongen inredd till likrum, vackert
dekoreradt i svart och silfver, prydt med en rikedom af lefvande växter
och upplyst af vaxljus i förgylda kandelabrar.

Den aflidne hvilar i den med fransar garnerade ekkistan, iklädd röd
vapenrock och blåa benkläder, Maltheserriddames uniform, med venstra
handen på sabelfästet. Bröstet är prydt med Vasaordens stora
kommendörsband och portugisiska Kristiordens kraschan. Vid fotterna
håller en Elisabeths-syster vakt. Kl. 5 samma dag hölls döds-messa af
biskop Albertus, jemte assisterande prester, i full ornat, hvarefter
kistlocket pålades.

Ett Soto Maior-Minne.

Den bekanta rätten »Gös å la Soto Maior» öfversattes här om dagen i
danska tidningen Dannebrog med — »Gås å la Soto Maior».

Soto Maior.

Portugals minister i Stockholm.
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Yi protestera mot Helgeandsholmens bebyggande!

Till riksdagsmännen vid 1894 års riksdag från svenske arkitekter.

Vi anse, att Helgeandsholmen, så länge k. slottet står der det står,
icke under några omständigheter kan betraktas som storbyggnadsplats,
alltså icke som plats för en byggnad med riksdagshusets väldiga mått.

Arkitektoniska mästerverk sådana som Stockholms slott, erkannerligen
dess hufvudfasad, tala ett öppet, oförtydbart språk: frihet, luft,
utrymme, vyer! Hvad de minst af allt fördraga är just i omedelbar
närhet, i osymmetriskt läge och i väldig skala uppträdande medtäflare.

Att enkom framkalla konflikter kan svårligen vara någonting
välsignelsebringande.

Det är dock just sådana man går att föreviga genom det byggnadsföretag,
hvilket nu hotande står för dörren.

Konflikt mellan svenska statens två mest representativa byggnadsverk, i
hvilken slottet, på grund af riksdagshusets betydande höjdförhållanden
och icke så litet forcerade yttre arkitektur, ovedersägligen skall
komma att högst väsentligt bli lidande, just i afseende

på den enkla storhet och imponerande skala, hvilken alltid utgjort dess
förnämsta skönhet, ur hvilken konflikt icke heller riksdagshuset lär
kunna utgå med vederbörligt häfdande af sin sjelfständighet.

Konflikt mellan riksdagsbyggnaden sjelf och dess byggnadsplats i
dubbelt hänseende, nemligen mellan byggnadens massa och sjelf va
byggnadstomtens utrymme, samt mellan riksdagshusets längdutsträckning
och holmens form.

Att man dervid icke heller förmår taga den rätta hänsynen till skyldig
pietet för minnet af de fäder, som under hårda tider mäktade samka åt
oss en sådan skatt att förvalta som Stockholms slott, torde vara lika
påtagligt som värdt att besinna.

Lika uppenbart är, att ett missgrepp i denna betydelsefulla
byggnadsfråga skall bli kommande generationer en bitter frukt att
inhösta.

Stockholm i mars 1894.

Carl Möller. Gustaf Wickman. Ferdinand Boberg. Fredrik Lilljekvist.
August Lindegren. Ludvig Peterson. Fritz Eckert.

E. H. Tryggelin. Oskar Lindberg. Fritz Ulrich.

Evert Strokirk. Martin Borgstedt. Thor Thorén.

Gustaf Améen.

H. G. Sandels.

Bror Almqvist.

Osvald G. Westerberg. Axel Lindegren.

G. R. Ringström. Ernst Hoffsten.

Alfr. Arwidius.

Johan Laurentz.

A. E. Meländer. Edv. Hallqvisth.

C. A. Ohlsson.

Is. Gust. Clason. Ernst Stenhammar. Gustaf E. Petterson. Gustaf
Lindgren.

A. Anderberg.

H. T. Holmgren.

Theodor Wåhlin.

Hugo Hörlin. Edvard Medén.

P. E. J. Wenning. Erik Josephson. Rudolf S. Enblom. Fredrik Dahlberg.
Edvard Ohlsson. Victor Adler. Hjalmar Kumlien. Fredrik Falkenberg.

Ragnar Östberg. Emil Befve. Victor Dorph. Carl Malmström. Ernst
Hcegglund. E. Heurlin.

E. O. Ulrich. Kasper Salin.

Malmö, Helsingborg i mars 1894. Alfr. Hellerström.

Gust. Hermansson.

Gyllencreutz.

Carl Fahlström.

Yngve Rasmussen.

Sundsvall, Hemösand i mars 1894. /. de Vearne. Albert Thurdin.

Emil Billing.

Göteborg i mars 1894. Hans Hedlund.

Till hrr riksdagsmän vid 1894 års riksdag!

Undertecknade, svenska konstnärer, få härmed under åberopande af
konstnärsklubbens uttalande år 1891, instämma i arkitekternas i dagarne
till hrr riksdagsmän inlemnade skrifvelse i Helgeandsholmsfrågan.

Stockholm den 29 mars 1894.

Carl Andersson. C. A. Fahlgren. Axel Jungstedt. H. Neyrin. C. T.
Svensson. V. Andrén. William Feron. A. H:son Kallenberg. C. H. J.
Norrström. C. A. Söderman. Olof Arborelius. Victor Forsell. Axel Kulle.
Reinh. Norstedt. Olof Sörling. Albert Bergh. E. Forsström. Carl
Larsson. Ivar Nyberg. Frans Tiger. Richard Berg. Anton Genberg. Gust.
Lindberg. Axel Peter. Johan Tirén. Alfred Bergström. Robert Haglund.
Adolf Lindberg. G. v. Rosen. Robert Thegerström. Oscar Björck. P.
Hasselberg. Axel Lindman. Edv. Rosenberg. Alfred Thörne. I. Z.
Blackstadius. C. Hedelin. Robert Lundberg. Gust. Rydberg. Oscar Törnå.
John Börjeson. Gillis Hafström. Theodor Lundberg. G. Salomon. G. Th.
Wallén. J. 0. Cantzler. J. von Holst. Ernst Lundström. Anselm
Schultzberg. Emil Åberg. C. G. V. Carleman. / Hägg. Axel Malmgren.
Herm. af Sillen. Johan Åkerlind. Gustaf Cederström. F. v. Dardel. Nils
Janzon. C. W. Jansson. A. Malmström. Alfred Sjöström. E. Österman.
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Blott vice pastor.

Icke till legationspredikant i Paris, såsom det efter en Upsalatid-ning
uppgifvits, utan till vice pastor vid svenska forsamlingen der-stådes
har teol. kand. N. Söderblom förordnats.

Från artistverlden.

B i 1 d h u ggare Christian Eriksson vigdes den i februari i Paris med
fr.

Jeanne Tramcourt.

Efter vigseln gafs frukost för några vänner. De nygifta anträdde sedan
en bröllopstripp till Normandiet. Ch. Eriksson.

Välgörenhet på födelsedagen.

Källarmästaren å Hotel Du Nord Ivar Bäckström, som den 27 febr. fyller
40 år, har med anledning deraf tecknat kollektiv olycksfallsförsäkring
i [-olycksfallsför-säkringsaktiebo-laget Skandinavien-]
{+olycksfallsför- säkringsaktiebo- laget Skandina- vien+} för hela sin
tjenstepersonal, hvarjemte han låter genom fru Ulrika Grönqvist bespisa
tillsammans 200 fattiga från ett par af stadens herbergen.

Serenad per telefon.

Natten till den 7 mars vid 1412-tiden uppvaktades en af hufvudstadens
unga damer med en serenad, sjungen i telefon å Upsala stadshotell af en
dubbelqvartett studenter. En sådan originell serenad, hvilken i
parentes sagdt hördes förträffligt, har blott en gång förut kommit till
våra öron.

Nytt från Paris.

För visiter fordras renskinnshand-skar — en uppmärksamhet mot konung
Oscar af Sverige.

Damernas egen maskerad,

anordnad af Stockholms qvinliga gymnastikförening och obevekligt stängd
för allt hvad mankön heter, gick i slutet af februari af stapeln i
Gymnastiska centralinstitutets lokaler. Deltagarinnorna, som voro vid
pass 70, roade sig förträffligt och voro högst belåtna med
tillställningen. Kostymerna voro betydligt mera om-vexlande än hvad som
på de stora maskeraderna är vanligt och dansen trots bristen på
kavaljerer, så liflig som man kunde önska sig.

Som »liljornas väktare» i detta damernas paradis fungerade
garderobie-ren, strängeligen beordrad att afvisa hvarje maskulint
försök att smyga sig in. En manlig individ lyckades dock trotsa
förbudet och det på ett sätt som, för att citera »Sköna Helena», var
»qvickt, men svinaktigt». Den djerfve ynglingen hade till
medbrotts-ling en clown af qvinnokön och hade åtagit sig att uppträda
som hennes gris samt väl inöfvat rollen och vant sig vid kostymen. Icke
för ty blef han misstänkt och var nära att af-visas som kontraband, men
clownen lyckades omsider att introducera »min svin», som nog var nöjd
med sin afton. Nu vet man alltså hur det skall gå till att komma med
nästa år.

Soldat, som går från sin post till krogen.

En qväll i början af mars var gardisten vid Andra lifgardet nr 44
Englund utsatt på post vid Riddarholms-kyrkan, men lemnade den och
begaf sig till källaren Skandia vid Söder-malmstorg, der han berusade
sig. Utkommen på gatan, började han ofreda polisen, som då ville gripa
honom. Sedan sprang han tillbaka till poststället, der han försvarade
sig med bajonetten — geväret hade under hans utflygt fått qvarstå på
poststället — mot polisen, tills visiteringspatrull anlände, då han
öfvermannades och fördes till högvakten.

Han dömdes af krigsrätt till 1 månad och 24 dagars fängelse.

IVenersborgs Teater hyregfritt

åt godt sällskap som vill gifva föreställningar der.

VIKTOR LINDBERG.

Ett dåligt professorsbetyg åt prof. Ask.

Ett föga lysande betyg för sitt försök att nedsätta värdet af docenten
Thyréns mångom-ordade afhandling för kompetens till en juridisk
professur får prof. John Ask af sin embets-broder prof. Win- J°kn s

roth. Vid sakens behandling i större akademiska konsistoriet i Lund gaf
prof. Winroth sin kollega följande beska piller att svälja:

»Dertill kommer

nu ytterligare att J. Thyrén. prof John Agk på

ej få ställen missförstått uttalanden af docenten Thyrén och utan att
kunna följa med de mera subtila undersökningar, på hvilka denne inlåtit
sig, trott sig till de

framstälda påstå ,

, , . A. Winroth.

endena kunna spara motsvarighet i loci communes, förekommande hos andra
författare. Der ha för prof. John Asks del förelegat allenast en
bristande kännedom om den romerska rätten och en ovana vid mera
djupgående vetenskapliga forskningar.»

Riksdagens kortaste motion

är tvifvels utan den som af hr John Olsson på stående fot väcktes som
svar på yrkandet om spannmålstullarnas höjande. Skrifven på baksidan af
en föredragningslista, har den följande lakoniska lydelse:

»Härmed får jag vördsamt föreslå riksdagen att besluta afskaffande af
tullen å malen och omalen spannmål. Stockholm den 28 januari 1894.

John Olsson».

Hoppa ej opp på i gäng faraode tiaotåg!

N. Söderblom.
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Våra ”digtergager”,

hvilka hinna det sammanlagda beloppet af 6,000 kr., ha af k. m:t på
Svenska akademiens förslag sålunda fördelats:

En fjerdedel af beloppet, 1,500 kr., till d:r C. A. Kullberg, 800 kr.
hvar åt Frans Hedberg, K. A. Melin och A. U Bddth, 600 kr. åt Alfred
Jensen samt 500 kr. hvar åt Mathilda Roos, docenten vid universitetet i
Upsala, fil. d:r S. K. A. Wide och Axel Lundegdrd.

Uppbrunnet skolhus.

12 barn Innebrända.

Oskarshamn, måndagen den 19 februari.

Forsa skolhus invid Mönsterås har i eftermiddag nedbrunnit. Elden
utbröt i lärarinnans rum i öfre våningen. Varskodd hoppade hon ut genom
fönstret, men skadades svårt. De talrika, sålunda öfvergifna barnen
voro ytterst förvirrade och sökte på alla sätt komma ut. Tolf förbrända
lik framdrogos på aftonen ur den rykande ruinen och funnos samlade i en
hög omkring skorstenspipan, hvaraf synes, att barnen försökt komma ut
genom fönstret, men dessförinnan blifvit qväfda af röken. Alla barnen
voro mellan 7 och 10 år. De små förbrända liken erbjödo en ytterst
hemsk anblick och inga föräldrar kunde der igenkänna sina döda barn. De
komma att den 25 be-grafvas till sammans i två kistor.

Stor ”manspillan” bland good-templarqvinnorna.

Inom goodtemplarorden ha under qvartalet november—januari 361 qvinnor
måst uteslutas för löftesbrott, eller med andra ord derför att de —
tagit sig ett litet glas.

Hvar skåpet skulle stå

bestämde den 6 februari kl. half 5 e. m. en hustru midt på Brunnsgatan,
men först med polisens hjelp. Hennes man, en arbetare, hade till en
närliggande lumpaffär mot 14 kr. på hand försålt makarnes gemensamma
bo. En åkare stod redan, vid porten för att transportera möblerna, då
hustrun anlände och gjorde ett slut på den utan hennes vetskap inledda
affären.

En stor menniskoskara hade mycket roligt åt den äktenskapliga tvisten.

Irets krönika.

Till Gustaf Adolf s-festligheterna.

Med anledning af trehundraårsdagen af Konung Gustaf II Adolfs födelse,
den 9 december 1594, har d Gustaf Adolfs torg pd den rifna Operans
plats uppställts en modell af det 1697 nedbrunna slottet »Tre Kronor».

En protest från velocipedfabrikanterna.

Den af öfverståthållareembetet ut-gifna förordningen att
velocipedryttare skola förse sina hjuldon med inregistrerade nummer och
att de icke få färdas fram vissa gator har föranledt en
pro-testskrifvelse till embetet från velocipedfabrikanternas sida. Ur
skrifvelsen, hvilken undertecknats af hrr Per From, A nton Wihlunds
velocipedfabriksaktiebolag, Adolf Östberg, C. G. Molin, Eli Pettersson
& komp., H. Langborg, G. A. Bastman,

J. A. Nyström, Cederlöf &• Grunden, G. Hallstedt och H. Sackmann,
återgifva vi följande:

»Oafsedt de direkta olägenheter, som gatuförbudet åstadkommer, har
anordningen med maskinernas numrering af-skräckt en stor del, i
synnerhet till mognare ålder komna personer, från att använda
velociped, då deras sociala ställning gör det motbjudande för dem att
blifva likställda med drosk-kuskar och åkardrängar.»

I anledning af den judiska försoningsfesten.

I anseende till helgdag hålles mina affärslokaler stängda Onsdagen den
20 september, öppnas åter kl. 6 e. m.

Joseph Leja

I anseende till helgdag hålles min affärslokal stängd Onsdagen den 20
dennes. Henric Labatt,

2 Sturegatan 2.

H. Asch & C:is affärslokaler hållas stängda Onsdagen den 20 dennes till
kl. 6 e. m.

De spanska bref om dolda skatter,

med hvilka svenskar bland andra uppvaktas, ha nu fått sin förklaring. I
Politiken läser man nemligen följande notis: Den tjufliga, som här om
dagen greps i Valencia, har, efter hvad det nu upplyses, i åratal
drifvit en inbringande rörelse med nedgräfda skatter, som af politiska
flyktingar och andra intressanta personer skulle ha gömts på närmare
an-gifna ställen. De slipade skälmame ha mottagit betydliga förskott af
lättrogna personer, som med glada förhoppningar fastnat på limstången.

Tull, bränvin och jernvägar.

jemte »hvitbetor» gåfvo statsverket under år 1893 en inkomst af
62,263,550 kr. mot 61,092,135 kr. under 1892. ökningen kommer på de tre
senaste posterna, under det tullmedlen något minskats.

Dessa inkomster voro för 1893 beräknade till 59,500,000 kr.

Teaterplakatet af 1820

är ett »kungligt bref», hvars tillvaro nog icke många i våra dagar haft
reda på, ty det har tillämpats summa två gånger i ett par småstäder. I
alla fall innehåller det förbud mot skådespels uppförande 15 af årets
dagar, nämligen långfredag, påskafton, påskdag, juldag, julafton,
pingstdag, pingstafton samt dertill alla böndagar och dagame före
böndagarne. Det finns nu emellertid någon utsigt att få detta
otidsenliga stadgande slopadt, sedan andra kammaren den 17 mars med 92
röster mot 44 uttalat sig i denna rigt-ning. Minoriteten ville i
puritansk ifver ha förbudet i gällande kraft i stället för afskaffadt.

20
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Skandal kring Oscar Björcks målningar

En af Oscar Björcks omdiskuterade målningar.

Hur skall man tänka sig slutet på en scen, som börjar på detta sätt?

Lektor Waldenström. (Ur riksdagsinterpellation.)
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Operakällaren

öppnas

I DAG

Torsdag den 4 April kl. 11 f. m.

Vördsamt

Georg & Gustaf Steinwall.

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

X

Målningarna inför riksdagen.

P. P. Waldenström interpellerar: Hafva utkast till de målningar,
hvarmed man dekorerat matsalen i den nya operakällaren, varit Kongl.
Maj:t förelagda och af honom godkända? Om så icke är, ämnar då Kongl.
Maj:t låta bero vid hvad som är gjordt eller vidtaga åtgärder för att
få de anstötliga bilderna ersatta af andra.

Kongl. Maj:t må se upp!

(Ur P. P. W:s anförande på interpellationssvaret.)

— — — Jag skulle icke vidare yttra mig om denna sak, utan endast
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till slut, med anledning af hr statsrådets ord, uttala en förhoppning,
att när den dag kommer, att stora operasalen skall dekoreras, Kongl.
Maj:t då måtte se till, att det icke blir våra moderna konstnärer
tillåtet att vanpryda dess väggar med smutsiga bilder i
plankstrykerimanér.

Bravo, P. P. W.

Nu har herr Waldenström genom att frambära en interpellation i
Riksdagen angående osedliga målningar i ett af staten understödt hus, i
den nya stockholmsoperans matsal, gjort sig till föremål för den
religions- och sedlighetslösa pressens och den i ut-sväfningar
lefvande, varietédyrkande delens af »det glada Stockholm» hat och hån.
Men på intet af sina förra stridsfält har han väl så afgjordt enhälligt
haft allt hyggligt och hederligt folk i Sveriges land med sig, som här.

Sigurd.

Smålandsposten.

Hr Waldenström och de badande qvinnorna.

Ett allvarligt svar å konstens vägnar på Hr Waldenströms qvasimoraliska
och qvasipatriotiska attack mot målningarna i Operakällaren förekommer
i det omkr. en vecka utkommande dubbelhäftet af

Nordisk Revy.

Protester mot målningarna.

Stockholms prestsällskap:

---------sin protest mot bibehållandet af dem af dessa målningar, som
särskildt äro egnade att väcka anstöt och öfva en sinnesretande verkan,
isynnerhet på yngre och mera obefästa personer.

K. F. U. M. (v. ordf. Gustaf Uggla, sekr. Karl Fries):

— — — anser styrelsen sig böra som sin åsigt framhålla, att vissa af
dessa målningar äro af natur att såra anständigheten och utöfva ett
skadligt inflytande särskildt på unge män.

D:r E. W. Wretlind:

Låt vara att möjligen artister kunna utan retelse se bilder som dessa
och den motsvarande verkligheten, den stora allmänheten kan det icke.

SOndags-Niases q rattsannonser:

A Operakällaren

serveras dagligen:

Öatnar för bönöer.

Högaktningsfullt

Oacar Björck.

Aktier i Operakällaren

uppköpas till högsta pris eller tagas i utbyte mot spritaktier,
nykter-hetstraktater och andliga skrifter.

P. P. W. 4 Söner, Gafle,

P. P. Waldenström som den kyske Josef.1
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i nya Operakällarens matsal.

PaiiluS bland pYofctcvna. Teckning af Albert Engström.

Lektor Waldenström besökte i lördags konstnärsförbundets utställning.
Som

vi naturligtvis också voro där passade vi genast på kluddritade af
honom.

Söndags-Nisse.

Om nakenhet och klädselsätt.

(Med anledning af striden om Oscar Björcks frismålningar i
Operakällaren.)

Det finnes en kysk nakenhet och ett okyskt döljande af lemmarne. Den
kyska nakenheten har i allas vår fantasi anor från paradiset, och den
stannade icke innanför Edens portar, när våra första föräldrar måste
lämna lustgården bakom sig. Känslan af kysk nakenhet har följt
släktlederna på deras vandring genom jordelifvet. Huru än pryderiet må
anfäkta sig, är det i paradisdräkten Vår Herre sänder de anländande
själarna till oss. Och lika litet som födelsen skäms för nakenheten,
lika litet göra det sjukdomen och döden. Inför läkarens vetenskapliga
undersökning och sjuksköterskans ömma omsorg står pryderiet med
förlamad tunga. Så äfven inför döden.

En missriktad och otyglad fantasi kan binda okyska föreställningsräckor
vid hvad som helst: ett linne, ett strumpeband, en bröstduk, en
hårlock, ett par näpna skodon i skomakarens ut-ställningsfönster. Den
kan göra det vid den botfärdiga Magdalena, vid synderskan, som böjer
sig intill Jesu fötter och torkar dem med sina lockar; den kan göra det
vid bilden af den helige Sebastians unga, af pilar genomborrade kropp.
Den kan vid hvarje bröllopsfest fantisera sig ett svar på den fråga,
som nyligen gjorts med af seende på nymfen och faunen i operans
källarsal. Åsynen af en ung, oskyldig flicka är kanske den, till
hvilken ett okyskt sinnes idéassociationer allra helst knyta sig. Skola
fördenskull skulptör och målare nedlägga mejsel och pensel, och unga
flickor vara till sin bröllopsdag inspärrade i kloster? Det vore nog
mycket begärdt, och det skulle likväl icke hjälpa. Luften skulle
förblifva uppfylld af förförelsesmitta och osedlighetsmikrober.

Sedan det oväder lugnat sig, som lärer till operakällarens matsal
drif-vit tusenden att njuta af eller förtör-nas öfver herr Oscar
Björcks »osedlighet*, torde varda en tillfällighet, om kunder, som
kommit till stället för att spisa sin middag, skänka åt dessa momenter
i salens dekorering någon

af det pröfvande och skärskådande intresse, som matsedeln, rätterna och
vinet pläga förbehålla åt sig själfva.

En tacksägelse till Gustaf Fröding för en dikt, som just, då jag
nedskrif-vit denna önskan, kom mig till handa, hvari denna känsla fått
ett högpoetiskt uttryck*.

Ekeliden, Djursholm den 27 april 1895. Viktor Rydberg.

* Dikten »En morgondröm».

Konstakademien försvarar Björck.

Teaterbyggnad skonsortiet frågar

Konstakademien:

Kunna omförmälda målningar anses såsom konstverk ur estetisk synpunkt?

Kunna de till uppfattning eller behandlingssätt anses för sedligheten
sårande?

Konstakademiens svar:

Huruvida de kunna hänföras till sådana alster, som ur estetisk synpunkt
falla under kategorien »konstverk», kan akademien besvara denna fråga
med ett enkelt ja.

Vidkommande den andra frågan, om dessa målningar till uppfattning eller

behandlingssätt kunna anses för sedligheten sårande, vill akademien
fästa uppmärksamheten på, att till de objektiva faktorer, på hvilka
omdömet öfver ett konstverk städse gör sig gällande, på hvilken faktor
det beror om en betraktare till de intryck han omedelbart af
konstverket mottager, knyter kyska eller okyska idéassociationer.

Stockholm den 17 April 1895.

Å K. Akademiens För De Fria Konsterna vägnar

J. Nordenfalk.

Ludv. Looström.

Hvi suckar det så tungt uppå krogen?

Fritt efter B. E. Malmström.

Och Oscar Björck han sitter en kväll och ni år så godt

och ser på sina nymfer och bacchanter.

Han ser, hur ljusen brinna uti hans konungs slott

och drömmer blott om nya varianter.

Wallander, Kalle Möller och själfva Eugen

ha sagt, att det var vackert med dessa bara ben —

då suckar det så tungt uppå krogen.

Pehr Staaff.
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Unionskonflikten tillspetsas.

Intet krig mellan brödrafolken.

Ur Hjalmar Brantings i :sta Maj-tal 1895.

Ohäjdat får en stor del af vår präss fortgå med sina brottsliga
upphetsningar till brodermord.

Det må dock de, som hafva ansvaret, veta så godt först som sist, att
något så ohyggligt som allvarliga planer på att använda svensk Hjalmar
Branting. vapenmakt mot våra norska bröder skulle upphäfva alla vanliga
regler, lösa alla vanliga forpligtelser, äfven den, som vi socialister
äljest strängt hålla på, att icke göra den enskilde målsmannen för ett
system personligen ansvarig för hvad systemet kan vålla. Skulle det
förfärliga verkligen bli allvar, att man ville låta de svenska gevären
marschera västerut, så må den som bär ansvaret också kunna säga sig,
att måhända nere i samhällets breda lager någon kan falla på den tanken
att upphäfva sig själf till domare och med en kula utan order söka
förebygga att tiotusenden kulor på order af-fyras för att lemlästa och
slakta vänner och bröder.----

Konsulatfrågan alltmer brännande.

Konungens och kronprinsens apanage nedsattes.

Stortinget har förordnat att inga som helst norska anslag skall ges
till gemensamma beskickningar, så vida ej legationen i Wien, hvad Norge
angår indrages.

Emil Stang. Sverige bekostar ensam hela

legationen i Wien.

Ministerkrisen olöslig sedan Stang begärt afsked och valen lämnat
vänstermajoritet.

J. V. C. Steen.

Samtalet mellan H. M. Konungen och f. statsministern Steen varade,
enligt »Morgenbladet», i en och en qvarts timme och lär från båda sidor
hafva förts med djupt allvar. Konungen framställde å sin sida sin
uppfattning af unionens kraf, Steen å sin sida sitt partis villkor, för
att lemna Konungen någon medverkan i landets styrelse.

Kristiania 27 febr.

Det förljudes att H. M. Konungen i statsråd i dag anmodat Stangska
regeringen att återtaga sin afskedsan-sökan, hvilket densamma dock
vägrat.

Konungen har anmodat Sverdrup att bilda en ny ministär, hvilket denne
emellertid af slagit.

* *

*

H. M. Konungen återkom i dag den 2 mars kl. 2,35 med extratåg från
Kristiania.

Hemkomsten till Stockholm.

Så fort tåget stannat steg konungen ut. Då han satt sin fot på marken,
helsades han af Första kammarens talman hr von Ehrenheim med ett »lefve
konungen», hvilket besvarades med dånande hurrarop.

Men detta var ingenting mot den hyllning som väntade konungen då han
trädde ut på trappan till centralstationen. Hela den väldiga planen var
upptagen af tusenden och åter tusenden som ville bringa ett välkommen
till hufvudstaden.

Stockholms Dagblad.

* *

*

Bortåt y2 3 kom han — den store, den väntade.

Hurrarop från guldbyxorna — tal — musik — hurrarop — hurrarop.

De enda missbelåtna i denna samling voro de stackars teknologema, som
inte fingo spänna hästame från den kungliga vagnen.

Social-Demokraten.

Litteratören Hjalmar Branting dömdes för sitt tal å i:a maj af
rådhusrätten för uppmaning till våld till 3 månaders fängelse, hvilken
dom sedermera af Högsta domstolen nedsatts till 500 kronors böter.

Mobiliseringskreditiven.

De 15 millionerna beviljade.

De gemensamma omröstningarna den 17 maj ha utfallit sålunda:

Lilla kreditivet höjdes från 2 l/2 till 7 y2 mill. kr.

Stora kreditivet höjdes från 5 till 7 y2 mill. kr.

Hvad kostar en mobilisering!

Hären.................................. c:a 100,000 man

besättningstrupper i fästningarna........ » 15,000 »

öfriga depottrupper samt Gotlands
stridskrafter................................ » 35,000 »

S:ma » 150,000 man

Komplettering af dessa truppers beklädnad och beväring (inberäknadt
mobiliseringsammunition), anskaffande af be-höfliga hästar och fordon
samt härens underhåll omkr. 14 dagar, torde i rundt tal kosta
40,000,000 kr.

Fälthärens koncentrering mot krigsskådeplatsen under följande 14 dagar
samt härens underhåll under denna tid kan beräknas till 6,000,000 kr.

Flottans mobilisering samt underhåll under samma månad torde kosta
4,000,000 kr.

Fästningarnas sättande i försvarstillstånd 10,000,000 kr.

Flottans stärkande genom byggande eller inköp af krigsfartyg
förslagsvis 20,000,000 kr.

hvarigenom summan stegras till 80,000,000 kr.

Efter mobiliseringen och koncentreringen komma kostnaderna för
underhållet af hela vår krigsmakt, hvilka kunna anslås till 350,000 kr.
om dagen eller nära 2*/2 millioner kr. i veckan.
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Krig mellan Sverige

och Norge?

Inför krigsfaran.

Låt oss alltså, enskildt och offentligt, bedja Gud i) för alla
menniskor, d. v. s. här tillämpadt: för de bägge brödrafolken, att
deras sinnen må varda böjda till att i frid och rättfärdighet göra upp
med hvarandra till bägges välfärd, 2) för konungen, att han må få nåd
och kraft att i den ytterst svåra ställning, der han står, handla med
lugn och vishet, så att, hvad på honom ankommer, allt må göras för att
bilägga striderna och förebygga hvarje krigsåtgärd eller annan olycka.
Ställningen är ytterst allvarlig: afgörandets stund rycker för hvarje
dag närmare. Bröder låt oss bedja flitigt. Inom kort skola vi kanske få
tacka för bönhörelse.

P. W.

Två svenskar skrifva från Norge.

Det glunkas här och hvar om »mobilisering» af skarpskyttar borta i
bygderna och en del vänstertidningar ha ett mycket argt och hetsigt
tonfall i rösten, men huru stämningen kan vara hos flertalet är icke
godt att säga. Jag umgås mest med personer af højrepartiet och dessa
äro mycket moderata och höfliga i sina utlåtelser om Sverige. På fullt;
allvar tror väl ingen här i landet att krig kan bli möjligt och ingen
därhemma heller, hoppas jag, utom en och annan, som förläst sig på
svenskhistoriska romaner om Karl XII. Den norska vänstern är allt bra
enveten och ogin och den svenska patriotligan bra skrytsam och
högdragen, men det är ju i alla fall civiliserade människor och icke
indianer. — Jag för min del tror därför icke att det blir något krig
af, åtminstone icke under de närmaste seklen — möjligen i en aflägsen
framtid, när civilisationen gått tillbaka ytterligare under ett par
hundra Gustaf Fröding.

år, så att man börjar känna med samma känsla som Erik Blodöxe och
Styrbjörn Starke.

I alla fall böra svenskarne öfva in ett par regementen skidlöpare,
innan de tänka på att eröfra Norge i vintertid. Husk på Armfelt och
hans Togt i det nordenfjeldske.

Oplandene 24 mars. Gustaf Fröding.

Ned med dem som tala om krig!

Ned med dem som tala om krig mellan Sverige och Norge!

Må tungan låda vid deras gom. Må man se till att skoningslöst tillämpa
lagen på dem — då lag finnes.----------

Den som lefvat sig in i det svenska folkets lif och sett, huru alla
krafter måste spännas för lifvets uppehälle — den, som lefvat sig in i
norskt folks lif och sett och något deltagit i dess — särskildt nordpå
— lifsfarliga gärning på hafvet — han har svårt att tänka sig, att
någon kan ha hjärta att reta upp dem mot hvarandra till blodsutgjutelse
och våldsdåd. De ha, hvar på sin kant, så tillräckligt af detta lifvets
vedermödor; de följas under sitt lif af ett tungt arbetes ok utan
återvändo; hvem vågar taga ansvaret på sig att ha spridt elände i
tiotusen-den af deras hem?

-------Norge är ett forrådt land och

man har velat förråda Sverige.

Man har velat ödelägga Norges unga frihet och förstöra Sveriges
historia. Man har vågat tala om krig.

Ned med dem!

Gud skydde gamla Sverige! Gud bevare det vackra Norge!

Portrittkystaf Ckarl.Friberg. Bodö den 29 juni 1895. Pelle Molin.

Pelle Molin.

P. P. Waldenström.

I den unioneila barnkammaren.

Pappa: Lägg nu bort de där bullersamma leksakerna, och roa er snällt
med det här, så pappa kan få hvila sig litet. Söndags-Nisse.

Den tredje unionskommittén tillsättes.

Konungen har tillsatt en unionskommitté för att utarbeta förslag till
sådana ändrade bestämmelser i afseende på Sveriges och Norges förening,
som äro af behofvet påkallade eller egnade att undanröja de anledningar
till förvecklingar, h vilka ligga i dessa bestämmelsers ofullständighet
och oklarhet.

Konungen mottager unionskommittén.

H. M. Konungen har i dag den 5 december kl. 1 e. m. i närvaro af H. K.
H. Kronprinsen gifvit företräde åt unionskommittéens svenska och norska
medlemmar. Vid mottagningen, som egde rum i röda salongen, behagade H.
M. Konungen yttra:

»Stor är den glädje, hvarmed jag helsar Eder, Mina herrar, då I nu på
min kallelse samlens till högvigtiga rådslag. De gälla Föreningens
bevarande och betryggande! Det är därför naturligt, att jag med längtan
har emotsett denna dag.

Efter många svårigheter och till trots för alla betänkligheter ser jag
omsider mina bemödanden krönta med framgång, såtillvida att denna
Unionskommitté, den tredje i ordningen sedan 1814, af mig nu blifvit
utnämnd och i dag för första gången sammanträder. Men emellan
begynnelsen af Edra öfverläggningar och ett lyckligt fullbordande af
Eder stora uppgift ligger ett i sanning mödosamt arbete. Mitt varma
intresse och mina uppriktiga önskningar om framgång skola därunder
oafbrutet följa Edra förhandlingar, och jag är förvissad därom, att
enhvar af Unionskommittéens medlemmar, han vare svensk eller norsk, är
fullt medveten om sin ansvarsfulla uppgift samt därför ärligt och
nitiskt villmedverka till arbetets främjande.

Norge är, likasom Sverige, »ett fritt och själfständigt rike, som ej
kan delas eller afhändas». Så bestämmer rikenas gemensamma riksakt. Men
samma riksaktsparagraf bestämmer också, att de skola vara förenade
under en och samma Konung.

Må inga förutfattade meningar hindra någons slutliga bifall till
rimliga uppgörelser i godo inom Unionens ram!

Då motser jag en ljus och ärofull framtid för de förenade folk, hvilkas
väl är min jordiska sträfvans förnämsta mål.

Skanke den Högste sin välsignelse till Edert värf!»
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Om svenskarnes lynne

af Verner von Heidensiam.

Svenskarne, skrifver Johan Brovallius 1735, äro »en Trumslagerisk
Nation med Fattigdom, Ape-högfärd och Puttelkrämeri». Vår litteratur
vimlar af liknande utfall mot oss själfva, och de mottagas alltid med
öppen eller förtegen belåtenhet. Ingenting frukta svenskarne så mycket
som att bli slagna på fingrarna med själföfver-skattning.

*

Med sin eldsjäl är Tegnér såsom andlig typ ännu intressantare än
Goethe, hvilken väl är den metafysiska lyrikens oomtvistade konung, men
hvilkens själfbiogra-fiska skrifter förblekna vid sidan af de tegnérska
brefven.

*

Hvilken ryktbarhet skulle icke omstråla Sergel, om

på hamnpiren i Malmö för att säga den landstigande främlingen, hvart
han kommit.

*

Deras byggnader, deras seder och bruk sakna nationell prägel, och
beteckna blott summan af det för tillfället modernaste. I hela riket
finns måhända icke en enda orörd byggnad från medeltiden, och en
främling utan kunskaper skulle kunna anse Sverige för ett nytt land
utan historia.

*

Den långa freden har förvandlat de krigiska svenskarne till köpmän med
välståndet till mål. Välstånd, det är borgerlig epikurism. Tidningarna
utvecklas mer och mer till affärsföretag, som spekulera i politiska
konjunkturer.

*

han åtminstone bott med sin hushållerska vid östergade!

Det är betecknande, att till folkhjälte icke korats den gamle kung
Gösta, svensken af oblandadt blod, befriaren, »som hela vårt Sverige
murat från grund och till tak», utan Gustaf Adolf, den lysande och mer
kosmopolitiske triumfatorn, hvilken stred och blödde

LIMP

och Ben efter 5 å 6 öre kg. (50 öre pundet). Tagel, Metaller, Jern,
Flit, Spislar, Kaminer, Kläder, Skodon, Buteljer och Div.

ANTIKA: Guld, Silfver och Juveler

—af alla alag, Böcker, Mynt, Vapen m. m. köpes i parti och minut till
dagens högsta pris uti

UTLÄNDSKA LUMPAFFÄREN

62 Norrlandsgatan.

Hemtas och uppgöres i hemmen efter tillsägelse.

Våra stora klassiska skalder ligga förgätna. Bellman lef-ver endast på
sina melodier, och nyare vitterhet och konst betraktas ungefär som en
icke straffbar förbrytelse.

t
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utom rikets gräns.

Sverige omhuldar icke begåfningen utan stryper henne med skuggrädsla,
afund och ämbetssysslor. Själfunder-skattandets röta breder sig vida.
Det finns icke en af-krok i Europa, där fosterlandskärleken ligger så
död bakom ihåliga ord som hos oss, och det finns ingen Medea, hvilken
har sin mördareknif så sölad af egna söners hjärteblod som Sverige.

På Norrlandsgatan flammar om aftnarna en präktig transparang med den
odödliga påskriften: Utländska lumpaffären. Man liksom tycker sig känna
hur mycket härligare de utländska lumporna måste vara än de föraktliga
svenska. Samma transparang borde sättas ytterst

Ingenting förkättra svenskarne dock så gärna som det nordiska klimatet.
De växlande årstiderna bjuda en vederkvickelse och förströelse, som
sydlandingen saknar, och vända vår uppmärksamhet mot naturen. Vi ömsa
landskap och lefnadsvanor fyra gånger om året utan att behöfva
förflytta oss, och vi vänja oss att granska himmel och luft.

Detta lynne afskuddar dock aldrig den utländska på-klädseln mer än en
gång och visar sig aldrig i full nationell själfständighet mer än en
gång: det är i karolinernas tid, och därför är denna i ännu mycket
högre grad än det trettioåriga krigets förtjänt att utforskas, vördas
och besjungas.

Sådant svenskarnes lynne gestaltat sig, är det Skandinaviens rikaste
och intressantaste — ehuru underskattadt af grannfolken och förnekadt
af sin egen tunga.

310Viktor Rydkergs sista sommar.
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fjnmlenä btå.

?u underbara dunkla klarhet, du himmelska blå. som leende sänker dig
till mig och lyfter min själ till svala rymder och helig stillhet!

Du ljufva Nirvana, där, badad i renhet, jag andar mig ut i
oändligheten, men, samlad igen i en återandning, döpt i trånad sjunker
tillbaka i jordens stoft!

Jag känner mig din frände, himlaborna! Till ariskt hlod, det renaste
och äldsta, till svensk jag vigdes af en vänlig norna.

Mitt folk har till symbol af sina anor fått himmelsblått i väna
barnaögon och himmelsblått i ärekrönta fanor.

Viktor Rydberg.

E keliden sommaren 1895.

Sista minnet.

Mitt sista minne af Viktor Rydberg är från en sommareftermiddag 1895,
då han vandrade uppför backarna å Ekeliden, lefvande i sina
skaldedrömmar, glad att vandra å sin egen mark, och plötsligen sände en
vänlig hälsning upp till några kända ansikten på hans balkong. Ingen
skulle anat, att den kraftiga, oböjda skepnad som vandrade där — en
skön själ i en skön kropp — med starka steg närmade sig de sjuttio
åren. Han skulle icke nå dem. Och som ofvan

sades, det var nog en lycka för honom själf. Honom sparades
afmattningens och afblomstringens lidanden och att öfverlefva det bästa
inom sig själf. Den bästa gåfvan — hade han ju själf förkunnat — är att
hafva lefvat länge och verkat troget och under hvitnande lockar fått dö
en högsinnad, varmhjärtad ynglings död.

Den lotten vardt honom beskärd, fast lockarne aldrig hunno hvitna.

Karl Warburg.1
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Sverige har landssorg.

Viktor Rydberg.

Viktor Rydberg har den 21 september aflidit i sitt hem, Ekeliden,
Djursholm.

I skymningen den 21 September.

Det vill inte gå att sysselsätta sig med något annat — ty tanken
hvarken vill eller kan lämna Ekeliden, där den svenska bildningens
vapensmed, den svenska diktningens patriark ligger död. Jag ser
septemberhimmeln öfver den sofvande mästarens hus blifva vintrigt blek
och klar med bud om fattigdomens och det tryckande mörkrets årstid, och
jag hör höstens hårdt och nyckfullt förödande blåst storma och slita i
träden, kanske aldrig så älskade och så ståtliga som i ålderns och
undergångens imponerande kungaskrud. Och öfver filosofgången, som leder
upp till Viktor Rydbergs Tusculum, ligger solstrimman orörlig och
förstenad, ett epitafiums sista, oförglömliga vers af guldbokstäfver.

Och jag ser upp mot studiekammarens fönster, där hans lampa aldrig mer
skall tändas — arbetslampan med den jämt och klart brinnande lågan, som
jag så många gånger sett tindra däruppe. Sent på nättema, då man gick
Djurs-holmsvägarne, såg man den lysa däruppe, talande sitt språk om
oförtröttad möda, om kunskapsbegär, som ej fick ro, tanke, som aldrig
rastade, och dröm, som spann och spann sin gyllene och äkta tråd. Det
kom en blygsel öfver en för allt det myckna lilla och likgiltiga, med
hvilket ens ungdom gaf sig tid, inför denna ständigt brinnande lampa,
och på samma gång erfor man en djup känsla af tacksam vördnad. Det var
den svenska bildningens väktare, som fast redan grånad, utan att låta
öfvermanna sig af natten, satt på sin post med gjallarhomet, lyran och
in-folion, och kring hans kastell hördes suset af den svenska odlingens
vårdträd — som tycktes hafva en af sina rötter på hans egen gård. Oscar
Levertin.

Viktor Rydbergs sista dagar.

Redan länge hade professor Rydberg lidit af svindelanfall. Symptom till
ägghvitesjukdom hade visserligen länge yppat sig, men ingen, icke ens
den erfarne läkaren professor Vising, hade trott en katastrof så nära
förestående.

Den 14 d:s hade professor Rydberg varit i Stockholm. Vid hemkomsten
klagade han öfver förkylning. Så följde en alltmera tilltagande
afmattning, till dess på fredagen en förbättring tycktes inträda.

Natten till den 21 var dock mycket orolig. På morgonen inträdde yrsel.
Då blef det med ens klart att sjukdomen antagit en mera hotande
karakter.

Patienten blef alltmera orolig. Han ville från sängkammaren till
arbetsrummet, dit han också fördes af sin maka och en ung kandidat, som
gästade familjen. Stödd af dessa ledsagades han till sin arbetsstol.
Han sjönk ned i denna. De omkringstående, som höllo hans händer i sina,
kände hur pulsen allt mer försvagades, och inom få minuter var allt
slut. Viktor Rydberg var död!

Under den sista tiden och framför allt under den sista dagens yrsel och
skärande oro var det uppenbart, att han ansåg sig jägtad af
öfverhängande, trängande arbete.

»Det är två vaktmästare, som skola ha manuskript af mig!» ropade han.
På middagen var han död. Dödsorsaken var blodförgiftning, tillkommen
genom sockersjuka, som stött till ägghvitesjukan. Ett egendomligt fall,
säger läkaren.

Viktor Rydbergs griftefärd i Stockholm.

I går begingo vi ännu en af dessa stora sorgefester, som skrifva in sig
i hufvudstadens historia, hvarom vi skola tala med våra barn och dessa
i sin ordning förtälja för efterkommande.

Innan Viktor Rydberg för alltid lemnade sitt stilla hem vid Djursholm
var det den yngsta ungdomen, som sjöng en afskedshelsning till honom.
Vid halfettiden samlades i villan Ekeliden ett 70-tal skolbarn från
Djursholms läroverk under ledning af sina lärarinnor. Utanför
likrummet, der den hänsofne skalden ännu hvilade i sin praktfulla
blomster bädd, stämde de späda rösterna upp en af de skönaste sånger
som klingat från Viktor Rydbergs lyra, Bethle-hems stjerna, till musik
af fru Tegnér. Vekt och känsligt ledsagade Sven Scholander på sin luta
den silfverklingande sången.

Något före kl. 1 hade nära 700 studenter med extratåg anländt till
hufvudstaden, hvilka skulle deltaga i den stora sorgefesten. Ofantliga
menniskomassor trängdes på de gator der liktåget gick fram.

I Klara kyrka hade under tiden samlats en mängd korporationer och
enskilda, med inträdeskort försedda personer. Konungen och prins Eugen
ha kommit kl. 2 och tagit plats längst fram i koret till höger. Der ser
man också af regeringens medlemmar statsråden Gilljam, frih. Åkerhielm
och Wikblad samt medlemmar af den norska statsrådsafdel-ningen,
generalen grefve Lagerberg, förre landshöfdingen Treffenberg,
professorn frih. Nordenskiöld, landshöfding
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Viktor Rydberg är död.

Viktor Rydberg på lit de parade.

Foto af Sven Scholander.

Themptander, Upsala universitets förre rector magnificus prof. Sahlin,
riksantiqvarien Hildebrand — men hvartill båtar det att söka uppräkna
namn? Allt hvad hufvudstaden eger illustert och celebert på
vetenskapens, konstens, diktningens område har stämt möte här. Af
Svenska akademiens ledamöter ser man erkebiskop Sundberg, förre
statsrådet Wennerberg, grefve Snoilsky, förre riksarkivarien Malmström,
nuvarande riksarkivarien Odhner, prof. Nyblom, kanslirådet Sander och
presidenten Forssell. Vetenskapsakademien är talrikt representerad,
Konstakademien likaså, Publicistklubben och Sveriges författareförening
möta med flera representanter.

Sedan direktör Häggs särskildt komponerade sorgmarsch och psalmtonerna
förklingat, framträdde professor Rudin till kistan och höll
griftetalet.

Efter detsamma jordkastade officianten kistan, och ceremonien
förrättades enligt ritualen.

Ett anslag från orgeln. En qvinnoröst tränger igenom rummet, sonor och
vek. Det är operasångerskan fru Disa Edling, som föredrager den
Händelska arian ur Messias: »Jag vet att min förlossare lefver.»

Derunder träder kyrkoherde Strandell fram till altaret i full ornat och
sedan sången tystnat, läser han begraf-ningsbönen och utdelar
välsignelsen.

Vid norra stationen, dit Viktor Rydbergs stoft fördes, för vidare
befordran till Göteborg, mötte en studentkör, under director musices
Hedenblads taktpinne, och sjöng den Geijerska aftonhymnen »Stilla
skuggor», och ett sista farväl i toner bragtes den hädansofne sonen af
Svea genom Josephsons »Vårt land».

Viktor Rydberg åter i Göteborg.

(Ur verser som utdelats ie. m. å Göteborgs kongliga Vetenskaps- och
Vitterhetssamhälles vägnar vid graf sättningen å Nya kyrkogården den 27
september.)

Skalden, den ädle, åter han vänder hemåt till Götas bidande stad.

Tysta i natten, svearnes skogar fällt vid hans sista färd sina blad.

Nu är han åter: Parkerna gulnat: siarn här aldrig mer får sin gång
aldrig en fågel öfver hans hufvud mera får sjunga lifvande sång. —

A. U. Bååth

För alla de uttryck af sympati, som från när ock fjärran kommit Viktor
Rydbergs minne till del, liksom för allt kjärtligt deltagande i min
djupa sorg, kembäres kärmed en innerlig ock varm tacksägelse

från

Susen Rydberg.
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Förslag till reformdräkt för svenske män.

Figur i. Man kan icke från hygienisk synpunkt framställa någon som
helst anmärkning emot densamma. Och det var en vacker dräkt, ehuru det
fordrades en viss skicklighet att kunna drapera sig med den.

Figur 2. Han uppträder i åtsittande byxor, och sannerligen, våra smala
byxor är o ett intet mot den tidens smala byxor. Och ovisst är, om hans
dräkt är så mycket mindre praktisk än vår.

Figur j. Jag skulle vilja kalla densamma spanska dräkten. Erik XIV
brukar uppträda i densamma på taflor. Vi se, att den är utmärkt vacker,
ändamålsenlig, enkel och elegant.

Figur 4. Se på grekens formsköna dräkt. Se sedan på denna allvarliga
och manliga kostym från JS7S, den pösande dräkten från 1670 (fig. 4)
och jämför därmed 1770-talets man.

Fig. 6.

Fig. 7-

Fig- 4-

Fig. 8.

Fig. 5-

Figur 5. Dräkten är sirlig och elegant. Hela uppenbarelsen är sä
konstgjord, som den gärna kan vara. Nu fä vi därjämte tänka oss den
grannaste färgprakt i siden och sammet.

Figur 6. Men sä kom revolutionen och man ville vara naturlig, sä att
man blef rent af barock.

Figur y. Men revolutionens stormar hafva gätt förbi. Dä möter oss en
annan bild. Han gär i länga byxor, denne man. Det är första gängen i
historien, som vi möta länga byxor.

Figur 8. Ock här hafva vi honom den älskvärde sprätten i vära dagar
(fin-de-siécle-herm) med sina vida byxor, sin korta rock, sin stora
käpp, sin ofantligt öppna väst och sitt skjortbröst — ja, vi känna igen
honom frän vär hufvudstads gator.

Det måste finnas en fysiologisk, en för vårt svenska klimat afpassad
dräkt. Hvilken kan det vara?

Den första sats, jag ber att få uppställa, är denna: vi skola icke
använda »glacéhandske-principen». En glacéhandske sitter, som vi veta,
åt, alldeles som vore den gjuten på handen.

Men vi människor skola hafva rymliga kläder.

Det är icke våra kläder såsom sådana som kunna skydda oss mot kölden
utan luften i dem.

Skjortan må vara af ylle, bomull, s. k. jägerylle eller af blaggarn.
Det är i detta sammanhang alldeles likgiltigt, blott den är rymlig.
Kneipp har rätt, när han säger, att skjortan och ärmarna skola vara
veckrika.

Jag känner mig icke alls tilltalad af de moderna, nedtill öppna, vida
säckbyxorna. Det måste blifva ett förfärligt drag genom dessa.

Om man har en god värme öfver magen, suges den luften undan, och den
kalla stiger upp.

Jag utgår deremot från den åsikten, att byxor böra vara dragfria.

Hvad skola vi hafva ofvanpä? Jo, en blus.

Blusen skall vara veckrik både fram och bak, icke »väl-sittande». Våra
skräddare lägga an på att få »välsittande» kläder. Men de borde framför
allt lägga an på att få veckrika plagg. Mycken luft blir instängd
innanför en veckrik blus. Vidare skall denna hafva ett sprund, men inga
långa skört.

Blusen skall vidare vara försedd med en veckrik krage af samma färg och
samma tyg. Vill man ståta, kan man naturligtvis begagna en väldig
Gustaf Adolfskrage. Skräddarne skola nog visa sin uppfinningsförmåga i
tillverkande af olika kragar.

Men ännu en sak. Till denna blus bör höra ett bälte. Dels erhåller
bålen därigenom stadga, dels kan man i bältet stoppa ned åtskilliga
småsaker, såsom portmonnä, klocka, knif, o. s. v. Detta bälte har också
sin stora betydelse därigenom, att det håller maggropen och underlifvet
varma. Skärpet är tillika klädsamt. Det kan ju, om man så vill, hafva
silfver-beslag.

På hufvudet skall man hafva en barett mer eller mindre konstrikt
anordnad, och, om man så önskar, prydd med en fjäder eller plym; eller
ock en mjuk filthatt. D:r Henrik Berg.

D:r Henrik Berg.
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Om humor och satir.

Af Per Hallström.

Satiren och humorn äro bröder, att utreda deras stamträd skulle föra
oss in på alltför djupsinniga psykologiska forskningar, det må vara nog
att anmärka, att, när de föddes, dansade en stjema, liksom för
Shakespeares Beatrice.

Man skulle knappt tro, att de vore slägt en gång, när man ser i hur
olika ära de hållas.

Satiren behandlar man alltid som mauvais sujet, man ger humorn ovett
eller ett skyggt erkännande och beklagar, att han inte hunnit krypa ur
sitt skinn ännu, uppmanar honom att böja sig vid korset, eller skaffa
sig ett hem och goda tofflor och en tryggad ställning och litet punsch
och att tämja sitt elaka hjerta. Humorn, honom har man inga bekymmer
för, hvarken i detta lifvet, eller det tillkommande, han är ädel, man
blir sjelf litet ädel genom att uppskatta honom och säga honom
artigheter och gör sig fortjent af att se sig sjelf på en god middag.
Är han frispråkig, så är det bara snillets rättigheter, som göra sig
gällande, är han fattig, så förtjenar han att snart bli rik, är han
rik, så är han desto mer att beundra, som af sin naturs öfverflöd
drifves att dela med sig af glädje och till och med skratta hjertligt
åt dem, som nätt och jemt äro värdiga att stå i samma adresskalender
som han.

Men ändå äro de båda bröder.

För satiren är skrattet också bara ett vapen, för humorn är det en
kudde att hvila på och som sådan ett ypperligt surrogat för det goda
samvetet. Minst passar humorn för de unga. Den är slutet på en
utveckling, den leder till intet, kanhända inte ens till himlen, hur
firad den än är här — låt oss komma ihåg, att Kristus aldrig var
humorist, väl ironiker och kanske en smula satiriker, om man ser efter
väl. Och om de skulle komma till himlen, dessa goda men-niskor som
funnit lifvets lösning i humorn och dertill, likt de goda hjer-tan, de
äro, tro på ett lif efter detta, hur skall det gå dem? Måste de inte
genom hela evigheten sitta och le och suga på allt det myckna komiska
och besatt lustiga, de samlat upp här nere — det är ju resultatet af
deras lif, det är ju deras gepäck till andra verlden, det är allt, hvad
de ha att kläda och föda sig med der, ifall det var uppriktigt, deras
skratt.

Satirikern kommer kanske inte heller

till himlen, men det gör honom mindre! Han är inte så förtjust i
tillvaron, han är pessimist, när han är filosof, och revolutionär, när
han sysslar med det praktiska, han är till för striden. Humorn är
digererande bara, den är till för att äta och hvila, den är
intellektuell matsmältningsprocess.

Den är till för att ligga i nattrock på en soffa och önska alla en lika
god middag, som han sjelf har fått, och skratta åt den tid. då han var
en svulten satir, som hade flammande idéer om rätt och orätt och få
bekanta och aldrig blef bjuden på någonting.

Jag är öfvertygad om, att den förlorade sonen var humorist, när han kom
hem, och hade en hel del lustiga saker att berätta från svinen, derför
blef han också väl sedd. (I vårt land är det förresten till en stor del
från svinen sjelfva vi fått våra populäraste humorister.)

Men min mening är nu visst inte att dra ner humorn för lågt i den
allmänna aktningen, om jag också hade den illusionen att kunna göra
det, jag har inte alls lust att vara doktrinär, vill visst inte sluta
in min fiende i en kedja, har inte heller försökt att få länkarna att
sluta hop rigtigt. Det var ingen afrättning, jag ens på aflägsnaste vis
drömde om, bara en fäktöfning med vår välfödde vän, det förargar en
lätt, när en person har det alldeles för makligt och hvilar i nådens
sol, medan hans närmaste slägt för en osäker tillvaro och knappt har
bandhundarnas respekt.

Må vi skratta med humorn, äfven om han inte är af det största slaget,
bara han roar oss, han är nyttig som korrektiv för böjelsen att ta sig
sjelf högtidligt, men ädel i någon lysande grad är han inte. Må vi
derför inte göra en afgud af honom, det är inte bra i ett makligt land
att maklighetens estetiska principer sättas för högt, det är heller
icke nyttigt för humorn sjelf, ty han har af naturen böjelse för
korpulens och öfverdrifven beundran smittar till sjelfbeundran, och
denna åter leder med en dylik konstitution till dästhet. Må vi helst
blygas en smula, när vi ha skrattat för länge med hans skratt, och icke
hålla minst af den humor, som har satirens dolk någonstans i kläderna.

»NORDISK REVY» Utg. Erik Thyselius.

PER HALLSTRÖM 1895:

Vilsna fåglar. Purpur.

En gammal historia.
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^ En debutant: Axel Karlfeldt. ^

ILDMARKS-oc^ARLEKSVISOR

1

Axel Karlfeldt

Slochbolm "ior. ^cliLjmunn» /tøl*>g

Omslag af Albert Engström.

Karlfeldt till förläggaren Seligmann.

Jag ber Eder vara god tillse, att ekorren under poemet »Husvilla andar»
utbytes mot en mera lämplig vignett. Kanske borde också ekorren under
»Ur hjärtats gåtbok» utbytas?

*

Då jag vet hur kritiken skötes i Vermlandstidningarne, anhåller jag att
några recensionsexemplar icke skickas till dem.

*

Fäderna.

Ej finns deras namn på häfdens blad — de lefde i ringhet och frid — men
jag skönjer ändå deras långa rad allt upp i den urgrå tid.

Ja, här i det gamla Järnbäraland de bröto åker på älfvens strand och
malm ur grufvan bredvid.

De kände ej trältjänst, förstodo ej krus, de sutto som drottar i eget
hus och togo sitt högtidsrus.

De kysste flickor i lifvets vår, en vardt deras trofasta brud.

De ärade kungen, de fruktade Gud och dogo i stillhet, mätta af år.

Mina fäder! I smärtans och frestelsens stund fick jag styrka vid tanken
på er.

Som ni vårdat och älskat ert ärfda pund, vill jag småle nöjd åt hvad
ödet ger.

Vid njutningens vinkande öfverflöd

har jag tänkt på er kamp, på ert torftiga bröd:

har jag rätt att begära mer?

Det har svalkat som bad i den strömmande älf, när mot lustan jag kämpat
mig trött, det har lärt mig att rädas mitt eget kött mer än världens
ondska och satan själf.

Mina fäder, jag ser er i drömmarnas stund och min själ blir beklämd och
vek.

Jag är ryckt som en ört ur sin groningsgrund, halft nödd, halft villig
er sak jag svek.

Nu fångar jag toner ur sommar och höst och ger dem visans lekande röst;
låt gå, det är också ett värf.

Men klingar det fram ur min dikt någon gång

en låt af stormsus och vattusprång,

en tanke manlig och djärf,

finns där lärkspel och vårljus från fattig hed

och suckar ur milsdjup skog —

ni ha sjungit det tyst genom många led

vid yxans klang, bakom fora och plog.

Axel Karlfeldt.

De recensioner, som hittills varit synliga, ha ju varit utomordentligt
gynnsamma. Boken torde dock ha kommit ut någon vecka för sent. Hr E.
Alkman — som jag personligen ej känner — skref häromdagen till mig, att
han velat göra mer för densamma, om han haft tid på sig.

Vore det nu ej skäl att annonsera boken med åberopande af tidningarnes
utlåtanden, t. ex. Aftonbladets, Dagens Nyheters, Göteborgs H. o. Sjöf.
(Karl Warburg) S. D. m. fl. Mellan jul och nyår tycker jag den ännu
skulle kunna gå bra.

God jul och godt nytt år!

Högaktningsfullt A. Karlfeldt.

Seligmann:

Under ett år har endast 200 exemplar sålts.

En horribel dumhet.

Vi hade mottagit ett manuskript »Vildmarks- och kärleksvisor» som — så
som det ju kan hända någon gång, då man har mycket annat att syssla med
— genast blef lagdt åt sidan och sedan blef bortglömdt. Efter några
månader skickade författaren in ett bud till oss och anhöll att få
hämta sitt manuskript. — Utan att någon af oss ett ögonblick hade ögnat
på dikterna återlemnades manuskriptet till budet. — Och Albert Bonniers
förlag gick för alltid miste om Erik Axel Karlfeldt!

K. O. Bonnier.

3l6Gruff om Hjalmar Söderbergs

Hjalmar Söderberg.

(Själfporträtt.)

Man torde näppeligen kunna säga, att denna roman, läst af äldre
förståndigt folk, är omoralisk till sin tendens, men den torde vara ett
bland de okyskaste alster af svensk penna, som i våra dagar smugit sig
ut i bokmarknaden utan försegladt omslag; och i händerna på omdömeslös
ungdom torde den verka alt utom väckande och förädlande.

Harald Molander i Aftonbladet.

Söderberg:

Erfarna personer säga, att de icke sedan åttiotalets värsta bataljdagar
ha läst en recension af det slaget i en tidning af något anseende.

Molander:

— det slags idiotiska och chabloneradt oförskämda nidskrifveri, som man
känner sig embéterad af att replikera.

K. O. Bonnier:

Det är med en, som jag vågar påstå, väl berättigad harm, jag alldeles
bestämdt tillbakavisar alla herr Molanders insinuationer om spekulation
i osedlighet.

Molander:

--------liksom hr Söderberg — med

gommeux-blaserad jargon piaffera med och jollra öfver svagheter och
lumpenheter.

Söderberg:

»Naturen bryr sig föga om kyskhet» säger Renan; och vi veta alla, att
herr Molander, författare och bearbetare af diverse ekivoka farser för
småteatrama, i det hänseendet står naturen rätt nära.

Molander:

-----------enligt hvilken jag dömer honom att rida baklänges på sin
Pegasus — vore det ock inför hans egna drabanter.

Söderberg:

Jag har någon gång läst om en regnby, som var så häftig att alla svin
blefvo rena och alla människor smutsiga. Det kunde ligga nära, ja
mycket nära till hands att antaga att herr Molander med sitt
tillvägagående i denna sak just haft för afsikt att röra upp ett sådant
oväder till förmån för sig själf — kanhända under inflytande af den
längtan efter renhet, som ej sällan bemäktigar sig en gammal ravaillac,
då han närmar sig mannaålderns gräns.

Stockholm den 26 nov. 1895.

Hjalmar Söderberg.

X

x

x

X

Om Hjalmar Söderbergs debut arbete

Förvillelser

Lar Prof. Karl Warburg skrifvit en längre recension i G. H. T.
Anmälaren inlägger en gensaga mot de kränkande uttryck som märket »H.
M.» i Aftonbladet fällt^ om denna bok, och öfvergår derefter till en
analys af arbetets moraliska anda, med hvilken han förklarar sig icke
sympatisera. Om bokens egenskaper i öfrigt^-^ yttrar sig anmälaren till
slut;

• Stilen besitter med sitt impressionistiska samlande af en mängd små
situationsbilder ett omis?, känneligt behag. — De olika figurerna äro
tecknade med god blick 00b H säker hand, stundom äf-

ven i små skizzerade kon i ffpy turer egande den likhet, som gör att
man säger ett porträtt vara träffadt-här och hvar förekomma fina små
stämningsbilder, och ej sällan uddiga kvickheter-»

Albert Bonniers Förlag

2:75. [9265]
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”Förvillelser”.

Harald Molander.

Dekadentbok

och

förläggareannons.

Hr K. W:g afslutar sin anmälan med några rader, i hvilka han
tillerkänner förf. »en del goda skribentegenskaper», rader hvilka
förläggaren ansett vara af den guldvigt, att han vid deras återgifvande
i annonsen försett hvar och en af dem med en pekande svart hand.

För vår del vilja vi endast tillägga, att boken är så genomtråkig, att
den icke ens torde kunna vinna något af den »succes de scandale», som
måhända varit afsedd.

A ftonbladet.

Opinionsyttring.

Kort efter kritikens publicerande i Aftonbladet mottog jag ett bref,
under-tecknadt af sju svenska författare, hvilka uttalade sitt missnöje
med densamma.* De sade sig dittills ha betraktat mig såsom en kamrat
inom litteraturen, men nödgades nu beklaga, att jag slagit om och
nedlåtit mig till en bigott kritisk metod, för hvilken visserligen
många skulle med salfvelse tacka mig, men hvars anseende hos dem, som
älska och ära litteraturen, ej torde vara mig obekant.

Harald Molander.

* Författarna voro: Verner von Heiden-stam, Oscar Levertin, Tor
Hedberg, Per Hallström, Gustaf af Geijerstam, Edvard Alkman och Ellen
Key.
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Ur årets kröni

ka.

n

t TillUännagifvantle

\ Från och med 2 Januari 1895 $ äro Stockholms bryggeriers pris å
maltdrycker följande: för Pilsener och extra ölsorter 10 öre

» Lager-Öl ................... 7

» Pilsener-Dricka............. 7

f pr */3 liters butelj.

En ny grefve af Wisborg.

Prinsessan Bernadotte nedkom den 3 januari kl. 12 på natten med en son.
Både den furstliga modem och barnet befinna sig efter omständigheterna
väl.

Qrefve Folke.

Prinsen och prinsessan Bernadottes yngste son har i dopet erhållit
namnet Folke. Bland faddrarne voro konungen och drottningen samt
friherrinnan Henriette Munck, född Cederström.

Författaren Ernst Lundquist.

med fru har afrest till Italien för att der tillbringa återstoden af
vintern.

Harjagt på Djurgården.

Fältridtklubben med prinsame Carl och Eugen i spetsen hade i går
be-slutit en fingerad räfjagt på Djurgården bortom Bellmansro. Man
samlades der ute den vackra och klara vinterdagen vid middagstiden, men
då man fått veta att en hare, som lemnat spår efter sig, skulle finnas,
ändrade jagtsällskapet genast plan, lät hemsände räfhundarne och tog ut
stöfvare, hvarefter en munter jagt företogs i den friska kylan, öfver
snöfält och kullar, genom ekdungar och busksnår, för att träffa på
jösse, men med hvad resultat kunna vi, ledsamt nog, icke upplysa.

Sveriges äldsta qvinliga seminariiadjunkt

fröken Amalia Regina Olivia Sund-ler i Skara, har i dagame aflidit.

Välgörenheten i Qöteborg.

Frih. Oscar Dickson låter från och med den 30 sistlidne januari
dagligen utdela 100 å 130 matpoletter till be-höfvande.

Under sex konungars tid.

F. d. statsrådet, general J. M. Björnst j erna, Sverges nu lefvande
äldste general, fyller den 28 januari 90 år. Den åldrige generalen
erhöll sin första officersfull makt 1822, och har således tillhört vår
armés officerskår i 73 år samt lefvat under J .M .Björnstjerna. sex
konungars tid.

”En dåres bikt.”

August Strindberg, som för närvarande uppehåller sig i Paris har,
enligt telegram från Berlin, meddelat att han icke ämnar infinna sig
vid afdö-mandet af den process, som anhängig-gjorts mot honom för
omoraliskt innehåll i hans bok *En dåres bikt».

Födelsedag.

Ferdinand Fagerlin, den berömde svenske målaren, fylde den 5 februari
70 år.

Prof. Fager lin, som nu står på höjden af sin konstnärliga verksamhet,
har haft den sällsynta lyckan att på ett högst ovanligt sätt kunna
bibehålla sina kropps- och själskrafter, hvarom hans under de senaste
åren utförda arbeten bära talande vittnesbörd.

In på Långholmen

ämnar den 7 februari hr Hinke Berge-gren begifva sig för att af t j ena
de 3 månaders fängelse han ådömts med anledning af sitt uppträdande
under »oroligheterna» vid Norbergs silfvergrufva den 11 augusti 1891.

F. A. DAHLGREN

[Fredrek på Ransåter]

»Vermländingarnes » författare, afled den 16 februari kl. 2 e.m. på
Djursholm, i en ålder af ej långt från F. A. Dahlgren. 80 år.

Aug. Strindberg.

Välvilja mot Stockholms droskkuskar.

Innehafvaren af restaurant S. H. T. lät i lördags traktera de på
Kungstens-gatan stationerade droskkuskarne med kaffe och dopp samt
konjak.

Mera varmt kaffe åt droskkuskarne.

De vid Grand Hötel stationerade droskkuskarne blefvo i går under det då
rådande kalla vädret inbjudna af grosshandlare F. Deutgen på varmt
kaffe och dopp samt smörgåsar.

De i hörnet af Engelbrektsgatan och Karlavägen stationerade kuskame
er-höllo liknande undfägnad af prins Bernadotte.

Ståtlig debetsedel.

Å uppbördskontoret liqviderades den 29 jan. en debetsedel, hvars like
aldrig förekommit i Stockholm och antagligen icke heller i det öfriga
Sverige. Den rörde Stockholms enskilda banks hufvudkontor och upptog en
beskattningsbar inkomst af 2,733.727 kr-

Bevillningen och de kommunala skatterna uppgå för denna debetsedel till
öfver 200,000 kr.

Damerna ha ordet!

Den 20 januari uppträdde en mängd damer som talarinnor å olika lokaler
i Stockholm. I Arbetarinstitutet talade fröken Ellen Key, i Florakyrkan
fröken Nelly Hall, å lokalen vid Små-landsgatan 27 friherrinnan
Lilien-creutz, vid Majorsgatan 9 B fröken Amanda Andersson,
Arsenalsgatan 1 B fröken Agni Ramsten, Pipers-gatan 5 fröken Hanna
Andersson, förutom frälsningsarméns, sprängbataljonens och
goodtemplames alla qvinliga talare.

Bättre än kransar.

Öfverståthållareembetets tjenste-män ha i stället för krans på
framlidne f. d. öfverståthållaren frih. af Ugglas’ graf till Föreningen
för välgörenhetens ordnande öfverlemnat 130 kr., att tilldelas någon
nödstäld familj.

— I stället för krans å generalkonsul H. Davidsons graf blefvo af en
vän till den aflidne 50 fattiga genom fru U. Grönqvist bespisade med en
enkel middagsmåltid.
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Ur årets krönika.

En åktur vid fackelsken

företogs i går afton till Lidingöbro värdshus af ett större sällskap
damer och herrar ur societeten. Samlingen skedde vid Artilleriets
ammunitions-forråd, hvarest flera med två par hästar förspända åkdon
väntade och förde deltagarne i utfärden till nyssnämnda ställe, dit
vägen upplystes af medföljande ryttare med facklor. Vagnarnes
körsvenner voro kostymerade. Återfärden företogs sent på qväl-len. I
spetsen för anordningarna stod löjtnant E. Frestadius.

»Den fattiges poesi».

Andra kammarens tillfälliga utskott nr 3 har afstyrkt hr Sjös motion om
inrättande af ett statslotteri.

Kvinnlig medaljör.

Fröken Hilda Wennberg, som i 25 år haft uppdrag att utdela vissa af den
k. familjens nådegåfvor, fick i går af konungen mottaga en medalj i
guld af trettonde storleken med konungens bröstbild att bäras i
guldkedja om halsen.

14,000 svimningar under ett år

har en missionsarbetare Djupström under förra året varit utsatt för,
enligt hvad som meddelades, då han i går presenterades på Stockholms
missionsförenings årsmöte. Den ovanliga sjukdomsformen, på hvilken
ingen läkare kunnat bli klok, är en följd af en förkylning under en
missionsresa. Hr Djupström är så återstäld, att han i afton skall hålla
föredrag i Betelkapellet.

Grebe Wtrséna Agentur,

20 KUNGSGATAN 20.

Egendomar, att ombyggas, med ut-märktaste läge å Östermalm, jemte
tomtegendom vid Birger Jarlwgatan.

En ny, modern Egendom vid Sture-gatnn för bestämdt pris 90,000 kr. och
en dito vid Engelbrektsgatan till samma pris.

En dito vid Villagatan, prydlig och med fritt läge.

Inom Jakobs församling i närheten af så väl Kungsträdgården som Gustaf
Adolfs torg, två större och tre mindre egendomar.

Äfvenledes å Södermalm välbelägna, medelstora Egendomar.

Grefve Wirséns Agentur, 20 Kungsgatan.

De anonyma utställningarna,

anordnade af artisten John Kindborg, öppnas i början af februari.

Afsigten med dem är att vänja allmänheten vid att betrakta och bedöma
de utstälda konstverken, utan att dess omdöme i minsta mån påverkas af
kän-J. Kindborg. nedom om hvem som utfört konstverken. Gifvet är, att
derigenom ett gynsamt tillfälle att framträda är beredt i synnerhet för
yngre förmågor, som ännu ej förvärfvat ett allmänt bekant namn, men
detta hindrar ej att i »De anonymes utställning» för tre år sedan
deltogo åtskilliga erkändt framstående konstnärer, något som äfven
denna gång synes bli fallet.

Hasselbergs Viktor Rydbergs byst.

Vid Nationalmusei nämds senaste sammanträde anmäldes, att bokförläggare
Albert Bonnier gått i författning om att den af P. Hasselberg i gips
modellerade bysten af professor Viktor Rydberg ut-föres i marmor af
Christian Eriksson och att hr Bonnier önskar öfverlemna marmorbysten
såsom gåfva till Nationalmuseum för att införlifvas med statens
konstsamlingar.

Arpis taktpinne.

Upsala studentkår har af Oscar Arpis brorsbarn fått mottaga en gåfva,
bestående af den berömda sånganförarens taktpinne samt ett honom
föräradt album med porträtt af deltagarne i den berömda sångarfärden
till Paris.

Tysta Mari.

Dermed menas den ursprungliga »Tysta Mari», hedersgumman Maria
Lindström, som för 6r år sedan öppnade den lilla kaffeutskänkningen i
dåvarande Jakobs gränd och för saktmod och sin tystlåtenhet fick det
binamn, som sedan öfvergick på sjelfva kaféet, hvilket ännu i dag bär
samma pregel af hygglig stillhet.

O. Ar-bi.

V. Rydberg.

En symbolistpoet.

UR BALDERS ÅTERKOMST.

Af Gustaf Uddgren.

Svart står min klippa i nattsvart snö, Svartblåa korpar kretsa
deröfver. Dödskvald sig vrider den svarta mö, Letar vallmo bland
svartan klöfver.

Köldsvarta vindar i grottorna gny. Rinnande blod uti svarta strömmar.
Svarta ufvar mot norden fly.

Frosten ristar sina runodrömmar.

Berserkarasande Nordsjövågor för min andes höghet föllo till fota,
stormarnes demoner kunde ej krossa mig,

för min mäktiga herskarehand sjönk hela naturen i ödmjuk beundran ned.

Vågorna tillbådo mig, den kroppssvaga själsstarka menskan, som
framtidens stora under bar i min viljestarka själ.

Här der Hudsonriver flyter blå skimrande i solljus blekt violett och
der lummiga lifekar stå i indiansommarskrud på rodnande höstesätt,

här vill jag lyssna en sista gång till den naturens stora frihetssång
som tonar fram likt en sång utan ord ur din ungdomsfriska
framtidslofvande jord,

o, du min nya verld,

min och Walt Withmans verld

mitt härliga Amerika.

HÖSTMORGON.

Grönt har ugglans skri Förklingat i svartan natt. Bokskog purpurröd
Väckts utaf hesa skratt.

Men då i skarlak och blått Solen sin längtan spred, Silfrade drömpalats
Sjönko i djupet ned.

Och från roströda blad Droppar af hvit diamant.

Föllo hårdt och klart

Mot den svarta klippans kant.

G. Uddgren.
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Tjugufem år som erkeMskop.

Upsala den ii Nov.

I dag firar Erkebiskop Anton Niklas Sundberg ett sällsynt jubileum; det
är nämligen 50 år sedan han prestvigdes och 25 år sedan han erhöll sitt
höga embete som svenska kyrkans primas.

Endast sällan var det någon förunnat att under den långa tiden af ett
halft sekel utveckla en så omfattande, framgångsrik och allmänt hedrad
verksamhet och den storartade hyllning, som nu kommit den högt aktade
jubilaren till del, är därför lika naturlig som berättigad.

Anton Niklas Sundberg.

Konungens hyllning.

Med ordinarie tåget kl. 10.24 anlände H. M:t Konungen jemte prins
Eugen, åtföljd af exc. grefve Douglas, statsrådet Gilljam,
riksmarskalken von Essen, universitetskanslern P. J. von Ehrenheim m.
fl. Konungen begaf sig genast i vagn till erkebis-kopshuset och
uppehöll sig derstädes en qvarts timma. Konungen framförde dervid sina
hjert-liga lyckönskningar och öfverlemnade till jubilaren
serafimerorden i briljanter.

Sjelfbiografiska notiser af erkebiskopen.

Jag är född den 27 maj 1818 i Uddevalla, der mina föräldrars hus var
ett relativt välmående borgerligt hus, som visst icke saknade sin
ganska stora förfining. Det är således alldeles orätt, när man poetiskt
velat framhålla mig såsom »en kojans son». Året 1826 insattes jag i
nyss nämda stads förträffliga lärdomsskola, och blef tio år senare,
efter att tillika hafva genomgått Göteborgs gymnasium student i Upsala.
Här vidtog för mig en synnerligen sträfsam tid, och jag vågar utan
sjelfberöm säga, att jag arbetade hårdt, kanske alltför hårdt, utan att
ega något annat bestämdt mål för mitt arbete än den vidt omfattande
filosofiska graden.

Den 14 december 1841 förklarades jag efter hållen slutpröfning för
filosofie kandidat och den 14 juni 1842 promoverades jag till filosofie
doktor med första hedersrummet.

Efter sträfsamhetens tid kom nu obeslutsamhetens, ty jag visste ej åt
hvilket lefnadskall jag borde egna mig och således icke heller åt
hvilka nya specialstudier. En af teologie professorerna jemte
erkebiskop Wingård kom då lyckligtvis min villrådighet till hjelp och
uppmuntrade mig till teologiens studium. Jag följde med tacksamhet
deras råd, hvars åtlydande jag sedermera aldrig haft skäl att ångra.

År 1845 absolverade jag teologie kandidatexamen och kallades genast
derefter till docent i teologiska fakulteten vid Upsala universitet,
hvarifrån jag våren 1849 be-

fordrades till teologie adjunkt vid Lunds universitet och 1852 till
teologie professor dersammastädes. Till förste teologie professor och
domprost i Lund utnämdes jag 1861, till biskop i Karlstads stift 1864,
och till erkebiskop 1870.

Min politiska trosbekännelse har alltid varit, är och kommer att
förblifva konservativ, tack vare inflytelserna från barndomshemmet. Om
jag dermed i något af seende kunnat gagna ett älskadt fädernesland, vet
jag icke, många bevis på förtroende har jag emellertid fått röna. Så t.
ex. vederfors mig äran att vid första riksdagen efter det nya
statsskickets införande utses till andra kammarens talman och att
bibehållas vid detta uppdrag till och med riksdagen 1872, då mitt
ledamotskap i nämnda kammare upphörde. Efter förflyttning till första
kammaren hedrades jag äfven der med förtroendet att vara talman under
riksdagarna 1878—80.

År 1870 anmodades jag att såsom chef för ecklesiastikdepartementet
inträda i konungens råd och 1871 förnyades samma anmodan. Och hvilken
hög plats såsom främste rådgifvare, landets nuvarande konung i början
af året 1888 velat anförtro mig är ej längre obekant. Djupt tacksam för
så mycken nåd har jag med smärta gifvit ett afböjande svar, som haft
sin orsak icke blott i ett oöfvervinnerligt misstroende till egen
förmåga utan än mer i öfvertygelsen om de biskopliga pligternas
förmånsrätt framför stat sbest yren. Anton Niklas Sundberg.
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Till Per Hassel bergs minne.

Per Hasselbergs »Farfadern» aftäckes.

Prins Eugen talar.

Man var i går den 7 januari samlad i Humlegården för att begå en
åminnelsefest. Strax efter kl. 11 anlände prins Eugen. Han har varit
ordförande i den kommité, som består af honom, grosshandlare Caspar,
ingeniör Lundbom, arkitekten Boberg och hr Richard Bergh. De ha haft
hand om förberedelserna för uppresande af Hasselbergs intagande grupp
Farfadern, hvilken nu skulle aftäckas. Prinsen talade: »Att få konsten
ut i lifvet, få den ut i det fria, ut i parker och på offentliga
platser att ses och älskas af de många, att glädja och förädla, det var
ständigt föremål för Per Hasselbergs sträf-van. Det är också i denna
afsigt, som beundrare af hans konst föranstaltat uppsättandet här i
hufvudstaden af ett hans skulpturverk, men främst dock för att på detta
sätt hedra den aflidne konstnärens minne och sprida kännedom om hans
namn och konst till vidare kretsar. Med en önskan att hans verk
Farfadern här måste fylla sin uppgift, att ses och älskas af de många,
att glädja och förädla, låta vi nu täckelset falla.»

»Farfadern» väcker anstöt.

Röster från allmänheten.

Hvad som fallit undertecknad först i ögonen, det är att den
Hasselbergska gruppen fått orätt namn. Den skall icke heta »Farfadern»
utan »Sonsonen», ty det är uppenbarligen denne senare, som egentligen
exponeras. Ovedersägligen är det ock denne som först och mest
tilldrager sig åskådarnes blickar.

En skolpilt, som sett »Farfadern», sade till sin moder: Men, mamma, så
mycket förstånd skulle väl en farfar hafva, att han bredde något öfver
magen på sonsonen, så att pojken icke måtte förkyla sig. Detta påminde
mig lifligt om barnet i Andersens saga om Kejsarens nya kläder. Det var
ett uttryck af den naturliga känslan för naturen.

P. P. Waldenström.

* *

*

Humlegården är troligen för många Stockholmsbor hufvudstadens
angenämaste promenadplats. Vintermorgonen i hela sin prakt, med träd
och

buskar glimmande af rimfrost — aftonrodnaden med sitt rika färgspel,
sedt från Floras kulle, då solen sänder sina sista strålar i vester,
der kan man stanna med beundran vid Scheeles idealiskt sköna staty. I
denna stämning fortsätter man sin promenad och uppnår sydöstra hörnet,
der man studsar med hämmad andedrägt vid mötet af de mest vidriga ångor
från en kloak, som i ett ögonblick kan beröfva en persons alla
menskliga illusioner. Det sydvästra hörnet bevarar nu åt oss detta
otäcka konstverk, som gör anspråk på allmän beundran. Hvilken förskämd
smak!

Mormor.

* *

*

Hvad är då meningen i konstverket »Farfar»? — Hade den sjelfsvåldige
gossen vändt andra sidan till, hade man kunnat förstå det uppfostrande
deri.

Farmor.

Carl Larsson till Carl Laurin:

»Tänk att bråka för en sån där liten blomma!»

Framtidsvyer i Humlegården.

(»Farfadern» efter P. P. W:s recept.)

Föräldrar och målsmän (till barnen): Se det är en riktig farfar det,
som

inte låter den lille gossen sitta här och frysa.

21
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Bodö den 26 mars 1896.

En sådan gosse som jag slår sig aldrig i verlden igenom — ack hör det!
Dertill behöfves ungdom och tro på sig sjelf — och obändig arbetshåg,
tillsatt med hänförelse. — Jag arbetar ibland — för att icke svälta
ihjäl. Jag har ingenting att säga folk, hvarken med penna eller pensel
och skall aldrig i lifvet få något heller. Äregirig är jag icke mer än
en dillströmare.

Det finns ingenting som sporrar åsnan framåt. En eller annan gång drar
henne hungern i hennes långa öron — och då gör hon ett par steg. Jag
trodde en gång att jag skulle bli tillräckligt kär för att sporras
framåt för att få ega den älskade.

Well. Kär är jag, men därmed stannar det, troligen och visserligen.

Medan jag låg i Näsåker och var halft vansinnig af svält och skam,
fanns ännu hopp på framtiden. Ser du — man lär icke känna sin
begränsning, förr än man kommer upp till 30-åren. Men då blir det en
plågsam uppgörelse med ungdomsdrömmarna. De puttas en för en i en påse
för att dränkas. Jag har dränkt mina. Där fanns en af de där små kära
valparna, som var rosenröd och fin, men han lefde inte längre än de
andra. — Har du icke dränkt dina drömvalpar, så gå ut och gör det! Akta
dig! Annars blir du en Ibsen-figur! Och det är det dummaste, jag vet.
De äro som bläckfiskar — sakna kropp — materie. Gå och ljuga för sig
sjelf va — lefva och dö sjelf-kuggade. —

En af mina vackraste valpar var »Forna dagars Ångermanland». Jag
arbetade på den ungen i flera år, men då han skulle födas, var
lifskraften otillräcklig. Ångermanland är ett historieland — sagoland —
berättelseland. Alla de gamla skatterna af allmogediktning och verklig
historia var min mening att rädda. Förtjänsten hade varit liten i
pekuniärt hänseende, men jag var förälskad i uppgiften. — Nej, folk
ville icke hjelpa till, och det behöfdes pengar. Nu får den där skatten
multna ned. I dragspelets tid dö gamla melodejor.

Om du läste en förvirrad bit i Nornan, som hette »Historien om Gunnel»
kan du kanske få en idé om åtskilligt af det egendomliga i denna
landsända, ehuru jag i den begränsade ramen icke orkade återge det. —
Dessutom kan det lända till min ursäkt, att historien skrefs under
lifsfara — snöstorm vid Sulitelmaglaciären.

Där ensam i ett svagt tält — vakade 2 dygn — dissekerade min
dödsfruktan, som f. ö. icke fanns. För slö, gamle, att vara rädd!
Dessutom: den som skall hängas dör icke för en snöstorm.

Det finns mycket af min egen mor i Gunnel. Hon var så där. Och där
finns ännu sådant folk. Diktareflickor i höga furuskogar. —

Min andra dröm, medan jag var i Näsåker, var ett härskri för lapparna.
— En bit i »Julkvällen» 1891 var ett af kapitlen i den tilltänkta
boken. De lefva under förtryck, stackarna, och där behöfdes ett nödrop
och ett härskri. Jag tänkte skrika i den vildaste och originellaste
bok, som varit skrifven på svenska. Skulle bli lappo-man. Tänkte stegra
verkan genom tidningsartiklar. Ämnade göra nytta, min far. Ämnade bli
lappfar. Ämnade slå mig litterärt igenom på den. — Och där var ett
ämne, som icke blifvit uttröskat af dåliga skribenter.

Jag arbetade och svalt. Frös i min usla stuga, så att jag blef nästan
hälsolös.

Så kunde norrmannen i Ljusnedal (Härjedalen) icke hålla sig i skinnet.
— Renstölderna blefvo allt tätare, våldet allt större. Det blef
offentligt bekant. Aftonbladet sände dit en korrespondent. En
lapplagskommitté nedsattes. — De ha nu gjort en dålig lapplag. En här
af usla skribenter skref sentimentala lappskisser — fastän de ingenting
visste om lappar — och därmed hade de brutit äfven min lappska
rosenknopp!-------------

Jag var ledsen i 8 dar och så tog jag i igen, medan jag drog
spänntampen i byxorna strängare för magaknorret!

Min tredje dröm var också ett härskri. Norrlands bönder äro utplundrade
af sågverksägarna. Norrland skall icke gå framåt, som det står att läsa
i avisorna. — Norrland är icke något framtidsland. Där skall bli
ödemark.

Well. Jag skref på en bok. Det var mycket egendomligt i den. Gammalt
och nytt stötte ihop. Det egendomliga sagofolket — berättarefolket —
diktarefolket — med dragspel i händerna och växelblanketter i
bakfickan!

Det numera fattiga banaliserade folkets dödssång, men

på samma gång ett kraftigt: »Ned med vampyrerna!»-------

— Well! För sent nu! X. kom hit upp, skref en lång serie om
skogssköflingarna och allt det andra som var mitt. Jag tog det med ro.
Jag hade nästan anat det.-----

För öfrigt är det svårt att skrifva, gut. Där skall vara rödkindad
bondnatur och den finaste korsettkonst. Publiken skall vara ett
viljelöst ting i skribentens hand, ett ting, som han handlöst skall
kunna kasta in i hvad stämning han vill. Språket skall vara raffineradt
och — okonstladt. Du skall icke kunna sätta ditt finger på ett enda ord
och säga, att det var onödigt.

Det är känslan af vanmakt inför dylika fordringar, som gör mig
skrifvandet af mina små bitar så svårt.

Pelle Molin.

322Två händelser.

Den första Röntgenbilden.

Här ofvan meddela vi en reproduktion af den första »Röntgenska
fotografi», som inkommit hit till Sverige. Den är tagen i sluten
kassett vid fysikaliska statslaboratoriet i Hamburg och föreställer,
som synes, den på fotografisk plåt upptagna skuggbilden af en hand vid
belysning af de Röntgenska X-strålarna.

Originalfotografien är från och med i dag utstäld i Nordin & Josephsons
bok- och konsthandel vid Drottninggatan.

Kreml i Moskva.

Till Tsarkröningen i Moskva.

anlände Sveriges kronprins den, 24 maj på morgonen samt mottogs på
bangården af storfurstarne.

Rörande ceremonimästarebyråns resolutioner i den högvigtiga rangfrågan
kunna vi meddela, att drottningen af Grekland kommer först och khanen
af Kina sist. Det andra rummet upptages af kronprinsen af Italien,
tredje rummet af Danmarks, fjerde af Sverge-Norges kronprins.
»Rysslands ende vän», furst Nikolaus af Montenegro, är nummer 26, furst
Ferdinand af Bulgarien nummer 35.

Pelle Molin död.

Östersund, måndagen den 27 april.

Enligt telegram till Jämtlands-Posten har artisten och skriftställaren
Pelle Molin i natt aflidit i Bodö i Norge, der han senaste året varit
bosatt såsom korrespondent till Göteborgs Handels- och Sjöfartstidning
samt åtskilliga andra svenska och norska tidningar. Molin var bördig
från Multrå socken, Vesternorrlands län, samt vid sin död 32 år gammal.

Nyhet till julen 1897.
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Hedin tänder en brasa.

(Ur anförande vid remissdebatten den 25 januari, åhörd bl. a. af de tre
nordiska rikenas båda kronprinsar.)

Det var ju många gånger sagdt och många gånger skrifvet, att
värn-pligtsöfningarna skulle blifva en folkhögskola. Huru mycket mera
borde icke detta då gälla för de värfvade trupperna, hvilkas
utbildningstid är vida längre! Under de 32 år, som jag varit
stockholmsbo, har jag emellertid aldrig i så hög grad som just under de
senaste åren hört klagomål öfver osäkerheten på gatorna, osäkerheten
för fredligt och stillsamt folk, denna osäkerhet, som för en stor del
af allmänheten utgör den mest i ögonen fallande frukten af
garnisonstruppernas härvaro. Stundom föra väl dessa folkhögskoleelever
inbördes krig med hvarandra, men stundom alliera de sig till
anfallskrig mot främmande magt, de så kallade civila — jag borde
kanske, men jag förmår icke uttala detta ord med det äkta knektspråkets
föraktliga betoning. Hvilken folkhögskola! Hvilket ord-ningsvärn!
Hvilken uppmuntran för de föräldrar, som skola skicka sina söner att
fullgöra sin värnpligt i sådant sällskap! Hvilken tillfredsställelse
för de skattebeta-lande, när de erfara, att en af folkhögskolans salar,
vaktrummet dernere vid Gustaf Adolfs torg, är förvandlad till en
supskola, der eleverna dricka sig dödfulla! —- Och för att hastigt göra
en helt liten utflygt till sjös, der jag naturligtvis känner mig ännu
mera osäker än till lands, hvem kan ha glömt de upprörande,
ovederlagda, emedan ovederläggliga, berättelserna om den så kallade
»pennalismen», det är om den skymf, den misshandel, det formliga
rofferi, som af äldre mot yngre öfvats inom skeppsgossecorpsen.

Allmänheten lägger på minnet åtskilligt, som det är illa, mycket illa,
att försvarsministrarne förbise, när t. ex. man läser, det var i
Kristianstadsbladet år 1884 om sommaren, vill jag minnas:

»Det inom somliga kretsar så omtyckta söndags-förlustelsestället Åhus,
var i går besökt af, bland andra, bortåt ett dussin uniformerade
officerare till häst. När dessa skulle anträda återfärden, behagade de
styra sina hästar till det allmänna badstället vid hafsstranden och
rida ut i vattnet bland en stor mängd badande damer! Att så väl dessa
badande som deras anförvandter kände sig djupt kränkta, är sjelfklart,
och stor var förbittringen.»

Efter mycket, mycket lång väntan skref jag till en allmänt känd och
lika allmänt aktad man i orten för att fråga honom, huru det gått med
undersökningen och näpsten, och fick af honom till svar: »Så vidt jag
vet,

blefvo de omtalade hjeltarne icke straffade». Och han tillade följande
betecknande ord, nemligen: att »den v. regementschefen var en så stor
militärsnobb, att ett ingripande från hans sida måste förefalla
onaturligt».

När allmänheten ingenting erfar om bestraffande af sådan råhet bland
befäl, är väl dess slutsats icke alldeles obefogad, att råa utbrott
bland manskap, som har sådana tolererade föredömen i sjelfva verket
förtj ena att behandlas med en temligen hög grad af undseende, emedan
ansvaret till väsentlig del hvilar på annat håll.

Skall åter vårt land, som icke är någon militärmagt, blifva ett hem för
allt det dåliga, som gömmes under militarismens namn, så att råa, illa
uppfostrade, vettlösa officers-slynglar få strafflöst oqväda och
misshandla våra soldater? Jag kan berätta eder — man har visserligen
bedt mig att tills vidare icke tala om det, men jag ser icke något
skäl, hvarför jag skulle tiga — jag kan berätta eder, att om icke snar
och ofelbar bot mellanköm-mer, vi stå färdiga att bilda en öfver hela
landet utgrenad förening, med ändamål att göra motstånd mot, att beifra
hvarje öfvergrepp, som krigsstyrelsen och dess organ tolerera eller
genom sin likgiltighet uppmuntra. Ja, denna förening skall få ett
vidsträcktare ändamål än det jag redan antydt: vi skola låta oss
angeläget vara att upplysa beväringsmän och soldater om deras
rättigheter och pligter på ett fullständigare och derigenom
sanningsenligare sätt än som sker genom de torftiga utdrag ur
krigslagarne, som meddelas uti edra eländiga, edra skamligt eländiga
militärkatekeser. Jag vågar försäkra eder, att de skrifter, vi komma
att utgifva, skola utan stödet af någon generalorder blifva mera
spridda och med mera andakt lästa än eder fältandaktsbok. Jag vågar
också lofva, att för vår kritik medarbetare skola uppstå uti hvarje vrå
af landet.

Jag erinrar mig, herr talman, från för nu 30 å 40 år sedan
Djurgårds-slagsmålet och rättegångsförhandling-arne vid Ensta ting.
Från den tiden kunde en epok räknas, man gick framåt till ett
förbättradt tillstånd, men nu, särskildt efter den urtima riksdagen,
glider man tillbaka. I kunnen säga eder — jag vet det väl, och det
faller mig icke ett ögonblick in att bestrida det — att det råder
slöhet och slapphet i landet. Ja väl, I kunnen utan någon fara, om I så
viljen, tredubbla fläsktullen — Gud bevar’s, derom är icke fråga. Men
om I föreställen eder, att militarismen skall få växa oss öfver
hufvudet, så att I skolen få se tolererade sådana uppträden af
officersglopar, som dem jag talat om — om I tron, att slöheten skall
räcka till äfven då, så lofvar jag eder, att I tagen fel.

S. A. Hedin.

324Kungadagar i Marstrand.

Marstrand den 2 Augusti 1896.

Konungens ankomst till balen i går afton egde rum vid % 9-1 iden.
Konungen mottogs vid entrén af generalskan Abelin, friherrinnan
Dickson, professor Ask, direktör Gustaf Fredrikson m. fl. Hela salongen
var draperad med gas i skiftande färger och med öfverallt an-bragta
elektriska lampor, dolda i konstgjorda blommor. Det hela verkade
synnerligen effektfullt.

Marstrand den 3 Augusti 1896.

Konungen landsteg i dag vid half 2-tiden härstädes samt begaf sig upp
till fästningen, der han en stund deltog i lawn-tennisspelet. I vanlig
tid kl. 3 badade H. M:t och begaf sig derefter åter om bord å Drott.

På aftonen var regatta anordnad i Marstrands hamn. Vädret var vackert.
Under tonerna af en marsch lem-nade eskadern kajen och seglade ut mot
kungsfartyget, hvars elektriska strålkastare upplyste så väl bå-tame
som de klippiga stränderna. På Drotts akterdäck stod H. M:t och
åskådade den ståtliga tafla, som här utbredde sig, då regattan seglade
rundt chefsfartyget. Hamngatan i Marstrand var öfverfyld med menniskor,
som alla blefvo upplysta af Drotts elektriska ljus till stor
förlägenhet för damerna, som grinade mycket illa när de bländande
strålarne stucko dem i ögonen.

Bort kraschan, plumage och glitter, bort allt lands= och riksbesvär!
Bråk och kif ej mer jag gitter, frihet, frihet, jag begär!

Oscar

i

> Drottkrönikan.»

Marstrand den 13 Augusti 1896.

Utfärden med Drott bedömdes af deltagarinnorna såsom förtjusande.

Färden ställdes till närheten af Lysekil, der Drott kastade ankar. Man
steg sedan i ångsluparne, hvar-vid passagerarne i »konungaslupen»
utsågos genom lottning. Under färden inträffade ett litet missöde.
Konungens ångslup började af någon anledning att taga in vatten.
Konungen och alla passagerare måste

stiga i land på en klippa, hvarefter båten länsades och läckan tätades.
Kl. 2 intogs lunch hvarvid en skål för Andrée utbringades af konungen.
Fem af de unga deltagarinnorna fingo mottaga konungens fotografi med
egenhändig namnteckning. Fröken Aaron erhöll »styrmansdiplom».

Kl. 4,45 e. m. inlöpte Drott i Marstrands hamn. Konungen gick genast i
land för att bada.

Den kungliga knappen.

Marstrand, 18 aug., 9,45 e. m.

Doft rykte i omlopp, väckande allmän bestörtning. H. m:t lär i badet
blifvit bränd af en kvarglömd manet. Allmän indignation råder mot den
pliktförgätna badbetjäningen.

Marstrand, 19 aug., 7,40 f. m.

Manetryktet gudskelof ogrundadt. Der-emot vill man med bestämdhet veta,
att H. M:t vid gårdagens påklädning tappat en knapp ur sina
inexpressibles. Ifriga spaningar pågå.

Marstrand, 19 aug., 10,11 f. m.

Knappen hittad. Obeskriflig glädje råder. En deputation afgick nyss
till Drott med klenoden under kanonsalut och råmanning från alla i
hamnen liggande farkoster.

Marstrand, 20 aug., 7,18 e. m.

Aron Jonason har fotograferat knappen i profil.

Marstrand, 20 aug., 7,20 e. m.

Aron J onason har fotograferat knappen en face.

Marstrand, 20 aug., 7,21 e. m.

Aron Jonason har fotograferat knappen liggande på en sammetsdyna.

Marstrand, 20 aug., 7,22 e. m.

Aron J onason har fotograferat knappen i kabinettsformat % profil med
öfver-

belysning. Söndags-Nisse.

Marstrand.

Chejsfartyget Drott.

325Bröllopet på Blå jungfrun.

Gustaf Fröding och Verner von Heidenstam vid bröllopet på Blå Jungfrun.

Evoi—Evoi.

Bröllopstidning utgifven af Albert Engström.

Denna högt aktade tidning, ön Jungfruns mest spridda, trycktes i endast
tjugufem exemplar af Iduns Tryckeri Aktiebolag i symbolismens femte år,
enligt borgerlig räkning året 1896.

TILL BRUDEN.

I namn af hafvet, det oändligt vida, jag bjuder dig välkommen till min
sida, ty stormar jagat samman våra öden och skola följa dina steg till
döden.

Ditt hem blir huset, hvilkets fönster lyser från skäret ensligt öfver
skum och vågor, men där, då du vid slocknad brasa fryser, en plötslig
vindstöt tänder nya lågor.

Hans Alienus.

Ett bröllop på ön Jungfrun.

(Af Oscarshamns-Postens utsände referent.)

Den 28 juli sammanvigdes på ön Jungfrun i Kalmarsund fröken Olga M.
Wiberg, dotter till fängelsedirektören C. R. Wiberg i Stockholm och
hans maka, samt skriftställaren Verner von Heidenstam. Redan platsen
för vigselns förrättande angifver, att detta bröllop var något i sitt
slag enastående, och i sjelfva verket har väl aldrig förr någon så på
samma gång originel, högtidlig och angenäm bröllopsfest firats i vårt
land. Vi säga originel med tanke på gästerna, alla komna långväga ifrån
samt tillhörande våra främste författare och konstnärer, med tanke på
platsen, en obebodd klippö midt i Kalmarsund, samt på anordningarne för
festen, alla i sin mån tjenande att göra densamma mera egendomlig. Att
bröllopet blef högtidligt kan en hvar förstå, som känner till den
storslagna, i all sin ödslighet mäktigt tilltalande natur, som utmärker
stället, der vigseln förrättades, samt vet, att allt gjordes för att
förhöja den stämning, som naturen ingaf. Brudparets älskvärda omtanke
för sina gäster, gästernas spirituella gemyt samt ett mycket gynnsamt
väder gjorde slutligen festen till en af de mest angenäma. Detta
bröllop, som sålunda i sin helhet var så lyckadt, man någonsin kunde
önska sig, hade ock varit påtänkt i åratal, i det brudgummen redan från
sina tidigaste år drömt om denna ensliga, sagoomspunna ö, drömmar, som
utmynnat i en önskan, att här en gång få sina öden sammanlänkade med
den qvinnas, som han utsett till sitt lifs brud. Och nu har, som
nämnts, den frejdade författaren låtit ynglingens drömmar blifva en
verklighet.

Bröllopsgästerna.

Förutom brudgummen märktes bland de ankommande följande skriftställare:
Edvard Alkman, känd såsom recensent i »Dagens Nyheter», Gustaf Fröding,
Per Hallström, fil. doktor Helmer Key, hofrättsnotarien grefve Birger
Mörner, Per Staaff, den framstående Stockholmskännaren grefve F. U.
Wrangel och redaktören för illustrerade tidskriften »Ord och Bild» Karl
Wåhlin. Sällskapets öfriga manliga medlemmar voro konstnärerna Acke
Andersson och Gustaf Ankarcrona, »Söndags-Nisses» tecknare Albert
Engström samt pastor Askling, af hvilka alla utom den sistnämnde äro
från Stockholm. De i bröllopsfesten deltagande damerna voro, förutom
bruden, fru Acke Andersson, dotter till skalden Z. Topelius, grefvinnan
Birger Mörner samt fröknarne Fröding, syster till skalden G. Fröding,
och Wiberg, syster till bruden.

Vigselakten.

Förberedelserna till vigseln voro snart gjorda, då desamma blott
bestodo i att bruden ikläddes myrtenkrona och krans, hvilket skedde i
en liten klippantichambre till den stora salen, samt att å platsen för
vigselns förrättande på berget utbreddes en svensk flagga, som
utomordentligt väl ersatte »kullerstolarne». Herrarne voro iförda sina
vanliga sommarkläder och ej frackklädning, detta till tecken att

3268q G

En antikens fest i Kalmarsund.

man betraktade den högtidliga handling, som skulle förrättas,
visserligen som en allvarlig akt, men dock ej som en sorgens stela
fest, vid hvilken ensamt den dystra, svarta »lik-bjudar»-drägten kan
åstadkomma den rätta stämningen.

»I Guds, Faders och Sons och Den Helige Andes namn», ljöd pastorns
stämma, och härefter följde den vanliga vigselakten, hvilken här genom
de säregna yttre förhållanden, under hvilka den egde rum, erhöll en
ovanligt högtidlig prägel.

Supé i toga.

Sedan vigselakten afslutats, sjöngs unisont en sång, hvarpå sällskapet,
efter det att alla facklorna lagts tillsammans till ett flammande bål,
återvände till samlingsplatsen, der alla iförde sig för ändamålet
medförda, hvita mantlar, hvilka draperades i likhet med de gamle
romarnes togor, hvarjemte hufvudbonaderna utbyttes mot virade
mur-grönskransar.

Denna samling af personer, som nästan alla visat sig i ett eller annat
afseende genealiska eller snillrika och hvilka nu voro på detta sätt
klädda, erinrade om den af Gustaf Doré illustrerade scen ur Dantes
»Divina comedia», der författaren i sin dröm är försatt till Limbus,
hvarest han träffar alla forntidens store andar församlade, såsom han
sjelf beskrifver:

»Så stod den sköna skolan för min blick Kring skaldefursten samlad,
kring den store,

Hvars flygt, lik örnens, öfver allas gick.»

Liknelsen är kanhända, hvad andarnes storhet beträffar, något djerf,
men vid det tillfälle, då alla de togaomhöljde samlade sig kring sin
store, brudgummen, anstälde man den, som sagt, omedelbart och osökt.

Under tiden för omklädningen hade midt i den stora klippsalen framsatts
ett stort bord, på hvilket de fylda champagneglasen liksom vinkade en
till sig.

Brudgummen.

Teckning af Acke Andersson.

En ^im-Po^al

i underdånighet framräckt till

Välborne flerr Verner ron jieidensfcani

och

dess Dygdädla Maka af

Runius d. y.

Fästligt vid flammande bloss och vid sorlet af glammande gamman Runius
räcker pokaln den med rimlim han rimmade samman, önskar af lyckan allt
godt åt en Förste af orden i norden sampt åt den ädela Dam, i hans
stuga en fruga är vorden, kärlige vänner och ärlige tärnor och drängar,
bäste hästar i stall och goda och frodiga ängar, rikligt af värmandes
ull och rikligt af prydandes lin, hjordars flödande mjölk och honung af
sträfvande bin, mycken och allsköns mat på faten och frusande vin,
söderns glödande frukt och drufvor, melon, apelsin, goda klenoder i
gyllene skinandes skrin sälta af skämt och sötma af ljuf mandolin, hut
åt de arge belackares grin, glädtigt sinne och glädtig min ättling,
ädel och fin, ståtelig båt vid strand, godt mod med roder i hand bragd
i poemataland!

Välborne Herrskap, besitten det bästa i gitten: och när vid fylda
pokalen i salen I lycklige sitten, ljusa af sol som när sommaren
glimmar i Junius hafven i hug denna fäst och den gästande rimmaren
Runius!

Gustaf Fröding.

❖

M. k- bror!

Utö, 22 juli 96.

Med all säkerhet jag kan åstadkomma lofvar jag infinna mig på måndagen,
sa ock min syster. Vi undra mycket på togorna och nattskjortorna och
eklöfskransarne, tänkande på mina glasögon och Geijerstams figur och
Karl Larssons näsa, men hoppas dock det bästa. Hell, Hans Alienus!
Hastel. din vän

Hans Sax. (Fröding.)

Grekiskt nachspiel.

Efter det supén afätits, dracks kaffe med avec, och derefter framsattes
bålarne, som i qvalitet svårligen torde kunna finna sin like, då
»råämnena» voro utsökta och »blandame» bland de mest erfarne i vårt
land. Nu kom äfven den raden skåltal, hvilka inleddes af hr G.
Ankarcrona, som gjorde sig till tolk för de många tusende i allt
Sveriges land, som denna dag skulle velat vara närvarande vid bröllopet
för att till den beundrade diktaren personligen få framföra sina
lyckönskningar. Brudgummen sjelf utbragte en skål för Sveriges mest
populäre nu lefvande diktare, herr Gustaf Fröding, som i sin ordning
bad att få tömma sitt glas för Sveriges störste nu lefvande diktare, hr
Verner von Heiden-stam.

På detta sätt flögo timmarne snabbt bort under tal och samtal,
hvarjemte hr Alb. Engström allt emellanåt till omvexling föredrog små
visor å la landtman på ett så utomordentligt sätt, att alla försäkrade
det de aldrig hört något bättre i denna branche.

De flesta af sällskapet återvände till hufvudstaden den 29 med ångaren
Södem, vid hvars afgång härifrån en större menniskoskara församlats å
kajen. Bland de qvarvarande märktes äfven brudparet, för hvilket de
afresande från den sig aflägsnande ångaren utbragte ett lefve, åtföljdt
af ett fyrfaldigt hurra.

327Varietéa — den lättfotade slinkan.

Ur Första kammarens debatt den 15 april med anledning af P. P.
Waldenströms motion om

indragning af variétéernas utskankningsrättigheter.

En rundvandring med doktor Henrik Berg bland variéténästena.

Herr Treffenberg:

Nu hafva vi således först att sysselsätta oss med antalet af
variétéerna. I det fallet få vi veta, att det finnes summa sex sådana —
alla välkända stjernor på konstens himmel: »Berns
salonger»,»Sveasalen», »Mosebacke varieté», »Kristallsalongen i Tivoli.
»Novilla» och »Alhambra» — socker i botten.

hvilkas sanningskärlek är höjd öfver allt tvifvel och hvilkas
omdömeskraft icke heller torde kunna jäfvas, underkastade sig för någon
vecka sedan den tortyren att besöka de sämsta af dessa varié-téer:
Novilla och Alhambra, och gjorde sedan äfven en tripp till Folkteatern
å Östermalm. Kort därefter hade en afdelning af Fosterländska förbundet
en sammankomst, och der lemnade den ena af dessa personer, medicine
doktor Henrik Berg, en redogörelse för sina erfarenheter från dessa
besök.

Härom säger doktor Berg: »Liksom en öfvad talare beledsagar sina ord
med uttrycksfulla handrörelser, så behagade dessa misser midt under
sången kasta ena benet upp i vädret, så att båda benen bildade nästan
en rak linje. För omvexlings skull kastade de än det högra, än det
venstra benet upp i vädret, dervid ådagaläggande en otrolig
skicklighet. Visserligen voro dessa damer ej trikåklädda, hvadan
publikens ögonfägnad inskränkte sig till ett burr af hvita underkjolar
m. m. Men att döma af det djupa allvar, med hvilket herrarne togo denna
syn i betraktande, måtte den döck ha gjort intryck på dem.» — Herrarne
höra, att doktor Berg saknar icke humor. — »Nämnas bör, att de båda
duettisterna för om-vexlingens skull utförde en annan gest, i det de
vände ryggen åt publiken och kastade helt plötsligt kjolarne öfver
nacken, dervid framvisande den kroppsdel, som anatomerna bruka kalla
glutealregionen.»

Hvad detta är för en region har jag icke reda på. — »Publiken i Novilla
utgjordes af s. k. bättre folk, som ha bättre gångkläder, och räknade
icke blott herrar, utan äfven stadgade fruntimmer öfver 40 år.» Och så
tillägger doktor Berg, att det fans »goda smörgåsar» på stället,
hvilket också uttryckligen framhölls i programmet. »Läktaren i salongen
var garnerad med prostituerade qvinnor, hvilka, sminkade och utklutade,
med stort intresse följde såväl publiken som de sceniska
prestationerna. Dessa voro af vida osedligare halt än på Novilla. Äfven
uppå Alhambra förekommo dock relativt oskyldiga saker, såsom t. ex. en
bodbetjent, som sjöng en rolig visa om fruar, som handlade hos honom m.
m. Än värre blef

det, då ett par duettister, herr och fru X. uppträdde och i en serie
kupletter direkt förlöjligade sedligheten: 'Sedligheten, visst kan den
vara bra att ha, men uti Filip-stad’. Sångerskan var iklädd en
underbart enkel kostym, hvilken blottade så mycket som möjligt af
hennes behag och för öfrigt är nästan omöjlig att beskrifva för den,
som ej är inne i sömmersketermer. Ett minnes jag emellertid, att hon på
magen hade en jättestor fjäril och att hennes s. k. kjol var uppskuren
på ena sidan. Det hela afslutades med en teaterpjes, som skildrade en
va-riétédirektörs vedermödor.»

D:r Berg dagen efter.

Nu skall jag endast be att få uppläsa den reflexion, som doktor Berg
gör på slutet. »Man berättar», skrifver han, »om en professor Schroff,
att han lät tvenne studenter på sig sjelf undersöka nikotinets giftiga
inverkan. Jag har äfven försökt iakttaga, hvad inflytande dessa båda
aftonunderhållningar utöfvade på mig. Jag fann, att jag dagen efter var
förföljd af melodierna och bilderna, samt att min arbetsförmåga och
arbetslust var betydligt reducerad. Det är ej svårt att föreställa sig,
hvad verkan ett variétébesök skall hafva på en ung man, som saknar
moralisk hållning och hvars hjerna kanhända tillika är spritomtöcknad.»

Bokbindaremästarens variétéintryck.

Slutligen kommer en af mig väl känd, högt aktad bokbindaremästare här i
staden, hvilken yttrar: »...Ridån drogs åt sidan och programmet skulle
nu genomgås, damer och herrar uppträdde med hvarandra, de förra mycket
legert klädda, och sjöngo lättsinniga, oanständiga visor, sång kan det
ej kallas, ty någon tillstymmelse till röst fanns ej. Men hur uselt det
än var, tilldelades det dem fanatiska applåder, med tjut och skrik
mycket liknande det, som uppfördes af socialister och ligapojkar vid
ett möte å Sveateatern i höstas. Så kom det så mycket omtalade
slutnumret: det utgjordes af några manspersoner och tre å fyra
fruntimmer, hvilkas klädnad var, om trikån varit borta, detsamma som
Eva hade i paradiset före fallet. Fastän jag var en äldre man, kände
jag visserligen blygselns rodnad på mina kinder, men för dessa af sprit
fylda ynglingar fanns det ingen gräns för deras förtjusning, och det
sorgligaste att se, var, att de familjer, som funnos der med sina barn,
gåfvo luft åt sin förtjusning öfver de vackra former, som visade sig,
hvilka troligen till största delen voro konstgjorda.»

Oii est la femme?

Så snart något är i olag i Frankrike, frågar man: »Ou est la femme?»
Skulle man förbjuda alla dessa »misser» att uppträda på variétéerna, så
finge man snart se, att tilloppet af besökande skulle blifva betydligt
mindre.

Curry Treffenberg. Två personer, nemligen1

Må syndafloden torrläggas!

Tungsinne och lättsinne.

Herr Wester:

Det är en sanning, att långt flera människor gå förlorade genom
tungsinthetens sorger än genom lättsinnets fröjder. Således har äfven
lifsglädjen sin stora betydelse, och så länge allmänheten vill hafva
roligt, när den kommer till Stockholm, så länge skola äfven personer
veta att begagna sig deraf, och om de förlustelseställen, som ordnas
efter denna lag, blifva bättre och befolkningen dyg-digare, det får
framtiden utvisa.

Råa nöjen.

Herr Hugo Tamm:

»Berns salonger» öppnades med det mycket kända och goda Meissnerska
kapellet, men af konkurrensen drefs etablissementet undan för undan att
utkasta det Meissnerska kapellet och ersätta det med den variététeater,
som nu finnes der. Det bar sig icke längre att hålla ett bättre kapell.

I fråga om smakens försämring vill jag vidare säga, att variétéerna med
nödvändighet drifva ned den bättre

konsten på våra teatrar, de draga publiken derifrån till råare nöjen,
och detta tvingar teatrarna att taga upp allt mer och mer sinnesretande
pjeser.

Ingen kan hindra den, som vill sjunka ned i dryckenska-pens djup, som
vill söla sig i liderligheten, att göra detta, men för mig står det
såsom en statens pligt att icke öppna dörren till festen på vid
gaf-vel, den dörr, som dock nu till Hugo Tamm. följd af dessa variétéer
står så

vidöppen.

Variétédamernas öfver- och underhus.

Friherre Klinckowström:

Det är egentligen beggehanda ondt, som man nu går i fejd emot i fråga
om variétéerna. Det första angår, om jag så får uttrycka mig,
variétédamernas underhus. Jag vill icke såsom den förste talaren lyfta
på deras klädningar, äfven om de skulle vara öppna på ena sidan, och
icke heller vill jag beskrifva hvad man får se vare sig fram eller bak,
såsom gjorts i en broschyr, utgifven af fosterlandsstiftelsen, men
säkert är, att i dessa uppvisningar, som jag har åsett ganska mycket,
icke ligger något farligt, och jag förstår icke, huru de kunna verka
omoraliskt, ty »för dem renom är allting rent».

Hvad beträffar det andra onda, variétédamernas öfver-hus eller deras
sångprestationer, så får jag medgifva, att

jag icke kunde uppfatta något alls af deras visor, vare sig på franska,
engelska, tyska, danska eller svenska, ty min hörsel är litet dålig,
men om deraf skulle finnas några, som vore omoraliska, så gifves det
ett enkelt sätt att förekomma, att sådana finge sjungas, nemligen att
inga andra visor finge föredragas än sådana, som förut undergått censur
af vederbörlig myndighet. Denna sak är så enkel, att jag icke begriper,
hvarför myndigheterna icke kunnat fin- Friherre Klinckowström. na det
verkliga »Columbi ägg».

Osedligheten, mine herrar, finnes hos oss äfven bland de bättre
klasserna och visar sig vid många tillfällen. Hvar och en, som går på
baler, kan t. ex. se anständiga, oskyldiga och dygdiga fruntimmer kläda
sig eller rättare sagdt kläda af sig, så att man kan räkna ända till
tio kotor af ryggraden och se en god del af hvad man kallar
liljekullarna.

Variétédamerna äro kostsamma.

H err Wieselgren:

Jag har många gånger stått öga mot öga med unge män i cellerna i våra
fängelser, jag har der hört deras lefnadshistorier, och då jag frågat
dem, hvad de ansett anledningen vara dertill, att de kommit till denna
olyckliga »plats i samhället», har sammanfattningen af svaren så
ytterligt ofta låtit sig verkställa i dessa tre ord: »kaféer och
variétéer». En gång kom en ung man, som hade genomgått sin strafftid på
ett fängelse här i hufvud-staden, upp till mig och begärde hjelp. Hans
bana var den vanliga, kafélif och variétélif, utgifter som ständigt
stegrades, inkomster som, fastän de uppgingo till 2,000 —2,500 kronor
per år, ändå icke räckte till; ty, mine herrar, de damer, som utgöra
dragningskraften på variétéerna, hafva antagligen icke lång
blomstringstid, och derför måste de under densamma taga så mycket mer
betaldt. För att skaffa sig mera penningar försnillade, förfalskade
han; efter någon tid blef han upptäckt, ådömdes straffarbete och
vanfrejd samt insattes i fängelse.

Jag gick en gång öfver en af Stockholms vackraste platser tillsammans
med en framstående läkare, numera afli-den. »Derifrån», sade han och
pekade på just en sådan här anstalt, »derifrån förgiftas hufvudstaden».
Jag begärde förklaring öfver detta yttrande och jag fick den. För honom
voro variétéerna mer än moln.

Sigfrid Wieselgren.
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I da sista dagen

som

Varieté-Föreställning

gifves i

Stf E A-SAbEH

Sista dagen.

En rundtur bland Stockholms varietélokaler.

Ja, i går den 30 september, var det sista dagen Stockholm kunde gå på
varieté på det gamla goda sättet. Sista dagen en half punsch eller en
whiskygrogg kunde erhållas till läskedryck under de vexlande
konstnjut-ningar af akrobatiskt, musikaliskt eller annat slag hvarvid
Stockholm är van.

Här följa nu rapporter från de olika begrafningsplatserna.

Sveasalen.

Fullt, eller rättare sagdt, öfverfullt hus. Ingen gemen, bara
korporaler. Högvälborna grefvar inklämda bland ordinära ligapojkstyper
uppe på läktaren. Och ett omätligt, oändligt, entusiastiskt jubel.

Den som först bragte stämningen upp till kokpunkten var vår älskliga
Anna Hoffman, som till och med var utrustad med kupletter för dagen.

Men än mer öfverhettad blef stämningen under slutnumret, utfördt af

BERNS-SALONGEE

I dag sista dagen

mr RECETT

och

Afsked sföreställning

för hela

Artistpersonalen

Entré 50 öre.

»Les Dante». Den förtjusande fransyska, som i detta par representerar
den qvinliga gracen, är väl den enda som här dansat de vilda
parisdanserna på ett sätt, som verkligen erinrar om »Nini patte en
l’air» eller »Grille dégout».

Berns salonger.

Vid 8-tiden var lokalen »fyld till bräddarne» som våra vänner på andra
sidan Bottenhafvet bruka uttrycka sig.

Alla de uppträdande, damer och herrar, cancanister och herkuler,
svenskar och utländingar, hvita och svarta, helsades med — sit venia
verbo! — jubelskrän, och då slutligen Tortaloff-trion började sjunga,
dansa och skria, steg stämningen nära kokpunkten.

Men plötsligt kom det liksom en dämpare öfver det hela: trion sjöng på
vanligt ryskt varieté-manér först den ryska folksången och sedan den
svenska kungssången, hvilken senare bisserades och afhördes af publiken
stående. Och då var det mycket nära att varietéerna i Berns salonger
af-slutats — med kungssången!

Men nu tog det animaliska i den menskliga varieténaturen ut sin lilla
»efterätt»: tomma punschbuteljer, so-davattensflaskor, glas och koppar
började regna ned öfver varietétribunen i stora salongen och krossades.
Ett ögonblick rådde en nästan hemsk stämning i lokalen. Men så kommo
lyckligtvis ordningens väktare och utrymde den.

Så begaf det sig, att här den sista varietéaftonen, som så städadt
kunde ha slutat med kungssången, istället illustrerades af — polisens
inskridande.

X

X

X

X

X

X

* f

h

K

X

Varieténs afsked

till publiken.

STOR TABLÅ

med bengaliska belysningar samt skämtsam

EPILOG

på vers af Gustaf Salzenstein.

»stämningen» som redan från början var hög, steg gradvis med konsumtion
af flytande förfriskningar och i hettan i den illa ventilerade salen,
så att slutligen »det ena med det andra» föranledde en »begeistring»,
som sökte sig uttryck icke blott i intensiva handklappningar,
stampningar, käpp- och paraplystötar i golfvet, bravorop,
näsduksviftningar o. d. utan ock i bifallsyttringar, äfven mellan
numren, i form af ett slags indiantjut.

Alhambra,

den moderna svenska varieténs vagga hade fullt hus i båda salongerna.
En del af habituéerna hade synbarligen fått vika för en publik, som ej
i vanliga fall brukar infinna sig på detta ställe, hela familjer som
ville vara med i det ögonblick, då varietén tog afsked.

Den »försvenskade» tyska chansonetten Cordula Alfonso, som fått en
jettebukett från »Festungsmänner» måste gång på gång framträda och säga
sitt »adjö festungmänner i Stockholm» — och så var det slut.

Mosebacke.

Deruppe på Söders höjder, var naturligtvis äfven fullt hus, stämningen
befann sig på kokpunkten på de lågt räknadt 800 personerna. Jubelropen
voro frenetiska. Publiken sjöng med i hr Hilding Nihléns visa »Adjö med
den!» samt slösade blommor på den näpna varietédifvan Anna Jansson.

Novilla.

Hvarje nummer på programmet helsades med ursinniga applåder, och

ALHAMBRA

Sista dagen.

Stor afskedsföreställning.

Varietées afsked.

EPILOG PÅ VEES af Gustaf Salzenstein framsäges af Herr Edvard Unge.
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Jæger eller Lahmann—ylle eller reformbomull?

Ju bättre en drägt sluter sig till kroppen och ju mindre luft som kan
röra sig mellan kläderna och kroppen, desto bättre.

* *

*

Kläder man sig alltså uteslutande i ylle, så är kroppen städse omgifven
af en atmosfer af angenäma gaser, hvilka verka 1:0 värmande och
befordrande för hudutdunstning; 2:0 lifvan-de på sinnesstämningen; 3:0
af båda orsakerna förminskande af kroppens vattenhalt, görande densamma
derigenom mindre mottaglig för förkylningar, smittor, ogynsamma
affekter såsom vrede, olust, modstulenhet o. s. v. under det de utrusta
med arbetskraft och lefnadsmod.

Prof. Jæger:

Man blir moraliskt bättre om man går klädd i ylle.

D:r Lahmann:

Våra kläder måste lämna fri passage åt alla de ämnen, som genom huden
afsöndras d. v. s. att kläderna måste vara genom-trängliga.

* *

*

Jag kan af egen erfarenhet säga, att reformbomull verkar mycket
lugnande på nerfsyste-met och i hög grad härdar mot sinnesrörelser.

* *

*

Den som följt de senaste årens beklädnads-reformrörelse, den som har
sett, hurusom å ena sidan teoretiker och praktiker jubla öfver
ylledräkter och å

andra sidan teoretiker och praktiker bekämpa ylleregimen — men blott
för att sätta den gamla styflinneregimen i stället, den skall medgifva,
att sanningen ligger midt emellan, och med en viss lättnad hälsa
reformbomullsrörelsen.

Hur ofta bör man byta skjorta?

I afseende på frågan, huru ofta man bör ömsa skjorta, får jag anmärka:
I början, så länge man ännu svettas starkt, åtminstone hvar i4:de dag,
men efter förloppet af några månader, då huden tillhårdnat så att man
nästan alldeles icke svettas, kan man utan olägenhet bära en skjorta i
4 till 6 veckor (dag och natt), men, väl till märkandes, detta kunna
endast de göra, som begagna normalrock.

Så länge jag begagnade linneskjorta ömsade jag sådan om vintern tre, om
sommaren fyra gånger i veckan och tvättade mig t. ex. under armarna
nästan hvarje dag. Det oaktadt var svettningen under armarne ganska
stark. Nu har jag en gång på försök behållit samma ytterskjorta på mig
dag och natt i hela två månader, och underlåtit att tvätta mig under
armarne. Lukten i armhålorna blef dock hvarken stark eller elak.

Jeegerian. Prof. Jceger.

Läkareintyg.

För egen del har jag efter att under 10 år hafva burit Jägerskjorta
sedan 3 år begagnat Lahmanns reformbomull och är lika nöjd med den, som
jag till slut blef utledsen på yllet.

Henrik Berg.

Prakt. Läkare i Stockholm.

Hormaldrägter!

Beställningar emottagas och utföras af lämpliga tyger till billigaste
priser.

Prof. Dr. G. JÆGERS system

och

Wilh. Benger Söhnes

tillverkning.

Ständigt lager af

NORMAL-UNDERKLÄDER

for Herrar, Damer och Barn.

BÄDDFILTAR, HATTAR, VANTAR, HÄNGSLEN, KRAGAR, NÄSDUKAR

samt

PLATINALAMPOR.

JÆGERSKA AGENTUREN.

Storkyrkobrinken N:o 1,

Reformbomullsunderkläder.

För mannen gäller, att han må bära genomträngliga
reform-bomullsunder-kläder, skjorta och kalsonger, och en gång för alla
bannlysa linne och shir-tingskj ortan, äfven ur sällskapstoalet-ten.

Om västen bibehålies, skall den antingen vara ofodrad eller försedd med
genomträngligt yllefoder eller reform-bomullsfoder och sluta högt vid
halsen, så att en halsduk blott behöfves för att betäcka urringningen.

D:r Lahmann.

De erfarenheter, som hittills blifvit gjorda, och det bifall hvarmed
re-formbomulls-dräkten mottagits, isynnerhet af forna helyllevänner,
tillåta oss draga den slutsatsen, att bekläd-nadsfrågan genom
reformbomullsdräk-ten blifvit förd ett godt stycke mot sin lösning.

Att undertecknad, som under flera år användt underkläder af Lahmanns
system, städse funnit desamma särdeles förträffliga samt i flera
afseenden öfverträffa dylika såväl af Jägers som »Volleinen» systemen,
hvilka äfven begagnats, intygas härmed på begäran.

Lidköping den 11 Februari 1896.

A. Lagerlöf

Bataljons- och stadsläkare.
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”Stänk och flikar” af Gustaf Fröding.

”Stänk och flikar” i manuskript.

Bäste Herr Fröding.

Långtifrån att vilja på det ringaste vis utöfva någon censur på Er,
vågar jag dock hemställa till Edert bepröfvande, om Ni ej skulle finna
det kunna vara skäl att i Eder — för öfrigt så högst förträffliga
Diktsamling — låta några rader i Dikten »En Morgondröm» undergå en
ompröfning och eventuel retouchering.

Med högaktning och tillgifvenhet Albert Bonnier.

H. H. Albert Bonnier!

Äfter samråd med hr v. Heiden-stam tycker jag att det knappast är
rådligt att utesluta de anmärkta ställena. Boken kan i alla fall knappt
bli någon läsning för familjen och får väl ställas undan i vrån — den
kan i alla fall bli rätt mycket läst.

Vördsamt Gustaf Fröding.

Märklig nyhet.

I går utkom i bokhandeln »Stänk och flikar.», dikter af Gustaf Fröding.

Sofver justitieministern?

Herr Albert Bonnier, denne gamle fördomsfrie literäre geschäftsman, som
med orubblig opartiskhet offentliggör Runebergs samlade dikter och —
Strindbergs »Giftas», Victor Rydbergs verk och — hr Frödings nya bok
samt vid behof tar offentliga betyg af sina kunder, såsom t. ex. i ett
förord af den öfvermåttan välvillige Rydberg, att han är en hygglig
karl.

En offentlig granskning i vanlig mening af denna bok är helt enkelt
omöjlig annorstädes än inför domstolens skrank, derför att
beskaffenheten af vissa ställen i densamma icke ens kan anständigtvis
antydas.

Boken är i sedligt hänseende sådan, att icke allenast Strindbergs
ofvan-nämnda alster i jemförelse dermed ter sig ut som snöhvit oskuld,
utan ock författame till »Eldiga grefvin-

A. Hedenstjerna. )>Sigurd.»

nan», »Opp med kardusen» och annan beslagtagen smutslitteratur, hvilka
belönats med vederbörligt fängelsestraff för sina nattetid i förseglade
omslag utbjudna alster, måste blekna af afund.

Det förläggaregeschäft, som utbjuder de smutsiga alstren af en slik arm
varelses förvirrade fantasi till salu väcker äckel och förakt. Herr
Bonnier, den ärevördige sjuttiosjuårige bordellpoetförläggaren, har
burit fram hela gödselhögen på bok-lådsdisken.

Sigurd

i Smålandposten.

Stortvätt fritt efter Pears Soap.

Sigurd försöker rentvå Janne Bruzelius.

Söndags-Nisse.

Qvarstad.

Å Gustaf Frödings diktsamling »Stänk och flikar» lades i går af
justitieministern qvarstad.

”Budkaflen” beslagtagen.

Tidningen »Budkaflen», som af-tryckt ett stycke ur dikten »En
morgondröm» af Fröding har blifvit belagd med qvarstad.

Kaleidoskop.

En åldrig, på grafvens brant stapplande judisk förläggare, som redan
förut är mångmillionär och har den äran att bland sina förlagsartiklar
räkna en hel del af hvad svenskt snille ypperst kunnat åstadkomma,
förlägger denna bordellernas Höga Visa för att med ännu en tusenlapp
eller möjligen två kunna öka sin förmögenhet, ehuru boken är sådan, att
ingen af rikets bättre förlagsfirmor därmed skulle velat besudla sina
händer, om ock vinstutsikterna varit tiodubbla.

En fattig s. k. kristen redaktör af en Stockholmsk veckotidning, lika
obesvärad af moraliska hänsyn som den judiske förläggaren och lika
obrydd om ur hvilken smutshög han framletar den penning, hvilken han
dock behöfver för sitt dagliga bröd, aftrycker ett par profbitar af de
värsta svinaktigheterna för att öka sin lösnummer försälj ning.

Vissa Stockholmsblads smutsiga, orimliga och till sina orsaker lätt
genomskådliga försvar för millionären — annonsören — judgubben —
aktieägaren — bordellpoetförläggaren och nedskällande af »Bud-kaflens»
Janne, har hos den mera tänkande och sansade delen af åtminstone
landsortens publik redan alstrat ett öfverseende med den senare,
hvilket måhända är allt för stort. Men så går det när pressen glömmer
sin plikt gentemot ett smutsigt geschäft, bakom hvilket stora
penningpåsar stå, för att söka slå puder i ögonen på folk genom att så
mycket mera frenetiskt ilsket öfverfalla en person, som alla våga sig
på, i synnerhet om man kommer ett helt eller halft dussin i stöten.

Sigurd.

332Åtal och frikännande.

Från allmänheten.

»Red. af Aftonbladet.

De böra få schavottera inför samhället. Väl anar man hvilka de äro,
dessa hr Bonniers skriftställare, bohemens öfversteprester, som icke
aktat för rof att »råda den, såsom han själf i sina dikter framhåller,
djupt sjunk -ne och numera möjligen icke till-räknelige skalden att
offentliggöra sina styggaste alster». Lärare.

Protest från författaren.

I Aftonbladet och andra tidningar har man alldeles omotiveradt velat
öfverflytta en del af ansvaret för mina dikter »Stänk och flikar» på
andra personer än deras författare. Verkliga förhållandet är, att några
personer, däribland hr Bonnier själf, hemställt till mig om
uteslutningar här och hvar—en och annan af mina bekanta har å andra
sidan uttalat som sin mening, att inga sådana vore be-höfliga. Men hvad
detta har att göra med min ansvarighet, är mig icke lätt att fatta. Att
man utan vidare förklarar mig mer eller mindre otillräk-nelig, är ett
ingrepp på mina rättigheter som människa, mot hvilket jag härmed
tillåter mig protestera.

Upsala den 13 oktober 1896.

Gustaf Fröding.

Sydost om Wexiö ligger en under läkarvård stående inrättning, derifrån
liknande själf deklarationer torde

kunna fås i massa af inackordenterna.

Sigurd.

Jag kan ej underlåta att uttala min harm öfver att poliskonstaplar
stöfla in i vår lyrik.

A. U. Bäåth.

Branting mot Budkaflen.

— Ett smutsigt kryp har hängt sig fast vid en inspirerad diktares
mantel-flik, där han skrider fram i visioner, som ligga i helt annat
och högre plan än hvardagskonvenans och nutidsmoral

En litterär hyäna, ute på nattligt rof, bläddrar i diktarens drömmar.
Han finner en sida eller två, med målningar af sådant, som eljes med
all rätt svepes i grannlaga tystnads slöja. Ha, hvilket fynd, här har
jag till ett präktigt mål! Hvad bryr en sådan sig om lösryckning ur
sammanhanget,

Albert Bonnier.

hvad gör det honom, att han försöker draga ned en gudames brudbädd till
en grändbordells fala liderlighet!

Hjalmar Branting

Qrymt

må man kalla de griserier, som skandalprofessorn hjalmar branting
producerat i sin socialiststia, som ock kallas socialdemokraten.

Språkets alla gränd- och hamnbusuttryck ffyta som vanligt ledigt ur
hans smutsiga penna.

Likt sin gemål, René, älskar socialde-mokrabatens hjalmar litteraturens
komposthögar, som de båda starkt föröka. Janne Bruzelius

i Budkaflen.

Brefväxling.

Albert Bonnier till Fröding:

--------att uppmana Er att vara

vid »bon courage» torde vara öfver-flödigt — det är Ni nog ändå.

Albert Bonnier

Janne Bruzelius. Redaktör för Budkaflen.

Tack för brefvet och uppmaningen till courage! Jag är just inte modlös,
snarare likgiltig. Det förefaller mig hardt när omöjligt att man kan
bli fälld för sidorna 110 och in. Könsumgänge är ju ingen last och för
öfrigt, om så vore, så innehåller ju inte stycket någon sträfvan att
utbreda denna »last» — den är ju tillräckligt utbredd ändå, icke minst
i det af Gud instiftade äktenskapet.

Gustaf Fröding.

Juryn.

Af åklagaren nämndes:

öfverbibliotekarien grefve C. Snoilskv

rektor C. von Friesen professor M. Sondén.

Af svaranden:

professor Curt Wallis professor Wilhelm Leche d:r David Bergström.

Af rätten:

f. intendenten A. T. Geller-stedt.

v. häradshöfding V. Almqvist v. häradshöfding H. Tiger-schiöld.

Utslaget.

Juryn förklarade efter två timmars sammanträde de åtalade styckena ur
Frödings bok icke brottsliga.

Budkaflen frikänd.

Efter tre timmars samvaro förklarade juryn de åtalade numren icke
brottsliga.

En Lundagratulation till Fröding.

Med anledning af Frödings frikännande af sändes från Lund följande
telegram:

Författaren Gustaf Fröding, Uppsala.

Det steg för vår blick ett Ariens land Med rosor vilda, med rosor röda,

Der Venus vågade ny sig föda I skum och stänk mot en lyckans

strand.

Din dikt var böljan som spegelklar På lena armar gudinnan bar.

Lund den 1 December 1896.

Å studentföreningen D. Y. G:s vägnar Lännart Ribbing D. Y. G:s
ordförande.Ur å

W. Rudin.

Viktor Rydbergs efterträdare i Svenska akademien

blef den man, som i Klara kyrka höll det glänsande minnestalet vid den
bortgångne skaldens och tänkarens stoft. Akademien har nemligen i
ledigheten efter prof. V. Rydberg till ledamot kallat professorn vid
Upsala universitet, teol. och fil. d:r W. Rudin.

Qrefven af Haga.

Under detta namn lär konungen komma att företaga sin utländska resa.

Om kronprinsessan Viktorias helsotillstånd

meddelar Rom-bladet L'Italia att ryktena derom äro i hög grad
öfverdrifna. Kronprinsessan lider visserligen af nervsmärtor och har
äfven berörts af det plötsliga och starka omslaget i väderleken,
hvarför hon under de senaste da-garne icke kunnat lemna sina rum, men
sannolikt är att kronprinsessan inom kort åter är så rask, att hon kan
begifva sig ut, tillägger tidningen. Hon för ett mycket stilla och
tillbakadraget lif.

Från Eriksberg

flyttar enkegrefvinnan Mina Bonde i midten af januari in till Bondeska
palatset i hufvudstaden.

Grefvinnan lät på frih. Carl Jedvard Bondes begrafningsdag servera
samtliga i kommunens fattighus intagna hjon en riklig middagsmåltid;
hvarje hjon erhöll dessutom 5 kr. i penningar. På trettondagen voro
samtliga Eriksbergs under-hafvande inbjudna att gemensamt intaga
middag, hvilken serverades i en af slotts-flyglame.

Mordbrand å Långholmen.

Straffången Johan Filip Nordlund, hvilken anlade den 22 sistlidne
februari eld i sin cell å Långholmen i afsigt att taga sig af daga,
rannsakades den 24 mars inför rådhusrätten. Den uppkomna skadan
uppskattades till 18 kr. värde.

Nordlund dömdes för anläggande af mordbrand till 3 års straffarbete och
4 års vanfräjd.

rets krönika.

Sven Scholander.

Sven Scholander hos kejsar Wilhelm.

Om Scholanders uppträdande hos tyske kejsaren i tisdags meddelar Berl.
Tage-blatt, att sångaren på det hjertligaste tackades och
komplimenterades af hela den kejserliga familjen. Han sjöng tolf
nummer, dels Bellmanssånger, dels italienska, spanska och franska
chansons. Kejsaren förstod att med förvånande säkerhet af föredraget
och musiken sluta sig till sångernas ålder. Besöket varade i 2 y2
timmar.

Stationsinspektor — skald.

Bland de personer, som vid Svenska akademiens senaste högtidsdag
erhöllo hedersomnämnande, var äfven stationsinspektoren i Mariefred
Esaias Collin. Han hade insändt en dikt, benämnd Ur riddar Arild
Ugerups saga.

Från skämttidningsredaktör till prest.

Söndags-Nisses förre redaktör, J. C. Bensow, som 1895 vid universitetet
i Tubingen promoverades till filosofie doktor, har erhållit k. m:ts
tillstånd att in-skrifvas såsom student i Uppsala universitets
teologiska fakultet för afläggande af teoretisk-teologisk examen.

Sydsvenska Dagbladet

uppger att Eriksbergs fiedekomissegen-dom betydligt öfverstiger 9
millioner och att den enskilda förmögenheten kan beräknas till minst 2
millioner kr.

Ordens ändamål är:

att i mänsklighetens intresse, med alla till buds stående hederliga
medel afskafla bruket af alla slags spirituösa och andra berusande
drycker såsom njutningsmedel, samt verka för att ett naturenligt
lef-nadssätt må komma inom räckhåll för 1 alla samhällets medlemmar.

Nykterhet.Upplysning.Människovärde.

Nykterhetsorden Verdandi

är den färskaste grenen på det stora nykterhetsträdet. Orden
konstituerades i hufvudstaden för en kort tid sedan samt fordrar
absolut afhållsamhet från alla berusande drycker, deri inbegripna
lager-och iskällardricka. Den har ett mycket kortfattadt ceremonielt
arbete samt eger ingen ordensgrannlåt, och är en af de få föreningar,
som afsagt sig rättigheten att utesluta någon medlem. Den som önskar
närmare underrättelser om den nya organisationen kan hänvända sig till
hrr O. Elmgren, Stora Nygatan, Bohm, Kungsgatan 44, E. V. Lindblom,
Karlbergsvägen 32 A, Stockholm, och

K. V. Löfqvist, Centraltryckeriet, Ves-terås.

En de snushungrigas högtidsstund

var det i lördags, då Ljunglöfska kontoret vid Stora Badstugatan å Norr
utdelade snus åt obemedlade. Fattighjon af alla slag, manliga och
qvinliga, hade talrikt infunnit sig med väldiga dosor, rig-tiga
miniatyrkoffertar, och fingo dem till bredden fylda vid denna allmänna
prisutdelning.

När man är född den 29 februari.

Rådman Österman i Norrtelge firade i lördags sin n:e födelsedag. Han är
nemligen född den 29 februari 1856 och är således 40 år, fast på hans
lott hittills endast kommit 11 födelsedagar.

»Tandförsäkring».

I dessa dagar, då försäkringsväsendet tagit ett sådant uppsving, har
man äfven kommit på den idén att försäkra folks tänder. Vid Svenska
tandläkaresällskapets sammanträde i torsdags qväll framlade hr Rosander
en plan för sådan försäkring. Ett bolag skulle bildas, der man mot en
viss premie skulle kunna försäkra sig — tyvärr icke mot tandvärk och
dåliga tänder — men om att få sina tänder utan särskild afgift skötta
hos i bolagets tjenst anstälda tandläkare.
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Teckning af Albert Engström i Söndags-Nisse.

Verner von Heidenstam i Carl XII:s spår.

Den framstående skalden och författaren Verner von Heidenstam anträder
om söndag en studiefärd till Ryssland och Turkiet för att samla
material till en under utarbetning varande större »nationalroman» med
motiv från Carl XII:s tid. Hr Heiden-stams afsigt är att följa samma
väg från Pultava till Bender och vidare in på turkiskt område, som den
slagne svenske kungen med sina trupper valde efter olycksödet den 28
juni 1709.

Ett millionbref på Varbergs postkontor.

Påskafton lyfte stadsmäklare Ekengren och direktör Arvid Gumælius från
Stockholm å postkontoret i Varberg ett assureradt bref, som innehöll
980,000 kr. i kontanta penningar, afsändt från Skåne-bankens kontor i
Stockholm. Den respektabla summan, som utgjorde ett ganska tungt och
digert paket, var, skrifver N. H. T. Vestkusten, ämnad att öfverlämnas
till ingeniör Hugo Gerlach och utgör en del af köpeskillingen från det
konsortium, som inköpt hr Gerlachs stenhuggerier och granitverk. Portot
för postbefordringen gick till nära 60 kr.

August Strindbergs bref.

En värdefull gåfva har öfverlemnats till Sveriges författareförening. J
uvelerare Jean Jahnsson, bekant som bok- och autografsamlare, har genom
köp lyckats förvärfva en stor del af August Strindbergs brefvexling
samt har till Sveriges Författareförening donerat nämnda bref för att
af föreningen bevaras och inför-lifvas med dess samlingar. Brefven,
flera till antalet, komma tills vidare att i för-segladt paket
deponeras i k. biblioteket; de innehålla synnerligen vigtiga bidrag
till 1880- och 1890-talens svenska litteraturhistoria.

Erkännande efter döden.

Den i Algier nyligen aflidne, från Vermland bördige artisten Sager
Nelson

har i dessa dagar invalts såsom ledamot af det belgiska sällskapet Pour
1'art. På utställningen i Bruxelles hade Nelson flera taflor utstälda
och gjorde der mycken succés.

Sällsynt operation.

En arbetare, som vid öfverkörning vrickat halskotorna och derigenom
blifvit så godt som lam i båda armarne, förbättrades icke, oaktadt ett
par månaders behandling. D:r Josephson opererade derför här om dagen å
Sabbatsbergs sjukhus bort en del af den skadade halskotan. Genom denna
lika sällsynta som svåra operation återfick mannen god rörelseförmåga i
venstra armen, som derefter ytterligare förbättrats. Den högra armen är
deremot ännu icke just i ordning, men man hoppas, att senare
förbättring inställer sig äfven i denna.

En sådan operation torde aldrig förr ha varit utförd här i Sverge.

Ju senare på dagen, dess dyrare punsch.

I anledning af förständigande från Öfverståthållareembetet har ordf. i
Stockholms vinhandlareförening genom cirkulär till samtliga vinhandlare
underrättat dessa att de icke få sälja någon slags punsch mellan kl. 7
och 9 på aftonen till billigare pris än 1 kr. och 50 öre pr liter. I
deras med spritbolaget uppgjorda kontrakt är, utan någon
tidsinskränkning, det lägsta försäljningspriset på nämnda vara förut
bestämdt 1 kr. 15 öre.

Hofstallet.

Kungligt julfirande.

Från hofstallet afsändes i går till Kristiania 24 hästar och 19 åkdon
för att stå till de kungligas disposition under vistelsen i den norska
hufvudstaden.

Knifskärning i kyrkan.

Ett om mer än vanlig råhet och vildhet vittnande uppträde egde rum i
Oskars församling annandag jul, skrifver Barometern. Berusade personer
stälde till buller i kyrkan under predikan och störde på flera sätt
gudstjensten. Efter dess slut etablerades ett vildt slagsmål. Flera
personer, till och med qvinnor, blefvo svårt skurna med knifvar. Skrål,
skrik och svordomar hördes här och hvar. Det tedde sig som om en vild
marknad och ej en gudstjenst egt rum.

En som var med när Tegnér dog.

Kansli vaktmästare J. Jansson i Kristianstad har genom prof. Elof
Tegnér blifvit inbjuden att närvara vid Tegnér-festen i Lund den 2
november, 50 årsdagen af skaldens död.

Hr Jansson, som, en 20 års yngling, då var i biskop Tegnérs tjenst, är
den ende qvarlefvande af dem, hvilka den 2 november 1846 stodo samlade
kring den store mannens dödsbädd och uppfångade hans sista ord,
uttryckande sorg öfver att hans dotter Disa ej hunnit anlända. Hr
Jansson är emellertid fjettrad vid sjuklägret och kan derför ej begagna
sig af den välvilliga inbjudningen.

En stängning på Oscars-dagen.

Vi tillåta oss att i korthet fästa allmänhetens uppmärksamhet på denna
dags betydelse för svenska fångvården.

Det reformarbete, som i följd af dåvarande tronföljarens, kronprins
Oscars, kraftiga ingripande år 1840 påbörjades för att bringa vårt
lands fängelseväsen i det skick, som af tidsutvecklingen påfordrades,
har i dag vunnit sin afslutning. Det sista gemensamhetsfängelset i
Sverige, det på Norrmalm här i Stockholm belägna, stänges i dag,
Oscarsdagen 1896.

Posttidningen.
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Alfred Nobel död

Alfred Nobel.

San Remo den 10 Dec. 1896.

Ingeniören hedersdoktorn Alfred Nobel afled i natt kl. 2 på morgonen i
sin villa härstädes, där han under de senaste åren varit bosatt.

Alfred Nobels testamente

öppnades den 30 december 1896 på eftermiddagen härstädes.

Till testamentexekutorer äro af den aflidne förordnade civilingeniör
Ragnar Sohlman, föreståndare för experimentlaboratoriet vid Bofors,
samt civilingeniör R. Liljeqvist, disponent å Bengtsfors.

Testamentet beedigas.

Inför Stockholms rådhusrätts sjätte afdelning beedigades i går A.
Nobels testamente af två bland de fyra vittnen som satt sina namn å
testamentshandlingen: in-geniörerna R. Strehlenert och Leonard Hvass.
De båda andra testamentsvittnena äro f. d. löjtnanten Sigurd Ehrenborg
och kammarherre Thorsten Nordenfeldt.

De närvarande togo på sin ed, att Nobel vid sundt förstånd och af fri
vilja undertecknadt testamentet. Vid underskriftens verkställande hade
vittnena icke hört testamentet uppläsas, men testator hade bestämdt
förklarat, att detta vore hans sista vilja.
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Ur ingeniör Strehlenerts vittnesmål.

----------Första gången d:r Nobel berörde testamentsfrågan var vid det
tillfälle, då jag tillsammans med tre andra personer bevittnade hans
namnteckning å testamentet. Han yttrade då till oss, att han ändrat ett
tidigare testamente, hvarigenom hans brors barn, som redan egde stor
förmögenhet, fått för mycket, samt att han i det nya testamentet
donerat största delen af sin förmögenhet till vetenskapliga ändamål.

Andra gången som han mera utförligt berörde detta ämne var här i
Stockholm den 29 sept.

Han yttrade då: »Jag är i grund och botten socialdemokrat, dock med
moderation, särskildt anser jag stora ärfda förmögenheter vara en
olycka, som verkar blott till menniskoslägtets försoffning. Den, som
vore i besittning af en större förmögenhet, borde derför ej låta den
mer än till någon liten del öfvergå till sina slägtingar.» Till och med
då bröstarfvingar funnos ansåg han det orätt att utöfver hvad de
behöfde för sin uppfostran ytterligare lemna dem i händerna en större
penningsumma af hvilken de ej sjelfva gjort sig förtjenta. Ett motsatt
förfarande ansåg han blott alstra lättja och vara till hinder för ett
sundt utvecklande af individens förmåga att själf skapa sig en
oberoende ställning.--------

R. W. Strehlenert.

Boet efter Alfred Nobel.

Å Björkbom vid Bofors förrättades den 30 sistlidne oktober laga
bouppteckning efter ingeniören d:r Alfred Nobel. Den aflidne har
efterlemnat egendom i Sverige, Frankrike, England, Skottland, Italien,
Tyskland, Österrike, Ryssland och Norge.

Samtliga boets tillgångar uppgåfvos till 33,233,792 kr. 20 öre, deraf i
utlandet enligt der gällande lagstiftningar upptages arfskatt å något
öfver 15,000,000 kr. Skulderna utgöra 1,646,589 kr. 92 öre.
Behållningen enligt bouppteckningen blir sålunda 31,587,202 kr. 28 öre.

Enkefru Pauline Nobel, ingeniörerna Hjalmar och Ludvig Nobel samt
grefve Carl Ridderstolpe och hans hustru, född Nobel, ingåfvo vid
förrättningen genom be-fullmäktigadt ombud en skrift, deri de
protesterade mot förrättningens giltighet.Fram
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för de kortare kjolarne!

Ernst Almquist.

Professor.

Hedda Andersson.

Med. lic.

John Berg.

Professor.

Anna B oberg-

Scholander. Augusta Cederblom.

f. Oterdahl.

Maria Folkeson.

Mauritz Salin.

Professor.

Edv. S ederholm.

Aled. lic.

L. M. Törngren.

Professor.

Curt Wallis.

Professor.

Alma Warfvinge.

f. Strömbeck.

Karolina Widerström

Med. lic. Med. lic.

Anna Kalling.

f. von Knorring.

Drägtreformföreningens styrelse.

Mötet om de korta kjolarne.

Resolution:

Under stor tillslutning fattade derefter mötet på förslag af
öfverstelöjtnant von Koch en resolution af följande lydelse:

De närvarande gilla införandet af en promenad- och hvardagsdrägt minst
10 centimeter från marken och utlofva att hvar i sin mån genom sitt
exempel och på annat sätt verka derhän, att en sådan drägt kommer
allmänt i bruk.

Att allmänheten intresserade sig för frågan i större utsträckning än
hvad inbjudarne väntat, syntes deraf, att lokalen redan en qvart före
den utsatta tiden var proppfull.

Inbjudare till mötet voro flera af hufvud-stadens läkare — deribland
samtliga dess tre qvinliga.

Mötet öppnades af Drägtreformföreningens ordförande, fru Gurli
Linder.Till ordförande utsågs derefter d:r Laurent.

Inledningsföredraget hölls af fröken Gerda Cederblom.

Ett förkortande af promenadkjolarne vore att anbefalla ur både
hygienisk, praktisk, ekonomisk och estetisk synpunkt. Hur obehaglig är
ej en smutsig klädningskant med dito underkjol och kängor. Och hur
ohelsosamt för den tjenande syster, som sedan får sig ålagdt att borsta
och rengöra dessa persedlar! Den invändningen att en kort kjol är ful,
bemötes bäst genom att betrakta modeplanscher från några tiotal år
sedan. En promenadkjol, som är 15 centimeter från marken, anses
oqvinlig, men det är ej oqvinligt att lyfta upp kjolen till dubbelt
denna höjd.

Öfverstelöjtnant Richert von Koch: Hur qvinnorna än sträfva till att
bli männens jemlikar, kunna de ej höja sig till att i bara några
centimeter på en kjol skilja sig från mängden. De måste ha mera mod.

Prof. Curt Wallis anmärkte, att som han sannolikt var den ende af de
manliga inbjudarne som sluppit in, ansåg han sig böra yttra några ord.
Gatdammet har blifvit bakterielogiskt undersökt, och redan för tio år
sedan visste man att det ofta deri förekommer sjukdomsalstrande
bakterier, Särskildt kan tuberkel-

På förslag af d:r Karolina Widerström skulle man vända sig till
hufvudstadens läkare med anhållan att de ville låta listor för samlande
af namn ligga framme i sina mottagningsrum. Äfven i flickskolorna
skulle listor framläggas.

Ett andra möte i kjolfrågan.

Hotel Continentals stora sal var i går kväll till trängsel fyld af
åhörarinnor och alla voro ense om de korta kjolarnes förträfflighet.

Fröken Gerda Cederblom höll samma inledningsföredrag som förra gången.

Professorskan Scholander hade ett gladt budskap att meddela de
närvarande damerna: fröken Augusta Lundin, modets auktoritet i vårt
land, hade förklarat sig vara för reformen.

En sömmerska uppträdde nu och förklarade sig villig klippa af så många
kjolar som helst.

Nu uppträdde en ung herre, ingeniör Olsson: Han sjelf så väl som hans
manliga vänner och bekanta voro varma vänner af korta kjolar. Alla voro
de förtjusta vid tanken härpå.

Fabrikör Sebenius: Jag har räknat ut att ifall damerna begagnade korta
kjolar i stället för långa, skulle de kunna afstå 30 kr. hvar af sina
klädpengar om året till Norrlands försvar, sjöförsvaret och fattiga
barns bespisning.

Ett inkast från publiken: Hur korta skulle kjolarne bli då?

Ur skämtpressen:

Tror jag det, att den som heter Sebenius, är en stark ifrare för
kortare kjolar.

Modet 1897.

Inbjudning.

Då det genom erfarenheten torde vara tillräckligt åda-galagdt, att de
allt för långa promenadkjolar, som damerna i allmänhet bära, äro
särdeles olämpliga i så väl hygieniskt och praktiskt som estetiskt
afseende, och då det nu synes vara på tiden, att en förändring
härutinnan kommer till stånd, tillåta sig undertecknade härmed inbjuda
för saken intresserade personer att diskutera denna ingalunda ovigtiga
fråga å ett möte måndagen den 18 januari 1897, kl. 7 e. m., i
Läkaresällskapets lokal, Jakobsgatan 17.

bacillen på detta sätt införas i hemmen och för tuberkelsmitta äro ju
barn särdeles mottagliga.

Lärarinnan fröken Lindgren: Man orkar ej bära de långa kjolarne i sina
händer, helst om man förut är belastad med ett 50-tal skrifböcker, muff
och paraply. Männen tillbedja små fötter, och de qvinnor som ha stora
fötter vilja naturligtvis derför gärna dölja denna ledsamma
omständighet.

Fru Gurli Linder framhöll att denna reform särskildt hade herrarnes.
gillande.

Sedan debatterades det åtskilligt om de nya kjolarnes längd; ett af
förslagen ville till och med reducera den till tio centimeter — det
upplystes emellertid sedan att det ej varit så omoraliskt menadt som
det lät, förslagsställaren tänkte på 10 centimeter frdn marken.

Ett par damer visade under diskussionen hur prydlig en kjol, som är 10
å 12 centimeter från marken kan ta sig ut.
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Den första socialisten i Sveriges riksdag.

Partivänner, Alla frisinnade medborgare.

Upp liil val! I dag står slaget.

Den kring profvalslistorna samlade venstern, liberaler och
socialdemokrater bjudande enig front, mäter i dag sina krafter mot
reaktionspartierna.

Profvalslistorna — de och endast de — gifva säker borgen för de
frisinnades seger efter hela linjen.

Bidragen med er röst till den föryngring af Stockholmsbänken i
demokratisk

riktning och anda, som de frisinnades seger innebär med sådana namn som
Bran-

ting, Staaff, Lindhagen! . ... , , r. . , „

Arbetarepartiers och de frisinnades valkommite.

Rösträttslösa

medborgare!

Uppmana vänner och kamrater, som är o valmän, att fullgöra sin
skyldighet och rösta på HJALMAR BRANTING, arbetarnes och de
rösträttslöses kandidat i femte kret* sen, samt i de öfriga kretsarne
mangrannt på den samlade vensterns kandidater.

Rösta på

Branting, Karl Hjalmar, Litteratör.

Valet

den 25 september 1896.

Branting Bar segrat!

Femte kretsen:

Maria. Västra Kungsholmen. Summa.

N. Höjer................ 1,190 283 1,473

I. Bergström.............. 995 253 1,248

/. Olson.................. 622 210 832

Hj. Branting.............. 647 175 822

Gustaf Ericsson........... 532 109 641

Östberg................... 422 62 484

C. Palm................... 259 33 292

Danelius.................. 120 18 138

Valtrics.

Ett originellt sätt att draga uppmärksamheten på sin man hade
socialdemokraterna utfunnit. De hade sändt ut en »flygande kolonn», som
med velociped ilade genom gatorna med skyltar, bärande påskriften:
»Bort med sprängkandidaten Gustaf Ericsson. Rösta på småfolkets man Hj.
Branting.»

(Text till bilden.)

Mäster Palm: De' vore väl f—n om vi inte skulle ha så mycket kraft om
vi hjelps åt allesammans, så vi kunde slå opp den der gubben till
toppen!

Nya Nisse.

På valmarknaden.

Teckning af Hj. Eneroth.

Hyllning åt Branting

Sedan valresultatet blif-vit kändt, samlades så småningom ett stort
antal personer utanför Publicistklubbens lokal vid Ja-kobstorg.

Hj. Branting var nämligen närvarande vid klubbens sammanträde. Vid
12-tiden då åtskilliga hundratal hade samlats, började ropen på
Branting, hvilken också snart visade sig å en balkong mottagen af
ljudliga lefverop och handklappningar.
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Branting i press och parlament.

Pressröster om valet:

Med sådana återval som hrr Hedins,

Themptanders, Friesens och Fred-holms, med sådana återeröfringar som
grefve Hamilton; med sådana nya förstärkningar som hrr Karl Staaffs och
Hj. Brantings och med tillbakavisandet på alla punkter af Fosterländska
förbundets anläggningar, kan majoriteten vid gårdagens val berömma sig
af att ha gjort en betydande insats i den reaktion mot reaktionen, som
är den närmaste framtidens lösen.

Dagens Nyheter.

Den förste socialdemokraten har nu sålunda inträdt i den svenska
riksdagen. Vi kunna med af seende härå icke dela den förfäran, som
betagit vissa »frisinnade» meningsfränder.

Man låter för resten i vår representation sig föga afskräckas af
åsikterna, blott personligheten, som står bakom dem, ingifver
förtroende.

En olycka kommer aldrig ensam, och därför hade John Olsson med sig — hr
Branting.

Nya Dagligt Allehanda.

Men han är dock i alla fall svenska riksdagens förste öppet erkända
socialist, han är den för indirekt hot om konungamord lagfällde
brottslingen, han är en man, hvars blotta namn utgör ett hot mot den
bestående samfundsordningen.

Sigurd, Smålandsposten.

Skandalen har skett, Ledamoten af klubben, socialistchefen Branting,
har af Stockholms pöbel hyllats vid klubbens lokal, detta är ett faktum
som öfverallt å landsbygden ställer klubben i en allt annat än vacker
dager.

Här i landsorten gör hvarje rätt-täikande, ej allenast publicist utan
äfven alla andra sig den frågan: Huru kan det vara möjlig1: att en
uppenbar samhällsfiende, en socialist af renaste vatten, får tillhöra
en förening, som benämnes Svenska Publicistklubben?

Hjalmar Branting.

Göteborgs Handelstidning.

Gustaf Thorsander, Västgöta-Korrespondenten.

Ur Brantings jungfrutal

vid remissdebatten den 25 februari 1897.

Det har nyss af den förste talaren gjorts en vidräkning med
militarismen, som jag för min del i allo instämmer i och äfven gema
skulle sett ytterligare skärpt. Denna militarism, den är
kulturfientlig, och det är min fullkomliga öfvertygelse, att den stat
kommer att få ett försprång framför de andra staterna som före dem
bestämmer sig för att kasta en väsentlig del af de militära anslagen
helt och hållet öfver bord för att i stället höja landets materiella
och andliga odling och derigenom med ett språng få landets kultur i ett
sådant skick, att det kan gå om de närmaste staterna. Jag är viss, att
om man beslutsamt sloge in på en sådan taktik, så skulle man finna, att
detta kunde vara ett värn för sjelfstän-dighet och frihet, fullt så
godt som och kanske betydligt öfverlägset åtskilliga regementen
soldater och åtskilliga mordverktyg, som icke hinna anskaffas, så att
de finnas fullständigt inne, förr än de äro föråldrade och behöfva
ersättas med nya dyrbarheter af samma slag. — — — Det var emellertid
icke för att säga detta, som jag begärde ordet, utan för att framhålla
en liten sida af den

budget, som nu går till statsutskottet. Det finns der ett litet anslag
på 1,400,000 kronor — det vanliga anslaget sedan ett par år tillbaka
för arbetareförsäkringsfonden. Detta anslag är emellertid uti den
regeringshandling, som upplästes från tronen, beledsagadt med några
kommentarier, som synas mig icke böra gå alldeles obeaktade förbi på en
dag som denna. Det heter der, att man bör ytterligare vänta: meningarna
böra få någon tid att söka ena sig likasom ock ytterligare erfarenhet
af utlandets lagstiftningsförsök bör afvaktas, innan nytt förslag till
arbetareförsäkringsfrågans lösning uppgöres. — — — U landets
lagstiftningsförsök skola vi vänta på! Ja, då kunna vi få vänta både
åratal och årtionden, innan vår styrelse kanske behagar anse utlandets
erfarenhet tillräckligt stadgad, för att den skall våga komma sig för
med någonting.

-------det borde vändas om på dessa förhållanden,

så att man lemnade åt arbetarne hvad dem tillhör, och åt militarismen
så litet som möjligt, ja helst ingenting.
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Stiftelseurkund.

et viktigaste momentet i en människas tillvaro inträffar, då hon
startar sin skämttidning. Visserligen är det faktum, att den vår Herre
ger en syssla, ger han också kraft att sköta den, något som vi med
tillfredsställelse konstatera, hvart vi vända våra ögon. (Ex.
folktalare, general- och öfverdirektörer etc.) Men en
skämttidningsredaktörs egendomliga ställning till den öfriga
mänskligheten ger honom anledning till speciell eftertanke.

Han måste drifva med publiken, och denna får själf betala
driftskostnaderna. Att lyckas med denna skenbara absurditet som
grundval är hans lifsuppgift...

Strix! Detta korta namn med sitt pisksnärtljud och sin djupt symboliska
betydelse är frukten af flere starka karlars mödosamma arbete...

Ett förslag vid hvilket vi länge dröjde, var »Ficus» därför att en
sådan pjäs bör finnas i hvarje hem.

Men fastän en Strix icke hör till de oundgängligaste villkoren för
hemtrefnad, valde vi den dock emedan den representerar visheten.

Det skulle varit oklokt att förkasta henne. Humorn är den visaste
världsåskådningen, emedan »här hvila inga ledsamheter», alltså:

Strix är symbolen äfven för humorn . ..

Albert Engström.

X:0 1. Den 11 Mars 1897.

Allvarsord.

Afundsjukan är kanske svenskarnas mest förödande nationallyte.

De afundas icke en norrman, om han vinner rikedom och ära, än mindre en
fransman eller tysk, men de afundas hvarandra.

Blotta tillvaron af en svensk som icke alldeles kan förtigas, stör de
andras trefnad. Till och med om han legat i grafven i ett par hundra
år, skofla de honom begärligt ur mullen för att betyga honom sin
ovilja. De gamla afundas de unga och de unga afundas de gamla och
afundas sinsemellan med småstadsaktig hetta. Men den nation, som på det
sättet årtionde

efter årtionde kränker sig själf och slutligen lockar grannfolken att
instämma i veropen, den har ingenting annat att vänta än politiskt
småkäbbel utan djupare innehåll, andlig ofrihet och slutligt förfall.

Verner von Heidenstam.

Bland Strix medarbetare märkes:

Verner von Heidenstam, Gustaf Fröding, Carl Larsson, Daniel Fallström.

»Har du fått nan frukost idag?* *Nej, inte en droppe.»
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Johanssons dröm.

Johanson (drömmer att lian aknar och fattar hörlufen): »Hallola! Hvem
der?»

En röst: i Strixjexpedition! Är detjjohanson?»

Johanson: »Ja, hvem skulle det annars vara?! Är det inte nog det? Hva ä
dä frågan om?»

Strix exp.: jojjbajj« kommer inte numret ut?»

Johanson: »U — hut?! Hummer?! Hva dä anbelangar, så ä allri värdt
attjkomma med hut te mej, ooh för dä audra s« ä de allri fråga om tunq—
hummer oss emellan, så att —>

Strix exp.: »NumretI»Jf^SBfiS&BSSBSBSB '^^iopanson: »Hva ioj ett
nummer?»

Strix exp.: »Strix — naturligtvis.»

Johanson: »Stri — hix? — HvaJJangår dä mej! Ä strix

kanske ett dagblad eller en aftontidning, så man inte ^ sofva i fred
för den?

Låt mej fåjvara i frad! Ja har inte tid. Ja hvilar mej.

Csjunger) Det gamla göta Lejon hvi — ilar! —»'

~trix exp.: »Han ska lagajjatt numret kommer ut.

Jo ansn: »Ska? — Ja—ska! Jo dä vill ja lofva — ska jag,

Johanson ha besvär med dä, när ja har Ängström till ett?»

Stnix exp.: »Engstromjreq ledigt. Det är ju företa maj i dag >

Johanson: »Första maj?; Första maj var i går det dä

raåttejväl ja veta som har firat den.» 1A., ...

. ltid — braka

Strix exp.: »Johanson har fyrat i otid som al

inte nujutan skynda sig, det är första maj i dag oeh Strix skall

ut.»

y

Jojanson: »Ska ut? Bon. Men om däjockså ä fw*sjq maj 1 dag, så ä dä i
alla fall första maj på en lördag. Och sen när kommer Strix ut om
lördagarne?»

Strix exp.: »Strix kommer alltid ut. Och niir u«q kommer ut, så ärjjdet
t«Jodag,så mycket, han vet det! Och han skulle skäms för att ligga och
dra sig från löpjag till torsdag och ha bakrus —

Extranummer. Den 2 Maj 1897.

På brödmönstring.

Generalen: Nä min, gubbe, hvarför ska du älska, vörda och lyda ditt
befäl?

— Jo, dä står i Rappes andaktsbok, att en sa älska sina fiender,
välsegna dem som förbannar en d vörda — — —

Alla icke prenumeranter uppmanas härmed med mildtflallvar att
ofördröjligen till^STRIX REDAKjjqM insända sina kabinettfotografier. Vi
vilja veta, hur enflmänniska ser ut, som ännu ej prenumererat. Vi läsa
under tiden Darwin. Uppehållen oss ej för länge.
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SVENSKA DAGBLADET

N r i on « STOCKHOLM SÖNDAGEN DEN 2 MAJ

Då Svenska Dagbladet framträder i ny form och under ny ledning vill
redaktionen härmed i korthet an-gifva innebörden af den nu skedda
förändringen.

Tidningen skall sträfva för kulturpolitik. Vi erkänna med andra ord de
existerande partierna såsom naturligt framvuxna motsättningar; men vi
kunna endast ansluta oss till deras meningar i de punkter, där dessa,
frigjorda från ensidiga intressen synas oss äga kulturellt innehåll.

Vi skola ägna större uppmärksamhet än hittills i dagspressen varit
fallet åt kulturintressen i allmänhet och särskildt åt den svenska
odlingen i alla dess yttringar. Vi söka åstadkomma detta genom
vidsträckt samarbete med skriftställare på olika fält. I litterära,
konstnärliga och vetenskapliga ämnen skola de, hvar och en på sitt
område, lämna uppsatser, med full rätt att begagna såväl den lugna
utredningens som den starkt personliga åskådningens uttryckssätt.

Vi hysa i detta liksom i andra af-seenden en större tilltro till den
läsande allmänhetens verkliga bild-ningskraf än för närvarande våra
dagliga tidningar bära vittne om, och söka skilja oss från den riktning
som alstrat en mer och mer åt dagsny het erna offrande journalistik.

Vi tillmäta hvar och en af våra medarbetare det största möjliga mått af
personlig yttrandefrihet; tidningens artiklar skola i regel vara
undertecknade och författarne sålunda stå moraliskt ansvariga för sina
uttalanden.

Helmer Key. Fil. d:r.

Samtliga medarbetare veta sig besitta god vilja; de våga icke gifva
några löften om att i allo motsvara sina anspråk, som de ställa på sig
själfva, men de vilja efter måttet af sina krafter verka för en mera
upplyst och fördomsfri opinion.

För redaktionen:

Helmer Key.

Då de förändringar, som äro ämnade att vidtagas med hänsyn till Svenska
Dagbladets ledning och tendenser, för visso äro lika okända för Nya
Dagligt Allehandas redaktion som för allmänheten, torde det vara minst
sagdt för tidigt att med anledning af dem söka locka till sig Svenska
Dagbladets prenumeranter. I egenskap af innehafvare af flertalet aktier
i Svenska Dagbladets nya aktiebolag, får undertecknad därför protestera
mot ett förfaringssätt, som ur alla synpunkter måste karakteriseras som
högst illojalt.

Helmer Key.

SVENSKA DAGBLADET

Hufmidrcd aktör och anscarig utgifeare:

D:r HELMER KEY.

(Träffas alla dagar kl. 2—3 e. m. utom dagen närmast före helgdag.)

Redaktion för litteratur och konst:

TOR HEDBERG och doc. O. LEVERTIN.

Inrikes politik:

GUSTAF F, STEFFEN och SIMON BRANDELL.

Redaktionssekreterare:

GUSTAF ÅSBRINK.

Redaktionsbyrån

fir öppen alla dagar ntom dagen närmast före helgdag kl. 10 f. m.—12
midnatt.

Telefoner se nedan.

Bidrag ha utlofcats af : artisten RICHARD BERGH artisten OSKAR BJÖRCK
doktor GEORG BRANDES doktor GUSTAF CASSEL lur. d:r grefve J. J. ALBERT
EHRENSVÄRD professor P. FARLBECK skriftställaren DANIEL FALLSTRÖM
skriftställaren MAURICE GANDOLPHE, Paris skriftställaren PER HALLSTRÖM
löjtnant G. HAKANSSON skriftställaren VERNER VON HEIDENSTAM jur. d r
ERNST KALLENBERG docenten J. af KLERCKER professor W. LECHE
kommendörkapten D. U. W. LINDER arkitekten AGI LINDEGREN arkitekten G.
LINDGREN skriftställaren HELLEN LINDGREN professor A. LINDSTEDT grefve
BIRGER MÖRNER löjtnant L. af PETERSENS roed. d:r S. A. PFANNENSTILL
professor E. PHRAGMÉN jur. d:r AXEL RAPHAEL professor HENRIK SCHUCK
professor R. TIGERSTEDT doktor KARL VALENTIN professor CURT WALLIS
bibliotekarien HARALD WIESELGREN grefve F. U. WRANGÉL professor J.
ÅKERMAN m. fl.

Kassadirektör:

ALBIN ROOSVAL.

(Träffas hvardagar kl. 10—11 f. m.).

Ur första n:rts inneh&ll:

Kulturpolitik och partipolitik af

Gustaf F. Steffen.

August Strindberg.

En essay.

Med anledning af den nya samlingen af ”Tryckt och otryckt”

Af Oscar Lesertin.

Ledare:

Den svenska vitterheten inlör folk-representationen-Första maj.

Kåseri af Tuppy.

Teater och musik. Arenateatem: Othello.

Af Hjalmar Söderberg.
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August Bondeson.

Bref infördt i Göteborgs Handels* & Sjöfartstidning från skollärare
John Chronschoughs moder till August Bondeson.

(Med anledning af direktör Otto Salomons på Näs angrepp å John
Chronschoughs författare för att han skulle hafva förolämpat
folkskollä-rarkåren.)

Herr Bondeson dochter

Vad är dätt som Jag hörer och läser igönom Tiddningerna om den nya
vackra Boken som minn sån Chronschough har satt upp och som här
bondeSån har jort seg omak att ge utt att dän ente är bra å recktig
skrifver denne här Salomon som min Sån Chronschoug ändå talte så väl om
och berömmde så orimmelit möcke når han kom där-

uppifrå Näset å hadde lärt seg å jöra så mycke nöttigt både Grytesker å
Salltlåder å Kakespadar och så mycke annt som är så nöttit och bra att
ha oköpanes i ett Hus för rakt ingenting å som en förr fick betala
Tusentals kroner för i lanndet tell gamla orrkeslösa gubba sådana som
Fattigjonnen Anders i Hålan här i Glimminge å Jonas på Barjett i
Kröpplinge å som folk själlf kan göra så monga di vell bara de vell å
kann å sleppa å häfva sina penga i hallsen på fattijon för och min sån
Chronschough lärde ut konsten här i socknen för dett var Socknen som
kosta på hanom denna resan för att alle små Gåssar i hela socken kunde
jöra kackespadar både i Skolen å hemma så di finge fult utaf kakespada
i vart endaste hus både stora å små så att de kunne hatt kackespadar
tell å sällja om där någen hadde villat köpa och små trädskeder å
salltelåder mäd omm någen hadde villat så att Ja säger bestämmt om vi
har föarjat Salemon med dänna Boken så får härr Bondesån jenast ha dom
som har tröckt bocken tell å skecka te baka så många sådanna böker som
finns för då vill Jag häller att di skeckar dem tell Näset och låtter
härr Salo-monn kassta dom i en brinnane ungn å bränna up dem än de
skall vara tell någon förarjelse varken för Salemon äller någen annan
som min son Chronschough hadde en sådden stor respäckt för för då får
min Sån Chronschough häller va utan Grafstenen och Jag själf ligga utan
järnstacket häller än hansa bock är till någon för-arrgelse å så mycke
är dätt mä dett så att Ja lämnar inte ut en enda af min Son
Chronschoughs böcker som han har skref-vet i tell Docktaren mer innan
Jag har fått skeckat dom till Salemon och han har fått sett dem och
läst dom och sakt att di ä bra som han vell ha dem för min sån
Chronschoug har skrefvet en hel hoper

August Bondeson.

Blyertsteckning af August Bondeson.

i bökerna å en hel hoper bref tell meg om Näs å talat om hure härrlit
de hadde det där och hur möcke de jorde där både gry teskeder och
sall-tekar å kakespadar å så möcke annat nöttit som kan behöfvas i ett
fattigt hemm å i ett rikt mäd för rässten och som de sen skall ha
skolebarnen tell att jöra så de inte får tid till å gå fåfänga och lära
mycke ont på lekstuger å annan dållihet fast en kann inte näka där-tell
att di bråtar ner förskräckelit på gollfvet med sin träbråte men dett
går ann att sopa ut bara dätt är till nötta så att säger Salemon vi får
intet ge ut mer af min Sån Chronschoughs skrefna böker så sjer dätt
ente häller dett låfvar Ja anten BondeSån vell äller ente vell för dätt
är ändå ingen annan än Jag som bestämmer dän Saken för rässten än Jag
för dett är Jag som har ärligen ärft dem efter min sån Chronschough och
då kan di ligga för Jag kan inte tålla att någon är arrj på min afledne
son och skäller på min Sån Cronschoughs böcker å dätta kan han visa för
Tidningerna och sätta in mäd om han vell så folk får se hva Ja tännker
om detta häma å hure Jag vell ha dät

högacktningsfult Lena Jönsdotter

P. S.

Skaffa genast igän alle de tröckta Bökerna om min Sån Chronschough å
skecka dom tell Salemonn på Näset så han får läsa dom så fort som
möjjelit ske kann och säga ifrå vad han vell vi skall jöra mäd dom.

Bondeson om sin visbok.

Först och främst ville jag såsom den store rikssamlaren, vår
oförgätlige Artur Hazelius, sätta de allsmäktiga kvinnorna i rörelse
för saken. — I hvarje hem, dit jag kom som läkare eller vän, frågade
jag vid lägligt tillfälle:

Har ni några visor här i huset?

Och jag fick vanligen till svar ett nej och ett gott skratt. Ha inte
ens jungfrurna några visor?

Åter ett nej.

Ändock släppte jag icke taget, utan bad, så vackert jag kunde, att frun
ville vara så innerligt snäll och gå ut i köket och fråga efter, om
inte jungfrurna hade några gamla tryckta eller skrifna visor i
byrålådan.

Frun log, men gick.

Och jag minnes knappt ett enda ställe, där icke den alltid snälla frun
leende kom tillbaka med både tryckta och otryckta visor.
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Stockholmsutställningen inviges.

Utställningens öppnande den 15 maj.

Utställningens öppnande.

Klockspelet på Nordiska museets nya tom slår för 12-sla-get, från
Kastellholmen började en dånande salut och utställningens och Skansens
alla klockor stämde in. Konunga-paret anländer. När de kungliga ha
kommit upp på tribunen och helsat de väntande massorna nedanför,
svarades med kungssången. Efter denna hyllning intonerade orkestern och
den af 400 sångare sammansatta kören en af Wilhelm Stenhammar till ord
af Carl Snoilsky för det högtidliga tillfället särskildt komponerad
kantat. Innan slutkören afsjöngs anhöll kronprinsen i ett kort tal att
konungen täcktes förklara utställningen öppnad.

Konung Oscars invigningstal vid utställningen 1897.

Nu steg konungen fram till den kungliga tribunens balustrad och höll
med en stentorsstämma, som tycktes tränga öfver utställningsfältets
hela vidd, öppningstalet. Det hade denna lydelse:

Medan i sydöstra hörnet af vår verldsdel kriget släpade sin blodiga
mantel fram öfver den klassiska jord, hvilken, krönt af den höga
Olympens mångtusenåriga silfverdiadem, breder sig ut emellan
minareterna kring Sofiatemplets kupol vid Bosporens strand och
Partenontemplets pelarrader i Akropolisborgen vid det Egeiska hafvet,
förbereddes en sammandrabbning af helt annat slag i det yttersta Thule,

det gamla sagolandet, knappt ens till namnet kändt inom det forna
Hellas. Väl trängde friskaror äfven här öfver landgränserna, men de
stormade icke fram med hatets facklor i knutna händer, nej, de kommo
med utsträckta armar till vänliga handslag! Och i dag, Sofia-dagen,
under den nordiska vårens ljusblåa himlahvalf, skall slaget stånda. Ett
väldigt slag, hvars början skall förkunnas vid smattrande fanfarers
ljud och styckeskottens dån, men som icke skall kräfva blod eller kosta
tårar. Här, der fordom svear och götar möttes, försonades och förenades
och den mång-besjungna Mälaren, hvars vidtfamnande strandfåra åsynjan
Gefion enligt sägen plöjde, hvälfver sin våg i Eistrasaltets hafsdjup —
här, der sedan Sveriges hufvudstad anlades af den fräjdade Svea rikes
föreståndare och jarl, hvilken var icke allenast kyrkofridens,
kvinnofridens och hemfridens, utan äfven tingsfridens förste
skyddsherre i Skandinavien — här har historien sjelf anvisat en
berättigad plats för ett fredens allhärjarting i norden!

Ordensregn.

i extra ordenskapitel den 15 maj utnämndes Till kommendör med stora
korset af Vasaorden Hertigen af Nerike Eugen Napoleon Nicolaus och
öfverståthållaren frih. C. G. A. Tamm.

Till kommendör af Vasaorden andra klassen. Grosshandlaren i Gefle J.
Rettig och bruksegaren Arvid Lindman.
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En blick öfver utställningsområdet.

Industripavilj ongen.

Skarp kritik.

Herman Bang, den kände danske författaren, gör i en af sina
utställningskorrespondenser följande uttalande:

Stockholm har helt och hållet kastat sig i armarna på Berlin. Man
bygger efter Berlins mönster, man styr och administrerar efter tyskt
exempel, stockholmarne kläda sig som berlinare och soldaterna bära
preussiska uniformer. Polismännen likna Berlins konstaplar på ett hår,
och man kan icke taga två steg i Stockholm utan att konstatera det.

Utställningens byggnader och montrer äro utan stil. Till gengäld söka
de affektera genom sina formers brutalitet och sina skrikande färgers
skärpa. Sjelfva utställarne försöka ej att verka genom det sällsynta
urvalet af sina produkter. De vilja blott väcka uppmärksamhet genom den
brutala massan af det utställda.

Ordna kön!

Man har bedt oss fästa uppmärksamheten på vigten af att vid körtrafiken
till utställningen följande iakttages: så ofta en stagnation i köen
uppstår bör hvarje kusk innan han stannar ge varningssignal med piskan
åt den nästföljande, hvilket besparar kollisioner mellan ena åkdonets
hästar och det andras passagerare.

När åkdonet stannar vid entrén bör kusken lägga sin häst eller sina
hästar utanför följande vagn, hvarigenom en mängd öfverflödiga dröjsmål
undvikes.

Allmänheten bör antingen betala sin skjuts i förskott eller vara
försedd med jemna penningar vid urstigandet.

ETT DAGSPROGRAM:

Fredagen den 9 juli 1897.

Öppet kl. io f. m.—11.30 e. m. Entré 1 kr.

Barn under 12 år 50 öre.

H. M. Drottningens födelsedag.

Utställningen i rik flaggskrud.

Kl. 12 midd. Folksånger och andra fosterländska stycken Spelas från
Minareterna af militärmusik.

Kl. 2—4 e. m. Promenadkonserter.

Kl. 2,30—3 e. m. Eldfontänen.

DAGSPROGRAM.

Kl. 11 f. m.- —10 e. m. Elektriska luftbanan öfver Brunns- viken. » 10
» 10 » Stenkolégrufvan i Skånska storin- industriens utst. » 12,30 » 3
» Ångfartyget Victorias skärgårdstur. » 12 » 8 » Elektriska hissarne i
Industrihal- lens minareter. » 12 » 10 » Experiment med Röntgenstrålar.
» 1 » 5 » Hattfabrikation i Rugheimer 0. Bec- kers pav. » 1 » 10 »
Elektriska båtarna. (Maskinh.—- Sagogr.) » 3 e. m. Marinskådespel. » 6
» » » 7,30 e.m. Lustiga Teatern (Gamla Stockholm) » 7, 8 och 9 e. m.
Bollhusteatern, (lefvande taflor). » 9 e. m. Marinskådespel. » 10 »
spelar Eldfontänen.

OBS.l Konserter vid alla restauranter. OBS.l
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Gamla Stockholm och Sagogrottan.

Sagogrottan.

Sagogrottan var den 23 maj besökt af 3.000 personer.

Dag från dag.

17 maj.

De första amerikanarna till utställningen, inalles 752 personer afreste
från Newyork den 5 maj med Amerikalin-jens nya postångare S:t Paul och
ankommo till London den 12 d:s. Den 13 d:s afreste en hel del från
London via Grimsby till Göteborg, dit de anlände den 15 tidigt på
morgonen. Bland dessa resande voro fyra svensk-amerikanska prester i
spetsen för ett sällskap af 75 personer.

*

ig maj.

Vid Biologiska museet lär komma att inrättas ett velocipedstall, till
glädje för våra hjulryttare.

*

Hur det går till att slipa diamanter får man lära sig vid juvelerar
Hallbergs utställning. Firmans chef, hr Jean Jahnsson, har nemligen
från Amsterdam införskrifvit några diamantslipare, hvilka skola arbeta
inför allmänhetens ögon.

*

• 26 maj.

En guldtacka bortstals för ett par dagar sedan från gruf-utställningen.
Dess bättre var tackan imiterad.

*

3 juni.

Utställningens inkomster ha till den 1 juni uppgått till i rundt tal
270,000 kr.; i hvilken summa äfven ingår inkomsten af omkring 15,000
sålda abonnentkort.

*

Å utställningens samtliga ölserveringsställen konsumerades söndagen den
30 maj ej mindre än 8,000 liter öl och andra maltdrycker.

*

12 juni.

Luftbanan öfver Djurgårdsbrunnsviken har under de få dagar, den varit i
verksamhet ganska flitigt begagnats. Man beräknar, att den befarits af
omkr. 1,800 personer.
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Fontaine lumineuse (eld fontänen) spelar lördag och söndag afton kl.
10. *

ig juni.

Från Liljeholmens jetteljus utkastar en Luth & Roséns elektriska
strålkastare ett sken af 6,000 normal ljus. Det kan vridas åt alla håll
med en vid marken anbragt mekanism.

*

29 juni.

D:r E. Westerlund med familj och mågar, kandidaten Selmer från
Kristiania och grefve Tolstoi från Moskva, har under några dagar gästat
Stockholm för att besöka utställningen. *

7 juli.

Kristina Nilsson besökte på eftermiddagen utställningen. Hon besökte
bl. a. teater och musikutställningen hvilken syntes synnerligen
intressera henne. Efter ett besök i Gamla Stockholm der hon genast blef
igenkänd och följdes af nyfikna skaror, reste hon åter till Hotel
Rydberg.

*

jo juli.

Utställningen besöktes i går af konungen och hans gäst konung
Khoulalonkorn af Siarn.

*

ig juli.

Vid det besök, som konung Khoulalonkorn med söner och bröder gjorde den
15 juli å utställningen inköpte han 4 stycken af ing. Gustaf Hanssons
patenterade käppgevär.

*

20 juli.

Den första så kallade sjelfgående vagnen i Stockholm gjorde den 18 juli
sitt inträde på utställningen och väckte der mycken uppmärksamhet.
Fordonet, som, så vidt vi känna, är det första i sitt slag i Stockholm,
har platser för 2 personer och eges af en här bosatt ingeniör. Den
drifves med fotogén och lär tillryggalägga 25 kilometer i timmen.

Stortorget i »Gamla Stockholm» med Kopparmatte.När utställningen

stängdes.

Klagomål.

Duschen i presspaviljongen hör till de mera primitiva
förfriskningsmedel som hittills erbjudits Sverges, Nordens och Europas
press. I ett litet rum med gallertäckt golf finner man två duschstrålar
med pådrag — men för öfrigt ingenting. Afklädningsrummet är afglömdt;
klär man af sig, bli kläderna nedblötta, behåller man dem på sig, bli
de också nedblötta. Sorglig dilemma!

*

Det är skada, att man i akustiskt afseende skall så totalt ha förfuskat
musikpaviljongen framför hufvudrestau-ranten. Man hör knappt musiken,
ej ens vid aftonkonserterna, då orkestern är öfver 50 man stark.

Dag från dag. Augusti

Vid sitt besök i konsthallen bestälde storfurst Konstantin, skulptören
Teodor Lundbergs staty S:t Georg i marmor.

* 13 September.

J & C. G. Bolinders mekaniska verkstadsaktiebolag hade

till i lördags den 11 sept. inbjudit samtliga sina, till ett 1,000-tal
uppgående arbetare, att, med bibehållande af full af-löning för dagen,
bese utställningen.

* 1 Oktober.

Utställningslotteriets öfverskjutande vinst, som tillfaller Nordiska
museet, är 320,000 kr.

*

Om söndag — den 3 okt. — sista utställningsdagen är samtrafik anordnad
med fritt tillträde till Skansen, Biologiska museet, Gamla Stockholm,
bibliskt galleri samt turist och sportutställningen. Entrén är den vid
sam trafiksdagar vanliga eller 1 krona.

Maskinhallen.

Ballonguppstigning.

När utställningen stängdes.

3 Oktober.

När uret öfver estraden visade på 5, intonerades »Hör oss, Svea!» — ett
värdigt musikstycke i denna stund och på samma gång en lämplig hyllning
åt den afhållne natio-nalbard, som i dessa dagar fyllt sitt 8o:de år.
Då de sista tonerna förklingat, trädde öfverståthållaren fram till
barrieren, blottade sitt hufvud — på samma gång aftogo äfven öfriga på
estraden stående personer sina hufvudbonader — samt höll med kraftig
och genomträngande stämma ett kort anförande, som slutade med orden:
»Härmed vare 1897 års utställning afslutad! Låtom oss alla förena oss i
den sedvanliga önskningen. Gud bevare konungen och fäderneslandet!»

Under öfverståthållarens tal dånade då och då ett kanonskott. Det var
Skansens salut. Efter talet nedhissades flaggorna från minareterna.

Missnöjd utställare.

Till Allmänheten.

• •

Det s. k. hedersomnämnande, som Herrar Pris- ji

« domare mig tillerkänt, borde i stället tillerkännas 5

i. de Herrar Prisdomare, för deras sätt att bedöma, 5

• att de Icke kunnat skilja på pinnstolar, spånkor- *

<i gar och de af mig utställda bambumöblerna.

Helsingborg den 22 September 1897.

And. Pettersson,

5 innehafvare af åtta medaljer för välgjorda Korg- jj

och Bambumöbler.
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Andréesexpeditionen startar.

S. A. Andrée.

Nils Strindberg.

Knut Frcenkel.

Andrée på väg mot Nordpolen.

Tromsö den n juli i8qT-

Andrée uppsteg i dag kl. 2.30 e. m. God bris. Gynnsamma omständigheter.
Allt väl.

Till konungen.

Virgos hamn. ii juli kl. 2.25.

I afresans ögonblick bedja polarexpeditionens medlemmar eders maj:t
mottaga deras underdåniga helsning och varmaste tack.

Andrée.

Till Aftonbladet.

I öfverensstämmelse med vårt förut meddelade beslut ha vi i dag kl.
10,45 /• m- börjat förberedelserna till affärd och äro nu kl. 2,30 e.
m. färdiga att resa.

Vi torde kunna färdas i rigtning åt N. N. O. och vänta att småningom
inkomma i regioner med gynnsammare vindförhållanden än de, som ha
herskat härstädes.

I alla deltagares namn sänder jag de varmaste helsningar till
fosterlandet och vänner.

Andrée.

Uppstigningen.

Alldenstund vindförhållandena visade sig gynnsamma, gafs order att
skyndsamt göra allt klart för uppstigningen förmiddagen den 11 juli.
Från det att order om uppstigning gafs voro alla förberedelserna för
uppstigning klara inom 314 spännande timmar. Ballongen kristnades
»örnen».

Uppstigningen försiggick lyckosamt under flaggning, hurrarop, jubel och
välönskningar, trots svåra vindstötar.

Ballongen steg hastigt till en höjd af 200 meter, nedpressades derefter
nära hafsytan. Släplinorna, hvilkas skrufvar lossnat, förlorades
delvis, men kunna dock med fördel tillskarfvas med barlastlinor. Sedan
några sandsäckar kastats ned, steg örnen omkring 800 meter. För frisk,
sydlig vind fördes ballongen i nordlig rigtning öfver nordligaste delen
af Fogelsang. Vädret var klart, och ballongen var synlig, tills den
försvann vid synranden om en timme. Ballongen gjorde en hastighet af
minst 35 kilometer pr timme. Hufvudrigtningen var nordnordost.
Skilsmessan var i hög grad gripande.

örnens färd gjorde ett majestätiskt intryck. Efter uppstigningen har
rådt sydliga vindar. Svensksund af-gick från Danskön den 13 juli på
aftonen.

Till kapten Ernst Andrée, Göteborg.

Hjertligaste helsningar till alla, som stå mig nära. Tack och farväl.

August.

Nordpolsballongen Örnen

kan, omtalar d:r Ekholm, hållas sväfvande i 30 dygn, och luftresans
sannolika varaktighet blir i hans tanke minst 24 dygn, kanske en hel
månad.
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Hvar äro Andrée och hans män?

Andrées ballong förolyckad?

Berlin den 27 juli.

Enligt meddelande från Rotterdam har holländska ångaren Dordrecht på
hemresa

från Hvita hafvet påträffat spillror af Andrées ballong drifvande
omkring på hafvet.

Ballongen »Örnen» lyfter till flykt. »Kapa öfverallt» ropar Andrée.

ost 10° syd. dufveposten.

I förgår anlände från Hammerfest originaldepeschen, som Andrées å Alken
skjutna brefdufva medförde. Depeschens lydelse är följande.

D. 13 juli kl. 12,30 midd. Lat. 82° 2', Long. 15° 5' ost. God fart åt
Allt väl ombord. Detta är tredje bref-

Andrée.

Huru förlorades släplinorna?

En af Andrées bref-dufvor påträffad.

(Från Aftonbladets utsände korrespondent.)

Ehuru det ännu ej kan med visshet afgö-ras, huru linorna lossnade, är
det sannolikt, att skrufvarna under linornas utläggande efter haf
sstranden lossnat.

De kvarlemnade delarna af släplinorna förseglades och fördes till
Göteborg, och torde vid en närmare undersökning af desamma tillika med
officiel rapport från Svensksunds be-fälhafvare större ljus komma att
spridas öf-ver denna fråga.

Ångfartyget »Lofoten» som den 16 augusti återkom till Hammerfest från
Spetsbergen meddelar: Ångaren »Express» påträffade den 20 juli ishafsj
akten »Alken», hvars besättning berättade att de mellan Nordkap och
Sjuöarna skjutit en brefdufva med depesch af följ ande lydelse:

Passerat 82:a breddgraden. God fart. Riktning nordost.

Andrée.

Brefdufvedepeschen från Andrée.

Nansen tviflar.

Tror det föga sannolikt att ballongen redan efter sex dagar skulle ha
drifvits ned till Hvita hafvet, i synnerhet som ballongen vid
uppstigandet gick i nordlig riktning.

Professor Nansen.

Förklaringen.

Var dö augusti.

Ett fartyg har infört hit en vid Ufakur funnen död hval, som antages
vara identisk med den af den holländske kaptenen sedda förmenta
ballongen. I hvarje fall antager man som säkert, att hvad kaptenen sett
varit en hval.

Ryssarna hjälpa.

Ryska inrikesdepartementet har telegrafiskt underrättat guvernörerna i
de nordliga provinserna om Andrées ballongfärd och guvernörerna ha
uppmanats att lemna alla sina underlydande kännedom om expeditionen på
det att de i händelse af behof skola kunna lemna hjelp åt expeditionens
medlemmar.

Kan det vara Andrée?

Vid rättsligt förhör i dag ha skeppare Øverli och hans manskap
enstämmigt förklarat, att de den 22 och 23 september, medan deras
fartyg låg för ankar vid Dau-manæsøren (?) vid Isefjordens mynning
(Spetsbergen) en half mil från land, hört upprepade skrik, som de
an-sågo vara nödrop. De äro vana ishafsfiskare och ha aldrig hört något
liknande skrik från djur.

Andréeryktet.

Med anledning af det senaste ryktet har norska regeringen utrustat en
räddningsexpedition. Sverige har åtagit sig att betala halfva
kostnaden, men Norge har afböjt erbjudandet.

Expeditionen återvänder tomhändt.

Expeditionen, som lemnade Tromsö den 5 november har återkommit redan
den 21 i samma månad och, efter hvad ingångna telegram meddela, utan
att ha sett eller hört det ringaste af vare sig Andrée-expeditionen
eller några förlista fångstmän.
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Anders Zorn.

Hur ”Midsommardans” kom till.

På försommaren får han i Mora besök af prins Eugen. De resa omkring
tillsammans öch Zorn visar sin hembygd. En gång arrangerar Zorn en dans
i Morkarlby, prinsen blir entusiasmerad och tar löfte af honom att måla
dansen. På det sättet kom »Midsommardansen» till, det verk där han
anser sig ha gifvit sitt innersta helt. Modellerna äro svågern, Jons
Glad, och en kulla. De dansade på planen utanför Zorn-gården och
musiken gjordes af Anders som satt och hvisslade hela tiden. Tillåt
mig, oaktadt ej kritiker, att kalla den rörelsen underbar. Han var
själf glad att ha målat den.

Han har börjat intressera sig för folkdansens nationella uppgift och
har trots en del religiöst motstånd fått till stånd en majstång och en
dansbana. »Mora lekstuga» bildas, bönderna dansa svenska bond-danser.
Han anser som en helig plikt att leda majstångens klädning. Den målas
röd hvarje midsommar — gammal hednisk kult.

Albert Engström.

Midsommardans i Dalarna, Oljemålning. 1897.

Man har aldrig beskyllt mig för blygsamhet i själfuppskattning. I
svenskan förväxlas egenkärlek med själfuppskattning. Att jag haft en
god portion af den senare har varit min lycka. Tviflar någon på sin
egen förmåga skapar han ej stora ting. Tror man ej på sig själf, ej
komma andra att tro på en. När man är stadd i utveckling tror jag det
är farligt att mycket ab-

Anders Zorn.

sorberas af andras skapelser. Man kan lätt bli slaf under dessa på sin
egen personlighets bekostnad. Men på grund af deras misstag kan man
finna sin egen väg. Ännu hade jag ej haft tid intressera mig för de
gamla, men intresset skulle komma, då sporrat af samlarens, och mina
samtida utstakade som sagt min väg med sina misstag.

Anders Zorn.
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Bruno Liljefors.

Håfsörnar. Oljemålning af Bruno Liljefors. 1897.

Vi betrakta i allmänhet djuren på samma sätt, som man kan tänka sig att
en Marsinvånare, försatt på vår jord, skulle betrakta människorna. Han
skulle hos dem endast se raserna, typerna, kasterna,

icke individerna. Hvad jag däremot försöker framställa i mina
djurbilder, det är just individerna. Jag målar djurporträtt.

Bruno Liljefors.

Morgonstämning. Oljemålning af Bruno Liljefors. 1896.
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Furstebröllopet i Köpenhamn.

Vigselceremonien i Christiansborgs slottskyrka. Lavyr a) Knud Gamborg.

Prins Carls förmälning med prinsessan Ingeborg.

Köpenhamn den 2j Augusti.

Prinsessan Ingeborgs förmälning med prins Carl af Sverige och Norge
egde rum kl. 2 i Christianborgs slottskyrka.

Kl. 1 öppnas dörrarna till den lilla men vackra slottskyrkan, ena
flygeln af det nu blott en ruin vordna gamla Christiansborg. När
klockan blifvit två, börjar orgeln pre-ludiera, och kort derefter
börjar den stora entréen.

Först komma de kungliga hoffurirerna och betjeningen samt löparne med
sina underliga mössor, fyllda med blommor som verkliga blomsterkrukor,
så cermonimästare och öfverhofmarskalken och derpå — resligare än alla
andra — konung Oscar — förande prins Carl, klädd i hästgardets blåa
uniform.

Så till sist för danske kronprinsen in sin dotter, bruden, den unga
prinsessan Ingeborg. När hon inträder ökas orgelpreludiet i styrka och
efterföljes, då hon satt sig, af en psalm från läktaren.

Efter psalmen träder »kunglig confessionarius» Paulli för altaret och
håller ett särdeles anslående, enkelt och allvarligt bröllopstal, utan
fraser eller smicker. Så skall sjelfva vigselceremonien ega rum. Prins
Carl spänner af sig sin värja och träder fram till sin brud. Vigseln
förrättas efter den nya ritualen. Ringar bytas ej, men man tar
hvarandras händer och presten lägger sin hand derpå.

Båda parterna svarade högt och tydligt sina »ja» på pres-tens frågor,
och prinsessan Ingeborg beledsagade sitt »ja» med en liten bestämd nick
på hufvudet.

Så kyssa de hvarandra, och akten är fullbordad. En psalm spelas upp och
derefter stor omfamning emellan de kungliga personerna.

Brudens toalett.

Bruden var klädd i hvitt satin med besättning af briis-selspetsar och
orangeblommor. Axel- och bröstbuketter voro af orangeblommor. Vidare
bar hon den briljantkollier, som hon erhållit af prins Carl i
morgongåfva.

Affärden.

Prins Carl och prinsessan Ingeborg afreste kl. 8 med Dannebrog, med
Lubeck som närmaste mål.

Kring bröllopet.

Stockholm torde snart få tillfälle att se en lefvande bild af den
vackra ankomstfestligheten; det lär nämligen ha tagits kinematografiska
plåtar såväl vid landstigningen som då de båda konungarne passerade
längs hederskompaniets front. Måtte de hafva lyckats!

* *

*

Den berömda k. danska porslinsfabriken har utsändt i marknaden ett
antal bröllopstallrickar af ett särdeles smakfullt utseende. De ha
naturligtvis rönt strykande åtgång hos en mängd samlare, som velat
skaffa sig detta minne från bröllopshögtidligheterna.

Prinsessan Ingeborgs hattar.

Den hatt, prinsessan skall begagna vid intåget i Stockholm, är hållen i
de svenska färgerna: gul halmstomme med besättning rundt kring hela
hatten af små ljusblå aurikler; midt fram öfver pannan är en vacker gul
paradisfågel placerad.

Invecklade slägtförhållanden.

komma att yppa sig genom giftermålet mellan Prins Carl och prinsessan
Ingeborg, om det furstliga äktenskapet välsignas med afkomklingar. Som
bekant stå de båda makarna såsom Oscar II:s son och Carl XV:s
dotterdotter i det slägtförhållande till hvarandra, att prinsen är
kusin med prinsessans moder, hvadan prinsessan enligt gammal sed borde
kalla prinsen för morbror.

Då nu kusiners barn kallas sysslingar, så bli prinsens barn sysslingar
med prinsessesan, d. v. s. sysslingar med sin egen mor, och
prinsesessans barn få i sin egen far se sin mors morbror. Men såsom
sysslingar med sin egen mor och på samma gång hennes barn, bli syskonen
samtidigt hvarandras och sina egna bryllingar.

352Carl och Ingeborg i Stockholm.

Prins Carl utanför Centralstationen besvarande officerarnas vid
Lifgardet till häst och skvadronens hälsning.

Från Centralstationen till slottet.

Vid slottstrappan mottogs prinsen och hans gemål af ståthållaren å
Stockholms slott, öfverhofjägmästare An-karcrona samt slottsfogden
grefve Taube, hvilka åtföljde fursteparet upp till konungens våning,
der mottagandet egde rum. Efter en stund öppnades fönstret till en af
balkongerna å den mot Norrbro vettande sidan, och prinsessan utträdde
vid sin gemåls arm för att ännu en gång helsa men-niskomassan. Vid
åsynen af paret bröt ett ofantligt jubel löst. Hattar och käppar
svängdes i luften, man viftade med näsdukar och de dånande hurraropen
tycktes aldrig vilja taga slut.

Efter konungens dejeuner reste de nyförmälda ut för att helsa på
drottningen.

På Ulriksdal.

På slottstrappan mottogs fursteparet af kammarherren frih. Stjernstedt.
Sedan de tillbragt en timme hos drottningen, afreste de åter kl. half 6
till Rosendal. Der egnades dem en anslående

Sångarhyllning.

Då prinsen och hans gemål åkte in i Rosendals park, möttes de, förutom
af en stor menniskomassa, af Par Bricoles sångkör, 80 å 90 man stark,
under ledning af direktör Erik Åkerberg.

Sedan helsningar vexlats mellan de hyllade och sångarne, aftågade dessa
under »Sångarfanan» till Djurgårdsbrunn, der snart velocipedklubbens

Fackeltåg

begynte ordnas.

Vädret hade vid 7-tiden sett en smula hotande ut, och några enstaka
regndroppar, som fallit från den molnhölj da himlen hade framkallat
farhågor för att fackeltåget skulle gå om intet. Emellertid klarnade
himlen upp efter hand, och en härlig fullmåne gled sakta fram mellan de
brustna sky-arne. När fackeltåget kl. half 9 var färdigt att afgå från
Djurgårdsbrunn, rådde ett charmant väder, och ett silfver-hvitt månsken
bestrålade den fantastiska kavalkaden af hjulryttare.

Minst 5- å 600 velocipedister, damer och herrar, togo del i tåget.
Hvarje bicykel var försedd med något extra lysande, såsom en eller
flera papperslyktor eller mångfärgade små glaslyktor, och fans intet
sådant, så hade åtminstone hvar och en ryttare en flammande, sprakande
fackla i sin hand. Så styrde det lysande tåget i sakta mak på vägen
till Rosendal mellan nyfikna skaror, som på vägkanterna åsågo det
egendomliga och vackra skådespelet. Det var ett ständigt pinglande med
signalklockor, som gjorde en stackars vandrare högst nervös.

Sedan tåget kommit upp mot slottet, ordnade man sig två i hvarje led
och defilerade förbi fursteparet, som, efter slutad middag, jemte
riksmarskalken, kommit ned på gårdsplanen. Denna uppfyldes med rök från
facklorna, men prinsen och hans gemål syntes ej generade af den samma,
utan stannade en lång stund der nere, vänligt helsande och tackande för
de jubelrop, som skallade från den tätt församlade folkmassan och från
velocipedistema.

Vid 9-tiden skingrade sig fackeltåget, och snart äfven de nyfikna
skarorna.

Så var de nyförmäldas första dag i Stockholm tillända-lupen.
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Konung

Oscar II.

Oscar IIss

Sophie.

Venstra innersidan af Svenska folkets adress.

Till hans majestät konung Oscar II.

I fem och tjugu års tid har eders majestät fört spiran öfver Sveriges
folk, stödd och styrkt i ädla pligters ut-öfning af eders höga gemåls
kärleksfulla sinne.

Kraftigt har under denna tid vårt fosterland utvecklat sig i olika
riktningar, och ymniga äro de skördar, som bergats från det fredliga
arbetets tegar.

Tacksamheten för den upplysta ledning, som från honom hållit de dervid
verksamma krafterna till sammans och sålunda framgångsrikt befordrat
vårt folks väl, har velat på ett varaktigt sätt hugfästa minnet af
eders majestäts landsfaderliga styrelse. Från alla delar af landet ha
höga och låga förenat sig i den önskan att egna sin konung en minnets
gärd, som kan vittna om honom, långt sedan hyllningsropen vid
jubelfesten förklingat.

I egenskap af ombud för alla dem, som med sina gåf-vor, större eller
mindre, bidragit till denna önskans förverkligande, anhålla vi att för
eders majestät få till-kännagifva att ett belopp af 2,000,000 kr. är
insamladt och skall ställas till eders majestäts förfogande för att
användas till det allmännyttiga ändamål eders majestät finner för godt
att bestämma. Vi bedja dervid få uttala den vissa förhoppning, att hvad
sålunda åstadkommes skall i sin mån medverka till att i svenska mäns
och qvinnors hjertan allt framgent bevara åminnelsen af eders majestäts
årsälla och fridsälla regering.

Stockholm den 18 september 1897.

Underdånigst:

Gustaf Sparre, R. De la Gardie, R. Almström, etc.
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25-åriga regeringsjubileum.

Te Deum i Slottskapellet den 18 September 1897.

Öfver i5o,ooo resande

beräknas för närvarande gästa Stockholm — detta enligt polisens
uppgift. Den bestyrkes af det faktum, att antalet personer, som
hitkommit under veckan den 12—18 d:s till Centralstationen samt Södra
och Östra stationerna, har utgjort icke mindre än något öfver 120,000
personer, lokaltrafiken deri ej inberäknad.

J

ubileumsfondeins aravämdmin

Konungens promemoria.

g*

KUNGL. OPERAN.

Tisdagen den 21 Sept. kl. 9—10,30 e. m.

På nådigste befallning FESTFÖRESTÄLLNING

Jubileums.Festmarsch, komponerad af C. Nordqvist. Sveagaldrar.
Sångdramatiskt festspel i 4 bilder af Wilhelm Peterson^ Berger.

Alla biljetter slutsålda.

1)

2)

Affärer i operabiljetter.

En företagsam arbetare på Söder hade lyckats komma öfver 6 biljetter
till galaföreställningen å Operan. Han sålde i går biljetterna till
några utlänningar och begärde samt erhöll 40 kr. pr st. Således en nätt
avance på omkring ett par hundra kr.

Jubileumsmynten.

Den storartade gåfva, som inom alla samhällsklasser af mitt älskade
svenska folk insamlades i anledning af mitt 25-åriga regeringsjubileum
och hvilken jag med rördt hjerta mottagit, hoppas jag ha gjort till
välsignelse för hela folket genom att bestämma om gåfvemedlens
användande till tuberkulosens bekämpande.

Stockholms slott den 22 oktober 1897.

OSCAR.

Med anledning af Deras Majestäters jubileum stänges vår Vin- &
Spirituosaaffär i dag Lördag kl. 7 e. m., hvilket härmed
tillkännagifves.

J. JOHANSON & C:o,

Sturegatan 22.
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samhällsbevarande, obesvärad, nä-ringsskyddande, blir extra arg under
utställnings-skoj et.

Hel-år i allt: 5 kronor.

Pressen. Till-ståndsbevis är meddeladt för artisten A. L. J. Engström
att i Stockholm utgif-va en periodisk skrift, benämnd Strix.

Albert Engström,

Vår yngsta fanjunkare. Prins Gustaf Adolf, kronprinsens äldste son, är
utmämnd till fanjunkare i norska gardet.

Prinsessan Ka-radja pascha, född Smith, enka efter af-lidne Turkiska
ministern i Stockholm prins Karadja pascha, har anländt till
hufvudstaden från sina gods i Holland.

Målaren Georg Pauli har lemnat sin befattning vid Göteborgs rit- och
målareskola och flyttat till hufvudstaden för att fullborda
takmålningarna i Operans k. foyer.

Strix

som snart utkommer blir förmodligen verldens bästa

skämttidning.

Återförsäljare sökas! Redaktion o. exp. Stora Badstug. 5.

Albert Engström.

IFör

Oicars-Baleii

Chapeaux-Claques i

Hvlta Frackvestar. j

Eleganta Blankläderskor. ?

Höga Galoscher, ?

Silkesstrumpor. ?

Hvita Halsdukar. j

Ljusa Handskar, civil o, unl- \ form. i

Silkesnäsdukar. |

Kragskyddare & Amier. s

Artisten C. W. Wilhelmsson har

blifvit utsedd till hr Paulis efterträdare som föreståndare för
ofvannämnda skola vid Göteborgs museum.

Operasångaren Löjtnant John Forsell har dömts till 3 dagars arrest på
sina rum i anledning af uppträdet mellan honom och hr Peterson-Berger.

Småprlnsarne spela plano. Till lärare i pianospel-ning för kronprinsens
båda äldsta söner har musikläraren Richard Andersson blifvit utsedd.

Stockholms fjärde kvinliga läkare.

Förut finnas, som bekant tre kvinliga praktiserande läkare inom
hufvudstaden. Om några dagar öppnar den fjerde, d:r Ellen Sandelin,
praktik.

Våra oefterrättliga kreaturstransporter.

Då i går middag vid 4-tiden en krea-tursförare kom ledande en oxe, slet
denne sig lös å Vasabron. Föraren stupade i gatan och skadade sig
ganska svårt. Oxen styrde kurs på en spårvagn men kusken lyckades
undvika en svårare kollision genom att — stanna. Flera fruntimmer,
hvilka mötte det framrusande djuret föllo omkull af blotta
förskräckelsen. Först på Klara VestraKyrko-gata lyckades man fasttaga
djuret.

En fru som studerar till läkare.

Bland Karolinska institutets studerande i höst finnes en qvinlig gift
medicine kandidat. Det är fru Sigrid Engström i Visby och syster till
intendenten Harald Molander samt dotter till aflidne d:r J. Molander.
Då den unga frun, som är med. kandidat sedan 1892, inom närmaste
framtiden afslutar sina studier, blir hon den sjette af Sveriges
qvinliga läkare och den första i ordningen bland våra qvinliga gifta
doktorer.

Ett par träbens »lifslängd».

År 1872 förlorade f.d. jernvägsarbetaren C. A. Fellqvist sina ben,
derigenom att de öfverkördes af en grusvagn vid Örebro station. Han
fick ett par oändamålsenliga ben, men efter hän vändande till k. m:t en
årlig pension af 72 kr. samt ett par träben. Nu äro emellertid träbenen
utslitna, och Fellqvist har vändt sig till jern vägsstyrelsen med en
begäran om nya konstgjorda träben, men styrelsen har förklarat att den
anser sig sakna befogenhet att använda trafikmedel för detta ändamål.
Således har Fellqvist måst gå till kungs med en ödmjuk bön, att k. m:t
måtte af nåd tilldela honom de så välbehöfliga träbenen. Deröfver har
k. m:t infordrat utlåtande af jern vägsstyrelsen och fått till svar,
att ehuru Fellqvist ej företett bevis, att han fullständigt utslitit de
gamla träbenen från år 1875, så talar dock för rigtigheten af hans
uppgift derom »den långa tid af öfver tjugu år, hvarunder han begagnat
desamma», och som dessutom Fellqvist är medellös, har styrelsen
hemställt hos k. m:t om bemyndigande att af trafikmedel anvisa det
belopp, som kan bli behöfligt för anskaffande af ett par nya
konstgjorda träben.

K. m:ts beslut väntas med skäl bli bifallande.
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Stockholms alkoholisthem.

Ett antal nykterhetsvänner, intresserade för att få till stånd ett
alkoholisthem i Stockholms granskap, hade i slutet af 1896 sammankommit
i Nya hushållsskolans lokal, Vestra Trädgårdsgatan 19.

Stiftelsen konstituerades, och till styrelse valdes doktorerna E. W.
Wretlind, H. Berg, direktör John Bernström, grefve B. Oxenstierna och
pastor G. Wagnsson med pastor F. Lindhagen och rotemannen J. Nyström
som suppleanter. Revisorer blefvo medicinalrådet Wawrinsky och direktör
F. T. Olsson med kapten Tillberg och ingeniör H. östrand som
suppleanter.

Af grosshandlare John Reinström har inköpts egendomen Eolshäll vid
Mälaren att användas som alkoholisthem.

Nattkrogarna.

Ogifta Wilhelmina Smedberg och f. d. bageriarbetaren Nils Gustaf Johné,
hvil-ka inneha hotell Svea i nr 3 Göran Hel-singesgränd, ha för olaga
utskänkning af maltdrycker dömts att böta, Smedberg för sjette resan
200 kr. och Johné för första resan 25 kr. Smedberg hade, för att
bötesbeloppet skulle bli mindre, sökt få ansvaret öfverflyttadt på
Johné, men sedan vittnen hörts, dömdes de båda.

Gamle björnjägaren.

För ett par dagar sedan hitkom från Sundsvall boställsinnehafvaren Nils
Fredrik Wiklund för att uppvakta konungen. Mannen är 77 år gammal, han
är nem-ligen född 1820, och har satt ett rekord i jagtsporten. Han har,
enligt intyg från k. befhde i länet, skjutit 100 björnar, 6 järfvar och
80 vargar.

Gubben har nu hängt upp lodbössan på väggen. Han har varit ute hos
konungen å Drottningholm för att få ett litet understöd, och det är
troligt att gubben nu får sina återstående dagar sorgfria. Den gamle,
som en gång förr, 1890, »stått i tidningarna» såsom »styf jägare», har
under sin lifslånga jägarbana varit fyra konungar följaktig på
björn-jagter i Norrland.

Per Hallström har

beviljats afsked ur Telegrafverkets tjenst. Den framstående författaren
af-reser i dagarne till Italien.

Professor A. Key

vid Karolinska institutet har anhållit om entledigande fr. o. m.
ingången af år 1898 från sitt embete såsom professor i patologisk
anatomi. Professor Key uppnådde den 25 d:s pensionsåldern, 65 år.

Prih. Oscar Dick-sons dödsbo. Enligt den till Göta hof-rätt inlemnade
bouppteckningen belöper sig den exakta behållningen i dödsboet till
9,859,066 kr. 53 öre.

Riksdagshusets byggmästare, arkitekten Aron Johansson, har i dagarne
återkommit till Stockholm från en sex veckors resa, som han jemte sin
fru företagit i Tyskland och Italien.

Resan har företagits delvis med anslag och har varit afsedd äfven för
studier i och för riksbyggnaderna.

Sveriges rikaste

man torde med all säkerhet den nyligen i, aflidne brukspatro-

|/- fly J j nen F. Biinsow ha

Ll.Ä* ' “vs® varit. Han egdeöfver Wår hälften af Skönviks W bolag,
hvars egendom

är värderad till öfver 25 millioner kr. Vidare har han millioner i
banker i Stockholm. Hans rikedom anslås, man och man emellan, till 16 å
20 millioner kr.

Curry Treffenberg

F. d. Landshöfdingen Nils Curry Treffenberg afled kl. 2.15 den 1
September i sitt hem här i Stockholm efter en längre tids sjukdom.

Härmed tillkännagifves

att vi, undertecknade, denna dag ingått laglig trolofning för att
derigenom grunda äktenskap under den enda rent borgerliga form, som
svensk lag möjliggör för oss såsom medlemmar af statskyrkan. Stockholm
den 22 Juni 1897.

Mauritz Hellberg. Gerda Lundberg.

Kristina Nilsson

spelar upp till dans.

Den 26 juli var det 25 år sedan den fräjdade sångerskan för första
gången trädde i brudstol, och med anledning deraf hade ute å Gårdsby,
der hon vistas, vidtagits åtskilliga arrangement.

Hela godsets underlydande samt dessutom ganska mycket folk från trakten
hade samlats dit, man dansade och roade sig å logen på bästa sätt, och
midt ibland de muntraste syntes grefvinnan, som dansade flere danser
med de närvarande landtliga kavaljererna och en lång stund sjelf förde
stråken.

Till ligapojkskomitésekreterare

har utsetts jur. d:r grefve J. J.A. Ehren-svärd.

Prosit!

För den stora tobaksfirman W. Hell-gren & komp:s räkning lossar sedan
gårdagen vid Blasieholmshamnen skutan Alma från Helsingborg full last
af enbart snusburkar.

Det var blott en blick för den långa, mörka vintern jag önskade.

Carmen.

Rättvikskulla,

kunnig i buteljsköljning, får plats i Vinhandeln Nybrogatan 21.
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Lefv an de fot o gr a fi er.

i Gamla Stockholm.

Nyttl Frän Bröllopet / Köpenhamn. Nytt!

FroBT&m:

Konimg Otcajre landstigning i Köpenhamn. Konung Oscars mottagande.
Prins Carl oeh Prinsessan Ingeborg lemna byikan efter vigseln. Japanska
jonglörer. Simnppvisning; samma bild baklanges Förevisning frto kl.
1—10 e. m. Entré 50 Irs._

Kinematograf.

Lumiére’s kinematograf började den 25 maj sina föreställningar inför
pressens representanter. Det är en liten uppvisning af det skiftande
lifvet i miniatyr, som här bjudes. Man ser figurerna framkastade på en
utspänd linneduk, icke såsom tunna skuggporträtt utan som lefvande
bilder ur naturen.

Programmet för aftonen talar för sig sjelf: En procession i Interlaken,
förvandling af hattar, ett minne från Berns döda varieté, rasering af
en mur, arbetet å ett svedjeland, kyrassieranfall, Brooklynbron,
debarkering, hafsbad etc.

Särskildt intresse erbjöd bilderna från utställningens öppnande. Man
såg konungens och kronprinsens ankomst, de kungligas uppvaktning,
inträde i industrihallen etc.

Ej minst verkade slutnumret den baklänges framställda bilden af Les
bains de Diane i Milano, då man fick njuta af den besynnerliga
anblicken af badande herrar, som lätt och lekfullt hoppade upp ur
vattnet på trampolinen.

Kinematografisk bild.

Kinematografisk bild.

Kronprinsen anländer till utställningen.

Salon International

a

stora salen ofrer Blanch’s Café,

vid Kungsträdgården.

Ing. frftu Vestra Trädgårdsgatan.

Förevisning af den verldsberönuto

Theafrrogr aplien

frän Alhambra Theater i London. Epokgörande uppfinning!' frø"* Det
bästa i sitt sl&g, som hittills ▼nrit sedt. ' - ,

Hvsrdagar kl. 6, 7, 8, 9 och 10 «. tn.; Söndagar kl. 2 o. 3, samt 7, 8,
9 0. 10 e. m. Entré SO Öre.

Ett kinematografprogram.

Konungen anländer till utställningen.

1. Trollkonstnären.

2. Badscen vid kanalen.

3. Matning af Pelikaner.

4. Derby-kapplöpning.

5. Pyramiderna.

6. Lekande barn.

7. Mekanisk verkstad.

8. Ankommande bantåg.

9. Vid sjöstranden.

10. Zigenare med markatta.

11. Brandcorpsen i London.

12. Gatuscen i London (Westminster).

13. Afgående ångbåt.

14. Hafsgrotta.

Kom! Se! och beundra en af Stockholms förnämsta sevärdheter.
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När krigsminister Rappe gick till slot- Sven Hedin biktar sig på en
rundfråga tet i generalsuniform och hög hatt. af tidningen »Julrosor».

Hr Krigsministern — nu.

Det var också en syn i för gudar. — I fredags middag den 28 oktober
1898.

Gud satt i sin himmel. Och alla englarne. öfver Brunkebergs hö-tel. Och
tank väl på att stäcka tyska kejsaren. Och jag stod, som vanligt högst
näst Vår Herre — och englarne förstås — i det mellersta af mina fem
fönster. Och blang på torget och tank på att stäcka Rappen. Jag vred
och rullade mina mustascher för att få dem stiligare och göra något
nyttigt under tiden.

Och själfva general Sven stod nog i sitt ena fönster också.

Gud, Figaro och öfverkommendanten blickade öfver torget — den gamla
krigsskådeplatsen.

Hvad fingo vi då se? — jo. Rappen kom skuttande:

Långbent.

Sporrar på hälarne som en tupp eller stalldräng, halft gula halft blåa
byxor som en tokstolle eller generalstabsmagister;

— Sabel och kanaljeri! Och dertill kommandostaf;

Krigsrock med medaljer och dingelidong;

Pipskägg som en kungl. svensk bondsergeant eller klockskojare, helst
från 30-åriga kriget:

Glåmig fysiognomi och lång näsa;

Torskögon och några grågula knecktatestar från Oscar I:s dagar och före
maskinklippningens;

Och — nej — jo! — är jag blind af influensan? — en hög svart
bondcylinder å la bibelkolportör, ja frälsnings-general! Han har
blifvit frälsningsgeneral? Ja, ja så skulle det sluta. Rappen är en
amfibie, en sjöjungfru, krigs-landskrabba nedtill och fisk upptill —
skrek jag. Och ramlade baklänges.

Jörgen i Figaro.

Hufvuddraget i min karaktär ..................

Den egenskap jag sätter högst hos en man.........

Den egenskap jag sätter högst hos en kvinna .... Den förmåga jag helst
ville

äga.....................

Det fel jag helst ville vara fri ifrån................

Min favoritsysselsättning. Den största lycka jag kunde tänka
mig................

Den ställning jag helst ville

ha haft.................

Hvad jag skulle anse för den största olycka.......

Hvar jag helst ville bo . .

Min favoritfärg..........

Min favoritblomma........

Mitt favoritdjur.........

De böcker jag tycker mest

om......................

Den tafla jag tycker mest

om......................

De musikstycken jag tycker mest om..............

De män i historien jag sätter högst................

De kvinnor i historien jag

sätter högst............

Den historiska karaktär jag

föraktar djupast.........

De diktade manligafigurer, som tilltala mig mest.. .

De diktade kvinnliga figurer, som tilltala mig mesi Det namn jag tycker
bäst om.......................

De fel hos andra jag lättast öfverser med .......

Den samhällsreform jag

helst ville upplefva....

Min favoritdryck och favoriträtt ...............

Den årstid och den väderlek jag tycker mest om .

Mitt valspråk............

c/"

C*//

En ny krigsministeruniform?

Hur som helst lär saken väckt stort uppseende, och den frågan gjorde
sig allmänt gällande: hvad skall straffet bli? Förblandar en beväring
det civila och det militära på något sätt eller har han endast någon
knapp oknäppt, är sinka-birum i befälets ögon det enda möjliga
forsoningsstraffet.

Folkhumorn hade också genast den pilen på bågen, att det var första
gången, man sett en uniformerad krigsminister i hatten.
Stockholms-Tidningen.

359Zacharias Topelius 80 år.

Zacharias Topelius vid arbetsbordet.

Till

Zacharias Topelius.

Den 14 januari 1898.

Hvad jag ville ge den gamle Det är inga stora gåfvor,

Det är minnen, som jag samlat Under färden genom lifvet.

Men af dessa ringa skänker Bringar jag en bräddad påse, Kommer som ett
bud från många, Som ej själfva vetat tala.

Allt hvad tusen hvita hufven,

Tusen, tusen klara ögon,

Tusen ungdomsfriska röster Kunna vittna oeh betyga,

Då de älska och beundra,

Är det första jag kan bringa

Zacharias Topelius’ tack.

Min 8o:de födelsedag har blifvit så rikt hedrad med adresser, telegram,
bref och enskilda hågkomster, att jag nödgas anlita det tryckta ordet
för min ödmjuka tack.

Jag står i lifvets sena aftontimmar öfverhöljd med blommor, lagrar och
vänskap från hela mitt land, från Sverge, Norge och Danmark. Huru
många, många ha icke arbetat mer än jag i de goda makternas tjenst och
aldrig har en ljusstråle af allmännare erkännande belyst deras lif i
skuggan!

Folken söka ett namn för sin kärlek, såsom de söka ett namn för sin
ärelystnad. Och bakom detta namn står mången gång en svag dödlig, hvars
brister glömmas, för att han må representera det upphöjda man begär af
honom.

Mitt lifsarbete har varit styckeverk, frön i vinden, Gud allena
tillkommer äran, om något af dem slagit rot. Min tanke och kraft och
ära har jag uttalat i Ljung sid. 260.

Jag nedlägger tacksamt mina förgängliga lagrar inför Honom som gifvit
mig allt. Men jag beder att i ett rördt hjerta få bevara all den
vänskap och kärlek som blifvit mig bevisade af äldre och yngre, nära
och fjärran. Vänskap och kärlek kunna gifvas för intet.

Än en gång sänder jag i vintersnön en varm aftonhelsning till
fäderneslandet, till mina få återstående samtida, till hemmens arbetare
och arbeterskor, till konstnärerna, till läroverken och Finlands
ungdom, till alla mina kära barn och till alla kända och okända vänner
i Sverige och grannländerna. Tack och välsignelse!

Helsingfors den 24 januari 1898.

Men på botten djupt i påsen Har jag hvad jag ej kan lämna, Hvad jag
själf behålla måste Intill sena lefnadskvällen.

Det är tacksamhetens blomma, Som jag ej kan lämna från mig, Ty den
rotat sig i hjärtat,

Frodas där, se’n femtonårig I en stilla krets vid lampan Jag den gamle
Fältskärn hörde.

Hvarje bok var som en festdag, Full af ståt och stora minnen. Hvarje
ord var sött som socker, Som man ville sakta suga,

Sakta vända kring i munnen Att dess sötma längre njuta.

Men det hela var en himmel,

Ty hur länge man där dröjde, Märkte man ej tidens tunga,

Och då man den måste lämna, Var det stackars jordelifvet Outhärdligt
för den stolta, Hvilken smakat himlens fröjder.

Selma Lagerlöf.
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Z. Topelius.T Topelius och Tavaststjerna. +

Zacharias Topelius död.

Helsingfors 13 mars.

Bunden vid sjukbädden sedan en tid tillbaka i ett aftynande, som
alltmer och mer tilltog, afled han, den 12 mars 11,30 e. m. på sitt
kära Björkudden.

En bok.

Hvad är en bok? Skuggan af en tankeverld, det förstelnade ordet,
fotograferadt på papper. Icke ingenting, icke allt. En bok är alltid
något, alltid ett stycke menniskolif, men också endast ett stycke.

Hvad är ett bibliothek? Menniskoandens kyrkogård, uppfylld af frön för
kommande vårar, men än mer af vissnade löf från förgångna somrar. En
författares rykte är äppelblomman: äpplet ätes i dag, hvem mins det i
morgon, och hvem mins dess blomma? Första nya vind har förstrött hennes
blad: ett villkor för nya blommor i nästa vår.

När man i vår tid ser ett bibliothek omsorgsfullt uppsamla, år efter
år, allt tryck i bokform, undrar man huru länge ladorna skola rymma
alla vissnade löf. Den tyska bokmarknaden ensam utsänder årligen
trettio tusen nya verk i trettio millioner exemplar. Det är fiskarnas
rom och insekternas ägg: inom en kort tid skulle de uppfylla haf och
länder, därest ej en naturlag dömde nittionio af hundra till en
förtidig undergång.

Hvilken lexa för en författares naiva tro på ett odödligt namn och ett
varaktigt inflytande! Hvem mins i morgon de boktitlar och författare-

Karl August Tavaststjerna död.

Björneborg, söndagen den 20 mars. Skalden Karl August Tavaststjerna
afled härstädes i afton. Han var född 1860.

Flugsurr.

Vi storma som flugor mot fönsterrutan, och alla ha vingar och ingen är
utan.

Vi surra, vi krypa, ta ansats och falla och börja ånyo, ty ut ska vi
alla.

Där äro vi hemma, där ute på muren där blåser ju vinden, och där är
naturen!

Så storma vi alla ånyo mot rutan, den springer väl en gång — jo,
tvifvelsutan! Där inne i salen vid matbordet festa de öfriga flugorna
och de flesta.

De frossa dessert och drunkna i glasen, de söla ner duken och
fortplanta rasen.

Kring faten i klungor de lustigt sig lagra, vi flyga mot rutan och
surra oss magra.

Vi lefva för solsken, vi dö därförutan

och flyga i stormlopp mot rutan — mot rutan!

Karl August Tavaststjerna.

namn, som i dag äro på allas läppar? Några flyta en generation framåt,
sjunka så småningom, dyka upp, sjunka åter i djupet och begrafvas
slutligen i katalogen med en grafskrift i literaturhistorien.

Zacharias Topelius.l89 7

4b Spo

Drågt med delad kjol.

Velocipedsportens faror.

Vi tala icke heller om de oundvikliga faror, som uppstå för den stora
publiken genom enskilda bicyklisters snabba och oförsigtiga framfart.
Tiden och vanan skola göra mycket der vid lag. Publiken skall vänja sig
att hastigare vika ur vägen, alldeles som den vant sig vid de snabbt
framrusande elektriska spårvagnarne. Velo-cipedisterna åter måste lära
sig att tämja sin vilda ifver i närheten af folk och åka lugnare.
Enskilda undantag kommer det alltid att gifvas. Liksom i de flesta
storstäderna bryggar- och slagtarkuskarne allt jemt beflitar sig om en
polisstridig snabbhet, så skall det alltid finnas velo-cipedister, som
trots de hårdaste polis- och domstolsstraff skola vara alldeles
oförbätterliga.

Hvilka åka velociped?

Som komplettering till en förut under denna rubrik meddelad statistik
omtalar en meddelare ytterligare några klasser som äro representerade
bland Stockholms velocipedåkande. De äro: furstliga personer, prester
och sceniska artister. Kronprinsen, prins Carl, prins Eugen och
prinsessan Ingeborg åka velociped, likaså två
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rten på modet.

af hufvudstadens kyrkoherdar, och af qvinliga sceniska artister ser man
åtminstone en — men ett lejon — »hjula» omkring på velociped.

Svenska cyclebörsen.

Direktör Axel v. Mentzer uppehåller sig för närvarande i Sverige för
att efter mönster från Frankrike organisera en institution, kallad
Svenska cyclebörsen, hvilken har till ändamål att utbreda och
underlätta cycle-sporten i Sverge samt framhålla dess mångfaldiga nytta
i allmänna lifvet och att införa automobilerna d. v. s. vagnar med
mekanisk drifkraft.

En veiocipedridt på glasskärfvor

kommer att under sommarens lopp arrangeras härstädes af firman Kuntze &
komp. för att visa hållbarheten af »Chasevelocipedringar», för hvilka
firman är generalagent.

När cyklarna numrerades.

Sommaren 1894 —- det första året numreringen var i bruk —- voro
ve-locipedisterna ofta trakasserade af den lägre befolkningen, som fann
stort nöje uti att göra sig lustig öfver numreringen. I synnerhet var
söndagspu-bliken olidlig med sina plumpa och råa anmärkningar, som, om
man hade damer i sällskap, gjordes så mycket som möjligt i afsigt att
såra anständigheten. Länge dröjde det likväl icke förr än numren
förlorat nyhetens behag och — skämtet mist sin udd. Sedan tidningarna
fyllt sin mission och gifvit velocipedisterna hvad de behöfde »der
bak», blef det tyst med velocipedfrågan.

Adolf Östberg.

Drågt med knäbyxor.

Affärsmän jemte deras biträden 321, yrkesmän, såsom bryggare, bagare,
guldsmeder, urmakare, fabrikanter af ett eller annat slag, 91,
tjenstemän i statens eller i stadens verk, i allmänna kassor o. s. v.
46, artister, scenens så väl som de fria konsternas, 26, jurister 24,
militärer 21, läkare 24, studerande 21, bank-tjenstemän och bankirer
19, hoftjen-stemän och legations- och konsulats-tjenstemän 15, pressens
män 4, utan särskilt angifven sysselsättning 14. Slutligen äro att
nämna klubbens 91 damer, gifta och ogifta i ungefär lika fördelning.

Cykelsportens utbredning.

Enligt Stockholms allmänna velocipedklubbs medlemsförteckning för 1897
eger klubben medlemmar, hvilka fördelas sålunda:

Östbergs Velocipedskola.

Vinterkurserna för damer och herrar hafva börjat Per kors kr. 10, pr
lektion kr. 1: 50.

BØT Helsosammaste

motion. 1K

OBS.! Öfningarna kunna försiggå i vanlig promenad-drågt

Anmälan kan ske alla hvardagar (utom Lördag) kl. 2—8 och 7 —8 e. m. i
E. Wa stora sal, Regeringsgatan 72. Telefon 118 88.

En fyllerist på velociped.

Handlanden Alexander Linderberg från Upsala län uppträdde för några
dagar sedan berusad under det han åkte velociped å Kungsgatan. Han åkte
själf ett par gånger omkull i rännstenen och därefter körde han på den
korta vägen mellan Drottninggatan och Vasagatan omkull fem personer.
Sedan Linderberg ytterligare slagit omkull en äldre kvinna, blef han af
flera personer anhållen. Han har dömts att för våldsam framfart böta 25
kr. och för fylleri io kr.Cyklis

Cyklisternas ovänner.

Alla kuskar, som i velocipeden spåra framtidens häst.

Alla spårvagns- och omnibus-konduktörer af samma skäl. Deras uppgift
här i lifvet har om några år spelat ut sin roll.

Gatstrykaren, som med hvar dag som går, ser gatorna blifva allt mer
tomma på promenerande — kunder.

Stadsbudet, som utan velociped icke kan anses snabbare än en
sköldpadda.

Skomakare och galoschfabrikanter.

Dvärgar.

Folk med träben. Folk med kryckor. Giktbrutna. Styfbenta.

Alla halta.

Det förefaller alltid dessa, som om velocipedis-ten skulle skratta åt
dem.

Hdrfrisörskan. När damerna hjula ha de icke behof af att låta frisera,
pudra, måla och ansigtsmasse-ra sig. De se friska och bra ut ändå.

Hattmakaren, som vill sälja höga cylinderhattar till 14 kr. och som
just icke förtjenar något på velocipedmössor till 1: 50.

Hvem använder monocle på velociped? Eller har ni någonsin sett en dam
hjula med lorgnett på skaft? Där har ni hvarför optikern hatar
velocipeden.

Urmakaren vet väl, att då man förut presentade ett fint guldur skänker
man nu en velociped.

Källarmästaren. I stället för att tillbringa sin afton eller söndag på
restauranten är publiken ute och hjular. Men, kärlekskranka, unga damer
kunna också bli utledsna på velocipeden. Man kan nog säga dem en
komplimang i förbifarten, men det blir aldrig något bevändt med det;
innan den lilla fröken ens hunnit rodna, är ryttaren redan sin kos.

A. Östberg.

»Hjulridt».
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er och cyklinnor.

Prins Carl hejdar en vårdslös hjulryttare.

Då en för sin vilda framfart känd hjulryttare i början af augusti i
hörnet af Nybro- och Hamngatorna i Eskilstuna körde öfver en 4-årig
gosse och ämnade fortsätta sitt lopp utan att taga notis om sitt offer,
bar det sig inte bättre än att han blef hejdad af ett barskt tillrop af
prins Carl, som med svit just då råkade passera förbi, hvarpå polis
anlände till platsen samt gjorde ett mål af saken. Och som åsyna
vittnen i polisrapporten åberopades prins Carl jemte svit.

I förbifarten.

Fröken Ohlson mediterar:

»Nu har den der tjocka karlen åkt öfver mig tre gånger redan; undrar
just om han har några afsigter.»

*

Det fins goda velocipeder till låga pris, men det fins naturligtvis en
gräns. Hvad som går under 200 kr., det har man rätt misstänka.

*

Bananer, (en sydländsk frukt) rekommenderas af en engelsman som lämplig
föda för velocipedister.

*

Köpes ett träben; begagnad velociped kan lemnas i utbyte.

Velocipedistens faror.

Att velocipedåkning kan vara ganska riskabel har ett af våra svenska
olycks-fallsförsäkringsbolag fått erfara. Under den nu förflutna delen
af sommaren ha nämligen till nämnda bolag anmälts icke mindre än 57
olycksfall, uppkomna genom velocipedåkning.

Af de personer som drabbats däraf voro 21 köpmän, 10 ämbetsmän, 6
läkare och 4 ingeniörer. De flesta olycksfallen ha föranledts af
omkullåkning och fall från velociped, reparation och rengöring samt
sammanstötningar.

2 000 nya nummer, sånär som på ett tiotal, uttogos för velocipeder i
Stockholm under april månad 1898.

*

På 150 dagar ha icke mindre än 187 damer fått bidraga till den allmänna
säkerhetens upprätthållande med minst lika många femkronsedlar eller
multipler däraf.

*

Att röka när man cyklar kan vara farligt. En cyklande affärsman fick
glöd från sin pipa i ögonen, tornade mot ett åkdon och bröt armen.

*

Ett yngre Fruntimmer, mycket in-tresseradt af velocipedåkning, önskar
göra bekantskap med ett dylikt. Svar till »Sällskap», Tidningskontoret
Humlegårdsgatan 9.

98 års Wiklund har anländt till Göteborg:

I >•••—••»••••••••••••••• HMH

f Obs.!

Nyheter!

Bouquet-hållare

att fästa vid styrstången, särdeles prydliga och praktislta. Mycket
lämpliga till presenter åt hjulryt-tarinnor. Pris kr. 2:50 pr st.

| Vå gmätare

0 af ny konstruktion, registre-• rande tillryggalagda våglängden för
såväl hvarje särskild tur som för hela säsongen. Re-

Sstret för hvarje tur kan med tthet återställas på 0. Pris Kr. 10:— pr
st. Andra sorter till Kr. 5:— och 6:50 pr st.

0BS.1 Alla slagt tillbehör i stort urval.

PER FROM, Stockholm

Möstar-Samualsgatan 34 (i. d. 26).
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Alfred Nobels testamente.Striderna om testamentet.

Nobelska Testamentet öfverklagat.

Släktingarna röra på sig.

Från Örebro ingick den 2 april följande uppseendeväckande telegram:

På ansökan af prof. Hjalmar Sjögren och hans hustru Anna Sjögren, född
Nobel, är urtima ting med Karlskoga häradsrätt utsatt till den 14 april
för handläggning af anhängiggjordt mål mellan bemälda makar och
ingeniör Hjalmar Nobel angående klander af d:r Alfred Nobels
testamente. Liknande stämning är uttagen till Stockholms rådhusrätt.

Telegrammet innehåller en uppenbar origtighet, då ingeniör Hj. Nobel
jemte professor och fru Sjögren öfverklagat testamentet.

De klagande lära med sin åtgärd efter hvad vi tro oss veta, icke afse
ett omkullkastande af den aflidnes storslagna planer, utan endast att
möjliggöra ett förtydligande af och fastare uttryck för vissa af
testamentets, enligt de klagandes mening, sväfvande bestämmelser.

Förlikning mellan parterna.

Den 5 juni har förlikning ingåtts mellan Nobels arf-vingar och
exekutorerna, hvarigenom arfvingarne tillförsäkrats vissa ekonomiska
fördelar till ett sammanlagdt värde, som ungefärligen motsvarar
sterbhusets inkomster under 1% år.

*

Om släktingarna visat den svagheten att icke utan en vacker dusör vilja
respektera testators önskningar i öf-rigt, äro de härvidlag uti sin
juridiska rätt, hvilken ju icke kan frånkännas dem, äfven om i
betraktande at deras förmögenhetsställning denna rättsutöfning alldeles
icke påkallats af något behof samt de genom att lämna donationen
opåtald skulle bättre hedrat det svenska namnet inför den bildade
världen.

Alfred Nobels villa i San Remo i Italien är af sterb-huset försåld till
en italienare för 400.000 kr.

Utdrag ur Alfred Nobels testamente (i facsimile)1
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Arvid Ödmann — den gudomlige.

Othello.

Romeo.

Ödmanns recett.

Den 14 februari 1873 var det första gången som Arvid Ödmann beträdde K.
teaterns tiljor som debutant i Taminos parti i »Trollflöjten». För att
högtidligh&lla denna bemärkelsedag i sångarens och äfven operapublikens
lif hade konstnären i går, den 14 februari, fått sig beviljad en extra
recett.

Då jubilaren först visade sig på scenen, sökte man göra en applåd
gällande, men märkte snart att tillfället ej var lämpligt och tog
derför skadan igen efter första tablån, då hr Ödmann i tredubbla
inropningar fick mottaga publikens ovationer. Efter operans slutakt
upprepades hyllningarna än starkare.

Föreställningens slut, som var beräknad till kl. 9,45, fördröjdes genom
deras ovationer till 10,15.

Ödmann.

Ödmannsfeber rundt i staden,

Ödmannsspel och Ödmannssång,

Ödmanns-gåfvor, hela raden,

Ödmannsblommor dagen lång . . .

Hälsning till Sveriges kvinnor.

t*\ *

Ödmannsdoftande odörer.

Ödmannsvers och inskription,

Ödmannsvarma små favörer,

Ödmannslif i tal och ton.

Ödmannsskrin och Ödmannsaskar, Ödmannskransar med besked,

ÖdmannshyIlning öfverraskar Ödmannsvänner till och med.

Ödmannsfest på Grands lokaler,

Ödmannstal i brokig mängd,

Ödmannsegnade pokaler,

Ödmannsfrack blomsterbehängd.

Ödmannsfirande i massa,

Ödmannsvisa, käck och glad,

Ödmannsbilder hvilka passa Ödmannsminnen rad för rad.

Ödmannsblyga svar på talen,

Ödmannsfriska hurrarop,

Ödmannsjubel rundt i salen,

Ödmannsöfver-fylda stop.

Ödmannssaknad som för död man, Ödmannsmättade små rop.

Ödmann, Ödmann, Ödmann, Ödmann,

Ödmann, Ödmann alltihop.

Nore

. i

IVya Nisse.

366Nya Operahuset invigdt.

En bild af den nya Operan.

Arkitekt A. Anderberg.

Offentliga Nöjen.

Kongl. Teatern.

I dag M&ndaff dan 18 Sepi. kl. omkr. lLlB e. m.

lD)1gnlnp(före8tällnlngen.

Kantat för aoli, kör, orkester. Ord af Carl Rupert Nyblom. Musiken af
Ivar Hallström.

Solister Fm Östberg, Fröknarna Karlsohn, Edström, Hrr ödmann, Lundqnat,
Seller gren, Lemon.

Frondörerna. Musik ut JL F. Lindblad. (Frt ama Linden, Frödin-Lindberg,
Fröken Tbulii Hrr Elxublad, Forsell, Söderman.)

Scener ur

Batrella da Sorla. Musik af Fram Bevwald.

(Fre Östberg, Fröken Hulung, Hrr ödmann, Lundr q v Söderm an,
Beber^Tsauj

Med anledning af

Kongl. Teaterns invigningsföreställning

Måndagen den 19 September serveras å

OPERAKÄLLAREN

Pestdiner å kr. 5: — Festsouper ä kr. 2:50 Vördsammast

Georg & Gustaf Steinwall.

Polisåtgärder.

Vid Operans invigning hade dit-kommenderats 5 poliskommisarier, ii
öfverkonstaplar, ii inspektions-konstaplar, 136 konstaplar till fot och
10 till häst. I operans vesti-bul hade detektiva afdelningen med
förkärlek fattat posto.

Operainvigningen.

Bortåt kl. 8 den 19 september rådde en liflig rörelse på Gustaf Adolfs
torg. Fredsgatan var afspär-rad, så att inga andra ekipager än de. som
hade kungl. operan eller kungl. teatern, såsom den kallas, till sitt
mål. Det var en lång fil af vagnar, som körde upp under den nya
teaterns portik, där de sex båglamporna lyste liksom lika många
blå-hvita miniatyrmånar.

Damernas toaletter.

På parkett är ett böljande haf af de elegantaste toaletter och herrar i
den obligatoriska fracken. Stadsfullmäktige är tydligen mycket
man-grant representerade, många med

Axel Buren. Kammarherre.

Chef för Kongl. Operan sedan i8g2.

damer, och riksgäldskontorets medlemmar representera genom sin närvaro
riksdagen.

Vidare sågs nästan allt hvad Stockholm äger mest lysande inom finansen
och industrien samt dessutom representanter för Nationalmuseum och den
konstnärliga världen. Damerna voro nästan alla i ljusa färger och
dekolleterade. Bland dessa anteckna vi en passant ur den artistiska och
konstnärliga världen fruarna Boberg och Kronberg, den senare i grön
brokad, rikt besatt med hvit chiffon, fru Teodor Lundberg i skärt, fru
Dina Edling, fröken Selma Ek, fru Dagmar Möller, charmant som alltid.
Bland damer, som sär-skildt frapperade genom sina toaletter må nämnas
majorskan Stjern-spets i rosa brokad med inväfda hvita violer, lifvet
prydt med guld-paljetterad tyll, fru de Maré, född von Hallwyl, som
alltid förtjusande med sitt korpsvarta hår och klädd i helt svart, fru
G. Wallenberg strax bredvid henne såsom en särdeles lycklig kontrast,
blond och i luftigaste hvitt. Fru Gripensköld i tur-kosfärgad atlas och
svart chiffon samt last but not least, glänste med sin skönhet i logen
under den kungliga fru Kléen, i. Boy i svart silfver-paljetterad tyll.

367Falstaff Fakir.

Idyll.

Nr 5.

Jag har köpt Nürnbergskt leksakskram för lifvets stora pengar.

Då andra plöjde, spelte jag fiol till dess de brusto, alla mina
strängar.

Med stråken står jag kvar — den kan mig inte gagna

Mitt leksakskram itu — till plogen inga krafter.

Till Helga Landet vill jag gå en pilgrimsgång

och göra bot — den vägen, den blir lång.

Axel Wallengren.

(Falstaff Fakir.)

Axel Wallengren.

Dödsfall.

Berlin den 4 december.

Den unge svenske skriftställaren fil. kand. Axel Wallengren har i dag
aflidit härstädes i tyfus.

Wallengren var född i Lund 1865, aflade 1883 studentexamen samt hösten
1886 fil. kandidatexamen.

Han har under pseudonymen Falstaff Fakir gjort sig känd som en
underhållande författare i den humoristiska genren. Han var i Berlin
Aftonbladets korrespondent. Hans mest bekanta arbeten äro novellerna
»Ensam» och »Mannen med två hufvuden».

Jordfästningen.

Jordfästningen ägde rum den 8 dec. i Berlin, dit några af hans vänner,
Knut Wicksell, Waldemar Bülow, A. Rydner afrest för att deltaga i
sorgehögtiden. En rik blomsterskörd hade ägnats den bortgångne
författaren från hans närmaste och vänner från studietiden i Lund.
Bland kransarna märktes bl. a. de från Aftonbladet och artisten Albert
Engström.

ABC-ALFABETET

Af

Falstaff Fakir

A. Ammor kallas unga mammor, som på landet varit flammor.

B. Buffeln är ett hornigt djur, ömsom ko och ömsom tjur.

C. Cypern är min sann en ö, för den ligger i en sjö.

D. Dromedaren med sin puckel, går i öknen ut på ruckel.

E. Eremiten ensam går, trifs ej, om han sällskap får.

F. Faster kallar man den moder, som har fadern till sin broder.*

G. Girigbuken samlar gull, Gull ej annat är än — mull.

H. Holofernes en gång bjudit på supé en änka, Judith.

I. Ingefära uppå filbunk luktar bättre än en Nil-skunk**.

J. Jeremias — en profet — mycket ont i världen slet.

K. Kors i herrans jössu namn! Är väl detta Köpenhamn?

L. Loppan har en massa fötter; därför blir hon aldrig trötter.

M. Mastodonten i ett gungfly kan ej jägarns bössa undfly.

N. Negern är så svart, att man honom knappast skönja kan.

O. Odalmannen går och koxar på sin präst och sina oxar.

P. Proletären gärna ville dricka punsch och spela kille.

Q. Qvast och qvinna bägge 2 pläga stafvas nu med k.

R. Robinson af glädje röt, när han fann en kokosnöt.

S. Suggan älskar att sig klia i sin eleganta stia.

T. Tranan dansar mest med sparfvar Herreje, hvad sparfven larfvar.

U. Upupa—epops—kalops kan man propsa i en mops.

Y. Vattnet är ett farligt gift hvilket omger Visby stift.

W. Wasmuths liktornsringar smärta, om du får dem i ditt hjärta.

X. Xerxes samlade en här som helt säkert upplöst är.

Y. Ytterrockens mattblå foder gör dig varm och glad och goder.

Z. Zontariffen för en krona för dig fjärran från Landskrona.

Å. Ångan är ett dimmigt ting, som får hjul att gå ikring.

Å. Ädelstenen Koh-i-noor tror jag knappast att du får.

ö. Ölost uti festligt lag höjer lefnadens behag.

*) Nämligen om fastern är gift och har barn

**) Ett djur, hvars lukt öfverträffas af den billigaste ådekålång.1898

En proletärskald.

Mitt lif.

Jag är född i den höga egenskapen af »rallarunge» 1861 i juni i
närheten af Töreboda, utefter västra stambanan när den byggdes.

Tidigt anländ till Stockholm fick jag min första uppfostran där, sådan
den då bestods af en helt visst ändå enklare folkskola än vår
nuvarande; där fick jag också de första bitande intrycken af den nöd,
som ofta drabbar »simpelt» arbetsfolk.

Det var på vintern mellan nödåren 1867 och 1868. Min far arbetade äfven
då vid järnvägen, i Kummelby grusgrop, och det var så fattigt för oss
att han ibland arbetade två dygn i sträck, utan att förtära annat än
vatten.

Och det var minsann intet lätt arbete heller, att langa upp grus i de
höga järnvägsvagnarne. När de andra, som hade mindre barnaskara och
icke kommit till platsen fullt så utblottade, gingo bort till sina
måltider, gick han också afsides och låtsades få något till lifs, men

K. J. Gabrielsson

(Karolus.)

Karl Johan Gabrielsson, född i Fredbergs församling af Skaraborgs län
den 26 juni 1861. Föräldrar: statkarlen Olaus Gabrielsson och Stina
Kajsa Eriksdotter. Grofarbetare till 1892, medarbetare i
Socialdemokraten från våren 1892 till 6 januari 1894, då G. blef
redaktör och utgifvare af tidningen Folkbladet. Ledamot af
Publicistklubben 1896. Signatur: »Karolus», »K. G-n>.

(Ur Publicistklubbens matrikel.)

när släpet började på nytt var magen lika tom.

Vi barn brukade rifva af den yttre barken på tallved och äta bastet
närmast veden, det hade en söt smak och gaf åtminstone en slags
illusion af ätning.

Sedan lefde jag springpojkelif här och där några år, tidtals med mycket
prygel och långa dagsverken och slutligen blef äfven jag
järnvägsarbetare och grofarbetare, tills omständigheterna förde mig in
i arbetarrörelsen. Fattigdomen och litet läsning på lediga stunder har
i förening gjort mig till socialist, och sedan har jag sökt skaffa mig
så stor mogenhet som möjligt, för fyllandet af de uppdrag, hvarmed
Sveriges kämpande arbetare varit vänliga nog att hedra mig.

För arbetarklassen hoppas jag också att få strida till min död, ty hvad
jag blott dunkelt anade i början, det vet jag nu.

Slafveriets och fattigdomens dagar äro räknade den dagen då trälarna
veta och vilja.

K. J. Gabrielsson.

Skulle jag glömma, jag?

Och skulle jag svika min fana röd

och glömma min svurna ed,

och glömma all hunger, möda och

nöd,

som härjar de armes led,

och skulle jag tänka: det g&r ändå

om jag stannar hemma jag.

O mitte mitt hjärta förtorka då, en sådan förskräcklig dag!

Och skulle jag glömma min barndoms

hem.

och faders lönlösa fjät,

och glömma oss små, vi hungrande

fem,

och glömma hur moder grät, och glömma hur vi, när alltför hårdt oss
hungern i magen slet, på tallträd skalade barken bort till bastet, och
åto det.

Och skulle jag glömma hur ut jag

dref

från hemmet vid elfva år,

se’n moder mins lefnad slutad blef

i lungsot en kylig vår.

Och skulle jag glömma de hugg och

slag,

som råhet fägnade med,

och glömma att nådehjon blott var jag,

hur villigt jag slet och stred.

Och skulle jag glömma hur tiden gick, och huru jag jämt var slaf, och
huru. ju mera jag slita fick, dess mindre i lön man gaf.

Och skulle jag glömma hvar neslig

gång

jag ödmjukt om arbete bad,

när vinter låg för mig hotande lång

med svältfyllda dagarnas rad.

Och glömma hur drygheten tryckte

mig ned

och öfver axeln mig såg,

och pöste dessmera, ju mer jag kved

och kväfvande öfver mig låg.

Och glömma att om af nåd man mig

lät

få plats — man visste min flit -så fick jag så syndigt umgälla det med
dubbelt hårdare slit.

Nej, blef jag så tusen och tusen år jag glömmer det aldrig, nej!

Så länge ett pulsslag i kroppen slår, dör glödande hatet ej.

Och hjälpte en skrift af mitt eget blod och väckte den trälarna opp,
jag skulle förlösa mitt hjärtas flod till hrusande hejdlöst lopp.

K. J. Gabrielsson.
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Anders Willman.

F. operachefen Anders Willman afled den 17 januari 1898.

Den s. k. teaterkomitén, hvilken numera sammanträder i en sal å Håtel
Östergötland, sedan den lokal som komi-tén förut disponerat upptagits
af riksdagen, sammanträdde i går kl. 2 e. m. Det var det första
sammanträdet som Anders Willman bevistade sedan han blifvit invald i
komitén efter Knut Alm-löf, hvilken af sjukdom var hindrad att deltaga
i komiténs förhandlingar.

Kl. hade blifvit 3,30, då Willman helt kort yttrade sig i en
föreliggande fråga. Icke 10 minuter derefter gled han ned från den stol
på hvilken han satt och föll i golfvet utan att ge ett ljud ifrån sig.
Enär det var mycket varmt i rummet, trodde de innevarande först att han
endast var afdånad, men två tillkallade läkare konstaterade genast
döden genom hjertförlamning.

Under åren 1883—88 var han direktör för Kungliga Teatrarne, den förste
sceniska konstnär, åt hvilken detta värf anförtrotts.

Knalleffekt i Qnesta.

Vid det k. extratågets ankomst till Gnesta den 8 februari på aftonen
lät källarmästare Jones derstädes af bränna ett präktigt fyrverkeri
till konungens ära. På konungens befallning blef tåget stående 5
minuter längre vid stationen än som beräknats, medan fyrverkeripjäserna
afbrändes.

Qvinllga

Gymnastik: Sällskapets

tffningar för unga arbetande kvinnor

å Kongl. Gymn. Centr.-Inst. (Hamngatan 19)

MÅNDAGS- och TORSDAGS-afdelningen börjar Måndagen den 17 Jan. kl.
8,15—9 e. m.; TISDAGS- och FREDAGS-afdelningen börjar Tisdagen den 18
Jan. kl. 8,15-9 e. m. Anmälningar mottagas å Kongl. Gymn. Centr. Inst.

å nämnda tider och dagar under Jan. månad. Till mindre bemedlade
utlånar sällskapet Gymnastikdräkter.

De sista dagarnes helige.

Den 2o januari afreste fem unga flickor, samtliga från Medelpad,
härifrån till Utah.

2,500 biblar till jernvägs-stationerna.

Svenska bibelsällskapet har, då de nya testamenten, som för en del år
sedan genom enskilda personers försorg utlagts å jernvägstationerna,
under tidens lopp dels förkommit och dels förslitits, be-slutit att,
der de respektive jernvägssty-relserna det medgifva, på nytt verkställa
sådan utdelning till såväl andra som tredje klassens väntsalar å de
1,249 befintliga jernvägsstationerna.

Obligatorisk rättsligt försvar

för tilltalade i brottmål föreslår hr Staaff.

Prins Bernadottes prediko-resor.

På vägen till Köpenhamn, der han den 19 februari talar i K. F. U. M.,
kommer prinsen att göra ett uppehåll i Helsingborg för att den 18 på
aftonen hålla ett bibelsamtal i dervarande K. F. U. M.

Kronprinsessans helsotill-stånd.

Enligt meddelande den 23 februari från Rom synes den sjukdom (mässling)
af hvilken kronprinsessan angripits vara af lindrigare natur. Den
sjukas temperatur har under föregående dagar varit temligen hög, 39,2
grader, men var i går normal. Slemafsondringen i lungan är ökad.

Kronprinsen har med anledning af kronprinsessans sjukdom påskyndat sin
resa några dagar och afreser i afton kl. 6 från hufvudstaden öfver
Karlsruhe till Rom.

Hattputsning. Silvanders.

Få härmed meddela ärade kunder, som hos oss köpt höga hattar, att vi nu
engagerat hattmakare, som i vår butik putsar hattarne utan kostnad för
köparne. Af utrymmesskäl kunna emellertid putsningarne endast gå för
sig mellan 12 och 5 e. m.

SILVANDERS HERREKIPERING

N-.o 2 (388). FrBdijen dan IS Januari 1887. &de ir*

Pristäflan om 100 kr.

anordnas äfven i år af

Svensk Damtidning.

Täflingen består uti att rätt ifylla det sista, felande rimordet i
hvarje rad af nedanstående poem.

Guldkorn i sanden.

Små, äkta guldkorn skimra uti —

I lifvets öken, bland dess stoft och —, Och aftonsolen ler från —

Och sandens guldkorn glittra i dess —. fag samlar glad hvart guldkorn
jag kan — Hvar liten perla — jag den gömmer —; En rikedom jag på sd kan
—

En minnets skatt, som fröjda skall min —

Hvar gång ett kärleksord mitt öra — Det är ett guldkorn uti öknens —,

Hvart hjertligt leende, som mot mig —, Hvart trofast tryck ataf en
älskad —, Hvar gång en vän tar del i mitt —, Hvar ljuflig sång, hvar
tanke hög och —, Hvar god lektyr, och ro dd afton —

— Se der de guldkorn jag att samla —/

Lösningarna insändas före 15 Mars och måste vara åtföljda af
prenumerations-qvitto å Svensk Dam-Tidning för hela året 1898, hvars
pris är endast kr. 2.20.

Prenumeration kan ske å alla Postanstalter och i Bokhandeln.

I Stockholm dessutom i Tidningskontoren samt å Tidningens byrå,
Artillerigatan 25.

»Begrafning i stillhet».

Hufvudstadens konsistorium har till underlydande presterskap utfärdat
ett cirkulär med erinran derom att lagen angående jordfästning
innehåller bestämdt förbud mot klockringning, sorgmusik, sång eller
liktal vid de tillfällen då enligt dess § 6 jordfästning i stillhet
skall förekomma, liksom att der också föreskrifves att vid sådan
jordfästning endast böra närvara den dödes anhöriga, om sådana finnas
och inställa sig, samt de personer hvilka äro oumbärliga för den dödes
jordande, en föreskrift hvarom prest som anmodas att förrätta
jordfästningen icke bör underlåta att underrätta sterb-huset.

Ännu en kvinlig högskolelärare.

Fil. lic. fröken Astrid Cleve har förordnats att under innevarande
termin föreläsa i kemi vid Stockholms högskola.
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Johannes kyrka.

Obegrafdt difterilik i Johannes’ grafkor.

I lördags blef patrullerande poliskonstapeln vid Johannes' kyrkogård
uppmärksammad på att synnerligen stark liklukt utträngde ur källaren
vid Johannes' kyrkas grafkor. Han sökte få reda på anledningen därtill,
och det befanns då att två lik af dödfödda barn samt ett lik af ett i
difteri aflidit 4 års barn lågo i källaren, alla i starkt
upplösningstillstånd. Konstapeln anmälde förhållandet å polis
vaktkontoret, och därifrån gjordes erinran hos församlingens klockare,
som hade att ombesörja grafsättningen af liken. De grafsattes också så
godt som omedelbart. Liken lära ha legat i källaren omkring en månad.

Enligt hvad vi inhämtat mottager klockaren ifråga — liksom förmodligen
äfven klockarne i öfriga församlingar inom hufvudstaden — i uppdrag att
ombesörja jordfästningen af dödfödda eller aflidna späda barn. Det är
dock intet ämbetsåliggande för klockaren, utan betalas efter
öfverenskommelse. Jordfästningen sker därför vid s. k.
fattigbegraf-ningar. Nu hade ingen fattigbegrafning ägt rum på länge
och därför hade de små liken utan vidare fått ligga i källaren. Det
betänkligaste därvidlag är att liket af det i difteri aflidna barnet
fått ligga så länge obegrafvet.

Rakstugornas pris

å rakning komma — och det är nog bäst för båda parterna — icke att
höjas å de finare rakstugorna från 15 till 20 öre. Finnes det någon
rakstuga, som verkligen utkräfver det oblyga priset af 20 öre, så
förmoda vi att kunderna skola veta att bestraffa ett slikt prejeri.

500 kr. belöning

utbetalas kontant åt den som är i stånd att förmedla en bekantskap, som
slutar med giftermål. Diskretion hederssak.

Svar till »500 kr. belöning», Dagens Nyheters Annonskontor, Staden.

årets krönika.

Stadsfiskal L. Stendahl

åtnjuter semester under juli månad och t. f. stadsfiskalen C. G.
Lidberg har förordnats att under tiden uppehålla hr Stendahls tjenst.

Afslaget anbud.

Hrr Albert och Gustaf Ranft erbjödo sig nyligen att till staden sälja
egendomen nr 2 och 3 i kvarteret Polacken, med adress nr 2 Oxtorget,
för 150,000 kr.

Drätselnämndens första afdelning, som funnit det fordrade priset för
högt, har nu afslagit anbudet.

Döpt med våld.

Framsläpad till dopet blef för kort tid sedan i Jämtland en gosse,
omedelbart innan hans och de öfriga läsbarnens konfirmation skulle
vidtaga. Gossen hade haft baptistiska föräldrar och hade af prosten
lofvats bli döpt i prostgården, men antingen hade prästen glömt detta
löfte eller tyckte han att det skulle bli högtidligare i kyrkan. Gossen
var emellertid ej med därom utan flydde ut. Ett par kyrkans tjenare
lyckades dock gripa honom och släpade honom fram till dopfunten, där
dopakten omedelbart ägde rum och strax därefter konfirmationen.
Tilldragelsen väckte stor uppståndelse.

Bröllop.

Å Ramsjö i Helsingland vigas om onsdag fröken Ida Gawell, dotter till
framlidne kyrkoherden J. Gawell och hans efterlämnade maka, samt
praktiserande läkaren Moritz Blumenthal från Stockholm.

Från fru Lenngrens tid.

Den sista, hvilken personligen känt Anna Maria Lenngren, har nu aflidit
i Stockholm, nämligen den vid sin bortgång 88-åriga fröken Augusta
Liwendahl. Hennes föräldrar bodde i samma hus, nr 21 Beridarebansgatan,
där det Lenn-grenska hemmet i många år befanns, och deras lilla dotter
Augusta var den stora skaldinnans fröjd på hennes sista dagar.

Den svenska punschens segertåg

har nu utsträckts ända till Kina, dit firman J. L. Lundberg & komp.
här-städes för ett par dagar sedan afsände 600 buteljer.

Dreyfus i Stockholm.

Hufvudstaden har i dagarne besökts af en Dreyfus, ej den allbekante
mannen å Djäfvulsön, utan helt enkelt en tysk profryttare. Mannen
hvilken reser för en konservfirma i Strassburg, har enligt egen utsago
gjort briljanta affärer under den senaste tiden på sina resor i norden,
tack vare namnet.

P. U. B.

MEDDELANDE.

Bestämda priser och bort med det fördärfliga prutsystemet är härefter
en affärsprincip i undertecknads samtliga affärslokaler.

Systemet att pruta är fördärfligt för säljaren, men ännu mera för
köparen. I de affärer, där detta system är rådande, måste ett s. k.
prutpris finnas, tillräckligt att jämka på, allt efter köparens större
eller mindre envishet. Mången drager sig för att hålla i med prutningen
och får sålunda betala för en annan, som nedpressat priset till det
allra yttersta.

Speciellt inom branschen färdig-gjorda Manskläder har på senare åren
uppstått en så osund konkurrens, ett sådant underbjudande och ett så
vanvettigt prutande, att en följd däraf måste blifva att förtroendet
till affärsmannen och hans firma undergräfves.

Undertecknad, som i öfver 15 år drifvit denna rörelse här i staden, har
därför efter moget öfvervägande beslutit införa ett sundare system i
denna affärsgren och bryter nu helt och hållet med hittills gängse
praxis, i det jag från och med nedanskrifna dag i samtliga mina
affärslokaler inför

Bestämda priser. Ingen prutning

får förekomma i mina affärer f. o. m. den 1 April detta år. Stockholm i
Mars 1898.

PAUL U. BERGSTRÖM, Skrädderiaffär & Klädeshandel

14 Hötorget 14.

Filial: 38 Jerntorget 38, hörnet af Österlånggatan.

Herrekiperingsaffär, 6 Hötorget 6, hörnet af Olofsgatan.

På förekommen anledning får vi härmed meddela att

Stockholms Rak- & Frisersalonger

fortfarande hållas öppna till kl. 9 e. m. A Frisörföreningens vägnar.
Styrelsen.
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August Strindberg 50 år.

August Strindbergs 50-års-dag.

Lund, Söndag.

Diktaren, som undanbedt sig all offentlig hyllning, tillbringar
eftermiddagen i sin vän redaktören Waldemar Bulows familj, i kretsen af
några få intima Lunda-vänner.

August Strindberg.

Fotograferad till 50:årsdagen i Waldemar Bulows hem i Lund.

Svenska Teatern

I dag Söndag den 22 Jan. kl. 7.30—omkr. 11 e. m.

Festföreställning

med anledning af

August Strindbergs* 50 års-dag

MÄSTER OLOF

Till AUGUST STRINDBERG

Vid femtio fylda stå andra förgylda med snören och glitter på rocken
och kragen, men ensam du sitter, långt fjärran från skriket och bullret
för dagen, på tröskeln till riket.

Du hänger ditt bälte

på muren tillbaka,

men landsflykt och vaka

de varsla en hjälte,

som intet förfärat

men sagt hvad han menat,

som många ha ärat men flere ha stenat.

Ej fagrare lager i aftonens dager två händer fått prässa kring
diktarehjässa än den du har burit. Ett löfte du svurit: du skulle ej
slita från hår, som bli hvita, om dagen än sprunge i mörker och
släcktes den tistel som räcktes till krans åt den unge.
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Med anledning: af tsarens manifest,

angående förändringen af Finlands grundlag.

‘Majestät

TORFURSTE TILL FlNLAND
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Fridolins visor.

^ttboftne ©teor

af

<£rtft JtUef (Karffefbf

Sfribolitt Fallabe 8ig «n Stuberab farl af bonbeStam, 8om åter»änbt
till fäbernaS »ärf, enär bet Sprites f>ortom locfanbe att gräf»a t
jorbett, Seban ban all 8in tiö blott gräft i böcferna. <5n följb af
benna lefnabSföränbrirtg »ar, att f>an ej rätt »i88te, till f)»ab 8tän6
l>an numera borbe räfrta 8ig. Qlf åtBfilliga Sfäl Fom f)an Stg ej för
att »älja en mafa, efrnru ban l)p8te ganSfa 8tor böjelSe för äftettSfap
ocl) »ar t 8ina me8t manbara år. O Sitt ungfarlSltfS ensamhet börjabe
l>an förStrö 8ig meb »iSbiftning. 9ln beSjöng l>an, bur l>an 8jälf
l>abe bet eller l>aft bet, än Söfte l>an föreställa 8ig, l>ur anbra
ungfarlar funbe uppfatta 8in belägenhet. lDär»ib Imnbe bet att 8omt
öarbt I>är8fap8»er8, Somt allmogelåt, 8omt åter lifSom en blanbning af
båba belarna. ‘Detta SiStnämnba tpcfteS några af I>an8 läSare SärSFilbt
illa »ara, ocl) en af bem föreföll honom en gång, att man »ib biftanbe
Strängt måste Sönbra ben folfliga tonen från ben uppfoStrabe och
förfinabe. ‘Då 8»arabe 'Jribolin: ”‘Därom fan jag ej lägga mig någon
Stor »inning. QJonbe är jag föbb, h«rte har ja9 barit, lanbtman är jag
åter blif»en. 9Hin näbb Imr lärt t»å läten, 8om båba »ilja göra 8ig
höröa och gom flbta 'h°P • Sången, och ia9 ntåSte 8junga efter min
näbb. Gåter bet unberligt, 8å fan jag ej hjälpa bet. ‘Jör mig är bet
naturligt att bifta 8å, och bet får gälla f>bab bet fan.”

Om ‘JribolinS Senare öben må här blott nämnaS, att han omSiber bpggbe
ett

Ipcfligt hjonelag meb en fattig lanbtjunferS unga och angenäma
efterlefoerSfa Samt

att han »arbt rifSbagSman och fom in i utSFott. „ „ _ „ „

&. 91. Rarlfelbt.

E. A. Karlfeldt.

Sång efter skördeanden.

Här dansar Fridolin, han är full af det söta vin, af sin hvetåkers
frukt, sina bärmarkers saft,

af den hvinande valsmelodin.

Se, med lifrockens väldiga skört på sin arm

hur han dansar hvar flicka på balen varm,

tills hon lutar — lik vallmon på slokande skaft —

så lycksaligen matt mot hans barm.

Här dansar Fridolin,

han är full utaf minnenas vin.

Här hugsvalades far och farfar en gång af den surrande bondviolin.

Men nu sofven I, gamle, i högtidens natt,

och den hand som gned strängarna då är nu matt,

och ert lif samt er tid är en susande sång,

som har toner af sucksamt och gladt.

Men här dansar Fridolin!

Sen er son, han är stark, han är fin, och han talar med bönder på
böndernas sätt

men med lärde män på latin.

Och hans lie går skarp i er nyodlings gull,

och han fröjdas som I, när hans loge står full,

och han lyfter sin mö som en man af er ätt

högt mot höstmånens röda kastrull.
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C. D. W.

Herr Wirsén.

Af Edvard Alkman.

. . . Med ödmjukt sinne och med anlitande af all min flit har jag
genomgått de inemot i 300 utslag mästaren allaredan fällt i litterära
mål; och genom en samfäld användning af den induktiva och deduktiva
metoden tror jag mig ändtligen hafva uppspårat några af de viktigaste
bland de, om ej i tillämpningen, så dock till ordalydelsen skrifna
lagar, efter hvilka hans domslut fällas. De följa här:

Grundlag: Litterär kritik vare icke litterär.

Edvard Alkman.

Efter detta är det lätt att inse att den Wirsénska grundlagen med
afseende på sitt positiva innehåll kan formuleras sålunda:

Litterär kritik vare teologisk, m. a.o. den litterära kritiken måste
som rättesnöre använda den lutherska teologiens trossatser och
moralbud. Hvad därutöfver är, det är alltså af ondo.

. . . Teologien gifver de andligen fattige lycksaligheten. Herr Wirsén
äfvenså. Han ställer dem med en huld åtbörd på sin högra sida liksom
Vår Herre fåren; till sin vänstra sida, där alla osaligheterna vänta
dem, hänvisar han de andra. Antalet är på begge sidorna så stort, att
jag ej kan redogöra därför i dess helhet. Följande lilla urval torde
emellertid vara belysande. Herr Wirsén har bland svenskskrifvande
författare

Anna A.

Elin Ameen P. A. Arosenius Edvard Evers J. Th. Jacobsson Otto Lindfors
Charlotta Lindholm Richard Melander Bernhard Risberg Sigurd

F. Strömmerstedt Filip Tammelin

Gustaf Fröding Tor Hedberg Ernst Josephson Selma Lagerlöf Oscar
Levertin Georg Nordensvan K. A. Tavaststjema

berömt:

Axel Åkerblom Aina

U. Anholm Carl Boberg Ellis Hjorth Mathilda Langlet Vilma Lindhé Aurora
Lundquist Viktor Moll L(ina S(andell) Snorre

E. N. Söderberg John Tengberg

klandrat:

G. af Geijerstam Verner von Heidenstam Ellen Key Anna Charl. Leffler
Michael Lybeck August Strindberg
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Kvasarvalsen — den stora slagdängan.

O-! —du.

K väsar-Valsen.

En kvanting träder i salen in för att fröjda* me’ fjällan sin, och alla
rynkor bli glada i håg, ly stunsigare kvanting man sällan såg.

Grabben sig sakta i salen rör,

tar af sig lörpan** från lockigt skör,***

stoppar den ner uti lomman sin,

tar ett tag i daljanf och gör sig fin.

fe

Kväsarvalsens författare.

ARTHUR HÖGSTEDT.

Själfporträtt.

O, du den stunsigaste kvanting, som vi nån’sin i lifvet gett något af
vår kvantitettjolanting, ff ty aldrig bättre än dig vi sett!

Grabben går efter väggen kring, träffar sin fjälla i rynkornas ring,
släcker harssetfft å spottar ett tag, tjänare A’gusta, godda’ goddag!

Två armar hon lägger om grabbens hals för att fröjda med honom en vals,
två kardor han lägger på henne då å stilit å kväsit de börjar gå.

O, du den stunsigaste kvanting, som vi nån’sin i bfvet gett något af
vår kvantitettjolanting, ty aldrig bättre än dig vi sett!

Med hufvud mot hufvud och bröst mot bröst han hviskar åt henne med
kärlekens röst, ej bussigare fjälla än dig jag får, och så i en cirkel
det hela går.

O, du den stunsigaste kvanting, som vi nån’sin i lifvet gett något af
vår kvantitettjolanting, ty aldrig bättre än dig vi sett!

* fröjda = dansa. ** lörpan = mössan. ,IS* skör = kår. f daljan =
srångrem. ff = kvantitettjolanting tff harsset = cigarretten.

Arthur.

(Yrke) Bräckarkvanting.
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Kväsarkvantingen och

Ett ligaprogram och en

ligamans orlofssedel.

Inom öfre delen af Adolf Fredrik, å och i närheten af Norrtullsgatan,
har en längre tid en s. k. liga grasserat. Den karaktäriseras i en
ingifven rapport ungefär sålunda (slår äfven in på uppenbarelser af
samma slag i andra delar af hufvudstaden): Ett antal sysslolösa, illa
kända manspersoner, mest ynglingar, hvilka ej kunna förmås att uträtta
något ärligt arbete, slå sig tillsamman, bilda s. k. ligor. De
tillkännagifva sin tillvaro genom skrän och oväsen samt föröfvande af
hvarjehanda ofog. Ofta äro de unga sällarne berusade; åtkomsten af
pen-garne hvarmed de förskaffa sig spiri-tuosan och ölet är alltid af
tvifvel-aktig beskaffenhet. I sitt onyktra tillstånd antasta, okväda,
ja, misshandla de personer å gator och allmänna platser. En af deras
bedrifter är att tränga in på kaféer och magasin, rekvirera förtäring
och sedermera vägra att betala. På samma sätt å utskänkningsställen,
där de ge upphof till åtskilliga uppträden. Så ha de för vana att ute å
gatorna sins emellan tillställa slagsmål, verkliga och låtsade, endast
för att komma ofrid och förargelse åstad.

Så snart polis synes skingrar sig skaran med största snabbhet. Det är
mera sällan man kan få tag i någon af gynnarne.

Mot ”ligorna”.

Med anledning af det på oroväckande sätt tilltagande och allt mera
högljudt öfverklagade ofog af alla slag som på senare tiden tillställts
här i hufvudstaden af de s. k. ligorna, samlingar af vanartiga och
sysslolösa ynglingar och minderåriga, har polisstyrelsen — för att söka
stäfja de ofta upprepade oordningarna och förargelseväckande uppträdena
— i går utfärdat en order, genom hvilken polispersonalen anbefalles att
strängeligen öfvervaka dylika personers uppförande samt att, så fort
anledning dertill gifves, anhålla och till polisstationerna afföra alla
orostiftare, med hvilka utredning derefter skall hållas. De anhållne
komma att registreras i särskildt derför afsedda rullor och, hvad de
minderåriga angår, komma deras föräldrar och målsmän att underrättas om
de mot ifrågavarande barn vidtagna åtgärderna samt förständigas att
afhemta dem från polisstationerna, äfvensom att sedermera inkallas
inför polismyndigheten, som har för af-sigt att med all stränghet
förfara till ut-

rotande eller förminskande i möjligaste mån af detta lig-oväsen, som
hotar att bli en skamfläck för vår hufvudstad.

Kväsargrabb.

Kortfattad beskrifning.

Först den oundvikliga vegamössan med ett veck fram vid kullen och en
snodd tvärsöfver, kavajkostym, kulört skjorta, en i ögonen lysande
sidenhalsduk, vårdslöst knuten i rosett. Hans gång liknar en vaggande
ankas, händerna nedstuckna i byxfickorna, kutar med axlarne samt
hufvudet något framsträckt, ungefär som en tjur färdig att stångas,
samt till slut ett Dukehars dinglande emellan läpparne.

Kväsarstämning i midsommartider.

Af Arthur Högstedt.

ligorna.

Kväsarmarsch.

Mel.: »Marseilliäsen».

En skara ligagrabbar tågar Till Friesens park att stukas få,

Och uti sinnet hämden lågar : |: Mot scollorna som dansar då : |: För
tänk att hvarje scolla taget Hvar fjälla från hvar stunsig grabb Å nu
till stukningskamp så varm Man hör dem hastigt alla:

Refräng:

Å stubba, stubba er För fjällorna ä med Å stukas sen mot kommisen Var
stunsig kväsargrabb.

Upp till stukning, alla grabbar, Mot scollorna som fröjda där.

Låt våran lösen blifva fjälla.

:|:För rynkorna vi hålla kär:|:

Må ingen kvanting stubba undan För tampa—tampa—tampa dem, Och sedan
lotsa fjällan hem,

Ty så gör alla ligagrabbar.

Refräng:

Å skynda grabbar ner till häkken, Vår första man re’n insydd är! och
hans fjälla hon är sugen,

:|:Å nog till snurran nu det bär:|:

Ja stubba, stubba er nu alla,

Att klara våran första man,

Och visa hvad vi alla kan så att han ej i häkken stannar.

Ur kväsarkvantingens lexikon.

Bellan — 25 öre Dukehars — dukecigarett Giggen — besiktningsbyrån Jeska
— pantsätta Kas — lus

Klitrissa — grof kaka

Käklunka — smörgås

Keva — stjäla

Prollor — potatis

Pröjsare — mustasch

Pluskan — portmonnä

Ruhla — tala

Stubba — skynda

Sno gulan — springa förgäfves

Sugen —- fasttagen

Stålar — pengar

Spenn — en krona

Snurran — spinnhus

Snuthäkken — polisvaktkontoret

Stockeken — Stockholm

Scolla — gardist

ussare — akta

Vepan — rocken
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Demonstration på Svenska teatern.

Gerhart Hauptmanns »Väfvarne» på Svenska teatern.

Fr. v. (stående) Victor Lundberg, Constance Gibson, August Lindberg,
(sittande) Oscar Eliasson och Olga Andersson.

En ovanlig teaterafton.

Demonstration på Svenska teatern.

En i sitt slag mycket ovanlig teaterdemonstration ägde rum den 25 april
på aftonen, då »Väfvarne» uppfördes för näst sista gången på Svenska
teatern. Det glunkades om att det socialdemokratiska partiet uppköpt
biljetterna till hela tredje raden och andra radens sidor.

Emellertid förflöt föreställningen under sin första del som vanligt.
Allt efter som pjesens upprörda scener fram-skredo tilltogo emellertid
applåderna i intensitet. Femte aktens våldsamma uppträden hälsades med
flerfaldiga applåder inför öppen ridå; i synnerhet var detta fallet med
fru Sandells repliker. Och då ridån slutligen föll efter den gripande
slutscenen skakades salongen af en applådåska, hvaraf den väl aldrig
förr genljudit. Från parkett inkastades af redaktör Branting en
kolossal lagerkrans med röda sidenband, å hvilka var en inskription med
ett tack till Svenska teatern därför att den uppfört »Väfvarne».

När ridån två gånger gått upp och ned för den outtröttligt applåderande
och hurrande radpubliken, såg man på andra radens högra sida en af
åskådarne med gester bjuda tystnad åt de öfriga.

Det blef tyst i salongen och den nämnde åskådaren, järnarbetare C. L.
Lundberg, började hålla tal till publiken. Kommissarien Lundbäck, som
stod på parkett, sökte väl nedtysta honom genom att ropa upp: »Var
tyst! Ni får inte hålla tal!» Men det hjälpte inte. Med hög röst bad hr
Lundberg att till Svenska teatern få framföra ett tack därför att den
uppfört »Väfvarne», den pjes, som så starkt förde den förtryckta
arbetarklassens talan. Till slut bad han sina närvarande kamrater att
utbringa ett lefve för arbe-tarnes frigörelse.

Uppe på andra raden skedde emellertid ett litet efterspel till
demonstrationen. Kommissarien Lundbäck hade gått dit upp, gick in på
raden och tillsade hr Lundberg att
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aflägsna sig, hvarpå denne häftigt och under instämmanden från de
kringstående genmälde: »Jag har betalt för min biljett, jag har
rättighet att applådera.» Och därmed fortsatte han under ändå starkare
bravorop. Kommissarien fattade honom då i kragen och ville med våld
föra ut honom, men afstod emellertid sedan de kringstående protesterat.
Hr Lundbäck drog sig ut i korridoren, lämnande hr Lundberg i fred att
utbijnga ännu ett lefve, denna gång för socialdemokratien. Och till
slut sjöngs af de få kvarvarande på raderna Arbetets söner.

Rättsligt efterspel.

Till polisdomstolen ha, för delaktighet i demonstrationerna C. L.
Lundberg och maskinarbetaren J. W. Sandqvist blifvit instämda. Hr Hinke
Bergegren har anmält sig som deras rättegångsbiträde.

Hr Bergegren erinrade först om oväsendet, som tillätes vid
Centralbangården, och att vissa af de högsta i samhället just föregått
med dåligt exempel. Han erinrade vidare om hur han hört
öfverståthållaren utbringa lefverop på kungl. teatern. Han hade därvid
glömt eller åsidosatt öfverståt-hållareämbetets kungörelse af 10 juni
1873, som kommissarien Lundbäck letat fram nu efter demonstrationen å
Sv. teatern, där det var intresserade, festligt stämda arbetare som
efter skådespelets slut lade sina tacksamhetskänslor och sin sympati i
dagen. Likhet inför lagen fins det dock något som heter.

Lundberg och Sandqvist dömdes till 10 respektive 5 kr. för oljud.

♦♦♦♦•♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦•♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦»♦♦♦♦♦t»♦♦♦♦♦♦
♦♦♦♦♦

Den unge man,

♦ som skulle hålla föredrag öfver ”Väfvarne”, torde f

♦ infinna sig Regeringsgatan 72, emedan salen ej kan ♦

J erhållas. i

♦ ♦
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♦♦♦♦tl899

Strindbergs ”Gustaf Vasa” och ”Erik XIV”.

»Gustaf Vasa» på Svenska teatern den 17 oktober 1899.

När den skald som inom svensk dramatik står utan medtäflare sent
omsider beslöt sig att fullfölja den sceniska Vasasaga han vid ett par
och tjugu års ålder med »Mäster Olof» så glänsande inledde, skulle
förväntningarna på det nya dramat naturligtvis ställas högt. Och
»Gustaf Vasa» sviker dem icke. Med en scenkonst som endast den
otroligaste naivitet kan tillvita brist på teknik har Strindberg
förstått att ställa fram nationalhjälten, »Guds underman», i hans
storhet, utan att pruta af på hvad som hos honom kunde finnas smått, i
hans fel och förvillelser, utan att dessa kunna fråntaga gestalten dess
sagostorhet.

Bland de spelande är först' att nämna hr Hillberg, hvilken på ett i
sanning lysande sätt utför konungens roll. öfvertygelsen, den
obevekliga energien, förmågan att imponera på omgifning, det
uppbrusande lynnet med underströmmen af godmodighet och hjärta, allt
kommer hos denna ståtliga kämpagestalt till sin fulla rätt, och hr
Hillbergs diktion har aldrig varit mera klar och precis än här. Rollen
erbjuder nog ej så tacksamma effekter som Gerdt bokpräntares, men man
kan tryggt säga att hr Hillberg nu utför den mognade, vise konungen med
samma förstående säkerhet och samma behärskning af uttrycksmedlen som
då hans glödande fanatiske Gerdt för snart tjugu år sedan på samma
skådebana förde »Mäster Olof» till seger.

---------hr August Lindberg Mäster Olof, den forne

entusiastiske reformatorn, nu mognad af år och erfarenheter. Hr
Lindberg ger utan öfverflödiga understrykningar full pondus åt hans
många djupsinniga repliker och lyckas särskildt väl i fjärde aktens
stora scen med konungen.

Hr de Wahls prins Erik har många goda moment och skådespelarens sätt
att säga rollen förtjänar allt erkännande. Däremot kräfva nog hållning
och rörelser mera behärskning. Hr Svennbergs Göran Persson är lyckligt
tänkt och utförd, det är mycken färg och kläm i hans framställning af
den cyniske skeptikern, och man har här åter ett bevis för att
karaktärsrollerna äro det område där han har sina bästa lagrar att
vinna. I allmänhet erbjuda kvinnorollerna inga särskildt tacksamma
uppgifter. Pehr Staaff.

»Erik XIV» på Svenska teatern den 30

november 1899.

Hans fantasi har med suverän frihet tillägnat sig det gifna historiska
stoffet och omformat det efter sitt beläte.

Däremot skulle jag för min del intet haft att invända, om blott icke
godtycket och nycken sedan så ofta fått vara rådande vid utarbetandet
af detta personlig-gjorda stoff. Men när man läser detta drama, får man
det intryck, att det första bästa infall tagits för godt och kastats
ned på papperet; författaren har i ett slags öfvermodigt själfs-våld
fritagit sig från all kontroll, allt utväljande, allt öfverarbetande,
all konstnärlig tukt; då hans gestalter icke omedelbart, genom ett
lyckligt sammanträffande, fogat sig efter hans vilja, har han
obesväradt skjutit dem åt sidan, själf trädt fram och talat, icke genom
dem, utan i stället för dem, och allt emellanåt glömmer han sitt verk
för sig själf.

Med denna personliga reservation återstår det mig icke annat än att
konstatera den stora och afgjorda framgång »Erik XIV» i går rönte och
som fullt kan mäta sig med »Gustaf Vasas». Publiken var hela tiden
djupt intresserad, och bifallsyttringarna efter hvarje tablå mycket
starka och enhälliga, efter slutet utmynnande i en fordran att få hylla
författaren, som dock icke kunde uppfyllas, då han icke var närvarande
å scenen. Till framgången bidrog den mycket vårdade och verkningsfulla
iscensättningen, af hvilken hr Molander har hedern, och som lät
författarens rent sceniska genialitet framträda i all sin glans,
äfvensom det goda, på en hand alldeles förträffliga återgifvandet af
hufvudrollerna. Det var hr Svennberg, som hemförde aftonens vackraste
lager. Hans framställning af Göran Persson var ett genomtänkt och i
alla detaljer fulländadt konstverk, bland det allra bästa, som
skådespelaren någonsin presterat. Den från »Gustaf Vasa» bibehållna
masken hade fått ett drag af höghet och viljekraft, som äfven präglade
hela gestalten, och som utmärkt karakteriserade den personlighetens
växt i och med uppgiften, som författaren så vackert skildrat. Hr de
Wahls återgif-vande af Erik XIV:s svåra och fordrande roll stod icke i
jämnhöjd med hans återgifvande af samma roll i »Gustaf Vasa», något
hvartill icke skådespelaren ensam är skuld.

Tor Hedberg.

Emil Hillberg som Gustaf Vasa.
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Nationalsångstäfling.

Sverige saknar nationalsång. Hvem skrifver den?

Nationalsångstäflingen.

Tiden för ingifvande af såväl kompositioner som text till en svensk
nationalsång utgick den 30 september. Till kommittén hade då inkommit
icke mindre än 95, säger nittiofem, kompositioner i förseglade
konvolut, hvilka komma att öppnas först vid prisdomarnes första
sammanträde i midten af oktober.

Hvad särskildt text beträffar har en mängd personer med större eller
mindre framgång låtit den poetiska ådran flöda.

SVERGE.

Sverge, du vår gamla moder Med ditt haf, din brutna strand,

Dina sjöar, berg och floder,

Dina fält bland sten och sand;

När från dina stordådstider Minnets stjärneglans sig sprider,

Varmt vi bedja, hand i hand:

»Väx och blomstra, fritt från strider,

Du vårt dyra fosterland!»

Frans Hedberg.

SVERGE.

Sverge, Sverge, Sverge, (vida) fosterland, vår längtans stilla bygd,
vårt hem på jorden!

Nu spela skällorna, där härar lysts af brand,

och dåd blef saga, men med hand i hand

svär än ditt folk som förr de gamla trohetsorden:

Fall julesnö, och susa djupa mo, brinn österstjärna genom junikvällen!

Sverge, moder! Blif vår strid, vår ro.

Du land, där våra barn en gång få bo och våra fäder sofva under
kyrkohällen.

(Första versen kan äfven förenklas och skrifvas sålunda:)

Sverge, Sverge, (Sverge), (vida) fosterland, vår längtans stilla bygd,
vårt hem på jorden, ur tusen bröst med lyftad hand vid hand tillropar
dig ditt folk de gamla löftesorden.

Verner von Heidenstam.

SVERGE.

Sverge är mitt allt på jorden!

Intet är som Sverge skönt, med det hvita fjäll mot norden furugördladt,
norrskenskrönt!

Där gå fria, stolta strömmar.

Ljuf och rik är insjöns våg.

Där bo fädrens stora drömmar än i trogna söners håg ...

Harald Jacobson.

DEN NYA FOLKSÅNGEN

af

Daniel Fallström.

Ur sagans natt du strålar fram I glans af norrskens ljus Med evig snö
på fjällets kam Och strida elfvars brus.

Och gröna granars djupa sång Och svärd mot sköldars rund,

Så mäktig klungo de en gång Med nordan i förbund:

På frihetens och ljusets stråt I storm, i frid mitt land framåt,

På ljusets stråt, i storm, i frid,

Du svenska folk framåt!

Framåt, framåt, framåt!

Utom täflan.

NYD PHÅLKSONG.

Täf lingens Skr ef t utåv C. A. Tollén.

Häll Dek, du stolta Land, som phinns långt oppåt

Porlen,

Häll, Svea, evitt Dek, mett dura Phosterland, Belyst af Skärnors Eld
sampt ock af Mednattssorlen sampt Måna ock Komet ock Norrsken allt
ibland! Häll Skö ock Phlod ock Skog ock Äng ock Bärj ock

Darl!

Häll varje Lund också, där Gök om Sommarn garl!

Häll Dek, du stolta Phålk, som kjämpat blodia

Strydorr

Imot Kosack ock Dansk, Schnapphane ock Polack! Din Ådra skrefvats med
Rött Bläck på Häfdens

Sydorr,

När Stårlet dröp af Blod ock hjust när såsom att Kanonor braka höckt
och Kurlor ven som bäst — Ock varje Ryttere var psittende som Häst!

Häll varje Rycksdasman, som väcker opp Motionor Utti Debattbom stark,
när Kveckhets Gnystor brann! Häll dom, som brygger Puns ock ger
Pyanlektionor Phrån Skånes stolta Slått te Lafflands Kåtas Man! Häll
varje Hanlingsman, som har schystered Vikt, Och varje Munkbrokärng, som
har Rövmartisk

Gickt!

Häll Dek, du vylda Jur, som uti Storsjön dyker!

Ett dulykt tokugt Jur ej annat Land har psitt! Med dulyk tokugt Jur
dett Namn kreng Hjorden

ryker,

Och Ådran, tokia Jur, du havor sammansmitt. Häll Dek, du tokia Jur, som
syns båd’ Dag och Natt! Ej dulykt tokugt Jur nå’n ann Nation phått
phatt!

BREV TE NYMAN WÆRNOR

af

C. A. Tollén.

Stockholm. Leon Ljunglnnds Förlag. 1899.
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Stående fr. v. Prins Oscar Bernadotte, Prinsessan Ebba Bernadotte,
Prins Carl, Kronprins Gustaf, Kronprinsessan Victoria, Prins Eugen.
Sittande fr. t. Prinsessan Theresia, Drottning Sophia, Prinsessan
Ingeborg, Konung Osear II, Prins Erik,Prins Gustaf Adolf, Prins
Wilhelm.3.899

Ur årets krönika.

Konung Oscar 70 år.

ÖFVER-QJUPEN-

AOT-MÖJDEM-

Oscar Ilts ex libris, ritadt af Agi Lindegren.

De kungligas uppvaktningar.

Konungen uppvaktas under januari af kabinettskammarherren frih.
Stjernstedt och adjutanten öfverste-löjtnant Ankarcrona; drottningen af
statsfrun generalskan Munch och kammarherre Montgomery; kronprinsen af
kammarherren, frih. Lagerfelt och adjutanten major Wennerberg; prins
Carl af ordonnansofficeren, löjtnanten frih. Strömfelt; prins Eugen af
adjutanten, ryttmästaren frih. Len-husen.

Prins Carl får vattenledning och acetylenbelysning.

På därom gjord ansökning har drätselnämndens andra afdelning be-slutit
att vattenledningen må utsträckas till Västgötahertigparets sommarnöje
å Djurgården. Kostnaden belöper sig på 38,000 kr. Äfven några
närliggande villor få godt däraf, i det äfven de få ledningar till sina
villor mot att de under vissa år betala stipulerade procent af
anläggnings-summan.

Vidare kommer acetylenbelysning att införas. Prinsen har därom träffat
öfverenskommelse med Nordiska ace-
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tylenaktiebolaget, efter att personligen hos bolagets direktör,
ingeniör C. J. Lundström, ha öfvertygat sig om detta slags belysnings
lämplighet för bostadsvåningar.

Kronprinsessans

krafter äro fortfarande nedsatta, meddelas från Karlsruhe. Hon afreste
i går med storhertigliga vagnen till Munchen och fortsatte omedelbart
till Rom.

Konung Oscar II:s stipendium

för innevarande år ha tilldelats docenten i latinska språket och
litteraturen fil. d:r Claes Lindskog i Lund.

+

Knut Almlöf.

Den 3 Januari afled å sin villa Almnäs vid Gripsholm skådespelaren,
hofintendenten vid Gripsholms slott Knut Almlöf.

Knut Aimlöfs förmögenhet.

Bouppteckningen efter aflidne hofintendenten Knut Almlöf visar en
behållning af omkring 119,000 kr. Stämpelskatten å bouppteckningen
uppgår till 1,788 kr.

Svensken Salchow tvåa.

Berlin 6 februari.

I internationella konstlöpningen segrade G. Hiigel från Wien. Närmast
kom Salchow från Stockholm.

Militär i strid mot nunnan.

I slutet af mars komma 200 man ingeniörtrupper från Stockholm att
mobiliseras mot skadeinsekten nunnan. Sedermera skola 5- å 600 man
rycka ut från Södermanlands och Östgöta regementen.

O, Charlotta!

Antalet telegramexpeditioner Charlotta dagen å Stockholms
telegrafstation, som 1897 utgjorde 5,887 och 1898 6,942, har i år
stigit ända till 8,252 stycken.

Om Don Carlos B-g-n

ännu finnes i Stockholm torde han uppgifva sin adress till »Orolig
fordringsägare», Dagens Nyheters Hufvudkontor.

Oscar Levertin.

En personlig professur åt docenten Levertin.

En anonym person har förklarat sig villig att till Stockholms högskola
skänka ett belopp af 125,000 kr. med villkor att docenten Oscar
Levertin utnämnes till professor i litteratur-och konsthistoria. Frågan
om anbudets mottagande, som lifligt tillstyrktes af professorerna
Nyblom, Schuck och Warburg, har upprepade gånger varit före i
högskolans styrelse, som naturligtvis gärna accepterar gåfvan, men
innan detta sker måste bringa till stånd en ändring af högskolans
statuter, som ej stå i full öfverensstämmelse med föreskrifterna i
donationsbrefvet. Statuterna påbjuda nämligen att platser vid högskolan
anslås till ansökning lediga.

Skalden Nicanders gudson.

Af dem, hvilka personligen känt och umgåtts med skalden Karl August
Nicander, hvilkens 100-årsdag inträffar den 20 mars, torde numera ingen
vara i lifvet; den här om året aflidne amiralitetskammarrådet Bäckström
var troligen den siste.

Men en finnes dock i Stockholm, hvilken sett Nicander, ehuru han väl
däraf förlåtligt nog, nu ej kan ha något lifligare minne. Då skalden i
april 1834 vistades i Bo i Nerke hos sin vän friherre Hugo Hamilton,
såg i det lilla komministerbostället i Bo kapell en pys dagens ljus och
vid dennes upptagande i den kristliga församlingens gemenskap fungerade
Nicander som fadder för den lille, hvilken i dopet erhöll namnen Sven
Adolf — det är nuvarande Sven Adolf Hedin.krönika.

Ur årets

C.R. Nybergs flygmaskin utan vingar för profning af maskinen.

I maskinen hr Nyberg.

Flygm askinsproblemet.

Undertecknade få härmed inbjuda den ärade allmänheten att lämna bidrag
för att främja lösningen af ett problem, som sedan lång tid sysselsatt
ingeniörer i världens alla länder och med allt varmare intresse
omfattas i den mån utsikterna för dess lösning ljusnat.

Lagarne för luftens tryck mot en yta samt en ytas lämpligaste form, för
att med minsta arbetsförbrukning uppbära en viss tyngd, äro nu långt
bättre utredda än för ett eller två decennier sedan och så pass
utredda, att denna kännedom kan läggas till grund för beräkning af en
flygmaskins dimensioner och kraftförbrukning.

Då Fabrikör Nyberg en längre tid sysslat med flygmaskinsproblemet och
för dess lösning förskaffat sig hjälp af vetenskapligt bildade
ingeniörer samt är villig fortsätta med sina arbeten i samma riktning,
om han från intresserade och offervilliga personer kan erhålla ett
understöd, som, plan-messigt användt, kan vara tillräckligt att bringa
problemet till eller åtminstone ett steg närmare dess lösning, anse vi
oss undertecknade böra förena oss med Herr Nyberg i denna vädjan till
allmänheten.

Material, ritningar, ingeniörsarf-vode, arbetskostnader och säkerligen
rätt många oförutsedda utgifter måste i alla händelser betalas; och för
att icke riskera att nödgas afbryta försöken, då de synas som mest
lofvande, våga vi icke antaga det erforderliga beloppet för deras
utförande, så långt

37,000 kr. för ett porträtt

erhåller »vår store, svenske landsman», målaren Anders L. Zorn, skrifva
svenskamerikanska tidningar.

Det är f. d. presidenten Grover Clevelands porträtt som Zorn på
beställning af Clevelands forne sekreterare, millionären Daniel S.
Lamont, skall utföra för det ovanligt höga honoraret af 10,000 dollars
(37,000 kr.)

Serveringsflickornas möten.

Polisdomstolen, hvilken betraktar båda de för kort tid sedan här hållna
mötena med serveringsflickor som offentliga, hvilka bort anmälas, dömde
i går förre skräddarmästare Palm att för hvartdera mötet böta 10 kr.
för uraktlåten anmälan. Litteratör Knut Tengdahl dömdes, för det att
för många personer vid ett af mötena insläppts i lokalen, att böta 25
kr.

Afsked på grått papper.

Åtta kabelarbetare vid Allmänna telefonbolaget hade nyligen till
styrelsen ingifvit en anhållan om 10 öres förhöjning i timpenningen,
som är 35 öre under 10 timmars arbetstid. Sin begäran motiverade de
därmed att de förut, då de arbetade på ackord, förtjänade omkring 5 kr.
om dagen och sålunda nu, genom ackordsystemets borttagande, sett sina
inkomster betydligt minskade. Då de den 6 mats infunno sig hos
verkställande direktören för att hämta svar på sin anhållan, erhöllo de
ett barskt afsked.

Till Klondyke

afreste härifrån i lördags byggnads-eleven Ivar Johansson, hvilken i
Montreal kommer att sluta sig till en af norrmän bildad
guldgräfvar-expedition, som skall bestå af ett 20-tal personer.

Från Djursholm.

Skriftställaren Verner von Heiden-stam har af grosshandlare V. K.
Hul-tin köpt dennes i kvarteret Ysäter nr 20 belägna ståtliga
stenvilla.

att ett positivt resultat vinnes, till mindre summa än 100,000 kr.
Stockholm i Maj 1899.

J. E. Cederblom.

Anders Rosborg. O. R. Nyberg.

Till katolska läran

har August Strindbergs yngsta dotter i första giftet, fröken Greta
Strindberg, nu faktiskt öfvergått. Hon begick nämligen den 23 juli
nattvarden i katolska kyrkan vid Norra Smedje-gatan.

”Kontinentalt.”

Stockholm går framåt för hvarje dag som går. Det allra nyaste är ett
serveringssystem som efter engelskt mönster kommer att införas å Hotel
Continental härstädes. Man kommer nämligen att vid middagen använda s.
k. rullbord, hvilket skjutes omkring till alla gästerna och hvarifrån
huf-vudrätten (steken) serveras, sedan den i gästernas närvaro
trancherats. Direktören för Hotel Continental har från utlandet
införskrifvit en skicklig trancheur.

August Strindberg

är öfver sommaren boende på Furusund, där han synes trifvas väl och ha
funnit den lugna omgifning som gör det trägna arbetet lätt och
fruktbringande. Såsom få författare torde Strindberg lifvet igenom
tillämpat regeln: nulla dies sine linea. Men det är endast morgon och
förmiddag, då efter nattens hvila hjärna och nerver ännu arbeta med sin
fulla kraft, han ägnar åt »författeriet». Efter middagen tillbringade
han dagen med läsning eller i sällskap.

Under en tid af juli månad har han gästats af sin gamle vän Carl
Larsson, som där ritat ett präktigt porträtt af honom för Julqvällen.
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I förbifarten.

Henri Marteau i Blanchs kafé.

Att Henri Marteau uppträdt i Blanchs kafé låter en smula otroligt, men
är sant.

Det hände under hans första besök här, samma dag han skulle afresa.
Under en paus på kaffekonserten inträder plötsligt den unge, firade
franske violinisten, åtföljd af en härvarande känd musiker.

Det blir alldeles tyst i salongen. Några ord hviskas dem emellan och
Henri Marteau stiger upp på estraden (då såsom nu belägen midt i
salongen) just då den senare afdelningen skall taga sin början, låter
sin päls falla och lånar förste violinistens i kapellet instrument,
hvarpå han under kapellets ackompanjemang spelar Chopins stämningsfulla
nocturne i ess-dur.

Det hela gällde ett vad.

Henri Marteau.

Hr Wilh. Sten = hammar

har, enligt meddelande från operans kansli, nu definitivt antagit
tillbudet att som aspirant till kapellmästarebefattningen på prof
anföra några operor, hvarvid början skall göras med »Aida».

Wilh. Stenhammar.

Conrad Nordqvist.

briljanter och en prydnader kring

C. Nordqvists taktpinne.

Förste hofkapell-mästarenNordqvist hvilken för några år sedan erhöll en
taktpinne af konungen, fick på julaftonen af konungen mottaga 14 opal
att sätta som nämnda taktpinne.

Bröllopsfest.

Med anledning af grosshandlare J osef Sachs’ bröllop gif-ves i afton
stor fest å Restaurant Pelikan för firman Joseph Lejas personal.

Josef Sachs.

H. K. H. Kronprinsen.

En prinsessa!

H. K. H. hertiginnan af Västergötland har denna dag kl. 10,15 f. m.
lyckligt nedkommit med en prinsessa.

Såväl H. K. H. hertiginnan som det furstliga barnet befinna sig väl.

Parkudden, Stockholm den 25 juni 1899.

Wilhelm Netzel. Carl Flensburg.

Carl Flensburg.

En protest mot kronprinsen.

I anledning af den senaste tennis-täflingen i maj i Stockholm, i
hvilken kronprinsen deltog, innehåller Politiken en »protest» från
Georg Friedrich Carl, storhertig af Lennbach-Griebenburg, markgrefve af
Falm-Halm-Dalm-Dalmeningen, friherre von und zu Sack-Silberfeldt:

» Kan — frågar jag — detta gå för sig i längden? En furstlig person,
till på köpet kronprins, med Guds nåde arfvinge till konungarikena
Sverge och Norge, inlåter sig på att spela tennis med en hr Hansen och
en hr Larsen. Och resultatet telegraferas rundt världen. Tyder icke
detta på en sorglig degeneration af våra furstesläkter? Antagligen
kommer min käre broder att urskulda sig med att hans farfars farfar var
en liten fransk advokat och att hans fader skrifver dikter, ja, till
och med goda dikter. Men det är väl i alla fall så att adel förpliktar.

Om han har förfallit till sådana tarf-liga grosshandlarförbrytelser som
att åka cykel eller spela tennis, bör han utöfva denna sin last i smyg
med sin kammarherre eller adjutant och inte med den förste bäste
förlupne hr Sörensen från Strandvejen.

Ty hvart komma vi annars?

Är det första steget väl taget, slutar det väl med att kejsaren af
Tyskland cyklar i kapp med Jacquelin eller Orla Nord om
vandringspokaler. Eller h. h. fursten af Montenegro offentligen brottas
med exkonung Milan om starkhetsbälten och kaffekannor. Eller h. k. h.
drottning Viktoria i en fotbollsmatch låter sparka sig af kungen af
Spanien.»

Kl. strax efter 10,30 f. m. gafs i anledning däraf salut med 21 skott i
två omgångar.

H. M. konungen har i dag kl. 2 e. m. å Rosendals slott hållit såväl
sammansatt svenskt och norskt som svenskt statsråd. Därvid
tillkännagafs att den nyfödda prinsessan skall i dopet erhålla namnen
Margareta Sophie Louise Ingeborg samt kallas Margareta.

Svenska turistföreningen.

Föreningens tillväxt, som under år 1898 var betydande nog — 2,289
årligt betalande och 8 ständiga ledamöter — fortgick under år 1899 ändå
lifiigare.

Sålunda var antalet ledamöter: Årligt betalande 19,032 Ständiga 64

hvilket utvisar en tillökning af 3,313 årligt betalande och 28
ständiga, den största ökning som hittills förekommit.

Wilhelm Netzel.

Daniel Fallström beslagtagen.

[-Pressombudsmannen-]

{+Pressombudsman- nen+} i Vasa i Finland har å samtliga boklådor i
staden på order af pressöf-verstyrelsen gjort beslag på andra häf tet
af Valda dikter af Daniel Fallström och ytterligare af eget initiativ,
på sagda diktsamlings elfte häfte, hvari ingår dikten Till Finland,
meddelar Viborgsbladet.

Daniel Fallström.
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Göleborgarel

I detta ögonblick, när tempelklockorna i allt Sveriges land ringa in
ett nytt århundrade, får Göteborgs-Posten vördsamt tillönska alla dem,
som i Göteborg bygga och bo, hälsa och lycka

ETT GODT NYTT ÅR!

Nyårsfirandet.

I stadens kyrkor började redan strax efter kl. io stora skaror af
högtids-klädda människor samlas och vid tiden för gudstjänsternas
början kl. 11,30 var öfverallt fullt hus.

I Domkyrkan har biskopen d:r E. H. Rodhé förrättat nyårsbönen iklädd
full ornat. Han talade öfver ämnet: Jesus Kristus i går och i dag och
han desslikes i evighet, med tillämpning på sekelskiftet.

Lefvat i tre sekler.

Att hafva skådat tvenne århundraden har förvisso icke blifvit mången
förunnadt. Detta är emellertid förhållandet med i Sköfde bosatta
majorskan Charlotta Schotte, hvilken är född den 29 juli 1798 och
således i och med årsskiftet trådt in i det tredje århundradet af sin
lefnad.

Dubbelmörderskan inför rätta.

Umeå söndag.

Efter en hel dags ransakning i

Umeå cellfängelse erkände sent i går afton änkan Anna Kajsa Johansson—
Berlin, att hon med i bränvin blandad saltsyra afdagatagit 78-åriga
fö-dorådstagerskan Maja Abrahamsson i Bredträsk. Däremot nekade hon
till att ha förgiftat sin för fyra år sedan af lidne man.

Göteborgs högskola.

K. m:t har förordnat professorn vid universitetet i Lund Esaias Tegnér
att från den 1 februari 1900 intill utgången af år 1903 vara ordförande
i examenskommissionen vid Göteborgs högskola.

Vädret har i Stockholm varit mindre trefligt; sex grader varmt med regn
och rusk, telegraferas till Göteborgs-Posten.

Leo Tolstoy.

Moskva, söndag.

Grefve Tolstoy har åter blifvit sämre, så att han nu får hålla sig vid
sängen.

Senaste Nyheter.

Telegram till Göteborgs-Posten.

KRIGET.

Stort afrikanderuppror.

French, Qatacre och Methuen isolerade.

Berlin söndag den 31 Dec.

Berlin Lok. Anz. meddelar följande telegram som Le Temps mottagit från
London.

Enligt en till krigsministeriet ingången rapport, som hemlighålles, ha
nu 50,000 afrikander gjort öppet uppror mot engelsmännen. Generalerna
French och Gatacre äro hårdt ansatta af oranje-boerna och deras
forbindelselinier ha afskurits af de upproriske Kapholländarne.

Boer och kaffrer.

London, söndag.

Från Pretoria telegraferas: Boergeneralen Swart meddelar från Zee-suit,
att han den 22 d:s angrep kaff-rerna och efter en häftig strid intog
deras ställning. Boerna hade 3 döda och 5 sårade.

Utnämning.

Härtigen af Connaught har utnämnts till öfverkommendant i Irland efter
lord Roberts.

Grufarbetaresträjken i Frankrike.

St. Etienne söndag.

Grufegare och arbetare ha på ett möte enhälligt beslutit att låta
striden afgöras genom skiljedom. Hvar-dera parten väljer en
skiljedomare.

1900-talets första tidning

är

GÖTEBORGS-POSTEN

som när klockorna vid midnatt ringa in det nya seklet utdelas gratis
öfver hela staden i tusentals exemplar.

Detta sekelnummer, som torde vara i sitt slag alldeles enastående, helt
visst den första tidning i världen, som hälsar det nya seklets gryning.
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Sekelskifte.

Det gryende seklets begynnelseljud,

Min nyfödda klang, Dig bekänner, o Gud!

Den går öfver djupen, en dallrande tolk,

Mot höjden att bedja för

konung och folk.

Välsigna det land, som de svenske bebo,

Med glädje och gröda, med kärlek och tro!

Beskydda, o Herre, allt lef-vande lif,

Hvart hjärta, som ängslas, hugsvalelse gift

Dig söker i rymden min bäfvande ton,

Att smälta i bön kring din evighets tron.

Carl Snoilsky.

Oscar II:s klocka.

Sekelslutet.

Oscar II:s klocka i Hällestadsstapeln på Skansen, hvilken skänkts af
fru Lotten Nordlund, född Hertzer, och som gjutits hos J. A. Beckman &
komp. inviges nyårsnatten. Klockan här jämte konungens bild och
valspråk ofvanstående af Carl Snoilsky särskildt för ändamålet skrifna
sång.

Till redaktionen af Dagens Nyheter.

Undertecknad har två gånger förut i Dagens Nyheter påpekat och bevisat
huru galet det är att anse seklet sluta sista dagen af innevarande år
samt varnat för följderna af villfarelsen. Nu har dock »skada skett» i
det att Skansens nyårsklocka får i metallen förevigadt: »Det gryende
seklets begynnelseljud, min nyfödda klang, Dig bekänner o Gud . . . »,
ty meningen är att klockan nästa nyår skall ljuda första gången.
Aritmetiker.

386lCJOO

Århundradets sista natt.

Midnattsmässan i Slottskapellet.

Midnattsmässan.

Gudstjänsten i Slottskyrkan nyårsnatten för högtidlighållandet af det
nya seklets inträde tog sin början kl. ii.15 e. m. och var slut kl.
omkring 10 minuter efter 12.

I koret märktes konungen, kronprisen och kronprinsessan, prinsarne
Gustaf Adolf och Vilhelm, prins Carl och prinsessan Ingeborg, prins
Eugen samt prinsparet Bernadotte. I koret hade äfven beredts plats för
statsråd, serafimerriddare, corps diplomatique m. fl. med damer. I
öfrigt var det lilla templet fyldt till sista plats.

Den högtidliga akten inleddes med afsjungandet af psalmen 406 v. 1—2.
Därefter följde en kort altartjänst, förrättad af regementspastor
Rogberg och hofpredikan-ten Åhfeldt, af hvilka den förra mässade. Så
följde en stämningsfull hymn i två verser, författad af O . . . . och
med musik af direktör Lagergren, utförd af en blandad kör från
orgelläktaren. Från predikstolen höll hof-predikant Åhfeldt därefter en
gripande nyårsbön, följd af Fader vår och Välsignelsen. Sist sjöngs
psalmen 500 v. 6—7.

Den af O .... författade hymnen var af följande lydelse:

Väl år och dagar svinna Med hej dlös fart,

Här vandringsfj äten hinna Sitt sista snart;

Då blandas sorgen, fröjden I samma grus,

Men evigt står i höjden Guds fadershus.

Ja, därpå fromt förtrösta.

O, menskobarn!

När sist en gång bli lösta Jordlifvets garn Skall Herrens hand dig
räckas Och så din själ I kraft af tron uppväckas Till evigt väl.

Sekelskiftet på Skansen.

Sekelfesten på Skansen tog sin början framemot midnattstid, då ett
större fackeltåg satte sig i rörelse från Bredablick till Renberget
under det en musikkår spelade. Från Renbergets topp deklamerade
kandidat Ruben G:son Berg Tennysons dikt »Ring, klocka, ring!»
Samtidigt började klockorna i Håsjöstapeln att ringa ut det gångna
seklet. Så tystna klockorna, och ett skott ger tillkänna, att det nya
året börjat. På Renberget antändes ett större bål. Konung Oscars
klockor börja ljuda, musiken spelar en psalm och från staden tränger
upp klockklangen från Stockholms alla kyrkor. Därpå utför sekelkören
några sånger. Fackeltåget sätter sig åter i rörelse, och de till flere
tusental uppgående folkskarorna strömma fram och tillbaka på Skansens
många, gångar och vägar med jubelrop hälsande det nya seklet.
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Storgården.

”mitt Dem är min kprka.”

”Bäst är eget bo om ock on back-stuga: Roar ocb en är Bärre bemma.”

”Glad ocb god skall människan nara, medan bon bidar döden.”

C

K. E. Forsslund.

Urmåt

Det ligger ett gammalt rödmålat hus på en udde i Wessmans sjö bort i
Dalarna.

Kring knutarna gå vindarna med sjungande sus, mot stränderna slå
böljorna med sorlande brus, det är stilla i de tomma, låga salarna.

Jag har längtat dit både dag och natt, till udden i Wessmans sjö bort i
Dalarna.

Har längtat tungt och har längtat glatt dit bort till de skymmande
stilla salarna.

Ja, Härre min Gud, till en gammal katt

som slickar sig i solskenet dagen i ända,

till åkerns fågelskrämma i stukad hälgdagshatt,

till skrubben på vind — där står en gammal slända —

till brandgula liljor och turska bönor,

till häggdoft och stall-lukt och kalfvar och hönor —

ja, Härre min Gud, jag har längtat till allt

som lefver därborta, som kryper och flyger,

som doftar och lyser, och tassar och smyger —

till smultron och lingon och plättar och palt,

och till alla de gamla dödas själar,

som om natten på tå

genom salarna gå . . .

Jag har längtat dit både nätter och dar, till gården på stranden
därborta i Dalarna.

Nu min säng jag tar och min väg jag far och flyttar in i de tomma låga
salarna, för nu blir det sommar, Härre min Gud, och nu står min käresta
midsommarbrud!

Så bjuder jag eder farväl och adjö, du mörka stad, du salta sjö, och
godnatt, I gator och gränder grå, jag har egna, ljusare vägar att gå!

Du spårvagn skusk, räck mig till afsked näfven — jag får väl egna
hästar att köra äfven.

Du fängelsesäll, där jag inspärrad sutit,

du spindel som gift i mitt sinne gjutit —

jag ger er så många som flyger och far,

min säng under armen jag tar,

mitt skrifbord under den andra och drar

mina färde en morgon, Härre min Gud, en majmorgon klar!

$ögor&nm<* pd 6torgdr6en,

Bf. 6 J>d morgonen: Jlälfingflocfan ringer, llpp ur Sängen, ner pä
bufbubet i Sjön.

tffaggan j>i88aS. JHorgonbpmn.

Jfrbete.

af. 9: JrufoSt - unöer björfarna pä uböen, om Solen tiffäter. (Jigg ocb
biffstef öffer föttbuffar, öfler Sill ocb pototiS. Jlljöff, bäffing.)

2Irbete.

^öre mibbagen SfogSbanbring äffer robbtur. SJabning för anbra gängen
unber brhtre bagar.

Bl. 1: '3Hibbag - pä ubben, om Sofen bifl. (3=iSf: gäbba, aborre, Sif,
fafSöring, mört; Steft äffer foft. Bött nägon gäng - efter 20 jufi
becfaSin, anb; efter 15 augusti bare, tjäber, orre, bjärpe - orren
foStar 60 öre å (bögSt) 1 fr-, bjärpen 30 å 35 öre; ocb än bifligare
blir att Sfjuta bem Själf. “^ubbingar, forffafa, pannfafa, plättar, meb
Splt. ÄrönBafer - räbiSor ocb rät' tifor, Spenat, btomfäf, ärter,
bönor, morötter, Saitaö. 6ur mjöff älfer ftfbunfe. ‘Jippon', fruft»
äffer grönS oppa binfaffSfäl. Jftfer bär äffer främ meb miöff ocb
gräbbe - nägot fjuffigare för affa fäm Sinnena än biortronfräm meb
gräbbe fär man feta efter; ben rätten är en bift om bilbmarfenS
bärrftgbet, om bibbernaB gblfene Spner, om jorbenS ebiga friSfbet ocb
rifebom!)

©ieSta i gröngräBet äffer hängmatta. $ibningama läSaS.

Jfrbete.

Bf. 5: JfftonbarS (faffe äffer bäffre mjöff meb Sforpor älfer SmörgäS).

Jfrbetc.

Bf. 8: abäffSbarb - pä ubben, om fbällen är fugn ocb barm. (®röt: riS',
bofrc' äffer mannagrpnS'gubb--gröt, battgröt meb lingon.) Jlffer bär
äffer främ oeb mjöff, lfnberStunbom fräftor (efter 15 Jfug).

‘DanS pä fogen äffer fring majStängen. öpringfcfar i gräSet. 21obbtur
pä Sjön i Sofnebgängen - meb fiof, fföjt, jaftborn, bägSfbafp, efo! . .
.
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Herrmoderna vid sekelskiftet.

PunsehkylareiTBore”

säljes hos Järnhandlare och Bosättningsaffärer samt af

Ingeniör H. FLYQT, Stockholm.

gratier, Akt. modellstudier (mani. kyinl. o barnmodeller) för
konstnärer, enda, verkl. konstn. koll., utm. vacker. 100 miniatur- ooh
1 kabinet-fotogr. 3 kr. (äfven i frimärk.) S. Recknagel, Naohf.,
Miinchen I. Brieffacb

ER. REHNBERGS

erkendt bätta Östgöta

Sädes-

Bränvin

fabriceradt af bästa produkt och väl lagradt, säljes pä 8-nan-tiga
literflaskor u i lådor om 6, 12, 24 st., å I kr 30 öre pr fl. Fritt
emballage.

Serveras på de finaste < ch bästa restauranterna i Stockholm.

ER. REHNBERQ, Söde. köping (S. T A 76906)

Köp Dittlaus

MUSTACHEFORMARE

F. Dittlau, Malmö

ilkohol-lfYloJningskur

Lagom fri behandling.

Förströelser: Jagt, Vatten-sport, praktfull skog. Prospekt franko.
ALFRED SMITH Rlttergut Niendorf bei Ratzeburg (Tyskland).

Enastående pris!

25 Er.

för en fin, elegant, välgjord, välsittande och ovanligt slitstark,
halfijus, ullfärgad helylle kamg» ms Sommar-

Kavaj-Kostym

för herrar 25 kr. för gossar 20 kr.

Dessutom ett storariadt lager af

KostymarffirHe'rai

fr 20 till 60 kr.

VAr- ocli Sommar-Paletåer

från 20 till 60 kr. Velociped-Kostymer fr 18 Ml 35 kr. Ulstrar,
Regnkappor, Gosskläder m.m NWief r 1 Svenska och Engelska

inynei r K,äde8varor

Modernt, välgjordt och välsittande arbete utföres.

Extra billiga men bestämda priser!

PAUL U. BERGSTRÖM,

Klädeshandel och Skrädderiaffär, 14 Hotorget 14,

nedre botten och 1 tr. upp.
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Fasaväckande drama på Mälarångare.

Rånmördare som skjuter och hugger omkring sig.

Mördaren gripen.

5 dödade, inånga skadade.

Vid 12-tiden på natten till torsdagen den 17 maj hade ångaren Köping,
kapten Wistrand, på resa från Stockholm hunnit till Mälarfjärden
Blacken, ej långt från Torshälla hufvud, då man upptäckte ångaren Prins
Carl, som låg stilla i segelleden. I den naturliga tanken att något
missöde händt närmade sig Köping Prins Carl, ombord på hvilken rådde en
egendomlig stillhet. På kommandobryggan ser man emellertid en person,
som prejas an med frågan om något händt, hvarpå han svarar ungefär så:

Nej, det är ingenting. Ge er af bara, annars så skjuter

jag!

Köping lade på detta besynnerliga svar naturligtvis bi och närmade sig,
men möttes af ett skott från mannen som ropade:

Här är varningsskottet!

Därefter gick han upp på akterdäckets trätak. På babords sida satt
ångarens enda räddningsbåt, med hvars nedfirande han nu började syssla
— ett styft arbete för en ensam man. Och innan man från Köping hunnit
hejda honom, rodde han med kraftiga årtag bort, snart försvinnande ur
sikte i mörkret. Farvattnet är här så fullt af grund att Köping ej
kunde eftersätta honom, och nedfira en båt medgaf ej tiden.

På Köping fick man snart annat att tänka på än att förfölja flyktingen.
En af uppasserskorna, som setat hopkrupen bakom lastsäckarne på
akterdäck, där hon i förskräckelsen gömt sig, kom fram och omtalade att
kapten och en mängd andra ombord blifvit mördade. En ohygglig syn
erbjöd sig också på Prins Carl, där döda eller sårade lågo utsträckta
på golfvet och sönderslagna fönsterrutor samt blodfläckar, som sölat
ned de hvita väggarna på öfverdäck, bäst talade om hvilka gräsligheter
som där utspelats.

Mördarens taktik.

Ombord på Prins Carl voro af besättningen, förutom kapten, styrman,
rorgängare, eldare och kvinlig betjäning, tre besättningskarlar, som
vid den ifrågavarande tiden lågo och sofvo i skansen och således icke
hade en aning om det passerade förrän det hade skett. 15 å 20
passagerare medföljde ångaren. En slaktare Wickström och två fruntimmer
befunno sig i aktersalongen, men undgingo att bli skjutna. Mördaren
hade läst in dem, förmodligen i afsikt att expediera dem så snart han
hunnit göra af med de andra. Det var tydligen endast Köpings ankomst
man har att tacka för att dådet icke fick en ännu större omfattning. Ty
mördarens taktik var uppenbarligen att afskilja de ombordvarande i små
afdelningar för att desto lättare kunna rå på dem.

Ångaren Prins Carl.

När mördaren greps.

Efter att ha lämnat Prins Carl rodde mördaren i land vid Tidö gård,
belägen ett par mil väster om Västerås. Vid half 2-tiden på natten
förfrågade han sig i ett torp efter stora landsvägen och begaf sig
därefter gående längs densamma fram mot Strömsholm, där han löste
biljett till Eskilstuna, dit han på f. m. ankom. Sedan han i en butik
därstädes köpt sig nya kläder, tog han å torget en droska och åkte utom
staden-. Vid Skogstorp nekade kusken att köra längre, hvarför den
resande steg ur och betalade kusken.

Emellertid var fyra poliskonstaplar hack i häl på honom. Kl. half 3
anträffade de i Skogstorps stations väntsal den de sökte. Denne var
till utseendet lugn, men höll hela tiden ena handen i rockfickan, med
denna omslutande en revolver.

Sedan de en stund iakttagit honom, utan att på något sätt röja hvilka
de voro, gick en af dem fram till en vattenbehållare, bredvid hvilken
den misstänkte stod. Genast drog då denne fram en revolver, men
polismannen, som naturligtvis var på sin vakt, lyckades, understödd af
de andra, taga revolvern från honom och bemäktiga sig hans person. Han
befanns inneha 645 kr. 47 öre, ett guldur, två kikare, tre lotter till
Nordiska museets lotteri, två revolvrar med 57 patroner. Mördaren
belädes med handbojor och fördes i droska till Eskilstuna.

Mördaren.

Denne är förre straffången John Filip Nordlund, född den 23 mars 1875 i
Säter. Han är nu hemmahörande i Gäfle, där hans föräldrar äro bosatta.

Han blef före fyllda 18 år straffad för första resan stöld. Efter
fyllda 18 år blef han den 20 december 1895 dömd för likaledes första
resan stöld till 3 års straffarbete samt anlände till Långholmens
centralfängelse den 4 januari 1896.

Här anlade han den 22 februari samma år mordbrand i fängelset samt blef
med anledning däraf af Stockholms rådhusrätt dömd att tillsammans med
det förut ådömda straffet undergå i ena bot 5 års ytterligare
straffarbete. Sedan han af tjänat sin strafftid blef han i april i år
utsläppt från Långholmen.
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Mördaren

Af mördarens bekännelse framgår att han planerat dådet på förhand. Han
beklagade att han ej märkt polisernas afsikt, annars hade han skjutit
ned dem. Han beklagade äfven att han ej fått döda alla på båten. Han
frågade om man funnit Eskilstuna-Kurirens extrablad i hans ficka. Däri
hade han läst att föröfvaren af morden var vansinnig. Detta vore ett
misstag. Han vore ej vansinnig, utan hade begått morden för att hämnas
på människorna.

Offren.

Antalet af dem som aflidit äro fem: kapten A. Rönngren, Stockholm,
slaktare Holmer, Kungsör, hustrun Lovisa Carlsson, Linde, gårdsägaren
L. E, Falk.

Ur ett bref från mördaren till hans föräldrar.

Ömt älskade föräldrar och bröder.

Nu måste ni försöka att resignera eder, när ni får läsa detta bref. Det
är sorgligt, men det har dock ett skönt hopp att delgifva eder. När ni
får detta bref, vet ni nog redan huru det är ställdt med mig, och jag
känner ett starkt behof att få lätta mitt hjärta för någon som
verkligen älskar mig och som har ett faders- och modershjärta för mig.
Därför har jag skrifvit till er nu redan-.

Ni vet hvad jag har gjort och det var detsamma som jag en gång talade
med mamma om där hemma att jag tänkt på Långholmen. Nu är det skedt och
nu är jag för alltid skild ifrån det fria lifvet och ej endast det utan
också från mitt lekamliga lif, och därför så är min ställning alldeles
ej förtviflad, utan fast mer ganska fördelaktig.

Inom 4 eller 5 månader, mina älskade, är jag ett hufvud kortare. Att
jag nu blir dömd till döden är något som

är ställdt utom allt tvifvel.-En sak är dock viss,

ser ni, att om jag än blef erbjuden nåd så vill jag ej ha den, på inga
villkor, och sitta 30 år på Långholmen, utan jag tager då många gånger
hellre tusen dödar. Det är dock ej säkert att jag inväntar den stund,
då lagens hand har beslutat att taga mitt lif, utan jag kan nog gå den
i förväg, om det kommer till kritan.

Och finner jag att lifvet blir för odrägligt för mig, skall jag äfven
göra det, ty lefva lifvet vill jag på inga villkor längre, utan om jag
nu genast blefve afrättad, skulle det vara det allra bästa för mig och
jag skulle alls ej grufva mig för denna lilla operation. Så vill jag
äfven att ni skall göra, mina kära vänner.

Nordlund.

John Filip Nordlund. (Fotograferad hos polisen.)

Innan jag dör, skall jag försöka om jag kan få någon som vill bekosta
er en resa till mig, så att jag får tryckas en gång till edra älskande
hjärtan. Det blir sista gången, och kanske att ni inte förmår komma
hit, då är det nog bäst att ni blir hemma. Kanske att mamma nu tager
detta så hårdt att hon dör. Om så är, mamma, så skall ni ha den trösten
att jag kommer snart efter, och då få vi kanske, om det finns ett lif
efter detta, mötas i en sällare värld. Emellertid, mina älskade
föräldrar, tag nu mitt råd: glädjen er mer än att sörja. Snart, snart,
är det slut och tänk huru skönt att få hvila sig från lifvets
vedermödor. Många många äro de människor som för bödelns yxa fått låta
sina lif, många goda och ädla människor, många sköna och ädla kvinnor,
till och med drottningar, och många konungar har fått sluta sina lif
så. Därför mitt sista ord till er, min sista bön är att ni ej tager det
för hårdt. Gråt gärna litet, det skadar ej, men förtvifla icke.

Eskilstuna den 18 maj 1900.

Farväl

Filip.
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Nordlunds

dom och

afrättning.

Från första rannsakningen.

Nordlund befinner sig, då han införes, i ett upprördt tillstånd,
hvilket bäst ses på hans likbleka hy. Häradshöfding Uggla hade
nämligen, som förut nämndt bestämt att fången skulle framföras fängslad
med bojor, och denna åtgärd var naturligtvis berättigad. Nordlund lär
ju själf ha yttrat vid ett tillfälle att om han också inte hade
revolvrar, ägde han i alla fall så präktiga tänder att han kunde bita
strupen af en människa. Hur mycket skryt som låg häri må lämnas därhän,
men nog var det klokast att han framfördes med bakbundna händer och
till yttermera visso med en grof kätting om lifvet. Det var detta som
framkallat Nordlunds raseri, och uppenbarligen hade vaktarne haft en
svår pers att utstå med honom innan de fingo honom upp.

Rorgängare Hellströms berättelse ger anledning till ett inpass af
Nordlund.

Det säges i rapporten att Hellström efter att ha rusat ned i maskinen
sagt åt maskinisten att stoppa. Men då infaller Nordlund, medan ett
spotskt leende spelar om hans tunna läppar: Nej den stoppades inte
förrän jag sa’ till om det.

Och när det säges att Nordlund sagt till en ombordvarande: Om ni rör er
är ni dödens, då ler han så att den hvita kraftiga tandraden blir
synlig. Han har tydligt roligt åt den skräck han injagat hos de
ombordvarande. Och han skrattar riktigt i mjugg, när han uppges ha sagt
till maskinisten: Jag är kapten här.

Har Nordlund något emot att mejeriföreståndare Ljung-qvists klocka
återlämnas till sin ägare? frågar domaren och lyfter upp klockan från
bordet.

Nordlund förklarar sig ingenting ha däremot.

Domen.

Nordlund dömes jämlikt kap. 14 §§ 1, 2 och 46 samt kap. 21 §§ 1 och 10
strafflagen att för rån och därvid för-öfvade 5 mord och 8 mordförsök
under synnerligen försvårande omständigheter mista lifvet och för
alltid vara medborgerligt förtroende förlustig.

Nordlund öfverfaller i häktet.

Tänkte rymma. Gn vaktkonstapel allvarligt skadad.

Västerås 18 Juli.

I morse kl. 9 inkom i Nordlunds cell vaktmästaren Pettersson, åtföljd
af konstaplarne Karlsson, Alberg och Olsson, för att föra Nordlund ut
på fängelsegården. Fången öfver-föll först Pettersson hvilken han
tillfogade fyra hugg på högra kinden och halsen. Därefter gick han löst
på Karlsson, hvilken han tillfogade två svåra hugg öfver högra
tinningen. Vaktmästare Olsson sköt då af ett revolverskott och med
utstötande af några skrik sjönk Nordlund till golfvet. Karlssons
tillstånd är mycket betänkligt.

De Nordlundska illdåden.

Nordlund dömdes för mordförsök å vaktmästaren Pär Pettersson till
straffarbete i sex år och tio års förlust af medborgerligt förtroende
och för mordförsök mot Karlsson till straffarbete i tio år och vanfräjd
för alltid samt dömdes vidare för fem mord i förening med rån och åtta
mordförsök att mista lifvet och för alltid vara medborgerligt
förtroende förlustig. Dessutom skall Nordlund ersätta Karlsson med 50
kr.

Borgmästaren: — Är Nordlund nöjd med domen?

Nordlund: — Ja!

När halshugges han?

Mångmördaren Nordlund har förklarat sig icke vilja begära nåd.

Nordlund afrättad.

Västerås den 10 september. Mångmördaren Nordlund afrättades strax efter
kl. 8 i morse å fängelsets gård här-städes. Närvarande voro
länsnotarien B. Hendeberg, fängelsets direktör, predikant och läkare,
magistratens ombud, rådman V. Ödman, professorerna J. A. Hammar och V.
Hultkrantz samt f. d. professor E. Clason, Upsala, professor E.
Holmgren, Stockholm, tre medicine amanuenser, tre ombud för Västerås
stadsfullmäktige samt representanter för stadens båda tidningar.

Länsnotarien Hendeberg uppläste domen, fången utfördes fängslad och med
bindel för ögonen. Han åtföljdes af fängelsedirektören på ena och
fängelsepredikanten på andra sidan. Han bad så en bön och sjöng en
sång, hvilken han ännu fortsatte då han nedlade hufvudet till
stupstocken. Ett enda hugg af bilan skilde hufvudet från kroppen.

Liket öfverlämnades till de närvarande medicinska auk-toriteterna för
undersökning.

Den korta bön, Nordlund före afrättningen framsade, var af följande
lydelse: »Fader, i din nåd och barmhärtighet anbefaller jag min anda»,
hvarpå han sjöng sången »Trygg uti Jesu armar».

Trots den tidiga timmen för afrättningen hade betydande människoskaror
samlats utanför fängelset.

Illdådets offer.

Vid läsning om de hemska mordgärningarna på ångaren Prins Carl blef i
fredags en vid Observatoriegatan härstä-des boende änkefru så uppskakad
att hon drabbades af ett slaganfall. Hennes tillstånd uppgifves vara
hopplöst.

Förståndigt nog.

Revolvrar ha efter dramat på Prins Carl befälet på våra ångbåtar i
allmänhet lagt sig till med, där de icke förut varit försedda med
sådana.

Skarprättaren Dahlman.
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Automobildroskan kommer.

Ingcniör Gustaf Erikssons bil n:r 2, tillverkad vid
Vagnfabriksaktie-bolaget i Södertelge 1898. — Första profturen, våren
i8g8. — Fr. v. Bokhållare John Bock, Bokförare Rob. Bergström, Ingeniör
Gustaf Eriksson (kallad »Wasa»), Ingeniör Carl Ceverin.

Kronprinsen beställer automobil.

Kronprinsen säljer sin automobil.

27 juli i8gg.

Kronprinsen har till Taxameter bolaget såldt sin automobildroska, som
visat sig ur stånd att forcera backarna vid Tullgarn. Automobilen
uthyres fr. och med den 27 juli åt allmänheten såsom hyrkuskekipage.
Den har profkörts i hufvudstaden och dess omgifningar af bland andra
polismästaren och visat sig fungera förträffligt. Den
auto-mobilkörning, som nu börjar som hyrkusk-körning och i dylik
begränsad skala, är emellertid endast inledning till körning i större
skala. Det är nämligen Taxameterbolagets mening att, i den händelse
automo-bildroskoma visa sig passande för vårt klimat och våra
terrängförhållanden, här införa automobildroskor såsom
taxameterdroskor.

På automobil Stockholm—Malmö.

20 juli i8gg.

Disponenten Giøer med fru från Köpenhamn, hvilka gästat hufvudstaden,
företogo hemfärden den 18 juli på f. m. härifrån med egen motorcykel
till Malmö. Resan, under hvilken sevärda platser skola tagas i
betraktande, beräknas taga en tid af 10 å 12 dagar.

Juni 18 gg.

Från aktiebolaget maskinaffären Stieltjes härstädes levererades i
början af juni 1899 den af kronprinsen beställda automobil-vagnen som
byggts å Daimlers motorfabrik i Cannstatt, Wurttemberg, nära Stuttgart.

Maskinen drifves med benzin och är mycket lätt att sköta samt har en
styrka af omkring fem hästkrafter. Vagnen gör en fart af 22 kilometer i
timmen hvilken fart kan ökas till 24 km. En särskild montör från
fabriken har hitländt, för att undervisa en af kronprinsens kuskar om
maskinens skötsel och vård.

Priset är 9 000 riksmark.

Den kungliga automobildroskan.

Med kronprinsens automobilekipage företogs den 3 juli en proftur.
Kronprinsen själf jämte uppvaktning medföljde. Färden gick bland annat
öfver Ladugårdsgärdet och ut till Djurgården. Ekipaget visade sig vara
lätt att styra samt klarerade alla stigningar utan svårighet.
Kronprinsen, som syntes mycket intresserad af fordonet, uttryckte
upprepade gånger sin tillfredsställelse med det sätt hvarpå det
fungerade.

Automobilmodell igoo.
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Den förgyllda lergöken.
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KRISTALL-SALONGEN Anna Hofmanns Varleié. j

Hvarje afton från kl. 8.

Stor Föreställning. }

J Kapellmästare: Chr. Krause. J J OBS. Nja Varieté-Artister. OBS. !

j Ariola Aleitha

prolongerad

g samt från och med den 4 (Annandag Pingst)

i Den förgyllda lergöken !

eller

\ Kolingarnas midsommar- i nattsdröm.

tj Sommarspex med körer, kupletter och bal- ![ $ letter i två
afdelningar. Dansen inöfvad af J • Hr Helge Kihlberg, t:a afdehs
dekoration af j» jj Hr Liander, 2:a afdehs af Hr Carl Grabow. 'jj Regi:
Hr Fritz Strandberg.

juni

Den förgyllda lergöken

Luft-Kalle Kol- Jokke

John Liander. Fritz Strandberg.

eller »Kolingarnas midsommarnatts-dröm» heter en ny sommarrevy, bärande
alla kriterier på att vara af samma mästarhand som på senare tider från
olika scener regalerat en tacksam publik, och hvilken revy på
annandagen gick öfver de bräder som i Tivolis kristallsalong skola
föreställa världen. Hvad som här bjudes är knappast något annat än ett
uppkok på gamla förlegade artiklar och lika förlegade melodier och
vitsar, hvilka tillsammans bilda en mager anrättning,

. ...... där det verk-

Afklädningsscen. ,. ,

ligt roliga ar

lika sällsynt som flottku-lorna i en sta-tarestisdags-soppa. Också var
publiken öfverlycklig

Men det är farligt—Aj.aj, att gifva belackarna rum, därför helt
varligt—Aj, aj. Så kapar man tum för tum.

Kalle och Jokke.

Här vi se ett muntert lag, Kalle han, och Jokke jag, vi ta’ dagen som
den är, utan knog och tocke’ där: :|:Tids nog ta’ sig något för åtta
dagar förr’n man dör: |:

Att arbeta som en slaf får man fula händer af, men den som gör nix
kommer in i »Strix»,

»Gröna Lundens Tivoli» där förstår ni festa vi!

Där man tar i hvarje hörn mot en »bärsa» töm.

Med tjinonan i sin famn Hvissling.

Emil Norlander. »Lergökens* författare.

? j

: Victoria~Tealem. j

i *

ji '•

5 Direktion: Fru Anna Hofmann. !

I afton kl. 8

Sista föreställningen denna säsong.

i Den förgyllda lergöken j

t

(för 165:e gången).

hvar gång långrandigheten afbröts af något mera kvickt eller populärt
inlägg. Revyn, som består af ej mindre än två akter, hade emellertid
fått en grann inramning af i första akten ett svenskt landskap, i den
andra rue des nations i Paris, målad af herr Grabow, och briljerar med
en del mycket tilltalande unga damer i obetydliga toaletter.
Uppfriskande moment skänka hr Lian-

ders humoristiska koling, och fru Son-dell tjusar månget publikhjärta
med sin präktiga apparition, hvadan publiken när allt kommer omkring —
hvilket dröjer ett par långa timmar — är vid godt humör.

För öfrigt har Kristallsalongen på sitt program några verkligt goda
varieténummer, såsom bröderna Klichs

Visst stirra alla — Aj. aj, men gör man det bara med grace och gör man
det fint och kvinnligt kan med storm, ni ta’s

underbart utvecklade ås-nedressyr m. fl.saker, hvilka kunna för-tjena
att ses.

Dagens

Nyheter.
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En skål i Idun.

A. Zorn: En skål i Idun.

I förgrunden Harald Wieselgren. I bakgrunden från vänster till höger:
Hans Hildebrand, Emil Key, C. Fr. Wærn, A. E. Nordenskiöld.

Sällskapet Idun hade den 3 november en af sina stora aftnar. Den
välkända våningen i det gamla Phoenix, där Idun stiftades i december
månad för nu 38 år sedan, och där sällskapet med något enstaka undantag
sedan dess samlats vinter efter vinter, fylldes så småningom till
trängsel af gråhårsmän eller medelålders herrar — sällskapets ledamöter
in pleno, komna för att bringa sin hyllning åt Iduns och allas Harald
Wieselgren.

Man samlades ånyo kring borden i den stora salen, som var prydd med en
dekoration af lagrar, flaggor och vapen, och där tog frih. Nordenskiöld
till ordet för att bringa Harald Wieselgren Iduns hyllning. »Obruten
till kropp och själ står du nu här ibland oss, sådan som du stod ibland
oss den kväll för 38 år sedan, då vårt Idun föddes. Du har hunnit de
år, då man har rätt att draga sig tillbaka från det allmännas tjänst;
från din tjänst hos oss drar du dig ej tillbaka, ty du är själen bland
oss som du alltid varit det. Har du stått bi under alla dessa flydda
år, så står du nog bi i hundra år till.»

Omedelbart efter det denna skål druckits uppstämde

hr Lundqvist »Ädla skuggor, vördade fäder» entusiastiskt föredragen och
nästan andaktsfullt åhörd. Harald Wieselgren tog därpå till ordet för
att tacka för hyllningen. »Anslutande mig till den Kellgrenska hymnen,
som nyss sjungits, vill jag försäkra och hoppas att Idun gjort sin
kraftiga insats i det andliga frihetsarbete som under de senaste
decennierna försiggått inom Sveriges hufvudstad. I Idun har man lärt
att oafsedt stridiga meningar och i trots af skilda sysselsättningar
högakta hvarandras personlighet. I Idun har man lärt sig och bör man
fortfarande lära sig att lägga bort alla slags fördomar,
skrå-synpunktemas fördomar, åldersskillnadens fördomar. I Idun har
ingen rätt att bli gammal, och blir han är han ingen rätt idunes. I
Idun får intet stillastående trifvas och tolereras; nya tidens nya
vindar skola hälsas med glädje och hoppfullhet. Ingenting får vara
stationärt i Idun utom ungdomligheten. När de män som nu utgöra Idun ej
längre finnas kvar, så skall dock den anda i hvilken de velat verka
finnas kvar som ett bindande och enande lifsband mellan fordom, nutid
och framtid. Och i denna anda vill jag dricka Iduns skål.»

3951^00

Ur

Hufvudstadens ^Kgjjl äldsta invånare, än-I kefru Carolina Ahl-bom, född
Berg-**j»*'fv man, hvilken å än-' • kehuset ingått i sitt aj io2:a år,
har såle-

C ar olina Ahlbom. des lefvat undertre sekel, en förman som torde bli
högst få dödlige beskärd. Den gamla befinner sig jämförelsevis kry och
rask.

Kronprinsessan Viktoria

hvars hälsotillstånd under hösten och pågående vintern synts varit mer
tillfredsställande än under närmast föregående år, lär dock på sina
läkares inrådan begifva sig till sydligare klimat. Kronprinsessans
afresa härifrån antages komma att äga rum den 30 januari på e. m.

En grafologs konkurs.

Litteratören Johan Grönstedt i Strängnäs har för en tid sedan försatts
i konkurs. Staten visar i tillgångar omkring 40 kr. och i skulder —
omkring 600,000 kronor.

Konkursen kommer gifvetvis att afskrifvas.

Strax efter konkursen.

Anmälningsbevis har meddelats redaktör J. G. A. Grönstedt att i
Strängnäs utgifva Guld.

Skicka eder adress ocli 8 öre i frimärken till Expeditionen at Guld.
Strängnäs, så erhåller ni Guld nr 1 med meddelande, hvilken tördel ni
kan erhålla, om ni i ofvanst&ende porträtt af en man med hans tre
döttrar kan finna de tre unga damernas ansikten.______________________

årets krönika.

Ola Hansson ex-patrierar sig.

Skriftställare Ola Hansson har i skrif velse till h. m:t, daterad
Miin-chen den 29 mars, anhållit att bli löst från svenskt medborgarskap
för erhållande af infödingsrätt i Bayern, där han vistats i sju år. I
skrifvelsen heter det bl. a.: »Jag har under en tioårig frånvaro från
Sverige förvärfvat mitt uppehälle som författare uteslutande i
utlandet, då man sedan mitt första framträdande såsom sådan i Sverige
beröfvade mig alla möjligheter därtill, därefter boykottade mig
fullständigt och ännu år 1897, då jag lockats dit upp, tillstängde allt
för mig».

Ola Hansson får sin önskan uppfylld.

Vid den t. f. regeringens sammanträde den 27 sistlidne april har på
ansökan filosofie kandidaten Ola Hansson, som är född den 12 november
1860 i Malmöhus län, blifvit frikallad från sina medborgerliga
förpliktelser till Sverige, under villkor att han inom ett år har
förvärfvat sig medborgarrätt i annat land. För närvarande vistas hr
Hansson i Bayern.

Åt prins Erik

har drottningen låtit inköpa en liten vacker norsk fjordhäst.

FRITANKARMÖTE. nr 500 KR.

utlofvas åt den som kan bevisa att i Bibeln finnes någon profetia om
el. bevis f. Kristi Gudom.

Prästerna, hvars gelikar uppfunnit denna fabel, inbjudas att Söndagen
den 1 April kl. 2 e. m. möta upp i diskussion med und. å
Arbetarinstitutets Hörsal (Kl. Norra Kyrkogata 8) och besvara följande
frågor:

1) Trodde Kristus själf pä sin Gudom ?

2) Är hans helveteslära gudomlig?

Jnledningsföredrag hålles af und. Därefter diskussion. Allmänheten
inbjudes! Biljetter ä 25 öre säljes vid ingången från kl. 1 e. m. lumr
IMfgren.

Sverige får ny

ärkebiskop.

Till ärkebiskop och Upsala universitets prokansler har utnämnts
biskopen i Västerås stift d:r Johan Aug.Ekman.

Ärkebiskop Ekman föddes i Hjär-stads församling af Skaraborgs län år
1845. Han är son af husaren vid Lifregementets husarkår Olof Ekman och
Maria Johansdotter.

Som man är klädd blir man hädd.

I början af december inkom på en af våra medelklass restauranter två
arbetare, iklädda arbetskläder, och beställde förtäring, hvilken
nekades dem för deras tarfliga klädsel. De aflägsnade sig utan vidare.
Efter en halftimme återkommo de till restauranten i samma klädsel. Den
ene af dem hade då med sig sin svarta kavajkostym och sin vinterrock.
Han frågade då höfligt betjäningen om han nödvändigt skulle kläda på
sig de snygga kläderna för att erhålla förtäring. De blefvo då
serverade. Omkringsittande gäster uttalade sitt missnöje öfver
behandlingssättet mot de hederliga arbetarne.

Försvaret emigrerar.

3,134 värnpliktige ha under innevarande års tre första kvartal erhållit
tillstånd att från riket afflytta mot 1,908 värnpliktige under samma
tid 1899.

Rikets folkmängd

den 31 december 1899 utgjorde, enligt uppgifter från statistiska
centralbyrån 5,097,402 personer, hvilket vid jämförelse med
nästföregående år visar en tillväxt under år 1899 af 34,484 personer
eller 0,68 procent.

Ola Hansson.

J. A. Ekman.
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Ur årets krönika.

Tullgarns slott.

Kronprinsparets egna tråd.

En telefonlinje Gnesta—Tullgarn är för närvarande under anläggning för
kronprinsparets räkning. Afsikten härmed är att bli oberoende af den
mycket anlitade linien Vagnhärad—Gnesta.

Konungen dansade vals

den 28 juli på soaréen i Marstrand — med fru Willerding från Göteborg.
Dansen gick lätt och ledigt. Han har på senare åren ytterst sällan
deltagit i dans.

Samma dags f. m. hade han med stor uthållighet och rörlighet spelat
lawn tennis på planen under Marstrands fästning.

Vid 71 % års ålder gör inte mången det efter.

Själfmordsstatistik.

Äntalet personer i hufvudstaden som under år 1899 beröfvade sig lifvet
uppgick till 131, af hvilka 104 voro män och 27 kvinnor. De flesta af
de lefnadströtta, eller mer än hälften, dränkte sig.

En boervän.

En handlande i Örebro har i dopet gifvit sin yngste télning namnet
Cronje.

Född på gatan.

Den 27 augusti på f. m. blef en medelålders kvinna helt hastigt sjuk å
Flemminggatan. Hon bad en främmande person anskaffa läkare, men någon
sådan kunde ej i hast anträffas. Under tiden födde kvinnan ett barn å
gatan. Tillstädeskommen polis förde moder och barn i droska till
sjukhus.

Andrées befattning tillsättes.

På framställning af Patent- och registreringsverket har k. m:t
förklarat att den af Andrée innehafda öfver-ingeniörsbefattning nu
skall tillsättas i föreskrifven ordning.

Fröding.

Skalden Gustaf Fröding.

hvars lyra nu några år varit stum vårdas allt fortfarande å Upsala
centralhospital.

Hans tillstånd är nu betydligt förbätt-radt, men om han någonsin kan
återvinna sin förra själskraft anses ovisst. Den ärftliga sjukdomen
synes med hvarje ny period bli långsammare och svårare att bekämpa
skrifver G. H. T.

Länge var han under denna sjukdomsperiod apatisk för allt och ville ej
ens intaga föda. Och ännu kan han vissa dagar ligga alldeles tyst och
stirra framför sig.

Men merendels är han nu ganska intresserad för läsning och studier och
samtalar gärna i litterära frågor.

Hans intresse är för närvarande mest vändt åt det religiösa hållet, och
för att få önskad klarhet här studerar han Nya testamentet på
grundspråket. Men äfven diktkonsten har för den sjuke skalden åter
blifvit en kär förströelse. Då och då ser ett litet poem dagen,
hufvudsakligen af reli-giöst-teosofiskt innehåll.

De evinnerliga restaureringarna.

Vid Konstakademiens sammanträde den 24 november inlämnades af dess
ledamot arkitekten Ferdinand Boberg en skrifvelse, hvari han anhåller
om stäfjande på lagstiftningens väg af de många meningslösa
restaureringarna. »Man söker att bringa byggnadsverksamheten själfva
till ett slags åskådningsmaterial för arkeologiska studier, att utan
praktisk anledning bringa till utförande i verkligheten de projekt som
på papperet voro intressanta, men som realiserade bli liflösa därför
att de sakna motiv». Han kommer fullt logiskt till den slutsatsen att,
om det af praktiska skäl är nödvändigt att röra vid en gammal,
intressant byggnad, så lära de oundgängliga tillsatserna i sin

Ferd. Boberg.

Lokomotiv igoo.

arkitektoniska formgifning klart manifestera sig såsom vår tids
produkter och ingenting annat.

De snabbaste i Sverige tillverkade lokomotiv

skola byggas i Trollhättan för järnvägen Stockholm—Nynäs. De
konstrueras med compoundcylindrar och beräknas kunna framföra tågen med
en hastighet af öfver 9 mil i timmen.

1V2 liter mer pr man.

Brännvinskonsumtionen i Stockholm har uppgått under försäljningsåret 1
oktober 1898—30 september 1899 till 16,62 liter pr individ, hvilket
visar en ökning med icke mindre än 1,50 liter pr person.

Lekstuga i polisdomstolen.

Till lättnad vid utredningen af de vid Stockholms polisdomstol i mängd
förekommande målen rörande sam-mankörning mellan åkdon och velocipeder
ha till domstolen anskaffats en liten 3-hjulig leksakscykel, med
hvilken vittnena numera få utvisa huru parterna i hvarje förekommande
fall kört.

Ingen nåd!

Kronprinsen-regenten har med afslag på ingifna nådeansökningar,
stadfäst dödsdomame öfver f. sta-tionsskrifvaren T. Julius Sallroth
från Ronneby och arbetaren Lars Nilsson från Hörup, hvilken mördade
fröken Romare. Afrättningarne komma att ske inom närmaste tiden.

♦

♦

♦

rika M

an

\ önska göra bekantskap med hvar t sin rik dam för äktenskaps in-j
gående. Svar till »P.», poste j restante, Stockholm.
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En trui

ill 11

a

Ibland violinerna.

Omslag af E. Norlind.

John Bull.

Du är frodig och välfödd och fet, John Bull, som man påstår af andras
svält, och du låter din hjord gå i bet, John Bull, bra ofta i grannens
fält.

Det är lätt att förstå att de skräna, de små, och att ingen stort
älskar dig just, John Bull, ty så snart du får lust till en ö eller
kust, strax lägger du vantarne på.

Du är själfkär och skrytsam och stolt, John Bull, — all right, vi känna
dig väl, —

Yfs i Highlands-bonnet och kolt, John Bull, sen du hungrat the Highland
ihjäl.
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Grön Erin är rikt på armod och slikt, men Paddy är envis och stark,
John Bull; — En dag af hans mark görs en rådjurspark — John Bull, det
vore dig likt.

Du reser dig argsint och stram, John Bull, och måttar åt boerns hörn.

Mot en mygga räcktes din ram, John Bull, men af myggan vardt där en
örn; en örn som till slut hackat ögonen ut både dina och hela din
släkts, John Bull; men nu har du väckts, och örnen har sträckts i sitt
blod af ditt hämnande krut.

Så allena är ingen som du, John Bull, all världen bär dig sitt hat;
förstås, du ger sjutton för tu, John Bull, och det gör du rätt i
krabat!

Så hatad du är, så har jag dig kär,

och ju mera du hatas, dess mer, John Bull!

För hvar fiendehär, som drar upp i gevär, står du bondlugn och väntar
på fler.

Så frodig och bredbent och stolt, John Bull vid din smedjas glimmande
härd, och stoltsera i honnet och kolt, John Bull, och boxas med hela
vår värld!

Och vid Spree och Garonne, i Moskva, Lissabon, man mäter dig skäppan
full, John Bull, därtill är ditt hull och din storhet skull: allt stort
är de små en förtret, sir John!

K. G. Ossian-Nilsson.1^00

Prins Eugen: Sommarnatt. Oljemålning, 1895.

Prins Eugen: Stockholms slott. Oljemålning, 1899.
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Bodenfästning och ny härordning.

Bodenfästningen beslutas 1900.

Men förhållandena i Norrbotten hafva i högst väsentlig grad förändrats
under de senare årtiondena och förändras för hvarje år som går, och det
i en rigtning, som gör landets skaplynne helt annorlunda. Vi lägga ju
ned betydliga belopp för att låta landets resurser komma till godo, vi
utveckla kommunikationsväsendet, vi se enskilda personer lägga ned
millioner kronor för att tillgodogöra sig de rika malmfyndigheterna
derstädes, o. s. v. Landets natur blir härigenom helt annorlunda,
befolkningen är i stigande, kulturen utvecklas mer och mer; allt gör,
att denna nordligaste provins, detta Norrbotten icke längre kan anses
som en värdelös provins, som det kan vara

likgiltigt, om den är svensk eller ej.----

Det må talas om värdet af befästningar, och det må äfven talas om att
detta värde kan betviflas; alla stater, som för närvarande med ifver
arbeta på sitt försvars förstärkande, visa dock, att de lägga stor vigt
på att lemna det lefvande försvaret, framför allt på de ömtåligaste
punkterna, stödet af en befästning. Krigshistorien lemnar ju också
tydliga och klara bevis för det värde, som fästningar kunna ha.
Befästningskomiten har — tror jag — i sitt betänkande visat
fullständiga exempel ur historien derpå, att fästningar varit till ett
stort gagn. Enligt min mening kan försvaret af Norrbotten knappast vara
möjlig, med mindre än att trupperna derstädes hafva stöd af en befästad
punkt.

J. E. Crusebjörn.

Krigsm i n ister.

Sammanjämkningen.

Riksskräddaren von Otter. Min bäste herr Svensson, den här rocken är
minsann »konstruerad* så, att den sitter som den vore gjuten.
Söndags-Nisse.

365 dagar nödvändiga.

Statsrådet skulle derför ikläda sig ett mycket stort ansvar inför
Sveriges folk, om det skulle tillstyrka Konungen att antaga en
härorganisation, i ersättning för den vi nu hafva, lagfästande en
kortare utbildningstid för de värnpligtige än p v. von Otter. den af
Kongl. Maj:t föreslagna. staumini,ter.

En utbildningstid af tolf månader borde derför enligt statsrådets
mening icke anses för lång. Också hafva de sakkunnige, som granskat det
af generalstaben utarbetade förslaget, hvilket af Kongl. Maj:t blifvit
i allt hufvud-sakligt följ dt, förklarat, att de funne förslaget,
sådant det förelagts dem, tillfredsställande under förutsättning af 365
dagars fredstjenstgöring för de värnpliktige. Statsrådet skulle derföre
ikläda sig ett mycket stort ansvar inför Sveriges folk, om det skulle
tillstyrka Konungen att antaga en härorganisation, i ersättning för den
vi nu hafva, lagfästande en kortare utbildningstid för de värnpliktige
än den af Kongl. Maj:t föreslagna.

De 90 dagarna bli 240.

Regeringens förslag:

Samtliga värnpliktiges fredsöfningar skola under loppet af 12 år
uppbringas till 365 dagar.

De indelta soldaterna skola så småningom afskaflas så att
indelningsverket må upphöra senast 1908.

Genom frivillig värfning skall anställas s. k. volon-tärer
(»stamanställda») i och för underbefälets rekrytering.

Landstormen skall hädanefter ej blott under krig utan vid krigsfara
kunna inkallas.

Särskilda utskottets förslag:

Antalets öfningsdagar 240, däraf 150 dagars rekrytskola, men vid arméns
specialvapen 365 och vid flottan 300 dagar.

Hvilket senare blef af riksdagen antaget. Af första kammaren med 118
röster mot 22 och af andra kammaren med 126 mot 98.
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Nordiska spelen

9 Februari.

Svenska konstdkningsparet Frkn. Emmy Sjöberg, Chr Soldan.

Resultat.

Hastighetsåkning 500 meter:

1. F. F. Wathén, Finland 54 sek.

2. D. Jahrl, Sverige 54,6 *

3. M. Lördahl, Norge 54,8 »

Hastighetsåkning 1,500 meter:

1. F. F. Wathén, Finland 2,43,4 min.

2. R. Gundersen, Norge 2,44,8 »

3. M. Lördahl » 2,46,6 »

Hastighetsåkning 5,000 meter:

1. R. Gundersen, Norge 9,56,8 min.

2. I. C. Greve, Holland 10,07,2 »

3. F.F. Wathén, Finland 10,15,2 »

Hastighetsåkning 10,000 meter:

1. F.F. Wathén, Finland 20,13,2 min.

2. I. C. Greve, Holland 20,37 9

3. R. Gundersen, Norge 20,47 »

Världsmästerskapet i konståkning:

1. U. Salchow, Sverige.

2. G. Fuchs, Österrike.

Hockey-täflingarna.

Det var första gången vi här i Sverige fingo tillfälle skåda en
offentlig täflan i hockey — eller som spelet äfven kallas bandy — då
under Nordiska spelen 9 stockholmare drabbade samman med 9
upsaliensare.

Nästan på slaget kl. 12 anlände kronprinsen och tog till att börja med
plats i den å Framnäsområdet vid Djurgårdsbrunnsviken uppförda kungliga
estraden. Göta lifgardes musikkår, placerad på bron som leder upp till
Skansen spelade upp en marsch och omedelbart däpå dånade från Skansens
batteri dubbel svensk lösen, tillkännagifvande täflingarnas början. Det
gällde hastighetsåkning 500 meter.

U. Salchow.

Världsm ästerskapet i konståkning.

österrikaren Fuchs från Wien och svensken Salchow anses såsom de för
närvarande främste konståkarna. Det kunde därför förutses att striden
mellan dessa två skulle bli ganska seg, och åskådarne hade nöjet att se
dem uppbjuda all sin förmåga i åstadkommande af den mest graciösa och
på samma gång svåra åkning. Det var emellertid ej lokalpatriotism som
gjorde att applåderna ljödo betydligt kraftigare efter hr Salchows
åkning, ty hans prestationer voro afgjordt öfverlägsna.

börja.

Sammansättningen af lagen under täflan var:

Stockholmslaget. Captain: grefve Cl. von Rosen.

Forwards: grefve Carl Bonde, löjtnant A. Lagerberg, hr Rosenius.
Halfbacks: hr O. Juhlin, löjtnant K. Krook, hr G. Setterwall. Back:
löjtnant F. A. Schartau. Goalkeeper: kammarherre C.

Anckarsvärd.

Upsalalaget. Captain: kandidatL.von Heidenstam.

Forwards: frih. Stjemsvärd, löjtnant Stael v. Holstein, hr Andrén.

Halfbacks: hrr Forsell och Ek-strömer.

Backs: hrr Carlander och Fagerlund.

Goalkeeper: hr Treschow.

Det var en synnerligen spännande täflan — resultatet en enda goal för
Upsala visar bäst detta — och den talrika åskådareskaran tycktes till
fullo uppskatta spelets många roliga intermezzon.

Våra norska bröder hade segrat mangrant i backlöpningama, så att det
nästan var en öfverloppsgäming att efter pristagames namn tillfoga
»från Kristiania», och ju flera »Kristiania» det blef, desto
hjärtligare blef bifallet. Men stockholmarnes egen Bomgren, som tagit
andra pris, fick också sin kraftiga hälsning.
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Strindbergs tredje

äktenskap.

August Strindberg.

Harriet Bosse.

Förlofningen.

Anmodad att göra ett besök angående Eleonora, gick jag upp till
Strindberg med den fasta föresatsen att be honom ge rollen till någon
mera avancerad aktris.

Äfven denna gång var bordet dukat med blommor och frukt. Strindberg var
lika älskvärd och god. Han bad mig icke ängslas öfver Eleonoras roll —
det skulle nog gå bra. Han talade om hur svårt och hårdt lifvet hade
varit mot honom, hur han längtade efter en ljusstråle, en kvinna som
kunde försona honom med mänskligheten och kvinnan. Så lade han sina
händer på mina axlar, såg djupt och innerligt på mig och frågade: »Vill
ni ha ett litet barn med mig, fröken Bosse?» Jag neg och svarade helt
hypnotiserad: »Ja, tack», och så voro vi förlofvade.

Harriet Bosse.

I Mäster Olofs spår.

19 April 1901.

Älskade Stora Qvinna.

I qväll hörde jag ett tonfall af Mäster Olofs Kristina, som gaf mig mod
och kraft.

Hör: om i morgon kyrkan är oss stängd, så spränger jag den. Om Du vill!
emedan den vägrar oss tillträde till den välsignande Gud.

Vi viga oss, utanför den lilla Gustaf Adolfs kyrka som är mig så kär,
emedan jag betraktat den under det år jag skrifvit Gustaf Adolf,
toleransens hjelte, icke trons, och icke otrons!

(Men med vittnen — man må icke försmå medmen-niskors dom: och hjelp!)
Och efter akten fäster jag detta papper på dörren, utan buller af
hammare och spik, bara med fyra små messingsstift!

Derpå (skiljas vi från våra vänner och) inträda ensamma i vårt hem, som
skall skydda oss!

Mäster Olof! — Ja, han bröt för en qvinnas skull den heligaste af
dåvarande lagar — den kanoniska! och han var profet, jag är bara
pjesförfattare.

Skall jag, efter så långa slingrande vägar, göra hans verk? om igen?
Jag frågar Dig, min Brud, min Själs älskade!

Kyrkopapperet som medföljde vidstående bref:

»Jag släpper Dig icke med mindre Du välsignar mig.»

Då denna kristna kyrka icke velat öppna sina portar för att viga vår
kärlek, hafva vi utanför denna lilla kyrka, under den stora himmelen
och i den Allseendes åsyn sjelfva vexlat trohetslöften och ringar samt
nedkallat Guds välsignelse öfver vårt förbund som makar! Vandrare, gå
Du och gör sammaledes! »Min fader och min moder öfvergifva mig men
Herren upptager mig.»

På kyrkobacken utanför Gustaf Adolfskyrkan, i Stockholm den 19 april
1901, på Mäster Olofs dag, vid solnedgången.

August Strindberg. Harriet Bosse.

Harriet Bosse som Eleonora i "Påsk".
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Gunnar Wennerbergs afsked.

Gunnar Wennerberg talar till studenterna från trappan utanför Linnéanum
vid vårfesten i Uppsala igoi.

Studenter!

Det var en gång på våren för ett halft sekel sedan, som jag första
gången hade den utomordentliga fröjden att hyllas af Uppsala studenter
och sedan har jag vid flera tillfällen här stått omgifven af studenter.
Det ligger något sorgligt i att de unga bli gamla och försvinna, men
det är glädjande att tillflödet af ungdomen blir allt större. Och det
är ungdomen vi behöfva, här skall den sanna ynglingaätten fortlefva.
När den så ej gör, hvad hopp ha vi då, att de som gå härifrån skola
rätt förstå den entusiasm som då och då flammar upp i vår tid? I veten,
att det ligger något underbart häri, att entusiasmen är en himmelsk
genius. Där den mottages med likgiltighet eller hån, där uträttas
ingenting eller ock det som ej är godt. Motarbetad af
gon-gonsfanfaronnader från mammons tjänare kan den väl draga sig
tillbaka någon tid, men den kommer alltid åter. Missbruken den inte,
tagen ej kallsinnigt emot den, ty det är därpå vårt land skall bilda
sitt sista hopp! Låt vara att dåliga styrelsemän föra den åt oriktigt
håll, detta har dock aldrig varit entusiasmens fel. Denna entusiasm har
förresten lefvat i öfver ett halft sekel, och den har ej fört ett
tynande lif, därpå visar denna dag det ståtligaste exempel som ju hos
mig bör framkalla tacksamhet.

Ty jag har aldrig misströstat om att hvad de unga vilja, det drifva de
också igenom.

Det var fordom en gammal god sed, att åt en gammal förtjänt man reste
hans anhöriga en grafhög, dit han bars in med alla sina dyrbarheter. I
unge ha samlat och tagit vara på mina dyrbarheter, som voro spridda
vida omkring, och därför tackar jag eder. Högen står färdig, det
återstår för den gamle att gå ditin. Jag är villig, om också ej färdig,
därtill, och det skall bli mig en glädje att där drömma om att ännu
finnas förutsättningar för att Sverige skall bli ett stort land.

Herren vare med eder! Gud välsigne eder för de stora gåfvor ni gifvit
mig!

Efter talet.

Kort efter Wennerbergs tal vidtar den egentliga hyllningen för honom.
Studentkåren tågar i högtidlig procession under sång fram till
Linneanumstrappan, där man uppstämmer »Hör oss Svea» och »Stå stark».

När sången fortklingat talar studentkårens ordförande för den vördade
hedersgästen, Gluntarnas och »Hör oss Sveas» skald, och framför i
entusiastiska ordalag studenternas tack till honom för allt hvad han
gifvit dem. Nu så blir det jublande, dånande lefverop, och nu kommer
den mest stoartade delen af hela dagens fest. På gullstol lyftes den
åldrige skalden och under allas oändliga jubel, skrider det böljande
tåget sakta fram med sin dyrbara börda. Och »Sjung om studenten» brusar
genom trädgården som aldrig förr. Och den stunden är ett minne för lif
vet.

Sista hälsningen.

Den 17 augusti 1901 samlades studenter från de nordiska länderna vid
Leckö slott. De bringade den sängliggande Gunnar Wennerberg sin
hyllning i toner utanför Leckö Kungsgård. Wennerberg bad sin svåger,
grefve Rudenschöld gå ut och tacka å hans vägnar:

»Säg dem att det är sista gången de sjunga för mig, och att jag är glad
att studentsång är den sista musik jag hör i detta lif vet».

Wennerbergs dotter Gunhild satt inne vid faderns säng och beskref för
honom hvad som försiggick utanför.

»Nu tåga de bort, nu vifta de med mössorna.»

»Gif mig ljusstaken», sade Wennerberg, och med fast hand grep han
ljuset och förde det som en hälsning flera gånger ofvanför sitt hufvud.

Natten till fredagen den 24 augusti 1901 slutade han sitt jor- G.
Wennerberg på verandan af Leckö diska lif. Kungsgård iy augusti 1901.
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Sveriges lmstomte är död.

+

Fil. doktor Artur Haze-lius afled hastigt i sitt hem å Skansen annandag
pingst den 27 maj kl. 9 f. m. utan föregående sjukdom. Dödsorsaken var
hjärtför-lamning.

Artur Hazelius i sin kista den 28 maj 1901

TOMTEN.

Så har han sett dem, far och son,

re’n genom många leder, slumra som barn; men hvarifrån

kommo de väl hit neder? Slagte följde på slagte snart, blomstrade,
åldrades, gick — men hvart? Gåtan, som icke låter gissa sig, kom så
åter!

Viktor Rydberg.

Artur Hazelius död.

[Ur Oscar Montelius tal vid Artur Hazelius' jordfästning få Skansen.)

Det var i sista stunden Artur Hazelius kom och kunde börja att samla
dessa minnen af forna tiders lif. Några årtionden senare hade det varit
för sent. Då hade det ej längre varit möjligt att rädda allt, som nu
kunnat räddas, ty i våra dagar utplånas snabbare än någonsin förr
spåren af våra folks gamla odling, så olik den nya vi fått i dess
ställe.

Han ville, att vi af Nordiska museet och Skansen skulle lära oss, i
huru hög grad människan kan göra sig oberoende af lifvets små och
ogynnsamma förhållanden, huru liten roll det materiela behöfver spela i
jämförelse med det ideela. Artur Hazelius var idealist.

Men Skansen har blifvit något annat och något mera

än ett friluftsmuseum. Det har blifvit en andlig kurort för Stockholms
innevånare och för många andra.

På den plats, hvars underbara möjligheter Artur Hazelius’ skarpblick
upptäckt, hafva vi nu i många år mötts för att mottaga uppfriskande
intryck. Hur mången gång hafva vi ej stått här gripna af Skansens
egendomliga skönhet vid solnedgången, då den praktfulla himlens röda
glans skimrade mellan björkarnas hvita stammar, under det våra
vackraste fosterländska sångers toner dallrade i luften? På hur många
af vårt folks minnesvärda dagar hafva vi ej, på Artur Hazelius’
inbjudning, samlats här för att genom upplifvandet af dessa minnen
själfva få kraft att verka för vårt land så som våra fäder verkat. —

Du har med kärlek vårdat det svenska folkets minnen. Sveriges folk
skall kärleksfullt vårda ditt minne.

Med anledning a! ARTUR HAZELIUS’ DÖD

är Skansens vårfest inställd.

Templet på Orsakullen den 4 juni 1901. Gunnar Hazelius i förgrunden.

Grafsättningen kommer att äga rum å den utsedda platsen öster om
Hällestadstapeln när sprängningen af grafkammaren blifvit fullbordad.

Sorgetåget skrider ned för Skansensluttningen.
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©almdlmngctr på rim.
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Ouøtgårb
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{+dal- målningar+} på rim

af

&xit ^Hxcl garlfel&t

Tafla från Leksand

*^tic $immelBfårb,

dill några af beBBa utläggningar åro originalen förefintliga enbaBt t
ut-låggarenB fantaBt. 6om målanbe balFarl Fräfoer jag mina gamla
prFeBbröberB blpg§amma rått: att måla Bom bet faller mig in, meb
npcFfull penBel, blanbanbe gpcFletB ocl) alloaretB bil-ber — i mina
föregånga-reB anba om ån meb beloiB annan teFntF.

Jpår åFer BanFt &lta upp till pimmelenB lanb

i en Fårra Bå blänFanbe np.

ipan bår grafölBfjatt ocl) SFinnpålB, t>an t)ar piBFa i

Bin l)anb,

ocl) mot Fnåna Btår l)anB gröna paraplp.

Ipög ocl) oårbig år banB uppBpn, tp f)an far från

jorbenB bal

bit, bår bomarbergetB Båten Btå i ring.

§an år Fallab af Bin lagman: ”du BFall Bitta i min Bal Bom en tolfman
på rättfårbigfyetenB ting.”

9a, l)anB Fonung Bjälf l)ar BFicFat Bina l)å8tar ocl) Bin oagn ocl)
Bånbt bubBFap: ”du gobe banneman, jag l>ar Bport bin Btora oiBljet; ben
Fan oara mig till gagn. Båt oBB råbBlå för mitt riFe meb l>oarann!”

Ocl) nu rullar oagnen uppåt, ocl) ®liaB breba l>anb oinFar afBFeb åt
l>anB jorbelefnabB bpgb: ocl) ot Be bet år ett BtpcFe af oårt eget
balalanb i be brömmanbe furubergenB BFpgb.

Spår år blänF af Btora oatten, l)år år Btranben röb ocl) gul

ocl) en örtaBång af möbrar ocl) mör,

ocl) Bmå piltar peFa upp emot be flpganbe F)jul:

”6e på grannaBfar, Bå oåbligt l>an För!”

£>år Btår BeFBanbB FprFtorn Bom en löF, ocp BtapelnB

‘Jalumalm

ringer Babbat otb ben BaltgeB fårb,

ocl) l>an åFer ur ben Flangen in i bruBet af en pBalm från eoinnerliga
orgelleFarB öårlb.

dtår bu Bitter, o <Slia, otb bin mäBtareB borb ocl) Ber neb på oår
onbBFa ocl) oår nöb, fåll i bomarnB öra milba ocl) förlåtanbe orb, beb
för balarna, Bom l)ungra, om bröb!

dtu går Bolen baFom öollerön, men trpgg t rpmbenB.natt far profeten oib
be oånltga Bmå ljuB,

Bom ben gobe <§ub “^aöer utmeb oågen l>afoer Batt, l>oilFen leber till
f>anB gåBtfria f)uB.

£>ögt i fjärran öFnar BFriber oål ben onba 6Forpton, bår går £>unben
meb Bitt öbBliga BFall, bår f)a Bejonet ocl) djörnarne ocl) Ormen Bina
bon, men be bringa ej ®ubB fålar på fall.

det Btår elb ur beraB nåBor, bet år clb t beraB ben, genom rpmberna
framila be Bå fort, tillB be t)inna dintergatan, benna
gpllentråbBallen, Bom går änba fram till parabiBetB port.

Ocl) dår §erre tråber ut på Bin förBtugutrapp:

”6tig l)år in, bu min t>eliga profet!”

Ocl) l)an oinFar åt en ånglabrång, Bom Fommer flinF

, och rapp

ocp for Boettiga Famparna i bet.

®rtF dlxel Sarlfelbt.
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Norrland, framtidslandet.

Ur motion N:o 142. Angående lagstiftningsåtgärder för vidmagthållande
af jordbruksnäringen inom skogsbygderna i Norrland och Dalarne. Af C.
A. Lindhagen.

Händelserna gå nu, såsom hvar och en vet, med stormsteg mot
trävarurörelsens mål, förvärfvet af all kronans donationsskog, inom Det
behöfver knappast påpekas hvad detta betyder för framtiden. De
ouppodlade vidderna undandragas kulturen. Den redan befintliga
befolkningen förlorar det stöd, man velat gifva den, samt sjunker ned i
beroende. Den behållna afkastningen och det ökade värdet af kronans
skogar, hvilka senare hon för skogsbrukningsändamål lika väl kunnat
sjelf behålla, gå det allmänna väsentligen förbi. Osynliga aktie-egare
skola mångenstädes beherska bygderna genom sina tjenstemän, för hvilka
det enligt sakens natur blir en omöjlig uppgift att vara de bästa
väktarne för rätt och sanning. Sjelfva samhällsförfattningen blifver i
dessa och många andra åfseenden i grunden byggd på osunda
förutsättningar.

Det är nu alldeles origtigt att lägga dessa förhållanden
skogsspekulanterna till last. Felet ligger helt och hållet i en lam och
oförståndig lagstiftning, hvilken frestar den enskilda företagsamheten
att beträda sådana vägar. Affär är nu en gång affär. Och det är för
mycket begärdt, att det enskilda intresset skall förstå att offra sig
för samhällets idé, när dess egna organ ej göra något för att
upprätthålla densamma.

Likaledes ser man saken origtigt, när man framställer det ekonomiska
uppsvinget såsom uteslutande sågverks-bolagens förtjenst samt deraf
drager slutsatser om, att allt är väl bestäldt eller att skogameS ökade
värde skulle vara en produkt af sågverksbolagens arbete och sålunda
böra tillfalla dem såsom välfången egendom. För den ekonomiska
uppblomstringen har man i första hand att tacka skogame sjelfva och de
konjunkturer, som vid en viss tid gåfvo utsigter att bereda dem
marknadsvärde. Häraf kan och bör både det allmänna och det enskilda
intresset draga nytta. Och denna nytta skall ingalunda uteblifva, utan
tvärt om blifva fruktbarare och varaktigare, om eganderätten till
jorden ligger hos staten, kommunerna och bönderna i stället för hos
sågverksbolagen.

Frågan gäller sålunda icke här ett antingen för eller emot kapitalet.
Att detta genom tillgodoseendet af sin egen nytta äfven kan fylla och
fyller en allmän uppgift, vill ingen bestrida. Men det skall då komma
öfver landet som ett sakta befruktande regn och ej såsom en stormflod,
hvilken sköljer bort gammal kultur och århundradens förutseende.

Frågan om vidmakthållandet af jordbruksnäringen inom skogsbygderna i
Norrland och Dalame är med ett ord en inre försvarsfråga af högsta
angelägenhet och betydelse. Och det förtjenar i dessa tider äfven
erinras derom, att det icke heller är alldeles ovigtigt för det yttre
försvaret, huru sam-fundslifvet rör sig inom den landsdel, der riket
har sin enda landsgräns.
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Är Norrland företrädesvis ett jordbruksland eller industriland.

Af Frans Kempe.

Med anledning af Herr C. A. Lindhagens motion.

Man kunde derför med tystnad förbigå motionen, allra helst motionären
lika litet som någon annan i längden torde kunna förhindra Norrlands
naturliga utveckling. I hvarje fall går det icke att genom af människor
stiftade lagar omdana Norrlands natur, förvandla dess bergsträckningar,
dess grus- och sandmarker till åkerjord, eller utjämna dess vattenfall.
Vi få nog hädanefter likasom hittills böja oss för naturens lagar och,
om vi vilja afvinna den något, hålla tillgodo med hvad den bjuder, för
att däraf göra det bästa möjliga.

Det vore i så fall en fråga om makten i Norrland; och ett dylikt skäl
kan jag fatta, ty den faran finnes verkligen till för allmogen. I
Norrland kommer nämligen nu att upprepas, hvad som inträffade i England
i förra hälften af föregående sekel. Men äfven i det afseendet måste vi
underkasta oss den naturliga utvecklingen, ty vi äga ingen som helst
rätt att hindra kommande generationer att, i så stor utsträckning de
kunna, använda Norrlands resurser. Norrlands befolkning tillväxer
snabbt, familjer bildas och förökas, och man bör väl ej tvinga barnen
att utvandra, när de i Sverige kunna vinna sitt uppehälle. Får Norrland
ostördt utvecklas, så kommer det i framtiden att föda millioner
människor, och det kan mycket väl tänkas, att den tid kommer, då af
dess befolkning endast en försvinnande del lefver af jordbruk.

Förut har ju klagats så mycket öfver, att sågverksägarne fått köpa
skogame för snart sagdt ingenting. Det synes mig därför, som borde en
hvar glädjas åt, att allmogen i Norrland numera kan betinga sig fullt
pris för sin skog. Motionären är emellertid icke af den åsikten.
Skogsvärdet må för honom gärna falla, blott skogen ej kommer i dens
hand, som ensam kan använda och värdesätta densamma. Är däremot köparen
stat, kommun eller enskild man, som ej drifver trävarurörelse, då har
den norrländske bonden intet skäl att klaga, priset må nu blifva endast
en tredjedel af det, som en sågverksägare vore villig att betala.

Som man finner, har allmogen i Norrland ej deltagit i själfva arbetet
på skogarnes värdestegring; det har utförts af mekanici och
industriidkare. Men de, som för c:a 50 år sedan för en billig penning
bortsålde sin skog, de hafva — det måste rättvisligen erkännas — i hög
grad bidragit till det kapital, som jämte arbetet erfordrats för
åstadkommandet af nuvarande skogsvärden. Man må därför önska att
allmogen i Norrland, när den säljer sin skog, måtte få sin fulla del af
det alltjämt stigande skogsvärdet, hvilket också helt säkert blir
fallet, blott järn-, trämasse- och trävaruindustrierna hädanefter, som
hittills, lämnas tillfälle att fritt konkurrera om denna skog.

Frans Kempe.1^01

Kolingen i Strix.

Kolingens poesialbum.

Då kolingen nyligen på prof hemsökte det nya 15-öres-ångbadhuset i
Stadsgården och inlemnat sina s. k. kläder till gratisdesinfektion, kom
han att glömma kvar en poesibok, hvilken jag, på ett sätt som inte
angår dig, käre läsare, öfverkommit.

Kolingens vänkrets är större än de flästes. Då jag ögnade igenom boken,
förvånades jag nästan — om jag öfverhufvud taget kan förvånas — öfver
det faktum att han som umgängesvänner räknar flertalet af märkesmännen
i vårt konstnärliga, literära, industriella och politiska lif.
Naturligtvis ha bidrag äfven lemnats af Kolingens släktingar och
närmare bekanta, män och kvinnor som du förbigår på gatan, emedan deras
fattigdom tyckes genera dig.

Men du kan lära af dem genom mig. Jag lemnar nu ordet åt dem som gynnat
Kolingens poesialbum:

Om alla människor bodde i Stadsgården och antoge Stadsgårdens politiska
åsikter, skulle mitt bryderi i Norska Frågan betydligt förenklas. Ty då
funnos ju inga norrmän i Norge. Min berömde farfader, filosofen,
resonnerade åtminstone så. E. G. Boström.

Jag delar ingen af dina åsikter, utom i kostymfrågor, men vi kunna vara
lika goda vänner för det. Mina vägar äro icke dina vägar. Axel Rappe.

Jag trycker glömsk af bruket i vårt land med värme tyst din kolossala
hand.

Verner von Heidenstam.

Du vänaste bland svenska bilder, jag trycker rörd din vackra hand, jag
tycker om dig, fast ibland du förefallit mig för vilder.

Carl Snoilsky.

FARFARS JULKLAPP.

Familjetafla.

Kolingen (till Bobbans broder): Tillåt mig presentera min

svärmor, fröken Karlsson! Passar galoscherna?

Kolingen ligger på Serafimerlasaiettet. En sofiasyster som fått sig
anförtrodd vården om Kolingen lutar sitt lockiga hufvud mot hans bröst
för att lyssna på hans hjärta.

Kolingen (förtjust): — Helle Dud då!

Kolingen : — Förlåt en yngling, men en viss likhet i klädsel ger mig
mod att framställa en vördsam förfrågan om ett handlån på en
tolfskilling.
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Till två stormäns minne.

John Ericssons byst aftäckes.

Den 14 september vid half 3-tiden aftäcktes det af prof. John Börjeson
förfärdigade monumentet åt John Ericssons minne vid Nybroplan i
Stockholm.

Nyheten om presidenten Mc Kinleys död var genom tidningarnas extrablad
redan spridd öfver staden, och man tänkte att dödsfallet möjligen
skulle förhindra amerikanska ministern att deltaga i ceremonien. Men så
var lyckligtvis ej fallet. Mr Thomas med fru anlände, åtföljd af
amerikanske generalkonsuln mr Muir, fru Thomas helt svartklädd och
herrame med sorgflor om hatten.

Sedan de inbjudna placerat sig steg major Adelsköld upp i talarstolen
och anhöll med några ord att kronprinsen ville låta täckelset falla.
Kronprinsen hade icke heller däremot något att invända, han reste sig
och yttrade med hög röst: »Må täckelset falla från min-nesstoden öfver
vår berömde landsman John Ericsson!»
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C. J. L. Almqvists stoft till Sverige.

Skaldens stoft nedbäddades den 28 november i den graf som ändtligen
beredts honom i fosterjorden på Solna kyrkogård trettiofem år efter
hans död.

Verner von Heidenstam trädde fram till grafven och yttrade till sist:

»Carl Jonas Ludvig Almqvist! I namn af de här församlade, bland hvilka
jag ser många af vår nuvarande odlings märkesmän, hälsar jag ditt stoft
välkommet till fädernejorden. Jag hälsar dig från det svenska solberg,
där gamla och unga ännu arbeta med penna och pensel och mejsel, men där
dina vilda törnrossnår alltjämt blomma lika förtrollande. Det är också
för att beströ grafkullen med törnrosblad och höra några af dina sånger
som ett antal af dina beundrare nu bildat ring om ditt hviloställe. Det
är för att enkelt och utan anspråk på någon yttre ståt hylla ditt
minne. Vi tacka dig för hvad du gaf, för den vackra leken med färg och
fabel, liksom för det djupaste i din diktning, för allt det
oförgängligaste, det som redan öfverlefvat sig själf och i århundraden
skall öfverlefva den vinterdag hvilken nu begynner skymma.»

Efter dessa ord strödde han öfver grafkullen en handfull rosenblad, en
stor del af de närvarande gjorde detsamma, och på Törnrosskaldens graf
lades en hel skörd af rosor i alla skiftningar, medan en kvartett sjöng
den Almqvistska sången »Hjärtats blomma». Och därmed var den vackra
akten slut.

Verner von Heidenstam hälsar C. J. L. Almqvist välkommen hem.

I rampljuset.

oi

Nils Personne som Cyrano de Bergerac.

Hilda Borgström som Polly i Lord Quex.

Mathilda Jungstedt som Carmen.

" * *-

Louise Fahlman.

Tekla Åhlander.

August Palme

som Maurice i Brott och Brott.

Knut Lindroth.

-r r

Julia Håkansson.
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Leo Tolstoi och Nobelpriset.

En svensk adress.

LEO TOLSTOI.

ed anledning af det litterära Nobelpriset nu för första gången blifvit
utdeladt önska vi undertecknade, svenska författare, konstnärer ock
kritici, ketyga Er vår beundran. Vi se nämligen i Er person icke blott
nutidslitteraturens vårdade patriark, utan Ni är också för oss en af de
stora ock djupsinniga diktare, kvilka enligt vår mening främst borde ka
kommit i åtanke, äfven om Ni själf för egen del aldrig eftersträfvat
någon belöning af sådan art. Vi känna oss så mycket mera manade att
till Er rikta dessa ord som vi anse att den institution, kvilken kar
att kestämma öfver sagda pris, i följd af sin nuvarande sammansättning
kvarken gifvit något uttryck för den konstnärliga eller allmänna
meningen. Den föreställningen får icke gärna göra sig gällande i
utlandet att ej det fria tänkandets ock det fria skapandets konst äfven
af vårt aflägset koende folk skattas som den yppersta ock framför all
annan kestående.

Georg Gf ordensvan Ge lena Gdagerlöf

SGugust Gir in dberg Giren Goderman

Gier Gfallström Gdlas iTåhræas

Gscar Gievertin Gfenning Gierger

GdarI~Girik G'orsslund Gdaniel Gallström GJdu. GJ.Ik.man Gfellen Giindg
ren

Gd.ich.ard Giergh Glnders G, om

Gscar Gi/örck Gdarl Gfordström

Gustaf QUickman SGlherl Gfngström

Gfmil Gjögren SGndreas Gfallén

Gfilma SGngered-Girandherg

Gustaf fJanson G Ho Gg luran

G*. Giaaff Gor Gfedherg

Gfxel Giundegård fjerner von Gfeidenslam Gustaf af Geijerstam Gf/almac
Goderberg Gfenning v. GGelsted Gfllen Gdey

Georg Gxruli Gfils Gdreuger

Ghristian Gfriksson Gfcke SGndersson Gfugéne Gansson Gdobert
Ghegerström

Gir un o ifiljefors Garl GJarsson

GfJilh. Gienham mar Gor SGuIin

G/ilhelm Gieterson-Gierger

410Första Nobelfesten.
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Kronprinsen öfverlämnar Nobelpriset till professor Röntgen.

Utdelningen af de svenska Nobelprisen egde rum den io december på
aftonen i Musikaliska akademiens stora sal, hvilken med anledning af
dagens fest dekorerats af arkitekten Agi Lindegren på ett synnerligen
anslående sätt.

Klockan7anlände D.D. K. K. H. H. Kronprinsen, Prins Gustaf Adolf och
Prins Eugen samt mottogos af ordföranden i Nobelstiftelsens styrelse,
förutvarande statsministern Boström, Vetenskapsakademiens preses, f. d.
riksarkivarien Odhner, rektorn vid Karolinska institutet, grefve
Mörner, och Svenska Akademiens ständige sekreterare, doktor C. D. af
Wirsén.

De Kungliga personerna togo plats nere i salen midt emot estraden, med
sin uppvaktning bakom sig, de fyra nyssnämnda herrame till ven-ster och
pristagame till höger. Dessa voro: upptäckaren af x-strålarna,
professorn vid universitetet i Miinchen Wilhelm Conrad Röntgen,
upptäckaren af lagarna för den kemiska dynamiken och för det osmatiska
trycket i lösningar, professorn vid Berlins universitet Jacobus
Henricus

van’t Hoff, grundläggaren af den moderna serum-tera-pien och särskildt
dess användning mot difteri, professorn vid universitetet i Halle Emil
Behring samt ledamoten af Franska akademien, skalden och tänkaren Sully
Prudhomme. Af dessa voro de tre förstnämnda närvarande, under det den
sistnämnde af sjukdom var hindrad att komma tillstädes, hvarför hans
plats intogs af franske ministern härstädes, hr Marchand.

Högtidstalet hölls af förutvarande statsministern E. G. Boström.

Omedelbart efter prisutdelningens slut samlades D. D. K. K. H. H.
Kronprinsen och Prins Eugen, pristagarne och franske ministern samt
svenska statsrådet, Nobelstiftelsens och de prisutdelande
myndigheternas ledamöter och tjenstemän jämte en mängd andra
representanter för vetenskap och litteratur samt för pressen i Grand
Hötels festvåning till supé.

I matsalen var ett väldigt hästskobord med ett inre bord dukadt för
omkring 130 personer. Post-Tidningen.

Sully Prudhomme.

4IIhänder.
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Söndags* Nisse i nya

FYRTIONDE ÅRGÅNGEN

N:r 27. SÖNDAGEN

[-PRENUMERATIONSPRIS

POSTBEFORDRINGS-AFGIFTEN-]

{+PRENUMERATIONS- PRIS

POSTBEFORDRINGS- AFGIFTEN+} OBERÄKNAD:

HELT ÄR______ Ar. 75

TRE KVARTAL_____ 3' 75

HALFT ÄR ...... 2: 50

ETT KVARTAL ... 1: 25

LÖSNUMMER: 10 ÖRE.

PRENUMERATION MOTTAGES Ä TIDNINGENS KONTOR, HOS DESS KOMMIS-SIONÄRER
SAMT Ä POSTANSTALTERNA.

REDAKTION 0. KONTOR: KLARA SÖDRA KYRKOGATA N:R 5. ALLM. TEL. 51 08.

DEN 7 JULI 1901.

ANNONSPRIS

FÖR INLÄNDSKA ANNONSER 20 ÖRE PR NONPARÉILLERAD. FÖR TYSKLAND,
ÖSTERRIKE-UNGERN OCH SCHWEIZ ÉMOTTAGAS ANNONSER UTESLUTANDE AF RUDOLF
MOSSE, HAMBURG, SAMT FILIALER.

FÖR DESSA LÄNDER ÄR PRISET 60 PFENNIGE PR NONPAREILLERAD. TIDNINGEN
UTKOMMER I STOCKHOLM HVARJE HÄLGFRI TORSDAG. STOCKHOLM

IDUNS KUNØL. HOrBOKTHTOTBBl.

SÖNDAGS-NISSE

1LLUSTRERADT VECKOBLAD FÖR SKÄMT, HUMOR OCH SATIR 9

p3 »ALLA SATT ÅRO BRA — UTOM DE TRÅKIGA» ^

Vi ha härmed nöjet meddela, att vi från och med detta nummer öfvertagit
ledningen af denna I gång i veckan utkommande skämttidning. Vi känna
oss synnerligen belåtna med denna lyckade anordning, och vi hoppas att
ni må göra detsamma.

Söndags-Nisse firar i år sitt 40-årsjubileum. Stanna o mänsklighet, och
betänk detta, 40 år i skämt, humor och satir och ändå lika ung och glad
— ja, yngre än förr.

Den nya redaktionen har noggrant ekiperat sig med alla de ting, som
behöfvas i en skämttidning. Vi hade ju redan en del förut, men vi ha
ännu mer ökat förrådet. Vi ha tusentals kvickheter och idéer, vi ha en
revolver för 48 skott, intet bolster nedanför trappan, ett 7-djäkla
humör samt en 3-vånings papperskorg.

Vi hoppas stå oss ännu en tid framåt. Naturligtvis bli vi politiskt
intresserade, lika frisinnade som alltid, men utan krumbukter för visst
parti.

Vi komma dessutom fortfarande att skämta med allt, som vi finna värdt
ett skämt — detta utan hänsyn till stånd, taxeringslängd, nation eller
race.

Ni vet nu, hvad ni bör göra. Vi ha för Eder räkning inredt en stor,
rymlig prenumerationslokal, till hvilken ni, om ni så önskar, kan
medföra ett barn under 12 år, för hvilket afgiften är densamma.
Expeditionen växlar icke mindre belopp.

Ja, vi bli bra. Som ni ser, tryckes vi nu å nytt fint hvitt papper —
oss fattas intet i elegans.

Till slut ett ord: Vi bli vänliga mot vänner, men

sticker man oss, händer det lätt, att vi slå till så hårdt, att ett
fyrverkeri till ett pris af minst 12:75 stiger upp och visar sig för
den som stack.

Hasse Z.

De nya männen.

Hasse Zetterström. Redaktör.

Oscar Andersson. Tecknare.
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De senaste koknyheterna.

Omslag af Ernst Norlind.

Omslag af Nils Kreuger.

Omslag af Karl Nordström.

Omslag af Ernst Norlind och Axel Törneman.

4131^01

krönika.

Ur årets

August Lindbergs \

Shakespeare-afton.

Fredagen den 4 januari kl 8 e. m. \ föredrager undertecknad i Vetens j
skapsakademiens hörsal

STORMEN I

5 Sagospel i 5 akter af W. Shakespeare {

| Biljetter å kr. 2: 50 till salen och jj ! 1:50 till läktaren finnas
från ons» jj 5 dagen den 2 dennes kl. 1 middagen \ 1 att tillgå i
Allmänna Tidningskon» 5 J toret vid Gustaf Adolfs torg. öf* jj !
verblifna biljetter säljas vid ingången, jj 8 j>

August Lindberg.

t i

Till Ryssland.

Doktor Wester-lund har kallats till Ryssland till sin dottersons
sjukbädd. Dottersonen grefve Tolstoi lider af hjärnhinneinflammation
.Doktor DrErnst Westerlund. Westerlund som afreste från Enköping den 6
januari kommer att stanna borta omkr. 14 dagar.

Hr Hedins viljekraft.

Korrespondenten R.-s-s skrifver: Ofantligt mycket arbete är nedlagt i
hrr Hedins och Staaffs stora motioner om revision S. A. Hedin. af
krigslagstiftnin-gen. Vid genomläsandet af den förra i manuskript kunde
jag icke utan rörelse lägga märke till den alldeles nya piktur som
mötte mig. Det var ej hr Hedins gamla välkända handstil. Hans högra
hand är förlamad. Ett skrifbiträde har fört pennan efter diktamen af en
sängliggande sjuk man, som endast här och där i marginalen med sin
ovana venstra hand tillfogat några ord, formade som af ett barn som
nyss lärt sig bokstäfverna. Hedin, som alltsedan sommaren varit bunden
vid sjukbädden, lämnar den numera endast för att i droska föras till
riksdagen.

+

Drottning Viktoria.

Efter blott ett kort förebud utgår således budskapet öfver världen att
Storbritanniens åldriga härskarinna lyktat sina dagar den 22 januari.
öfver en fjärdedel af världen vaja sorgens yttre tecken.

Hon var född 24 maj 1819 och uppsteg på tronen den 20 juni 1837. 1839
vigdes hon med prins Albert af Sachsen-Koburg. Efter gemålens död 1861
— drog hon sig en längre tid fullständigt tillbaka från
sällskaps-lifvet. Sorgdräkten aflade hon aldrig.

Tre veckors sorg, halfva tiden svart och halfva tiden hvit, har anlagts
vid hofvet efter drottning Viktoria.

Kronprinsen till London.

Konungen sänder kronprinsen till England för att representera konungen
vid drottning Viktorias be-grafning.

HalfvaÅmål nedbrunnet.

1,000 husvilla.

Skador för 1,000.000 kr.

Natten till den 9 maj vid 2-tiden, utbröt i kvarteret Viken en stor
eldsvåda. Stadens förnämsta affärscentrum var snart ett enda eldhaf.
Stor villervalla uppstod. Elden gynnades af en stark nordostlig vind
och spred sig med förfärande hastighet, så att mellan kl. 5 och 6, då
elden kunde anses begränsad, nästan hela staden norr om ån låg i
ruiner. Fyrtio gårdar lågo då i aska, bland dem apoteket, boktryckeriet
och de flesta af stadens handelsbutiker.

Ingen människa skadades eller in-nebrändes.

Hertigen af Skåne

är sedan början af januari isolerad för difteri, men fick i går på
läkares inrådan företaga en kortare promenad i vagn. Prinsen är
fortfarande ganska medtagen af den långvariga sjukdomen.

Senare bulletin.

16 januari.

Hertigen af Skåne är sedan den 14 januari förklarad fri från
difteribaciller och har fått flytta in i andra rum i slottet. Han
företager dagligen promenader i fria luften.

Vårt konunganamn Oscar

har kommit till genom Napoleon I, som stod fadder åt general
Bernadottes son och då nyss läst Ossians sånger samt fäst sig vid det
där förekommande namnet Oscar, som han valde åt barnet. Detta berättar
Napoleon själf i sina memoarer.

Prinsessan Ingeborgs hemgift.

Det af danske konseljpresidenten Deuntzer för danska riksdagen
framlagda förslaget om hemgift till prinsessan Ingeborg lyder på ett
belopp af 120 000 kr. Hemgiften till den äldre system, prinsessan
Louise af Schaumburg-Lippe, föreslås till samma belopp.

Ärkebiskop Sundbergs förmögenhet.

Då åtskilliga olika uppgifter om ärkebiskopens efterlämnade förmögenhet
varit synliga i pressen, torde det kunna vara till någon ledning att
nämna att bouppteckningen upptager densamma till 991,994 kr. 76 öre.

T1U H. M:1 Konungens

födelsedag den 21 januari säljas skott, Facklor, Marschaller, Bengal.
Eldar, samt öfriga fyrverkeriartiklar hos hrr Sport- och Kruthandlande

M. Widforss. Vasag. 8, Bastman, Kungsträdgårdsgatan 12, M. U. Lind & Co
Stadsgården 2. Stockholm.

S. A. Hedin.

Hertigen af Skdne.
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årets krönika.

Carl Larsson flyttar till Dalarne.

Som den frejdade konstnären med familj i dagarna af-flyttar från
hufvud-staden för att bosätta sig i Dalarne, ha några af hans
personliga vänner samt andra representanter för konstnärligt och
litterärt intresserade kretsar beslutit för honom anordna en
afskedsfest som kommer att hållas å Grand Hotel den 18 mars y2 9 e. m.
Anteckningslista till deltagande finnes framlagd i Fritzes bokhandel.
Inbjudningen är undertecknad af fröken Agnes Branting, Prof. John
Börjesson prof. friherre Gustaf Cederström, direktör Carl Rob. Lamm,
arkitekten Fr. Liljeqvist, fru Frida Looström, rektor Carl Lundberg,
dir. Sven Palme och kammarherre grefve F. U. Wrangel.

Prinsessan Martha.

Kl. 8,40 på aftonen den 28 mars nedkom prinsessan Ingeborg lyckligen
med en dotter, hvilket för huf-vudstadens innevånare vederbörligen
förkunnades genom salut med 42 skott uti två afdelningar. Konungen höll
kl. 10,30 uti arffurstens palats såväl sammansatt svenskt och norskt
som svenskt statsråd. Därvid tillkänna-gafs, att den nyfödda prinsessan
skall i dopet erhålla namnen Martha Sofia Lovisa Dagmar Thyra samt
kallas Martha.

Carl Larsson.

Den svartklädda,

ståtliga Dam, som nyårsaftonen vid 2-tiden på e. m. vid in och utgående
till och från butiken 7 Drottninggat. såg sig observerad af en herre
från motsatta trottoaren, bedes ge sig till känna i bref till A. B. C.
1901. D. N:s hufvudkontor.

A. B. C. 1901.

Den svartklädda damens svar d annonsen har af hämtats af obehörig
person. Var god lämna nytt svar å samma ställe.

Annonsören har ordnat sd, att svaret icke utlämnas till obehörig.

Redaktör Johan Lindström

i Östersund, utgif-vare af Jämtlands Tidning, firade 7 augusti
silfverbröl-lop med sitt förfat-tarmärke Saxon och hade i anledning
däraf inbjudit vänner och bekanta till vegetarisk Lindström-Saxon.

supé. Redaktör J. Lindström, tillkännager att han vid sitt omtalade
jubileum antagit namnet Lindström-Saxon.

Den gamla om-skrifna bollen, som i decennier suttit inkilad mellan
armbågen och vänstra sidan på statyen å Carl Johans torg och som under
denna långa tid Carl XIV Johans med lifligt intresse staty.

tagits i betraktande af såväl många utlänningar som svenskar, är borta.
Statyen skall nu repareras, och man synes ha börjat med att förpassa
den »historiska bollen».

Hvar är Carl boll?

XIV Johans

Musikaliska akademiens äldste ledamot

Julius Giinther.

efter Gunnar Wen-nerberg, kallad 1850, är nu prof. Julius Giinther,
ledamot af akademien sedan år 1854, alltså i 47 år.

Svenska forskare till Sydamerika.

I slutet af mars månad kommer en svensk expedition att afgå till
nordvästra Argentina och södra Bolivia i syfte att anställa zoologiska,
botaniska och etnogra-Erland Nordenskiöld. fiska undersökningar.

Det är kand. Erland Nordenskiöld — son till vår store arktiker och
redan bekant inom den vetenskapliga världen från sin zoologiska
forskningsfärd för ett par år sedan till Eldslandet — som blir
expeditionens ledare, och vid utresan ledsagas han af botanisten fil.
lic. Robert Fries. I augusti eller början af september månad afreser
grefve Erik von Rosen från Stockholm för att i början af november
förena sig med de båda förutnämnda. Grefve von Rosen kommer att göra
etnografiska studier och samlingar.

Nykterhetsnit.

Lektor Waldenström har i skrif-velse till K. M:jt påtalat att
krigsfartygen skola döpas i champagne.

o

»Angköks-Olle»,

hvilkens obetalda debetsedel lade grunden till det nya
tullskyddssys-temet i Sverige, emigrerade, som bekant till Amerika. En
svensk i Winnipeg, Manitoba, meddelar att »Ångköks-Olle» lär under
namnet Säve uppehålla sig i Edminton, Manitoba, och att det icke tyckes
gå någon nöd på honom.

Prinsessan Karadja anordnar seanser.

Prinsessan Karadja har från England hitförskrifvit ett medium och låter
för närvarande trycka biljetter till beramade spiritistiska seanser.
Biljettpriset lär vara 5 kr.

Prof. N. Söderbloms installation

försiggick den 24 september i Uppsala med sedvanliga högtidligheter.
Kl. 12 var universitetets aula fylld. Denna installation omfattades
nämligen med ett alldeles ovanligt intresse. Bland de närvarande
märktes universitetskanslern G. F. Giljam.

Kungligt.

Hr G. Hedberg har blifvit utnämnd till hofbokbindare och P. L. Åkerman
& Lunds orgelfabriksaktiebolag och blomsterhandlare Rudolf Billström ha
utnämnts till hofleverantörer.
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Fram för allmän rösträtt!

Lars Stendahl. Stadsfiskal.

Den första rösträttssöndagen.

J Sammanstötningen

• ? på Jakobs torg.

k Uppåt Arsenalsgatan

kom tåget, men vid hörlur net af Bengt Carlssons

hus, midt emot Operan hejdades det. Ett femtio-H? tal poliskaskar lyste
tvärs

öfver gatan i dubbla linjer. Massan hejdades. Men den vann i styrka,
tätnade och trängde på. Man trodde ett ögonblick, att polis-kordongerna
skulle brista. Då sågo de i bakre leden helt plötsligt sablar svängas
öfver mängden. Man uppfattade inte tydligt hvad som försiggick där
framme, men man anade det af den vilda panik som uppstod. Människor
kommo störtande tillbaka i ursinnig fart under utrop, hvari
bestörtning, rädsla och förbittring voro blandade. Mest fruktande att
bli nedtrampade i trängseln skyndade många undan, medan skrän och rop
hördes från de främre leden. Taflan saknade, trots sitt allvar, ej sina
tragikomiska poänger. Vi sågo t. ex. en ung man, som likblek af
sinnesrörelse vrålade med stentorsstämma: Man mördar våra barn, man
mördar våra kvinnor — reminiscensen från Brussel var uppenbar.

Polissablarna hade, som sagdt, kommit fram. De cirklade först litet
uppe i luften, sänktes så småningom, och en och annan i de första
demonstrationsleden dubbades blå öfver axlarna eller blodig om panna
och kind. Käppar svängdes och knäcktes och här och hvar gjorde en och
annan af de träffade en volt och rullade kring i dammet.

En liten flock af förtruppen trängde sig genom polis-kedjorna, man
hörde rop ur massan, »framåt!» »bryt kedjan!»

Sablarna flögo ur skidorna, man mör bultade hvarandra med käppar och en
ung, tilltagsen krabat syntes till och med bearbeta sin polisantagonist
med en upphittad galosch.

De blanka vapnen träffade väl mest med flatsidan, men skuro äfven här
och hvar med eggen, så att kläder rispades, hattar genom-höggos och ett
par personer blesserades. Det hela räckte endast några ögonblick,
människoströmmen drog sig tillbaka igen

och nu gjorde polisen sin skörd.

Inemot 20 personer arresterades och affördes till högvakten i
Arffurstens palats. Slagfältet, om man så får kalla det, var be-strödt
med hattar, mössor, galoscher och sönderbrutna käppar.

V ästgötahertigparet åser tumultet.

Under det den ena droskan efter den andra med poliser och anhållne
rullade öfver Gustaf Adolfs

Kata Dalström.

Agitator.

Öfverståthållare Dickson: så ska ni få mitt

massan

torg och folkskaror böljade ett stycke utanför det af ridande polis
»bevakade» Arffurstens palats, såg man uppe i ett af andra våningens
fönster prins Carl och prinsessan Ingeborg, som intresserade betraktade
taflan därnere. Då de furstliga personerna sågo sig observerade, drogo
de sig tillbaka, men blefvo snart åter synliga i ett annat fönster.

Till Folkets husi

Massorna hade trängts tillsammans i mynningen till Västra
Trädgårdsgatan. Snart satte sig emellertid tåget åter i rörelse och
marscherade under hurrarop fram på den trånga Jakobsgatan, hvars vägar
till Gustaf Adolfs torg afspärrats af polis. Först när man kommit in på
Vasagatan kunde lederna fritt utveckla sig och tåget företedde ej
heller här samma öfverväldigande och imponerande anblick som på
Engelbrektsgatan och Jakobsgatan. Trottoarerna voro garnerade af en
mängd åskådare, bland hvilka märktes flera första och andra
kammar-ledamöter.

Utanför Folkets hus.

Utan hatt och ytterrock hade redaktör Branting gått ned från Folkets
hus och begifvit sig ut till de tätt packade massorna på Vasagatan samt
till dem hållit följande korta tal: Medborgare! Dagens demonstration är
slut. Den har varit imponerande. Låt den också sluta imponerande genom
att ni nu fredligt åtskiljas och gå hvar och en till sitt!

Men äfven här grep polisen snart in. När stadsfiskal Stendahl infann
sig i sällskap med polisintendenten

Dä ä rätt gossar, lugna porträtt som premium!

Söndags-Nisse.
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Kalabaliken den 20 april.

Harmoni.

Kata Dalström: Här ser han, Stendahl lille, hur en
rösträttsdemonstration ser ut utan Dicksonanser!

Tamm, skuro några gälla hvisslingar igenom sorlet. Hr Stendahl grep
genast in på ett uppseendeväckande sätt. Han störtade på den närmast
stående, en ung man med godt utseende och lugnt uppförande. Den
anhållne gjorde intet motstånd, men de närstående rusade för att se
hvad som var å färde. Då höjer hr Stendahl sin grofva spatserkäpp och
ger ynglingen ett kraftigt slag öfver hufvudet, så att han är nära att
sjunka tillhopa. En detektiv rusar så till, och man för bort den
slagne.

Bland de anhållna befann sig äfven fru Kata Dalström, som i droska
bortfördes af två detektiver, men dock senare lössläpptes. Hr August
Palm, som i kraftiga ordalag utfor mot hr Stendahl för den, enligt hvad
han ansåg, brottsliga handling polisen begått genom att ej meddela
demonstrationens ledare att Gustaf Adolfs torg var afspärradt, ville
däremot hr Stendahl icke anhålla, lika litet som hr Hinke Bergegren,
som flera gånger anmälde sig.

Pressröster.

Ett oskick, i förstorad skala liknande det som ägde rum i hufvudstaden
söndagen den 13 dennes, passerade äfven igår på gatorna här. Det har
kallats för en demonstration för den allmänna rösträtten. Denna skall
således, tror man, komma till stånd genom skrän och tjut och allehanda
pojkaktiga gatuuppträden. Hvilken enfald!

* Posttidningen.

Posttidningen tillåter sig att ohöljdt afhåna själfva tanken att genom
ett offentligt möte uttrycka en opinion i en politisk fråga. Är då
enligt regeringens mening svenska medborgares anlitande af den lagliga
församlingsrätten en idioti och en löjlighet? Hvarom icke borde
regeringen verkligen se till att hejda »okynnets utsväfningar» när de i
Posttidningen få en sådan karaktär af orgie som i går. Dagens Nyheter.

96. Visan om den 20. April 1902.

(Ur "Damen med maeken")

n AU* marcia ... .
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Jag tror ej Stockholm teit jag gick om kring i kolt, har

pr il var dag. För tra - la - la - la - la för tra - la -
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la - la - la, det år ej tjn-gon-de A - pril var dag.

Visan om den 20 april 1902.

Där stormade en folkhop fram på Jakobstorg, den ville hurra för
prinsessan Ingeborg, men stadsfiskaln han kom ifrån ett glättigt lag,
ty det är inte tjugonde April hvar dag.

Och folket det blef vilt och trängde bara på, då började polisen att
med sablar slå, ja, till och med af påkar fick man hårda slag, ty det
är inte tjugonde April hvar dag.

Och en och en man sedan utur högen slet. ..

Iväg det bar till Gustaf Adolfs torgs-palät.

Där hade man en finka utaf prima slag, ty det är inte tjugonde April
hvar dag.

Och mängden måste ge sig, om jag säga törs och tågade förbi hotell
Hamburger Börs.

Den sjöng »Arbetets söner» uti friska tag, ty det är inte tjugonde
April hvar dag.

Rätt snart vid »Folkets hus» man gjorde sin entré och vips man Kata
Dalström arresterade.

För »könet» är polisen annars inte svag, men det är inte tjugonde April
hvar dag.

Och ännu långt på kvällen så var det »galej», man ville inte alls gå
hem och lägga sej.

Man ville en gång hurra utaf glatta lag, ty det är inte tjugonde April
hvar dag.

Och efterräkningen, vi känna alla den, polisen släppte vänligt ut
hvarenda en.

Ack, den förlät så gärna hvarje nappatag, ty det är inte tjugonde April
hvar dag.

Och jag, som varit med den tjugonde April och kramades så platt liksom
en inlagd sill, jag säger gudskelof, och tackar Herren, jag, att inte
det är tjugonde April hvar dag!

Emil Norlander.

De anhållnes antal.

Enligt en på måndagen från detektiva polisafdel-ningen erhållen
upplysning uppgår antalet af de vid söndagens gatuoroligheter anhållna
personerna till 72. Af dessa ha 42 förklarats häktade.

27
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Kampen för medborgarrätt.

Från den stora rösträttsdemonstrationen.

Sång!

Artisten Prof. Författaren Redaktör G Pauli. V. Leche. P. Hallström. H.
Vallentin.

Till Sveriges kompositörer!

Som bekant utkom i midten af april Verner v. Heidenstams härliga
Medborgarsång. Säkerligen finnes den bland eder, hrr tonsättare, som,
inspirerad af dessa tändande manliga ord och den idé den kämpar för
skall till den kunna sätta en melodi, hvilken för den sången, likt en
fanfar, allt Sveriges rike rundt! Till verket

— men minns en vers ur C. Snoil-skys’ »Tjänande broder». »Men minns

— hvad du gör — gör snart»!

Rösträttsvänner.

Medborgarsång.

Af Verner von Heidenstam.

Så sant vi äga ett fädernesland,

vi ärfde det alla lika,

med samma rätt och med samma band

för både arma och rika;

och därför vilja vi rösta fritt

som förr bland sköldar och bågar,

men icke vägas i köpmäns midt,

likt penningepåsar på vågar.

Vi stridde gemensamt för hem och härd, då våra kuster förbrändes.

Ej herr arne ensamt grepo sitt svärd, när varnande vårdkase tändes.

Ej herrarne ensamt segnade ner men också herrarnes drängar.

Det är skam, det är fläck på Sveriges baner, att medborgarrätt heter
pengar.

Det är skam att sitta som vi ha gjort och tempel åt andra hvälfva, men
kasta stenar på egen port och tala ondt om oss själfva.

Vi tröttnat att blöda för egen dolk, att hjärtat från hufvudet skilja;
vi vilja blifva ett enda folk, och vi äro och bli det vi vilja.
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Storstrejken för rösträtt 15—17 maj.

I dag börjar slaget.

I en spänning starkare än någonsin sedan 1865 väntar landet af
riksdagen det enda förlösande ordet: Allmän rösträtt.

Arbetsinställelsen synes få en omfattning både i utbredning och
all-männelighet större än många bland oss själfva vågat förutsätta.

Svenska folket är omsider i rörelse. Det lyssnar med andlös oro efter
kamrarnas beslut, som skall innebära ett af de två: fortsatt kamp under
stegrad förbittring, eller ljusning till en ny dag.

Mot kaos i riksdagen bör arbetarnas lugna målmedvetenhet sticka bjärt
af. Fortsätten som I börjat, låten icke reta eller utmana Er,
cirkuleren fredligt på gatorna, följen föreskrifterna i kungörelsen om
Riddarholmstraktens afspärrning — våra riksdagsmän få ju se Er lika bra
ändå, på vägen till riksdagen — besöken flitigt mötena, bevaren ett
nyktert och värdigt uppträdande, och I skolen ha slagit ett slag för
den allmänna rösträtten, som skall sätta märke i detta lands historia.

Kl. 5 •. m.

Meddelande

Svenska folket på demonstrationsfor

Karbasen.

Striden upphör.

Riksdagen har fattat sitt beslut, det är: skrifvelse till regeringen om
förslag till ny val-rättsreform på allmänna rösträttens grund med
proportionella val.

Arbetsnedläggelsen upphör i dag lördag 17 maj kl. 6 e. m. Tack for
enighet i kampen.

Arbetarpartiets Verkst. Utskott.

Den stora rösträttsstrejken.

Konstitutionsutskottets förslag om den politiska rösträtten skulle
förekomma till behandling i kamrarna den 15 och 16 maj. För de dagar,
behandlingen skulle pågå, föreskrefs från Folkets hus en allmän strejk.
Saken syntes något invecklad. Något försök att omstörta regeringssättet
kunde man visserligen ej tänka sig, men det var ovisst, huru långt en
missledd folkhop kunde gå. Det borde ej heller sägas, att kamrarna haft
att öfverlägga och besluta om rösträttens utsträckning, under det att
de hade att befara ett anfall af pöbeln. Därför vidtogos af
myndigheterna vissa försiktighetsmått. Stockholms garnison, som då ej
var så betydlig som nu, förstärktes med infanteri (troligen
underbefälsskolan från Karlsborg) och 2 å 3 skvadroner af
Lifregementets dragoner. Riddar-holmen, där Riksdagens förhandlingar
ännu ägde rum, afstängdes för obehöriga. Bränn vinsutskänkning
förbjöds. Äfven andra åtgärder vidtogos. Strejken fick en ganska allmän
omfattning. Spårvägs-, drosk- och nästan all annan trafik inställdes,
så att endast ett eller annat enskilt åkdon bland de gående syntes på
gatorna, som voro tysta och fria från hästsmuts. Robert Dickson.
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Kvinnofrid och mannafrid.

Meddelanden från allmänheten.

I kvinnofridsfrågan.

En ung dam besökte i insändarens sällskap teatern under norska
gästspelet förliden juni månad. Efter intagen supé skildes vägarne, och
som hennes bostad var belägen helt nära ansågs droska obehöflig.
Otaliga gånger hade hon på utrikes ort gått ensam vida längre, utan
minsta obehag. Men hon hade ej tagit många steg förrän en till
utseendet fullt nykter herre af distingeradt yttre tilltalade henne och
vid hennes bestämdt afvisande svar på ett synnerligen brutalt sätt
upplyste henne om att »han ansåg sig ha fullkomlig rättighet att
antasta hvarje fruntimmer som vid denna tid vistades på gatan».

Endast ett par tillkallade poliskonstaplar kunde öfver-tyga honom att
åtminstone denna gång hans »rättighet» var bestridd. dame.

Nationell råhet.

Herr redaktör!

Det kan väl endast råda en mening bland hyggligt folk därom att
gatulifvet om kvällarna här i Stockholm — och för att vara rättvis: i
alla något så när betydande städer här i landet — är af den art att det
kan kallas en skamfläck för hela vår nation. Till och med en karl, som
därför ej behöfver vara bland de pryda, kan icke utan vämjelse tänka på
den vidriga svärm af mer eller mindre gentilt klädda lymlar som under
skratt, råa skratt, gruff och ibland små improviserade slagsmål göra
vissa gator nästan otrafikabla så snart klockan börjar närma sig
midnatt.

Det bör sägas, ty det är en obeveklig sanning: verkliga gentlemän äro
ytterst tunnsådda här i landet. Jag känner män, som jag sätter mycket
högt, men hvilka på kvällen icke kunna motstå frestelsen att tilltala
en eller annan påtagligen aktningsvärd kvinna på väg till sitt hem. Och
på en förebråelse ha de till svar ett litet skratt och en axelryckning:
»Ack, det var ju bara ett skämt! Jag sade ju ingenting farligt.» Q

Kvinnorna värre än männen.

Vida närgångnare än männens ögon kunna kvinnornas vara. Ett slags dumt
gloende, ett simpelt värderande af ens kläder, ens personliga behof
(helst om man går med en herre!) detta oafvända, ogenerade tittande,
uti hvilket ej ens finnes den vrångbild af hyllning, den karikatyr af
uppskattande som männens närgångenhet i all sin råhet och

brist på hyfs väl ändock allra ytterst får anses vara — detta mäta de
svenska kvinnorna hvarandra ganska opå-talt med!

Eller försök att gå Drottninggatan utför en slaskig dag och råka då
lyfta en smula för högt (hvad skall anses lagom?) på er snygga kjol.
Icke från herrarnas håll komma glåporden, men väl från de små
mamsellerna som trafva bakom en, fnittrande och ogenerade i
trottoarsmutsen!

En dam.

Hur är det med mannafriden?

Jag stod för ett par dagar sedan kl. 7 e. m. på Norrmalms-torg och
väntade på en bekant utanför Metropols boule-vardlundar. Efter en
minuts förlopp stod en kvinnlig varelse bredvid mig, gaf mig en
vänskaplig puff och ett huldt småleende. Då hon ej trots detta blef
uppmärksammad, drog hon sig några steg tillbaka och stannade troget på
sin post — för att ge betänketid. Ett ögonblick senare stod ännu en vid
min sida (denna gång på andra).

Man skulle kunna invända att en herre, som önskar lugnt och ostördt
komma hem en afton, borde taga en droska till sin bostad, men om man
älskar litet renlighet vill man ej gärna stufva in sig i en halfsnuskig
Stockholmsdroska, och att ständigt använda hyrvagn ställer sig i
längden väl dyrt.

Hvad som gör ställningen ännu mer obehaglig och outhärdlig är att om
man är förföljd och för att få hjälp för att gå i fred, vänder sig till
en poliskonstapel, denne med ett medlidsamt leende betraktar ens
person. Polisen tycks anse att herrar, som äro ute efter kl. 10 e. m.
äro till för att bli antastade. Bekymrad gentleman.

Magdans inför rådhusrätten.

Innehafvaren af Stockholms Pappershandel i nr 28 Jakobsgatan Edvin
Carlson har af Stockholms rådhusrätt dömts att böta 100 kr. för det han
i sin butik hållit till salu brefkort som ansetts vara för sedligheten
sårande. Det kort som närmast föranledde åtalet framställde en högst
obetydligt klädd odalisk, och om man höll kortet mot stark dager eller
ljussken och rörde detsamma på ett visst sätt, så utförde odalisken på
ett ganska »naturligt» sätt en s. k. magdans, liknande den som de
egyptiska dan-serskorna i verkligheten utföra. Hr Carlsson som icke
anser magdans osedlig, ämnar öfverklaga rådhusrättens utslag.

BORT MED DEN REGLEMENTERADE PROSTITUTIONEN!

Till öfverståthållareämbetet har ingifvits en af 15,438 kvinnor
undertecknad petition, i hvilken på anförda skäl yrkas att det i
Stockholm tillämpade reglementeringssys-temet för prostitutionen
upphäfves. Såsom motiv åberopas: »att detta sätt är ägnadt att åt
lastens utöfning gifva ett sken af laglighet, som förvrider
rättsbegreppen, att det innebär en orättvisa att låta straffet drabba
endast den ene af två som begå samma förseelse, att detta behand-

lingssätt ytterligare sänker dessa våra olyckliga medmänniskor och
försvårar deras återgång till ett hederligt lif, att det är upprörande
att ett kristligt samhälle ordnar och erkänner som yrke föröfvandet af
en handling, direkt stridande mot ett af Guds bud, att den sålunda
ordnade yrkesmässiga prostitutionen för samhället och i all synnerhet
för den uppväxande ungdomen innebär en moralisk våda af allvarsammaste
art.»
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— Så flitiga flickor ni har, fru Spelberg.

— Ja då, dom ä så duktiga så. Hela dan håller dom på.

— Men blir dom inte öfveransträngda?

— Jo, dä kan nog hända. Men dom har ju såna vådliga anlag för
glödritning.
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Sven Hedin utnämnd till adelsman.

Vid återkomsten från sin tre*åriga forskningsfärd i Asien.

Med ångf. von Döbeln, som den 27 juni kl. 11 f. m. anlände till
Stockholm, återvände till Sverige d:r Sven Hedin, som nu i dessa dagar
under tre år varit borta från fosterjorden på forskningsfärd i det inre
Asiens outforskade trakter.

Vid fartygets landningsplats hade stora människoskaror infunnit sig för
att hälsa den frejdade forskningsresanden välkommen till Sverige.

En synnerligen rörande och hjärtlig scen utspelades vid
landningsplatsen, då d:r Hedin främst bland alla å von Döbeln gick i
land och omfamnade sin mor och far samt därefter lifligt hälsade de
sina. Det var ett sant nöje att se d:r Hedin med spänstiga steg skynda
ned från landgången för att först af allt trycka sin moders hand och
omfamna henne.

Den resa som nu lyckligen af slutats har, som bekant, omfattat det inre
af Centralasien och särskildt Tibet, och har d:r Hedin därunder färdats
ungefär 1,000 nymil på till största delen okända vägar, och ha de
resultat som därunder uppnåtts varit ovanligt stora och af långt större
vetenskaplig betydelse än de som d:r Hedin å föregående expeditioner
uppnått.

Oerhörda strapatser och farligheter af alla slag ha varit förenade med
de många resorna kors och tvärs i Tibet. Otaliga gånger sväfvade d:r
Hedin och hans karavan — bestående af 4 kosacker och 20 muhammedaner —
i ögonskenlig lifsfara, och ett under var det många gånger att man kom
ifrån med lifvet. Ej minst farlig var färden till Lhassa, den
tibetanska stad dit, som bekant, ingen hvit man blifver insläppt. Det
var en stor missräkning för d:r Hedin att ej det företaget kröntes med
framgång. Ej minst outhärdligt var vistandet så många månader i dessa
trakter med deras på grund af höjden öfver

hafvet oerhördt förtunnade luft.

Näppeligen hade jag kunnat uthärda mer än dessa tre år! Och dock hade
hr Hedin, enligt hvad han omtalade för oss, ej en dag under alla dessa
tre års resor varit sjuk, utan kunnat glädja sig åt den allra bästa
hälsa, medan flera man af expeditionen af lidit. Ej ens af besöket i
Indien, då d:r Hedin kom från 30 graders köld i Tibet till 40 graders
värme i Kalkutta, rönte hans hälsa någon menlig inverkan.

D:r Hedin och hans mor efter landstigningen.

D:r Sven Hedin åter i sitt hem i Stockholm.

Ordnandet af allt det vetenskapliga material, som medförts från färden
kommer helt visst, enligt hvad d:r Hedin yttrade till oss, att taga
rundlig tid i anspråk, omkring 1 å 2 år, och om ej precis någon ny resa
är direkt planlagd, kommer väl dock antagligen någon sådan att förr
eller senare företagas.

Ordensutmärkelse.

Kungl. Maj:t har i extra ordenskapitel denna dag i nåder utnämnt: till
kommendör af Kungl. Nordstjerne-Orden, första klassen-.

filosofie doktorn m. m. Sven Anders Hedin.

Utnämnd till adelsman.

Kungl. Maj:t har den 1 Juli förlänat adligt stånd och värdighet åt
filosofie doktorn m. m.

Sven Anders Hedin.
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Striden om Heidenstams språk.

Svenska Språket

i

Modern Diktkonst

En studie af

Nils Linder

. . . Bland det betänkligaste i hr von Heidenstams skriftställarskap är
att han röjer felaktiga eller oklara föreställningar om en stor mängd
svenska ords och uttrycks rätta betydelse och användning.

Exempel ur Vallfart och vandringsår. En bagare i Ni-nive hade ett
bisarrt sandstensblock, som, fäst med krampor, gjorde fönsterkarmen.
(29). lata kon, som slickar sina jufver (32).

Nog står väl författaren bra ensam om det rönet att kor har mer än ett
jufver.

Island lär, enligt hr von Heidenstams uppgift, en gång i forntiden
kunnat uppvisa två tiggerskor som hade blicken sammansnörpt af
skadefröjd (66.)

I »Barrikadsång» (s. 183) framställes — bland andra, vida mer
obehagliga personer och saker — den sällsamma företeelsen af en yrväckt
brandvakt.

som kanske dock, när allt kommer ikring, helt simpelt befanns yrvaken,
derför att han blifvit brådstörtadt väckt ur sin sömn.

. . . Jag längtar marken, jag längtar stenarne där barn jag lekt (Ib.
133).

De tre sista orden innehålla ett särskildt slags grammatisk
märkvärdighet. »Leka barn» är ett både vanligt och riktigt uttryck; men
förf. menar här uppenbarligen »lekte som barn» eller »lekte, när jag
var barn».

. . . Hundramilade vägarna stego.

Nästan med samma sätt kunde skrifvas »lagade (= laga) skiften»,
»lagtimade och urtimade riksdagar», »olagade häktningar», »urbotade
brott» o. s. v.; men sådant vill nog ingen vara med om.

Äfven i följande verser, liksom i hundratals andra hos vår
formfulländade, saknas erforderliga skiljetecken. Lyss jag i kåpans
musselskal brusar Arkipelagen.

Det är visst år 1889, som hr von Heidenstam med stora åtbörder drog
sitt svärd ur skidan i syfte att skaffa heder och framtid åt de s. k.
Stockholms- (1. uplands-) rimmen fe -fä, veta -mäta, vecka -sträcka o.
d. Hans vapen befanns dock oslipadt, och hans stridssätt otympligt.
Männen af facket bara logo i sitt stilla sinne åt den öfvermodige
främlingen och nykomligen på fonetikens arena. Att hr Oscar Levertin,
»sprudlande» med rim af nyssnämnde typ, ilade till sin meningsfrändes
sida förbättrade icke i ringaste mån dennes utsigter till framgång.

Skald

och

skolmästare

Ett svar till Lektor Linder

af

Fredrik Böök

Den ene nalkas språkets gudinna i korrekt styfhet, med iakttagande af
ett ceremoniell, hvilket i alla detaljer är af tröstlös hårdhet och af
en odräglig stelhet, som intet spanskt hof kunnat uppvisa maken till.
När audiensen är slut, är den uppvaktande glad att ha kommit undan utan
att ha begått fel mot lagens föreskrifter, och blefvo än ynnestbevisen
torftiga, så är medvetandet om att ha kunnat regelrätt umgås med den
höga nog för honom. Men ser han då en annan, som i hela sitt otvungna
skick bryter mot ceremoniellet, som på otaliga punkter öfver-skrider de
gränser som den förre ansåg heliga, då begär han ny audiens och vill se
den förmätne och okunnige straffad och utstött. Men språkets gudinna
ler. Hvad vet audienssökaren om den nyckfulla skönheten på tronen och
hennes kärlek? Han anar ej, att den han kallar förmäten är hennes
utkorade, som slumrar in vid hennes bröst, att hon gråter och jublar
med honom, älskar och hatar hans kärlek och hans hat, att rytmen, som
böljan i hennes andetag, är densamma som bär hans tankar och formar
hans ord. Han förstår ej, att hon har gifvit honom allt, och att han
har vigt henne sitt lif.

— Audienssökaren talar och talar, men språkets gudinna tiger o*ch ler.

Detta är sagan om skalden och skolmästaren.

— Linder förkunnar vidare, att han icke tycker om, att Heidenstam
ibland använder samt i stället för och.

Så ledsamt!

— Wirsén och Retzius skola nog ännu en tid kunna föra sitt regemente.
Men den ungdom, som nu växer upp, lofvar att deras dagar snart skola
vara räknade.

... I hvad jag nu yttrat om Verner von Heidenstam finnes alls ingen
förnekelse af att han eger verkligt skaldegry. öppet och fritt
instämmer jag i den meningen att några få af hans dikter, företrädesvis
bland dem som återfinnas i »Vallfart och vandringsår», och delar af
andra ega ett bestående värde.

Men det allra mesta i författarens båda diktsamlingar är hvad
språkbehandlingen vidkommer bristfälligt och till innehållet, äro en
stor mängd af hans poemer, helt eller delvis, så tarfliga, smaklösa
eller rent ut vidriga, att, om vår poesi skulle hädanefter utveckla sig
med dem till förebild, ett nedan i denna konstart vore att emotse.

Nils Linder.

Fredrik Böök.
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Ur årets kröni

Kammarherre Magnus Brahe.

Den urgamla grefliga ätten Brahe sjunger så att säga på sista versen, i
det att de båda nu lefvande grefvarne efter allt att döma icke komma
att efterlämna några legitima afkomlingar och då man ogärna ser att det
illustra namnet dör ut, så lär inom familjerådet beslutats att hos
konungen anhålla att en systerson till grefvarne Brahe, en ung frih.
von Essen, en son till riksmarskalken, måtte få upptaga sin moders namn
Brahe.

Carl Hagmans nya ånglustjakt.

Den bekante, rysk-svenske grosshandlaren Carl Hagman, f. d.
operasångaren, har i dagame af grosshandlare William Olson inköpt ång-
C. Hagman. lustjakten Laine för 41,000 kr. Båten som senast legat i
Nederkalix är byggd i Tyskland af tek och mahogny, är omkring 9 år
gammal samt lär ursprungligen ha kostat mer än ett par hundra tusen
mark. Den är inredd med två salonger, jämte familjehytt, badhytt etc.
Den är försedd med två master och har en 45 hästars maskin. Båten gör
mellan 9 och 10 knop och har en besättning af 7 man.

Cirkus Madigan såld.

Änkefru Madigan, direktris för cirkussällskapet med samma namn, har i
början af mars försålt sin cirkus med hästar och attiralj till
hrOrlando, hvilkens borgerliga namn är Henning Gustafsson, bördig från
Norrköping.
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Björnssons i Stockholm.

Björnstjerne Björnson med maka kom i slutet af april på visit för några
dagar i hufvudstaden. Det är många år sedan han sist var här.

Prejudikat för fotografer.

Högsta domstolen har genom ett för någon tid sedan afkunnadt utslag
frikänt en fotograf i en af våra landsortsstäder, hvilken af allmänna
åklagaren var ställd under åtal för att ha Kristi himmelfärdsdag den 24
maj 1900 »under sabbatstid idkat fotografiarbete, hvilket genom anslag
i skylt-skåp annonserats.»

Vill ingen bli domprost?

Ingen sökande har anmält sig till domprostbefattningen i Strängnäs.

Bankernas sedelutgifningsrätt.

Upplands enskilda bank har anmält att banken vid utgången af
innevarande år afstår fjrån rätten att ut-gifva egna banksedlar.

Nytt Andrée-rykte. Ballongfararne skjutna af eskimåer.

London 7 mars.

Den upptäcktsexpedition, som för 2 år sedan utsändes för att söka
upplysningar om Andrées öde har nu åter-vändt och bekräftat sitt förut
lämnade meddelande om att Andrée och hans två följeslagare blifvit
skjutna af eskimåer.

Marconis nya triumf.

Trådlös telegrafering på 3,880 kilometer bevisad.

Tviflarna äro vederlagda. Döt var icke en humbug då Marconi vid sin
station på Newfoundland påstod sig ha mottagit budskap tvärs öfver
Atlanten från Englands sydspets.

Mariestads länsfängelse brinner.

I Mariestads cellfängelse utbröt i slutet af augusti vådeld. Brandkåren
fick ett drygt arbete, enär cellfängelset, som är beläget å andra sidan
Tidan, saknar vattenledning. Hela takresningen och vinden blef lågornas
rof. Fångarne förflyttades med extratåg till Jönköping, Kalmar och
Landskrona.

Carl Milles’ Sten Sture-mo-nument.

Sedan de till den senaste Sten Sture-täflingen insända
förslagsskisserna nu i några dagar varit utställda på C. Milles.
Nationalmuseum, har man kunnat konstatera att opinionen till förmån för
Carl Milles’ förslag varit lika stark här i Stockholm som den redan
från första stund var i Uppsala.

Zorn afgår.

T ill ordförande

N ationalmusei nämnd.

Som jag under de

inköpsnämndens sammanträden, i hvilka jag deltagit, förgäfves sökt
motverka ett, som jag anser, med statens kraf oförenligt system: det
att förse statens samlingar med en mängd alster af ytterst
tvif-velaktigt konstvärde och i regel uraktlåta hvarje tillfälle till
förvärf af ett betydande konstverk, beder jag härmed få anmäla det jag
ej vidare kan i nämndens sammanträden deltaga.

Stockholm den 3 april 1902.

H. Orlando.Ur årets krönika.
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Kapten Unge (i midten.)

Ballongen Svenskes triumf och undergång.

Stockholm, Tisdagen 2 g juli.

Ballongen Svenske, med konstruktören kapten Unge, kapten Svenden-borg
samt ingeniören Frænkel ombord steg upp från Idrottsparken omkr. kl. 4
e. m. Ballongen lyfte, klarade björkarna efter beräkning och seglade
efter den särdeles lyckade uppstigningen österut på en höjd af omkring
500 meter. Dess nettobärkraft var, trots regnet 650 kg. Ombord fanns
proviantering för 10 dygn, ballongen seglar dock ej mer än i 4 å 5, om
så skulle fordras, men i alla händelser är beräkningen att slå
Parisutställningens 36 timmars rekord.

Novgorod.

Torsdagen den 31 Juli. 6,15 em.

»Svenskes» första ballongfärd är slutad efter en utmärkt lyckad resa
från uppstigningsögonblicket till landningen. Något rekord har det dock
ej lyckats »Svenske» att slå denna gången. Landningsplatsen är Novgorod
vid Ilmen. Den tid ballongen hållits flytande utgör allenast 14% timmar
mot förut uppnådda 35 timmar 45 minuter.

Ballongen Svenske exploderar.

Ballongen Svenske, med konstruktören, kapten Unge och ingeniör
Wi-kander steg den 19 September kl. 4,25

e. m. upp från Idrottsparken. Ballongen lyfte liksom förra gången
mycket bra och allt lofvade en gynnsam färd. Men efter att ha varit
uppe endast några minuter märkte åskådame

Nöden i Norrbotten.

Ett upprop till Stockholm.

Med anledning af den missväxt som i stor omfattning drabbat Norrbottens
län tillåta vi oss härmed inbjuda till teckning af bidrag för nödens
lindrande. Inflytande bidrag komma att af undertecknade öfversändas
till K. bfhde i Norrbottens län samt redovisas i tidningar.

Stockholm i oktober igo2 Robert Dick son.

Oscar Almgren. Carl E. Ekgren. E. Fränckel. E. Liljewalch.

G. W. Lyth. Hans Sundström

C. A. Wahlin.

Redovisning.

Att k. bfhde denna dag genom hr grosshandlanden C. A. Wahlin i hans
egenskap af kassaförvaltare i den af hr öfverståthållaren m. m. Robert
Dickson bildade kommite för insamlande af medel till de nödlidande i
Norrbotten, emottagit ett belopp af 10,500 kronor erkännes tacksammast.

Luleå den November 1902.

Karl J. Bergström.

Landshöfding.

Medan Andrée varit borta.

Om det kunde tänkas att Andrée nu komme tillbaka från is och snö,
skulle återseendets glädje grumlas betydligt genom de hårda öden som
sedan hans afresa drabbat familjen Andrée. Under denna tid ha ju
nämligen hans mor, bror och syster aflidit samt nu senast hans
svägerska häktats för mordbrand och hans kvarlämnade egendom förstörts
af eld.

att ballongen deformerats. Strax efter denna upptäckt tyckte man sig se
ballongen sjunka. En oerhörd be-klämning spred sig bland de tusenden
som bevittnat uppstigningen. Man anade att en katastrof inträffat.

Räddade.

Ballongen sjönk sakta och fastnade på en telefonstolpe vid Henriksberg
i Sickla trakten. De båda luftseglame voro oskadda men ballongen blef
fullständigt vrak. Endast gondolen är i brukbart skick.

Sarah Bernhardts gästspel.

Kongl. Teatern.

I dag Lördag den 18 okt. kl. 7,30— 11 e. m. La dame aux camélias.
(Marguerite Gautier—M:me Sarah Bernhardt.)

Sarahfeberns sviter.

Polisdomstolen bötfällde i går flera personer, åtalade för att de
månglat med biljetter till Sarah Bemhardt-föreställningarna. Samtliga
de åtalade, hvilka utgjordes af en hofrätts-notarie(!), en bokhållare
och en arbetskarl samt två fruntimmer, fingo böta 10 kr., hvardera.

Sveriges förste kvinnliga tandläkare död.

Tandläkaren Karolina Sofia Gäll-stedt-Kronman, född Rooswall, har
aflidit i Lund, i en ålder af 63 år. Hon var Sveriges första kvinnliga
tandläkare.

En brandautomobil

den första i Sverige har inköpts från Tyskland till Eskilstuna. Den nya
maskinen profkördes den 30 juni af brandbefälet och syntes i fråga om
såväl lätthandterlighet som snabbhet motsvara allt hvad man kan önska.

1,000 vagnar.

Den i,ooo:e vagnen med förnödenheter till de nödlidande i Norrbotten
passerade natten till den 13 november Ljusdal.

Ännu ett 30-tal vagnar väntas.

Biskop Billing om grafvårdarna.

Vid visitation i Slågarp i söndags yttrade biskop Billing bland annat
på tal om kyrkogården: »Jag vill icke göra någon anmärkning härvidlag,
men jag vill dock säga att jag tycker icke om att kyrkogårdarne skola
utgöra ett slags taxeringslängder, utvisande de olika familjernas
förmö-genhetsvillkor».

Ovanlig festanledning.

Med anledning däraf att den 25,ooo:e inkasseringen inkommit på
afdelningskontoret i Jönköping, har chefen för Jönköpings juridiska
byrå, Ax. Cronholm, bjudit kontorets personal på en festlig kollation.
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En stockholmskrönika.

Qeneral Svens 80 års dag.

I sitt enkla men för dagen blomster-smyckade förmak står general Sven
Lagerberg framför oss, iklädd blå hvardagskavaj, rak, energisk och
bredbent.

Visst mår jag bra. Alldeles utmärkt. Litet trött är man naturligtvis
när man haft ett par hundra besökande sedan kl. 9, men hvem skulle inte
vara det? Fullt med blommor öfver-allt! Se här charmanta buketter.
Kronprinsen har nyss gjort mig den äran att komma hit och konungen har
äfven förklarat sig vilja besöka mig vid half 3-tiden. Vi buga oss.
80-åringen ger oss ett handtag, som ingalunda skvallrar om trötthet. I
tamburen nya besökande. I dag har hela hufvudstaden ägnat sin »general
Sven» en vänlig tanke. Han kan vara nöjd med sitt Stockholm.

Öfverståthållare i Stockholm

är från och med den 14 februari hr Robert Dick son.

Född i Göteborg den 27 november

1843-

»Jumpning.»

För söderbor har det alltid om vint-rarne varit ett obehag att se detta
farliga »jumpande» som försiggår å isen mellan järnvägsbron och
gångbron. Ju farligare isen är dess mer jumpas det. Tur är det att
ingen drunknat i år. Men en förargelse är det alla dagar för dem som gå
flottbron att se detta »jumpande*. Nu frågas hvem kan ändra detta
odrägliga förhållande ? Är det ej polisens skyldighet att förhindra
detta för Stockholm, mindre passande oskick, eller hvem bär skulden för
detta elände? Söderbor.

Förlofvade.

Olof Winnerstrand

och

Frida Kumlin.

Stockholm den 10 juni 1902.
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Robert Dickson.

Riksmarskalk von Essen dricker mjölk.

Varmmjölksautomater.

Det nyaste i automatväg i Stockholm är varmmjölksautomaten. Den skall
tillhandahålla under vintern dag och natt en mugg varm mjölk på lji
liter för en afgift af 5 öre. Initiativet till anskaffandet af dylika
automater har tagits af fröken Valborg Ullrich. Själfva riksmarskalken
invigde apparaten vid östermalmstorg. Han lade den första femöringen i
dess gap. Därpå tog han en af de två bleckmuggar som med kedjor äro
fästa vid automaten, sköljde först af den med hett vatten och fyllde
sedan muggen med varm mjölk. Mycket folk hade naturligtvis samlats
omkring automaten, och till de lyssnande »ståndspersonerna» samt det
öfriga auditoriet höll excellensen med lyft mugg ett litet tal, däri
han uttryckte den förhoppningen att tusentals personer skulle använda
sig af varmmjölksautomaten, hvarigenom också tusentals supar kunde
inbesparas.

»Vackra Roos.»

Den bekante gatu-sångaren, förre aktören Karl Rudolf Roos, mest känd
under namnet »Vackra Roos», försvann förlidet år från Stockholms
horisont och har. enligt ett meddelande som vi dock ej kunnat
kontrollera, sedan dykt upp i Wien, hvars ga-tupublik han tjusar med
sin röst och gitarr. Efter det han skuddat stock-holmsstoftet af sina
fötter börjades mot honom en skilsmässoprocess. Om Roos icke inom ett
år inställer sig anses han vara skild.

»Vackra Roos» vill ej skiljas.

Vackra Roos tyckte ej om att skiljas, han infann sig redan vid första
rättegångstillfället och förklarade att han på det bestämdaste motsatte
sig hustruns yrkanden. Den 8 november afkunnade rätten utslag och
hustruns begäran om skilsmässa af slogs.

Kulspel på trottoarerna.

Då nu vårtiden är inne, så börjar samtidigt därmed kulspelningen å våra
trottoarer och gator, och vore därför önskligt om våra myndigheter
ville göra något för dess bortskaffande. Ibland kan man icke komma
fram, enär pojkarne tränges fram och åter. I synnerhet då det är
smutsigt får man sina kläder förstörda då de springa och stampa i
smutsen.

Rydbergs bar.

Hotell Rydberg har från och med den 28 juni fått en ny attraktionskraft
i sin då öppnade •förstklassiga »American bar», hvarmed, som bekant,
afses en servering vid »disken» af en nästan oräknelig mängd olika
sammansättningar af mer eller mindre spirituösa drycker, somliga
starka, andra milda, alla uppfriskande och svalkande på grund af den
rätt betydliga kvantitet is som ingår i receptet för dem allesammans.

Vackra Roos.o3

Furstekronor och småfolksören.

Den nya furstekronan.

Stockholm har fr.o.m. den 8 januari samt en liten tid framåt fått en ny
sevärdhet, att stanna inför. I juve-lerarfirman C. G. Hallbergs fönster
vid Regeringsgatan exponeras nämligen prins Wilhelms nya furstekrona,
som han skall bära vid instundande riksdags öppnande.

Det blef ju till slut afgjordt att man inte skulle knussla vid
förfärdigandet af denna tillökning till regalierna.

När det spordes att firman Hallberg fått beställning på kronan kommo
ombud för utländska juvelhandlare hit och bjödo ut smaragder, men till
ett pris som voro ungefär 8-dubblade. Hr Jean Jahnson for därför till
London och lyckades omsider på den stora juvelmarknaden där göra något
så när hyggliga inköp.

Och nu sitta där 8 indiska smaragder, 4 ovala och de andra 8-kantiga.
Hvar och en väger 10 karat.

Kronans värde uppgår till icke mindre än 40,000 kr.

Tro och huldhetsed

aflägges i dag den 17 januari vid riksdagens högtidliga öppnande af
prins Vilhelm.

Hur detta går till meddelas i § 12 af Underrättelse och ordning för
högtidligheten. Ceremonielet har följande formulering:

»Sedan Riksmarskalken därefter ånyo äskat ljud, uppträder Hans
Excellens Herr Statsministern till tronen och kallar Hans Kongl. Höghet
Arffursten, Hertigen af Södermanland, att till Konungen afgifva Dess
tro och huldhetsed. Hans excellens mottager edsformuläret af Statsrådet
och Chefen för Civildepartementet. Bibeln ligger uppslagen på ett bord
invid Hans Kongl. Höghets plats. Sedan Hans Kongl. Höghet uppstigit och
aftagit den furstliga kronan, hvilken af Dess Kammarherre mot-tages,
aflägger Hans Kongl. Höghet eden, som af Hans Excellens Herr
Statsministern förestafvas. Efter aflagd ed betygar Hans Kongl. Höghet
sin vördnad för Hans Majestät Konungen, påsätter kronan samt återtager
sin plats.»

Rabatt

Rabatt

Rabatt

Rabatt

Rabatt

Rabatt

Rabatt

Rabatt

Rabatt Rabatt Rabatt

GRÖN*

MÄRKEN

Rabatt Rabatt Rabatt

GRONA

MARKEN

Rabatt

Rabatt

Rabatt

Rabatt

Rabatt

Rabatt

Rabatt

Rabatt

Hvad är rabattmärken?

Vi ha träffat öfverenskommelse med handlande på olika platser om att de
skola, för att befrämja den kontanta handeln, till allmänheten utlämna
rabattmärken vid kontant köp. Hvarje märke är af bolaget satt till ett
värde i varor af 1 öre, så att 1,000 märkén är lika med ett varumärke
af Kr. 10 eller 1 bok (500 märken = y2 bok).

Genom att hos handlandena begära våra rabattmärken och inklistra dem i
rutorna i rabattboken, kan hvarje familj gratis förskaffa sig de för
densamma nödvändigaste beklädnads- och husgerådsartiklar. Tusentals
sparsamma husmödrar hafva på detta enkla sätt redan förskaffat sig
värdefulla och nyttiga föremål.

Stormen mot rabattmärkena.

Från f. d. afnämare ha företagen betecknats som ett fördärfligt
tyranni, hvilket endast genom afundsjuka och feghet hos några få
medlemmar af handelskåren kunnat slå under sig så vidsträckt
maktområde, och så godt som alla handlande som utlämnat rabattmärken
hälsa med största tillfredsställelse »den veritabla landsplågans»
förvinnande från marknaden.

Fotogenpriset är t. ex. hos dem som lämna rabattmärken 18 öre pr liter.
Själfva få vi betala 17 öre hos grossörerna. Rabattbolagens 5 procent
pressa således ut hela vår vinst, om vi ej gardera oss genom att blanda
ut den prima fotogenen med någon sämre sort.

TILL ALLMÄNHETEN!

På grund af skriftlig öfverenskommelse emellan mer än 2,000 köpmän inom
skilda brancher i hufvudstaden och i enlighet med den vid mötet med
Stockholms minuthandlande å Grand National söndagen den 25 januari
enhälligt fattade resolution, få vi härmed till-kännagifva att allt
utlämnande af rabattmärken kommer att uti reella affärer upphöra
Lördagen den 31 januari 1903.

Enligt uppdrag KOMMITERADE.

Ruinerad genom rabattmärken.

Såsom orsak till handlanden Hjalmar Svenssons i Norrköping obestånd
uppgifva godemännen att han saknat rörelsekapital och till följd af
utlämnande af rabattmärken ej själf åtnjutit någon förtjänst på sin
försäljning.

427Den första internationella

Kronprinsen förklarar utställningen öppnad,.

Utställningens öppnande.

På slaget half tolf, då redan utställningsbyggnaden fyllts af inbjudna
och andra utställningsbesökande, in-funno sig kronprinsen och
prinsessan Ingeborg med uppvaktningar.

Sedan kronprinsen gjort sitt inträde i utställningshallen, äskades
tystnad genom en trumpetsignal, hvarefter öf-verstelöjtnant Balck
framträdde och anhöll att kronprinsen, utställningens beskyddare, ville
förklara utställningen öppnad. I sitt anförande erinrade
öfverste-löjtnanten om automobilens betydelse såsom
kommunikationsmedel, ej minst för Sverige med dess långa afstånd.
Särskildt påpekade han lastautomobilernas stora praktiska betydelse.
Kunde automobilemas allmänna införande i Sverige äfven bl. a. medverka
till att våra landsvägar blefve bättre iståndsatta och trafikabla, vore
därmed utomordentligt mycket vunnet. Glädjande att omtala hade ett
stort antal svenska utställare anmält sig och dessutom hade utställare
infunnit sig från Frankrike, England, Tyskland och Danmark.

Kronprinsen tog därpå till orda:

— Det är mig ett nöje och en glädje, att efterkomma den till mig
ställda uppmaningen att öppna den första internationella
automobilut-ställningen i Stockholm, hvilken jag önskar lycka och
framgång på samma gång, som jag önskar denna nya sport välkommen till
vårt land.

Jag förklarar härmed utställningen öppnad!

♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦
♦♦♦♦♦ : x

| Automobiler och Cyklar i

♦ |

X svenskt fabrikat från X

♦ ♦

♦ ♦

I Maskinfabriks-A.-B. Scania. :

♦ ♦

♦ Försäljes genom |

♦ ♦

♦ Scanias Generaldepöt. ♦

♦ ♦ 14 Birger Jarlsgatan, Stockholm.

X ♦

X OBS.l Svenska Velocipeder från 125 kronor. X X X

♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦
♦♦♦♦i

Automobilnytt.

Som bekant torde vara, är kronprinsen antagligen den förste i
Stockholm, som från utlandet införskref en automobil.

Konungen besökte i onsdags kl. half 4 e. m. utställningen och tog
densamma i intresseradt betraktande.

Vid 3-tiden anlände kronprinsen till Idrottsparken och profåkte
automobiler af Scania’s, Biichners, Thorssins och Stieltjes fabrikat.
Det lär vara kronprinsens afsikt att inköpa en af de utställda
auto-mobilerna, men lär han ännu ej ha bestämt sig för någon viss. Det
är en för backarna å vägen Järna— Tullgarn lämplig maskin, som
be-höfves och i onsdags senare på eftermiddagen profkördes särskilt
ofvan-nämnda automobiler i Djurgårdens backar för att utröna deras
soliditet.

Entrén till utställningen.automobilutställningen

i Sverige.

Clarence von Rosen.

En automobilklubb i Stockholm bildad.

Vid ett diskussionsmöte i

Idrottsparken den 20 maj.

Grefve Clarence von Rosen talade för bildandet af en automobilklubb i
Stockholm. Hvad dylika klubbar i Danmark och Tyskland uträttat, det är,
som man vet, icke litet. Han ansåg, att det fanns stora förutsättningar
för bildandet af en klubb och yrkade, att det skulle ske vid detta
tillfälle.

Att arbeta för realiserandet af detta beslut uppdrogs åt den nuvarande
styrelsen för automobilutställningen i egenskap af interimsstyrelse.
Till ordförande i interimsstyrelsen valdes professor Hj. Sjögren.

En furstlig automobiltur.

Kronprins Gustaf och prinsessan Ingeborg profva en af de

nya vagnarna.

Sedan prinsessan Ingeborg i hast ifört sig en charmant roströd
auto-mobilpäls från en af utställningsmontrerna, stego hon och
kronprinsen upp i en af de svenska automobiler, som tilldrogo sig den
största uppmärksamheten — fabriken Scanias i Malmö — och så fick man
nöjet att se det furstliga paret i susande fart ila rundt den väldiga
arenan midt i vimlet af öfriga åkande.

Djurgården rundt i automobil.

Ägaren till en af de mest uppmärksammade motorvagnarna på
utställningen, ingeniör Folke Olaf, inbjöd oss i torsdags att företaga
en promenad i hans eleganta automobil. Vagnen är af Touneau-system och
försedd med en 12 hästkrafters motor, som drifves med bensin, och
garanterar god fart, om så önskas ända upp till 60 km i timmen. Den är
tillverkad af firman Wolseley i Birmingham. Elegant och lätt, nästan
som en af de amerikanska promenadautomobilerna, är hr Olafs vagn
samtidigt solid och kraftig.

Under hela färden, som ställdes ut till Djurgården, fungerade
maskineriet snabbt och säkert. Såväl föraren, ingeniör Olaf, som
automobilen visade en manöverduglighet, som åtminstone för icke
fackmannen var förvånande. Ofta såg det ut som om vi skulle törna ihop
med någon af de många mötande vagnarna och fot-gängarne, exempelvis å
Gustaf Adolfs torg och Strandvägen, men förarens vana hand och säkra
öga räddade oss från hvarje fara. När vi kommit ut på landsvägen och
utrymmet blef bättre, ökade vi farten, så att vi stundtals gjorde 55 km
och mer. Det är verkligen en

hänförande känsla, att ila fram med snälltågsfart i en vagn, knappt så
stor som en vanlig taxameter, och dock hela tiden vara herre öfver
situationen, kunna öka och sakta farten efter behag, stanna på några få
meters längd, åka i en snörrät linie eller slingra och svänga hit och
dit som en ovan velocipedryttare. Särskildt för-vånansvärdt var det att
se med hvilken lätthet vi togo äfven de brantaste backar. Uppför en
sådan startade vi med alltför liten fart, men trots detta gick det att
komma upp. Vi stannade nämligen midt i backen och tog ny fart.

Oaktadt vår stad för närvarande gästas af en mängd automobiler, är
detta moderna fortskaffningsmedel ännu så ovanligt, att det väcker
betydligt uppseende hvar-helst det uppträder. Både inom staden och ute
på landsvägen å Djurgården hugnades vi med en storartad uppmärksamhet
icke minst från droskhästarna, som ännu icke vant sig att betrakta sin
nyaste konkurrent och presumtive arftagare med det jämnmod, som
vederbör.

Svenska Dagbladet.
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Öfverbibliotekarien, grefve Carl Snoilsky har i dag, den 19 maj,
aflidit å Sophiahemmet efter en genomgången operation för gallsten.

Vid dödsbudet.

Hvar och en, för hvilken svensk dikt är kär, har denna vecka måst hafva
Carl Snoilsky i sina tankar. Med en stark känsla af tillvarons
motsatser var det, man dessa dagar såg Stockholms sorlande
människoskaror samlas kring sjukhuset, där skalden låg och brottades
med döden, samlas häruppe kring en automobilforevisning, som i sitt
buller, sin mekanism, sin dyrkan af hastigheten och brådskan är en
trogen symbol af tiden. Nådde ett eko af denna slamrande oro och denna
gälla rastlöshet bädden, där diktaren låg i sina sista drömmar, och
mindes han kanske sin egen underbara slutstrof i »Poesiens vandring» om
de förstummade lyrornas järnålder?

Men drömlös lyssnare i midnattsstunden ett ljud förnam, som han med
bäfvan tydt.

Det lät som spadtag. Tiden gnagde grunden på åldrad värld, från hvilken
sången flytt.

Med vers som dessa hade den dödssjuke poeten kunnat söfva sig själf
till ro i vissheten om att hafva varit en poesiens riddare utan fruktan
och tadel, en af det skönhets-danande ordets sista stora konstnärer i
vårt land. Sedan den stilla, klara septemberdag, då Viktor Rydberg på
Ekeliden för alltid slöt sina ögon, har icke en sådan dödspost gått
genom Sveriges bygder som denna höstmorgon i maj med sina brustna,
vinddrifna skyar.

Oscar Levertin.

Carl Snoilsky.

En diktens verkstad som står tom igen!

Här målade han en gång, mästarhanden, sin ungdoms gyllne fris med sol
från landen, som bringa kratereld åt sina män.

Men åren kommo sen och kylde branden, och pänseln fick ta mejseln till
sin vän,

Han högg i marmor häfderna och fann den förnäma skönhetsron som ingen
än.

Du ciselör, din konst är icke dagens.

Nu dyrkas andra gudar än behagens, och den som ropar högst är öfverst
jämt.

Du ville klarhet och du ville hvila.

Nu är du borta - och vi andra ila till våra verktyg hastigt och
förstämdt.

Bo Bergman.

430En ny skald.

BO BERGAAN

MARIONETTERNA

DIKTER

STOCKHOLM •
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Bo Bergman.

Marionetterna.

»Marionetterna» torde hafva varit de sista nya svenska verser, Carl
Snoilsky läste. Jag vet, att han satte dem högt. Vid första
genomögnandet är det dock snarare andra namn än hans, som komma läsaren
på tungan. Bo Bergman har särskildt i en och annan dikt rent af
efterliknat Heidenstams uttryckssätt, utan att eljes äga det ringaste
samband med »Hans Alienus» och med total af-saknad af den eloquentia
corporis i alla riktningar, som den Heidenstamska tonen kräfver. Men
hos Snoilsky är det dock, som Bo Bergman egentligen gått i skola såsom
utöfvande artist och språklig tekniker.

Oscar Levertin.

røtørionettenia.

Det sitter en herre i himlens sal, och till hans åldriga händer gå
knippen af trådar i tusental från hvart människolif han tänder.

Han samlar dem alla, och rycker han till, så niga och bocka vi som han
vill och göra så lustiga piruetter, vi stackars marionetter.

Vi äta och dricka och älska och slåss och dö och stoppas i jorden.

Vi bära den lysande tankens bloss, vi äro så stora i orden.

1 härlighet lefva vi och i skam,

men allt som går under och allt som går fram

och allt som vår lycka och ofärd bådar

är bara ryck på trådar.

Du åldrige herre i himlens sal, när skall du tröttna omsider?

Se dansen på dockornas karnaval är lik sig i alla tider.

Ett ryck på tråden — och allting tar slut och människosläktet får sofva
ut och sorgen och ondskan hvila sig båda i din stora leksakslåda.

6ta63born.

Jag älskar dimman som släpar våt öfver kajer och torg i natten och
lyktornas ögon, röda af gråt, och lukten från gatan och hvisslans låt
från en spöklikt skymtande båt ute på Mälarns vatten.

Jag älskar novemberdagens grå förtviflan och grändens fasa, fabrikernas
hjärtan som bulta och slå och droskan som rullar och löfven som gå i
dans kring en bänk i en vrå med en ensam männlskotrasa.

lottorna.

De gnaga sönder mig tum för tum, de knapra med hvassa små tänder,
bekymmer och sorger, i själens rum.

Jag styr mot okända stränder min lefnads skepp i stiltje och skum.

De följa mig hvart jag vänder.

Så vet jag ändå att lifvet är kvar ombord, där jag kryssar och far och
brottas med vidriga öden.

När råttorna lämna ett skepp i flock, så säger ett gammalt
sjömansskrock att skeppet seglar mot döden.
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Cléo, Cléo, Cléo

CIRKUS mint!

1

8

•

/ dag Måndag d. 10 Augusti •

S!

l:a gästuppträdandet af 5

CLÉO 1

DE i

MÉRODE,

Danseuse étoile de l’Opera J de Paris 5

jämte {

hela den stora Artist- i personalen.

Priset under Mérode-gästspelet: Loge 4 kr., Parkett 3 kr., l:a plats 2
kr., 1:75 och 1:50, 2:a plats 1:25 och 1 kr., 3:e plats 75 öre, Galleri
50 öre.

Cléo de Mérode.

Cléo de Mérode på Cirkus

En stor afton på Cirkus Varieté å Djurgården!

Tredje afdelningen inleddes af »Den lilla direktrisens marsch»
tillägnad fru Hofmann—Uddgren af kapellmästaren Krause.

Så kom Cléo själf — — —

A—oh----------. Precis som på

vykorten!

Premierpubliken var förtjust. Den applåderade lifligt — och det nästan
vackraste af allt var att se Cléo tacka. Det var älsk-värdt behag om
något! Men icke en enda slängkyss.

Svenska Dagbladet.

Modernaste Cigarr å 15 öre.

Wm HELLGREN & C:o.

För den som älskar konsten, hvad är härligast?

Det är att vara lärjunge af Terpsichore dansens gudinna, hon som
förenar allt: poesien, musiken, skulpturen genom kroppsställningens
grace och harmoni.

Vackra gudinna, som jag tillber, gif mig något af dina graciösa
rörelser, låt mig likna dig! Led något litet mina steg, jag skall bli
dig så lätt!

Stockholm den 12 augusti 1903. C«o de Mérode.

Cléo-kulten fortfar till det sista.

Cléo de Mérode besökte i går en pälsvaruaffär på Drottninggatan,
hvarvid affären i hög grad tilldrog sig de alltid nyfikna
stockholmarnas intresse. Det var godt om personer som i en hast fingo
ärende in i butiken, och utanför fönstren stod en flock åskådare,
betraktande prima ballerinans graciösa gester och nästan väntade på
något litet pas utom ramen för affärsexpeditionen.

Och hvad hon inköpte, dansdivan? Ja, det exponeras i dag i magasinets
fönster — hvilken lockelse för alla våra »Cléoptomaner»!

När Cléo reste.

Den bekanta skönheten har nu efter sina triumfer här — cirkus var i
förrgår kväll proppfull och inropning-ama talrika — lämnat
hufvudstaden. Hon reste i går kl. 12 med middagståget till Göteborg.

Då nyheten spreds att den fagra Cléo fanns på stationen, samlades dessa
snart omkring den i en enkel res-

dräkt klädda unga damen, som, så långt förrådet räckte, till de
kringstående utdelade sitt fotografi, försedt med hennes egenhändiga
namnteckning. Till och med den vid stationen tjänstgörande
poliskonstapeln kom i åtnjutande af denna förmån.

Cléo i Göteborg.

Om afresan från Göteborg läses i G. H. T.: En så stor folkmassa som i
söndags afton kl. halv 11 var samlad vid Bergslagernas station har
knappast förut synts vid furstliga eller eljest berömda personers
afsked. Skarorna underkastade sig den olidligaste trängsel för att få
se en skymt af dansösen, hvilket naturligtvis ändå inte lyckades för
flertalet. En mängd buketter räcktes henne. Och ungdomarne, studenter,
chalmerister och andra, hurrade sig hesa och erhöllo sin belöning i
form af en slängkyss.

Cléos kärleks bref.

Cléo är alltjämt den firade dansösen och då hon i dagarna återvändt
till Paris, har hon i en intervju fram-

432Cake-walk och

Uberbrettl.

Frkn Tropp—Borgman, Frkn Nygren—Kihlberg. i Cake-walk i »Florodora» på
Vasateatern.

Cake-walk.

Parisarne tänka och tala icke om annat än den nya negerdansen, skrifver
Christian Krohg i Verdens Gang. Det följer då af sig själft att de icke
dansa någon annan dans.

När de tala om Cake-walk, äro de öfverens om att den är fullkomligt
ograciös och barbarisk, att det är sorgligt att amerikanerna och bakom
dem negrerna skola an-gifva smaken i Paris.

Men hvari består då egentligen Cakewalkens kännetecken, frågar man,
bortsett från att den är ful och söker upphäfva tyngdlagen?

Man rullar, man glider framåt och bakåt, man listar sig mjukt och
stilla på tå eller häl öfver golf vet eller marken som en tiger på sitt
byte, en mördare på sitt offer eller en älskare till sin älskade. Alla
rörelser äro horisontala, med undantag af öfverkroppens större eller
mindre höjning och sänkning. Hoppningsprincipen som tidigare varit
härskande är nu öfvergifven. Att den kommer att få ett kulturinflytande
är säkert. I främsta rummet nödvändiggör den snörlifvets bortläggande.

lagt en synnerligen pikant dokumentsamling, nämligen ett urval af alla
de bref som Cléo häruppe i norden mottagit från hänförda beundrare.

Så här skrifver en Uppsalastudent:

Mademoiselle!

Jag har i kväll sett er i Uppsala, i ert kupéfönster vid stationen. Det
var inte mer än ett ögonblick, men det är mig ett minne för hela mitt
lif. Denna syn, som likvisst var så kort, denna gest till afsked, så
fin och så graciös, kommer jag aldrig att glömma. Jag har inte haft den
lyckan att se er uppträda, eftersom mina studier inte ge mig tid att
fara till Stockholm . . .

Ett antal unga män har i språngmarsch eskorterat hennes vagn från Malmö
till Lund:

Jag och alla mina vänner ha sett er två gånger på scenen i Malmö och vi
ha ilat i språngmarsch bredvid er vagn. Nu äro vi alldeles hesa efter
alla de gånger vi hurrat åt er.

Die Musik kommt und verschwindt.

Heinz-Buda, den populäre iiberbrettlartisten försvinner från
Sveateaterns scen, som han i sin prestanda betydligt höjt öfver de
vanliga varieténumrens nivå.

En friherrlig uberbrettl.

Svea-teatern begynner under fru Sigrid Sandbergs ledning, sin säsong
torsdagen den i oktober. Som öppnings-program har fru Sandberg lyckats
engagera den bekanta »Buntes Theater» från Berlin — friherre Ernst von
Wolzo-gens egen uberbrett’l-teater, den första iiberbrett'1 som
någonsin existerat. Wolzogen är nämligen skaparen af denna konstgenre.

Uberbrettl.

Herr Redaktör!

Ni vill ha några rader om vår uberbrettl i somras.

Företaget gick lyckligt. Axel Hultman, tournéns ledare, ut-Axel
Hultman. betalte honoraren med

Ledare af största punktlighet, uberbrettltournén. T ... .. .

Jag vet mte, nar jag

mest högaktade honom — då han på sätt sjöng »Lycklige Jim» och
»Verschiedene Kompositören» eller då han, sedan ridån gått ner, lade
sedlarna i min hand.

Vi kunde inte ha fått en gladare diva än Inga Be-rentz. Så som hon, i
krinolin och mameluckor, föredrog »Kom, sköna maj och blicka!» eller
förvandlad till pion-röd, skelande jänta, sjöng — tillsammans med
Hultman — »När du mej kösste den trettiförste» —.

Tyra Dörum presenterades hvarje afton som den svenska Yvette Guilbert.
Hennes recitationer ha ett bredt, godt lynne, som passar bra in i den
frodiga humor, hvilken representeras starkast af Fröding.

Uberbrettln torde nu ha gjort sig känd i Sverige, och man kan blott
hoppas, att den blir mera odlad. Den är en modesak — i Tyskland på
retur — kan, af efemär art, inte hålla sig i evighet, men just därför
bör man passa på, medan nyfikenheten är spänd.

Uberbrettln får icke förblandas med varieté. Brettl (= Bräda) har i
Tyskland i genrens hemort, fått den särskilda teaterbetydelsen varieté.
Uberbrettl är sålunda något, som står öfver denna lätta fröjd — en
aftonunderhållning af litterär och konstnärlig art, hvilken på samma
gång den inte sak-nar estetisk basis och idéfond genom mästare

sitt lekande lynne inte verkar tyngande. ]brn a en.

J »Denne ar en akt:

Fredric Nycander. uberbrettl-figur.»

Fredr. Nycander. Conférencier.

sitt humoristiska
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Två unga poeter.

Du kunde ju ej veta . . .

Ack, jag är ej som jag synes: sköna ting I min själ tyst bo, medan
stelnad, stum, orörlig invid lifvets flod jag sitter, yille

sträcka ut min hand — jag kan ej.

Vilhelm Ekelund.

Vilhelm Ekelund. f. 1880.

Elegier.

Ljus.

När kväll 1 själens himmel skymmer,

när lifvets sista stjärnljus rymmer

och själen vänder om på öde färden

och vill gå hem och har ej hem i världen . . .

O räddande försvar I o höga och klara fäste i det svarta bruset:

0 ljufva styrka uti ljuset, heliga skönhet, av ditt öga!

Gustaf Ullman. f. 1881.

Västkust.

Flöjtklang.

Den sista, vemodsfulla tonen i ljusa julinatten dröjt.

Som gulblek gloria lyser himlen.

Och dunkelt grönt med svart kontur står fästet nu. Från tornets mur,
från träd och vallar ett nattligt eko skallar af sista tonen från din
flöjt.

Där långt inne

i den sista djupa bakgården

där är skymning midt på strålande dagen.

I alla rummen som graflukt

och en grågrön dager.

I korridorerna — de kolmörka tog fukten andedräkten från en.

Här väste du, finaste lilja . . . ädlaste blodet blef blekt i denna
luft på sammets-kind.

Här rann din sorgsna barndom, här föröddes din ungdom,

Du skulle lysa

i strålande strofer,

men jag kan icke . . .

kan blott . . . gråta dessa rader

i den öde gatan.

Ack, tro mig du. Hur åren gå, skall dina toners flöjtklang eka djupt i
min själ i nätter blå.

Nordhalland.

Långeliga, dunkelgråa bergshänder, allt.

Vikar, där vattnet lyser mörkt i blått och grönt. Bankar och ängar, där
det blåser friskt och salt utifrån hafvet. — Så är det, kargt men
skönt, landet längs västervattnet. — Enslig kust och fri.

Dess jord är plastisk hvila. — Och mäktig melodi dess böljesång, som
evigt rymden fyller.

Gustaf Ullman.

O, Sångens gud, 0 höga makt som vet att blott högsta skönheten min själ
kan dåra, o låt, o låt mig så förblöda:

Den döde.

I dessa verser, där ditt väsen blöder,

var mången gång min själ så djupt förlorad,

att som i sömn jag vandrat många timmar.

på det att när en gång mig stenen täcker, där uppe i det sköna ljuset
en må vandra, hvars öga lyser, när mitt ord han minnes.

Vilhelm Ekelund.
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Finland.

Jacob Tegengren.

i. 1875.

Kvinnan till mannen.

— Om klädd i de frälstas skinande skrud i de saligas boning jag satt,
och hörde änglasångernas ljud och de lyckliga andarnas skratt; och
himlarnas glans och prakt jag såg och njöt deras rik’dom och skatt, men
visste, att pinad och slagen du låg i helvetets eviga natt,

— då skulle jag slita utaf mig min skrud och till himlarnas härskare
gå, och famna hans knän och säga: O, Gud, låt mig himlarna lämna få!

Jag trifves ej här, de saligas sal syns mig kväfvande trång och skum,
låt mig gå, för att dela min älskades kval i helvetets dödsmörka rum! —

Utan dig, utan dig finns ej himmel för •nig,

finns ej sång, finns ej glädje och ljus, utan dig, utan dig vore
stjärnlös hvar stig

i de lyckliga andarnas hus.

Utan dig vor’ den eviga våren höst, och hvar fröjd vor’ ett kval utan
dig. — Med min mun mot din mun och mitt bröst mot ditt bröst, blir
helvetet himmel för mig!

Jacob Tegengren.

Bertel Gripenberg.

f. 1878.

Den sång är skönast —.

Den sång är skönast som aldrig ljöd i toner, men härlig drömdes.

Den dryck är ljufvast som bjuden sjöd i bägarn, men aldrig tömdes.

Det ord är skönast som ej blef sagdt, men endast skälfvande anadt, och
klarast lyser den lyckas prakt, som fjärran i dröm du spanat.

Mikael Lybeck.

f. 1864.

Klockbojen.

Ty sång, som aldrig fått klinga ut, blir aldrig klanglös och sprucken,
och aldrig blir rusande sötma slut i dryck som icke blef drucken.

Kring ord af kärlek som ingen hör, kring lycka som aldrig vinnes, i
evig skönhet, som aldrig dör, all drömmens gloria spinnes.

Bertel Gripenberg.

f. 1876.

Gungande dyning, men ingen vind. Dimmans molniga tågor slå sin
fuktighet mot min kind, kyla mitt hjärta och göra mig blind. Inga
lefvande vågor, ingen lefvande vind!

Klockbojen ringer.

Årorna tar jag, ror och ror —

längtan att före natten

möta den höga klarhet, som bor

lik en stor, en strålande stor

syn öfver vida vatten,

ger mig kraft, när jag ror.

Klockbojen ringer, ringer.

Hvar är vägen? Jag stirrar mig blind dimma, och endast dimma, trycker
sig tätare mot min kind.

Hvar är vägen för den, som är blind, hvar en ljusnande strimma, hvar en
lefvande vind?

Klockbojen ringer.

Mikael Lybeck.

Krafvet.

Den sång, som skapar tiden ny, skall födas i fabriken vid hjulets dån
och remmens gny, skall brusa genom sömntyngd by som vårens flöde, grått
af dy från öfverfyllda diken.

Han skall ej orden rata, skall hvirfla kring med vägens stoft och ägga
sinnena med doft från gränd och storstadsgata.

Här diktades i band på hand om frihetsglöd och fosterland, om
vildmarksdjup och insjöstrand och haf, som vida svalla.

Den sång, som skapar ny vår tid, en sång till dåd, en sång till strid,
skall stöta klingan, blank och hård i fördom, värd att falla, han skall
som morgonrodnans bård bebåda dag för alla.

Arvid Mörne.
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Naddö.

Verner von Heidenstam

har i dagarna af änkefru Mathilda Geijer inköpt den på en udde i
Vattern naturskönt belägna egendomen Naddö och har för afsikt att
bosätta sig därstädes i vår.

Snöhyddohögtiden är inne. Det rika byggnadsmaterial som de senaste
dagarna medfört skulle naturligtvis genast locka till uppförande af
snöhyddor, särskilt som den blida väderleken gjorde det så mycket
lättare att bygga. Det brukar vara droskkuskarne, som först inreda
dylika vinterbostäder, stadsbud och andra utearbetare följa med. Ett
färdigt snöhus är man redan i tillfälle att skåda vid Vasabrons ena
ända intill rådhuset. Bara nu ej regnet utför sitt förstörelseverk
alldeles med samma.

Flyttad skaldegraf.

Som bekant är beslutadt att Stag-nelius och Nicanders stoft skola
flyttas med anledning af den beslutade utvidgningen och sänkningen af
Hornsgatan. Lördagen den 3 januari tog arbetet sin början, den af
Svenska Akademien uppsatta vården flyttades undan och grafven öppnades.
Under de följande dagarna flyttades kistorna till den nya grafven, som
är belägen blott ett stycke från den gamla.

”Mjölkdroppen”

är namnet på en [-välsignelsebringan-de-] {+välsignelsebringan- de+}
verksamhet till fattiga späda barns räddning, undan sjukdom och död,
som härstädes pågått en tid genom t i 1 lh and ahållandet åt sådana
barn af D:r M. Blumenthal. lämpligasterilisera-Mjolkdroppens skapare.
de mjölkportioner.

Oiljotinen.

Kostnaden för den fallbila, om hvars anskaffande k. m:t gaf föreskrift
den 24 sistlidne april, uppgår till omkr. 2.850 kr.

Baptist får ej vara barnmorska.

Ty hon kan ej förrStta nöddop.

Att barnmorskan Anna Maria Larsson å Råby ägor, Håtuna församling,
Uppsala län, är född härstädes den 9 januari 1877, är vaccinerad, döpt
och konfirmerad, äger försvarlig kristen-domskunskap, är välfrejdad
samt hittills försörjt sig med klädessömnad, men är baptist och ifrigt
verksam medlem af baptistsamfundet, hvadan undertecknad på det
allvarligaste af-råder hennes tilltänkta inträde i Barnbördsanstalten i
Stockholm för undervisning till barnmorska, en tjänst som hon på grund
af sina bap-tistiska åsikter icke kan och äfven förklarar sig ej ämna
fullgöra enligt k. maj:ts nådiga reglemente, varder härmed intygadt.

Håtuna i Uppsala län den 12 januari

1903.

A. Th. Moström.

Kyrkoherde.

Kyrkoherden syftar på den bestämmelsen i reglementet som lyder: »Är
detta (nämligen barnet) svagt, må barnmorskan nöddop det gifva».

Qamla seder som försvinna.

Flaggning på half stång har hittills alltid hvarje långfredag ägt rum å
hamnarna liggande fartyg. I år synes man emellertid ha brutit med denna
gamla sedvänja. Så voro under gårdagen Riddarholmsbåtarnes flaggor
hissade i toppen och det samma gällde båtarne vid Skeppsbron. Endast
vid Blasieholmshamnen hade ett par båtar iakttagit det gamla bruket.

S. k. kryckeståt

var den 24 anordnad i St. Tuna med anledning af första lysningsdagen
för ett ungt par. Man samlades i godtem-plarlokalen i Alsbäck,
hvarifrån tåget gick till fästmöns hem i Nyckelby. I tåget deltog ett
15-tal ryttare, kostymerade på alla upptänkliga sätt och medförande den
traditionella björken som skall föra lycka i de ungas bo. Vid
framkomsten till gården hölls tal för de unga, hvarpå man red rundt
gården. Mycket folk hade samlats för att se på ståten.

t

Skansen Kronan.

Riksantikvarien vakar.

Riksantikvarien Hildebrand anlände i början af juli till Göteborg för
att inspektera de ganska vidtom-fattande konserverings- och
restaure-ringsarbeten som under major Grills ledning för närvarande
pågå på Bohus, Nya Älfsborg och skansen Kronan i Göteborg.

Stipendium.

Oscar Fredriks stipendium har tilldelats fil. kand. M. Fr.
Christofferson Böök i Lund.

Giöm icke att deklareral

Lagen om själfdeklaration af år 1902, som med innevarande år trädt i
kraft kommer säkerligen att medföra stora omhvälfningar på det
skattetekniska området.

Nacka församlings bevillningsbered-ning meddelar att det visat sig att
arbetame efter så godt som hela linjen har betydligt högre inkomster än
hvad som tarfvas för erhållande af rösträtt. Bland de arbetare, hvilka
sålunda förut skattat för 6 ä 800 kr. äro nu många som få sin
debetsedel efter en till 1,700, 1,800 ja, till och med 2,000 kr.
beräknad inkomst.

Stockholms nye borgmästare.

Den 22 maj utnämndes revisionssekreterare Carl Albert Lindhagen till
borgmästare i Stockholm i enlighet med den anvisning som med mycken
tydlighet och bestämdhet gifvits af hufvudstadens väljarkår. Borgm.

Lindhagen är född den 17 dec. 1860. Carl Lindhagen.
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Ny ledamot af Svenska Akademien.

Till medlem af Svenska Akademien efter grefve Carl Snoilsky har
akademien utsedt professorn, grefve Georg von Rosen.

Svenska akademiens senaste inval.

Grefve v. Rosen afsSger sig äran.

Då jag för några dagar sedan hade äran att genom akademiens herr
sekreterare få del af den aldrig förutsedda utmärkelse hvarmed svenska
akademien täckts hedra mig, var min ögonblickliga känsla att, lika
tacksamt som vördnadsfullt, afböja ett förtroende som jag var alltför
medveten om att icke kunna i tillbörlig mån motsvara. Endast
försagdheten inför en redan verkställd omröstning och den skenbara
bristen på betänketid hindrade mig därifrån, men vid lugnare besinning
hopade sig inom mig mängden af skäl till förmån för en sådan bjudande
åtgärd.

Ändtligen ber jag akademien vara förvissad om att jag, intill mitt
slut, skall tacksammast bevara den mig och min konst af svenska
akademien bevisade uppmärksamhet som ett af min lefnads dyrbaraste
minnen.

Stockholm den 26 juli 1903.

Vördsamt G. von Rosen.

Nietzsches öfversättare död.

Måndagen den 31 augusti afled i en ålder af 33 år tidningsmannen Albert
Eriksson, som under ett par år tillhört Dagens Nyheters redaktion.
Lyckad skald och under signaturen Bonjour känd som en skribent af rang.

Än mer känd har Albert Eriksson gjortsiggenomsina Nietzsch
e-öfver-sättningar, »Sålunda talade Zarathus-tra», »Fallet Wagner»,
samt en del af den tyske filosofens dikter, hvilka

1 V.'

ilbert Eriksson

årets krönika.

verkställts pietetsfullt och intelligent.

Bland Erikssons papper har man funnit följande vers, hvilken han själf
lär ha önskat som inskription på sin grafvård. Den vemodigt skeptiska
versen hvilken är rätt karaktäristisk för hans lifsåskådning, lyder:

La vie est bréve, un peu d’amour un peu de réve et puis — bonjour!

Prins

Qustaf Adolfs myndighetsdag.

Prins Gustaf Adolf,

Sveriges och Norges arffurste fyllde i går 21 år. Med anledning af
dagens betydelse saluterades kl. 12 från Skeppsholmsbatteriet, och
allmänt flaggades från offentliga och enskilda byggnader äfvensom från
fartyg i hufvudstadens hamnar.

Prinsen utnämndes på sin myndighetsdag till löjtnant i Svea lifgarde
och Kronprinsens husarregemente. Likaledes har prinsen utnämnts till
premiärlöjtnant i konungens norska garde.

Sällskapet Blomkronan

som stiftades den 13 okt. 1878 kommer i höst att fira sin 25-åriga
verksamhet. I morgon firar sällskapet sin 24X sommarhögtidsfest med
lustresa till Hillersjö vid Mälaren.

Gustaf Adolf.

Sveriges yngste läkare

är ej, som en del tidningar hållit före, medicine licentiaten L.
Flodqvist, som i våras aflade sin examen vid 25 års ålder. Den yngste
examinerade läkaren är t. f. öfver-läkaren vid Akademiska sjukhuset i
Uppsala med. lic. Ivan Bratt, som vid samma tid aflade licentiatexamen,
men först i september månad detta år fyller 25 år.

I. Bratt.

Hr John Forsell

är för nästa spelår engagerad vid Operan i Stockholm.

Snoilskys efterträdare.

I konseljen den 10 juni utnämndes bibliotekarien vid Vetenskapsakade
-mien, d:r E. W.

Dahlgren till öfver-bibliotekarie vid k. biblioteket. Den nye
öfverbibliote-karien är född 1848.

Hans fader var skalden och akademikern F. A. Dahlgren.

Prinsarne som skeppsbyggare.

Arbetet på den vid Tullgam liggande kuttern, hvilken under grefve
Posses ledning håller på att byggas af prinsarne Gustaf Adolf och
Vilhelm, har nu fortskridit så långt att skrofvet snart är färdigt. En
fiskare vid Tullgarn har biträdt vid arbetet och kommer under prinsames
bortovaro att fortsätta med timringen. Meningen är att kuttern skall
sjösättas fram-emot hösten.

Greflig ätt utslocknad på svärdssidan.

Genom underlöjtnanten grefve Carl Snoilskys död har grefliga ätten nr
133 Snoilsky utslocknat på manssidan.

Ätten, ursprungligen af slovenisk härkomst, adlades år 1610 af kejsar
Mathias och naturaliserades i Sverge år 1651 samt upphöjdes i
friherrligt och grefligt stånd 1770 och 1771.

Jungner besegrar Edison.

Som förut nämnts har det under de senaste åren pågått en skarp strid
mellan den unge svenske uppfinnaren ingenjör Jungner i Norrköping och
den store Edison om hvem som hade bästa rätten till ett nytt
ackumulatorpatent. Denna strid har nu af gjorts till Jungners förmån.
Ackumula-toraktiebolaget Jungner har nämligen nu i Nordamerikas förenta
stater fått sin patentan-sökan beviljad, och Edisons anspråk ha blifvit
helt och hållet ogillade. Ernst W. Jungner.
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Den kooperativa rörelsen.

Den kooperativa rörelsens mål är att förbättra arbetsklassens. Den
lämnar kapital i arbetarnes händer, hvarigenom många olika planer kunna
realiseras, många frågor lösas; den söker göra handeln ärligare, mildra
konkurrensen, förbättra arbetsvillkoren, bilda människorna till
medborgare och förena dem i broderlig samverkan.

Kooperativa Förbundets agenturaffär.

Vid sammanträde den 6 september beslöt Kooperativa förbundets styrelse
att upprätta en agenturaffär till tjänst för de kooperativa
organisationerna.

»Ambrosia» — kooperativt matlag i Uppsala.

I slutet af höstterminen 1903 sammanträdde 16 studenter och diskuterade
frågan. En del förtroendemän tillsattes med uppdrag att hyra våning,
inköpa möbler m. m. Hvar och en af de 16 gjorde en insats af 25 kr.
till de första utgifterna. Af dessa skulle, när möjlighet blefve, 15
sedermera åter betalas.

Kooperativt »Bondkvarter».

Ett märkligt kooperativt företag har satts i scen i Norrköping. År
efter år har det där visat sig allt svårare för landtmännen att finna
stallplatser och lämpliga gårdar att vid sina stadsbesök taga in uti.
Därför har ett antal landtbru-kare, hufvudsakligast från Vikbolandet,
bildat Handelsaktiebolaget Vikingen, som inköpt en gård i Norrköping.
På denna fastighet
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skall uppföras ett fyra våningars hus om 40 bostadsrum, däraf 10 afses
till resanderum, samt å nedre bottnen lokaler för speceriaffär, m. m.
(drifven af bolaget själf), järnaffär och kafé. Därjämte skall uppföras
ett stall för omkring 130 hästar, hållstuga, rum och kök för hållkarl,
smedja, magasin m. m.

Aktierna lyda å 100 kr., och aktiekapitalet är lägst 50,000 kr., högst

150,000 kr.

Den förste arbetarkoopera-tören.

Axel Ry lander. Född 1865. Död 1900.

Den förste ur arbetarnes egna led, som på allvar grep sig an med de

kooperativa ideerna och deras rot-fästande hos oss, var den för några
år sedan af lidne Axel Rylander.

En af stiftarne af den år 1889 i Stockholm bildade gross- och
minut-handelsarbetarföreningen framlade R. på våren 1892 inom denna
förening tillsammans med en meningsfrände planer till en
konsumtionsförening. Men tanken rönte föga uppmuntran och då det visade
sig omöjligt att få medlemmarne att teckna det nödiga kapitr.let, måste
hela saken ställas på framtiden. R. förstod emellertid att underhålla
det domnande intresset, och sedan fackföreningarne dels hvar för sig,
dels gemensamt genom sina styrelser grundligt ventilerat frågan, blef
ändtligen i november 1894 A. B. Arbetarnes konsumtionsförening i
Stockholm bildad.

Aktieteckningen gick alltjämt lika trögt och först sedan
styrelsemed-lemmarne själf fått tillskjuta hvad som ännu fattades i
minimikapitalet, kunde konsumtionsföreningen den 1 juli 1897 öppna sin
första affär. Ett välförtjänt erkännande för sitt oegennyttiga och
outtröttliga arbete fick R., då han på ak-tieägarnes bestämdt uttalade
önskan kallades till föreståndare för hela företaget.

K. G. Rosling.

Utsedd till Kooperativa förbundets ordförande den 27 mars 1903.

Borgmästare Jakob Pettersson

i Södertelje har vid upprepade tillfällen ställt sin juridiska
bildning, sin erfarenhet och sitt goda omdöme till kooperativa
förbundets och enskilda föreningars tjänst. Vid tvänne tillfällen har
han motionerat i riksdagen angående ändring af den oklart affattade
föreningslagen i ändamål att föreningame skulle få rättighet att handla
med utomstående.TVÅ DEBUTANTER
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Preludier Pasiphae

af af

Anders Österling. Sven Lidman.

Sven Lidman.

* 1882.

Tillbedjan.

Till Pasiphae.

Hvem är den visaste: den hvilken hvilar i ostörd sömn den långa döda
natt och först vid hanens morgonmaning ilar att än af drömmar drucket
febermatt på silfverdaggig tröskel af sitt hus med lyfta händer hälsa
dagens ljus;

Om vanvettslystnad, som din kropp har bränt,

om vällustruset, som ditt sinne känt,

jag diktar rimmen afundsjuk, Furstinna,

när lustans eldar i mitt inre brinna,

när detta heta blod min åtrå piskar

och febertanken dolskt om okänd njutning hviskar.

eller den man, som längtande vill vandra en ensam vandring hela natten
lång, som trefvande mot gryningen vill vandra att nattlig möta senfödd
soluppgång och sist på knä liksom en usel träl tar ljusets nåd emot i
frusen själ.

Barcarole.

Nu guldbegjutas gröna vatten, smaragder sprutas ut i natten.

Lysande fåror spegeln skruda, plaskande åror dämpadt ljuda.

Kring vattenvärlden månen glöder.

Men hvart går färden, stumma bröder, hem eller vida?

Sjung mig lisa, vänliga, blida roddarvisa!

Därute gunga andra båtar och röster sjunga andra låtar.

Som fjärran mässor ekon strömma, med sänkta hjässor tyst vi drömma.

Hälsande vandra röster kära, alla hvarandra känna nära. Mänskorna
sjunga, lyss och ana på viddens tunga, öde bana.

Jag älskar dig, Pasiphae, Furstinna,

jag ville än din vanvettsvilda kärlek vinna,

och barm mot barm och mun mot mun

få dricka vinet ur din lustas brunn,

där själen dödas och där kroppen döfvas,

och alla vilda drifter i ett sällhetsfamntag söfvas.

Men mellan dig och mig stå tusental af år, står Kristusbilden själf med
sina öppna sår, och du är död och lagd på katafalk och giftet dödt, som
gömdes i din blommas kalk.

Så låt oss vildt förbanna dessa år som gått, att vi i kärleksfamntag
aldrig mötas fått — min ungdoms åtrå, mina lustars brand, från andra
sidan Styx jag räcker dig min hand.

Ur A ristippos,

Epikuréens’ Tankebok.

När festens facklor brunnit ner

och släckta härdens lågor, då stormar an mot mig och er

en här af tusen frågor.

Men lycklig den som aldrig fått

och löst en dunkel gåta, som lugn och orörd gått där andra velat gråta.

439Konung Oscar 75 år.

Nederst från v. Prins Erik, Sofia Bernadotte af Wisborg, Folke
Bernadotte af Wisborg, Prins Gustaf Adolf, Prinsessan Margaretha,
Prinsessan Märtha, Prins Wilhelm, Elsa Bernadotte af Wisborg, Maria

Bernadotte af Wisborg, Carl Bernadotte af Wisborg.
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Vykortsraseriet.

Älskling jag väntar dej.

Vykortssamlarkongress.

Med det omfång vykortstrafiken allt mer och mer tagit har man, snart
sagdt i alla civiliserade länder bildat förbund för samlare af vykort,
hvilka ligga i korrespondens med hvarandra. Det enda nordiska förbundet
för detta ändamål är Kamraternas samlareförbund, stif-tadt år 1901 och
med hufvudsäte i Stockholm samt räknande öfver 300 medlemmar i alla
världsdelar.

Vykorten.

Hr redaktör!

Dagens Nyheter uppkastar i sitt senaste måndagsnummer frågan om
vykortens berättigande.

Jag är afgjordt för vykorten, d. v. s. de »geografiska*. De äro ett
förträffligt och billigt åskådningsmaterial för de hemmasittande, och
den resande lämna de ett godt stöd för minnet, då han väl kommit hem
och ögnar igenom sin samling.

De mer eller mindre idiotiska, mer eller mindre »konstnärliga»
fantasikorten verka däremot absolut skadligt och smakfördärfvande samt
böra obarmhärtigt förföljas. Ingen verkligt bildad person borde tillåta
sig att ha med dem att göra. Förmodligen göra de det icke heller.

Vykorten, som fiender till brefskrif-vandet — nå, det är möjligt, fast
jag icke tror på det. Vykorten äro ett slags extra påbröd. Har man

något inombords att skrifva bref om, så skrifver man nog bref. Och har
man det icke så kan man låta bli.

I alla fall tar jag hellre emot ett snyggt vykort än ett dumt eller
innehållslöst bref. Trav eller.

Ett oeftergifligt villkor för vykortets existensberättigande är att det
skall finnas plats att skrifva några rader på, så att man slipper se
sådana förfärligheter som »Tack snälla du» uppe bland tornspetsarna på
domen i Köln eller något dylikt.

Till sina närmaste skrifver den om kan skrifva bref — alltid bref ändå.

S. k. fantasi- och seriekort äro ett otyg. Truls.

Ångslupsvykort

är det allra senaste på vykortsfabri-kationens omätliga fält, och det
är naturligtvis ångsluparnas egen stad Stockholm som sett dem uppstå.
Stockholms ångslupsbolag har nämligen utsändt en serie vyer från
ångslups-och färjrouter, och sälja dessa, som äro ganska prydliga att
åse, för 5 öre pr styck ombord å Djurgårds-färjoma och Ringlinjebåtama.

Nu vänta vi bara på spårvagns-vykorten för att förklara oss nöjda.
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Två år bland sydpolens isar.

Svenska sydpolsexpeditionen startar.

En talrik människoskara hade vid io-tiden på f. m. den 16 okt. 1901
samlats å Skeppsbron för att bringa den afresande sydpolsexpeditionen
ett farväl och ett välkommen åter.

Klockan 10 drages landgången in och fartyget svänger ut från kajen.
Från folkmassan på kajen utbringas ett kraftigt »lefve
sydpolsexpeditionen!» åtföljdt af fyrfaldigt hurra. Af skedet från
fosterjorden bar en synnerligen stämningsfull och hjärtlig prägel.

Expeditionens vetenskapliga medlemmar.

Medlemmarna af expeditionen.

Stående: Gösta Bodman. Carl Skottsberg. K. A. Axel Ohlin. Otto
Nordenskjöld. Carl A. Larsen.

N. Otto G. Nordenskjöld.

Docent i geologi, expeditionens chef.

Axel Ohlin

Docent i zoologi.

S. A. Duse.

Löjtnant. Kartograf.

K. A. Andersson.

Fil. kand. Zoolog.

Gösta Bodman.

Fil. licentiat. Meteorolog.

Erik Ekelöf.

Med. kand. Expeditionens läkare; därjämte bakteriolog. Carl Skottsberg.

Fil. kand. Botanist.

F. W. Stokes.

Nordamerikanare, landskapsmålare.

Inalles bestod expeditionen vid uppbrottet från Buenos Aires af 29
personer.

Nordenskjöldsexpeditionen räddad.

Buenos Aires, nov. 1903.

Den Otto Nordenskjöldska expeditionen har blifvit undsatt af
argentinska kryssaren Uruguay. Alla räddade.

Andersson. E. Ekelöf.

Antarctic i Cumberland Bay.

Antarctics undergång.

Af Carl Skottsberg.

Stolt har hon lefvat, stolt skall hon dö — Antarctics skål och tack för
hvad som varit! Den dracks i botten. Så gå vi åter upp på däck, en
efter en. En sista blick tillbaka, den far öfver det låga rummet, där
så många planer diskuterats, så många vetenskapliga spörsmål dryftats,
så många muntra historier berättats, så många glada skratt genljudit.
Farväl, farväl för alltid. Jag törs ej se bort åt skåpet, där alla mina
växter ligga. Det

kännes så underligt detta.---------

Ett växtpaket har jag under armen. Det är, om jag
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Antarctics undergång.
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Snart syntes af fartyget endast masttopparna ofvan vattenytan.

får säga det själf; ett litet konststycke i sitt slag, där alla
växtprof äro ordnade i konvolut och dessa i paketet, så att de ta
minimal plats. Därför är ock detta herbarium, när det nu efter
hemkomsten blifvit utlagdt, ej så litet, som man skulle kunna tro.
Konvoluten uppgå till många hundra. Kunde dessa växter tala, skulle de
nog ha en del att förtälja. För att kunna bevara paketet torrt, förfor
jag på följande sätt. Å gunrumsbordet låg en stor vaxduk. Någon tid
efter katastrofen sade jag till Larsen: Nu tror jag, att jag lugnt kan
ta den här bordduken och lägga kring mina växter, för inte skall du
inbilla dig, att den här skutan håller längre inte.» — »Nej du, jeg
skal hjem nu jeg, har jeg tid at ligge hernede i vinter?»

Samma morgon vi skulle lämna fartyget, sade jag till kapten: »Nå, nu
tror jag jag kan ta duken!» Och den gången mötte det ingen opposition —
tyvärr.

Vattnet når nu upp under mellandäck, det kan hända att hon sjunker
snabbt; det är rådligast att förfoga sig ned på isen. Svensk flagga
hissas under gaffeln och standertar å stor- och mesantopparna.

Så lämna vi henne. Nu ljuder ropet: »Kapa förtöjningarna»; några yxhugg
falla, och hon glider sakta ut ett stycke. För att få henne längre
bort, gripa alle man i och hala henne förbi den del af flaket, där våra
saker ligga. Det är att bokstafligen släpa henne till grafven. Vanligen
uppstår, säges det, då vattnet hastigt fyller ett fartyg, en sådan
hvirfvel, att det är ytterst riskabelt befinna sig med båtar i
närheten. Vi trodde, att flaket möjligen skulle kunna spricka.

Styrman upptäcker plötsligt, att han glömt kvar ombord dels en hel del
»skråtobak», dels sin »fela». Han och ett par man ro dit i prammen. De
komma dock snart åter efter att ha sett sig om. Ohygglig var den
anblick, som där mött dem; nere i gunrummet stod vattnet nu en half
meter högt, stolarna flöto omkring och jag fick

en sista hälsning från kameran, den simmade därnere i sällskap med
växtpackor m. m.

I en lång rad stå vi på iskanten och kunna icke taga våra ögon från
henne. Hon har åter kommit oss nära, det är ju icke mer än cirka 25
meter bort till henne. Ännu arbetar maskinen, elden är visserligen
släckt, men ångan är icke alldeles slut. Ännu gå pumparna. Ljudet blir
dock svagare och svagare — hon andas ut. Sakta sjunker hon mer och mer,
vi tro ett ögonblick, att hon skall gå till botten med fören först, men
snart återtar hon jämvikten. Nu försvinner namnet i bogen, nu når
vattnet relingen, med ett rassel störta isstycken och vattenfloden in
öfver däck. Det ljudet glömmer jag aldrig hur länge jag än må få lefva.
Det var ohyggligt, det skakade mig i mitt innersta, fast nog ingen såg
det. Är man människa och skulle icke känna?

Nu dragas de blågula färgerna ned i djupet. . . Mesanmasten slår mot
kanten af vårt flak och knäckes, så slår stormasten i och brytes af,
tunnan skramlar mot iskanten, och vimpeln med namnet Antarctic
försvinner i vågorna. Bogsprötet, den sista masttoppen. . .

Det är förbi.

Nordenskjöld och hans män i Stockholm i dag.

Antarctic.

Den 10 januari 1904 kl. 11,25 f- m. rullade snälltåget söderifrån, 10
minuter försenadt, in i banhallen, och allas blickar ansträngde sig att
bland mängden af resande uppspåra Nordenskjöld och hans män. Då
docenten Nordenskjöld blef synlig på vagnarnas plattformer, ut-bragte
professor Montelius ett kraftigt: »Lefve våra käcka polarfarare!»

Statsrådet G. von Friesen framförde konungens välkomsthälsning till
expeditionen. En kollosal människomassa fyllde Vasagatan.
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En af de aderton.

Med sin Höge beskyddares, H. M. Konungens, nådiga bifall har Akademien
den 14 juli i ledigheten efter framlidne f. riksarkivarien m. m. C. T.
Odhner till ledamot valt och kallat bibliotekarien, fil. licentiaten
Erik Axel Karlfeldt.

Fridolin i Akademien.

E. A. Karlfeldt.
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En intervju med d:r Karlfeldt.

Vi uppsöka honom i Landbruksakademiens bibliotek, där han är
bibliotekarie och fråga:

— Är biblioteket mycket anlitadt?

— Åhnej, inte just. Det kommer väl då och då någon landtbrukare för att
låna ett arbete. Men i alla fall kan det vara roligt att bringa ordning
i boksamlingen. Här blir man ju inte så frestad att fördjupa sig i
studiet af arbetena som nere på k. biblioteket, där man lockas in i
bokskatternas värld, så man till slut riktigt rädes att bli bergtagen
och att bokdammet skall lägga sig som en grå slöja öfver en. Jag tänkte
riktigt skaka af mig det nu på några veckors vistelse i Dalarne, men nu
måste jag bereda

V
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(Bref till bokförläggare K. P. Wahlström.) Karlfeldt okänd.

Några dagar efter Karlfeldts inval i Svenska akademien

sände honom från Åre en

mig pä minnesteckningen öfver Odhner, och för mig, som icke är
historiker, är det svårt nog. Ur den synpunkten hade jag hellre
efterträdt Snoilsky. Jag har mottagit valet, men uppriktigt sagt, har
det skett med beklämdt sinne, sade d:r Karlfeldt.

Som jag sagt finns det, nligt min mening, flera författare, och
särskildt en som bör ifrågakomma före mig.

För övrigt passar jag inte alls för akademien. Men å andra sidan har
man framhållit för mig det önskvärda, i att äfven ungdomen får en
representant i Svenska Akademien. Och i alla händelser aflägger man ju
ingen trosbekännelse därför att man träder in där. Jag hoppas att allt
fortfarande förbli mig själf äfven som en af de 18.

Dagens Nyheter.

Fridolins lustgård.

Dalamålning.

) btetfnar ancirtm opprn dö(;u>o borjolfoc

Söndag s-N isse.

bekant följande telegram: »Karlfeldt, Stockholm. Uti Svenska akademien
sitta de aderton store, och det vore väl sjutton om ej bland dem du
vore.» Härpå ingick från Stockholms central följande svar: »Åre nr 48
den 16/7 till Karlfeldt. Okänd.»

Härpå meddelade afsän-daren följande upplysningar: »Telegrafstationen,
Stockholm. Karlfeldt: doktor, bibliotekarie vid Landtbruks-akademien,
tjänsteman vid k. biblioteket, ledamot af Svenska akademien.»

Kring invalet.

Nå, Karlfeldt blef den lycklige, om man så kan kalladt. Nog har Verner
och Hallström och möjligen också Oscar Ivar Blå mer bagage, men
Karlfeldt är ju en verkligt fin skald . . .

Oscar Levertin. (i bref.)
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Stockholms Högskola 25 år.

Porträtt af samtliga professorer vid Stockholms Högskola. Högskolans
nuvarande lokal, Kungsgatan 30, samt den projekterade Högskolebyggnaden
i hörnet af Drottning- och Kungstensgatorna.

445En fondmäkleriets guldgosse.

C

Enligt telegram från Helsingfors afled därstädes natten till lördagen
vice häradshöfding Carl Axel Vilhelm Ek. Dödsorsaken var ett slaganfall
som kom tämligen oväntadt, då han ännu för några dagar sedan var kry
och rask och trots alla ekonomiska motgångar vid godt humör. Han var
vid sin död 37 år gammal och efterlämnar hustru och tre barn.

Hans bana, som på sitt sätt är ganska enastående i vårt land, där en
mans utveckling gemenligen går efter gamla formulär, konstitueras af
tre hufvudegenskaper: ett klippskt hufvud, ett mindre vanligt
själf-förtroende och en än ovanligare tilltagsenhet.

Redan som ung student ådrog han sig uppmärksamhet. Nyss kommen till
Uppsala sökte han i en serie korrespondenser till Nya Dagligt Allehanda
sätta ett slags rekord i den omtyckta sporten att skrämma den
samhällsbevarande godtrogenheten för den förskräckliga radikalism som
växte och frodades i studentföreningen Verdandi. Kamraterna inom
Stockholms nation som icke tillhörde den misshagliga föreningen
protesterade dock mot dessa ovederhäftiga uppgifter. Så tog han sin
juridiska examen och gaf sig ut att sitta ting, blef vice häradshöfding
1894. Men den ordinarie befordringsvägen var för långsam för en så
handlings- och njut-ningslysten man. Han gaf sig spekulationen i våld
och inhämtade sina första lärospån i den Kugel-mannska Köpmansbanken,
som skulle bli distributör för det stora utställningslotteriet. Den
mycket lofvande bubblan brast men lusten att tjäna pengar lefde kvar,
så tillkom Kommanditbolaget Stockholms förlags- och kreditanstalt C. A.
V. Ek & komp. Detta penninginstituts affärer torde i själfva verket ej
ha nått någon större omfattning — men den som obestridligen spekulerade
i stor skala under ett par år var den unge chefen själf.

Han hade på sin tid rykte om sig att vara den störste, djärfvaste
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AVE (C. A. V. Ek) d

C. A. V. Ek.

Socialisterna.

(En dikt af CA VE, författad vid aderton års ålder och införd i August
Palms Social-Demokraten 1885.)

Der vandrar så raskt genom tiden den blusklädda skaran framåt, och
murkna kungatroner luta till fall på dess stråt.

Och minor springa omkring den, och städer falla i grus, men högt af
tidsandan höres vingslagens mäktiga sus.

Der lyser i fängelsets hvalf palatsens härjande brand och seklernas
lekverk ramla för trålens valkiga hand.

Men mörka galgarne fyllas med blödande blusmän opp, och »storborgarn»
ler så hånfullt åt uslingars »sista hopp».

Den kamp de kämpat i natten, den bär dock till ljus en gång, och nya
lyckliga slägten beså sin torfva vid sång.

På deras multnade galgar slå grönskande grenskott ut, och regnblekta
skallar grina att allt dock blef godt till slut.

C. A. V. E.

och korrektaste kunden på vår fondmarknad och omsatte betydliga summor.
Hans bästa affär var

öd.

köpet af Hotel Continental W 6, där han tjänade sin miljon och hans
sämsta den som tog allt hvad han skrapat ihop var den stora
spekulationen i Grängesbergspapper. Folk med pensioner hade han en
särskild talang att komma i förbindelse med och de processer, hvari
mellan-hafvandena tämligen regelbundet slutade, utföllo i allmänhet
till den smarte affärsjuristens favör. Den bortgångne var en
representativ typ från en gången skandinavisk spekulations yra.

Dagens Nyheter 10 april.

Kring CAVES jordfästning.

Öppen fråga till hofpredikanten E. Gemzell.

Ärade hr kollega!

Enligt referat i denna tidning skall ni vid v. häradshöfdingen C. A. V.
Eks jordsfästning hafva talat om den bortgångnes »plikttrogna arbete»
och karaktäriserat hela hans verksamhet som sådan, »där det endast
gällde för honom, att sanning och rätt skulle segra».

Med anledning häraf tillåta vi oss härmed vördsamt fråga eder:

1) Är referatet af edert griftetal, så långt det återgifvits i denna
tidning, riktigt?

2) Om så är händelsen, är det då på grund af eder egen personliga
kännedom om hr Ek, som ni som kyrkans tjänare uttalat eder så, som ni
gjort, vid hans jordfästning?

Motivet till dessa våra öppna frågor till eder, ärade kollega, är intet
annat än att gifva eder anledning och tillfälle att offentligen afgifva
en förklaring med anledning af edert griftetal, hvilket som det
återgifvits och kommenterats i pressen, väckt en för kyrklig medverkan
vid begrafningar synnerligen pinsam uppmärksamhet i vida kretsar.

Stockholm den 21 april 1904. A.Strandell. E. Holmberg. S. Fries.x9°4

Ett samvetsäktenskap i Göteborg.

Johan Vising. Gustaf Cederschiöld- Ludvig Stavenow.

Samvetsäktenskap.

Fritiof Palmér Signe Qarling.

En dag i slutet af februari lästes i Göteborgstidningarna en annons om
»samvetsäktenskap», ingånget av två studerande vid Göteborgs högskola.

Högskolan varnar.

Med afseende fästadt på eder försäkran, att eder förening hvilar på
allvarligt uppsåt till inbördes trohet och på inre öfvertygelse om det
sedligt berättigade i edert handlingssätt, hvilken försäkran
rektorsnämnden finner bestyrkas däraf att I före sammanflyttandet
offentligen kungjort edert inbördes äktenskapsaftal, anser sig nämden
icke böra stämpla eder förening såsom en ur osedlig uppsåt framgången
och såsom sådan förkastlig och straffvärd handling. Men då nämnden
finner en dylik fri och af staten icke erkänd förening mellan man och
kvinna vara oförenlig med god samhällsordnings bestånd och stötande för
den allmänna etiska uppfattningen af äktenskapets helgd samt därjämte
ett farligt exempel, som kan förleda andra till efterföljd, anser sig
nämnden, som det jämte rektor åligger att tillse, att de studerande vid
Högskolan icke göra sig skyldiga till en förargelse väckande vandel,
böra mot edert tilltag inskrida med de disciplinära medel, som statuter
och ordningsstadga anvisa. Då nämnden

--------På eder fråga, huruvida

jag personligen kände Ek, får jag nämna, att jag sedan 14 år varit väl
bekant med honom och hans familj, samt att i de ord jag yttrat vid hans
bår ej anser mig hafva gått sanningen för när.

Stockholm den 22 april 1904.

Emil Gemzell.

-------1 hvarje fall bör edert

omhandlade griftetal ha haft det goda med sig att man på allvar tager
itu med frågan om ej alla griftetal, i betraktande af deras
vansklighet, helt och hållet måste afskaffas.

A. Strandell. E. Holmberg. S. Fries.

emellertid tror sig hafva skäl att antaga att edert handlingssätt
hvilar på ungdomlig obetänksamhet och att I icke tillräckligt pröfvat
grunderna för detsamma eller besinnat följderna däraf, har nämden
ansett sig böra för närvarande stanna vid att till eder rikta en
allvarlig uppmaning att snarast möjligt genom laglig vigsel låta
bekräfta edert äktenskapsaftal. Göteborgs Högskolas rektorsnämnd. Johan
Vising. Gustaf Cederschiöld

Professor. Professor.

Ludvig Stavenow.

Professor.

Mot varningen i Göteborg.

Protester.

Från Upsala har till Göteborgs högskolas rektorsnämnd afgått en
pro-testskrifvelse, undertecknad af ej mindre än 373 akademiska
medborgare. Från Lund af 246.

*

Ett 70-tal yngre läkare och medicinare vid Karolinska institutet i
Stockholm ha afsändt ett sympatiuttalande till de »varnade» makarne
Palmér i Göteborg. Från Tekniska högskolan har erhållits 212
underskrifter.

Borgerligt äktenskap.

1904 års riksdag hemställer — i överensstämmelse med 1903 års kyrkomöte
— att k. m:t måtte för riksdagen framlägga förslag till sådan ändring i
gällande bestämmelser, att borgerlig vigsel såsom fakultativ form måtte
medgifvas alla dem, hvilka för närvarande äro uteslutande hänvisade
till vigsel inom svenska kyrkan eller främmande trossamfund.

Hvad vi åsyfta med vårt samvetsäktenskap.

Ett inlägg af de båda parterna.

Hvarför ha vi blifvit dömda? Två möjligheter finnas. Antingen för
underlåtande af kyrklig vigsel, den enda laggiltiga formen för
äktenskap för statskyrkomedlemmar.

Offentligt har rektorsnämnden ordat om den allmänna etiska
uppfattningen af äktenskapets helgd och god samhällsordnings bestånd —
enskildt om mecenater — som grund till sitt ingripande mot vårt
»tilltag!» Offentligt uppmanas vi till laglig vigsel snarast möjligt,
enskildt till kringgående af lagen genom Köpenhamns-vigsel (som ej står
att få). Att med hot söka förmå någon att handla mot sin öfvertygelse i
en religiös fråga må väl kallas att öfva samvetstvång, och att så göra
anse vi unga knappast värdigt akademiska lärare.

Signe Garling.

Med vårt steg ha vi åsyftat en protest:

1:0 mot det kyrkliga tvångsäktenskapet,

2:0 mot kvinnans rättslösa ställning under nuvarande
äktenskapsför-hållande.

Vår uppfattning af äktenskapet är vidare den, att detta konstitueras af
kontrahenternas fria beslut.

Däremot hålla vi före, att en statens inregistrering af äktenskapen på
utvecklingens nuvarande stadium är nödvändig, denna inregistrering
naturligtvis medförande vissa civilrättsliga konsekvenser t. ex.
barnupp-fostringsskyldighet o. d.

Fritiof Palmér.
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Hos Larssons

Carl Larsson: Själfporträtt.

Därför, o svensk, rädda dig i tid, blif åter enkel och värdig, var
hellre klumpig än elegant, kläd dig i skinn, päls, läder och ull, gör
dig bohag, som passa till din tunga kropp, och sätt på alltsammans de
starka färger, ja, de s. k. bondgran-na, hvilka äro nödvändiga

såsom motsättningar till den djupgröna furuskogen och den kallhvita
snön, samt låt din hand otvingad på ditt bohag skära ut eller måla de
snirklar, hon vill och kan. Då skall du blifva lycklig i känslan af att
vara dig själf, dig skall väl gå, och du skall länge lefva på jorden.
Amen.

3ltt lefba i ©berige, på äng och i åal, i Sfogar, på Sjöar, i gröna
blaöS Sal. ©e, bet är att b ar al ©e, bet är ett lif, att bela tneö
bänner, meb ungar ocp bif.

Carl Larsson.

Några kanske onödiga slutord.

Sluten dem, dessa mina små, i er famn, i skyllen mig det, ty edra små
äro mig nästan lika kära som mina egna. De höra himmelriket till!

Både dina och mina ungar.

Esbjörn.

44 8hemma i Sundborn.

ljoj

Stjärngossarna hos Carl Larsson.

— Ser Pappa, Lisbeth skrattar bara.

Pontus: De ä både roligt och inte roligt att ha födelsedag!
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29Generalguvernör Bobrikoff skjuten.

Generalguvernör Bobrikoff på lit de parade.

Ur Eugen Schaumans bref till tsaren.

DStormäktigste, Allernådigste Kejsare och Storfurste!

Eders majestät! Med tillhjälp af prokuratorn och eders majestäts senat
för Finland, hvilka utan hänsyn till hvad lag och rätt påbjuda blindt
åtlyda general Bobrikoffs befallningar, har generalguvenör Bobrikoff
lyckats åstadkomma en fullständig förvirring och rättslöshet här i
landet. Lagarna åsidosättas och kränkas öppet. Genom lögner och falska
framställningar har det lyckats generalguvernören och
ministerstatssekreteraren v. Plehve att förmå ers m:t att utfärda
förordningar och vidtaga förfoganden; som kränka de lagar ers m:t vid
sin tronbestigning lofvat bibehålla fasta och oförryckta i sin fulla
kraft.

Då ingen utsikt förefinnes att inom en öfverskådlig framtid en
sanningsenlig framställning om det verkliga tillståndet skall nå till
e. m:t och att generalguvernör Bobrikoff förty skall bli bortkallad,
återstår endast att genom att gripa till nödvärn försöka göra honom
oskadlig. Medlet är våldsamt, men det är det enda.

E. m:t! Mitt eget lif offrar jag vid samma tillfälle och för egen hand,
för att ytterligare försöka öfvertyga e. m:t om att svåra

missförhållanden råda i storfurste-dömet Finland, äfvensom i Polen och
Östersjöprovinserna, ja, i hela det ryska riket.

Mitt beslut har jag efter moget öfvervägande ensam fattat. E. m:t! Med
döden för ögat svär jag vid Gud att här icke föreligger någon
sammansvärjning. Ensam har jag fattat mitt beslut och ensam skrider jag
till handling.

Med kännedom om e. m:ts goda hjärta och ädla afsikter bönfaller jag e.
m:t endast om att taga reda på det verkliga tillståndet i riket —
Finland, Polen, Östersjöprovinserna inbegripna.

Jag framhärdar med djupaste undersåtlig vördnad,

Eugen Schauman.

stormäktigste, allernådigste kejsare och storfurste, eders kejserliga
majestäts allerunderdanigste och tropliktigste undersåte

Eugen Schauman.

Attentatets officiella tillkänna-gifvande.

Helsingfors den 16 juni.

Guvernören öfver Nylands län har utsändt följande tillkännagif-vande:

I dag den 16 juni kl. ii f. m. utfördes på trappafsatsen i andra
våningen af senatshuset ett attentat mot generalguvernören öfver
Finland och kommenderanden öfver trupperna, generaladjutanten N. J.
Bobrikoff, hvarvld generaladjutanten Bobrikoff sårades medelst tre
revolverskott. Oärningsmannen

Eugen Schauman sköt sig själf där-sammastädes. Kaigorodoff

generalstaben.

Bobrikoff död.

Helsingfors den 17 juni. Generalguvernör Bobrikoff afled i natt kl. 1.

De båda dödas kvarlefvor.

Eugen Schaumans lik förvaras i bårhuset i Helsingfors, där det natt och
dag bevakas af polis, som förbjudit allmänheten och den af-lidnes
närmaste allt tillträde till bårhuset. Någon af dagarna efter
attentatet lämnades dock tillstånd åt den aflidnes fader och en af hans
systrar att aflägga ett besök i bårhuset. Trots den stränga
polisbevakningen hade någon af den aflidnes vänner en af de senaste
nätterna beredt sig tillfälle att hänga en utomordentligt vacker krans
på låset till bårhusets dörr.

*

Generalguvernör Bobrikoffs lik transporterades den 20 på e. m. till
Petersburg. Samma dag kl. 2 e. m. hölls i Uspenska katedralen en
sorgegudstjänst med anledning af Bobrikoffs död.

Bobrikoff var gift två gånger och efterlämnar änka, född ba-ronessa
Stael von Holstein.
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Adel och ordnar.

Norges Serafimerorden.

Den 2i januari, konungens födelsedag, instiftades en ny norsk orden
kallad »Den Norske Løve», i kungörelsen heter det:

»Vi hafva funnit det tjänligt att i öfverenstämmelse med grundlovens
paragraf 23 upprätta en riddarorden, hvilken Vi, med ihåg-kommande af
de ärofulla minnen som äro knutna vid Norges urgamla riksvapen, hafve
beslutit att kalla Den norske Löve. Denna orden, för hvilken Vi härmed
forklare Oss såsom Herre och Stormästare och som skall innehafvas af
alla arfs-berättigade prinsar af Vårt Hus, består af blott en klass,
hvars antal af öfrige norske riddare icke skall öfverstiga tolf. —

Gifvet på Stockholms Slott den 21 januari 1904 under Vår hand och S:t
Olafsordens sigill.

Oscar.

Unionellt.

Vid den middag som svensknorske ministern i Berlin gaf i onsdags för
prinsarna Gustaf Adolf och Wilhelm bar prins Gustaf Adolf svenska
Serafimerordens stora band och prins Wilhelm norska Lejonordens stora
band.

Min herre!

Hr David Holmgren motionerar dels om adelsprivilegiernas upphäf-vande,
dels om att ingen bördstitel må användas af, till och om riksdagens
medlemmar.

Gabriel

Bland Sveriges genealoger är den gamle Anrep utan fråga den mest kända
och äfven den i de vidaste kretsar mest populära. Det är nu ej mindre
än ett halft sekel som han år för år ut-gifvit sin Sveriges Ridderskaps
och Adels Kalender, .som för korthetens skull kallas »boken».

Jag har alltid vurmat för kalendrar, sade den älskvärde åldringen, ända
sen jag var ett litet barn. Först var det almanackan, men redan vid 10
års ålder började jag skrifva kalendrar själf, utförliga sådana öfver
fingerade släkter och kungahus. Min mamma måste också låsa in
skrifdonen för mig för att tvinga mig ut och leka med syskonen.

Sultanens smycke.

Hr redaktör!

Icke af konkurrensafund utan i sanningens intresse och efter uppmaning
af flera mina kolleger i Stockholm ber jag få protestera emot
juvelerarfirman C. G. Hallbergs åtgärd att i sitt skyltfönster exponera
ett smycke, som i utbroderade reklammeddelanden till tidningarne påstås
vara tillverkadt på firmans verkstad och sålunda angifves som prof på
svensk guldsmedskonst. Enligt vunna upplysningar ha arbetarne vid sagda
firma icke alls tagit någon befattning med det dyrbara smycket ifråga.
Med största sannolikhet är dess infattning lika litet svensk som de
däri infattade stenarne. Hur smycket kommit hit, om det kanske i
reklamsyfte lånats eller hyrts för några dagar af en utländsk
juvelförsäljare, torde vara af jämförelsevis underordnadt intresse. Den
fantastiska sagan att det skulle beställts här af en österländsk
monarks ombud för att i sinom tid hamna i ett harem blir emellertid
efter det förut sagda reducerad till sitt rätta värde.

Stockholm den 15 december 1904.

K. A ndersson juvelerare.

2344 Hedin.

Vid riddarhusdirektionens sammanträde den 26 mars beviljades fil. d:r
Sven Hedin introduktion som nr 2344 adliga ätten Hedin. Hans vapensköld
upphängdes den 20 april i riddarhuset bredvid den senast introducerade
ätten Pantzer-hielm.

Devisen eller valspråket är: »Voluntate et labore» — det är ut-tydt:
Genom vilja och arbete.

Grefven i hissen.

Omkring 45-årige grefve Georg von Rosen tog sig vid 10-tiden på aftonen
den 10 april före att oupphörligt fara upp och ned i personhissen i
huset nr 34 Norr Mälarstrand där han förhyr en våning. Hissen
stoppades, och grefven uppmanades att lämna hissen, hvilket han
slutligen gjorde, sedan han dock aflossat ett skott ur en med sex skott
laddad revolver. Lyckligtvis sårades ingen. Resultatet af denna manöver
blef att grefven måste följa med till detektiva polisstationen vid
Myntgatan, därifrån han dock efter förberedande förhör fri-gafs.

Orsaken till det hela skulle vara att grefve von Rosen, som lider af
sömnlöshet, funnit sig störd af hyresgästerna och nu ville hämnas på
detta ganska originella sätt.

Anrep.

J. G. Anrep.

K. Andersson.

45119°4

Svenska Panoptikons vägvisare,

Entréen.

När Ni kommit in, löst biljett och i garderoben lämnat af edra
öfverkläder, om Ni så vill, samt sådana saker, som i ingen händelse få
föras med under vandringen genom panoptikon, nämligen paraplyer,
parasoller och käppar, så bör Ni se upp till frisen öfver ingången. På
denna fris äro sex gipsbyster uppställda:

Bismarck, operasångaren Carl Hagman, sagans väna Ingeborg, Boulanger,
franska republikens president Carnot och Soto Maior.

Så har Ni två trappor att välja på: den ena för uppåt, den andra nedåt.
Som det ju alltid är bättre att stiga uppåt än att gå nedåt, så
tillråda vi Er att följa de båda satyrernas anvisning och spara
källarvåningen till sist. Dess sevärdheter äro ej heller för svaga
nerver.

Konungafamiljen.

som efter nyss slutad middag intager sitt kaffe.

När Ni sett nog och vänder Er om, så betrakta konungafamiljen en stund
äfven i den midt emot sittande stora spegeln. Spegelbilden är lika värd
att beskådas som originalet.

Sv. Panoptikon,

18 Kun gaträdgårdsgala i» 18•

Öppet fr. kl. 10 f. m. till 9 e. m. Hela Jnlveckan

från Juldagen t. o. m. Nyårsdagen

Half entré.

so öre. Barn öre.

mi! Julfrid, smi

Stor familjegrupp. W Alla v&ningnrua förevigas.

Professor Viktor Rydberg i sitt arbetsrum.

Författaren till »Singoalla» och »Den siste Atenaren» m. fl. sitter vid
sitt skrifbord i det trefna hem, han byggde åt sig ute på Ekeliden vid
Djursholm. Flitens lampa sprider sitt ljus öfver skriftställarens
geniala anletsdrag och det af böcker fyllda rummet.

Romeo och Julia.

Scenen är i grafkoret, där den skendöda Julia uppvaknar och finner
Romeo som följt henne hit. De

båda älskande äro återgifna efter de frejdade artister, som i operan
Romeo och Julia innehafva deras roller, nämligen Romeo: hr Arvid ödmann
och Julia: fröken Anna Klemming.

Qamla Heidelberg.

med hr Anders de Wahl och fröken A. Torssell.

Varieté.

Sigge Wulff, Barry och Pajazzo.

Portugisiske envoyén Soto Maior.

Så eftersökt i alla kretsar har väl ingen utländsk diplomat varit, så
känd och omtyckt af hög och låg i hufvudstaden som Soto Maior.

Den dräkt, hans i panoptikon af Hyllengren modellerade bild är iklädd,
har burits af den aflidne själf och är af honom skänkt till panoptikon.
Den i hans rum stående statyn är en kopia af Thor-valdsens Venusbild.
Soto Maior älskade det sköna i alla former och satte högt värde äfven
på allt, som förhöjer skönheten. Gif därför akt på väggmålningen som
den galante vicomten har tagit i betraktande.

Konungafamiljen. Soto Maior.
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W* Skräckkällaren - ej för nervsvaga. 'Vf

Från Dreyfus^processen i Rennes.

Gruppen framställer det dramatiska ögonblick under processens gång, då
general Mercier utslungat sina beskyllningar emot Dreyfus och han,
djupt upprörd, reser sig från sin plats och, höjande sin hand till
edgång, utropar: »Jag är oskyldig».

Likplundringen.

Gruppen är ett försök att i bild återgifva en förbrytelse, som
lyckligtvis knappast någonsin förekommit i vårt land, men tyvärr icke
är så ovanlig i England och Amerika.

Var så god, denna väg!

Det är en af panoptikons stumma betjenter, som står här, iklädd
panoptikons eget livré.

Källarvåningen.

När Ni slutat Er vandring genom de öfre våningarna och återkommit ned,
så har Ni blott kvar källar-och skräckvåningen. Fortfarande erinras om,
att den icke lämpar sig för svaga nerver.

Till höger om nedgångstrappan befinner sig

Kvinnomördaren Deemingl

Den beryktade engelske brottslingen, som under antagna namn flere
gånger ingick äktenskap på olika orter, plägade nedgräfva sina
olyckliga offer under källargolfven i det hus, där han för tillfället
bodde.

Den sista natten.

Kvinnan i den ensamma cellen, är den 47-åriga Anna Månsdotter från
Yngsjö i närheten af Kristianstad. Hon stod i brottsligt förhållande
till sin son Per Nilsson, äfven sedan denne inträtt i äktenskap med den
22-åriga Hanna Johansdotter och hjälpte sonen att natten mellan den 27
och 28 mars 1889 strypa dennes hustru.

Faraos dotter.

som går ned till Nilfloden för att bada och flytande på böljorna finner
det barn, som hon tog upp till sitt, och som sedan blef det
israelitiska folkets räddare, Moses.

OBS.I

Källarens vänstra afdelning är Dödsmasker

24 stycken af världsberömda män.

Likplundringen.

Kvinnomördaren Deeming.

453årets krönika.

Utställningspaviljongen för St. Louis.

Sveriges hus — hvilket byggts vid Ekmans snickerifabriker i Sundbyberg,
är nu färdig att exporteras. Trävirket föres i pråmar öfver
Ulf-sundasjön till Stockholm och härifrån i ångare via Köpenhamn till
bestämmelseorten.

Brodershanden öfver Atlanten.

Till biskop K. H.

G. von Schéele har konsul Oscar Ekman öfverlämnat 50 000 kr. för den
lärostol, som är af-sedd att under namn af Oscar II:s professur
upprättas vid Augustana College and Seminary vid Rock Island, 111., U.
S. A., till befästande af samhörighetskänslan mellan svenskarne i gamla
och nya världen, under uttryckande af den vissa förhoppningen att detta
skall lända till ömsesidig rik välsignelse.

Öfveringeniör S. A. Andrée rättsligt »död».

Den 23 februari 1903 förordnade Stockholms rådhusrätt — med anledning
af ansökan om att öfveringeniör S. A. Andrée, »som under de senaste 5
åren varit borta utan att underrättelse ingått om han lefver eller
under nämnda tid varit vid lif, måtte förklaras skola för död anses» —
att så skulle ske, om han ej gåfve sig tillkänna inom natt och år.

Öfveringeniör S. A. Andrée är sålunda från och med den 24 februari
rättsligt »död».

Lars Hiertas-stipendiet för tidningsmän

på 800 kr. har för innevarande år tilldelats medarbetaren i Dagens
Nyheter Beyron Carlsson för studerande af amerikansk jour-Beyron
Carlsson, nalistik.

Två utdömda Stockholmsteatrar.

Besiktningsnämnden har efter besiktning af Folkteatern och Vasa-teatern
utdömt dem såsom synnerligen farliga.

Direktör Strömberg har redan ansökt om att få företaga ombyggnad.
Direktör Ranft var synnerligen nedslagen öfver det skedda. Men han har
haft sina onda aningar och redan för några dagar sedan definitivt lagt
beslag på Olympiateatern, dit Vasa-traditionerna sålunda tillsvidare
skola öfverföras.

Fyra korkskrufvar och ett blad.

För några dagar sedan inkom order från en större järnhandlare i
Stockholm till en kniffabrikant i Eskilstuna att få en knif med fyra
korkskrufvar och ett blad. Knifven blef ofördröj ligen fabricerad och
expedierad till rekvirenten. Den har tillverkats af fabrikör C. O. Ryd,
är smakfull och torde vara det mest sällsynta knifexemplar som hittills
tillverkats, säger E. K.

IScårige Olle Wibergh

(Pelle Snygg)

gifver med assistens af sin fader

Musikdirektören Julius Wibergh

från Stockholm.

Turist - Konsert

i Norrtelje Badsocietetssalong Tisdagen den 12 Juli kl. 8 e. m

Westermark-Rosén häktad i Danmark.

Ett från Malmö ingånget telegram meddelar att den kände ficktjufven
Westermark-Rosén såsom misstänkt för fickstöld blifvit anhållen i
Odense. Han nekar till stölden, men erkänner att han under senaste året
flera gånger uppehållit sig i Danmark under olika namn.

En krog på hvartannat kappland jord

utvisar Klara församling i Stockholm. Inom församlingen, som endast har
en areal af 417 tusen kv.-meter, finnes icke mindre än 25 krogar med
sprit-utminutering och 130 ölkrogar.

Enskede gård.

Drätselnämndens första afdelning har med statsrådet Th. Odelberg
af-slutat vilkorligt aftal om köp af egendomen Enskede samt underställt
detsamma stadsfullmäktiges godkännande. Köpeskillingen är 2 000 000 kr.

Edvard Grieg

gästar i början af mars åter Stockholm, och för att visa hur välkommen
han är har dess musikpublik skyndat att redan Edvard Grieg. fjorton
dagar i förväg försäkra sig om alla platserna till den annonserade
konserten.

Kvinnornas stad.

Enligt nu verkställd sammanräkning af mantalslängden för innevarande år
uppgår invånareantalet i Lund till 17835.

Af dessa äro 7 725 män, däraf 4 932 öfver 18 år och 2 793 under 18 år.
Antalet kvinnokön öfverstiger antalet mankön med ej mindre än 2 385.

Återigen hvita handskar till allmänna åklagaren.

Vid rådhusrättens fjärde afdelning inträffade den 26 maj det ovanliga
förhållandet att intet åklagarmål förekom. Enligt gammal tradition
öfver-lämnade rättens ordförande ett par hvita handskar till allmänna
åklagaren, stadsfiskal L. Stendahl.

Selma Lagerlöf invaldes

såsom redan omtalats, häromdagen i Göteborgs k. vetenskaps- och
vitterhetssamhälle, och är dess enda kvinnliga ledamot.

Selma Lagerlöf.
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Ur årets

krönika.

Välgörenhetsfrimärket.

[-Generalpoststyrelsens-]

{+Generalpost- styrelsens+} hemställan till k.m:t med anledning af
Nationalför-

samlingens mot tuberkulos anhållan att få utsända s. k.
välgörenhets-frimärken föredrogs i fredagens konselj och bifölls i
hufvudsak.

Åtta timmars arbetsdag

började i går att tillämpas vid aktiebolaget Optimus mekaniska verkstad
härstädes. Det gamla ackordsystemet med fasta pris bibehålies, men
tillämpas för timlönsarbetarna ett tidspremieackord, hvarmed de enligt
beräkning skola kunna förtjäna lika mycket som förut på den längre
tiden.

Ingen sprit per post.

För sin del har andra kammaren beslutat hos k. m:t anhålla om åtgärder,
hvarigenom försändandet af rusdrycker med posten omöjliggöres.

En låda japanska ordnar anlände den 20 april till Stockholm med ångaren
Wellamo.

Riksdagsmännen afprofva nya riksdagshuset.

Det nya riksdagshuset börjar nu ändtligen närma sig sin fullbordan, och
man beräknar att när riksdagen nästa gång sammanträder blir det ej på
Riddar- utan Helgeandsholmen. Helt nyligen ha ett antal riksdagsmän
gjort besök där för att afprofva akustiken i de nya plenisalarna.
»Farbröderna» höllo på stående fot anföranden och notarierna läste med
hög röst upp »k. m:ts nådiga proposition». Det konstaterades att
akustiken i salen var ypperlig.

Minnesringning. hålles i dag den 5 april på Skansen kl. 3 e. m. efter
framlidne kammarherren frih. Nils Gabriel Djurklou, författaren till
»Un-narsboames seder och lif (1874) och Sagor och äfventyr berättande
på sven -ska landsmål (1883) Frih. N. Djurklou.

Qeneraldirektör Arvid Lindman.

I början af oktober utnämndes i regeringens konselj till
generaldirektör och chef för telegrafverket kaptenen i flottans reserv
A Lindman_

Arvid Lindman.

Den nye generaldirektören är född 1862 och blef 1882 underlöjtnant vid
flottan. Såsom sådan deltog han i världsomseglingen med Vanadis. År
1892 blef han chef för de stora Igge-sundsverken och har nu varit chef
för Strömbackaverken. Flerårig landstingsman i Gäfleborgs län har han
varit verksam för ostkustbanans tillkomst och i länets
hushållningssällskap.

Kvitterande af postpaket.

Hr John Fröberg vid Finspong, hvilken årligen till postbefordran
af-lämnar omkring 65 000 paket, har hos generalpoststyrelsen anhållit
om införande och kvitterande i bok af dylika paket. Kvitto å till
postbefordran aflämnadt paket utfärdas nämligen icke, såvida ej det
till paketet hörande adresskortet skrifves i två exemplar, h vadan hr
Fröberg anser att den af honom föreslagna anordningen skulle medföra
afsevärd besparing i tid och arbetskraft för både honom och postverket.
John Fröberg.

Nysilfrets uppfinnare afliden.

Den 16 juli afled f. d. bruksförvaltaren Johannes Svante Svensson,
ägare af fastigheten nr 4 Upplandsgatan. Han var förmodligen den enda
kvar-lefvande af dem, som en gång studerat under Berzelius. På
rekommendation af bergsrådet Aschan hade han 1840 lyckats bli elev hos
den store kemisten, i hvilkens laboratorium han studerade nio månader.
Denne Berzelius’ lärjunge har sin berömdhet som uppfinnare af
nysilfret.

Lona Barrison.

Den nya varietéstjärnan.

Den stockholmska varietépublikens senaste gudinna heter Lona Barrison.
Hon har sväfvat hit föregången af reklamen. I synnerhet har hon gjort
sitt bekanta nummer med barfotadansen världsberömdt. Scenen i den
beryktade pantomimen då hennes medspelare fäster ringar på hennes tår
är en glanspunkt. Cirkus får nog goda hus.

Ryktena om prins Gustaf Adolfs förlofning.

Till Hamburger Fremdenblatt telegraferas från Gmunden att
kronprinsessan af Sverige och Norge efter jul ämnar besöka hofvet i
Gmunden och att prins Gustaf Adolfs förlofning med prinsessan Olga af
Cumberland då skall eklateras.

Kaffeförbud för Norrbottningarna.

Landshöfding Bergström i Luleå har uppställt ett hårdt villkor för
tilldelande af understöd åt befolkningen i de fattiga öfre socknarna af
Norrbotten, hvilka äfven i år i större eller mindre grad fallit offer
för missväxt och nöd. De hjälpbehöfvande få nämligen underteckna
skriftliga förbindelser att de skola afhålla sig från bruket af
spirituosa och kaffe.

Fängelse för fyra öre.

Krigsrätten vid Gäfle militärskola har åd ömt volontären vid Jämtlands
fältjägareregemente Degerman en månads fängelse för snatteri från
kamrat.

Degerman hade för en tid sedan gått in i ett annat logement nattetid
och tillgripit fyra öre från en kamrat.

Domen har ännu ej vunnit laga kraft.
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Krig mellan Ryssland och Japan.

Redaktör Petersson i Norrtälje förnärmar tsaren.

Fientligheterna öppnade.

Petersburg, tisdag 9 febr. 1904.

Vid midnattstid natten till i dag ha japanska torpedbåtar riktat ett
angrepp mot den på Port Arthurs yttre redd liggande eskadern. Två
slagskepp samt kryssaren Pallada ha blifvlt skadade.

Japansk teckning af ett sjöslag.

Efter Bobrikoff Plehwe!

Plehwe mördad

Ett bombattentat. — Gärningsm annen häktad.

Petersburg, torsdagen den 28 juli. inrikesministern von Plehwe har
dödats af en bomb, under det han befann sig på våg till War-schau
bangården.

Svensk neutralitetsforklaring.

Sedan krig utbrutit mellan Ryssland och Japan, har Kungl. Maj:t denna
dag beslutit att för de Förenade Rikenas del under detsamma iakttaga
fullkomlig neutralitet.

Stockholms slott den 9 februari 1904.

OSCAR

Mobiliseringsorder.

Sedan stadganden lämnats angående vissa åtgärder för neutralitetens
bevarande, har k. m:t befallt att af de värnpligtige som tillhöra
Gottlands inskrifningsområde skola inkallas klasserna A och B samt
årsklasserna 1897, 1898, 1899, 1900, 1901, 1902 samt 1903 tillhörande
Visby och Slite rullföringsområde. Två troppar kavalleri, en tropp ur
hvardera af Skånska husar- och dragonrege-mentetena, skola öfverföras
till Gottland.

Inga japaner i farvattnen.

En svensk dementi.

Hvarken i sommar eller i höst har något japanskt krigsfartyg besökt
Sverige eller Norge; likaså har man ej kännedom om några försök att
förhyra handels- eller fiskefartyg för att torpedera de ryska fartygen.
Slutligen existerar det absolut icke någon japansk spioneritjänst i
Stockholm eller på annat ställe af de Förenade rikenas område.
Lagerheim.

Utrikesminister

Japaner i Sverge.

Japanska cigarr-cigaretter å 5 öre ha nu importerats hit som ett apropå
till dagshändelserna.

15 kronor till japanerna.

»Lycka till god fortsättning!» stod det på kupongen till en
postanvisning som häromdagen afgick från Åmål, adresserad till japanska
ministern, Stockholm.

Dessutom fanns ett meddelande att beloppet 15 kr., var afsedt att vara
ett litet bidrag till japanska krigskassan.

Norrtelje Tidning beslagtagen för förnärmeise mot tsaren.

I onsdags f. m. infann sig borgmästaren Behmer å Norrtelje Tidnings
expedition, enligt order från justitieministern, för att lägga beslag å
n:r 72 och 73 af Norrtelje Tidning för 1904, innehållande svåra
reflexioner med anledning af finnen Schaumans protest mot det ryska
tyranniet i Finland.

Ett telegram.

Redaktör Peterson, Norrtelje.

Gud vare pris och ära:

Vårt folk vet segra än.

Än lefver fädrens ande.

Ännu har landet män.

(Namn.)

Jag tror icke att ofvanstående syftar på justitieministern.

Gottfrid Petersson.

Domen.

I det ryska målet har redaktör Gottfrid Petersson i dag på middagen af
Norrtelje rådhusrätt dömts till 2 000 kronors böter.

Och dock är Nikolai II en grof menedare!

Opinionens dom.

Redaktören i Norrtelje.

Lycklig du maka, lyckliga ni barn! Eder make och fader har sagt ut hvad
millioner tänka. I kunnen se upp till honom och en gång akta hans
minne, och du make och far, din lott skall ej uteblifva. Gifve Gud att
de lystringsord du framsagt måtte kalla hela vår nation till samling,
då våldet från Öster kanske förr än vi ana spränger våra portar.

(Namn.)

Gottfrid Petersson.

456l9

Kända stockholmares beskattning.

De högst beskattade i Stockholm.

Nikolai församling.

Bevill nings- Inkomst- Ankarcrona, V. öfver- taxering taxering
hofjägmästare.... I 712 IO OOO Dickson, R. öfver-ståthållare 26 998 34
8°° Wirsén, C. D. af D:r. 16 975 16 900 Grönstedt & Komp. J. D.
Vinhandelsfirma 15 622 Håhl, J. F. Pastor primarius 12 725 12 600
Lagerström, T. Källarmästare 14054 19 800 Svanberg, J. F. Källarmästare
17 874 17 900 Landelius, J. C. Hof-konditor 9 729 12 700 Oldenburg,
Uno. Notarius publicus . 34 8°6 Stockholms gross-handelssocietet... 25
800 Boström, E. G. Universitetskansler. . . 14 580 82 600 Bonnier, K.
O. Bokförläggare 31 482 Jungstedt, E. C. M. Operasångerska. . n 448 II
400 Hammer, C. Juvele-lare. (Stärbhus.).. — 39 5°° Jakobs församling.
Steinwall, G. Källarmästare 58 719 Gjestvang, E. C. Generalkonsul 23
500 32 300 Andersson, K. A. Hofjuvelerare.... 20 015 20 OOO Akt. Sthlms
Handelsbank i 275 965 1 052 OOO Akt. Sthlms Bryggerier 280 100 Åhlfeldt
-A. W. H. Hotellvärd (Hotell Rydberg) 21 648 22 7OO Hallbergs C. G.
guld-smedsaktiebolag.. 15 OOO — Skandinaviska Gram-mophon A. B no 390
no 300 Andersson, C. J.Källarmästare (Hamburger Börs) . . . 22 128 22
900 Brahe, N. G. Öfver-stekammarjunkare 138 000 Sunnerdahl, A. P. E.
Grosshandlare.... II4 OOO 196 800 Henschen, S. E. Professor 17 145 22
7OO Brandförsäkrings A. B. Fenix 220 928 I24 900

Klara församling.

Key, Helmer. Fil. d:r Bevillnings- taxering 98 3°° Inkomst- skatte-
taxering 94 OOO Dagens Nyheters aktiebolag 143 394 34 8°° Friesen, S.
G. von. Bankofullmäktige i5 427 15 7°° Lundin, Augusta, fröken 19 141
20 600 Rappe, A. E. General 15 710 15 700 Aulin, T. B. W. Kapellmästare
11 680 15 7°o Börjeson, John. Professor 16 450 15 800
[-Stockholms-Tidnin-gens-] {+Stockholms-Tidnin- gens+} akt. Bol 246 669
202 800 Cedergren, H. T. T. Direktör 62 278 195 OOO Aktiebolaget Jakob
Bagges sedeltryckeri 99 226 IOO 200 Widerström, Carolina. Med. d:r 10
800 II IOO Bergström, Paul U. Handl 78 986 89 600 Warburg, K. J.
Professor 28 713 35 900 Aktiebolaget Beni-cia American Diamond C:o 20
OOO 20 OOO

Johannes f Bergh, Richard. Artist örsamlinj 12 944 Brunkebergstunneln
A. B 23 512 12 4OO Ericsson, L. M. & komp. A. B 1 °59 °57 932 IOO
Hedenstierna, K. J. A. Redaktör 21 157 25 300 Herzog, J. A. F. direktör
13 292 15 4°° Krusenstjerna von, J. E. Generalpostdirektör 24 509 24
800 Nyblom, C. R. f. d. professor 11 950 11 800 Klein, G. Rabbin... 13
660 13 600 Taxameter Akt. Bol. 18 803 15 700 Netzel, W. f. d. professor
8 800 15 400 Östermalms församling. Nordqvist, C. J. Förste
hofkapell-mästare 11 384 II 300 Ödmann A. F. Operasångare i7 36S 18 800
Warfwinge, F. W. f. d. öfverläkare.... 29 5S6 30 300 Versteegh I. A.
Änkefru 40 OOO Timmermansorden.. 7 J97 186 300 Bernadotte, Prins.. 55
567 67 600 Geber, E. H. Bokförläggare 51 5°o 72 OOO Curman, C. P. f. d.
professor 21 94O 36 500

Ekman, J. O. Kon- Bevillnings- taxering Inkomst- skatte- taxering sul
170 894 686 600 Bonnier, K. O. Bokförläggare Ranft, A. A. Teater- 132
695 213 400 direktör 10 480 38 200 Frälsningsarméns förlags a. b
Lindberg, A. Scen- 54117 73 4°o instruktör 12 OOO 12 OOO Wahl de, A.
Skådespelare Bæckstrom, A. O.W. 10655 10 400 Skådespelare IO 200 7 900
Adolf Fredriks församling. Ljunglöf, K. F. Di- rektör 107 026 256 200
Schildknecht, J. A. Musikhandlare... 13 243 13 300 Forsell, J.
Operasån- gare 32 947 30 900 Nyström, J.F. Lektor Nordensvan, G. G. 10
165 IO IOO Skriftställare Wallenberg, K. A. II 220 12 500
Bankdirektör.... Björck, G. Oscar. H7 546 365 400 Professor 14 750 14
7OO Sidner, J. W. D. Konteramiral.... 14 683 13 900 Lindhagen, Carl
Borg mästare 11 926 II 900 Lamm, Oscar L. Di- rektör 15 200 59 7°°
Eliasson, Axel. H. Grosshandlare 67 895 71 OOO Branting, Hjalmar K.
Redaktör 9550 12 500 Hamburgerbryggeri- et 283 594 — Nordström, Karl F.
Konstnär 10 050 IO OOO Aktiebolaget Göte- borgssystemet i Stockholm 5°
933 — Maria församling. Stockholms Belltele-fonaktiebolag....
Montelius, G. Oscar 23 639 — A. Professor 10 788 7 400 Kreuger, Nils E.
Konstnär 11105 II IOO Cederborg, Allan. Notarie 13 374 13 200 Riben, K.
A. V. Hä- radshöfding 15 790 16 300 Tanto aktiebolag. . . Gustafsson,
Richard 360 551 335 000 Redaktör 2a 392 24 OOO Laurin, Carl J. Fil.
kand 4 680 20 300
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Föreningen med Sverige upplöses. Regeringen styr landet i nationens
namn.

Statsminister Christian Michelsen.

Stortinget erbjuder svensk prins tronen. Konungen protesterar.

Kristiania onsdagen den 7 juni,

kl. 12,45 e- m-

Stortingets förhandlingar i dag öppnades med att statsminister
Michelsen å regeringens vägnar meddelade att regeringens samtliga
medlemmar nedlagt sina ämbeten.

Stortingspresidenten Bemer framlade följande förslag, som enhälligt och
utan debatt antogs:

»Då statsrådets samtliga medlemmar nedlagt sina ämbeten, då h. m:t
konungen förklarat sig ur stånd att skaffa landet ny regering och då
den konstitutionella konungamakten sålunda upphört att fungera,
bemyndigar stortinget medlemmarna af det i dag afgående statsrådet att
tillsvidare som norsk regering utöfva den konungen tillagda myndigheten
i öfverensstämmel-se med Norges rikes grundlag och gällande lagar med
de ändringar som nödvändiggöras därigenom att föreningen med Sverige
under en konung är upplöst som följd af att konungen har upphört att
fungera som norsk konung.»
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OFFICIELLT.

»Statsminister Michelsen,

Christiania.

Jeg har modtaget Statsraadernes Meddelelse og indlægger den bestemteste
Protest mod Regje-ringens Handlemaade.

OSCAR.»

Till stortingets president i Kristiania har Konungen afsändt följande
telegram:

»Da jeg fra Regjeringen denne Morgen har faaet Efterretning om
Statsraadernes Beslutning at fratræde Bestyrelsen af sine Embeder og at
give Stortinget Meddelelse derom, saa vil jeg hervid tilkjendegive, at
jeg i Telegram til Statsminister Michelsen paa det bestemteste har
protesteret imod denne deres Handlemaade.

OSCAR.»Sveriges konung och folk.

Carl Ingeborg. Drottningen Gustaf Adolf Eugen.

Kungauppv aktningen på Rosendal.

Hyllningar åt konungen.

Ett hyllningståg till Rosendal.

Konungen, som för närvarande bor på Rosendals slott, blef på onsdag
afton föremål för en hjärtlig hyllning.

Initiativet till denna utgick från gästerna på Hasselbacken, där förut
på aftonen »Kungssången» spelats flera gånger och mottagits med
stormande ovationer.

En ny, ännu mer imponerande kungahyllning.

Vid Rosendal på torsdagen.

Klockan några minuter före 8 ankommo prins Carl och prinsessan Ingeborg
från Parkudden hälsade under tystnad men med påfallande hjärtlighet af
mängden, som nu vuxit till ett antal af 3 å 4 000. Inalles beräknar
polisen antalet af de uppvaktande till inemot 10 000.

Åsynen af massorna, som i den nedgående solens sken fyllde hvarje vrå
af den härliga parken och sände långa ut-löpare efter alla vägar, var
sedd från slottet imponerande och gripande. Konungens ögon tårades vid
anblicken, drottningen och prinsessan Ingeborg gräto, och äfven de
öfriga medlemmarna af den kungliga familjen syntes mycket rörda. Nu
intonerade musiken Ur svenska hjärtans djup, tusentals af de närmaste
stämde i och sången bredde sig väldigt brusande genom massan, som stod
med blottade hufvuden.

Doktor Karl Hildebrand hyllade konungen i ett kort tal, hvarpå hans
majestät svarade:

»Alla mina vänner, kvinnor som män, hvilka här församlats för att visa
mig kärlek och vänlighet, varen alla därföre af mig tackade. Men låten
mig uttala denna min djupa tacksamhet genom att med eder alla få förena
mig uti ett utrop: Lefve vårt gamla, ärorika, trogna och goda, kära
fädernesland — lefve Sverige!»

När unionsflaggan ströks.

Kristiania, fredagen 9 juni.

I närvaro af stortinget — regeringen var hindrad af konselj —,
stadsfullmäktige och alla officerare i staden har i dag unionsflaggan,
som kl. 8 på morgonen för sista gången flög till väders på Akershus
fästning, blifvit utbytt mot den trefärgade norska flaggan. Då klockan
närmade sig 10 voro 20 å 30 000 människor samlade på fästningsplatsen.
Utanför kommendantbostaden stod den i staden varande garnisonen
uppställd i parad under platsmajorens befäl.

Konungens tack till Sverige.

Den revolution som Norges statsråd och stortinget gjort mot sin konung
och sitt broderland, genom att bryta besvurna lagars helgd, har gifvit
mitt hjärta ett djupt, ja, ett oläkligt sår.

Under de bekymmer som detta olagliga uppträdande vållat mig har det i
sanning varit en obeskriflig tröst att erhålla de tusentals bevis på
trohet och kärlek, hvilka från när och fjärran, från män och kvinnor af
alla åldrar och samhällsklasser i Sveriges rike, såväl muntligen som
skriftligen och telegrafiskt kommit mig till del.

Mottagen därför alla och enhvar eder åldrige konungs varma tack!

Det är ur djupet af mitt rörda hjärta som jag uttalar dessa ord:

Gud välsigne mitt svenska folk!

Detta blifver den varma och innerliga bön, som jag under mina
återstående lefnadsdagar oaflåtligen kommer att uppsända till den
Högste.

Rosendals slott den 14 juni 1905.

OSCAR.
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Lugn i stormen.

Den gamle kaptenen: Vet styrman, jag tror vi ta’ och slå lite olja på
vågorna, så de lugna sig en smula.

Puck.

Urtima riksdag.

Riksdagskallelse utfärdad till den 20 juni.

Beslutet fattades i närvaro af kronprinsen i konselj, där svenska
statsråd voro närvarande, utom ecklesiastikministern, som var sjuk.

Hyllningar för konungen.

Valbo socialdemokratiska ungdomsklubb skickade i söndags vid ett möte i
Västbyggeby i Gästrikland följande telegram:

Ers majestät!

Ett innerligt tack för eders majestäts visa och kungliga hållning under
den nu pågående urtima riksdagen sändes af Valbo ungdom och
hemmansägare.

Fred med Norge! Lefve konungen!

P. O. Persson. A. Jakobsson.

Hemmansägare. Arbetare.

Punschdrickningen ökas.

Enligt uppgift från Statskontorets stämpelkassör, ha under förra
hälften af innevarande år, det andra under hvilket punschskatten
tillämpas, för statskontorets räkning utlämnats 2.962.540
punschskattemärken. representerande ett värde af 738.087 kr.
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En apéritifstund på Rydbergs bar.

Bland de närvarande märkes Daniel Fallström, riksantikvarien Hildebrand
(stående), skådespelarna Viktor Lundberg, Axel Ringvall. Stående vid
disken premieraktör Gustaf Fredrikson. Vid bortersta bordet Anders Zorn
och Albert Engström.

Teckning af B. Lybeck.

Nationella stämningar.

Året 1905 strömmade utländska tidningsmän massvis till Stockholm. De
trodde sig naturligtvis skola få se oss löpa kring på gator och torg i
tillfällig beväpning af köksknifvar och eldgafflar med vreda ord och
hotande åtbörder. Men vi sutto stilla vid våra punschglas på
Hasselbacken och upp-togo allenast hvar femtonde minut kungssången.
Efter några dagar gingo vi ut i ett enda stort tåg till gamle kung
Oscar på det närbelägna Rosendal och sjöngo sången för honom
personligen. Det var en ansträngning men ock en pliktuppfyllelse efter
moget beslut och gjorde det lättare att fortsätta som förut.
Korrespondenterna packades i en stor klunga och väntade tydligen
nyfiket på ännu mer af dessa välfödda, blåögda jättar, som så väl
behärskade sig. Högt öfver dem alla stod ställets ägare och blickade ut
öfver skarorna. Han syntes vara en mer vanlig kontinental typ. Bäst att
spörja honom, tänkte fransmännen. Det är då ett märkvärdigt folk, slog
han fram och pekade nedåt. Ja, blef det förströdda svaret, de tåla
mycket, men äro ej heller goda att tagas med, då de fått för mycket;
och han vände sig till en förbiilande hofmästare med frågan:
Punschlagret räcker väl för i afton?

Professor A. Winroth.

Afsked för kungahyllningen?

För någon tid sedan berättades i tidningarna om en kunga-hyllning från
landsvägen. Det var en del arbetare uppe i Ljusne, hvilka, då grefve v.
Hallwyl vägrat dem lokal, samlades på landsvägen och beslöt sända
majestätet sin hälsning. Sex af arbetarna vid bruket ha i dagarna utan
särskild anledning afskedats, däribland två af dem som undertecknade
kungatelegrammet. Bland arbetarna själva råder den uppfattningen att
det är deras hyllning för monarken som gjort dem mindre behagliga i hr
grefvens ögon.Med psaltare och lyra.

Regeringen har svikit oss.

SVENSKA LEJON.

W*1*- *

£. Z). Heiiman.

Ur

predikan | Adolf Fredriks kyrka Midsommardagen

1905.

Text:

W Luk. Ev. I : 5—25.

Tron I icke, så felar det med eder•

Huru är det midsommardagen 1905?

Hela vårt folk står såsom handfallet.

Vår regering har svikit oss. Vi hade samlat oss kring vår konung såsom
en man på gammal svenskmannased för att utan krig men med moralens
styrka tvinga ett brödrafolk, som brutit ed och gjort uppror, att gå
tillbaka till lydnad för konung och lag, och på den vägen utan svek
lösa upp unionsbandet med oss i kärlek och frid. Men vi ha blifvit
gäckade; svenske män ha rådt konungen att böja sig för upproret och
underhandla med de upproriske i stället för lagligt underhandlingsforum
först och sedan underhandling. I sanning, skall svenska folket följa
den vägen, då förtjänar det icke annat än att dö ut ur nationernas led,
och det ju förr dess hellre

ty det har då kastat ifrån sig all tro på Gud och all aktning för sig
själf. Därför skola vi, mina vänner, på midsommardagen 1905 gå fram
till Gud i allvarlig bot och erkänna, att vi ha syndat svårt, när en
sådan skam och neslighet kan sättas ifråga för oss.

En fingervisning.

Af Daniel Fallström.

Svenska lejon, du, som sof bland tälten på troféer, vunna med ditt
blod, du som gick på isen öfver Bälten har du mistat allt ditt gamla
mod?

Daniel Fallström.

Är det möjligt att ett folk vill tigga där det ännu stolt befalla kan?

Är det möjligt. . .? Så låt Norge ligga men i Sverige, svensk du vare
man!

Säg när lärde du att sloka svansen, vifta med den för att slippa slag?
öfver dig låg hittills krigarglansen — skammen höljer dig från denna
dag!

Rif ur flaggan unionens tecken, det är skam det längre sitter där! Nu
det lyser som den enda fläcken som vår gamla svenska flagga bär!

Är det möjligt, att ett folk kan glida, sjunka så i egennyttans dy, att
det glömmer det haft svärd vid sida och en ära ljus som morgonsky?

Därför, gamla lejon, res din manke — stark och tung är ramen blott du
vill.

Sverige först och sist din enda tanke — skymfas det, i Sveriges namn
slå till.

En fosterlandsförrädare.

Konstapeln: Hva i helsicke ä’ de me herrn?

— Förlåt goa konstapeln, jag orkade inte stå när dom sjöng folksången
för 82:dra gången. Söndags.Nisse.
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Prins Gustaf Adolf förlofvar sig.

Skånehertlgen förlofvad.

Förlofning är med konung Oscars och konung Edvards samtycke ingången
den 5 februari i Kairo mellan hertigen af Skåne, \prins Gustaf Adolf,
och prinsessan Margareta af Connaught, konung Edvards brorsdotter.

Hofvet lyckönskar.

Från svenska hofstatens kvinnliga och manliga medlemmar ha på söndagen
den 26 februari genom riksmarskalken med anledning af förlofningen
mellan prins Gustaf Adolf och prinsessan Margareta af Connaught
afsändts lyckönskningstelegram till kronprinsen-regenten i Kristiania,
till kronprinsessan i Rom och till prins Gustaf Adolf i Kairo.

De nyförlofvades skål.

Prinsessan Margareta skall lära sig svenska.

Till lärare i modersmålet för prins Gustaf Adolfs blifvande gemål är
utsedd vikarierande lektorn vid Nya elementarskolan i Stockholm, fil.
d:r Edvin österberg.

Lektor österberg, som med anledning häraf erhållit tjänsledighet från
lektoratet, står nu i begrepp att resa öfver till England, där
lektionerna komma att gifvas intill tiden strax före bröllopet.

Prins Gustaf Adolfs norska apanage.

Vid den galamiddag som konungen och drottningen 8 mars gåfvo med
anledning af Prins Gustaf Adolfs förlofning, föreslog konungen de
nyförlofvades skål i följande ordalag:

»Enhvar af eder känner det glada budskap som i dessa dagar från Nilens
strand har nått den skandinaviska halföns förenade riken.

Prinsessan Margareta som flicka.

Stortingets budgetskommitté hemställer mot 2 röster om bifall till den
k. propositionen om ett apanage på

50,000 kr. till prins Gustaf Adolf.

De nyförlofvade utanför khedivens palats i Kairo. (Den första
officiella förlofningsfotografien tagen i Kairo.)

Jag och min hela släkt, liksom visserligen äfven mina båda folk,
fröjdas åt den förlofning, som ägt rum mellan min högt älskade sonson
Gustaf Adolf, Sveriges och Norges arffurste, hertig af Skåne, samt
h.k.h. prinsessan Margareta, hertigens af Connaught dotter.

Låtom oss nu gemensamt och af hjärtat tolka vår glädje däröfver genom
att dricka en välgångsskål för de båda nyförlofvade!»
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Från bröllopet i Windsor.

Det nyförmälda fursteparet jämte de fyra brudtärnorna. De senare äro
fr. v. till h.: Prinsessorna Ena af Battenberg, Beatrice af
Saxen—Coburg och Patricia af Connaught. Vid prinsessans Margarethas
fotter prinsessan Mary af Wales.

Windsor den 15 juni 1905.

Klockan 12 på middagen trädde ärkebiskopen af Canterbury, åtföljd af
biskopen af Oxford och andra andlige, fram till altaret, medan
orkestern spelade. Tio minuter senare bebådade tonerna af svenska
nationalsången brudgummens ankomst. Han åtföljdes af Prinsarne Eugen
och Wilhelm och fördes till altaret af öfverhofmarskalken, medan
orkestern spelade en marsch ur Tannhäuser. Brudgummen och båda
Prinsarne buro svenska uniformer. Därefter följde den engelska
processionen med konung Edvard och drottning Alexandra hand i hand i
spetsen. Konungen bar fältmar-skalksuniform och drottningen en
heliotropfärgad robe. Eftei konungaparet gingo Kronprinsen och
Kronprinsessan af Sverige och Norge, hertiginnan af Connaught med prins
Arthur, prinsen af Wales med sina två söner i skotska drägter, därefter
khediven af Egypten, arfstorhertigparet af Baden, landt-grefve af
Hessen samt herrskapens följen. Orkestern spelade under processionen
kejsarmarschen.

Bruden var iklädd en strålande toalett af elfenbensfärgad satin med en
spetsslöja af utomordentligt värde. I handen bar hon en bukett af
liljor.

Ärkebiskopen af Canterbury förrättade vigseln efter engelska kyrkans
ritual och framhöll i sitt tal till brudparet de band, som förenade
England och Sverige, och slutade sålunda: »För bortåt 300 år sedan
fogade konungen af England Gustaf Adolfs stora namn till Rolfs och de
andras, hvilkas banér hänga öfver kyrkans bänkar, och detta betraktades
som ett särskildt bevis på hängifvenhet. I dag knyta vi det starkaste
band af alla.»

argareta.

i! OBS! tid festlVgheVema rekommenderas

G. MÖLLENBOBGS Diamanter H

billigast och häst.
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Fönster- och restaurantspekulation.

Femtio kronor för ett fönster! Det är hvad en hel del personer, som äro
lyckliga att disponera fönster vid platser, där man har god utsigt
öfver söndagens festligheter, begära för uthyrning af respektive
glasrutor med tillhörande sittplatser. Kanske låter man dock något
pruta med sig. Priset för fönster vid måndagens Djurgårdsutflykt är 15
å 20 kr.

Att från operahuset taga ståten i betraktande vore naturligtvis
briljant, men, tyvärr, är platserna därstädes på söndagen upptagna — af
konungen själf. H. m.t låter nämligen ett antal inbjudna, däribland
diplomatiska kåren, åse intåget från balkongerna åt Strömmen invid
kungens privata foyer och åt torget ofvan fasadkolonnerna.

Hufvudstadens stora restauranter komma förvisso att under festdagarna
göra utmärkta affärer. På Operaterrassen komma järngrindarna att hållas
stängda för att hindra rusning från Carl XII:s torg. Platser på
terrassen kunna endast erhållas genom att passera den inre trappan, som
går från matsalstamburen upp till terrassen. Här lär redan ha rådt stor
efterfrågan på bord. Hotel Rydberg blir öfverfullt af gäster och
disponibla fönster säljas äfven här. Priset växlar mellan 25 och 50
kronor.

Pör att möta D. D. K. K. H. H. Prins Gustaf Adolf och Prinsessan
Margareta

på deras infärd till hufvudstaden och därefter åtfölja eskadern till
Stockholm afgår förstklassiga, rymliga och kom-fortabla
Norrlandsångaren

J. L. RUNEBERG

från Stockholm (Skeppsbron) Söndagen d. 9 Juli kl. 9:45 f. m. Biljetter
å 3 kr. säljas hos undertecknad samt å fartyget. OBS.! Endast begränsat
antal passagerare.

TVÅ FÖNSTER

vettande till Riddarhustorget och Stor-kyrkobrinken, finnas att hyra
Söndagen den 9 d:s allm. tel. 141 09.
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Hertigparet på Strömmen.

Söndagen den 10 juli 1905.

Nu var den ståtliga Kungsslupen »Vasaorden» endast några famnar från
land, årorna lyftes och höllos lodratt i höjden och då prins Gustaf
Adolf med sin fagra gemål trädde ut ur slupens paviljong, hördes
jublande hurrarop från den talrika natlonalklädda ungdomen å ömse sidor
å landningsplatsen, under det att Göta lifgardes musikkår spelade >God
save the king och skotten dånade från batteriet å Skeppsholmen.

Omkring det unga hertigparet.

Prinsessan Margareta och juteväfverskorna.

En väfverskestrejk var beramad vid jutefabriken i Södertälje och ett
möte för ändamålet skulle hållas i måndags e. m. Men just då kom
Sköldmön med hertigparet. De allra flesta af juteväfverskorna föredrogo
att få se prinsessan, de få kvarvarande ansågo sig icke beslutmässiga,
och så blef det ingen strejk utaf.

Sofiero som bröllopsgåfva.

Konungen och drottningen ha såsom bröllopsgåfva till prins Gustaf Adolf
öfverlämnat Sofiero samt till prinsessan Margareta ett diadem af j
uveler.

Hertigen af Skåne

har inköpt en större automobil. Det unga hertigparet företogo vid
3-ti-den tisdagen den 12 juli en proftur i den nya automobilen och
gjorde därvid besök såväl på Parkudden som på Valdemarsudde.

MARGARETA.

Dynastisk omsorg beviljat Hvad blifvande drotten bad,

Se’n Amor själf hade giljat I Faraoners stad.

Stolta och fria nationer Skåda med leende håg Bandet emellan millioner
Stärkas af hjärtevåg.

Svea Britannia räcker Sin hand till ett hjonelag;

I ultima Thule bräcker Tryggare framtidsdag.

Dock ej för slummer där inne I maktens skyddande hamn,

Men ljus i hopp på ett sinne Med Margaretas namn.

Så var välkommen till Sverige Från drottning Filippas jord!

En gång för tvedräkt du värje Och ofärd vår härliga nord.

Axel Berndtson.

De resandes antal

uti hufvudstaden beräknas i rundt tal till 50,000 på hertigparets
ankomstdag.

Ett nytt namn i almanackan.

Prinsessan Margareta, som med år 1906 rycker in som en ny personlighet
i almanackan, har gifvit anledning till att ännu ett namn tillförts
densamma. Prinsessan heter nämligen Margareta Victoria Augusta
Charlotta Norah, och de fyra första finnas visserligen i almanackan,
men för Norah har hittills ej funnits plats. Nu måste det emellertid
beredas, ty inte kan man tänka sig något så oerhördt som att en
prinsessa ej skulle kunna fira namnsdag i högsta möjliga grad.

Slutligen kom man i detta såsom i många andra fall ifrån saken med en
kompromiss. Norah kan ju egentligen anses vara en förkortning af
Eleonora. Att aflägsna det senare gamla drottningnamnet ur almanackan
ansågs inte lämpligt, däremot sattes efter namnet inom parentes och med
versaler: (NORAH).
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Kungen och folk-

skoleflickorna.

Två flickafdelningar från Adolf Fredriks folkskola hade en vacker dag i
september utmar-scherat till Drottningholm. På eftermiddagen kom kungen
dit ut och flickorna beslöto Kung Oscar, omedelbart att bringa monarken
sin hyllning. De samlades på borggården och sjöngo kungssången.
Konungen blef både öfverraskad och glad och ställde till kafferep för
flickorna.

Byströms villa.

Prins Carl köper Hammers villa.

Sedan någon tid ha mellan prins Carl och juvelerare Chr. Hammers
sterbhus pågått underhandlingar om köp af den bekanta Byströmska villan
på Djurgården. Priset uppgifves vara ioo ooo kr.

Prinsessan Astrid.

Stockholm den 17 November.

H. K. H. Hertiginnan af Vestergöt-land har i dag klockan 4,25
eftermiddagen hlifvit genom den Allsmäktige Gudens välsignelse
lyckligen förlöst med en prinsessa.

Kl. strax efter 5 eftermiddagen gafs i anledning häraf salut med 21
skott i två omgångar.

H. M. Konungen har i dag kl. 8 e. m. å Kungl. Slottet hållit statsråd.

Därvid tillkännage fs, att den nyfödda Prinsessan skall i dopet erhålla
namnen Astrid Sophie Louise Thyra samt kallas Astrid.

»Sessans» amma.

Åt den lilla nyfödda prinsessan har hertigparet af Västergötland
antagit hustrun Kerstin Montén från Utme-land i Mora socken.

Under kronprinsens älgjakt

fredagen den 1 september på Bysta-skogen fälldes 2 älgtjurar. På
lördagen fortsattes jakten i skogarna vid Brefvens bruk. På aftonen
afreste kronprinsen till Stockholm.

Inalles ha under älgjakterna vid Bysta och Brefvens bruk skjutits åtta
älgtjurar, af hvilka kronprinsen på lördag eftermiddag fällt en.

Prins Gustaf Adolf i fara.

Ångfartyget Hohenzollem med prins Gustaf Adolf ombord har stött på
grund på en klippa utanför Alexan-drias hamn. Prinsen lyckades
emellertid komma i land och har senare fortsatt sin resa till Kairo.

Endast tillfällig honnör,

K. m:t har befallt att då prins Wilhelm är tjänstgörande på flottans
fartyg, honom såsom kunglig person tillkommande honnör icke skall
gifvas, såvida ej särskild order därom utfärdats eller omständigheterna
i öfrigt äro sådana att dylik honnör för tillfället bör ifrågakomma.

Prins Wilhelm och Sten-hammargodset.

På anmodan af regeringen har domänstyrelsen nu uppgjort förslag till
kontrakt för utar-rendering af Sten-hammar åt prins Wilhelm från den 14
mars innevarande år. Arrendesumman utgör som bekant 1 000 kr.

Prins Wilhelm.

1905

time.

V aldemar sudde.

Prinsens nya palä.

Då prins Eugen slog upp sina bopålar på Valdemarsudde, kom denna sköna
plats i de bästa händer. Som man vet nöjde sig prinsen först med att bo
i det gammalmodiga huset med det brutna taket, som likt ett fågelbo
ligger inbäddadt mellan täta syrenhäckar.

Då prins Eugen bestämde sig för att uppföra ett slott på Valdemarsudde,
var detta kanhända med särskild afsikt att detta hem en gång efter
honom skall bebos af en talrik kunglig familj. När därför en ny byggnad
skulle uppföras, ville prinsen låta bygga ett stort hus. Arkitekten
Boberg har gifvit ritningen därtill och har öfvervakat det nyligen
färdigbyggda palatset, men prins Eugens personliga smak och önskningar
ha hela tiden gått hand i hand med arkitektens planer.

Till byggnaden hör vinter- och sommarateljé.

Prins Eugen.
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Urtima riksdagen.

Urtima riksdagens högtidliga öppnande den 20 juni.

Efter konungens trontal framträdde Statsminister Ramstedt och yttrade
bl. a.:

Om Sverige således icke bör söka med tvångsmedel vidmakthålla unionen,
så måste det å andra sidan för Sveriges del fasthållas att en
upplösning af densamma rättsligen icke han komma till stånd utan
Sveriges medverkan. Det fordras att Sverige för sin del beslutar
riksaktens upphäfvande. Men innan Sverige går att härom fatta beslut,
kräfvas förhandlingar mellan de båda rikena.-----

Sådana förhandlingar kunna emellertid icke utan riksdagens bifall komma
till stånd. Det erfordras alltså att riksdagen medgifver det eders k.
m:t må med norska stortinget ingå i förhandling för åstadkommande af
den ifrågasatta uppgörelsen, hvilken lämpligen torde kunna förberedas
genom delegerade från de båda länderna. Först sedan sådan villkorlig
uppgörelse kommit till stånd och densamma blifvit underställd
riksdagens pröfning, synes frågan om Sveriges definitiva medgifvande
till upplösningen och riksaktens upphäfvande böra upptagas till
afgörande.

Konungens slutord.

»För att undvika ett större ondt.»

Statsrådets samtliga ledamöter instämde med statsministern, och
konungen yttrade därefter följande ord:
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»Det är ett smärtsamt steg som statsrådet nu tillråder mig att taga.
Mitt samvetes vittnesbörd säger mig att jag under hela min långa
regeringstid ärligt och plikttroget sträfvat mot det mål jag vid mitt
tillträde till regeringen satte mig före: Brödrafolkens väl. Ja, i
sanning, smärtsamt är det mig att bidraga till upplösningen af en
förening, i hvilken jag trott mig se båda de förenade rikenas
oberoende, trygghet och lycka. Om jag ändock är villig göra detta, så
är det för att undvika ett större ondt och i öfvertygelse att en
förening utan ömsesidigt samförstånd icke för Sverige skulle medföra
någon verklig fördel.»

Och så beslöts det att hos riksdagen begära medgifvande för k. m:t att
med norska stortinget ingå i förhandling om och träffa villkorlig
uppgörelse för ordnande af de förhållanden i afseende å hvilka vid en
upplösning af unionen sådant ordnande må finnas erforderligt.

Apropå urtiman.

Efter 1866 års representationsreform ha vi, utom den i dag
sammanträdande, blott haft två urtima riksdagar, nämligen 1871 och
1892, båda för försvarsfrågan.o S

Kejsar Wilhelm i Sverige.

Wilhelm

Tyska Östersjöflottan på visit i Sverige.

En imponerande samling af 33 tyska oriogsfartyg.

Regentmöte i Qefle.

Drott och Hohenzollern mötas.

När Drott nalkades den vid Gråberget förankrade tyska eskadern, som var
rikt flaggprydd, hissades den tyska flaggan, hvilket strax därpå
besvarades därmed att den svenska, tretungade flaggan flög i topp på
Hohenzollern, samtidigt med att kanonsalut gafs från pansarkryssaren
Prinz Adalbert och kryssaren Berlin. Nu blef det Drotts tur att svara,
och från dess båda sidor dånade kanonerna.

Regeringsskifte.

Ministären Ramstedt afgår.

Regeringens samtliga medlemmar inlämnade tisdagen den 25 juli på
förmiddagen sina afskedsansökningar till konungen. Konungen har
uppdragit åt bruksägaren Christian Lundeberg att bilda ny ministär.

Ministären Lundeberg:

Statsminister: bruksägare Chr. Lundeberg. Utrikesminister:
generaldirektören grefve A. F. C:son Wachtmeister.

Justitieminister: häradshöfding G. A. Berg. Krigsminister: öfverste L.
Tingsten.

Sjöminister: generaldirektör A. Lindman.

Civilminister: landssekreterare J. Widén.

Finansminister: ingenjör J.E.Bisért. Ecklesiastikminister: presidenten
K. H. L. Hammarskjöld.

Jordbruksminister: landtbrukare A. Petersson i Påboda.

Konsultativa statsråd: justitierådet G. A. Petersson och v.
häradshöfding K. Staaff.

Chr. Lundeberg.

Konungen gästar kejsaren.

Kejsar Wilhelm gaf kl. 7.30 e. m. diné ombord på Hohenzollern för
konung Oscar och kronprinsen. Kl. half 11 e. m. var middagen slut, då
konungen begaf sig ombord på Drott, som omedelbart därefter gick in på
Gefle redd under det salut gafs från Hohenzollern. I Gefle hade man
beredt sig på detta mottagande genom att rikligen eklärera i staden och
hamnen.

En kejserlig kurir.

Malmö 13 juli. En kejserlig kurir, löjtnant Kayser, passerade i dag
Malmö på väg till Gefle för att efter framkomsten dit kl. 9 i morgon
öfverlämna depescher till kejsar Wilhelm. Han medför 43 kolli.

Sol med moln.

Kejsar Wilhelms besök i de svenska far 'attnen. har denna gång af kända
skäl uppfattats som en alldeles särskild artighet med en viss politisk
undermening. Han har tidigare visat en så afgjord förkärlek för de
norska fjordarna att ändringen af sommarreserouten ej kunnat undgå att
väcka uppmärksamhet. Så små som vi äro på jorden, är det ingen skam för
oss att vi äro smickrade af de storas sympatier. Att tyske kejsaren
låter sin flotta paradera utanför våra kuster är, enligt gällande
kutym, en ytterligare höflighetsbetygelse, som senteras äfven af dem
som ej i likhet med »samlingens» riksdags-mannakandidat i andra
valkretsen svärma för ett förbund med Tyskland, utan hålla före att det
är riskabelt att äta körsbär med de stora.

Dagens Nyheter.

Första bonden i svensk regering.

Alfred Petersson i Påboda, den nye jordbruksministern, är den förste
svenske landtbrukare som haft plats i en regering. Han är född 1860,
har fått folkhögskole-uppfostran och har redan i flera år tillhört
statsutskottet. Han räknas till landtmannapartiets högra flygel och har
jämte hr E. Lindblad bildat en särskild grupp inom särskilda utskottet.
1905 års urtima är hans io:e riksdag. Alfred Petersson.

467Förhandlingarna i Karlstad.

Sittande fr. v. Utrikesminister F. Wachtmeister, statsminister C hr.
Lundeberg, statsminister Michelsen och stortings-presidenten Berner.
Stående fr. v. Karl Staaff, revisionssekreterare Carl Berg, Hjalmar
Hammarskjöld, J. Hellner,

J. Lövland, P. Vogt samt prof. A. Urbye.

Konungen lämnar regeringen åt kronprinsen. Ännu ett tack till svenska
folket.

Konungen har låtit offentliggöra följande:

Då jag enligt min läkares tillstyrkan nu under någon tid måste söka
hvila samt uppfriskande luft och bad för att med Guds hjälp återvinna
hälsa och krafter efter den för kropp och själ ansträngande tid som
varit en följd af de bekymmer hvilka under de senaste månaderna följt
mig och därför nu öfverlämnar regeringen till min son kronprinsen, så
vill jag, innan jag i dag lämnar hufvudstaden, ånyo ha bekräftadt det
tack jag redan förut offentligen uttalat till mitt svenska folk. Jag
kan ej nog framhålla hvad de många talande bevis på kärlek och
deltagande, dem jag från skilda håll erhållit, varit för mig dyrbara
såsom en tröst för hvad jag förlorat genom det folks affall som jag
dock i innersta hjärta önskat förena i broderlig kärlek med mitt
svenska.

Stockholms slott den 7 augusti 1905.

Bort med gränsfästningarna.

Naddö fr Vadstena den 19 augusti 1905.

Käre Björnstjerne Björnson.

Låt oss nu ändtligen, efter alla år af kif, tydligt känna att den hand
som räckts till fred får en ärligt menad handtryckning tillbaka och
inte ett knytnäfveslag. Det kan ändå inte Sverige ta emot. Då kan ingen
mänsklig makt längre hindra hjulet att rulla. Nu är det inte på oss,
utan på Norge, som freden beror.

Jag försäkrar Er, att bakom det som här blifvit sagdt står hela
Sverige. Så upptagen som Er tid är säkerligen just nu, har jag intet
anspråk på något svar. Det rätta, det enda svaret måste i alla fall
lyda: Bort med mordnästena

vid riksgränsen och ned med vapnen mellan Sverige och Norge!

Med hälsningar till Er familj

Er oföränderligt tillgifne Verner von Heidenstam.

Folkomröstningen i Norge.

Kristiania 17 augusti.

Från alla landets distrikt är nu resultatet af den af Sverige påyrkade
omröstningen kändt. Sammanlagda slutsumman 368,208 röster för och 184
röster mot unionsupplösningen.

Norge rustar!

Enligt samstämmande uppgifter från resande i Norge har omfattande
militära åtgärder vidtagits. I terrängen mellan de omtvistade
gränsfästningama och gränsen pågå på flera ställen energiska arbeten
med anläggande af nya befästningar af provisorisk natur. Uppbådad
allmoge nedhugger skog och verkställer vägspärrningar. Så godt som alla
trupper i det centrala Norge och i gränstrakterna mot Sverige synas ha
mobiliserats och äro under transport till gränsen.

Enighet uppnådd.

Karlstad den 23 september.

De svenska och norska delegerade ha I dag afslutat sina förhandlingar,
i det enighet uppnåtts mellan dem.

Däri godkändes i hufvudsak de af Sveriges riksdag uppställda villkoren.
Gränsfästningama slopas, men Norge skall som historiskt minnesmärke få
behålla de gamla befästningarna vid Fredriksten, ehuru liggande inom
raseringsområdet, och likaså de nyanlagda vid Kongsvinger, hvilkas
slopande påyrkats från svensk sida, men som lågo utanför nämnda område.
En neutral zon upprättas, inom hvilken äfven andra krigsförberedelser
än fästningar förbjudas.
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Unionsbrottet i allvar och skämt.

F. d. Carl Johan.

Unionsupplösningens konsekvenser.

Konungens titel och valspråk ändrade.

Konungen har i statsråd 27 oktober beslutit att hans titel hädanefter
skall bli: Vi Oscar, med Guds nåde, Sveriges, Götes och Vendes Konung.

*

Samtidigt har konungen gett följande förklarande:

Då efter föreningens upplösning vi icke med fog och tillfredsställelse
anse oss längre böra bibehålla det valspråk som vi hitintills under vår
regering såsom unions-konung i ett tredjedels århundrade ha begagnat,
så förklara vi härmed att vi från denna dag till blifvande valspråk
såsom vårt fäderneslands konung välja orden:

Det patriotiska demonstrationsbordet.

Otroligt, men sant.

Ett par tidningar ha omnämnt några svulstiga verser som en viss Adolf
Berencreutz skickat till Umeågymnasist erna och hvari han om våra
grannfolk använde sådana uttryck som:

Krånglar norsken, ge’n på truten,

Knäpp på näsan lilla juten!

o. s. v.

Till allmän öfverraskning visar det sig att författaren är — Sveriges
generalkonsul i Köpenhamn, hr Adolf Berencreutz.

Generalkonsul Berencreutz skaldeverksamhet.

Söndags-Nisse.

Generalkonsul A. Berencreutz.

Sveriges väl.

Konungens afskedsord till Norge.

I betraktande af den riktning som förhållandena mellan folken ha tagit,
kan jag icke tro att det, vare sig för Sverige eller för Norge, vore
lyckligt om någon tronberättigad medlem af min familj skulle mottaga
val till konung i Norge. Misstro och misstänksamhet skulle säkert i
båda länderna uppstå och vända sig såväl mot honom som mot mig.
Därigenom kunde alltför lätt störas den mera vänliga stämning som jag,
för de båda folkens bästa, vill hoppas, om icke alltför lång tid, må
kunna återställas, till betryggande af freden emellan den skandinaviska
halföns tyvärr numera åtskilda riken.

Till dem som med trohet tjänat mig i Norge under min 30-åriga
regeringstid och som ännu ha någon kärlek till sin forne konung sänder
jag till afsked mina hjärtliga tack och mina uppriktiga välönskningar.

Tidningen Politiken har intervjuat generalkonsul Berencreutz angående
den bekanta dikten till Umeågym-nasisterna. Hr B. yttrade: jag har
visserligen skrifvit dikten, men jag vill nu icke vidkännas dess
innehåll. Det skulle vara detsamma som att offentligt ställas till
räkenskap, för hvad man privat yttrar hemma hos sig. Dikten framkom som
en versifierad hyllning från mina söner till gymnasisterna i Umeå. Jag
hade själf varit nog oförsiktig att på manuskriptet tillfoga en
personlig hälsning. Aldrig hade jag dock trott att denna dikt skulle
bli offentliggjord, lika litet som jag nu vill vidkännas hvad som på
sin tid kom till under en ögonblickets stämning. Den svenska tidning
som aftryckt dessa versrader, hvilka, lösryckta från sitt sammanhang,
synas skarpare än de i verkligheten äro, har ej velat ta hänsyn hvarken
till min eller gymnasisternas protest.

Utnämning.

Generalkonsul Adolf Berencreutz har blifvit utnämnd till generalkonsul
i Antwerpen.
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Landshöfd ingen, af A. Edelfelt.

ALBERT EDELFELT.

Helsingfors, fredagen den 18 augusti.

Albert Edelfelt afled i morse på sin villa, nära Borgå.

Dödsorsaken var hj ärtlidande.

Till Albert Edelfelts minne.

Vackert och ljust är mitt sista minne af Albert Edelfelt. På det vackra
Haiko med julisol öfver fjärden och strändernas lefvande grönska möttes
vi nyss och njöto ett par dagars konstnärslif med hjärtliga, glada
kamrater. Än hör jag de klingande skratten, och än hör jag

Sorg,

af A. Edelfelt.

hur rösternas färg blef allvarlig, då det gällde vår konst och det
obevekliga, stränga lifvet, som tar lika grymt som det skänker
frikostigt.

För blott några dagar sedan fingo Zorn, Gallén och jag hans
afskedsomfamning och sedan några timmar är han borta, fast vi hade hans
löfte om ännu många stunder af allvar och glädje tillsammans.

Hvem älskade konst så varmt som Edelfelt? Hvem såg på sig själf och
kamraterna med så klarvakna ögon, hvem led så och hvem kunde beundra
som han?

Jag tror och är glad öfver att vi kanske mer än andra fått känna värmen
som fanns bakom hans vackra behärskning.

Nu vill jag minnas hans sista hälsning till oss från trappan, och nu
förstår jag det som jag då tvang bort ur mina tankar, att han kanske
redan kände tunga, svarta vingar skugga öfver det vänliga Haiko.

Albert Engström.

Albert Edelfelt.
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Jflaggans bag.

3 bag ben 1 nobetnber ft. 9 btr^feb ben unionbtnörfta flaggan ocl) ben
rena blå gula liibbab i Stället.

Sveriges flagga.

Ur Prof. Oscar Montelius’ tal för flaggan på Skansen den i november:

Den i november 1905 är en dag, hvars minne länge skall lefva i vårt
land. Från den dagens morgon blåser åter öfver våra hufvud vår gamla,
svenska blågula flagga.

Under de färgerna ha våra fäder — på Vasakonungarnas liksom de stora
Carlamas tid — kämpat och segrat, ha de gjort Sveriges namn kändt och
äradt. Under de färgerna stred Gustaf Adolf den heliga striden för sina
tros-bröders tankefrihet.

Det är vår plikt — och särskilt eder, I unga, ty på er hvilar ansvaret
för vårt fäderneslands framtida öden — det är vår plikt att under dessa
samma färger kämpa för att Sveriges namn äfven under kommande dagar
blifver lika aktadt som det varit.

Flyg raskt i topp, vår gamla flagg, och signa nya tider!

Den flik, som bar på småsint agg, ur duken slets omsider.

Ej längre störs vår harmoni; mot sommarluft i sol du står med klang som
den. Nu är du fri, nu är du bara vår.

Nu tydas lätt de färger två, när intet annat skymmer:

Se vindens vidd skall bli ditt blå, var vinges flykt den rymmer.

Ditt gula, solens flöde likt, med rytm i dukens slag och bukt, skall
lysa ner, skall värma rikt vår mark i blom, vår blom i frukt.

Per Hallström.

i

Konung Oscar

har uttalat en önskan om att erhålla den norska kungs-flaggan som under
hans tid svajat öfver Kristiania slott, jämte en del andra symboler och
insignier. Denna önskan kommer att från norsk sida tillmötesgås i
största möjliga utsträckning.

Landshöfding Hugo Hamilton talar från Rådhusbalkongen i Gefle.

DEN RENA SVENSKA

BLÅGULA FLAGGAN

Alla storlekar från 2 fots till 24 fots finnas i lager. Flaggornas
dimensioner åro de reglementariska. Unionsmårket utbytes mot blått fålt
fort och billigt.

P. Ericsson & C:o,

STOCKHOLM, Sibylleg. 11 GÖTEBORG, Odinsplatsen.

Slut på flaggduken.

I Norrköping hade firmor som handla med flaggor och flaggduk af ylle
sålt slut på sina lager, och man anser sig ej kunna få nya förråd
förrän i slutet af månaden, berättar Östgöten. Ett mindre lager
flaggduk af bomull finnes ännu kvar, men lär väl snart få af-gång äfven
det.

471Ministären Staaff.

Kungl. Maj:t har den 7 november uppå underdåniga ansökningar beviljat
ministeren Christian Lundeberg entledigande.

Därefter har Kungl. Maj:t i nåder utnämnt och förordnat:

till statsminister och chef för Kungl. J ustitiedepartemen tet

statsrådet Karl Staaff

till utrikesminister envoyéen Erik Birger T rolle

till statsråd friherre Erik Teodor Marks von Wiirtemberg

till j ordbruksminister hofstall-mästaren Gösta Tamm

till sjöminister, konteramira-len Joseph N. Ludvig Sidner

till statsråd, juris doktorn Johannes Hellner

till civilminister, landssekreteraren Per Axel V. Schotte

till ecklesiastikminister, folkskolläraren Fridtjuv Berg

till statsråd, filosofie doktorn David Bergström.

Karl Staaff.

Hvarför äro de konservativa missnöjda?

Därpå ger den nya regeringen själf svar, om man bara förstår att läsa
dess namn rätt.

David Bergström.

Bi E sért.

PÄr A. V. Schotte. MaRks v. Wiirtemberg

Hjalmar Brantings ande sväfvar synbarligen öfver vattnet, och hans
piska lär jämväl snart hvina öfver ryggarna, därest ej nödig
lydaktighet lägges i dagen.

Nya Dagligt Allehanda.

Högerpressen om den liberala regeringen.

Kan regeringen komma med goda förslag, bör den finna understöd äfven
från moderat och konservativt håll. Kritiken bör vara vaken och gärna
skarp, men fotas på sakliga grunder.

Stockholms Dagblad.

En blick på ministerlistan visar halten af de stora och granna
fraserna. En regering, på ett par undantag när, helt och hållet fri
från politisk auktoritet. Vårt Land.

Detta var alltså hvad hrr liberaler hade att bjuda på i ett ögonblick
då Sveriges folk starkare än på långliga tider kräf-ver de bästa männen
och de dugligaste krafterna i spetsen för det nationella
upprycknings-arbetet! Starkare har den andliga fattigdomen inom det
liberala partiet aldrig manifesterat sig.

Göteborgs Aftonblad.

Erik Trolle. E. Marks von Wiirtemberg.

Tr O lie.

J. Hellner. Fridtj U v Berg.

Ludvig Sidner.

Ting S ten.

LUdvig Sidner.

Ka R1 Staaff.

G. T A mm.

Dagens Nyheter.

Gösta Tamm.

Johannes Hellner.

Axel Schotte.

Fridtjuv Berg.

David Bergström.

472Kungaval och Oscarsdag.

Prins Carl af Danmark krönes i Trondhjem till Haakon VII, Norges
konung.

Konungavalet i Norge.

Kristiania den 18 November.

Stortinget har i eftermiddag kl. 6 enhälligt valt prins Carl af Danmark
till Norges konung. 116 stortingsmed -lemmar voro närvarande.

Omedelbart efter det att stortingets beslut fattats gafs kunglig salut
från Akershus fästning.

Prins Carl ämnar som Norges regent antaga namnet Haakon VII.

Oscarsdagens stjärnregn.

Frånvaron af norrmännen denna gång hade blott med ett 20-tal stjärnor
afkortat listan.

Riddare och kommendörer af K. m:t orden:

Hofrättspresidenten, jur. d:r J. E. Elliot, general Hemming Gadd.

Kommendörer med stora korset af Nordstjärneorden:

F. statsrådet G. Alb. Petersson, landshöfdingen frih. K. J. U:son
Sparre, underståthållaren, fil. d:r C. E. von der Lancken.

Kommendörer af Nordstjärneorden, första klassen:

Utrikesminister E. B. Trolle, grosshand. Edw. Liljewalch.

Kommendörer 1 andliga ståndet af Nordstjärneorden, första klassen:

Past. prim. i Stockholm J. F. Hdhl.

Kommendörer af Nordstjärneorden, andra klassen:

----envoyéen i Kristiania E. A. Giinther, prof. E. W. We-

lander, samt preses i Konstakademien prof. J. G. Clason.

Riddare af Nordstjärneorden:

F. statsrådet A. Petersson i Påboda.

Riddare af Vasaorden, första klassen:

Innehafvaren af restaurant Metropol W. Strandberg, landskapsmålaren G.
S. N. Kallstenius, arkitekten E. J. Lallerstedt.

Ordensdekorationer.

Lager af

Miniatyrer af in- och utländska ordnar, ordens-kedjor, spännen,
ordensband och rosetter m. m. C. F. Carlman,

15 REGERINGSGATAN 15, STOCKHOLM.

Rikstel. 42 71. Allm. tel. 2 77.

Till Oscarsdagens ära

har det gamla välkända Klemmings antikvariat vid Brunkebergstorg
exponerat en större samling litteratur af och öfver h. m:t konung
Oscar.

Konung Oscars privategendom på Kristiania slott

har nu i sin helhet hitkommit. Bland föremålen funnos äfven ett antal
åkdon, hvilka nu införlifvats med dem i konungens hofstall. Allt det
öfriga är uppställdt i Stockholms slott, där såväl Hvita hafvet och
angränsande salonger som också rikssalen blifvit fyllda till trängsel.

Den hitförda lösegendomen utgöres hufvudsakligen af möbler och gardiner
till 9 å 10 rum, byfféer och etagéer, pianino, större och mindre
speglar, skåp, bord, två större matbordsuppsatser, en af silfver och en
af förgylld brons, diverse ur och kandelabrar af brons, ljuskronor,
vaser af porslin och andra prydnadsföremål, 117 större och mindre
oljefärgstaflor samt diverse fotografier, serviser af glas och porslin
m. m.
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Thielska galleriet

Thielska galleriet.

Det hela uppfört efter ritningar af Ferdinand Boberg, ett litet
mästerverk af originell och harmonisk fantasi. Med sin så ytterst enkla
hufvudform, de stora hela murytorna, de små oregelbundet grupperade
fönstren, de ljusa färgerna gör byggnaden ett nästan orientaliskt
intryck och fogar sig dock alldeles osökt in i den nordiska
omgifningen.

Galleriet omfattar i främsta rummet modern svensk

konst från tiden omkring sekelskiftet. Där Fiir-stenberg och C. R. Lamm
slutade har Ernest Thiel tagit vid, och han har fullföljt sin uppgift
på ett än konsekventare sätt.

Hans samling är icke endast den största och värdefullaste enskilda
samling i vårt land af modern konst; jämte Göteborgs museum och numera
äfven, tack vare värdefulla donationer,

Nationalmuseet ger den det viktigaste materialet till kännedom om det
Ernest Thiel.

konstskede, som utan Byst af David Edström, allt för stor orättvisa

mot utomstående konstnärer kan kallas Konstnärförbundets.

Principen för samlingens åvägabringande har varit att begränsa antalet
representerade konstnärer, men låta dem bli så väl och så rikt
representerade som möjligt.

Tor Hedberg.

Karl Nordström. Midsommareldar.
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/. A. G. Acke. Skogstemplet.

Carl Wilkelmson. Jordarbetare. Eugéne Jansson. Nocturne.o
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Ur årets krönika.

Skansens nye chef afliden.

Natten till den 26 februari afled i sitt hem intendenten för Skansen,
fil. lic. Gunnar Ha-zelius.

Den aflidne var född i Stockholm den 17 mårs 1874. Innan han hann
fullborda sina studier måste han efter sin faders, Artur Hazelius död
upptaga dennes verk. Följande år fick han emellertid under en kort
semester af lägga fil. licentiatexamen, men måste fortfarande uppskjuta
utgifvandet af sin doktorsafhandling, som nu foreligger i ett icke
afslutadt manuskript. Han sörj es närmast af maka, född Broman, samt en
dotter.

En talrik förening.

Enligt den nu utkomna revisionsberättelsen för Svenska
turistföreningens senaste arbetsår utgjorde medlemsantalet vid
innevarande års början 33,528 personer, en siffra som tyder på fortsatt
framåtskridande. Af dessa medlemmar äro nu nära 200 ständigt betalande
ledamöter.

officerare.

Hr Hinke Berge-gren erhöll den 26 april af rådhusrättens tredje
afdel-ning sin dom i det bekanta målet, där allmänna åklagaren yrkat
ansvar på honom för det han vid ett föredrag på Folkets hus den 5
februari fällt yttranden: »Må vi i dag börja en ny propaganda!» samt
»Vi ungsocialister kunna icke svara på annat sätt än att vi passa på
dem, när det blir mörkt, och ge dem smörj.» Domstolen ansåg att dessa
yttranden, trots den af svaranden afgifna förklaringen om deras
sammanhang, måste anses innebära uppmaning till våld mot annan person
eller åtminstone förleda till sådant våld, hvarför hr Bergegren dömdes
att för hvad han sålunda låtit komma sig till last böta 50 kr.

Skalden Gustaf Fröding

kommer,enligt hvad tidningen Upsala erfarit, att för en tid lämna
Uppsala hospital och vistas å vattenkuranstal-ten i Tranås. Hans
hälsotillstånd är för närvarande bättre än förut. Hans intressen äro
mångahanda, och han besåg bland annat häromdagen konstutställningen i
Uppsala.

Frödingsfonden

uppgår nu, enligt meddelande vid Uppsala studentkårs
direktionssam-manträde den 28 februari till 25,000 kronor.

Vägran att mottaga orden.

Professor Nils Edén i Uppsala har vägrat att mottaga honom erbjuden
Vasaorden.

Salubrinprocess.

Fil. d:r P. Håkansson i Eslöf, tillverkare af det kända preparatet
Sa-lubrin har uttagit stämning på tekniska fabriken He-lios för att
fabriken på ett sitt fabrikat, Lazarol, skulle obehörigen användt
beteckningen Sa-lubrin å etiketterna.

Förbigången som går.

Docenten Bengt Lidforss blef för någon tid sedan förbigången vid
fördelningen af docentstipendierna vid Lunds universitet. Med anledning
häraf har docenten Lidforss begärt entledigande från sin docentur vid
Lunds universitet och ingått som medarbetare i socialisttidningen
Arbetet i Malmö.

Öfverfullt på småskolelära-rinnebanan.

Af de från småskoleseminarierna i våras utexaminerade lärarinnorna går
ännu en stor del utan anställning.

»Rikskäppen».

Till det nya riksdagshusets dekorativa utstyrsel hör en paraderande
portvakt; och till dennes utstyrsel hör i sin ordning, utom det
klingande namnet Johansson, en käpp af här angifna utseende.

Sade vi käpp? Förlåt: en så präktig tingest äger gifvet berättigade
anspråk på benämningen Rikskäppen. staf, om man nu inte rent af skall
karaktärisera den som spira.

»Rikskäppen» är af matt, oxideradt silfver, och modelleringen är utförd
af G. F. Norling, silfverarbetet hos C. G. Hallberg.

Major Unges lufttorpeder.

Projektilerna gå 3 kilometer och ha förödande verkningar.

I början af augusti anställde major Unge, enligt hvad som meddelats
Dagens Nyheter, i närvaro af åtskilliga svenska och utländska
officerare profskjut-ning å Marma med sina flygande torpeder, hvarvid
de gynnsammaste resultat uppnåddes. Man afsköt 3 torpeder, inriktade
mot en punkt på 2,300 meters afstånd. Resultatet blef att två af
projektilerna slogo ned inom samma kvadratmeter och den 3:e 15 meter
därifrån. En fjärde torped afsköts mot 2,800 meters mål. Projektilerna
borrade sig flera meter djupt i jorden, där de exploderade och kastade
upp väldiga grafvar på 12 å 15 meters längd och bredd.

Lapparna och värnplikten.

Enligt hvad vi inhämtat från tillförlitligaste håll, lär regeringen
vara betänkt på att låta saken helt och hållet förfalla af den
anledningen att lappbefolkningen öfver hufvud taget på grund af sitt
starka begär efter brännvin är mindre att lita på, hvilket förhållande
vid ett kritiskt tillfälle skulle vålla obehagligheter och olägenheter
af alltför allvarsam beskaffenhet.

Gunnar Hazelius.

Smörj åt

H. Bergegren.

N. Edén.

P. Håkansson. Fil. d:r

W. T. Unge.
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Missionär Tjäder — skall bli amerikansk medborgare,

har han förklarat för förmyndarekammaren i Stockholm, som velat taga om
hand de medel, som hans barn i första giftet erhöllo efter den bekanta
händel-R. Tjäder. sen, då hans fru drunknade. Hans fru hade, som kändt,
blifvit lifförsäkrad för 30,000 kr. Hon drunknade strax därpå under en
segeltur med sin man, som genom Guds nåd räddades. Denne lyfte då
lifförsäkringssumman och for med rekommendationer från prins Bernadotte
till Amerika. Då förmyndarekammaren i Stockholm ville taga hand om den
å hans omyndiga barn fallande delen af försäkringssumman, sände Tjäder
från Amerika en förbindelse å beloppet. Då förmyndarekammaren nu velat
utbyta förbindelsen mot klingande valuta, förklarade Tjäder — att han
nu skall bli amerikansk medborgare, lämna Sverige och placera sina
barns medel i Amerika.

Drifven i döden.

En upprörande tilldragelse inträffade i torsdags i Vessige, Halland, i
det en 24-årig flicka, Selma Johansson, då begick själfmord genom att
dränka sig i Ätran. Om orsaken till den för-tviflade handlingen
meddelas att flickan, hvilken på måndagen skulle stått brud, drifvits
till förtviflan däraf att prästen i församlingen fordrat att ett barn
som hon nyligen framfödt skulle döpas och hon själf kyrktagas innan
vigseln finge äga rum. Själfmordet har, säger tidningen Halland, såsom
man kan förstå, väckt djup förstämning i orten.

Ola Hansson utvisad.

Svensk-norska konsulatet i Munchen har meddelat att

§utvisningsdekret blifvit tillställdtför-I fattaren Ola Hans-Jj son,
som fortfa-;• rande befinner sig i ^ Munchen. Hr Hans-k son åtnjuter
fyra 0 veckors frist för Ola Hansson. besvärs afgifvande.

O, Dagmar!

Förhållandet mellan cirkusdirektör Orlando och Dagmar Hansen var,
berättar en dansk tidning, endast af öfvergående natur — så länge
reklamen kunde ha näring af det. Det blef aldrig något bröllop af
mellan de båda, äfventyret är förbi och de varma känslorna slocknade.

Fru Frida Stéen-hoff

den under signaturen »Harold Gote» bekanta författarinnan, håller
tisdagen den 17 oktober kl. 8 e. m. ett af Sällskapet för
yttrandefrihet tillkän-nagifvet föredrag i Folkets hus A-sal öfver
ämnet »Humanitet och barnalstring.»

Bort med baderskor och uppasserskorl

Detta är tanken i ett par af diskussionsämnena på föreningen Hvita
bandets årsmöte i Uppsala den 13— 16 augusti. Bland ärenden som vid
detta möte komma att behandlas märkas nämligen: Huru få bort den
kvinnliga betjäningen från de manliga afdelningarna i badhusen? Huru få
bort den kvinnliga betjäningen från källare och schweizerier?

Litteris et artibus

har tilldelats dekorationsmålaren Carl Gråbo w.

För 25 miljoner kr. tobak

Carl Grabow. förbrukas årligen i Sverige enligt en från statistiska
centralbyrån erhållen uppgift.

Barnförlamningen.

Fyra fall af ryggmärgslidande ha konstaterats i Kungsör. Tre barn äro
för närvarande angripna. En smedshustru Johansson afled i söndags.

Dagmar Hansen.

Frida Stéenhoff.

Den nye folkskoleinspektören

i Stockholm, prof. F. von Schéele, tillträder sin befattning den 1
oktober.

F. von Schéele.

En pantbank med 32 rum.

Arbetareringens bank utvidgar sina lokaler för sin växande
pantlånerörelse. Banken har två pantlånekontor, och då det vid 9 Stora
Badstugatan, trots att det består af 23 rum, visat sig för litet, har
en bredvidliggande lägenhet på 9 rum lagts därtill.

Fingeraf tryckssystemet

för brottslingens identifierande skall nu, som bekant, införas äfven i
Stockholm. Dannebrog berättar att öfver-konstapeln Carl Hansen vid
Köpenhamns detektivpolis kommer att inom kort afresa till Stockholm för
att sätta vederbörande in i saken.

KRONANS

Olyckslalliörsäkring

för Fotgängare.

G SI ler: 1 år för olycksfall som inträffar under gående eller
stillastående å gata eller torg i stad inom Skandinavien.

Skadeersättning: 5.000 kronor om ^ olycksfallet föranleder döden och \
intill 5 kr. om dagen vid öfvergå- | ende skada.

Pris 2 kr. Agenter antagas. ^

Bankdirektör Wallenberg och Siarn.

Till storofficer af Hvita elefanten har konungen af Siarn nyligen
utnämnt bankdirektör K. A.

Wallenberg såsom erkänsla för hans medverkan vid af-slutandet af Siams
första statslån å en miljon pd st. som i våras på för låntagaren
fördelaktiga villkor kontra-herades med The Hongkong & Shanghai Banking
Corporation i London och La Banque de 1’ Indo Chine i Paris.

K. A. Wallenberg.

AllNils Wohlin.

* 1881.

öde-år.

Fiskar.

Sakta frasa gröna blad

mot vår båt i säfven,

se hvad näckrosblom och hvad

iris rundt om stäfven;

det är långt där i en springa

näsets stuga nickar;

stanna här låt åran hvila;

här är skönt och här finns inga

afundsjuka blickar.

Räds du någon, å det är ingen karl vid kassen, se hur ljuset silar här
tyst och skyggt i vassen.

Ner i naten något bara sprattlar svagt och hviskar, det är fiskarna som
leka, vackra kvinna låt oss vara för en stund små fiskar.

Luftens ljumma juliblå fylls af blom och dofter, lägg dig späd och
naken så öfver båtens tofter.

Ljust som blå små astrar blicka kan du blicka äfven, så i solen vill
jag ha dig hvita lilla aborrflicka i den gröna säfven.

Nils Wohlin.

sida litteratur.

Mot öknen.

En graf.

Hvad vilja dessa bleka hyacinter i denna hämdens höga helgedom?

Låt denna graf stå ödsligt stor och tom

i nordens kyliga och rena vinter — här susar varnande en evig dom . . .

Där lagen krympte till en bokstaf blott

och ämbetsmannen bugade belefvet

och prästen böjde sig för herdabrefvet

och allt var så välsignadt snällt

och smått,

där höjdes ändtligen en hand, som gjorde hvad ingen vågade men alla
borde.

Och vardt ett stort och rättfärdigt brott —

och Herren såg på det, och det var godt.

Hjalmar Procopé.

Sigfrid Siwertz.

* 1882.

Gatans drömmar.

Staden

mitt hem förblifvit.

Fornvärldens dröm under pinier, mystiska kärleks legender, sorgen i
slätternas linjer andra med vandare händer

Hjalmar Procopé. * 1868.

tolkat på tonande strängar, hvar finnas ord för min aning? Fjärran från
skogar och ängar fick mitt sinne sin daning

Staden i solglöd och dimma, staden i sömn och i möda, staden med
lycktor, som glimma grönt mot de slocknande röda,

ständigt mitt hem förblifvit, skiftande, enahanda gatornas syner
fördrifvit drömmarnas ro från min anda.

Kvinnor från hem och från gränder locka mig lika och pina, inga älskade
händer höll jag länge i mina.

Gynnad, tåld eller hånad aldrig jag hvilan funnit; arma, irrande
brånad, tunga år som förrunnit!

När skall min ungdom sluta en gång att be och förbanna, mognadens timma
gjuta klarare ljus kring min panna?

När skola vågor som välta domna där solglans faller, själens glödande
smälta svalna till hvita kristaller?

Sigfrid Siwertz.

478fi \JWicia - diamanter \J kr. Beedigat intyg. Läs sanningen. O kr.

öfversättning från det amerikanska intyget med fotografier af
namnteckningarna.

Staten Indiana, Marian Country.

Härmed intygas: Inför mig, Frank H. Pillet j:r Notarius Publicus i och
för ofvannämnda provins, har den 8 januari 1902 G. Will Meyers efter
att först hafva aflagt ed vittnat som följer: Att denna dag i staden

Indianapolis, Indiana, Mr R. C. Pollard, Delphi, Indiana, hvilken
person är ägare till en mycket fin diamantring, värd 175 dollars,
öfverenskommit att lägga denna på en bricka med Beniciadiamanter, i det
han höll vad, att han skulle kunna igenkänna och uttaga sin ring
därifrån. Ringen placerades därefter, men ofvannämnda Pollard
misslyckades i att igenkänna sin ring och tog en af Beniciadiamanterna.
Därefter återgaf man mr Pollard hans ring. G. Will Meyers.

Uppsatt och beedigat inför mig den 6 januari 1902:

Frank H. Pillet.

Beniciadiamanter af samma sort som förvillat fackmän finnas i
hundratals modeller, infattade i ringar, Broscher, Örhängen, Bröst- och
Manschettknappar, Armband, Hårprydnader. 6 kr. stycket.

A. B. BENICIA AMERICAN DIAMOND Co.

4 En da st 4 kr. 1111

Om Ni önskar en äkta Diamant och ej vill gifva ut ett stort
penningbelopp

KL. köp en Benicia - Diamant,

______________ ty den motsvarar samma ändamål.

EFFEKTEN ÄB DIAMANTEBNAS EIF,

och Benicia-Diamanterna hafva samma eld, lif, färg och briljering som
äkta-

På grund afhufvudaktieågarens fallissement nödgas A..B. BENICIA
AMERICAN DIAMOND Co. upphöra med sin affär. Allt vi hafva måste sXljas
och säljas genast hvilket måste ske genom bortslumpning under det
verkliga värdet. De finaste imitationer i världen hvaraf vi förr sålt
tusentals till 6 kr., nödgas vi nu ovillkorligen bortslumpa till 2* kr.
si. Butiksinnanredet till salu Butiksinnanredet till salu |

Storsta realisation i världen.

Benicia-Diamanter hvilka förr ha kostat 6 kr. nu till 3 Kr. stycket.

Ett enastående

gynnsamt anbud göres. Kom ihåg att Benicia-Diamanterna knappast kunna
skiljas från äkta, och de kunna ej skadas af hett eller kallt vatten.
Om Ni såge en Benicia-Diamant på en millionärs finger, skulle ni kunna
svära på att den vore äkta.

50 Endast 50 öre Föregående pris 6 Kr. 1/l2 Benicia- af ore Diamanterna
tidigare de finaste imitationerna i världen. pris. Ringar, Broscher,
Kråsnålar, Bröst- och Manschettknappar, Örhängen, Herr- & Dam-
urkedjor, etc., som förr sålts till 6 Kr., nu till 5 0 öre st.

Benicia-Diamanter.

Förlora ej detta tillfälle!

1 Kr.

1 Kr.

1 Kr.

I kr.

1 Kr. 1 Kr. 1 Kr.

Kom och se hvad man kan få för 1 K r Oll £k.

I dag och i morgon

absolut sista dagarna.

AffUren xtänges 1 OM. och nödgas vi därför till hrad pris som helst
realisera vårt stora lager.

På grund däraf detta oerhörda anbud. Ringar, Broscher, Kråsnålar,
Bröst- och Manschettknappar, Örhängen, Hattnålar, Herr- och
Damurkedjor, Armband etc. förr tålda till 6 Kr.

nu 33 öre.
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Interiör från Grand Hotell.

Matförgiftning å Grand Hotel. Omkring 175 personer insjuknade på S. H.
T.-fest. 2 personer aflidna. Är Strömvattnet orsaken? Eller förskämda
lifsmedel?

Tiotusen Kronor

utlofvas af mig personligen åt den, som inför vederbörande
hälsovårdsmyndighet styrker, att sjukdomsfallen bland deltagarne i $.
H. T.-festen å Grand Hötel den 25 sist-lidne November uppkommit genom
fel eller försummelse från min eller hotellpersonalens sida.

Stockholm den 16 jan. 1905.

Wilhelmina Skogh.

Med anledning af förste Stadsläkarens utlåtande att de holländska
ostronen

efter hans mening skulle vara orsaken till de vid S. H. T-festen å
Grand Hotel förekommande sjukdomsfallen, få vi undertecknade
ostronhandlande härmed förklara, att hvarken före eller efter
ofvannämnda fest vare sig klagomål öfver eller sjukdomsfall på grund af
nämnda ostron förekommit, och då dessutom dessa ostron stå under
holländsk statskontroll, som genom certifikat förklarat ostronen vara
absolut fria från hvarje smittoämne, få vi härmed som alldeles ogrundad
tillbakavisa denna beskyllning mot ostronen.

A. G.Bergfalk& C:o. Erikson&-Westman, F. W. Forsberg & C:o. Alfred
Johanson.

Anton Sjödin. Carl Tiberg.

L. E. Bohlin.

John Forsell åtalar P.-B.-artikel.

Den åtalade recensionen.

Operan hade vid lördagens föreställning af »Don Juan» förstått locka
fullt hus genom att låta fru Hellström utföra donna Elviras parti. Den
med starkt bifall mottagna prestationen var äfven i allt väsentligt den
utmärkta framställa-rinnan värdig, äfven om maskering och kostym kunde
tänkas mer måleriskt och etnografiskt lyckade. Under alla
omständigheter afsticker denna i främsta planet stående konstnärinna på
det angenämaste från sin närmaste omgifning genom att aldrig deltaga i
det skamlösa bluffsystem som exempelvis titelrollens innehafvare låtit
komma sig till last genom oförsynt lögnaktiga historier om utländska
engagemangsanbud. P.-B.

T ryckfrihetsåtal.

Operasångaren John Forsell har den 20 mars väckt tryckfrihetsåtal mot
Dagens Nyheters utgifvare med anledning af hvad tidningens
musikkritiker i sin recension af »Don Juan» haft att förmäla om hr
Forsells utländska engagementsanbud.

Målet lottades på fjärde afdel-ningen.

Forsell mot D. N.

Käranden yrkade ansvar enligt tryckfrihetsförordningen § 3 mom. 11,
jämfördt med strafflagens kap. 16 § 8, eller eventuellt § 9. Han
begärde äfven skadestånd, dels för de personliga lidanden som artikeln
förorsakat honom, dels för den skada i hans yrke som artikeln varit
ägnad att vålla honom. Skadeståndet fastställdes till 10 000 kr. och
ombudet var bemyn-digadt att meddela att beloppet, om det utdömdes,
skulle i lika delar skiftas mellan operakörens privata pensionskassa,
Teaterarbetarnes pensionskassa och Publicisternas änke- och
pupillkassa; det anmärktes att de afsedda välgörenhetsinrättningarna
möjligen ej voro riktigt angifna.

Dagens Nyheter frikändes

af juryn den 19 maj.

önika.

Modell 1905.

Automobilerna numreras.

Numrerade automobiler ha vi sedan den 1 juli, då förordningen härom
trädde i kraft. På lördagsafton den 1 voro 85 automobiler
inregistrerade och nummerförda. Det högsta anmälda numret var 100, men
de 15, som nu stå som vakanta, äro anmälda, ehuru deras ägare ej till
och med lördagen medhunnit deras registrering.

Bährs kafé försvinner.

Restaurangen och automaten Bähr kafé vid Riddarhustorget stänges den
sista mars. Stockholms stad har nämligen hyrt det hus inom hvilket
restaurangen är belägen och skall där inrätta stadens arkiv. Den
senaste innehafvaren på platsen, hr Fredrik Svanberg, har haft detsamma
5 år. Årshyran har varit 9 000 kr.

Råttkriget i Stockholm,

som började den 6 febr. 1901 har från dess början tills dato medfört
sam-manlagdt 524,367 gnagares död, däraf från innevarande års början 79
428. Krigskostnaden härför uppgår till inalles 42 061 kr. 94 öre.

Tidigare stängning.

En del specerihandlare vid Hötorget och trakten däromkring ha beslutit
att från och med den 16 januari stänga sina butiker kl. 8 e. m.; utom
lördags- och helgdagsaftnar.

480Oscar Andersson.

En på sitt område betydande och egendomlig begåfning har gått bort.
Söndags-Nisses förträfflige tecknare, artisten Oscar Andersson
beröfvade sig den 28 november lifvet genom ett revolverskott.

Han lär ha bestämt följande inskription på sin graf: »Här hvilar sig
Oscar Andersson».

Mannen som gör hvad som faller honom in.
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31Olympiska spelen i Athen.

Svenska gymnastiktruppen tågar in i Stadion.

Svenskarna göra succés.

Athen, söndagen 22 april. De olympiska spelen ha i dag invigts, men ha
icke gynnats af vädrets makter. För svenska gymnastiktruppen har det
emellertid blifvit en lyckosam dag, och deras succés är absolut
fastslagen. Redan vid sitt inträde hälsades de af stormande ovationer i
hvilka äfven de närvarande konungarna Georg af Grekland och Edvard af
England deltogo.

Löpning och stafhopp.

Athen, onsdag 25 april. Dagen har varit lycklig för svenskarna. Ehuru
de icke lyckats eröfra något första pris ha de tillkämpat sig flera
mycket framstående. I 5-milsloppet eröfrade /. Svanberg och E. Dahl
bland 26 täflande andra och tredje priset. I stafhopp tog B. Söderström
andra priset. Resultat:

5 engelska mil.

1. Hawhey, England 26 m. 11,8 sek.

2. Svanberg, Sverige 26 m. 19,4 »

3. Dahl » 26 m. 26,2 »

Stafhopp:

1. Gouder, Frankrike 3,50 m.

2. Söderström, Sverige 3,40 »

Lemming slår världsrekord i spjut.

Athen, torsdag 26 april. Svenskarna ha i dag åter haft en vacker dag. I
spjutkastning blefvo fyra svenskar främst. Efter dem kommo en finne och
en norrman. Svensken Lemming kastade utomordentligt och blef en
gunstling hos publiken, som
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varmt applåderade honom. Han gjorde ett kast på 53,90 och slog därmed
det förutvarande världsrekordet, hvilket för öfrigt var hans eget. När
efter svenskarnas seger tre blågula flaggor på en gång hissades på
Stadion utbröto åskådarna i väldigt bifall och svenskarna hälsade de
sinas framgång med entusiastiska hurrarop. Resultat:

Spjutkastning.

1. Lemming, Sverige 53,90 m.

2. Lindberg, » 45,17 »

3. Söderström, » 44,92 »

Femkampen.

Athen, lördag 28 april. I pentathlon (femkampen) tog i dag svensken Hj.
Meländer första pris. Denna seger är ytterst betydelsefull, i det att
femkampen i allmänhetens intresse står närmast Marathonlöpningen.
Lemming blef tredje man. Resultat:

Pentathlon:

1. Meländer, Sverige 24 points.

2. Mudin, Ungern 25 »

3. Lemming, Sverige 29 »

Två svenska tredjepris.

Athen, måndag 30 april. Kristian Hellström blef nr 3 i 1,500
meterslinjen i eftermiddag. I dragkamp fingo svenskarna 3:e priset.
Resultat:

Löpning 1,500 meter.

1. Lightbody, Amerika, 4 m. 12 sek.

2. Mac Gough, England.

3. Hellström, Sverige.Sverige andra nation med 59 poäng.

Erik Lemming gör sitt rekordkast.

Marathondagen.

Athen, tisdag, i maj.

Marathondagen är en stor dag för Grekland, som väntar att i denna
löpning få hemföra priset. Hela Athen skockar sig i och utanför
Stadion. Butikerna äro stängda och ingen talar om annat än
marathon-löpningen. Bland den grekiska allmänheten äro svenskarna nu
som vid föregående tillfällen favoriter. Här har präglats en medalj med
svensken Melanders, segraren i femkamp, bild, och den säljes allmänt på
gatorna. Det har förekommit att svenskar serveras gratis på
restauranger. Tidningarna öfverflöda af vänskapliga artiklar om
Sverige.

Svensken Svanberg tvåa i marathon.

Kl. 6:15.

Marathonloppet är nu öfver. Segrare blef en kanadensare Sherring och
han hälsades med öronbedöf-vande jubel af det fullsatta Stadion, när
han sprängde målsnöret 7 minuter före närmaste man, som blef svensken
Svanberg. Direktör Edström mötte honom

John Svanberg efter M arathonloppet. m^^*njen oc^ om

J ° famnade honom, me-

dan bravoropen ljödo rundt omkring. En grekisk officer skyndade att
plantera upp den svenska fanan. Ännu några minuter, och så kom svensken
Törnros in som fjärde man.

I afton hålles fest för svenskarna på Hotell Hermes.

Resultat:

M arathonlöpning:

1. Sherring, Kanada 2 tim. 51 min, 23,6 sek.

2. Svanberg, Sverige 2 » 58 » 20,8 »

3. Frank, Amerika 3 » 46, 8 sek.

4. Törnros, Sverige 3 » 1 min.

Svanberg om marathonloppet.

Starten gick gemensamt. Jag hade blifvit placerad i det sista ledet, en
af mina klubbkamrater i det första. En skarp fart sattes i början,
hvilket gjorde att vi delade oss i tre afdelningar redan vid den första
milen. Vi svenskar lågo snart i första afdelningen, med Sherring i den
andra; dessa grupper följde hvarandra tätt. Jag kände då att det skulle
arta sig bra. Jag var i utmärkt kondition, men i ett nu börjar Sherring
gå upp till oss. Jag tänkte då, jag skall väl försöka hålla tétens män
i hälarna, men dessa började nu gå ifrån oss. Jag menade dock, att det
håller ni väl ej på så länge med och »rycker» på det där viset.
Bergvall gaf nu tappt, men jag började istället öka mina steg, och då
löpte jag förbi ganska många. Till slut såg jag ingen framför mig. Då
trodde jag, att nu är jag först och nu håller jag denna farten; och att
jag var den segrande mannen, gåfvo de ovationer som jag blef utsatt för
under hela återstående delen af banan mig anledning äfven att förmoda.
Först när jag kom till Stadion fick jag till min stora förundran veta,
att jag var n:r 2.

John Svanberg.

Spelens afslutning.

Athén, onsdag, 2 maj.

Den svenska gymnastiken har i dag upplefvat en ny triumf. Två grekiska
mångmiljonärer från Alexan-dria ha nämligen skänkt en summa af en half
miljon drakmer till upprättandet af ett gymnastiskt institut i Athen
efter mönster af Centralinstitutet i Stockholm.

Spelen ha i dag afslutats med en allmän uppvisning på Stadion.
Svenskarna hälsades entusiastiskt af väldiga folkmassor. Melander och
Svanberg ha som he-dersgåfvor erhållit ståtliga silfverpokaler.

De svenska spjutkastarne.

Bruno Söderström, Lemming, Hj. Melander. Knut Lindberg.
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En skandalkrönika

Forsell (X) och P.-B (X X) i gruff.

En scen på Gustaf Adolfs torg.

Fredagen den 6 april vid half 2-tiden utspelades på Gustaf Adolfs torg
en besynnerlig scen, som observerades af åtskilliga förbipasserande. De
uppträdande voro operasångaren John Forsell, frivillig och energisk
iscensättare och aktör i uppträdet, och Dagens Nyheters musikanmälare,
kompositören W. Peterson-Berger, ofrivillig och nödtvungen deltagare
däri. Den senare fann nämligen, när han för ett ögonblick stannade och
kastade en blick på Operans anslags-taflor, den nämnde operasångaren
vid sin sida, markerande sin närvaro genom åthäfvor, om hvilkas
betydelse man icke länge kunde sväfva i ovisshet. Hr Peterson-Berger,
som har en rätt liflig erfarenhet af ifrågavarande artists sätt att på
gatan uppträda mot honom och misshagliga personer, speciellt
musikrecensenter, vände naturligtvis genast ryggen till och aflägsnade
sig lugnt. Hr Forsell fann emellertid lämpligt att följa efter,
hållande sig tätt intill hr Bergers sida, hvart denne än vände sig, och
fixerade honom med blickar, som näppeligen kunde sägas uttrycka en
fullt normal sinnesförfattning. När den på detta sätt uppmärksammade
till sist såg sig föranlåten att komma med ett stillsamt »Hvad är det
fråga om?», erhöll han till svar den i rytande ton utslungade repliken:
»Säg inte första ordet, fähund!» Sedan tystnaden sålunda var bruten,
öfvertog hufvudaktören helt och hållet fullföljandet af »dialogen»,
hvilken med sin utpräglade ensidighet förenade en verkligt primitiv
enkelhet, enär den hufvudsakligen bestod af en rad okvädingsord. Den
ofredade, som hoppades, att en talrikare åskådarkrets skulle verka en
smula lugnande på fridstöraren och göra slut på det absurda uppträdet,
styrde nu sina steg fram till människogrupperna utanför Allmänna
tidningskontorets och Dagens Nyheters skyltfönster. För-
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Shakespeare skiljer äkta makar.

I Malmö har upptäckts ett exemplar af originalupplagan af Shakespeares
»Titus Andronicus».

Innehafvaren af detsamma är en postexpeditör P. J. Krafft, som af sin
far erhållit den unika boken.

Hr Krafft har af bokhandelsfirman Sotheran i London blifvit bjuden en
summa af 2,000 pund sterling hvilket han accepterat.

Shakespeare-fyndet.

I en till Sydsv. Dagbl. ställd skrifvelse meddelar fru Berg-qvist i
Askersund — född Krafft och syster till postexpeditör Krafft i Malmö,
som försålt den unika boken — att hon icke har några som helst anspråk
på att vara delägare i den dyrbara boken. Hennes man hade utan hennes
vetskap låtit göra protest mot försäljningen, hvilket hon beklagade, då
brodern erhållit boken i gåfva af deras aflidne fader och den varit
hans tillhörighet.

Titus Andronicus förorsakar skilsmässa.

Det malmöitiska Titus Andronicus-fyndet i fjol, som bibragte finnaren,
postexpeditör Krafft, 36,000 kr. från en engelsk bokhandelsfirma och en
process från svågern, fabrikör A. W. Bergqvist i Askersund, har nu fört
med sig i släptåg ett familjedrama i miniatyr. Konturerna till detta
kunde redan skönjas under den process som hr Bergqvist anhängiggjorde
mot hr Krafft för att få halvera de rara 2,000 punden. I denna process
tog fru Bergqvist afgjordt parti för sin broder emot mannen och
resultatet blef — minst dock härigenom och mest tack vare andra
beviskällor — att hr Bergqvist förlorade. Nu pågår vid Askersunds
rådhusrätt skilsmässomål mellan makarna.

gäfves. Hr Forsell lät i stället sina ord efterföljas af förtydligande
åtbörder genom att omväxlande knyta näfven och knäppa med fingrarna
tätt inpå den antastades ansikte. När denne nu gick in i Dagens
Nyheters kontor, följde hr Forsell efter, högljudt ropande, att »om vi
bara träffas i enrum, så skall det komma att gå flott till!» Inkommen
på annonskontoret, tycktes han emellertid i viss grad tappa
koncepterna; för att förklara sin tydligen oöfverlagda entré, fann han
ej på bättre råd än att stiga fram till disken och bad att få köpa ett
nummer af den tidning, han nyss okvädat. Hr Peterson-Berger lämnade nu
lokalen i afsikt att vända sig till polis, om uppträdet förnyades, men
det ofrivilliga tidnings-köpet hade tydligen haft en svalkande effekt,
och hr Forsells originella improvisation afslöts på detta icke precis
effektfulla sätt.

Titus Andronicus.

Dagens Nyheter.G

i fyra

korta kapitel.

En kattgrefve i Uppsala.

Ett rått nidingsdåd har föröfvats i Uppsala af några studenter, hvilka
hetsat en hund mot en katt och låtit katten sönderslitas inför sina
ögon. Hufvudmannen i den ruskiga affären lär vara en grefve Hamilton.

Anmälan till polisen skedde genom v. häradshöfding C. Bretzner,
hvar-jämte professor Th. Fries och andra personer inför
poliskommissarien uttryckte sin harm och ovilja öfver det upprörande
djurplågeriet.

Det ruskiga målet behandlades den 31 maj af mindre akademiska
konsistoriet, som remitterade det till rådhusrätten.

Grefve Gösta Patrik Hamilton. Karikatyr.

Slagsmål

mellan

författare.

Rådhusrättens utslag.

Enär genom hvad svarandena vidgått och i målet hörda vittnen berättat,
är utredt att svarandena fredagen den 29 sistlidne maj kl. omkring 9 e.
m. i uppgifven afsikt att utröna dugligheten hos en svaranden
Lewenhaupt tillhörig tax till jakt i gryt låtit uti svaranden Hamiltons
för ändamålet upplåtna bostad i huset nr 10 vid Järn brogatan här i
staden samma tax anfalla en förut sagde dag af svaranden Sjöcrona i
samråd med öfriga svarandena såsom försöksdjur vid berörda prof inköpt
katt, hvarvid, då katten satt sig till motvärn, samtliga svarandena
genom »gester» samt svarandena Hamilton och Sjöcrona genom att dessutom
peta på katten med en käpp förmått denne att uppge försvarsställning
och lämna tillfälle till nya anfall, hvarjämte svaranden Hamilton, då
katten vid ett tillfälle tog sin tillflykt i en fönstergardin,
likaledes med en käpp föst katten ned å golfvet;

att då katten blifvit sålunda nedföst från gardinen, djuren råkat i så
våldsam strid att en af svarandena fruktat att katten skulle blifva
ihjälbiten.

att sedan hundens anfall pågått omkring 5 minuter, dörren till bostaden
öppnats för att katten skulle undkomma, hvarefter denne rusat ut å
gården, förföljd ej allenast af svaranden Lewenhaupts hund, utan äfven
af en annan utan svarandenas föranstaltande utanför bostaden
tillstädes-kommen tax, hvilka hundar i förening under häftiga anfall
därstädes jagat katten, som till synes af matthet icke begagnat af
vittnet Ida Karolina Karlsson beredt tillfälle att undkomma i ett träd
samt slutligen ihjälbitit densamma; samt att svarandena under skämt och
skratt åsett hundarnas anfall ute å gårdsplanen, utan att vidta åtgärd
för kattens fredande från hundarna.

Kattgrefvarna dömda.

Uppsala den 23 juli. Kattgrefvarna ha i dag fått sin dom, som lydde på
böter: 400 kr. för hufvudpersonen, Hamilton, och 350

Slaget vid Stallgatan.

Melsted-Öbergska kalabaliken på Blasieholmen var den 14 maj före i
polisdomstolen. Öberg har afstått från både ersättnings- och ansvar
stalan, hvadan han icke inställt sig inför domstolen. Däremot yrkade
allmänna åklagaren ansvar på hr von Melsted för våld å person på allmän
plats.

Som författaren Henning Finne von Melsted erkänt att han på öppen gata
öfverfallit författaren Hugo Öberg dornes han för våld å person att
böta 150 kr.

Hr von Melsted anmälde besvär mot polisdomstolens utslag.

kr. för hvardera af assistenterna Lewenhaupt och Sjöcrona.

Därjämte varda svarandena ålagda att ersätta statsverket hvad af
allmänna medel utgått eller kommer att utgå till i målet hörda vittnen.

Qrefve Qösta Patrik Hamilton

har uteslutits som medlem i Stockholms nation i Uppsala.

Henning

von Melsted.

Hugo Öberg.

När andarna drabba samman händer det att kropparna få sitta emellan.
Sålunda har det begifvit sig att två af

våra yngre författare, hrr Henning von Melsted och Hugo Öberg, länge
gått och sett snedt på hvarandra. Hr Öberg har sedan lång tid haft ett
hom i sidan till hr Melsted, och den senare anser sig porträtterad i
den förres bok, Makter, och det på ett mindre flatterande sätt.
Rufvande på hämnd befann sig hr Melsted den 7 maj utanför Grand H6tel
vid den tid då hr Öberg i likhet med mycket annat godt folk skulle bege
sig till Svenskans premiär. Vid anblicken af fienden störtade hr
Melsted fram och kastade på ridderlig fafon sin handske i dennes
ansikte, som en »varning». Därefter kastade han sig öfver honom och
slog honom med knytnäfvama. Då hr Öberg ville värja sig med sin käpp,
ryckte hr Melsted denna ur hans hand och bröt sönder den. Skaldefejden,
som åsågs af ganska mycket folk, slöt så att hr Öberg som den besegrade
fick blåa ögon och måste afstå från det tillämnade teaterbesöket för
att i stället bege sig hem, medan hr Melsted endast lätt rispad behöll
valplatsen.
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Bort med hv och dt!

OSCAR, med Guds Nåde, Sveriges, Götes och Vendes Konung.

Vår ynnest och nådiga bevågenhet med Qud Allsmäktig!

hafve Vi, med upphäfvande af bestämmelserna i cirkuläret den 16
november 1889 angående gemensam norm för undervisning i svensk
rättskrifning vid åtskilliga läroanstalter, funnit godt föreskrifva:
att i de tre lägsta klasserna af de allmänna läroverken äfvensom af
statens normalskola för flickor skall från början af nästkommande läsår
Ordlista öfver svenska språket, ut-gifven af Svenska akademien, sjunde
upplagan, läggas till grund för undervisningen i svensk rättskrifning,
dock med iakttagande däraf: att dt för i-ljud ändras till t eller
(enligt de i nämnda ordlista till-lämpade reglerna för
konsonanttecknens dubbelskrifning) tt;

att /, fv och hv för v-ljud ändras till v med bibehållande af
grundformens v i böjningsformer framför t och s utom i ordet haft;

Hvilket Vi Eder till kännedom och efterrättelse härigenom meddele.

Stockholms slott den 7 april 1906 Under Hans Maj:ts Min allernådigste
Konungs och Herres frånvaro:

GUSTAF

Fridtjuv Berg.

En af dessa gick dock liksom i många andra afseenden så ock i fråga om
namnet sin egen väg. I patriotisk ifver ville han stöpa sitt isländska
namn i en svensk form, nutidssvensk hvad de däri ingående ljuden
beträffade, men framtids-svensk i fråga om dessa ljuds beteckning. Han
gaf det därför formen Fridtjuv, sålunda siande om den ljusare
ortografiska framtid, på hvilken han själf trodde, om han också icke
kunde ana, att han själf skulle bli dess egentliga skapare.

Adolf Noreen.

Fridtjuv Berg.

Hade Svenska akademien lyssnat till den vördsamma framställning, som
1898 gjordes, att den måtte vid sidan af de gamla kära
vrångstaf-ningsformerna med dt, fv och f fördraga användandet äfven af
de rätt skrifna formerna utan stumma och meningslösa tecken, då hade
den reformen i närvarande stund varit genomförd och detta utan att
väcka bedröfvelse hos någon annan människa än de stackars
bokstafsvur-mar som än i dag sitta och gråta efter sitt »ansigte» med g
och sin q vinna med q. Akademien hade då förvärfvat sig samtidens tack
och framtidens erkännande.

Fridtjuv Berg.

Ett allbekant stycke ur Fryxells Berättelser skulle på radikalt

sätt nystafvat få följande utsende:

»Uti slutet av novämber kåm Gustaf upp till Dalarna för att vara
otjännd hade hann hos en bonde avlaggt sinn härredräkt, rundklippt sitt
hår, klätt sig med trind hatt åkk kårt vadmalströja åkk jikk sedan med
yksa på akseln likt bonddrängarna åmkring åkk sökte arbete, han tog
först tjänst hos dänn rike bärj smannen Anders Persson på Rankhyttan,
på vars loge hann tröskade några dagar, snart märkte likväl de andra
drängarna, att hann var föga van vid arbetet, åkk de tykkte sig finna
hos honåm andra later åkk åtbörder änn hos en vanlig bonddräng, en piga
såg åkkså en silkeskrage stikka fram under vadmalströjan, vilket hon
tillika med sina jissningar straks berättade för sinn husbonde, dänne
kallar Gustaf avsides, betraktar åkk ijänn-tjänner honåm snart, ty de
hade åfta varit tillsammans i Uppsala.»

Om t. ex. hvarje ändring icke göres mera genomgripande, än att hvar
ioo:de bokstaf (således ungefär en på hvarannan rad) af densamma
drabbas, så torde en sådan med säkerhet icke komma att förefalla
stötande. Under förutsättning af årliga ändringar af samma omfång
skulle på så sätt en radikal nystafning kunna på 10 år genomföras, utan
att läsaren däraf haft nämnvärdt obehag.

Adolf Noreen.

»Rättskrivningens grunder.»

Vårt språk, det älskade svenska...

Skam öfver de händer, som redde sig kallt

en moders skatt att röfva!

Skam öfver den klokskap, som befallt

ett nesligt dåd att öfva!

Och frågen I efter namn och ort — vi hafva det alla med sorg försport:
vårt språk, det älskade svenska, som skändarhänder förgjort!

Johan Nordling.
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Oscar Levertin

Drömmen om mullen och vindarne.

Ur »Salomo och Morolfs. Höjen mot himlen mig, vindar! Tungt jag
drömmer, men ej mäktar lyfta bundna ögonlocken.

Salomo från värld, som jäktar, sträckte i mulln i svepningsrocken. Mull
jag skapats af och mullen vill till masken och till jorden. Lefvande i
griftekullen tycks mig jag är graflagd vorden. Höjen mot himlen mig,
vindar!

Lyften ur dunklet mitt hufvud! Handen domnade, som öste i de bottenlösa
sållen.

Banden sig från lifvet löste.

Marken vek från mantelfållen.

Alla anleten, mitt hjärta älskat, doldes djupt i dimman.

Allt det brokiga och bjärta slocknade i skiljotimman.

Lyften ur dunklet mitt hufvud!

Bär till ditt land mig östan!

Solens, morgonens, min egen bygd, ur hvilkens gula töcken släktet
stigit med sin sägen, ljuf af Eden, het af öken.

Där i dunkla blickar brinna skaparkvalet, skaparglöden, och med nattens
visdom rinna djupa brunnars mörka flöden.

Bär till ditt land mig östan!

Bär till ditt land mig västan! Längtans med det gröna suset och sin
synrand ständigt skiftad, men med hamn i slutna huset, hemmets frid vid
härden 6tiftad. Högt om segerfanor tala stämmors ord och viljors
vimmel, och af framtid stråla svala blåa ögon, haf och himmel.

Bär till ditt land mig västan!

Visen mig än en gång världen!

Än en gång vill hjärtat höra sångers sång och sagors saga och farväl
med syn och öra tacksamt af all världen taga:

blomman, frukten, kvinnokroppen och de stora, stilla träden, speglingen
i vattendroppen, axets tyngd i mogna säden.

Visen mig än en gång världen!

Låten mig än en gång lefva! ändlöst genom ljuset följa hafvets gator,
markens vägar, vara sältans skum på bölja, frö som gror i tysta tegar,
blomma liksom sommarängen, stå i glöd för lifvets gnista, som den
alltför spända strängen sist i afskedskyssen brista.

Låten mig än en gång lefva!

Bädden se’n Salomo åter ner i djupa griftekullen.

Öfver drifter, drömmar, minnen strön den tunga svarta mullen.

Sofva skola trötta sinnen.

Jord på händerna, som vridit

sig i lust och kval men frid ej funnit.

Jord på ögonen, som svidit.

Jord på hjärtat, som förbrunnit.

Höljen i jorden mig, vindar.

Oscar Levertin.

Ett oväntadt dödsbud.

Stockholm lörd. den 22 sept.

I dag kom det plötsliga budskapet att professorn vid Stockholms
högskola Oscar Levertin aflidit efter endast en kort sjukdom.

Han var född 17 juli 1862, student 1881, debuterade 1883 som
författare. 1889 docent i litteraturhistoria i Uppsala. 1899 blef han
professor.

Dödsorsaken.

Enligt hvad som nu meddelas af den läkare som skötte professor Levertin
under hans sista sjukdom, d:r Thorbjöm Hwass, har döden vållats genom
olycksfall med klorsyradt kali, för hvilket patienten hade särskild
idiosynkrasi, d. v. s. stor känslighet.
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Ny minister i London.

Till envoyé extra-ordinarie och ministre plénipoten-tiaire i London
utnämndes d,2i febr. ministern i Petersburg, envoyén gref-Grefve
Wrangel. ve Herm. Wrangel.

Statsministrarnas nyårshälsningar.

Med anledning af en i pressen synlig uppgift att statsministern Staaff
skulle »uppvaktat» statsministern Mi-chelsen med nyårstelegram meddelas
att den svenske statsministems telegram till statsminister Michelsen
allenast utgjorde svar på ett nyårstelegram utan all officiell karaktär
från den sistnämnde.

»Prinsessan Alices» svenska friare insatt på dårhus.

Svensken Petter Carlsson, som kvällen före Alice Roosevelts bröllop
försökte' tränga sig in i Hvita huset för att få tala med henne, emedan
han, enligt egen uppgift, var förlofvad med henne blef för en tid sedan
af en jury i District of Colombias högsta domstol förklarad vara
vansinnig och insattes på ett dårhus.

Tre rus på ett dygn

medhann en arbetskarl K. söndagen den 20 maj. Sedan han kl. 7 f. m.
blifvit anhållen, utsläpptes han såsom nykter strax före kl. 12. Kl. 3
blef han återigen anhållen, och sedermera kl. 12 på natten. Den ena
gången hade han äfven satt sig till våldsamt motstånd. Alltsammans
kostade honom 195 kr. i böter.

En eftersökt föreläsare.

[-Landtbruksdirek-,*jgjÉMk-]

{+Landtbruksdirek- ,*jgjÉMk+} If tören P. J. Rösiö jj har erhållit
begä-£ ran om föreläsnin-gar från 1,500 fö-reningar. Det är .J hardt
när öfver-

mänskligt begärd t Bi att han skall kun-P. J. Rösiö. na hålla dessa.

25 proc. på Puck.

Forsströms och Vallentins tidningsaktiebolag, som äger skämttidningen
Puck, hade på lördagen den 5 maj ordinarie stämma. Stämman beslöt en
utdelning af 25 procent, med 62 kr. 50 öre pr aktie. Styrelse och
revisorer återvaldes.

Bertha von Suttner i Stockholm.

Den kända författarinnan, freds-vännen, baronessan Bertha von Suttner
anlände d. 22 april till hufvudstaden. Hon bor på hotel Continental.
Baronessan afreser redan den 24 till Uppsala för att hålla Bertha v.
Suttner. föredrag.

Maxim Qorki i Stockholm.

Som en löpeld spred sig den 26 febr. på förmiddagen ryktet att
Rysslands jämte Tolstoy för närvarande mest bekante författare, Maxim
Gorki, an-ländt till Stockholm från Åbo. Ombord på ångaren fingo vi af
kaptenen bekräftelse att ryktet talat sant.

Gorki hade befunnit sig bland passagerarna, eller rättare sagdt, hr
Pjesch-koff, såsom hans borgerliga namn lyder. Gorki var i sällskap med
m:me Andrejeff, den ryska skådespelerska som numera är hans ständiga
följe-slagerska, samt Bertel Gripenberg, den unga, finska författaren,
hvars diktsamling Gallergrinden nyligen väckt så stor uppmärksamhet.

Ny form för donation.

Ett tiotal elever vid Hola folkhögskola ha i dagarna lifförsäkrat sig
för 500 kr. hvar samt bestämt att lifförsäkringsbeloppet, då det i
sinom tid utfaller, skall tillfalla folkhögskolan.

Eleonora Duse hos kung Oscar.

Divan som f. n. uppehåller sig vid Cap Martin är nu fullt återställd
efter den förkylning hon ådrog sig under turnéen i höga norden. I Cap
Martin har den berömda konst-närinnan mottagits i audiens hos konung
Oscar.

Häst och droska stulna.

Häst och droskan nr 93 försvunno natten till den 16 mars kl. half 12
utanför Karlbergsvägen nr 26 medan kusken för ett ögonblick aflägsnat
sig. Vid half 4-tiden på morgonen den 16 ertappades en ung man utanför
nr 58 Odengatan, hvarifrån han hade mottagit beställning på en körning
till bambördshuset. Patrullerande poliskonstapeln observerade
äfventyraren som icke var iklädd droskuniform. Han hade emellertid
användt de förflutna fyra nattimmarna med vild »privatköming»till
Spånga och Sundbyberg samt åter till staden. Det stackars djuret var
vid återfinnandet alldeles uttröttadt.

Sveriges flagga.

K. M:t framlade den 6 april den väntade propositionen med förslag till
lag om rikets flagga. Enligt detta skall den tvåtungade flaggan
bortfalla. Färgen skall vara ljust mellan-blå och guldgul samt
proportionerna enligt förslag från flottans stab. Lagen föreslås skola
träda i kraft den 1 juli i år med rätt att föra hittills brukliga
flaggor intill utgången af år 1908.

Fil. kand. R. Sandler,

bekant för det antimilitära uppropet å Sollefteå läger, kommer, att
anställas som lärare vid det småskol-lärar seminarium som redan förra
året är förbundet med Hola folkhögskola. Föreståndare vid Hola
folkhögskola är folkskollärare J. Sandler fader till R.

Sandler. R. Sandler.

Eleonora Duse.
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En prins.

Konung Oscar farfars far.

Hertiginnan af Skåne blef natten till den 23 april kl. 11,10 lyckligen
förlöst med en duktig och välskapad prins.

Kl. 11,30 e. m. gafs i anledning häraf salut med 42 skott i två
omgångar, eller tillsammans 84 skott.

H. K. H. Kronprinsen-regenten har i dag kl. 12,30 f. m. å Stockholms
slott hållit statsråd. Därvid erhöll den nyfödde Prinsen titel Hertig
af Västerbotten.

Tillika tillkännagafs, att den nyfödde Prinsen skall i dopet erhålla
namnen Gustaf Adolf Oscar Fredrik Arthur Edmund samt kallas Gustaf
Adolf.

Strejk hos Qustaf Adolf.

Arbetet med iordningställandet af Gustaf Adolfs-statyen, hvilket den 6
april ånyo tog sin början, har den 10 måst inställas på grund af
strejk.

Hudiksvall i lågor.

2.000 arbetare husvilla.

Hudiksvall 17 juni.

Hudiksvalls trävaruaktie bolags brädgårdar och förstaden Åvik härjade
af elden. Den egentliga staden starkt hotad. Mellan 1,600 och 2,000
arbetare husvilla. Samtliga Hudiksvalls trävaruaktiebolags
arbetarebostäder äro nedbrunna jämte fyra femtedelar af bolagets
brädgårdar.

Finspongsskogarna sålda.

En stor skogsaffär har i september blifvit afslutad, i det ett
konsortium med konsul Oscar Ekman som största delägare under förmedling
af grosshandlare William Olsson öfvertagit aktiebolaget Finspongs
styckebruks forna skogar, hvilka senast ägts af ett engelskt
konsortium. Skogarna sträcka sig öfver omkr. 50,000 tunnland och räknas
som de äldsta rationellt kultiverade i landet.

Till Rom!

Markisen, påflige kammarherren Claes Lagergren har i början af augusti
emottagit order från Vatikanen att där infinna sig för tjänstgöring hos
Claes Lagergren, påfven Pius X.

Trondhjems domkyrka.

Sverige representeras ej vid kröningen i Trondhjem.

Enligt hvad som uppgifves från utrikesdepartementet har den svenska
regeringen officiellt meddelat att Sveriges uteblifvande från kröningen
icke får uppfattas som något politiskt steg och icke är ämnadt att göra
något brott på det vänskapliga förhållandena mellan rikena. Afgörandet
har träffats af konung Oscar hvars personliga känslor förbjuda honom
att vara representerad vid kröning med en krona som för 34 år sedan
sattes på hans eget hufvud.

De utstraffades egen båt.

Den till stationsbefälhafvarens i Stockholm förfogande ställda
kanonbåten Disa skall användas för öfvande af de värnpliktiga
tillhörande flottans båda stationer som, innan de in-skrefvos eller
öfverfördes till flottans beväring, blifvit skilda från anställning vid
flottan.

Jordbäfning i San Francisco.

Washington 18 april.

En jordbäfning, som synes ha märkts öfver hela den nordamerikanska
kontinenten, har hemsökt Kalifornien och särskildt San Francisco med en
olycka af oerhördt omfång. Staden brinner och det finns inget vatten
att släcka med.

5.000 människor ha omkommit. En af världens största hemsökelser i
historisk tid.

Ett rekoru i beslagsväg

har hälsopolisen härstädes satt under sistlidne april månad, i det
under denna tid gjordes icke mindre än 2.400 beslag å diverse
saluhållna, hälsofarliga födoämnen.

i k a.

Telefonköpet.

Till k. m:t inlämnade den 8 mars telegrafstyrelsen det bebådade
förslaget om inköp af Allmänna telefonbolagets samt Bell-bolagets
samtliga nät, såväl inom som utom Stockholm samt reserver och
fastigheter. Sammanlagda köpesumman härför är 16,541,000 kr. hvartill
skulle komma lösesumman för telefondriften tillhörande möbler och
inventarier, tillsammans omkring 80,000 kr.

Det rene norske Flag

vajade på Gustaf-Adolfsdagen första gången från norska
generalkonsulatets lokal i Centralpalatset.

5.000 löständer på tullauktion.

Den 24 nov. kommer att genom tullens försorg försäljas en del varor,
som förklarats förbrutna. Bland dessa märkas ej mindre än 5,000
löständer.

Miljonaffärer.

En omfattande affärstransaktion har i dagarna skett, då Nordiska
trävaruaktiebolaget och Hofors aktiebolag öfvertagit aktiemajoriteten i
Vifsta varfs aktiebolag till ett pris som uppges till 60,000 kr. pr
aktie. Köpet lär betinga något öfver 17 miljoner kr.

Storartade framtidsplaner vid Göteborg.

Trollhättan i järnindustriens tjänst. En arbetsstyrka på 5.000 man.

Borta bra, hemma bäst.

Hr August Palm har återkommit till Stockholm från sin senaste
Ameri-katripp och naturligtvis blifvit intervjuad. På frågan hvad han
tyckte om Amerika svarade den gamle agitatorn:

Ett bra land, men Sverige är bättre. Åtminstone syns jag att det är så.
Borta är bra, men hemma är ändå bäst.IJOJ

I "Den glada änkan"

Utmärkt, handrullad cigarr. HOLLÄNDSKA TOBAKSKOMPANIET.

Den glada änkan.

”Den glada änkan**

Nytt! Nytt! Nytt!

SVENSKA PANOPTIKON.

Carl Barcklind och Emma Meissner i »Den glada änkam.

Den glada änkans premiär på Oscarsteatern den 22 januari.

Entr’ acte.

Den riktiga operettandan var det som på »Änkans» premiär susade öfver
Oscarsteaterns scen och snärjde salongen i sina mjuka slingor. Den
typiska operettpremiärpubliken: teatern, finansen, kritiken och ett
gladt borgerligt element. Kungligheten starkt representerad.
Kronprinsen-regenten, hertigparet af Skåne och prins Eugen sutto
tillsammans i en loge och roade sig ordentligt.

När direktören efter första aktens slut, under det ridån gång på gång
gick upp för hr Barcklind och fru Meissner, lät sin blick glida öfver
den applåderande publiken, unga vackra damer, som ägnade hr Barcklind
sin tjusta hyllning, och smo-kingklädda herrar, af hvilka ingen enda
motstod änkans trollmakt ens tillnärmelsevis så länge som grefve
Barcklind, kunde han redan beräkna framgångens vidd. Men först med
dansen i andra akten var publiken fullkomligt besegrad.

Under en mellanakt, som varade icke mindre än 37 minuter, gnolades

bostonmelodien i foajé, kafé och trappor. När så dessa melodier
åter-kommo, när hr Barcklinds smäktande: »Nu går jag till Maxim»,
smekande tonade från orkestern som förspel till tredje akten, bröt
bifallet ut intensivt. Salongen sjöng sakta med, och den kommer att
sjunga månader framåt.

Framför garderobdiskama trampade publiken i valstakt. Där kom
prinsessan Margareta mellan en häck af bugande herrar och damer: hon
bär ännu ett gladt återsken af all munterheten från Maxims.

Och för våra öron tonar det alltjämt.

Jo, vi äro säkert sålda.

X. X.

Dagens Nyheter.

160.000 inspelade på »Glada änkan».

Direktör Ranfts största succés, säger han själf. Skall på turné i
landsorten.

Det är ju en känd sak att herren till nästan alla Stockholms teatrar är
förfärligt upptagen, man kan inte ens träffa honom på mottag-ningstiden
utan att gå bakvägar till kansliet.

»Det var 'Den glada änkan’, ja. Hur mycket den har gett vill jag
naturligtvis inte säga, men det är den största succésen, som så vitt
jag vet förekommit i Stockholm. Inte ens 'Wienerblod' eller
'Hertiginnan', som var en sä storartad succés kan jämföras med Léhars
operett.»

Medan mina ben räknade trappstegen, räknade mitt hufvud med större tal
och större fart. 62 fulla hus af hvilka hvart och ett med förköp ger
mer än 2 500 kr. Det gör ju i rundt tal räknadt 160 000 kr. brutto! Och
ändå är det långt till juni. »Den glada änkan» är obestridligen en stor
succés.

j APOLLO-TEATERN j

! Hamngatan 2> Nytt program! H»m»gaun 1»!

| »Den glada änkan» j

på kinematografteatern.

Fru Emma Meissner och herr I

♦ •

j Carl Barcklind i sina populäraste j | nummer i »Den glada änkan», j

1 Bilden speciellt tagen för Apollo- t

I teatern.

^ Biljettpris 50 öre. Reserverad plats 1 kr. J
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Guldbröllop och prinsfödelse.

K. kortegen på guldbröllopsdagen 6 juni.

Guldbröllopsdagens program.

Den 6 juni 1907.

Kl. !/2 8 och 8 hornmusik från flera kyrktorn, och 8—io morgonböner och
festgudstjänster i de flesta kyrkorna i staden. Kl. 2 e. m.
högtidsgudstjänst i Storkyrkan. Efter denna åka de kungliga i kortege
efter gifven plan. Efter återkomsten till slottet visade sig konungen
och drottningen å slottsbalkongen och mottogo de talrika folkskarornas
hyllning.

Oscar och Sofias guldbröllopshem.

Med anledning af kcnungaparets instundande guldbröllop har Stockholms
stadsfullmäktige beslutit anslå

200.000 kr. till beredande af ett hem för fattiga åldriga makar,
benämndt »Oscars och Sofias guldbröllopshem för åldriga makar».

Den väntade tillökningen i kungafamiljen.

Konungen har befallt att om hertiginnans af Skåne nedkomst inträffar
den 5 d:s efter kl. 9 f. m. eller den 6 före samma tid tacksägelse
skall ske i samband med guldbröllopsgudstjänsten.

Det blef en prins.

Hertig af Uppland, prins Sigvard Oscar Fredrik.

Fredagen den 7 juni.

Dagen efter kungaparets guldbröllop blef äfven en glädjedag för den
kungliga familjen. Hertiginnan af Skåne nedkom nämligen på
fredagsmorgonen kl. 4,20 å Drottningholms slott med en välskapad son.

Den officiella bulletinen har följande lydelse:

H. K. H. Hertiginnan af Skåne nedkom lyckligen med en son i dag kl.
4,20 f. m. Såväl Hertiginnan som den nyfödde prinsen befinna sig väl.

Drottningholms slott den 7 juni 1907.

C. D. Josephson. H. Ernberg.

Med. d:r. Med. d:r.

Som vittnen närvoro excellenserna statsministern Lindman,
utrikesministern Trolle och riksmarskalken friherre von Essen,
öfverhofmästarinnan friherrinnan Åkerhielm, född grefvinna
Gyldenstolpe, grefvinnan Maria von Rosen, född Tamm, samt engelske
ministern sir Rennel Rodd.

Konungen höll kl. 11,30 f. m. å Stockholms slott statsråd. Därvid
erhöll den nyfödde prinsen titel hertig af Uppland. Tillika
tillkännagafs att den nyfödde prinsen skall i dopet erhålla namnen
Sigvard Oscar Fredrik samt kallas Sigvard.

49119° 7

Nordiska Muséets invigning.

fl'rån fäöer $ar öet fommit, till Söner Sfall öet gå, Så långt Som unga
Råttan ännu i noröen Slå.

$>en öag fan get), 6å allt Oårt gulö ej[ räcfer att forma bilöen af 6en
SO unna tiö.

Nordiska Muséet.

Kronprins Gustaf inviger muséet.

Nordiska Muséets invigning.

Lördagen den 8 juni 1907.

Första af delningen af ceremonien var förlagd till den öppna planen
utanför museipalatset. Fram till den monumentala trappan hölls en öppen
gång genom dubbla häckar med vakter iförda Karl XII:s drabantuniform.
På trappans krön stod ordnad i led en målerisk grupp af muséets
nationalklädda personal.

Kl 2 ankommo de kungliga. Först prins Gustaf Adolf och prins Eugen och
därefter i automobil kronprinsen samt hertigparet af Västergötland. Vid
äreporten mottogos de af museinämnden, i hvilken märktes prof. Clason,
riksantikvarien Hilde-brand samt muséets styresman, d:r Bernhard Salin.
Efter ett tal af prof. Clason förklarade kronprins Gustaf muséet
öppnadt.

49219°7

Svensk-rysk trolofning.

Maria och Wilhelm.

Den första fotografien af de trolofvade.

Ryska hofvet med kejsarparet i spetsen

på väg till te deum vid trolofningen.

Med H. M. Konungens och H. M. Kejsarens af Ryssland med• gifvande ingår
den 15 juni i Peterhof ti. K. ti. Hertigen af Södermanland trolofning
med H. K. H. Storfurstinnan Maria Pavlovna af Ryssland.

Prins Wilhelm på friarfärd.

Hvad har prins Wilhelm för ärende till Petersburg och till tsaren;
frågade man sig igår, den 12 juni, litet hvar, vid underrättelsen om
den så hemlighetsfullt företagna resan dit, och litet hvar gissade man
på att ärendet var — frieriärenden. Från säkert håll meddelas nämligen
att vår sjömansprins’ Petersburgsvisit skulle afse ett frieri till den
unga storfurstinnan Maria Pavlovna, tsarens kusin.

Storfurstinnan Maria Pavlovnas hemgift.

Prins Wilhelms utkorade har vid sin förmälning tillerkänts en hemgift
af en miljon rubel ur den kejserliga apanagefonden. Denna hemgift får
emellertid enligt rysk lag ej öfverflyttas så länge storfurstinnan
lefver, utan endast den årliga afkastningen af densamma disponeras.

När biir prins Wilhelms bröllop?

Storfurstinnan Maria Pavlovna har i dagarna (i slutet af september)
börjat att studera svenskt språk och svensk

historia under ledning af fröken Maria Wigert. Förmäl-ningen beräknas
äga rum vid ryska påsktiden. Den ryska vigselceremonien skall förrättas
i Petersburg, den svenska i Stockholm. Till Stockholm torde
storfurstinnan åtföljas af sin broder storfurst Dimitri.

Ännu en furstlig villa ute på Djurgårdsområdet.

Prins Wilhelm köper Oakhill och Ahlberget 8 för 100.000 kr.

Genom ett nu undertecknadt köpekontrakt har prins Wilhelm för ett pris
af omkring 100.000 kr. förvärfvat sig besittningsrätten till de af
Burmesterska arfvingarna inne-hafda Djurgårdstomtema Oakhill och
Ahlberget 8 för att där uppföra sig en ståtlig villa, till hvilken
arkitekten Ferdinand Boberg skall uppgöra ritningarna. Tomterna äro
belägna rundt kring den plats där nu spår vägslinjen till Djurgården
har sin slutpunkt, strax söder om Bellmansro, och det område där villan
skall ligga är den kulle intill nya Djurgårdsstrandvägen där nu Oakhill
är belägen.

49319°7

Tungomålstaleri och pingstväckelse.

Och det skall ske därefter att jag skall utgjuta min ande öfver allt
kött, och edra söner och edra döttrar skola profetera, och edra
ynglingar skola se syner och edra äldsta skola drömma drömmar och öfver
mina tjänare och öfver mina tjänarinnor skall jag i de dagarna utgjuta
af min Ande,

Joel. Kap. 3, v. 1—2.

En väckelsevåg öfver Kristiania.

Kristiania 5 januari.

Tidningarna berätta om de väckelsemöten som här hållas af den kände
pastor Baratt, en engelsk metodistpräst, som under de senaste 20 åren
verkat i Norge. Under de till trängsel besökta mötena har inträffat
svimningsan-fall, sinnesrörelser så starka att de haft sjukdomsfall
till följd, tjut och skrik, ja, kvinnor ha skällt som hundar.

Dagens Nyheters korrespondent har haft ett samtal med pastor Baratt.
Han berättar:

Jag är nyss hemkommen från Amerika. Dessa möten ha endast förekommit
under fjorton dagar, och likväl har rörelsen gripit omkring sig med en
underlig makt. I Amerika lärde jag mig tala med tungor. Det var en
kväll på ett möte i Newyork. Jag bad en man lägga händerna på mitt
hufvud och bedja som fordom apostlarna. Då kände jag mig gripen af en
så stark kraft att jag lade mig raklång ned på plattformen. Två andra
bådo för mig på min uppmaning. Och icke väl hade de börjat förrän mitt
käkben (!) började att arbeta på egen hand och likaså min tunga.

— Hvilket språk var det?

— Jag ber ännu Gud om att få veta det. Från min ställning — jag hade
fallit på ryggen — reste jag mig och började med korta mellanrum tala
på åtta olika språk. Hur jag kunde veta att det var olika språk? Jag
kände att munställningen var olika.

— Är ni flera som kunna det?

— Här finns nu tjugu människor i Kristiania som tala med tungomål. Det
kommer att bli hundratals. En man skrek våldsamt — så talade han fyra
språk, fast han bara kunde norska. Jag tror att detta är en
uppenbarelse från Gud för att väcka oss upp ur formalism och
rationalism. Jag tror icke att andeverket frälsar, men det väcker
uppmärksamhet. Och sedan kommer den profetiska gåfvan.

Från arbetsfältet.

Åsgarn, Dalarne, 31 maj 1907.

Flera ha mottagit dop i helig Ande och tala med tungor och prisa Gud
med hög röst. Halleluja! En broder, som fick ett dop i Anden, gaf
högljutt luft åt sin obeskrifliga glädje. En eldtunga. var synlig det
mötet. Några blevo rädda och flydde, men kommo sedan igen och blefvo
fattade af Guds andes kraft. Första mötet, som undertecknad var med på,
såga två systrar Jesus och ett starkt sken i rummet. Då gick det ur det
gamla spåret och satan fick stå med skammen.

Helga Modig, Evangelist.

Pastor Baratt i Stockholm.

Våldsamma excesser. —

Bedjandet gör en kvinna utom sig.

I frälsningsarméns lokal, David Bagares gata hölls måndagen den 29
april ett enskildt möte för troende. En Dagens Nyheters medarbetare
hade skaffat sig tillträde till mötet.

En fru Asplund försäkrade att hon sett Jesus i form af en dufva flyga
fram och åter öfver församlingen. Dufvan hade flera gånger vändt på
hufvudet och sett bedröfvad ut.

Den troende hopen låg alltfort på knä kring Baratt, bedjande, suckande,
stönande, ropande, jämrande. Extasen hade nu nått en sådan höjd att man
icke behöfde någon som ledde bönen, utan alla ropade om hvarandra.

En äldre kvinna, klädd i hatt och kappa, låg på golfvet strax intill
Baratt. Hon låg med ansiktet böj dt tätt ned mot golfvet och händerna
hårdt sammanvridna. Hennes ansikte var blekt, och hennes kropp skakade.
Allt häftigare grät hon, en hemsk gråt, som man ibland hade svårt att
skilja från ett ihållande, vansinnigt skratt. Med ens bytte hon om
läten och framhöllo serier af korta hväsljud — ts ts ts ts ts-----

Väckelsen.

Tomeliila.

Här i Tomeliila, Skåne, flödar Guds rika nåd och välsignelse öfver oss
och i oss. Halleluja. För två månader sedan ingaf han i mitt hjärta ett
skriande behof efter ett andedop och, lofvadt vare hans heliga namn,
han har nu gifvit mig detta samt gåfvan att tala med tungor. Fick. det
i mitt hem under bön till Gud.

Tomeliila den 14 maj 1907 En ringa broder Oscar Gullberg.

finnes hos

ER. HANSSON

Engelbrektsgatan 7, Örebro.
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En väckelsevåg öfver Sverige.

När sedan pingstdagen var Inne, voro de alla församlade med hvarandra.
Då kom plötsligt från himmelen ett dån, såsom en våldsam storm hade
farit fram; och det uppfyllde hela huset där de sutto. Och tungor såsom
af eld visade sig för dem och fördelade sig och satte sig på dem, en på
hvar af dem. Och de blefvo alla uppfyllda af helig ande och begynte
tala andra tungomål efter som Anden ingaf dem att tala.
Apostlagärningarna, Kap. 2: v. I—4•

Såsom genom eld.

Lidköping, april 1907.

Elden faller med väldig kraft. I dag för åtta dagar sedan kom
pingstdopet till några af vännerna här. O, hvilken natt!

Då föll elden på fem stycken. Guds ande manade mig att lägga händerna
på en ung man, och strax föll Anden på honom- så starkt, att han under
höga rop föll i golfvet. Det förskräckte alla, som voro inne, ty man
hade aldrig sett något sådant. Men o, hvad jag jublade! Det är nu
omkring tjugu, som ha mottagit andedopet. Bara etthundra till, och vi
äro lika många som på pingstdagen. Vi stå nu som Israels barn stilla
inför Herren . . och vänta på att Gud skall låta de väldiga hindren
vika och att han skall låta hela Lidköping och trakterna däromkring
draga efter oss i ett haf af frälsning.

Lewi Pethrus.

Närkesbladet.

Örebro läns enda kristliga tidning, som genom Guds nåd fått gå Herrens
ärenden till mången ort i vårt län under de senaste åren, anmäles
härmed till prenumeration för 1907.

Begäran om förbön.

En broder är i behof af Guds särskilda hjälp ur ett svårt ekonomiskt
trångmål.

*

Förbön begäres för en ung kvinna, som är sjuk i lungsot och ligger på
sitt allra yttersta, utan att ha bekymmer om sin själ.

En äldre syster begär förbön för sin oomvände make och sina barn.

Lewi Pethrus.

Lidköping, april 1907.

Satan ville fresta mig till att uppgifva allt. . . Efter dessa svåra
strider har Gud på ett underbart sätt välsignat min själ. Har icke
börjat tala med tungor ännu, men jag väntar hvarje dag. Vi hade en
afton bönemöte här, som varade närapå till nästa morgon, då kände jag
en underbar kraft. Min kropp skakade nästan oupphörligt i ett par dygn,
och jag gick som i ett rus af salighet. Flera hafva nu börjat tala med
tungor ... I går var jag på en fest i metodistkyrkan. Sedan jag talat
till den stora församlingen om Simson, frågade jag, hur många där var,
som ville mottaga Andens dop. Alla reste sig . . . Det är kraft hela
världen frågar efter. Nu är talekonstens glansperiod förbi, åtminstone
på de flesta ställen. Halleluja!

Lewi Pethrus.

Närkesbladet 8 nov. 1907.

I Lidköping var det härligt. Broder L. Pethrus var brinnande i Anden.

PINGSTBREFKORT,

mycket vackra, lättsålda, färglagda 1:—, med sidenblommor 2:—, äkta
guld, fina 3:—, allt pr 100 st. Stor kortvarukatalog gratis ej franko.

Åhlén & Holm, Insjön.

Tobaksbruket.

Tänk dig Paulus eller Kristus med cigarr i munnen eller en näsa full af
snus; eller tror du att du skulle kunna bjuda dem något af detta om de
funnes på jorden?

De flesta barnen i Smedjebackens baptistförsamlings söndagsskola ha de
senaste veckorna blifvit frälsta.

Sorgligt.

Af plötslig sinnessjukdom greps på måndagen en kvinna i Örebro, efter
att under de senaste veckorna kväll efter kväll ha bevistat
tungomålsmötena i Filadelfiakyrkan. Kvinnan blef så våldsam, att två
män måste bevaka henne och slutligen måste hon interneras på
försörjningsinrättningens sinnessjukafdelning. Detta är det andra eller
tredje fallet på kort tid af vansinne af denna anledning.

Af religiöst vansinne greps påskafton en ung man i Ås-bro, hvilken i
det ekstatiska tillstånd han då befann sig, säges ha fått leda ett
bönemöte i Åsbro bönhus. På måndagen drefs han af »anden» att bege sig
till Örebro, där han ställde till åtskilligt spektakel och slutligen
måste omhändertas af polisen. Några timmars hvila och lugn åstad-kommo
emellertid en så pass förbättring, att tillkallad läkare ansåg att den
stackars unge mannen kan vårdas i sitt

^em' Uppsala Nya Tidning.

5 april 1907.
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Nils Holgerssons under« bara resa.

Selma Lagerlöf i sitt hem i Falun.

Nu får jag tala om hur märkvärdigt det föll sig, just det året, då Nils
Holgersson for omkring med vildgässen, var det en människa, som gick
och tänkte på att skrifva en bok om Sverige, som skulle passa för barn
att läsa i skolorna. Hon hade tänkt på detta från jultiden ända till
hösten, men hon hade inte fått en rad skrifven på boken, och till sist
hade hon blifvit så trött vid alltsammans, att hon sade till sig själf:
»Det här duger du inte till. Sätt dig ner och dikta

sagor och berättelser, som du brukar, och låt en annan skrifva denna
boken, som måste vara lärorik och allvarlig, och där det inte får
finnas ett osant ord! Selma Lagerlöf.

TELEGRAM.

Fröken Selma Lagerlöf. Falun.

»För alla impulser i human anda, Ni gifvit Sveriges ungdom i Nils
Holgerssons underbara resa, anhåller Nordiska djurskyddsföreningens
styrelse få betyga Eder sin tacksamhet och varma erkänsla.» Nordiska
djurskyddsföreningen

Styrelsen.

Nils Holgerssons underbara äfventyr.

I tidningarna ha de senaste dagarna lämnats romantiska skildringar af
hur den celebra författarinnan till Nils Holgerssons underbara resa
påträffat en verklig liten Nils Holgersson. Han lefver i ganska knappa
omständigheter, hvilka icke förbättrats däraf att stugan småningom
blifvit full med barn. Ett af barnen heter Nils, som nu snart är 6 år
gammal. Detta kom till författarinnans öron och hon beslöt sig för att
göra något för gossen. En dag berättade hon historien vid en
sammankomst i Falu kvinnliga rösträttsförening, och då erbjöd sig en
ung dam, som bor på sin egendom strax utom staden att ta gossen till
sig för någon tid. Erbjudandet antogs och nu befinner sig gossen där i
högönskelig välmåga.

emot Nils Holgersson.

Då romantikens vindar ånyo började fylla den svenska prosadiktningens
segel, gladde mig detta mycket, ej blott som människa utan kanske ännu
mer som skolman. Jag hoppades, att våra barns behof skulle bli fyllt.
Det blef snart tydligt på hvem man borde hoppas. En författarinna, som
själf varit lärarinna, grep med sina sago-mättade dikter om svensk
natur och svenskt lif allas hjärtan. Det måste vara hon, som skulle
gifva det, som barnasinnena i Sverige längtade efter.

♦

Hafva de stora förväntningar, med hvilka detta arbete motsetts, gått i
uppfyllelse, hvad den nu utkomna delen angår? Ingen lär väl på allvar
kunna förneka, att dedjärfvaste förhoppningar blifvit uppfyllda, ja,
öfverträffade.

--------Om en sådan bok skrifver

man ej en bokanmälan som om andra.

Inför den måste kritiken blygt draga sig tillbaka. Man mästrar ej
mästare!

*

Faktum är att »Nils Holgerssons underbara resa» är en litterärt som
pedagogiskt svag bok, den får lefva på kritiklösheten och på att den
tjänar det fåtal, som med folkskolan som maktmedel vill härska öfver
folkets barn, genom att hålla dessa nere på en låg kulturnivå.

För och

Alfred Dalin.

Fr. von Scheele.

J. L. Saxon.
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Kungligt lif och lefverne.

Konung Oscar 78 år. Födelsedagen i dag på slottet.

Konungen i stånd att själf deltaga i dess firande.

I dag ingår konung Oscar i sitt yg:e år. Denna tilldragelse är nästan
mera än man vågade hoppas på för något mer än en månad sedan, då
underrättelsen spreds att konungens hälsotillstånd efter några dagars
mindre tillfredsställande symptom visade sig mycket oroväckande.

Lyckligtvis vållade den första bulletinen den mesta bestörtningen.
Redan nästa underrättelse var af lugnande beskaffenhet och så har det
fortgått alltsedan. Bulletin efter bulletin har berättat huru
förbättringen inträdt, konungen måste tillbringa juldagarna i sin
våning, men den stilla julen i konungaborgen blef ju ändå på detta sätt
långt gladare än man fjorton dagar tidigare ens vågat tänka.

I dag ämnar konungen delta i den familjemiddag som ges i hans våning på
slottet. Läkarna ha visserligen till sitt tillstånd fogat
reservationen: om ingen försämring inträder i tillståndet. Men ensamt
detta att tillståndet har gifvits inger ju förhoppningar om att
sjukdoms-faran för denna gång skall vara lyckligt afvärjd.

Småprinsens första resa.

Hertiginnan af Skåne och den lilla hertigen af Västerbotten jämte
uppvaktning afreste den 17 juli kl. 8,40 e. m. med ordinarie tåget till
Göteborg, för att därifrån med ångbåt fortsätta färden till England.

Absolut sanning?

Tidningen Templaren säger sig från ganska tillförlitligt håll ha hört
uppgifvas att hertiginnan af Skåne är absolutist.

Kung Oscar sitter modell.

Konung Oscar har suttit modell för bildhuggaren Milles, som på
beställning af teaterkonsortiet modellerat en byst af konungen. Det är
första gången som konungen suttit modell för någon bildhuggare.

Om kronprinsessans sjukdom

meddelas den 2 februari från Karlsruhe:

Temperaturen i går afton 38,7 och i dag på morgonen 37,4. Hostretningen
något minskad. Kronprinsessan känner sig något mindre matt. A. M. F.
Munthe.

Lifmedikus.

H. M. Drottningen

har i likhet med föregående år behagat såsom gåfva till
Små-barnsskolesällskapet i Stockholm öfverlemna trehundra
Kronprinsessan. (300) kronor.

Kungen farfarsfar.

Fotografien togs strax efter prins Gustaf Adolfs födelse förra året.

Konungen får hiss.

En personhiss kommer nu att iordningställas i den s. k. byråtrappan i
slottets nordvästra hörn, hvarigenom konungen icke behöfver anstränga
sig med att gå upp och ned i trapporna, då han önskar bege sig ut på
eller återvända från någon utflykt utom slottets område. Detta
arrangemang har uppfattats som ett bevis på att konungen snart skulle
vara återställd från sin sjukdom.

Prins Eugen i automobil till Paris.

Prins Eugen befinner sig för närvarande på en auto-mobilfärd till
Paris. Han anträdde den 16 oktober med nattsnälltåget sin resa och
passerade den 17 på förmiddagen Köpenhamn. I Hamburg ämnar han
emellertid utbyta järnvägsvagnen mot sin automobil och i denna fortsätt
a resan.

Hvad säger kung Håkan?

I tidningen The Hongkong Daily Press läses följande: Kungligt besök.
Konung Oscar af Sverige och drottningen af Norge ha afrest på
officiellt besök till Berlin.

Drottningen.
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ÄT Postrån och Sandö-upplopp.

Postrån i Skåne på ryskt manér. Upplopp i Sandö.

Malmö den 18 mars. Då persontåget från Simrishamn till Malmö i afton
kl. 8,45 nyss lämnat Staffanstorps station, inträngde i postkupén två
maskerade män. Den ena slog med en i en näsduk inlindad sten postiljon
J. Almén ett våldsamt slag i hufvudet, och då han icke därvid föll,
aflossade den andre mot honom två revolverskott, som båda träffade i
ansiktet. Därefter tillgrepo rånarna värdeposten och hoppade gynnade af
mörkret, därefter af tåget, medan detta var i full gång.

Postiljon Almén är 44 år gammal. Någon fara för hans lif synes icke
föreligga.

Rånarnas byte

utgjordes af fem assurerade bref med ett sammanlagdt assuransvärde af
5.361 kr. 21 öre, samt af tjuguett rekommenderade bref, samtliga
adresserade till Malmö poststation.

800 kronor från postrånet afsedda för vapeninköp.

Samtliga de fyra anhållna ungsocialister.

De för postrånet häktade äro:

Fors, Axel Vilhelm, cementgjutare, f. d. artillerist och
reservpostbetjänt, född 1880, ogift men förlofvad. Friberg, Johan
Alfred Fredriksson, f. d. artillerist, grof-arbetare och agent, född
1880, gift och har två barn. Dessutom äro för delaktighet i rånet
anhållna: Walldén, Emil Valdemar, målarlärling, född 1887. Johansson,
charkuteriarbetare, bördig från Stockholm.

Efterlyst för delaktighet är:

Malmberg, Henning, murarlärling, omkr. 22 år.

För och mot postrånet.

Den mängd olagliga stölder som begås utgöra sammantaget en obetydlighet
mot de laglydiga sådana, som öfver-klassen gör sig skyldig till mot
arbetarne; det är oss därför omöjligt att instämma i det förfärliga
skrän som den samhällsbevarande pressen uppstämt med anledning af
postrånet vid Staffanstorp, utan med tanke på hvad vi ofvan framhållit
känna vi oss bra mycket mer benägna att svara: vet hut stortjufvar att
skälla på småtjufvar.

Carl Schröder.

Nya Folkviljan.

Strejkande arbetare storma de arbetsvilligas baracker.

En länsman svårt skadad.

Hernösand 10 maj.

I går afton hade en mängd personer dels från ön, dels från Kramfors,
Svanö, Strömnäs och Fånö samlats utanför de inhägnade
lösarbetarekasärnema, belägna strax ofvan sågen. Anledningen till
folksamlingen var, att i kasärnerna voro inhysta ett 20-tal
nyengagerade arbetare vid sågverket och nu skulle man »agitera» för att
försöka få dem från platsen.

Aftonen hade förflutit lugnt och stilla, visserligen hade hotelser om
»stormning» af de båda »strejkbrytarekasär-nerna» uttalats, men
knappast kunde man väl tro, att dessa hotelser skulle sättas i
verkställighet. Men det oväntade inträffade — vid 11 -tiden kom
underrättelse till sågverkskontoret, att »stormningen» börjat.

Vid länsman Borins framkomst till platsen befanns, att staketet på
flera ställen var nedbrutet och fönster och dörrar i kasärnerna
inslagna, hvarjämte på flera ställen i väggarna syntes märken af
revolverskott. Inne i kasärnerna syntes blodfläckar, hvadan det är
troligt att där gått »hett» till, och revolverskott ljödo gång efter
annan.

En del af folkmassan hade trängt in på gården, och då länsman Borin
sökte afstyra uppträdet, erhöll han, bland annan misshandel, ett
våldsamt slag öfver högra tinningen, som genast fällde honom till
marken.

Nu skingrade sig folkmassan, kronofogde A. Ekelund eftertelefonerades
och anlände dit i natt jämte t. f. stadsläkaren H. Simkowsky. Att
anställa något förhör vid denna tid befanns emellertid vara omöjligt.

Angriparne buro vita band om armen, för att känna igen hvarandra.

Länsman Borin, som i morse inforslades till härvarande lasarett, kommer
antagligen att förlora synen på högra ögat, enär ögongloben spräcktes
af det slag som han erhöll.

33 personer häktade.

Hernösand 11 maj.

33 personer har häktats efter uppträdena vid Sandö.

Domarna.

Den, som lastar socialistiska ungdomsrörelsen för postrånet i Skåne, är
antingen så kodum, att han är ur räkningen, eller så är han ett fä helt
simpelt.

Murrflarna höra till sistnämnda kategori. De skrifva mot bättre
vetande. Men af dem kan man väl inte begära annat. Det är ju det
vanliga.

Ystads Kronohäkte 13/4 07.

Hinke Bergegren.

Bröderna Fritz och Henning Ståhi samt A. Sundin dömdes för anförande af
upplopp och för försök till hot att tvinga andra till deltagande i
arbetsinställelse samt för hot mot polismän att hvardera hållas till
straffarbete i åtta år. För delaktighet i upplopp och för det de med
våld sökt tvinga arbetsvilliga dömdes dessutom två till straffarbete i
åtta månader, fyra till sju, en till fyra och en till två samt till
fängelse ett tiotal.
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Unghinkarna.

hinke Bergegren och Axel Holmström åtalade

för yttranden vid antimilltaristmötet i Folkets Hus A:sal den 3 april.

Hinke Bergegren.

De som ha vägrat värnplikt ha gjort detta dels för egen del och dels i
agitations-väg. De ha valt agitationsvä-gen, emedan de tänkt att därför
att jag vägrar, kommer allt flera och flera att vakna och säga sig
själfva: Hvarför vägrar han?

Och sd börjar de tänka. Han har ju i själfva verket rätt. Och sd blir
det flera och flera, som pä detta sätt fd ögonen öppna för
militarismens ohygglighet och äfven för krigsöfningarnas ohygglighet.

Detta är allvarliga saker, och ni skall, unga kamrater, som äro pä
mötet, ni skall vid alla möjliga tillfällen, äfven om det vid något
tillfälle skulle kosta eder några dagars arrest nere i kasärnen, ni
skola agitera och agitera vid kasärnerna vid alla möjliga tillfällen
bland dessa kamrater, som komma från landet och äro okunniga.

Rekvirera agitationsskrifter från Brands expedition jör spridning bland
de okunniga, så att så mycket gift som möjligt spri-des ut mot
militarismen.

(Ur polisstenografernas referat.)

Mttn och kvinnor

Lex Hinke.

Med anledning af den sig omkringgripande antimilita-ristiska
agitationen har ministären Staaff föreslagit följande lydelse å io kap.
14 par. strafflagen:

§ 14.

Hvar som, munttigen inför menighet eller folksamling, eller i skrift,
den han utspridt eller utsprida låtit, uppmanar till våld å person
eller egendom eller till annat brott, varde, där ej uppmaningen
särskildt med straff belagd är, dömd till böter eller fängelse. Afsåg
uppmaningen brott, hvarå strängare straff än fängelse kan följa, eller
voro eljest omständigheterna synnerligen försvårande, då må till
straffarbete i högst fyra år dömas. Är den skyldige 1 följd af
uppmaningen förfallen till straff för delaktighet i brott, som därå
följt, gälle hvad i 4 kap. 1 § stadgas.

Där någon annorledes, såsom genom prisande af brottslig handling,
muntligen inför menighet eller folksamling, eller i skrift, den han
utspridt eller utsprida låtit, söker förleda till brott; vare lag som i
1 mom. sägs.

Denna lag antogs af riksdagen den 19 maj 1906.

Hinke och Holmström dömda.

Hinke Bergegren och Axel Holmström blefvo dömda till respektive 10
månaders och 4 månaders fängelse.

En hälsning.

Hr Hinke Bergegren har den 22 februari 1907 anländt till Ystad för att
å därvarande kronohäkte af tjäna sina tio månaders fängelse. Innan han
började aftjäna sitt straff afsände han följande telegram till f. d.
statsministern Staaff:

Ingående i dag i fängelset, måste jag till den excellens, som spelat
polissjäl, uttrycka mitt djupaste förakt.

som vilja gemensamt protestera mot den fosterlands-fientliga
agitationen bland de värnepliktiga, inbjudas till möte på

Nationals Stora Sal, Regeringsgatan 72.

Tisdagen den 10 April kl. 8 e. m.

Kortare anföranden af f. Öfverståthållaren frih. Gustaf Tamm och P. P.
Waldenström.

Ar ni en åsna?

som blott protesterar och icke vill diskutera och försvara er mening,
så kommer ni icke till det antimilitaristiska möte, hvilket hålles om
torsdag afton (skärtorsdag) i Folkets Hus A:sal.

MILITÄRAGITATIONSKOMMITTÉN.

Fri!

Den 18 januari 1907 blir Albert Jensen fri efter tolf månaders fängelse
å Ystads Kronohäkte.

BRANDS

redaktör och expeditör sitta som bekant båda på fängelse.

Adressen till Brand är därför tillsvidare:

Vanadisvägen IS, Stockholm.

OBS.!

Däremot är Hinke Bergegrens enskilda adress: Kronohäktet, Ystad, och
Axel Holmströms enskilda adress: Kronohäktet, Långholmen.
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Bombfabrikation i skaldens dublett.

Anarkisttillhåll i Västmanna-gat. 74 i skalden Leon Larssons dublett.
Finska Röda Qardets chef, Kaarlo Luoto, inom lås och bom. Fem finnar
häktade. Finnen Karl Gustaf Nyman den ledande själen.

Fem svenskar anhållna, men näpsta och släppta. Finnarna utvisas.

Leon Larsson.

Man skulle plundra två Stock-holmsbanker för att skaffa pengar till
revolutionen i Ryssland.

Mälarprovinsernas enskilda banks avdelningskontor vid Strandvägen och
Stockholms diskontobank 55 Odengatan.

Leon Larsson och hinke Ber-gegren förklarar sig sakna all vetskap om
planerna.

Polisens fynd.

Stadsfiskal Stendahl ledde personligen undersökningen. Man påträffade
en trälåda, innehållande 35 dynamitpatroner, en kaffeburk innehållande
18% dynamitpatroner, en handyxa, en amerikansk revolver med sex skarpa
skott, diverse patroner, stubintråd, dynamittänd-hattar o. s. v.

Leon Larssons bror slagen i bojor.

Bokbindare Emrik Larsson, som arbetar hos en mästare på Norrmalm blef
öfverraskad af två detektiver, som kastade sig öfver honom, bakvredo
hans armar och satte på honom handklofvar, för att om en stund aflämna
honom vid Myntgatan barhufvad, i klisterför-kläde och tofflor.

Hvad Hinke Bergegren säger.

Har aldrig förordat »småmord».

Nej, jag kan inte finna någon mening, i att ställa till små attentat
här och där, så där planlöst arrangerade. I Ryssland med dess politiska
förhållanden kunna de ha skäl för sig, och ett mord som t. ex. på
Bobri-koff hade ju ett bestämdt mål. Men hvad skulle det vara för

Ur den i dagarna utkomna diktsamlingen »Ur djupet» låna vi följande
dikt:

Vi mala, vi mala ...

Vi mala, vi mala i glödande hat i timmar, i dagar och nätter, ty guldet
vi mala åt krämarnas stat, åt solens och lifsglädjens ätter.

Vi mala, vi mala i svett och i blod, i sorger och tärande pina, all
glädje försvinner och ungdomens mod får tröstlöst i kvarnen förtvina.

Det gråter och klagar när guldkvarnen går, det skriar när guldfloden
klingar, ty armodet endast med trasor och sår det gyllene guldet oss
bringar.

Det guld, som vi mala, är gyllene rödt som blodet det flammande röda,
ty guldet är prässadt ur människokött och tvättadt i tårar som flöda.

Vi mala, vi mala i tärande sorg åt tusende glädje och lycka.

Vi mala, vi mala till konungens borg de skatter, som salarna smycka.

Men mala vi skatter till borgar och slott och mala vi glädje åt andra,
då mala vi ständigt förbannelser blott åt oss, som i armodet vandra.

Vi mala, vi mala i gråhet och dy

och evigt vi pinas och plågas,

men ständigt vi bida den dag som skall gry,

när måttet af sorgen skall rågas.

Så surra du, kvarnhjul, och braka du, sten, att mälden med hatet må
blandas!

Vi bida i öster det flammande sken, när uppbrottets stortimme randas.

Leon Larsson.

idé att begå ett attentat här mot exempelvis en enstaka ar-betsgifvare?
Hvad uträttade man med det? Handlingens propaganda är enligt min mening
berättigad endast om den iscen-sättes i stor stil och där man inte har
utsikter att nå sitt mål på annat sätt. Jag är i motsats till hvad man
velat pådyfla mig alldeles emot »småmord». Det är nog möjligt att jag
funnit upp det ordet, men det var som protest emot Brantings paroll
»geväret på väggen». Han ville att hvar man skulle vara beväpnad och ha
sitt gevär, men i ett tal protesterade jag mot detta och sade att jag
icke insåg lämpligheten af dylika småmord. Mitt yttrande
missuppfattades, och sedan dess har jag fått gå och gälla som
»små-mördaren» par préference, sade hr Bergegren och log i sitt skägg.
Dagens Nyheter.

------hr Bergegren har blif-

vit beskedlig nu. Han förnekar med en nonchalans, som står vid gränsen
för det tillräkneliga, att han t. ex. någonsin varit för de beryktade
»småmorden». Det har bara varit missförstånd alltsammans, har han panna
att stå och säga! Och en tidning som G. H. T. blir villrådig och
skrifver: »Det där var nu en alldeles ny version».

Ja, ny- och sanningslös. De skrifna orden finnas ju kvar.

Hj. Branting.
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Den antimilitaristiska agitationen.

Militär!

Af K. G. Ossian-Nilsson.

(Socialdemokratiska Ungdomsförbundets agitationsskrift n:r 2.)

Unge man, du som svurit din ed till fanan, har du någonsin betänkt hvad
denna ed egentligen innebär? Vet du med full visshet, till hvem och för
hvem du svurit din ed, och är du riktigt på det klara med, på hvad
plats din plikt bjuder dig att stå, när det en gång gäller att visa
eden trohet?

Törhända kasärnluften kväft hvarje själfständighetsgnista hos dig, och
kanske har du på god tro hållit dig till ditt befäls mer eller mindre
sannfärdiga tolkningar af din tjänsteplikt. Tilläfventyrs ha deras
försäkringar söft in dig i den föreställningen, att »konung och
fosterland» icke kan betyda något annat än »det nuvarande tillståndet
och den härskande öfverklassen». Det är icke omöjligt, att du tror
»fosterlandet» och »folket» vara två motsatta partier, så att du, ifall
det gäller, måste skjuta på folket för att tjäna fosterlandet?

Olycksalig du, om du med full besinning vidhåller en sådan uppfattning,
ty för sent, alltför sent skall du få inse, att när du mördade folket,
mördade du den ädlaste, den viktigaste delen af fosterlandet, och att
den kula du sände »rebellerna» gjorde dig till fosterlandsförrädare! Du
skall också få inse, att den som kommenderade din arm och ditt öga, när
skottet small, ingen tack ville eller kunde ge dig därför. Ty vet det:
förledaren älskar mordet, men föraktar mördaren, redskapet. Och den
tack ditt eget samvete skulle ge dig — ja, måtte du aldrig få hembära
den tacken!

Dom mot O. Sundström.

Norrköping 27 september.

Dom i tryckfrihetsmålet mot tidningsmannen O. Sundström i Gäfle, förut
i Norrköping, såsom författaretill ett upprop »Till kamp mot
militarismen» har i dag afkunnats af Norrköpings rådhusrätt. Sundström
dömdes till 1 års straffarbete samt förklarades skyldig att genast
träda i häkte. Skriften i fråga förklarades konfiskerad.

Omedelbart efter mottagandet af domen har O. Sundström tillsändt förre
statsministern Staaff följande telegram:

»Då årets lagstiftningsarbete i dag burit sin första stora frukt,
skyndar jag att lyckönska eder och edert parti.»

Hr Karl Staaff mot sina lagars tillämpning.

Framträder som Olov Sundströms advokat.

I början af oktober gjordes af förre statsministern Karl Staaff
framställning om red. Olov Sundström skulle vilja låta honom föra sin
talan vid öfverklagandet af Norrköpings rådhusrätts dom 1 års
straffarbete. Hr Staaff ansåg nämligen denna straffmätning stå helt och
hållet i strid mot en riktig tolkning af de lagbestämmelser han själf
utarbetat och fått af riksdagen antagna. Själfklart var han angelägen
om att en sådan misstolkning af lagändringarnas räckvidd skulle bli
vederbörligen rättad.

Unghinkarna skyfflas ut.

Storstädning i Folkets hus. Puck.

Red. Sundström gaf omgående sitt tillstånd, och den 17 oktober, före
besvärstidens utgång inlämnades i Göta hofrätt genom v. hfd. Staaff
enligt fullmakt besvär öfver domen.

* *

*

Göta hofrätt har nedsatt Olov Sundströms straff till 6 månader, hvilket
sedermera af Högsta domstolen stadfästs.

Hinke och Schröder suspenderade.

Det slutliga omröstningsresultatet i socialdemokraternas
suspensionsfråga är nu kändt. 18.612 röster ha afgifvits för
partistyrelsens exkommunikationsåtgärd, 8.000 äro mot uteslutningen af
Hinke Bergegren och C. G. Schröder.

I omröstningen ha deltagit 93 arbetarkommuner samt en förening inom
kommun, hvilken beslutat att ej delta. 16 kommuner ha icke deltagit.

Antimilitaristiska uppträden.

Hälsingborg den 2g september.

Då i eftermiddag kl. half 3 de värnpliktiga hemkommo från Ljungbyhed,
hade en del ungsocialister mött med sina fanor, bland hvilka märktes
den bekanta med inskriften »Bort med militarismen! Krig är brodermord».
Vid afmarschen från stationen höjdes denna fana, som polisen förbjudit
demonstranterna att medtaga. En polispatrull på 20 man skred då in och
bemäktigade sig fanan, hvarvid en häftig strid uppstod. Polisen drog
blankt och högg omkring sig med sina sablar. Tre personer blefvo
sårade, bland dem en ganska farligt.

Olov Sundström.
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Ur årets krönika.

E. Q. Boström död.

Universitetskanslern Erik Gustaf Boström afled den 21 februari kl. 7,10
e. m. i sitt hem härstädes. Närmaste dödsorsaken var hjärtförlamning.

Boström var född 11 februari 1842 i Stockholm. Student i Uppsala 1861,
men lämnade universitetet redan 1863 då han öfvertog skötseln af det
honom genom arf tillfallna fideikommisset östanå. 1875 valdes han af
Södra Roslags domsaga till ledamot af riksdagens andra kammare.

I riksdagen hade Boström tidigt gjort sig bemärkt som en ifrig
för-fäktare af utsträckt tullskydd för jordbruket. Snart blef han
protektionisternas erkände chef inom andra kammaren. Utnämndes 10 juli
1891 till statsminister.

Stockholm som automaternas stad.

30-talet fullt inom närmaste tiden.

Stockholm tycks vara automaternas förlofvade stad. När den första för
åtta år sedan öppnades var det mer än en som menade att det lifliga
intresse som kom de underliga res-tauranterna till del var af mycket
öfvergående natur. Tviflarna hade emellertid orätt.

På hösten 1899 öppnades automaten i hörnet af Drottninggatan och
Karduansmakaregatan. Det var nr I. Kort därefter uppstodo tre nya
automatrestauranter, den vid Slussplan, Quisisana vid Biblioteksgatan
och Göta automaten på söder. Sedan ha stockholmarna hvarje år kunnat
upptäcka ett par, tre nya.

Professor Strömgren dansk.

Danska landstinget har vid tredje behandlingen af lagförslaget om
meddelande af infö-dingsrätt beslutit att bevilja sådan åt professorn i
astronomi vid Köpenhamns universitet M.E. Strömgren. M. E. Strömgren.

Zorns Braskkulla.

Kufvas Maja, Zorns »Brask-kulla», död.

Mora den 18 oktober.

En gripande jordafärd ägde i dag rum på Mora kyrkogård då stoftet af
hemmansägardottern Kufvas Maja Eriksson fördes till den sista hvilan.

Den aflidna var känd som modell till några af Anders Zorns taflor, bl.
a. den allmänt bekanta oljemålningen »Braskkulla», hvaraf originalet
finns i Nationalmuseum. Zom mötte henne en dag på Mora Strand och hans
vana öga upptäckte genast i henne en präktig modell.

Kufvas Maja Eriksson var född i Vinäs i Mora qch tillhörde en gammal
bondesläkt. Tidigt utvecklad och af en sensitiv natur som hon var, tog
sig hennes tillbakadragenhet på sista tiden uttryck i svårmod,
nervositet och till slut sömnlöshet. Och den 12 oktober beröfvade hon
sig själf lifvet genom att hänga sig hemma vid fädernegården.
KufvasMajaEriks-son var 27 år gammal.

Nobelprisen för 1907 bli »38.796 kr. 18 öre

efter hvad revisorerna för stiftelsen nu räknat ut i sin
revisionsberättelse för år 1906.

Räfsten med automobilerna.

Då det visat sig svårt att med bestämdhet få afgjort, huruvida
automobiler framköras med större hastighet än hvad reglementet
tillåter, har man inom i:a distriktet, Staden inom broarna, utsändt
konstaplar, hvilka på lämpliga ställen ta tiden för de förbipasserande
automobilerna på vissa uppmätta sträckor. På så sätt har det kunnat
konstateras att flera chaufförer färdats med betydligt större hastighet
än den till-låtna. Sedan dessa instämts till polisdomstolen ha de
vanligen svarat att de ej kört för fort, men med tillhjälp af
konstaplarnas tidtagning har det uträknats att de färdats med ända till
27 kilometers hastighet i timmen, ehuru den högsta tillåtna farten är
15 km. i timmen. Chaufförerna ha därför dömts till böter.

Tolfstängningen.

Efter motion af professor Karl Warburg har stadsfullmäktige beslutat
att Stockholms restaurangers stängningstid hädanefter skall fastställas
till klockan 12 e. m.

Extralära relän det.

Nyligen utnämndes till ordinarie adjunkter vid Stockholms högre
allmänna läroverk två lärare af hvilka den ene gått obefordrad i 11,
den andre i 18 år. Härvid är att märka, att båda äro fil. doktorer och
försedda med högsta kunskaps- och tjänstgöringsbetyg.

Oscar Levertins efterlämnade förmögenhet

uppgår enligt till rätten inlämnad bouppteckning till 124 961 kr.

Den första kvinnliga läkaren på B B.

F. n. tjänstgör såsom t. f. amanuens vid allmänna barnbördshuset med
lic. Lily Pay-kull. Hon är den första kvinnliga läkare som haft
förordnande vid svenskt bambörds-hus. Lily Paykull.
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Ur årets krönika.

Tor Aulin. Gustaf Molander. Sven Blomqvist. Rudolf Claeson.

Aulinska kvartetten tjugu år.

I dag den 24 januari fyller Aulinska kvartetten tjugu år. För ett
offentligt, af konstnärer sammansatt stråkkvartettsällskap i allmänhet
betyder denna ålder ungefär detsamma som femtio år för en individ; men
i fråga om Stockholm kan man tryggt påstå att ett tjog kvartett-år
motsvarar hundra mänskliga lefnadsår. Klimatet är sådant i Sveriges
hufvudstad. P.-B.

Justitierådet Trygger donerar.

Justitierådet E. Trygger och hans JHHH fru ha till minne af

en nyligen a fliden son skänkt 2.000 * « kr. till Uppsala un-

derstödsbyrå för tuberkulösa. Med-' len skola användas

E- Trysser- till att bereda sa-

natorievård åt barn eller till att skilja sjuka barn från friska
föräldrar.

Tidningsmassorna i kgl. bibi.

De talrika tidningarna från hela landet som i biblioteket inbindas och
samlas kräfva mycket stort utrymme, och den tid är icke alltför
aflägsen då vårt bibliotek i Humlegården icke längre kan mottaga de
ständigt sig hopande tidningsmassorna.

En som icke tar emot ordnar.

I sin tidning Siljan skrifver målaren Gustaf Ankarcrona att »det skall
väcka uppseende och på alla framsynta håll framkalla erkännande att två
gånger å rad en af de aderton i Svenska akademien, dalasonen Erik Axel
Karlfeldt på förhand med seg bestämdhet un-danbedt sig erbjudna
ordensutmärkel-E. A. Karlfeldt. ser».

Kyrkoherde Heiiman drar.

Vid högmässan den 10 mars i Adolf Fredriks kyrka, som förrättades af
k}^rkoherde Heiiman, var tilloppet af åhörare så tryckande att ett par
fruntimmer svimmade och måste utföras. Flera andra aflägsnade sig för
att undgå samma öde.

Doktor som ej sett tåget på elfva år.

Bland deltagarna i ett nyligen hållet järn vägsmöte i Jörn befann sig
äfven extra provinsialläkaren d:r E. Stenberg i Dorotea. Då han nu kom
ned till järnvägen för att resa till Jörn var det elfva år sedan han
senast åkte på tåg. Bland nyheter som han nu för första gången fick se
voro sålunda boggivagnama.

Prinsessan Margareta studerar.

I Skånehertigparets hem började i fredags prof. Hjärne en längre
föreläsningsserie i Sveriges historia, af-sedd speciellt för prinsessan
Margareta. Till föreläsningen hade inbjudits ett större antal damer ur
so-cieteten. Prinsessan gjorde under hela föredraget an-teckningar och
framställde efter dess slut en rad intresserade frågor.

V. Norström. J.Afzelius.

Två nya odödliga.

»Med sin höge beskyddares, h. m:t konungens nådiga bifall har Svenska
Akademien valt och kallat i ledigheten efter professor Ljunggren
professorn i filosofi vid Göteborgs högskola Johan Vitalis Abraham
Norström samt i ledigheten efter biskop Rundgren f. d. justitierådet
Johan Fredrik Ivar Afzelius.»

Folkhögskolan i Brunnsvik

har blifvit nekad statsanslag. Socialdemokratiska partiet har företagit
en insamling för att stödja skolan hvars grundare är skriftställaren
Karl-Erik Forsslund.

Den siste manlige Vasaätt-lingen död.

Den 14 februari begrofs i all stillhet i Herve i provinsen Liége i
Belgien öfverste Adolf Gustafsson af Holstein-Gottorp, naturlig son
till konung Gustaf IV Adolf. Den afsatte konungen dog, som bekant, i
S:t Gallen 1837, efterlämnade en i äktenskapet född son, prins Gustaf,
sedermera österrikisk fältmarskalk, född 1799 och död 1877, samt den
ofvan-nämnde oäkta sonen, född 1820 i Basel. Den nu aflidne har
tillbragt nästan hela sitt lif i Herve i fullkomlig tillbakadragenhet
och efterlämnar änka, dotter till en belgisk läkare. Den enda
öfverlefvande af den olycklige konungens afkomlingar är nu
änkedrottningen af Sachsen, dotter till den ofvannämnde prinsen af
Vasa.

Prof. Oscar Montelius

har varit erbjuden direktörsbefatt-ningen vid det förhistoriska museet
i Berlin, men af-böjt det smickrande anbudet hufvud-sakligast af önskan
att få afsluta de arkeologiska arbeten med hvilka han är sysselsatt. 0.
Montelius.

H. Hjärne.
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Gamla skalder och unga.

Frans Hedberg i sitt 80:e år.

De dramatiska författarnas doyen.

Författaren Frans Hedberg ingick lördagen den 2 mars i sitt 8o:e år.
Hvem skulle kunna tro att han är så pass gammal, då man ser honom på
promenaden rask och kry som trots någon! Och hvem tänker att han
innehar en så pass hög ålder, när man på teaterprogrammen i dagarna ser
hans namn öfverallt! Härom dagen stod det att läsa på fyra teatrar
samtidigt: två original, nämligen »Morkullan» på Folkteatern,
»Valborgsmässoafton» på Folkets hus teater, samt två öfversättningar:
»Femands giftermål» på Vasateatern och »Uppståndelse» å Svenska
teatern. Och i dag när »Brölloppet på Ulfåsa» uppföres på
Östermalmsteatern har således hr Hedberg tre originalpjäser samtidigt
på vår hufvudstadsscen. Det torde väl vara ett rekord.

Frans Hedberg.

Hvilka skola sitta i Svenska Akademien?

Dagens Nyheters pristäflan. — Våra läsare utmönstra 16 af de 18.

Det blef en grundlig omstöpning af Svenska Akademien som Dagens
Nyheters läsare åstadkommo, ty af akademiens 18 medlemmar ha blott två
skalder, Karl-feldt och Melin, ansetts värdiga att stanna kvar, medan
alla de gamla f. d. professorerna m. fl. fått troppa af och lämna plats
för vår litteraturs mera bekanta namn.

Omröstningens resultat är följande: främst står Axel Karlfeldt, som
blifvit nära nog enhälligt utsedd med 154 af de 165 rösterna. Därnäst
kommer Verner von Heidenstam med 152, August Strindberg 149, professor
Schuck 149, Selma Lagerlöf 146, Per Hallström 137, Gustaf af Geijerstam
124, Hjalmar Söderberg 84, professor Warburg 82, Ellen Key 77,
Karl-Erik Forsslund 73, Ossian-Nilsson 70, Gustaf Jansson 69, Daniel
Fallström 64, professor Noreen 58, K. A. Melin 58, och 57 röster åt
Gustaf Fröding, som naturligtvis skulle kommit högre på röstskalan, om
inte vetskapen om hans sjukdom afhållit de därom underkunniga att nu
föreslå honom.

Svensk författare spelad på tre teatrar samtidigt.

Tre pjäser af samma författare samtidigt uppförda i Stockholm, utgör en
epok, eller är åtminstone rekord. Detta rekord innehafves af Selfrid
Kin-mansson. Hans gamla bepröfvade »Öregrund—östhammar» gafs i Folkets
hus teater, »Glada Änkan» i varietéhamn som vanligt på Djurgårdsteatern
och premiären af »Larssons dotter» på Östermalmsteatern. Detta skedde
den 31 augusti. Selfrid Kinmansson.

En ny bondeskald från Karlfeldts trakt.

Dikter bak plogen om Dalaungdomens uppgift.

Det ser ut som skulle Dalarne ha fått en ny skald. Det är en ung bonde,
Carl Larsson från By i södra Dalarna — således från Erik Axel
Karlfeldts bygd. Blott några få i ortstidningarne publicerade dikter
förelågo af hans hand, då midvintertinget i Stora Tuna kom, men genom
ett par till Dalaungdomens stora sammankomst diktade sånger har han
fäst uppmärksamheten vid sig.

Så här låter den på Engelbrektsmarschens melodi skrifna »Dalarnes
ungdomsmarsch».

Nu är tid sätta stora klara klockor i gång.

Låt dess malmtunga sjunga sin gamla uppbrottssång!

Låt dem hårdt ringa ut all dådlöshetens nådatid, låt dem gällt ringa in
den stora fejdens bråda tid!

Låtom klockorna slå, låtom budkafveln gå öfver bergena blå, öfver
fjällarna grå!

Låtom klockorna gå, att dess maning må nå öfver hällar, öfver fjällar
hvarje Dalarnes vrå.

Och så draga vi framåt uti fädernas spår som en morgonens vind genom
sofvande snår.

Och som vindarna susa genom tallarna på hed,

så skall uppbrottssången brusa genom ungdomens led.

Öfver Långhedens kam

forsar Dalarne fram

under trummornas glam,

tara ram ta ram ta ram.

Emot borgarna grå ska’ till stormning vi gå, medan pilar skina hvita
emot himmelens blå.

Tågom fram uti striden med en brinnande tro att ur samtidens vånda
skall gå framtidens ro!

Tågom fram uti striden med ett styrkande hopp om att lyckan en gång
skall slå ögonen opp.

Tågom fram hand i hand, för vårt folk och vårt land öfver Långhedens
sand som en löpande brand!

Och där ungdomen går, reder jorden och sår, skall det spira, skall det
växa för de kommande år.

Carl Larsson i By.
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Konungens sjukdom och död.

Framför sjukbädden: H. M. Drottningen, kronprinsen-regenten, prinsessan
Margareta, prins Gustaf Adolf, prins Carl, prinsen och prinsessan
Bernadotte, prinsessan Ingeborg, prins Eugen och prins Wilhelm. De
öfriga äro förste hof-marskalkarne Printzsköld och grefve von Rosen,
riksmarskalken friherre von Essen, öfverhofjägmästaren Ankarcrona,
stats- och utrikesministrarne excellensen Lindman och excellensen
grefve Trolle. Bakom sängen stå konungens tre läkare,

lifmedikus Flensburg och professorerna Berg och Edgren.

Konungen sjuk.

Sedan en tid har konung Oscar dragits med en kraft-nedsättning, som man
hoppats skulle vara öfvergående. Emellertid har följande bulletin i
dag, den 4 december utfärdats. Man observerar att den är undertecknad
af icke mindre än tre läkare.

Konungen, hvilken under senaste tid företett ökade besvär från blåsan
med störd sömn och däraf orsakad kraftned-sättning, är till följd häraf
i behof af fullständig hvila, hvarför undertecknade anse sig böra
tillråda h. m:t någon tids frihet från regeringsangelägenheternas
utöfvande.

John Berg. Carl Flensburg. J. G. Edgren.

De sista bulletinerna.

H. m:t konungens krafter ha under sist förflutna dygn och särskildt
under natten oafbrutet aftagit. H. m:t är numera emellanåt ej fullt
medveten, utan befinner sig tidvis i ett omtöcknadt tillstånd.
Hjärtverksamheten försvagad, puls 88, oregelbunden, andhämtning ojämn.

Stockholms slott den 7 december 1907, kl. 9 f. m.

John Berg. C. Flensburg. J. G. Edgren.

Kl. 2 minuter före 2

på söndagsmorgonen kallades lifmedikus Flensburg till sjuklägret. Han
hade till dess fått njuta några timmars hvila, väl behöflig efter de
senaste dygnens vakor. Nu syntes emellertid konungens hälsotillstånd
sådant att läkarens närvaro vid sjukbädden ej längre kunde undvaras.

Ute i staden.

Tog man under dagens id och arbete rapporterna från slottet och
extrabladens innehåll tämligen lugnt och omärkligt, kunde man mot
aftonen konstatera ett starkt återsken af det oroväckande tillståndet
på slottet, på gator, torg och offentliga lokaler.

Operakafeet och Metropol slutade sina konserter redan klockan åtta på
kvällen.

Vid tiotiden på aftonen var Gustaf Adolfs torg packadt af människor,
som studerade kvällstidningarnas och extrabladens nyheter och med
spänning och oro hade blickarna fästade mot den sparsamt upplysta
slottsfasaden.
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Oscar II på lit de parade.

Konung Oscar död.

Kl. 9,10 på söndagsmorgonen afled konung Oscar II lugnt och stilla,
sedan han under hela natten legat i ett dvalliknande tillstånd, utan
något uppvaknande till medvetande. Hela den kungliga familjen var
samlad omkring dödslägret, jämte stats- och utrikesministrarna,
riksmarskalken och hofvets högre funktionärer.

Redan på lördagsaftonen var det tydligt att endast några timmar af
konungens lifstid återstode. Förnatten förflöt emellertid lugnt till
vid 2-tiden, då professor Berg och lifmedikus Flensburg hastigt infunno
sig i sjukrummet, där de sedermera kvarstannade. Vid half 6-tiden på
söndagsmorgonen märkte man att slutet var omedelbart förestående,
hvarför den kungliga familjens medlemmar, de tre excellenserna och
hofvets herrar tillkallades.

Så fort dödsfallet konstaterats, hissades slottets flagga på half
stång. Dödsbudet spred sig snabbt i staden, och efter några minuter var
hela Stockholm i sorgeskrud.

Dödsattesten:

Att hans maj:t konung Oscar II denna dag kl. 9,10 på morgonen fridfullt
afsomnat å Stockholms slott i en ålder af 78 år, 10 månader och 17
dagar till följd af forkalkning i hjärnans och hjärtats blodkärl,
intygas under edlig förpliktelse.

Stockholms slott den 8 december 1907.

John Berg, J. G. Edgren.

professor i kirurgi. e. o. professor i medicin.

Carl Flensburg, förste lifmedikus.

Egenhändiga underskriften bevittna:

F. v. Essen, Otto Prinzsköld,

i:e hofmarskalk. i:e riksmarskalk.

Konung Oscars lit de parade.

20.000 människor i kö.

Panik på aftonen bland massorna.

100 poliser och dock tumult.

Allt gick lugnt till väga hela dagen, tills framåt half 6-tiden på
kvällen, då de väntandes hopp att få skåda den aflidne konungen blef
allt mindre. Några personer — ungefär ett tio-tal — uppe på
Slottsbacken öfvergaf helt plötsligt sina platser och rusade förbi
polisbevakningen fram mot ingången till slottet och sökte där före de
andra komma in i kapellet. Då några polismän sprungo fram för att hålla
de framrusande männen tillbaka, bröt oväsendet ut och man sökte nu
allmänt genom att bryta poliskedjan tränga sig in i slottshvalfvet. De
otaliga människomassorna trängdes och skuffades, kvinnor skreko
högljudt och många blef vo under tumultet ikullskuffade. Det uppges att
flera blifvit klämda dock erhöll ingen svårare skador.

Då riksmarskalken kom till platsen hade hela slottshvalfvet fyllts af
de påträngande skarorna, som uppgåfvo höga skrik och tjut. Det blef ett
svårt arbete för polisen att aflägsna folkmassorna från slottskapellet
— en plats där man i dessa dagar väntat att frid och stillhet skulle
vara rådande och där uppträdet i den döde konungens omedelbara närhet
blef dubbelt pinsamt.

Folkskolebarnen få se konungen.

Omkring 12 000 barn från' hufvudstadens folkskolor defilerade den 16
december förbi konung Oscars bår. De mindre barnen har man inte vågat
ta ut att vandra långa vägar i kölden och dessutom kanske stå stilla
långa stunder i sträck.
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Kungssorg;.

Med anledning af Konung Oscar II:s död och den däraf ökade efterfrågan
af Svarta Klädningstyger tillkännagifves härmed att mina priser å
svarta varor äro på intet sätt höjda.

Knut A. K. Wennerström.

Drottninggatan 45, Stockholm.

I anledning af landssarg

rekommenderas mitt stora lager af Persian (cirka

1,000 st.) och andra svarta pälsskinn till billigaste, men bestämda
priser.

C. J. LINDNER, Handtverkaregatan 6.

Ingen landssorg.

Konungens dödsfall åstadkom naturligtvis en hel del förändringar i
Stockhoms offentliga lif. Det blef hufvud-sakligen nöjeslifvet som
mäktigast berördes, i det alla teatrar, varietéer och biografer
själfmant inställde sina föreställningar och å restauranterna utfördes
ingen musik. Det bör noteras att icke allmän landssorg påbjudits.

Kring begrafningen.

Konung Oscars likkista är beställd hos snickarmästare Knut Edberg i
Stockholm som förut tillverkat icke mindre än fyra kungliga likkistor;
nämligen: änkedrottning Josefina, drottning Lovisa, prins August och
prinsessan Eu-genie. Kistan, fullt färdig beräknas dra en kostnad af 6
ooo kr. hvaraf hälften åtgår till den yttre beklädnaden. Purpursammeten
och de broderade guldkronorna.

*

Enligt uppgift har grefve von Hallwyl skaffat sig fyra fönster i
närheten af Mynttorget och behöfver ej betala mer än 50 kr. för hvarje
luft.

*

Mr F. Kaskeline, en af The Graphics tecknare har hit-kommit med
anledning af kungabegrafningen.

Konung Oscars sista audiens.

Grefvinnan de Casa Miranda, född Christina Nilsson, var den sista som
hade audiens hos kung Oscar.

Vid Kungabegrafningen

finnes ett fönster att hyra. Underrättelse AUm. tel. 1134.

SVART FKRGNING

alla dagar hos

A.-B. Nya Blå Hand.

Inlemningsställen

Brännkyrkag. 2. Holländareg. 13.

Hornsgatan 11. Birger Jarlsg. 7.

Begrafningen.

De främmande begrafnlngsgästerna med sviter.

Fördelning af bostäder för gäster vid konung Oscar II:s begrafning:

Slottet:

Tyskland; Prins Heinrich af Preussen.

Baden; Arfstorhertig Maximilian.

Danmark: Konungen och drottningen.

Storbritannien och Irland: Prins Arthur.

Rumänien: Kronprins Ferdinand.

Prins Carls palats:

Ryssland: Storfurst Konstantin Konstantinovitsch.

V aldemarsudde:

Wied: Furst Friedrich.

Friherre Bonde (Strandvägen 55): Österrike-Ungern: Ärkehertig
Friedrich.

Öfverceremonimästaren Sager: (Strömgatan 18):

Spanien: Prins Ferdinand, infant af Spanien.

Excellensen Trolle (utrikesministerhotellet:) Frankrike: Ambassadören
Arséne Henry, Géneral de division Silvestre.

Grand Hotel:

Turkiet: Ambassadör Teofik pascha.

Särskilda sändebud:

amerikanske envoyén Graves, medlemmen af belgiska statsrådet baron de
Favereau, holländske vice amiralen Bosch, portugisiske envoyén, de
Castro Feijo, siamesiske envoyén Phya Srid Hamasasana.

Hvarför Soc.-D. icke hade kung Oscars porträtt inne när han dog.

. . .när en egen kung dör så behöfs ju inte det, ty hans porträtt känna
ju alla i det egna landet till. Det finns ju på pengarna t. ex.
Särskilt arbetarna som så ofta få vända på slanten innan de våga ge den
ifrån sig, ha nog tillräckligt ofta sett bilden för att icke behöfva
sakna den i sin tidning.

Social-Demokraten.

Konung Oscar II på lit de parade.

Alla de tusenden som ej kunnat blifva i tillfälle i slottskapellet se
vår aflidne vördade monark på hans sista hviloläger kunna å

NYA LONDON BIOGRAFEN

5 ftryggargatan 5

få se honom, kinematografiskt återgifven.

Denna bildserie som vi själfva fotograferat med nådigt tillstånd af 11.
M:t Konung Gustaf V, visar:

1. Folkets afsked (kön l:sta dagen) samt Stockholms garnison samlad å
slottsbacken, Söndagen den 15, för att defilera förbi båren.

2. Konungen på bår omgifven af stora vakten.

3. Konungen på bår, naturlig storlek.

De två senare afdelningarna kolorerade.
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Konung Oscars

begrafning.

Processionen på väg till Riddarholmskyrkan.

Processionen.

Kl. 11,15 begynte klockringningen i stadens kyrkor och en kvart senare
började processionens spets att sakta röra sig framåt.

Konungens brnna lifhäst, förd af stallbetjäning, och klädd i ett långt
hängande sorgtäcke, blef närmast synlig och efter den de olika
hofstaterna. Så följde raden af högre ämbetsmän och militärer, samt det
hvita sera-fimerordensbaneret, hölj dt i sorgdok och buret af
ordens-banerföraren grefve Gyldenstolpe. Efter riksmarskalken friherre
von Essen med sin florbehängda staf kommo så öfverstekammarherren
grefve von Rosen bärande på ett hyende den framlidne konungens svenska
ordnar, hvar-efter statsråden buro riksregalierna.

Så blef den kungliga likvagnen synlig i slottshvalfvet. Framför
densamma red den gamle hvithåriga hofstall-mästaren Rudebäck på en
yster springare. Därpå kommo två hingstridare och så de sex hästar som
drogo vagnen. De voro med undantag för ögon och hofvar helt dolda af
svarta schabrak och ledda af stallbetjäning i svart dräkt. På den
svarta, enkla likvagnen stod kistan placerad så högt, att den syntes
vida öfver allas hufvuden. Den var purpurröd med gyllene fransar och på
locket låg änkedrottningens kors af röda rosor. På båda sidor om kistan
gick konungens stora vakt.

När likvagnen blef synlig i tåget skyldrade militärkedjan gevär och
musiken intonerade Karl XV:s sorgmarsch. Sakta och tyst gled tåget fram
mellan de täta leden och andaktsfullt och högtidligt stämda
människomassor. Hufvudena blottades och allas ögon tårades vid åsynen
af gamle kung Oscars sista färd.

Omedelbart efter likvagnen kom konungen, iklädd generalsuniform. Djup
rörelse återspeglade sig i hans bleka drag, då han gick med blicken
hvilande på kistan. Efter honom följde i ett led kronprinsen i Svea
lifgardes uniform och prins Carl i lifgardets till häst uniform. Och
bakom dem prins Eugen, prins Wilhelm och prins Bernadotte i sina resp.
uniformer samt grefve Carl af Visborg i civil högtidsdräkt.

Efter de kungliga kommo de utländska furstegästerna och ambassadörerna,
bildande en brokig och glänsande samling i sina praktfulla, guldsmidda
och mångfärgade uniformer.

Den väldiga processionen, hvars spets redan befann sig på Mynttorget,
innan dess kö ännu lämnat slottet, af-slutades af regementsofficerare
vid armén och flottan samt ett kompani ur Göta lifgarde och en skvadron
af lifgardet till häst.

Medan precessionen lämnade södra hvalfvet hade de kungliga damerna
genom västra slottshvalfvet i vagnar begifvit sig till
Riddarholmskyrkan. Där ägde jordfästningen rum, förrättad af ärkebiskop
N. Ekman, som fram-trädt för altaret, åtföljd af biskop Billing, pastor
primarius Håhl, hofpredikanten Åhfeldt och pastor Rogberg, alla i full
ornat.

Middag på slottet.

Konungen och drottningen gåfvo efter högtidligheten i Riddarholmskyrkan
middag.

Omedelbart efter middagen mottogo konungen och drottningen i stora
festivitetssalen kondoleans af samtliga de i middagen deltagande.

508Vårt land. Oljemålning af Otto Hesselbom.

Stilla.
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SVERIGE

af Verner von Heidendtam.

Sverige, Sverige, Sverige, fosterland, vår längtans bygd, vårt hem på
jorden!

Nu spela skällorna, där härar lysts af brand, och dåd blef saga, men
med hand vid hand svär än ditt folk som förr de gamla trohetsorden.

Fall julesnö och susa djupa mo!

Brinn österstjärna genom junikvällen!

Sverige, moder! Blif vår strid, vår ro, du land, där våra barn en gång
få bo och våra fäder sofva under kyrkohällen.
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